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PEEFACE. 

This  collection  is  intended  to  include  all  the  extant  Old-English 
texts  up  to  about  900  that  are  preserved  in  contemporary  MSS., 
with  the  exception  of  the  Chronicle  and  the  works  of  Alfred. 
Most  of  the  texts  have  been  published  before,  but  many  of  them, 
especially  the  glossaries,  in  a  very  inaccurate  and  defective  form. 
All  the  texts  here  given  have  been  corrected  by  the  originals, 
except  the  runic  ones. 

I  formed  the  plan  of  this  undertaking  many  years  ago,  but 
it  was  not  till  1878  that  I  was  able  to  begin  working  at  it 
continuously,  for  it  was  not  till  then  that  I  had  acquired 
palaeographical  knowledge  enough  to  deal  satisfactorily  with 
the  older  texts,  especially  the  charters.  The  printing  of  the 
texts  lasted  from  May  1879  to  January  1881.  The  labour  of 
preparing  the  glossary,  which  would  have  been  very  severe  in 
any  case,  was  much  increased  by  the  time-wasting  way  in 
which,  from  a  variety  of  unfortunate  circumstances,  I  was 
obliged  to  carry  it  out.  It  was  not  till  the  beginning  of 
1884  that  I  was  able  to  send  it  to  press,  and  the  printing 
took  more  than  a  year.  So  I  was  not  able  to  begin  working 
at  the  grammatical  introduction  till  last  spring. 

Meanwhile,  my  interest  in  the  work  had  been  flagging  more 
and  more.  When  I  first  began  it,  I  had  some  hopes  of  myself 
being  able  to  found  an  independent  school  of  English  philology 
in  this  country.  But  as  time  went  on  it  became  too  evident 
that  the  historical  study  of  English  was  being  rapidly  an- 
nexed by  the  Germans,  and  that  English  editors  would  have  to 
abandon  all  hopes  of  working  up  their  materials  themselves,  and 
resign  themselves  to  the  more  humble  role  of  purveyors  to  the 
swarms  of  young  program-mongers  turned  out  every  year  by  the 
German  universities,  so  thoroughly  trained  in  all  the  mechanical 
details  of  what  may  be  called  'parasite  philology'  that  no 
English  dilettante  can  hope  to  compete  with  them — except  by 
Germanizing  himself  and  losing  all  his  nationality.  All  this 
is   of  course  inevitable — the  result   of  our  own  neglect,   and   of 
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the  unhealthy  over-production  of  the  German  universities — but 
it  is  not  encouraging  for  those  who,  like  myself,  have  had  the 
mortification  of  seeing  their  favourite  investigations  forestalled 
one  after  another,  while  they  are  laboriously  collecting  their 
materials.  But  luckily  the  fields  of  linguistic  science  are  wide, 
and  there  are  regions  as  yet  uninvaded  by  dissertations  and 
programs,  where  I  yet  hope  to  do  work  that  I  need  not  be 
ashamed  of.  Indeed,  my  only  regret  now  is  that  I  did  not 
abandon  the  historical  study  of  English  five  years  ago,  so  as 
to  be  able  to  devote  myself  entirely  to  the  more  important 
investigations  which  I  have  always  carried  on  alongside  of 
my  Old  English  work.  I  am  now  resolved  that  I  will  take 
a  rest  from  my  lon'g  drudgery  as  soon  as  I  have  brought  out 
the  second  edition  of  my  History  of  English  Sounds.  I  have 
therefore  abandoned,  for  the  present  at  least,  my  original 
intention  of  bringing  out  a  grammar  to  accompany  these  texts. 
Meanwhile,  some  of  the  few  original  observations  in  which  I  have 
not  been  anticipated  by  the  Germans  will  be  fonnd  briefly 
abstracted  in  the  Monthly  Proceedings  of  the  Philological  Society ; 
they  will  be  given  more  at  length  in  the  History  of  English 
Sounds.  The  question  of  bringing  out  a  supplementary  volume 
of  additional  texts,  notes,  etc.,  will  depend  on  external  circum- 
stances which  I  cannot  undertake  to  predict. 

The  value  of  such  a  work  as  the  present  depends,  of  course, 
mainly  on  its  accuracy.  I  am  quite  prepared  to  find  many 
more  errors  in  it  than  I  should  have  expected;  all  I  can  say 
is,  that  I  have  put  five  times  more  labour  into  it  than  I  ever 
anticipated,  and  am  unable  to  give  more.  I  may  also  remind 
my  critics  that  I  am  not  paid  for  my  work,  that  I  have  no 
official  position  to  make  me  responsible  to  any  one,  and  that 
all  my  scientific  work  is  a  free  gift  to  my  countrymen — or 
rather  to  the  Germans.  Such  errors  and  omissions  as  I  have 
since  discovered  I  have  coiTected  and  supplied  at  the  end  of  this 
volume.  The  corrections  to  the  Leiden  Glossary  are  from  Stein- 
meyer's  text  in  the  Althochdeutsche  Glossen ;  this  Glossary  caused 
me  especial  difficulty  because  of  my  want  of  familiarity  with  the 
Continental  hand. 

The  texts  are  printed  exactly  as  in  the  MSS. ;  expanded 
contractions  are  denoted  by  italics,  letters  written  above  or 
below  the  line  are  enclosed  in  [  ]^  letters  not  in  the  MS.  in  (    ). 


PREFACE.  Vll 

A  orreat  deal  of  what  is  said  in  the  introductious  to  the  texts 

o 

must  be  considered  as  out  of  date,  especially  as  regards  the 
dialects :  I  now  see  that  C]),  Lr,  LP,  Ps,  and  several  of  the 
shorter  texts  are  Mercian. 

It  need  scarcely  be  said  that  ray  knowledge  of  Low  Latin  has 
increased  considerably  since  I  first  began  to  work  at  these  texts, 
and  that  I  am  now  able  to  explain  several  English  words  which 
I  was  not  able  to  include  in  the  Glossary. 

The  Glossary  is  exhaustive  for  all  but  those  words  in  Ps  which 
occur  over  and  over  again  without  variation,  and  some  sub- 
ordinate words,  adverbs,  prepositions,  etc.  Whenever  the  refer- 
ences are  not  exhaustive,  an  'etc'  is  added.  The  references  to 
the  proper  names  are  intended  to  be  exhaustive.  All  references 
were  checked  over  again  in  my  copy,  so  that  I  have  considerable 
faith  in  their  accuracy.  Erroneous  and  anomalous  forms  are 
marked  with  f.  The  order  I  liave  adopted  in  the  Glossary  is 
one  which  I  hope  will  facilitate  its  use  in  grammatical  inves- 
tigations, for  which  this  work  is  mainly  intended.  The  alpha- 
betical index  is  of  the  roughest  character,  being  intended  merely 
to  facilitate  reference. 

In  conclusion  I  have  to  express  my  best  thanks  for  the  help 
I  have  had  from  many  quarters.  My  obligations  in  connection 
with  the  Epinal  Glossary  I  have  already  acknowledged  in  the 
preface  to  my  edition  of  it.  Especial  thanks  are  further  due 
to  my  friend  Sievers  for  his  very  accurate  transcript  of  the 
Erfurt  Glossary  (which  he  undertook  quite  spontaneously),  and 
for  his  mediation  in  procuring  the  loan  of  the  MS.  itself;  to 
the  authorities  of  the  Leiden  library  for  their  loan  of  the  MSS. 
containing  the  Leiden  Glossary  and  riddle ;  to  M.  Scheler  for  the 
loan  of  the  Bede  MS.  in  the  Namur  library;  to  Mr.  Bradshaw, 
and  to  the  Museum  men,  especially  Messrs.  Bond,  Thompson, 
and  Warner,  for  help  and  expressions  of  opinion  on  palaeo- 
graphical  matters;  to  the  well-known  low  Latinist,  Mijnheer 
Hendrik  Hessels,  for  the  great  trouble  he  has  taken  in  testing 
the  accuracy  of  my  text  of  the  oldest  glossaries ;  and  lastly 
to  the  Clarendon  Press  for  the  extraordinary  accuracy  with 
which  the  printing  has  been  carried  out. 

HENRY   SWEET. 

London,  January  14,  1886. 
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OLDEST    GLOSSARIES. 

Description    of   MSS. 

Epixal. 

The  Epinal  MS.  was  first  made  kuown  by  Mone,  and  the  Eng- 
lish glosses  in  it  were  first  published  by  him  in  his  Anzeiger  fUr 
Kunde  der  Teutschen  Vorzeit,  hgy.  von  F.  J.  Mone  (vii  jahrgang, 
I  quartalheft,  Karlsruhe,  1838),  pp.  132-153.  He  states  that  he 
was  first  informed  of  the  existence  of  the  MS.  by  Professor 
Huguenin,  of  Metz.  Mone's  transcript  had  previously  been  sent 
by  him  to  the  Record  Commission  in  London,  who  printed  it  in 
Appendix  B  to  Mr.  Cooper's  Report,  pp.  153-164 — a  collection  of 
Old  English  texts  (including  the  Andreas  and  Elene  from  the  then 
lately  discovered  Vercelli  MS.)  which  for  some  unknown  reason 
was  never  published.  Mone  says  that  the  text  as  given  in  this 
Report  is  accurate  on  the  whole,  but  contains  several  errors,  where- 
fore, and  also  on  account  of  the  rarity  of  the  book  in  Germany,  he 
has  judged  it  advisable  to  reprint  the  Epinal  glossary  in  his 
Anzeiger.  Mone's  second  text  repeats  nearly  all  the  errors  and 
omissions  of  his  first,  as  given  in  the  Report,  and  is  evidently 
a  mere  reprint  of  his  original  transcript  without  any  re-collation  of 
the  MS. 

The  MS.  (no.  17),  which  originally  belonged  to  the  monastery  of 
Moyen-Moutier  (Medianum  Monasterium)  near  Senones,  contains 
first  the  Sermones  S.  Augustini  in  a  continental  hand,  and  then  at 
the  end  the  glossaiy,  written  on  fom'teen  folio  leaves  (28  pp.),  with 
six  columns  in  each  page.  The  MS.  is  defective,  the  end  of  v, 
together  with  y  and  z,  being  wanting,  but  a  comparison  with  the 
Erfurt  MS.  shows  that  this  missing  part  probably  contained  only 
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two  English  glosses.  More  serious  is  the  loss  of  a  sheet  comprising 
part  of  c  and  the  whole  of  d  and  e,  by  which  we  should  have  Ipst 
about  150  English  glosses,  had  they  not  been  preserved  in  the 
Erfurt  ITS.  The  tops  of  several  of  the  later  sheets  have  suffered 
somewhat  from  damp  and  wear,  and  the  last  page  is  very  much 
worn.  Mone  has  smeared  these  damaged  places  Avith  some  reagent 
which  has  almost  blackened  the  vellum.  He  says :  *  I  must  also 
remark  that  the  last  leaf  of  the  ITS.  has  suffered  greatly  from 
damp,  the  writing  having  disappeared  here  and  there,  and  that  I 
could  not  restore  it  even  with  a  strong  reagent.'  Curiously  enough, 
most  of  the  glosses  which  Mone  failed  to  read  are  now  com- 
paratively legible,  aud  even  on  the  last  page  there  are  few  letters 
which  I  have  not  succeeded  in  making  out  with  certainty. 

The  connection  of  the  glossary  with  the  text  which  precedes  it  is 
evidently  purely  external — due  to  the  modern  bookbinder.  The 
handwriting  shows  the  most  archaic  type  of  the  Celtic-English 
writing — Hiberno-Saxon,  as  it  is  generally  called,  British,  as  I 
would  call  it — not  in  its  purely  uncial,"  nor  yet  in  its  most  cursive 
form,  but  in  one  which  is  intermediate  between  the  two,  although 
occasionally  breaking  out  into  pure  cursive,  as  is  the  case  in  most 
of  the  oldest  MSS.  Mone  has  incorrectly  ascribed  the  cursively 
written  words  to  a  second  hand.  The  character  of  the  writing  is 
shown  in  the  photolithograph. 

The  scantiness  of  our  materials,  and  the  great  diversity  in  the 
handwriting  of  documents  which  are  certainly  contemporary,  must 
make  us  very  cautious  in  assigning  a  date  to  any  one  of  the  oldest 
English  MSS.  on  palaeographical  grounds  alone.  I  intend  to  treat 
the  subject  fully  in  another  place,  and  will  therefore  content  myself 
for  the  present  with  stating  my  belief  that  the  palseographical 
evidence  by  itself,  as  far .  as  our  present  knowledge  goes,  points  to 
a  period  not  later  than  the  beginning  of  the  eighth  century,  and 
that  the  ISIS,  may  have  been  written  any  time  between  600  and 
700,  in  round  numbers.  As  we  shall  see  hereafter,  the  Corpus 
glossary  shows  a  later  recension  of  the  same  text  as  Epinal,  con- 
taining a  much  larger**  number  of  words,  which  are  also  arranged 
in  a  more  strictly  alphabetical  order.  As  Epinal  and  Corpus 
do  not  show  any  difference  of  dialect  they  were  probably  written 
in  the  same  place.    It  is  therefore  highly  improbable  that  any  later 
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scribe  would  copy  the  imperfect  Epiiial  instead  of  the  more  com- 
plete and  convenient  Corpus  text.  The  orthography  of  Corpus  is 
more  advanced  and  less  clumsy  than  that  of  Epinal,  substituting 
/  and  5  for  the  ambiguous  d  and  the  digraph  ih  of  the  latter,  and 
introducing  w  for  the  cumbrous  uu  of  Epinal.  So  also  with  the 
language,  as  shown  by  Corpus's  disuse  of  ae  in  unaccented  syllables, 
its  levelling  of  inflectional  ae  and  i  under  e,  its  development  of 
fractures  in  such  words  as  heolstrcis  against  the  helustras  of  Epinal, 
and  many  other  features.  If,  then,  Corpus  was  written,  as  is, 
I  believe,  universally  assumed,  early  in  the  eighth  century*,  Epinal 
must  have  been  written  at  least  a  generation  earlier.  The  sup- 
position of  a  later  scribe  having  retained  the  older  spelling  and 
forms  unchanged  is  untenable  :  if  Epinal  were  a  later  copy  of 
a  much  older  glossary,  we  should  expect  either  a  mixture  of  older 
and  later  forms,  or  else  a  consistent  modernization,  as  in  Corpus, 
and  there  can  be  no  doubt  that  the  latter  would  have  been  the 
case :  the  language  and  spelling  of  Epinal  are  those  of  the  period 
when  it  was  written. 

Erfurt. 

This  glossary  was  first  published  by  Dr.  Fr.  Oehler  in  the  Neue 
Jahrhiicher  filr  Philologie  (Bd.  xiii,  pp.  256-297  and  325-387, 
1847).  His  text  gives  the  whole  glossary,  including  those  words 
which  are  glossed  by  Latin  words  only,  although  he  himself  states 
that  he  has  omitted  the  commoner  Latin  words  in  Erf.^  and  ^.  My 
text  is  based  on  a  fresh  copy  of  the  English  glosses  made  by  Prof.  E. 
Sievers,  of  Jena,  which  I  afterwards  carefully  collated  with  the 
MS.  itself. 

The  MS.  is  preserved  in  the  Amplonian  library  at  Erfurt  (no.  42 
fol.).  It  consists  of  37  folio  leaves  with  six  columns  on  each  page, 
and  contains  three  alphabetical  glossaries,  the  first  of  which  is 
complete,  while  the  second  has  lost  a  leaf,  and  the  third  extends 
only  into  I.  The  first  glossary  shows  the  same  text  as  Epinal, 
whose  gap  it  fills  up.  The  first  leaf  of  the  MS.  has  suffered  from 
exposure,  and  the  lower  margin  of  it,  and,  to  a  less  extent,  of  the 
following  leaves,  has  been  considerably  frayed  and  torn,  additional 
portions  having  been  torn  and  rubbed  away  since  Oehler's  time. 
The    MS.    is   written   in   a   continental    hand,  which   the   British 
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Museum  men  I  showed  it  to  ascribed  to  the  end  of  the  ninth  cen- 
tury. The  scribe  was  evidently  unacquainted  with  English,  as  shown 
by  his  constant  errors,  and  his  nationality  is  unmistakeably  betrayed 
by  the  intrusion  of  several  Old  High  German  w^ords  :  7  7  alacris  : 
hlidi;  104  ahlata  :  hinoman ;  112  adrogantissime  :  geljMh ;  397 
erugo  :  rost;  512  infandum  :  oneinfol ;  730  prcetextatus  :  giga- 
rauuit ;  926  sella  :  satul.  The  uo  in  guoduueh  (441)  is  German, 
as  also  the  pA  in  lemphihalt  (589),  and  the  pres.  partic.  -end  io 
537;  515'  ^^  most  cases  a  slight  change  of  spelling  has  been 
enough  to  germanize  the  word,  but  in  112  the  scribe  has  deli- 
berately cut  out  the  English  word  uulanclicae  and  substituted 
a  pure  German  one.  In  77  he  has  substituted  hlidi  for  the  STiel 
of  Epinal  and  Corpus,  and  it  is  this  substitution  which  makes  me 
consider  hlidi  to  be  a  German  gloss,  although  the  word  might 
otherwise  be  regarded  as  simply  an  archaic  spelling  of  the  Eng- 
lish hli$e. 

As  regards  the  palgeography  of  the  MS.  it  may  be  noted  that  the 
a  frequently  has  the  u-like  form,  tha't  s  and  r  are  formed  rather 
alike,  and  that  it  is  often  almost  impossible  to  distinguish  between 
m,  ni  and  in.  In  some  places  there  seems  to  be  another  hand, 
larger  and  coarser,  but  without  any  apparent  change  of  ortho- 
graphy. 

In  spite  of  the  corruptness  of  the  text,  the  language  of  the  Eng- 
lish glosses  is  evidently  as  old  as  in  Epinal,  and  indeed,  in  some 
words,  it  is  even  more  archaic,  as  in  hrigdils  (127),  tuigin  (138). 
In  fact,  the  very  ignorance  of  the  scribe  has  compelled  him,  as 
it  were,  to  fossilize  the  archaisms  of  his  original  in  a  way  which 
would  have  been  impossible  for  a  contemporary  Englishman.  It 
may  be  remarked  that  in  the  last  two  glossaries,  where  the  English 
words  are  few  and  far  between,  the  scribe  has  often  indicated  them 
by  a  waved  line  above  them,  or  by  adding  sax{onice). 

■  Corpus. 
This  precious  glossary  was  first  noticed  by  Wanley  in  his  Cata- 
logue (Hickes' Thesaurus,  vol.  ii.  p.  115),  who  ascribes  it  to  the 
eighth  century :  '  Cod.  membr.  vetustioribus  litteris  Saxonicis, 
seculo  post  Christum,  ut  videtur,  octavo  exaratus.'  He  also  states 
that  it  formerly  belonged  to  the   monastery  of   St.  Augustine  at 
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Canterbury  (quondam  sui>ellex  Bibliothecae  Abbatife  S.  Augustini 
juxta  muros  Cantuarise).  It  was  first  published  by  Mr.  Thomas 
Wright  in  his  Volume  of  Vocabularies  (ii,  96-124).  "Wright  does 
not  mention  Wanley's  account  of  the  MS.,  but  '  has  no  hesitation ' 
in  ascribing  its  writing  to  the  eighth  century.  He  remarks  :  *  Some 
one  has  written  on  the  first  leaf,  in  a  hand  perhaps  of  the  thirteenth 
century,  that  it  belonged  to  the  church  of  Canterbury — Uher  Sancti 
Aug^istini  Cant. — whence  it  no  doubt  came  into  the  possession  of 
Archbishop  Parker.  It  is,  therefore,  not  improbable  that  this 
vocabulary  was  originally  compiled  and  written  for  the  school  of 
Canterbury.' 

The  MS.,  no.  cxliv  (formerly  S.  3),  in  the  librarj-  of  Corpus 
Christi  College,  Cambridge,  has  four  columns  on  each  page.  It 
consists  of  two  alphabetical  glossaries,  the  former  of  which  contains 
only  a  few  English  words.  The  handwriting  is  semi-uncial,  occa- 
sionally running  into  cursive,  not  later  than  the  first  Jialf  of  the 
eighth  century.  My  text  is  based  on  repeated  collation  with 
theMS. 

Leiden. 

The  Germanic  portion  of  this  glossai'y  was  first  printed  in 
Haupt's  Zeitschrift  (v,  194-198)  by  Bethmann,  and  was  afterwards 
re-collated  by  E.  Martin,  who  published  his  results  in  the  same 
periodical  (Neue  folge  11,  191-2).  My  own  text  is  taken  from  the 
MS.  itself.  It  is  written  in  a  scrubby,  half-cursive,  continental 
hand  of  the  ninth  cejitury  by  a  High  German  scribe,  as  shown  by 
the  glosses  sescuplum  :  drideJialpf  (28)  ;  capitio  :  haubi tl oh  {48)  ; 
tenda  :  gez(e)lt  (63),  and  some  others,  together  with  the  partic.  pres. 
in  -671^1(14).  The  corruptions  of  the  English  words  are  of  the 
same  character  as  in  Erfurt ;  the  scribe  excuses  himself  by  the 
remark  at  the  end,  sicut  inveni  scrijjsi,  ne  reputes  scriptori.  The 
language  is  of  the  oldest  type.  The  English  words  are  often 
marked  by  a  drcumflex-like  tick  above  them,  or  by  the  word  sax.^ 
as  in  Erf. 

General  Structure  and  Relations. 

Before  proceeding  to  discuss  the  general  relations  of  the  glossaries, 
it  will  be  as  well  to  enumerate  the  separate  glossaries  contained  in 
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the  four  MSS. — the  Leiden,  Epinal,  Erfurt   and  Corpus.     There 
are  six  of  them  : — 

(i)  Leiden  (L.). 

(2)  Epinal-Erfurt  (EE.,  Ep.,  Ei-f.^). 

(3)  Second  Erfurt  (Erf.^). 

(4)  Third  Erfurt  (Erf. 3). 

(5)  First  CoriDus  (C.^. 

(6)  Second  Coi-pus  (C.^,  C). 

It  will  be  noted  that  for  the  sake  of  convenience  I  use  C,  without 

any   exponent,   to    denote   the    (longer)    second    Corpus  glossary, 

except  when  it  is  expressly  contrasted  with  C.^.     EE.  is  used  to 

denote  the  text  given  by  the  agreement  of  Ep.  and  Erf.^. 

Aipiiabetical      All  of  these  glossaries,  except  the   first,  are  alphabetical.     L. 

cannot,  in  fact,  be  strictly  regarded  as  a  single  glossary,  but  rather 

as  a  collection  of  smaller  glossaries,  not  yet  digested  into  a  single 

whole.     The  alphabetical   order  of  the  other  glossaries  is  of  two 

kinds.     The  fii'st,  and  most  primitive,"  is  that  of  EE.  and  C.^.     It 

consists  in  simply  throwing  the  words  together  under  their  initial 

letter,  without  further  alphabetical  arrangement.     Thus,  the  first 

four  words  in  EE.  show  the  following  order  of  the  first  two  letters  : 

am-,  ax-i  ar-,  an-.     This  we  may  call  the  a-  order.     The  three 

other  glossaries,  E.'^,  E.',  and'  C.^,  follow  a  stricter,  what  may  be 

called  the  ah-  order,  which  throws  together  all  words  whose  fii'st 

two  letters  are  the  same,  the  third  being  disregarded.     Thus,  the 

first  eight  words  in  C/  show  the  following  order  of  the  first  three 

letters  :  abe-,  ahi-,  ahs-,  aho-,  ahl-,  ahu-,  ahi-,  dbe-.     iN'one  of  them 

has  got  so  far  as  the  strict  ahc-  order  of  our  modem  dictionaries. 

Method  of         The  way  in  which  the  alphabetical  glossaries  were  compiled  was 
compilation.       ,  .  .  . 

evidently  the  following.  .  The  scribe  had  before  him  a  glossary  (or 

glossaries)  of  the  L.  type,   which   he  wished,  for  convenience  of 

reference,  to  throw  into  an  alphabetical  form.     For  this  purpose  he 

took  as  many  sheets  of  parchment   as  there  were  letters  of  the 

alphabet,  and  marked  them  a,  h,  c,  &c.  in  regular  order.     He  then 

entered  each  gloss  as  ik  came  under  its  initial  letter,  until  the  sheet 

for  that   letter  was  filled,  when  he  took  another,  and  so  on,  the 

result  being  a  glossary  of  the  EE.  tyj^e.     The  ah-  glossaries  always 

presuppose  one  or  more  a-  glossaries,  which  were  recast  on  a  plan 
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similar  to  that  on  which  the  a-  glossaries  were  constructed.  The 
scribe  took  a  number  of  sheets  marked  a,  b,  c,  &c.,  and,  beginning 
with  a,  he  copied  out  all  the  words  beginning  with  ah-  in  the  order 
in  which  they  came  in  his  a-order  glossary,  and  then  proceeded  to 
copy  out  those  beginning  with  ac-  in  the  same  way,  and  so  on. 

The  ultimate  sources  of  a  portion,  at  least,  of  these  glossaries  Originally 
must  be  sought  in  interlinear  and  marginal  glosses  in  Latin  books. 
It  is  only  on  this  supposition  that  we  can  explain  the  frequent  ap- 
pearance of  nouns  and  adjectives  in  oblique  cases,  and  different  tenses 
&c.  of  verbs,  such  as  affectui  vel  dilectione,  cere  alieno,  detractavitj 
promulyarunt,  proterentem,  as  also  of  groups  of  words,  such  as  ad 
ex])€nsas,  ex  2>halan(/e,  ])ictu8  acu,  tahida  et  putrefacta^  all  entered 
under  the  first  word.  It  is  easy  to  trace  some  of  these  latter  back 
to  their  literary  sources,  and,  indeed,  such  a  phrase  as  verhere  torto 
at  once  betrays  its  Virgilian  origin^.  Vi  superum,  glossed  violentia 
deorum  in  C,  is  also  Virgilian.  Equally  familiar  is  the  subject  of 
a  gloss  in  Erf.^,  which  I  give  in  full  '^  : 

Quousque  tandem  abutero  Catellina  patientia  ?  increpantium  est 
principium  libri  Ciceronis,  quod  Catellina  senator  perditus  civium 
sub  consule  Cicerone^  male  vivendo  patientia  ipsius  Ciceronis 
male  utebatur.     Abutero,  male  uteris. 

In  the  gloss  reciprocato  :  gistaehnendrac  (864)*  we  have  a  Latin 
masc.  or  neut.  adjective  glossed  by  an  English  fem.  one,  but  in  the 
same  case  (though  it  may  also  be  genitive),  showing  that  the  Latin 
masc.  or  neut.  substantive  with  which  reciprocato  agi'ced  was 
glossed  by  an  English  feminine.  Owing  to  defective  word-division 
and  the  occasional  necessary  division  at  the  end  of  a  line  in  the 
protot}Tpe  (whether  a  glossed  book  or  an  older  glossary),  it  often 
happens  that  words  are  given  in  a  truncated  form.  Thus  under  c 
we  find  corax=^nyctico7'ax,  under  p  petigo=impetigo,  all  the  MSS. 
agreeing.  Conversely,  unmeaning  fragments  of  words  are  some- 
times run  on  to  English  words,  as  in  the  gloss  axis  :  tumaex  (Erf. 
13),  where  Ep.  has  simply  axis  :  aex.     The  mysterious  scarpiiuzt  : 

^  This  is  pointed  out  by  Wright  in  a  note  to  C,  but  I  learn  from  Prof.  Skeat 
that  he  first  reminded  W.  of  the  passage  in  Virgil. 

^  After  Oehler,  the  MS.  itself  being  no  longer  accessible. 

^  Cicepone  Oehler. 

*  References  are  to  EE.,  unless  otherwise  implied  or  stated. 
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scri^ithaen  occurs  both  in  Ep.  and  Erf.  (906),  while  C.  has  only 
scriin^.  A  fruitful  source  of  corruption  is  running  two  glos«es 
into  one,  the  subject  of  the  second  gloss  being  omitted,  as  in  Erf. 
608,  where  we  have  the  mysterious  gloss  lejms  :  hcera,  quae  cum 
intro  canit.  EE.  1089,  90  has  the  two  glosses  verecundice  conces- 
serim  :  gilebdae  and  vadimonium  :  horg ;  the  scribe  of  C.  copied 
the  second  of  these  under  va-,  and  imagining  the  English  word  in 
the  gloss  above  to  be  a  continuation  of  horg  written  above  the  line, 
produced  the  unmeaning  vadimonium  :  horggilefde.  In  some  cases 
the  separation  of  a  compound  gloss  into  its  elements  has  led  to  a 
violation  of  the  alphabetical  order  :  EE.  729  has  the  gloss  percom- 
moda  matutinos  :  siia  cendlic  morgenlic,  which  C.  divides  into 
'percommoda  :  sua  cenlic  and  matutinos  :  morgenlic,  the  latter  thus 
coming  under  2^  instead  of  m.  Similarly,  we  find  under  m  in  EE. 
(618)  and  C.  mendacio  con^^osito  :  geregnodae,  and  under  s  in  C. 
(1329)  sempiterna  moles  :  falthing,  the  glosses  applying  only  to  the 
second  words  in  both  instances.  Under  u  we  find  in  Ep.  (1084) 
quinque/olium  :  hraefnaes  fot,  the  Latin  word  having  probably  been 
originally  only  an  additional  gloss  to  the  preceding  viscus  :  mistil, 
being  afterwards  itself  glossed  by  hraefnaes  fot  and  then  written  as 
an  independent  gloss. 
Repetition  A  natural  result  of  compiling  glosses  from  various  sources  is 
gloss.  that  the  same  gloss  is  often  repeated.     The  process  of  alphabetical 

arrangement — especially  in  the  ab-  order — tends,  of  course,  to 
eliminate  these  repetitions,  but  it  often  happens  that  the  same 
Latin  word  appears  both  in  its  correct  and  in  some  corrupted 
form,  or,  as  is  often  the  case,  in  two  corrupted  forms.  Thus,  we 
find  (240,  i)  first  the  correct  cornicula  and  then  ^cornacula,  the 
^  former  being  omitted  in  C,  although  the  two  are  glossed  by  dif- 
ferent words  in  EE.  So. also  "^argillus  (3)  and  "^argella  (48),  in  C. 
argilla  and  '^argella,  abilina  (15)  and  avellanus  (50).  C.  has  under 
g  gente,  under  c  cente,  hoih=ganta  and  with  the  same  gloss  wilde 
goes.  The  alphabetical  order  shows  that  this  last  corruption,  cente 
for  ganta,  must  have  existed  in  the  non -alphabetical  source  of  the 
gloss.  So  also  all  three  (EE.  and  C.)  agree  in  putting  arriu^s  (61) 
under  a,  while  C.  has  also  farius  (842)  under  /,  both  words  being 
glossed  fag^  and  therefore  probably  corruptions  of  varius.  In  some 
cases  corruptions  common  to  EE.  and  C.  actually  do  appear  in  the 
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non-alphabetical  L.,  such  as  arpa  [^o)  =  ]iarpe,  berrus  {i^i)  =  v€rrcs, 
netila  (6'j^)=nitela.  Often  the  same  word  appears  in  different 
cases  in  the  different  texts,  especially  in  L.  as  opposed  to  the  other 
three.  Thus  L.  hai^  Jib  ram  m  {2 -j),  fa  mf el  uc  as  (171)  against  their 
Jibrce  (405)  and  C.'s  Jibra  (870),  and  famfaluca  (EE.  426,  447),  and 
also  so'opis  (150)  (originally  scrobs,  5cro6«5)  against  scrobibus{g4S). 
AVhere  the  differences  of  case  were  sharply  marked,  as  in  these 
instances,  the  different  cases  of  one  and  the  same  word  were  prob- 
ably regarded  as  so  many  distinct  glosses,  and  there  was  no  attempt 
to  reduce  them  to  the  common  nominative,  but  rather  to  drop  one 
of  them.  But  where  the  difference  was  simply  one  of  nom.  and 
ace.  in  such  endings  as  -us,  -um,  -a,  -am,  which  were  confounded 
very  early  in  popular  Latin,  there  may  have  been  a  tendency  to 
substitute  the  nom.  for  the  ace.  in  the  process  of  compiling  the 
glossaries,  especially  as  in  most  cases  this  did  not  involve  any 
alteration  of  the  English  gloss.  At  any  rate,  we  find  the  following 
words  which  in  L.  are  ace.  but  nom.  in  the  others  :  liederam  (44), 
invisum  (104),  vitricum  (108),  decrejntam  (115),  while  the  correct 
neuter  acrifolium  in  L.  (243)  appears  as  a  masc.  nora.  acrifolus  in 
the  others.  The  false  masc.  nom.  ruscus  (L.  127)  is  common  to  all 
of  them.  On  the  other  hand,  L.  has  aquilius  (233)  against  aqui- 
lium,  as  also  auricula  (234)  against  auriculum,  which  may  be  due 
either  to  confusion  in  pronunciation  or  difference  of  source. 

Repetitions  of  the  same  Latin  word,  but  with  a  different  English 
gloss,  are  very  common,  and  are  generally  retained  even  in  the 
latest  digests,  though  sometimes  two  such  glosses  are  rolled  into 
one.  Thus  the  two  glosses  crabro  :  uaeps  (255)  and  crahro  :  hirnitu 
(275)  of  Erf.  are  united  under  the  crabro  :  waefs  vel  huniitu  (603) 
of  C.  So  dilso  Jibula  :  siyil  (408)  2li\(\  fibula  :  ItriiKjiae  (410)  under 
fibula  :  hringe,  sigl  (C.  874). 

We  have  already  (p.  7)  pointed  out  the  literary  sources  of  Sources: 
some  of  the  glosses  which  consist  of  groups  of  words,  and  can 
therefore  be  easily  identified.  All  doubt  as  to  the  literary  and 
interlinear  origin  of  the  glosses  in  general  is  removed  by  a  simple 
inspection  of  L.,  where  each  gloss  is  entered  under  the  name  of  the' 
book  it  was  taken  from.  The  scribe  evidently  had  before  him  a 
library  of  Latin  books  containing  a  number  of  scattered  interlinear 
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glosses,  some  in  Latin,  some  in  English,  which  he  copied  out  in 
parallel  columns  in  the  order  of  their  occurrence.  These  non- 
alphabetical  glossaries  were  probably  at  first  intended  only  to  serve 
the  purpose  of  a  running  commentary  and  glossary  to  each  text, 
and  the  plan  of  utilizing  them  for  general  reference  was  an  after- 
thought. In  order  to  give  as  much  information  as  possible  about 
the  literary  sources,  I  have  in  the  text  of  L.  preserved  all  the 
headings,  even  when  there  are  no  English  glosses  under  them. 
It  wjll  be  seen  that  most  of  the  books  are  ecclesiastical :  commen- 
taries on  various  books  of  the  Bible,  lives  of  Saints  (St.  Martin), 
the  works  of  the  Fathers,  and  commentaries  on  them;  also  that 
most  popular  of  Middle  xA.ge  epitomes,  the  History  of  Orosius,  and 
some  purely  profane  writings.  The  heading  Incipit  ex  diver  sis 
lihris  seems  to  point  to  an  earlier  collection  of  glosses  out  of  dif- 
ferent books,  which  was  copied  straight  off. 
Class-  But  it  is  evident  that  the  glossaries  were  not  compiled  from 

literary  sources  alone  ;  the  purely  colloquial  half-E,omance  forms  of 
many  of  the  Latin  words,  such  as  accearium  (steel),  morgit=.mulgety 
r.oscinia=luscinia  (26),  the  number  of  technical  words  and  names 
of  animals  and  plants  coming  together  in  groups  even  iji  the  alpha- 
betical glossaries,  cannot  well  have  been  taken  out  of  ordinary 
books.  In  L.  the  latter  class  of  words  are  thrown  together  under 
the  headings  Verba  de  multis  and  Item  alia,  and  are  evidently 
taken  directly  from  class-glossaries,  in  which  names  of  beasts,  birds, 
fishes,  minerals  and  other  natural  objects  were  collected  in  separate 
groups.  Thus,  201-20  seem  nearly  all  to  be  names  of  birds,  the 
next  three  are  names  of  fishes,  then  follow  four  names  of  animals, 
all  of  the  same  type.  Again  238-41  give  us  four  different  swine- 
names,  and  further  on  we  have  a  group  of  tree-names.  187-8  we 
find  argella,  accearium  together,  196-8  three  names  of  tools,  and 
144-5  ^er?/.,  COS.  This  latter  class  of  words  is,  however,  rare  and 
scattered.  Evidences  of  other  class-glossaries  may  be  found  in  the 
juxtaposition  of  simplex,  hilex  and  triplex  (156-8),  aleo  (=aIeator) 
and  alea  (140-1),  fi^icen  and  fidis  (147-8),  striga  and  incuha 
(228-9).  ^^^  there  are  many  scattered  words  which  do  not  fall 
into  any  distinct  class  with  the  others.  Further  proof  of  these 
words  being  taken  from  class- glossaries  is  afforded  by  the  fact  of 
the  great  majority  of  them  being  in  the  nominative,  while  the  lite- 
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rary  words  appear,  as  we  have  seen,  as  often,  or  oftener,  in  some 
oblique  case. 

There  still  remains  the  general  question  of  the  relations  of  the  The  English 
English  to  the  Latin  glosses,  and  the  principles  on  which  words 
were  glossed  generally.  WTien  we  find  a  Latin  word  glossed  by 
another  Latin  word,  we  may  assume  that  the  glosser  had  at  least 
an  elementary  knowledge  of  the  language,  and,  consequently,  that  he 
would  generally  gloss  only  the  harder  words,  and  would  gloss  these 
by  commoner  and  simpler  ones.  On  the  other  hand,  when  a  Latin 
text  is  glossed  by  English  words,  there  is  at  least  a  possibility  of 
the  glosser  being  almost  completely  ignorant  of  Latin.  Such  a 
glosser  would  be  in  the  position  of  a  schoolboy  who  scribbles  man, 
way,  over  dnthropos,  hodos  in  his  Greek  delectus  in  order  to  retain 
the  newly  learnt  words  in  his  memory.  Hence  it  is  that  among 
the  English  literary  glosses  we  find  such  everyday  words  glossed  as 
atqueve,  pudor,  2)etisse,  trails,  and  many  others.  But  with  technical 
words  and  names  of  natural  objects  the  case  is  different.  Here  the 
English  rendering  was  constantly  employed  to  supplement  and  sum 
up  the  Latin  definition.  Thus  L.  36  defines  ])erpend icnhun  as 
modica  j^etra  de  i^lumho,  quam  ligant  injilo  quando  oidijicant  ^;a?'t- 
etes,  and  then  adds  the  English  equivalent  jmndar.  Compare  also 
paliurus  (37)  and  circino  (40).  In  all  of  these  cases  the  later 
glossaries  (EE.  and  C.)  entirely  omit  the  Latin  definition,  retaining 
only  the  English  word.  The  same  tendency  to  drop  the  Latin 
definition  as  soon  as  an  English  word  has  established  itself  may  be 
observed  in  many  other  instances  as  well.  Thus,  eumenides  arc 
explained  asi  Jilice  noctis  in  L.  136,  the  English  hegitisse  being  also 
added,  while  C.  has  simply  eumenides  :  haehtisse.  Sometimes,  how- 
ever, as  in  the  case  of  murica  (EE.  624),  the  Latin  definition  is 
retained  in  the  later  recensions  as  well.  Even  in  comparing  EE. 
with  C,  the  tendency  to  drop  superfluous  words  is  very  marked,  as 
will  be  seen  hereafter. 

In  the  case  of  names  of  animals,  plants,  &c.,  where  accurate  defi- 
nition was  difficult,  if  not  impossible,  there  seems  generally  to  be 
no  trace  of  an  intermediate  Latin  definition,  and  there  can  be 
little  doubt  that  most  of  these  words  were  taken  from  Latin- 
English  class- glossaries,  which  may  possibly  have  been  compiled 
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by  the  missionaries  who' first  preached  the  gospel  in  Kent.  Hence 
the  marked  preponderance  of  this  class  of  words  in  the  glossaries.* 

In  many  cases  the  English  rendering  was  added  in  the  alpha- 
betical glosses  themselves.  Many  of  the  purely  Latin  glosses  in 
EE.  appear  in  0.  with  an  English  word  tacked  on.  Thus  EE.  has 
the  gloss  ajrricitas  :  calor,  which  is  repeated  in  Erf.^  (Oehl.  270. 
297)  in  the  corrupt  form  of  ajyricitas  :  color.  This  last  reappears 
inC.  188,  the  second  word  being  deliberately  glossed  by  the  Eng- 
lish 'jiue' — ajyricitas  :  color,  Mo.  Often  also  the  same  gloss  appears 
twice,  with  and  without  an  English  rendering.  J^n  unmistakeable 
-  instance  is  C.  74,  adclinis  :  tohakl,  vel  incumbens,  the  original 
of  which  is  seen  in  'EE.  acclinis  :  resupinus  vel  incumbens.  In 
another  place  (96)  EE.  has  adclinis  :  tohald,  the  Latin  part  of  the 
gloss  being  entirely  omitted.  It  is  probable  that  the  prototype  of 
the  English  gloss  both  in  EE.  and  C.  had  adclinis  :  resupinus  vel 
incumbens,  the  English  tolicdd  being  at  first  only  a  gloss  on  resu- 
pinus, and  finally  supplanting  it.  Even  in  comparing  Ep.  and  Erf. 
we  find  the  colonus  :  gihuur  and  contrihulus  :  meeg  (163,  4)  of  Ep. 
represented  only  by  colonus  :  vicinus  and  contrihulus  :  consanguis 
in  Erf.  These  were  no  doubt  the  original  glosses,  the  English 
words  having  at  first  been  simply  written  above  the  second  word 
in  each.  This  is  confirmed  by  C.'s  reading  of  the  second  gloss — 
contHbulius  :  meig,  vel  sanguine,  the  last  two  words  being  a  cor- 
ruption of  consanguis.  If  the  English  rendering  had  been  wi'itten 
after,  instead  of  above,  the  Latin  one,  the  order  would  have  been 
the  same  as  in  apricitas  :  color,  hio.  The  English- word  was  written 
above  simply  because  there  was  no  room  for  it  in  the  line,  and 
when  the  whole  gloss  was  copied  out  again  in  one  line,  the  Latin 
word  was  omitted  partly  for  the  same  reason. 

We  will  now  consider  the  structure  and  relation  of  the  various 
texts  more  in  detail. 

Leiden.  It  is  evident  at  the  first  glance  that,  although  L.  shows  a  more 

primitive  text  than  Ep.  (and  C),  the  latter  cannot  have  derived 
any  portion  of  its  literary  glosses  directly  from  L.  Out  of  145 
glosses  in  L.  which  by  their  headings  are  referred  to  literary 
sources,  only  49  appear  in  EE.  and  C,  20  out  of  these  49  being 
peculiar  to  C.     (Note  that  C.  contains  nearly  twice  as  many  Eng- 
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lish  glosses  as  EE.)  Out  of  40  literary  headings  in  L.  only  29 
comprise  English  glosses,  and  12  out  of  these  29  give  only  one 
English  gloss.  Of  the  remaining  17  there  are  3  headings  which 
consist  entirely  of  glosses  which  do  not  appear  in  EE.  and  C. : 
Item  de  ecclesiastica  storia  (v),  De  Estfr  (xx),  Incipit  in  Esdra 
(xxi).  It  will  be  noticed  that  the  heading  before  v  has  out  of 
8  words  only  one  that  occurs  also  in  EE.  or  C,  and  as  this  gloss 
appears  again  in  another  part  of  L.,  it  is  probable  that  the  com- 
piler of  C.  took  it  from  the  source  there  named  (Eusebius) ;  we 
may,  therefore,  conclude  that  there  are  4  longer  headings  peculiar 
to  L.  There  are,  on  the  other  hand,  6  headings  at  least  half  of 
whose  glosses  re-appear  in  EE.  and  C. :  In  libro  Isaie  pro2)hefe 
(xii),  In  libro  rotarum  (xxv),  Verbonun  interpretatio  (xxvii).  Be 
Orosio  (xxxiii),  De  diaJojorum  (xxxvi),  Ex  diversis  libris  (xxxix). 
The  rest  of  the  17  all  have  at  least  one  gloss  common  also  to  EE. 
and  C.  Of  the  1 2  headings  comprising  only  a  single  gloss,  5  re- 
appear in  EE.  and  C,  3  of  these  being  peculiar  to  C.  As  it  is 
impossible  to  determine  with  certainty  the  relations  of  some  of  the 
glosses,  these  statistics  are  not  perfectly  accurate,  but  they  are 
quite  enough  so  for  our  purposes.  I  have  included  Incijrit  verho- 
rum  interjyretatio  among  the  literary  sources,  as  it  is  probably  the 
title  of  a  book. 

The  repetition  of  the  same  glosses  in  EE.  and  C.  may  in  some 
cases  be  fortuitous,  but  several  of  them  are  so  marked  in  character 
that  their  appearance  in  L.  and  EE.  is  enough  to  prove  that  the 
two  recensions  must  have  drawn  from  common  sources.  Such 
a  gloss  is  L.  78  mauria,  de  auro  facta  in  tonica:  gespan,  where 
EE.  has  the  slightly  varied  murica  :  gespan,  aureum  in  tunica. 
So  also  the  curious  gloss  C.  1660  2>fonuba:  heor^suaei^e  appears 
also  in  L.  The  truncated  petigo,  placed  under  p  by  EE.  and  C,  is 
also  in  L. 

In  the  class-glosses,  Verba  de  nuiltis  (xliii).  Item  lia  (xliy), 
Item  alia  (xlv)  the  connection  between  L.  and  the  alphabetical 
glosses  is  much  more  intimate  than  in  the  literary  glosses  :  out  of 
over  100  glosses  included  under  these  three  headings  there  are  less 
than  20  which  do  not  reappear  in  EE.  and  C,  many  of  which  either 
differ  but  slightly  but  others  occurring  in  the  latter,  or  else  are  of 
doubtful  Englishness.     The  agreement  of  many  of  the  most  cha- 
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racteristic  glosses  shows  that  L.  and  the  alphabetical  glossaries  not 
only  drew  from  class-glossaries,  but  also  from  the  same  class- 
glossaries.  Such  glosses  are  umbrellas  :  stalu  to  fuglum  (EE. 
1067),  manticum :  handful  heouuaes  (645),  incuha :  merae  vd 
satyrus  (558). 

It  will  be  observed  that  of  the  words  not  peculiar  to  L.  only 
3  do  not  occur  in  EE,,  but  in  C,  a  much  smaller  proportion  than 
in, the  case  of  the  literary  words. 

A  ^ure  and  simple  test  of  the  afiSnity  between  L,  and  EE.  is 
afforded  by  the  gloss-order  in  both.  If  EE.  were  based  on  L. 
we  should  expect  to  find  all  the  words  beginning  with  the  same 
letter  which  occur  in*both  texts  to  come  in  the  same  order.  The 
following  are  all  the  class-glosses  beginning  with  a  wliich  occur 
both  in  L.  and  EE.,  arranged  in  the  order  in  which  they  come  in 
L.,  and  with  the  number  of  their  occurrences  in  EE.  : — 

EE.  7  6  15(50)         47  48  49  4 

L.     aleator     alea     abellana     alga     argella     accearium     andeda 

39                           40          41  43  44 

auriculum  :  dros      arpa     acega  aquiliu 

34                    33                35  46 

acrifolium  acerabulus  alnus  alneta. 


auriculum  :  earuuigga 


It  will  be  seen  that  in  spite  of  discrepancies  the  general  agree- 
ment is  very  remarkable.  The  transposition  of  two  glosses  in 
immediate  succession  (7,6  and  34,33)  is  natural,  and  frequent  even 
in  such  closely  allied  texts  as  Ep.  and  Erf.,  as  we  shall  see  here- 
after. Disregarding  these  variations,  as  also  the  isolated  4,  we  get 
three  groups  of  glosses  running  on  in  regular  order:  6-49,  39-44, 
33-46.  This  cannot  be  chance,  especially  as  the  order  of  the  words 
is  often  very  arbitrary,  and  we  cannot  avoid  the  conclusion  that 
both  L.  and  EE.  copied  from  the  same  class-glossary. 

There  are,  on  the  other  hand,  a  large  number  of  plant-names,  &e. 
in  EE.  which  do  not  occur  in  L. 

The  relation  of  L.  to  the  later  glossaries  in  its  treatment  of  those 
glosses  which  contain  groups  of  words  has  already  been  touched 
upon  (p.  11):  it  will  be  convenient  to  give  the  complete  materia 
here.  The  words  added  or  omitted  are  in  italics,  a  t  showing  that 
the  gloss  appears  in  C.  and  not  in  EE. 
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A.     Latin. 

(i)  Omitted  in  the  later  glossaries. 
8  antoni,  lacunar.  34  telum  orditus.  35  viciam,  pisas  agresfes. 
t36  perpendicwlum,  modica  j^etra  de  2>lumbo,  quam  ligant  in  jilo 
quando  cedijicant  imrletes.  37  paliurus,  lierha  quce  crescit  in  tectis 
domorum,  grossa  folia  halens.  40  circino,  ferrum  dupler^  unde 
2)ictores  fa^iunt  circidos.  1 136  eumenides,^/u«  noctis.  221  tinct 
(=  tinea)  :  slii,  Ivqms  hrevis.  Also  several  whose  ulentity  is  doubtful : 
57  laguncuhis,  79  lagonam,  82  prorigo,  93  callos,  154  cunse. 

(2)  Omitted  in  L. 
+  10  ultro  citro^i^e.     159  pedo,  paturum. 

(3)  Retained. 
229  incuba :  maerae  vel  sat}Tus  {pm.  in  C). 

(4)  Order  changed. 
78   mauria,  de  auro  facta  in  tonica  :  gespan — murica  :  gespan, 
aureum  in  tunica  [om.  in  C). 

B.     English. 

(i)  Omitted  in  the  later  glossaries. 
34  telum  orditus:  inuuerpan  uueb.      t98  barathrum:  loh  vel 
da(e)l. 

(2)  Omitted  in  L. 

?ti3  callos:  wearras  ve/ i7/.      216  picus  :  higre,^/ia. 

Order  changed. 
114  exactio  :  monung  gaebles — gaebles  monung. 
In  one  case  L.'s  gloss  has  been  cut  into  two :  L.  89  vexilla  et 
labarum  :  segin,  C.  2093  vexilla:  seign,  EE.  567  labarum :  segu. 

We  may  now  sum  up  the  relation  between  L.  and  EE.  thus  :  General  re- 
L.  and  EE.  took  their  literary  glosses  partly  from  the  same  books,  all  to  EE. 
the  class-glosses  in  L.  and  part  of  those  in  EE.  being  taken  from  the 
same  glossary.     The  two  glossers,  in  fact,  evidently  worked  in  the 
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same  library  or  libraries,  and,  to  a  great  extent,  with  the  same 
books — in  all  probability,  in  the  libraries  of  Canterbury. 

Epinal-  EE.  has  been  included  above  (p.  6)  among  the  a-  order  glossa- 

ries, but  this  is  only  partly  correct.  If  we  go  through  the  whole 
body  of  words  given  under  any  one  letter  in  EE.,  we  shall  see  that 
in  the  case  of  some  of  the  letters  it  falls  into  two  groups.  The 
first,  in  which  the  great  majority  of  the  English  glosses  are  con- 
tained, follows  the  a-  order.  Thus,  in  going  tlu'ough  a  we  find 
considerable  masses  of  English  glosses  iuterspei'sed  with  j)ui^ely 
Latin  ones,  both  often  running  on  in  uninterrupted  succession 
through  several  numbers,  and  ending  at  arcister  :  strelhora,  then 
a  body  of  about  70  glosses,  only  two  of  which  are  English,  and 
ending  at  arx.  Then  comes  a  group  in  regular  ah-  order,  beginning 
with  aheruncat  and  ending  with  avena.  Although  this  second 
gi'oup  is  nearly  as  long  as  the  first  one  down  to  arcister,  it  contains 
only  three  English  glosses,  which  are  lumped  together  nearly  at  the 
end,  forming  part  of  a  small  gi'Oup  in  which  the  ah-  order  is  com- 
pletely ignored.  This  ah-  group  presupposes,  of  course,  an  earlier 
a-  order  alphabetical  glossary.  Xot  only  do  the  same  words  appear 
in  both  groups,  but  also  the  same  identical  glosses.  An  unmistake- 
able  instance  is  the  gloss  acclinis,  already  mentioned  (p.  12). 
Actionabatur  :  pu2jlice  vendehat  shows  the  same  form  of  the  verb  as 
EE.  86  actionahatur  :  scirde,  which  can  hardly  be  fortuitous. 
Asotus  :  urhanus,  luxurious  in  the  second  group  is  clearly  the  same 
gloss  as  asotus  :  luxuHosus  in  the  first.  jEstuaria  :  uhi  duo  maria 
conveniunt  and  altrinsecus  :  ex  utraque  ^^r^s,  both  in  the  second 
group,  may  also  be  the  same  as  EE.  107  and  51,  and  there  are 
other  instances.  Both  gToups  are,  therefore,  to  some  extent  at 
least,  independent  recensions  of  glosses  taken  from  the  same  books. 
The  first  group  itself  can  be  again  subdivided,  the  first  half  con- 
sisting mainly  of  words  taken  from  class-glossaries,  and  nearly 
always  in  the  nominative,  the  second  containing  many  verb-forms, 
oblique  cases  of  adjectives  and  nouns,  many  of  them  abstract  words. 
The  a-  group  in  EE.  show  occasional  traces  of  the  ah-  order.  55-8 
alhipedius,  alvium,  alviolum,  alga  may  be  fortuitous,  but  in  186- 
214  there  is  an  unmistakeable  attempt  to  throw  together  all  the 
words   beginning  with  con-,  although  there    is   no    separation  of 
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de-  and  Jis-  under  d,  or  of  the  nujueroiis  p^/-s  and  prosi  under  j). 
There  seems  to  be  a  tendency  to  throw  the  ath  togetlier  (73-8, 
95-102). 

The  connection  between  En.  and  Erf.^  is  so  ch)se  that  at  first  Ephial  and 

*■  Erfurt. 

sight  one  miglit  imagine  Erf.  to  be  a  direct  copy  of  Ep.,  although 
further  examination  shows  that  this  is  not  tlie  case. 

The  following  glosses  of  Ejd.  are  omitted  in  Erf.  :  cojinus  (222),  Omissions  of 
cariscvs  (238),  iJitiUuin  (429),  favonius  (452),  hastUia  (489), 
m2ini''ej)S  (620),  munifica  (621),  i  millefolium  (639),  imisircmns 
(649),  marura  (6.'; i),  majalis  (652),  mauli^tis  (654),  mastice  (655), 
malra  (656),  marruhium  (657),  niulio  (658),  viaayo  {659),  matrix 
(661),  f  iuertjus  (662),  f  occas  (713),  i  occijntitnn  {- 20),  proscrih it 
{'J '^g),  j)ate7ia  :  holopanne  (^'jS  4),  pern  a  (804),  fpitaifa  (833),  solli- 
citat  (936),  viscus  (1083),  quinquefolivm  (1084).  Those  ma)ked 
with  a  t  '"^I'e  wanting  also  in  C.  In  Erf.  the  glosses  municeps  and 
mii.nifira  are  rolled  together  into  the  single  word  manijicit  without 
any  gloss,  either  English  or  Latin.  The  gloss  quinrpu'/olium  is  out 
of  its  alphabetical  order  in  Ep.,  being  originally  simply  a  rendering 
of  the  preceding  viscus.  In  some  cases  the  gloss  omitted  in  Ei'f. 
occurs  over  again  in  both  Ep.  and  Erf.  Thus  perna  renppears 
774,  and  2)atena  with  a  different  rendering  786,  as  aho  jyituita  775. 
The  words  colonus  and  contrihulus,  glossed  by  an  English  word  in 
Ej).,  a  Latin  in  Erf.,  have  been  noticed  above  (]).  12).  In  the  case 
of  {1i)alitus  (89)  the  space  for  the  English  word  is  Irft  blank  in  Erf. 
It  will  be  seen  that  half  the  omissions  fall  under  rn,  where  they 
mostly  run  on  in  uninterrupted  succession. 

The  following  glosses  which  occur  in  Erf.  are  omitted  in  Ep.  Omissions  of 
genuinum  (487),  ■\  occiqmvit  :  (jeonette  (717),  procu.ratio  (721), 
'\ pedetemptini  (834),  siriapio  :  cressae  (922),  those  marked  f  being 
omitted  in  C.  also.  It  will  be  observed  that  the  gloss  occupavit  is 
repeated  in  both  Ep.  and  Erf.  with  the  only  slightly  different  ren- 
dering onettae  (712). 

In  one  case  Erf.  has  a  fuller  gloss  than  Ep.      1050  via  secta, 
juvar :  iringaes  uueg. 

The  order  of  the  glosses  sometimes  differs  in  Ep.  and  Erf.     The  rufTerent 
following  gives  the  glosses  in  their  Ep.  order,  the  numbers  above  alicf Erf.  ''^' 
showing  their  place  in  Erf. 
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475 

556 

486  galmilla. 

562  isca. 

638^ 

684 

646  mascus. 

688  nodus. 

766         765 

8.7 
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31  57'  56  161  {end  of  h) 

II  amites.    ^  ^(^,  7  alvium,  alviolum.    120  {beginning  ofh)  buccula. 
147  146  153  409  fraxinus 

146,  7  ballena,  broel.       161  bufo.     411  fenicia.      *4 14-17  frixum, 

fagus         frixum     ferinuln  478 

ferinum,  fraxinus,  fagus.      474  gracilis. 

638^  637  636 

637,  8  myrtus,  melarium.    641  mastigia. 

742  741 

*74t,  2  perseudoterum,  percitus.  765,  6puncto,  petigo.  828palum- 

1100  {end  of  \x)  1088         1087         , 

bes.       1057  vicatum.       1087,  8  vangas,  virecta. 

The  *  denotes  agreement  with  C.  in  those  cases  in  which  its  ah- 
order  allows  the  original  order  to  be  seen.  It  will  be  observed  that 
C.  in  every  case  supports  the  order  of  Ep.  Also  that  Erf.'s  trans- 
position of  146,  7  separates  hroel  from  hroellarius,  which  must 
originally  have  followed  it,  as  in  Ep.  and  C. 

Epinal-  The  general  relation  of  C  to  EE.  may  be  summed  up  bv  sayini^ 

■  Erfurt  and  °.  .  •^.  l      ^        ^      o 

Corpus.  that  C.  is  EE.  arranged  in  ah-  order,  with  as  many  more  glosses 
from  other  sources.  That  C.  was  compiled  directly  from  EE.,  as 
far  as  half  of  its  matter  is  concerned,  is  proved  beyond  a  doubt  by  its 
word-order.  Thus,  under  a,  we  find  the  words  beginning  with  ah- 
written  out  in  the  exact  order  of  their  occurrence  in  EE.  The 
following  are  all  the  words  beginning  with  ah  in  EE.  in  the  order 
of  their  occurrence  there  :  ahilina  (15),  ahies  (37),  absinthium  (66), 
abortus  (80),  ablata  {'104).  The  first  word  in  C^  is  ahelena,  and  the 
others  follow  exactly  in  the  same  order  as  in  EE.  down  to  ablata. 
Then  comes  a  fresh  batch  of  words  beginning  with  ah,  none  of 
*  which  are  in  EE. — evidently  taken  from  an  a-  order  glossary  of  the 
same  character  as  EE.  •  It  is,  however,  seldom  that  the  order  of 
the  words  of  different  sources  is  so  regular.  Thus,  if  we  denote 
glosses  occurring  in  EE.  by  e,  and  leave  unmarked  those  occurring 
only  in  C,  we  find  the  following  succession  under  ac-  :  456,  46,  47, 
48,  49.  50,  516,  526,^536,  546,  555,  565,  57^,  58^,  596,  6oe,  6ie, 
62  6,  636,  64,  65,  66,  67.  Here  we  have  a  long  and  unbroken  series 
of  es  in  the  middle,  preceded  and  followed  by  smaller  groups  of  cs, 
with  r.n  isolated  e  at  the  beginning.  The  order  of  ad-  is  much  more 
regular,  being  broken  only  occasionally  by  isolated  words  :   68,  696, 
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70f,  71,  726,  736,  746,  73^  765,  77c,  786,  79,  8oe,  8r,  82,  83.  84, 
856,  86,  87,  88,  89,  90,  91.  The  order  of  the  short  ae-  is  ijcrfeotly 
regular,  with  the  exception  of  the  first  word  :  92,  936,  946,  955, 
96 e,  97,  98.  id-  is  also  almost  i)crfectly  regular,  in  sj)ite  of  its 
length. 

The  explanation  of  these  irregularities  of  order  offers  considerable 
difficulties.  The  supposition  that  the  scribe  deliberately  copied 
out  a  few  words  first  from  one  of  the  sources,  then  from  another, 
afterwards  returning  to  the  first  one,  cannot  be  entertained.  It  is, 
however,  possible  that  in  coj^ying,  say  words  beginning  with  ah  in 
EE.,  he  may  occasionally  have  missed  a  gloss,  or  even  have  skipped 
a  whole  column,  which  he  would,  on  subsequent  revision  of  the 
whole  ah-  group,  discover  and  enter  at  the  end  of  the  ah-  group. 
This  may  possibly  be  the  explanation  of  the  order  of  a7/i- :  1436, 
144,  145,  146,  147,  148,  149,  1506,  151,  152,  153,  154c,  1556, 
1566.  So  also  in  ar-.  Or  the  scribe  may  have  entered  the  missed 
words  at  the  top  or  foot  of  a  column,  between  the  lines — anywhere 
where  he  found  room  ;  indeed,  no  other  course  would  be  open  to 
the  revisor  of  a  whole  sheet  or  a  whole  letter.  As  we  have  seen, 
there  are  two  cases  in  which  the  scribe  of  Erf.,  having  missed 
a  gloss  in  the  middle  of  a  letter,  afterwards  entered  it  at  the  end 
ihuccula  and  vicatum). 

The  sources  of  the  words  peculiar  to  C.  were,  as  already  re- 
marked, a-  order  (and  ah-)  glossaries  like  EE.,  one  of  which  was 
almost  certainly  the  original  of  Erf.'-,  as  shown  by  the  history 
of  the  gloss  aprlcitas  :  calor  (p.  12).  Here  also  there  are  distinct 
traces  of  class-glossaries.  Thus  out  of  seven  words  under  ah  four 
are  names  of  winds :  ah  euro,  ad  euronotlmm,  ah  affrlco,  a  horea, 
the  connection  of  the  second  with  the  others  being  maintained  only 
at  the  sacrifice  of  the  strict  alphabetical  order,  which  would  relegate 
it  to  ad-,  as  a  circio  and  a  favonio  are  regularly  entered  under  ac- 
and  af-. 

C.  omits  the  following  Ep.  glosses,  those  marked  f  being  omitted  Omissions 
in  Erf.  also,  and  those  in  brackets  being  parallel  glosses,  a  t  show- 
ing that  the  gloss  occurs  only  in  C.  : — 73  addicavit,  74  adstipulatus, 
100  adempto  :  ginumni  [102  adempta  :  binumni] ;    176  celatum  : 
utathrungaen  [+424  ceelatum  :  agrabcn,  +451  celatum:  abrcctatj, 

2  —  2 
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2i6  clunis,  234  cyathiis  :  bolla  [t627  cuppa:  beodbolle],  240  cor- 
nicula  :  chyae  [241  cornicula  :  crauuae],  296  cervical ;  325  delibutns  : 
gisalbot^  [1676  delibutus  :  gesmirwid] ;  400  flustra,  407  fax,  409 
furca  :  uueargrod  [t93p  furcimen :  waergrood],  t42  9  fitilium,  443 
feriatis:  restaendum  [t854  feriatiis  :  gerested],  444  facundia ;  480 
genuine  :  gecyndilican  [tp^i  genuine  :  tusc],  482  genas  :  lileor  [t962 
genas  :  heagaspen],  486  galmilla  :  limmolegn  [477  galmum  :  molegn, 
C.  953  galmulum  :  molegnstycci,  moling]  ;  505  ilium  :  neuunseada 
[tic^4i  ilia  :  midliridir]  ;  609  lacunar:  lirof  [597  lacunar:  floclae, 
1 1 180 lacunar:  bebenhus];  +639  millefolium:  gearii,ue[62  3  mirifilion: 
geruuae],  t662  mergus :  scalfr  [647  mergulus  :  scalfr]  ;  674  nycti- 
corax :  naeclithraebn  [673  noctua  :  naecbtliraebn] ;  t7i3  occas  : 
fealga  [ti42  7  occa  :  faelging],  t7T9  occipitium  :  hnecca  [715  occi- 
put :  breacca]  ;  827  pbitecus,  1833  pituita  :  gillistrae  [775  pituita  : 
gibrec,  +1575  petuita :  sped];  884  scrobibus  :  furkum  [948  scro- 
bibus :  groepum],  904  scina  :  grima  [902  scena:  sceaclu,  ti8i8 
scena:  uuebung],  907  scalpellum  :  byris  [883  scalpellum  :  bredisern, 
891  scalprum :  byris,  thuearm,  ti8o6  scalpellum  :  bor],  935  suffra- 
gium :  mundbyid  [934  sufFragator:  muudbora],  953  scina,  nitatio: 
grima  [cp.  904  above],  981  scevus  :  sceolhegi  [ti829  scevum  :  godu- 
ureci];   1044  tabida  et  putrefacta. 

The  following  are  wanting  botli  in  Ep.  and  C,  occurring  in  Erf. 
only : 

487  genuinum,  intimum,  dens  :  tusc  [t96i  genuino :  tusc,  natu- 
rale],  717  occupavit :  geonette  [712  occupavit :  onettae],  834  pe- 
detemptim. 

The  parallel  glosses  show  that  in  many  cases  the  omissions  of  C. 
are  caused  by  the  same  Latin  word  reappearing  with  another,  some- 
^  times  but  slightly  differing,  rendering.  The  omissions  were  pro- 
bably sometimes  deliberate,  sometimes  the  natural  result  of  over- 
looking one  of  two  similar  glosses. 

Groups  of         The  treatment  of  those  glosses  which  contain  groups  of  words 

C.audEE.    offers  many  points  of  interest,  words  being  added  and  omitted,  and 

their  order  changed  both  in  the  Latin  and  English  portions  of  the 

glosses.     The   following   lists    will   give   a  general   view,   similar 

*  As  this  gloi's  is  cut  out  in  Ep.,  we  do  not  know  Ep.'s  reading,  and  it  is 
possible  that  rjisalbot  may  be  a  German  sul)stitution  for  r^isiniricid. 
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changes  being  grouped  together.     Tlie  words  omitted  or  added  are 
in  italics. 

A.     Latin, 

(i)  omitted  in  C. 

103  arcessitus,  evocatus.  177  caiitere,  ferrum.  370  e  vestigio, 
statiiti.  379  (h)eptafylk)n,  septemfoUa.  564  lepor,  suhtilitas.  568 
lurcones,  avidi.  571  litiuis,  baculum  anfjurale  in  2)rima  parte 
curvum.  581  lenta,  tarda.  623  mirifillon,  millefolium.  667 
nausatio,  vomitus.  685  nap(h)t(h)a,  genvs  fomenti.  734  privigna, 
Jilia  sororis.  765  ^Mncto,  for  amine,  in  quo  jyedes  vvnctoi-um  tenentur 
in  li'jno  cubitali,  spatio  interjecto.  791  papula,  ^w5/'i/7a.  793  plan- 
tago,  septenerhia.  835  petuhms,  spurcus.  878  rastros,  li<jones. 
887  sarculura,  ferrum.  967  stilium,  fusa.  978  stilio,  vespertilio. 
981  scevus,  strabus,  torhus.  982  serum,  lirp'.or  casei.  988  trutina, 
statera.  992  troj^ea,  si(jna.  994  troc(h)leis,  mndicis  rotis.  looi 
tragelafus,  platocerus.      1054  ventri cuius,  stomachus  avis. 

9  aulea  :  strel,  vel  curtina  ah  aula.  171  citropodes :  crocha 
super  IV  pedes.  180  cercylus :  aesc  vel  nains.  210  convenio : 
groetu  vel  adjuro.  277  culix  :  mycg  longas  tihias  habens.  550  in 
mimo  :  in  gliuuae,  quod  tamen  ad  mimarios  vel  mimiyraphos  per- 
tinet.  558  iiicuba :  merae  vel  satyru)^.  624  murica :  gespan, 
aureum  in  tunica.  874  rancor  :  throb  vel  invidia  vel  odium.  890 
sentina:  lectha,  ubi  multce  aquce  colliguntur  in  unam^  navem.  894 
scirpea  :  lebr,  de  qua  mat{t)a  conficitur.  998  tessera  :  tasol,  quad- 
rangulum.  1059  volvola  :  widuwindae,  Jierba  similis  hederce,  quce 
vitibus  etfrugifnis  circnmdari  solet. 

9  aulea:  strel,  vel  curtina,  ah  aula.  17  aneta,  a  natando.  391 
esculus,  ab  edendo. 

509  inlex:  tyctaend,  ab  rnliciendo.  620  muuiceps  :  burgleod, 
a  7nu[ni)cipio. 

515  inritatus  in  rixam.     983  trux  palpitat, 

(2)  added  in  C. 
71   acris,  ybr^'s.      281   co(ho)rs,  numerus  militum :  tuun.     288 
crustallum  sim?7/5  haalstaan.     385  exta,  prcecorc^tcE.    406  fastidium 

^  0111,  in  Ep. 
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'[odiurri].  441  fasces  [libri].  693  oppilavit,  clausit.  772  praxi- 
nus  (fr.),  viridus  color.  789  pittacium,  os  j^eri.  863  robor,  arbor. 
96  adclinis  :  toliald,  vel  incumbens.  101  adsaeclum  :  pegn,  mi- 
nister turpitudinis.  181  chaos:  duolma,  ^;m/ia  confusio  omnium 
rerum.  250  calt(li)a  :  reade  clafre,  ve^  genus  floris.  966  salum  : 
secg,  vel  mare.     1048  tipo  :  draca,  vel  inflatio. 

(3)  omitted  and  added  in  C. 
1^2  calculus,  ratio,  sentential  tebelstan,  vel  lapillus  EE. — cal- 
culus, ratio,  sententia,  numerus :  teblstan  C.  , 

(4)  retained  in  both. 

26  acbalantis,  luscinia,  roscinia.  329  deconfugioue,  statione.  376 
echinus,  piscis.  404  flavum,  fulvum.  686  nanus,  pumilio.  740  pa- 
ludamentum,  genus  vestimenti  bellici.  778  pedo,  paturum(?).  837 
perstromata,  ornamenta.     10 18  tuber,  tumor.     1061  vulgo,  passim. 

608  lepus,  leporis.     663  Mars,  Martis.     664  mus,  muris. 

109  affectui:  megsibbi,  vel  dilectione.  132  beta:  berc,  arbor 
dicitur.  164  contribulus  :  meeg,  Ep. ;  contribulus  :  consanguis  Erf. ; 
contribulius  :  meig,  vel  sanguine  C.  218  crepaciila  :  claedur,  tabula 
qua  a  segitibus  territantur  aves  \  453  fornix  :  boga  super  columnis. 
501  iuluvies  secundarum :  hama,  in  quo  fit  parvulus.  553  in  sestivo 
csenaculo  :  yppae,  ubi  per  sestatem  frigus  captant. 

984  tonica  polimita:  hringfaag,  a  rotundidate  circulorum. 

529  in  dies  crudesceret:  a  fordh.  618  mendacio  conposito  :  ge- 
regnodae.  727  pro  captu  :  faengae.  984  tonica  polimita:  hring- 
faag [cp.  C.  ti6i2  polimita:  hringfaag].  1089  verecundiae  con- 
cesserim :  gilebdae. 

(5)  order  changed. 

42  ardea  et  dieperdulum  :  hragra — ardia  :  hragi'a,  et  dieperdulum. 
367  exito:  (endi)steb,  vel  perditio — exito  [perditio] :  endistaeb. 
980  sortem,  conditionem  :  uuyrd — sortem  :  wyrd,  condicionem. 
1092  vibrat,  dirigat  :    borettit — vibrat:   borettiS,  vel  direga^. 

^"•quae  a  segitibus  territat  C. 
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B.     English. 

(i)  omit  ted  in  C. 

5  arula:  fyrpannae  vel  herth.  278  commentis:  searuum  vel 
ordoncum.  579  leuociiiium :  tychtin  vel  scocha.  583  lembum : 
listan  vel  tJires  [cp.  C.  ti228  limbus  :  tlire?,  liste].  673  noctua : 
naechthraebn,  aHi  dirunt  necti(jalae.  928  strepitu  :  brectme  vel 
cliderme.  997testuclo:  hordhaca.  vel  sceidreda  vel  faeriicce.  1042 
termofilas:  faestin  vel  anstvjan. 

962  staguura  :  staej  vel  meri.      1017  tilio  :  Had  vel  baest. 

(2)  adied  in  C. 

58  alga:  scaldhyflas  vel  sondhyHas.  83  astii  :  facni  vel  fraefdl. 
113  (h)auserunt :  nomun,  Idodun.  147  broel  :  edisc,  deortuun.  238 
carisciis:  cuicbeam,  wi(?*c<?.  300  cladicu  :  wefl  vel  ovx-f.  324  do?  : 
wituraa  vel  uuetma.  332  delicatis  et  querulls :  \\v:x^i\va\  end  seoh- 
gendu77i.  370  e  vestigio  :  on  laiide\  on  laste.  402  fovet :  feoniiat, 
hroedeth.  446  fragor  :  suoeg,  cirm.  711  obligainentum  :  lyb,  lf/h.<ii. 
789  pittaciuin,  os  iieri :  clut,  cleot.  951  soccus  :  socc,  slehescoh.  960 
scirpea:  eorhc,  leher.     989trulla:  cruce,  tiir I,  scofl. 

II  amiies :  fui/rdtreo  vel  reftras.  256  cicadae :  .^ecrjgescere  vel 
hamau.  286  cepa  :  ynnihcc,  cipe.  360  emolumeiitiim  :  [/m/^] 
fultuni.  372  cxpilatam :  [<^(]^flfi<l],  arytrid.  388  (h)elleboriis : 
punc/y  woedeberge.  477  galmulum  :  moleynsti/rci,  moling.  531 
iners :  esuind,  asolcen.  656  malva  :  hocc,  cottuc,  gearwan  leaf. 
688  nodus  :  wrasan,  ost.  706  obtenuit :  forcuomy  bigact.  955 
sponda  :  bene,  selma.      1003  tridens  :  auuel,  nieottoc. 

210  convenio  :  ic  groetu. 

461  cisils<a?z.  595  laqucar :  first/<ro/.  602  liciatorium  :  hebel- 
gerd. 

i5abelena:  hceselluniiu.      1056  urciolnm  :  wcelercvuce. 

(3)  retained  in  both. 
(A  star  shows  that  vel  is  dropped  in  C.) 
29  (h)arpago:  auuel  vel  clauuo.    *307  conpetum  :  tuun  vel  t^rop. 
342    deferuntur:  meldadun  vel  "v\Toegdun.     *38i    extale :  snacdil 

^  [on  lande]  C. 
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vel  thearm.  *4i3fi'ugus:  uncystig  vel  heamol.  4i9fulix:  ganot 
vel  dopaenid.  430  falces  :  uudubil,  sigdi,  riftr.  *473  glaucum  : 
lieuui  vel  grei.  544  index:  taecnaeudi,. torctendi.  572  lacerna  : 
liaecilae  vel  lotlia.  ^573  lumbare  :  gyi'dils  vel  broec.  790  ptysones  : 
berecorn  berendae.  *853  rimcina:  locaer  vel  sceaba.  862  rostrum: 
neb  vel  scipes  celae.  873  rostris :  foraeuuallum  vel  tindum.  891 
scalprum :  byris  vel  ut  alii  tliuearm  [ut  alii  om.  in  C.]. 

(4)  order  changed. 

42^  famfaluca :  leasimg  vel  faam — f.:  [faam],  leasung.  657  mar- 
rubium:  liunae  vel  bioimyrt — m. :  biowyrt  vel  htine.  808  picus  : 
fina  vel  bigrae — p. :  bigre,  fina. 

Tbere  are  a  few  cases  iu  wbicb  two  glosses  have  been  made  into 
one,  and  the  reverse.     The  former  in 

C.  603  crabro:  waefs  vel  hurnitu  =  EE.  255  crabro  :  uuaeps,  275 
crabro  :    hyrnitu.      C.  874   fibula:   hringe,    sigl  =  EE.  408   fibula: 
sigil,  410  fibula:  hringiae. 
'     .   .  The  latter  in 

EE.  554  jubar :  leoma  vel  earendil  =  C.  1161  jubar :  earendel, 
1 166  jubar  :  leoma.  EE.  729  percommoda  matutinos  :  sua  cendlic 
morgenlic=C.  1534  percommoda:  sua  cenlic,  1535  matutinos: 
morgenlic  [under  ^;].  It  will  be  observed  that  in  two  cases  the 
order  is  reversed. 

Corpus  1.  This  glossary  is  of  considerable  length,  but  as  it  consists  chiefly 

of  Hebrew  and  other  proper  names  whose  meaning  or  etymology  is 
explained  in  Latin,  it  pontaius  but  few  English  glosses.  It  follows 
a  purely  a-  order,  and  is  evidently  entirely  unconnected  with  C.^ 
and  EE.,  unless  we  compare  its  scisca  :  eoforprote  with  the  scasa  : 
ehorprote  of  the  latter  (181 6),  appearing  also  in  EE.  In  any  case, 
it  has  no  si)ecial  connection  with  C."^,  except  that  of  forming  part 
of  the  same  ]\iS.  and  being  written  by  the  same  hand.  Its  relations 
to  the  other  texts  are  equally  dubious.  Its  vomer :  scaer  reappears 
in  Erf.''^  (1151)  but  under  b:  hemer :  scaer,  and  its  tri{2))hx  :  "^rili 
seems  to  be  the  same  gloss  as  L.'s  triplex:  drill  (158),  although 
trilex  may  stand  for  truix. 

C.^  's  a-  order  makes  it  probable  that  it  was  compiled  from  non- 
alphabetical  sources,  and  that  one  of  these  was  a  class-glossary  is 
shown  by  the  appearance,  within  so  small  a  compass,  of  three  words 
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relating  to  titles  :  aJaida,  ledo,  inaHni,  as  also  by  the  material  mean- 
ing of  most  of  the  words,  which  are  aho  nearly  all  in  the  nominative. 

Although  Erf  .'^  ^  contain  many  English  glosses  not  in  the  others,  Erfurt.  2 '. 
they  have  evidently  drawn  partly  from  the  same  sources.  For  the 
repetition  of  EE.'s  calor  :  apricitas  in  Erf."  see  p.  i  2.  Other  glosses 
common  to  EE.  and  Erf.^  are  omentum  :  mafta,  piJa  :  tlmtliur  and 
several  from  class-glo^saries.  In  Erf."^  we  tind  aleator  :  tebleri  and 
(ilea  ;  tejil  reappearing  both  in  EE.  and  in  L.,  the  order  agi'eeing 
with  the  hitter's  against  EE.'s,  and  hncuki  :  raivlhieg,  humUiamanus 
(puniilio,  nanus)  :  duerh  reappearing  with  only  slight  discrepancies 
in  EE.  The  gloss  baccula,  vitula  :  cuorJfm  Erf.^  seems  to  be  the 
original  of  C.'s  vilu^a  :  cuccelt\  and  there  are  several  other  class- 
glosses  found  in  C.  Init  not  in  EE.,  which  reappear  in  Erf.-  ^  Laa'rta 
is  an  example  in  Erf.^. 

It  is  impossible  to  tell  with  certainty  whether  Erf.^ '  formed  part 
of  the  unmutilated  Ep.  MS.,  but  their  relation  to  C.  makes  it  pro- 
bable that  they  were  included  in  the  original  MS.  of  EE. 


Various  Readings. 

The  vocabulary,  general  structure,  and  sources  of  the  glossaries 
having  been  examined,  there  still  remains  the  comparison  of  their 
divergent  readings  and  the  estimation  of  the  value  of  the  evidence 
of  the  different  texts  and  MS.  AVe  must,  of  course,  distinguish 
carefully  between  the  text  and  the  MS.  which  happens  to  represent 
it.  The  text  EE.  being  preserved  in  two  AISS.,  neither  of  which  is 
a  copy  of  the  other,  we  are  able  by  a  comparison  of  these  two  MSS. 
to  eliminate  a  large  number  of  errors  due  merely  to  their  scribes, 
and  which  did  not  exist  in  the  prototype  of  both.  For  C.  we  have 
but  one  MS.,  and  our  only  criterion  of  distinction  between  textual 
and  scribal  forms  is  the  word-order,  which  admits,  however,  of  only 
occasional  application.  But  when  we  find  pilimita  entered  under 
po-,  we  see  that  the  error  could  not  jjossibly  have  been  made  in  the 
original  text,  and,  at  the  same  time,  that  the  Corpus  MS.  is  not  the 
original  one,  but  a  copy.  AVe  will,  therefore,  begin  with  an  exa- 
mination of  the  obviously  scribal  errors  of  the  MSS.,  which  will,  at 
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the  same  time,  make  us  acquainted  with  the  idios^^ncrasies  of  the 
scribes,  and  the  value  of  their  evidence. 
Errors  of  We  Will  hecrin   with   Erf"     which,   heins:  written   by   a   foreicrn 

Erfurt.  ,  o  .  '  ,  '  o  J  o 

scribe,  naturally  contains  the  largest  number  of  errors,  especially  in 
the  English  words,  although  it  is  evident  that  the  British  hand 
often  puzzled  him  in  the  Latin  as  well. 

The  following  are  full — often  exhaustive — examples  of  the  errors 
of  Erf.,  as  far  as  they  admit  of  classification,  isolated  errors  being 
passed  over,  the  English  words  following  the  Latin,  from  which 
they  are  separated  by  a  stroke.  , 

Addition.  Much  more  in  the  English  than  the  Latin.  Conso- 
nants doubled,  especially  s:  41  accega,  242  croccios,  42^  fassianus, 
552  invissus — 523  unhrycci,  10 18  assuollan,  io'^6  assuant.  Letter 
anticiirdtedovre-peeAedi:  14  a2){u)lustr a,  iSo cerci{c)liis — ^Sit{h)och, 
614  t(h)oh,  6gg  hisiuui(si)di,  "j 2S  saeg(a)esetu,  729  morgen{d)lic{honi 
preceding  suacendlic),  744  faer{T)slaegmum,  756  s{G)ohtae,  1020 
{h)ry}ice,  loG'j  f(l)uglum,  ioS^f(l)ugles.  Addition  otn:  207  con- 
sti2)uisse{n) ,  578  li(n)quentes — 69  hindherge[n),  94  ger{n)Iicae,  245 
sci{n)ccing,  490  a(n)suand.  Addition  of  c  :  585  o{c)ter,  1063  tochit)- 
licae.  The  former  is  probably  due  to  the  back  curl  of  the  t  in  the 
original.  Addition  of  final  vowel  in  English  words  :  66  uermodae, 
193  mondi,  385  becdenni,  529  a  forthe,  576  etrinani.  Addition  of 
i:  765  uinctorium,  794  2)(^stinacia.  Addition  of  r:  975  sinfro- 
niaca,  983  j^f^djntrat. 

Omission.  Double  consonants  :  31  asses  {s)corteas,  145  hlat[t)is — 
37  sep{2^)ae,  93  ^0  nyt{t)mn,  586  met(t)ocas.  Of  repeated  letters: 
441  fa{s)ces — io/rict[r)ung,  41  Jiolt{h)ana,  406  cii(s)nis.  Endings: 
461  glare{a) — 84  hr€egl{i),  745  caebis{ae).  The  unfamiliar  thorn  : 
*  532  (p)ingungae,  707  {p)a.  h  before  a  consonant,  probably  from 
German  analogies  :   400  (Ji)raen,  537  uuidir(h)linienti. 

Truncation  .•582  legu{Ia),  64S  7nar[so)jpicus,  1090  vadi{monium) 
— 680  unemo{tan),  762  {si)funsterri,  10^0  (ir)inges.  In  some  cases 
th.is  may  be  the  result  of  the  omitted  portions  of  the  words  having 
been  written  above  the^line  in  the  prototype. 

Transjoosition.  131.  badrigabo,  923  stromis  —  141  art,  225 
plaster,  485  frots,  508  hleodendri,  559  uuydublindce,  'j6g  spreui, 
798  hrnigfaag,  801  ritf,  824  impoeg. 

Changes  due  to  anticipation  or  repetition:    174  cartalago,   224 


ERRORS.  .V/ 

i-ieatrufu  (dathruii))  :  pearroc,  678  itujatitas,  753  i:)ertiiiatiter — 177 
ccmtere,  ferrum  :  fam  (ham),  541  unasetti^  (-ddse /rowi  542  gisettau), 
751  scyccimeluni  (st.),  885  breitibannce  (-pauna?). 

Endings.  -ce  for  -e  in  adverbs:  112  aclrogantissimce.  946 
strenuce.  -u  for  -i  :  ^6  meeJu,  io"j^  fletu.  -is  for  -us\  118  affn'cis, 
796  pictis.  -us  for  -?;* :  443  feriatus.  Miscellaneous  :  92  aquila 
(-ae),  923  situltx  (-a) — 636  apuldro  (-dr),  817  buiurjiiogo  (-ae). 

Sjiecialletters.  t  for  (/,  &c. :  547  in^ercapitOy  711  ohlicamfiiftim, 
829  jxilumpes — 528  salto.e,  710  hueolraat,  1036  assuant,  1089 
gilepdae.  d  for  <,  &c. :  172  lalillu^,  891  scalbrum — 641  snibce. 
These  confusions  may  l)e  partly  due  to  German  analogies.  7n*,  ?«, 
&c.,  confused  :  'j'j^panipinus  (panip.) — 714  edtschenim  (-henn),  744 
faerlslaejmum  (-inum),  769  cinainclti  (un-),  777  uuorsin  (uuorsm), 
780  triuumtri  iivixmiuirx).  m  for  n  :  65  anni<ili>ssa  —  ^cf^  redgaes- 
rcun,  634  lim,  797  f(.edum,  837  brum,  852  gracmnug  (nn).  ;i  for 
??i :  78  tilgendun,  719  /?f(^f.  ?t  for  r:  5  anula,  910  samlinas — 
760  bugrgenas.  r  for  s:  166  cliborum,  589  lurdur,  644  miirtacia 
— 643  ruinsung,  707  girettan,  770  angreta,  912  r?f^rt  (sugu).  s  for 
?• :  10^  ascessitus  —  6ig  easbedlicust.  r  for  j)  :  S6i  rodinare.  6*  for 
7;:  32  asueus  (ansueop),  i^i  fehlu as  (-uuop).  f  for  ]>  :  33  maefvl- 
dur.  p>  iov  s\  4-^4  ripeiidi.  s  for/:  ^;^g  hosr,  So"]  felusor.  p  for 
«<; :  173  pindiL  p  for  J5  :  444  jniood,  601  popistil.  a  for  ?t  :  153 
bacillus,  160  bnbalis — 36  falatreu,  6^  gecaes  sarae,  732  sccina,  912 
r^/r/r/  (sugu).  w  for  a  :  88  streumrad,  162  ^^<s^,  169  -reud.  a  for  cc  : 
120  6?m,  1 008  broa.  oc  for  «  :  81 3  //oc  ( =Jlea,  the  e  being  omitted). 
These  mistakes  are  due  to  the  or-like  shape  of  the  a.  a  for  ae : 
474  sinal,  742  h-ad.  German  influence?  e  for  a:  491  li(d)lt<ivit^ 
1023  ^eie  (tapete).     Many  other  changes. 

The  errors  of  the  other  two  MSS.  being  much  fewer,  we  sliall  be 
able  t.o  enumerate  them  with  greater  fulness,  beginning  with  Ep. 

Addition.     Letter  anticipated  or  repeated:    960  sc{r)irpea — 46  Errors  of 
al{t)erhoU,    124    7i{r)aehrebletae,    207   gesuidrad{r)ae,   464   quiquae, 
535  anslegaen[g)rae,  575  ivoe{n)demli.  Also  in  89  a((Z)^i^«s  (halitus), 
41"]  f(r)agus,  1092  vi{m)brat,  913  strig(i)a — 76  gihiudum  (gieodun). 
Endings  :    125  steani{o). 

Omission:     26    luscin[i)a,    59    ac{i)(uhf,    819    2)a^{i)urus,    100' 
ade{m)pto,    102    ade[m)pta,   849   qui(n)quenervia,    220   c{l)austella 
—  50  (h)aesil,  229  g{e)lcod,  707  t5(r/),  773  c/'i>(«)s,  999  le{n)ctinadl 
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1 01 8  (a)su'jren,  1059  'ivi{d)uwindae.  Two  letters  omitted  :  561 
infri[gi)dat,  729  matu(ti)nos — 1051  auund{en)re.  Endings:  5*58 
7iiera{e),  903  cneorissaie). 

transposition  :  567  seng,  894  lerb,  579  tJiyctin  (tychtin  in  proto- 
type *?),  1063  tholicae. 

Changes  due  to  anticipation:  228  gyhyrdid,  509  tyctaend  :  an- 
hinliciendi  (ab  inliciendo). 

Endings:  744  p)'>'oJligatis  (-us),  839  qualiis  (-lus),  67  armos 
(-us),    759  prov&ctcB  (-a),    830   imstellas  (-us),    1051    verhere  torta 

,     (-0).  '  _ 

Special  changes,  ni  for  m,  &c. :  138  ^wwm  (tuiin),  594  ttii^/^z 
(milti).  m  for  n:  635  malagma — 76  gihiodum.  n  for  r:  1034 
onsorg.     r  for  ?^  :    15  hrutu,  437  smitor.     n  for  u:   610  me?z. 

Oi!Aer  changes:   62  ascolonium  (asca.),  961  sabulous  (su.),   1069 

vitilago   (-igo),    567    loharum   (la.),    637   martus   (my.) — 421   o6<^ 

(obet),  553  uppae  (y),  613  c^it]?ae  (f),  964  teac  (g),  1038  sclindinnae 

(scild.),  1093  imJ>yotgi  (-ctgi). 

Errors  of  In  C.  it  is  impossible  to  distinguish  between  the  errors  of  the 

Corpus.  .  . 

latest  scribe  and  those  of  his  prototj'pe,  except  in  a  few  instances — ■ 

marked  with  a  star — where  the  w^ord-order  shows  that  they  were 

introduced  by  the  former,  and   only  the   more  obviously  clerical 

errors  will  therefore  be  given  here. 

Addition.  8  ax(r)edones  (also  t  258  axredo),  to 20  tapet{s)a — 
39  d{o)r{s)os,  g^S  f{r)aecni,  983  unJiior{d)e.  Due  to  anticipation: 
963  sca{l)pulcL. 

Omission:  *65  a{v)naglosa,  99  agre{s)tis,  10 1  adscec{u)lum, 
*438 /(r)ons,  945  ser{i)o — 454  hlaes{t)haelg,  507  {a)uundun,  777 
uuor{s)m,  915  a[n)haehd,  990  georuuyrde{d).  Two  letters:  93  ad 
»     {ex)2)ensas.     Ending:  62^  mirifilloin) — 220  clustorloc[ae). 

Truncation  :   837  stefa{d  hrun). 

Transposition:   529  aforJit. 

Changes  due  to  anticipation  or  re2)etition  :  12  albulo  (-go),  *309 
hlohonicula  (bothon.),  *798  pilimita  (po.),  1092  diregaS'  (-at,  from 
boretti'S) — 337  handgand  (-ug). 

Endings:  23  aconito  [-2i),  305  corhus  (-is),  453/07^125  (-ix),  641 
mastigium  (-ia),  652  majales  (-is). 

Special  letters:  95  adsensore  (ss),  no  arbitus  (arcibus),  419 
funix   (1),   686    nanus  (nanus),   969    smus   (sinus),    758   prcefectm 
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(prov.),  815  praven/us  (pro.),  tlie  la^=t  two  being  probably  erroneous 
expansions  of  contractions — i  laenjae  (loe.),  4  hrandrod  (-rad),  479 
Uiiaecfilsa  (-ra),  535  onliyenre  (onslegenre),  625  habae  (n.) 

Tlie  following  are  errors  common  to  Eii.  and  Erf.,  the  correct  Errors  of 

"?  ^  '  Epinal- 

forni  being  in  C.  Eriiirt, 

Omission:  26  roscin{i)a,  81 7  pa])il{i)o,  866  rat'ionat{i)o,  87 
actnan{u)s,  579  leiioci(n{)um — 21  dil(i),  i(^6  ge<jeruue{n)dnae,  227 
inear(c)iseren,  479  (un)ae<IUi'a,  831  dueryedost{J)ae,  1046  {h)ofr. 

Endiivjs:  3  argllhi.s  (-a),  402  fovit  (-et),  465  yealsttn  (-aj,  610 
laris  (-us),  709  omnimoda  (-0). 

Special  letters:  46  ahneta  (alncta),  226  calcar  (calcar),  497 
Iwrodius  (ber.),  565  la<jones  {\.\^.)  :  mettocas  (due  to  confusion  with 
larjoena  :  crooy.  584),  659  mar.^o  (mango),  883  scalheHum  (scalpcl- 
lum)  [stabellum  Erf.] — 123  redisnae  (raedinne),  126  handui/rp 
(-uyrm),  840  aehrian  (acgnan). 

In  comparing  the  more  marked   divergences   of  C.  from   EE.,  Alterations 

*i,  ..  o    t    \•^  1  '         •      rA    in  Corpus, 

we  cannot  help  noticnig  some  cases  01  delil)crate  alteration  in  L., 

contrasting  w^ith  the  mechanical  fidelity  of  the  otlier  two,  whose 
divergence  from  their  prototype  is  almost  always  unintentional — 
the  result  of  mere  scribal  error  or  omission.  The  following  are 
clear  instances.  EE.  540  has  the  correct  infraitus :  yimmenwiid, 
where  C,  misled  by  the  Latin  in-,  adds  an  iin-,  and  writes  2111- 
geuuemmid,  thus  reversing  the  original  meaning.  EE.  750  has 
])trniij:tnm  :  gemengidlice,  the  um-  standing,  as  in  other  instances 
for  the  adverbial  -im ;  C.  takes  it  for  an  adjective  termination,  and 
cuts  off  the  e  of  the  English  word,  making  it  into  tlie  adjec- 
tive gemengetlic.  In  EE.  781  ^;rt^>?7Mi«s  (papyrus)  :  iliigsegg  the 
English  word  in  its  archaic  spelling  was  not  understood  by  the 
scribe  of  C,  and  he  boldly  substituted  vnolucscel  (whelkshell)  ! 
The  change  oi  suadu  into  sceadu  in  972  suesta  :  suina  suadu  seems 
to  be  of  the  same  kind.  A  gross  error  of  C.  is  wulfmod  for  colas  : 
wullmod  306  {uuilmod,  preserved  only  in  Erf.).  Several  doubtful 
cases,  in  which  C.  at  first  sight  would  seem  to  have  the  right 
reading,  may  also  be  explained  as  alterations.  Thus  Ep.  739  (om. 
in  Erf.)  has  proscrihit  :  f erred,  where  C.  reads  proscripsit.  It  is  pos- " 
sible  that  proscrihit  may  be  an  error  for  C.'s  reading,  but  it  is  simpler 
to  suppose  that  the  former  in  the  context  it  was  taken  from  was  a 
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Original 
errors  of 
Corpus. 


historical  present,  altered  to  a  preterite  in  C.  In  EE.  527  industria: 
geornnissae  is  evidently  an  ablative,  but  C.  seems  to  have  taken  ^it 
for  a  nominative,  and  to  have  accordingly  altered  the  English  word 
to  geornis.  For  the  English  adjective  in  EE.  933  squalores  :  or- 
.Jiermae  C.  hi).s  the  literal  substantive  orfeormnisse.  As  EE.'s 
reading  cannot  have  arisen  from  this  by  mere  omission,  it  is 
possible  that  in  the  original  context  the  Latin  word  was  glossed 
either  by  the  adjective  alone  or  by  the  adjective  with  a  subst.,  the 
latter  being  afterwards  omitted.  The  change  of  the,  as  it  stands, 
unintelligible  Latin  in  ebhatis  (854)  into  the  Englith  in  eohotum  of 
C.  may  also  be  a  deliberate  alteration.  Note  also  the  correction  of 
the  .spellings  of  Latin  words  in  75  (number  of  C.)  atqueve,  856 
foeniis,  857  foederatus,.  where  the  word-order  demands  adqueve 
(which  is  also  Ep.'s  reading),  fenus,  federatus. 

The  following  are  errors  of  C,  which  probably  existed  already  in 
the  MS.  from  which  it  was  copied. 

164  contrihulius  :  riieig  vel  sanguine.  E.  has  contrihulus  :  meeg. 
Erf.  substitutes  consanguis  for  the  English  word,  so  that  the  original 
gloss  was  probably  contrihulis  :  meeg  vel  consanguis. 

Endings :  336  dehita  pensio  :  gedaeheni  geahuli  {gedehin  gehil, 
preserved  only  in  Erf).  C.  seems  to  have  taken  loensio  for  a  dative 
or  ablative.  622  monarcliia  :  anuualda  (anuuald).  In  430,  where 
EE.  has  falcis  (=  falx,  falcis)  :  uudubil,  sigdi,  riftr,  C.  makes  the 
last  into  the  plural  riftras,  leaving  side  in  the  sg.  Perhaps  he 
read  falcis  as  falces.  In  509  inlex  :  tyctaend  C.  has  tyctendi,  the 
substantival  form  without  the  i  being  probably  the  original,  tyhtin- 
guni  for  the  tyctin'tium  (513)  of  EE.  is  probably  a  mere  error,  due 
to  some  confusion  with  -ung. 


Doubtful 
cases. 


In  the  few  remaining  variations  it  is  doubtful  which  text  is  right. 
For  saeppae  37  C.  has  etsjye  ;  the  original  gloss  was,  perhaps,  ahies  : 
saep2)ae  et  espe.  etspe  may,  however,  be  a  corruption  of  saeppe.  For 
1068  eduualla  C.  has  eduueUe,  which  form  appears  again  several 
times  in  C.  (137..  908,  &c.),  and  is,  therefore,  probably  the  correct 
one. 


vS't'ons  of     ^^  ^^'"^^  ^^^^  consider  the  special  variations  of  Ep.  and  Erf,  be- 
Ep.  and  Err.  ginning  with  Ep. 
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Ep.  right  :  187  conlatio  (conlato  Erf.  and  C),  411  fenlcia  (fin.), 
733  I'l'ff'l^ropera  (piopropera  C,  propopera  Erf.)  =  pnej^ropere. 

The  remaining  cases  are  doubtful :  6  alca  :  tehlae,  tefil  Erf.,  tehl 
C;  the  result  of  confusion  between  nom.  and  abl.;  as  an  abl.  might 
be  changed  into  a  nom.,  but  not  vice  versa,  Ejd.'s  reading  is  pro- 
bably the  original  one.  829  palunihes  :  cuscutan,  cuscotae,  -e  Erf., 
C.  Here  also  the  Latin  ending  is  ambiguous,  being  both  sg.  and 
pi.,  and  Ep.'s  is  probably  the  original  reading. 

In  206  calentes  :  Jiaetendae  Ep.  seems  to  have  changed  tlie  correct 
intransitive  hatende  of  Erf.  and  C.  into  the  trans,  verb.  In  1078  it 
has  clianged  smcrunnjrt  into  Kperuwyrt,  both  names  of  plants  :  in 
both  cases  the  reading  of  Erf.  and  C.  is  probably  the  correct  one. 

In  some  few  cases  Erf.  has  the  right  reading  of  Latin  words 
against  Ep.  and  C.  :  60  (uyitulum  [acitehnn  Ep.,  C. ;  cp.  6^  acci- 
tulium  all),  188  commeatus  (-os)  pi.,  232  caractes  (caractis)  =  ca- 
taractes,  403  Jiscella  (-ilia),  10 16  tahanus  (-unus),  1063  viscide 
(uscide).  A  few  may  be  explained  as  corrections  of  the  German 
scribe,  but  this  will  not  api)Iy  to  all  of  them. 

The  following  divergences  in  the  English  words  may  be  due 
to  Erf.'s  English  original:  641  snihip  (suipan),  965  hollae  (bolla), 
1 07  I  vespa  :  nuaej  s  {xei^i^a^  :  waeffsas),  676  lecc ressae  {tuuncve^sa), 
1  o ^g  uuidubindae  {widuwindac).    Also  i  oS  JoetiiUirn  [foAuv\)i\vu)  I 

The  close  affinity  of  EE.  and  C.  is   attested   by  the  numerous  Errors  cnm- 

1         T       •  1  1  •   1  1  1     *  11       1  -jr-ir-,   iiioii  to  Erf.- 

errors   m    the   Latin  words  which    run   through    all   three   MbS.  Ep.  ;iiid 
There  is,  however,  considerable  difficulty  in  distinguishing  scribal  Leiden), 
corruptions  from  Low  Latin  forms.     The  following  lists  do  not, 
therefore,  lay  any  claim  to  exhaustiveness.     Those  errors  marked  * 
reapi)ear  in  L.  also. 

A'ndi'njs:  *  151  herrus  (verres),  310  cantarus  (cantharis),  *  879 
ruscus  (-um) ;  186  contemptum  (-im),  1023  tabetum  (tapete) ;  17 
ancta  (anas),  *  arpa  (harpe),  183  carnellea  (chamgeleon),  *  266  car- 
ddla  (-uelis),  828  proyna  (procne),  733  j^^'c^P^opera  (-e);  27  asilo 
(-us),  *  293  circinno  (-inus);  231  caj^i^is  (-a),  243  culciies  (-as,  -a?), 
367  exito  (-ium)  perditio,  876  rumex  {-en,  from  preceding  remex). 

Addition:  518  in{t)ula,  *  10 15  tinc(t)i,  tinct  L.  (tinea);  952- 
scienicis  {seen-,  originally  sc'in-,  as  in  L.,  with  e  written  above  ?). 

Omission:    232  ca{ta)ractes,  233  cer{v)i(s,  244  camis{i)a,  *  269 
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ccd'\Ii)oma[r)ciJi)us,  ccdomaclms  G.,  caJomaucus  L.,  281  co(ho)rs, 
303  col(ch){cu7n,  '^ig  dromidus  (-edarius),  714  ortigome(t)ra,  S12 
peducla  (pediculus),  916  sc{i)nifes.,  ISTote,  however,  that  269-319 
are  not  preserved  in  Ep. 

Truncation:   28^  {nycti)corax,  ^  "j 66  {im)petigo. 

Transjwsition  :   *  675  netila  (nitela). 

Sjjecial  letters  :  17  aneta  (cp.  116  aiiate),  90  cegit  (e),  *  268  ca- 
cqmicanus  (-echanus),  666  megcde  (my.);  *  43  aquilium,  -us  L- 
(aculeum),  182  conquilium  (couchylium) ;  32  atjiarat  (ad.),  282 
cummi  (g),  *  422  ficetula  (d);  98  adqueve  (Ep.  anjd  original  of  C), 
8 2S  2)'fogna  (procne),  1023  tabetum  (tapete) ;  383  epilenticus  (j>i), 
638  melarium  (p),  697  oridanum  (g.,  cp.  691  origanum),  61  arrius 
^  {varlus,  cp.  C.  841  farius),  *  649  musircmus  (mus  araneus). 

The  frequent  e  and  0  for  i  and  u  (cirgella,  cosjns,  &c.)  are  no  doubt 
anticipations  of  Romance  forms.  The  use  of  /  for  v  (farius^  &c.) 
is  common  in  British  MSS.,  both  Celtic  and  English.  In  vicatum 
the  converse  change  has  taken  place. 

Different  words  confounded:  361  excdtavit  (exhalavit),  484  gur- 
gulio  (curculio).  235  color  :  aac  ;  color ^■robur  ?  but  cp.  C.  1651 
2)raxinus  (fr.),  viridus  color  :  aesc. 

Eolations  of  The  following  forms,  incorrect  in  EE.  and  C,  are  given  correctly 
in  L.  (the  numbers  are  L.'s) :  35  vicium  (-am),  243  acrifolus  (-ium), 
145  cox  (cos),  167  unihrellas  (umb.),  108  vitricius  (-cum).  In  40 
circino  the  n  is  incorrectly  doubled  in  EE.  and  C. 

L.  has,  on  the  other  hand,  many  errors  of  its  own,  which  are 
corrected  in  the  others:  34  ^et'«m  (-um),  121  elleus  (ebulum),  140 
aleo  (^=zaleator,  from  the  following  alea  ?),  214  j^^'^dulum  (diep.), 
^      244  acerafida  (-abulus),  and  many  others. 

The  intimate  relation  between  L.  and  C.  is  shown  by  the  common 
omission  in  107  viti(li)ginem.  In  three  other  divergences  C.  is 
right:  10  ultro  citro  (citroque  C),  110  fedomiom  (flebotoma),  124 
'paranim2)hi  (-nymph us).  These  are  all  words  which  do  not  occur 
in  EE.  In  30  Jlavescit,  color  olei  :  glitinot,  for  whicli  C.  has  fl.  : 
glitinat,  cdhescit,  we  probably  have  independent  shortenings  of  a 
common  fuller  gloss. 

L.  and  EE.  agree  partially  in  L.  248  cdmenta,  EE.  almeta  for 
the  correct  aineta  of  C. 
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The  innumerable  scribal  errors  of  L.  in  the  Enirlish  words  are  of  English 

eri"(rrs  in 

the  same  character  as  those  of  Erf.     A  few  examples  must  suffice  :  Leideu. 
104  hi.ad  (laaS),  213    scruc  (il),   219  ximc  (uinc=rfinc),    "jG'ehur 
dhumj  (-Sriiig),  169  nordbaeg  (roud-),  55  ymaeti  (sm.),  38  uuitubil 
(d),  7  7  uuec  (g),  the  last  two  being  probably  germanisms. 

Summary. 

All  the  glossaries  are  based  on  interlinear  glosses,  Latin  and 
English,  in  Latin  books,  and  on  Latin-English  class-glos  aries, 
all  at  Canterbury,  other  English  glosses  being  afterwards  added 
in  the  process  of  copying  and  compilation. 

Various  independent  glossaries  were  compiled  from  the^^e  sources, 
at  first  non-alphabetical.  Two  or  more  of  them  were  afterwards 
fused  together  in  various  later  digests,  a-  order  being  often  made 
into  ab-  order. 

L.  is  a  German  copy  of  an  Engli.^h  non -alphabetical  collection  of 
literary  and  class  glosses. 

All  the  others  are  in  the  later  alphabetical  order,  but  are  not 
based  on  L.,  tliough  they  all  (except  perhaps  C.*)  have  drawn  partly 
from  the  .same  sources. 

Ep.  and  Erf.^  are  independent  copies  of  probably  the  same  MS. 
(EE.),  the  latter  by  a  German  scribe. 

EE.  itself  was  comi)iled  partly  from  non-alphabetical  glossaries, 
partly  from  ab-  order  ones,  the  former  being  thrown  into  ab- 
order,  the  two  groups  being  kej)t  apart  under  each  letter. 

C.^  is  a  copy  of  a  MS.  which  was  comj  tiled  partly  from  the 
original  of  EE.,  partly  from  a  gi-oup  of  other  al[)habetical 
literary  and  class  glossaries,  including  the  originals  of  Erf.'  and 
probably  of  Erf.^  Tliat  C.  was  not  compiled  directly  from  EE. 
is  proved  by  its  often  having  the  correct  reading  against  both  Ep.  ' 

and  Erf.^ 
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Plan  of  Printing. 

In  printiug  the  three  closely-allied  glossaries,  Ep.,  Erf.,  and  C, 
the  most  convenient  arrangement  appeared  to  be,  to  fuse  Ep.  and 
Erf.  together,  and  to  give  C.  on  the  opposite  page.  C.  has  twice 
as  many  words  as  EE.,  but  as  there  is  only  one  MS.,  it  can  be 
printed  in  double  columns,  and  thus  made  to  run  tolerably  even 
witli  the  other  text,  which  requii^es  the  whole  breadth  of  the  page. 
Reference  from  one  MS.  to  the  other  is  made  perfectly  easy  by  the 
numbers  added  to  each  gloss,  those  in  C.  referring  also  to  L.,  which 
is  also  provided  with  an  alphabetical  index. 

The  reading  of  Erf.  immediately  follows  that  of  Ep.,  being  sepa- 
rated from  it  by  a  dash,  both  in  the  Latin  and  the  English.  When 
it  has  the  same  English  reading  as  Ep.,  'both'  is  added.  Its  read- 
ing of  the  Latin  is  the  same  as  that  of  Ep.,  except  when  a  variation 
is  given.  Thus  in  17  the  full  reading  of  Erf.  is  aneta  :  aenit  a  na- 
tando.  In  order  to  save  space  unimportant  variations  are  some- 
times relegated  to  a  note. 

German  words  in  Erf.  and  L.  are  in  italics. 
For  the  sake  of  convenience  the  ordinary  spelling  of  the  Latin 
words  is  given  in  parentheses,  often  only  a  single  letter  being 
added.  Thus  166  clihosum  (v)  means  that  the  word  is  written 
clivosum  in  our  dictionaries.  The  spelling  of  the  Latin  is  so  far 
normalized  that  j  and  v  are  separated  from  i  and  u.  Letters 
omitted  are  added  in  parentheses.  Otherwise  there  is  no  alter- 
ation. The  English  words  are  left  absolutely  unaltered.  Scribal 
errors  and  abnormal  spellings  are  marked  with  a  star  both 
in  the  English  and  the  Latin.  Thus  in  46  *  alterholt  the  star 
refers  the  reader  to  Erf.'s  reading,  alerliolt,  as  the  correct  one. 
This  plan  was  suggested  to  me  by  that  followed  by  Sievers  in 
his  edition  of  the  Heliand.  Those  Latin  words  which  require 
discussion  will  be  treated  of  in  another  place,  as  also  doubtful 


English  words. 
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Interpretatio  nominum  ebraicorv.m  et  grpcorum. 


A  (hid a  :  flood. 

cahariae  locus  :  cualmstou. 

coliferte  (colUhertus) :  gef>ofta. 

clavis  {-us) :  helma. 
5  crepidinem  :  Deojjoiiard  \ 

doleus  (-ium) :  byden. 

dasile  :  boor. 

decurat :  hornnaap. 

ferula :  lireod. 
lo  fundus  :  bodan. 

foratorium  :  buiris. 

gemellus  :  getuin. 

gacila :  snithstreo. 

glehulum  :  Iirider. 
IS,  jungula  :  geocboga. 

ledo  :  nepflod. 


lihitoriuia  {-atorium)  :  saa. 

lignarium  :   uuidubiiide. 

imiiitega  :  taeg. 
20  m(tlina  :   f^'lledflood. 

maj)pa  :   cneoribt. 

maculosus :  specfaag. 

ment{1i)a  :  minte. 

navum  :  gcriuen.^ 
25  rastrum  :   raece. 

sicini  [siccine)  :   ac  "Siis. 

scisca  :  eofor)?rote. 

sublatorhim  [sujfl.):  bloestbaelg. 

tri{]))lex  (or  trih'.r  ?) :  tfrili. 
30  tantalus  :  aelbitu. 

va{e) :  euwa. 

vomer:  scaer. 


accent  distinctly  on  the  u. 
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EPINAIi-ERFURT. 

[f  Indicates  words  wanting  in  Corpus^.     The  numbers  refer  to  C^ ;  thosa 
in  (  )  to  repetitions  in  EE  itself;  those  in  [  ]  to  Leiden.] 

Amifes:  loerge — loergae.  143^. 

axungia'.  lysil — risil.  256. 

argillus'^  (-a):  thohae — th[o]§.  207. 

andeda  :  brandrad — brondrad.  157. 
5    arula — "^anula:  fyrpannae  vet  berth — fyrponne  vel  h[erd], 
208- 

aJea:  teblae — tefil.  no. 

aleator  ^ :  teblere  both.  in. 

axedones^:  lynisas^.  257. 

a\u\lea^  (-aea):  strel  vel  curtina,  ab  aula'^.  249. 
10    {h)ariolatus  {-io) :  *frictrung — frictung.  196, 

amiies  :  reftr&.s  both^.  150. 

albugo  :  flio  both.  112. 

axis:  aex — tumsiex.  259. 

aplustra  (-e  sg.) — "^ajndustra:  giroedro — geroedra.  178. 
15    abilina:  *hrutu — bmitu.  33. 

al{l)ium\  garlic — garlec.  113. 

aneta  (anas):  ,aenid,  a  natando. — aenit.  158. 

armilausia:  sercae  both.  210. 

alba  sjnna:  baegutborn — bagudoru.  114. 
20    apiastrum:  biouuyrt — biuyrtC?).  181. 

anet(Ji)u7n  :  dil  both.  159. 

aeseulus^:  boecae — boeccae.  93. 

aconita^^:  tbungas  both,  45. 

ajno:  merici^\  182. 

*  first  gloss  in  both  ftpodixen  :  fantasia.  ^  i  indistinct  in  Ep,, 

may  he  e.  ^  all  hut  the  first  a  torn  away  in  Erf.  *  axedenes? 

Ep.  ^  ichole  gloss  torn  away  in  Erf.  *  u  doubtful.  '.  torn 

aiuay  in  Erf.,  Oehler  gives  A  .  .,  .  .  baiila.  ^  this  gloss  folloics  aieoli 

(30)  in  Erf.         ^  a  torn  off  in  Erf.         1°  torn  off  in  Erf.         "  Oehler 
gives  a  .  .  .  .  meru ;  nothing  visible  noiv  in  Erf. 
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Incipit  glos{s)a  secundum  ordiiiem  elimenforuyn  cdphaheti. 

[t  Indicates  words  wanting  in  Epinal-Eifurt.     The  numbers  refer  to  Epinal  Erfurt; 
those  in  (  )  to  repetitions  of  the  gloss  in  C  itself ;  those  in  [  ]  to  Leiden.] 


Ahelena:  haeselhnutu.   15   (cp. 

243)- 
abiea  :  etspe  (cp.  Ep.  37). 
35    ahsinthium  :  wermod.  66. 
abortus',  misbyrd.  80. 
ablata:  biimmine.  104. 
iabunde  :  *genycthlice. 
iabiget:  wereth. 
40  iab  euro :  eastaiisudan. 
iad  euronothuni  :  eastsutli. 
iabditis :  gehyddii??i. 
iab  ajj'rico  :  suSanwebtan. 
iabborea(aborea):  eastaiinorJ?an. 
45    aconito  (-a) :  J?ui)gas.  23. 
facervus  :  muha. 
t«  circio  :  norSanvvcstan. 
iactioii(iri(i)s  :  folegeroebuni. 
iacisculuiri :  piic. 
^o  iacies,   et  ordo  niilitum,  el  ocu- 
lorum  vi'dus,  et  acumen  fer ri  : 
ecg  vtl  scea[r]p?</6\ 
a{c)erabulus  :      mapuldur,     33 

achalantis,  vel  luscinia,  vel  ros- 
cinia  :  neht^gale.  26  (cp. 
1746). 

acr'ifjlu6    {-'mm)  :    holegii.     34 

[243]- 


acer/a  :  hultbuna.  41  [209]. 
55    accedriuin  :     steli.      49    (1428) 
[.88], 
acitula  :  bromsa.  59. 
acitelum  :  bromsan  crop.  60. 
accituUum :  g^ces  sure.  63. 
acinum  (-os):  bindberiae.  69. 
60    ocris,  fortis^,  vel:  from.  71. 
actionabatur :  scirde.  86. 
actuarius  :  wraec.  87. 
accetum[i):  gefeotodne.  105. 
•\aceyia :  suite. 
65  iaceti  cotUla  (-ula),  vas  i. :  bolle. 
iacus :  iietl  vel  gronuisc. 
iaccidia,  t{a)edium,  vel  anxietas 

i. :  sorg. 
■\adsutae :  gesiuwide. 
(uhlicfus:  forscrifen.  52. 
70    adrideate  :  tyctende.  85. 
iadi'Hcis :  gebegdum. 
ad  {ex)2)ensas'^ :  to  nyttiiin.  93. 
ad6ensore{ss):  iuMemendum.  95. 
addinis  :  tobald,  vel  incumbens. 
y6. 
75    a.tqueve^:  end  suelce.  98(238). 
adempto  :   biiiumiui*.  102. 
adsaeclum  ^    {(issecula)  :    pegn, 
minister  turpitudinis.  101. 


foitio. 


a  over  e. 

*  gebinumini. 


oii/jinally  adqueve,  an  shown  by  cdph.  order. 
'  u  cr.  ojier  c. 
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25    aJchior:  isern — isaern  (?).  115. 

aclialantis  vel  luscinia^  vel  roscina :    *nctigalae — n^ct§- 
gela^.  52. 

asilo  {-us) ;  briosa  both.  225. 

antiae:  locc&s  both.  160. 

{h)ar2)ago  :  auuel  vel  clauuo  both.  211. 
30    areoli:  sceabas — scebas.  197. 

asses  scorteas^ :  lidrinae  trimsas — lidrinn  :  trynsas*.  226. 
•   *atjlarat — adjlarat'.  ansueop — *asueus^.  235. 

acerabulus — "^acterabulus  :  mapuldur — *maefxildur.  51. 

acrifolus  (-ium)  :  holegn  both.  53. 
35    ahius  :  alaer^^ — aler.  116. 

alneum  :  fulae  trea — ""fala  treu.  117. 

abies  :  saeppae — *s§pae.  (cp.  C.  34.) 

ascella  :  ocusta  both.  227. 

auriculum — ^ariculum:  dros  both.  239. 
40    aiya  {har2)e) :  earngeat — *aerngeup.  212. 

acega — ^accega:  holtbana — *holtana.  54. 

ardea,  et  diejyerdulum  :  hragra  both.  198. 

aquilium  (aculeus):  anga  both.  192. 

auriculum:  earuuigga — *aeruuica.  240. 
45    auriola  :  stigu  both.  242. 

almeta  {aln.) :  *alterholt — alerholt.  119. 

alga:  uaar^ — uar.  120. 

argella  {-ilia)  :  laain — ^lain'^.  199. 

acceariiim  :  s£eeli — steli.  55. 
50   auellanus  :  *aesil — haesl.  243. 

altrinsecus:  an  ba  halbae — on  ba  halbe.  121. 

addlctus  :  faerscribaen — faerscrifen.  69. 

argutie — argutiae  :  tbrauu — trafu.  200. 

asfaltum  {ph)  :  sp[a]ldr — spaldur.  228. 
55    albipedius:  huit^ot  both.  122. 

alviuin  {-eus) — albium:  meeli — *meelu^.  123,250. 

alviolum  {eo)—*albiolum  :  aldot  6o^7i.  124. 
*alga — alg{a)e  :  scaldthyflas — scald [t]hy bias.  125. 

^  luscina  ^^.        '  open  a,,  possibly  =  u.        ^  corteas  jE^r/.        *  vellum 
torn  at  : .  '  indistinct :  Oeliler  reads  asuetis.  ^  u  over  p. 

'  1  over  sr.  *  this  gloss  follows  the  next  one  in  Erf. 


CORPUS. 


39 


adgrediuntur  :  geeodun.  76. 
■\adlido :  tonwiuto. 
80    adnitentihus  :  tilgeiidum.  78. 
fatZ  lihidines :  wraene. 
iadtonitus'.  hlysnende.  (cp.  267.) 
■\ad fasces',  to  weortSmynduwi. 
iadfligit :  gehuaeh. 
85    adrogantissime :  wlonclice.  112. 
iadplaudat  :   on  hlior  roiiuit. 
fadco^nimodaturus  :  uuoeude. 
iadventio  :  sarwo. 
iadvocatus:  )?ingere.  [113.] 
90  iadhibuit :  gelaSade  vel  advoca- 
vit. 
fadplicuit :  gej)iudde. 
iaequatis :  efnura. 
aesculus  :  boece.  22. 
aegrii  (^^^0  •  wraec.  90. 
95    aestiuiria  :  fleotas.  107. 
aerealieno:  geabuli.  115. 
iaegesta  :   gors. 
iaequi])€7isum  :  ebnwege. 
iajiniculum  :   [elleiide],  ajinibus 
procul. 
100    aflarat  :  ansuaep.  (235). 
t«  fafonio  {v)  :  suj^auwestan. 
affricus:  webtsuSwiiid.  118. 
affectui :    megsibbe,  vel  dilec- 

tione.  109. 
agre{s)tis  {-es)  :  wild^.  99. 
105  iagastrum :  aegmang  (cp.  1435). 
■fagitatio :  uustilnis. 
iagitat{a)e  :  onettad. 
fagajyem:  suoesendo. 
iagmen  :  weorod. 
no    a/ea  :  tebl.  6  [141]. 

alcator  :  teblere.  7  [140]. 


alhiilo  {-ngo)  :  flio.  12. 

al(l)iinn:  gaarleec.  16. 

albasjnna:  hea[go]Sorn.  19. 
115     alcion  '.  isern.  25. 

alnus  :  aler.  35  [246]. 

alneum  :  fulaetreo,  36. 
falietum  (haliaeetos)  :  spaerha- 
buc. 

alneta  :   alerholt.  46  [248]. 
120    alga:   waar.  47  [175]- 

altri/isecus  :   on  ba  lialfe.  51. 

albi])ediiis  :  huitfoot.  55. 

aiuulxni  [alveuni)  :    moeli.  56 

(250). 

alviolum  (eo)  :  aldalit.  57. 
125     alga{e):  scaldhyflas  vd  sond- 
hyllas.  58. 
altenuiiUium:  staefueudia.  75. 
alacris  :  snel.  77. 
falcccer  :  swift, 
alveiis :  streamraad.  88. 
130    {h)nlitus  :  aethni.  89. 

alumnae:   fostorbearn.  108. 
ialapiciosa  {aloj)ecia) :  calwa. 
ialcearia  :  hyfi. 
ialdlia  :  foedils. 
135  j-alcido  {-edo):  meau. 
ialcanus  :  J?oden. 
ia/veam  :  ediiaelle. 
ialitudo :  fothur. 
•\alligeo  {-ego)  :  recceo. 
140  faltor :  fostorfaeder. 
iallox  :  taliae. 

fallaitda  (alauda) :  lauiicae. 
iamites  :   *la[e]rgae.  i . 
iamisionem  :  forlor. 
145  famentum^ :  sceptog. 
aminentuni. 
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*actula — accittda :  liramsa  hoth.  56. 
60   acitehmi — accitulum  :  hramsa  crop  both^.  57. 

arrius  (varius)  :  faag  hotJi.  201. 
^ ascolonium — ascalonium :  *bynnilaec — ynnilec.  229. 

accitulium  :  geacaes  surae — gecaes  *sarae.  58. 

ardbila  :  laec  hoth.  154. 
65    amiglosa — armiylossa    (arnoglossa)  :    uuegbradae — ueg- 
bradae.  213. 

ahsint(h)ium  :  uuermod — *uermodae.  35. 
^armos — annus:  hoog  hoth.  21^.  , 

anguens  :  breer  hoth.  161. 

acinum  {-as) :  hindberi§ — *Lindbergen.  59. 
70   arhatae — arhate  :  sibaed  hoth.  216. 

acris  :  fraam — from.  60. 
^aucapatione — auGujmtione  :  setun gae  6o^7i.  244. 
faddicavit — ^ahdicavit :  bisceredae — bisceridae. 
'fadstijmlatus  (-or) :  fultemendi  hoth. 
75    alternantium  :   staefn^ndra — staefnendra.  126. 

adgrediuntur  :  *gihiodum — *gaeadun.  78. 

alacris  :  snel — Midi.  127. 

adnitentihus  :  tilgendum — tilgendun.  80. 

anxius:  so^r[g]^ndi — sorgendi.  169. 
80   ahortus  :  misbyrd  hoth.  36. 

ausus  :  gidyrstig — *gedurstip'.  245. 

a2)])etitus:  gitsung  hoth.  184. 

astu  :  fa[c]ni' — facni.  230. 

amiculo:  hraecli — *hraegl.  155. 
85    adridente:  tyctendi  hoth.  70. 

actionahatur — ^accionahatur  \  scirde  6o^7i.  61. 

actuaris  (-ius)  :■  uuraec — uraec.  62. 

alveus:  streawrad — *streunirad.  129. 

adlitus — {Ji)alitus:  ethm^ —  .  .  .^.  130. 
90    aegit  (egit)  :  uuraec — uraec.  94. 

avehit:  an  uueg  aferidae  ^ — an  uoeg  *aueridae.  246. 

aquilae — *aquila  '.  seguas  hoth.  194. 

ad  expensas  :  to  nyttum — to  *nytum.  72. 

^  o  written  over  frst  a  of  hramsa  in  Erf.  ^  dethra  ;  the  d  in  a 

later  hand.  ^  left  blank.  *  f  over  u. 
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•\amhrones  :  gredge. 
famhcfjjes  :  ymbsuaepe. 
iamhrosea  {-ia) :  suoetnis. 
iamen-i :  emod. 
150    amites  :  fugultreo  vel  reftras. 
II. 
famfes:  oemsetinne  wiingeardes. 
fambulas  :  f>iustra. 
iantilariiis  :  mearh. 
amhila  :  laec.  64. 
155    amicuh  :  hr^gli.  84. 

amentis:  sceptlouin.  106. 
andeda  :  *  bran  [d]  rod.  4  [192]. 
aneta  {anas)',  enid.  17. 
anet{]i)um  :  dili.  2 1. 
160    (cittifie:  loccas.  28. 
an'jneiis:  brocr.  68. 
iantefata  :  forewyrde. 
ianastasis  :  dilignissiim. 
iantem7i{a)e  :  waede. 
16:    anteimta-.   seglg^rd.  iii. 
icuitedo     (antidolum)  :     'w}rt- 

dreiic. 
iansatae :  aetgaere. 
anten{n)a :  boga. 
anxius :  sorgendi.  79. 
170    annua:  gerlice.  94. 

anate     (anas)  :     cladersticca. 

116. 
an^er\  goos.  117. 
■\anus :  aid  uuif. 
fanfjuil[l)a :  el. 
ly^ianceps  :  tuigendi. 
fantuhcs  :  caecbora. 
iaporians  ^ :  anscungendi. 

ajjlustra  [-e  s^.)  :  geroecSro.  14. 
iaper  :  eobor. 

^  second 


180  faporiomur  :  biac5  f>reade. 
apiastruin  :  biowyrt.  20. 
«^>i!*o  :  raerice.  24. 
•[a2)o{s)tasi'i :  fraetgengian. 
appetitus:  gidsung.  82. 
1^5    apparitione:  getiunge.  97. 
fajxtratu  :  aexfaru. 
fa2)p!fire :  eorscripel. 
fapridtas,  color  :   iiio. 
■\-ap(j))aritio  :  gethingio. 
iQo  iupjHtratiini:  ge];rec. 

iappotheca  (cipotheca) :  wiiifaet. 
aquil'iKm  {aculeus)  :  oiiga.  43 

[233]. 

iaqv^iuale  (aquaemcmalis) :  le- 
bel. 
aqi'Jlae  :  segnas.  92. 
195  i{h)armania  :   suinsung. 

(h)ari)latus  :  frihtrung.  10. 

areoli  :  sceabas.  30. 

ardia  (-ea) :  hra[^]ra  et  difpar- 

dulum.  42  [  2 1 4  |. 
arijella  (-ilia) :  laam.  48  [187]. 
200    aryutiae :  thrauiio.  53. 
arnus  {varius) :  faag.  61. 
iarhutus  :   ae.^pe. 
ianjutiae  :  gleaunisse. 
farx :  faestin. 
205  iarchtoes  (arctos) :  waegiiej^ixl. 
iartura :  tot. 
argilla  :  thoae.  3. 
arida :  fyrponiie.  5. 
iartemon :   obersegl,  vcl  mains 
navis. 
210    arniilaf/sia:  serce.  18. 

{h)arpago :    awel    re/    clatiuo. 
29. 
a  over  e. 
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annua:  gerlicae — *gernlicae.  170. 
95    adsessore — *adsessores  :  fultemendum  &o<^.  73. 

adclinis^:  tohald  6o^^.  74.. 

a2)2)aratione  :  gitiungi — *get[o]ing2.  185. 
*adqueve — atqueve  :  aend  suilcae — end  suilce.  75. 

agrestes  :  uu[i]ldae — uuildae.  104. 
100  f^adepto — ademjHo  :  ginumni — :enumini  ^ 

adsaeculam  {assecula) — "^adsexulam  \  thegn — degn.  77. 
♦     * adepta—adempta  :  binumni  both.  *j6. 

arcessitus^  vel  evocatus:  fetod — *fet[t]ad»  222. 

ahlata  :  binumini — binoman.  37. 
105    accetum  (i) :  gefetodnae — *gefetatuae.  63. 

amends:  sceptloum  both.  156. 

aestuaria  :  fleotas— fleutas.  95. 

ahimne — alumnae:  fosturbearn — *foetribam.  131. 

affectui:  -meg^Wihi  vel  dilectione  hoih.  103. 
no    arcibus  :  faestinnum — f^stinniin.  223. 

antempna — antemna  :  segilgaerd  6o^A.  165. 

adrogantissime — *adrogantissi7nae :  uulanclicae — geljMh. 

85- 
(Ji)auserunt :  naanaun — *noumun.  247. 
arcister:  strelbora  5o^7i.  224. 
115    aere  alieno  :  gaebuli  both.  96. 

anate  (.-as) :   cladersticca — claderstecca  ^  171. 
anser  :  goos  both.  172. 

affricus — '^affricis:  westsu})wind — uestsuduuiod.  102. 
atticus  :  dora  both.  236. 


130    Buccula:  bucc — *biia^  338. 

balus:  is^rnfetor — isaernfetor.  272. 
bothonicula:  jetappa"^ — stoppa.  309. 


^  last  i  over  a  in  Erf.  ^  o  doubtfid.  '  from  Oehler ;  torn 

off  now.  *  ascessitus  Erf.  *  d  from  t.  '^  in  Erf,  thii> 

f/lo8s  comes  at  the  end  of  b.  ''  first  a  altered  ;  meant  for  o  (?). 
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arpa    (harpe)  :      earngeot.  40 

[207]. 

anaglosa    {arnoglossa)  :     weg- 
brade.  65. 
iarpia  :  ceber. 
215    arums:  boog.  67. 
arhatae  :  sibaed.  70. 
tars  ^>/w/?mria :  uuyndecreft. 
iarchiatros  :  healecas. 
iarvina  :  risel. 
220  fardebat :  scaan. 

iar{r)ectas  :  hlysnendi. 
iarcessitus :  feotod.  103. 
arhitus  {arcihus) :  faestinnum. 

II 
arcister  :  strelbora.  114. 
225    asilo  {-us):  briosa.  27. 

asses  scorteas :  li)?riiie  tryinsas. 

ascella  :  ocusta.  38. 
asp(li)altum:  spaldur.  54  [32]. 
ascalonium  :  ynnelaec.  62. 
330    astu:  faciii  re/ fraefeli.  83. 
'^ascop{er)a :   kyl'e. 
faspera  :  unsmo)?i. 
fasapa  :  earngeat. 
iastur :  haesuahve. 
335    atflarat    {aclfl.):    onsueop.  t^i 
(100). 


atticiis :  dora.  119. 
fattoniti  :    hlysnende,    afyrhte. 
(cp.  82.) 
atqueve:  *on  suilce.  (75) 
auricidum:  dorsos.   39  [200]. 
240    auriculum:  earwicga.  44 [2 34]. 
■\avus  :   aeldra  faeder. 
auriola  :   stigu.  45. 
avellanus  :  hae[s]l.  50  (cp.  33) 

[16,]. 

aucupatione :  setunge.  72. 
245     ausus  :  gedyrstig.  81. 

aveliit  :  on  weg  aferide.  91. 
{h)auserunt  :    iioinun,  hlodun. 

113- 

•\'ave72a  :  at?. 
aul{a)ea  :  stregl  ^  9. 
250    a{J)v{e)uin:  meli.  (123). 
iauspicantur  :  haelsadon. 
•\auster :  sutSuuind. 
"Yaujjur  :  haelsere. 
f{h)a)f.sin'ae  :   brucende. 
255  iaurocalcum    {oricludcum)  : 
groeiii  [a]ar. 
aocungia  :  rysel.  2. 
axredones  [axe.)  :  lyiiisas.  8. 
iaxredo  [axe.)  :  lyuis. 
axis :  aex.  13. 


260    Bacidones:  raedinne.  123. 

bagula :  bridels,  127. 

balsis  :  teter.  128. 

ballista:  staefliSre.  136. 

basterna:  beer.  137. 
365    bat{t)uitnm  :  gebcaten.  140. 


baccima:  beger.  143. 
ballena  (balaena)  :    horn.  146 
(1522)  [164]. 
fbarritus :  genung. 
battat:  geonath.  149  [194]. 
270  ibasterna  :  scrid. 


g  over  a. 
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bacidones  :  redisnae — r^clisnae.  260. 

bicoca:  *liraebrebletae — hebrebletae,  194. 
125    beacita — biacita  :  *stearna — st§rn.  284. 

briensis:  *hand[u]yrp — *honduyrp.  320. 

bagula^:  bridils — brigdils^.  261. 

basis — balsis  :  teter  both.  262. 

bobellum  {bovilla)  :  falaed  both.  310. 
130    bratium '.  vndXtboth.  322. 
.       bradigabo — ^badrigabo:  felduuop^ — *felduus.  323. 

beta  (betula):  berc,  arbor  dicitur  both.  2S5. 

bitumen:  \\m.  both.  2g^. 

bidla  :  Bigitbotli.  331. 
135    beneficiurn  :    fremu  both.  286. 

ballista:  staeblidrae—steblidrae.  263. 

basterna  :  beer  both.  264. 

byssum  :  *tuiim— tuigin.  343. 

bitiligo  (v)  :  blec  thrustfel  botl^.  296. 
140    battuituni — ^batuitum  :  gibeataen — gebeatten.  265. 

bile  {-is)  :  atr — *art.  297. 

bubu  (-0)  :  uuf  both.  334  (161). 

bucina'.  hegiY  both.  266. 

blitum:  clatae— elate.  306. 
145    blattis — ^blatis  :  bitulum  both.  307. 

ballena  (balaena)  :  bran — hron.  267. 

broel :  edisc  both^.  324. 

broelarius — broellearius  :  ediscueard^ — -ediscuard.  325. 

batat — battat:  ginath  both^.  269. 
150    bruchus  :  ce[f]r — cefr.  326. 

berrus  (yerres)  :  baar  both.  287. 

bruncus — brunchus  {broncus) :  uurot — urot.  327. 

buculus — ^bacidus  :  randbeag — rondbaeg.  335. 

berruca  (v) :  uue[a]rtae — uaertae.  288. 
155    byrseus — '^byrreus  :  lediruuyrcta — lediruyrhta.  344. 

herna.  {v)  :  bigrae — bigr§.  290. 

bona  :  scaet  both.  311. 


*  g  over  c  in  Ep.  -  gfrom  s.  ^  fe:l.  *  comes  before 

the  preceding  gloss  in  Erf.  ^  e:d.  ®  er.  after  i  in  Erf. 
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ihalhus  :   uuHs]). 

hahis ;   isernfeotor.  121. 
fha{c)cJianfes :  uuoedt'iule. 
iharat{h)rum  :  tlael.  [98]. 
275  ibasis  :  syl. 

\halhitionPS  :   cnop. 
fbalbutus :    stomwlisp. 
iban :  segu. 

ibcqns  (bapfes)  :  treutcru. 
280  ibaruina  :   harriiigac. 
■\balneiun.'.   stofa. 
ibalatifs :  Lletid. 
•fhariidus  :  reagufiiic. 
beacita  :  stearn.  125. 
285     6^^a  (bfitula) :  berc,  arbor  dici- 
tvr.  132. 
benejicinrii^  :  fre[o]mo.  135. 
berrus   {yerres)  :     baar.    151 

[^41]. 

berruca     (v)  :      ueartc.     154 

[186]. 

ibeUicum :  slog. 
290    berna  (r)  :  liigrae.  156. 
6e?ia  (avena) :  at^. 
ibecta  :  st^nt. 

ibettonica  ibetonica)  :  aturlaSe. 
bicoca  :  haebreblete.  124. 
295     bitumen',   liim.  133. 

bitiligo    (r) :    blaec    thrustfel. 

5i7e  (-?s) :  atr.  141. 
ibitulus  (betula)  :  berc. 
fbiothanafas  :   seolfboran. 
300  ibitricius  [vitricus)  :    steopfae- 
der. 


'\birbicariolus    [vervecarioliis)  : 

wenia. 
ibitorh's :  erdling, 
ibipertitum  :   *herbid. 
•\bihrnce :  tuiheolore. 
305  ^bibulta:  Ijilleru. 
blitiim  :  elate.  144. 
bliv'tis  :  bitiilum.  145. 
■\blessiis  {blaesus)  :  stom. 
blohonicula  -     {bothonicula)  : 
stoppa.  122, 
310    bofelluiii  (borillii)  :  faliul.  129. 
bona  :  scaet.  157. 
boreus    {-eas) :    eastnor^'wind. 
162. 
ibohfdcus  {bi'.)  :  hiiShiorde. 
•\bovestra  :  radre. 
315  Tb((carius^  nieresuin. 
fbofor :  leiidislicg. 
ibonibosa  :  hlaegulendi. 
ibotruni  {botryo) :  clystri. 
ibolides  :    sundgerd  in  scipe  vel 
met  rap. 
320    briensis  :  honduyrm.  126. 
•\bra{c)hiale :  gyrdels. 
brativin  :  malt.  130. 
bradigabo:    felduoj).  131. 
broel:  edisc,  deortimii.  147. 
325     broeUarlus:  ediscueard.  148. 
briichus  :  cefer.  1 50. 
bruncus  {broncus)  :  Avrot.  152. 
bra{n)c{h)iae  :   cian.  158  [61]. 
•fbrittia  :  cressa. 
330  ibraugina  :  bailee. 
bidla  :  sigl.  134. 


^  aeneficium. 
shovm  by  alph.  ordei 


pieceded  by  other  60-  words. 


^  originally  bocarius,  as 
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hranc{]i)iae—hrancie  :  cian  both.  328. 
hurrum:  bruun — *bruum.  336. 
160    huhalis  {-us) — *bahalis  :  uusend— uesand.  337. 
bufo  {bubo)-^bubu  :  nuf  both^.  (142.) 
boreus  (-as)  :  eastnorj^wind — *eustnorduind.  212. 


Colonus  :  gibuur — vicinus.  493. 

Gontribulus  {-is)  :   meeg — consanguis^.  495. 
165    calculus  :  calc  both,  345. 

clibosum  (^v) — cliborum:  clibecti  5o^A.  478. 

colobium  :  ham — horn.  494. 

caccabum  :  cetil  both,  346. 

coccum  bis  tinctum  :  uuilocre[a]d  ^ — *u[u]slucreud.  496. 
170    cades  :  ambras  both.  347. 

citropodes:  crocha  super  yv  ^edes — *chroca.  461. 

calculus,  ratio  vel  sententia  vel :  tebelstan  vel  lapiUus — 
*tebiltan  vel  Habillus.  349. 

cartellus  :  windil — *pindil.  348. 

cartilaga  (-0) — '^cartalago  :  naesgristlae  both.  350. 
175    carbunculus  :  spjTng* — spryng.  351. 

\celatum — caelatum  :  utathru[n]gaen — utathrimgen. 

cautere  {-er),ferrum  id  est :  haam — *fain.  352. 

cotizat  :  teblith  both.  497. 

convexum  :  liualb — *halb.  498. 
180    cercylus — cerciclus  (cercurus)  :  aesc  vel  navis  both.  438. 

chaos — *chos  :  duolma — dualma.  457. 

conquilium  {conchylium)  :  uuilucscel — uuylucscel.  499. 

cannellea  {chamaeleoTi) :  uulfes  camb  both.  355. 

canis  lingua  :  ribbae  both.  356. 
185    cicufa  :  hymblicae— huymblicae.  462. 

contemptum  {-im) :  heruuendlicae — haeruendlicae.  500. 

conlatio — *conlato  :  ambechtae  both.  501. 
^ commeatos-^Gommeatus :  saudae^ — sondae.  502. 


^  follous  brunchus  (152")  in  Erf.  '  over  cr  ;  g  still  oitible. 

^  read  /}-oin  raed.  *  n  on  er.  ^  scandae ;  c  erased. 
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•\-bux{us) :  box. 
ibutio  :  cyta. 

bubo  :  uuf.  142. 
335    buculus:   rondbaeg.  153. 

burrum:  bruun.  159. 

bubalis^  (-us) :  weosend.  160. 

buccula:  buuc.  120. 

345     Calculus:  calc.  165. 
caccabum:  cetil.  168. 
cados:  arabras.  170. 
cartellus '.  wiiidil.  173. 
calculus,   ratio,   vel    sententia, 
vel   numerus  vel:    tebl^taii. 
172. 
350    cartilago  :   naesgristlc.  174. 
carbunculus:  sj)ryiitr.  175. 
cautere  (-er)  :  aam.  177. 
icatajmlta  :  flaan. 
icubillatio  (v)  :  glio. 
355    camellea  {chamaeleon)  :  wulfes 
cainb.  183. 
canes  (-is)  liuf/ua  :  ribbe.  184. 
calentes  :  hateiide.  206. 
caulem  :  steola.  215. 
fcapulus :  belt. 
360    caumeuniae:  eordreste.  219. 
calcar :  spora.  226. 
cauterium:   merciseren.  227. 
catasta'  :  geloed.  229. 
icapillatur  {-io)  :  faexnis. 
365     capsis(-a):  cest.  231. 
fca7'cura  (carceres)  :  craet. 
caractis   (cataracta)  :    uu^ter- 

)?ruh.  232. 
cariscus:  cuicbeam,  uuice.  238. 
capitium  :  hood.  239. 

^  11  oar  the  a. 


ibucitum  (e)  :  seotu. 
340  +6w^ic>  :  frysca. 
fhunia  :  byden. 
ibubia  :  flood. 
bt/ssum  :  tuin.  138. 
byrseus  :     leSeruyrlita. 
[190]. 


35 


370    camis{i)a  :  ha[a]m.  244. 

ca/ix  (-e.r)  :  secg.  251  [151]. 
icanalibus :  waeteit^rum. 
cappa  :  scicging.  245. 
castanea  :   cisteiibeani.  249. 
375     caJt{h)a  :  reade  clafre  vel  genus 
foris.  250. 
■\capistruni  :   caebestr. 

calcesta  :  huite  clafre.  254. 
■fcavanni:   ulae. 
caticer :  haebrn.  258. 
380    calciculium  :  ieces  J^urac.  263. 
cardella   {-uelis)  :    J^isteltuige. 

266  [220]. 
cacomicduus  {hakinnekJianos)  : 

lo[g]5or.  268  [231]. 
calomachus     (callioinarchus)  : 

haet.  269  [162]. 
car(lu(u)s:  J?istel.  271. 
3S5     castorius:  beber.  272  [235]. 
icaenum  :   wase. 
carectum  :   hreod.  290. 
carpella:  sadulboga.  283. 
•\carina  :  bythne. 
390    cant{}i)i:  faelge.  292. 
cassiJele  :  pung.  297. 
cajpa  :  snod.  301. 
corpasini:  graesgrocni.  298. 
ealmetum  :   mer[s]c.  289. 
^  faond  a  orcr  e. 
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GontuhernaUs '.  gido2)ta^ — *giclogta.  500. 
190    conjectura  :  resung  both.  501. 

condidit '.  gisettae — gisette.  502. 

cmivincens:  obaer[s]taelendi — oberst^lendi.  503. 

corhen{-is)'.  mand— *raondi.  511. 

convicta  :  obaerstaelid — oberstaelid,  515.  " 
ig=,    concidit:  tislog — *gislog.  516. 

con2)arantetn :  *gegeruuednae — *gegeruednae.  517.    ' 
*         censores  :  giroefan — geroefan.  439. 

coaluissent:  suornoduu — *suarnadun.  5«8. 

cuniculos  :  smigilas — smygilas.  608. 
200    concedam '.' lyti^udi,  hotli.  519. 

conjurati:  gimodae — gimo[de].  520. 

contumax:  anmod — onmod.  521. 

confussione — confusione  :    gimaengiimgiae — gemewgiun- 
gae.   522. 

concesserim  :  arectae^  both.  5^3. 
205    conimr  :  gihaeplice — gihaeplicae.  524. 

calentes'.  haetendae — liattendae.  357. 

cooistijmisse  —  * constipuissen  :    ^gesuidradrae  ^  —  *gisu- 
deradae*.  525. 

curiositas  :  feruuitgeornnis — feruitgernis   609. 

clava  :   *stegn — st^ng.  480. 
210    convenio  :  groetu  vel  adjuro — *gloeto.  526. 

contis:  spreotum — spreutum.  527. 

condiciones—conditiones  :  raedinnae — ^redinnae.  529. 

crebrat — crefrat  {cribrat) :  siftit — siftid.   596. 

consubrinus  (consobrinus) :  gesuirgion — gisuirgia?i.  530. 
215    caulem:  sielsi  both.  358. 

fclunis  :  l^Ddnum — *]aendiim. 

coc{h)leae  :  lytlae  suegias  both.  531. 

crejpacula  :  claedur,  id  est  tabula  qua  a  segitibus  terri- 
tantuT  aves — cledr.  599. 

caumlejuniae — caumaeuniae  :   eordrestae — eordra^tae. 
360. 


'  o  over  a.  ^  e  erased  after  frd  a  171  Ep.  '  frst  e  from 

*  second  d  fro)H  t. 


CORPUS. 
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395  icaliga  :  scoh. 

carho  :  gloed.  304. 
carduelis:  linetuige.  309. 
cantarus    (cantharis)  :     wibil. 

icajper  :  hcber. 
400  fcallos  :  weorras  vel  ill  [13]. 

■fcanda  {garruki) :  craiiuc. 
cartilago  :  grun[d]sopa.  312. 

icajyria  (-ea)  :  raha. 

•\cauda  :  steort, 
405  icaidaria  :   cctil. 

icater:  sueartli. 

■fcartago  [sartago):  braadponnc. 

icaragios '  {caragogos)  :  lyblae- 
cau. 

fcasla  {casin) :  heden. 
410  icanda  :  boga. 

icampus  :  brogdetende  vel  dep- 
petende. 

fcarbas2is  :  seglbosm. 

icautio^iein  :   gewrit. 

icapidum  :  belt. 
415  ■\cauinati :  suolc. 

icaverniadis  :  hobim. 

icajnstrinuiii  :  geflit. 

icassidis  :  helmes. 

icasus  :  for. 
420  icasis :  ned. 

■fcasso  {in  cassum) :  idle. 

fcassium  (  is) :  helm. 

icardo  :  heor. 

icaelaium :  agraben  ^. 
425  icanthera  (-arus)  :  trog. 

■\callus :  waar. 

iccdvarium  :  caluuerclim. 

iccirdiolus  :  uudusiiite. 

*  o  ore/-  u.  ^  /e//(?r  cr.  a/^cj- 


ic(d/is :  paat. 
430  ^copidro :  caefli. 
fcalleo  :  fraefeleo. 
icaulicidiis :  steola. 
icarpebat :  sclat. 
icavernas  "^ :  holu. 
435     cartamo     icardaiiunn)  :      lyb- 
cor[n].  279  (459). 
'fcarc{h)€sia  :  bimau. 
icessere  :   *on^vicu^l. 
cercdus  [ceratnis)  :  ae&c.  180. 
censores'.  geroefaii.  197. 
440  •\censeo  :  doema, 

icesuram  :   gegaiideiide. 
ce/o.r :  ceol.  230. 
cer{y)ns  :  clb.  233. 
c{a)enda  :  lieawi.  221. 
445     cerasius     {-mn)  :      ciserbeam. 

237- 
cerefolium:  cunclle.  246. 
cefalu^:  lieardbara.  270  [165]. 
c{a)epa  :  ynnilaec,  cipe.  286. 
■\-c{a)ementuin  :  liiin,  Idpidnm. 
450  icente  (ganta)  :  wilde  goos  {cp. 

963). 
ic{a)elatu7n  :  abrectat. 

■\cespites  :  tyrb. 
'\cessit :  geeode. 
icereacus  :  liornblaiiuere. 
455  icernua  :  bald. 

icerefolium :  cerfelle. 
c/irtits   (-os)  :    duolma,   prima 
confusio     omnium     rerum. 
181. 
cliav.mos  :  suol.  274. 
chartamo    (cardamum)  :     lyb- 
corii  (435). 

acroml  a.  •■  second  a  o?Tr  ii. 
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220  ^caustella — dustella  :  clustorlocae- — clusterlocae.  481. 

c{a)erula  :  baeuui — *}iaui.  444. 

cojinus  {j)li) :  mand.  532'. 

commentariensis '^ :  giroefa — geroefa.  533. 

clat{h)rum — "^ cleatrum  :   pearroc  both.  486. 
225    cosjns  (u)  :  palester — "^plaster.  534. 

calear  {calcar) :  spora  both.  361. 

cauterium:  *inearisern — *merisaen.  362. 

clabatum  (v)  :   ^gybyrdid — gebyrdid.  487. 

catasta  :  gloed — geleod.  363.  * 

230    celox — *caelox:  ceol  both.  442. 

ca2)sis  {-a)  :  cest  both.  365. 

earactis — caractes  {cataractes)  :    uua[e]terthruch — *uae- 
terthrouch.  367. 

cer(v)us  :  elcb  both^.  443. 
'\cyat{Ji)us — ^cutus  :  bolla — bollae. 
235    color  :  aac  both  535. 

corylus  :  haesil — baesl.  536. 

cerasius^ — caerassius  {cerasus) :    cisirbeam — cysirbeara. 

445- 

cariscus :  cuicbeam.  368. 

cajntium'.  bood  both.  369. 
240  fcornicula :  cbyae — ciae. 

cornacula^  {-icula)  :  crauuae  both.  537. 

crocus — ^croccus  :  gelu — gelo.  598. 

cuJcites  {-ta)  :  bedd.  both.  610. 

eamisa  {-ia) — camissa:  baam  both^.  370. 
245    ca2)2)a:  scicing — *sciDccing.  373. 

cerefolium  :  cuuillae  both.  446. 

corimbus  (y)  :  leactrocas  both.  540. 

cicicta  :  uuodaeuistlae — *uuodeunislae  ^  463. 
castania:  *cistimbea??i.  374. 
250  calt{1i)a:  *rede  clabre.  375. 

ca7*ix  {-en')  :  *secb.  371. 

*  t  over  d  in  Ep.  ^  c  over  e  in  Erf.  ^  might  also  he  read 

cerasrius.  *  a  over  i  in  Ep.  ^  second  a  in  Ep.  altered  from  i 

{probably  first  stroke  of  an  m).  ®  beginning  of  gap  in  Ep.,  this  gloss 

heivq  tht  last. 
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460  fc/iorus     (caxnts)  :      eostnoiS- 
wind. 
citropodes  :   chroa,  croba.  171. 
cicuta  :    hymlice.  185. 
cicuta:  wode.wistle.  248. 
cic('d{ae) :  secggescere  vel  ha- 
nian.  256. 
465    ciconia  :  store.  259  [206], 
cicer :  bean.  284. 
cifculus:  beardheau.  262  [199], 
cinorjlosa  {cynoglossos) :  iibl)e. 

280. 
circhino     {circinus)  :      gabiil- 
rond.  293  [40]. 
470    circins  :   westnorSwind.  31 1. 
ids  :  bibeonaii. 

■\cim'iterium  {coemefcriiim),  poa- 
tiani:  licburg,  r/  nomine poii 
])r  qui  construxit. 
icircinni :  windel()cea[s], 
■\circinatio  :  oefsiing. 
4  75  •ycimiamomum:  \c,ymi\\\^resinn . 
icicuanus  (ciconia)  :  liigrae. 
\ritomiun  (cychma)  :    goodaep- 
pel. 
dibosum  [v)  :   clil)t'cti.  166. 
iciavia  {-vus)  :  borda. 
480    clava  :  steng.  209. 

chisfella  :  clustoiloc.  220. 
cladica :  wefl  rel  owef.  300. 
iclinici :  faertybted. 
'\clavus  ccdigaris  (-??^'>*)  :    scob- 
negb 
483  \das[s)is :  flota. 

datrum  {dathri):  pearuc.  224. 
dahatiLin  {v) '.  gebyrded.  228. 
\dus :  teitreo. 

^  second  e  H 


fdi/na  :  balf. 
490  idaciculcfrins  :  caegbiorde. 
fcomtnis{s)ura  :  flycticLa^^. 
i-conabulum  {cunahida) :    cilda 
trog  [c2).  154]. 
colonus:  gebiuir.  163. 
colobinm:  bo;/?.  167. 
495     contribuliu.s   (is)  :    meig,    vd 
sangicine.  164. 
coccum    bis   tinctum  :    wioloc- 

read.  169. 
cotizat  :  tebletb.  178. 
convPxv(m)  \   bualf.  179. 
conquiliuni  (condnjUinn)  :   wi- 
locsceb  182. 
500     cnntcnitinn    (-ini) :    *beiiuend- 
liee.  186. 
conlato  (-io)'.  ocmbecbt.  187. 
commenfos  (-us):  sond^.  188. 
contuberncdis  :  gej^ofta.  189. 
conjectural  resiing.  190. 
505     condidit:  gesette  \  191. 

convincens:  oberstaeleiide.  192. 
icodicps :  onbeawas. 
icon^utuni :    gesiowed. 
■\corimbos  (jj)  :   bcrgan. 
l)\o  "Xcommerciuni :     ceapstou,    ge- 
strion. 
corben  (-is)  :  mand.  193. 
ico7ipactis :   gegaedradoii. 

corbus  (-is)  :  cauuel  305. 
■fconsido :  frigno. 
515    convicta  :  oberstaeled.  194. 
concidit  :   toslog.  195. 
conparanteni  :     gegaerwencbie. 

196. 
cocduissent  :   suornadun.  198. 

der  the  line. 
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eulmus  :   "^imryd.  612. 
cuGumis :  popeg.  611. 
cajesta'^:  huitti  clabre.  377^ 
255  c{r)abro  :  uaeps.  603. 

cicad{a)e  :  haman.  464. 
eu(i')culio  :  semil.  613. 
cancer :  hafaern.  379. 
ciconia  :  store.  465. 
♦  260  cujya:  bydin.  614. 

colohostrum  (colostrum) :  Leost.  «54r^ 
ciscillus:  heardheui.  467. 
catciculium :  *iaces  *sura.  380. 
cucuzata  :  laepaeuincse.  619. 
265  cuculus  :  g§c.  618. 

cardella  {-uelis) :  tliistil.  381. 
€oc{h)leas  :  uuylocas.  542. 
ccccomicamus  (kahom^Jchanos)  :  logdor.  382. 
calomacus  (calliomarchus)  :  haetli.  383. 
270  cefaliLs  :  lieardhara.  447. 

carduus:  tliistil.  384. 
castorius :  bebir.  385. 
eampos  {comjpos) :  faegen.  543. 
camos:  suol.  458. 
275  crahro  :  hirnitu.  603." 

contentus :  ginehord.  544. 
culi^  (-ex):  mi[c]lic,  longas  tihias  hahens.  61'j, 
commeniis :  searuum  vel  ordoncum.  545. 
cartamo  {cardamum)  :  lypbcoru.  435. 
280  cynoglossa  {-os)  :  ribbae.  468, 

co{ho)rs  :  tuun.  546. 
cummi  (g)  :  teru.  616. 
carjyella  :  sadulbogo.  388. 
cicer  :  bean.  466. 
285  (oiydijcorax  :  hraebn.  553. 

caepa  :  cipae.  448. 
culinia  :  *coacas.  620. 
crustulla  (crustallum)  :  lialstan.  604. 
^  o  over  the  e. 


coRrus. 
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coiicedam  :  lytesna.  200. 
520    conjurati :  gemode.  201. 
contumax:  anmood.  202. 
confiisione:  gernengiunge.  203.      555 
concesserim  :  arecte.  204. 
conjyar :   gehaeplice.  205. 
525    constipuisse  :  Qes\ie(\.Y2i({e.  207. 
convenio:  ic  gi'oetii.  210. 
contis:  ppreotum.  211. 
icontos  :  speorn. 
condicione  :  raedeiine.  212.  560 

530    consobriniis :   gesuigi'an.  214. 
coc(h)leae:  lytle  sneglas.  217. 
cqffinns  (ph):  mand.  222. 
commcntnriensls :  geroefa.  223. 
cosjns  (u) :  puktr.   225(622).      s^^5 
535     color  :  aac.  235. 

corylus :  haesl.  236. 
cornacida    (-icula) :      crauue. 

241. 
comix:   crawe.  308.  570 

fcojiglutinatn  :   gelinieil. 
540    corimhos  {y)  :  leactrogas.  247. 
colostrxnii'.  beost.  261  [17^]. 
coc{h)leas:  uuiolocas.  267. 
conjws :  faegen.  273. 
contentus:  geneoic5.  276.  575 

545    ommeiitis :  seonvuni.  278. 
co{ho)rs,     ntdnerus     milifum  : 
tuiui.  281. 
fconfici :  gem^ngan. 
fcmij^etentes portluncidas  I.  :  ge-      580 

limplice  ilaele. 
icotipagem  :  gegederung. 
550  fcoituras  :  gegangendo. 

■\cormnanipvlarui.s  :  gescota,  vel 
conscius,  socins,  collega. 

•  creuuatu. 


■\-co7isohri/i7ts :  ?neor. 
{n7/cti)corax  :  hraefn.  285. 
cojn7nis{s)ura:  cimbiiig.  291. 
cox    (cos):     huet[e]stan.    294 

[M5]. 

coxa  :  thegh.  295. 

conpetum  :  tuun,  )?rop.  307. 

colicits     {colch/'c2i})i) :     eobur- 
throte.  303. 

coIks  :   *wulfmod.  306. 
icoiic(J()is:   scelluin. 
■\-conc(h)a  :  miindleu. 
fcoagohim  (-idem)  :  ceselyb. 
■fcommvliiio  :   forgrindet. 
ieoncisiu))i  :  sctlle. 
iconfKndit :  menget. 
fcommeidum  :    a]x)bt. 
fcoiideretur :  gewai-lit. 
fconpedhim  :  gescrocpiiis. 
fcolmndn/m  :  eel  lei  id  re. 
'\-colouiata[callio7narc/(}(m) :  liaet- 

colae. 
•\-coiicJta  :   [beme]. 
■\convfduit  :  geiiaerpte. 
■\consors  :  orsorg. 
icomifavei'e  :  to  gelestinine. 
■\concl(iinatus.  \commotus\:\o\\\i\. 
■^concessit :  geiuiat  \ 
icommendahat :  trvmide. 
•\condfhitores  :  gescolaii. 
iconci/ssionibus  :  raediiisse. 
fconfoti :  afoedde. 
■\com-enientes :  seruuende. 
■fconlhio  :  slaeije. 
■fcoturno  (-ix)  :   *wodliae. 
icontio  :  gemoot,  convocatio  po- 
pidi. 
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cejnetum  :  merisc.  394  (302). 
290  carectum:  hreod.  387. 

commissuras  :  ciiabing.  554. 

cant{h)i :  felge.  390. 

circinno  {circinus) :  gabelreud.  469. 

cox  {cos)  :  huetistau.  555. 
295  coxa:  tlieoli.  556. 

f  cervical  :   *bol. 
,  cassidele  :  pimg.  391. 

cmyassini  :  gT§sgro[e]ni,  393.    « 

.crus  :  scia.  602. 
300  caldica  :  uuefl.  482. 

ca2>]pa:  snod.  392. 

calmetum:  *merix.  394  (289). 

colicum  (colchicum) :  aebordrotae.  558. 

cai'ho :  gloed.  396. 
305  corvis  {corhis)  :  couel.^513. 

colus :  *uuilmod.  559. 

con2)etum:  tuun  i;eZ  Srop.  557. 

comix :  crauua  .538. 

carcluelis:  *linaetbuigae.  397. 
310  cantarus  (cantharis)  :  uuibil.  398. 

circius:   *uuestnordimid.  470. 

cartilago  gg. :   *gruudsuopa.  402. 


Dulcis  sapa  :   *coeriin.  709. 

defruchim  (defrutum)  :  coeriu.  628. 
315  dolatuiil'.  gesiiidan.  701. 

,    dodrans :  aegur.  702. 

dumus  :  thyrnae.  710. 

devotaticrus  :  uuergeudi.  632. 

dromidus  {-edarius)  :  afyrid  *obbeiida.  707. 
320  dromidarius:  se  *oritmon.  708. 

dcdaturae  {dolatorium) :   *braedlaestu  *aesc.  703. 

decrepita  :  dobendi.  638. 

desldehat  :  unsibbadae.  639. 


corxPus, 
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585  icosta  :  rib. 

icontimiatur  :    mat5ala(.le,  decla- 

mat,  judical,  conttstatur. 
iconsohrinus,    Jilius    patnie/is 


vel :   moderge. 


•fcmifutat :  oberstaelid. 
iconpilat :  stilith. 
590  icornu :  ceste. 

iccni(n)ectU  :  teldat. 
iconcretum :  gerunnen. 
iconc{h)a  :  musclan  seel. 
icoccum :  wioloc. 
595  icocilus :  ampre. 

crehrat  (cribrat) :  siftiS.  213. 
icrehrum  (crihruin)  :  sihi. 
crucus  (crocus) :  gelo.  242. 
crepacula :  cleadur,  id  est,  ta- 
bula  q2iae  a    seyetibus   ter- 
ritat\  218. 
600  '\cratem  :   flecta  vel  liyrp)il. 
icre^pido  :  rinio. 
cms:  scia.  299. 
crabro  :     waefs    vel    hurnitii. 

255>  275. 
crustula      (-allum)      simili.s : 
haalstaan.  288. 

Defrutum:  coerin.  314. 

idetulerat :  brolite. 
630  fdelicatus :   wrast. 

idestituit :  obgil)eht. 
dei'otaturus  :  wergendi.  318. 

fdesis  (-es) :  suu^r. 

idesolutus :  oiisaelid. 
635  fdestituunt :  towuorpoa. 

'\destitutae :  toworpne. 

idecipula :  bisuiefalle. 


60;  ^rrarna  :  flete. 
i crates :  hegas. 
icragacus  :   st}  ria. 
cuniculos :  smyglas.  199. 
curiosit<is :     feorwitgeoruis. 
208. 
610    cidcites  (-ta)  :  bed.  243. 
cifcumis :  popaeg.  253. 
cidnius :  \vyrt5.  252, 
curculio  :  emil.  257. 
ciipa  :  bydeii.  260. 
615  ^cuba  (j))  :   tunne. 

cummi  ((j):  teoru.  282. 
culix  (-ex)  :  mygg.  277. 
cucidus:  gaec.  265. 
cucuzata  :     le])eiuuiic'c.   264. 
[210]. 
620    cidinia:  cocas.  287. 
ic^Mmma :  fyrci-uce. 

ciispis  :  pa  1  st  r  ( 5  3  4 ) . 
icunae  :  cildcla^as. 
icurtina  :  wagryft. 
625  iculter  :  saex. 
fcK/uHs :  ^vaecg. 
■\cuppa,     (ab)     accijjiendo     i.  : 
bcodboll^. 

decrepita :  dobgendi.  3  2 2  [i  1 5]. 
desidebat  :  unsibbade.  323. 
640  -fdefatic/et :   suenceth. 

delumentum  :  Shuehl.  326. 
deponile:  wefta.  328. 
deconfugione,  statione  :   hyt^ae. 

329. 
deliberatio:  ymb'Sriodiing.  331. 
645     delicatis  et  queridis  :  ^vl•ast^llll 
end  sGobgcndum.  332. 


tenitaut. 
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dos :  miituma.  704. 
325  idelihutus:  gisalbot.  c;).  676. 

delumentem  {-um)  :  th[u]achl.  641. 

ditor  :  gifyrdro.  678. 

dejpoline:  uueftan.  642. 

deconfugione,  statione :   *hy(lde.  643. 
330  discejJant  :  flitad^  680. 

deliberatio  :   *ymbdritung.  644. 

delicatis  et  quaerulosis :  urastum.  645. 

disj^aruit'.   *ungiseem  uard.  682, 

defectura :  aspringendi.  646. 
335  decidens:  geuuitendi.  647. 

debita  2)ensio  :  *ged§biii  gebil.  648. 

deditio  :  bondgong.  649. 

difficile :  uernuislicse.  686. 

detractavit :  forsoc.  650. 
340  deviacallis:  boruaeg  stiig.  651. 

distabueret  (^-unt) :  *asundum.  683. 

de2>eruntur  {deferuntur) :   *nieldadum  vel  *roac- 
tum.  652. 

deshisciat  (dehiscit)  :  tecinid.  653. 

defecit :  *tedridtid.  654. 
345  detriturigine  :  agnidinne.  655. 

digitalium  musculorutn'^ :  fiiigirdo[c]cuna.  687. 

^  t  over  c.  ^  munusculorum. 


COKPUS. 


defectum:  aspiiiigendi.  334. 
decidens  :  gewitendi.  335. 
dehita  jyensio :  gedaebeui  gea- 

buli.  336. 
deditio  :   *handgand.  337. 
650    detractavit  :  forsooc.  339. 

devia    callus    (-is)  :      horweg 

stig.  340. 
dejferuntur  (deferunt^'r) :  mel- 

dadun  vel  wroegdun.  342. 
deJnscat  (-it)  :  tociuit.  343. 
desicit :  tetridit.  344. 
655    detrituriyine  :  agiiidine.  345. 
identalid  :  sides  reost. 
ideviiixit :  gcband. 
•\decerni :  scriben. 
ideglohere  (u)  i. :  flcaii. 
660  idpfotabat  (v) :  forsuor. 
■fdejrraeJiendo :  anfindo. 
idescivit  :   witSstylde,  pedem  re- 
traxit, 
idefert :  wroegde. 
fdelectum  :  cjtI,  vel  elect io. 
665  idetestare  (-i)  :  onseacan. 
idetrimcntum  :  wonung. 
idegeneraverat :  misthagch. 
■\des(ed)isse :  tiorade. 
idegesto  :   geraedit. 
670  fdecreta :  get5olit. 
■fdevota :  cystig. 
idiscidium  :    [weggedal]  *,    se- 

jyaratio. 
idiem  ohiit :  asualt. 
idictatorem :  aldur. 
675  idilotis:  todaelduni. 

idelibutics  :  gei-mirwid  r^).  325. 
idilatio  :  aelding. 

^  below  line  ;  may  belong  ti 


ditor  :  gefyiSro.  327. 
idispendium  :  worn. 
6S0    disceptant  :  flitat.  330. 
■\dissiinulat :  miSicS. 
disparuit :  ungesene  weii.  333. 
distahuerunt :    *asimdiin.  341. 
\discensor  :  inige^}Te. 
685  -fdilectujii :  [nieniii],  exercitum. 
difficile :  wearnwislice.  338. 
digitalium  musculorum:  fiiigr- 
[doccana].  346. 
"fdisceptai'cro  :  sciro. 
idicam  (-ax) :  qiiedol. 
690  fdicas  (-ax)  :  quedole. 
idijinis  :  suiSe  mice!. 
\dii<pensatio  :  scir. 
fdimis(s)is :    *asclaecadun. 
idicimenta  :  tacne. 
695  idispectus :  fraecut^. 
■\dignitosa  :  ineodo?/?lice. 
idis(s)oli'erat :  ascacltte. 
idiinyws  :  uuitgan. 
•fdistitutum  (dest.) :  ofgcfen. 
700  idistentus  :  at5egeii. 

dolatum:  gesniden.  315. 
dcdrans  :  egiir.  316. 
dolatura  (-orium)  :  braadlast- 

^cus.  321. 
dos:  witiima  r<?^  uiictma.  324. 
705  ■\domatis  :  buses. 
idolones :  biinsporan. 
dromidus    (-edarius) :    afyred 

olbenda.  319. 
dromidarius :     se    eorodmon. 

320. 
dulcis  f^apa:  caeriii.  313. 
710    dumus:  Jjyriie.  317. 
'lifortinm :  rqmcUnm  below. 
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Echo:  uuydumer.  715. 

{Ji)edera  :  uuidouuindae.  717. 

empticius :  *ceapQnext.  742. 
350  enunum  {aenulum) :  cetil.  749. 

ebor  (-ur) :  elpendes  ban.  712. 

erimio  :   *liindbrere.  758. 

expendisse:  araebndae,  776. 

egerere :   *ascrefan.  730. 
,355  exundavit:  uueol.  777. 

eluderet:  au^gdse.  734.  , 

exercitus  {-lis) '.  bigongu7?i.  779. 

extorti :  atli[r]aestae.  780. 

exposito:  geboronae.  781. 
360  eniol omentum  {-umentum) :  fulteam.  743. 

exaltavit  {exhalavit) :  stanc.  782. 

eviscerafa:  aeohed.  768. 

(a)egre  :  erabedlicae.  729. 

effossis :  acli[l]ocadum.  721. 
365  ex2)endisse  :  tlirouadae.  783. 

expedieranf^ :  ar^ddun.  784. 

exito  {-ium) :  *st§b  vel  perditio.  785. 

exoleverunt'^ :  *gesuedradum.  786. 

ex  falange  (ph)  :  ob  tlireatae.  787. 
370  evertigo  (e  vestigio),  stdtim:  an  landae.  769. 

exauctopavit :  giheldae.  788. 

expildtam  :  aritrid.  789. 

expeditio  :  *fertd^.  790. 

elogio  :  geddi.  733. 
375  egesta:  ascrepaeu.  731. 

echimos,  2)iscis  :  seel.  716. 
.   extentera:  anseot.  791. 

emlemma  {emblema)  :  fothr.  744- 

{h)eptafyllon^  (ph),  Yiifolia  :  *gil()dusr[t].  753. 
380  exagiy,m:  handmitta.  793. 

extale  {-is)  :  *snaedil  vel  tbearm.  794. 

emutictoria  :  *candeltlmist.  745. 

*  expedier'.  ^  exoleuer'.  ^  r  dotted.  *  eptasyllon. 
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\Eatenns  :   ot5  Saet. 

ebor(-ur):  elpeiulbaau.  3,-)i. 
iehreJio :  luisle. 
ebidum  :  'svallnvvrt.  393  [121]. 
7 1 5     ecJw  :   wudunier.  347. 

echinus,  ])iscis  vel:  seel.  376. 
(h)e(hra:  uuduwiiule.  348. 
(h)eder{ff)  :  ifegn.  392  [44]. 
i[a)edilitatem  :  liainteii\'. 
720  iedtssere  (edixere)  :   asaecgaii. 
effos{s)is  :  alilocadum.  364. 
ienebata  {enervata)  :    asuoiid. 
^effetum  ^ :  oiitiulri. 
eftafolium  {7iej)t(/j>hj/llnH)  :  sin- 
fuUe  (755)- 
725    eftafi/Io)i   (JieptaphyUwn)  :    ge- 
lodwyrt  (753). 
iefficaciter  :   frundice. 
iejicax  :  from. 
•\effpctum  :   deid. 
((()e(jre:  earfodlice.  363. 
730    eyerere:  ascrej)an.  3.^4. 
ejesta  :  ascrej)Cii.  375. 
i[(i)er/ra  :   slaece. 
ehglo:  geddi.  374. 
ehtderet :  auua^gde.  356. 
735     electruiii  :  elotr.  386. 

{Ji)el{l)ehurus :     J^ung,     woede- 
berge.  388. 
iehgia  :  laac. 
ieleganSy  loquax:  smicre. 
■\eliimnat :  a(5yti'5. 
740  ielimat :  gesuirbet. 
•^empta  :  geboht. 
empticius  :  ceapcneht.  349. 
emohcme^ituni  :   [lean],  fultum 
360. 

'  efteiruiii.  •  eptii 


emblenuc  foth[r].  378  [129]. 
745     emunctona  :  candeltui&t.  382. 
■\emaones  :  sciuueras. 
iemenso  :  oberfoerde. 
ienervat :  asuond. 
euum  (aemdfni)  :  cctil.  350. 
750  ■\enucleata :  geondsmead. 
ienixa  :  beorende. 
ienixa    est,    genuit    agnam  i.  : 
ceolborlomb. 
{1i)eptafiillon  ■ :  gel  od wyrt  .379 

(725). 
epileiiticus  {epilepticus)  :  woda. 

383- 
755     epfafolium(heptaphyllon):  sin- 
fulle.  387  (724). 
epimenia  :  nest.  389. 
ependiten  (ejyendgtes):  cop.  390 

(760). 
erimio  \   liindberge.  352. 
ieretiis     {erinnys)  :      [haegtis], 
/una. 
760    erenditen     (ependiffes)  :       cop 

(757). 

erpica:   egSe.  395  [i 74]- 

erpicarius:  egtSere.  396. 

{<()enigo  :  rust.  397. 
ierrabiles  ^ :  huerbende. 
765  iericius :  iil. 

{a)esculus :  boece.  391. 
iessox  (esox)  :  laex. 

eviscerata  :  athed.  362. 

e  vestigio  :  [on  laude],  on  laste. 

370- 
770  ievidens:  seotol. 

ieurynis  [erinnys) :  walcyrge. 
ieiDiienides :   haehtisse  [136]. 
>vllon.  ^  sccoikI  e  occr  i. 
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ephihnticus  {epileiyticus)  :  uuoda.  754. 

excolat :  slid.  800. 
385  exta  :  b§cdermi.  801. 

electirum  (electrum)  :  elothr.  735. 

eptafolium  (Tieptaphylloii) :  sinfullae.  755. 

(Jijelleborus:  *poediberg8e.  736. 

einmenia  :  nest.  756. 
390  efetidem  {ependytes)  :  cop.  757. 

{a)escidus,  ah'^  edendo  :   *beccae.  766. 

(h)edera  :  if  eg.  718.  , 

ehulum:  uualhuji't.  714. 

exactio  :  gebles  monung.  813. 
395  erpica:  egdae.  761. 

erpicarius  '.  egderi.  762. 

{ajerugo:  rost^.  763. 


Facitiae  {facetiae) :  gliu  both.  825. 
Jiber:  hebv  both.  867. 
400  fflustra^  unda^  vel — *frusti'a,  unde  vel :  hraeu — *raeu. 
forjices  :  sceroro  both.  898. 
fovit  {-et)  :  feormat — *caeormad^  899. 

^  ob.  2  E7id  nf  gap  in  Ep. ;  begins  again  with  the  gloss  filoxse- 

nia  :  philosophin.  ''  <}  from  %, 


COKPi"; 
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iexjyeJitua :  abuiid^u. 
feximet :  alieset. 
775  iexegestus :  gebero. 

ex2)endisse  :  araef[u]de.  353. 
exwiuiavit  :  auueol.  355. 
iexjyerimentujH :  anclwisnis, 
exercitiis'.  bigaiigum.  357. 
780    ex{t)orti :  at5r§sti.  358. 
e^cposito  :  geborone.  359. 
excdtavit     (exhalavit)  :     stone. 

361. 
eccpe(n)dlsset :  Srowode.  365. 
e:cpedierant :  araeddun.  366. 
785    exito  (-iiun),  [^perditio]  :  endi- 
Btaeb.  367. 
exoleverunt:  gesuet5radun.  368. 
ex  phalanje  :    [of  tSreotc],   of 

foetSan,  369. 
exauctoravit  :   geheende.  371. 
expilatam  :    [af>ryid],   ar\ tiid. 

372(817)- 

790    expeditio  :  faerd.  373. 
exitdera  :  ansceat.  377. 
iexplodit,  excludit:  atyuiS. 
exafjium  :  andmitta.  380. 
exlale  (-is) :   siiaedilf)eai">?i.  381 

795  iexilia  :  gestin[c]cum. 
iexpeditis  :  gearuum. 
'\exta :  iesen. 


fexenium  {xeniu)u) :  laac. 
ie^vactor  :  scultheta. 
800    excolat :  slid.  384. 

exta,   2>^^''^cordia :   baecj?earm. 

385. 
i€xajnus{s)im  :   [georulice],  ab- 

solute,  certe^  vel  exquisite, 
iexorhitans :  asuab. 
fexaktparetur  :  suungen. 
8d5  iextipices  (extispices) :  haelsent. 
iexpensa  :  daeguuiui. 
iex{s)erta      liufjua :      naec[a]d 

tunge. 
■\exces(s)us  :  egylt. 
fexif/ebaut :  araefudun. 
810  iexpeditionibus  :  ferdun. 
iexamen  :  sue[a]rm. 
■fextorres  :  ^vraeccan. 
exact io  :      geabules     inonung. 

394  [114]- 

iexcubias  :  weardseld. 
815  ifixpendere  :  to  aseodenne. 

iexiijjia  {axnufjia)  :  gesciiicio. 
expilatam:  arydid  (789). 

fexpresserunt  ^ :  arelituu. 

iexerceri :  wesan  draegtre. 
S20  iexercitatae  :  tSare  getyhtan. 

iexjyeditio :  hergiuug. 

iexactum :  baedde. 

■\expeditus'.  [suel],  velox,fortis. 


iFavor  :  berenis. 
825    facetia{e)^:  glio.  398, 
ifalc{o) :  walhhabuc. 
fauces,  [libri^  :  goduueb.  44 
fagus :  bocce.  417. 

^  exprae. 


fastidium,    [odium] :     cymuis. 
406. 
830   fasianus  (j^h) :  worhona.  424. 
■ffascias  :  we^el. 
famfaluca  :     [faam],    leasung. 
426  \cp.  171]. 
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"^'fiscillor—fisctlla'.  taenil — teuil.  868. 

Jlavum  vel  fulfum  (y)  \  read — -reocl.  887 
405  Jihrae  :  librlaeppan  botJi.  S'j'^. 

fastidium:  ciisnis — '^'ciiiiis.  829. 

if  ax  :  fsecilae — faecile. 

fibula  :  &igil  both.  874. 

ifurea  :  uue[a]i'grod — uaergrod. 
410  fibula  :  liringiae — hringae.  874. 

fenicia — finicia  (2)Iwemcii(s)  :  baesc — beoso\877. 

fiegmata  {2)^1) :  liorli  both.  888.  , 

frugus  :  uncysti[g]  vel  heamol — uncystig  vel  *hea]ful.  917. 

frixum  :  afigaeu — afigen.  918. 
415    ferimim  :   hold  6o^A.  853, 

^fraximus — -fraxinus  :  aesc — *aaste.  920. 

^fragus — -fagus:  boecae — boecce.  828. 

fusarius — *  fagus  :  uuananbeam — uiionanbeam.  935. 

fulix:  gauot  vel  dopaenid,  both"^.  936. 
420  filix  :  fearn — *feran.  871. 

fraga  :   "^obtt — *obea.  919. 

ficetula  id)  :  sugga — siicga.  878. 

fringella^  {-ilia)  :  fine  both.  921. 

fasianus  (^h) — "^fassianus  :  uuorhana — imorbona.    830. 
425   furuncus:  mearth — meard.  937. 

famfaluca  :  leasung  vel  faam" — laesung  vel  faam.  832. 

fungus  :  suamm- — suawim.  938. 

furfures  :  siuida  both.  940. 
ffitilium  (vitellus)  :  aegergelu. 
430  falces — falcis    {falx,  falcis)  :    uiidubil,    sigdi  *,    riftr — 
uuidubil,  sigdi,  riftr.  834. 

Jlabanus  :  suan  both.  889. 

Jlabum—flavum  :  gelu  both.  890. 

furvxmi :   bruun  both.  931. 

fibrans  {v)  :  risaendi — *ripendi.  879. 
435  femes  :  spearuua — spearua.  855. 

foederatas  :  gitreeudae — getr[e]uda3.  900. 

^  «/<er  fibula  :  sigil  (408)  in  Erf.  ^  The  order  of  the  last  seven 

in  Erf.  is :   frugus,  fraxinus,  fagus :    boecce,  frixum,  ferinum,  fagus  : 
uuonanbeam,  fulix.  ^  g  orcr  c  hi  Ep.  *  si :  g. 
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■ffasciaru77i :  suae?>Ila. 
falcis  :    wudubil,  biSe,  riftras. 

430- 

835    famfaluca:  wapiil.  447. 
falcastrum:  wudubil.  449. 

fa{v)onius  :  westsutSwiiitl.  4.-2. 

ifastinatio  *  {fascinatio) :   mals- 
crung. 

ifalarica  :  setg^ro ". 
840  ffalanx  (ph) :  foetJa. 

ifarius  {v) :  faag. 

ifacessit :   suet5rat^. 

ifarsa  :  acrumnion. 

ifcn'O  {/((b(f)  :   bean. 
845  i fasces  :  cynedomas. 

\fasiu :  uulencu. 

ifabrile :  smitSlice. 

ifarelas  (phnlerae) :   hryi^tc. 

ffalerata  (ph) :  geliyrsti. 
850  iferuginins  {fern((jineus):gveig. 

•\-ferox  :  roetSe. 

\ferculum :  disc. 
ferimun  :  liold.  415. 

iferiatus :  gcrestcd. 
855    femes:  spe[a]rua.  435. 

ifoenus  ^ :  borg. 

\foederatus  * :  getriowad. 

ifaecce:  maere. 

ifes^rn  (v)  :  waefs. 
860  \fefelUt :  uuegitS. 

ferula:  aesctSrote.  450. 
fellitat:  suggit.  455. 

-ffeUus  {felis) :  catte. 

\f{o)emim :  graes. 
865  \ferrugme  :  iserngrei. 


iff rriigi Item,  ohscuritatem  ferri 

i. :  omei. 
fibe)' :  bebr.  399. 
fiscilla  (-eUa):  taeiiil.  403. 
ifida  :   stearn. 
870  ijihra:  f)earm  [rp.  27]. 
fiiix:  fea[r]n.  4:^0. 
yi.^icillus  {-ella)  :    stictenel. 
fibrae  :  librlaejipan.  405. 
fibula  :  hringe,  sigl.  408,  410. 
875  ffisciUis  (-ellis) :   sprincluni. 
ffilum :  t^ied. 
finicia     {2)hoenic)us)  :      boosu. 

411. 
ficetuld  [ficciJiilii):  sugaa.  422 

[2,8], 

fihrftns  (v)  :  risende.  434. 
8S0  finicuhis  [feniculvni) :  finulae. 

451- 
i  fiscal  is,      r{h)e<hi      fjibdHonn  : 

W8e[g]iifearu. 
ifimum:  goor. 
ffu'fis  :   facnum. 
ijifttiilis :  j^eotuin. 
8S5  f/i'jite  :  suit^igatS. 
ifiliaster :    steopsunu. 
flamcm,  fulvum  :  read.  404. 
fte/jmaia  {pli):  liorli.  412. 
fabanus  :  suan.  431. 
890    flabam  {v)  :  geolu.  432. 
iffagris  :  suiopum. 
flamma  :  bl^d.  445. 
floccus :  loca.  448. 
iflavescit :  glitinat,  albescit  [30]. 
895  iflagrans  (fr.) :  stincendi. 


first  a 


pegt^ro. 


^  or!;/ivaUi/  fenus,  as  shoiru  hy  nJph.  order. 


*  orifjhmUij  fecleratus,  as  shouii  hi/  aJiJi.  order. 


64  ■     EPIXAL-EllFtUlT. 

funestavere  :   ^smitor — smitou.  941. 

frons — *fros  :  hleor  both.  923. 

funestissima  :  tha  deatliqostan— da  deudlicustan   942. 
440  framed  :  aetgaeru — *aetgaru.  922. 

fasces — "^faces:  goduuebb — guoduueb.  827. 

fornicem:  bogan  hotW^.  901. 

'fferiatis'^,  quietis  t'el  securis  vel :  restaendum — restcDdum. 
-^facundia,  eloqusntia  vel :  J^oot — *puoo[d]. 
445  fiamma:  blaeed — bled.  892. 

frag  or:  suoeg  6o^A.  925.  • 

famfaluca  —  '^fanfahica'.  uiiapul  hoth.  835. 

floccus:  \ocsi  hoth.  893. 

falcastrum  :  uuidiibil  hoth.  836. 
450  ferula — ^ferola\  aescthrotae — aescdrotae.  861. 

finiculus  {feniculum)  :  finugl  hoth.  880. 

fa{y)onius  :  uuestsuduuind.  837. 

fornix  ^ :  boga  sujper  columnis  both.  909. 

follis  :  blestbaelg  hoth.  910. 
455   fellitat :  suggit  hoth'^.  862. 


Gurgulio  :  tbvotbolla — 'SrotboUa.  1000. 
gurgustium  :  cesol  both.  looi. 
gilviis  :  gelu  hoth.  966. 
gibbus—*g7^)hus  :  hofr — *hosr.  969. 
460    gi2)sus — gy}>sus  {ciy2)su'in) :  sparaen — sparen.  968. 
glarea — "^glare:  cisil — cisal.  975. 

^  Erf.  bogant  with  dot  over  t.  ^  feriatus  Erf.  ^  i  over 

a  in  Ep.  ■*  i  from  d  in  Erf. 
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ijlehotonia  {2)Mebotannis):  blod- 

saex.  [no.] 
\fortuna  :  wjtJ. 
for/ices:  scerero.  401. 
fovet:  feormat,  broedeth.  402. 
900   foederatas:  getreuuade.  436. 
fornicem  :  bogan.  442. 
fformido  :  anotSa. 
\forfex  :  isernsceruru. 
ifors  :  wyrd.  [137.] 
905  iforceps :  tong. 

ifornacida :  cyKne,  heortJe. 

iforas  {-es)  \  bolcan. 

ifortex  {v) :  edwelle. 

fornis  {-ix) :  bogo,   super  co- 

lumnis.  453. 

910   folUs:  blaesbaelg.  454. 

ifornacidum  {-la):  here.  [126.] 
iformaticus  :  cese,  a  forma, 
ifronulus  :  linetuigle. 
•\-frat{r)u€lis :  geaduling. 
915  if rat{r)uelis:  suhterga. 
•\frat[r)neUs :  brotSorsunu. 
frmjus :     uncystig,       henmul. 

413- 

frixum:  afigacu.  414. 

fraga  :  obet.  421. 
920   fraxinus:  aesc.  416. 


fringella    {-ilia)  :     fine     423 

[219]. 
framea  :  setgaeru.  440. 
f{r)ons:  hleor.  438. 
\fretus :   bald. 
925    fragor  :  suoeg,  cirm.  446, 
ffraiidulenter :  faecenlice. 
ifrojituosus  {frontosus)  :  bald. 
ifrutina  :  fultemend. 
ifuscinula  ^ :  awel. 
930  ifurcimen :  waergrood. 
furbum  {v)  :  bniun.  433. 
ffunalia :  condei. 
ifusum :  spinel. 
■\fucus,  faex:  taelg. 
935    fusarius:  wananbeam.  418. 
funix  {fulix) :  gonot  vel  dopp- 

aenid.  419. 
furuncus:     meartS.     425    \cp. 

224]. 
fungus:  suom.  427. 
ifuuda :  litJre. 
940    fiirfiires:  sifi'San.  428. 
funestavere:  smitou.  437. 
funestissima  :  t5a  deadlicustan. 

439- 

ifunalia,  cerei :  waexcondel. 
\ful{i)gine :  *sootb. 
945  "^furia  :  baehtis. 


•\Gargarizet :  gagul  siiille. 
igarrit :  gionat. 
igannatura  :   gliu. 

galla  :  g[all]uc.  466. 
950  ■\gar{r)ula  :  cra[u]ue. 

garbas :  sceabas.  468. 

gcdmaria  :  caluuer.  471. 


galmuluin    {galbanum)  :    mo- 
legnsty[cci],  moling.   477. 
fgalmilla  :  liimcaluuer. 
955  fgcibea  {gavia)  :  me[a]u. 
gabalacrum:  calwer.  476. 
■^gestus  :  gebero. 
fgenerosus :  aetSile. 

^  first  u  over  i. 
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glumula:  sca\u  both,  g"]  6. 

gladiolum:  segg — secg.  977.  - 

gramen:  quiquae^ — quicae.  989. 
465    genistae — geniste  (-a) :  broom  both.  959. 

galla:  galluc  both"^.  949. 

grassator  :  ferherg^nd — ferhergend.  990. 

garhas:  sceabas  both.  951. 

gr alius  (graculus) :  hrooc  both.  991. 
470    glis:  eglae — egilae.  973. 

galmaria  :  caluuaer — caluuer.  952. 

glomer  {-us)  :  cleouuae — cleuuue.  979. 

glauGum  :  hguui  vel  grei — *hauui  vel  grei.  981. 

gracilis:  amael — *smal^  992. 
475    glus:  irecnis  both.  g8o. 

galbalacrum — "^galmaria  :  calu[u]aer — caluuer.  956. 

galmum  {galbanum) '.  molegn — moleng.  953. 

globus:  leoma — leuma.  974. 

gregariorum  :  *aedilra  both.  993. 
480  fgenuino :  gecyndilican*  both. 

gladiator es  :  caempan — cempan.  984. 
fgenas — "^genus  :  hleor  both. 

gilvus:  falu  both.  970. 

gurgidio  {purculio)  :  aemil  both^  1003. 
485    gelum  :  frost — *frots.  964. 

■\galmilla  {galbanum)  :  liimmolegn — limmolegu^. 

f ^genuinurrij^  intimum  vel  dens :  tusc  ^.  (cp.  C.  961.) 

*Sebitatus — Iiebetatus:  astyntid  60^^.  1012. 

hastilia  telorum  :  scaeptloan.  1005. 
490    hebesceret:  asuand — *ansuand.  1013. 

hebitavit — ^habitavit:  aslacudae  6o^/i.  1014. 

habitudines  :  geberu  both.  1006. 

hyadas  {-es)  :  raedgaesran — *redgaesram.  1035. 

homo  :  thys  geri  both.  1028. 
495    hiulca:  cinaendi — cinendi.  1020. 

hibiscum:  bi^copuuyrt  60^/i.  1021. 

^  first  <i  over  c.        ^  c  from  a  in  Erf .        ^  after  ga.lmum(j^'j'j)  in  Erf. 
*  e  from  i  in  Ep.        ^  after  gracilis  (474)  in  Erf.        ^  from  tunsc. 
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genista  :  brom.  465. 
960  fge)ite  (gcinta) :  wilde  goos.  {cp, 

450) 
•fgenuino  :  tusc,  naturale.    {cp. 

Erf.  487.) 
fgenas  :  heagaspen. 
igente   (gcnita)  :    wilde   goos. 
{cp.  450.) 
gelum  :  ion-t.  485. 
965  igeumatrLc :  geac. 
gilvus  :  geolu.  458. 
•fgillus  (gilvus)  :  grei, 
gipsus(gg2)su7u):  spaeren.  460. 
gippiis  (bb)  :  liofr.  459. 
970    gilvus:  falu.  483. 
fgilbus  :  gyrno. 
igitigria  :  spon. 
glis:  egle.  470  [138]. 
globus  :  leoina.  478. 
975    glared  :  cisilstan.  461. 
glumula  :  scala.  462. 
gladiolum  :  saceg.  463. 
•fglitilia  :  clifc. 
glorner  (-us) :   *clouue.  472. 
980    glus:  frecnis.  475. 

glaucwn:  heauui,  grei.  473. 


iglandula  :  cirnel. 
fglebo  :  unwis. 
gladiatores :  cempaii.  481. 
985  -^gluten  :   teoru. 

igripem  (grgj^s) :  gig. 
fgrillus  (y) :  hama. 
fgreinen  (gremium)  :  faethm. 
gramen :  quice.  464. 
990    grassator:  forhergen[d].  467. 
grallus    (graculus)  :     hrooc. 

469  [201]. 
gracilis  :  sm§l.  474. 
gregariorum :     *unae'5ilsa. 

479- 

igregatim  :  wearnmelum. 
995  igrus,  gruis  :  cornoch. 

igravis  (grus) :  coniuc. 

igrajium  (ph)  :  gr^f. 

igru7inire  :  grunnettan. 

fgraticium  (cr.) :  wagflecta. 
1000    gurgulio  :      t^rotbolla.       456 

[M3]. 

gurgustium:  ceosol.  457  [52]. 
'\gurgustione :  cetau. 

guryulio(curculio):  emil.  484. 
■\gunna  :  heden. 


1005    Ilastilia  telonun  :  scaeptloan. 
489. 
habitudiiies :  geberu  .492. 
iharundo    (arumlo),    canna  : 

breed. 
ihaustum  :  drync. 
ihabenis :   gewaldlet5rum. 
1 010  ihabile  :  lio^uwac. 
iheu^  :  geberes  tbu. 
hebitatus  :  astyntid.  488. 
Jiebesceret :  asuand.  490. 


hebitabit    (-avit) :     aEclacade. 
491. 
10 1 5  iheia  (eja)  :  welga. 

herodius    (erodios)  :     walcb- 
habuc.  497  [50]. 
ihelleborus :  woidiberge. 
fherinis  (erinnys) :  walcrigge. 
fhebetat :  styntid. 
1020    hiulca  :  cinendi.  495. 

hibiscum  :  biscopuuyrt.  49-6. 
Mr  undo  :  sualuue.  498. 
5 — 2 
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horodius  {erodios)  \  uualh[h]ebuc — ^uualhhaebuc.  1016. 
hirundo:  sualuuae — sualuae^.  1022. 


Indruticans:  uura[e]stendi — *uraesgendi.  1045. 
*5oo    inhians  :  gredig  both.  1046. 

inluvies  secundarum  :  hama,  in  quo  fit  parvulus"^  both. 
1049. 

inpetigo — "^inpegit:  tetr^ — *teg.  1047. 

intesiinum  :  tbearm — thea[r]m.  1058. 

interamen  (interaneum)  :  innifli — inifli.  1059. 
505  "filium  :  neuu^iseada — *iiaeiisida. 

instites  {-as) :  suedilas  both.  1060. 

intexunt :  auuudun  both.  io6'2. 

increpitans  :  hlaeodrindi — *hleodeiidri.  1065. 

inlex  :    tyctaend,  *anbinli\ciend{] — tyehtend,   ab  inlici- 
endo.  1063. 
510    infestus  :  flach  both.  1066. 

f*i7itercaeptum — interceptum  :  araepsid — arepeit. 

infandum  :  maanful — meinfol.  1069. 

inlecebris:  tyctin[n]um — tyctiunum.  1070. 

ingratus:  lath — laad.  107 1. 
515    inritatus  inrixarni:  gigr^mid — gigremit.  1073. 

incitamenta  :  tyctmna.e  both.  1074. 

jungetum  {juncetum)  :  riscthyfil — *ryct]>yfil.  11 59. 

intula  (inula) :  uualhuuyrt — uua[l]huyi't.  1075. 

inprobus:  gimach — gemach.  1076. 
520    ingruerit :  anhriosith — onhrisit.  1077. 

intractabilis  :  unlidouuac — *unliuduuac.  1079. 

"^incomodum — incommodum  :  unbryci — *uubrycci.  1050. 

interceptum  est :  r[a]ebsid  uuaes — repsit  uaes.  1084. 

^  from  sualnuae.  "^  second  u  over  i  in  Ep.  ^  e  paHly 

written  on  er.  after  first  t. 
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■fhistrix  {hystrix) :  iil. 

fhinnitus  :  hnaeggiung. 
1025  ■\hy{ae)na  :  naectgenge. 

iholor  (olor) :  suan. 

ihora  :  sueg. 
homo:  f)ys  gere.  494  (1030). 

ihoctatus  :  gelaechtnad. 
1030  -fhomo  :  pys  gere.  (1028.) 

Ibices  :  firgengaet.  560. 
fido)ien8 :  oxstaelde. 
fijni   (-em)   sacrum  :    oman. 
[cp.  88.] 
1040    ign{i)arinm  :  aalgewcrc.  556. 
iilia  :  midhridir,  niotSanweard 

[hype]. 
iillic :  J?anan. 
iimbricibus:  )?aectigilum. 
■\inergmnenos  (energoumenos)  : 
wodan. 
1045    indruticans  :        wraestendi  ^. 
499. 
in{h)ians :  gredig.  500. 
inpetigo :  teter.  502. 
iinextiicabilis:  untosliten.  [cj). 

251-] 
inluvies  seciindmiLin  :  hama, 
m  quojitparvulus.  501. 
1050    incommodum:  unbrj'ce.  522. 
iinjxrovisu :  feringa. 
iinfestaiio  :  unliof)uwacnis. 
iinfula :  uueoitSmynd. 
•Mnminenteim) :  aetweosendne. 
1055  finfeshis  {infectus) :  gemenged. 
iingesta :  ondoen. 
finola  (-ula) :  eolene. 

intestinum :  )?earm.*503. 
*  humase.  ^  ^rf(^  *<ro^e  0/  m 


•fholido  {olid 6)  :  fule. 
ihonerai-ia  {oneraria) :  hlaest- 

scip. 
fhuscide  (viscide)  :  tolice. 
ihumare  ^ :  bimyldan. 
1035     hyadas   {-es) :     raedgasram  '. 

493- 
•\hymen{a)eos  :  h^medo. 

interamen  {interaneum)  :  in- 
nifli.  504. 
1060    instites  (-as) :   suetSelas.    506 
[cp.  72]. 
iinjima  :  niol. 
intex^mt :  wundun.  507. 
i?i/ftK  :  tyctendi.  509. 
iinterim  :  j^rage. 
1065     increpitans  :  hleof>reiKli.  508. 
infestus  :  flach.  510. 
\interceptum :  arasad. 
^interceptio :  raepsuiig. 
infandum:  manful.  512. 
1070     inlecebris:  tychtingum.  513. 
ingratus  :  lat5.  514. 
ti«ci^cia  (i7ic?^s)  :    onfilti.  [q;. 

53-] 
inritatus:  gegremid.  515. 
incitamenta:  tyhtinne.  516. 
1075     intula    (inula)  :     uualhwyrt. 
518. 
injyrobus  :   gemah.  519. 
ingricerit  :  onhrioset5.  520. 
iinruens  :  J^erende. 
in  tractabilis;  unliof)u  wac.  521. 
1080  iinmunes  (immanes)  :  orceas. 
■\in  procinctu  :  in  tSegnunge. 
ii7itercepit :  r^fsde. 
added  afterwards  (?).  '  i  over  e. 
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-yinsimulatione '.  uuroctae — uurochtae. 
525    in2)endebatur  :  gibaen  uuaes — geben  uaes.  1086  = 

interpellari  :  raefsed — refset.  1087. 

industrial  *geeorniiissae ^ — *gyi'niss8e.  1088. 

iniyendebat :  saldae — *saltae.  1089. 

in  dies  crudesceret:  a  fordh —  a  *fortlie.  1090. 
530    in  transmigratione — in  transmigrationem :  in  foeniissae 
— in  *fornissas.  T091. 

iners :  asolcaen — asolcgen.  1092. 

interventu  :  J^ingungae — *ingungae.  1093. 

ijilectus:  gitjchtid — getyctid.   1094.      , 

interlitam^ :  bismiridae — bismirida.  1095. 
535    inimctae  :  .*a[n]slegaengrae — aslegenrse.  1096. 

indigestae  :  unofaercumen[rae] — unofercume?zree.   1097. 

innitentes^ :  uuidirhliniendae — '^'uuidirlinienti.  1098. 

insolesceret^ :  oberuuaenidae — oberuenedse.  1099. 

in2Julsore:  baedendrae — bedaendrse.  iioo. 
540    infractus'.  ginuaemmid — geuemmid.  11 01. 

ino2)imum:  unaseddae — *unasett?e.  1102. 

inditas:  J^a  gisettan^ — 'Sa  gisettan.  1103. 

injici'.  gimaengdae — gimengdse.  1104. 

index  :  taecnaendi,  torcten[di] — taecnendi,  torch[tendi]. 
1105. 
545    injyostorem — ^in2)osterem  :  bisuicend — bisuiccend.   iio5. 

inter  2^1'^'^'f'^ores  :    '^bitui[c]n  aeldruwi — bituichn  geldru??i. 

1 107. 

intercajpido  {-edo) — "^intercapito :  fristmearc — *fritmaerc. 

1 108. 

insolens  :  ferimaenid — *feruendid.  1109. 
incuria  :  inmaethlae — inmedlae.  mo. 
550    in  mimo :  in  gliuuae,  quod  tamen  ad  mimarios  vel  mi- 

migrapJios  2ye7'tinet — in  * gluuiae.  i  r  1 2. 
juris2^eriti  :  redboran  5o^A.  1160. 
invisus — *invissus  :  laatli — lath.  1 1 1 3. 
ill  aestivo  caenacido  ^ :   nppae,  ubi  '^  2^^''  a^statem  frigns 

ca2)tant  ^ — yppe.  1 1 1 4. 

^  ge:or;n.  ^  interlitan  Erf.         ^  innitent'  Erf.  ^  last  e  over  i 

in  Ep.       ^  giseit,       ^  caenaculi  Ep.       ''  om.  in  Erf.       ^  capiatur  Erf. 
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•f inter cepit :  fomoom. 
interceptum  est :  raefsit  waes. 

523- 
1085  iinsimulatione  :  feringe. 

in])endebatnr :    geben    waes. 

525- 
interpellare  {-i) :  raefsit.  526. 
industria:  geornis.  527. 
injyendebat:  salde.  528. 
1090    in  dies  crudesceret :  a  *forht. 

529- 
in     transmigratlonem  :       iu 

foernisse.  530. 
iners:  esuincl,  asolcen.  531. 
interventu  :  J^ingunge.  532. 
inlectus:  getyhtid.  533. 
1095    interlitam  :  bismiride,  534. 
injyactae  :  *onligenre.  535. 
indigestae  :    unobercumenre. 

536. 
innitentes  :     wiSerhlingende. 

537- 

insolesceret :  oberuuenide.  538. 
1100    inpidsore  :  baeden[d]re.  539. 

infractus :  ungeuuemmid.  540. 

inopimum:  unasaedde.  541. 

inditas  :  "Sa  gesettan.  542. 

infici:  gemengde.  543. 
1 105    index  :     tacnendi,    torctendi. 

544- 
inposterem    (impostor) :     bi- 

suuicend.  545. 
inter  primores :    *bituw  ael- 

drum.  546. 
intercapido  {-edo):  firstmaerc. 

547. 
insolens:  foruuened.  548 

'  cenaculi, 


I  no    incuria:  inmaetSle.  549. 
inciiha:  maere.  558  [229]. 
in  mimo  :  in  gliowe.  550. 
invisus:  lath.  552  [104]. 
in  (a)estivo  coeaaculo'^:  }T)pe, 
id)i  ^)er    {(i)estcdein  frigus 
captant.  553. 
1115     involucus:  iiulluc.  557  [172]. 
involaco  :     uudubinde.     559 

[^45]. 

iinqif.ilinis  (-i(s)  :  genaeot. 

findolis  :  hyhtful  vel  Siendi. 

iinfri{gi)dat  :  kaelitS.  561. 
1120  iinruit :  raesde. 

"Mnpingit :  smat,  gemaercode. 

iincentor  :  tybten[d]. 

iincantata  :  gegaelen. 

iincantatores  :  galdriggan. 
1 1 25  iinfestationes :  tionan. 

f  inter capidine    {-edine)  :    gin- 
nisse. 

•\inundatio :  gyte. 

•\inciLrrus  (incursus):  ongong. 

•\inh^dt :  onreod. 
1 1 30  -Mnfastum  :  sliden. 

•\inriiptio :  ongong. 

iinniomis  :  strimendi. 

•\incanduit :  aimeoll. 

•f  inept  us  :  gem  ^  [did]. 
11^=,  iintrinicio    {internecio) '.    for- 
sliet. 

iin    sirtim    {y) :     in    sondge- 
wearp. 

•\innitor :  onhlingu  ^. 

\inJicio  :  blondu. 

iinfula  :  u)Tt5o. 
w^o  ■\inmoratur :  wunat. 
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Juvar  {b) :  leoma  vd  earendil — leoma  vel  oerendib  i  i6i, 
1166. 
555    isic  {issicius,  esox)  :  leax — lex.  1155. 

ign{i)arium :  algiuu[eo]rc — algiuerc.  1040. 
involucus'^ — "^invociucus:  uulluc  60^/i.  11 15. 
incuha  :  mera,  vel  satyrus — merae,  vel  *saturnus.  11 11. 
involuco  —  *involucu  :     uuidubincllae  —  *uuydublind8e. 
1116. 
560    ibices:  firgingaett  6c>^A.  1037. 

*infridat — infrigidat :  caelitli — caelid.  11 19, 
isca  :  tyndirm— tyndrin^.  1156. 


Zebes — *leves\  liunQV  both.  T197. 
leiwr,  subtilitas  vel:  uuof) — vel  p'o^  uod.  11 96. 
565    lagones — lag onas  {lig ones)  :  mettocas  both.  121 1. 
liburnices:  gerec  both.  12 12. 
Hobarum — labarum:  seng — segn.  1167. 
lurcones,  avidi  vel :  sigiras — lurcones  :  sigiras,  vel  avidi. 

1241. 
larbula  [v)  :  egisigrima  both^.  1 168, 
570    hmules  {-as)  :  menescillingas — meniscillingas.  1242. 

lituus,  baculum' augur  ale  in  jprima  'parte  curvum^,  id 

est :  crycc  ioth.  1222. 
lacerna  :  haecilae  vel  lotha^ — hecile  vel  lotha.  1169. 
lumbare  :  gyrdils  vel  broec — gyrdils,  broec.  1244. 
luculentum  :  torcbtnis — torhtnis.  1243. 
575    lymjphatiGO  :  *uuoendendi — uuodenti.  1263. 

livida    toxica :    tha    uuannan    aetrinan — tha    uuannan 

*etrina[ni].  12 15., 
ludi  litter  ariii) — ludi  Hitter  all :    staebplegan — *scaeb- 
plega.  1245.. 

^  cfrom  i.  'After  isic  (555)  in  Erf.  ^  p'.  *  Erf. 

from  egisigrimma.  '  m  cut  off  by  hinder  in  E£>.         "  ih.  from  d. 
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iinfectum  :   geblonden. 

findomitics  :  wilde. 

•\instincta  :  oiisuapen. 

fintransmeabili :  unoferfoere. 
145  fii  hellem  :  orwige. 

■fintemiciujn  {internecio),  hel- 
ium cUcitur  qtio  mdlus 
remanet  :  utciialwi. 

finulus  {yitulus) :  hindcaelf. 

fin  catamo  :  in  b^ce. 

\initiatum  :  gestoepid. 
150  ■\intimandum  :  to  cyt5enne. 
iota :  sochtha. 

\jovem  :  f)uner. 

iirridabant  {irritahant)  :  tyh- 
ton. 


■\irritum :  forhogd,  inanem. 
1 155     isic  {esox):  laex.  555. 

isca  :  t}'ndriii.  562  [179]- 
\istic  :   uuet5er. 
iistuc :  hider. 
junrjetum   {juncetum) :    rise- 

S^-fel.  517. 
1160    jiirisperiti :  redboran.  551. 
jubar :  earendel.  554. 
fjugum  :  cnol. 
\junctura  :   foeging. 
\ juvenilis  :   midferh. 
1 1 65  \juncus  :  rise. 

jubar  :   leoma.  554. 


Lab{a)ru7Ji  :  segn.  567  [89]. 
larbula  {v) :  egisgrima.   569. 
lacerna :     haecile     v^l    lo'Sa. 
572. 
1 170    lacessit  :  gremiS.  580. 

laogoerui  (lagena)  :   crog.  584 

[57]- 
ilatrina  :  genge,  groepe,  atque 

ductus  cloacas. 
■\{a)lavdae  :  laurice. 
lacessitus  :  gegi-emid.  593. 
1 175     laexiva  {lixivia)  :  laeg.  591. 
laquear :  firsthrof.  595. 
lanx\  heolor.   607. 
lacunar'^:  flode.  597  [8]. 
lactuca  :  )?ut5istel.  601. 
1 180  ilacunar  :  hebenbus. 

lajyatium  {lapathum)  :    lelo- 
drae.  606. 
ilacerta:  atSexe.  [86 1. 


tiS; 


1 190 


"95 


lams :  meau.  610. 

lappa  :  clibe.  613. 
f latex  :  burne. 
■\-lacin(i)ns^im  :  panhosum. 
•ylaena  :   rift. 
flabat :  weagat. 
+/«?m  :  iiul. 
•flaquearia  :  firste. 
flatratus :  baercae. 
flaudariulus :  frecmase. 
Madascapiae,  briensis  i. :  bond- 

wyrm. 
\lanterna  :  lehtfaet. 
ilacessere  :  gremman. 

lepor:  woe's.  564. 

lebes  :  huer.  563. 

lenta:  tob.  581. 

lenocinium  :  tyhten.  579. 
elegit,  collegit :  lisit. 

lembum  {limbus):  listan.  583. 


lanucar. 
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liquentes — *linquentes:  hlutrae  6d^^.  1216. 

lenoc{in)ium — lenotium  :  *thyctiii  vel  scocha — tyctiu  vel* 
scoclia.  1 199. 
580    lacessit :   graemid — gr^mid.  liyo. 

lenta,  tarda  vel:  toch — *tlioch.  11 98. 

legula  {i) — '^legu:  gjTdislrhiiigae — g}Tdilshringe.  1202. 

leinhum    (Jimhus) :    list  an   vel   thres  —  listan   vel   tSres. 
1201. 

lagoena  {-e7ia)  :  croog  both.  1171. 
585    lutrus^  {-a):  otr— *octer.  1246. 

ligones — Hagones:  mettocas — *metocas.  121 1. 

lucius  :  haecid  both.  1247, 

lucanicct:  maerh — meerh.  1249. 

lurdus — Hurdur  :  laempihalt — *lempliihalt,  1250. 
590    iendina  ^  (lens) :  hnitu  both.  1203. 

lexiva  {lixivia)  :  leag — Iseg.  11 75. 

lupus  :  baers  both.  1251. 

lacessitus  \  gigraemid — gigremid.  1174. 

lien'.  *multi — milti.  12 17. 
595    laquear  :  fierst — *firt.  11 76. 

ludari{u)s:   steor  both.  12^2, 

lacunar  :  flodae  both.  11 78. 

levir:  iacor  both.  1204. 

lolium:  atae — atte,  1235* 
600    lodix:  lotha  both.  1237. 

lactuca:  ]?uf)istil — *x3opistil.  11 79. 

liciatoriunt — *Iicitorium  :  hehild^  both.  12 19. 

lihar gum  {lithar gyrus) '.  slfgu — slsegu.  1230. 

licidus —  * lucidus :  huet — huaet .  1223. 
605    lectidiclatum — lectidicladum  :    githuornae  fleti — githu- 
orne  fleti.  1205. 

lai^cdium  {laimthuni) :  lelodrae  both.  1181. 

lanx:  heiov  both.  11 77. 

lepus,  l€2Joris^ :  liara — hsera^.  1206, 

^  Fh'st  u  over  o  in  Erf.  ^  First  n  from  m  in  Ep.  ^  word 

er.  before  hebild  in  Ep.  *  laeporis  Erf.  ^  Erf.  adds  quae  cum 

intro  canit,  evidently  taken  from,  the  gloss  liciter  :  qui  cum  lituo  canit  in 
Ep.  (four  glosses  on),  hut  om.  in  Erf. 
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leg^da    (lig.)  :    gjTdilfcbriiige. 

582  (1226). 
lendina      {lens):       li[ni]tu  •. 

590  [232].  1235 

levir:  taciir.  598. 
1205     lectidiclatum  :.  gef)Uorne  flete. 
605. 
hjms,  lepor'is  :  hara.  608. 
lentiun  vimen  :  toll  g?i*d.  614.       1 240 
flenticula :  piose. 
ilesfa  :  borda. 
1210  ilenirent:  afroebirdun. 

ligones  :      meottucas.       565. 

586. 
liburnices  :  gerec.  566. 
ilibor(i'):  uuam.  1245 

ligustrum:  bunigsugc.  615. 
1 2 15     livida    toxica:    t5a    woniian 
aetrinan.  576. 
liquentes:  blutre.  578. 
lien:  milte.  594  [146]. 
•flibertabus  :  frioletan.  [153].         1250 
liciatorium:  bebelgcrd.  602. 
1220    Umax:  snegb6ii. 

•\limphaticu8  {(/) :   woed[endi] 
{cp.  1263). 
lituus  :  cryc.  571.  1255 

licidus  :  biiset.  604. 
ilibertus  :    frioleta. 
1225  fUnter:  baat. 

lingula  (  =  ltgula)  :    gyrdils- 

hringe.  (1202).  1260 

ilimus  :  laam. 
flimbus :  tSres,  liste. 
iliberalitas :  roopnis. 
1230    li{t)harg{yr)inn  :  slaegu.  603. 
•^linea  :  waebtaeg. 


iJlcium  :  bebcld. 
flicia :  hebeldSred. 
ilima  :  fiil. 

lolium  :  ate.  599. 
ilotium  :  blond. 

lodix :  loSa.  600. 
ilocusta  :  lopust. 
'\-ht.sciis  :  anege. 
iluor  (lurco)  ;  freceo. 

hircones  :   siras.  568. 

lunulus  {-as) :  menoscillingas. 

570- 
luculentum  :  torbtnis.  574, 
lumbare  :     gyrdils,     br[o]ec. 

573- 
ludi  litf,erari{i)  :   staefplagan. 

577- 

lutraos  {lutra)  :  otr.  585. 

lucius  :  baecid.  587. 
-[lupatis  :  bridelsu7?i. 

lucanica  :  iiiserb.  588. 

iurdv.s:  lempbalt.  589  [195]. 

h'piis  :  bre[r]s,  592. 

ludanus :  steor.  596. 

lumbricns  :  regnwyrm.  612 
ihdeum  :  crobba. 
iluj^ercal :   baerg, 
\lumbus  :   side. 
•\luscinia  :  naectegale. 
•\luscinius :  for[s]c. 
ilnjms :  wulf. 
fliipa  :  wylf. 

•\lupinare  {-anaria)  :  uulfholu. 
ilumbulos  :  lendebrede. 

lym2)hatico :    woedendi.    575 
{cp.  122 1). 
ilymho  {i)  :  'Sresi. 
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flacuna{r) :  hrof  ^  both, 
6io    laris  (-us)-:  *men — meu.  1183. 
Umax:  snel — snegl.  1220, 
lumhricus  :  regenuuyrm — regnuuyrm.  1253. 
lappa:  *clij?ae — clifae.  11 84. 
.  lentum  vimen  :  toch  gerd — *thoh  gerd.  1207. 
615    ligustrum:  hunaegsugae — hunegsugae.  12 14. 

Mordicos  :  bibitnae  5o^A.  1319. 
manipulatim  :  threatmelum — "^theatmelum.  1265. 
Tnendacio  conposito"^ :  geregnodae^ — *geradnodae.  1301. 
molestissimum  :  earbetlicust — *easbedlicust,  1320, 
620    munice]^s  :  hurgleod,  a  mu{ni)eip{o.  1334. 
muni/ica  :  cistigian*.  1335. 
monarcMa  :  anuuald — anuald.  1 3  2 1 . 
mirifillon  {myriopTiyllon),  millefolium  :  geruuae — geru§. 

1315- 

murica:  gespan,  aureum  in  tunica^ — gespon.  1336. 
625    modioli:  nabae — nebse.  1322. 

mancus^ :  anhendi— anhaendi.  1266. 

mafortae — maforte  [Mafors) :  scybla''  loth,  1267. 

morgit  {mulgit)  :  milcij? — milcid.  1323. 

mossiclum — mossuclum  :  ragu  hoih.  1324. 
630    mimoparo  :  thebscib — tbebscip.  131 6. 

manica:  gloob — glob.  1268. 

momentum:  scytil  60^^.  1325. 

manile  {manualis)  \Bhi\  both.  1269.   - 

manitergium — *manutergium  :  liin — *lim.  1270. 
635  '^malagna — malagma  :  salb  both.  1272. 

malus:  apuldur — *apuldro.  1273. 
*martus — myrtus:  uujvboth^.  1356. 

melarium   {melapium)  :      mi[l]scapuldr  - —  *milcapuldr. 
1302. 

*  the  h.  outside  the  line  in  Ep.     kroflititen  Erf.  f'om  liciter  in  Ep. 
{preceding  note).  ^  conpsito  Erf.  ^  from  gerenodae.  *  For 

this  and   the  foregoing  Erf.   has   only  manificit.  ^  tonica   Erf. 

*  mncus  Erf.  ''  y  over  i  and  er.  after  a  in  Ep.  *  After  mela" 

rium  in  Erf. 


CORPUS. 
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1265    ManiiYuXatim  :    )?reatmelum. 
617. 
mancus:  anhendi.  626. 
maforte[Mavors) :  scyfla.  627. 
manica  :  glof.  631. 
manile     (manualis)  :     lebil. 

633- 
1270    manitergium  :  liu.  634. 
fiJiargo  :   obr. 
malagma  :  salf.  635. 
malus:  apuldur.  636. 
•\mandras  :  eouuistras. 
1275  iinaceratus  :  f^reateude. 

inastigium  \  suiopan.  641. 
manubium  :  waelreaf.  642. 
manticum :   hondful   beowes. 
645  [184]. 
imasca  :  grima. 
1280    niascus  :  grima.  646. 

marso2)icus  :  fina.  648  [217]. 

fmarsu2)2na       (marsupiuni)  : 

ceodas. 

marruca:  snegl.  651  [237]. 

majales  {-is) :    bearug.    652 

[238]- 

1285    mango  :  mengi[o].  659. 

maulistis:  scyend.  654  [185]. 
mastice  :  huitcudu.  655. 
malva :     hocc,     cottuc,     rel 
gearwan  leaf.  656. 


mar(r)ubium  :     biowyrt    vel 
huiie.   657. 
1290    matrix:   quitSa.  661. 
■fjiiassa :  clyne, 
imapalia  :  byre. 

mars,  martis  :  tiig.  663. 
fmagalia:  byre.  [155.] 
1295  imacilentus:  gefaested. 
■fma)iere :  bidan. 
imadidum  :  ob'Saeuit. 
imadefacta  :  geuueted. 
imachiname/Ua  :   ortSonc. 
1300  imaiitega  :  taeg. 

mendacio   conposito :    gereg- 

Da[de].  618. 
melarium  (melajnuyn)  :  mirc- 

apuldur.  638. 
melodium    {-ia)  :     suinsuug. 

643- 
mergulus:  sealfur.  647. 

1 305  ijnereo  :  groeto. 

merula :  osl§.  665. 
megale    (mugale) :     hearma. 
666. 
imedidla  :  merg. 
imercurium  :  Woden. 
13 10  imentagra  :  bituihn. 
\merga  (-us)  :  scraeb. 
'\-m£{re)tricius :  mederwyrhta. 
imilviis  :  glioda. 
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^millefolium  :  gearuuae. 
640    molibus  :  ormetum  both.  1326. 

mastigia:  suipan — *suibse^  1276. 

manuhium — manuvium  :  uuaelreab — uuelreab.  1277. 

melodium  i^-ia) :  suinsung — *ruinsung.  1303. 

mustacia — "^murtacia:  granae — gi'anse.  1343. 
645    manticum:  handful  *beouuas — handful  beouaes.  1278. 

mascus — "^mai^cus:  grima  5o^^^.  1280. 

mergulus:  Bcsilir  both.  1304. 

marsojncus — *marjncus  :  fina — *pina.  1281. 

musiranus  (mus  araneus) :  screuua.  4344. 
650    mustella:  uuesulae  6oi^.  1345. 

maruGai  snegl.  1283. 

majalis:  bearug.  1284. 

mordacius',  clofae — clofae.  1327. 

maulistis  :  scyhend.  1286. 
655    mastice:  huuitquidu.  1287. 

malva:  cotuc -ye^  geormantlab.  1288. 

marrubium^ :  hunae  vel  biouuyrt.  1289. 

mulio  :  horsthegn.  1346. 

margo  [mango)  :  mengio.  1285. 
660    mugil :  haecid — hecid.  1342. 

matrix',  qui^a.  1290. 
fmergus :  scalfr. 

mars,  martis:  tiig  both.  1293. 

muSf  muris  :  mus  both.  1348. 
665    merula:  oElae  both.  1306. 

meg  ale  {mug  ale) :  hearma  6o^A.  1307. 

Nausatio,  vomitus^  vel :  uulatung — uulating.  1357. 
{g)naviter  :  horsclicae — hor[s]clicae.  1358. 
ninguit:  /isniuuith — sniuidh.  1379. 
670    nomisma — nomysma  :  mynit — munit.  1383. 
nux:  hnutbeam— hnutbeam.  1394. 
nigra  spina:  slachthorn — slachdorn.  1380. 


^  After  malagma  (635)  in  Erf.  ^  After  myrtus  (637)  in  Erf. 

a  over  er.  u  in  Ep.  *  fomitus  Eif. 


CORPUS. 
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1320 


imilium  {inille)  :  mill. 
13 1 5    mirijillo  {inyriophyllon)  :  ge- 
arwe.  623. 
mimopora :  tJeofscip.  630. 
iminaci :    hlibendi'i. 
fmitra :  haet. 
morel icos  :  bibitne.  616. 
molestissimum :    earbetlicust. 

619. 

monarchia :  anuualda.  622. 
modioli:  *habae.  625. 
morgit  {muhjit) :  milcit.  628. 
mosiclum  :  ragu.  629  {1332). 
momentum:  scytel.  632. 
molihus :  ormetuin.  640. 
mordacius:  clouae.  653 [173]. 
\movehor :  styritJ. 
■\sempiterna  moles :  falthing. 
1330  \molo8{s)us  :   rotShund. 
■\morenula :  eil. 

mosicum:  ragu.  (1324). 
imora :  heorotberge. 
municeps:  burgliod.  620. 
1335    munijica:  cystigau.  621. 


1325 


murica:  gespon.  624  [78]. 
•fmuremda  :  bool. 
imiductra  (mulcra) :  ceoldre. 

[258]. 

fmunila  (monile)  :  baeg. 
1340  ■\muscipula  :  muusfalle. 
"^mucro :  mece. 
mxifjil :  haeced.  660. 
mustacia  :  granae.  644  [182]. 
viusiranus    {mus    araneus)  : 
screauua.  649  [226]. 
1345     mustela  :  uueosule.  650. 
mulio :  horstSegn.  658. 
"^mnyil :  heai'dhara. 

mus,  muris:  muus.  664. 
imidtabitur :  uuitnath. 
iJ,^o  imuriliu7n  :  byrgen. 

•fmusca  {jnasca) :  egesgrima. 
■fmusica :  myrgnis. 
imurice :  wurman. 
imiisca :  flege. 
J  355  imurus  (morum) :  bracr, 
nvjrtus:  uuir.  637. 


1360 


Nausatio:  uulatiinc.  667. 
{g)naviter:  horsclice.  668. 
nasturcium  (t) :    tuuncressa. 

676. 
na])(h)t{h)a :  blaecteoru.  677. 
nap(h)t{h)a  :  tynder.  685. 
nanus^y    pumilio  : 

686. 


duerg. 


napis  {-us) :   naep.  687. 
inazarei :  loccas, 
1365  ■\nahulum  (naulion):  ferescaet. 
inariter :  suiSfromlice. 
fneptam  (^naphtham) :  tyndre. 
■\nectar,  mel,  vinum  :  *carere. 

netila  {nitela):  hearma.  675 
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noctua  :    naecht[h]raebn,  *ali  ^  dicunt  nectigalae — nect- 
hraebn,  *nacthegelae.  1384. 
fnycticorax — ^nicticorax  ^ :  naecbthraebn— *nethhraebn. 
675    netila  (nitela)  :  he&r ma  both.  1369. 

nastuTciwm  {nastwrtium)  :  tuuncressa — leccressae.  1359. 
nap[h)t{h)a  :  hldLecteru  both.  1360. 
nugacitas — *nugatitas:  unnjtnis  both.  1395. 
non  subscivum^ :  unfaecni — unfecni.  1386. 
680    negotio — negotia:  uneinotan — *unemo.  137 1. 
nebulonis^ :  sc[i]nlaecean — scinlecan.  1372. 
nimbus',  storm  60 ^A.  1378.  • 

^nequaquam — nequicquam  :  holunga  60^^.  1373. 
ne2)a:  fiabern — hafern.  1370. 
685    nap{h)t{Jh)a,    genus  fomenti,   id   est:    tyndir — *ryiidir. 
1361. 
ifianus  vel  2)y'^ilio^ :  duerg  6oiA.  1362. 
na2)i{-us):  naep — nep  wegwaw.  1363. 
ost  both'^.  1387.     ^ 


Oscillae,  oscille  (-a):  totridan  both.  1466. 
690    oscitantes  :  ganaendae — ganendse.  1467. 

origanum:  uurmillae — uurmillse.  1452. 

osma  :  suicae  both.  1468. 

oppillavit :  gigiscdae — gescdae.  1447. 

obliquum:  scytibalt — *sestihaltb.  1403. 
695    obnixus  :  strimaendi — strimendi.  1404. 

obreptione':  criopungae — cr[i]upungae.  1405. 

oridanum  (origanum) :  elonae  60^^.  1453. 

orcus — orci  {-a) :  ore  both.  1454. 

02Jere  plumario' :    bisiuuidi  uuerci — *bisiuuisidi    uerci. 
1450. 
700    olor:  suemboth.  1436. 

obuncans  :  genicldae — *geiisccilde.  1408. 

oligia:  nettae — *nectae.  1437. 

obestrum  :^  beost — *beoth.  1 406. 

1  alii  Erf.  ^  the  first  c  loohs  like  an  unfinished  x.  ^  sub- 

ciuum  Erf.  *  u  over  o  in  Ep.  ^  punilio  Erf  ^  Aftei' 

nequicquam  (683)  in  Erf.  ''  plumari   Ep. 


CORPUS. 
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1370    nepa:  haebern.  684. 

negotia  :  uiie[me]tta.  680. 
nebulonis:  sciiilaecan.  681. 
nequi{c)quam  :  holunga.  683. 
fnetum :  gesiuwid. 
1375  fnervus  :  siouu. 

fnecabantur :  aqualduii. 
initorium  :  spinil. 
nymbus^  (i):  storm.  682. 
ninguit :  s[ni]uwi(5.  669. 
1380    nigra  spina:   slaghtSoni.  672. 
■\nixu :  werSeode. 
fnoctua,  ulida :  ule. 
nomisma  :  myiiit.  670. 
noctiia  :     iiaehthraefn.      673 
[204]. 
1385  inavalia  :  faelging. 


noii     sv.bscivum  :     uufaecui. 

679. 
nodus  :  wrasan,  ost.  688. 
■fnotae :  speccan. 
inotatus  :  oncunnen. 
1390  ■\-7ioverca:  steopmoder. 
■fnoma  :  iiihtebr[ed]. 
inumularius,nummorum2jrae- 

rogatur  (-or)  :  miyniteri. 
■fnurus :  snoro. 
nux:  hnutbeam.  671. 
^^V5     nugacitas:  uunytnis.  678, 
imccl{e)i :  cir[u]las. 
\nullo   negotio :     naenge    ear- 

betSe. 
imimqidd  :  ne  hiiru  is. 


iObolitio :  eSung. 
1400  iobsides  :  gislas. 

■\obrizum    (y)  :     smaete   gold. 

[55]. 

fobriguit :  gefreos. 
obliquuni :  scytehald.  694. 
obnixus :  strimendi.  695. 
1405    obreptione:  cr[i]oi)unge.  696. 
obestrum  :  beost.  703. 
"foptimates  ~ :  gesi(5as. 
obuncans:  geiiyclede.  701. 
obtenuit :     forcuom,     bigaet. 
706. 
1410    obnixe  :  geornlice.  708. 
fobunca  :  crump. 
■fobvix  :  witSerstal. 
obligaiiientuin  :     lyb,     lybsn, 


71 


*  originally  nimbus,  as 
^  oiitjinallt/  obtiinates, 


fobstruit  :  fordytte. 
1415  fobjecte  :  oiigeii  sette. 

iobjectus  :  uuitsetuis. 

fobruere  :   oberu[u]recan. 

•fobsfdatiis  :  gislluula. 

iobturat  :    *folclaemid. 
1420  ■\obtinuit  :  ofercuom. 

iobjectionibus  :  gestalum. 

•fobiioxius  :  scyldig. 

iobex :  ogengel. 

iobicida  :  geocstecca. 
1425     occupavit  \  onette.  712. 

focreis :  baangeberg. 

focca  :  faelging. 

foccubuit :  gecrong. 
occiput  :  lirecca.  715. 
1430  foccabat  :  egide. 

focearium  (a.)  :  staeli.  (55). 

shown  by  alph.  order, 
as  shoivn  by  aliih.  order. 
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ogastrum:  aeggimang — aeggimong.  1435. 
705    oresta:  t[li]res — tlires.  1455. 
ohtenuit:  bigaet  6o^^.  1409. 

ordinatissimam  \  *S  giset[t]an — *a  *girettaii.  1458. 
ohnixe—-^ ohmxae  :  geornlice — *geornlic^^.  14 10. 
omnimoda  (-0) :  oeghuuelci  Singa  ^ — oeghuelci  *liadga  ^. 
1442. 
710    orbita  :  huueolrad — ^hueolraat^.  1459. 

ohligamentu7n — * oblicamentum  :  lybb — *libb^.  14 13. 
occupavit :  onettae — *onete^.  1425. 
ji-occas :  fealga.  • 

ortigomera    {ortygometra)  :    edischaen  —  *edischenim  ^. 
1460.  * 
715    occiput — ^occipud  :  hreacca — lir^ca^  1429. 
ostriger  :  bru[u]nbesu — bruujibesu.  1469. 

t— occupavit :  *geomette. 

olor,  cignus  {y) — olor  gr{ct)ece,  latine  cignus  :   aelbitu — 

*§bitu.  1439. 
omentum:  maifa — *nafFa.  1443. 
720  •\occipitium ;  *snecca. 


\ 


Procuratio :  *scur.  1625. 


promulseriP:  lithircadae — lithircadse.  1626. 

2)rofusis  —  ^  prof  us  sis  :     genyctfullum  —  genyctfullum. 

1627. 
promulgarunt  :  scribun  both.  1628. 
725    pi'ovehit:  gifraeraith — gifremit.  1629. 
perfidia:  treulesnis  5o^A^  1533. 
pro  captu  :  faengae  6o^7i.  1630. 
promaritima  \  saegesetu — *saegaes§tu.  1631. 
percommocla^  matutinos  *  :  sua  cendlic  morgen[lic] — sua 
cendlic  '''moifgeudlic].  1534,  5. 

^  "Si :  nga.  ^  diff.  hand.  ^  u  er.  after  sec.  u  in  Ep. 

*  matunos  Ep. 
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foffendit :  moette. 
iojffiiinans  :  claemende. 
■\ officii :  werdit. 
1435    ogastrum :    aeggimong.     704 
(1438,  cp.  105). 
olor:  suoii.  700. 
oUgia  :  nettae.  702. 
olgastrum  :      aeggimong. 

(1435)- 
olor,    cicnus    (1/)  :      aelbitu. 
718. 
1440  folim :  singale. 
iolastrum  :  staeb. 
omnimodo  :  oegliwelce  tSinga. 

709. 
omentum:  maffa.  719. 
iomen  :  bael. 
1445  ionocratallus      (onocrotalus)  : 
feolufer. 
'\-op{p)ilavit  :  forclaemtle. 
opjnlavit,    clausit  :    gegiscte. 

693  [177]- 
iopinare  {-i)  :  resigan. 
iojj{2))ortunitatem :  gebydnis. 


1450    opereplumario'.  bisiudi  werci. 
699. 

ioppilatae :  bisparrade. 
origanum:  wurmille.  691. 
oridanum  (origanum) :  eolone. 

697. 
orcus  (-a) :  ore.  698. 
1455     oresta  :   'Sres.  705. 

f{h)or{r)ij)ilatio  :  celiwearte. 
iorcus :  tSyrs,  heldiobul. 
ordinatissimam :  fa  gesettaii. 

707. 
orhita  :  hueolrad.  7 1  o. 
1460     ortigomera        {ortggometra)  : 
edischeii.  714. 
•foratores :  spelbodan. 
iordinatus  :  gebaeplice. 
ior{diens) :  ongiuuendi. 
-torion:  ebur(5ring.  [76]. 
1^6^  i orb itae:  last. 

oscillae  (-a) :  totridan.  689. 
oscitantes'.  geongeiidi.  690. 
osmM :  suice.  692. 
ostriger :  bruuubeosu.  7 1 6. 


1470  iPatrimoyiium:  gestrioii. 
partim  :  sume  daeli.  731. 
palpitans:  brogdetende.  735. 
particulatim :     styccimelura. 

751- 
paludamentum,  genius    vesti- 

menti  hellici  :  haecile.  740. 
1475  ipatrocinium  :  mundbyrd. 
fparanimphus     {7/)  :     dryht- 

guma. 
ipal(a)estra :  plaega. 
ipastinare :  settan. 
iimlatina  :  raecedlic. 


1480    parcae  :  wyrde.  764. 

2)arcas :  burgrune.  761. 
ipalearibus  :  deadraegeluw. 
ijxdas :   scoble. 
2)apilio  :  fiffalde.  768. 
1485    ^;a7jw/a  :  wearte.  771. 
pampinus:  crous.  773. 
papilivus  (pajyyrus) :    *wio- 

lucscel.   781. 
palingenesean     (-esis)  :      ed- 

scaeft.  783. 
2)aneta  {^patina) :  holoponne. 
784. 
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730   p'cietextatus — -jiretextatus  :  gigeruuid — gigarauuit.  1632. 

2)artim:  sume  daeli — sumae  dseli.  147 1. 

2)vdor  :  scamu — *scoma.  1679. 

jyraepropera^  (-e):  fraehraedae  5o^A.  1633. 

2)rivigna,Jllia  sororis,  id  est :  nift  both.  1634. 
735    jpalpitans  :  brocda [ejttendi — *brogdaetheudi.  1472. 

jnraticum  —  ^9^Va^^'c«m  :  uuicingsceadan  —  uuicingscea- 
dae.  1579. 

percrebuit :  mere  uueard — mere  uuard.  1536. 

perduellium:  J^orgifect — *dorhgifecilae.  1537. 

proscribit :  ferred.  1635.  * 

740   paludamentum,  genus  vestimenti  bellici,  id  est :  haecilae 
— hecseli.  1474. 

pel'  seudoierum — 2)er  seuduterum,  {pseudothyrum) :   J?orh 
ludgaet — dorh  ludgaet  ^.  1538. 

percitus  :  hraed  ^ — *hrad.  1539. 

2)ropensior '^ :  tj\g  both.  1636. 

*proJligatus — /; rojligatis  :    f oi;sleginu w i —  * f aerlsl aegmu m. 
1637. 
745   pel{l)ices:  cebisae — *caebis.  1540. 

phisillos  {physicus)  :  leceas  both.  1578. 

praerupta:  staegilrae — stegelrae.  1638. 

prohus:  ferth — fert.  1639. 

proterunt^:  treddun — *treoduii.  1640. 
750   permipctum  (-im)  :  gimengidlic^ — gimaengidlicse.  1542. 

particulatim  :  styccimelum — *scyccimelum.  1473. 

proterentem:  naetendnae  both.  1641. 

pertinaciter  ^ :  anuuillicae  both.  1543. 

penduloso'^ :  halSi — *hahdi.  1541. 
755    pessu{lu)m:  z^iMh.  both.  1^44. 

petisse:  sochtae — *scochtae.  1545. 

pe7'  anticipationem  :  J^orch  obst — dorh  obust.  1546. 

2)rovectae^ :  f[r]odrae — frodrae.  1642. 

2)rofetae  —  ^^rovec^a    {perfecta)  :    gifraemid  —  gifremid. 
1643. 

^  p?*opopera  Erf.,  second  o  altered  to  e.  ^  follows  percitus  in  Erf. 

^  h  added  out  of  line.  *  or  from  us  in  Erf.  ^  Y'^rterimt  Erf. 

*  pertinatiter  Erf.  ^  penduloro  Erf.  '^  u  over  f  in  Ep. 
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1490    7M)ie^a  (^;rt^m«) :  disc.  786. 
'\2mu2nUus  [j^apyrus)  :    scald- 
hulas. 
j)ainda  :  spryng.  791.  1525 

ipamlis :  geapum. 
fpatnius :  faedra. 
1495  fpatj'uelis  :  faedran  sunu. 
•fpatrueli's  :   geaduling. 
•\-2)axillum,  ])alu)n  :  naegl.  1530 

fj)an])ila  :  wibl. 
fpanuculum       {jyaiuincula)  : 
uuefl.    • 
1500  fpalagra  :  ecilma. 
f2)ascsos  :  geroscade. 
2)astinaca  :  walhmore.  794.  1535 

2)a2)irum  (y) :  eorisc.  795. 
2)angebant  :  faediin.  797. 
1505    ;;«//«:  rift.  801. 

2)ar(r)ula  :  mase.  806  [202]. 
2)a2nlio:  buterflege.  817. 
2)aliuriis:  sinfulle.  819  [37].       1:40 
2)avo  :  pauua.  826. 
laiot^w^^^s:     faecSm    vel    tuegeii 
stridi. 
2)alumhes:  cuscote.  829. 
2)astellus  {-illus) :    liunigaep- 

pel.  830.  1545 

2)ansa:  scaffo[o]t.  832. 
'^2^aranym2)hus  :  drvhtgiim[a]. 

[1.4]. 

^=,1=,  iparum2)er:  huonhlot^im. 
2)a2)aver  :  popei.  ( 1 6  2  i ). 

t^^an^er  :  gelice. 

iparuca :  hicae. 

•\2^al2}ant{i)um  :  olectcndra.  1550 

I S20  i2>cilrnula  :   steorro'Sor. 

f2^arriciclio :  megcualm. 

'\-2^acisc?tur :    getSingadon. 


f2>(fl(i9drigics  :   ecilmehti. 
■\'2ia?itiyatnm     (2mntagathus) : 

uuduliona. 
t^^a/ina  (balaena):  hran.(267). 
•\2^('l^cie :  aegnan. 
■\2>ahulator€S :  horshi[o]rdas. 
f2>cissim  :  styccimelum. 
'\2'>('ytic(i :  reodnaesc. 
•\-2>^^'s(renue :  fromlice. 
•\2^edisequ(i  :  t5ignen. 
•\2yer2)essinn  est :  atSroten  Is. 

2^rjidia:  treuleasnis.  726. 

2)ercommoda :       sua      cenlic. 
729. 

matutinos  :  morgenlic.  729. 

2)ercrebuU  :  mere  wearS.  737. 

2)erduellium :  J?orhgefeht.  7 38. 

2)er   seudotermn    {2^seudothy- 
rum)  :  t5orh  ludgget.  741. 

2)ercitus  :  hraed.  742. 

2)fl{l)ices  :  cebise.  745. 

2)enduloso  :  haldi.  754. 

2)ermi.ctum  :        gemengetlic. 

750- 
2)ertinacUer :  anuuillice.  753. 

2^essu{lu)m  :  spilth.  755. 

2)etisse  :  sohte.  756. 

2)er     antici2)ationem  :      'Sorli 

obst.  757. 
2)er  vis2)ell{i)ones  :  t5orh  byr- 

ge[ras].  760. 
2)er2)end{culum:  coltSred.  763. 
■\-2)er  hironiam  {ironiam):  ?5orh 

hosp. 
{im)2)etigo  :  teter.  766  [91]. 
2)erna:   flicci.  774  [166]. 
2)edo,    vel  j^^a^t^rwTTi  :    feotur. 

778  [159]- 
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760   inr  vispell(i)ones  :  J^orcli^  by[r]geras — dorh  *buyrgenas. 

1547. 

parcas:  burgrunae — burgrunse.  1481. 

2)liadcts:  sifunsterri — *funsterri.  1599. 

2)erpendiculum  :  colj^red — coldraed.  1548. 

2)arcae — imrce'.  uuyrdae  hoth.  1480. 
765    ]m.ncto,  foramine,  in  quo  2)<'^des  vinctorum'^  tenentur^  in 
ligno  cuhitali^,  spatio  inferjecto,  id  est:  cosp  both^.  1680. 

{im)jpetigo '.  tetr — te[t]r.  1550. 

2mlenta  (2)olenta) :  hAig  hoth.  168 1. 

2)apilio — '^pa2nlici:  fifaldae — uiualdrm  1484. 

2oice,  sevoih) :  unamaelti  sper]?i — *cinamelti  *spreui.  1581. 
•j'jQ   2>'^stula:  angseta^ — *angreta.  1682, 

piapula  :  uueartae — uearte .  1485. 

2)raxinus  [fraxinus) :  aesc — esc.  1651. 

2)am2nnus — *2^ani2nnus'^ :  cros — crous.  i486. 

2)erna  :  ilicci  hoth.  (804)  155 1. 
775    pituita:  gibrec — gibreec.  15^80. 

presetuas — praesetuas  :  byrgea  6o^^.  1652. 

pus:  imorsm — *uuorsin.  1683. 

jpedo  vel  paturum  :  fetor  hoth,  1552. 

praetersorim — praetorsorum '.  paad  5o^^.  1654. 
780   ^^n/e^a:  thrmuuintri  steo[i'] — *triuumtri  steur.  1655. 

pa2)iluus  {2M2)yrus)  :  ilugsegg — *ilugseg.  1487. 

pun{c)fus  :  brord — broord.  i"685. 

palingenesean  — -  2yciUngeneseon   (-esis)  :    edscaept   hoth^ 
1488. 

2)atena  (-ina)  :   holopannae.  1489. 
785   pingit :  faehit — *faetbit.  1582. 

patena  (-ina):  disc  hoth.  1490. 

2nla:  tliothor-^*thoiT.  1584. 

*2>fori.go — 2^'^'^'^^ffO'  gyci^ns  hoth.  1658. 

2nttacium  :  clut  hoth.  1585. 
790   ptysones  (ptisanas) :    berecorn^  ber^ndae — berecorn  be- 
rendse.  16,77. 

^  c  half  er.  ^  uinctorium  Erf.  ^  tenetur  Erf.  *  cubi- 

talis  Erf.  '  folloxcs  petigo  in  Erf.  ^  an:g.  "^  second  i 

from  a.  second  e  over  i. 


i 
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fjyerjyencliculum:  pundur.  [36]. 
fpenuria  :  wetSl. 
15:5  ijyercellitur  :  bitS  slaegen. 
•\-pervicax  :  t5ro[e]htig. 
t/>ero  {-a) :   himming. 
ipessum  :  clifhlep. 
2)essul(um)  :  lia[e]ca.  803. 
1560    2>gfi?t«c/a     (^)<?cZzcw/?/s)  :     luiis. 
812. 
^>e<ra  ^  focaria  :  flint.  805. 
2)endulus:  ridusende.  816. 
2)ella  :  sadulfelge.  818. 
jyecten  :  camb.  825. 
1565  f2^erc€llitifr:  slaegen. 
f2>es :  fot. 

•f2>€rstant :  tioludun. 
f2>€rsolvio  {-vo)  :  ic  Srouiiio. 
2)ctulans :  wraene.  835. 
i5;o    ;>6?7;€?i*:/?7  :  aehtatS.  836. 

2)erstromata,         ornamenta  : 

steba.  837. 
2)endulus  :   ohseldi.  838. 
•^2^ellis  :  fel. 
f2>eiyes  :  hraed. 
1575  f2^etinta  (pi)  :  sped. 
•\2^ectica :  slahae. 
•f2>hiloso2)hus  :  ucSuuta. 
phisillos   (jyliysicus) :    leceas. 

746. 
2)iraticam  :       wicincsceatSan. 
736. 
1580    pituita  :  gebrec.  775. 

2nce,  saevo  (sebum) :  unamaelte 

smeoruue.  769. 
2nng\t :  faehit.  785. 
i2yistrimum  (-num)  :  cofa. 
2nla  :  thothr.  787. 
*  e  over  a.  2  originally 


1585    ^;i7<rtC2"?^r7i,  os2'>eri :  clut,  cleot, 
789. 
f2>isum :  piosan. 
f2>istrilla  :  cofincel. 
•\2'>ill^ntes:  bere. 
f2>irns :  pirge. 
1590  t^>in?^5 :  furhwudu. 

2)ictus  acu  :  miS  nethle  asio- 

wid.  796. 
2ncus:  higre,  fina.  808  [216]. 
2yix,  2ncis  :  pic.  820. 
t/>?7w5 :  her. 
1595  f2^ic€ca  :  neb. 
+7>i.^c?s:  fisc. 
•\-2>^$tillus :  gnidil. 
■\-2ylunas  (2)ri(nus) :  plumtreii. 
2)liadas:  sibunsterri.  761. 
1600  ■\2>ly^num   (jyrunus)  :    plumae. 
(cp.  1664). 
pylantago  :  uuegbrade.  793. 
2)latisa    (-essa) :    flooc.    802 

[■63]. 

i2>^€ctra  :  auunden. 
f2>la(n)ta)'{a :  setin. 
i6c5  t;>/ws  minus  :  ymb  t^aet. 
•\ polenta  :  smeodoma. 
fjyosfena  :  boga. 
fjyortio  :    hlyte. 
p02)ulus  :  birce.  792. 
iC)io  fjyolitis  :  smoetSura. 
'\2i0rtentum :  scin. 
2nlimita^    (2)0.)  :    hringfaag. 

798. 
2)orfifrio  (2)h) :  feolufer.  807. 
2)orco2nscis  :      stjTga.       809 
[222]. 
1615    2^^^'^^^^^'^'-  foor.  810  [239]. 
polimita,  as  shown  hy  alph.  order. 
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2)a2)ula  vel  2>ustula  :  sj^ryng  vel  tetr  both.  1492. 

2)opuIus  :  birciae  both.  1609. 

2:)lantago  vel  seyfenerbia  {septemnerva) — 2^^'^'^^^9'^^i   ^^P~ 
tinerbia:  uuaegbradae: — uuegbradse.  1601. 

pastinaca — *pasiinacia  :  uuallimorae  both.  1502. 
795    paperuTn — ■^;a;2?2Vi*w2  {2)apyrus)  :  eorisc  both.  1503. 

2nctus  acu — *pictis  acu:  miS  naeSlae^  [a]siuuid — mid 
nedlse  asiuuid.  1591. 

pangehant:  faedun — ^fsediim.  1504. 
^         2)olimita  :  hringfaag — *hrnigfaag.  161 2, 

2)ronus  :  nihol  both.  1659.  • 

800   2;rocfewr  :  birednae — biraednae.  1661. 

2)alla  :  rift — *ritf.  1505. 

2)latisa — platissa  (-essa) :  flooc — floe.  1602. 

2)essul(um)  :  hacBi  both.  1559. 

2yerna:  *flicii.  (774)  1551. 
805    ^;e^ra /occwm  :  flint  &o^7i.  1561. 

2)arrula:  ina.SB.e  both.  1506. 

2)07'fyrio  {ph) — porfirio  :  felofor — *felusor.  161 3. 

2yicus  :  fina  vel  higrae  both.  1592. 

2)orcopiscis  :  styria  both.  16 14. 
810    2^orcaster  :  foor — for.  1615, 

2)orcellus:  fsierh  both.  1616. 

peducla  {2)ediculus):  \i\us  both.  1560. 

pulix^  {-ex):  fleah — *floc.  i6'S^. 

2)roflicta:  forslaeg^n  5o^7i.  1662. 
815    2^''^^'^^'''^^'^^  '  spoed  both.  1663. 

2}endulus:  ridusaendi — ridusendi.  1562. 

pa2)ilo  {-io)  :  buturfliogae — *buturfli[o]go.  1507. 

2)ella:  sadulfelgae  6o^A.  1563. 

2)alurus — ^PfiZ^ntrws    {paliurus)  :     sinfullae  —  sinfuUee. 

I5P9- 
820   pix,  2)icJs,  id:  -pic ^  botJi.  1593. 

pollux  (-ex)  :   thiima — tbumo.  16 17. 

2)runus:  pliimae  6o^7i.  1664, 

pullis — ;;;o77{£e  (^;o%'s  =po77e7i) :  g[i']ytt — grj't^.  1620. 

^  na/ro??r  m.       ^  i  over  u  in  Ep.       ^  x  er.  after  i  in  Erf.       *  or  grytt  (?). 
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2)orcellus  :  faerli.  8 1 1. 

2)011  ux  (-ex)  :  Sum  a.  821. 
fpoleo  (-io) :  scaebe. 
^jyoUinis :  gruiit. 
1620    ^;o/^?'s:  grytt.  823.  [7).  149]. 

popaver  {po.)  :    popaeg.   824 

(1516). 

fposthuniKS  :  uiilab. 
-fpcms  :    brycg. 
fjyrocax:  huusel. 
1625    procuratio  :  sciir.  721. 

jyromulserit :  litSercade.  722. 
jyrofusis:  genyhtfuUuni.  723. 
promulgaricnt :  scribun.  724. 
jrt'ovehit:  gefremitS.  725. 
1630    2^^  caiHu  :  feuge.  727. 

2)romaritima:  saegeseotu.  728. 
2)raetexiatus :  gegeruuid.  730. 
2)7'02)ro2)era       {2)rae2)ro2)ere) : 

fraehraet5e.  733. 
2)rivigna  :  iiift.  733  [123]. 
1635    7>?*05cri/,w7  :  faerred.  739. 
2)ro2)ensior  :  tylg.  743. 
2yroJligatis  :        forslaegcnii/». 

744- 
2)raeru2)ta:  staegib'c.  747. 
2)robus  :  ferht.  748. 
1640    ^^ro^erwTz^ :  trediin.  749. 

2)roterentem:  naetendne.  752. 
pyraefectae  (j^ovectae) :  frodrc. 

758. 

2'>rofecta  {2)e7'fecta) :  gefremid, 

759- 
f2)raeci2)itat :  ascufit^. 
1645  '\2yraeci2)ita  :  afael. 

'\2y>'CLefar{cator  [v)  :  reccileas. 
'\'2>^(i€st(int{or :  fromra. 
•fpraesidium  :  spoed. 


f2^raestante :  fremmeudu?«. 
\f)~.o  i2^roteri :  brecan. 

2yraxinns  (fr.)  viridus  color 

vel :  aes^c.  772. 
2)resetuas  :  byrga.  776. 
f2>mi7ia  :  brim. 
2)retersorim  :       paad.        779 

(1676). 

1655    2^''if^^^^  '•     *Siiiuuntra    steor. 
780. 
fjyrovehit :  fremid. 
■\-])r7i7ias  :  gloede. 
2)rurigo:     gvcenis.    788    [cp. 

84 
2)rouifti:   iiibold.   799. 
i(i6o  ■f2>fomiba :  heor'Ssiiaei^c.  [73]. 
2yrodimur :  birednae.  800. 
2yrofllcta  :  forslaegen.  814. 
2)raeventus     (pro.) :      spocd. 

815- 

2yrtinus  :  pluniQ.  821. 
1665    ^>rof7»a  {2^rocne)  :  su[ii]ahiuc. 
828. 
ipraesoriinn  :  pund. 
i2)rorostris  :  baebsedlum. 
ij)raece2)s  :  trondcDdi. 
•\'2)rocus :  brydgiima. 
1670  •\2>rodigus:  stryndere. 
'\-2>rf(€sum2)tio :  forenyme. 
■\pro2>ugnaculu7n :  briostbiorg. 
'f2yfoveJio :  fyrSru. 
i2)roceres  :  geroefan. 
1675  t;)ro/;ero  (-e) :  hraetJe. 

2yraetersorium :  paad.  {1654). 
2)tysones  (2)tisanas) :  berecorn 

beorende.  790. 

■\'27uta77iina :  biiyglan. 

pudor  :  pcomo.  732, 
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^popaver — imiKiver  \  popaeg — *pap6eg.  162 1. 
825    pecten:  camb  hath.  1564. 
2)avo  :  pauua  &o^A.  1509. 
fpJiitecus  {cercojntTieciis) :  apa — *capa. 
2)rogna — progina  [j^rocne)  :  suualuae — suualiiiiae.  1665. 
palumhes — '^palumpes :  cuscutan — cuscotae  ^.  1 5 1 1 . 
830   pastellas — pastellus  i^pastillusY.  hunaegaepP — *C9eneg- 
aepl.  1512. 
puliurti — puleum   {pulegium)  :    duuergaedostae — duer- 

gaedostae.  1686. 
2)ansa:  scabfoot — scaabfot.  15 13.  • 

fpituita  :   gillistrae. 

t — ■■ '  p^detemptim,  caute,  quasi  pede  temptans  :  [fot- 

melum]  ^. 
835    petulans  vel  spurcus*".  uuraeni — ureni.  1569. 
2)er2)endit  :  aecta[t]h — aechtath.  1570. 
2)erstromata,  ornamenta :    stefad  bvuTi — staefad   *brum. 

1571- 
jyendulus:  ohaelSi — oheidi.  1572. 

"^Qualiis — qualus:  mand  6o^7i.  1689, 
840    quisquiliae:    *aehrian — *88grihaii.  1696. 
quadripertitum  :  cocunung  6o^/i.  1690. 
quocumquemodo^ :    giliuuelci''  uiiaega — gihuelci  uuegi. 

1700. 
quacumque  : ^  svi2i.Q  suithae — suue  suidae.  1691. 
quantisper — ^quantus2)er  :    suae    suithae — suue    *sidae. 
1692. 
845    quoquomodo  —  ^quoquemodo  :    aeugi    J^inga  —  ae[n]gi 
dinga.  1701, 
quinetiam  :  aec  J^an — -aec  don.  1695. 
quaternio — quaterno  :  quatern — quaterni.  1693. 
quinquefolium  :  braebn^s  foot — hreefnses  foot.  1697. 
^quiquenerma — quinquenervia  :  leciuuyrt — leciuyrt.  1698. 

^  follows  pavo  (825)  in  Erf.  ^  g  over  er.  ^  Ep.  has  only 

the  Latin  :  pedetemtim  caute  quasi  temtans  pede.  *  purcus  Erf.  ; 

second  u  over  o.  ^  first  o  altered  to  a  in  Ep.  ^  gihuuuelci. 
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i6So    2^ncto  :  cosp.  765. 
jmlenta     (polenta) 

767. 
jmstula  :  oncgseta. 
jms:  *uuorm.  777. 


briif 


770. 


jmlix  {-ex)  :.fl§h.  813. 


16S5    pun{c)tus:  *brond.  782. 

2niUeium  {imlegiuni) '.   duer- 

gedostle.  831. 
ijrullus  :  brid. 
ijmUa:  blaco. 


Qualus  :  mand.  839. 
1690    quadripertitum  :      cocunung. 
841. 
quacumqiie:  suaesuitSe.  843. 
qiuintisper  :  suae  suiSe.  844. 
quatemio'.  quatern.  847. 
iquadrare :  geeblicadun. 
1695    quinetiam:  aec  tJon.  846. 
quisquillae  :  aegiian.  840. 


quinqnefolium :  hraefnes  foot. 

848. 
quinquenervia:  leciwyrt.  849. 
■\qmntus :   giululing, 
1 700    quocumque   modo :    gehwelci 
wega.  842. 
quoquomodo :     aenge    f>inga. 
845- 


92  EPINAL-ERFURT^ 

850    Renunculus :  lundlaga  '  6o^A.  17 12. 

radium:  hrisil— hrisl.  1704. 

rictus:  graennung^ — *graemimg.  1738. 

runcina—^runtina  :  looaer  vel  sceaba  both.  1755. 

rabulus  (-a).:  ^itere  in  ebhatis  both.  1705. 
855    rema  {rheuma)  :  stream  6o^^.  17 14. 

r(h)euma  :  gibrec — gebrec.  1 7 1 7 . 

roscinia  (luscinia) :  nectaegalae — *necegle.  1746. 

resina  :  teru  both.  1716. 

res2m2)lica  (resj^ublica)  :  cynidom  both^. 
S60    rien  [=renes)  :  l^udino — lendino.  1740. 

radinajye — *rodinare:  lelotbrae — lelotbre.  1747. 

rostrum: 'neb  vel  sci[p]es   celae — neb  vel  scipes   csele. 
1748. 

robor  (-ur) :  aac  both.  1749. 

reciprocato:  gistaebn§ndrae — *gistaebnen.  172 1. 
865    reclines:  suae  haldae — *suuaeldae*.  1722. 

rationat{i)o  :  ambect — *ambaet.  1706. 

recessus:  helustras  both.  1723. 

rostratum:  tuidiicii  both.  1750. 

relatu:  spelli  6oiA.  1720. 
870    remota:  franiadoenre — *framado8endrae.  1724. 

rigor e  :  heardnissae  both.  1742. 

reserat:  andleac  both.  1725. 

rostris  :  foraeuuallum  vel  tindnwi — foreuualluwi  vel  tin- 
dum.  1 75 1.  -- 

rancor  :  throh,  vel  invidia,  vel  odium— throch.  1708. 
875    7'emex:  roedra  both.  1726. 

rumex  {-en)  :  edroc  both.  1756. 

ridimiculae — ridimiculi  (redimicula)  :  cyniuuitlian  both. 

1743- 
rastros,  ligones,  id  :  mettocas — *metticas.  1709. 
ruscus[-um)\  cnioholaen — *cniolen.  1759. 
880    ramnus  (rhamnos)  :  theban thorn — *tliebantliron.  17 10. 


^  d  over  er.  o  in  Ej).  ^  graen  :  n.  ^  i  from  o  in  Erf. 

*  Jirst  a  may  he  o. 
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■\Raster  {rastrum) :  egi^e. 
francidis  :  bitru???. 
radius :  hrisl.  851. 
1705    rabulus  (-a) :  flitere  in  eobo- 
tum.  854. 
rationatio :  ambaect.  866. 
i rabies :  geris. 
rancor :  troh.  874. 
rastros  :  mettocas.  878. 
1 710    ramnu^s    {rhamnos)  :     tSeofe- 
tSorn  \  880. 
fradio  :   gabulrond. 

renunculus  :  lundlaga.  850. 
■\retentare  :   stouuigan. 
rema  (rheuma) :   stream.  855 

[181]. 

i-^i-^  irefugiimi:  geberg. 

resiiia :  teoru.  858. 

r{h)eunta :  gebree.  856. 
treses :  slaec. 
iresjyujdica    (b)  :     cyuedoom. 

859. 
1720    relatu  :  spelli.  869. 

recijyrocato   :     gestaefnendre. 

864. 
reclines  :  suae  lialde.  865. 
recessus  \  heolstras.  867. 
remota  :  from  adoenre.  870. 
1725    reserat :  oulaec.  872. 
remex  :   roetSra.  875. 
frepagula :  sale. 
ireciprocis :   wrixliiiduwi. 
irelatio:  etScuide. 
1730  iretorto  :  getSraune. 
irenis :  lietSir. 


irediva  {reduvia)  :  aettaelg. 
•\'reverant  :   spiinniin. 
irespectus :  etsith. 
1735  irejyojiile:  gearniminde. 
ireciiyrocatu  :  uurixlende. 
iretiunculas  (ra.)  :   resimge. 

rictus  :  greniiung.  852. 
fnmosa  :   cionecti. 
1740     rie/i     (^=  rene-'i)  :      laendino. 
860. 
frima  [rythnus) :  getael. 
rigore:  heardnisse.  871. 
ridim  iculae  ( reditu icula) :  ey- 
uewitSban.  877. 
•\rigeutia  :  forclingendu. 
»745  \ripariolus:  stae'5su[u]ahve. 
roscinia    {luscinia) :    naecte- 
gale.      857      [212].      {cp. 
52)- 
rodiaope:  lelothrae.  86 1. 
rostrum  :  neb  vel  scipes  eaeli. 

862. 
robar  {-ur),  arbor  :  aac.  863. 
1750     rostratum  :  tindecte.  868. 

rostris :  foi-euualluni  vel  tin- 
du?;i.  873. 
iroscido  :  deawe. 
irostri :  tindas. 
frotnum  :  iiabogar. 
1755     runcina:  locer,  sceaba.  853. 
rumex  {-en):  edric.  876. 
irubigo  :  broudoom, 
f  ruber  :  read. 
ruscus  {-uin)  :  cnioholeu.  879 


^  letter  er.  after  second  e. 
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Salehrae:  thuerhfyri  io^A.  1761. 
sihha:  ^igiYhoth.  1856. 


scalhellum — scaoellum   (scalpellum) : 

bredisern — bred 

isaern.  1793. 

'scrohibus  :  furhum  both. 

sartago  :  bredipannae — ^breitibannae. 

1762. 

88^ 

sarcinatum  \  gisiuuid — gesiuuid.  1763. 

sarculum^ ,  ferrum,  id  :  uueadhoc  6o^A.  1764. 

stemutatio  :  fnora — *huora.  1909. 

sartatecta:  gifoegnissae — *gefegiiessi.  1765. 
890    sentina :  lectha,  ubi  multae  aquae  colli^untur  in  navem  ^ 
both.  1833. 

scalprum' — *scalbrum:    byris,  vel  ut  "^ali  thuear??i  — 
byi'is,  vel  ut  alii  duseram.  1795. 

sa  lix  :  salcb — sa  lb .  1767. 

sambucus  :  ellaen — ellae.  1775. 

scirj^ea  :  *lerb,  de  qua  mat{t)a  conficitur — lebrae.  1804. 
895    serpillum  (y):  bradae  leac — -J^rade  lee.  1835. 

stabula:  seto  both.  1903. 

surum  {-a) :  sparuua — sparua.  1944. 

sagulum:  loda,  both.  1779. 

struere:  stridae — streidee.  1910. 
900    seditio  :  unsibb — unsib.  1836. 

secessum — secessus  :  helosir  both.  1838. 

scena:  sceadu' 60^/i.  1801. 

sanguinis:  *cneorissa — eneorissae.  1780. 
■\scina  (scena):  grim  a  both.  {953). 
905    seta  :  byrst  both.  1837. 

scarpinat:  scripith  ae?i — scripith  (K?i.  1805. 
i scalpellum:  hjcisboth.  [198]. 

sturnus  :  staer^ — *sterm.  1 9 1 1 . 

scorelus  :  emer  both.  1 8 1  o . 
910    sardinas — "^sandinas  :  heringas  60^/i.  1781. 

scira  (sciurus)  :  aqueorna — aquorna.  181 1. 

scrofa  :  sugij — *ruga.  1 8 1 2 . 
^strigia — striga:  haegtis — hegtis.  19 13. 

sullus  :  otor — otr.  1945. 
^  surculum  Erf.  ^  unam  navem  Erf.  ^  u  over  o  iii  Ep. 
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ijbo  ■fSab{u)lo:  molde.  1795 

salelrae:  )?uerhfyri.  881. 
sartayo  :  brediijoune.  885. 
sarcinatum  :    gesiouuid.  886 

(1774). 

sarculum:  uueodhoc.  887, 
1765    sartatecta:  gefoegnisse.  889.       i8co 
■fsaevo  [sehujn):  unslit  fcuieoro. 

salix :  salh.  892. 
isagax:  gleu. 
isarmentum  :   spraec. 
i-j-jo  isalibaribus  :   mi^lwn.  1S05 

•fsarcofago  {sarcopJuigus)  :  lic- 

beorg. 
isacellorum :  haerga. 
isarcio :  siouu. 
sarchiatum'.  gesiowid.(i  763). 
1775    samhucus:  ellaeru.  893.  1810 

•\sandalium  :  scete,  lot5a. 
isambucus :  sueglhoni. 
isalum:  haeb. 
sagulum  :  lo^a.  898. 
1780    sanguinis:   cniorisse.  903. 
sardinas  :      heriiiga:*.       909 

[223].  KS15 

saginabant:  maestuu.  930. 
sandix:  uueard.  950. 
sardas :  smeltas.  949. 
1785  fsaliunca  :  sure. 

salum  :  seeg  vel  mare.  966. 
salsa  :  sure.  973.  1820 

■\sarabar{a)e  :  braec[c]e. 
isatiare :  asoedan. 
1 790  fsacra,  orgia  :  edmelu. 

■fscolcy)iia  (ascalonia) :  cipe. 
fscabellum :  windfona. 

scalpellum :  bredisern.  883. 
■\sco2)a{e) :  besma.  1825 


scalprum  :    byrs    re/  {)uarm. 
891. 
\scamma  :  feld. 
■fsaltuum  :  feltha. 
-fscylla  :  eduuelle. 
t*Ta>i62o:  scyrft. 
fsceptra  :  onwald. 

scena:  scadu.  902. 
iscotomaticus :  stae[r]blind. 
■\scal2)ro\  bore.  [9;.  259]. 

scirpea  :  lebr.  894. 

scarpinat  :       scripiS.       906 

[189]. 

■\ scalpellum  :  bor. 
•fscaturit :  criid. 
iscoria  :  sinder. 
■fscurra  :  scond. 

scorelus:  omer.  909  [208]. 

scirra   (sciurus)  :     aqueonia. 
911  [236]. 

scro/a  :  sugu.  912  [240]. 
+6YY(  ra :  scaed. 

scniphes  (scinifes,  ciniphes)  : 

scilla:  glaediue.  920. 

scasa:  eborbVote.  927. 

scindulis :  scidum.  943. 
iscetia:   uuebung. 

scrobibus  :     groepum.     948. 
[cp.  150]. 
■fscaliJius  :   tliol. 

sc{h)eda :  taeg.  964. 

scienices     (scenicus)  :      scin- 
neras.  952  [118]. 

scirpea  :  eorisc,  leber.  960. 

scalpula  {scapulae)  :  sculdur. 

963- 

isca2)hum  {-a) :  scip. 
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9 1 5    susjyensus  :  anh aebd — anhaebd  .1947. 

scnifes  {scviiifes,  cini]jhes) :  mygg — my  eg.  18 14. 

sinapio  (sinapi):  cressae — cressa.  (922)  i860. 

sicalia — -*sycalia:  rygi-. — *ryg.  1861. 

sirahulum—,  symhulum  {symholum)  :    herebaecon — here- 
becon.  1873. 
920    scilla  {=  squilla)  :  gladinae — giedinae.  1815. 

sequester:  byrg[e]a — byrgea.  1840. 

sinapio  :  cressae  (917). 

situla — "^situlae:  ambaer — ember.  1859. 

stornus — ^sPronus  :  dropfaag — *drofa:5?g.  19 14. 
925    sualdam  (valvam)  \  durhere  ^  602!^.  1948. 

sella:  sadol — satul.  1839. 

scasa  :  eborthrotae  both.  1816. 

strepitu  :  brectme  vel  cliderme — *bretme  xel  clidrinnae. 
1916. 

stipatorihus  :  ymbbringendum — ymbdringeudum.  19 15. 
930    saginahaiit :  maestun — *megtum.   1782. 

semigelato  —  ^semigelatu  :    ba[l]bclungni — halbcluugni. 
1844. 

spatiaretur — "^^ spatiareti :  suicudae  6ofA.  1893. 

squalores  :  orfiermae — orfermae.  1902. 

suffragator'^ :  mundbora  6o^/l  1949. 
935  isuffragium — suhfragium  :  mundbyrd  both. 

sollicitat:  tyhtit^  1883. 

spiculis:  flanuui — flanum.  1894, 

subscivum  : 'ii^eQuii — fae[c]ni.  1950. 

sinuosa — ^sinuossa:  faetmaendi — faedmendi.  1862. 
940    successus  :  s-poed  both.  1951. 

sublustris — *sublustrus:  sciiv  both.  1952. 

sopitis^:  ansuebidu?^i — *ensuebitum.  1882. 

scindulis  :  scidum — scidum.  18 17. 

sevo:  smeruui  both.  1846. 
945    serio  :  eornesti — eornesti.  1845. 

strenue — "^st/enuae:  framlicae — fromlicae.  19 17. 

spina  :  bodei  both.  1891. 

^  lettei'  rubbed  out  after  u  in  Ep.  ^  second  a  from  o  In  Erf. 

2  h  oi-er  c. ;  =  tychtit  (?).  *  pfrom  h  in  Erf. 
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sciphus  {y)  :  bolla.  965. 
iscintella  {-ilia)  :  spaerca. 
iscaljpio  (scalpo) :  scriopu. 
fsc{a)eimm  :  goduureci. 
iS^o -fscabro :  unsmoetSi. 
fscejiis :  sciD-num, 
i-semispatinm  (spatha) :  f)eoh- 
saex. 
sentina  :  lectha.  890. 
fsentes:  tSomas. 
1835     serpillum  (y):  brade  laec.  895. 
seditio  :  uiisib.  900. 
seta  :  byrst.  905. 
secessus  :  heolstr.  901. 
sella  :  sadol.  926. 
1 840    sequester',  byrga.  921. 
fsclabrum  :  iiuind. 
iscalpo  ;  clawe. 
iscupornm  :  hliucSa. 
semigelato:  halfclungni.  931. 
1845    ser{i)o:  eoniisti.  945. 
sevo:  smeoru.  944. 
serum  :  hwaeg.  979. 
fsensim  :  softe. 
senon  :  cearricgge.  968. 
1850    senecen     {senecio)  :       guiule- 
suilge.  976. 
fsejoeliant :  onsuebbatS. 
fsermo :  spr^c. 
isedidium:  raegu. 
fseyiex :  aid. 
1855  "^senior :  aeldra. 
sibba  :  sigl.  882. 
fsingultat :    sicetit    vel   gesca 

slaet. 
fsicomoros  [sycamorns)  :   hco- 
pan. 


sitida  :  omber.  923. 
i860    sinapian    (sinapi)  :     cressa. 

917. 
'  sivalia  :  rvge.  918. 

si)iuosa:  faeSmendi.  939. 
fsimjda  :  anfald. 
fsirina  (siren)  :  meremenin. 
1865     singultus  :  gesca.  958. 
■\sinnum :  cirm. 
fsdiqua :  pisan  bosa. 
sisca:  suitSstreo.  973. 
sinfoniaca      (symphoniaca)  : 
belonc.  975. 
1870  "^signum  ' :  segn. 
isimidtas  :  uiisib. 
fsinopede:  redestan. 
simbulum  (symholum)  :   *lie- 
rebenc.  918  (197 1). 
f  sinus :   byge. 
1S75  fsimt^  :  faet5m. 

smus  [sinus) :  wellyrgae.  969. 
isocnis :  sueger. 
isocer :  *sur. 
soccus:  socc,  slebescoh.  951. 
1880  fsolisequia  {solsexiuium)  :  sun- 
folgend. 
■fsopio  :  suebbo. 
sopitis:  oDsucbdum.  942. 
sollicitat :  tyhtecS.  936. 
sorix  (-ex)  :  mus.  977. 
1S85     sortem:    wyrd,    condicionem. 
980. 
fsortilegos :  hlytan  ^. 
•fsollicito  :   tyhto. 
isolvat :  *ondest. 
isollicitare :  tyhtan. 
1890  isoricarius  :  mushabuc. 


y  oi-er  u. 
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scrobibus — ^scropihus:  groepum  6o^A.  1819. 

sardas:  smeltas  both.  1784. 
950    sandix:  uueard — uue[a]rd.  1783, 

soccus  :  sooc  both.  1879.' 

scienicis  (scenicus) :  scinneras — *scmeras.  1822. 
fscina  (scena)  nitatio  vel :  gi'ima  both.  (904). 

stiria:  gecilae — gecile.  19 19. 
955    sjponda  :  selma  both.  1895. 

spina  alba:  haeguthorn — heguthorn.  1897. 

spina  nigra  :  slaghtliorn — salachthorn.  1898. 

siiigultus:  iescsi  both.  1865.  * 

stabulum:  falaed  6oiA.  1920. 
^60  ^scrirj^ea — scirpea:  eorisc  both.  1823. 

^sabulous — subulcus  :  suan — *suani.  1953. 

stagnuni :  staeg  vel  meri  both.  192 1. 

scapula  (-ae)  :  sculdur — *sculdra.  1824. 

sc{h)eda  :  *teac — teag.  182 1. 
965    scifus — sciffus  {scyjyhus)  :  bolla — bollae.  1826. 

salum:  segg — seg.  1786. 

stilium  vel  fusa  :  s^milboth.  1922.     . 

senon:  cearruccae — cearricae.  1849. 

sinus — simus:  uuellyrgae  6o^A.  1876. 
970    slens — splenis  {splen,  splenis)  :  milti  both.  1896. 

spatula:  bed  &o^A.  1899. 

suesta — sivesta  :  suina  suadu  both.  1954. 

sisca — sista:  snidstreo — saidstreu.  1868. 

salsa  :  surae  both.  1787. 
975    sinfoniaca'^  (symphoniaca) :  helonsie  both.  1869. 

senecen  (-io) :  gundaesuelgiae — gundaesuelgae.  1 850. 

sorix^  {-ex),  id  est :  mus  both.  1884. 
*stilio  vel  vespertilio  :  hreathamus  both.  1925. 

seru(m)  :  huaeg  both.  (982)  1847. 
980    sortem,  condicionem^  :  *uuyd — uyi'd.  1885. 

isc{a)evus,  strabus,  torbus  (v),  id  est :  sceolhegi — sceolegi. 

1939-      \ 
serum^,  liquor  casei,  id  :  huaeg — huuaeg.  (979). 

*  sinfroniaca  Erf.  -  sorid  Erf.  ^  conditionem  Erf. 

*  Only  um  visible  in  Ep. 
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spi7ia :  bodeg.  947. 
ispicas :  ear. 
spaiiaretur :  suicade.  932. 
spiculis:  flanum.  937. 
1895    sponda  :  beuc,  selma.  955. 
splenis:  niilte.  070. 
spina  alba  :  haegu(5orn.  956. 
spina  nigra:  slaliSoni.  957. 
sjiatula :  bed.  971. 
1900  -fspirameyitum :   hoi. 
isjriato  :  matte.  [81]. 
squalores  :  orfeormnisse.  933. 
stahula :  seto.  896. 
istiba  (r)  :  handle. 
1905  istabulum :  stal. 

istrigillum  (strigilis) :  screope. 
j-stragua  [stragulinn) :  strel. 
istujypa :  heordan. 
sternutatio :  fiiora.   888  [60]. 
19 10    struerer  :  streide.  899. 

sturnus  :  staer.  908  [203]. 
•^strues :  heap. 
striga:  haegtis.  913  [228]. 
stornus:  dropfaag.  924. 
19 1 5    stiiyatoribus  :      ymbhringen- 
dum.  929. 
strejntu:  braechtme.  928. 
strenue :  fromlice.  946. 
istrlctis :  getogenum. 
stiria :  gecilae.  954. 
1920    stabulum:  falaed.  959. 
stagnum  :  mere.  962. 
stilium  :  spinel.  967. 
■fstertens :  hrutende. 
stilio  iyespertilio) :  hrae"5emii- 
[u]s.  978. 
1925  \s(t)uppa :  ecambe. 


fst{r)angulat  :      wyrgetJ     vel 

smorat5. 
istricta  77iac{ha)era  :  getogone 

sueorde. 
i  St  amen  :  wearp. 
isteruit:  gehnaegith. 
1930  istreiias  :  lybesne. 
istellatus :   astaenid. 
istrut{h)io  :  stryta. 
istigmata  :  piciing. 
fstomachum  :  maga. 
1935  istrigillus  (-His)  :    aera,  aeren 
sere  [op]. 
istenax :  wurpul. 
istiga :   gaad. 
\sfurfics  (sturnus)  :  fina. 
strahus:  scelege.  981. 
1940  isubplaudans:  gelpende. 
■fsuffundit :  ablendetS. 
isurculus :  tuig,  ouuaestm. 
isusurio  :  wrohtspitel. 
surum  (-a)  :  spearua.  897. 
1945     sullus:  ottor.  914. 

isubarrata :  geuuetfaestae. 
susjyensus:  ahaefd.  915. 
sualdam  (valvam)  :  durhere. 

925- 

subfragator  :      mundbora. 

934. 
1950    subscivum  :  fraecni.  938. 
successus  :  spoed.  94c. 
subhistris :  sch\  941. 
subulcus:  suan^.  961. 
suesta  :  suina  sceadu.  972. 
1955  "fsurgit :  waexit. 

isul/oria     (sulfur)  :      sue[f]l 
sueart. 


7  —  2 
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Trux  paljnfaf^,  vel :  liunliie[ri] — unhyri.  2040. 

tonica  polimita  :  hringfaag,  a  rotunditate  circulorum — 
*hrinfag.  2029. 
985    torta  :  auunden  both.  2030. 

tonsa:  rothor — *rohr.  2031. 

titio:  brand — brond.  2018. 

trutina  vel  statera  :  helor  both.  2041. 

trulla:  CYMcsie  both.  2051. 
990    traductus  :  georuuierdid  bgth.  2042. 

Temjpe:  scaedugeardas — sceadugeardas.  1998. 

trop{a)ea,  signa  vel :  sigbeacn — *beanc.  2043. 

tortum  :  coecil  both.  2032. 

troc(h)leis,  rotis  modicis  vel:  stricilum  both.  2044. 
995    triiMa'^  {trij^etia) :  Xohilboth.  2045. 

tignarius  ^trigrarius  :   hrofuuy[r]cta  —  *hrofhuyrihta. 
2020. 

testudo :  *boroliaca  vel  sceldreda  vel  faeru[c8e] — *brod- 
thaca  vel  sceldhre'Sa  vel  ^fsenucae.  1999, 

tessera  :  tasol,  quadrangulum^ — tasul.  2000. 

tertiana  :  *lectinadl — lenctinadl.  2001. 
1000    tubo — tuba  {-us)  :  thruu[c]h — thruch.  2067. 

tragelafus^  vel  platocerus  {platyceros)  :  elch  both.  2054. 

torq{uety — '^torquetur'^ :  uuraec  both.  2033. 

tridens  :  maettoc— mettoc.  2047. 

tilia  :  lind  both,  2019. 
1005    taxus  :  iim  both.   1972. 

tremulus  :  aespae — esp§.  2048. 

^  palpitrat  Erf.  -  p  fi'om  b  in  Erf.  ^  quadrungulum  Erf. 

*  tragelafbus  Ep.  ^  Ruhhed  out.  ^  torquet'. 
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fsusjyenderat :  awcnide. 
fsKcijii :  glaeres. 
•^suhigo :  wrotu. 
i960  imb  cono  :  under  haelinisse. 
•\sudum  :  lybt,  siccum. 
isutrinator  : .  scoere.  [122]. 
"fsubsannat :  liospet^t. 
imffocacium :  cecil. 

Taocus  :  iuu.  1005. 
talpa:  wond.  1014  [227]. 
taculus  :  brocc.  1008. 
1975    talpa:  wondeuueorpe.  1045. 
tahunus    {tahanus) :     briosa. 

1016  [230]. 
tajyetsa  (tapete) :  rye.  1020. 
tabetum  (tape(e) :  bred.  1023. 
talumbus  :  gescadwyrt.  1032. 
1980    taxaticnie:  raedinne.  1035. 
tabuisset:  asuond.  1036. 
tantisj)€r  :  t5us  suiSe.  1037. 
taberna:  winaern.  1040. 
ftalaria :  fetSrhoman. 
1985  itaurus :  fear. 

itaxaverat :  gierende. 
italus  :  oncleouue. 
•\tabulata  :  tille. 
'\tala  :  webgerodes. 
1990  •ftabulamen[tum) :  tSille. 
itaeni{i)s :  'Siiaelum. 
ftegula :  tigule. 
'\'t{a)edis  :  blesu??!. 
iteter :  duerc. 
1995  •fterritorium  :  lond. 
itentigo :  gesca. 
"^tentorium :  geteld. 
Temjye'.  sceadugeardas.  991. 
testudo  :  bordSeaca.  997. 


'  1965  isubjugatis  :  gecSeduni. 
isuis  :   [suin]. 
isiiaeder  :   butan  toSum. 
fsuellium :  suinin. 
■fsubtalaris  :  steppescoh. 
1970  '\-sup{2))icratio :  gelostr. 

symbulum  {symbolus) :  here- 
baecun.  (1873). 

2000    tessera  :  tasul.  998.  [cp.  84]. 
tertiana  :   *lenctinald.  999. 
tercbdlus  :     nabogaar.     loio 

[,96]. 

tenticum  :   sprindel.  1025. 
telum  (-«):  web.  1026  [34]. 
2005     textrinum  :  webb.  1030. 

tennqfilas  {thermopylas)  :  fae- 

[s]ten.  1042, 
temonibus  :  J^ixlum.  1043. 
teres:  siunhuurful  1047. 
■\temperiem  :  uueder. 
2010  "^teliis  :  tegu?«,  fodru?«. 

itelonlaris  {telonarius)  :   iiuic- 
geroebum. 
thymus  (-um)  :  haet.  1007. 
itholus  :  hrof. 
ithaJalus  :  brooc. 
2015  fthessera  :  beeme. 
ititica  :  uuefl. 
itisifone  {^yJi)  :  uualcyrge. 
titio  :  brond.  987. 
tilia:     lind.  1004  [247]. 
2020    tignarius  :  brofuuyrlita.  996. 
tinct'i     (tinea)   :     sH.      10 15 

[221]. 

tilio  (-a) :  baest.  1017. 
tignum :  tin.  1024. 
titule:  gata  loc.  1028. 
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thymus  {-um) :  haeth — liaedth.  2012. 

toculus- — taculus:  brocc — *broa.  1974. 

trifulus — trufulus  :  felospraeci — *felusp'ici.  2049. 
loio  '^terrehellus—terehellus  :  nabfogar — *naboger^.  2002. 

turdelld  :  throstlae  both.  2068. 

tilaris — *itilaris  :  lauuercae — lauuercse.  2026. 

turdus  :  scric — *screc.  2069. 

talpa  :  wand — uuond.  1973. 
1015    tincti  (tinea)  :  sli  both.  2021. 

*tabu:us — tabanus:  briosa  6o^A.  1976. 

tilio  (-a)  :  lind  vel  baest — lind  vel  besf.  2022. 

tuber,  tumor:  suollaen — *assuollaw.  2071. 
"^toreum — toreuma  :  eduella — eduelli.  2034. 
1020    tcqyeta^  i-e)  :  ryae — *hrjhae.  1977. 

transtrum, :   ses  both.  2050. 

trulla:  scofl — *scolf.  2051. 

tabetum — tebe  {ta2)ete) :  bred  both.  1978. 

tignum  :  tin  both.  2023. 
1025    tenticum  :  sprindil  both.  2003. 

telum  (-«) :  uneb  both.  2004. 

torax  :  felofearth — felufrech.  2035. 

titule — titulae  :  gata  loc — gatan  loc.  2024. 

tudicla — tudica  {tudicula)  :  thuerae — thuere.  2072. 
1030    textrina  :  iiu[e]b — uu^b.  2005. 

tibialis:  baanrift — baanryft.  2025. 

talumbus  :  giscaduuyrt — *gescanuuyi't.  1979. 

torrentibus  :   *streum — *streaumum.  2036. 

tuta:  *onsorg — orsorg.  2070. 
1035    taxations  :  raedinnae — redinnae.  1980. 

tabuisset:  asuand — *assuant.  1981. 

tantisjyer:  ]?us  suif>ae — dus  suidae.  1982. 

tutellam  (tutela)  :  *sclindmnae ' — scildinnae.  2073. 
"^triquarum — triquadrum  (triquetrus)  :    tSrifedor — *tri- 
foedur.  2052. 
1040    taberna:  utiinaern  60^/i.  1983. 

trans  :  biginan — bigenan.  2053. 

^  b  from  o,  ^  First  a  fro7n  e  in  Erf.  ^  sclindi:n. 
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2025    tibialis:  *baanrlst.  1031. 

tilares:  lauricae.  1012  [211]. 
tijyo  {typlion) :   draca,  vel  in- 
Jlatio.  1048. 
itigillum :  first. 
tonica  poliinita  :     hringfaag, 
a  rotund'  circu.  984. 
2030    tm'ta:  auunden.  985. 
tonsa :  rotSr.  986. 
torta  :  coecil.  993. 
,  torquet  :  uuraec.  1002. 
toreuma:  eduuaelle.  1019. 
2035    torax:  feolufert^.  1027. 

torrentihus :  streaniin?*.  1033. 
itorosa  :  sionuualt. 
itoga  :  goduuebbe. 
itorquent :  f»rungun. 
2040    trux  :  *unhiorde.  983. 
trutina :  heolor.  988. 
tradiicttis ;  georiiuyrde.  990. 
trop{ci)ea:  sigebecn.  992. 
troc{hyeis :  stricilum.  994. 
2045    triplia  (tripetia)  :  lebl.  995. 
itrajectus  :  Sorhbrogden. 
tridens :  &u\.ie],meoHoc.  1003. 
tremidus:  aespe.  1006. 
irufulus  :     felusprcci.     1009 
[>7o]. 


2050    transfrum:  saes.  102 1. 

trulla  :     cnice,    turl,     scofl. 

989,  1022. 
triquadrum        (^tnquetrus)  : 

tSrifeot^or.  1039. 
trans:  bigeonan.  1041. 
tragelapJms :  elch.  looi. 
2055  itndla :  ponne. 

itransfert :  geuuendit. 
ftribuli:  braere. 
'\tranant :   c5orhsuimmat?. 
i tripes  :  stool. 
2060  -^tria  :  huice. 

itractibus :  naescum. 
ftrita  {turda) :  cSrostle. 
•ftruitiics :  "Sraesce. 
itraigis  :  higrae. 
2065  Hrice7ii{vr) :  ae[l]den. 
ftubera :  elate. 
tiibo  {-us)  :  ^rah.  1000. 
turdella  :  throstle.  loi  i  [205]. 
turdus  :  Bcric.  1013  [213]. 
2070    tuta  :  orsorg.  1034. 

tuber,  tumor  :  asuollen.  1018. 
tudic{u)la  :  thuaere.  1029. 
tutellam  (tutela)  :    scildeniie. 

1038. 
tuber  :  hofer.  1046. 
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tennqfilas — termojnlas  (therr/iojy^/las)  :  faestin  vel  ansti- 

gan — *festis  vel  austiga.  2006. 
temonihus:  dislum — dixlum.  2007. 
•ftabida  et  imtrefacta  :  afulodan,  asuund[nan],  aduinen- 
danan- — afulat  ond  asuunden. 
1.045    taljia:  uuandaeuui[o]rpae — uuondseuuerpe,  1975. 
tuber  :  ofr — o[f]r.  2074. 
teres:  sinuurbuP — *sinuulfur.  2008. 
tijoo  {tyiyhon)  :  *droco — draco.  2027. 

Verruca  :  uueartae — uuertae.  2088. 

* 

1050    via  secta- :  iringaes  uueg — *inges  uueg.  2118. 

verbere   tqrto  ^ :     *auundre   suipan — auimdenre    suiiDan. 
2087. 

venabula  {-um)  :  eborspreot  both.  2089. 

valba^  (v)  :  duerheri^ — durheri.  2075. 

ventriculus,  stomachus  avis  vel :  cesol  both.  2090. 
1055    vescada^:  mundl :  : — mimleuu.  2091.  . 

ur:::  lum — urciolum  {eo)  :   : : : :  ae — cruce.  2165. 

vicat :  m — vicatum  (^ficatum) :  libr  both  "^ .  2 1 19. 

vestibulv/m  :  ceb^rtuun — *caebertuuni.  2094. 

volvola [convolvulus):  ^wiuwindae,  herba  similis  hederae^, 
quae   vitibus    et  frugibus  circumdari  solet—wmdiM- 
bindae.  2158. 
1060    vit{t)as  :  i\me\di.)i  both.  2120. '■ 

vulgo,  jpassim  vel :  oghuiiaer — oeghiiuer.  2173. 

vitelli  :  snelioras — sueoras.  2 1 2 1 . 
^uscidae — viscide  :  *tholicae — *toclitlicae.  2170. 

venetum  :  geolu — *geholu.  2095. 
1065    vatilla  (batillum) :  gloedscoQi  both.  2076. 

villis  :  unlobm?i — uulohum.  2122. 

umbrellas  [umb.):  stalu  to  fuglu^n^ — stalu  to  *fliiglum. 

2153- 

vertigo  :   ed walla — ^^edualla.  2096. 
*viiilago — vitiligo:  blectha  5c>^A.  2123. 

^  b  over  f,  -  Erf.  add<  iuvar ;  u  over  the  a.  ^  torta  Ep. 

*  lUeg.  in  Ep,  *  First  e  half  erased  (?).  ®  Last  a  illeg.  in  Ep. 

''  Comes  at  the  end  of  u  in  Erf.  *  hedere  Erf.  '  First  u  from  1. 
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2075     Valba{valva) :  durhorl.  1053. 
vatilla  (batillum)  :  gloedscofl. 

1065. 
varix:  arapre.  1073  [152]. 
varicat:  stridit.  1086  [193].      *ioo 
vangas:  spadan.  1087  [i  11]. 
2080    vadimonium  :    borg    gilefde. 
1089,  90. 
•fvatilla     {batillum)   :     iseru- 

scobl. 
•\vanus :  gemaeded.  2105 

j-va])ore :  aetlime. 
•\vanna  (-us)  :  foil. 
2085  fvacca  :  cuu. 

ivada  brei'ia  :   geuiie[ada]. 
verbere  torto  :   *awundere  sui-      2 1 10 

opan.  105 1. 
verruca  :  weaite,  1049. 
venabula(-uni)  :    eoborspreot. 
1052. 
2090    ventriculus  :   *ceo?<sol.  1054.       2 115 
vescada  :  mundleu.  1055. 
fveror:  witro. 
•\vexilla  :  seign.  [89]. 
vestibulum  :  caebiiuun. 

1058. 
2095    venetum'.  geolu.  1064. 

*  veniculum. 


i'er<7(/o:  eduuellc.  1068  [168]. 
ivectis  :  *seug. 

vespas :  uuaefsas .  i  o  7 1 . 

verberator(i)um:  corthr.  1074. 

verberatrum:  flete.  1075. 

vesica-,  bledre,  1077. 

veneria  :  smeoru w vrt .  1078. 

vespertilio   :  liraetSemuus. 

1098. 
ivernaculus :  frioleta. 
•\vecors  :  gemaad. 
•\vernacula  :  menen. 

vetellus  :  sueor.  1099. 
ivertil  :  huerb. 
■fvehiculum^  :  wsegn. 
■\vertiginem  :   suingluiige. 
ivesper :  suansteorra. 
fveterno  :  faecnum. 
ivermis :  eortSniata. 
ive{r)miculus  :  cornuurma. 
•fverbi    gratia  :    uuordes    in- 

tinga. 
iviolenter  :  roetSelice. 
•\viti{li)ginem :  bleci.  [107]. 

via  secta  :  iringes  imeg.  1050 

[77]. 

vicatum  (/) :  libr.  1057. 
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1070   vitricius  (vUricus) :  steupfaedaer-— *staupfotar. '2124. 

vesjpas — v'espa  :  waeffsas — uuaeps.  2098. 

vorago  :  hool  both.  2159. 

varix  :  amprae — omprae.  2077. 

verheratorium  :  cortr — cordr.  2099. 
1075    verheratrum  :  fleti — *fletu.  2100. 

urna:  ambaer — *ombar.  2166. 

vessica  (vesicci) :  bledrae  60^^.  2101. 

veneria:  *speruuuyrt — smeruuuyrt.  2102. 

ulmus '.  elm  both.  2149. 
1080   villosa  :  ryhsie  both.  2126. 

villa  (-us)  :  linnin  ryhae — linin  ryhae.  2128. 

viburna  {-urn)  :  umduuuindae — uuidubindae.  2129. 

viscus  :  mistil.  2127. 

quinquefolium  :  braefnaes  fot.  (848). 
1085    vicium  {vicia)  :  fuglaes  bean,.^ — *flugles  bean.  2125. 

varicat :  stridit  both.  2078. 

vangas  :  spadan  5oi7i  ^.  2079. 

virecta:  quicae^ — "^cxdque.  2130. 

verecundiae^  concesserim  :  gilebdae — *gilepdae.  2080. 
1090   vadimonium — "^vadi :  borg  both.  2080. 

vitiatum  :  auuaerdid  * — auuerdid.  2 1 3 1 . 

vibrat'^,  dirigat  {-it):  bor§t[t]it — boretit.  2147. 

vitiato  oculo  :  *unJ?yotgi  egan — undyctgi  gegan.  2133. 
fvesica  :  blegnae — blegnse. 
1095    undecunqiLe-^undecumque  :  buuanan^  huuoega — buuo- 
nan  hutioega.  2155. 

usurpavit :  agnaettae — agnetae.  2 1 7 1 . 

uris:  wcwmboth.  2167. 

vespertilio  :  hreadaemus — hreadamws'.  2103, 

vetellus:  sueor.  2107. 


ti03    Yrijoeon:  haersearum.  2175. 

^  After  virecta  in  Erf.  ^  q  over  c.  '  vericundiae  Ep. 

*  — di  :  d.  '  vimbrat  E}}.  ^  Letter  rubbed  off  after  second  u. 

''  Ep^  evds  icitk  the  gloss  veterator  ;  strofFosus,  astutus. 
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2120    vittas  :  thuelan.  1060. 
vitelli :  sueoras.  1062. 
villis:  uiilouwj.  1066. 
vitiligo:  blectha.  1069. 
vitricius    (viiricus)  :    steop- 
faeder.  layo  [108]. 
2125    incium    (-ia)  :     fugles    bean. 
1085  [35]. 
villosa  :  rye.  1080. 
viscus:  mistel.   1083. 
villa  (-us)  :   linin  ryec.  1081. 
vihurna  {-um)  :  uuduuiiinde. 
1082. 
2130    virecta:  qiiicae.  1088. 

vitiatum  :  aweiided.  1091. 
ivibrat  :  brogde[t]tet5. 
vitiato  ocido  :  untSyhtge  egan. 
1093. 
ivirgultum  :  gerd. 
2135  "fviscera  tosta  :  gebreded  flaesc. 
fvibice  :  lelan. 
ivinco  :  obersuitSo. 
iviresceret :  greouue. 
fviscelhan :  broht. 
2140    viscera  :  tharme,  thumle. 
■fvimeii :  wearp. 
-f  villus :  u[ii]loh. 
ivirgo  :  u[n]maelo. 
■\vitulus:  caelf. 
ii45  ivitula  :  cu caelf. 

'\ Vistula :  sugesweaid. 
vihrat :  borettitS  vel  diregaS 
(dirigit).  1092. 
•\ultroque  citroque  :  hider  ond 
*hider.  [10]. 

2175     Yryseon:  heresearum.  iioo. 


ulmus  :  elm.  1079. 
2150  iulula  :  ulae. 

•fiimbilicus :  nabula. 
i{h)u7n€cta:  gibrec.  [71]. 
umbrellas   (umb.) :    stalu   to 
fuglum.  1067  [167]. 
•\unguentum  :    smeoni. 
2155    undecumque :    liuonanhuegu. 
1095. 
•\ungu^na  :  naegl[speru]. 
fvoti  compos,  vote  omatus  i.  : 
fsegen. 
volvola  (convolvulus)  :  uudu- 

uuinde.  1059. 
vara  go  :  hool.  1072. 
2160  ivoragine:  suelgendi. 

i  vol  liter,     cupido      votium  : 

oestful. 
ivoluma  :  gorst. 
\vordalium         (sandalium)  : 

laesti. 
■\vox  :  stebn. 
2165    urciolum  (eo)  :    waetercruce. 
1056. 
ujma  :  amber.  1076. 
uHs  :  urum.  1097. 
fverticeta  ^  {iwticeta) :  netlan. 
^■urgu^t:  threa[tade]. 
2170    uscide      (viscide)  :      tohlice. 
1063. 
usurpavit:  agiiette.  1096. 
"fuiensile:  geloma. 

vulgo, passim  :  oeghuer.  1061. 
fuxorius  :  ceorl, 

\(h)ym7ius  :  loob. 


'  Orlyinalhj  urticeta,  as  ghoicn  by  alph,  order. 
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Erfurt^. 

Tncipit^  conscriptio  glos{s)arur}i  in  undm,  quihus  verba  quo- 
que  vel  nomina  alia  mixtim  vel  latina  vd  saxoniae 
inseruntur. 

(i4f)  '\AcidijbS :  *acacsore. 

(i6b)  j-avehit :  bernit.  • 

( 1 6c)     anser,  auca  :  gos. 

(i6d)  •\^artser  silvatica  :  gregos. 
1105  (i6f)  '\argata'.  ualtae. 

(i8d)    cancel^ :   *nefern. 

\ca\c'\pinica :   hramsa. 

(19a)  j'cunahula:  cynna. 

(19c)  '\clauculas  :  uilucas,    ^ 
mo  (20b)  "^continuus:  ferstud. 

{200)  '\conductium :  giindic 

(2  2d)  -^epifates'.  faerbenu. 

(23d)  '\fa{g)u{s),  arhor  :  boc, 

'\fis{s)uras,  scis(s)uras :  sloae  sax. 
1 1 15  (230)  •\fidejus{sor)  \   *brog  sajr. 

{2/^(i) /^gavia,  avis  qui  dicitur  :  stern  sax. 

(24d)  '^genesco :  musscel. 

(260)  '^lajysdnus  {-a,  -ium) :  coydic. 
lacerta :  adexe  sax. 
1 1 20  (28b)  imuccus  {mucus)  sax. :  horch. 

(28c)    nascurcium  {nasi.) :  cressa  sax. 

(29b)    omentum :  maffa. 

(30a)  fpatellas  :  lempite  sax, 

(3oe)    2)z7a  :  tbothur. 
1 1 25  (3  if)  iputrenum:  gandi. 

(32c)  '\ratisi  fliute  sax. 

"^racana  :  huitil  sax. 

^  incipitu. 
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(32e)    reniculus  {-uriculus) :   len  libre  da  sax. 
frinyitur  :  thrahit,  die  hoo  more  canum. 
1130  ^ricinus  :  ticia  5aa:. 

(33a)     samhuca,  lignum  :  elle  sax. 

(33d)  '\setes  {-as) :  brysti  sax. 

(336)     sinajnones   {sinapi)  :    cressa    sax.   qui    in   aqua 

crescit. 
(SSH  "^spalagius,    musca    venenosa     est,    aut^    similis 
fifeldae  sax.^ 


Erfurt  ^ 

Nunc  aliae  XVI  exiguae  secuyitur. 

1135  (34O  t/16^*S'^^s  :  foruerit. 

(35a)  iadfeciuosus,  amabilis  :  lebuendi  sax. 

(35b)  '\aeditu[u)s  temjjH  vel  {a)edis  minister :  [rendegn]. 

iaequimanus  :   bylipti  sax. 
(35c)     alga  marina  :  uur. 
1 140  ialbeus  (v),  gemf^  vasis  :  trog. 

aleator  :  tebleri  aleae. 
alia  {-ea) :  tefil. 
famisariiis  :  stoeda  et  homo  for '. 
iampusatio,  una  lectio  :  fiit  *. 
1 145  (35e)  iaquiluus  (aquilus),  fulvus  :  bruun  locar. 

•\arca  funeris,  sarcofagum  {sacrophagus) :   [cest]. 
farquamentum :   dixl. 
(35O  iauctoracius  i.  g.  monachus  qui  est  ah    exercitu 
electus :  [cempa]. 
axis :  aex. 
1 150  (36a)  ibattulus  :  stam  sax. 
■^hijylex,  duplex  :  tuili. 
(36b)  ^hlat{f)a,  pigmentum  :  hauiblauum. 

fblaciarius,  primicularius  :  byrdistrae  sax, 

*  aute;u.  ^  After  33  a  leaf  is  icanting.  ^  StroJce  over  r. 

*  Second  i  wider  line. 
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tJemer  {vomer) :  scaer.  '  '  . 

1 155  haccula  {v),  vitula  :  cucaelf. 

buGula,  umbo :  randbseg. 
\hustum,  ustrina ;  beel. 
'^huris :  *scaes. 

i-cata,  bestiolae  genus  quod  dicitur :  merth. 
1 1 60  'fcasma:  caest. 

(36c)  '\capriolus  {eo) :  raa. 
j-calcatiosus  :  spurul. 
(36d)  '\'ca2Jer,  porcus  dimis{s)us  :   baar. 
calcar  :  sporonus"  spora.  « 

1 1 65  \cervix,  i^osteriora  colli :  [hnecca]. 

ice»sius  {caesius),  glaucus :  ualdewnegi. 
^censor^  rimator,  jy'tiator  :  ecbtheri. 
'fcista  :   ce&t,  arcula. 
(36e)  icella  lignaria  :  fin. 
1 1 70  classis,  navis  {-es)  collectae  :  flota. 

curnicula  {cornicnla)^  genus  avis  :  cr^. 
'\colum  :  lorg,  couel. 
(36f)  \colus :  lorg. 

corbis :  mond. 
1 175  •\colles:  bergas^. 

(37a)    humiliamanus  {jmmilio,  nanus)  :  duerh. 
fjaculum :  sciutil. 
'\jaGtus:  hoiiio. 
tstt^i^^a:  sciutil. 
1 180  iliurrC:  neisn' naeusood. 

(37d)  t^n^^te?^:  lesca  bregresi. 

•\juba,  setes  porci  et   leonis  cabaHJ)ique :    manu, 
brystse. 
(37®)  "^Idntantia :  beost. 

.  "^lanna,  angulus  auris  :  lappa. 
11 85  ilaxitas  :  placunis. 

(37O  '\'li9'^<^^fiu'm,  ligneum :  fin. 

^  Leaf  cut  out  after  36. 
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LEIDEN. 

[+  indicates  words  wanting  in  Corpus^,  to  which  also  the  numbers  refer,  a  f  before 
the  number  showing  that  the  word  does  not  occur  in  Ep.-Erf.,  and  numbers  in 
(  )  to  repetitions  in  Leiden  itself] 


(I) 

Glos{s)ae  verborum  de  canonihus. 

(") 

Interpretatio  sertnonis  de  regulis. 

(in) 
Verba  de  sancti  Marty ni  storia. 
iAnJibula:  oberlagu. 
fpro    exercitit    ajyindi  :     huui- 

tabar  ^ 
ipatescit :  briudid. 
'f])romo7itor{um  :  hog. 
5  i{h)aben{s:  halsledir. 
itoracina :  haeslin. 
imurmur :  uastru[n]g. 
antoni      lacuna{r)  :       floda. 
1178. 
ilabefacare  (-ere) :  agledd^go. 
0     ultro  citro :    hidir   *an    didir. 
t2i48. 
\arguta  :  ordancas. 
•\exenia  (xenia) :  madmas. 

(IV) 

Incijnt  in  libris  ecclesiasticae 
historiae. 
Callas{-os) :  uarras.  t400  (93). 
"^terebrantes :  borofenti. 


15  j-j^er  i2)sima  :  gaesuop?. 

itrogleis  (trochleis)  :  bl^drf . 

•flatriuncula  :  herst. 

ijmsti:  brandas. 

icautere  :  tund[e]ri.  [c]).  100). 
20  iruder  :  mixiu. 

(V) 

Jteyji  de  eccJesiastica  storia. 
■\CoIomellas'- :  Ionium. 
•\carhunculi :  poaas. 
"^labrum,  ambonem :  haet. 
ipruriginem :  bleci. 
25  fpublite  {jyoplite) :  bamme. 
feditiones  :  thestisuir. 
ijibrartuii  :    darmaua.     [cj).    C. 

t87o). 
isescuplum  :  dridehalpf. 

(VI) 

Incipit  hrevis  exsolutio  de  jyarali- 
pomeruyri. 
fZapides  onichinos^  (j/)  :  dunn^. 

(VII) 

Be  Salamone. 
30  Flavescit,  color   olei :    glitinot. 
t894. 


^  The  letters  which  follow  in  the  MS.  must  be  read  as  r(h)eda  :  nomen  vehiculi. 
^  efrom  o.  '  First  i  over  some  other  letter. 
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(Vlll) 
De  ec{c)lesiasten. 

(IX) 

In  cantico  canticorum. 

w 

De  Sa2nentia. 
ipoderis,  vestis  sacerdotum  a 
•  pedihus  usque  ad  umbili- 
cum  2)ertinge7is,  et  ihi  strin- 
gehatur  cingulo,  in  cujus 
suhteriore  parte  hahehantur 
tintinnahula  et  mala  punica 
in  foribus  visti  :   *loth. 

(XI) 

Be  ecclesiastico. 

asp{h)altum :  spaldur.  228. 

(XII) 
In  lihro  Isaie  prophet(a)e. 
iPilosi,    incubi,    monstri   (-a) : 
*menae.  {cp.  229.) 
telam  [-um)  orditus :    inuuer- 
pan  *uuep.  2004. 
35     viciam,  p>isas  agrestes:    fugles 
beane.  2125  (183). 
perpendiculum,    modica   petra 
de  plumbo,  qua(m)  licant  (g) 
in  filo   quando   (a)edificant 
parietes  :  pundar .  1 1 5  5  3 . 
2)aliurus,   (Ji)erha  quae  crescit 
in   tectis   domorum,   grossa 
folia  hahens:  *i'ullae.  1508. 
•\Tuntina    (runcina),    jndugio  : 

*uuitubil. 
"Mima,  qua  limatur,  ferri  :  fiil. 


40     circhw    {-us),   ferrum    du2)!ex, 
unde    2^ciores  faciunt'  cir- 
culos :  gabarind.  469. 
fdelet :  hnabot. 

(XIII)  I 

Inci2nt  in  Hieremnia. 

(xiy) 
Inci2nt  in  Danielem. 
iCuhitum :  elin. 


1 


(XV) 

De  Johel  vel  de  pr(>2)hetis 

minorihus. 

fligones,  ferrum  fusorium :  t}T- 

fabga. 

hederamv  ibaei.  718. 
«• 

(xvi) 

De  Ose  cynxronion  {synhhronion), 

45  \La2yi)a :  date. 

(xvii) 
Inci2nt  in  Job. 
CarectiLTii'.  reod.  387.  s 

foriona:  ebirdhring.  (cp.  76). 
fcapitio :  haubitloli. 
ihibicum  {ibicuin) :  firgingata. 
50    herodion  (erodios)  :    iialcbefuc. 
1016. 
-faccipitres  {-iter) :  haefuc. 

gurgustium:  cbelor.  looi. 
•\incus:  osifelti.  (c/;.  C. +1072). 
\armilla :  ermboeg. 
55     obrizum    {y)  :      *ymaeti    gold. 


ti40i. 
icartillago    {cartildgo)  : 
paexhsue  vel  grost. 


uuld- 
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lagunculas    vel    lagina  (-&iia), 
dhninitivum  :    croog.    1 1 7  i 

(79)- 
iscdices:  salhas. 
•\ancillis,  animalibus :  figl. 
60    sternutatio  :   *nor.  1909. 

(xviii) 

Incijrit  in  Tohia. 

hrantie    {branchiae)  :      chyun. 
328. 

(XIX) 

Indent  in  Judith. 

(XX) 

De  Ester. 
iAeri:  haue. 
ftenda  :   *  gezlt. 
\iacynt{JL)ini  :   *syitorheuiiin. 
65  flecti  anrei  :  beriaii  beed. 
ijmr^mram  :   uuylocbaso. 
f  coccus  :  uiiyrmbaso. 
iruhe{r) :  uuretbaso. 

(xxi) 
Inci]nt  in  Esdra. 
iLapide    inpolito  :     uiigebatne 
stane,  non  exciso. 
70  inernias,  alio  nomine:  atersatha. 

(xxii) 
Incijyit  in  Matheum. 
Umecta  :  *  geby raet .  1 2 1 5  2 . 

(xxiii) 

De  Marco  et  Luco  et  Johanne. 

"Mnslitis:  suitheloii.  (1060.) 


(xxiv) 
In  libra  officiorum. 
Pronuba  :  herdusuepe.  ti66o. 
fsimila :  smetunia. 
75    f?nitras :   haetas. 

(XXV) 

In  libro  rotarum. 

Orion:      *eburdiiung.     ti464 

i^P-  47)- 
via  secta  :  iriiiges  *iiuec.  21 18. 

(xxvi) 
In  libro  Antonii. 

(XXVll) 

Incipit  verboriun  interpretatio. 
Mauria  de  auro  facta  in   to- 

nica  :  gegpau.  1336. 
lagonam    (-e7iajn),     cas    lapi- 
deiun,  olio  (-a)  :   crog.  (57)- 

(xxviii) 
Decalogo  Ilieronimi  in  prologo. 

(xxix) 
De  jyonderibus  inciint. 
80  iSolidos  ires  :   tryniisas  sax. 

(XXX) 

De  ponderibus  secundum  Euche- 
rium. 

(xxxi) 

De  Cassiano. 

Spiathio  :   mattae.  ti90i. 

(xxxii) 
De  Eusebio. 
Wrorigo  (u),  urigo  cutis :  gyc- 
cae.  (cp.  C.  1658.) 
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<  'f lentigo,  tenacitas  ventris  :  ebind. 
-ftesseras  :  tesiilas.  (cp.  C.  2000.) 
85   \jpedissequis    {-us),     conviatori 
gegenta. 
lacerta  :  adexa.  tii82- 
ifornice  :  scelb  vel  drep. 
•f ignis    {s)acer  :    oma.    (cj).  C. 
ti039.) 
mxilla    {vex)    et    lah{a)rum : 
•     segin.  t2093.  1167, 
90  icodex:  stofun. 

{im)pefigo  :  tetr  a/w.  1550, 
ijugeres:  gycer. 
callos,  tensam  cutem :   aarras. 

(13) 

ifurtunam      (fort.),      fatum  : 
geuiif. 
95  frogus :  beel  vei  aad. 
•ffatum:  uyrd. 

fcraticulis  ferrets  factis :  herst. 
harat{h)rum  :      loh     t;e^     daL 
t274. 
ilaciniosa  i  slitend§. 
300  "fcautere,  ferrum,   melius :   tin- 
dre.  (cp.  19.) 
extale :  snedildaerm.^  94. 
ipuplites  {0) :  homm§. 
i'lineolis :  drediim, 
invisum  :  *luad,  1 1 13. 
105  ^ruderihvs :  mixinnum. 


(xxxiii) 
De  Orosio. 

fchoncis  (conchis) :  hebernum, 
viti{U)ginem :  bleci.  t2ii7, 
m^ici^m:  *steuffeder,  2124, 


(xxxiv) 
De  sancti  Augusfivii. 
iOdonis  vit{t)am  :    mihes  nos- 
tlum,   odon   lineuni   est   in 
pede. 

(xxxv) 
Be  Clemente. 

(xxxvi) 

De  dialogorum. 
no    Fledomum      {2)Mebotomum)  : 
blodsaex.  t896, 
vangas:  spaedum.  2079. 
tw  mare  Adriatico  ah  Adriano 
imperatore  qui  pensahat  hoc 
mare   cum  catenis   in  pro- 
fundum  rimis  bord  remum. 
advocatus  dicitur  qui  vocatur 
in      adjutorium      alicujus 
causa{e)  vel  2^0  pecuniam 
{-ia) :  dingere.  t89, 
exactio  :  monung  gaebles.  813. 
3.15    decrepitaon :  dobend.  638. 
•f arbor  :  maest. 
j-rimis :  cinum. 
scinici  {sceoiici)  :    *scinnenas. 
1822. 
ihistrionihus :  drocceruin. 

(xxxvii) 

Ite7n  incipmnt  verba,. 

(xxxviii) 

Item  de  nominibus  diversis. 

(xxxix) 

Incipit  ex  diversis  lihris. 

120  iTapetibus  :  rihum. 
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elleus  (ebuhts)  :  ualuyrt.  714. 
sutrinator :  scoehere. +1962. 
privigna  :  nift.  1634. 
jyaranim^yhi    (2)aranym])hiis) : 
dryctguma.  ti5i4. 
135  fseuit :  glimith. 

fornaculum  (-la)  :  berth.  t9  r  i . 
ruscus  (-urn):  cneholen.  (250) 

1759- 
fin  pennias :   oberscoeiddo. 

(XL) 
Item  de  diver  sis  nominilms. 

(XLI) 

liil  (jencra  poetarum. 
Emhlema  :   fodor.  744. 
130  \cujatis  :   luiidirryn^. 
'\-7iosfratis  :    bidirrin?. 
iquotus  :   bu  aid. 
ftotus  :  siiip  aid. 
\perend{i)e  :  ofer  tiia  *nest. 
135  \animalus  :  fifaldae. 

€U77ienides,Jiliae  noctis :  hcgit- 
iss§.  t772. 

(XLII) 

Item  alia  de  caelo. 

(XLIII) 

Verba  de  multis. 
Fors:  uyrd.  t904. 
glis:  egle.  973. 
fdainma  {clama)  :  elha. 
140    aleo  {aleator) :  *teblberi.  iii. 
alea :  tebl.  no. 
fhistrio  scurre  s  lees. 
gurgullio   {-ulio)  :     drobboUa- 
1000. 


(XLIV) 

Itejn  alia, 
t  Vent :  snaas. 
145    cos  :   *iieostun.  555. 
lien  :  milt?.  12 17. 
fjidicen :  barperi. 
ijidi-s  :  sner. 

fpollis:  grot.  (cp.  C.  1620.) 
150  fsci'opis  (scrobs,  scrobis) :  groop. 
{cp.  C.  1 8 19.) 
carex:  seic.  371. 
varix:  ompr?.  2077. 
Hbertabus:  *friulaetum.  1 1 2 1 8. 
icHn{n)e:    * Q\\ivog,  unde  cuna- 
bula.  (cp.  C.  t492.) 
"^55     magalia:  byrae.  ti294. 
f  simplex  :   aeidi. 
fbile^r  (-?>)  :   *tiH. 
ftnjdex:  drili. 
paturum:   *fctor.  1552. 
i  60  fa brta])e  :  tysse. 

(XLV) 

Item  alia. 
Abellana  :   *bel.  243. 
calomaucK-s     (calliomarchiis)  : 

bet.  383. 
])latissic  (-a):   *folc.  1602. 
balera  (balaena)  :  broii.  267. 
165    caefalus:  haerdbera.  447. 
perna:  flicci.  1551. 
umbrellas:    stalo  to  *fugla7;i. 

2153- 
vertigo  :  eduall?.  2096. 
buculus:  *nordbaeg.  335. 
170    truffulus  :  felospric.  2049. 
ffamfelucas  :     laesungae.     (cp. 
C.  832.) 

8—2 
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involucrus :  uuluc.  1115. 

mordatius  (-cius):  *clox.  1327. 

erpica  :   *  eg[i]ldae.  761. 
175    alga:  *uuac.  120. 
ipessul:  leer. 

op(p)ilavit :  *gigisdae.  1447. 

colostrum:  beust.  541. 

isica  :  tyndri.  1156. 
180  'fsicunia  :  gibreci. 

•  T{K)euma  :  streum.  1 7 1 4. 

mustacra      {-ia)  :        gronae  : 

1343- 

vicias  :  *fuglues  benae.  (35.) 

manticum :     hondful    baeues. 
1278. 
185    maulistis:  scyhend.  1286. 

herruca  {v) :  iiaert[a]§.  288. 

argella  (-ilia)  :  la[a]m.  199. 

accearium  :  stel.  55. 

scarpmat  {-inat) :  scribid. 
190    hyrseus :  lediruyrcta.  344. 

tuholo :  fala. 

andecla:   *brondra.  157. 

varicat :   *stnt§d.  2078. 

hattat  :  ginat.  269. 
195    lordusiu):  *lemphald.  1250. 

terebellus:  n^bugaar.  2002. 

dolahella:  bradacus. 

scaljyellum :  *biriis.  (Up.go^.) 

ciscillus:  haerdhaeu.  467. 
200    auriculum:  dros.  239. 

gar  alius     (graculus)  :      liroc. 
991. 

par{r)ula:  masae.  1506. 

sturnus:  st§r.  i9'it. 

noctua:  *necthtrefii.  1384. 
205    turdella:  drostlae.  2068. 


ciconia :  storhc.  465. 

arpai^arpo):   *arngeus.*2i2. 

scorelus :  emaer.  1 8 1  o. 

acega  :  holthona.  54. 
210    cucuzata:  *laepiumc^.  619. 

tilaris :  laurice.  2026. 

rusciniail):  nectigalae.  1746. 

turdus:  *scruc.  2069. 

{die)perdulum  :  hr agra  .198. 
215  fsticulus  :  gaeuo. 

picus  :  *  bigr§.  1592. 

marsopicus  :  *  uinu.  1 2  8 1 . 
ficetula  {-dula) :   suca.  878. 

fringella  {-ilia):  *umc.  921. 
220    cardella  {-uelis)  :    *distyltige. 

381. 

tinct  (tinea) :  slii,  lupus  brevis. 

2021. 
porcopiscis:  styra.  161 4. 
sardinus    (-as)  :      [hjeringas. 

1781. 
ffurunciolas  (-us) :  maertb.  (c/;. 

C.  937-) 
225     Jietila  (nitela)  :  herma.  1369. 
mu  sir  anus    (mus     araneus)  : 

scraeua.  1344.  "^ 

talpa:  uoond.  1973.  " 

striga :  baegtis.  1913. 
incuba :    maerae  vel   saturus. 
(cp.  33)  nil. 
230    tabanus  :  briusa^.  1976. 

cacomicanus  {kakomekhanos)  : 

logdor.  382. 
lendina  (lens)  :  hnitu.  1203. 
aquilius  (aculeus) :   onga.  192. 
auricula  :  ^ruigga.  240. 
235    castorius  :  bebor.  385. 
itten  over. 
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scira  (scinrus):  aouriia.  1811. 
maruca:  snaegl.  1283. 
majalis  :  b^rg.  1284. 
2)orcast)'um  :  foor.  1615. 
2^0    scrufa{o):  sugu.  181 2. 
berrus  (verres) ;  baar.  287. 
•f2)hilocai7i  gr.  :  scopon. 
acrifoUum  :  *holera.  53. 
acerafyla  {-abvJus):    *mapal- 
durt.  51. 
245    involuco:  uudubindlae.  11 16. 
alnus  :  alaer.  116. 
tilio  (-a) :  lind.  2019. 
almenta    {ahietum)  :    alerholt. 
119. 
■\putat :  sn^dit. 
250    ruscus:  *creho]egn.  (127.) 


(XLVl) 

Item  de  Cassiano. 

•flnextricabUes :  *anatreten.  (cp. 

C.  ti048.) 
finsolescit :  unstilli[t]. 
■\excellentiores  :  gipparre. 
isanguessnges     {sanguisugae)  : 

lecas. 
255  \citra  :  bihina. 
■fswricus  :  brooc. 
fopere  p'ciuin   7iecessarium   vel 

neos. 
multhra     {invlcra)  :      celdre. 

ti338. 
■fscalpeum    (scalprum)  :    boor  *. 

(cp.  C.  ti8o3.) 


The  scribe  ad<h  ^^icut  inveni  scripsi ;  ne  reputes  scriptori. 
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INDEX  TO  LATIN  WORDS  IN  LEIDEN. 


Abctape,  i6o. 

abellana,  i6i. 

(h)abems,  5. 

acceariuuij  188. 

accipitres,  51. 

acega,  209. 

acerafula  (-abulus),  244, 

acrifolium,  243. 

advocatus^  113. 

aeri,  62. 

alea,  141, 

aleo  (-ator),  140. 

alga ;  uuac,  175. 

almenta  (-netum),  248. 

aluus,  246. 

ancillis,  animalibus,  59. 

andeda,  192. 

anfibula,  i. 

animalus,  135, 

antoni,  lacuna(r)  :  floda,  8. 

aquilius  (aculeiis),  233. 

arbor,  116. 

argella  (-ilia),  187. 

arguta  :  ordancas,  1 1 . 

armilla,  54. 

arpa  (harpe),  207. 

asp(h)altuiii,  32. 

auricula :   eruiee 


234. 


auriculum,  200. 


Balera  (-aena),  164. 
barat(h)rum,  98. 


battat,  194. 
berruca  (v),  186. 
berrus  (verres),  241. 
bilex  (-ix),  157. 
brantie  (-ckiae),  61. 
buculus,  169. 
byrseus,  190. 

Cacomicanus,  231. 

caefalus,  165. 

callas  (-os),  13. 

callos,  tensam  cutem,  93. 

calomaucus      (calliomarclius), 

162. 
capitio :  hauhitloh,  48. 
carbimculi,  22. 
cardella  (-uelis),  220. 
carectum,  46. 
carex,  151. 
cartilago,  56. 
castorius,-  235. 
cautere:  tanderi,  19. 
cautere,  ferrum,  100. 
choncis  (conchis),  106. 
eiconia,  206. 
circino  (-us),  &c.,  40. 
ciscillus,  199. 
citra,  255. 
coccus,  67. 
codex,  90. 
colomellas,  21. 
colostrum,  178. 
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COS,  145. 
craticulis,  97. 
cubitum,  42. 
cucuzata,  210. 
cujatis,  130. 
ciin(a)e,  154. 

Damma  (dama),  139. 
decrepitam,  115. 
delet,  41. 
dolabella,  197. 

Editiones,  26. 
elleus  (ebuliis),  121. 
emblema,  129. 
erpica,  174. 
euineiiides,  136. 
exactio,  114. 
excellentiores,  253. 
exenia,  12. 
extale,  loi. 

Famfelucas,  171. 

fatum,  96. 

fibrarum,  27. 

ficetula,  218. 

fidicen,  147. 

tidis,  148. 

flavescit,  color  olei,  30. 

fledomiiin        (phlebotomum), 

no. 
fornaculum,  126. 
fornice,  87. 
fors,  137. 

fringella  (-ilia),  219. 
furtunam  (fc),  fatum,  94. 
furunculas  (-us),  224. 


Garallus  (graculus),  201. 
glis,  138. 
gurgulio,  143. 
gurgustium,  52. 

Hederam,  44. 
herodioD,  50. 
hibicum  (ib.),  49. 
histrio  scurre,  142. 
histriouibus,  119 

Iacynt(h)iiii,  64. 
ignis  (s)acer,  88. 
incuba,  229. 
iucu.>^,  53. 
inextricabiles,  251. 
ill  mare  adiiatico,  112. 
in  pennias,  128. 
iusolescit,  252. 
institis,  72. 
invibum,  104. 
involuco,  245. 
involucrus,  172. 
isica,  179. 
jugeres,  92. 

Labefacare  (-ere),  9, 
labrum,  ambonem,  23. 
lacerta,  86. 

laciniosa:  slitende,  99. 
lagonam,  &c.,  79. 
lagunculas,  &c,,  57. 
lapide  inpolito,  69. 
lapides  onichinos,  29. 
lappa:  elate,  45. 
latriuncula,  17. 
lecti  aurei,  65. 
lendina,  232. 
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libertabus,  153. 

paturum,  159. 

lien,  146. 

pedissequis,  conviator,  85. 

ligones,  ferrum  fasorium,  43. 

(die)  perdulum,  214. 

lima,  39. 

perende,  134. 

lineolis,  103. 

per  ipsima,  15. 

lordus  (u),  195.   • 

pema,  166. 

perpendiculum,  36. 

Magalia,  155. 

pessul,  176. 

majalis,  238. 

(im)petigo,  91. 

manticum,  184. 

philocain,  242. 

marsopicus,  217. 

pious,  216. 

maruca,  237. 

pilosi,  incubi,  monstri,  33, 

maulistis,  185.^ 

platissu  (-a),  163. 

mauria  de  auro  facta  in  tonica,. 

poderis  vestis,  31. 

78. 

pollis,  149. 

mitras,  75. 

porcastrum,  239. 

mordatius  (-cius),  173. 

porcopiscis,  222. 

multhra  (mulcra),  258. 

privigna,  123. 

murmur,  7. 

pro  exercitu  appuli,  2. 

musiranus,  226. 

promontorium,  4. 

mustacra  (-ia),  182. 

pronuba,  73. 

prorigo,  82. 

Nemias,  70. 

pruriginem:  bleci,  24. 

netila,  225. 

publite  (poplite),  25. 

noctua,  204. 

puplites  (0),  102. 

nostratis,  131. 

purpuram,  66, 

pusti,  18. 

Obrizum  (y),  55. 

putat,  249. 

odonis  vittam,  &c.,  109. 

opere,  &c.,  257. 

Quotus,  132. 

op{p)ilavit,  177. 

orion,  76. 

B,(h)euma:  stream,  181. 

oriona,  47. 

rimis,  117. 

rogus,  95. 

Paliurus  herba,  &c.,  37. 

rube(r),  68. 

paranimpbi  (-ympluis),  124. 

ruder,  20. 

par(r)uia,  202. 

ruderibus,  105. 

patescit,  3. 

ruutina  (c),  38. 

i 
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ruscinia  (1),  212. 
ruscup,  127,  250. 

Salices,  58. 
sanguessuges,  254. 
sardinus  (-as),  223. 
scalpellum,  198. 
scalpeum  (-rum),  259. 
scarpmat  (-inat),  189. 
scinici  (e),  118. 
scira  (sciurus),  236. 
scorelus,  208. 
Bcorpis  (b),  150. 
Bcrufa  (0),  240. 
sescuplum,  28. 
sevit,  125. 
fiicunia,  180. 
Birailia:  smetuma,  74. 
simplex,  156. 
solidos  trcs,  80. 
spiathio,  8i. 
sterniitatio,  60. 
sticulus,  215. 
striga,  228. 
sturmis,  203. 
suricus,  256. 
sutrinator,  122. 

Tabanns,  230. 
talpa,  227. 
tapetibus,  120, 
telam  orditus,  34. 


teiida :  gez{e)lt,  63. 

tentigo,  tenacitas  ventris,  83. 

terebellus,  196. 

terebrantes,  14. 

tesseras,  84. 

tilaris,  211. 

tilio  (-a),  247. 

tinct  (tinea),  221. 

toracina,  6. 

totus,  133. 

triplex,  158. 

trogleis  (ch),  16. 

truffuliis,  170. 

tubolo,  191. 

turdella,  205. 

turdus,  213. 

Vangas,  1 1 1 . 

varicat,  193. 

varix,  152.  ; 

vertigo,  168. 

veni,  144. 

via  secta,  77. 

viciam,  pisas  agrestes,  35. 

vicias,  183. 

viti(li)ginem,  107. 

vitricum,  108. 

vixilla  (vex.),  89. 

iiltro  citro,  10. 

umbrellas,  167. 

umecta  :  gebyraet,  7 1 . 
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BLICKLING    GLOSSES. 

These  glosses  occur  in  the  early  eighth  century  psalter  in  the 
library  at  Blickling  Hall,  in  Norfolk.  They  are  apparently  con- 
temporary with  the  psalter  itself,  being  written  in  the  same  red 
ink  as  that  used  for  the  rubrics.  Their  handwriting  is  of  a  very 
archaic,  half-cursive  type.  Many  of  the  glosseS  are  much  rubbed 
and  worn  away  so  as  to  be  difficult  to  read.  They  were  first 
published  by  Mr.  E.  Brock  as  an  appendix  to  Dr.  Morris's  edition 
of  the  Blickling  Homilies  for  the  Early  English  Text  Society 
(1874,  6).  He  has  thrown  them  into  alphabetical  order,  and  printed 
them  among  the  numerous  later  glosses  in  the  MS.  My  own  text 
is  founded  partly  on  his,  partly  on  facsimiles  made  by  me  when  the 
MS.  passed  through  my  hands.  It  will  be  seen  that  my  readings 
occasionally  differ  from  Brock's.  For  the  sake  of  convenience  I 
follow  his  order.  On  a  leaf  at  the  end  of  the  book  are  written 
the  names  of  several  clerks  of  the  city  of  Lincoln  (Brock,  p.  252). 
Brock  does  not  tell  us  the  age  of  the  handwriting  of  this  leaf, 
but  it  is,  if  I  remember  rightly,  not  earlier  than  the  fourteenth 
century.  We  have  no  further  clue  to  the  origin  of  the  MS.,  but 
there  is  every,  reason  to  believe  it  was  written  in  Lincoln,  and  that 
the  glosses  here  printed  are  in  the  East  Mercian  dialect  of  the  first 
half  of  the  eighth  century,  or  possibly  earlier. 

insejyarunt  :  J^em  ascadendum. 

injpulsus  versatus  sum  :  ascoben  afeoll. 

fex^undae :  berende. 

.  plagae  vestigia,  cicatrices :  dolgsuaf>he. 
5  cataracte  :  forsceta. 

in  02)ortunitatibus  :  on  geheplicnissum. 

memoriale :  gemyndelic. 

novella  olivarum  :  J>a  gingan  eletri[o]w. 

ruyieham  :  granode  vel  asten. 
10  2)fomptuaria  :  hordern. 


{ 
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ahhu'fatus  :   from  mileiim  adoen. 

ohdormiet :   imhrerni.sse. 

con^lacebaiii :  quemde. 

in  salsilaginem  :  on  s.ltiie  mersc. 
15  coiicidet  :  sliet. 

torrens  in  austro  :  snioltregn^ 

australis  :  sujjrador. 

tetenderunt  arcem  :  tinde  began. 

in  auram  :  in  wedr. 
20  in  salicihus'.  on  *welgum. 

incolatus  mms  :  min  wrecscype. 


NORTHUMBRIAN    BEDE-GLOSSES. 

The  glosses  are  written  at  the  end  of  the  Moore  MS.  of  Bede's 
History  in  the  Public  Library  at  Cambridge,  immediately  after  the 
fragment  of  Caedmon,  and  in  the  same  hand  of  the  first  half  of  the 
eighth  century.     See  notes  on  Ctedmon. 

Arula  :  hearth. 
destina :  feurstud. 
jugulum  :   sticung. 

'  Prectihd  by  toris  (  =  torrens?). 
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INSCEIPTIONS. 


These  inscribed  texts,  nearly  all  of  which  are  in  runes,  most 
'  of  them  being  also  Northumbrian  or  Mercian,  are  all  taken  from 
Prof.  G.  Stephens'  Runic  Monuments,  vol.  i.  To  each  inscription 
is  added  a  reference  to  the  page  of  Stephens'  work,  and  the  date 
assigned  to  it  by  him.  In  my  transliteration,  the  rune  gifu  is  re- 
presented by  (g),  gar  by  [g),  cen  by  (c),  the  rune  formed  from  it  by 
repeating  the  side  stroke  on  the  other  side  by  (k),  and  the  still  more 
complicated  rune  which  is  generally  formed  by  inserting  an  upright 
stroke  into  the  ^ar-rune  by  (k),  the  ng-vmiQ  by  (q),  the  ea-rune 
by  {ea). 

I.     BEWCASTLE    COIiUMN,  Cumberland  (398). 
?67o. 


(ressus  iTristtus. 
pis  si^becn  ]>u\\  settOn  Hwaetred, 
WoJ^^ar,  Olwfwoljpu  aft  Alcfrijpu 
ean  ^yuiq  eac  Oswiuq. 
5  ^ebid  heo  sinna  sowhula. 

fruman  ^ear  i^yniu^es  rices  f>aes  ^ 

Ec^fri]3u 

lice 

iTynnburu^ 
10  JTyneswiJ^a 
Myrcna  -^yn^ 
"Wulfhere 

6^essug. 
^  ae  a  hind-rnne  ;  might  also  he  read  see. 
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II.      RUTHWELL    CROSS,   Dumfries   (405). 
?68o. 


Letters  inclosed  in  ( )  are  given  chiefly  on  the  authority  of  the 
older  editors,  being  now  nearly  gone. 

Stephens  bases  his  dating  of  the  Cross  mainly  on  his  assumption 
of  the  poetry  being  Caedmon's,  which  he  supports  by  translating 
hues  20-1,  *  Caedmon  made  me.'  He  goes  on  to  connect  the  mys- 
terious word  faiicc/^o  with  the  verb  fcijan^  but  if  this  were  right,  we 
should  certainly  find  some  such  form  as  fce.ijdce.  The  form  m(V 
is  equally  anomalous ;  we  should  rather  expect  mec  in  a  seventh 
century  text.  Even  the  name  Cadmoa  is  not  quite  certain,  for 
Stephens  reads  Cadmon,  which  is  an  anomalous  form.  But  as- 
suming the  name  Csedmon,  it  can  only  be  taken  as  that  of  the 
sculptor  who  devi&ed  the  ornamentation  and  carved  the  cross. 
The  ornamentation  and  the  shape  of  the  runes  are,  according  to 
Stephens,  different  in  some  respects  from  those  of  the  Bewcastle 
stone,  whose  date  is  not  quite  certain,  although  there  is  a  general 
resemblance.  All  that  the  language  teaches  us  is  that  the  in- 
scription cannot  well  be  later  than  the  middle  of  the  eightli 
century.  As  regards  the  authorship  of  the  poem,  I  hold  fast  to 
the  opinion  that  it  is  a  portion  of  the  epilogue  to  the  Elene, 
preserved  entire  in  the  Vercelli  MS.,  and  consequently  is  the 
work  of  CynewLilf.  Also  that  the  complete,  original  text  of  the 
Cross  poem  is  that  from  which  the  Vercelli  recension  was  coi)ied. 
The  sculptor  or  designer  of  the  Ruthwell  stone,  having  only  a 
limited  space  at  his  command,  selected  from  the  poem  such  verses 
as  he  thought  most  appropriate,  and  engraved  them  wherever  he 
had  room  for  them. 

(On)gered8e  hinee  6'od  alme.tti^\ 
J)a  he  walde  on  <j'd\y\i  ^isti^a 

The  fifth  rune  has  the  shape  0/  the  old  ew-ruiif,  which  is  impossible  here, 
althouf/h  Stepheus  reads  almeyottig ;  ire  shoukl  expect  almecttig  or  alnithttig. 
and  it  is  possible  that  the  latter  is  the  actual  reading :  h  would  easily  become 
eu  by  the  wearing  away  of  some  of  its  strokes. 
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modi ^  fore    .  .  .^    men 

(b)u(/(a  ic  ni  dars)te. 
5  (ahof )  ic  riicnse  ^n'niqc, 

be<xfun£es  hlafard ;  ' 

liaelda  ic  (n)i  darstee. 

bismaeraedu  uqA^et  men  ba  8etp'ad(r)e ; 

ic  (waes)  mij?  blodae  bistemi(d)5 
lo  bi(^)ot(en)  o(f)  .... 

Krist  wses  on  rodi. 
•  bwef>r8e  J^er  filsse  fearran  kwomu 

5eJ^}?il8e  til  anum  :  ic  f>set  al  bi(hea^l(d). 

s(are)  ic  wees  mi()?)  sor^u(m)  ^i(d)rce(fe)d,  b(n)a^(ic) 
15  .  .  .  mif)  strelum  ^wundad. 

alep-dim  bise  binae  limwcerignse, 

gistoddun  bim  {set)  b(is  l)ic8es  (b)gaf(du)m, 

.(bi)bea(l)du{n)  bi(8e)  per  b(eafun)  .  .  . 

idsegiscsef 


20  ^admon 

msefauoefjo. 

III.     CASKET  (470), 
?  700-800. 

The  casket  is  made  of  whale-bone,  the  verses  on  it  comme- 
morating the  capture  of  the  whale.  The  two  sentences  refer  to 
carvings  of  Romulus  and  Eemus  nursed  by  the  wolf,  and  of  the 
taking  of  Jerusalem  by  Titus.  The  two  words  which  follow  the 
latter  are  taken  by  Mr.  Haig  as  the  name  of  the  artist,  but  Prof. 
Stephens  supposes,  with  more  probability,  that  they  refer  to  the 
*  strong  measures  taken  by  Titus  to  ensure  the  obedience  of  the 
conquered  city ; '  beneath  them  are  representations  of  a  tribunal, 
and  of  a  person  being  led  off  to  prison.  The  last  word,  cegili, 
stands  over  a  carving  of  a  man  with  a  bow  defending  his  house 
against  bis  enemies,  dnd  is  no  doubt  a  proper  name.  The  pre- 
ceding line  is  all  that  remains  of  one  side  of  the  casket,  so  that 
the  carving  it  jirobably  refers  to  is  lost, 

'  Stephens  reads  ale,  ^vJiich  he  translates  '  all.' 
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Stephens  identifies  fergenherig,  1.  5,  with  the  present  Ferry-hill 
in  Durham,  but  it  is  possible  that  the  word  means  simply  '  main- 
land.'    There  are  no  distinctively  Northumbrian  forms. 

Of»lse  unneg  Romwalus  and  Reumwalus,  twuegen  gibrofjana, 
foeddse  hi?e  wylif  in  Romgecsestri. 
Her  fegta)?  Titus  end  Giuf)easu.     dom.  gisl. 
Hronaes  ban  fiscflodu 
5  ahof  on  fergenberig  ; 
warf>  gasric  grorn, 
J?8er  he  on  greut  giswom. 

dr.g.fjswi^ 

segili. 


IV.      FALSTONE  (biliteral),  Northumberland  (456). 
?700. 


Roman.  Runic. 

Eomaer  the  settae  Eomaer  f)CE  scetttp 

aeftaer  Hroethberhtae,  a^fta^r  Roetberhtas  ^, 

becun  aeftaer  eomae.  be^un  aeftaer  eoraae. 

gebidaed  der  saulc.  ^ebidaed  der  saule. 


V.     ALNMOUTH,  Northumberland  (461). 

?  705- 
Mixed  uncials,  minuscules  and  runes. 


.  .  adulfes  S  .  . 

sav  .  . 

myredah  meh  wo  . 
.  .  vdwyg  meh  feg 


*  The  third  and  fifth  Utters  resemble  a  sloping  srun*^,  like  the  j  on  the  Char- 
nay  alphabet.  Stfphens,  by  co»fusinr^i  with  its  modeini  English  represtntationy, 
and  the,  latter  with  the  0.  E.  vowel  y,  gets  tlie  reading  Arygy^,  uhich  he  impossi- 
bly identifies  with  dreoge'S.  '^  The  oc  in  two  Itt.rs. 
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VI.     MONK    WEARMOUTH,  Durham  (477). 

?822. 


Tidfirf>. 

VII.     LEAD   RING,  Coquet  Island,  Northumberland 

(480). 

1  800-900. 


})is  is  siuilfiir(n  1)  ^. 

VIII.     HARTLEPOOL,  Durham  (392,  6). 
1  650-700. 


Hildif)ryf) 
Hilddi[(7]yJ?. 


IX.     LANCASTER  -SLAB  (375). 
?  650-700. 


Gibidse})  forae  Cynibalf). 
Cu]5boerec. 


X.     COLLINGHAM  (Yorkshire)  CROSS  (390). 
.      ?65i. 


iEftar  Onswini  cu. 


^  iu  doubtful:  might  also  be  read  e  as  a  single  Utter;  or  as  an  anticipation 
of  the  folloicing  1. 
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XI.     DEWSBURY,  Yorkshire  (464). 

1  700. 

Roman  minuscules  and  uncials. 


rhtae 

becun  aefter  beornae 
gibiddad  der  saule. 

XII.     THAMES    KNIFE  (361). 
?  400-500. 


Beagnof)  ^ 

XIII.      SANDWICH,  Kent  (363). 

? 428-597. 
Assumed  by  Stephens  to  be  heathen. 


Roeha^bul. 

XIV.     DOVER,  Kent  (465). 
?  700-800. 


C'^islheard. 

XV.      CHERTSEY    DISH,  Surrey  (482). 

?  800-900. 

Mixed  runes  and  decorated  uncials. 


Grsetoeh^  uraecko. 


'  //  so  old,  the  second  rune  must  he  read  eo.  '  oe  doubt/id,  may  he  eu. 
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XVI.     JETHRED'S    RING  (463). 

?  700-800. 

Mixed  uncials  and  runes. 


iE(5red  mec  ah,  Eanred  mec  agrof. 
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NAMES  IN    BEDE'S  HISTORY. 

The  English  person-  and  place-names  occumng  in  Bede's  Church 
History  are  here  given  ft'om  the  following  four  ^ISS. 

1.  Moore  (M..)  in  the  Public  Library  at  Cambridge,  formerly  at 
Ely.  Written  about  737.  The  forms  of  the  English  words  are 
pure  Northumbrian,  and  the  fragment  of  Caedmon  at  the  end  of  the 
MS.  is  in  the  same  dialect. 

2.  Namur  (N.)  in  the  town -library  of  Namur  in  Belgium.  The 
English  names  in  this  MS.  were  published  by  Mone  in  his  Quellen 
und  Forschungen,  vol.  i.  The  same  MS.  contains  also  Gregory  of 
Tours.  Mone  says,  *  the  handwriting  of  both  works  belongs  to  the 
eighth  century,  but  is  of  different  nationality,  for  the  Bede  is 
written  by  an  Anglo-Saxon,  the  Gregory  by  a  Frank.'  My  atten- 
tion was  naturally  attracted  to  the  MS.  by  this  statement,  but  when 
I  inspected  it  myself,  I  found  that  it  was  written  in  a  purely  con- 
tinental hand,  without  a  trace  of  Old  English  influence.  The 
errors  of  the  scribe,  of  which  I  have  given  a  few  specimens,  are 
alone  enough  to  prove  his  not  being  an  Englishman.  But  the 
MS.  has  an  independent  value,  as  being  a  copy  of  an  English  MS. 
of  about  the  same  age  as  ^I.     It  has  a  great  gap  in  Book  11. 

3.  Cotton  Tiberius  c  11  in  the  British  Museum  (i).  MS.  of  the 
eighth  century,  the  handwriting  being  less  archaic  than  that  of  M. 
The  orthography,  with  its  cht  and  ht  for  ct,  and  d  for  th  and  d 
is  also  later. 

4.  Cotton  Tiberius  A  xiv  (11).  Of  the  first  half  of  the  ninth 
century.  This  MS.  was  badly  burnt  in  the  great  fire,  and  much  of 
it  is  lost  and  illegible.  It  is  evidently  a  copy  from  a  MS.  of  the 
same  character  as  M.,  whose  archaic  spelling  it  repeats  very 
faithfully. 

As  regards  the  relations  of  the  MSS.  it  is  certain  that  none  of 
them  are  copied  directly  from  any  one  of  the  others.  It  is  self- 
evident  that  the  oldest  MS.  M.  cannot  be  a  copy  of  any  of  the 
others,  and  that  none  of  the  others  are  copies  of  i,  which  has  the 

9—2 
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least  archaic  forms  of  all.  Again,  the  divergencies  between  M.  and 
N.  are  such  as  would  be  impossible  if  N".  were  a  direct  copy  of  M: 
by  an  un-English  scribe.  In  many  cases  all  the  three  others  agree 
against  M.,  as  in  the  form  Eduini  for  M.'s  Aeduini,  -gisl  for  M.'s 
less  archaic  -gils.  But  X.  has  the  latter  form  i,  15.  In  in,  21  and 
V,  24,  where  M.  has  the  incorrect  Middilangli,  due  to  anticipation 
of  the  Latin  Angli,  they  agree  in  giving  the  correct  Middilengli. 
M.'s  Guruiorum  iv,  19,  seems  also  to  be  an  error  for  the  usual 
.  Gyruiorum,  which  is  the  reading  of  the  three  others. 

^he  omission  of  the  same  two  names  in  11,  3,  both  in  i  and  11 
shows  that  they  must  be  copies  of  one  MS.  Ui>fortunately  book  11 
is  wanting  in  N.,  or  this  passage  would  be  decisive.  In  v,  19,  N. 
and  I  both  have  Cudhaldi  against  M.'s  Cudualdi,  which  Moberly 
has  in  his  text.  Here  11  leaves  us  in  the  lurch,  and  I  have  not 
investigated  the  relationship  of  the  MSS.  further,  as  not  affecting 
the  linguistic  value  of  their  various  readings.  The  question  can 
be  definitely  settled  only  by  a  detailed  comparison  of  the  Latin 
text,  and  this  must  be  left  to  the  ^ext  critical  editor  of  Bede's 
History. 

The  various  readings  are  separated  by  a  stroke,  and  come  in  the 
following  order,  M.,  N.,  i,  11,  that  of  M.  always  coming  first.  When 
that  of  N.  is  not  given,  the  reading  that  follows  M.'s  is  marked  i  or 
II,  as  the  case  may  be. 

The  names  that  come  first  in  each  book  are  taken  from  the 
elenchus  or  table  of  contents. 

The  numbers  refer  to  the  pages  of  Moberly's  edition  (Yenerabilis 
Baedae  Historia,  Oxford  1869). 

Names  and  readings  which  repeat  the  same  forms  without  varia- 
tion are  not  registered  exhaustively.  Celtic  and  other  foreign  names 
are  given  only  when  they  throw  light  on  Old  English  spellings. 

Praefatio. 

(i)  regi  ceoluulfo.      baeda  famulus — beda  i.     (2)  cantuariorum 

(twice),     nothelmum,  -i,  -us,  -o.      (3)  nothelmo,      nordanhymbro- 

rum.     ceddi  et  cead^a  g.     merciorum.     monasterii  quod  laestinga 

eu  cognominatur — *luestinga  eu — l^stinga  eu.      ahhatis  esi.      in 

S  2>fovincia    lindissi— *lindisi.       (4)    cynibercti    g, — cynibericti^ — 

^  u  over  the  y. 
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c}Tiiberhti.      cudbercto — cudbericto ' — cudbercbto.       ecdesiae    lin- 
disfaraensis. 

Liber  I. 

sedilbercto — edilbericto — aetSilberchto.     aedilfrid — aeSilfrid  i. 

1. 

(6)  civitas  quae  dicitur  rutnhi  2>ortus,  a  gente  anglorum  rcpta- 
c^stir — reptacaester — reptacaestir.       (7)    brettonum — brittonum —  10 
brettonum  i,  11.     (8)  brettones — brittones — brettones  i,  11. 

7. 

(21)  civitatem  verolamium,  quae  nunc  a  gente  anglorum  iier- 
lamacrestir  sive  uaetliugacsestir  aj'pel/atur — uerlamacaester,  *uet- 
linguactiester — uerlamacaestir,  uaetlingac^ster. 

12. 

(28)  in  loco  qui  sermme  2>ictoru))i  peanfahel,  lingua  autem  an    15 
glorum  penneltun  appelatur — pegneltuun — ])canuahel,  penncltuiin. 
(29)  urbern  alcluitb — alchiit  i. 

13. 

(32)  cum  blaedla  ct  attila — atila— blcdla.  blaedla  n. — blcdla  i. 
attilae  g. — a[t]til?. 

14. 

(34)  'f'^[/^  uurtigerno.  20 

15. 

(36)  saxonibus,  anglis,  iutis.  iutarum — iotarum.  cantuari  et 
uictuai'i  /7. — contuari — cantuarii,  uictuarii.  iutarum  ck  ilia  2)atria 
quae  angulus  dicihir.  merci  pi.  nordanhymbrorum.  humbri' 
Jiuminis.  (37)  hengist  et  horsa — hacngist  i.  horsa.  filii  [u]uict- 
gilsi,  cujus  pater  uitta,  cujns  pater  uecta,  cnjus  pater  uoden —  25 
uictgilsi,  *uita — uictgisli — uictgisli,  wot5en^. 

25. 

(52)  aedilberct  —  aedilberich  —  aet5ilbercht  —  aedilberct.  (53) 
fluvius  uuantsumu — uuantsamu  i — u[u]ant9umu*.     aedilberctum — 

'  ic  underfJotted.  ^  u  from  y  in  N.  ^  un  over  the  w,  trhich  is 

witten  on  er.  *  e  over  the  last  u  but  one. 
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aedilberictum — ae^ilberchtum — ae'Silberctum.      uxor  em  'de    gente 
2,0  francorum  vocabulo  bercta — berchta  i — bercta.     episco^o  liudhard© 
(Frankish  name). 

32. 

(76)  aedilbercto-^aedibericto — aet5ilberchto — aedilbercto.  adil- 
bercto  (in  a  Latin  letter) — aedilbericto — ae'Silberhto — adiliberto. 

33. 

(79)  aedilberct — aedilberict — aecSilbercht — aedilberct.      in  sinu 
Iti  maris  qui  vacatur  amfleat. 

34. 

(80)  aedilfrid — aedifrid — aetSilfrid — aedilfrid.  in  loco  qui  did- 
tur  degsa  stan,  id  est,  degsa  lapis — stan.  (81)  theodbald  f rater 
aedilfridi — *aedilbericti — aetSilfridi.    aedilfrid — ae'Silfrid — aedilfrid. 

Liber  II. 

aedilbercto  et  sabercto  regibus — sabericto — aeSilberbto  et  saberhto 

40  — aedilbercto  et  sabercto.      aeodbald^um — *lauraldum — eadbaldum 

I,  II.     regis  aeduini — *eduni — eduini  i,  11.    aeduini  n. — *ediuini — 

,  eduuine — eduini.      idem    aeduini — eduini — eduuine — eduini.       in 

provincia  lindissi — *lindisi — lindissi  i,  11.      aeduini  g. — eduini — 

eduuini — eduini.     occiso  aeduine — eduine — eduuine — eduine. 

1. 

45      (88)  deiri  vocarentur  iidem  provinciales — so  also  1, 11.     (89)  reo? 
aelli — aelle^  i — aelle. 

2. 

(89)  aedilbercti  regis — aetSilberchti  i — aedilbercti.  augustinses 
ac,  id  est,  rohur  augustini. — agustin^s,  agustini  i — augustinaes, 
augustini.  (90)  huicciorum.  (91)  bancor[n]abui'g — boncorna- 
50  burg ^  I — bancornaburg.  (92)  aedilfrid  —  aec5ilfriS  i  —  aedilfrid. 
(93)  ad  civitatem  legionum,  quae  a  gente  anglorum  legacaestir, 
a  hrettonihus  autem  rectius  carlegion  appellator — legacaester  i,  11. 
aedilfrid — ae'Silfri'S  i — aedilfrid. 

3- 

(94)  saberct,  9zepos  aedilbercti,  ex  sorore  ricula^ — saberht,  aetSil- 
55  berchti   i — saberct,   aedilbercti.      aedilbercti  ^.      aedilberct^ — aeSil- 
^  a  er.  ^  a  over  first  o.  ^  om.  in  i,  11. 
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berlit  I — aedilberct.  (95)  in  civitate  dorubrevi,  quam  gens  anglorum 
a  primario  quondam  illius  qui  dicehatur  hrof  hrofaescrestrEe  cogno- 
miyiat — hrofescaester  i — hrofaescaestrae.  aedilberct — aetSilberht  i — 
aedilberct.     berctualdi  g. — berhtualdi  i — berctualdi. 

5. 

(99)  aelli  rex— aelle  i — aelli.  caeliu  rex  occidentalium  saxonum,  60 
qui  lingua  eorum  ceaulin  vacatur,  reduald — reduuald  i — reduald. 
aeduini  rex — eduuine  i — eduine^  *nardahymbrorum  —  nortSau- 
hymbronim  i — nordanhymbrorum.  (100)  osuald — osuuald  i — 
osuald.  nordanhymbrorum — nortSanhymbrorum  i.  osuiu — osuuiu  i 
— osuiu.  berctae  regina  n. — berhtae  i — berctae.  aedilberct  Jilius  65 
irminrici,  cujus  pater  octa,  cujus  pater  oeric,  cognomento  oisc,  a  quo 
reges  cantuariorum  soIe)it  oiscingas  cognominare — aetSilbercht  i. 
hengist  cum  Jilio  suo  oisc  invitatus  a  uurtigerno  rege — baengest  i. 
eadbald.  (loi)  Bsibercti  regis  orientalium  saxonum — saeberliti  i — 
ssebercti.     ;;a ^ri  nos^ro  saba — saeba^ii.     (102)  geuissorum.  ;o 

e. 

(104)  civitatem  hrofi. 

7. 

(105)  aeodbaldo — eadbaldo  i — eodbaldo. 

8. 

(107)  adulualdi  regis  (in  a  Latin  document) — aetSuluualdi ''  i. 

9. 

(108)  rege  suo  aeduino — eduuine  i — eduine.  aedilbergae  Jilia 
(nom.)  aedilbercti  regis,  quae  alio  nomine  tatae  vocabatur — aetJil-  75 
burgae*,  ae'Silberchti,  tatg  i — aedilberge.  (109)  fratre  ejus  aeod- 
baldo —  eadbaldo  i  —  eodbaldo  ^.  aeduino  —  eduuino  i  —  eduino. 
(no)  sicarius  vocdbulo  eumer.  cuichelmo — quicbelmo  i — cuic- 
helmo.  amnem  deruuentionem — doruuentionem  i — deruentionem. 
lilla  minister,  fordheri  n. — fortSlieri  i — fordheri.  filiam  cui  nomen  80 
^anfled — eanfled  i,  11. 

10. 
(112)  ^duino.     aeduino.     audubaldi  re(7^s  (in  Latin  document) — 
[e]adubaldi  °  i — audubaldi. 

^  last  efrom  i.  ^  se/rom  a  (?).  ^  i  over  e.  *  lad  e  er. 

^  first  0  altered  to  a..  ®  u  er. 
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11. 

(115)  aedilbergam — aetSilburgam  i — aedilbergam.     sedibergge  c?? 
85  — ae'Silburgae  i — aedilbergae.      aedilbergse — aetSilburgae  i — aedil- 
bergae.     audubaldi  (in  Latin  letter) — eadbaldi  ^  i — audubaldi. 

12. 

(117)  redualdum — r^duualdum  i — redualdum.  (118)  redual- 
dnm — reduualdum  I — redualdum.  (120)  amnis  qui  vacatur  id\d8 — 
idlae  i.     rsegenheri — raegnberi  i,  n. 

13. 

90  (121)  7;Wmw5  pontificum  coifi.  (122)  coifi.  (123)  locus  god- 
munddingaham — godmundingaham  ^  i — godmundingaham. 

14. 

(124)  osualdo — osualdo  I,  II.  osfrid.  eadfrid — eodfridii.  regis 
aeduini — eduine  i — -eduini.  de  quoenburga  Jilia  cearli  regis  mer- 
ciorum.     c?e  aedilbergia  re^moj — ae'SiJberga^  i — aedilberga.     (125) 

96  aedilhun — aeSilhun  i — aedilhun.  aediltliryd^^ia — ae'Sil'SryS  i — 
aedilthryd.  j^Zms  uuscfrea — utiscfrea  i — uuscfrea.  yffi  j^/ms  osfridi. 
in  villam  regiam  quae  vacatur  ad  gefrin — gebrin  i — gefrin*.  in 
fluvio  gleni.  in  loco  qui  vacatur  maelmin — m^lmin  ^  i — maelmin. 
berniciorum.     deirorum.    in  fluvio  sualua — sualwa  i — sualua.     in 

100  regione  quae  vocatur  loidis.     ahhatis  thrjdvLvl^ — thrytliuulfi  i,  11. 
in  diva  elmete. 

15. 

(126)  earpualdo  j'^Zio  redualdi — eorpuualdo,  reduualdi  i — earp- 
ualdo,  redualdi.  alduulf.  filius  tytili,  cujus  pater  fuit  uuffa, 
a  quo  reges  orientalium  anglorum  uuffingas  apj^ellant.  (127)  eorp- 
"105  uald  all  three,  ricbercto— ricberclito.  eorpualdi — eorpuualdi  i — 
eorpualdi.  sigberct — sigbercbt  i — sigberct.  in  civitate  domnoc — 
dommoc  1,  11. 

16. 

(128)  lindocolinae  civitatis.     ^;rae/ec^wm,  cui  nomen  erat  blaecca. 

vir  de  monasterio  pe^rtaneu  ^  vocahulo  deda.     in  fluvio  treenta  all 

no  thi^ee.      civitatem  quae  tiouulfingacsestir  vocatur—  c&estir  i.      (129) 

^  ea  over  er. ;  u  er.  after  first  d.  ^  god  on  er.  ^  u  over  second  e. 

*  vel  b  written  over.  accent  over  the  e.  ^  u  made  into  i  by  er.  in  il. 
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genus  vexilli  quod    romani   tufam,  angli  vero  ap^Uant  thiiuf — 

thuuf  I — tbuf . 

20. 

(136)  caedualla  rex  hrettonum — caeduualla  i — caedualla.  peiida 
vho  de  regio  genere  mercioriira.  in  campo  qui  vacatur  haethfelth — 
haethfeldi — haethfelth.  osfrid.  eadfrid.  (137)  penda  re^e???.  osualdo  115 
— osuualdo  I — osualdo.  penda.  caedualla — c^duualla.  osualdus — 
osuualdus  I — osuald.  regina  aedilberge  ahl. — aeSilburga  i.  eadbaldo. 
duce  basso,  hahens  secum  eanfledam  Jiliam,  et  uuscfrean  fillum 
jeduini,  necnon  et  yffi  filium  osfridi,  quos  mater  mctu  eadbaldi  et 
osualdi  misit  in  galliam  rege  daegberecto — eanfledan,  daegberhto  i.  120 


Liber   III. 

agilbercto  (Frankish  name) — aegilbericto — agilberhto.  earcon- 
berct — erconberht  t.  defilla  ejus  ercongo[ta]  et  2)ro2)iuqua  aedil- 
bergae.  regis  osuini — osuuini  i.  ab  osuiu — *osino — osuio.  regis 
sigbercti — sigberchti  i.  rege  peada — peda.  sigbercto — sigberchto 
I.  2)raedica7ite  ceddo.  idem  cedd — cedda  i.  oidilualdo — oedil-  125 
ualdo — oidiluualdo.  rege  penda.  osuiu.  tuda.  ecgl)erct — egberc 
— ecgbercht.  defiaicto  iuda,.  uilfrid.  ceadda.  *uighar — uighard — 
uuigheard. 

1. 

(139)  Jilius  aelfrici  vocahulo  osric.     nordanhjTnbrorum — nordon- 
hymbrorum  i.     eanfrid.     (140)  ceadualla — caeadualla — caeduualla.  130 
in  loco  qui  denises   burna,  id  est  rivus  denisi  vacatur — denisaes 
brunna — denises  buruna,  denisi. 

2. 

(141)  hefenfelth,  quod  did  potest  caelestis  campvs — hefenfekP — 
hefenfeld — hefenfelth.  (142)  hagustaldensis  ecclesiae.  quidam  de 
fratribus  hagustaldensis  ecclesiae  nomine  bothelm.  U5 

4. 

(147)  ecgbercto — egbercto — ecgberchto . 

6. 

(151)  regina  vocahulo  hehha,.     ecc  sorore  acha. 

^  feld  from  fled. 
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7. 

(151)  gens  occidentalium  saxonum  qui  antiquitus  geuissse  voca- 
hantur — geuisse — geuisse.     regnante  cynigilso — cynigislo  the  other 

140  three.  (152)  civitatem  quae  vacatur  dorcic.  haedde  e'piscojpatwm  agente 
— h^dde  I.  coinualch — coinualach — coenualh.  (153)  pendan  regis, 
regem  orientalium  anglorum  cui  nomen  erat  anna,  coinualch — coin- 
ualach— coenualh.  agilberctus  natione  gallus — agilberictus — agil- 
berchtus.     ejpiscopum  vocahulo  uini — uuini  i — uuine.     in  civitate 

145  uenta,  quae  a  gente  saxonum  umtSiTicsesiiv  appellatur — uintancaestir 
— tiintacaestir.  agilberctus — egilberictus — agilberchtus.  (154)  uini 
— uini  I— nine  ^     regem  merciorum  vocahulo  uulf heri — uulf here  i. 

8. 

(155)  earconbercto — earconbrecto — earconberhto.  Jilia  earcon- 
gotge  n. — earcongot§ — eorcangotae  ^.  saethryd  Jilia  uxoris  annae 
ISO  regis — saethrith — sae'Sryth,  annae  ^ — saedryd,  anna.  Jilia  aedil- 
berg — edilberc — aeSilberg*.  (156)  sexburg,  uxor  earconbercti, 
habuit  filiam  earcongotam — sexburc-^eorconberhti,  eorcongotam — 
erconbercti.     (157)  aedilberg — aeSilberg  i — aedilberg^ 

9. 

(158)  in  loco  qui  nuncupatur  maserfelth — maserfelth^  i,  11. 

11. 

155  (160)  reginae  osthrydae  g. — ostrydf — os'Sry'S^.  osuiu.  monas- 
ter ium  beardaneu ".  a^dilredo — ae'Silredo  i.  (i6r)  abhatissa  aedilhild 
— aet5ilhild  i.  virorum  aediluini  et  alduini — aeSiluini,  alduini  i.  in 
monasterio  quod  vocatur  peartaneu — peartanea. 

12. 

(164)  osulu — osuuiu  I. 

13. 

160      (164)  antistes  acca.     uilbrordum.     uilfrido. 

^  efrom  i.  ^  last  e  er.  ^  e  er.  *  u  over  second  e. 

5  second  e  dotted  and  u  written  over.  ^  tli  over  er.  in  11.  "^  ig  over 

eu  in  II. 
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14. 

(i66)  alchfrido — alhfrido  i,  ii.  oidilualdo — oedilualdo  i.  ith- 
amar,  de  gente  cautuariorum.  osuiui.  osrici  g.  uilfar^s  dun,  id 
est  mons  uilfari — uilfaraes  duun — uilfares  dun — uilfa?raes  dun. 
(167)  tondheri — tondliere.  hunualdi.  ediluinum — aet5iluuinum  i. 
loco  qui  dicitur  in  getlingum.  165 

15. 

(169)  utta.  regi  osuio — osuuiu  i.  cynimuud — cynemund  i. 
(170)  uiisL  presbyter 0. 

16. 

(170)  penda  duce.     bebbae  rejinae  g.     in  insula  fame. 

18. 

(173)  post  erpualdum,  redualdi  successorem,  sigherci  frater  ejus. 
erpualdum,  sigberch — eorpualdum,  redualdi,  sigberht — erpualdum.  170 
(174)  ecgrice  d.     sigberctum — sigberectum — sigberchtum.     eni  ^. 

19. 

(174)  sigberet — sigberech.  (175)  cnobheresburg,  id  est  urbs  cuob- 
heri — c[o]aobheresburrug,  c[o]nobhei'e — cnobberaesburg  11.  (179) 
ercunualdo  —  *hercun[u]aldo  —  ercunualdo  i,  11.  ercunualdus — 
hercunualdus — erconualdus  i,  11.  175 

20. 

(179)  de  jyrovincia  gyruiorum.  (180)  berctgilsum — berechgis- 
lum — berchtgislum — berctgislum.     itbamar  71.     ithamar  d. 

21. 

(180)  middilangli,  id  est,  onediterrcuiei  angli — middilengli — mid- 
dil^ngli — middilengli.  ^>rnici;j>e  peada — peoda^  11.  ^^m/?i  alcbfle- 
dam — albfledam  i.  (181)  a  Jilio  regis  osuiu  nomi^ie  alchfrido — 180 
alhfrido  i.  cyniburgam — cymburgam.  presbyteri  cedd  et  adda  et 
betti — ced'^i.  uttan  ^.  (182)  in  regione  quae  vocatur  in  feppin- 
gum.     trumheri  viro — triumhere.     uulf  heri  regis — uulferi. 

22. 

(182)  rege  osuiu — osuuiu  i.  sigberet — sigberecth — sigberht. 
sigberctum — sigberectum  —  sigeberchtum.     osuiu  regis  —  osuiu  i.  185 

*  a  over  the  o.  '      *  end  of  line. 
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(183)  ecclesiam  lindisfaronensem — lindisfarnensem  i — linclisfaronen- 
sem.  ythancaestir  ^  ythancaester  I.  tilaburg  —  tilaburug  —  tila- 
burg  ^  —  til  [Ijaburg.      in  rij[)a  pentse  amnis  —  paentae  —  paehte  ^. 

(184)  successit  sigbercto  in  regnum  Buidhelm,  filius  sexbaldi,  qui 
190  hajptizatus  est  ah  i2)sa  cedde  in  vico  regio  qui  dicitur  rendlses  ham, 

id  est,  mansio  rendili — raendles,  raendili  i.  (185)  aediluald /I'aier 
anna  regis— edWuald — ae^iluald. 

23. 

(185)  oidiluald — oediluald  i.   in  derorum  partihus — so  also  Na.,  i. 
caelin.      (186)  cynibillum.      laestinga  eu — laestenga  eu^      (187) 
195  ceadda  d.     cynibill — cynibil — cynibil.     caelin  et  ceadda — cglin  i. 

24. 

(188)  alc[h]frido.  reginam  cynuise — cynuis§.  oidiluald — oidil- 
uald I.  aedilberi  f rater  anna  regis.  (189)  projpe  flumen  uinuaed — 
uinued  the  other  three,  filiam  aelffledam — aelbfledam — aelffledam — 
aelbfledam.     heruteu,  id  est,  insula  eervi — heruteig*  11.     hild  ah- 

200  hattissa.  streanses  balcli — streanes  balh  i — streonaes  halch.  (190) 
.  mater  aeanfled — enflet — eanfled.  trumlieri  ^.  in  monasterio  quod 
dicitur  in  getlingum.  rex  osuini.  aeanfled — eanfled  the^other 
three.  dei  famulo  trumher§ — trumher§ — trumherae — ^trumherf. 
(191)  ^eadsi  Jilio  regis  pendan — peadan,  penda  i — peoda^.    fluvio 

205  treanta — treante.  idem  peada — peada  11.  duces  immin  et  eafa 
et  eadberct — eadbrect — eaba.  uulfherej^/io  ejusdem  pendan.  pri- 
mum  e2nsco2Mm  truinheri,  secundum  iaruman,  tertium  ceaddan, 
quartum  uynfridum.  '  • 

25. 
(193)    regina  eanfled.      alcbfridi.     alcbfrid.     uilfridum.     (194) 

210  ^'^  loco  qui  dicitur  in  hrypum.  strenses  bale,  quod  inter^yretatur 
sinus  fari — streanaes  alch — strenes  lialcb — streunaes  balch.    hild. 

26. 

(200)  tuda.     (2  o  i)eata  thrice,     osuiu  d. — osuio  Na.,  i. 

^  ti[l]laburg  ;  later  addition  (?).  ^  first  e  er.  ^  ig  over  eu  iii  11. 

*  altered  to  heortes  ig  by  a  late)'  hand.  '  i  over  e  in  I.  ^  a  over  the  o  ; 

peoda  in  margin. 
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27. 

(202)    tuda.      in    monasterio   quod   dicitur   psegnalaecli — paeg- 
nalech — p^gnalecli.      (203)    edilhun — aedelliun    i.      ediluini   g. — 
aetSiluini   i.      ecgberct — egberct — ecbercht.      (204)    0  f rater   ecg-  215" 
bercte  ! — egberct — ecberhte.      edilhun — aec^ilhun  ^  i.     ecgberect — 
ecgberct — ecberht. 

28. 

(205)  agilberectum.  rex  osuio — osuiii — osuiiiu.  lacstinga  eu^ 
presbyteru7n  eadhaedum — eadhedum — eadhaedum  i,  11.  ecgfrido — 
ecfrido  i.     uini  n. — uuini  i.     uiiie  d. — uuine  i. 

29. 

(206)  ecgberct — ecgberict — ecberht.    uighardum — *uigardum —  220 
uuigheardum.      (207)  uighard — uig[hjar — uigheard.     osuio  ^  t^.— - 
osuiu  I.     osuio  d. — osuiu  ya.,  i.     (209)  uighardo— uighardo  i. 

30. 

(209)  suidhelmum— *suidelmum — suithelmum.     reges  sigheri  et 
sebbi — sighere  I.     (210)  regi  uulfher^ — uulfhcre  ^Vo.,  i.     sigheri 
— sighere  i.     sebbi.     uulfheri — uulfhere  i.      iarumau  episcopum —  225 
iurunian  i.     trumheri  g. 

Liber  IV. 

uighard — uuigheard  i.  putta — put[t]a  i.  ad  locum  herutforda 
— heorutforda  I.  deposito  uynfrido — *uiiifrido — uynfrido.  scexuulf 
—  saexuulf — saxulf — sexuulf.  earconuald  —  erconuald  i.  rex 
sebbi.  haeddi — heddi — haeddi.  putta  (/. — *puta.  cuichehn —  230 
quichelm  i.  gefmund — gebmund — gemmund — gebmund.  in  cam2)0 
haethfelda — haetfcldo  i.  edilthryd  reyina- — aediltryd — aetSiltSryt  i. 
ecgfridum  et  aedih-edum — ecfridum,  aetSelredum  i.  hildae  g. — hilde 
I.  de  morte  ecgfridi  et  hlotheri — ecfridi,  hlothere  i.  cudberct — 
cudbrect — cudbercht.     heribercto — hereberchto.  235 

1. 

(211)  erconberct — erconbercht  i.  osuio  d. — osuiu  JVa.,  i,  uig- 
hard— uigheard  i.  (213)  raedfridum  all  four,  ad  2>ortum  cui 
nomen  est  quentauic  (in  France). 

*  i  altered  to  e.  '  s  over  u  in  il.  '  last  o  over  u. 
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2. 

(215)  aeddi.     putta. 

3. 

240  (216)  uulfheri— uulfheri  i.  iarumanno.  monasterio  quod  est 
i/i  laestingae — lestinga  *lie — laestiuge.  (217)  ^en^zs  lindisfarorum. 
uulfheri — uulferi.  in  loco  qui  dicitur  ad  baruae,  id  est,  ad  nemus — 
baru§ — bearuae — baniae.  in  loco  qui  vocatur  Ijccidfelth — licidfelt 
liccidfeld — li[c]idfelth.     ouini  twice — ouuini  i.     (218)  cum  regina 

245  aediltbryde  —  aedyldryd§  —  aec5il'Sryda  ^.  laestinga  eu.  (220) 
trumberct — trumbrect.  (221)  liygbald.  ceadda — cedda.  uynfri- 
dum — uymfridum.      lindisfarorum. 

5. 

(224)    herutford — *lierutfrod — heorutford — herudford^      bisi. 

hrofescsestir — hrofaescaestir — hrofescaestir — lirofaescaest[e]r.    uyn- 

250  frid — uuinfrid.     (225)  in  loco  qui  apijeUatur  elofes  ho[c]h — clofaes 

hooh — cloffs  hooh^-clofaes  booh.     (226)  blotbere  <i.    bisi.     (227) 

aecci  et  baduuini — ^badui'ni  i. 

6. 

(227)  sexuulfum — saexuulfum — saexulfum — sexuulfum.  monas- 
terii  quod  dicitur  medeshamstedi,  in  regione  gyruiorum — medes- 
355  hamstede  i.  uynfrid — uymfrid.  (228)  monasterium  ad  baruae — 
baru§  I.  sebbi  et  sigheri.  earconualdiim — eorcunualdum  i.  aedil- 
burgse^  d.  —  aedilburge  —  ae'Silburgae.  in  regione  sudergeona  — 
su'Sri[o]ena*  i.  cerot^es  ei,  id  est,  ceroti  insul(x — ceortes  ei  i.  in 
loco  qui  nuncujpatur  in  berecingum — berecingun — bercingum — 
260  berecingum. 

8. 

(230)  _ptter  aesica.     earn  alloquens,  Qo^^gydi  \  eadgyd  !  eadgyd  ! — 
eadgy'5  once  i. 

9- 

(231)  mater  aedilburga — ^aedilbur[u]g — aecSilburga.     torctgj^d — 
troctgyd  —  torchgy'5.       (232)   torctgj'd  —  *toragyd  —  to[r]chtgyS. 

265  (233)  matre  aedilburge — edilburge — ae(5ilburg^^. 

*  i  altered  to  e.  '  e  oi-er  the  u,  which  is  dotted.  '  u  over  e. 

na  half  er.  '  a  over  g. 
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10. 

(233)  aedilburgi  d. — ae^ilburgae  i.      hildilid — hildilit  ^ 

11. 

(234)  ualdheri — uualdhere  i.  erconualdo — ercunuualdo  i.  (235) 
sighardo — so  also  i.     Buefredo. 

12. 

(237)  sexuulfum  —  saexiiulfum  —  saexulfum.  cuicbelmuni  — 
c[u]uichelmum^quichelmum.  gebmundum.  ecgfridi — ^gfridi —  270 
ec[g]fridi.  (238)  bosa.  eata.  eadhaed — eadliaet  i,  eadgarum.  cyni- 
berctum.  eadliaedum — eadhedum — ead[b]aedum.  sexuulfum — 
s^xulfum  I.  (239)  eadhaed,  bosa,  ei  eata — eadhed.  tuiiberctum. 
remanente  eata  et  trumuini.     eadliaedum — eadhedum. 

13. 

(239)  aedilualch — aedilualh  i.  me&nuQ.Yon\m provinciam.  (240)275 
presbyteri  eappa,  et  padda,  et  burghelm,  et  oiddi.  regina  eabae  n, 
eanfridi  g.  aenheri  g. — aeanheri — eanheri — aenheri.  bosanbaram — 
bo[o]sanhaam — bosanham  i,  11.  (241)  *aediluach — edilualcb — aedil- 
ualh. selaeseu,  quod  dicitur  latine  insula  vituli  niarini — selaeseu 
— seleseu — selaesei.  280 

14. 

(242)  acca.     eappa.     (243)  eappan  a. 

15. 

(244)  caedualla — csedualla — ceadualla.  (245)  bercthuno  et  and- 
huno.  caedualla  d. — *sedualla — ceadualla.  ini,  qui  post  caeduallan 
regnavit — c^duallam  JVa.  C^. 

16. 

(246)  caedualla — caeduualla  i.     bernuini.     jyreshyterum  hiddila.  285 
arualdi   regis.      (247)  cyniberct — cyneberht  i.      hreutford,  id  est, 
vadum   harundinis — hreudford — hreoutford — hreodford  '^.      pelago 
quod  vacatur  soluente  ^.    Jluminis  homelea — homelae  *  11. 

17. 

(248)  rege  hymbronensium  —  humbronensium.  alduulfo  rege 
estranglorum — eastranglorum  i.     (249)  haethfelth — haethfeld  i.       1^0 

*  t  over  o.  3  od  over  ut  (u  dotted).  ^  u  dotted  in  ii.  *  vel  a 

written  over. 
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18. 

(250)  ahhate  biscopo.    fluminis  uiuri.     ceolfrido. 

19. 

princeps  guruiorum  vocahulo  tondberct — gyruiorum  the  other  three. 

(253)  aebbae  ahbatissae  g.     in  regione  quae  vacatur  elge.     (254) 

soror  sexburg — saexburg  i.    earconberct — erconberht  i.    regio  elge. 

295  grantacaestir — grantacgster  i.     cynifricl.     (256)  elge  regio  a  copia 

anguillarum  nomen  acce2)it. 

21. 

(2^S)  juxta  Jluvium  treanta.  aelfuini — afelbuini — aelfuine — 
aelbuini.  osthryd — ostbrid — ostliry(5.  aedilred — ^dilredh — aedil- 
red. 

22. 

300      (259)  imma  n.     tunna.     tunnacaestir.     (260)  hlotheri  a. 

23. 

(261)  strenaes  hale — streanaes  balcb — strenes  halb.  (262)  bere- 
rici  g. — beririci  JVa.  C^.  soror  beresuid — ^beresuit  i.  alduulfi — 
aldulfi  I.  muici  Jluminis.  bernteu — berutei  11.  (263)  civitatem 
calcariam,  quae  a  gente  anglorum  kselcacaestir  appellatur — *fael- 

305  caestir — belcac^stir  \  streanesbalcb — streanaesbalcb — streanesbalh 
— streanaesbalcb.  (264)  bosa,  aetla,  oftfor.  dorciccaestrse  g. — 
dorcic8estr§ — dorcicc^stre.  bildae  g.  rex  osric.  bosel.  (265) 
boselum.  tatfrid — tatfri^  i.  mater  bregusuid — bregusuit  i.  bere- 
ric — beriric.     rege  hrettonum  cerdice.     (266)  monasterio  quod  apt^ 

^10  pellatur  hd^Q2iiiO^.     (267)  frigyd — frigid — frigyS, 

24. 

(269)  caedmon — cgdmon,  Na.,  i. 

25. 

(273)  matri  aebb§.     (275)  aedgils. 

26. 

{275)  bercto — berbtoi.  cudbercto — cudbercbtoi.  (2  76)triumuini 
— trumuini — truwuini.    (277)  aelbfled — piffled  i.    wia^re  eanflede — 
315  ^nflgedse.     edric.     uictred — uuicbtred  i. 

^  he  over  er. 
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27. 

(278)  in  insula  quae  a2)p€llatur  fume,  tuidi  Jlicminis.  boisil — 
bosil  I.     (279)  boisil — bosil  i.     eata. 

28. 

(281)  juxta  Jluvium  alne,  in  loco  qui  dicitur  ad  tuifyrdi,  quod 
significat  ad  duplicem  vadum.    (282)  trumuine  d.    boisil — boisel  i. 

29. 

(283)  hereberct.  deniuentionisy?i^rn — doruuentionis  i.  (284) 
heriberct.     ciithbercto.     (285)  in  insula  fame — farn^. 

30. 

(285)  eadbercto.     (286)  insnlam  fame. 

31. 

(287)  badudegn  —  badudeng  —  beadutSegn  —  baduSegn.  cud- 
bercti. 

32. 

(288)  amnem  dacore — dacor.  suidberct — suitbercbt  i.  tbruid- 
red — *thryded — tbrydred. 

Liber  V. 

oidiluald — oi(5[il]uuald  1.  cudbereti — cutSberbti  i.  caedualla — 
*ceadulla  i.  ini.  berctuald.  uictberct — uictbercht  i.  uilbrord 
— uuilbrord — uilbrod.  beuualdi  j)!.  (two  brothers),  suidberct — 
suitbercht.  uilbrord — uuilbrord — uilbrod.  eollan  a. — eallan — 
eollan.     aldhelraum.     coinred — coenred  i.     ofl[{\.     acca.     ceolfrid. 

1. 

(290)  *oiduald — oidiluuald  i.  in  hrypum — r}^um  11.  gudfrid 
— gut[h]frid — gySfrid.      (291)   aldfridi. 

2. 

(292)  eata  ejnscopo.  bercthun.  monasterii  quod  vacatur  in 
derauuda,  id  est,  in  silva  derorum — derauuda — derauudu — deiro- 
rum.     tino  amne. 

(293)  dicito  gae,  id  est,  etiam^. 

'  gea  ove)'  rr.  ip  i. 

10 
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3.  ' 

(294)  in  loco  qui  vacatur  uetadun.  heriburg.  quoenburg— ^ 
quoinburg  11. 

4. 

(295)  comitis  qui  vocabatur  puch. 

5. 

(296)  addi — aeddi  11. 

7. 

(300)  caedualla — *ceadulla  i — ceadualla.  (301)  caeduaP — 
csedual — ^ceadual.  caedual — c^dual — ceadual.  "(This  and  the  pre- 
ceding quoted  by  Bede  from  C.'s  epitaph.)  (302)  caedualla — 
ceadualla  i.  (303)  berctuald.  Jiuminis  genladae.  monasterio 
quod  racuulfe  nominatur.  (304)  ui[c]tredo  et  susebhardo — uic- 
tredo,  su^bbeardo  i.     goduine  d. — ^goduino  i.  gebmundo. 

9. 

(306)  boisili  g. — boisili  i.  boisil — ^boisil  i.  ablate  eata — seata. 
(307)  uictberct — uictberht  i.     regi  rathbedo  (Frisian). 

10. 

(309)  heuuald  (4  times) — heuuald^,  heauald,  heauuald,  heuuald  ^ 
I.     (310)  tilmon. 

11. 

(310)  uilbrord — uilbrord  i.  (311)  suidberctum — suidberchtum  i. 
suidberct — suitberht  i.  blitbthrydae  cZ. — blitbtbry'Se  i.  (312)  uilta- 
burg,  id  est,  oppidum  uiltorum, 

12. 

(313)  in  regione  nordanbymbrorum  quae  vocatur  in  cuneningum 
— cuniningum.  (317)  baemgils.  (318)  ediluald — aecSiluuald  i. 
/rater  dryctbelme ! 

13. 

{321)  pectbelmo — pehthelmo  i. 

18. 

(328)  osred.  (32^)  baeddi.  (330)  fortberi — fortShere  i.  (331) 
selseseu.     eoUa. 

^  d  er.  after  1.  *  first  u  altered  to  a,  ^  first  u  dotted,  and  a 

written  over. 
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19. 

(332)  provincia  quae  vocatur  in  undalum.  (333)  adolescens 
biscop.  (334)  baldhild  regina — balthild — balthild  *.  (335)  alchfridi. 
in  loco  qui  dicitur  Stanford.  (336)  in  laestinga  aei — *luestingua — 
laestinga  ei.  aldgilso — aldgislo  ya.,  i.  (337)  uilbrord — uilbrod — 
uilbrord.  (340)  accan  a.  juxta  Jluvium  nidd.  in  provincia 
undalum  ^     cudualdi  g. — cudbaldi  Xa.,  i. 

21. 

(343)  juxta  amnem  tinam — tina  Na.,  i.  in  loco  qui  vocatur  in 
gyruum. 

22. 

(356)  coenred. 

23. 

(358)  coenredo.  alricum.  (359)  tatuini  n.  (360)  ingualdo. 
alduiuo  lyccitfeldensi  —  *licitfeldclsi  —  liccitfeldensi.  alduulfo  — 
aldulfo  I.  brofensi — rofeusi  i.  inguald.  badulac.  fortheri — 
forthere  i.  ualcbstod — uualstod  i.  Iiymbr^  Jluminis — bymbre — 
humbr^.     ceokiulf — ceolulf. 

24. 

(363)  pugnatum  ad  degsa  stanae — daegsa  stan^  i.  sabercto — 
saebercbto.  niiddilangli — middilengli — middilaengli.  (364)  ad 
herutforda — berudforda  iVa.,  i.  eadbaetb — eadbaet  i.  ajlfuini — 
aelfwine  i.  in  campo  hsetbfeltba — baetfelda  i.  in  streansesbalae — 
streanaesb^l^ — streanesbale.  caeduald — c^dualla — ceadualla.  os- 
thryd.  berctred.  (365)  berctfrid.  baeda — baeda — be:da.  ad 
uiuraemuda — uiuraemuda — uuiuraemuda.     (367)  buaetbercti. 

*  t  over  er.  ^  Kfrom  u  in 
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NORTHUMBRIAN    FRAGMENTS. 


List  of  Kings. 


From  the  Moore  MS.  of  Bede's  History,  where  it  follows  imme- 
diately after  the  .fragment  of  Csedmon,  in  a  hand  which  may  well 
be  the  same  as  that  of  the  History.  These  chronological  notes 
must  have  been  written  either  in  737  or  else  between  734  and 
737 — most  probably  in  737  (see  preface  to  the  ITonumenta  His- 
torica  Britannica,  i.  p.  73,  and  Zupitza,  Ueber  den  Hymnus  Csed- 
mons,  Zeitschrift  fiir  deutsches  altertum,  neue  folge  x),  which  is,  of 
course,  also  the  date  of  the  Moore  MS.  of  the  History  itself. 

Anno  dcTjVII  Ida  regnare  coejnt,  a  quo  regalis  Nordanhymbrorum 
prosaina  originem  tenet,  et  xii  annos  in  regno  'permansit.  Post 
hunc  Glappa  i  annum,  Adda  viii,  Aedilric  iiii,  Theodric  yii, 
Friduuald  vi,  Hussa  vii,  Aedilfrid  xxini,  Aeduini  xvn,  Osuald 
5  Yiiii.  Osuiu  xxviTi,  Ecgfrid  xv,  Aldfrid  xx,  Osred  xi,  Coinred 
II,  Osric  XI,  Ceoluulf  viii.  Baptizavit  Paulivus  ante  amios  cxi. 
Eclypsis  ante  annos  lxxtii.  Penda  onoritur  ante  annos  lxxix. 
Pugna  Ecgfridi  ante  annos  lxiii  ;  JElfuiui  ante  annos  viii.  Mo- 
nasterium  aet  *U[i]ur8emoda  a7ite  annos  lxiiii.  Cometae  visae  ante 
10  annos  viii ;  eodem  anno  yater  Ecgberct  transivit  ad  Xpm\  Angli 
in  Brit'  ante  annos  ccxcii. 

Csedmon's  Hymn. 

The  hymn  of  Csedraon  is  written  at  the  top  of  the  page  in 
a  smaller  hand  than  that  of  the  List  of  Kings  which  follows  it. 
It  is  not  impossible  that  the  hymn  may  have  been  written  later 
than  the  List,  to  fill  up  the  blank  space.  But  the  hand  is  evi- 
dently contemporary. 
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Nu  scyluii  liergau  '  hefaenricaes  uartl, 
metudses  maecti  end  his  modgidaiic, 
uerc  uuldurfadur;   sue  he  uuudia  gihuaes, 
eci  Dryctin  -,  or  astelidse. 
5  He  aerist  scop  aelda  barnu?« 
heben  til  hrofe,  haleg  scepen. 
Tha  middungeard  ^,  moiicynnges  iiard, 
eci  Dryctin,  sefter  tiadse 
firum  fold[u],  frea  allmectig. 

10  Frimo  cantavit  Caedmon  istud  carmen. 


Bede's  Death-song. 

Preserved  in  the  St.  Gall  MS.  254,  of  the  ninth  century,  in  the 
usual  continental  minuscule  hand,  evidently  an  accurate  copy  of  an 
Old  Northumbrian  original.  My  text  is  from  a  photograph  in  the 
possession  of  Dr.  J.  A.  H.  Murray. 

Fore  there  neidfaerae  naenig  uuiurthit 
thoncsnotturra  than  him  thar[f]  sie, 
to  ymbhycggannae,  aer  his  hiniong[a]e, 
huaet  his  gastae,  godacs  aeththa  yflaes, 
5  aefter  deothdaege  doemid  uueorth[a]e. 

Leiden  Riddle. 

The  riddle  is  written  at  the  end  of  the  MS.  Voss  106  in  the 
University  library  of  Leiden,  immediately  after  the  Latin  riddles  of 
Symposius  and  Aldhelm,  in  the  tame  continental  hand  of  the 
9th  century.  The  writing  is  much  worn  away,  and  has  been  made 
still  more  illegible  by  the  use  of  reagents.  It  was  first  published 
by  Bethmann  in  1845  in  the  Zeitschrift  fiir  deutsches  Alterthum, 
V.  199,  together  with  the  Leiden  glosses,  but  very  inaccurately, 
which  is  evidently  partly  due  to  his  ignorance  of  the  language. 
Then  came  Dietrich's  critical  text  and  facsimile  in  his  University 
program  Commentatio  de  Kjnewulfi  i^odae  aetate,  ^larburg,  1859- 
60.     Dietrich's  text  was  reprinted  in  Rieger's  Alt-  und  angelsdcTisis- 

^  a  over  dotted  e.  ^  yc  from  in.  ^  first  dfrom  n. 
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dies  lesehuch  (Giessen,  1 8 6 1 )  with  some  critical  amendments.  Lastly, 
the  Leiden  librarian  made  a  careful  transcript  of  the  riddle  by  the 
help  of  reagents  in  1864,  which  he  inserted  at  the  end  o*f  the 
volume  with  the  note  '  Descripsi  in  Novemb.  1864.  Medicinam 
adhibui  Sulphur et.  Ammonii.  W.  G.  L.'  This  reading  is  of  the 
highest  value,  giving  many  letters  which  in  Dietrich's  text  are 
inserted  only  conjecturally — sometimes  incorrectly.  It  is  evidently 
entirely  objective,  giving  nothing  but  the  purely  graphic  evidence. 
Thus  L.  reads  memhiaci  for  menibiad',  nuc  for  niic,  etc.,  where, 
indeed,  it  is  hardly  possible  by  mere  inspection  of  the  MS.  to 
determine  the  true  reading.  In  my  own  text  I  have,  of  course, 
carefully  compared  the  results  of  my  own  study  of  the  MS.  with 
those  of  my  predecessors,  checking  them  by  our  knowledge  of  the 
language.  The  result  has  been  to  diminish  the  purely  conjectural 
readings,  and  to  introduce  some  corrections.  The  following  are  the 
readings  which  differ  from  those  of  Dietrich  (D.'s  following  mine) : 

line  4.  hygidoncum  (minum) — bi  hige  minum. 
7.  hrutendum — hrutendi. 

The  first  reading  agrees  with  that  of  the  Exeter  text,  the  second 
differs.     The  reading  of  line  6  is  still  doubtful. 

•In  my  text  the  purely  conjectural  readings  are  enclosed  in  (). 
In  the  notes  readings  of  L.  in  { )  are  those  which  he  himseK  marks 
with  a  l 

For  the  sake  of  comparison  I  add  Thorpe's  text  of  the  Kiddle 
from  the  Exeter  Book,  divergent  readings  being  indicated  by 
italics,  and  words  omitted  in  Leiden  enclosed  in  ( ). 

Our  text  is  evidently  a  direct  copy  of  an  original  Old  Northum- 
brian one. 

A.    Leiden  Text. 

Mec  se  ueta^  uong,  uundrum  freorig, 

ob  his  inna'Sae  aerest  ^  caend(8e). 

Ni^  uuat  ic  mec  *biuorth8e  uuUan  fliusum, 

*  two  letters  er.  after  a ;  L.  reads  them  as  n(e)  or  n(ae),  B.  as  m. 
^  so  L.  ;  may  he  aerist  (?). 

'  only  in  I) .' s  facsimile  ;  in  his  transliteration  he  has  m,  and  omits  the  word 
in  his  critical  text. 
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heniTTi  tSerh  hehcraeft  bigido(n)cum  ^  (minum). 
5  Uundnae  me  ni  biatS  ueflae,  ni  ic  uarp  hefae, 

ni  (5erih  '5rea(t)un '^  giSraec^  'Sret  me  hlimmith*, 

ne  me  hrutendum  hrisil  scelfaetS, 

ni  mec  ou(ua)ii(a)  ^  aam  sceal  cnyssa. 

Uyrmas  mec  ni  auefun  u}Tdi  craeftum, 
:ot5a  t5i  goelu  godueb  geatum  fraetuath. 

Uil  mec  hudrae  suaet5eh  uidae  ofaer  eorSu 

hatan  mith  h^licSum  liyhtlic  giurede^  o^- o^a^^a.^  ^  Lu 

Ni  anoegun  ic  me  aerigfaerae  egsan  brogu?>?,  /^.^<5'^ 

tSeh  t5i  ni(raaii  flanas  frac)adlicae  ^  ob  cocrum. 


B.    Exeter  Text. 
Mec  se  wseta  wong  wundrum  freorijr 
of  his  innaf)e  serist  cende. 
Ne  wat  ic  mec  beivorhtne  wulle  Hysum, 
hserum  J^urh  heahcrseft  hygef)oncum  *min. 
5  Wundene  me  ne  beotS  wefle,  ne  ic  wearp  hafu, 
ne  fjiirh  preata  gcj^rsecu''    f»rsed  me  (ne)  hlimme'5, 
ne  (set)  me  hrutende  hrisil  scripe^, 
ne  mec  ohwonan  sceal  amas  cnyssan. 
Wyrmas  mec  ne  dwa^fan  ivyrda  craeftum, 
lo  })a  \>c  geolo  godwebb  geatwum  fraetwatS. 

"Wile  mec  (mon)  hw£ef)re  sef»eah  wide  ofer  eorf>an 
hatan  for  hcelej^um  hyhtlic  gewsede. 
(Saga  so(5cwidum,  searoj^oncum  gleaw, 
wordum  wisfsest,  hwset  [jis  *gew3edu  sy  !) 

Proverb. 

From  a  letter  by  an  anonymous  monk  to  Boniface  (Wynfrid)  the 
Northumbrian  missionary  (Epistolae  S.  Bonifacii,  ed.  AViirdtwein, 

*  L.  has  b(i)  giclo(cuint) ;  I  read  very  douhtfulli/  .  .  gi(d.can.).  D.  reads 
only  b.  hi.  As  h  and  b  are  rather  like  {L.  reading  derb,  line  4),  it  is  possible 
that  the  MS.  really  has  hygi-.  ^  7),  has  -an. 

^  it  is  impossible  to  tell  whether  the  last  letter  is  followed  by  more  letters  or  not. 

*  -id  D.,  -(t)d  L.  5  giu(ae;de  L.,  giua  D. 
^  supplied  partly  by  D.,  partly  hy  Rigger. 

'  L.'s  reading  doubtful. 
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n.  152^).  Massmann  in  his  Ahschworungsfonneln  gives  a  fac- 
simile of  the  Vienna  MS.,  from  which  my  text  is  taken.  The  MS. 
is  in  the  usual  continental  hand  of  the  9th  century,  to  which  is 
also  due  the  ga-  of  gahuem.  We  should  expect  the  dialect  to  be 
Northumbrian,  but  daedlata  points  clearly  either  to  a  West-Saxon 
original,  or  a  West- Saxon  scribe. 

Memento  Saxonicum  verhum : 
Oft  daedlata  dom§  for^ldit, 
sigisitha  gahuem:  suuyltit  thi  ana. 

*  I  owe  this  reference  to  Kieger  (Lesebuch,  p.  129). 


I 
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Liber  Vitae  (Nortliiimbrian). 

The  Cotton  MS.  Dom.  A  7,  the  so-called  Liber  Vitae,  first 
edited  by  J.  Stevenson  (with  fewer  and  less  gross  eiTors  than  in 
his  other  editions,  but  with  several  omissions)  for  the  Surtees 
Society  under  the  title  of  Liher  Vitae  ecclesiae  Dunelmensis,  con- 
sists of  a  list  of  benefactors  to  the  Durham  church,  the  names  being 
written  alternately  in  gold  and  either  silver  or  ordinary  black  ink, 
several  names  in  succession  being  occasionally  written  in  gold.  The 
letters,  especially  the  gold  ones,  are  in  many  cases  partly  rubbed 
away,  so  as  to  be  sometimes  nearly  or  quite  illegible.  Letters  given 
only  on  the  authority  of  Stevenson  are  enclosed  in  (  )  ;  the  M  S. 
may  have  been  more  legible  in  his  time. 

Besides  the  lists  written  in  the  first  hand,  other  names  have  been 
added  down  to  some  centuries  after  the  Conquest.  I  here  give 
only  those  of  the  first  hand,  Celtic  and  other  foreign  names  being 
in  italics,  in  which  I  have  been  mainly  guided  by  the  opinion  of 
Prof.  Rhys.   Naturalized  Celtic  names  I  have  regarded  as  English. 

The  MS.  is  evidently  of  the  beginning  of  the  ninth  century,  or 
end  of  the  preceding  one ;  such,  at  least,  is  my  impression,  in  which 
I  was  confirmed  by  the  opinion  of  Messrs.  Thompson  and  Warner, 
of  the  MS.  department  of  the  British  Museum.  A  careful  examin- 
ation of  the  names  would  enable  us  to  fix  the  date  with  certainty 
within  a  year  or  two.  As  this  investigation  will  be  shortly  made 
by  the  Museum  men,  and  as  I  am  not  competent  to  undertake  it,  I 
must  reserve  further  details  for  the  present. 

It  is  worthy  of  note  that  the  '5  in  this  MS.  has  a  very  thin  stroke, 
so  that  where  the  letters  are  partly  worn  away  it  is  often  impossi- 
ble to  distinguish  between  them.  Wherever  the  stroke  is  invisible 
to  my  eyes,  I  have  printed  d. 
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Nomina  regum  vel  ducum. 

(12)  Eduini.  osuald.  osuio.  ecgfritli,  alchfrith.  aelfuini.  anna, 
oslaf.  e'Silred.  e'Silberct.  milred.  beornliaetli.  berctred.  altfrith. 
alduini.  eaduulf.  coenred,  osred.  osric.  beornred.  tilfrith.  berctred. 

5  eadberct.  helmuald.  coenred.  cynimund.  beornred.  eegberct.  aeSil- 
mod.  ceolbald.  casaer.  fri'Subald.  eanred.  alcbmund.  aecSilbald. 
sigTed.  osuulf.  suiSberct.  ecSiiberct.  eSilberct.  eanbald.  ricuulf. 
unust.  aelmald.  cutbuulf.  eadberct.  pleguulf.  eadred.  sigsceat. 
aelfsig.  uulf heard,  uernfrith.  hysca.  cyniuulf.  earduulf.  alduulf.  brorda. 

10  eadbald.  uigfus.  uuKbaeth.  (126)  helmbaed.  helmgils.  sigberct. 
cynibald.  uulflieri.  beornuini.  helpric.  helmnini.  ceoluulf.  sig- 
berct. eanred.  eSih-ed.  osirith.  torctmund.  aluuini.  eSiluulf. 
maegenfrith.  aelfuald.  karlus.  custantin.  sigred.  sigred.  osberct. 
tonduini.  alduulf.   eadred.    siguulf.    sigred.    sigred.  alduulf.  uada. 

15  beaSured.  eanred.  eadred.  uulfred.  ofa,  aelfred.  beorn.  ecgberclit. 
uoenan.  eanred. 

Nomina  reginarum  et  ahhatissarum. 

(13)  Eaegnmaeld.  eanfled.  iurminburg.  aelfled.  oe'Silburg. 
cuthburg.    nunnae.    pendgith.    inguburg.  ualdgitb.  aluburg.   badu- 

20  gytb.    ea'Sry^.    uincSryS.    bilsuiS.    aestorbild.  uilcumae.    eSilgyth. 

osgytb.  ricfolcyn.  eSilhild.  eangyth.  eSilgyth.  ba'Suburg.  blaedsuitb. 

eadgyc5.  cyniburg.  osgytb.  tatsui'S.  uerburg.  osburg.  hungyth.  brotli- 

uaru.  cuoenburg.  berchtae.  aebb§.  burg^ryS.  Singu.  heregytS.  cyni- 

■Srytb.  uilcumae.  burgcSryS.  uil^rytb.  ecgsuitb.  scirburg.  uilsuith. 
25  cyuiSryth.  ceol^ryth.  eafu.  uilgytb.  redburg.  redg}n:h.  cuoenSryth. 

ric'Srytb.  ythsuiS.  cyniburg.  ald'Srytb.  berctsuiS.  hildiSrytb.  berct- 

gytb.     (13  &)  edgyth.  uerngytb.  tidburg.  uilgytb.  ecgburg.  alchsuiS. 

osburg.    tatae.    cyniSry'S.   liuitae.    uictgj'th.    hildiburg.    uern'Srytb. 

ric(5rytb.  aluburg.  cuoendryth.  cuoemlicu.  aebbino.  aluburg.  beorn- 
30  gytb.  hroe'Sburg.  alucbburg.  friSbild.  eSilburg.  botbild.  heregjrth. 

beaburg.  eanburg.  aldburg.  uerburg.  sig^rytb.  cyniburg.  redburg. 

helmc5rytb.    uern'Sryth.    e^ilSrytb.     altSryth.    e'SilSrytb.    uulfgyth. 

cuthburg.    cuoen'Sryth.    altsuith.    aelfgyth.   haSugytb.    berctSryth. 

al[t]^r}i,h.  e'Sil'Srytli.  eadburg.  burgsuitb.  altSryth.  saegytb. 
35  tidburg.     beorngytb.     eardg}i;h.    aldgyth.     beorngyth.    berctuai-u. 

beorngyth,     cyniSryth.     aelfgyth.     aelfled.     sae"5r3i:h.      ean'Sryth. 

(14)    uulfhild.     ost5ryth.    uil'Sryth.     uilsuitS.    eatSryth.    tondburg. 


LIBER    VITAE.  155 

eant5ryth.  aelfSryth.  badugyth.  siguaru.  berctfled.  eafu.  ecguaru. 
*ost(5ryth.  badu.  eanburg.  eat^iycS.  ecgsuitS.  eatSryS.  uilgiS.  badu- 
suiS.  cynit5ryd.  uilburg,  hildigi(5.  eadu.  eardgA'tS.  ha^ugiS.  40 
edildrytS.  redburg.  daegburg.  uilburg.  cyuidrytS.  uynburg.  broetS- 
gifu.  aelfdryt5.  eat^rycS.  eandryt5.  hyg5ry(5.  eadburg.  bygburg. 
berhtgiS.  eadburg.  beonigiS.  osgicS.  bleoburg.  hroe^eofu. 
badusuicS.  saetSryt5.  ostSryt5.  alburg.  cynidryt5.  uicbtburg. 
bettu.  uulfbild.  uildrycS.  alburg.  eatcume.  sigburg.  seliburg.  45 
berhttSryS.  ecSilu.  beonnu  \  tidcarae.  (14  6)  etSilsuicS.  eandryS. 
eatdrj'd.  bildidryS.  osgid.  eardgi(S.  eandryS.  ecgburg.  tidbild. 
sigSrycS.    cynigycS.    osgeofu. 

Nomina  onchoritarum. 

(15  a)  Oediluald 2>r'.  uermund  2;&r'.  baldhelm  ^;6r'.  feligeld  7;?)/.  50 
uichtbercht  7.»r'.  haemgils  ^;6r'.  eaduald;;6r'.  herebercbt  7>r'.  boesel 
'phr\  berefrid  ^;6r .  aetliuini  ^^ir'.  eadbelin  j)hr\  baltbere  ^^6r'. 
tiluini  7;6r'.  fronka  7;6r'.  aldbcrcbt  7)/.  ecbba  jpbr  .  tilfritb  ;;6r'. 
aldhaeth  phr.  agustinus  jphr.  bilfritb  j/tr'.  badured  /(fer'.  uil- 
tbegn  ;;6r'.  garuulf  ;;6r'.  cutbred  phr  .  uulfsig  pr.  badumuiid  55 
pr.    uigbercbt  ^)r'. 

Nomina  abhatum  gradus  *pbratics. 

(156)  CeoUrl'S  pbr.    hacga.  ])br.  elias  phr.    haduberct /?/.    aid- 
helm  ^;6r'.    eatfritli  ^;6r'.     berefritb  phr^  ^    garuald  ^>6r'.    tatbercbt 
phr.  tbrytbred  ;;5?-'.  heardred  ;;6r'.  uicbtbaetb  ;.>6r'.  cyniberclit /^tr'.  60 
eorpuini  p6r'.     huaetberct  phr.     uilbercbt  j^^fer'.      ceolbercbt  pbr. 
alchmund  phr.    aldred  j^hr.    frehelm  ;>6r .    tatuini  phr'.    uicbercbt 
2)br.     hygbercht  j^hr.    cynidegn  p)hr.     siguini  j^hr.    cyniuulf  phr. 
uernbercbt  2)hr.    eanuulf  phr.    balduini  ^^Jr'.    uulfsig  j^hr'.    cyni- 
heard  ;;6r'.    hunsig^^&r'.    botuiui  ^;6r'.    baldhere  2)6r'.    albercht /;6r'.  65 
botuulf  2??>r'.    eaduald  ;;6r'.  uilfritb  ;y6r'.  torcbtuini  ;;6r'.   uulfbeard 
phr.   uulfsig  2)hr.   uiclitred  pihr.    sigred  j^hr.    bunuini  phr'.  hressal 
2)hr\   beornfrit5  phr.    headured  phr.    edilbech  phr\    frioduuini  phr'. 
berchtred  ^;6r'.  siguulfp6r'.  cuthfritli  2^6r'.  eanbercht  2^6r'.   saeuald 
phr.   tatuini  phi'',    reduulf  2)hr.    uilfert5  phr\    aelfuulf  pr.   bercht-  70 
uini  ^;r'.    ecgheard  ^;r'.     (16)  saered  ^;?''.    ecgred  j^V.    eanuulf  jtw'. 
earduulf  2^r'.    ecgred  pr.    ecgheard  ^;r'.    eadmund /;r'.    eaduulf  jor'. 

*  tcrittcn  over  remains  of  gold  letters  (the  preceding  and  following  names  in 
gold).  *  prb'. 


156  NINTH    CENTUKY.  , 

Nomina  abhatum  gradus  diaconatus. 
(i6b)  'Baovimim  diac .  herchthun  dia.  cuihhercht  dia\    cutjiere 
75  dia\    sigbercht  dia\    uulfheard  dia.    alchuini  dia.    eaduald  dia. 


ecguulf  diaco. 


Nomina  ahhatuin. 


(17)  Biscopus.  cudda.  oshere.  aesturuini.  siguini.  billing,  utta. 
bacga.    forthuio.    friodumund.  bunuald.  billing,  ecguald.    theodric. 

80  hiudu.  inuald.  cynibercht.  maesuith.  uilhelm.  tilbercht.  hygbald. 
buna,  eanmund.  hroSfritli.  etbilbald.  uigfrith.  herebald.  bead- 
beard,  aluuini.  ricred.  maeginuald.  cutbuini.  ^adbercbt.  milred. 
Osmund,  altfritb.  beornuini.  redbald.  eatfritb.  e'Silmund.  bercbt- 
uini.     cutbgar.    beardred.     eadbald.     gefuini.     uilbercbt.     pymma. 

85  beornfritb.  bygbercbt.  eadberct  rex.  beorn.  bada.  eSilbeard. 
suiSuulf.  uulfbaetb.  aelberct.  alduini.  bosa.  belmuini.  tilfritb. 
{i"]  h)  cynigils.  eSiluald  recc.  alcbmund.  leofuini.  eanuulf.  ean- 
bercbt.  eaduulf.  burgbelm.  bercbtuulf.  uiked.  uerubercbt.  eatSegn. 
saebercbt.  osuulf.  torcbtmuud.  ofa.  eduini.  '^'eanulf.  e'Silbald.  burg- 

90  belm.  alubercbt.  cynibald.  ecga.  eadbercbt.  beornbeard.  aelfsig. 
osbald.  bercbtred.  tatuulf.  beardberct.  bercbtuulf.  reduulf.  eanfritb. 
huaetred.  uulfsig.  beodufritb.  osbercbt.  alduulf.  buaetberbt. 

Nomina  2^(^6shyterorum. 

(iSb)  Demma.  suiSbald.  ecbba.  bemma.  scenuulf.  ceolfrith. 
95  tatbysi.  dremka.  ceolgar.  alda.  coenbere.  tilisi.  tidhere.  maeS- 
belm.  tuUa.  uulsig.  tidbere.  sigbald.  bron.  drycgbelm.  ecbba. 
frood.  uiuti.  uendilbercbt.  faelfi.  tiduald.  beadufritb.  beacSuberct. 
daegbelm.  cutbbercbt.  tella.  coenbere.  *aldceord.  bj^gbald.  beda. 
ceolbercbt.     aescuald.     suiSmer.     eanfritb.     ini.     e'Silbeard.    byni. 

100  bemma.  tatberct.  ceolbaetb.  badumund.  tella.  biuddi.  ultan. 
londfrith.  gutbfritb.  dycgfritb.  cynimund.  bygbald.  byssa.  suitba. 
biscop.  beoduca.  tiltbegn.  uicfritb.  (19)  adding,  plecgils.  ead- 
uald. ingild.  uigbald.  biordi.  aldbelm.  inuald.  tilisi.  bildiberct. 
tiluini.    bercbt.    ceolbere,   londberct.   pectuald.    berctuald.    dremca. 

105  beda.  badumund.  suiSgils.  bysimonn.  uilberct.  belmuald.  torcbt- 
muud. deduc.  'Singfritb.  londberct.  tilberct.  eaduald.  cuthuulf' 
tiluini.  billielm.  daegfriS.  betscop.  belmuini.  eatfritb.  dene- 
berct.     liodberct.     cynbelm.     uitgils.    ft-ioSuuald.     tilisi.     cu'Sgar. 
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et^ilberct.    eSilberct.   egilmuncl.    cyiiimiind.   maethcor.    streonberct. 
et5ilberct.   hroecSlac.    aluberct.    tatberct.     tidbald.    folcuini.    heard-  no 
iiini.    beoduuini.    botbelm.    berch[t]iiald.   penduulf.    uilfrith.  cuth- 
frit5.    liodberct.       {'^9^')    cyniberct.     alduulf.     hildil)erct.     eaiilac. 
friSuuini.    eaiiberct.    plegbrect.    cutligils.     bercht.     leofuini.    bed- 
haeth.    tobeas.  .tiluini.    ualchstod.    tilberct.    cyniberct.    dreamuulf. 
haSuulf.     forthiiald.     hroSuald.    eaduiiii.    bynni.     uigbald.     tunna.  115 
iiigbald.    hyguini.    eada.    berchtbelm.    tungils.    theodn'c.    alucbsig. 
maegenric.     tydi.     iiigbaeS.    helmuald.     tiduini.    etSilric.  "uerberct. 
hygbald.    ealac.    ceolmiind.    eaduini.     saeuiiii.    balShehu.    tiduulf. 
aldhaeth.    piuda.    geruald.    burgfriS.     cynifrit5.    bildiuald.    garfric5. 
torchthelm.     heaSuric.     hygl)crct.     burgfriS.     uilberct.     biinuulf.  120 
eanbercht.    gytShelm.    ceoluulf.    eJiKiini.   cynitSegn.     (20)  uilberct. 
forcSIiere.  uernberct.  tilfri^^.    alcbnumd.    tilfricS.   hyglac.  uulf heard. 
tiilt5egn.     uigberct.     berctuini.     titfi'ith.     tatliaed  Iecf\     fri'Shehii. 
berctgils.    hygberct.    C}Tiibald.    alberct.    berctuini.    dycgfritli.     sig- 
berct.    uulflaf.    cynhelm.     friouini.     eadberct.    huaetgils.     alduulf.  125 
cyniuulf.     lagudi  lect'.     uulfheard.     eanfritli.     ahiuar  lecf.    uulfsig. 
uiltSegn.  ecgmund.    torctuulf.    cynigils.    eadberct.   eanuini.  eanuulf 
lect\  niaegenuald.  ecguulf.  cyniberct.  ccoluini.  bedhelm.   heardred. 
eanuulf.    hygberct.    eadbald.     uulfheard  lect\    hunberct.    heaSured. 
eatdegn.  cyna.    uulfsig.    ceolred.  londfriS.  osberct.  uilSegn.   beret-  130 
red.    ebbi.    e^i\\i\\\i  lect\    cuthberct.     (206)    eSilmund.    cynheard. 
alduulf.    tilberct.    cutlil»ald.    hroe'Shic.     eaduini.     eatfrith.     siguulf. 

alduulf.     eanfritli.      tatuini.      r .  .  chchcrlSe  V.      hygberct 

heaSuuald.  . . .  dured.  frio^uulf.  beornred.  hvsiuulf.  hvrjbald.  cuc^srar. 
eadberct.  alduulf.  gutSraund.  cynifrith.  siguulf.  eanred.  eada.  alduulf.  135 
tatuini.    bercthun  lect\    eadmer.    baduulf.    eanred.    tidhaeth.    ecg- 
berct.  cuthuulf.  alberct.    tidberct.    eanuini.    alduulf.    eanbald  lect\ 
hatSuuini.    huufrith.    uilgils.    baduulf.    beornred.    beornuulf.    uulf- 
haeth.    heatSufrith.    eaduulf.    cyniuulf.    cynibald.    eadmer.    alberct. 
aella.  aluuini  lect.  hea'Juulf.  cynigils.  baduuald.  tilberct.  eanberct.  140 
(21)  eaduulf.    eaduini.     haSuuini.    eaduald.    beoruuini.    earduulf. 
heatSuulf.    berctmund.    eaduald.    eanred.    berctuald.    cyniuulf.    uil- 
mund.     tiduini.     beornuulf.     ingeld.     botuulf.     hunbald.     tiduini. 
beornuulf.     ingild.     botuulf.     aldrcd.     eadred.     aelfuini.      eadred. 
eaduulf.  uchtred.  saeuini.   uulfheard.  suicSred.  hildigils.  beornuulf.  145 
cutSred.    uilSegn.    alu'Segn.    lieaduulf.    cynigils.    uinibald.    helpric. 
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eanbald.     bercht.     osbald.    berhtuulf.    torbtmund.     uiluulf.     uig- 
bercbt.    eanred.     aldred.     alduini.    uilSegn.     berbtuulf.     eaduulfr 
berbtuulf.     eadred.     eaduulf.     berb[t]uulf.     uigmund.     beornuini. 
150  alduulf. 

Nomina  diaconorum. 

(23)  Ha'Suuald.  daegbelm.  daegbelm.  daegmund.  ecca.  eanuini. 
eanmund.  iohannes.  tidberct.  aeostoruini.  eaduulf.  torchtuini. 
eSiluini.  e'Silmund.    uulf beard,  ebbi.  hunfri'S.  cuthberct.  aelberct. 

155  berctbae'S.  cuthred.  bota.  alcbmund.  sigsceat.  tidbald.  cynired. 
hygfrith.  uulfsig.  uilberct.  cutbred.  leofSegn'.  alduulf.  eadred. 
cuthgar.  alduulf.  eadmaer.  cuSbelm.  *tonberct.  eadmer.  beornred. 

Nomina  clericorum. 

(24)  Eanuulf.    tutta.    byni.    cunen.    hadda.     biddi.     cynifrith. 
160  buna,    cyniberct.    herefritb.    cynifritb.     tutta.    uynbelm.    kaenta. 

aldmon.  tiduald.  betti.  bereberct.    daegbelm.    uach.    cuddi.    friSu- 

uald.    berctfritb.    ae^uini.    bynni.    utta.    beorn.    uacb.   beruuald. 

geruald.   baldbelm.    folcuald.    fortbbelm.  cudda.    egilmund.    torct- 

helm.  seuua.  plegberi.  eaduald.  betti.  tatSbaeS.  tiluuald^.  helpric. 
165  pleoualcb.    aluych.    eSilbecb.    snella.    bro^uini.    buaetgils.   uilfritb. 

Jinan,    aldberi.    sigmund.    coenualch.    uont.    bygberct.    bleouald. 

hegaer.     uycbga^.     beda.      (246)    byglac.     bofa.     byda.     uynna. 

fri'Suuald.     berctfritb.     heouald.      aldhun.     bereberct.     sceutuald. 

bereric.  bilhaeth.  cutbelm.  ecgbaetb.  tilli.  eadgar.  friumon. 
170  torctsig.  aetti.  adda.    ualcb.    eanberct.    tilisi.    torctbelm.  riuualcb. 

berctbelm.  baeSberct.  lutting.  taetica.   uigbeard.   eofa.  baSuberct. 

tidhelm.    baeglog.    mucca.    aluberct.    uilgils.    eadberct.    liutfritb. 

hecci.    uada.    piicbil.    tatheri.    alduini.    eadbaeS.    balduini.    aluich. 

berctuulf.  penduald.  bacca.  ecguald.  tilbaeth.  cynifritb.  baleric. 
175  tathaetb.  iubi.  ecgi.  bildigils.  aetbuini.  alda.  hatSuberct.  here- 
fritb. cissa.    (25)  ingild.  berctbelm.  eanuulf.  beornuini.  cutbfrith. 

uiniberct.  tatberct.  uilmund.  botuini.  eada.  abba,  eadberct.  backa. 

alberct.  osuulf.  eadberct.  beonna.  tidbelm.  e'Silberct.  ecguini.  eat- 

frith.   hunsisr.    eanbald.    hunberct.    uidsith.  atta.  ceoluini.  tatuini. 
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geniald,    tatuini.  beornuini.  hungils.  ecgberct.  berctuini.  ha^ured.  i8o 
eadberct.    cuthgar.   haSuulf.  uulfheard.  eanbald.    ingild.   hygberct. 
cuSuulf.  beornfrith.   beonna.  haduulf.   torctred.  alchmund.  tiluini. 
uigbald.    hatJumer.    tilhaeth.    aldheri.    fricSuberct.    baduuini.    uil- 
berct.  cynimund.  beornuini.  eadberct.  eaduulf.  dedhaeth.  tathelm. 
liodberct.     (256)  tidlielm.  eadbald.  eatSegn.    berctuini.  etSilberct.  185 
berctmund.    garberct.     berctuini.     cuthmund.     blaedla.    meguini. 
ceolfrith.     sui'Suulf.     eatfrith.      eanberct.      hunberct.      beornuini. 
u(it)berct.  friouiui.  ingild.   badufrith.    haduulf.    hygberct.    eadgar. 
eatfrith.    stitSuulf.    uilgils.    pleguiui.    hyguinL    eanberct.    uigberct. 
uiniberct.    heremod.    ceoluulf.    badhelm.    eanbald.    uulfsi'g.    ead-  190 
beret,    eosturuini.    eada.    uigbald.     eaduini.    beornfrith.    pleguini. 
hygberct  lect\    hyguini.    daegbald.    baduulf.    cuthred.    hearduini. 
badumund.     uulfheard.     cyniuulf.     cynitS(gn.     eaduini.     hyguini. 
beornuini.  pecthelm.  beornheard.  earduulf.  uulfsig.  eatfrith.  huae- 
tred.     (26)    adamnan.     hocjcin.     hacSuberct.     eaduald.     ualchstod.  195 
alduini.     brynca.     bilgils.      bosil.      uurmeri.     baduuald.     haethi. 
berctgils.  lefilla.  uichtlac.   cynhelm.    hroeSlac.  hilJifrith.  coenheri. 
uilfrith.  eedric.  ceolberct.  berctuald.  hleouald.  hunberct.  suitShelm. 
plucca.  dremca.  tanduini.  honoc.  iuring.  halegberct.  eaduald,  peuf. 
tidi.  ona.  tidhere.  ecci.  preed.  beruulf.  osmaer.  betuald.  lafa.  uigheri.  200 
tiluuald.     biluuald.     caua.    hysimon.    homund.    hecci.    hleoberct. 
bilfrith.    tiduini.    imma.    meguini.     haemgils.    uicfrith.    herefrith'. 
blaedla.     beetfrith.     cunen.     hygberct.     herebald.       (26  h)    cuga. 
ecgberct.     eaduald.    balShere.     sighaeth.     badhelm.    geruald.    bil- 
haeth.     uicfrith.      bercthun.     uictfrith.     ceolberct.     bacga.     eota.  205 
ha'Sberct.    aldceorl.     uigbald  phr.     eatfrith.    uicthelm.    tunfrith. 
suitSberct.  tunna.  lifna.  guShelm.  heouald.  tiuuald.  boesil.  ingild. 
bercthelm.  suitSberct.    baeglog.    plegberct.    daeguini.    hynca.  kent- 
uald.     snella.     nytta.     friotSuulf.     eadberct.     hehnuald.     tunuald. 
hyguini  ^;6r'.    eada  7;6r'.    homund.    hama.    bercthelm  p6r'.    blaec- 210 
mon.  tungils  ;>>tr'.    tilisi.    haSuuald.    ualdfrith.    hyguald.    riuuala. 
frio(5ugils.  hrotSfor.  theodric^6r'.  ceolberct.  aluchsig  fhr'.  sui^gils. 
maegenric /j6r'.  suicSrcd.  arduini.  meiuald.     (27)  ael[f]uini.  cynia. 
ualchstod.  hereberct.  una.  ceoluald.  esi.  garmund.  pecthelm.  ycca. 
utta.     aldmon.     hildifrith.    baduuini.     bacca.     alberct.     bliSuald.  215 
tatfrith.    beguini.    arcanaen.    beda.    peufa.    ecguio.    tunfrith.    ceol- 
helm.  fritShelm.   baduca.    hunsig.    offa.   ingild.    brynca.    ualchstod. 
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.aluberct.    uilberct.    eanuini.    inuald.    eoforhuaet.    hleoiiald.    iidi. 

clyduini.  eSiluini.  utta.  ciit[h]berct.  cyniberct.  uitm^r.  eedgils. 
2  20  cuda.   fritbhelm.  torcthelm.  eatfer'S.   bacga.  beornheard.  eSilberct. 

domheri.    tilfritL     uinilac.    liaSuuald.     eadberct.     ecgfrith.    bryni. 

celin.    garfritb.    bralluc.     (276)   berctuini.    buaetberct.    pectbim. 

ceolberi.     cynifritb.     eonmund.      tilberct.      friSumund.     baSuric. 

eSiluald.  bearduini.  bunuald.  bygberct.  cretta.  tatuulf.  bildigils. 
225  cutbuulf.      sui'Sberct.     alcbmund.     burra.     bleouald.     friSugeom. 

suiShelm.    eonuald.    byguini.    uictbaeth.    preed.    bygberct.    bofa. 

berctuald.    rimgils.    bilaetb.    folcberi.    cynicin.    bildiuald.   leofritb. 

offa.    tumma.     bygberct.    eoduald.     cutbeard.  »suiSualcb.    baduca. 

bygiac.  lictuald.  uiduc.  belmuald.  etla.  sigbard.  bygberct.  bere- 
230  bald.     C}Tii'5egn.  *  uigfritb.     tatuini.     bilduini.     broe'Suini.     utta. 

berctfritb.    fri'Sumund.    tatuualf.     adda.     tuda.    eadberct.       (28) 

cutbuulf.  bereberct.  cyniberct.  berctmund.  dengus.  eanmund.  ean- 

mund.  eafSegn.    alduulf.    cynimund.  berctuini.  sui'Sbelm.  eaduulf. 

eadberct.  uilmund.  beornuini.  sigfritb.  cutbuulf.  bygberct.  byg- 
235  fritb.    uigberct.   e^ilberct.  belmuini  berctfritb.  daegberct.  lefincg. 

badumund,  ba'Suberct.  eanfritb.  coenberct.  alduulf.  uulfbeard. 
-    eadberct.    uiiSegn.  balduini.  eadberct.   belpric.   eSiluulf.  berctuini. 

eadbald.    cutbuini.  eanuini.  sigberct.  cynibald.    cutbuulf.    fri'Suulf. 

tiluini.  byssi.  eda.  tidberct.  tunberct.  alduulf.  cyni.  beonna. 
240  berebald.   beaSfritb.  beonna.  tiduald.  byguald.  beornuulf.  leofuini 

lect\    eanuulf.    cutbuulf.     (286)  bygbald.     aldgils.     eaduulf.    red- 

berct.    buaetred.    ecguulf.    eaduini.    cynimund.     uilfritb.    tatuini. 

e"Silberct.     belpuini.      eanberct.      beornuini.     baldred.     uigmund. 

ecguulf.  tidbald.  (coen)a.  baSuulf.  berctuulf.  coenberct.  belmgils. 
245  uulfbeard.    cyniSegn.    betgils.    cutberct.  uilmund.   e'Siluini.  berct- 

red.   eadberct.    beornuulf.    berctuini.    uul[f]sig.    berctred.   eaduulf. 

beornuulf.  eanuulf.  berctgils.  tidbaetb.  eanred.  uigberct.  uulf- 
beard.   ecgred    alric.     earduulf.    bunberct.     uulfbeard.     cutbberct. 

uulfsig.  uilberct.  alberct.  eanuini.  alberct.  cutbred.  eadred.  eat- 
250  Segn.     sigmund.    beonna.    ebbi.    alberct.     alberct.     eanred.      (29) 

alcbuald.    cyda.     ofa.     friSuric.    uilfritb.    trumuald.    eadberct.    bil- 

fritb.  infritb.  eSilberct.  uilberct.  torcbtfrith.  arnan.  baga.  tidberct. 

e'Siluini.  eadgar.  biuddi.    bildiberct.  eaduald.    tunberct.    bygberct. 

tilfritb.  nimstan.  osbelm.  cynifritb.  beornfritb.  alucbstan.  cut- 
255  belm.  londfritb.   bygfritb.  aetlian.   eadred.    b[y]gberct.    buaetmod. 
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adda.  blaca.  uiethaetli.  dom frith,  eata.  eatfrith.  ui'ghaetli  'phr'. 
dycguio.  fexstan.  ])erctiiiilf.  berctuini.  hildiberct.  hygfrith.  alila. 
eSiluini.  hroet5iiald.  beornfritb.  cynibald.  cyuifrith.  hada.  bygberct. 
edilberct.  aldmon.  berctuini.  aluberct.  badudegn.  suiSgils.  bel  .  r.  . 
(296)  heardred.  hebnuald.  eanbald.  cynhelm.  eadgar.  tondberct.  260 
uyufrith.  eadhaeth.  bilfritb.  eadhaeth.  aliicbuald.  pleguini.  suiSgils. 

eSiluald erct.  eanuald  ^>6/''.  (acSilbald)  eanfritb berct- 

helm.    (cutbberct)    berctuald.    ])eediiini.    eadberct.    aldheri.    fri^u- 
uald.    cuthuulf.    daegfritli.    alberct.    iiilhaetb.    alduini.    cutbiiald. 
baltJheard.    cutbuini.    byguald.    sigiiald.     signed,     ingild.    tilberct.  -65 
aldheri.  tatberct.  cuthric.  eadberct.  ceohiio.  edilheri.  betti.  bilfritb. 
hygberct.   heregeorn.   bygberct.    hyghic.    burgfrith.    cuthuulf.  cada. 
eaduald.    tiluuald.    eotten.     meifrith.     all)erct.     alduini.     eatfrith. 
bryni.     berctheri.       (30)    fort5heri.    aluberct.     hyguini.     badufrith. 
cuthtJegn.  torctuini.    beornuini.    helmuini.    uilmund.  tilberct.  uig-  270 
helm,    ceolberct.    pectgils.    betmon.    cutbberct.  leofuini.  biluualch. 
egilmujid  ^>r'.    uictfrith.     baduini.    et5iluini.    hacSuuini.    hatSubcrct. 
cuShelm.  giuhacp.  baduuini.    cyuifrith.    beornuini.  eada.  herebald. 
alberct.  eadberct.  liidda.    hygbald.    berecht.    uulfhard.    beornbaeS. 
cuetSilach.  bilstan.  berctuiui.  eadgar.  cyniberct.    pleouald.  i)lecgils.  275 
pleguini.    hygberct.    uictbald.     eanmund.    tidberct.    aldgils.    guth- 


mund.  berctgils.  uiniberct.  buna,  alberct.  alda.  baduuini  7>r'. 
eadhun.  osmund.  eatfrith.  adliysi.  torctgils.  eadbald.  (30^)beda. 
bilhaeth.  berctred.  et5iluini.  niih-ed.  aecSuini.  aSigils.  eafSegn. 
etSilric.  cynibald.  frit^umund.  cuthric.  uulfheri.  tathelra.  cutbuini.  2S0 
tatuini.  eadhaeth.  alchuald.  b  .  oru  .  ini.  heardred.  berctuald.  eadgar. 
sigheard.  georored.  tihuon.  botuald.  eaduald.  pechtuald.  berctuiui. 
hroet5berct.  eanuald.  uitgils.  eaduini.  alberct.  hatSuberct.  saeberct. 
uilhelm.  berctuini.  uynberct.  eaduini.  c(eo)luald.  cyuifrith.  cutbuini. 
tunberct.  aluca.  berctlinetb.  badheard.  uernbald.  aldheri.  uict-  2S5 
helm,  addul.  frehelm.  eaduald.  baduuini.  aldhun.  eadbald.  tatberct. 
alduulf.  gut[h]l)erct.  eSilric.  berctfrith.  eorupuald.  tatberct.  (31) 
cyuifrith.  eanuini.  ec5ilmund.  alduulf.  tidberct.  uilgils.  sola.  ec5il- 
mund.  balShun.  helmuald.  tatberct.  eadberct.  eattSec^n.  geonuald. 
beorn.  badumund.  baduuini.  ceoluini.  tilfrith.  baeglug.  siglac.  290 
eadberct.  edilberct.  ha^uberct.  onboth.  geruiui.  eanuini.  utta. 
dene,  sigberet.  pechthelm.  pleghelm.  tiduini.  ha(5uuini.  suiSuald. 
helpric.  hatSuulf.  badumund.  hygberct.   uergils.  meguini.  cutliuini. 

11 
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berctuini..  suicShelm.  eanfrith.  badhelm.  ea'nmund.  cutlmald.  ead- 
295  beret,    uerberct.    eadberct.    huaetberct.    uynfritb.  eadberct.  coena. 

ceolberct.  berctuald.  suitbuiilf.  e'Silberct.  liildiberct.  beorn.  eaduini. 

alduini.    (31  5)  hilduini.  eadberct.  eadgar.  till,  hercht  ab\  aldhun. 

eanberct.    eanuulf.    uilfrith.    berctbelm.    beonna.    aelfuald.    ha'S- 

uuald.   uilfrith.  eadgar.   .....    eSilbald.   .  .  1 . .  n,  hygberct 

300  eanuini.    eanuini.    beguini.    uigfrith.    berctuini.    ceoluini.    eSilric. 

ingild.  cunen.  streonuulf.  ceoluini.  tatuulf.  uulf heard,  aldhelm. 
,  guShelm.    geruald.   haSuuini.   hygbald.   eatSegn.    .  .  Ifrith.    bercht. 

(gjiS)uini.  eanbald.  eanuulf.  huaetberct.  uilberct.  fri^uuini.  alduulf. 

cyniberct.  uulfhaeth.  tatraonn.  hyguini.  eSiluioi.  ual chard,  ercin- 
305  uald.  cutberct.  eanuulf.  beret,   uitta.    uil^egn.  seoluini,  berctfrith. 

uulfsig.     (32)  tiilberct.  alduulf.  eanred.    cuthuulf.    alduini.    badu- 

uini.    cuthberct.    fergus.     eadberct.     for'Sred.    betuald.    ecgberct. 

e'Silberct.  eaduini.  eanbald.  uilmund.  earduulf.  eaduulf.  berctuulf. 

plegheard.  earduulf.  eadgar.  for'Sred.  eadred.  haSuulf.  balduini. 
310  uilmund.    eanuulf.    ha'Sured.    botuulf.    plecga.    alduulf,    cuth'Segn. 

earduulf.    berctuulf.     hunbald..     bercthaetli.     eanfrith.    daesberct. 

altSegn.  eaduald.  hygferth.  plegmuiid.  cyniuulf.  beaduSeccn.  uig- 
.  bald,  eadbald.  herebald.   alduulf.   haSuberct.    bercthae'S.  aeSiluini. 

bercthae'S.  cyniuulf.  eanberct.  ecgberct  salrach.  aldgils.  h(ere)berct. 
315  eanberct.    hygbald.    e'Siluulf.    cu'Smund.     (32  5)  cyniuulf.  eanuulf. 

eaduulf.    eadred.    til'Segn.    cuduulf.     hearduulf.     eanuulf.    aldgils. 

hunberct.  eanberct.  eaduulf.    hygbald.    eadred.  ediluulf.  cu'Smund. 

cu'Suulf.    cyniuulf.    hearduulf.    eanuulf.    botuulf.    uilric.    saeberct. 

tilberct.  aldhelm.  uil'Segn.  hiDrdi.  tilberct.  fugul.  tatuulf.  tidberct. 
320  eadred.    siguulf.    cu'Sinund.     cuSred.     alberct.-    eanuulf.     e'Silberct, 

berctfer^.  tiluini.  aldmund.  cynifev'S.  berctuulf.  badumund.  siguulf. 

eadred.     e'Silmund.    baduulf.     eadred.     haSuulf.     eadgar.     betuini. 

aldred.    siguulf.    beornuulf.    berctuulf.    eaduulf.   hleofuini.    earlgar. 

eoduulf.  hea'Sured.  ceolhere.  berctfer'S.  (33)  eanbald.  aldberct. 
325  hearduulf.    b.erhtred.    cu'Sred.    hygred.    tidhelm.    eaduulf.    eaduulf. 

eaduulf.  berhtuulf.    eSilbercht.    osberht.    eadbercht.   alduulf.  uada. 

ha^uuini.  eadred.  beornred.  eadbercht.  eaduulf.  helmuini.  cyni- 
uulf.   hiodde.    ba'Sl]un.     berhtuulf.    berhtuini.     eanuulf.    badigils. 

hygberht.  eafSegn.  uilmund.  uulfhard.  tilberht.  eaduulf.  eata. 
330  albercht.    tidsig.    uynbald.    JIarlgus.    tidfer'S.    cyniuulf.    eadbercht. 

sisfbald.    ha'Sunier. 
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(34)  Herding,   aligna.  friubet.    hiuddi.    aldceorl.    cuthelm.    bet- 
uini.     pecthaeth.      uerenhaeth.     tella.     tiouald.     hulau.    bilhaeth. 
forthhelm.  bryniiald.  pecthaeth.    hemmi.    cnobualch.  hleouald.  til-  335 
haeth.  uch[t]red.  betti.  muul.  cynifnth.    tudda.    uilfrith.  cuc5uald. 
torchtgils.  efnuald.  coludur.  inta.  folcuini.    alda.    pega.  berctuaM. 
tu[u]iilic.    badiuiald.    e'Siluald.    eadberct.    haemgils.    tatfrith.    ylla. 
berctfrith.  siguini.  baca.  bacga.  eaimald.   ciithric.  leobhelm.    suitS- 
ualch.   ceoluulf.  cynech.  ecSilberct.   ceefi.    cyni.    paelli.  ofta.  bryni.  340 
cuthuald.  aldualch.     (34^)  berctlielm.    haeSi.    cuna.  ingihl.  torct- 
helm.  sigbahl.    bosa.    friSugils.  biu[u]u!f.  arthan.  eaduald.  ingild. 
ceolfritl).     berctgils.     cynitSegn.     baduuald.    hleouald.    fritSuberct. 
torcthaeth.  tunuald.  etSiluini.  sui'Shelm.  aldhelm.  betuald.  hunuald. 
bilhelm.  uda.  berctfrith.  heregeorn.  totta.  eadberct.  bilfritli.  frit5u-  345 
mund.  cundigeorn.  pleghelm.  eattSegn.  badufrith.  snahard.  tatfrith. 
helpuini.     cuthelm.    adda.    laba.     beornfrith.     uilberct.    gumuald. 
eadlac.  cui[c]uald.  uulfhaetl).    cynhelni.   uictfrith.  siguini.  eadgar. 
alberct.    cynimund.    cyniberct.     canuini.    bercht.    hama.    hyguini. 
uilfrith.     alduini.    uynfrith.       (35)    cuthfiith.    titfrith.     eanberct.  350 
eodbald.  hatSuberct.  plcguiui.  eaduald.  aldceorl.  hildiuahl.  heardred. 
aldmonn.  helmuald.  berctuini.    eanberct.    eaduini.  fritSubald.  cyni- 
mund.   baduci.    hiuddi.    burgfrith.    geruald.    bilhaeth     suiSberct. 
eodbald.    theodric.    eadgar.    eaduald.    uill)erct.    helpuini,    deduini. 
berctfrith.  hj'gberct.    cyniberct.   plecgils.  hleoberct.  fritSuini.  help-  355 
ric.  eata.  hatSuberct.  alduulf.  isernuulf.  eata.  pecthelra.  cynimund. 
etSilric.  uiniberct.  *bercth.  uynball.  berctuald.  hygberct.  liodberct. 
alduini.  leofuini.  badhelm.    bercthun.    lioda.    ingild.  tatuini.  ean- 
berct. hatSuberct.  pecthun.  eanberct.  turpen.  (35  b)  saeuini.  tatberct. 
beornuini.  uynberct.    botuini.    eaduald.    eanuini.  dycgberct.  helm-  360 
uini.    siguulf.    uinifrith.  cuthuulf.    berctsig.  eata.  diori.   hatSuuini. 
tilfrith.  eadberct.  berctuulf.  daogberct.  bercht.  eadberct.  helmuaM. 
eanfrith.  cutlifrith.  bercthaeth.  hygbald.  aherth.  berctgils.  beduini. 
beornuini.  berctgils.    eadberct.    uigberct.    badhelm.    eaduald.  uyn- 
berct.   uerenfrith.    uigfrith.    uulfgar.    cuthelm.    garuald.    eanred.  365 
plegberct.    badumund.    eaduald.    badumund.  onna.    hygberct.    tid- 
berct.    cyniuulf.    ecguini.    eanuald.    tilberct.    eanberct.    cyniberct. 
berctuini.  uulfhaeth.  eanuini.   saeuini.   daejjberct.  beornuini.  hun- 
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frith.  (36)  beguini.  uulfhaeth.  diori.  gu'Sa.  eaduini.  plegberct. 
370  earduulf.  uermund.  gu^helm.   geruald.    eaduini.    uigfus.  cutlabald. 

herebald.    badhard.    eadberct.    tiduald.    beonna.    alberct.    tidterct. 

uulfsig.    cyniuuif.    regnhaeg.    bilhaetli.    plegheard.    eada.    alcheri. 

alchuini.  eadberct.  cynibald.  eaduulf.  berctuini.  eadberct.  uilfrith. 

uulfsig.  hygberct.  baSuberct.  cyniberct.  cynimund.  badumund. 
375  eaduulf.    uilfi'iS.    uulf heard,    ingild.    uil'Segn.    eaduini.    hygberct. 

ha'Suferth.  eafSegn.  eanberct.  badufrith.  aluberct.  badumund. 
•  cynifrith.  beornuini.  cuthgils.  eanuulf.  eanfi'ith.  tiduini.  helmuini. 

tathaeth.    tiduini.    tatmon.      (36  &)    suiSgils.    eadbald.    hearduini. 

altceorl.  cuthSegn.  eaduulf.  tatuini.  tidhelm.»  sigberct.  titfrith. 
380  baduini.  aelli.  beorn.  bercbt.  pectgils.    e'Siluini.  cyniSegTi.  tiduini. 

jyobhidi.  cyniheard.  alberct.    uulfheard.  cyniberct.  tatuulf.  alduulf. 

herebald.  cyniuuif.  cuthgar.  daegberct.  tidbercht.  tiduulf.  berct- 
uini. suiSberct.  hildiberct.    berctuulf.    aldred.    uulfheri.    cuthuulf. 

ha'Suulf.  tiduini.  eanuini.  beornuulf.  beret,  bercht.  heardlac.  hyg- 
385  beret,    uiniberct.    heardred.    uulfsig.    eanfrith.     hysica.    eadberct. 

aidmon.  helmuald.  ceolred.    uil'Segn.    badumund.  alric.  beornuini. 

torctfrith.  e'Silhelm.  aldulf.  hygberct.  (37)  cyniberct.  baduuini. 
■   siguini.    bygbald.    domuini.    siguulf.     tatuulf.     ha'Suulf.     cuthred. 

beornred.  bercthun.  koena.  eadgar.  hygbald.  hygberct.  eSiluini. 
390  tilfrith.  heregils.  tidberct.  suiSuulf .  tidberct.  uigfrith.  badhard.  cyni- 

gils.  eansig.  eaduulf.  eadbald.   eanuulf.    baduulf.    eaduulf.  ecguulf. 

alberct.    botuulf.    eada.    bercthelm..  cuthred.     alduini.     heaSured. 

earduulf.  uulfsig.  haduulf.  cyniSegn.  osuulf.  alduulf.  betuini.  eaduulf. 

alduulf.  uilmund.  ceolred.  bil'Segn.  uulfheard.  eanbald.  plegberct. 
395  berctfrith.    uiglaf.    cuSuulf.    earduulf.    alduulf.    uighelm.    eanbald. 

tidberct.    ha'Suulf.    h  . .  Suulf.       (37  h)    liyguini.    uulfsig.    ceolred. 

alberct.  eat"Segn.   hygmund.    uigbald.  herefrith.  uulfsig.  uigheard. 

eadbald.    helmuald.    eatfrith.  eanred.    cynimund.   uulfsig.  tidhelm. 

cyniuuif.  osuulf.  alduulf.  ecSilberct.  alduulf.  cyniuuif.  cuthSegn. 
400  uicthelm.  alberct.  beornuulf.  cyniheard.  eadberct.  cynicSegn.  tid- 
helm. sigric.  hatJuulf.    cuthgils.    etSilfrith.    eaduulf.  eadbald.  help- 

uini.    berctuini.    berctred.    beornred.    uigbald.    seldred.    alduulf. 

badufi'ith.  eSiluulf.-"  balduulf.  eofuruulf.  eanmund.  baldred.  tiduald. 

altceorl.  berctuulf.  ofa.  uilSegn.  berctuulf.  beornred.  baldhelm. 
405  badufrith.    berctuini.    cuSred.    eaduald.    gefuini.       (38)    eaduulf. 

ecguulf.    eaduulf   aescuulf.    alduulf.    eanuulf.    huaetberct.    alduulf. 
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beornfrith.  beorured.  moll,  sigred.  berctuulf.  eadimlf.  eanuulf. 
eaduulf.  diori.  huaetred.  ecSiluulf.  eanuulf.  uigbald.  bercht.  ean- 
uulf. sellberct.  aldred.  hatSuberct.  ecguulf.  hleofiith.  cuthre^. 
cutSheard.  alberct.  hygberct.  uulfheard.  eanuulf.  eanred.  uchtred.  410 
eada.  ingild.  beornuini.  earduulf.  eaduulf.  forcSred.  tidberct.  eard- 
uulf.  cutSuulf.  siguulf.  cutbgils.  earduulf.  eadred.  ediluulf.  rudda. 
eanuini.  hunuulf.  ecgred.  ceolla.  beornuulf.  cyniuulf.  uulfbeard. 
herefrith.  eadred.  lielpuini.  cyuifrith.  tiluini.  (38  b)  liodfrith. 
eaduiui.  leofuini.  tidberct.  eanuini.  cyubelm.  hunberct.  tatmonn.  415 
eada.  eanuini.  berctuulf.  siguulf.  eanuulf.  alduulf.  beornuulf. 
tatuulf .  eaduulf.  aelfsig.  daeghelm.  eanbald.  aldred.  eanuulf.  byg- 
berct.  baduulf.  cuSberct.  eanred.  aldbelm.  baSuberct.  uilbald. 
huita.  c^Tiiberct.  beornuini.  uilhaetb.  eada.  eadberct.  cutbuulf. 
eanberct.  eadhaeth.  eadgar.  baduuini.  tatberct.  liodfritb.  aldgils.  420 
hygberct.  alduulf.  siglx?rct.  uulfheard.  hatSuuini.  cynigils.  siguulf. 
eaduald.  siguulf.  raeguulf.  cuthniund.  eadhaeth.  eaduini.  aelfsig. 
alduulf.  baduulf.  eada.  cynimund.  aescuulf.  ocgberct  (39)  baldred. 
badufrith.  cuthred.  eaduulf.  eadberct.  eadberct.  cat5umls.  uilsi?. 
torchtuulf.  ecSilbald.  cutbuulf.  eatfrith.  beornuini.  tiduulf.  et5il-  425 
bald,  tondheri.  eanberct.  tilmonn.  eaduulf.  hygbald.  berctuulf. 
suitSred.  cynigar.  eda.  cyniuulf.  eadbald.  hat^uulf.  helmuini. 
alchsig.  etSilheard.  beornuulf.  tiduulf.  burghelm.  eadberct.  l)aduulf. 
eanfrith.  baduuini.  tiduini.  berctred.  cutSred.  heaSured.  uilhelni. 
eaduulf.  berctred.  eanred.  eanlac.  berctuini.  alduulf.  eaju-ed.  ha^u-  430 
beret,  cuthlac.  haSuulf.  tidhelm.  uulfheard.  eanuulf.  eaduulf. 
ecga.  helmuini.  cuthred.  baede.  uilberct.  tatfrith.  berctfrith. 
(39  b)  eaduulf.  tilfrith.  huaetred.  tidbald.  beornred.  beornuulf. 
hygfrith.  eanred.  alberct.  ofa.  cynimund.  cu'Sheard.  cuthcSegn. 
eanfertS.  eanred.  cynifertS.  eanuulf.  heaSuulf.  berctuulf.  aldred.  435 
eanuulf.  e'Silmund.  aldred,  cutSuulf.  botfrith.  hcaSuberct.  heatSu- 
ferth.  hyguulf.  liodbercht.  hygberct.  hygred.  cuthtSegn.  aetSilmund. 
earduulf.  hunp^ils.  ha'Subald.  hereberct.  etSilmund.  si^^uulf.  ead- 
uuM  dux.  badured.  eaduulf.  baduulf.  eaduulf.  eadred.  torchtred. 
eatfer'S.  eaduulf.  cyniuulf.  herred.  huita.  eatt5egn.  tilferS.  embe.  440 
heatSured.  eanuulf.  alduini.  earduulf.  uiniberct.  baduuini.  tilberct. 
alduulf.  uilmund.  (40)  beornred.  cuSuulf.  hygfertS.  tilSegn.  ead- 
uulf. hleouini.  tidhaeS.  eduini.  eaduulf.  berctuulf.  pechtuulf. 
hunberct.    berchtuulf.    tilberct.     uulfheord.     uulfheord.    cyni(5ryS. 
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445  uilburg.  hildigy(5.  eadu.    eardgy^.   ecgred.  uilgils.  osuulf.  eaduulf. 
aldred.    uigmund.    beadugils.    heardred.    eadred.    eonuulf.    eanredt 
eadred.    cu'Suulf.    herred.    cjniferS.    uulfred.    cuSred.    sigred.    uil- 
mund.    eadhaeS.    tatuulf.     eardhelm.    eSiluulf.    berctred.    eaduulf. 
reduulf.  hea'Suberct.- eSiluini.  eonuulf.   uulf heard,   eonuulf.  beorn- 
450  ho^.     tilberct.    uilmund.     uigmund.     hygbald.     eaduulf.     eam-ed. 
beoSured.  balduini.  cynigils.  tiduini.     (40  b)  albercht.  berctmund. 
sigferS.    sighelm.    tiduulf.    hleoberct.    hyguini,    alberct.    eanberct. 
■  tatuulf.    eanred.    beornred.    ebbe.    uulf  heard,    berctuulf.    tiduini. 
actiulf.    alberct.    eadberct.    eanberct.    berctred.    siguulf.    uulf  hard. 
455  cyniuulf.  hygberct.    berctuulf.    eadred.    uilgils.'  ha'Suuini.    eadred. 
haSuulf.    cu^uini.    hereferS.    berctuulf.    hroSuulf.    uilhelni.    bette. 
eaduulf.    botuulf.    pleghard.    friu'Suuini.    tilne.    aldred.    hunberct. 
heardred.  ingild.  hunred.   uulfhed.  ofa.  uilberct.  berctferS.  frioSu- 
uini.  uigfer'5.  eanberct.  eaduulf.  hroSuulf.  tidberct.  torctuulf.  ald- 
460  uulf.  unheard,  uilmund.  aldred.   eanuini.  eduini.     (41)  burgheard. 
reduulf.  aelfsig.  eadbald.    eSiluulf.  eanuulf.  eaduulf.    uini.  reduulf. 
cuSuulf.  eadbald.  baduuini.  eadred.  huaetberct.  badumund.  tilSegn. 
tidbercht.  eaduini.  tidferd.  cynibercht.  eadred.  eanred.  ebbe.  bearn- 
hard.  aldred.  badumund.    albercht.    friuSuulf.    fii^ubald.   hygfer^. 
465  ecgred.    eaduulf.     alduulf.     hunbercht.    uilfei(5.     eadhelm.    osbald. 
heardred.  beornuulf.  uulfred.  beornuini.   earnuulf.  uigbeorn.  uicga. 
torchtmund.     berchtsig.     eSiluulf,     aldi^ed.     hunuald.     berchtred. 
earduulf.     tilbercht.     botuulf.     beonna.     eadred.    sigred.     cuthelm. 
beornuini.  uulf  hard,    hunferd.    berchtuulf.  headured.     (41  6)  e'Sil- 
470  bercht.   uigmund.  uulfheard.  hunred.  e'Silheard.  eSiluulf.  lioduini. 
aldred.  tilred.  brada.  eanbercht.  cuduulf.  ecgred.  berhtred.  cuSuulf. 
bada.  eanred.  heardred.  cyniuald.  hygbald.  aella.  hygbercht.  eanuulf. 
uilhae?.  cynifert5.  saeuini.   eanuulf.    herred.    uini.  uillech.  alduulf. 
tiduulf.  tidbald.  eSilberht.    badumund.    tatuulf.    aluberct.   siguulf. 
475  ha'Suulf,   uulfhaecS.  beornred.    for'Sred.    torchtmund.  baldred.  ean- 
berht.  uynbald.  coenred.   friouini.    reduulf.    tiduulf.    aelfsig.    hyg- 
berht.    hungils.    aldgils.     berchtred.    cyniferS.    uulfsig.    hroSuini. 
hygiue.    eda.    eadred.    uermund.    gerfer^.     (42)  berchtuald.    et5il- 
uini.     eadgar,     uichtbald.     eanuulf.     reduulf.     tidberht.     cu'Sgils. 
480  eadred.    hyguulf.    huita.    kiona.    cyniferS.   siguulf.    earduulf.    eSil- 
mund.    eadred.    hygine.    berchtred.    coenuulf.     e'Siluald.    baldred. 
-eadlac.    eaduulf. 
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Genealogies  (Noithuinbiicm  ?). 

The  following  lists  of  bibhops  and  genealogies  of  kings  are  taken 
from  tlie  Cotton  MS.  Ve^^jjasian  B  6,  fol.  io8  foil.  They  are  pre- 
ceded by  the  Martyrologium  jweticum  of  Bede,  and  miscellaneous 
notes,  other  works  being  bound  up  in  the  same  volume.  Plate 
165  of  the  publications  of  the  Palaeographical  Society  (part  ig, 
1880)  gives  a  facsimile  of  jtart  of  the  MS.  The  letter-j^ress  gives 
the  following  information  about  the  age  of  the  MS.  :  '  Additions 
have  been  made  to  the  lists  in  later  times,  but  an  examination 
of  the  portions  due  to  the  first  hand  proves  that  the  MS.  was 
written  between  the  years  8n  and  814.  The  last  name  in  the 
list  of  popes,  by  the  first  hand,  is  that  of  Leo  III,  who  died  in 
816;  the  last  king  is  Coenuulf  of  Mercia,  who  died  in  819  ;  and 
among  the  latest  of  the  bishops  in  the  different  dioceses  are  some 
who  succeeded  about  the  year  811,  and  others  who  died  in  814. 
The  fact  that  the  latest  recorded  succession  among  the  kings  is  one 
in  the  house  of  Mercia,  points  to  that  kingdom  as  the  part  of  Eng- 
land, where  the  MS.  was  written.  The  character  of  the  writing 
confirms  this  view,  being  of  the  same  school  as  that  of  the  Mercian 
charters  of  the  same  period.'  The  fact  of  the  royal  genealogies 
beginning  with  Northumbria  is  an  equally  strong  argument  in 
favour  of  the  assumption  of  a  Northumbrian  scribe,  which  is  fur- 
ther confirmed  by  their  being  preceded  by  a  work  of  the  Northum- 
brian Bede,  and  the  want  of  Northumbrian  charters  makes  the 
evidence  of  handwriting  doubtful. 

I  have,  of  course,  given  only  what  is  written  by  the  first  hand. 
In  many  places  the  original  writing  has  been  inked  over  again  by 
a  later  hand.     All  these  passages  are  here  printed  in  italics. 

Nomina  arcepis{co\)ovvim)  cZo7'o6er(nensis)  civ{itatis). 
Augustinus.    laurentius.    mellitus.    iustus.    honorius.    deusdcdit. 
theodorus.  berhtwaldus.  tatuinus.  uotShelmus.  cuSberhtus.  bregui- 
nus.  iaenberhtus.  aeSelheardus.  uulfredus.  sui^redus.  ceuhid^us, 

Nomina  orientalium  saxonum.  5 

Mellitus.  cedd.  erconwald.  .  aldhere.  incwald.  ecguulf.  sighaeh. 
eadberht.  eadgar.  coenwalh.  eadbald.  heatSobcrht.  osmund.  ae"SiI- 
notJ.  ceolbe)'htu6. 
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Nomina  episco2)orum  hrofensis  ecclesiae. 
lo      Paulinus.  ithamar.    putta.   cuichelm.    gebmund.  tobias.  akliiulf. 
dunn.  earduulf.  diora.  usermund.  beornmod. 

Nomina  ejnscoj^orum  atts^ralium  saxoniim. 
Eadberbt.  eolla.  sicgga.  aluberht.    osa.   gislhere.  tota.  uiobthun. 
aet5iluulf.  cyneredus. 

15  Nomina  e2nscoporum  occidentalium  saxonum. 

•  Primus  occidentalium  saxonum  birinus  fuit  episcopus,  qui  cum 
consirio  bonorii  papae  venerat  brittaniam.  agilberbt  in.  uuine 
nil.  ieutberius.  haedde.  deinde  in  duas  parocbias  divisus  est, 
altera  uuentanaecium  ecclesiae,  altera  scirabur  ecclesiae. 

20  In  uenta    civitate. 

Danibel.    bunfri^.    cynbeard.    aeSelbeard.   ecgbald.  dudd.  cyue- 
berbt.    alcbmund.   wigSegn.  herefri"^. 

In  scira    ecclesia. 
Aldbelm.  for'Sbere.  bereuuald.    ae'Selmod. .  denefriS.    uuigberbt. 
25  alkstan. 

Nomina  episcoj^orum  orientalium  anglorum. 

Primus  felix.  tbomas.  *bertgils.  bisi.    postea  in  duas  parrocbias 
dividitur.    beadwine.  aecce.  noSberbt.  aescuulf.  beaSolac.  eardred. 
aeSilferS.  cuSuine.    eanfer'S.    aldberbt.    ae^Seluulf.  ecglaf.  beardred. 
30  alcbeard.  aelf bun.  uuermu\nd\  tidfer'S.  uuilred.  hunherht. 

N<yn\ina  episcojporum  provinciarum  merciorum. 
Primus  in  provinciae  merciorum  et  lindisfarorum  ac  mediterane- 
rum  anglorum  episcopus  diuma.   cellab ;  ambo  de  scottia.   trumbere 
de  natione  anglorum.  gearomon.  ceadda.  wynfri'5.  saexwulf.  postea 

35  vero  in  v  parrocbias  dividitur.  post  saexuulfum  provinciae  mer- 
ciorum duos  episcopos  babmt  beaddan  et  wilfridum.  postea  uuil- 
fridus  ejectus.  et  beadda  praefatus  regebat  ambos  parrocbias. 
deinde  alduine  qui  €t  uuor  nominabatur.  iterum  divisa  est  in  duas 
parrocbias.     totta.    huita.    eadberbt.    bemele.    unuuona.     cu'Sfri'5. 

40  uuserenberbt.  berbtbum.  yethhun.  bygberbt.  aldred.  ceolred.  ald- 
uulf.  Jiereuuine,  oe^duuald.  hunherht. 
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Nomina  e])iscopo()'um)  lind{is)farnoncm  post  scex^. 
Eaclbaet5.  aeSeluine.  eadgar.  cyneberht.  alouiiioh.  aldiiulf.  ceol- 

uulf.  eaduulf. 

Nomina  eplscoporuni  huicciorum.  45 

Bosel.    oftfor.    ecguuiiie.     uuilfrit5.     rnilred.     uermund.     tilhere. 
hea'Sored.    deneberht.    heaberht. 

Nomina  episcoporum  uest .  r. 
Putta.    tyrhthel.    torhthere.   *  walhston.   cutSberht.    podda.   acea. 
headda.  aldberht.  esne.  ceolmund.  utel.  uulfheard 50 

(N)om(ina) genus  nordanhymbrorum. 

Primus  paulinus  a  justo  archiepiscopo  ordinatus.  11  aetSan.  iii 
fine,  nil  colman.  v  tuda.  postea  in  duas  parrochias  dividitur. 
cedda  eboracensi  ecclesiae  ordinatum  iiilfriS  hagstaldensiae  ordina'. 
depo&itoque  uilfrido  a  rege  ecgfrido  eota  pro  eo  ordinatus  epis'  bag'  55 
pro  ceddan  bosa  ebura  .  .  .  defuncto  eatan  iohannis  pro  eo  ordina' 
post  longum  vero  exilium  .  ilfritS  iterum  in  episcopatum  hag'  sus- 
ceptus  est  et  idem  iohannis  defunc'  bosa  eburaici  substitutus  est. 

sis 

Uilfri'5.  ecgberht.  coen  ,  .  .  eanbald.  eaubald.  uulfwig.  60 

lIay\i.L\stalden^is,  ecclesiae. 
I  Acea.  II  frioSoberht.  iii  alhmund.    iiii  tilberht.    v  aetSill)erht. 
VI  heardred.  vii  eanberht.  tidfer6"  -. 

Nomina  episcoporum  lindisfarorum . 
AetSan,  fines,   colman.    eata.  cudberht.  eadberht.  eatferS.  oecSil-  65 
wald.  cynwulf.  hygbald.  ecgberht '-.  eadmund. 

Nomina  episcoporum  ad  Candida  casa. 
I  Pehthelm.  11  friocSowald.  iii  pehtuine.  iiii  aet5ilberht.  v  bead- 
uulf.  hea^ored.  

Haec  genelogiae    per  partes   brittaniae  regum  regnantium  per  70 
diversa  loca. 

Nordanhi/mbra. 

Eduine  aelling.  aelle  yfiing.    yflB  uuscfreaing.  uuscfrea  uilgilsing. 
uilgils   .  storualcning.    uestorualcna  soemling.    soemel    saefugling. 

^  traces  of  letter  over  the  x  ;  wulfum  added  in  later  hand.  ^  in  smaller 

hand. 
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75,  saefugul  saebalding.  saebald  siggeoting.  siggeot  suebdaeging.  sueb-  * 
daeg  siggaring.    siggar  uegdaeging.    uegdaeg  uodning.    uoden  fre- 
alafiiig. 

Item  norSanhy(mb)r. 

EcgfiiS  osuing.  .Osuio  e'SilfriSing.     eSilfriS  ecSilricing.    e'Silric 

80  iding.     ida   eopping.     eoppa  oesing.     oesa  eSilberhting.    e'Silberht 

anger geoting.    aiigengeot  alusing.    alusa  ingibranding.    ingibrand 

wegbranding.     wegbrand    bernicing.    beornic  beldaeging.    beldaeg 

wodning.    uoden  frealafing. 

Item  nor^an'. 
85      Ceoluulf  cii^uining.  cud  .  .  .  e  liodwalding  ^    liod  .  aid  ecguald- 
ing.  ecguald  edeLming.  edbebn  ocgting.  ocg  iding.  eadberlit  eating, 
eata  li  .  dualding.    lioduald  ecgualding. 

Item  nor'Sanhym'. 
Allired  eanuining.  eanuine  byrnboming  ^.    byrnhom  bofing.    bofa 
90  blaecmoning.  blaecmon  edricing.  edric  iding. 


AeSilred  *peding.  penda  pypbing.  pypba  crioding.  crioda  cyne- 

walding.  cynewald  cnebbing.  cnebba  icling.    . .  il  eamering.  eamer 

angengeoting.     . .  g  .  •  geot   offing,     off . .     usermunding.    uermund 

95  uihtlaeging.    uibtlaeg  .  aS  .  ,  geoting.    waSoJgeot  wodning.    woden 

fr .  .  lafing. 

(it)em  mer  .  .  . 

Ae'Selbald  alwing.  alwih  eowing.  eowa  pybbing. 
Item  mercna. 
.100      Eegfri'S  offing,    offa  'Sincfri[Si]ing.    Sincfri^  eanuulfing.    eanuulf 
osmoding.  osmod  eowing.  eowa  pybbing. 

Item  mercna. 
Coenuulf  cuc5berhting.  cuSberht  bassing.  bassa  cynreowing.  cyn- 
reou    centwining.     oentwine    cundwaling.     cundwalh    coenwaling. 

105  coenwalli  pybbing. 

lind  .  ar  .  a^ 

Aldfri'S    eatting..   eatta    eanferSing.    eanfer"S  biscoping.    biscop 
beding.  beda  bubbing.    bubba  caedbaeding.    caedbaed  cueldgilsing. 

*  w  doubtful,  ^  o  doubtful.  ^  1  and  n  doubtful. 
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cueldgils  cretting.  cretta  uinting.  uinta  wodiiing.  uuodeu  frealafing. 
frealaf  frio^ulfing.  friu'Sulf  finning,  finn  goduulfing.  godulfgeotiug.  no 

Cant war .  . 

AeSelberht   uihtreding.      uilitred  ecgberhting.      ecgberlit  eicon- 

berhting.    erconberlit  eadbaldiug.    eadbald  e(5ilberhtiug.    etSilberht 

iurmenricing.  iurmenric  o  .  .  .    oese  ocging.  ocga  hengesting.  hen- 

gest  uitting.  uitta  uihtgilsing.  uihtgils  uegdaeging.  uegdacg  uodning.  115 

uoden  frealafing. 

Eostengla. 

Aelfvvald  alduulfing.    alduulf  etSilricing.    e^ilric  ening.    eni  tyt- 

tling.    tyttla  wuffing.    wuffa  welling,    welilia  wilLelming.    wilhelm 

hryping.  hryp  brotSmunding.  brotJniund  trygling.  tryg.l  t.ttwiau-  120 

ing.  tyt  ....    r  .  ing.  care  .  .   uodning.  uoden  fiealafing. 


Anno  dominici  incarnatiouis  declvi  ae(5ilbald  rex  occisus.  eodeni 
anno  off'a  rex  beornreduni  tyrannuni  bello  superavit  et  regnum 
tenuit  merciorum.  anno  cec^viiio  adventus  anglcruni  in  britanniam. 
adventus  beati  au^iustini  e^'lx^^  1^5 


Lorica  Glosses  (Kentibh). 

ThcfcC  glosses  to  the  Lorica  of  Gikbis  were  first  printed  by 
Cockayne  in  his  Leechdoms  (i.  Lxviii  foil.)  from  MS.  Bibl.  Publ. 
Cantab.  LI.  i.  10,  fol.  43.  Cockayne  says:  'The  Latin  text  of 
the  Cambridge  MS.  is  of  the  eighth  century ;  it  was  not  intended  to 
be  glossed  ;  the  glosses  were  introduced  afterwards  in  a  small  hand  ; 
the  earlier  ones  marked  with  an  asterisk  belong  to  the  end  of  the 
tenth  century,  the  others  to  the  eleventh.'  He  adds  in  a  note  : 
'  Mr.  Bradshaw  thinks  the  glosses  contemporary.'  I  do  not  think 
the  language  of  the  earlier  glosses  can  be  earlier  than  the  first  half 
of  the  ninth  century,  although  they  are  certainly  older  than  the  tenth. 
I  learn  from  Mr.  Bradshaw  that  he  now  considers  the  Latin  text 
to  be  not  older  than  the  first  half  of  the  ninth  century,  so  that 
we  are  in  agreement.  The  dialect  appears  to  be  Kentish.  The 
interpretations  of  some  of  the  diflficult  words  of  the  original  are 
those  given  by  C,  with  the  help  of  Mr.  Bradshaw. 

*  note  on  fol.  104  in  the  saint  hand  as  the  above  Hat!;. 
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Mortalitas  :  wol. 

lacerandum  :  to  teorenne  ^. 

denso :  Sicce  ^. 

ceteros  agonithetas  :  cempan. 
5  ^roretas  :  stioran. 

anthletas  (ath.)  :  cempan. 

omne  malum  a  me  ^ereat :  gewite. 

2)actum^  Jirmum  feriat  ^ :  were  trume  faestnie. 

mei  gibrae :  mines  lichoman. 
•  10  jiernas  {=^artus)  :  leower. 

libera  tuta  (tua)  pdta  :  gefria  *  Sine  plsegsceldae. 

librent :  cueccen. 

gygram  (skull,  top  of  forehead)  :  hnoll. 

cephalem  :  heafudponnan. 
15  iaris  :  loccum. 

conas :  egan. 

jpatham :  onwlite  °. 

liganam  :  tmigan.         » 

sennas :  toe"S. 
20  michinas :  naesSyrel. 

cladam:  swiran^. 

crassum  :  breost. 

madianum :  sidan. 

talias  :  lendana. 
25.bathma  :  Seeoh '^. 

exugiam  :  midirnan.  • 

binas  idumas  :  twa  honda.  J 

fronii:  li[n]eofulan. 

rostro :  nebbe. 
30  labiae  (-0) :  weolure. 

timpori  (te.)  :  'Sunnwengan  ^. 

mento :  cinne. 

supercili{i)s  :  oferbruu??^. 

genis  :  heagospinnu??^. 
35  buccis  4  smerum. 

^  er.,  and  to  slitenne  written  over  in  the  later  hand.        ^  altered  to  Jjy  'Siccan 
hy  the  later  hand.         ^  i  on  er.  *  a  altered  to  o.  ^  altered  to  ondwlitan 

later.  «  altered  to  swioTsui  later.  ''  0  from  c  (plater  alteration?). 

^  e  alte^-ed  to  o  later. 


I 
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internasso  (-aso)  :  niesgristlan. 

rotis :  eghringum. 

tautonihus  (=palpebrae)  :  bruum  ^ 

ging{iv)is  :  toSreorau;??. 
40  anile  (anhelae) :  oroSe. 

itvae  :.  hr^ctungan. 

gurgilioni  {gurgu)  :  'Srotbollan. 

suhlinguae  :  tunge^runi. 

cajpitali :  lieafudponnaD. 
45  ceutro  :  swiran. 

cartilagini  :  gristlan. 

retrudas  :  ascufe. 

cuhitis :  fcut5mii?>i. 

pugnas :  fyste. 
50  sjnnam :  hrycg. 

renibus :  luiKlleogiim. 

catacrinas :  hiipi)baan. 

nates  :  ersendu. 

camhas  :  honime. 
55  suras :  speoruliran. 

genuclis :   ::::::  banii7?i  ^. 

tales :  lielan. 

iibiis :  sconcu?/?. 

calcibiis  :  helinu. 
do  jilantarum :  ilia. 

jugulam  :  'Searmgewind. 

reiiiculos :  liindleogan. 

fitJcrem  :  sn^delSearni. 

ci^TTi  obligia  (^-rz jyeritonaeum)  :  iiottan. 
65  toleam  (tonsil)  :  rcadan. 

toracem  :  feoluferS. 

Hbras :  smaelSearnias. 

bucliamine  :  heortlioaian. 

splenem :  milte. 
70  turtuosis  {to.) :  gebegdu7w. 

intestinis  :  isernum. 

*  ofer  prefixed  in  the  later  hand.  ^  the  ivhole  word  cr. ;  may  be  hweorf- 

banum;  certainly  not  speorbanura,  as  suggested  by  Cockayne. 
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pantes :  alle  ^.  '  '  * 

lang{u)or  :   *alLl. 

veJior  (-ar):  ic  sio  wegen. 

.Lorica  Prayer  (Kentish). 

The  following  form  of  prayer  (of  which  the  beginning  is  want- 
ing) is  wi'itten  in  a  bold  hand  of  the  first  half  of  the  ninth  century 
on  fol.  2  a  of  the  same  MS.  as  the  Lorica  glosses.  The  dialect 
seems  Kentish.  The  letters  are  much  worn  in  many  places,  being 
Sometimes  quite  illegible.  Some  I  should  not  have  read  correctly 
at  first  sight  without  the  help  of  Prof.  Skeaf  and  Mr.  Bradshaw. 
My  lines  correspond  to  those  of  the  MS. 

7  'Se  georne  gebide  gece  7  miltse  fore  alra  his 
haligra  gewyrlitum  7  geearningum  7  boenum  b . 
....  num,  Sa  Se  domino  deo  gelicedon  from  fruman 
middangeardes ;  'Sonne  gehereS  he  'Sec  "Sorh  hiora  M 

5  oingunge.     do  Sonne  fior^an  si'Se  "Sin  hleor  'Sri^a 
to  iorSan  fore  alle  godes  cirican,  7  sing  'Sas 
fers :  domini  est  snlus^  salvum  fac  jyopulum 
tuum,  domine  praetcnde  misericordidm  tuam. 
sing  Sonne  ^;«^er  noster.     gebide  'Sonne  fore 
10  alle  geleaffull§  menn  in  mundo.     Sonne  bistu  Sone 
deg  daelniomende  'Sorh  dryhtnes  gefe  alra  "Seara 
goda  'Se  senig  monn  for  his  noman  gedoe"S,  7  'Sec  alle 
soSfest^  fore  SingiaS  in  caelo  et  in  terra,  amen. 

Lorica  Names. 

Tlie  following  names  occur  in  the  same  MS. 
{fol.  2t)  Aedelvald.     (72)  06  AlchfriSol     (87  5)  Oedelwald. 

Codex  Aureus  Inscription  (Kentish). 

(About  870.) 

From  the  facsimile  in  Westwood's  Facsimiles  of  the  Miniatures 

and  Ornaments   o^  Anglo-Saxon  and   Irish  Manuscripts  (London, 

1868),  from  the  MS.  of  the  Gospels  in  the  Royal  Library  at  Stock- 

*  second  e  er. ;  e  prejixed  by  later  hand. 
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holm.  T'ue  letters  in  (  )  liave  been  cut  away  by  the  binder.  Prof. 
Stephens  was  the  first  to  identify  this  Aelfred  with  the  Aelfred  dux 
of  the  Charter  given  further  on. 

4-  Orate  pro  Ceolheard  j^reshyteri,  Niclas  7  Ealhhun  7 
Wulf  helm  aurifex  \ 

Jn  nomine  Domini  no'^tri  Ihe.sii  Christi,   ic   Aelfred   aldormon 
7  Werburg  min  gefera  begetan   Sas   bee  set  haetSnu?/j    herge   mid 
uncre  claene  fee.     cSaet  tSonne  W3es  mid   clsene  golde.     7  t^fet  wit  5 
deodan  fur  Godes  lufan  7  fur  uncre  saule  tSearf(e)  -,  end  for  (5on  cSe 
wit  *nol?>an  t5(Pt  t^as  halgan  beoc  lencg  in  Ssere  haeSenessc  wunaden, 
7  nu  willaS  heo  gesellau  inn  to  Cristes  circan  Gode  to  lofe  7  to 
wuldre  7  to  weortSunga,  7  liis  tSrowutiga  to  tSoncunca,  7  t^jem  god- 
cundan  geferscipe  to  brucen(ne)'^  t5e  in  Cristes  circan  dseghwaMnl'ce  10 
Godes  lof  raera'5,  to  t5a^m   gerade  t5iet  heo   mon   urede   eghwelce 
monaSe  for  Aelfred'^  7  for  Werl)urge  7  for  AlhtSrytSe,  heora  saulum 
t )  ecum  lecedome,  tSa  hwilc  Se  Gud  gescgen  haebbe  "^cTt  fulwiht  a^t 
Seosse  stowe  beon  mote.     Ec   swelce  ic  Aelfred  drx  7  AYerburg 
bidda'S  7  hal-iat5  on  Godes  almaelitiges  noman  7  on  allra  his  haligra  i;; 
tfset  na^nig  mon  seo  to  t5on  gedyrstig  t5a^tte  'Sas  halgan  beoc  a^>elle 
otJSe  at5eode  from  Cristes  circan  tSa  hwile  ISe  fulwiht  stundan  mote 

Aelfre(d).  Werbur(g).  AlhSry'5  eorum  {fiUa). 


Durham  Admonition. 

(Kentish.) 

The  Durham  Ritual  was  first  publi.shed  by  J.  Stevenson  for  the 
Surtees  Society  (Rituale  Eeclesiae  Dunelmensis,  1840).  Tin's  edi- 
tiitn  was  collated  with  tlie  MS.  by  Piof.  Skeat,  and  the  results  are 
given  in  Api)endix  II  to  tlie  Phil.  Soc.  Transs.  for  1877-8-9.  In 
spite  of  the  Nortluunbrian  interlinear  gloss  it  contains,  the  main 
portion  of  the  MS.  was,  as  Prof  Skeat  remarks,  probably  written 
in  the  South  of  England.  He  goes  on  to  say:  'This  is  remark- 
ably illustrated  by  the  fact  that  a  small  portion  of  the  orijiwd 
text  is  in  Southern  English.  This  passage,  printed  at  p.  114  is  in 
the  large  bold  hand  of  tlie  Latin  text,  and  is  entitled  halsuncye,  i.e. 

*  thi»  invorati'dyi  is  in  a  different  hand  f torn  whjif  fo^lovs.  '  end  of  line. 
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.  a  solemn  charge  addressed  by  the  priest  to  the  person  or  persons  * 
who  were  about  to  proceed  to  the  ordeal.  The  words  j^rinted  in 
square  brackets  are  written  above  the  line,  being  the  alternative 
words  of  address,  when  only  one  person  was  to  undergo  the  trial. 
The  reader  should  ailso  notice  that  the  next  nine  rubrics  are  all  in 
the  same  hand,  and  belong  to  the  same  period/  "When  I  first  saw 
the  Admonition,  I  came  to  the  conclusion  that  it  was  in  the  Kentish 
dialect  of  the  ninth  century,  and  Prof.  Skeat  agrees.  But  as  to  the 
date  he  says  (probably  after  consulting  with  Mr.  Bradshaw,  whose 
belp  he  acknowledges  generally),  that  it  '  cannot  be  placed  earlier 
than  the  tenth  century.'  I  have  not  access  to  the  MS.,  and  can 
only  say  that  I  do  not  see  how  the  language  of  the  present  text 
can  possibly  be  brought  further  down  than  the  end  of  the  ninth 
century  :  if  a  copy,  it  is  of  unparalleled  accuracy. 
I  have  omitted  one  of  the  rubrics,  which  is  in  Latin. 

Halsuncge. 
Ic  eow  [Se]  halsige  on  fseder  naman,  7  on  suna  naman,  'Saet  is 
ure  drjditen  haelende  Crist,  7  on  Saes  halgan  gastes,  7  for  'Ssere 
cristnesse  'Se  ge  [tSu]  underfenge  [underfengan],  7  for  '5a  haligan 

5  Srinesse,  7  fer  ea  iiii  godspelleras,  Matheus,  7  Marcus,  7  Lucas  et 
Johannes,  7  fer  ealle  5a  halgan  reliquias  '5e  gind  ealne  middan- 
geard  sindon  haligra  martyra,  7  fer  ealle  5a  halgan  Godes  ciricean 
*  ^xjetQ  her  on  weorolde  gehalgode  si  en,  7  fer  naman  5aere  halgan 
faemnan  sancta,  Marian  ])a}t  ge  to  pys  ^  husle  ne  gangen  ne  to  5a?m 

10  ordale,  gif  ge  scyld  on  eow  pe]  witen,  58es  '5e  eow  [Se]  man  tih5 
o5'5e  on  gewyrhtuw  oS'5e  on  gewitnesse. 

Gif  men  ferlice  wyrde  unsofte,  o'55e  sprecan  ne  maege,  halga 
him  Sis  wseter. 

"WiS  egna  sare  sine  '5is. 
15  Dis  mon  sceall  rede  ofer  drence  vel  ofer ^ 

...      .  .  n  seal  reda  ofer  5a  feta  5e  ful  infalle5. 

To  huntade  7  waeterhalguncge. 

Salthalguncge  to  acrum  vel  to  berenne  vel  in  hvsvm. 

Waeterhalgunc  to  5on  ilce. 
20  Wi5  netena  ungetionu  7  5iofum. 

^  y  over  u.  '^  illegible:  Stevenson  reads  &meve{iy. 
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Martyrology  Fragment. 

First  published  by  Cockayne  in  his  Shrine,  p.  71  foil,  from  MS. 
Add.  232 1 1  in  the  British  Museum,  consisting  of  two  leaves,  one 
containing  the  Martyrology  fragment,  the  other  having  on  one 
si<]e  the  Genealogies  which  follow,  on  the  other  some  astronomical 
notes  in  Latin.  The  MS.  is  evidently  of  the  second  half  of  the 
9th  century,  which  is  confirmed  by  the  We.^t-Saxon  genealogy  not 
coming  further  down  tlian  Alfred.  The  genealogies  being  exclu- 
sively Saxon  seems  to  jioint  to  that  dialect,  but  both  texts  show 
several  un-Saxon  forms  (feringa,  scealden ;  ceardicing,  b'ro^ar) 
alongside  of  specifically  Saxon  ones,  such  as  biscepy  aji^rr,  suce  ; 
jierhaps  the  MS.  is  a  copy  of  a  West-Saxon  original  by  a  Kentish 
acribe. 

The  text  of  the  Mart)Tology  has  been  supplemented  in  italics 
fi'om  the  later  one  given  by  Cockayne.  Letters  cut  ofif  on  the 
margin  are  enclosed  in  ( ). 

The  cut  off  portions  of  the  West-Saxon  genealogy  have  been 
supplemented  from  that  in  the  Parker  Chronicle. 

On  done  feowerteodan  dtey  /^ces  mondes  hid  para  haligra  gehrodra 
tid  sancte  Ualerianes  7  sancte  Tihurties,  6a  A II  mac  hi  as,  liome- 
hurge  gerefa,  nedde  mid  loituni  dcet  hi  Criste  loidsocan.  Da  hi  pent 
ne  gepafodan,  pa  het  he  hi  heheafdian.  pa  se  man  de  ptH  sceolde 
hehealdan  pcet  hi  man  heheafdade,  ivepende  7  swergende  he  scede  5 
pcet  he  gesawe  heora  saida  gongan  %it  of  pcem  lichoman  fcegre 
gefretwade,  y  pcBt  he  gesawe  Godes  englas  siva  scinende  siva  sunne, 
7  pa  hi  hceron  to  heofomnn  mid  hiora  fi?^ra  flyhte  ;  7  se  mon  5a 
gele(fde)  Gcde,  7  he  waes  "'sungcn  on  deaS  for  Criste;  7  h(is)  noma 
waes  Maximus.  10 

On  Sone  eahtateg(5an  dcpg  (5pes  mouses  (biS)  Sses  halgan  biscepes 
tid,  sancte  Eleutheri,  (7  his)  modor,  5'sere  noma  wses  sancte 
Anthiae.  He  waes  (Srerc)  burge  biscep  ^e  is  nemned  ^Iechaiiia\  in 
Ap(ulia)  (Saere  msegSe,  ah  he  ge'Srowade  eft  in  riom(e)  martyixhSin 
for  Criste.  Adrianus  se  caser(e  hine)  Sreatade  iSxt  he  Criste  15 
wiSsoce.  Da  he  Stet  (ne)  walde,  c5a  helit  se  casere  gesponnan 
fiow(er)  wildo  hors   to  scride,  7  hine  gebundenne  in  S(a?t   scrid) 

*  ec  from  a. 

12 
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*ahetton,  Sset  Sa  wildan  hors  scealden  iornaii  (on)  hearde  'wegas  in 
westenne,  7  him  ^a  limo  all  (to)brecan.     Da  cwom  Godes  engel  o£ 

20  hiofonum,  (7  ge)stillde  'Ssem  horssum,  7  hio  gelseddon  "Sset  ^crid 
(on)  hea  diine,  'Sser  him  cwom  to,  monigra  cvnn(a  wil)deor,  7  wune- 
don  mid  bine,  7  Sonne  he  hof  (his)  hond  upp  to  hiofonum,  (Sonne 
hofoh  '5a  de(or  he)ora  fotas  upp,  7  heredou  god  mid  hine.  D(a 
liet)  se  casere  his  huntau  hine  'Saer  gefecca(n  7)  hine  mid  sueorde 

25  .)fslean.     Da   cwom  stef(n  of)   hiofo[n]um,  7  cwae'S :    '  C/m,  min 

.  Seow    Eleuthe(rius),    mine    englas   'Sec    IsedaS   in    'Sa   hiofonlican 

(IJierusa)lem/    Da  feoll  his  modor  ufan  on  his  lic(homan),  7  cwse'S: 

'  Mm  sunu,  gemyne  Su  mec  on  Seere  (ecean  re^te,  7)  se  casere  hio 

heht  gemartyria(n),  7  God  wuldriende  heo  o.geaf  hire  gast. 

30  •  On  bone  an  7  twentegdan  doig  dees  monies  hid  pees  halgan  an- 
ceran  gdeornes  sancte  jEpehvaldes.  Se  geset  ancersetl  on  fearne 
deem  ealonde  cerest  cefter  Guthhrihte  deem  halgan  hiscope,  7  eefter  Son 
■Se  he  tuelf  gear  "Sser  wunode  Sa  code  he  in  'Soue  gefean  'Saere  ecan 
eadinesse.      Dees   se'Selwaldes  wuuder  wees   Sset   he   sprsec   to    his 

35  liornsera  sumum,  7  Sa  feringa  oSsuigde  he,  suse  he   hwaeshwegu 
hercnade.     Da  frsegn  se  his  'Segu  hine^  for  hwon  he  suse  dede;  cSa 
.   cuseS  he :   '  Hu  meahte  ic  bti  somod  ge  in  heofon  geheran  ge  her 
spisecan  V 

On  'Sone  Sr[i]o  7  tuentegSan  dseg  'Sees  mon'Ses  biS  seinatQ  lorius 

40  tid,  Saes  se'Selan  weres,  'Sone  Datianus  se  casere  seofon  gear  mid 
unasEecgendlicum^  witum  hine  Sreade  Saet  he  Cris/te)  wi'Ssoce,  7  he 
nsefre  hine  ofersuiSan  meahte ;  7  Sa  sefter  sefan  ^  gearum  heht  he 
hine  beheafdian.  Da  4ie  '5a  wses  Iseded  to  'Saere  beheafdunga,  5a 
cuom  fjr  of  heofondm,  7  forb^rnde  5one  hse'Snan  casere^  7  alle  5a 

45  5e  mid  hine  aer  tintergedon  5one  halgan  wer.  Ond  he  sanctus 
Georgius  him  to  Dryhtne  gebaed,  7  5us  cuae5  :  '  Haelende  (C)rist, 
onfoh  mif  n]um  gaste  !  7  ic  5ec  biddo  5iet  suae  *  (h)welc  mon  5e 
mine  gemynd  on  eor5au  doe,  5onne  afierr  5u  from  5aes  monnes 
htisum  (ae)lce  untrymnesse  ;  ne  him  fiond  sce55e,  ne  (h)ungor,  ne 

50  monncwild  ;  7  gif  moiin  minne  (n)oman  nemiie5  in  aenigre  frecen- 
nisse,  o556  (o)n  sse,  o55e  on  si5faete,  5onne  gefylge  se  (5in)re 
milelheortnesseJ        ^ 

^  e  er.  after  i,         ^  una-;  accoifs  in  red  iuk.         "  space  for  one  letter  after  e. 
*  e  Hcarlji  fill  cut  oj'. 
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.  .  rice^  7  lieold  xxxvii  wint,  7  vii  monacS ;  ond  tSa  feng  se(Sel\vulf) 
his  sunn  to,  7  lieold  xviiii  bealf  gear ;  ond  se  8et5e(lwulf)  waes 
ecgberhting,  ecgberht  ealhcmunding,  ealli(rauiid)  eabing,  eaba  eop- 
ping,  eoppa  iDgilding,  ingild  co(enred)iug,  coeured  ceohvalding, 
ceolwald  cutSuulfiug,  cuS(uulf)  cubwiiiiiig,  cuSwine  *ceaulniing,  5 
ceaul[i]n  cynDr(iciug),  cyiiiiiic  crioding,  criodo  ceardiciiig ;  ond 
Sa  feng  aeSelbald  bis  sunn  to,  7  beold  v  gear;  t5a  feng  0e?elbe(rbt 
his)  broSor  to  rice,  7  beold  v  gear ;  Sa  feng  aetSered  his  (broSor) 
to  rice,  7  beold  v  gear,  Sa  feng  a?lfred  hira  brot5ar  (to  rice),  ond 
t5a  wjBes  agan  his  eldo  xxiii  wintia,  ond  ccc  o(nd  xcvi)  wintra  tSses  10 
tSe  his  cynn  merest  westseaxna  bond  o(n)  waluni  geeodou. 

de  reyihus  orientalium  seaxonum. 
Offa  sigbering,   sigbere   sigberbting,  sigberht   s(aweard)ing,  sa- 
weard   saberbting,   saberbt    sledding,   sle(dd)    lescwining,    aescwine 
offing,  offa  bedcing,  bedca  (sigefugling),  sigefugl  swiepjiing,  swaeppa  15 
antsecging,  ants(ecg)  gesecging,  gesecg  seaxnetiug. 

item  de  regihus  orientalium  seaxonum. 
SwitSred  sigemunding,  sigemund  sigebarding,  si(gebard)  sebbing, 
sebbe  seaxreding,  seaxied  sab(erbti)ng,  saberbt  sledding. 

item  de  regihus  orientalium   *  seoxo(num).  20 

Sigcred  sigericing,  sigeric  selereding,  selered  sigeberbting,  sige- 
berht  sigeb(aldi)ng,  sigebald  seleferSing,  selefertS  sigeferSing,  sige- 
f^rtS  seaxing,  seaxa  sledding ;  tSonan  fortS  .  .  . 


Bede  Glosses. 

The  following  glosses  are  written  in  the  blank  spaces  at  the 
end  of  each  book  in  the  MS.  Cott.  Tib.  c.  ii  in  a  curiously  twisted 
hand  of  the  end  of  the  ninth  or  beginning  of  the  tenth  century, 
apparently  in  the  Kentish  dialect,  the  last  page  in  a  rough  cursive 
hand,  quite  different. 

*  2^ receded  by  tico  //«<>•  of  HumOtrs, 

12—2 
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(fol.  3.)  Inte7n2)erans  cupido  :  mi's  ungemetlicre  gitsunge, 

exagitahat  :  styrede. 

deinentiam  :  ungeinetnisse. 

rethor  :  se  [hJloSere^. 
5    serjpere  :  snican. 

liber  edax  sive  utende  '  *  '. 

farans  {2)harus)  :  bsecenfyr. 

2)07ites  :  brycg. 

stratae  :  st  *  •  '. 
•10    legatis  :  erendwrica. 

adurit  :  bsernde.  . 

obscuris  cavernis  :  Seem  Siostrum  holum'^. 

miserum  anguiculum  :  Sa  earman  nedran. 

projpulit  :  forSsceaf. 
15    tollere  :  ujDahebban. 

(Ji)umo  :  of  fol  dan. 

municeps  :  burgliod. 

ex  infiina  rtiilitiae  :  niSirlices  pompdomes. 

(32  b.)  fertilitas  :  waestembiornis. 
20    annonus  :  fodra'Sas. 

cogunt  :  neddan. 

funerum  :  hra. 

jugtdamur  :  we  bioc5  stiocode. 

invasisque  :  7  gebergedum. 
25    pcmpe^^cit^a  reliquia  :  cSa  earman  lafe. 

conroderet  :  gestread. 

adficiens  :  dreccende. 

ac  famam  :  7  "Sone  lisan. 

investis  {f)  :  'Ssem  reSum. 
30    ac  saltibus  :  7  wudum. 

re<n«  aei^zs  :  nseiiig  seldu. 

adceleruvit  :  geratade. 

lYToprioT  :  nior. 

telaque  :  7  strelas. 
35    litigia  :  gecid* 

uaemonibus  :  godwrecnissum. 

^  [hiJMere?  ^  ^^  doubtful. 
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diri  sce/eris  :  grimre  synne. 

contra  inprohis  :  wi(5  Saein  geniaum. 

exitus  :  in  si(5as. 
40    adjuncta  :  to  getSioded. 

defortii  (div.)  :  towesnisse. 

jyrofusior  ;  genihtsumra. 

signius  {sfg.)  :  laetlicor. 

supp.rjicipra  :  oferbliocan. 
45    nonnidli  :  oft. 

de  miserandis  reUquiis  :  of  tSaem  earmum  lafum. 

acerhat'im  :  scearplice.  , 

??w?ic  :  wiluwi. 

sane  :  cut51ice. 
50  feda  peste  :  fulre  adle. 

(58  b.)  ad  succur{r)endum  :  to  gehelpenne. 

caedehant  :  biotan. 

nautarum  :  t5ara  nomementa. 

et  casu  :  7  weas. 
55    lassitudine  :  me'Snisse. 

pelagi  :  "Sees  sees. 

haticinatio  {v)  :  witedo[o]ni. 

^;e?-  trihia  (v) :  'Sorh  wigas. 

^;er  r2t7*«  :  'Sorb  lond. 
60    instar  :  onlicnis. 

conjlectuin  (i)  :  geflit. 

connpicui  :  gesegcnne. 

trlbunlcae  ])otestati8  :  alderdomes  m^lite. 

ad{Jia)ereiitem  :  set  cliSende. 
65    cajysidam  :  ceste. 

eviilsaiii  :  on[we]g  alocene. 

exultant  :  gefegan. 

casualibus  :  t^sem  fallendum. 

laquiis  {-eis)  :  girenum. 
70   palustria  arundine  :  mi's  'Ssem  fenSacum. 

tegebatur  :  wses  bewi  igeii. 

slabris  :  wiiidum. 

(122  b.)  ma{c)]unam  ;  searwe. 

reqyetitam  :  gesobte. 
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75   ^;er)iici7a5  :  raednis. 

spolia  :  herereaf. 

triumphant  :  sige  feston. 

moliuntur  '.  Sobton. 

iter  :  sicSfaet. ; 
80    ohtenuerci^  it)  :  Sj'nnade. 

poplite  :  [hjomme. 

adtrectat  :  grapade. 

sucum  :  sea. 
•        parumper  :  gewaer. 
85    derutarum  (di-)  :  gerorenra. 

exterminia  :  'Sara  abreotiiissa. 

recente  onemoria  :  neowre  gemynde. 

ccdamitates  :  earfeSnisse. 

et  cladis  :  on  waele. 


VESPASIAN   PSALTER. 

The  Old  English  interlinear  version  of  the  Psalms  contained  in 
the  Cottonian  MS.  Vespasian  A.  i  is  thus  mentioned  by  Wanley  in 
his  Catalogue,  p.  222  :  *  Psalterium  D.  Hieronymi  Romanum  elegan- 
tissime  litteris  capitalibus,  in  Anglia,  annis  abhinc  circiter  mille, 
ut  videtur,  scriptum  et  illuniinatum,  cui  postea  accedit  interlineata 
versio  Saxoniea. 

'  Psalterio  abscinduntur  primus  psalmus  integer  et  pars  secundi, 
nee  non  charta  donationis  ^Ethelbaldi  R.  Australium  Saxonuni, 
h.  e.  Merciorum,  sive  Suth-Anglorum  (litteris  cai)italibus  exarata) 
quae  nunc  habetur  in  prima  })ngina  pretiosi  libri  collectionis  car- 
tarum  qui  inscribitur  Augu.-t.  II.' 

Of  the  portion  of  the  3I.S.  which  precedes  the  psalter  he  says : 

'  Hucusque  omnia  scribuntur  Latine  litteris  cajjitalibus  teniii- 
oribus,  in  Italia  usitatis,  a  quibus  ea  quae  in  Anglia  obtinebant 
paulluni  di^crepant.  Xotandum  quoque  haec  omnia  ad  amussim 
quadrare  cum  descriptione  secundi  psalterii  quod  ad  Augustinum 
Cantuariensem  transmisit  Gregorius  Magnus,  uti  supra  videre 
licet  pagg.  172  et  173.' 

The  reference  is  to  his  description  of  a  MS.  in  the  libraiy 
of  Trinity  Hall,   Cambridge  : 

*  Cod.  MS.  in  fol.  grand,  regnanto  Henrico  V  a  monacho  Altbatiae 
S.  Augustini  exaratus.  In  eo  continetur  hi.<t(>ria  fundationis  et 
donationis  monasterii  S.  Augustini,  et  ecclesiae  Christi  Cantuariae. 

'  Praeclarum  hunc  librum  a  me  praedicandum  censeo  quod  in 
eo  describuntur  codices  quos  S.  Angustinus  Episcopus  Cant,  ad  se 
a  Gregorio  I  Papa  missos  monasterio  suo  dedit,  in  quo,  dum  scri- 
beretur  hie  codex,  ut  probabile  est,  extabant,  et  extitere  deinceps 
usque  ad  teinpus  ver^i  et  direpti  ejus^dem  monasterii,  regnante 
Henrico  Octavo.'  " 

He  then  quotes  the  description  of  the  books  and  enumeration  of 
their  contents  given  in  the  MS.  It  is  quite  clear  that  our  MS. 
Vesp.  A.  I  cannot  be  a  copy  of  the  Psalterium  Augustini  de- 
scribed in  the  Cambridge  MS,,  for,  althongh  in  both  psalters  the 
psalms  are  preceded  by  various  miscellaneous  matter,  and  followed 
by  hymns,  some  of  which  are  the  same  in  both,  there  is  in  general 
a  complete  divergence. 
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Of  the  charter  of  ^thelbald,  Wanley  says  in  another  place 
(p.  258):  '       ^  ^ 

'  Haec  carta  litteris  majusculis  exaratur,  et  olim  inserebatftr  in 
psalterio  illo  vetustissimo  quod  in  hac  bibliotheca  inseribitur  Vesp. 
A.  I,  tandem  autem,  D.  E^ob.  Cottono  jubente,  ex  libro  psalmorum 
exscindebatur,  et  hie  una  cum  plurimis  aliis  affixa  est.' 

This  charter  (now  marked  Cott.  Aug.  II.  3)  is  an  original  one 
of  ^36,  and  bears  every  mark  of  a  Mercian  origin.  Its  handwriting, 
though  uncial,  is  different  from  that  of  the  Latin  portion  of  the 
psalter,  and  is  probably  later. 

The  interlinear  English  gloss,  extending  alsi)  to  the  hymns  at 
the  end  of  the  psalms,  is  mainly  in  a  very  fine  hand,  which  cannot 
well  be  earlier  or -later  than  the  first  half  of  the  ninth  century,  ai>d 
this  date  is  fully  supported  by  the  language,  which  shows  a  remark- 
ably consistent  type,  uniformly  but  not  excessively  archaic.  Some 
pages  are  glossed  in  a  rougher  but  contemporary  hand. 

The  dialect  was,  till  quite  lately,  generally  assumed  to  be  North- 
umbrian, an  opinion  which  will  not  bear  the  test  of  the  most 
superficial  comparison  with  the  knoAvn  Northumbrian  texts.  Dr. 
Murray  in  his  'Dialect  of  the  Southern  Counties  of  Scotland' 
was,  I  believe,  the  first  to  question  it.  In  m}^  '  Dialects  of  Old 
English'  (Phil.  Soc.  Trans.  1875-6,  p.  555),  I  claimed  it  to  be 
Kentish,  mainly  on  the  ground  of  Wanley's  assigning  it  to  Canter- 
bury, but  also  on  account  of  the  language.  As  we  see,  the  external 
evidence  points  to  Mercia,  and  if  it  could  be  j^roved  that  the 
charter  was  written  on.  a  blank  page  of  the  MS.,  and  not  merely 
bound  up  with  it  larter,  it  would  seem  natural  to  assume  at  once 
that  the  later  gloss  is  also  Mercian.  Yet  there  is  no  difficulty  in 
supposing  that  the  MS.  may  have  been  transferred  to  Canterbury 
any  time  between  736  and  the  beginning  of  the  following  century, 
and  it  will  be  safest  to-  reserve  the  question  of  dialect  till  we  come 
to  the  grammatical  analysis  of  our  texts. 

The  Latin  text  has  been  largely  altered  by  erasures  and  other- 
wise, apparently  in  order  to  bring  it  more  into  conformity  with  the 
Vulgate  readings  and  the  conventional  spellings. 

In  most  cases  the  English  gloss  follows  the  original  readings, 
which  have,  therefore,  generally  been  restored  as  far  as  possible  in 
my  text.     In  those  cases  in  which  it  agrees  with  the  alterations,  it 
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is  often  (loiil)tfu]  wliether  the  glosser  may  not  have  corrected  the 
original  reading  himself  by  the  context,  as  in  lo.  5,  inter rogant  : 
frhjna^  with  the  n  added  later  above  the  line  :  the  original  inter- 
rogat  is  shown  to  be  a  plural  by  its  subject  pa^jj^hrae.  The 
innumevable  cai^es  in  which  -«?-/^  =  future  has  been  altered  to 
the  regular  -ahit  with  the  corresponding  Engh".-h  gloss,  as  in 
subsannabit  :  //?/>7;eS  with  the  b  on  erasure,  would  seem  at  first 
sight  to  be  cases  of  the  glosser  following  the  alteration,  but  as 
we  sometimes  find  the  unaltered  -avit  correctly  glos.-ed  a^  a  future 
(15.  9  ;  48.  16;  129.  5),  it  seems  clear  that  he  was  accustomed  to 
that  spelling.  The  same  v  for  b  is  frequent  in  exdcervaverunt. 
In  90.  14  the  future  speravit  has  been  wrongly  glossed  by  the 
preterite  gehijlitp,  the  v  having  been  afterwiirds  erased  and  b  sub- 
stituted. Conversely,  in  80.  17  the  preterite  was  written  with  a 
b — cibbit,  and  consequently  glossed  with  the  English  future 
fiiede'6,  although  the  b  has  been  erased  and  v  substituted.  These 
two  cases  are  decisive.  But  47.  8,  where  couferes,  incorrectly  made 
into  cou'ereas  by  the  addition  of  n,  is  glossed  for^r^stcnle,  seem 
equally  deci>ive  the  other  way.  In  117.35  ^^^^  correct  prospera 
has  been  made  into  prosperare  by  the  addition  of  re.  in  a  cursive 
hand  apparently  the  same  as  that  of  the  gloss.  Elsewhere  the 
alterations  are  in  the  same  uncial  letters  as  the  original,  so  that  it 
is  impossible  to  tell  wliether  they  are  due  to  the  glosser  or  not. 
The  alterations  are  sometimes  made  by  conq)lete  erasure  and  re- 
writing, sometimes  only  by  partial  alterations,  the  latter  being 
apparently  later  than  the  former. 

The  innumerable  alterations  of  the  present  endings  -is,  -it{iir) 
into  the  future  -es,  -et{ur)  are  evidently  late,  the  i  simply  having 
three  scratches  added  to  it,  so  as  to  make  it  into  a  rough  E. 
Examples  are  loquitur  (2.  5),  icrdis  (5.  7),  sedit  (9.  29),  cdjstrahit 

(9-  30). 

i  for  e  is  frequent  in  other  unaccented  syllables  as  well,  as  in 
miserire  imper.,  ori,  nomini  abb,  cardinis  plur.,  prodiat,  2)ej'iant, 
discendit,  dile.ctatinn.  In  these  cases  the  i  has  been  altered  to  e, 
but  in  10.  5  the  sg.  sedis,  in  134.  10  the  plural  fords  have  been 
kept  unaltered.  The  converse  e  for  i  is  also  common,  as  in 
perditiones  gen.,  salutare,  ore  abll.,  oves  nom.  sg.,  sterelitatem, 
vendedisti,   especially  in    compound   verbs,  as   in    intellege,   Intel- 
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Jegere,  dejeceret,  sustenuit,  eregens.  ae  for  e  occurs  in  aequos, 
faciae  abl.,  in  adverbs  such  as  vanae,  siqyervacuae,  in  pretiuni, 
and  often  in  coni)raehendo.  A  final  m  is  often  incorrectly  added, 
as  in  in  magnijicentiain  abl.  ('28,  4),  longitudinem  abl.  (90.  16), 
memoriam  nom.  (108.  15).  Among  other  spellings  may  be  noted 
hraccliium  and  ajnd,  nearly  always  altered  to  bnichium  and  apud, 
the  omission  of  the  j  in  eicis,  adiciat,  &c.,  the  omission  of  the  s  in 
exiirgo  {exsurgo  also  occurring),  ammirahile,  deglvMivit.  Lastly, 
it  may  be  noted  that  os  very  often  has  an  acute  accent,  although 
tkere  are  none  in  the  English  gloss. 

The  English  gloss  contains  many  scribal  eri'brs,  most  of  which, 
however,  may  be  brought  under  a  few  definite  groups,  and  are 
easily  corrected. 

The  most  remarkable  peculiarity  of  the  scribe  is  his  tendency 
to  omit  not  only  single  letters,  but  also  syllables,  and  even  groups 
of  syllables.  Thus  we  find  Se(re),  geh{yli)ta^,forle{te)n,  gefre[me)des, 
gesiuenced(nisse),  sd^ilice),  Ef(rem),  some  of  which,  especially  the 
last  but  one,  occur  more  than  once.  -Among  the  omissions  of  single 
letters  the  most  frequent  is  that  of  the  e  of  oe  :  socendra,  socende, 
gemotes,  to^,  the  omission  of  the  0  being  much  less  frequent : 
gedrefde,  sjyed.  Similar  omissions  occur  in  the  other  diphthongs : 
ha{e)lu,  gehra[e)dende,  ma{e)hte ;  he{ct)rn,  sce{a)wa'6,  de{a)^es ; 
yer[e)afien ;  h{e)ortimi ;  %oe{o)rulde,  cne(o)}isse.  Doubled  conso- 
nants are  often  simj^lified  :  ic  gehidu,.  eare,  blisici^,  from  e,  ic  wed^u. 
Einal  771  is  often  omitted  :  fro,  ^eodu.  Final  vowels  are  often 
dropped,  even  when  they  leave  a  single  consonant  behind  :  streng{u), 
7nong[e),  S(^*),  'S(a),  n(e).  Initial  letters  are  rarely  dropped  :  (n)oma, 
(u)sic.  The  following  are  instances  of  the  omission  of  one  of  two 
combined  consonants  :  (h)neapiit;  ges{c)ikL  s{c)eate;  gereo{r)dnisse, 
gete(l)des;  geli{7)i)2)lice,  unheore[n)dnesse,freo{ii)d;  cynin{g),  milid)- 
heortnis  ;  dus{t),  gas(t)  (often)  ;  reJitivi{s)msse  (several  times). 

Some  of  these  omissions  may  possibly  correspond  to  the  actual 
pronunciation,  but  it  would  evidently  be  hazardous  to  draw  any 
positive  inferences  from  the  omissions  of  the  MS.,  even  when  they 
occur  more  than  onee. 

Additions  of  single  letters  are  rare  :  sa(I)iule,  hiiD)efie,  sawul(f), 
omcend(e),  syndri{ii)g,  of\f)ergeotid,  but  there  is  a  curious  ten- 
dency to  repeat  monosyllables,  such  as  6iS  (9.  24),  me,  ^ine.     In 
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several  cases  (noticed  in  the  text)  what  at  first  sight  would  be  read 
ie  appears  to  be  only  e  with  a  tag  before  it. 

Of  substitutions,  that  of  d  for  tS,  as  in  eordan,  dreast,  under- 
deodes,  foriceorda^,  det,  and  (though  less  frequent)  of  S  for  d,  are 
so  frequent  that  I  have  thought  it  unnecessary  to  star  them.  Of 
other  errors  the. most  important  is  a  tendency  to  write  y  for  u,  as 
in  hyses,  onscynedun,  the  correct  u  having  in  some  cases  (67.  3  ; 
77.  40)  been  written  over  the  y.  u  for  y  in  forduttcende.  s  for/ 
in  yjnbhiuyrst,  ester,  e  for  0  in  ageten,  recetiinge  {  =  roccetu7ige). 
c  for  t  in  gewicnade,  gewiciiendra.  There  are  also  solitary  in- 
stances of  the  interchange  of  n  and  r. 

A  frequent  source  of  error  is  the  repetition  of  part  of  the  corres- 
ponding Latin  word  in  the  gloss,  as  in  montem :  moat  (for  munt), 
conculc antes :  fortreodendes  (for  -e).  Sometimes  the  whole  of  the 
Latin  word  is  repeated,  as  in  nomen  :  nomen,  meam  :  meam.  Often 
also  the  scribe  has  Ijcgun  to  write  the  Latin  word  and  has  then 
altered  it  into  the  English  one.  Thus  we  find  mare  :  see  with  the 
see  altered  from  an  m,  tuae :  ^ine  with  the  tS  altered  from  a  t. 

On  the  whole  the  gloss  is  accurate,  such  errors  as  odorahunt  : 
weor^iii^  (ii3-  6),  where  odorahunt  has  been  confused  with  adora- 
hunt,  being  very  rare.  Sometimes,  however,  a  ca.se  has  been 
translated  against  the  context,  as  in  105.  20,  where  the  gen,  sg. 
vitidi  has  been  glossed  by  the  plural  calfur. 

Later  glosses  have  occasionally  been  added  in  a  hand  apparently 
of  the  eleventh  century.    These  I  have  put  in  the  foot-notes. 

The  Vespasian  Psalter  was  first  published  by  the  Surtees  Society 
in  1843  (Anglo-Saxon  and  Early  English  Psalter),  under  the 
editorship  of  ]\[r.  J.  Stevenson.  Mr.  Stevenson's  text  abounds  with 
such  gross  blunders,  both  in  the  English  and  Latin,  as  would  lead 
an  ordinary  observer  to  suppose  him  to  be  entirely  ignorant  both 
of  Old  English  and  of  Latin.  He  has  also  made  many  apparently 
deliberate  alterations  of  the  MS.  text.  Altogether  his  edition  is  a 
disgrace  to  English  scholarship. 

To  save  space,  I  have  omitted  the  headings,  which  are  never 
glossed.  Stevenson  follows  the  vulgate  in  counting  them  as  the 
first  verse  of  each  psalm,  and  I  have  retained  his  numbering,  to 
facilitate  reference. 
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2. 

1.  Quare  fremuerunt  gentes  et  2^02nili  meditati  sunt  mania 
2.  Astiterunt  reges  terrae  et  j^i^incipes  convenerunt  in  unum  ad- 
versus    Dominum   et    adversus    Christum    ejus  3.  Dirumjpa- 

mus    viiicula    eorum    et    i^'^'^j'^^^^^''^'^'^    ^^    nobis    jugum    ijpsorum 

se    earda'S  in  heofenum  bismera'S  hie  /  drjhte?i        hyspeS 
4.   Qui  habitat  in      caelis      inridehit  eos  et  Doininus  subsannabit 

hie  Sonne    spriceS   to   him  in  eorre  his  7  in  hatheortnisse 

eos         5.  TvMC  loquitur  ad   eos    in    ira    sua  et  in        furore 

his     ge-droefeS  hie  ic     soSlice       geseted     ic  earn    cyning 

suo  conturbabit  eos         6.  Bgo   autem    constitutus     sum        rex 

ivom    him     ofer.     Sion     *mont      Sone  halgan    his        bodieude 
ab        eo      su2)er    Sion    montem       sanctum        ejus     ^;?'ae(Z^c«?^s 

bibod         dryhtnes  dryhte?z     cwaeS     to    me        sunu 

2yraece2)twn     Domini  7.  Do  minus     dixit      ad     me    ^Filius 

min    'Su    earS    ic   to  dege    ic  cende    Sec  bide  from   me 

meus   es       tit     ego    hodie       genui      te  8,  Postula    a       me 

7  ic  selki    Se    Seode  erfeweardnisSe    Sine     7      onaehte  Sine 

et     dabo      tibl  gentes      hereditatem      tuam   et  2^ossessionem   tuani 

gemsei'u  eorSan  Su  reces    hie  in  gerde  *iserre  7    swe  swe 

terminos    terrae         9 .      Reges      eos    in  virga  ferrea  et  tamquam 

fet   lames  Su  gebrices  hie  7       nu     cyningas    ongeotaS 

vas  figuli    confringes    eos  \0.  Et    nunc       reges       intellegife 

bi[o]S  gelserde     alle       Sa  Se    doemaS     eordan  SeowiaS 

erudimini      omnes       qui     judicatis    terrain  11.    Servite 

dryhtne      in        ege         7      wynsumiaS     him     mid     cwaecunge  ^ 
Domino      in      timOre      et        exultate  ei-       cum       tremore 

gegripaS  ^v^^s  hwonne       eorsie        dryht^ji 

12.  Ad2)rae]iendite  disci2)Unam-  ne     quando     irascatur    Dominus 

7    ge  forweorSen    of     wege  Sonne      beorneS     in 

et         pere^itis  de-     via      justa  13.  Cum       exarseiit    in 

scortnisse  eorre    his    eadge    alle     SaSe  getreowaS  in  hine 
brevi         ira.     ejus    beati   omnes    qui      conjidunt    in  eum 


3. 

.* 

dryht^n     Invet  gemonigfaldade  sindun  Sa  Se     swencaS    mec 
2.  Domine     quid       multi2)licati       sunt       qui      tribulant     me 

^  vel  byfunge  added  later.  '  glossed  styre,  later. 


i 
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moiiore     arisatS  wicS         me  monge    cweo'SacS    *salwle 

multi   insuryunt    adversum    nie  3.    multi       di.uat       animae 

rninre        nis       haelu^     liiie     in  *tleo    hire  Su  sot51ice 

meae     noa    est     salus      illi      in    Deo    ejus  4.    'fu    autem 

dryhte?*    onclfeDge     miu    earS  wuldur  min    /  uphebbende  heafud 
Domine    suscejitor    mens     es      gloria    mea  et      exaltans      caput 

mill  niid'^  stefiie    miiire     to       drvht^ie     ic  cleopede     7 

meum  5.  Voce  mn'L      ad    Domimun      claniavl       et 

geherde    mec    of   muiite   tSsem  halgan  his  ic     hueappade 

exaudivit    me     de    monte         saucto       sua  6.  E(jo     dormivi 

y     slepan     ongon    7    ic  eft  aras     fort5t)n      diylit(?rt      oiifeiig    mec 
et    somnum    coepi    et    resurrexi    quoniam  Do  minus   suscepit    me 

ne    oiidredu  ic  tSusend      folces       *ymselleiides      me        aris 
7.  Non       timebo        milia      jmpuli       circumdantis      me      exurge 

dryjite?i     hahie    me  doa  god     min  forcSon    t5u       sloge 

Domine  salvum  me  fac  Deus  mens         8.   Quoniam  tu  j^^rcussisti 

alle        wiSerbrocan       me       butan    intingan     toeS  synfulra 

omnes       adversaates      mild       sine        causa      dentes      peccatorum 

tSu  for'Srsestes  dryhtncs    is    haelu    7      ofer       folc  t5in 

conteruisti  9.    Domini    est    salus   et    super  pop u I um  tuuni 

bledsung    'Sin 
hen^dictio    tua 

4. 

midSy     ic  gecede    'Se  tSu  geherdes  me     god  rehtwisnisse  miure 
2.  Cum     invocarem     te     exaudisti    me    Deus    justitije     meae 

in  [geji^wencednisse  t5u  gebr^ddes     me       mildsa       me     dryhte/z  7 
in        trihulatione         dilatasti         me     Miserere    mihi  Domine  et 

jreher       gebed       min  bcarn    monnan     hu      lonije  *hwefie 

exaudi  orationem  meani         3.  Filii  hondnum,  usque    quo  grave[s) 

on  heortan  to    hwon  hifia'5  ge    idehiisse     7     soecacS       leasunge 
corde       ut      quid    dilijitis    vanitatem    et    queritis    mendacium 
weotaS         tSaette         gemiclaS         dryhte?i  'Sone  halgan      his 
4.  Scitote       quoniam     magnijicavit    Dominus     sanctum        suum 
dryhten     gehereS    me  "Sonne  ic  cleopiu    to    him  eorsiaS 

Dondnus    exaudiet    me    dum    clamavero    ad    eum      5.  Irascimini 
7     nyllatS     syngian     Sa  "Se     cweo'SatS      in       heortum       eowrum 
et     nolite      j)^^^'^'-^^       2'^-^         dicitis        in       cordihus        vestris 
7      in     bedcleofum      eowrum      biotS  geinbryrde  onsecga^S 

et      in      cuhilihus         vestris         conjnuigimini  6.   Sacrificate 

^  h/rom  H.  ^  mid  id. 
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pnsegdnisse       rehtvvisnisse     7     gehyhta^     in     dvyhtne  '    monge 
sacrificium         justitiae        et        sjperate      in     Domino        Multi. 

cweoSaS     hwelc     oteawe'S       us        god  getacnad   *     is 

dicunt       Quis      ostendit      nobis     bona  7.     Signatum  ■    est 

ofer     us       leht     ondwlitan     Sines     dryhte?i     "Su  saldes     blisse 
super  nos    lumen      vultus  tui      Domine      Dedisti    laetitiam 

in  heortan  minre  from     tide         hwgtes      wines     7     eles 

in     corde      meo  8.      a    temjyore     frumenti      vini      et     olei 

his     gemongfaldade^     sindun  in     sibbe     in     'Sa       ilcan 

sui       multijjlicati  sunt  9.    In    ^^ace      in     id       ipsuTn 

fc*neapiu      7         gerestu  forSon         Sa       dryhte?i 

ohdormiam     et     requiescam  10.     Quonidm       tu        Domine 

synderlice       in  ^  hybte     gesettes       me 
singulariter     in      spe     constituisti     me 


word     min  mid  earum     onfoh     dryhte?i      ouget       cleoj^uuge 
2.    Verba    mea     cacrihus       ^ercipe    Domine    intellege     clamorem 

mine  bebald       stefne     gespreces     mines     *cynin     min 

meumj  3.     intende        voci       orationis      meae         rex     tneus 

7       god       min  forSon        to     'Se      ic  *gebidu     dryhteri 

et     Deus     mens  4.  Quoniam     ad    te  orabo        Domine 

on  marne  7  Su  geberes  stefne     mine  on  marne  ic  setstoiidu 

mane      et    exaudies     vocem  mea{r)iY         5.  Mane        adstabo 

■Se     7       gesio       forSon       ne     *wellende       god     unrehtwisnisse 
tibi     et     videbo    quo7iiam    non      volens  Deus      iniquitatem 

tSu    earS  ne         earda'S  neb      'Se       awerged        ne 

tu       es  -        6.    Non      habitabit      juxta      te       malignus     neque 

■SorbwuniaS  Sa  unrebtwisan  biforan     egum  Sinnm  'Sa  fedest 

2)ermanebunt  injusti  ante       oculos     tuos         7.    Odisii 

drybte?!     alle      'Sa  'Se^      wirca'S       unrebtwisnisse      Su  forspildes 
Domine    omnes      qui '     operantur       iniquitatem  perdis 

bie  'Sa  'Sa  spreocaS      leasunge       wer  bloda       7  Sone  faecnan 

eos     qui    loquuntur  mendacium  Virum  sanguinum  et      dolosum 

onscuna"S         drybte?^  ic      socSHce     in         mengTi 

abhominabitur  Doniinus  8.     Ego     autem     in     multititdine 

mildbeortnisse     Sinre       ic  inga        drybte^i      in         bus  Sin 

misericordiae       tuae       introibo      Domine      in      domum      tuam 


^  e  er  after  second  g.         ^  cut  off  by  hinder. 


e  from  i<ome  other  letter. 
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ic  *gebiclcla 
adorabo 


Dedac 


to 
ad 

t^inum 
tuo  9. 

feondum     minum 
inimicos       meos 

fortSon  nis 

10.    Quoniam     non  est 

heara      idel      is 
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temple       5seni  halgau       Siiium       in 
temjdum         sanctwni  tuiim       in 

gelaed     me     dryht«?i     in    Sine  relit wisnisse 
Domine     in    tua       justitia 

in       gesih(5e      tSinre      weg 
in     consj)ectu      tuo       viam 

muSe      heara      soSfestnis 
ore        eonun         Veritas 

hraece 


me 
me 


gerece 
diriye 


in 

in 


byrgen 


open 


IS 
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ege 
timore 

fore 
2)ro2)ter 

miune 
meam 

heorte 
cor 

heara 


eorum  vanum  est         11.   ASejm'chrum    patens    est    guttur    eorum 


tungum  heara  *faccenlice 
Unguis     suis        dolose 

from      get^olitum       heara 
a     cogitatii.nihus     suis 

heara    onweg  adrif       hie 
eorum         ex^jelle  eos 

7     blissien  alle 

12.     Et  laetentur      omnes 


dydiin       doem        hie     god     gefallen 
ag'bant    judica    illos  Deus    Decidant 

efter  niengu  arleasnissa 

secundum     multitudinem     impietatum 

forcSon         oiiscunedon      (5e     dryhten 
quoniam^    exacervaveruut    te     Domine 

■Sa     gehyhtat5    in     Se    in       ecnisse 
qui      sperant     in      te     in      aeternum 


gefiocS        7     t5u  incaidas       in  him 
exultabunt     et     iiihabitahis       in    eis 

alle    t5a  (5e     lufiaS     noman  t5innc 
omnes    qui    diligunt    nomen    tuum 

t5u  blodsas  Sone  rehtwisau     dryhte/i 
benedices  justinn  Domine 

willan        dines     ^\\  gebegades     usic 
voluntatis     tuae         coronasti  nos 


7        wiildriaS  in      (So 

et     gloriabuntur      in      te 

fortSon    t5u  dryhte?i 
13.  Quoniam  tu    Domine 

swe  swe     mid  scelde     godes 
ut  scuto         bonae 


6. 


dryhtcn     nales     in     eoire 
2.     Domine        ne        in        ira 

hatheoi-tnisse       Sinre 
furore  tuo 

dryhte)i      forton     iintruin 
Domine  quoniam  injirmus 


t^inuni    6\i  dreast 
tua         arguas 


gedroefed 
conturbata 

gedroefed 
turbata 


sindnn      all 
sinit     omnia 

switSe 
valde 


t5u  (5ieast^ 
corripias 

ic  eam 
sum 

ban 

ossa 


nic 

r/ie 

had 
Sana 


3. 


is 

est 


7 
Fa 


min 

mea 

tu 


me 
me 

4. 

drvht^?i 


Do 


mine 


nie         ne        in 
me      neque     in 

mildsa       me 
Miserire     mihi 

(lryht^7i    for'Son 
Domine  quoniam 

7       sawl        min 
et     anima     mea 

hu  longe 

quo 


^  vel  cid  added  lad  r 
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gecer 

convertere 


gen ere 

erijje 

fore         mildlieortiiisse 
j^roi^ter       'misericord  lam 

Sea^e      se      gemjTidig 
morte      qui       memor 

ondette"S      ^'Sse 
confitehitur    tihi  7 

cSorli     SYiidrie     n^lit 
^er      siiicjulas   nodes 

ic  wetu 

rigabo  8 

betwili       alle 
inter 

alle 
omnes 


sawle         mine        lialne       me       do ' 
anlmam      meam      salvum      me     f^c 

Sine  forSon  nis  in 

tii^am         6.     Quoniam     non  est     in 

sie      Sin      in      lielle       soSlice      hweic 
sit       tui       ill    inferno     autem       quia 

in  geamruuge     minre     ic  Swea 
lavabo 


ic  won 
Lahoravi 


Led 
lectuni 


gedroefed 
Turhatiis 


,  ic  aldade 
inveteravi 

from  me 
a  me 


omnes 

Sa 
qui 


gelierde 
exaudivit 

dryhte?i 
Dominus 


11. 


adsumpsit 

mine  sien  forcerred 
mei      avertantur 


dryhte^^        stefne 
Dominus      vocem 

boene  mine 

dej^recationem      meam 

scorn  ien         7 
Erubescant     et 


on  bee 
retrorsum 


in  geimtu  meo 

min     mid  tearnm    strene      mine 
meum     lacrimis     stratum     meuni 

is         fore      eorre         ege  min 

est       i^ras       ira        oculus       oneus 

feond         mine  gewitaS 

inimicos       meos  9.    Discedite 

M'ircaS        unrehtwisnisse       foiSon 
ojjerainini       iniquitatem        quo7iiam 

mines  geliei-de 

mei  10.     Exaudivit 

dryhte?i  gebed  min 

Dominus      orationem      meam 

sien  gedroefde     alle       feond 
conturbenfur     omnes     inim'ci 

SAviSe     hreSlice 
valde     velociter 


wopes 
fietus 


scomien 
erubescant 


dryhte^i     god  ,  min 
2.    Domine  Deus    mens 

allu??i         oelitendu??i 
omnibus    |;e/'s^(7?^e/?^{5MS 

sefre      geslsecce  ^    s\ye  Fwe 
quando    rajyiat 

se  Se     alese 


fi  0771 

ab' 

Syles 
iVe 


ne 
neque 


qui     redimat 

god         min 
Deus      metis 


hondum        minum 
manibus        meis 


I  Se     ic  gehyhte     gefrea      me 

II  te         S2)eravi        libera       nis 

me      7      genere     me(c)^ 

me      et      eripe        ni(ey  3. 

lea      sawle        mine     Sonne       nis 
ut  leo    animam    meam     dum     non  est 

se  Se     hie  hale     gedoe  dryhte7z 

qui       scdvum      faciat  4.     Domine 

ic  dyde      Sis       gif      is 
feci         istud      si 


gif 
Si 


ic  agald 
reddidi 


iin  relit  wisnis      in 
est        iniquitas  in 

Saem  geldendnm     me 
retribuentibus       milii 


cut  off  by  hinder. 


cce  in  a  diff.  ink. 
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yfel         ic  gefallu 
mala       decidaiii 

idelhende 
inanis  6. 

^e[g]ripe'5  hie 

conpraehendat     earn 

wuldur       min       in 
gloriam     ineam     in 

in  eorre  Sinum      7 
in     ira      tua        et 

aris       dryhten       god 
Exurge     Domine     Dens 

7     gesomnunge        folca 
8.     et        synayofja     ^;o^>i//or?/77i 

?issura     in     heanisse     gaa  eft 
hanc      in      altmn     reyredere 

doera        mec      dvy\\\en  efter 

judica       me        Domine       Secundum 

efter  unsceSfulnisse       honda 


bi  gewjThtuni        from        feondum        min  urn 
merito  ah         inimicis  ineis 

oeliteS  ?e  feond  sawle  mine  7 

atur      inimicus      animam      meam       et 

7     fortridetS     in     eort5an      lif  min        7 

et    conculcet     in       terra     vitam     meam     et 

dust       g^laedeS  aris         dryhte/i 

jndverem    deducat  7.    Exurge     Domine 

liefe  up     in     endum  feouda  $inra 

exaltare     ia    Jinihus     inimicorum     tuorum 

min       in       bebode       tSset       '5a  bibude 
meus      in    praecejdo    quod       mandasti 

ymbseletS         $e      7        fore 
circumdahit       te      et      2)ropter 

drybrf/i      doera         folc 
9.     Domine    judica 

relitwisnisse 

justltiam 


justum  scrutans 

fultum         minne 
11.      adjutorium      meum 

tSa  rehtan     on  heortan 
rectos 

lonsrmod 


corde 

ah 
nutiquid 

ge  sien  gecerde 
convertamini 

7    gearwaS 
suum    tetendit   et     paravit 

featu       deatSes  strelas 

vasa        m,ortis  sagittas 

sehtSe       cenneS 

Ecce       parturit 


pojjulos 

minre         7 
meam         et 

ofer  me 

super         me 

gerece 
dirige 

god     rehtwisne 
Deus     Justum 

hale      gedoetS 
salvos      facit 

strong      7 
fortis      et 


7 
et 


mmra 
secundum       innocentiam       manuum      mearum 

sie  fornumen  nit5  t5eara  synfulra 

10.      Consnmetur  nequitia  peccatorian 

(Sone  rehtwisan     smegende     heortan     et      e^re 

corda       et      renes 

horn     dryhtTie        se 
a        Domino        qui 

god     doema     rehtwis 
12.    Dtus    judex      Justus 

eorsatS  Sorb  syndrie       dsegas 

irascitur         ])er  singulos         dies 

sweord         his       cwecetS         bogan 
gladium     suum     vibrabit       Arcum 

Sone  7     in     him     gearwaS 

ilium  14.     et    in    ipso      paravit 

his         *beornedum^         gefremede 
suas         ardentibus  effecit 

unrehtwisnisse       ge:ecnat5  sar  7 

injustiiiam  concepit         dolorem      et 


longanimis 

nemne 
13.      nisi 

his       tSeneS 


15. 
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.ceiineS     unrehtvvisnisse  sea(5         ontynde      7'        dalf 

2)epe')it        iniquitat'em  16.     Lacurri       aperuit      et       effodit 

■Sone    ingefe[o]l    in      seaS     Sone  Se     he  dyde  sie  gecerred 

eum       incidit       in  foveam    quam         fecit         17.     Convertetur 

sar      his      in     heafde     his      7     in     hnolle     his     unrehtwisnis 
dolor    ejus     in     capite     ejus     et     in     vertice    ejus       iniquitas 

his     astige'S  ic  ondettu     dryhtne       efter       rehtwisnisse 

ejus  discendit  18.  Confitebor     Domino    secundum    justitiam 

his         7        ic  singu        noman       drjhtnes     "Sees  hestan 
ejus       et      psallam       nomini       Domini       altissimi 


8. 

dryhtew    drylite?i         ur  hu         wiindurlic      is         noma 

2.  Domine    Dominies     noster     quam     ammirabile     est        nomen 

'(Sin         in  ah'e  eorSan  forSon         upahefen        is 

tuum       in         universa         terra  Quoniam         elevata         est 

micelnis         "Sin     ofer     heofenas  of      mu'Se        cilda 

magnificentia    tua    super      caelos  3.     ex       ore       infantium 

7    milcdeondra    t5u  gefremedes      lof  fore       feondum     "Sinum 

et   lactantium         perfecisti       laudem     Propter   inimicos      tuos 

■^set     ^u  toweorpe       feond        7       gescildend^  forcSon 

ut  destruas       inimicum     et       defensorem  4.     Quoniam 

ic  gesie       heofenas       were         fingra         Sinra        monan  7 

videbo  caelos  opera     digitorum     tuorum     lunam  et 

steorran     'Sa      ^u     gesteacSulades  :  hwet      is      mon     tSset 

Stellas     quas     tu        fundasti  5.     Quid      est     liomo    quod 

gemyndig    c5u  sie   ,his     o^Se    sunu    monnes      for'Son     c5u  neosas 
memor  es       ejus     aut    filius    hominis    quoniam     msitas 

hine  Su  gewonedes     hine     hwoene     laessan      from     engkim 

eum         6.     Minuisti         eum      paulo      minus        ab       angelis 

mid  wuldre     7        mid  are         tSu  gebegades         hine  7 

gloria  et         honore  coronasti  eum  7.    et 

gesettes  hine  ofer  were  honda  tSinra 

constiiuisti         eum         super         opera         Tuanuum  tuAxrum 

all       Su  underdeodes     under    fotum      his     seep     7     oxan 
8.     Omnia         sulyecisti  sub    ^;ec?i6i^s    ejus    oves     et     boves 

all  ec  (5on     7     netenu     feldes  fuglas      heofenes 

universa     insuj^er     et    pecora      campi         9.     Volucres.      caeli 

^  i  over  dotted  e. 
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saes  t5a       geondgatS        stige       saep                   dryht(^7z 

maris  qui   perambidayit  semitas  maris         10.    Domine 

ur  hu         wundurlic         is       noma       $in        in 

noster  quam     ammirabile        est      nomen    tuum      in 

eortSan 
terra 


9. 


ic  ondetto     "Se 
2.  Coiijitebor     tihi 

all         wundur 
omnia     miralilia 

t5e        7  singu 

te         et        ^;sa//am 

forcerringe       *fieiida 
convertendo 

forweordatJ 
2)erie7it 


dryhten     in 
Domine     in 


tSin 


aire     heortan 
toto       corde 

ic  biom  geblissad 


3. 


noman 
noiniai 


immicum 

from 
a 


min 
meum 


Laetahar  et 

Sinnm       tSu  hehsta 
tii.o  altissime 

on  bee 


mmre     ic  secgo 
meo       narrabo 

ic  gefie      in 
exultabo     in 


in 
In 


dom 
judicium 

Srymseld 
thronum 

7     foiweor(5ed 
et         periet 


onsiene 
faclae 

minne        7         intingan 
meum       et        causam 

t^u     doemes      efeunisse 
qui    judicas     aequitatem 

se  arleasa     noman 
impius       nomen 


retrorsum 

'6inre 
tua 


ecnisse  in 

aeternum       et     in 

mill  sweorde     in 
framea         in 

forweartS     gemynd 
Peri(i)t     memoria. 

in         ecnesse 
in       aeternum 

his 


weoruld 
saeculum 


weorulde 
saccnli 


ende       ; 
Jinem       < 

heara 
eorum 

SorhwunatS 
permanet 


7         cei^tre 
't       civitafes 

mid     swoeg 
cum      sonitu 

gearwade 
Faravit 


biot5  geuntriimad       7 
injirmabuntur         et 

foi'Son       tSu  dydest 
Quoiiiam        fecisti 

minne         tSu  sites      ofer 
meam  sedis        super 

t5u  Sreades       tSeode 
Increpasti       gentes 

t5u  adilgades        in 
dilisti  in 

fe«md       asprungun 
Inimici     defecerunt 

heara       <5u  towurpe 
eorum       destruxisti 

7     dryhten 


5. 


6. 

heara 
eorum 


9 


suam 

efennisse 
aequitate 

geworden 
/actus 

gelimplicniflsum 
optortunitatibus 


he         doemeS 
ipjse      judicabit 

doemeS  folc  mid 

Jtidicctbit       p)02mlos       cum 


8.     et     Dominus 

dome         seld 
judicio       sedem 

ymbhwyrft      eartSan      in 


in 
in 


orbem  terrae 

relit  wisnisse 
justitia 


10. 


is 

est 


dryhteu 
Dominus 


in 
in 


geberg 
refwjium 

geswencednisse 
tribidatione 
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Sinne     fortSon 
tuum    Quoniam 


singaS 


alie     c5a     cunnim      noman 
orrnies  qui    novervint     nomen 

t5a  soecendan     tSe       di'yhte»i 
quaerentes        te        Domine  , 

earda'5      iu     Si  on  secga'5 

habitat     in     Sion      Adnuntiate 

for'Son  soecende 

quoniam        requirens       sanguinem        eorum 

7  nis  ofergeotol  gebed 

et  non    est  ohlitus  orationem 


13. 

is 


14. 

of 
de 


dea'Ses 

mortis 

doehter 
filiae 

sindon 

SU7lt 

Sissum 
isto 


mildsa 
Miserire 

fiend  um 

inimicis 

■Sset 
ut 

*Sine 
Sion 

■Seode 

gentes 


me 
miki 

minum 

meis 


dryhten 
Domine 


15. 


ic  sec<>e 
annuntiem 


16. 


m 
in 


t5u 

qui 

all 

omnes 

ic  gefio 
Exultaho 

forwyrd    " 
interitum 


(5u  ne  forletes 
non  dereli(7i)ques 

dryhtne       se 
12.     psallite       Domino       qui 

bet  will     tSeode      wundur       his 
inter       gentes    mirabilia     ejus 

blod  beara  gemynd 

memoratus 

■Searfena 
pauperum 

eac5modnisse     mine 
himiilitateni     meam 

mec  of  geatum 

me  de  j^^^^^^ 

Sin  iu  geatum 

tuas  in  partis 

haelu     Sinre  gefestnade 
salutari     tuo        injixae 


geseb 
vide 

uphest 
exaltas 

lofu 
laudes 


gedegladon 

occultaverunt 


quem 

oncnawe'S 
17.     Cognoscitur 

honda  his 

manuum  suarum 


IS 

est 


divyhien 
Dominus 


c5a  dydun 

quem      fecerunt 

gegripen  . 
Gon2)raehensus 

dryhtdomas       donde 
judicia  faciens 

bifongen  biS 

conpraehensus  est 


^grin 
laqueo 

heara 
eorum 

wercum 
weribus 


bioS  gecerde     'Sa  synfullan     in 
18.     Convertantwr      ^jecca^ores       in 

t5a  '5e     ofergeoteliaS       dryhten 
quae       obliviscuntur     Dominum 

ende    ofergeotulnis    bicS        tSearfena 
jinem        oblivio         erit      pauperum 

foiweorSecS        in  ende 

peribit  in        Jinem  20. 


mon 
homo 


meg 
j)raevaleat 

gesete 
21.     Constitue 
Seode        "Sette 


sien  doemed      "Seode 
judicentur        gentes 
clryhte>i       aee  ladtow 
Domine      legislatorem 
men       hie  sindun 


gentes     quoniam     homines         sunt 


in 

in 

fot 
2Jes 

in 
in 

se  synfuUa 
peccator 

helle  alie         Seode 

infernum       omnes       gentes 

for'Son        nales      in 
19.     Quoniam       non       in 

ge'Syld        "Searfena 
patientia    pau2)erum 

dryhte;i 
Domine 

gesihSe 
cons2)ecti(j 
hie     Saet 
eos      ut 
tohwoii 
22.     Ut     quid 


aris 
Exurge 
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ne 
non 

ne 
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tuo 

witen 
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Duni 
bifoiicme 


gewite  (5u     feor 
recessisti     longe 

cednisse 
latione  23. 

tSearfa       biocS 

jmnjper      conpraehenduntiir 

hie  t5encaS  forSon 

cogitant  24.     Quoniani 

sawle         his         7      se 
animae      suae       et     qui 

bismera'5       dryhten 
25.    Irritavit       Dominiim 

*eare     his     he  ne     soecet5 
irae    suae     non     inquiret 

his    bioS  besmiten    wegas 
ejus       jpolluuntur 

domas    tSine     from 


tSu  forsist     in       gemalicnissum 
despicis       in     opportunifatibiis 

tfonne      oferhvordgatS      i^e  arleasa 


viae 


OTisiene 
facie 

cwet5 
Dixit 


jvdicia    tua         a 

waldeS 
dominahitur  27. 

ic  onstyred     of        cneorisse 
movehor       de      generatione 

(Ses     muS     awergednisse 
28.  Cujus     OS        iiialedictione 

facne     under     tungan     his     gewin 
dolo       Sub       lingua     ejus    labor 

searwum     mid     t^sem  weoliirum 


in      geswen- 
in         tribu- 

bi$  inaeled* 
incenditur 

heara       t5a 
snis         quas 

in      lustum 
in    deside/iis 

bitS'^  bledsad 
benelicitur 

mengu 
midtitudinem 

in     gesihSe 
in  cmispectu 

tid  biotS  afirred 

tempore    A  ufe  runfur 

fienda  his 

ejus    omnium  inimicorum  suarum 

BotJlice     in     heortan     his     ne  bioni 
enim      in       corde       suo      jVoii 

butan      yfle 


sujyerbit  imjnus 

in         geSohtum 
in      cogitationibus 

biS  hered    se  synfulla 
laudatur      peccator 

tSa  unrehtan  doeS 

iniqua  ger'it 

se  synfulla       efter 
peccator      secundum 

nis  god 

26.  Xon  est     Deus 

his     in      alle 
ejus    in    orani 

his         allra 


in 

in 

7 
et 


7     sar 
et    dolor 


insidiis     cum 

Sone  unscyldgan 
innocentem 

setatS       in 
insidiatur  in 

setatS       ]:»3et 


divitibus 


cneonsse 
generationem        sine       malo 

bitternis?e  ful  is      7 

amarifudi/ie    jdenian    est     et 

siteS 
29. 

in     degidnissum  det 
in        occult  is        ut 

in         t?earfan 
in      paujjerein 

lea     in 

leo     in 


in 
sedit     in 

he  ofsle 
inferjiciat 

gelociatS 
respiciunt 

bedc'leofan       h[i]s 
cuhili  suo 


egan       ins 
30.    Oculi     ejus 

deguhiisse     swe  swe 
occuUo  sicut 

he  gerseafie    'Searfan    gereafian     t5earfan     tSonne 
Insidiatur    ut  rapiat       ^;(7  ?<^;ere«i     raj)ere     jyaiipereni    dum 

he  atitS     hine  in   gerene  his  geeaSmodaS  hine  onh^ldetS 

abstrahit   eum         31.     in    laqueo  suo   humiliabit    eum  inclinabit 

hine  7  falletS  "Sonne    he  waklecS     "Searfan  cwetS  so'Slice  in 

se    et  cadet    dum    dominahitur  pauperi         32.  Dixit    enim    ire 
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his  lieortan     ofergeotul     is       god     forcerreS    onsiene'    his      ?58e1 
corde  suo         Ohlitus       est     Deus     avertit       faciem    suam    jne 

he  ne  gese     oS  ende  aris      drjhten     god    min     7 

videat      usque  in  finem  33.  Exurge  Domine  Deus  meus  et 

sie  upahefen  hond      (Sin    ne    ofergeotela  Su    Searfena      in    ende 
exaltetur    manus    tua    ne      ohliviscaris     imwperum    in  finem 

forc5on  bismiraS  se  arleasa     dryhten       cwse'S     so(51ice 

34.     Propter  quid  irritavit      iminus     Dominum     dixit       enim 

in  heortan     his     ne     soeceS      god  Su  gesist     'Saette     cSu 

in     corde      suo  Non  requirit  Deus         35.     Vides      quoniam    tu 

'  gewin     7       sar      'Su  sceawas    "Sset    ^u  selle    hie  in  honda  'Sine 
laborem  et  dolorem  consideras      ut      tradas"    eos  in  manus  tuas 

tSe  socSlice     *forlen     is     Searfa     feadurleasum     Su   bist   fultum- 
tihi    enim    derelictus  est  pauper        pupillo  tu    eris  adjutor 

for'Srsest      earm      Ses  synfuUan    7    ^es  awergdan     biS  soht 
36.  Contere  hracchium     peccatoris      et         maligni        requiretur 

scyld       his     ne     bi'S  gemoeted  ricsa'S       docjhien     in 

delictum    ejus    nee      invenietur  37.    Reg^iahit    Dominus    in 

ecnisse      7     in     weoruld     weotnlde      forweor^atS      tSeode      of 
aeternum    et    in    saeculum      saeculi  perihitis        gentes      de 

eor'San    his  lust  "Searfena       geherde      dryhte?^ 

terra     ejus         38.    Desiderium    pauperum    exaudivit    Dominus 

lustas     heortan     heara     geherde      eare      Sin  doem 

desideria    cordis     eorum   exaudivit   auris    tua  39.  Judicare 

tSsem  freondleasan     7     'Ssem  heanan     tSsette     no      tosette       mae 
pupillo  et         humili  ■  ut      non     adponat     ultra 

*gemicla     hine     mon      ofer     eorSan 
magnificare    se    ,'homo    super    terram 


10. 

in     dryhtne  ic  getreoAvu       hu       cweacSaS  ge  to  minre  sawle 
2.  In    Domino    '  confido      quomodo       dicitis       animae    meae 

far  in    *mout    swe  swe  spearwa  forSon    sehde  Sa 

Transmigra  in    montem     sicut      passer.      3.  Quoniam    ecce   pec- 

synfullan     Senedon      bogan  gearwadon     strelas    heara  in    cocere 
catores    tetenderunt  arcum  paraverunt    sagittas   suas  in  faretra 

^set  hie  scoteden  ^  in  degelnisse  Sa  rehtan  on  heortan  forSon 

ut        sagittent       in    ohscuro        rectos         corde         4.  Quoniam 

*  dfrom  half-finished  n. 


PS.  11.]  VESPASIAN    PSALTER.  199 

t5a  tSu  *gefretles  hie  towurpun  se  relitwisa  socSlice  hw^t  dyde  he 
qtiae   i^erfecisti      destruxervyut         Justus        autem    quid     fecit 

dryhten    in  temple  tSaera  halgan  his    dryhte^i    in  heofene    seld 
6.  Doviinus  in  templo       sancto       suo  Dominus  in    caelo     sedis 

his       egan    his    in     tSearfan      gelociatS       bregas      his    fiignatS 
ejics      OciUi  ejus  in  2>ciu2)erem  respiciunt  paljyehrae  ejus  interro- 

bearn     monna  di  yhte/i      frignetS    Sone  rehtwisau  7 

gaiit  Jilios  liominum         6.  Dominus  interrogat         justum         et 

tSone  arleasan    se     so'Slice     lufat5     unrehtwisnisse     fiaS      sawle 
iinpium       qui     autem     diliyit       iniquitateni       odit    auimam 

his  rinet5    ofer  tSa  synfullan    giren     fyres  7  swefeh'ec  7 

8uam         7.   Pluet  super    ^>eccrtiare5    laqueos  ignis  et   sulphur    et 

gast  ysta  dael   calices  heara  forSon     rehtwis 

spiritus  procellarum  pars  adicis  eoruni  8.   Quoniam    Justus 

dryhten   7  rehtwisnisse    hifat5    rehtwisncsse  gesicS  ondwleota  his 
Dominus  et    justitiam     dilexit     aequitatem     vidit     vultus     ejus 


11. 

halne    me  doo  dryhte/t     fortJon    asprong  se  halga     for^on 
2.  Salvum   me  fac  Domine  quoniam    de/ecit    sanctum    quoniam 

gewonade  sind  sot5festnisse  from  bearnum    monna  tSa  idhin 

diminutae  sunt     ventates         a        Jiliis     liominum         3.    Vana 

spreocende  is    anragehwelc  to  t5aem  nestan    his    welure  faecne  in 
locutus     est  unusquisque  ad  jyroximum  suum   labia  dolosa  in 

heortan  7  heortan    spreocende   sindim  Sa  yflau  tostrigdeS 

corde    et     corde  locuti  sunt        mala  4.  Disperdat 

dryhten  alle      weoliire  faecne     7      tungan     yfel  spreocende 

Dominus     universa     labia     dolosa     et     linguam     maliloquam 

t5a     cwedun     tungan        ure  we  micliatS      weoh-e      ure 

5.  Qui  dixerunt  Linguam  nostram  magnijicabimus   labia    nostra 

from      us      sindun   hwelc        ur         is       dryhten  fore 

a       nobis      sunt      quis      noster     est     Dominus         6.  Propter 

ermt5e     wetSlena   7  geamrunge     tSearfena       nu      ic  arisu    cwicS 
miseriam  inojyum,   et     gemitum    pau2)ermn   nunc   exurgam   dicit 

dryhteri     ic  setto     ofer         h^lu         mine     getrewlice    ic  dora  in 
Dominus    Ponam    super    salutare    meum  Jiducialiter    agam    in 

bine  gesprec     dryhtnes   gesprec    claene      seolfur       fyre 

eo  7.  Eloquia     Dom^ini     eloquia     casta     argentum     igne 


200  VESPASIAN   PSALTER.  [PS.  13. 

amearad      eart5an    geclasnad     seofenfaldllce  tSu     dryhten 

examinatum    terrae    2)urgatum       sejptujdum  8.   Tu    Domine 

*aldes     usic  j    gehaldes  lisic  from    cneorisse    (5isse  in     ecnisse 
servdbis    nos    et    custodies    nos     a     generatione   hac   in  aeternum 

in     ymbhwyrfte  '5a  arleas&,n      gonga^         efter  hehnisse 

9.  In        circuitu.  imjpii        ambulant  secundum  altitudinem 

t5inre    'Su  gemonigfaldades    beam      monna 
tuam  multiplicasti        Jilios    hominum 


12. 

hu      longe    ^rjhien  ofergeotulas  t5u  mec  ,  in      ende     hu  longe 
Usque     quo     Domine       oblivisceris       me     in    Jinem    quousque 

acerres  Su  onsiene     Sine    from     me  hu     longe    settu  ic 

avertis     facie^n     tuam       a       me  2.  Quam     diu    imna-nx 

ge^aeht     in       saule      mine        sar      in  heortan  minre  'Sorh  ^^^ 
consilium,  in  animam  meam  dolorem  in    corde     meo     per  diem 

hu       longe  biS  upabefen   se  feond    min    ofer  mec         geloca 
3.    Usque     quo     exaltabiticr     inimiicus  meus  sujyer  me     4.  respice 

7     geber     me  dryhte?^     god      mtn  inliht        egan     min    ne 

et   eocaudi    Tiie   Domine    Deus   meus      InluTnina   oculos   meos   ne 

sefre        ic  aslepe     in    dea'Se  ne      sefre    cwec5e    feond 

umquam  obdormiam  in  mortem,         5.  Ne  quaoido  dicat  inimicus 

min     ic  strongade        wi'S        him       Sa     swenca'S    me       gefia'S 
meus      Praevalui     adversus    eum     Qui   tribulant   me  exultabunt 

gif   onstyred  ic  beam  ic     so'Slice      in  Sinre      *mildhertnisse 

si      motus      fuero       6.    ego     auiem      in     tua         misericordia 

ic  gehyhtu  gefiS     heorte     min       in       haelu    "Sinre    ic  sino^u 

sperabo  Exultuhit     cor     meum     in    sulutari    tuo      cantabo 

dryhtne       se      god         Bel's         me      7     ic  siugu      noman  Sinum 
Domino     qui     bona     tribuit     mihi     et    j^^^^^^''^     nomini      tuo 
©u  hehsta 
Altissime 

13. 

cwet5  se  unwisa  in  his  heortan       nis        god     gewemde  siadun 
Dixit    insijnens   in    corde    suo  Non  est  Deus     Corrupti     sunt 

7  onscuniendlice  gewordne  sind  in       lustiim      heara  nis 

et   abominabiles       facti       sunt  in  voluntatibus  suis         Non   est 

se  Se    doe         god  nis  oS  enne  .    dryhten 

qui   facial    bonum    non    est    usque    ad    unum  2.  Dominus 
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of  heofene  fortSlocatS     ofer    beam      monna      tSi^et  he  gese  liwetSer 
de     caelo    ^>ro5/>e.T?'<    S2tj)er  Jilios    hominum      ut      videat        si 

sie  ongeotende  oSSe   soecende      god  alle        onhaeldon 

est   intelli'jens    aut    requirens   Deum         3,  Omnes   declinaverunt 

somud    unn}-tte     gewordne     wenin         nis      se  'Se      doe       god 
simul      inut'des        facti  sunt       non  est     qui     faciat  honum 

nis         ot5  enne  byrgen        open     is    hraeeae    heara 

non  est  usque  ad  unum      Sepidchrum  patens   est    gnttur    eorum 

tuiigum    heara  faecenlice     dydun  atur  nedrena    under 

Unguis       stiis       dolose       agebant       venenum       asj/idum      sub 

weolerum    heara  tSeara      mut5  awergednisse     7       bitternisse 

labiis      eor^im        Quorum      os      maledictione     et     amaritudiue 

ful       bits    hretSe      foet      heara     to       ageotenne  blod 

2^lenum    est    veloces    pedes     eorum    ad    effundendum    sanguinem 

fortSrfstednis  7  ungeselignis   in  wegiim    heara    7    weg    sibbe    ne 
Contritio     et     infelicitas     in     viis      eorum  et  viam  ^MCi's  non 

oncneowun  nis        ege      godes  biforan     egnm     heara 

cognoverunt       Non  est    timor      Del       ante      occulos    eorum      4. 

ahne      oncnawaS      alle     tSa  t5a      wircatS      unrchtwisnisse        t5a 
nonne    cognoscent    omnes     qui     operaniur       iniquitutem  Qui 

forswelgad     folc  min       swe      mete     hlafcs  jTod        ne 

devorant     plebem     meam    sicut    escam    ^;«nt5       5.    Deum    non 

gecedun       der     *forhta'5um       mid  ege    tSer     ne     wes      ege 
invocaverunt  illic    trejndaverunt       timore      ubi    non    erat    tim/>r 

fort5on      god    in     cneorisse  tSere  rehtan  is     getSaeht    wetSlan 
6.  Quoniam  Deus  in  generations      justa       est  consilium    inapis 

tSu  gescendes  fort5on      god    hylit   his    is  hwelc     seletS    ofer 

co7ifudisti       quia     Deus    sjies  ejus  est  7.  Quis     dabit     ex 

Sion     haelu      Israel  Sonne  forcerret5  dryhten        heftned       folces 
Sion  salutare  Israhel  dum      avcrtit    Dominus  captivitatem  plebis 

his    blissaS  7     gefiS 

suae  laetetur  Jacob  et  exuliet  Israhel 


14. 

dry[h]ten     hwelc       eardacS      in      selegescote  tSinum  ot5tSe  hwelc 

Domine        quis      habitabit     in     tabernaculo  tuo      aut     quis 

geresteS       in       niiinte  t^sem  halgan   t5[i]num  se       ing§tS 

requiescit      in       monte         sancto             tuo  2.   Qui  ingreditur 
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butan   womme      7      wirce'5     rebtwisnisse  se       sprice'S  ' 

sine     nuicula     et'    operatur      justitiam  3.    Qui     loquitur 

so'Sfestnisse    in  heortan  his     7         nis         facaen     in    tungan     his 
veritatem     in     corde     suo    et    non  egit    dolum    in    lingua    sua 

ne  he  dyde  ^sem  nestan      his      yfel      7       edwit  ne    onfeng 

Nee    fecit         proximo       suo  malum  et   opprobrium  non  accejnt 

wi'S      'S^sem  nestan     his  to    nowihte    gelaeded  biS  in 

adversus  proximuTR    suum  4.  Ad    nihilum    deducius    est    in 

gesib'Se     his  se  awergda  ondredende  soSlice     *dryten       gemiclacS 
cons2)ectu  ejus    malignus     timentes     aiitem    Dominum  magnificat 

se  swerecS  Ssem  nestan  his   7   ne     *bswac  hine  se        feh 

Qui  jurat      proximo     suo  et  non    decepit  eum     5.  qui  j^ecuniam 

his     ne  saide  .to  westemscette  7     gefe      ofer   'Sone  unsce'Sfullan 
suam  non  dedit  ad      usuram      et  munera  sujyer        innocentem 

ne     onfeng        se     doeS    "Sas      ne    biS  he  onstyred  in     ecnisse 
non    accepit      Qui  facit    haec    non     commovebitur     in   aeternum 


15. 

gehald       me     dryhte?i      for'Son      in  de.  ic  gehyhte       ic  cweS 
Conserva     me     Domine     quoniam    in   te      sjyeravi       2.    dixi 

to  dryhtne    god      min  'Su   ear"5    foremen         goda        minra  tSu  ne 
Domino     Bens   meus    es     tu    quoniam   bonorum   meorum  non 

biSearft  halge     'Sa    in    eorSan   sindun     his    gewundrade 

indiges  3.  Sancti   qui    in      terra      sunt      ejus     mirificavit 

alle         willan        mine  bitwih    hie  gemonigfaldade  sindun 

omnes    voluntates  'meas    inter    illos         4.  .Midtiplicatae      sunt 

so'Slice      medtrymnisse     heara     efter  'Son       hreacSedon  ne 

enim  infirmitates      eorum      ^;05^ea       acceleraverunt        Non 

gesomniu  ic    gesomuunge      heara    of         blodum         ne  gemyndig 
congregabo     conventicula     eorum    de    sanguinibus    nee    memor 

ic  biom  nomena      heara    (Sorh  weolure  mine  dryhien    dael 

ero    nominum  illorum   per      labia      mea        5.  Dominus  pars 

erfewordnisse    minre  7   celces   mines   Su    ear(5   "Su    gesettes    me 
hereditatis      meae  et  calicis     mei      tu      es    qui  restituisti  mihi 

erfewearduisse  mine  rapas    gefeoUun      me     in  berhtnisse 

liereditatem    meam         6.  Fanes  ceciderunt    mihi   in  praeclaris 

7    so'Slice  erfewearduis  min      berht       is     me  ic  bledsiu 

et     enim      hereditas     mea  praeclara  est  mihi         7.  Benedicam 


16.] 
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dr5'ht^7i       se       me       seleS        ondp^et         ec  tSon     7       oS 
Doininuin    qui     mihi    tribuit    intellectum    insuper    et    usque    ad 

n^ht         'Sieadim       me    et5re  mine  ic  foresaeh      dryhte?i 

noctem  increj)averunt  me  renes  met  8.  Provideham  Dominum 

in      gesiht5e    minre      aa         forSon     to  Sere  *SAvit5ra  is     me     ne 
in    consj.ectu    ineo    semper    quoiiiam    a  '      dextris       est    mihi  ne 

biom  ic  onstyred  fore     tSissum  geliistfullad  is  heorte    min 

comniovear  9.  Propter      hoc       dtlectatuni  est     cor     meum 

7      gefiht        tunge     min      ec  Son      7    fl^sc     min     geresteS     in 
et    exultavit    lingua    mea    viis^pjer    et     caro     mea    requiescit    in 

hyhte  forSon      ne   *forletesde       sawle      mine    in     helle 

spe         10.  Quoniam  non  clerelinquss  aniniam  meam  in  inferno 

ne  (5u  scles  Sone  halgan  Sinne  gesean   gebrosnunge  cutSe 

nee   dabis        sanctum      tuum    videre    corruptionem         11.  Notas 

me   tSu  dydest      wegas       lifes     Su  gefylles      me        blisse      mid 
mihi         fecisti         vias       vitae     adinqdthis      me       laetitia     cum 

ondwleotan     Sinum    gelustfuUunge    in    Sere  swiSran    Sinre    oS 
vultu  tuo        delectationes      in        dextera  tua  usque 

ende 
in  Jinem, 

16. 


geher       dryhteu    rehtwisnisse    mine       bihald  boene 

Exaudi     Domine     justitiam      meam      intende     deprecationem 

mine      mid  earum    onfoh         gebed         min     nales    in  weolerum 
meant       Auribus     ^^ercj'/ie     oraticniem    meam    non     in       labiis 

faecnum  of  oudwlitan  Sinum        dom        minne  forSyppeS 

dolosis  2.    de       vultu         tuo     judicium    meum     2)rodiat 

egan    min    gesiaS      efennisse  Su  acunnadest  heortan    mine 

oculi   mei    videant    aequitatem  3.      Probasti  cor      meum 

7  neasades  on  nseht  mid  fyre  me    amearedes     7      nis     gemoeted 
et  visitasti      nocte         igne       me  examinasti    et  non  est   inventa 

in    me   unrehtwisnis  Saette   be    ne  sprece  muS   min      *wirc 

in   me      iniquitas  4.    Ut     non   loquatur     as    meum   o^yera 

monna         fore     wordum    weolura      Sinra      ic        heold    weagas 
hominum  projyter    verba     labiorum  tuorum  ego   custodivi     vias 

tSa  beardan  gefreme  gongas  mine   in    stigum  Sinum  Sset    ne 

duras  5.   Perfice   gressos   meos   in   semitis    tuis      ut    non 

fiien  onwende     sweSe      mine  ic       cleapede        forSon 

moveantur      vestigia      mea  6.  Ego      clamavi      quoniam 


204  YESPASIAX    PSALTER.  [pS.  16. 

Su  gelierdes  me    god     onhseld     eare      Sin      me    7     geher    word' 
exaudisti     me  Deus  mclina  aurem  tuam  miki  et  exaudi  verba 

niin  gewundra      *mildheornisse      Sine      se        hale     gedoest 

mea      7.  Mirifica  7niserico7'dias       tuas     qui      salvos      facts 

Sa  gehyhtendan  in  Sec       from  Seem  wiSstondendum  Sere  swiSra  ^ 
sper antes        in    te      8.   a  resistentihus  dexterae 

Sinre       gehald  mec  dryliien  swe  swe      sean       egan  under  scuan 
tuae       Custodi  me  Domine       ut      jpujnllam    oculi   sub    umbra 

fiSra       Sinra     *gesild    me        from    onsiene      arleasra      Sa  me 
alarum  tuarum   2^'^otege  me     9.     a        faciae     imjpiorum  qui  me 

swencton  fiond      mine       sawle  mine  ymbsaldun 

adjiixerunt       Inimici      mei      animam      meam      circumdederunt 

smeoru       his  hilucun        muS    heara   spreocende  wes  in 

10.    adipem     suum   concluserunt      os      eorum      locutum     est   in 

oferhygde  aweorpende  me     nu  jTnbsaldun        me    egan 

superhia        11.  Projicientes  me  nunc    circumdederunt    me  oculos 

heara    gesetton      onhseldan    in    eorSan  onfengun       me 

suos    statuerunt    declinare    in    terram  12.  Suscejyerunt    me 

swe  swe    lea       gearu      to      herehjSe    7    swe  swe    hwelp       leon 
sicut      leo    paratus    ad     praedam     et      sicut      catulus    leonis 

eardiende    in  degulnissum  aris       dryhtew    forecym    hie   7 

habitans    in      abditis  13.  Exurge  Domine  ^;rae'^7e7^^    eos   et 

forcer      hie  genere     sawle         mine    from  Ssem  arleasan  sweorde 
subverte    eos    erijye    animam     meam     ab  impio      frameam 

feonda       of  honda  *Siiira  dryhte7^  from  feam  from  eorSan 
14.  inimicorum  de  manu      tua     Dominie      a    paucis    a       terra 

todael     hie  7    gescrenc    hie  in    life      heara         of  degelnissum 
dis2)ertire  eos  et  supplanta  eos  in  vita  ipsorum     De    absconditis 

Sinum     gefylled      is    womb  ^  heara    gereorde  sind  Sa  swinnan  7 
tuis     adimpletus  est  venter   eorum    saturati  sunt     jyorcina     et 

forleortun     Sa  to  lafe  werun   lytlingum  heara  ic  soSlice 

reliquerunt  quae  superfiierunt    piarvulis     suis         15.  Ego  autem 

mid    rehtwisnisse     oteawu    in    gesihSe    Sinre    ic  biom  gereorded 
cum      justitia       apparebo  in  conspectu     tuo  satiabor 

Sonne  biS  gesweotulad  wuldur  Sin 
dum     manifestabitur      gloria    tua 

^  a  over  dotted  e.  '  m  over  n. 
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ic  lufiu     t5e    (li  yht^/i    mccjcii    min  (Irvhtg?^       trynienis 

2.  Dihgam   te     Domine    virtus     mea        3.   Domitie  Jirmamentum 

mill     7     geberg       miu      7   Cfefrigend  miii      god     min     fiiltnm 
me.um  et  refw/iuni  meum  Et  liberator  mens    Dens  meus    adjutor 

min    ic  gehyhtu  in  liine  gescildend     min     7    born     haelu  minre 
meus      sj)erabo      in  eum    Protector     mens  et  cornu  salutis    meae 

fultuni      miu  hergende     ic  gecegu     dryhte?i      7     from 

adjutor    meus  4.     laudans      invocaho    Domhium    et     ah 

feondum  minum    hal    ic  biom  ymbsaldon      me  geamrunge 

inimicis      meis  salvus     ero         5.  Circunidederunt  me     gemitus 

(leases  7  burnan  unrebtwisnisse    gedroefdon      me  sar 

mortis  et  tor  rentes    iniquitfttis    conturhaverunt  vie         6.    Dolores 

belle  ymbi^aldon         me     forecwonion     me   gerene    dea^es  7 

inferni    circumdeJerunt    me    ])raeLe)ierunt     me    laquei    mortis   et 

in    geswencednisse  minre  ic  gecede     drybte?i      7     to     gode 
7.     ill       trihalatioae        m^a     iavocavi    Dominum    et    ad    Dexun 

minum     ic  cleopede    7    be  geberde     of    temple    t5sem  balgan     bis 
meum         dainavi       Et    exaudivit     de    teinplo  sancto  sua 

ptefnc     mine     7    clTOpung    min    in     gesibtSe      bis        ineode       in 
vocem    mcani    et    clamor     meus  in  consj^ectu    ejus     introivit     in 

earan      bis  7     onstyred     wes     7        cw^cede       eorSe     7 

aures     ejus  8.   Et     connnota     est     et     contreniuit     terra     et 

steatSelas         munta     gedroefde     sind   7  onstyrede  sind    forSon 
fundamenta  montium  conturhata  sunt   et   conimota  sunt  quoniam 

eorre*    is    him    god  astag         rec      in  eorre  bis   7    fyr 

iraius    est    eis    Deus         9.  Ascendit  fumus  in    ira    ejus  et  ignis 

from  onsiene  bis       born  colu         ou^lde    sind    from    b[i]ra 

a      Jaciae   ejus  exardescit  Carbones    succensi  sunt    ah        eo 

7  be  onbaelde  beofenas  7  ofdune  astag    7   dimnis   under 

et  10.    inclinauit       caelos     et      discendit       et    caligo      sub 

fotum      bis  7       astag         ofer      cerubim     7      fleg 

pedibus    ejus  11.    Et    ascendit    sujjer    cJierubin    et    volavit 

fleg         ofer        fit5ru  winda  7       sette       "^eostru 

volavit     super     ^;?>mas     ventorum  12.     Et     jwsuit     tenehras 

beolstur      bis     in  ymbbwyrfte  bis  geteld  bis      'Seostre 

latibulum  suum  in      circuitu     ejus  tabernaculum    ejus   tenelrosa 

^  first  efrom  i. 


206  VESPASIAN    PSALTER.  [PS.  17. 

weter   in  wolcnum  lyfte  fore    Ft-iiiian     in      gesihcSe      his' 

aqua    in    nuhihus   aeris  13.  Prae  fu^yure    in    cmisjjectu    ejus 

wolcen     leorclon        hegel     /       colu       fyres  7  hleo'SracS 

nuhes  transierunt  grando    et    carboties    ignis        14.   Ut  intonuit 

of  lieofene    drj^hten    7    se  hehsta     salde  stefne     his  sende 

de-     caelo     Dominus  et  altissimus   declit  vocem  suam       15.  Jlisit 

strele       his     7     tostencte      hie    7       legite     gemonigfaldade     7 
sagittas    suas    et    dissijyavit     eos    et    fulyura      midtijdicavit      et 

gedroefde     hie  7        oteawdon       waellan       wetra         7 

conturhavit    eos  16.     Et    ajyjiaruerunt     fontes      aquaruni     et 

onwrigen  weriin     stea'Selas  ymbh\Y}T.'ftes  eorSan  from    "Sreange 
revelata     sunt    fundamenta       orhis  terrae     Ah   increpatioiie 

Sinre  drjhten  from  onoeSuiige      gastes   earres  Sines  sende 

tua    Domine     ah     inspiratione  spiritus  irae      tuae        17.  Misit 

of     heanisse    7    onfeng     me    7      genom       me     of        menge 
de     summo     et    accepit     me    et    adsumpsit   me     de     multitudine 

wetra  generede  me  of  feondum  minum    Seem  stronoes- 

aquarum         18.  Eripuit    me  de  inimicis     meis         fortissimis 

tum  7    from    Sissum     ©a      fiodon       me       for'Son      gestrongade 
et      ah         his         qui     oderunt     me      quoniam     confortati 

werun    ofer     me  forecomun       me    in    dege    geswinces 

sunt    super    me         19.    Praevenerunt    me    in    die      adjlictionis 

mines    7    geworden     is     dryhte^i     gescildend      min  7 

meae     et      f actus       est    Dominus     protector      meus  20.    et 

utalaedde  me    in       braedu        halne     me     doo      forcSon     walde 
eduxit      me    in  latitudinem  salvum    me   fecit    quoniam    voluit 

me  7  geedleanade    me       dryhten        after        rehtwisnisse 

me         21.  Et     retrihuit      mihi    Do7ninus  secundum    justitiam 

mine     7        efter      unsceSfulnisse     honda        minra         geedleanad 
meam  et    secundum    innocentiam    manuiim  mearum        retrihuit 

me  for'Son     ic  heold     weagas     dryht??es     ne     arleaslice 

mihi  22.   Quia  .    custodivi      vias        Domini      nee      impie 

ic  dyde  from  gode  minum  forSon       alle      domas    his 

gessi        d       Deo      meo  23.   Quoniam  omnia  judicia  ejus 

in         gesih'Se         minre       sindun         aa         7     rehtwisnisse    his 
in       conspectu        meo  sunt        semper     et       justitias       ejus 

ic  onweg  ne  adraf''   from      me  7     ic  biom     nnwemme 

7ion  repjyidi             a          me           24.  Et       ero       inmaculatus 

*biom     him     7     ic  haldu       me  from  unrehtwisnisse       minre 

coram       eo     et     ohservabo      me       ah  iniquitate  mea 
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7    e:cedleanat5     me       dryhien         efter      rehtwisiiisse    minre 
25,  Et     retrihuit       mihi    Dominus  secundum   justitiam       meam 

7  efter        unscet5fiilnisf^e       honda         minva       in       gesiht^e 

et     secundum      innocentium      manuum     mearum     in     conspectu 

egena       bis  mid    tSone  halgan    halig    tSu  *bis  7     mid 

ocidorum   ejiis         26.   Cum       sancto        sanctus     eris      et     cum 

were      uuscedendii??i      unscecStSende      Su  bist  7        mid 

viro  innocente  innocens  eris  (27.)    et      cum 

c5y  upabefenan     upabefen    tSu  bist    7    mid     (5y  (5weoran     t5u  bist 
electa  elect  us  eris       et   cum       perversa         suhver- 

forcerred  for^on      'Su       fole         ea^mod       bal     gedoest 

teris  28.    Quoniam    tu   ^;o/>w/«f7?j-    humilem  salvum    fades 

7     egan    oferbygdigra  tSu  gebeues  foi(5oii     t5u    inlibtes 

et  oculos  superhorum    humdiahis         29.    Quoniam  tu  inluminas 

lebtfet       miu     drybten     god       miii        inlilit         Seostru     min 
luAxrnam  meam   Domine    Deu.s     meus    inlumina    tenehras    meas 

for'Son     from     tSe     ic  biom  genered    from     *5e  costunge    7 
30.    Quoniam     a         te  eripiar  a  tcm2)t(itione    et 

in    gode  minum     ic  ofergaa         wall  god     min     unbe- 

in     Deo     meo       transgreliar    murum,         31.  Deus  meus  inpol- 

smiten^     weg      bis       gespreocu    drybt7i6.5     mid  fyre     amearad 
luta  via       ejus         eloquia        Domini         igne         examinata 

gescildend    is         alra       gebybtendra    in     bine  for'Son 

protector     est     omnium    sperantium     in        se  32.   Quoniam 

hwelc    god      butan      dr}bt7ze     otStJe    hwelc    god     butan      gode 
quis     Deiis   praeter    Dominum    aut      quis    Deus  ^>me/er    Deum 

niiim  god       se        bigjTde      me  midmegne  7     sette 

nostrum         33.  Deus     qui    ^»'aeci?ia:i7    me     virtute      et    posuit 

unwemne       weg     minne  se      gefremede    foet       mine 

inmaculatam   viam    meam  34.     Qui      perfecit      pedes      meos 

swe  swe    beorutes  7     ofer     (5a  bean  gesette  me  se    laered 

tamquam    cervi      et    super    excelsa    statuit   me       35.  Qui    docit 

honda     mine     to     gefebte      7      sette     swe  swe     bogan     serenne 
manus    meas    ad   proelium    et    posuit         ut         arcum    aereum 

earmas     mine  7    Su  saldes     me       gescildnisse       baelu 

hracchia     mea  36.  Et     dedisti     mihi     protectionem     salutis 

(5inre  7  sie  swit5re  Sin    onfeng     me    7    Seodscipe    Sin     be      me 
tuae   et    dextera     tua   suscepit    me    et    disciplina    tua    ipsa    me 

^  e  er.  after  last  n. 
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Iserde  (Su  gebraeddes  gongas  mine  under   me  7    ne    sind 

ciocuit  37.     ' Dilatasti       gressos  meos  subtus  me  et  non  sunt 

geuntinimad  swet5e     mine  ic  oehtu       feond       mine     7 

injirmata    vestigia    mea       ,   38.    Persequar    inimicos    Tneos     et 

gegripo  liie     7     ic  ne     gecerru       ser  'Son     hie  aspringaS 

conp^aehendam   illos    et     non     convertar      donee  dejiciant 

ic  swencu      *hio      ne     hie  magun     stondan     fallaS      under 
39.     adjiigam        illos     nee     potuerunt        stare       Cadent    subtus 

foet     mine  7    'Su  bigyrdes    me  mid  megne  to     gefehte 

pedes    meos  40.     et    jpraecinxisti    me       virtute      ad     bellum 

7     gescrenctes      alle        arisende     in  me    under    me  7 

IJt    suj^plantasti  omnes  insurgentes  in  me  subtus    me  41.     et 

feonda         n^inra     Su  saldes     me         bee      et     Sa  figendan  me 
inimicoru7n  meorum     dedisti      mihi  dorsum   et        odientes      me 

Su  tostenctes  cleopedun       ne      wes      se       hale      dyde 

disperdidisti         42.   Clamaverunt    nee    erat    qui    salvos    faceret 

to      dvjhtne     ne    he  geherde    hie  7      ic  gebreocu     hie 

ad  Dominum  nee    exaudivit      eos         43.    Ut    comminuam    illos 

swe  swe     dust     biforan  onsiene  windes  swe  swe    lam     worSigna 
ut      pulverem  ante      faciem     venti        ut        lutum  platearum, 

ic  adilgiu    hie  Su  *genes  me  of     wiScwedenisse     folces 

delebo        eos  44.    Eriines     me   de  contradictionibus  populi 

Su  gesetes     me     in     heafud     Sieda  folc  Sset 

constitues      me     in      caput     gentium  45.    Fopulum     quern 

ic  ne  oncnew     Seawde      me     from  gehernisse     earan     hersumade 
non  cognovi      servivit     mihi         dhauditu  auris      obaudivit 

me  beam       fremSe      ligende      werun      me       beam 

mihi  46.    Fdlii        alieni        mentiti   -     sunt      mihi     filii 

fremSe  aldadon  7         haltadon         fi'om      stigum      heara 

alieni     inveteraverunt     et    claudicaverunt      a         semitis      suis 

leafa'S       dryhte?i       7       gebledsad       god      min      7      sie  up- 
47.    Fivit      Dominum     et       benedictus     Deus    mens    et        ex- 

pahefen     god       h^lu     minre  god    Su    seles        wrece 

altetur    Deus    salutis    meae  48.  Deus  qui    das     vindictam 

me       7  underSeodes        folc       under      me       gefrigend       min 

mihi    et  subdidisti      pojmlos      sub         me       Liberator      mens 

dryhten  of    SeoJum  eorsendum                 7  from  Saem  arisen dum 

Dominus  de    gentibus   iracundis          49.  et     ab       insurgentibus 

in      me       'Su  upahefes      me      from      were       Saem  unrehtwisan 
in      me  exaltabis         me         a  vlro  iniquo 
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generes  me                         fore      Son    ic  ondetto     Se  in      folcuni 

eripies    me            50.    Propter    ea      co/ifitebor     tihi  in     populis 

dryhtew    7    noraan  Sinum     salm     ic  eweoSu  gemicliende 

Domine    et  aoniini     tuo    ^;sa^y?i?<7?i    dicam             61.  Magnijicans 

haelu     cyninges     his        7     donde     mildheortnisse  criste      his 

salutare      reyis      ipsius    et   faciens    misericordiam  Christo    suo 

7      sede      his       ot5      in     weoruld 
David    et    semini    ejus   usque   in    saeculum 


18. 

heofenas     asecgat5       wuldur     godes     7    were       honda        his 
2.     Caeli       enarrant    gloriam      Dei      et    opera    manuum    ejus 

segetS  trymenis  deg     dege    roccettetS     word       7 

annuatiat  Jirmamenturn         3.    Dies     diei      eruduat    rerbiun    et 

neht     nehte     getacnatS     wisdom  ue       sind     gespreocu 

nox       7wcti       indicat     scientiam  4.    Nan     sunt     loiiuellae 

ne        word        tSeara     ne    biot5  geherde  stefne  heara  in 

neque  sermones  quorum  non    audientur       voces   eorum         5.  In 

alle      eor'San     uteode    swoeg     heara    7    in    endas  yrabhwyrftes 
omnem  terram     exivit     sonus     eorum    et    in  fines  orb  is 

eortSan  word  heara  in  sunnan  he  sette       geteld  his 

terrae   verba  eorum         6.  In     sole      2)osuit  tabernaculum  suum 

7        he        swe  swe      brydguma  forSgande       of     brydbure      his 
et       ipse      tamquam       spo)isus      procedtns      de       thcdamo       suo 

gefaeli     swe  swe     gigent     to        earuenne     on  weg  from 

Exultavit       ut         giijans     ad      currendam     viain  7.     a 

tJaem  liean  heofene    ulgong     his      7       eftyrn       his         ot5 
summo        caelo       eyressio    ejus     et     occursus     ejus     usque     ad 

hehnisse       his      ne       is    se  tSe  hine      ahyde    from     haeto     his 
summum     ejus     nee     est     qui      se     abscondat    a       calore    ejus 

?ew  dryht'nes      iintelwirSe^       gecerrende    sawle         cyt5nis 
8.  Lex    Domini  inrepraelcensibilis  convertens  animas  testimonium 

diyht?ies  getreowu       •  *  *  ro'^       gearwiende     cilde  rehtwis- 

Domini      fidele       '  •  *  ientiam^  praestans    parvulis         9.  Justi- 

nisse  dryhtnes  rehtlice     blissiende     heortan       bibod         Avyhines 
tiae    Domini      recte      laetificantes     corda     jjraecejHum     Domini 

leht  inlihtende       egan  ege       dryht?2es      halig 

lucidum     inluminans     oculos  10.    Timor     Domini     sanctus 


'  i  alttred  to  y.  '^  cut  auay. 
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Sorhwuna'S    in     weoruld    weorulde    domas    godes     so^e     gereht- 
jpermanet     in    saeculum    saeculi    judicia     Dei      vera      justijl- 

wisade^    in     him    seolfum  wilsum  ofer        gold        7 

cata       in    semet      ijysa        ,  11.  Besiderabilia    super    aurum     et 

Stan       deorwyr^ne     switSe    7   swoetran     ofer  hunig  7  biobread 
lapidem  praetiosum   multum  et  dulciora     super  mel     et    favum 

weotudlice    7      Seow      'Sin      haldeS     t5a    in       gehselde      Sere 
12.    Nam        et     servus    tuus    custodiet    ea    in    custodiendo  ilia 

edlean      micel  scylde  hwelc  ongete'S  from  degelnissum 

retributio  multa         13.    JDelicta  quis    intellegit    ah         occultis 

minum    geclasna    me    drylite^i  7    from  Ssem  fremSum 

meis        munda     me    Domine  14.  et     ah  alienis 

*spreara    Siow^e    Sinum    gif    min    ne       bioS     waldende     SonDe 
2)arce      servo       tuo        Si     mei    non  fuerini    dominati      tunc 

unwemme       ic  biom       7       ic  biom  geclasnad       from       scylde^ 
inmaculatus  .       era  et  emundabor  a  delicto 

Sere  maestan    'v.        7   bioS    Seet    hie  gelicien    gespreocu    mudes 
maximo         15.  Et  erunt     ut     conplaceant      eloquia        oris 

mines     7       smeang     heortan     minre    in     gesihSe    Sinre       aa 
TTiei      et     meditatio    cordis         mei     in   cons2)ectu    tuo     semiyer 

dryhte?^     fultum      min      7      alesend       min 
Domine    adjutor    meus    et    redemptor    meus 


19. 

gehere      t5e     docjhien     in  ■  dege     geswinces       gescilde     'Se 
2.     Exaudiat    te     Dominus    in     die     tribulationis    2>rotegat     te 

noma  godes  Jaoefes  sende      Se      fultum      of   halgum    7 

nomen    Dei     Jacob  3.  Mittat    tibi    auxilium    de     sancto     et 

of  Sion  gescilde  Se         gemyndig  sie     dryhte?i     aire  onsegdnisse 
de  Sion  tueatur    te       4.  Merrior     sit    Dominus  omnis  sacHJicii 

Sinre  7  onsegdnisse  "Sine     gefaettie  selle      Se     dryhte^i 

tui    et  holocostum  tuum  pinguefiat         5.  Trihuat  tibi  Dominus 

efter       heortan    Sinre    7      all       *gedaeh        Sin       getrymme 
secundum      cor        tuimi   et    omne    consilium     tuum       conjirmet 

we  bioS  geblissade  in     haelu     Sinre     7     in     noraan     dvyhin^s 
6.       Laetabimuv         in  salutari    tuo      et     in    nomine     Domini 

godes     ures    we  bioS  gemiclade  gefyllecS    dryhte?^        alle 

Dei      nostri     magnificabimur  7.    Impleat    Dominus    omnes 

^  i  tagged:  looks  like  a.  ^  &  from  h. 
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boene     Sine      nu     ic  oucneow    tSgette      halne     doet5     ISryhten 
2)€titiones    tuas    nunc     coynovi     quoiiiam  salvum  faciei  Dominus 

Crist        his     7     geheretS     hine     of    heofene  'Saem  halgan   his 
Christum  stcum  et    exaudiet    ilium    de      caelo  sancto         suo 

in     maehtum       haelu    swdtSran     his  Sas     in    creatum     7 

in  potentatihus    salus    dexterae    ejus         8.   Ilii    in    curribus    et 


Sas  in  horsum  we    sotSlice 
Mi   in    equis     ttos    autem 

we  biot5  gemiclade 
magnijicabimur 

BoSlice       * ' 


in 
in 


noraan 
nomine 


dryht)2e5 
Domini 


godes     ures 
Dei      nostri 


hie    gebundne  sindun    7    gefeollun    we 
9.  Ipsi     ohlirjati      sunt     et  ceciderunt   nos 

7  uparehte    sindun  drj'hteri     halne 

vero     resurrexirnus  et      erecti        sumus         10.  Domine    salvum 

do    cyning  7    geher     us    in  dege  in  tSsem     we  gecegatS      'Sec 


aresun 


fac    regem   et  exaudi  nos  in    die       qua      invocaverimus 


te 


20. 

dryhte?i    in    megne    tSinuni     biS  geblissad      c}Tiing    7     ofer 
2.    Domine    in    virtute       tun  laetabitur  rex       et    super 

haelu       Sine       gefdiS         swiSlice  lust  sawle 

salutare    tuum    exultabit    vehemc/tter         3.    Desiderium     animae 

his  tSu  saldes  him  7     willan       weolera     his     Su  ne  [bi]scerede3 
ejus    tribuisti     ei    et  voluntaie   labiorum    ejus       nonjraudasti 

hine  forSon     Su  forecwonie     hine        in       bledsunge 

eum  4.     Quoniam       praevenisti       eum       in      benedictione 

swetnisse  Su  settes       heafde    his        beg       of   stane  deorwyrSem^ 
dulcidinis  j^osuisti  in  capite  ejus  coronam  de  lapide    i^^^^^*^^^ 

lif      bed    7  Su  saldes  him         lengu  d^ga     in    weoruld 

5.  Vitarn  2)etit  et  tribuisti     ei    lo7igitudinem  dierum  in     saecu- 

weorulde  niicel       is    wuldur     his      in      haelu     Sinre 

lum    saeculi         6.  Magna    est    gloria     ejus     in     salutari    tuo 

wuldur    7    micelne      wlite     Su  onsetes  ofer    hine  forSon 

gloriam  et  magnum  decorem    imponis    swper  eum       7.  Quoniam 

Su  selest     hine       in  bledsunge  in       weoruld      weorulde 

dabis        eum       in       benedictionem       in     saeculum       saeculi 

Su  geblissas    hine    in    gefian^    mid  ondwleotan  Sinu??i  for- 

laetijlcabis      eum     in    gaudio    cum       vultu  tuo        8.  Quo- 

dryhtne      7      in      mildheortnisse 
Domino     et      in       misericordia 


Son     cyning     gehyhteS     in 
niam       rex         spier  abit      in 


u  under  fhe  last  e. 


^  g  on  unerased  i. 
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Ses  hestan      ne        biS  onstyred  sie  *bi($  gimoeted     hond' 

altissimi      non   '  commovehitur  9.       Inveniatur         manus 

■Sin     allum      feondum    "Sinum    sie  swi'Sre   'Sin     gemoete^     alle 
tua    omnibus    inimicis      tuis         dextera       tua      inveniit     omnes 

'Sa  'Se  Se    figa'S  t5u  setes  hie  swe  swe       ofen      fyres  in 

qui     te  oderunt  10.  Pones      eos        ut       clibanum  ignis  in 

tid     ondwliotan     Sines     drjhten      in     eorre    his      gedroefeS 
temjpore      vultus  tui       Dominus     in      ira     sua    conticrbabit 

hie   7    forswilgeS  hie    fyr  western     heara     of     eorSan 

eos   et     devorabit    eos  ignis  11.  Fructum   eorum    de      terra 

t5u  forspildes      7         sed        heara        from     bearnum         monna 
ferdis  et       semen     eorum  Oj      '    jiliis  hominum 

forSon     hie  ouhaeldon  in    Se    yfel        Sohtun  geSaeht 

12.  Quoniam  declinaverunt   in    te    raala    cogitaverunt    consilium 

Sset     hie  ne  maehtun     gesteaSulfestian  forcSon    Su  setes 

quod      non  2:)otuerunt  stabilire  13.     Quoniam    ^;o?ies 

hie      bee         in      lafum    Sinum   Su  gearwas    ondwleotan    heara 
COS  deorsum   in   reliquiis    tuis     |;rae2jara6is       vultum      illorum 

hefe  up         (\.Yjh.ien      in     '■megne     Sinura      we  singaS       7 
14.     Exaltare       Dominie      in      virtute       tua       cantabimus      et 

singaS       megen     Sin 
2)sallimus   virtutes    tuas 

21. 

god     god     min  geloca  in  me  *forhon  me  forleorte  Su  feor 
2.  Deus  Deus  mens  resjnce  in  'me    quare   one  dereliquisti  longe 

from     haelu    minre      word       scylda  minra  god      min 

a       salute     mea       Verba    delictorum    meorum      3.   Deus    mens 

ic  cleopiu  Sorh    deg     ne    Su  geheres    7     on  naeht    7    nales    to 
clamabo     per    diem    nee     exaudies      et        nocte       et     non    ad 

unwisdome       me  Su    soSlice    in  halgum    eardas       lof 

insijnentiam    mild .  4.   Tu    autem    in    sancto    Imhitas    laus 

in    Se      gehyhton      fedras       ure         gehyhton       7 
Israhel       5.    in    te    S2)eraverunt    2)at7'es     nostri     S2)eraverunt    et 

Su  gefreodes  hie  to  Se     cleopedon     7  hale  gewordne  sind 

liberasti      eos        6.  Ad  te  clamaverunt  et  salvi      facti      sunt 

in  Se    gehyhton"*   7    ne    werun  gescende  ic      soSlice   eam 

in  te  speraveruni  et  non    sunt    confusi  7.  Ego    autem    sum 

wyrm     7   nales     mon         edwit  monna       7  aworpnes   folces 

vermis   et    non    Iwmo    0'p2}robrium    hominum    et    abjeciio    2^!ebis 
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alle      'Sa     gesegun    me       herwdun        me  spreocende  werim 
8.  Omnes    qui    videhant    me  aspernabantur  me       locuti  sunt 

mid  weolerum   7   hrisedon    heafud  gehyhteS    in     drylit?ie 

lahiis  et  moverunt    caimt  9.  Speravit    in    Domino 

genereS     hine        halne  doe         hine         for(5on     he  wile   Line 

erij/icit      eum       salvum      facial       eum      quoniam      vuU      eum 

for'Son      tSu  eart5  tSu         atuge       me  of  worabe  hylit   min 
10.  Quoniam     tu     es     qui    abstraxisti   me  de    ventre    spes    mea 

from  breostum  modur  miiire  in  Se  awoq)en  ic  earn  of  innotSe 

ah     uherihus  matris    meae      11.  in  te  jactatus    sum    ex    utero 

of   woml)e  modur  minre    god     min    Su  ear(5  ne     gewit  tSu 

de    ventre   matris  meae    Deus  Tiieus    es    tu  12.   Xe  discesseris 

from  me      fortJon        geswinc    on  neoweste     is     7       nis      se  tSe 
a     me     quoniam     trihulatio      proocimu      est    et    non  est    qui 

gefultume  ymbsaldon       me  calfur  monig  fearras     faette 

adjuvet  13.   Circunulederunt  me  vituli    multi    tauri   pingues 

oferseton     me  ontyndon      in  nie  nmS    his     swe  swe  leo 

ohsiderunt   me         14.  Aperuerunt  in  me     as     suum     sicut      leo 

reafiende    7    grymetiende         swe  swe     weter     agotene     sind     7 
rapiens     et        rugiens       15.     sicut         aqua       effusa       sunt    et 

tostrogden    bind        all        ban   min      geworden  wes  heorte     min 
dispersa     sunt  universa  ossa  mea       Factum      est      cor      meum 

swe  swe  waex  gemaeltende  in  midle  wombe  minre  adrugade 

tamquam  cera      liquejiens     in  medio  vent r is     mei       16.  Exaruit 

swe  swe    tigule    megen     min     7     tunge     min     aetfalh      gomum 
velut        testa      virtus     mea    et    lingua    mea    adhesit    faucibus 

minum  7    in       dust        dea(5es     gelaeddon    me  fortSon 

meis     et    in  ^m/verew.    mortis    deduxerunt   me         17.  Quoniam. 

ymbsaldon         me    hundas    monge       get5aeht  awergedra 

circumdederunt      me      canes      multi      concilium      malignantium 

*oset    mec       dulfun      honda   mine  7    foet    mine  arimdon 

ohsedit  me     Foderunt  manus  meas  et  pedes  meos     18.  dinumera- 

all         ban      min         hie     sot51ice         sceawedun  7 

verunt       omnia     ossa      mea       Ipsi     vero       consideraverunt     et 

gelocadon      me  todaeldun    him       hregl        min    7       ofer 

conspexemnt   me    19.     diviserunt    sibi   vestim^nta   mea    et    super 

hregl  ^     min       sendon      *hlet  t^u   sotSlice  dryhte?*  nales 

vestem   meam>    miserunt   sortem         20.   Tu   autem    Domine     ne 

'  r  from  I. 
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feor     do  tSu      fultum      t5inne    from    me    to    gescildnisse    minre 
longe  facias    auxilium    tuum       a       me    ad    defensionem    meam 

geloca  genere  from  sweorde      sawle       mine    7    of*  honda 

aspice         21.  Erue      a      framea    animam    meam  et    de    manu 

hiindes  <5a  angan  ;mine  gefrea  me  of  mucSe  leon     7  from 

canis     unicam    meam        22.  Libera  me  de    ore    leonis  et     a 

hornura        anhyrnera         ea"5modnisse     mine  ic  secgu 

comibus     unicornuorum     humilitatem     meam  23.  Narrabo 

noman    Sinne    bro'Srum   minnm   in    midle     cirican     ic  hergo  ^e 
nomen    tuum   fratribus     meis     in    medio    ecclesiae    laudabo    te 

■Sa  'Se  ondre'Sa'S    dxyhien        herga'S     Line         all  sed 

24.    Qui      timetis     Dominum     laudate     eum    universum    sem£n 

Jacobes    micliaS      hine  ondrede  hine     all       sed      Israela 

Jacob  magnificate  eum        25.  Timeat  eum  omne  semen  Israhel 

for^on      ne    forhogde      ne       forsaeh     boene      (5earfena^      ne 
quoniaTn   non     sjprevit     neque    dis2)exit  precem   ^;ait^eritw   oieque 

forcerretS     onsiene     his    from  me    7    mid'Sy  ic  cleapade    to    him 
avertit       faciem,    suam     a     me    et     dum     clamarem     ad   eum 

geherde     me  mid    Se   "lof      me      in     cirican    micelre 

exaudivit    m,e  26.  Ajmt    te    laus    mihi    in    ecclesia    magna 

gehat      min     dryht^ie      ic  ageofu     biforan     ondredendum     hine 
vota       m,ea    Domino        reddam       coram        timentibus        eum 

eata'S     Searfan     7      biS  gefylled      7       herga'5         dryhte?^ 

27,  Edent    pauperes    et    saturabuntur    et    laudabunt    Dominum 

tJa       soeca'S      hine       leofacS  heorte  heara    in    weoruld  weorulde 
qui   requirunt    eum        Vivit      cor     eorum   in   saeculum  saeculi 

gemynen  7   sien  *gecered^  to       dryhtne  alle 

28.  reminiscentUr      et     convertentur     ad     Dominum     universi 

gemaeru   eorc5an        7    gebiddaS    in    gesih'Se     his     alle       oe'Slas 
fines       terrae       Et  adorabunt  in  consjyectu  ejus  omnes  patriae 

tSeoda  for^on    dryht^zes  is       rice       7     he         waldetS 

gentium     29.  quondam  Domini  est  regnum  et  ipse  dominabitur 

^eada  eton  7      weortSadon       alle      weolie 

gentium  30.  Ifanducaverunt    et    adoraverunt    omnes    divites 

eorcSan   in     gesihSe      his     forSga^         alle        tSa      astigacS       in 
terrae     in   conspectu   ejus  procidunt   universi  qui  discendunt   in 

eor'San  7    sawul   min    him  Sofa's  7     sed      min  t5iowaS 

terram  31.  Et  anima  mea  ipsi  vivit    et  semen  meum  serviei 

*  last  a  over  dotted  e.  ^  g  on  er.,  h  er.  before  it. 
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him  seijeS  dryht??^         cneoris         toword        7 

illi  32.  Adnuntiahitur      Domino      generatio      ventura      et 

secgat5         heofenes  rehtwlsnisse^  his     folce      tSset  bit?  acenned 
anniintiahunt       caeli        justitiam      ejus  j^opxdo    qui      nascitur 

tJaet   dyde    dryhten 
quern  fecit  Dominus 

22. 

divyhien      rece^    me     7    nowiht    me  wonu  bitS  in    stowe 

Dominus     regit     me     et     nihil     mihi     deerit  2.  in      loco 

leswe    'Ser  mec  gestcaSelade      ofer     weter  *gereodnisse      aledde 
pascuae  ibi    me      conlocavit      Siq)er  aquam    refectionis    educavit 

mec  sawle      mine    gecerde        gelaed[d]e    me  ofer       stige 

me     3.  animam  meam  convertit        Deduxit      me  super  semitam 

rehtwisnisse    fore      noman     his         weotudliee  7  tSaehtSe  ic  gonge 
justitiae    j>ropter  nomen  suuni       4.     iVrt7?t  etsl       amhulcm 

in    midle    scuan    deatSes     ne  ondredu  ic  }'fel     for^on    "Su  mid  me 
in  medio  umbrae  mortis   non     timebo     mcda  qumiiam  tu   mecum 

ertS     gerd      tSin     7        cr}'c         t5in       hie     me    froefrende  werun 
es     Virga     tua     et     bacidus     tuus     ipsa     vie    consolata     sunt 

"Su  gearwades   in       gesihtSc     minre      biod  wit5        him    t5a 

5.    Parasti       in     conspectu     meo     mensani     adversus     eos     qui 

swencatS    mec      'Su  faettades    in    ele    heafud    min      7        drvnc 
tribulant    me       Inpinguasti    in    oJeo    cajnit    meum,    et     ^wcxduni 

t5inne  indrencende  swide      freaberht       is  7  *milheortnips 

tuum     inebrians     quam    ^>rrtec/arwm    est         6.  Et    misericordia 

■Sin    efterfylgetS  mec    allum     degum   lifes  mines     t58et  ic  ineardie 
tua   subsequitur  me  omnibus  diebus  vitae  meae       Ut      inJiabiteni 

in    huse  dryhtTies  in         lengu  dfga 

in  domo  Domini  in  longitudinem  dieruin 


23. 

Avyhines    is     eart5e    7        fylnis         his  ymbhwyrft  eortSena     7 
Domini    est    terra     et    plenitudo    ejus       orbis       terrarum    et 

alle       tSa    eardiatS    in  hire  he     ofer      s§as    gesteacSelade 

universi  qui  habitant  in     ea       2.  Iiyse  super  maria    fundavit 

hie     7    ofer      flodas       gearwaS        Sa  hwelc   astigecS    in 

earn  et  super  Jlumina  2>rae/>a7*ari^  illam,         3.  Qnis   ascendit   in 

'  rehtwissnisse,  secofid  s  dotted. 


nino    et 

misericordiam 

Sis 
Haec 

is  cneoris 
est       generatio 

onsiene 
faciem 

godes  Jacobes 
Dei       Jacob 
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munt     dryhtwes    oSSe   hwelc   stonde'S   in  stowe  'Sere  Mgan  his* 
montem  Domini      aut      quis       stahit     in     loco        sancto       ejjis 

unsceSSende  on  hondum  7    clsenre  heortan  se      ne     onfeVig    in 
4.     Innocens       manibus     ei   mundo    corde    qui  non    accipit    in 

idelnisse      sawle        his       ne    he  swor    in    facne  Ssem  nestan  his 

vano       animam '  suam    nee   juravit    in     dolo     2^'''^^^''^^      *^'^ 

■Ses     onfoeS       bledsunge      from    dryhtwe     7     mildheortnisse 

6.  Hie     accipiet  benedictionem      a      D 

from  gode  Ssem  halwendan    his 
a      Deo  salutari  suo  € 

'soecendra  dryhte^z         *socendra 

quaerentium     Dominum     requirentium 

onhebbat5     geatu        aldres        eowres     7  bioS  upahefene  geatu 

7.  Tollite       porirts     jprincipes      'oestri  ^     et      elevamini     portae 

ecelice       7      ingae'S  cyning  wuldres  hwelc    is    tSes  cyning 

aeternales    et    introibit     rex      gloriae        8.  Quis    est    iste     rex 

wuldres  dryhte7^  strong    7  maehtig    dryhte»^    maehtig  in   gefehte 
gloriae    Dominus  fortis    et    potens    Dominus    potens    in   praelio 

onhebba^   geatu      aldermen    eaweres     7  bio's  upahefene  geatu 
9.    Tollite     portas     principes     vestri  ^     et     elevamini       portae 

ecelice      7    ingaeS    cyning  wuldres  hwet     is      Ses  cyning 

ceternales  et  introibit    rex       gloriae      10.  Quis    es{t)    iste    rex 

wuld[ra]es     dryhte?^     megna      he     is    cyning  wuldres 
gloriae      Dominus  virtutum  ipse  est      rex      gloriae 


24. 

to  ?Se  dryhtew  ic  upahof     sawle      mine  god     min  in 

Ad  te  Domine      levavi      animam  meam  2.  Deus  mens  in 

?Se  ic  getreowu  ne     scomiu  ic  ne      bismeriacS  mec     feond 

te       confido     non    erubescam        3.  Neque   inrideant    me   inimici 

mine  7  sot51ice     alle        Sa  (5e     bidaS     dryhten    ne    sien  gescende 
mei      eienim  universi  qui  te  expectant  Domine  non  confundentur 

sien  gescende   Sk  unrehtwisan      donde     Sa  idlan    wegas    Sine 
4.  Confundantur         iniqui  facientes      vana        vias      tuas 

dryhien    cuSe    doft     me     7      stige      "Sine    Iser   me  gerece 

Domine  notas  fac   mihi   et   semitas   tuas  edoce  me         5.  Dirige 

*  altered  to  vestras,  '  as  over  the  i. 
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me    in    sot5festnisse  Sinre    7    laer    me  forSon  Sii    eartS     irod 

me    in        verltate  tita      et    doce    vie  quia  tii       es     Deus 

haelend       miii      7  (5e    ic  arefnde    alue  deg                    gemyne 

salvator      'mens     et  te      sust'inui      tola  die  6.  Reminiscere 

mildsa  Sinra      drylit^n     7    mildheortnis    'Sin     tSa    from 

miserationum    tuarum    Domine    et    misericordia    tua    quae    a 

*werulde  sind  scyld       *guiut5ii     7  unondcycSignisse  minre 

saeculo    sunt         7.  DeJicta  juventutis   et       ignorantiae        m^Me 

ne      t^u  gemynes  efter  miclan       mildheor[t]nisse    '6'inre 

ne       memineris        secundum       ma'jnam      iniserlcordiam       tuani 

gemyndig  bio  tSu  min     ijod  fore        godnisse      t5ine    dryhten 

menior         esto     mei    Deus    '   Propter    bonitatem    tuani    Domine 

swoete     7       reht      *drytc?i  fore     t5issum    aee      gesette 

8.      dulcis     et     rectus     Dominus       Propter     hoc     legem     statuit 

g}'ltendum       in  wege  gereceS  t5a  mildan  in    dome       leretS 

delinquentihus  in    via  9.  dirigit        mites      in  judicio  docehit 

t^a  mont5w§ran  wegas     licara  alle         wegas    drylit?i<?s 

mansuetos         vias       suas  10.    Universae     viae       Domini 

mildheortnis     7    soSfestnis     soecendum  cytSnisse  his      7 

misericordia     et      Veritas      reqziireutibus      testamentum     ejus     et 

cySnisse     liis  fore      noman  Sinum  dryht^^i  t^u  gemildsas 

testimonia  ejus         11.   Propter  nomen  tuum  Domine  propitiahems 

synne    minre  genylitsum  is    sotSlice  hwelc    is     mon    se  'Se 

peccato    meo      copiosum    est    enim  12.  Quis    est    homo     qui 

ondrede      dryhte/i  ee  sctte     him     in     wege     ^one    geceas 

timeat     Dominum     legem     statuit     ei      in      via     quam      eleyit 

sawul     his   in  godum     wunaS        7    sed      his  erfeweardnisse 
13.  Anima  ejus  in    bonis  demorabitur  et  semen  ejus      hereditate 

gesitetS     eort5an  trj-menis         is     dryhte?i  ondredendum 

possidebit  terram       14.  Firmamentum  est  Dominus     timentibus 

hine  7       cyt5nes  ^  his     tSset  sie  *gesweocelad  him  egan 

eum  et  testamentum  ip)sius    ut       manifestetur     ill  is       15.  Oculi 

mine       aa       to     dryht?i«      fortSon      he     alucetS    of  girene     foet 
mei    sem2)er  ad  Dominium  quoniam  ipse    evellit    de  laqueo  2)edes 

mine  geloca    in  mec  7    mildsa     min     fortSon       anga      7 

meos         16.  Pesjdce  in  me   et  miserire   7nei   quoniam   unicus   et 

Searfa       ic     earn  geswencednisse  heortan  minre  gebr^dde 

j)auper   sum    ego  17.   Tribidationes      cordis      mei     dilatatae 

^  e/rom  i  (?). 
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sind    of   nedcSearfnissum    minum    genere    me  geseh      eac5-  * 

sunt  de     twcessitatihus        meis       erijjs     me         18.    Vide   humi- 

modnisse    mine    7     gewin       min     7    forlet      alle        S}Tine*  mine 
litatem    meam   et    lahorem  mewni  et  demitte  omnia  'peccata    mea 

geloca       feond       mine     for'Son       gemonigfaldade     sind    7 
19.    Respice    inimicos    meos    quoniam        multi2)licati        sunt    et 

lae'SSu  unrelitwisre     fiedon    mec  hald        sawle      mine   7 

odio  iniquo        oderunt  me       20.   Custodi  animam  meam  et 

genere      mec      ne      biom   ic   gescended      forSon      ic  gecede     'Se 
erijpe        me     non  confundar  quoniam     invocavi        te 

unsce(5Sende  7  rehtwise     aetfelun     me      forSon     ic  -arefnde  cSe 
21.  Innocentes  et     recti     adheserunt  mihi  quoniam     sustenui     te 

diVjhien  .ales      me    god  of     allum     neareuissum 

Domine       22.  Redime  me  Deus  Israhel  ex  omnibus     angustiis 

minum 
meis 

25. 

doem    mec  drylite?i      for'Son      'ic   in  unscecSfulnisse  minre  in- 
Judica    me    Domine    quoniam    ego  in      innocentia       mea    in- 

gongende  ic  earn  7  in  drylit?ie  gehylitende  ic  ne  biom  geuntrumad 
gressus       sum     et  in  Domino     sperans  non  infirmahor 

acunna   me    dryllte?^    7     costa     me  bem  e'Sre    mine  7  heortan 
2.  Froha   me   Domine   et    temipta   me   ure   renes   meos   et      cor 

mine  forSon    mildheortnis  Sin  biforan  egum  minum  is 

meum  3.  Quoniam  misericordi'a   tua     ante     oculos    meos   est 

7  ic  gelicade  in   soSfestnisse  'Sinre  ic  ne  set     in  geSaehte 

et    conplacui    in     'veritate         tua  4.   Non  sedi     in    concilio 

idelnisse    7  mid  Sa  unrehtan    Sondum      ic  in  ne  ga  ic  fiode 

vanitatis  et  cum      iniqua      gerentihus  non  introiho        5.  Odivi 

gesomnunge  awergedra         7      mid    arleasum  ic  ne        sitto 

congregationem      malignorum      et      cum      impiis      non      sedeho 

ic  Swea  .  betwih    alle  unscecSende    bonda    mine    7    ic  ymbgaa 
6.  Lavaho      inter  innocentes         manus    Tneas    et      circidho 

wibed     Sin      drybten  Sset  ic  geberu  stefne    lofes     Sines    7 

altare   tuum    Domine         7.    Ut    audiam    vocem   laudis    tuae   et 

ic  asecgu        all  wundur^  Sin  drybte?*  ic  lufade   wlite 

enarrem  universa  mirabilia   tua         8.  Domine    dilexi    decorem 

^  first  u  on  o. 
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huses      Sines     7     stowe        *2:ctedes        wiildres    tSines  ne 

dmnus     tuae     et     locum  *tabernaculis     gloriae     tuae  9.  Ne 

forspild  t5u    mid    Ssem  arleasum     sawle     mine    7    mid    weorum 
jyerdas        cum  impiis  aniviam  meam  et    cum       viris 

bloda  lif       min  in     (Seara    hondum  iinrehtwisnisse 

sanguinum  vitam  meam     10.  in  quorum  manihus      iniquitates 

sindun    seo  swit5re  heara    gefylled    is      geofum  ic  sot51ice 

sunt       Dextera     eorum    repleta    est  muneribus     11.  ego    autem 

in  unsceSfulnisse  minre  ingongende  ic  earn     ales     me  7     mildsa 
in      innocentia       mea      ingressus      sum     redime  me  et  miserire 

min  fot  sotSlice  min    stod  in  wege  "Ssem  rehtan  in  cirecum 

mei       12.  Pes    enim    meus  stetit  in    via  recta         in  ecclesiis 

ic  bledsiu      drylit^/i 
henedicam  Dominum 


26. 

divyhien         inlihtnis        mine     7     haelu     min     tSone     ic  ondredo 
Dominus     inluminatio     mea     et     sal  us     mea     qucm       timebo 

dryhten      gescildend       lifes      mines       from      deem       ic  forhtiii 
Dominus      defoisor         vitae       meae         a  quo         trepidaho 

Sonne  *toneolica'5      ofer      me   sceSSende  Saet  hie  eten     flnesc 
2.  Dum   adpropiant     s%iper     me     nocentea       ut       edant      carnes 

min  t5a  tSe  me     fiond     mine    hie    geuntrnmede    sind    7 

meas    qui    tribulant  me  inimici    mei     ijy^ii      injirmati        sunt    et 

gefeolhm  gif     gestondatS         wiS  me      ferdwic    ne 

caeciderunt  3.   Si     consistant     adversum     me      castra     non 

ondredeS    heorte    min     gif     arisetS       in     me       gefeht       in     Sis 
timehit         cor     meum    si    ins7irgat    in     me    ^>?*oeZ<i<7n    in     hoc 

ic  gehyhtu  an     ic  bed  from  drylitne     Sas     ic  soecu    Sset 

ego  sperabo       4.  Unam,   2)€tii       a      Domino    Jianc  reqiLiram    ut 

ic  ineardie     in     huse     dryht?^es      alluni      dsegum     lifes      mines 
inhabiteni      in     domo     Domini     omnibus      diebus     vitae      meae 

Sset     ic  gese         willan         dryht72es     7     ic  siem  gescilded     from 
ut      videam     voluntatem      Domini     et  protegar  a 

*tempe     Ssem  halga(n)^  forSon        ahydeS     me     in 

temido  sancto  ejus  5.    Quoniam    abscondit    me     in 

getelde      his     in    dege  Saem'^  j-fla    gescilde    me    in    degulnisse 
tabernaculo  suo    in     die     malorum     protexit    me    in     abscondito 


*  cut  away. 


^  sem  altered  from  sera  (?) 
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geteldes     his  in     stane      upaliof     mec      nu       so"Slice 

tabernaculi  sui  G.  in    jpetra     exaltavit     me     Nunc     autemi 

upahof      heafud     min        ofer         fionci       mine      ic  ymbgaa     7 
exaltavit     caput     meum     suj^er     inimicos     meos        circuibo       et 

ageldu^    in      getelde^      his  onsegdnisse  wynsumnisse^     ic  singu 
immolabo  in  tahernaculo  ejus     hostiam       jubilationis       cantabo 

7       salm      ic  cweo'S(u)*  geher     dryhien     stefne 

et  psalmum      dicam        Domino  7.    Exaudi   Domine     vocem 

mine    mid  'Sere    ic  cleopede    to    de      mildsa       min     7     geher 
meam        qua  clamavi      ad     te      miserire     mild    et    exaudi 

mec  to  'Se     ewe's     heorte     min      ic  sohte      ondwleotan 

m^e  8.     Tibi      dixit        cor      meum   Quisivi  vultum, 

(5in[n]e  ondwleotan  Sinne  dryhte?^     ic  soecu  ne   acer  'Su 

tuum        vultum       tuum  DoTnine    requiram  9.  Ne    avertas 

onsiene  Sine  from  me .  7    ne     ahaeld  Su    in    eorre    from    Siowe 
faciem  tuam     a      me    et    ne      declines     in     ira        a         servo 

Sinum    fultum      min  Su  earcS        forlet  Su       me      ne       forseh 
tuo      Adjutor    meus    es  tu^   ne  derelinquas   me   neque   despicias 

me      god    se  halwynda    min         "    ^        for^on      feder      min      7 
me     Deus      salutaris       meus  10.    Quoniam    pater     meus    et 

modur  min      forleorton      mec     dryhte^i     soSlice      genom      mec 
mater    mea  dereliquerunt    me     Dominus    autem    adsumpsit    me 

aee        me       gesete      dryhte?^    in     wege    Sinum   7     gerece 
11.  Legem    mild   constitue   Domine    in      via        tua      et     dirige 

mec     in      stige     *'Se  rehtan     fore       fiendum  minum  ne 

me      in     semita         recta      propter    inimicos    meos  12.  Ne 

sele  'Su        mec     in        sawle  oehtendra  mec       forSon 

tradideris      me    '  in      animas      persequentium      me       quoniam 

areosun  in      mec     geweotan     unrehte     7     legende      wes 

insurrexerunt     in       me  testes  iniqid      et     mentita      est 

unrehtwisnis      him  icgelefu    gesian      god      dryhtnes      in 

iniqidtas         sibi  ■        13.  Credo      videre      bona      Domini      in 

earSan     lifgendra  abid        dryhten       werlice     doo    7 

terra      viventium  14.  exsp>ecta    Dominum    viriliter    age    et 

sie  gestrongad     heorte     Sin       7       abid         dryhte^i 
confortetur  cor      tuum     et     sustine     Dominum, 

*  vel  ofFrige  added  later.  ^  vel  on  eardungstowe  added  later.  ^  vel 

lofes  added  later.  *  cut  away.  ^  esto,  o  on  er; 
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27. 

to     c^e     dryhte?!     ic  cleopiu     god     min     ne     swii^a  "Su    from 
1.  Ad     te     Domine      clamaho     Dens   mens    ne        sileas  a 

me    7    ic  biom    gelic^       astijT^endum      in     seat5  Gf^lier 

me    et        ero       si  mills   discendentihus  in    lacum  2.    Exaudi 

stefne         boeiie  minre     t5onne  ic  gebiddu  to    t^e     7    Sonne 

vocem    deprecationis     meae       dum  oro        ad    te     et     dum 

ic  uphebbu       honda       mine       to       temple         halgum        Siuum 
extollo         manus       meas      ad      temj)lum       sanctum        tiiv.m 
ne    somud      sele     mec    mid     tSaem  synfullum     7     mid     wirc- 
3.  ye   simid    tradas    rne    cum       ijeccatorihus        et     cum     ope- 

endum  unrelitwisnisse  ne  forspild  tSu  me  mid  t5issum  tSa  t5e 
rantibus      iniquitatem       ne        perdas        me     Cum      his        qui 

spreocatS  sibbe  mid  tSone  nestan  his  yfel  so"51ice  sind  in 
loquuntur  pacem  cum  ^^roaL'Wio  suo  mala  autem  sunt  in 
*hortum     heara  sole     him        efter       wcrcum     heara     7 

cordibus    eorum  4.    Da      illis    secundum    oi^era      eonun    et 

efter  niSum       teolunge         heara      geedleana     him     agef 

secundum,    nequitias    studiorum    ijfsorum      retribue       illis    lledde 

edlean         heara     him  fortSon        hie  ne  ongetun 

retributionem  eorum    ipsis  5.     quoniam    non  intellexerunt 

in    were     dryhtn6?5     7     in     were     honda       his     ne       sceawiaS 
in    opera    Domini     et     in    opera  manuum  ejus  nmi  considerant 
toweorp     hie      ne     tSu  tind)res     hie  gebledsad    dryhte/i 

Destrue     illos     nee    aedificabis      eos  6.     benedictus  Dominus 

for(5on       geherde       stefne  boene         minre  dryhten 

quoniam    exaudivit     vocem    deprecationis    meae  7.    Dominus 

fultum  min  7  gescildend  min  7  in  hine  gehyhteS  heorte 
adjutor  meus  et     ])roiector     meus    et    in    ipso      sptravit       cor 

min  7  gefultumad  ic  earn  7  bleow  fl^sc  min  7  of 
m.eum    et       adjutus  sum      Et    rejloruit     caro      mea     et     ex 

willan    minuni    ic  ondetto    him  dryhteTi     strengo    folces 

volmitate    mea       confitebor     illi  8.  Dominus  fortitudo  2>lebis 

his    7  gescildend  Seara  halwendra  Cristes    his    is  hal 

suae  et   protector         salutarium        Christi  sui  est  9,   Salvum 

doo       folc         'Sin     dryhte/i     7     bledsa     erfweardnisse     Sine     7 
fac  j)opidum  tuum    Domine    et    benedic      hereditatem      tuam    et 
rece    hie    7    uphefe    hie 
re(je    eos    et    extolle    illos    usqv^e   in    saeculum. 


letter  er.  after  e. 
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28. 

tobringacS    to  dryhtne    beam    godes    tobringa"S    to  dryhtn^   beam 
Afferte  Domino      Jilii       Dei         afferte         Domino     Jilios 

romma  tobriijgacS    to  divyhine   wuldur     7        are     tobringatS 

arietum  2.  Afferte         Domino     gloriam   et   honorem   afferte 

to  dryhtwe    wuldur     uoman     his    wear'SiaS    dryhten       in     halle 
Domino     gloriam    nomini    ejus    Adorate    Dominurti    in     aula 

Sere  halgan     his  stefn  dryht?2es     ofer       weter      god 

sancta  ejus  3.    vox     Domini     sujjer     aquas     Deus 

megendrymmes  hleoSra'S    dryhte^i     ofer     wetpr    micel  stefn 

majestatis        intonuit  Dominus    sujper  aquas  multas       4.  Vox 

dryht^ies   in  megne   stefn  Aryhtnes  in        micelnisse  stefn 

Domini   in  virtute    vox    Domini    in  '^magnificentiam        5.   Vox 

dryht^zes      gebreocendes       cederbeamas     7      gebriceS        dryhte?^ 
Domini       confringentis  cedros  et     confringit    Doininus 

cederbeamas  Ses  muntes  7       gescseneS      hie      swe  swe 

cedros  Lihani  6.     et     comminuet     eas      tanquani 

caelf  7     se  leofa     s^v^  swe       sunu  anhyi-nra 

vitulum     Libani     et     dilectus        sicut        Jilius       unicornuorum 

stefn  dryhtnes  betwihgongendes       leg  fyr  stefn 

7.  Vox     Domini      intercidentis      flammam    ignis  8.     vox 

dryhtn^s     *tosaecendes     bihygdignisse     7      onstyrecS         dryhtey^ 
Domini        concutientis       solitudinem     et    commovehit     Dominus 

woesten  stefn    dryhtnes     gearwiendes    heoretas    7 

desertum    Cades         9.    Vox      Domini    ^;r«e/jara?2^/s     cervos      et 

biwrah       Sa  Siccan   7    in   temple     his      alle     cweo'SaS    wuldur 
revelavit      condensA   et   in   temido    ejus    ortines     dicent      gloriam 

dvjhien    cwildeflod    ineardatS    7     sitet5     dryhte?i    cyning    in 
10.  Dominus  diluvium    inhahitat   et    sedebit  Dominus     rex       in 

ecnisse  dvjhien       megen        folce       his      sele"5     7 

aeternum  11.     Dominus     virtutem    jpopulo     suo     dabit     et 

bledsa'S         folc  his      in     sibbe 

benedicit  2^02julum    suum    in     imce 


29. 

ic  uphebbu  "Sec    dryhte?i      forSon     ?5u  onfenge     me     ne^     Su 
2.    Exaltabo      te     Domine    quoniam    suscepisti      me     nee     di- 


d  ne. 
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gclustfiillades    feond     mine     ofer     mec  dryht^7i     j^od     min 

kctasti       inimicos  meos    super    me        3.  JJomine  Deus  nieus 

ic  cleopade  to    Se  7    (5u  gehaeldes  mec  dryhte^i    (Su  atuge 

clamavi      ad    te  et        sanastl         me         4.  Domine  abstraxisti 

from  helwearum     sawle        mine    t5u  jj^ehaeldes    me    from     dune- 
ah        inferis       animam    meam        salvasti         me       a      discen- 

stigeiidum     in      seat5  siugaS      dryht^e      halge       his       7 

dentibus      in    lacinn  5.    Facdlite     Domino     sancti     ejus     et 

ondettaS     *gemydde     balignisse      his  forSon      eorre    in 

co^ijittminl    memoriae    sanctitatis    ejus  6.  Quoniam     ira     in 

ebylgtSu         his      7     lif      in       willan        his       jst         efenne 
indiynatione     ejus     et    vita     in    voluntate     ejus       Ad      vesperum 

wunaS         wop      7    to     niargcntide      blis  ic    socSlice 

demorahitur  Jletus    et    ad    matutinum  laetitia  7.  Eyo  auteni 

ic  *cec5      in     minre       genyhtsumnisse       ne       biom  onstyred      in 
dixi       in      mea  abmidautia         ^^on  movebor  in 

ecnisse  dryht^?i  in  godum     willan     Sinum  t$u  gearwades 

aeternum        8.  Domine  in    bona    voluntate     tua        praestitisti 

wHte    miuuni    megen    tSu  forcerdes    onsiene    t5ine    from    me     7 
decori      meo       virtutem      avertisti        facieni    tuani      a        me     et 

gevvorden  ic  cam     gedroefed  to     $5e     dr}hte>i     ic  cleopiu 

f actus        sum,      conturbatus  9.  Ad    te      Domine      clamabo 

7      to       gode     minum     ic  biddu  hwelc    nyttnis    in 

et     ad     Dtum    meum    deprecabor  10.    quae     utilitas    in 

blode      mine    (Sonne    ic  astigo     in     gebrosnunge        all 
samjuine   meo      dum      discendo     in     corruptionem     yum     quid 

ondettetS        t5e       dust       otStSe         segcd        sot5festuisse        tSine 
canjitebitur      tibi     ^;w/i"«s       aut     annuntiabit    veritateni  tuam 

geherde     dryhte?*-    7  mihlsiendie^  is     me     dryhte?i    geworden 
11.  Audivit   Dominus  et      misertus     est  mihi  Dominus    factus 

is     fultum      min  tSu  gecerdes         wop         minne      in 

est    adjutor     meus  12.     Convertisti     ^;/rt7Jt'<M/M      meum,      in 

gefean       me      t5u  toslite        sec       minne      7        bigyrdes        me 
gaudium    mihi    conscidisti    saccum    meum.      et     praecinxisti    me 

mid  blisse  Sa^t     singe      t5e    wuldur    min     7    ic  ne  biom 

laetitia  13.   ut      cantet     tibi     gloria     mea    et     non  con- 

inbr(yrd)'^  dryhte/i     god     min     in     ecnisse     ic  ondettu  tSe 
pungar      Domine  Deus  meus    in  aeternum    conjitebor    tibi 

^  lad  i  douhffid,  nuty  he  the  beginning  of  an  e.  ^  cat  off. 
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30.  . 

in  'Se    dryhten  ic  gehyhte  ne  biom  ic  gescended     in     ecnisse 
2.  In  te    D online      s]jeravi     ■      non  confundar         in    aeternwm 

in  Sire  rehtwisnisse  gefrea  me  y  genere  me  onhaeld  to  me 

in  tua       justitia        libera  me  et    eripe    me      3.    Inclina  ad  me 

eare      Sin     hreaSa  Sset  Su  generge  mec  bia  Su     me     in     god 
aurem  tuam  adcelera  ut        eripias       me      Esto     mihi   in  Deum 

gescildend     7    in     stowe     geberges  Saet    halne     mec     Su  gedoe 
protectoreTn    et    in    locum,      refugii      ut    salvum   me        facias 

forSon         trymenis         min      7      geberg        min     Su     earS 
4.    Quoniam  firmamentum  meum    et   refugium    meum    es       tu 

7       fore       noman    Sinum     ladtow^      me      Su  bist     7     foedes 
et    projyter    nomen      tuum         dux         mihi       eris        et    enutries 

me  7  utal^des  mec   of    gerene     Sisse      Sa       gedegladon 

me         5.  JEt    educis     me    de    laqueo      isto     quern   occuUaverunf 

mec      forSon       Su    earS    gescildend     min     dryhte^z  in 

mihi    quoniam     tu       es        |;ro^ec^or      mens    Domine  6.    in 

honda    Sine    ic  bibiodu       gast      "minne    Su  alesdes  mec   drylite?* 
manus    tuas    commendo  S2)iritum   meum    Redimisti    me    Domine 

god  soSfestnisse         Su  fiodes     haldende      idelnisse        idellice 
Deus     veritatis  7.    odisti      observantes   vanitatem  supervacuae 

ic     soSlice  in  dryhtwe  ic  gehyhtu  ic  gefie     7     *b]isie 

Mgo   autem  in  Domino     sperabo  8.    exultabo    et    laetabor 

in  Sinre    mildheortnisse     forSon  -gelocades     eaSmodnisse     mine 
in    tua       miser  icordia         Quia      res2)existi     humilitatem    meam 

hale     Su  dydes     of     nedSearfnissum     sawle     mine  ne 

salvam    fecisti      '  de      necessitatibus    animam>  meam  9.  nee 

biluce        me     in       honda       feondes     Su  gesettes      in      stowe 
conclusisti     me     in     manibus     inimici       Statuisti       in         loco 

rumre      foet     mine  mildsa       me     dryhten      forSon 

S2)acioso    ^^ec^^s    meos  10.    miserire    mihi   Domine    quoniam 

ic  biom  geswenced     gedroefed     is     in    eorre     ege      min     sawul 
tribulor  Conturhatus  est    in     ira    oculus   mens   anima 

min    7  womb  min  forSon     asprong  in     sare     lif     min 

mea  et  venter  ineus         11.  Quoniam    defecit    in  dolore  vita  m^ea 

7       ger     min     in  geamringum   geuntrumad    is     in    Searfednisse 
et    anni    mei     in     gemitibus        Injirmata     est    in   ^aupertate 

^  w  ovv.r  d. 
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megeii   min    7    ban     miu     gedi'oefed     sind  ofer       alle 

virtus    mea    et    ossa    mea    conturhata    sunt         12.  Super  omnes 

Bond     mine     geworden     ic  earn       edwit     nehgehusmn    minuni 
inimicos  meos       /actus  sum    opprobrium    vicinis  meis 

swiSe       7       ege     cu'Sum     minum     Sa        gesegun      mec      ute 
nimium    et    timor     notis        meis      Qui      videUint      me      foris 

flugun     from     me  ic  gesnerc     swe  swe         dead      from 

fugiehant     a        me  13.    excidi       tumquam     mortuus     a 

heortan  7  geworden  ic  earn  swe  swe  fet  forloren^  forSon 

corde     et    /actus        sum        sicut     vas  perditum      14.  Quoniam 

ic  gelierde         telnisse  monigra  ymbeardiendra  in 

audivi      vituperationem      rtiultorum       circumlmbitantium      In 

Son    'Sonne  biotS  gesomnade      alle      somud        wit5  me     Sa?! 

eo       dum      congregarentur     omnes    simul     adversuju     me       ut 

hie  onfoen     sawle       mine     geSaehtende  werun  ic    soSlice 

accijyereiit    animam  meam       consdiati       sunt  15.  Ego    vero 

in  Se  gehyhte  dryhten    ic  cweS  tSu    eart5    god      min  in 

in  te    speravi  Domine      dixi      Tu      es    Deus    meus  16.    in 

houdum     (Sinum        tide      mine    gefrea     me     7    genere    me     of 
manibus      tuis       tempora    mea    Libera     me     et     eripe     me     de 

hondum  feonda  minra''       7     from       oelitendum         me 

manibus       inimicorum     meorum      et       a       persequentibus       me 

inliht       onsiene     Sine       ofer        Siow     Sinne     7     halne 
17.    hilumina   faciem      tuam    super    servum    tuum    et    salvum 

mec    doa        Sinre    mildlieortnisse  dryhte/i     ne  biom  ic  ge- 

me     /ac    in    tua      misericordia         18.  Domine         non  con- 

scended  forSon  ic  gecede  Sec  scomien  arlease  7  sien  gel^dde 
/undar  quoniam    invocavi     te    Erubescant  im2ni    et    deducantur 

in       helle  dumbe    sien  gefremed    weolere    faecne     Sa 

in  in/ernum  19.    muta        efficiantur        labia     dolosa    quae 

spreocaS       wiS       Saem  rehtwisan  unrehtwisnisse    in    oferhygde 
loquuntur  adversus         justum  iniquitatem       in      superbia 

7  forhogadnisse  swiSe    micel       mengu      swoetnisse    Sinre 

et     contemptu         20.   Quain    magna  multitudo  dulcidinis     tuae 

dryhten  Sa  Su  ahydes  ondredendum  Se  7  Su  gefremedes  Sa 
Domine  quam  abscondisti  timentibus  te  et  perfecisti  earn 
gehyhtendum  in  Sec  in    gcsihSe     *bearn      monna  Su 

sperantibus     in    te   in  conspectu /iliorum  hominum  21.  Ab- 

'  second  o  from  some  other  letter.  ^  i  over  e. 

15 
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ahydes    liie    in    degulnisse  ondwleotan  (Sines  from  gedroefednisse* 
scondes    eos    in      ahdito  vultus         tui        a       conturhatimie 

monna     gescildes   hie  in       getelde     Sinum  from  wit5cweclenisse 
hominum  Proteges    eos  in  tahernaculo    tuo        a      contradictione 

gecSieda  gebledsad       dryhien        forcSon      gemiclade 

linguarum         22.     Benedictus     Dominus     quoniam     mirijicavit 

mildheoi-tnisse     his     in     cestre     ymbstondnisse  ic  soSlice 

misericordiam   suam  m    civitate    circumstantiae      23.  JEgo  auterii 

ic  cweS  in    fyThtu    minre     aworpen     ic  earn    from^    ondwleotan 
^  dixi     in    favore      meo      Projectus      sum  a  vultu 

egena       Sinra     for'Son  Su  geherdes   stefne,        boene  minre 

ocidorum  tuorum     Ideo       exaudisti      vocem  depraecationis  meae 

miS  (Sy     ic  cleopiu     to    (5e  lufiac5       dryht€?i        alle 

dum       clamarem    ad    te  24.    Diligite    Dominum    omnes 

halge     his     forSon     soSfestnisse  soeceS     dryhten    7     geedleanatS 
sancti  ejus  quoniam    veritatem    requiret  Dominus  et      retrihuet 

^Seossu    ^a^     genyhtsumlice    dootS        oferhygd  werlice 

his       qui        ahundanter    faciunt     superhiam         25.   Viriliter 

docS     7    sie  gestrongad     heorte   'eower         alle    (5a  "Se  gehyhtaS 
agite    et      co'afoHetur  cor       vestrum      omnes     qui      speratis 

in    dryhtne 
in    Domino 

31. 

eadge     (5eara     forletne    sind  unrehtwisnisse  7     Seara  biwrigen 
1.  Beati  quorum  remissae  sunt     iniquitates       et  quorum     tecta 

sind    synne  eadig     wer  tSsem    ne        geteleS       dryhte?i 

sunt  peccata  2.  Beatus     vir    cui     non    imputabit    Dominus 

synne      ne      is  in  mutSe  his    facen  fortSon     ic  swigade 

peccatum  nee    est  in    ore    ejus  dolus         3.    Quoniam       tacui 

aldadon  all        ban    min    mid  Sy    ic  cleapade     alne    deg 

inveteraverunt    omnia    ossa    mea     dum        clamarem       tota    die 

forSon    deges  7  naehtes  gehefegad  is     ofer    me     hond     Sin 

4.  Quoniam   die    ac    nocte       gravata    est  su2)er  me    manus    tua 

gecerred  ic  earn  in    ermSu  'Sonne  biS  gebrocen  Sorn  scyld 

conversus    sum     in  erumna  dum     confringitur  sjnna      5.  Delic- 

min  cuSe        Se     ic  dyde    7  unrehtwisnisse  mine   ic  ne 

tum    meum    cogiiitum  tihi      feci       et       injustitias      meas     non 

oferwi'ah     ic  cwet5     ic  forSsegcgo         wiS         me     unreht^visnisse 

operui         Dixi       Pronuntiabo     adversum     me        injustitias 

^  TO  from  other  letters.  *  J)a;  ]>  on  er. 
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mine     from  dryhtTie     7     5u     geedleanedes     arleasnisse      heortan 
meets         Domino  et     tu        remisisti        impietatem,      cordis 

minre  fore     Sissum     gebideS     to     tSe        all       halig     in 

mei  6.  Fro        hac  orahit      ad     te     omnis  sanciics  in 

*geliplice      hwe^re^     so"51ice     in     cwildeflode     wetra 
oportww       vencm        tamen     in         diluvio     aquarum, 

Su     me     eart5 


tid 
tempore 

micelra      to     him       to  ne  geneolaecatS 
midtarum    ad    eum     non  adproximahunt 


wynsumnis 
exultatio 

ondget 


sie 
quae 

from 
a 


getimbru^ 
instriiam 


7.     Tu    mihi 

ymbseled  salde 
circumdedit 

ymbsellendum 
circumdantibus 

Se     in     wege 
te      in      via 


me 
me 

me 
vie 


geberg        from      fertSrjxednisse^ 
refugium        a  pressura 

min        ales        mec 
mea     redime       me 

ic  sellu     t5e        7 

8.  Intellectum       daho       tihi      et 

Sissum    Ssem    5u  ingsest     ic  getrymmu     ofer     "Se*     egan'^     min 
hac        qua     ingredieris        Jirmaho        sii.per     te       oculos     meos 

nyllatS    bion  swe  swe     hors      7       raul       in      t5sem         nis 

9.  Nolite    fieri      sicut      equus     et     mulus     in     quibus    non   est 

ondget        in     bridelse     7     haelftreo     cecan       heara       geteh^ 
intellectus     In      freno       et       camo      maxillas  eorum,   constringe 

t^a      to  ne  genehlaecaS  to    c5e  monge     drea        spifuli'a 

qui     non    ad2)roximant    ad    te  10.  Midta  flagella  j^cccatorum 

gehyhtende      sotSlice       in  dryhtue       mildheortnia  ymbseletS 

S2)erantes        autem       in  Domino      misericordia  circnmdahit 

*blisia'S       in    dryhtne  7       gefiaS    relitwise     7  wuldriaS 

11.  Laetamini    in   Domino  et    exultate     justi       et  gloriamini 
alle      relite     on  heortan 

omifies     recti  corde 


32. 

gefio'S     rehtwise     in     dryht/<e     rehtwise     gedeofenat5     efen- 

1.  Gaudete     justi        in     Domino      rectos  decet        conlau- 

herenis  ondettatS         dryhtne     in        citra        in      hearpan 

datio         2.    Confitemini      Domino    in      cythara     m    psalterio 

ten  strenga        singaS    him  singatS    him     song      neowne 

decern  cordarum  2)sallite    illi         3.  Cantate    ei    canticum  novum 


^  t>eah  prefixed  later. 
*  a  er.  defter  e.  ^  z. 


c  er.  before  c,  ^  ^gj  j^j.^  added  later. 

^  vel  gewrij)  added  later. 

15  —  2 
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wel      singatS     in  .  wynsumnisse  fortSon      reht     is    word 

he'iie    2)sallite    in      juhilatione  4.   Quoniara  rectus  est  sermo 

dryhines     j      all      were     Lis     in     geleafan  lufatS     mild- 

Domini     et  omnia  opera    ejus    in        fide  5.     Diligit    mise- 

heortnisse     7       dom.      mildheortnisse  dryhtnes      ful       is     eortSe 
ricordiam   et  judiciurn   misericordia     Domini    plena     est    terra 

worde      dryht^^es     heofenas      getrymede      sind       7        gaste 
6.     'verho       Domini         caeli  firmati         sunt      et      sjnritu 

mu'Ses    his       all      megen     lieara  gesomnende    swe  swe    in 

» oris     ejus    omnis   virtus     eorum         7.  Congregans      sicut      in 

cylle       weter         sses      settende      in       goldhordum        neolnisse 
utrem      aquas      maris     ponens       in  thesauris  abysses 

ondrede      drylite?z  all       eorSe     from     him     soSliee     biocS 

8.  Timeat    Dominum     omnis     terra        ah      ipso     autem      com- 

onstyred  alle  7        alle         t5a        eardiaS       *}Tiibhwyrst 

moveantur     universi      et      omnes      qui      habitant  orbem 

for'Son       he    cweS     7     werun  geworden^    hie  et  7 

9.  Quoniam  iiyse   dixit    et     facta         sunt        ipse    mandavit     et 

gecwicad     werun  dvjhieh     tostencetS     gecSseht       'Sieda 

areata         sunt  10.    Domiiius     dissipat      consilia     gentium 

wic^ceose'S  so61ice     geSohtas  folca  7     wi'Sceose'S  gecSaeht 

reprobat     autem    cogitationes  populorum   et      reprobat     consilia 

aldermonna  gecSaeht      so'5li(ce)'^     dryhtwes     wunatS     in 

principum  11.     Consilium       vero  Domini      manet      in 

ecnisse         geSohtas       heortan    -  his       in      weoruld      weorulde 
aeternum     cogitationes      cordis       ejus      in      saeculum      saeculi 

eadigu     tSiod     (Sere      is       dryhte^i       god        heara        folc 
12.  Beata      gens '  cujus     est     Dominus     Dens     eorum    2^02mlum 

Sset     geceas     dryhte^i     in  erfeweardnisse  him  of    *hiefeue 

quern     elegit     Dominus   in     hereditatem      sibi      13.  De       caelo 

gelocade         dryht^w         7      gesaeh        alle         beam         monna 
prosjiexit      DominUs        et        vidit       omnes       filios        hominum 

of  (Ssem  gegearwedan   eardunghuse    his    gelocaS      ofer      alle 
14.       de        praeparato      habitaculo      sue    respexit    super   omnes 

tSa  t5e    eardia6      ymbhwyrft  se      gehiewade^     wrixendlice 

qui      habitant         orbem  15.    Qui       finxit  singillatim 

heortan      heara        se         ongitet5       in        all  were       hiera 

corda        eoi^m       qui       intelliglt      in      omnia      opera      eorum 

^  o  from  u.  ^  covered  hy  a  Hot  of  inh.  ^  w  from  some  other  htter. 
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lie  *bi     geheled      cyning      tSorh     micel       megen       his      ne 
16.     Non     salvahitur       rex        per     midtam  virtutem    suam    nee 

gigent      hal      biS    in       mengu  *streng        his  leas 

gigaTis  salvus  erit    in  multitudine  fortitudinis  suae      17.  Falsus 

hors     to       haelu      in     genyhtsumnisse     sot51iee     megnes      his 
equus    ad    salutem    in        abundantia         autem     virtutis      suae 

ne    biS  *halu  sehSe    egan  dryht)j/?s  ofer  t^a  ondredendan 

non  erit  salus  18.  Ecce    oculi   Domini  super        tlmentes 

hine     gehyhtende     soSlice      in     mildheortnisse      his  ?Set 

eum       sperantes       autem      in      misericordia      ejus  19.  ut 

he  ge : :    from   deat^e     sawle      heara     7    foedetS    hie    in    hungre 
erijpiat      a      niorte    animus    eorum     et      alat       eos     in    fame 

sawul    sotSlice      ur        abidetS      dryht€M        for"5on      fultum 
20.  Aninia    autem    nostra    suHinet    Dominum    qnpniajn    adjutor 

7   gescildend       ur      is  7     in     him    bit5  geblissad    heorte 

et    protector    noster    es         21.  et     in    ipsa       laetahitur         cor 

ur  7      in      noman      tSaem  halgan        his         we  gehyhtatS 

nostrum      et      in      nomine  sancto  ejus  sperabimus 

sie     dryhten  mildheortnis    t5in      ofer      us    swe  swe    we  ge- 
22.  Fiat    Domine  misericordia    tua    super    nos      sicut        spera- 

hyhtatS    in     t5e 
himus    in     te 

33. 

ic  bledsiu     dryhte/i     in    alle        tid  aa         lot"     his   in 

2.  Benedicam  Dominum  in  omni   tempore   semper   Jaus  ejus  in 

mutSe  minum  in    dryhtne    bicS  hered     sawul    min    geheren 

ori       weo  3.  In   Domino   laudahitur  anima   mea    auAiant 

Sa  montSueran  7    blissien  micliatS         dryhten    mid  me  7 

mansueti       et  laetentur        4.  Magnijicate  Dominum  mecum  et 

uphebbatS  we  noman  his         betwinum  ic  sohte       dr5'ht^7^ 

exaltemus     nomen  ejv.^    in    invicem  5.  Inquisivi    Dominum 

7  he  geherde  me  7  of     allum  geswencednissum  minum  generede 
et   exaudivit    me  et  ex  omnibus  tribulationibus       meis       eripuit 

me  togenehlaecacS  to  him    7    bioS  inlihte      7    ondwleotan 

me  6.      Accedite       ad  eum  et  inluminamini  et        vultus 

eowre    ne       scomien  "Ses     tSearfa     cleopede     7     dryhterz. 

vestri    non    erubescent  7.   Isie    paicper    clamavit    et    Dominus 

geherde      hine    7    of      allum       geswencednissum      his     gefriode 
exaudivit   eum   et   ex    omnibus       tribulationibus       ejus    liberavit 
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hine  insende      engel      dryht^Ti  in  ymbhwyrfte 'ondredendfa 

efVbm       8.  Inmittit  angelum  Dominus  in     circuitu       timentium 

hine  y  genere'5    hie  bergatS  j  gesiaS    Ssette     wyftsum   is 

eum  et    erijnet     eos         9.   Gustate  et  videte  quoniam    suavis    est 

dryhte^i      eadig    wer     se    gehyhteS    in    hine  ondredaS 

Dominus    beatus    vir    qui      sperat      in    eum  10.     Timete 

dryhte?z  alle  halge        his         for"5on     nowiht  wonu  bi(5 

Dominum       omnes       sancti       ejus       quoniam     nihil        deest 

Sgem  ondredendum    hine  weolie  we'Sladon  7  hyn[g]radun 

timentihus  eum         11.  Divites  eguerunt  et     esurierunt 

*socende     soSlice    dryhten     ne  aspringa'S  sengum  gode         cumaS 
inquirentes  autem  Dominum  non  deficient     omni    bono   12.  Venite 

beam  gehera^^  me      ege       dryhtnes  ic  laeru  eow  hwelc  is 

Jllii     audite     me   timorem  Domini  docebo    vos         13.  Quis   est 

mon      se  wile     lif      7  willa'S  gesian  daegas  gode  bewere 

homo  qui  vult  vitam  et   cupit    videre     dies    bonos         14.  CoJiibe 

tungan      "Sine  from  yfle      7  weolure        Sylaes    sprecen        facen 
linguam     tuam    a    malo     et     labia     tua    ne    loquantur    dolum 

acer    from  yfle   7  doa     gad        soec      sibbe    7    fyl[g]     'Sa 

15.  Diverte     a    malo  et  fac  bonum  inquire  jpacem  et  sequere  earn 

egan  dryhtnes   ofer  rehtwise  7   earan    his     to    boene    heara 

16.  Oculi  Domini  super   justos    et   aures   eju^   ad  preces  eorum 

ondwleotan     soSlice     dryhtwes     ofer     Sa    dondan     yfel     Set 

17.  Vultus  autem      Domini      sup)er     facientes        mala      ut 

he  forspilde    of   eorcSan     gemynd        heara  cleopedon 

perdat       de     terra     memoriam     eorum  18.  Clamaverunt 

rehtwise  7    dryhten     geherde    hie  7    of    allum    geswencednissum 
justi    et  Dominus  exaudivit  eos  et  ex  omnibus   tribulationihus 

heara       gefrede      hie  neh       is       dryhten   t$issuwi     tSa 

eorum     liber avit     eos  19.  Juxta     est     Dominus      his      qui 

geswencedre     sind  on  heortan  7       eacSmode     on  gaste    gehaeleS 
tribulato        sunt_      corde       et        humiles       spiritu        salvabit 

*mong  *geswenced  rehtwisra  7  of  tSissum  allum  gefreat5 
20.  MuUae  tribulationes  justorum  et  de  his  omnibus  liberabit 
hie    dryhten  dryhte?^     halde'S      all       ban    heara      an 

eos  Dominus         21.  Dominus  custodit  omnia  ossa  eorum  unum 
of  Ssem    ne  bitS*  fordrgsted  dea'S     synfulra   se  wyiTesta  7 

ex     eis    non     conteretur  22.  Mors  peccatorum    pessima     et 

t5a  'Sa    figaS    tSone  rehtwisan    agyltat5  aleseS     dryhte?^ 

qui    oderunt        justum        delinquent         23.  Redimet  Dominus 
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sawle       Siowa         his       7    ne     forleteS      alle    'Sa  c5e  gehyhtatS 
animas  servorwn  siiorum  et  non  delinqidt  omnes     qui      sperant 

in  hine 
in  eum 

34. 

doem    dryhten  tSa  scetSt5endan  me  oferfelit  t5a  onfehtendan  mec 
Judica  Domine       nocentes         me  expugna      inpugnantes      me 

gegrip^      wepen  7      sceld      7     aris      in        fultum        me 

2.  Adpraehende    anna  et   scutum   et  exurge  in  adjutorium   mild 

ao^eot        sweord       7        biluc  witS       him  tSa  Se  me 

3.  Effunde   frameam    et    conchuh    adversus    eos     qui     me   ^;er- 

oehtat5      ewetS  to  sawle  minre    hselu    Sin    ic     earn  sien 

sequuntur     die    animae    meae    Salus   tua   ego    sum         4.  Con- 

gescilde      7     onscunien      feond   mine  tSa    soecatS     sawle       mine 
fundantur  et  revereantur  inimici  mei  qui  querunt  animam  meam 

sien  forcerred    on  bee       7      scomien       tSa      t5encatS      me       yfel 
Avertaniur     retrorsum    et    ernhescant    qui    cogitant    mild    mala 

sien       swe  swe      *dus    biforan    onsiene    windes    7       engel 
6.  Fiant     tamquam    jmlvis     ante       faciem      venti     et     angelus 

dryhtnes     swencende    hie  sien    wegas   heara     Seostre     7 

Domini       adjiigens      eos  6.  Fiant    viae    eorum    tenebrae    et 

*glidd         7      aengel     dryhtnes     oehtende      hie  forSon 

lubricum    et    angelus    Domini    2^^^^^Q^^^^^^    ^^^  7.   Quoniam 

hi  ungewyrhtum     ahyddon        me      forwyrd    girene  heara  idelliee 
gratis  ahscoiiderunt  mihi  interitum  laquei     sid     vanae 

edwittun  sawle       mine  cyme    him     giren        t5a 

exprobraveru7it   animam   meam         8.    Veniat  illis   laqueus  quern 

hie  neoton  7  geheftednis    t5a       gedegladon        gegripetS        hie  in 
ignorant    et       captio     quam  occultaverunt  adpraehendat    eos   in 

girene  ingefallen  hie  in  tSaet  ilce  sawul  sotSlice  min      gefitS 

laqueo     incidant        in    id  ipso      9.  Anima  autein  mea  exultahit 

in  dryhtne  7  biS  gelustfulla'5    ofer       haelu     his  all 

in.  Domino  et      delectabitur      sujyer  salutare  ejus         10.  Omnia 

ban    min   eweoda'S  dryhte>i  hwelc   gelic     t5e     genergende  we'Slan 
ossa  mea     dicent     Domine    qids  similis    tibi       erijnens      inopeni 

of       honda       strongran^      his        we'Slan        7       "Searfan      from 
de       manu        fortioris        ejus       egenum       et      ^;az4/;ere?n      a 

^  second  g  over  halfcr.  letter.  ^  ran  over  dotted  es. 
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tSsem  reafiendum  liine  arisende      cy^eras  unrelite    'Sa ' 

rajnentibics        eum  11.  Exsurgentes     testes     iniqui     quae 

ic  nysse  frugnon        mec    7  geedleanedun    me*      yfel 

ignoraham    interrogahant    me    et      12.    retrihuebant    mihi    mala 

fore    godum    7  *unbeorednisse     sawle     minre  ic    soSlice 

pro       bonis    et      sterelitatem      animae    meae         13.  Ego  autem 

tSonne      me        hefie      werun     ic  gegerede     mec     mid  lieran     7 
dum        mihi    molesti     essent       induebam        me  cilicio        et 

ic  geea'Smodade  in  festenne    sawle      mine    7  gebed  min  in  *seate 
humiliabam      in  jejunio   animam  meam  et  oratio  mea  in    sinu 

minum  sie  forcerred  swe  (5one  nestan  swe    brocSur       urne 

meo      convertitur'^      14.  Sicut  proximum  slcut  fratrem  nostrum, 

swe        ic  gelicie  swe  swe      hiofende     7       geunrotsad     swe 

ita       conplacebam       tamquam       lugens       et      contristatus      ita 

ic  wes  geea'Smodad  wiS  me  geblissade  werun   7 

humiliabar  15.  Adversum      me      laetati       sunt     et 

tosomne  bicwomun  gesomnadon    in  mec    Srea     7   hie  bit  nyston 
convenerunt       congregaverunt  in  me  flagella  et      ignoraverunt 

tolesde       sind      ne     geinbryrde    sind        costadon        mec  7 
16.  Dissoluti     sunt     nee    conpuncti    sunt     temptaverunt    me    et 

bismeradon     mid  bismerunge    grymetadon.   in    mec    mid  to'Sum 
diriserunt  derisu  striderunt      in     me        dentibus 

heara  dryhte^  bwonne  gelocas  (5u    gesete       sawle        mine 

suis         17.  Domine    quando    respicies    restitue    animam   meam 

from        yfeldedum        heara     from '  .;    leom         (Sa  angan       mine 
a  malefactis        eorum       a '     leonibus        unicam       meam 

ic  ondetto    (Se    S.rjhien   in  cirican   micelre    in    foice   hefigum 
18.  GoTifitebor  tibi  Domine  in  ecclesia   magna   in  populo    gravi 

ic  hergu  (5e  Saet    ne    bismerien  in  mec  (Sa  Se  wicSerbrociacS 

laudabo    te         19.  Ut    nan  insultent   in   me      qui     adversantur 

me  unrehtlice  Sa  ^e    fiac5    me  bi  ungewyrhtum  7  becnadon  mid 
mihi     inique       qui,  oderunt  me  gratis  et     annuebant 

egum  forSon       me       efne     sibsumlice     spreocaS      7 

oculis  20.  Quoniam   mild   quidem    imcifice     loquebantur   et 

ofer   eorre  faecenlice    tSohtun  gebr^ddon     in  me  mu'5 

super  iram     dolose     cogitabant  21.  Dilataverunt  in  me    os 

his      cwedon  wei  "Se  wel  Se  gesegan  egan     ur  tSu  gesege 

suum  dixerunt  Euge     euge    viderunt  oculi  nostri      22.    vidisti 

^  i  half-alt.  to  e. 
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dryhien  ne  swiga  "Su   dryhte?i  ne  gewit*c5  from  me  arls 

Domine  ne  sileas  Domine  ne  discedas  a  me  23.  Exmrge 
dryhtm  7  bihald  dom  minne  god  min  7  drylite>i  min 
Domine  et  intende  judicium  meum  Deus  meus  et  Dominus  meus 
in      intingan     minne  deem        me     dryhte^i  efter 

in      causam      meam  24.  Judica      me      Domine      secuiulum, 

mildheortnisse  Sinre  dryhte/i  god  min  f»8et  ne  bismerien  in 
misericordiam    tuam   Domine    Deus    mens   ut    non   insultent    in 

mec     feond     mine  ne    cwecSen    in    heortum    heara    wel  Se 

me    inimici     mei    25.   nee    dicant      in   cordihus     suis        Euge 

wel  t5e      sawle  ure  ne       cwetSen     we  forswelgaS      bine 

euge       animae       nostrae       nee       dicant       Ahsorhuinius       eum 

scomien       7      onscunien      somud    t5a         blissiatS        yflum 
26.  Eruhescant    et     revereantur     simul    qui     gratulantur     malis 

minum    sien  gerede    scome    7  awcscnisse   tSa  Sa  miclan    spreocat5 
meis      iuducintur    2)udore  et   reverentia   qui    magna    loquuntur 

wiS       me  gefiatS     7    blissiatS     t5a  willatS  *rehtwinisse 

adversum  me       27.  Exultent  et  laetentur  qui  volunt     justitiam 

mine      7    cweo(5a(5        aa  sie  miclad       drybte/i      Sa     willaS 

meam    et      dicant      semj^er    Magnijicetur    Dominus    qui    volunt 

sibb    t5eowes    bis  ab    7  mid  tungan  min    biS  smegende 

pacem     servi     ejus         28.  iSed  et      lingiui      mea      meditahitur 

rehtwisnisse  Sine    alne  deg      lof        Sin 
justitiam      tuam,  tota    die  laiulem  tuam 


35. 

cweS  se  unrebtwisa  Ssette  in    bim  seolfum^    nis 

2.  Dixit       injustus  ut     delinquat  in       semetipso     non  est 

ege     godes    biforan  egum    his  forSon    faceenlice  dyde  in 

timm'    Dei        ante    oculos  ejus        3.  Quoniam      dolose      egit    in 

gesibSe        bis    tSaet    gemoette     unrehtwisnisse     bis       7      laeSu 
conspectu     ejus    ut      inveniret        iniquitatem      suam     et     odium 

word  muSes   bis  *unrebtwisse  7    facen     nalde     ongeotan  Saet 
4.    Verba     oris     ejus     iniquitas     et    dolus    noluit    intellegere     ut 

wel     dyde  unrebtwisnisse  smegende    is    in  bedcleofan  bis 

bene  ageret  5.    iniquitatem    meditatus  est  in      cuhili      sua 

^  1  over  er.  f  (?). 
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setstod      allum  wege    noht     gode         hete        soSlice  '   ne       fiede 
Adstitit    omni     viae     non     honae    malitiam    autem     non    oclivit 

dryhte?z  in    heofene     mildheortnis    Sin   7  socSfestnis  Sin     oS 
6.  Domine  in      caelo       misericordia    tua  et     Veritas     tua  usque 

wolcen  rehtwisnis  Sin  swe  swe  muntas  godes  domas  Sine 

ad  nuhes        7.  Justitia     tua     sicut       montes     Dei  judicia   tua 

niolnis     micelu  men         7        neat  hale  Su  does  dirjhien 

ahyssus    multa       Homines    et    jumenta     salvos   fades    Domine 

to  Seem  gemete    gemonigfaldade    mildheortnisse      Sine       god 
8.    quemammodum      multijplicasti       misericordias       tuas      Deus 

beam     soSlice      nionna       in    gescildnisse     fiSra        Sinra       ge- 
I'ilii      autem     hominum    in    protectione    alarum    tuarum    spe- 

hyhtaS  bioS  geindrencte    from    breostum     buses    Sines    7 

ralunt         9.     inehriabuntur         ah        uhertate     domus     tuae    et 

burnan       willan      Sines    drences    hie  forSon       mid  Se 

torrente   voluntatis    tuae     potabis    eos         10.  Quoniam    a2)ut    te 

is     waelle      lifes       7       in       lehte    Sinum    we  gesiaS        leht 
est      fons       vitae      et      in      lumini      tuo      videbimus       lumen 

Sene      mildheortnisse  Sin'e  weotendum  Sec  7  *rehwisnisse 
11.  Praetende  misericordiam  tuam   scientibus      te    et     justitiam 

Sine  Sissum  Sa  rehte  sind  on  heortan  ne     cyme     me     fot 

tuam,     his     qui  recto  sunt      corde  12.  Non  veniat  mihi  jt;es 

oferhygde     7      bond         synfulra        ne  onwendeS  mec  Ser 

superbiae     et     manus    peccatorum,    non     moveat      me        13.  Ibi 

gefeollun      alle  Sa  Sa    wircaS  *  unrehwisnisse  ouweg  adrifene  sind 
ceciderunt  omnes  qui    operantur  '  iniquitatem  expulsi         sunt 

ne  hie  maegon  stondan 

nee    potuerunt    '  stare 


36. 

nyl  Su     elnian      betwih      awergde  ne         elnende     Su  sie 

Noli    aemulari     inter     malignantes    neque    aemulatus   fu^ris 

donde    unrehtwisnisse  forSon      swe  swe       heg      hreSlice 

facientes     iniquitatem         2.   Quoniam  tamquam  faenum  velociter 

adrugiaS  7  swe  swe    leaf        wyrta     hreSe  fallaS  gehyht  in 

arescent    et    sicut     holera  herbarum    cito    cadent       3.  Spera   in 

dryht^ie    7    doa    godnisse    7    inearda     eorSan    7   Sii  bist  foeded 
Domino    et   fac    honitatem  et  inhabita    terram    et        j^^^^^'^^^ 


PS.  36.]  VESPASIAN    PSALTER.  235 

in     weolum  hire  gelustfuUa    in      dryhtne     7     seleS     'Se 

in    divitiis    ejus  4.     Delectare    in     Domino    et    dahit     tihi 

boene      heortan  t5inre  onwrih  dryhtne  *wig     t5inne     7 

petitiones    cordis      tui  5.  Revela   Domino   viain     tuain     et 

gehyht   in  hine  7    be     doecS  7   utal^detS   swe  swe      lebt 

sjyera    in  eum  et  i2)se  faciei         6.  Et    edncet     tamquam   lumen 

rehtwisnisse       Sine       7  dom  tSinne     swe   on  niidne  i\eg 

ju^titiam        tuam      et      judicium       tuum     sicut        meridie 

undertSioded  bio  Su  dryht^ie  7     balsa    bine  ne     clnende    tSu  sie 
7.   Suhditus        esto     Domino  et  ohsecra  eum  ne  aemulatus  fueris 

hine  se    biS  gesundfuUad        in    wege    his      in       men      dondum 
eum  qui      pros2)eratur  in     via     sua     in     homine    faciente 

unrehtwisnisse  blin^  from  eorre  7    forlet     hatbeortnisse  ne 

iniquitatem        8.  Desine    ah       ira    et  derelinque  furorem       ne 

elna  (5u     f)8ette    nohtlice    Su  doe  forSon       "Sa    nohtlice 

aemuleris      ut       nequiter    facias  9.   Quoniam    qui    nequiter 

dots         biatS  abreotte        t5a    sot51ice      abidaS         dryhte«        he 
agunt    exterminahuntur     qui      vero      expectant     Dominum     ipsi 

erfewordnisse      gesittaS      eorSan  Ijiel        nuget   7      ne 

hereditate      ^;ossi(Ze6w72^  terram         10.   Pusillum  adhuc  et  nan 

bits     se  synfulla     7        soeces        stowe        his       ne   tSu  *gemotes 
erit      2)eccaio7'       et       quaeris       locum       ejus      nee       invenies 

(Sa  montSuaeran  sotSlice       gesittacS       cortSan    7    bioS  gclustfullade 
11.  Mansueti       autem    2)ossidebunt    terram    et       delectabuntur 

in       menge       sibbe  haldetS    se  synfulla  tSone  rehtwisan  7 

in  multitudine  2)(^cis       12.  Ohservahit  peccator  justum        et 

grymetad     ofer     hine    mid  totSum    his  dryhtr/i      so'Slice 

frement     super   eiun       dentibus      suis       13.    Dominus      autem 

bismeratS     hine       fortSon         gelocatS        tSaet      cjnneS     deg      his 
inridehit      eum      quoniam      ^;ro.«?/;2*ci'<      quod      veniet      dies    ejus 

sweord       gebrugdun     tSa  synfullan     tSenedon      bogan     his 
14.  Gladium   evaginaverunt    peccatores    tetenderunt  arcum  suum 

t^aet  hie  awurpen  wet51an  7     (5earfan    tSaet  hie  cwaelmen  'Sa  relit- 
ut       dejiciant      ino2)e?n  et  2)<^i'U2)erem   ut       tj'ucident  rectos 

heortan  sweord    heara  ingaetS  in  heortan    heara     7    boga 

corde         15.  Gladius  eorum  intret   in      cor      12)80111711  et  arcus 

heara  bitS  fortSrested  bettre    is       lytel        t^aem  rehtwisan 

eorum     conteratur  16.  Melius  est  modicum,  justo 

^  bl:in  ruhhed;  may  have  been  bliDn,  a«  Stevenson  reads. 
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ofer      weolan       synfulra       monge  for'Son         earm  * 

sujper    divitias    lieccatorwm    multas  17.   Quoniam    bracchia 

synfulra  sien  for'Sr^ste'S  getrymeS  so'Slice  'Sa  rehtwisan  dryhte?! 
2)eccatorum  conterentur      confirmat    autem         justos         Dominus 

wat     dryhten     weagas         unwemra        /  erfewordnis    heara 
18.  Novit  Dominus      vias     inmaculatorum  et     hereditas     eorum 

in      ecnisse     bicS  ne     bioS  gescende    in       tid        yfle    7 

in  aeternum  erit         19.  Non    confundentur    in  tempore  malo  et 

in     dsegum      hungres    bio's  gefylde  forcSon        synfalle 

in     diebus         famis     saturahuntur         20.    quoniam    peccatores 

forweorSaS      feond    soSlice  dvyhines  sona   gearade    7    upabefene 
peribunt      Inimici  autem,    Domini    max   honorati  et      exaltati 

Ma's     aspringende  swe  swe    rec     bie  aspringa'S       bi(5  *onwende 
fuerint     deficientes         ut      fumus       deficient         21.  Mutuatur 

se  synfulla     7      ne      onlese'S     se  rebtwisa      soSlice     mildsaS     7 
peccator        et     non      solvit  Justus  autem    miseretur  et 

ge'Swaera'S  forSon      bledsiende    bine     gesitta'S      eorcSan 

com^modat  22.  Quoniam  benedicentes  eum  possidebunt  terram 

wercweo'Sende     socSlice       bine      '■forweor'Sa'S  from  drybtne 

maledicentes       autem       ilium       disperient         23.     A     Domino 

gong        monnes     bio(5  gerebt     7       weg  .    bis     gewilla'S    swi'Se 
gressus      hominis      dirigentur      et     viam      ejus      cupiet      nimis 

Sonne  gefalle'S  se  rebtwisa  ne  bitS  *gedroefede  fortJon  drjhten 
24.  Cum    ceciderit      Justus      non    conturbabitur    quia     Dominus 

tryme'S       bond       bis  gungra  ic  wes  7  ic  aldade  7  ic  ne 

fir  mat  ^manuum  ejus       25.  Juvenior    fui     et      senui     et     non 

gesaeb  'Sone  rebtwisan  forletenne  ne      sed      bis  we'Sliende    blaf 
vidi  justum        derelietum  nee  semen  ejus      egens      panem 

alne  deg  mildsa'S     7  geJ^wsera'S  7     sed      bis    in    bledsunge 
26.  Tata  die  miseretur  et  commodat  et  semen  ejus  in  benedictione 

biS  onbaeld   from   yfle^  7    doo      god      7    iuearda    in 

erit  27.  Declina      a      malo    et  fac    bonum   et   inhahita   in 

weoruld  weorulde  forSon       drybte^     lufaS       dom        7 

saeculum    saeculi         28..  Quoniam   Dominus   amat  judicium,   et 

ne         forlete'5        balge        bis      in       ecnisse        biocS  gebaldne 
non     derelinquit     sanctos     suos     in     aeternum     conservabuntur 

Sa  unrebtwisan      so'Slice      bio's  wicnade      7        sed        arleasra 
Injusti  autem        punientur         et      semen    impiorum 

^  1  from  n  (?). 
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forweor'SeS  (5a  rehtwisau  soSlice  erfewordnisse    gesittatS 

2)eribit  29.        Justi  vera        hereditate    possidehunt 

eort^an      /         ineardiatS         in       weoruld    weoiiilde      ofer       hie 
terrain      et      inhahitahuat      in      saeculuni     saeculi     super     earn 

luuS  Ses  rehtwisan     bitS  smead         snyttru         7      tunge      his 
30.  Os  justi  'ineditahitur    sapientiam     et     lingua    ejus 

spriced        dom  ae  godes   his    iu  heortau    his      7     ne 

loquitur  judicium         31.  Lex  Dei    ejus    in     corde   ijjsius  et   non 

bioS  gefcreiicte       goiigas      his  sceawa(5       se  synfulla 

svpplantabu?itur     ijressus     ejus  32.   Considerat       ^^eccrt^or 

Sone  rehtwisan    7    soeceS    forspiklan    hiue  dryhten    sot51ice 

justum  et    querit       perdere      eum     33.  Dominus    autem 

ne       forletetS      bine    in  hondum  his    ne   genideraS^  bine  Sonne 
non   derelinquet   eum   in  maidhus  ejus  nee    daninahit     eum     cum 

biS  *omed   him  abid         dryhte/t      7    geliald    wegas    his 

judicabitur  illi         34.  Exspecta  Dominum  et  custodi     vias     ejus 

7    here's  up    Se     pxt    Su   ineardie     eorSan     Sonne    forweorSaS 
et     exaltdbit      te       ut         inlmbites        terram       cum        pe  riant 

Sa  synfullan    Su  gesist  -  san         upahefenne         7 

2)eccatores       videbis  35.    V  .  }    mpium    sujyerexaltatum    et 

upahefenne    ofer    cederbeamas  Libani  7  ic  leorde  7  sebSe   ne 

elevatum     suj)er        cedros  36.  £t  transici   et  ecce    non 

vfes      7      ic  sohte      bine      7        ne     wcs  *gemoted     stow        bis 
erat     et     quaesivi      eum      et      nan     est      inventus     locus       ejus 

bald       soSfestnisse    7    geseb    efennisse       forSon      sind 
37.  Custodi      veritatem      et    vide    aequitatem   quoniam    sunt    re- 

lafe     m^nn  ^  Ssem  sibsuman         Sa  unrebtan  soSlice  forweorSaS 
liquiae  Jiomini         ijacijico  38.      Injuati     autem     disperient 

soniud         lafe  arleasra      forweorSaS  haehi     soSlice 

simid      reliquiae      impiorv.m      peribunt  39.  Sal  us     autem 

rohtwisra    from    dryht>ie    is    7    gescildend    heara    is    on      tid 
justorum       a       Domino  est  et     ^;ro<ec<o/*     eorum  est   in  tempore 

geswinces  7    gefultumeS  hie    dryhien    7    gefreoS  hie 

tribulationis  40.  Et    adjuvubit    eos  Dominus  et  liberabit  eos 

7    genereS  hie  from   synfulhim      7      hale     gedoeS    hie     forSon 
et    eripiet    eos     a     peccatoribus    et    salvos    faciet     eos    quoniam 

gehybton     in  bine 
speraverunt  in  eum 

*  last  e  on  er.  ^  ruhhnl  aicuy.  '  g  doubtful. 
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37. 

dryllte?^      nales    in    eorre  Sinum     tSrea        me        *n         in 
2.  Domine        ne       in      ira      tua      arguas      me      neque      in 

hatheortnisse  Sinre     ge'Srea     mec  for'Son       strele     'Sine 

furore  tuo     corrijnas    me  3.  Quoniam    sagittae   tuae 

gefestnade    sind     me^    y    getrymedes     ofer    mec      bond        Sine 
infixae      sunt    mihi    et    confirmasti    super    me    manum,    tuam 

^      ne      is      haelu      in.   flesce  minum    *fro  o[n]dwleatan  eorres 

4.  Nee    est    sanitas    in    came     mea         a  vultu  irae 

"Sines    nis        sib    banum  minum  from  onsiene       synna         minra 
tuae  non  est  i^ax  ossibus     meis       a      facie    peccatorwni  meorum 

forSon     unrebtwisnisse  mine       ofergesetton        beafud    min 

5.  Quoniam      iniquitates      meae     sujperposuerunt      caput    meum 

swe    swe       byr'Sen        befig        gebefegade        sind       ofer       mec 
sicut  onus         grave         gravatae  sunt       super       me 

fuladun^         y       wyrsadon     wundsweSe  mine  from  onsiene 

6.  Gonputruerunt   et  deterioraverimt  cicatrices   meae      a       facie 

unwisdomes  mines  erm'Sum  geswenced  ic  earn    y    gedroefed 

insipientiae    meae         7.  Miseriis     afflictus.      sum     et    turhatus 

ic  eam      o'S        in      ende      abie     deg     geunrotsad        ic  ineode 
sum     usque      in    finem      tota      die      contristatus      ingrediehar 

for'Son      sawul    min    gefylled      is  bismernissum   /     ne  wes 
8.   Quoniam   anima   mea    conpleta     est    inlusionibus    et   non   est 

baelu    in  .flaesce  minum  gebeged      ic  eam   y    gebened^ 

sanitas  in   came      mea  9.  Incurhatus      sum     et  Immiliatus 

ic  eam      a  bu  lenge  swi'Su(r)  *      ic  grymetede      from      geamrunge 
sum  usquequaque  rugiebam  a  gemitu 

beortan      minre  y   biforan  (Se  is     all  lust^        min     / 

cordis       mei       10.  et      ante      te  est  omne  desiderium  meum  et 

gemrung  min    from  'Se       nis  abyded  beorte    min 

gemitus    Tneus      a      te    non  est    absconditus         11.      Cor     meum 

gedroefed       is     in   me   y    forleort  mec   strengu     min  y     lebt 
conturbatum   est   in   me   et   deseruit   me  fortitudo   mea  et  lumen 

egena       minra        nis      mid  me  *freod  mine  y  'Sa  nestan 

oculorum  meorum  non  est  mecum         12.  Amici  mei  et  p)^oximi 

^  er.  before  e.  ^  vel  rotedan  added  later.  ^  vel  geeadmet  added 

later.  *  rubbed  out;  vel  agehwoer  added  later.  ^  vel  gewilnung  added 

later. 


PS.  37.]  VESPASIAN    PSALTER.  239 

mine        wits         me     *tolehlaecat5       7    stodon    7  cSa  nestan  mine 
mei    adversum    me  adprojnaverunt  et  steterunt  et  2)roximi    mei 

feor      stodon  7    ned     dydun      Sa      sohton       sawle 

a  longe  steterunt  13.  JEt  vim  faciehant  qui  qicerebant  animam 
mine  7  t5a  sohton  yfel  me  spreocende  werun  idelnisse 
meam  et   qui   inquirehant   mala   niihi       locuti        sunt  vanitatem 

7    facen    alne  deg  werun  smegende  ic       sot51ice    swe  swe 

et    dolos    tola    die     meditahantur  14.  Ego      autem        velut 

deaf      ic  ne  ge  : : : : :  ^     7   swe  swe    dumb    se     ne    ontynetS    mutS 
siu'dus    non  audiebam    et      sicut      mutus  qui  non    aperiet       os 

his  7    geworden  ic  earn  swe  swe    mon    no    geheiTende 

suum        15.  Et     f actus        sum  ut         homo  non      avdiens 

7     nabbende    in  mutSe  his        Sreange  fortSon     in  tSe 

et  non  habeas  in    ore     sua  incre])at{onem         16.   Quoniam   in   te 

dryhtcM  ic  gehyhte  ic  cwetS  tSu  geheres  dryht^?;^  god  mia 
Domine      speravi  dixi     Tu    exaudies    Domine    JJeus    meus 

fortSon  ic  cwetS  ne  [a]h[w]onne  bismerien  in  mec    feond    mine 
17.  Quia       dixi     Ne      quando       insultent    in   me    inimici  mei 

7  mid  tSy  biocS  onstyrede  foet  min  in  me  tSa  miclan^  spreocende 
et     dum     commoverentur  pedes  mei  iyi  me     magna  locuti 

sind  fortSon       ic     to     tSream       gearu    ic  earn  7     sar 

sunt  18.   Quoniam    ego    ad  Jlagella    ^>«y«<U6'    sum    et    dol jr 

min  biforan  me   is      aa  for(5on   *  unrehtwisniss    mine 

meus     ante     me  est  semper         19.  Quoniam    iniquitatem    meam 

ic     forcSsegCiija     7       tSeuco     fore    scylde    minre  feond 

ego     pro7iuntio     et    cogitabo    jyro   jieccato     meo  20.  Inimici 

sotSlice  mine  lifgatS  7  gestrongade  sind  ofer  me  7 
autem         mei       vivent     et        confortati        sunt     super     me      et 

gemonigfaldade    sind    t^a  Se    fiedon    mec    unrehtlice  t5a 

multiplicati      sunt      qui     oderunt    me        inique  21.   Qui 

geedleanedon  ^     me      yfel     fore  godum       teldon*       me     forSon 
retribuebant      mihi   mala  pro    bonis    detrahebant  mihi  quoniam 

*  esterfylgende    ic  earn  *rehtwinisse                    ne  forlet  tSu      me 

subsecutus          sum       justitiam              22.  Ne  derelinquas    me 

dryhte/i      god      min     ne     gewit  (5u    from    me  biliald     in 

Domine    Deus    meus    ne    discesseris      a      me  23.  intende    in 

fultum        rainne  dryhte?i    god    *halu    minre 
adjutorium  meum  Domine  Deus  salutis  meae 

^  herde  on  the  er.  in  late  hand.  ^  vel  fela  added  later.         ^  vel  aguldon 

added  later  *  hi  be/ore  teldon  in  later  hand. 
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38.  ^       • 

ic  cwecS      ic  haldu      wegas    mine    'Set        ic  ne  agylte        in 
2.      Dixi      Custodiam      vias     tneas     ut     non    ddinauam    in 


tungan  minre     ic  sette  mu'Se  minum     gehaeld     'Sonne  gestondetS 
lingua     Tnea        Posui      ori       meo      custodiam     dura     consistit 

se  synfulla       wiS       me  ic  adumbade  7  geeacSmodad  ic  eam 

'peccatoT      adversus  me  3.   Ohmutui      et    humiliatus      sum 

7    ic  swigade    from    godum    7       sar  min        geedneowad    is 

et        silui  a        bonis     et     dolor       meus         renovatus     est 

hatade      lieorte     min     binnan    me   7  '  in      smeange      minre 
4.  Concaluit      cor      meum     intra     me    et    in    meditations    mea 

born        fyr  spreocende  ic  eam  in  tungan  minre    cuS     me 

exardescit  ignis       5.    Locutus      sum    in  lingua    mea  notum  mihi 

doa  dvyhien    ende  minne  7        rim  dsega      minra     hwelc    is 

fac   Domine  finem  meum  et  numerum  dierum  meorum    quis    est 

tSset  ic  wite  hwet  wone  sie  me  seb'Se    aide    t5u  settes  d§gas 

ut     sciam    quid      desit     Tnihi^    6.  Ecce   veteres    jpdsuisti     dies 

mine  7      spoede     mine  swe  swe     nowiht  biforan    Se  biS        ah 
meos  et  substantia  mea  tamquam     nihil        ante       te  est      Verum 

hweSre        al  idelnis      ylc      mon    lifgende  SaehSe      in 

tamen    universa  vanitas  omnis  homo    vivens       7.  quanquam  in 

onlicnisse  godes      gonge        mon      hweSre  idellice     biS  gedroefed 
imagine     Dei      ambulet      homo      tamen      vane      conturbabitur 

goldhordaS^    7        uat     hwsem     gesomnaS   Sa  7      nu     hwet 

Thesaurizat    et    ignorat     cui        congregat    ea      S.  et   nunc   quae 

is  bad        min     ahne      dryhte7^     7    sie  spoed    min  biforan  Se 

est   ex'pectatio  mea  Nonne  Dominus  et   substantia  mea    ante      te 

is  from     allum       unrehtwisnissum    minum    genere    mec 

est  9.     Ab     omnibus        iniquitatibus        meis        eri2)e       me 

edwit       Saem  imwisan  Su  ^  saldes  mec  ic  adumbade  7 

O'piwobrium     insijnenti  dedisti       me  10.     Obmutui     et 

ne    ontynde  muS  minne    forSon    Su  dydest  awend  from  *e 

non    a2)erui       os    meum  quoniam  tu  fecisti       11.  Amove     a  me 

witu      Sin  from     strengu     soSlice    honda  Sine    ic  asprong 

l^lagas  tuas      12.     a    fortitudine    enim    manus  tuae  ego     defeci 

in      Sreangum  ^  fore     unrehtwisnisse   Su  Sreades       mon 

i7i  increjyationibus      Fropter     iniquitatem      corripuisti    hominem 

*  second  d  from  "S.  ^  u  from  a.  ^  u  our  e. 
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7    aswindan  t^ii  *des 

ei    tabescere    fecisti 

hwetSre        all         idelnis      ylc      mon 
tamen    universa  vanitas  omnis  homo 

gebed  miii       7  boene 

orationem     mecun     et     deprecatioiiem 

tearas     mine  ne  swiga  Su  from  me 
lacriinas  meas  ne      sileas         a      me 

mid     Se     in    eortSan    7 
aput     te     in     te)'ra     et 

forletatS      me    tSset 
14.  Bemitte     niihi     ut 

m%Q       ic  ne  biom 
amjjlius     non     era 


*lifgen 
vivens 


swe    gongeweafran    sawle       his  ah 

sicut        aranea        animam    ejus       Vei-um 

geher     god 
13.  Exaudi  Deus 

mine     mid  earum      onfoli 
mecim       auribus      percipe 

fortSon     londleod     ic  earn 
Qiioniam     incola    ego  sum 

elSeot5ig     swe  swe    alio       fcdras    mine 
pjeregrhius     sicut     omnes    patres     mei 

ic  sie  gecoeled        aer  Son         ic  gewite    7 
refrigerer         pAusquAim        abeam,      et 


39. 

bidende         ic  abad        dryhten       7     gelocade  mec  7 

2.  Expectans     expectavi     Dominum     et     respexit     me         3.  et 

gelierde  boene  mine      7     ut  alaedde      mec     of     scaSe 

exaudivit    deprecationem  meam     et         ediixit  me      de      lacu 

ermtSa     7    of  lame  derstan    7     sette     ofer       stan       foet    mine 
miseriae   et   de   luto     fecis     Et  statuit  super  2>eiram  pedes  meos 

7     gerec : :  :  hte     gongas    mine  7    insende    in    mutS     minne 

et        direxit  gressus    meos     4.  et    iumisit    in       as       meum 

song        niowne       ymen       gode    urum  gesioS      monge    7 

canticum     novum     liymnwm     Deo     nostra         Videbunt     multi     et 

ondredatS  7    gehyhtatS    iu    drybt^e  eadig    wer    tSes       is 

tiTnebunt   et   sjierabunt   in   Domino  6.  Beatus   vir   cujus   est 

noma    dryhtnes  hybt    his     7      ne     gelocaS     in     idelnisse     7    in 
nomen   Domini   S2)es   ejus    et    nan    res2)exit    in    vanitatem   et    in 

*woedenheortnisse    lease  feolu    Su  dydes  t5u   dryhte?i     god 

insanias        falsas       6.  Midta     fecisti  tu      Domine   Deus 

min      wundur     'Sin   7       geSohtum    Sinum      nis     hwelc      gelic 
meus   mirabilia   tua   et    cogitationibus    tuts    non  est    quis   similis 

Se  ixj  segde      7  spreocende  ic  earn  gemonigfaldade  sind    ofer 

tibi     Annuntiavi   et      locutus         sum       multiplicati     sunt    siqyer 

rim  onsegdnisse     7     onsegdnisse     naldes  Su  lichomaa 

numerum       7.    sacrijicium     et      oblationem        noluisti       corjms 

soSlice  Su  gefremedes  me        onsegdnisse    ec  swelce  fore       scylde 
niitem,        ^>(e7/ec?s<i      m^ihi       Holocausta       etiam       pro       delicto 

16 
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■Su      ne  bede  'Sa    ic  ewe's    sehSe    ic  cumu    in  h'eafde  boec' 

non  jiostulasti      8.  tunc      dixi       Ecce       venio       In  capite  lihri 

awriten      is     bi    me  tSaet    ic  doe         will  an        tSinne*     god 

scriptum    est    de    me        9.    ut    faciani    voluntatem    tuam    Deus 

min  ic  walde  j     ae      Sine    in  midle  heortan    minre  wel 

meus    volui    et  legem  tuam  in  medio    cordis       mei         10.  Bene 

ic  segde    rehtwisnisse    Sine    in    cirican    miceire    sehSe    weolure 
nuntiavi     justitiami      tuam    in   ecclesia    magna      ecce        labia 

mine  ^     ic  ne  biwergu       dryhten  Su    oncneowe  *rehtwinisse 

mea        no7i  prohihebo       Domine    tu    cognovisti       11.     justitiaon 

Sine      ic  ne  abydde      in     heortan     minre     soSfestnisse     Sine    y 
tuam     non  ahscondi     in       corde         meo        veritateni       tuam  ei 

haelu        Sina  ic  segde       ne      hel  ic     mildheortnisse     Sine     7 
salutarem    tuum     dixi        Non     celavi    misericordiam     tuam    et 

soSfestnisse    Sine    from    gesomnunge   miceire  Su    soSlice 

veritatem     tuam     a         synagoga       multa  12.  Tu     auieufi 

dryhten  nales  feor  doa  Su  mildheortnisse  Sine  from  *e  mildheortnis 
Domine    ne    longe  facias    misericordias  tuas     a  me    misericordia 

Sin    7    soSfestnis    Sin      aa  onfengun     me  forSon 

tua   et       Veritas      tua   semper   susci2)erunt   me  13.  Quoniuin 

ymbsaldon        me     yfel        Seara       ne    ,  wes         rim  bi- 

circumdederunt    me    mala     quorum    non       est      numerus     con- 

fengon        me    unrehtwisnisse    mine    7    ic  ne    maehte    Seet 
praehenderunt  me        iniquitates         meae    et     non       potui       ut 

ic  gesege      gemonigfaldade    sind    ofer      loccas  *heasdes  mines    7 
viderem         Multiplicati       sunt  super  cainllos    capitis     mei     et 

heorte     min      forleort    me  gelicaS       Se    dryhte?z   Sset 

cor     meum,  dereliquit  me         14.  Gonplaceat  tibi  Domine    ut 

"Su  generge      mec      dryhte?i        in         fultum         minne        geloca 
eripias  me       Domine       in       auxilium       meum       respice 

sien  gescende     7     onscunien     somud  Sa  Se  soecaS       sawle 
15.  Confundantur   et    reveriantur    simul    qui    quaerunt  animam 

mine    Sset  hie  afirren  hie    sien  forcerred      on  bee      7     s[c]omien 
meam    ut     auferant    earn.     Avertantur     retrorsum  et    erubescant 

Sa     SencaS     me     yfel  forSberen       sona  scome 

qui  cogitant  mihi  mala  16.     Ferant      confestim  confusionem 

his       Sa     cweoSaS      me    wel  See  ^  wel  Se  gefen       7 

suam    qui      dicunt      mihi     Euge        euge  17.  Exidtent    et 

*  minne ;  iirst  n  dotted.  ^  altered  from  some  other  letter. 
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blissien      t5a     soeca'5  tSec  dryhten  7  cweot5at5     aa       sie  gemiclad 
laetentur  qui  quaerunt  te  Domine  et   dicant  semper  Jlagnificetur 

dryhte;i      t5a      lufiat5       haelu      tSine  ic    sotSlice    wet51a 

Dominus  qui  diligunt  salutare  tuum  18.  Ego     vero     egenus 

7    Searfa     ic  earn    dryhte?i    gemnisse  hafaS  min    fultum     min    7 
et  pauper     sum    .Dominus    curam    hahtt    mei   aJjutor  meus  et 

gefrigend    min   wes  *tSe  dryhten  ne    leata  Su 
liberator  meus    es      tu  Domine  7ie  tardaveris 


40. 

eadig     se      ongitetS      ofer     wetSlan    7     t5earfan      in  dege 
2.  Beatus   qui    intellegit    super    egenum    et   pauperem    in    die 

yflum    gefrcatS     hine     dryht€7i  drj'hte?i     gehaldet5  Line    7 

mala    liherahit    eum    Dominus         3.  Dominus   conservet    eum  et 

*gelifestetS  hine    7    eadigne    gedoetS    hine  7   gecUisna^'  in  eortSan 
vivijicet      eum    et    heatum    faciet     eum  et     mundet     in     terra 

sawle       his      7      ne       sele~5      hine    in      hond      *feond       his 
animam    ejus     et     non     tradat     eum    in     manus     inimici    ejus 

dryhte?i    weolan     biretS  hira     ofer       bed        sares      his 
4.  Dominus    02)em      ferat    illi    super    lectum    doloris    ejus    uni- 

alle  strene      his    tSu  gecerdes  in  *untrynisse    his  ic 

versum    stratum    ejus       versasti      in  injirmitate    ejus  5.   Ego 

ic  cwetS    dryhte?i     mildsa      min     hael        sawle         mine      fortSon 
didd      Domine     miserire    mei     saua     anivuim     meam      quia 

ic  syiigade   tSe  feond     mine    cwedon     yfel      me    hwonne 

peccavi     tibi         6.  Inimici    mei    dixerunt  mala  mild  Quando 

swiltetS    7  forweortSeS   noma    his  7         inneodan         Sait 

morietur  et       ^^er/ci        nomen  ejus        7.  Et    ingrediebantur     ut 

hie  gesegen  (5a  idlau  spreocende  wes  heorte  heara     gcsomnadon 
viderent        vana        locutum      est      cor     eorum  congregaverunt 

unreht      him    7       uteodon         ut    7  werun  spreocende  somud 
iniquitatem  sibi   Et  egrediebatur  foras  et         loquebatur      8.  simul 

in    *anisse         hyspton  alle  feond     mine        witS        me^ 

in     unum     susurrabunt       Omnes     inimici     mei     adversum     me 

Sohton      yfel     me  word     unreht       onbudun  witS 

cogitabant  mala  mihi      9.  verbum  iniquum  mandaveruiit  adversum 

me      ah  se    hneapatS    to  ne  geecetS    j)8et     arise  7 

me    Num  quid  qui     dormit    non    adiciet        ut  resurgat       10.  et 

^  repeated. 

16—2 
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SO  (Slice  mon    sibbe   minre  in  cSsem  ic  gehylite  se  'Se      et      hlafas* 
enim    Jiomo   pads    meae    in    quo    sperabam     qui     edehat  panes 

mine  gemonigfaldade      wi'S        me      gescrencednisse  *      ^u 

meos       ampliavit       adversum.  me     supplantationem  11.   Tu 

so'Slice  dryhte^z   mildsa    min  7     awece     me  7  ic  geedleaniu  him 
autem    Domine  miserire  mei  et  resuscita  me  et      refribuam     illis 

in  t5issum  ic  oncneow     'Ssette      tSu  waldes  mec     forSon     ne 
12.  In      hoc         cognovi      quoniam      voluisti      me        quia     non 

gefiS      se  feond    min     ofer    me  for(5on    unsce'Sfulnisse 

gaudebit  inimicus  meus  super  me  13.  Propter     innocentiam 

so'Slice^  mine    t5u  onfenge  mec  7     getrymedes    mec    in    gesihSe 
autem    meam    suscepisti     me  et     confirmasti     me    in  consp)ectu 

Sinre  in     ecnisse  gebledsad     drybten     god  from 

tuo    in  aeternum       14.  Benedictus  Dominus  Deus  Israhel     a 

weorulde  7      o'S      in    weoruld    sie    sie 
saeculo    et  usque  in  saeculum  fiat  fiat 


41. 

sweswe      heorut      gewillaS       to      waellum        wetra  sw§ 

2.    Sicut        cervus      desiderat      ad       fontes        aquarum       ita 

gewilla'S     sawul     min     to     tSe     god  "SyrsteS     sawul     min 

desiderat    anima    mea    ad     te    Deus       3.    Sitivit     anima     mea 

to     gode     ^sem  lifgendan     bwonne     ic  cyme    7    oteawe    biforan 
ad    Deum  vivum  quando     veniam    et     parebo      ante 

*onsien     godes  werun         tne         tearas        mine       hlafas 

faciem       Dei         ^^  Fuerunt     mihi      lacrimae      meae       ^;«?2e5 

deges     7    naebtes'  'Sonne     bi(5  cweden   to  me  degbwsemlice  hwer 
die      ac      nocte       dum  dicitur        milii  cotidie        Ubi 

is     god     'Sin  Sas     gemyndig     ic  earn    7    ageat     in     me 

est  Deus  tuus        5.  Haec  recordatus      sum      et    effudi    in     me 

sawle        mine       for'Son         ic  inga         in      stowe       geteldes 
animam     meam     quoniam,     ingrediar      in       locum     tabernaculi 

wundurlic       oS    *godes.  bus     godes    in     stefne      wynsumnisse 
ammirabilis  usque     ad    domum  Dei      in      voce         exultationis 

7      ondetnisse     swoeg     symbliendes  forbwon    unrot    earSu 

et    con/essionis   ^nus      aepulantis  6.     Quare      tristis      es 

sawul      min      7      *forbon        gedroefdes       'Su  me     gebybt     in 
anima      mea      et        quare  conturbas  me         spera      in 
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fort5on       ic  ondetto     him       haelii       ondwlitan 
quoniam      confitehor      illi      salutare       vultus 

7.     god     min     from     me     seolfum     sawul 

22)80        anima 


gode 
Dtum 


7.      et    Deus  mens      A 


me 


mm 
niea 


IS 

est 


forcSon 
projyterea 


dryhten 
Domine 


of 


JordanU 

iiioliiisse 
abyssum 

t5a  hean 
excelsa 

dege      onbead 
die     mcmdavit 

gebirlite     mid 


tnvocat 

Sin     7 
tua    et 


gemyndig     ic  bioin     'Sin 
memor  ero         tui 

from     munte     Saem  l}i:lan 

htoiite         modico  8. 

Seotena^  Sima 

cataractarum       tuarum 

ofer     mec     leordun 


zt     Hermonis     a 

geceS      in     stefue 
'  I      voce 

ySe       Sine 


Jluctus 

dryhte/i 
Dominus 


till     super     me  transierunt 
mildheortnisse       his       7 
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*miuis 
mei 

gedroefed 
turhata 

eorSan 
terra 

niolnis 
A  hyssus 

all 
omnia 

in 
In 


mec 
me 


misericordiam     suam 
gebe     gode    mines    lifes 


declaravit  Aiyut 

gode     ondfenga 
Deo     Susceptor 

7     forhwon     mec    onweg  adrife  Su 
et      qvxire        me,  rejyirulisti 

Sonne     BwenceS     mec       fiond 

ajfiiyit        me     inlmicus 

ban     min  edwiton 

ossa     mea     exj>rohraverunt 

biS  cweden     to  me     Sorh 
dicitur 

Sin 

tuus  12. 


9. 

on  naeht 
node 

ic  cweoSu 
10.  dicam 


et  • 


mines 
oratio     Deo      vitae     meae 

min     Su  earS    forhwon    mec     ofergeotul    earS 
meus         es  Quare       me         oblitus         es 

7     forhwon     unrot    ic  ingaa 
et      quare       tristis     incedo 

Sonne     bioS  gebrocen 
11.     Dum     confHnguntur 

mec      Sa       swencaS       mec 
me       qui       trihulant       me 

syndrie     daegas      hwer       is 
singulos      dies         Uhi        est 

earSu     sawul      min       7 
es        anima      mea      et 


dum 

all 
omnia 

Sonne 
dum 

god 
Deus 

forhwon     gedroefes  Su     mec     gehylit    in 
quare  conturhas         me       spera      in 

detto     him     haelu     ondwleotan     mines 
tebor      illi    salutare       vultus  mei 


mi  hi       ^>6r 

forhwon 
Quare 


unrot 
tristis 


god 
Deum 


forSon     ic  on- 
quoniam    cmiji- 

god       min 
Deus     meus 


42. 


doem      mec  god      7       toscad       intingan     minne  of      Seode 

Judica     me  Deus    et     discerne      causam      meam  de      gente 

noht    haligre  from     men     unrehtum     7     facnum  genere      me 

non     sancta  ah     homine     iniquo         et     doloso  eripe        me 
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for^on     Su     earS     god       miii     7   '    strengu     min     forhwon 
2.     Quia      tu       es      Deus     mens     et    fortitudo    mea      quare 

me     onweg  adrife  'Su     7      forhwon       unrot         ic  inga  •  tSonne 
me  re2)pulisti  et         quare  tristis         incedo        dum 

swence'S     mec     se  feond  onsend      leht        Sin      7     sotS- 

adfiigit        me     inimicus  3.  Emitte    lucem    tuam    et    veri- 

festnisse      'Sine        hie      mec       *gelaedon      7     togelaeddon      in 
tatem        tuam      ipsa      me      deduxerunt     et     adduocerunt      in 

munte      Ssem  halgan      Sinum       7        in  getelde         Sinum 

monte  sancto  tuo         et        in        tahernaculo       tuo 

*       ic  ingaa       to      wibede      godes     to        gode      se       geblissatS 

4.  Introiho      ad      altare         Dei      ad     Dlum     qui        laetificat 

iuguSe        mine     ic  ondetto     Se     in    ditran      god     god     min 
juventutem     meam,    Confitehor    tihi    in   cytJiara  Deus  Deus  meus 

forhwon     unrot     earSu     sawul     min    7    forhwon      gedroefes^ 

5.  Quare       tristis        es        anima    mea    et     quare         conturhas 

me     gehyht     in       god         forSon       ic  ondettu      him         haelu 
me      Spera      in     Deum     quoniam      confitehor       illi        sdlutare 

ondwleotan     mines     7     god     min 
vultus  mei       et    Deus  meus 


43. 

god     mid  earum     urum      we  geherdun      7      fedras        ure 
2.  Deus      aurihus       nostris       audivimus       et       j^;a^res      nostri 

segdun  ns      were     Saet .  wircende   Su  earS    in    dsegum 

annuntiaverunt  nobis  Opus    quod    operatus        es         in    diebus 

heara     7     in     dsegum     Ssem  alldum  honda      Sine      Seode 

eorum   et    in     diebus         antiquis  3.    Manus     tuae"^     gentes 

tostenceS      7      Su  geplantades      hie      Su  *swentes      folc  7 

disperdet      et  plantasti  eos         adfiiocisti      populos      et 

onweg  adrife     hie  nales     soSlice     in     sweorde       his 

expulisti  eos  4.      Nee       enim      in      gladio        suo 

gesittad        eorSan     7         earm  heara       ne     gehseleS     hie 

2)0ssidebunt     terram     et     braccliium     eorum     non     salvahit     eos 

ah      sie  swiSre      Sin      7         earm  Sin        7        inhhtnis 

Sed        dexter  a      ^  tua      et     hracchium     tuum     et      inluminatio 

o[n]dwleotan     Sines    forSon       gelicade      Se     in   him  Su 

vultus  tui     quoniam   conplacuit    tihi   in   illis         6.   Tu 

'  d  on  er.  ^  tua :. 
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eartS     se'  ilea     cyning       miii      7      god       min        Sii        onbude 
es  ipse  rex         mens     et     JDeus     mens      qui      mandas 

haelu  in     tSe      fiond  ure  we  windwiatS 

saluiem   Jacob  6.    In     te     inimicos     nostras       ventilavimus 

7  in  noraan  tSinum  we  forhycgaS  arisende  in  us 
et     in      nomini       tuo  sj^ernimus      insurgentes       in       7ios 

nales-     sotSlice^     in     bogan     minum     ic  gehyhto     7     sweord 
7.     Son        enim        in      arcu  meo  S2)eraho        et    gladius 

min       ne     gehaeletS      me  t5u  gefreades     sotSlice     usic     of 

mens     non     salvnhit      me  8.     Liberasti         enim       nos      ex 

t53em  swencendum     usic     7     t5a      t5a      usic     fiedon       <5u  gestea- 
adjliyentibus  nos     et    eos      qui     nos     oderunt        confu- 

"SelatSes  in     gode      we  bioS  *here       aline       deg      7     in 

disti  9.    In     Deo         laudabimur         iota        die      et     in 

noman     Sinum     we  ondettatS     in     weorult5e  nu      sotSlice 

nomini       tuo        conjitebimur      in       saecula        10.  Xunc    autem 

onweg  ad  rife  7  tSu  gesccndes*  usic    7      ne         geest  god       in 

repjmiisti     et      confudisti       nos   et    non     egredieris     Deus     in 

megnum       urum  tSu  forcerdes      usic        on  bee  fore 

virtutibus     nostris  11.    Avertisti         nos      retrorsum       lyrae 

fiondum  urum  7  t5a  tSa  usic  fiedon  gereafadon  him 
inimicis     nostris     et     eos     qui     nos     oderunt     diripiebant     sibi 

tSu  saldes    usic     swe  swe      seep       metta        7      in      *Seodu 
12.    Dedisti       nos     tamquam     oves     escarum     et      in     gentibus 

Su  tostrugde      usic  t5u  bibohtes^       folc  t5in     butan 

dispersisti        nos  13.    Vendedisti     populum     tuum     sine 

weort5e  7  ne  wes  mengo  in  onwendednissum  heara 
jyraetio     et     non    fuit     laultitudo     in     commutationibus    eorum 

(5u  settes     usic     in         edwit  nehgehusum      urum     mid 

14.    Posuisti      nos     in     opqn'obrium  vicinis  nostris     de- 

bismerunge    7    forhogadnisse    t5issum    tSa   in  *ymhw}T*fte    urum 
risu  et      contemptu  his       qui    in       circuitu     nostro 

sin(d)"  t5u  settes   usic     in         gelicnisse         tSiodum     on- 

sunt  15.  Posuisti     nos     in     similitudinem     gentibus   com- 

wendnisse     heaf[d]es    we  gefyllatS  alne     deg        scomu 

motionem  capitis  in  2^^^bibus  16.  Tota  die  verecundia 
min  wi5  me  is  7  gedroefednis  ondwleotan  mines  oferwrah 
mea  contra  me   est    et       confusio  vultus         mei        operuit 

^  er.  after  s.  ^  1  on  other  letter.  ^  c  over  dotted  b.  *  s  (?) 

er.  before  g.  ^  frst  hfmm  h.  ^  cut  off. 
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.^v.         ure       from     wege 
semitas    nostras      a         via 


^inum 
tua 

geswinces 
afflictionis 


20.     quoniam  humiliasti 

7     oferwrah     usic       scua 
et' 


m 
in 


21. 


stowe 
loco 

gif 

Si 


we 


SI 

ah  ne 
22.  Bonne 


mec  from     stefne   *e'Swetendes      7     *\vit5spreocen  from 

me  17.     A         voce      exj^rohrantis     et       ohloquentis       a 

onsiene     feondes     7      oehtendes  ^as        all       ewomun 

facie       inimici     et    persequentis         18.  Haec    omnia    venerunt 

ofer      usic      7    ofergeotele      we  ne  sind      Sec      7      um-ehtlice 
sujper      nos      et   •      o&6Z^'i  non  sumus       te       et        inique 

we  ne  docS     in     cycSnisse     "Sinre  7     ne      gewat    on  bee 

7ion    egimus  in  testamento     tuo  19.    et    non    recessit    retro 

heorte         ur  7     Su  onhseldes     stise 

cor      nostrum      Et      declinasti 

forSon      Su  sfeeaSmodades       usic 

nos 

deacSes 
operuit       nos      umbra      mortis 

ofergeotulse^      we  sind       noma       godes      ures        7 
ohliti  sumus        nomen        Dei      nostri      et 

aSennatS      honda       ure        to     gode  "Saem  frem'San 
pandimus   manus   nostras    ad   deum      alienum 

god      soece'S      'Sas      lie      soSlice      wat      t5a  deglan       heortan 
Deus    requirit     ista     ipse       enim       novit       occulta  cordis 

for'Son        fore      Se     mid  deaSe     we  biac5  geswencte     alne     deg 
Quoniam   propter    te  morte  afficimur  tota      die 

getalde      we  sind     swe  swe     seep     ofslegenisse  aris 

aestimati     sumus  ut  oves       occisionis  23.     Exurge 

forhwon  *heppas^  Su    dryhte/i     aris     ne     forspild  c5u    usic      06 
quare       ohdormis       Domine  exurge  ne       repellas       nos    usque 

forhwon     onsiene     t5ine     'Su  forcerrest      t5u  ofer- 
24.  Quare      faciem     tuam         avertis  obli- 

wedelnisse  ure         7       gesweucednisse         ure 

visceris  inopiam         nostram      et       tribulationem       nostram 

fort^ou       geea'Smodad     is      in      dus'Se         sawul         ur 
25.    Quoniam       humiliata      est     in      ^;'M^vere      anima      nostra 

setfalh     in    eor'San   womb       ur  aris      dryhte?^  geful- 

adhesit    in     terra     venter     noster         26.  Exurge  Domine     ad- 

tume     us     7     gefrea     us        fore     *nomen     tSinum 
juva     nos   et     libera     nos    piropter    nomen      tuum 


ende 
infiThem 

geotelas 


^  2&from  u. 


hfrom  some  other  letter. 
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roccette(5    lieorte    min 
2.  Eructuavit    cor     meuni 


44. 

word 
verhum 

hreod 
calamus 


god     ic  cweotSu 
honum      dico 


min  cyniiige     timge       mm 
mea      regi       Lingua    mea 

wlitig       on  hiowe     fore     bearnuni     *mona^ 
3.    Speciosus      forma      prae       Jiliis        Jiomimim 

geofu      in      Aveoleruui     'Siuum        fort5on 
gratia     in         lahiis  tuis       Propter  ta 

in       ecnisse  begyrd         sweord 

in     aeternum  4.    accingere     gladium 

"?a  maehtgestan  heow        tSin       7 

poteatissime  6.  Sjjeciem     tuam     et 

l)eha[l]d     gesundfullice     fortSgaa     7 
intende  prosper  e 

7     montSwernisse     7 
et  mansuetudineni  et 

lice       sie  switSre     tSin 
biliter       dextera       tua 

maelitcrestan       folc      under 


ic     were 
ego    opera 

*writ     hretSlice     writendes 
scribae    velociter    scribentis 


toQfoten 
diffusa 


jyrocede     et 

•echtwisnisse 
justitiam 


tissime 


6. 

Se 
te 


god 
Bens 


IS 

est 

bledsade      t5e     j^jod 
benedixit       te     Deus 

Sin        *ym     lendan 
tuum     circa     femur 

7         fegernisse  t5ine 

et     ^>w/t7i/-<7?/J/yi<?m     tuam 

ricsa         fore     so'Sfestnis>e 
regna     Propter    veritatem 

7    gelaedetS     tSec     wundur- 
et     deducet       te         mira- 

strele        tSine     scearpe        t5a 
Sagittae      tuae      aciUae     poten- 

fallatS     in     lieortau       fionda 
cadent    in       corde     inimicorum 

in      weoruld     wcorulde    gerd 
ill     saeculum     saeculi     virga 

t5u  lufedes     rehtwisnisse     7 
8.    Dilexisti        justitiam       et 

sniirede    t5ec     god      god      t5iu 


popidi     sub 

cyninges  sekl       tSin 

regis  7.     Sedis     tvA.i 

reht      is      *ger      rices     Sines 
recta     est    virga     regni     tui 

feodes     unrelitwisnisse     forSon 

odisti        iniquitatem      propter  ea     unxit       te      Deus 

mid  ele     blisse       fore    gefoerraedennuni    Sinum 
oleo      laetitiae    prae         consortibus  tuis 

dropa     7     sniiring     from       hreglum       "Sinii??z 
gutta      et      cassia         a        vestimentis       tuis 

elpanbaennmn     of      Ssem     dec      gelustfuUadun 
eburneis  ex     quibus     te        delectaverunt 

cyninga     in         are       Sinre     setstod     cwoen     to 
regum      in     lionore       tuo      Adstitit    regina      a 

in  gegerelan    bigyldum     ymbswapen    *misenlicnisse 
in     vestitu       deaurato     circumamicta       varietate 


9. 

fro??i 
a 


Deus    iuus 

ni\rre     7 
,  Jlirra     et 


stepum 
gradihus 

dohtur 
10.    fdiae 

swit5ran     Sire 
dextris       tuis 

geher 
11.    A  udi 
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dolitur     7     geseh     /      onhaeld        eare         Siii      / '       forget ' 
filia       et      vide     et       inclina      aurem      tiiam     et      ohliviscere 

folc  Sin       7     gehusscipe     feadur     Sines  'forSon 

2)opulum     tuum    et       domum        j^atris        tui  12.    Quoniam 

gewillade     cyning      hiow       ^Sin     forSon     he         is         diyliten 
concupivit      rex       speciem      tuam     quia      ijyse      est      Dominus 

god     Sin     7      weorSiaS      liine  dohtur     Ses  londes      in 

Deus    tuus  et     adorahunt     eum  13.   jiliae  TyH  in 

gefum         ondwleotan     Sinne  biddaS  alle        weolie 

munerihus        Vultum         tuum      dei^recabuntur      omnes      divites 

folces  all      wuldur     his     dohtnr     cyning     from     innan 

2)lebis         14.  omnis    glona     ejus     jiliae     '  regum       ah        intus 

in      feasum     gyldnum  ymbswapen     *misenlicnisse   sien 

In  fimhriis       aureis  15.  circumamicta         varietate       Ad- 

togelaeded  cyninge  f§mnan  efter  Son  Sa  nestan  his 
ducentur  regi  virgines       2^^^^      ^^^       i^roodmae       ejus 

sien  tobroht     Se  in       blisse       7       wynsumnisse      sien 

adferentuT      tihi  16.    in     laetitia     et       exultatione         ad- 

togelaeded     in       tempel     cyninges  fore     feodrum     Sinum 

ducentur      in     temi^lum       regis         17.     Pro    ^;a^/'i6zts       tuis 

acende  sind  Se  beam  Su  gesetes  hie  aldermen  ofer 
nati       sunt      tihi      filii       constitues        eos     p'incipes       sujyer 

alle       eorSan  gemyndge      bioS        noman      Sines      in 

omnem     terram  18.     Jlemores      erunt      nominis       tui        in 

ylcre       cneorisse       7  cj-nne  forSon  folc         ondet- 

omni     generatione     et     progenia'e      Froptcrea      popyli      conjite- 

taS         Se     in       €cnisse        7     in      weoruld     \Yeorulde 
huntur    tihi    in  >  aeternum     et     in     saeculum     saeeuli 


45. 

god         ur      .  geberg      7    megen    fultum      in    geswenced- 
2.  Deus    noster    refugium    et    virtus    adjutor    in    trihulatioji- 

nlssum^  Sa    *gemoetun  usic  swiSe  forSon    we  ne  ondredaS 

ihus   quae  invenerunt .  nos  niniis       3.  Propterea   non  timehimus 

Sonne     biS  *gedroed    eorSe    7   bioS  forcerred  muntas  in  heortan 
dum     conturhahitur    terra    et    transferentur    montes    in      cor 

sees  hleoSradan   7  gedroefde  werun  weter  his     gedroefde 

maris         4.  Sonaverunt  et    turhatae     sunt   aquae  ejus  conturhati 

^  um  over  e. 
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werun  mnntas  in      fji-htu        his  flodes       onraes  gcblissa'S 

sunt    monies  in  fortitudine  ejus      5.  Fhnninis  impetus  laetificat 

cestre        godes      gehalgatS  gctcld  his         se  hesta 

civitatem      Dei      sanctificavit      taheniaodum      suum      altissiinus 

god      in     midle     his  ne  bit5      onstyred  gefultumec5     hie 

6.  Deus    in    medio    ejus    non    commovebitur        Adjuvavit     eain 

god  mid  ondwleatan  his  gedroofde     *sin     Seade   7    onhaelde 

Deus  vultu  suo    7.  conturhatae   sunt   gentes  et  inclinata 

sind      rice      salde    stefne       his       se  hesta       7  onstyred  is    eor^e 
sunt    regna    dedit    vocem    sy.am    Altissimus    et     mota     est    terra 

dryht^>i       megna        mid  us       ondfenga       ur         god 

8.  Dominus    virtutum    nobiscum     susceptor    noster    Deus    Jacob 

cuma'5    7  gesiacS    were    dryht^ies     t5a      *sete        tacen  ofer 

9.  Veniie   et    videte    opera    Domini    quae  jwsuit   jyrodigia    super 

ear?5an  afirrende    gefeht     otS        ot5  endas  eorc^^an    began 

terrain  10.    Auferens     bella    usque     ad  Jiius    terrae    arcuni 

forjjreste^   7       gebrice'5       wepen      7      sceklas  forberne'5  fyr(e)^ 
conteret        et      confringct       arma       et       scuta      conburet    ign{i)- 

aemetgiatS      7        gesiacS  forSon  ic        earn       dryhten 

11.  Vacate        et        videte        quoniam       ego       sum       Dominus 

ic  biom  upahefen     in       tSiodum       7  ic  biom  upahefen     in  eortSan 
exaltahor  in       gentibns      et  exaltahor  in    terra 

drylitc?^       megna       mid  us       ondfenga        ur 

12.  Dominus   virtutum    nobis:um     susceptor     noster   Deus   Jacob 

46. 

alle       t^iode     plagiatS     mid  hondiim     w}Tisumia"5     gode     in 
2.  Omnes    gentes    jylaudife       minibus  jubilate  Deo      in 

stefne     wynsumnisse  forSon         god  hch  egesful 

voce       exultationis  3.     Quoniam     Deus     summits     terribilis 

cyning     micel         ofer         alle      godas  underSeodde     folc 

Rex     magnus     super     omnes     deos  4.       Subecit      jmpulos 

us       7      tSiode     under     fotum       urum  geceas     usic     in 

nobis    et     gentes      sub     ^;ecZt6tfcS     nostris         5.  Elegit     nos     in 

erfe  him      hiop  'Sa^t     he  *luade  astag 

hereditatem    sibi    speciem     Jacob     quern     diJexit         6.    Ascendit 

god        in      wynsumnisse      7       dryhtew        in       stefne       beman 
Deus      in        jubilatione       et      Dominus      in       voce  tubae 

*  J)  from  w.  ^  cut  off. 
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singaS  gode      urum        singa'S      singa'S       cyninge      uruiii 

7.     Psallite  Deo      nostra      ^;saZZi^e    ^;saZZt^e         t^egi         nqstro 

singacS  for'Son     cyning     aire     eor'San     god    *  singa'S 

psallite  8.    Quoniam     rex       omni     terrae     Deus     2)sallite 

snotterlice  ricsa'S        "^docyhen       ofer       alle      t^eode    god 

sapienter  9.    Regnabit    Dominus    siq^er    omnes    gentes  Deus 

site^       ofer  seld         halig         his                      aldermen      folces 

sedet     super  sedem     sanctam     suam         10.    Principes     2^^P'^^^^ 

gesomnadon  mid^     gode     Abraliames     forSon       godas     stronge 

convenerunt  cum      Deo       Abraham     quoniam       dii        fortes 

eordaii      swiSe     upahefene     werun 

terrae     nimium      elevati  sunt 


47. 

micel       dryhte92     /     *hergedlic     swi^e     in       cestre     godes 
2.    Magnus  DoTninus  et     laudahilis     nimis     in      civitate     Dei 

ures     in     munte     'Seem  *liagan     him  '^'gebradende     wyn- 

nostri   in     monte  sancto  ejus  3.      Dilatans         ex- 

sumnisse         aire       eorSan     se  munt     Sion    on  sidan    '*'no'Sdaeles 
ultationis  universae  terrae         mans       Sion      latera        aquilonis 

cestre      cyninges     (Ses  miclan  god      in       gradu?7i      lure 

civitas        regis  magni  4.     Deus     in      gradihus     ejus 

biS  oncnawen  'Sonne  onfoeht      hie  for'Son     sehSe    cyningas 

dinoscitur       dum    suscipiet    eam     5.   Quoniam    ecce         reges 

eorSan       gesomnade       sind       y:       gesomnadun        in         annisse 
terrae        congregati       stmt       et       convenerunt       in  unum 

hie     gesiende     Sa     wundriemle     sindun      gedroefde     sindun 
6.     I2)si    videntes    tunc      admirati         sunt       conturhati      sunt 

7    onstyrede     sind  cwaecung       bifeng  hie     Ser      sar 

et     commoti     sunt         7.   tremor     adpraehendit     eos     Ihi  dolores 

swe     cennende  in     gaste     strongum  for'Sr^stende  sceopu 

sicut  parturientes        8.  in    spiritu  vehementi     conterens'^      naves 

tSes  londes  swe     we  geherdun     swe     7     gesegun     in    cestre 

Thar  sis  9.  Sicut  audivimus  ita  et  vidimus  in  civitate 
divy\\ines  megna  in  cestre  godes  ures  god  gesteaSelade 
Domini     virtutwpi    in     civitate      Dei     nostri    Deus     fundavit 

t5a     in     ecnisse  we  onfengun     god     mildheortnisse     Sine 

eam  in  aeternum       10.  Susce2)i'nius    Deus    misericordiam    tuam 

^  from  me.  -  last  [n]  diff.  hand. 
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ill  midle  temples 
in  tnedio  temjjli 
swe     7      lof     'Sin 


ita     et 

sie  swi'Sre 
dextera 


12. 

fore 
2)Topter 

7 
et 


laus     tua 

tSin 
tua 

dohtur 

Jiliae      Judae 

sellat$ 
cumdate     Sion 

hire  settatS 

ejus       14.  pouite 

daelatS      stepas 
buite       (jradiis 

fortSon        "Ses 
15.     Quoniam     hie 

*vveoriind     weonilde 
saeculum       sciecuH 


■Sines  efter        nonian     Sinuw     god 

tui       11.  Secundum   nomen      tuum     Bens 

in     endas  eorSan     rehtwisnisse      ful        is 

in     fines  terrae         justitiae      plena     est 


blissie     se  inunt 
Laetetur      mons 

domas     tSine      * 
judicia      tua 

clyppatS  hie 

conjylectimini     earn 

heortan     eowre     in 
corda       vestra     in 

hire     tSaet     ge  asecgen 
ejus      ut        enarretis 

;s       is       god         ur 
est      Deus     noster 

7      he     recetS     usic 
et    ipse     reijet      nos 


Sion 
Sion 

'i\vy\\en 
Domine 

secgatS 
narrate 


7         gefen 
et      exidtent 


13. 


ymb- 
Cir- 


in      torrum 
2/1     turrihus 


megne 
virtute 

in 

in 

in 
in 


in 
in 


liis      7 
ejtis    et 

cynne 
2)ro(/eniae 

ecnisse 
aeternum 

weoruhle 
saecula 


to- 
distri- 

o'Srum 
altera 


in 


weoh'g 
dives 

smea[n]g 
meditatio 


geheraS     Sas        alle 
2.  Audite     haec     omnes 

eardiaS  *yinbliwyrf 
tatis  orhem  3. 

somud    in     annesse 
num    simul     in      unum 

sprice'5         snytru         y 
loquitur    sajnentiam    et 

ic  onhaeldu     to         gelicnissc 
5.  Inclinabo      ad     similitudinem 

hearpan       foresetenisse       mine 
jisalterio     ^;ro/JOSi7io?ie7?i     meam 

dege      'Ssem  yflan      unrehtwisnis 
die  mala  iniquitas 

me  tSa  tSe     getreowaS      in 

me         7.      Qui        emfidunt       in 

genyhtsumnisse     weoleua       heara 
ahundantia      divitiarum  suarum 


48. 

■Seode     mid  earum    onfoS     "Sa  t5c 
genfes       aurihus    ])ercipite   qui     habi- 

gehwelce     eorScende    7  beam     moiuia 
Quique       terriginae   et   filii        homi- 


7      Searfii  nuitJ     niin 

et    pat(])er         4.    Os      meum 

heortan     minre     gleawnisse 
cordis         mei      ^^r?<(/e/?izrt»i 

eare         min      ic  ontynn     in 
aurem     meam     aperiam      in 

to    hwon    ondredu  ic    in 


6.    Ut     quid 

helspuran 
calcanei 


in 


megne 
virtute 


mm  re 
mei 

heara 

sua 

bioc5  gewuldrade 
gloriabuntur 

J)  from  some  other  letter. 


timeho 

ymbsclef)  ^ 
circumdedit 

7  "Sa         in 
quique       in 

broSur 
8.    Fruter 
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ne     alese'6     alese'S     mon      ne     seleS     gode        gecSinge         his 
non  redemit  redemit  homo    non    dabit     Deo    i^lacationtiin    svKim 

ne       wear's  alesnisse  sawle         his     7        won  in 

9.  nee    praetium     redemj^tionis    animae     suae   et    labor avit      in 

ecnisse  7    leofa'S   in      ende  fort5on        ne       gesiS 

aeternum     10.  et     vivit     in    Jinem      11.  Quoniarn     non     videbit 

forwyrd    "Sonne     he  gesiS     snotre      sweltende    somud    se  unwisa 
interiium    cum        viderit    sapientes   morientes     simul     insiinens 

7       se  Sysga      forweorSaS      7         forletaS      fremSum        weolan 
et        8tultus         peribunt        Et      relinquent      alienis         divitias 

heara  7     byrgenne      heara       hus      ^eara      in       ecnisse 

suas         12.   et     sepulchra     eorum  *do77ios  eorum     in     aeternum 

geteld  heara      in     c[n]eorisse       7       cynne  gecegaS 

Tabemacula    eorum     in    generatione     et    progeniae     invocabunt 

noman      heara     in     eorSum     heara  7     mon     mid  Sy 

nomina    eorum    in      terris     ipsorum         13.     Et    homo      cum 

he  on  are  wes       ne  onget  he      efenameten      he  is    neatum     Ssem 
in  honor e  esset     non  intellexit     comparatus       est    jumentis    insi- 

unwisum     7      gelic    geworden    is"    him  Ses      weg     heara 

pientibus    et    similis    factus     est    illis      14.  Haec     via      eorum 

eswic  him      7     efter  Son     in  mu]5e^     heara  bledsiaS 

scandalum  ipsis     et        2^^^^^^       ^'^  ^^^           ^'^^  henedicent 

swe  swe  seep     in     helle      gesette  sind     7    deaS  misfoedeS 

15.  Sicut  oves     in   inferno   positae  sunt    et    mors  depascit 

hie     7     bigetaS      hie    Sa  rehtwisan    in    margentid     7     fultum 
eos  Et  obtinebunt  eos  justi     '      in     matutino     et    auxiliurn 

heora       aldacS         in       helle         7     from     wuldre     his       onweg 
eorum    vetei^ascit   'in     inferno     et       a         gloria     sua 

adrifene    sind  hweSre    sodlice     god      gefreaS        sawle 

expidsi    sunt         16.     Yerum     tamen     Ecus    liber  abit     animam 

mine       of     honda      helle      Sonne       onfoeS      mec  ne 

meam      de     manu    ■  inferi      dum      acceperit      me  YI.    Ne 

ondred  Su     Sonne     weolig     geworSeu     biS        mon       7      Sonne 
timueris        cum        dives.       factus      fuerit     homo     et        cum 

gemonigfaldad     biS     wuldur    Inises      his  forSou     nales 

multiplicata    fuerit     gloria   domus   ejus         18.    Quoniam   non 

Sonne     he  smlteS     onfoS      Sas        all         ne       somud    astigeS 
cum       morietur     accipiet    haec    omnia  neque     simul    descendit 

^  ])  on  lome  other  letter. 
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mid     hiue    wuldur     liuses      his  for^^on         sawiil      his 

cum      eo       gloria     donius     ejus  19.  Quoniani     an'uiia     ejus 

in      life      his     bit5  gebledsad    y    we  oodetta$       Se     'Sonne      cS'u 
in     vita    ipsius   henedicitur      et    conjitehitur       tihi      dum      he- 

bledsas     him  7      ingaet5       otS       in  cyn  feddra 

nefeceris    ei  20.     £t    introihit   usque    in  2^oyeniem    patrum 

his       7      oS     in      ecuisse         ne      gesitS         leht  7 

suorum  et  usque  in   aeternum    non     videhit     lumen  21.  Et 

monn     tSa  t5e      he  in  are  wes       ne        onget  he      efenmeten     wes 
Imiho       cum     in  honore  esset      non      intellexit     comparatus     est 

neatum         unwisum         7       gelic     geworden     is     *his 
jumentis   insijyientihus    et     similis     /actus        est    illis 


49. 

god      goda      dryhtoi     Fpreocende     wes    7    cede     eorSan    from 
Deus  deorum  Dominus      locutus  est    et  vocavit  terrain     A 

sunnan     upcynie     otS  setgong  of     Sione     hiow 

solis  ortu      usque     ad     occasum  2.    ex     Sion     species 

wHtes    his  god     sweotuUice     cymetS     god       ur      7     ne 

decoris   ejus         3.  Deus     mani/este       veniet     Deus  noster  et  non 

swigatS      fyr        in      gesiht5e      his     heorne'S     7     iti     ynihhwyrfte 
silehit    Ignis     in     conapectu   ejus     ardebit     et     in         circuitu 

his      storm  ^     strong  togece'S     heofen        up       7    eortSau 

ejus  tempestas  valida         4l.   Advocavit  caelum  sursum  et    terram 

tJaet   he  toscade       folc  his  gesomniatS     tJider     halge 

ut     discerneret  j^opulum  suum         5.  Congregate     illic     sanctos 

his       t5a      geendebyrdun      cyt^nisse         his      ofer      onsegdnisse 
ejus      qui      o^xlinaverant    testamentum    ejus    super        sacrlficia 

7  secgatS       heofenas     rehtwisnisse     his       fortSon       god 

6.  Et  adnuntiahunt    caeli         justitiam        ejus    quoniam     Deus 

doema   is  geher       folc       min    7   *sprecu  to  Israhela  folce 

judex  est         7.  Audi    populus  mens  et   loquar  Israhel 

7      ic  cy'Su      tSe      t^aette      gcd     god     tSin     ic    earn  nales 

et  testijicahor  tibi  quoniam  Deus  Deus  tuus  ego  sum         8.  JVon 

ofer    onsegdnisse   "Sine     ic  dregu     Se     onsegdnisse      *sotS      t5ine 
su2)er    sac/ijicia       tua      arguam      te      holocausta      autem     tua 

in     gesihtSe     minrc    sind       aa  ic  ne      onfoo       of    huse 

in  conspectu     meo     sunt  semper.  9.  Non  accipiam  de  domo 

^  d  storm. 


256  VESPASIAN    PSALTER.  [PS.  49. 

"Sinum     calferu        ne       of    eowdum  Sinum  buccan  for-* 

tua        vitulas     neque    de    gregihus     tuis      hircos         10.    Qno- 

■Son     mill     sincl      all     wildeor      wuda         neat       in      muntum 
niarti  meae    sunt  omnes    ferae     silvdrum  jumenta    in     montihus 

7  oexen  ic  oncneow     all     "Sa  flegendan    Leofenes    7     blow 

et  hoves         11.  Cognovi     omnia      volatilia         caeli        et    si^ecies 

londes  mid  mec^  is  gif   ic  hyngriu     ne     cweoSu  ic    to  t5e 

agri      mecum     est         12.  Si      esuriero      non      dicam         tihi 

min         is      soc51ice      ymbliwerft       eor'San       7         fjlnis         bis 
mens      est      enim  orhis  terrae       et      p?e?zz^?t(Zo     ejus 

ab  ic  eotu         fl^sc  ferra    ^      oS'Se         blod 

13.  Numquid    manducaho    carnes     taurorum       aut      sanguinem 

buccena     ic  drij^njco  ageld     gode     onsegdnisse     lofes      7 

hircorum       potato         14.    Immola  Deo       sacrificiuTn    laudis    et 

geld   tSsem  bestan  gebat  Sin  gece     mec     in     dege      ge- 

redde    Altissimo      vota    tua         15.  Invoca    me      in      die       tri- 

swinces      'Sines      Sset      ic  generge     Sec     7       Su  miclas       mec 
bulationis     tuae         ut  eripiam         te      et     magnificabis     me 

to  Saem  synfullan     soSlice     cweS      god     forbwon    Su     asagas 
16.       Peccatori  autem      dixit     Deus     Quare      tu     enarras 

rebtwisnisse     mine     7     genimes         cySnisse        mine   Sorb   mud 
justitias        meas     et     adsumes    testamentum  meum    per      os 

Sinne  Su     soSlice     Su  fiodes     Seodscipe       7     Su  awurpe 

tuum         17.   Tu      vero  odisti      disciplinam     et     projecisti 

word        min     efter     Se  .gif     Su  gesege     Seof       somud 

sermones    Tneos     post      te         18.  "  Si       videhas      furem      simul 

Su  urne     mid     bine     7     mid    unrebtbsemderum       Spel        Sinne 
currebas    cum      eo       et     cum         adulter  is  portionem  tuam 

Su  settes  muS     Sin     genybtsumaS     mid  niSe     7      tunge 

p)onebas  19.    Os     tuum,      abundavit        nequitia     et      lingua 

Sin    bleoSrade     facen  sittende        wiS       broeSer    Sinum 

tua  concinnavit  dolum         20.  Sedens    adversus  fratrem      tuum 

Su  teldes     7       wiS        suna     moeder   Sinre   Su  settes      eswie 
detrahebas  et  adversus  filium    matris     tuae     ponebas   scandcdum 

Sas     Su  dydes    7    ic  swigade    Su  gewoendes     on  unrebtwis- 
21.   Haec     fecisti      et        tacui  existimasti  iniquitatem 

nisse   Sset   ic  were     Se      gelic        ic  Sreu     Sec     7     ic  setto     Sa 
quod      ero        tibi    similis    Arguam     te      et    statuam    ilia 

^  e  from  id  ;   the  c  added  later  (?). 
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ongegn  onsiene    t5inre                  oiigeotaS      (5as       alle  t5a  ofer- 

contra    faciem     tuam         22.  intellegite     haec    omives  qui  ohli- 

geoteliaS       dryhte/i       ne     hwonne     gereafie     7      ne  sie  se 

viscimini     Dominum     ne     quando       rapiat      et     non  $it  qui 

generge                     onsegdnis       lofes          gearaS         mec     7  Ser 

eripiat            23.    Saci-ijicium    laudis    lionorijicahit    me  et  illic 

sit^fet     is     Sider     ic  oteawu     him      haelu      godes 
iter      est      quo      ostendam      illi     salutare     Dei 


50. 

mildsa       min      god  efter       tSere  miclan     mildheortnisse 

3.    Miserere    mei     Deus     Secundum     maynam        misericordiam 

t5inre      7         efter  meiigu  mildsa  Sinra     adilga 

tuam     Et    secundum  multitudinem  miserationum    tuarum     dele 

unrehtwisnisse     mine  mae        atSuaeh     mec     from     un- 

iniquitatem       meam  4.     Amplius     lava         me        ah        in- 

rehtwisnisse     miiire     7     from     scylde       minre      geclasna       mec 
justitia  mea      et       a        delicto        vieo         munda        me 

f[o]rt5on     unrelitwisuisse    mine      ic      oncnawu     7        scyld 
5.  Quoniam      iniquitatem      meam    ego       aynosco     et     delictum 

min     biforan     me     is         aa  *<Sc     aiuim     ic  synngade 

meum     coram      me    est     semper         6.   Tibi      soli  2.x:ccai'i 

7        yfel       biforan       'Se     dyde^       (5?et      tSu  sie  gerehtwisad      in 
et     malum     coram        te       feci  ut  justijiceris  in 

wordum     Sinum     7     tSu  wrices     t5onne     t5u  Soemes  sehSe 

sermonibus     tuis      et       vincas         dum       judicaris         7.  Ecce 

*sotS     in     unrehtwisnissu?7i     geecnad       ic  earn     7     in      scyldum 
enim     in       iniquitatihus        conceptus       sum       et     in      delictis 

cende      mec     modur      min  sehSe       *sot5       soSfestnisse 

peperit      me       mater      mea  8.    Ecce        enim        veritatem 

t5u  lufades     t5a  uncu'San     7     Sa  deglan     *s}Titru      t5inre     t5u  ge- 
dilexisti  incerta         et       occulta      sapientiae     tuae       mani- 

sweo[tu]lades^     me  6u  onstrigdes     mec     mid  ysopan     7 

festasti  mihi  9.     A  sparges  me  hysopo        et 

ic  biom  geclasnad  "Su  t5wes  mec    7    ofer     snaw    ic  biom  geliwitad 
mundabor  lavahis     me     et  super   nivem        dealvahor 

geliernisse     minre       tSu  seles       gefian  7        blisse  7 

10.      Auditui        meo  dabis       yaudium      et     laetitiam      et 

^  Second  d  from  b.  ^  partly  inked  in  by  a  later  hand, 
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gefiatS      ban  tSa  *gee'Smodedaii  acer     onsiene     Sine    *fro 

exultabunt  ossa        humiliata  11.  Averte   faciem     tuam     "a 

synnum  minum  7    alle  unrehtwisnisse  mine  adilga  neortan 

peccatis     meis     et  omnes   iniquitates       meas     dele  12.  Cor 

clsene     gecwica:    in     me      god     7        gast         rehtne     geniowa 
mundum      crea       in     me    Deus    et    sjpiritum    rectum      innova 

inno'Sum      minum  ne     aweorp  Su     mec     from    onsiene 

in  viscerihus     meis  13.    Ne     proicias        me         a        facie 

"Sin      7         gast  haligne       ©inne     ne        afir  Su     from      me 

JfUa      et    spiritum      sanctum      tuum      ne       auferas      a  me 

agef       me        blisse         haelu     Sinre   ,7     mid  gaste     alder- 
14.  Eedde    mihi    laetitiam    salutaris    tui      et       spiritu        prin- 

lice      getrime*    me  ic  Igru    t5a  *urehtwisan  wegas     Sine 

cipali  conjirma     Tne         15.  Boceam,         iniquos  mas       tuas 

7     tSa  arleasan     to     Se     bioS  gecerde  gefrea      mec      of 

et         impii         ad     te      convertentur  16.  Libera      me      de 

blodum         god       god      hselu       minre     7        gefiS  tnnge 

sanguinihus    Deus     Deus    salutis     meae     et    *exidtabit     lingua 

min   rehtwisnisse  Sine  d^ybten    weolere    mine  ontyn  Su 

mea      justitiam     tuam         17.  Domine      labia        mea     aperies 

7     muS     min  segeS  lof  Sin  forSon 

et      OS      meum     adnuntiabit     laudem      tuam  18.    Quoniam 

gif      Su  walde      onsegdnisse      ic  salde      gewislice       onsegdnisse 
si         voluisses       sacrificium      dedissem        utique         Jiolocaustis 

Su  ne  gelustfullas  onsegdnis      gode     *gas       geswenced 

nan  delectaberis  19.  Sacrijicium     Deo  spiritus  contribulatus 

beorte       forSrested      7      geeaSmodad       god  ne       forhogaS 

cor  contritiim      et       humiliatum      Deus       non       spernit 

freamsumlice     doa      drybteTi       in      godum      willan      Sinum 
20.     Benigne        fac      Domine       in        bona     voluntate      tua 

Sset     sien  getimbred     wallas  Sonne 

Sion      ut         aedificentur         muri    Hierusalem  21.    Tunc 

Su  onfoest     onsegdnisse     rebtwisnisse      ofiatan        7    onsegdnisse 
acceptabis      sacrificium   .     justitiae        oblationes      et    holocausta 

Sonne     onsettaS      ofer      wibed      Sin       calfur 
tunc      inponent     super     altare     tuum     vitulos 


PS 


.  52.]  VESPASIAN   PSALTER.  259 


51. 

hwet     wuklias  t5u      in        bete  t5u      maehtig    ert5^       in 

3.    Quid       yloriaris        in      nuditia      qui       ^jo^en^       es         in 

unrehtwisnisse  alne     dejj     unrehtwisnisse     'Sohte        timare 

iniquitatem         4.     2'ota     die        injustitiam      coyitavit      lingua 

■Sin     swe  swe    scersaex    scearp    tSu  dydes    facen  Su  lufedes 

tua      sic  ut     novacida     acuta      fecisti      dolam         5.  Dilexisti 

bete  ofer      freamsumnisse     unrebtwisnisse     mae         Son 

malitiam      super      heniynitatem         iniquitatem      7nayis      quam 

spreocan     rebtwisnisse  t5u  Uifades      all       word       fortru- 

loqui         aequitatem  6.     Dilexisti    omnia    verba     ^;raec"/^/i- 

gadnisse  in     tungan  faecenre  fortSon     toweoi-peS  Se  god 

tationis    in     linyua     dolosa  7.   Propterea    destruet     te    Deus 

in     ende     utaluceS    Se    7    utaleoretS     t5e     of      getelde      'Sinum 
in  Jinem      eve.let        te    et    emiyrabit     te      de    tabernacido    tuo 

7     wyrtruman     "Sinne     of     eort^an      lifgendra  gesiatS 

et       radi'.-em         tuam     de       terra       viventium  8.    Videbunt 

rehtwise     7     ondredatS     7       ofor       liine      blaebaS      7      c\veot5atS 
justi         et     timebunt     et     snj)er      eum     ridehunt     et       diccnt 

seb'Se     mon       se       no       sette        god         fultum       bini    all 
9.    £cce     homo      qui     non     2^ostoit    JJeum    adjutorem    sibi    sed 

*gebyte      in         mengu  weolena  bcara       7      strongaS 

speravit     in     multitudine      divitiarum      suarum     et    praevaluit 

in    idelnisse    bis  ic    sotSlice    swe    eletreow     westembere 

in    vanitate    sua  10.  Eyo  autcm    sicut      oliua         fructifera 

in     buse     drybt^^es    ic  gebybte    in    niildbcortnisse    godes     mines 
in    domo     Domini       speravi        in     inisericordia        Dei        met 

in      ecnisse       7     in       wcoruld     weorulde  ic  ondettu     t5e 

in    aeternum    et     in     saeculwm     saeculi         11.     Conjitebor     tibi 

diybte/i     in     weoruld      t5one      tSu  dydes     7       ic  bidu       noman 
Domine     in    saeculum    quern,        fecisti       et      expectabo     nomen 

tSinne     fortSon       god      is  biforan  gesibSe       baligra       Sinra 
tuum    quoniam  bo7ium  est    ante    conspectu  sanctoruin  tuorum 


52. 

ewe's     se  unwisa     in     beortan     bis       nis         god  gewemde 

Dixit     iitsiinens      in       corde      suo  Non  est    Deus       2.  corrupti 

*  a  over  the  e. 
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sind     7     onscuniendlice  gewordne  sind     in        lustum'      hea(ra)^ 
sunt    et     abomindhiles         facti       sunt     in   voluntatibus     suis 

nis  se  cSe         doe  god  nis  o^        *  enne 

Non  est       qui        faciat       honum       non  est       usque  ad      unum 

dryhtew     of     heofene     forSlocade     ofer     beam     monna     Saet 

3.  Dominus  de      caelo        prospexit     su2)er    filios   hominum  ut 

he  gese      hweSer     sie      ongeotende      o'S'Se       soecende         god 
videat  si  est       intellegens         aut       requirens       Deum 

alle         onhaeldun     somud     *un     gewordne     werun      nis 

4.  Omnes    declinaverunt  simul  inutiles     facti  sunt     non  est 

se        doe       god        nis  oS         enne  ah^  ne     on- 

qui    faciat  bo7ium  non  est  usque  ad  unum   '       5.  Nonne   cogno-^ 

cnawatS     alle     .  'Sa       wirca'S      unrehtwisnisse      tSa      forswelgacS 
scent     omnes    qui    ojperantur     iniquitatem         qui       devorant 

folc     *meam  swe  swe     mete^  hlafes  god       ne  ge- 

plehem    meam  sicut        escam  2^^^'^^  ®'  -^^wm    non  invo- 

cedun       "Ser  forhtadun             ege  t5er  ne      wes  ege 

caverunt     illic  trepidaverunt  timore  uhi  non     erat  timor 

for'Son  god     tostence'S     ban*       monna        him        lieiendra 

Quoniam      Deus     dissipat      ossa     hominum      sihi      placentium 

gedroefde  sind     fortSon      god    forhogde     hie  hwelc     seleS 

confusi     sunt      quia      Deus     sprevit       eos         7.  Quis      dabit 

of       Sione       haelu  Sonne       he  forcerred        dryhten 

ex       Sion     salutare     Israhel     dum  avertit  Dominus 

heftned        folces      his  gefiS         iacob      7       biS  geblissad 

captivitatem    ^;?e6^s     suae     Exultabit     Jacob     et         laetabitur 

*is 
Israel  ' 

53. 

god     in     noman     Sinum     halne     mec     doa     7      in     megne 
Q.  Deus    in    nomine       tuo       salvum    me     fac      et     in     virtute 

■Sinum  gefrea  mec  god     geher      gebed        min    mid  earum 

tua      libera   me       4.  Deus  exaudi  oratiotwm  meam    auribus 

onfoh      word  muSes  mines  forcSon   'Sa  frem'San    areosun 

percipe  verba     oris       mei  5.  Quoniam       alieni       insurrex- 

in     mec   *j     t5a  strongan       sohtun         sawle       mine     7 
erunt    in     me     et         fortes         quesierunt   animam    meam    et 

^  cut  o^.  ^  \\from  n.  ^  second  efrom  some  other  letter. 
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no       foresettiin         god     biforan     gesihcSe       heara  seht^e 

non    jyrojwstierunt    Dev.m     ante     consjyectum    suum         6.  Ecce 

soSIice      god      gefultumetS     me     7       dryh^^n         ondfenga 


Deus 


enim 

sawle  minre 
animae  meae 

festnisse  Sinre  tostregd     hie 
tate        tua     disperde    illos 


ad  jurat        me 

acer      yfel 
7.  Averte   mala 


IS 

et     Dominus        susceptor      est 

feondum    miniim    7     in    so(5- 
inimicis       meis     et     in    veri- 

wilsumlice     ic  *onsecg     tSe 
8.  Voluntai-ie     sacrificabo     tibi 


7       ondetto       noman     tSiniim     dryhten      forSon  god     he  is 

et     conjitebor     nomini       tuo        Domine     quoniam     bonum     est 

forcSon      of      aire     geswencednisse 
9.   Qicwiiam     ex     omni       tribidatione 

ofer       feond       mine     gelocade      ege 


tSu  geueredes      mec     7 
erijmisti  me     et 

Sin 


su2)er   inimicos    meos      respexit    ocidiis     mens 


54. 

geher       god         gebed  min      7      ne     forseh  'Su      boene 

2.    Exaudi    Deus    orationem     meam     et     ne     dispexens      depre- 

mine  bihald      in     mec     7     geher     mec     geun- 

cationem  meam         3.  intende     in      me     et    exaudi     me      Con- 

rotsad     ic  earn     in       bigonge       minum    7      gedroefed^     ic  earn 
tristatus     sum       in    exercitatione      mea     et     conturbatus     sum 

from  stefne     feondes    7    from     geswencednisse     t5es  synfvlhm 
4.    a       voce       inimici    et       a  tribulatione  2)eccatoris 

fortSon  onhaeldon       in      mec     unrehtwisnisse     7     in     eorrc 

Quoniam     declinaverunt   in      me  iniquitates        et     in      ira 

hefie   werun    me  heorte    min        gedroefed       is     in     me 

molesti  erant    mihi  5.    Cor     meum   conturbatum    est    in     me 

7     f}T[h]tu    deatSes     gefeol     ofer     mec  ege       7  cwaecung 

et   formido     mortis     cecidit  siijier    me        6.   Timor   et     tremor 

cwomun     ofer     mec     7     biSehton     mec    cSeostro  7    cwetS 

venerunt  su2)er     me     et  contexerunt    me    tenebrae        7.  Et   dioci 

hwelc     selecS      me        fiSru     swe  swe        culfran      7     ic  fligu     7 
Quis     dabit     mihi    ^;{?2?2as      sicut         columbae     et      volabo     et 

gerestu  seht5e     ic  afeorrade     fleonde     7    ic  wunade     in 

requiescam         8.  Ecce        elongavi        fugiens    et        mansi        in 

woestenne  ic  bad  bine     se      mec     halne       dyde 

solitudine  9. .  Expectabam     eum    qui     me     salvum    faceret 

*  e)\  after  first  e. 


262  VESPASIAN    PSALTEU.  [ps.  54. 

from   lytelmodum     7      storme  forbregd      clryhtgn     7* 

a      'pusilloMiino'   et  tempestate         10.    Praecij^ita     Domine  »et 

todael      tniigan      heara        for'Son       ic  gesseli     unrehtwisnisse     7 
divide     linguas     eorum      quoniam         vidi  iniquitatem       et 

wicScwedenisse      in      cestre  deges     7     n^htes      ymb 

contradictionem     in     civitate  11.     die      ac     node      Circum 

sele'S      hie        ofer      wallas      his     unrehtwisnis      7     gewin      in 
dahit      earn      sujper     muros     ejus       iniquitas         et      labor      in 

midle      his  7  unrehtwisnis  7      ne      asprong  of  worSig- 

medio     ejus         12.  et     injustitia     Et   non      defecit     de  plateis 

num     his     westemsceat     7     facen  for'Son     gif      feond 

ejus         usura  et     dolus         13.  quoniam    si    ininiicus 

min     wergcweodelade     me         ic  abere      gewislice    7     gif    Ses 
mens       maledixisset       Tnihi  supportassem     utique     Et      si      is 

se  'Se      fiode     mec     ofer      mec     "Sa  miclan     spreoceude      were 
qui      oderat     me     super     me        magna  locutus        fuisset 

ic  ahydde     mec    gewislice     from     him  Su     so'Slice  mon 

ahsGonderem   me       utique         ah         eo         14.   Tu      vero     homo 

anmod        ladtow     min      7      cuSa      min  (5u     somiid 

unianimis      dux       ineus     et     notus     mens  15.    qui     simul 

mid  mec     swoet-      nome      mettas     in     huse      dryht^zes        we 
mecum      dulces     capiebas     cihos       in    domo      Domini      amhu- 

eodon      mid     ge'Seafunge  cyme     deaS      ofer       hie       7 

lavimus    cum       consensu         16.    Veniat    mors    super     illos      et 

astigen  hie       in  helle  lifgende         for'Son  ni'S         in 

descendant        in      infernum      viventes      Quoniam     nequitia     in 

gesthusum     heara     in     midle      heara  ic      so'Slice     to 

hospitiis     eorum    in     medio    ipsorum      .  17.  Ego     autem     ad 

dryht'j^e      cleopede     7      dryhte?i       geherde      mec  on 

Dominum     clamavi     et     Dominus     exaudivit     me  18.   Ves- 

efenne     on  marne     7     on  midne  deg  ^     ic  seggo      7  cySu 

pere  mane         et         meridie  narraho      et     adnuntiaho 

7    he  gehereS    stefue      mine  gefreaS     in   sibbe     sawle 

et     exaudiet       vocein     meam         19.  Liberabit   in   pace  animam 

mine     from  'Sissum     ^a     to  ne  geniolaeca'S    me      for"5on    bitwih 
m,eam     ab        his        qui         adproptiant         mihi  quoniam   inter 

monge    werun    mid  mec  gehere(5      god     7    geea'Smoda'S 

multos     erant       mecum         20.  Exaudiet    Deus    et     humiliabit 

^  e  from  i  (?). 
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hie     se     is       ^er     weoruUle     7     wima6    in      ecnisse  nis 

eos    qui   est     ante     saecula      et     manet     in    aeternum     Non  est 

*sot51     him   onwendednis  7    hie  ne    ondreordun    god 

enim     illis     conimutatio  et      non       timuenint    Deinn         21.  ex- 

at5ene(S     hond         his       in     geedleaniinge    him        bismeotun 
tenclit     manum     suam     in       retnbuendo      illis    contaminaverunt 

cytSnisse       his  todaelde    sind     from     eorre  ondwleotan 

testamentum  ejus         22.    divisi       sunt      ah         ira         ndtus 

his     7     to  nialaehte     hcorte     his      gehnistun         word        heara 
ejus    et     adproinavit       cor       ejus     Mollientnt     sermones     suos 

ofer      ele      7     hie     sind     t5a  scotunge  aweorp     in      god 

super  oleum  et    ipsi     sunt         jacida  23.     Jacta       in    Deiun 

gedoht     tSinne     7     he     (5e     afocdecS      ne     seletS     in      ecnisse 
cogitatum  tuum     et    ipse    te     enutriet    Non   dahit    in    aeternum 

ySgunge      tSsem  rehtwisan  Su     sot51ice     god       gelacdes 

Jluctuationem  justo  24.     tu       vero      Ueus      deduces 

hie     in       seatS      forwyrde    weoras       bloda         7    t5a  fjiecnan   ne 
eos     in     p^ito'm    interitus        Viri    sanguinum  et       dolosi       non 

gemidliat5     dacgas  heara     ic    sotSlicc  in     tSec    gehyhto    dryhtfi^i 
dimidiahunt     dies      suos     ego     vero     in      te      sjyerabo     Domine 


55. 

mildsa         me       ^vyhien      forcSon  fortred         me       mon 

2.  Miserere     mihi     Domine     quoriiam     concuJcavit       me       homo 

alne     deg     fehtende     swencton     mec  fortredon  nice 

tota      die       hellans       trihulavit      me         3.  Concidcaverunt      me 

feond     mine     ahie     dig  from     heanisse     deges     fortSon 

inimici    mei      tota     die  4.    ab      altitudine     diei     Quoniam 

monge      tJa      oferfehtatS      mec       ondredatS      ic      sotS      in     t5ec 
multi        qui      dehellant         me        timebunt     ego     vero     in      te 

gehyhto    dryhten  in     gode    ic  hergu      word        min     alne 

sperabo    Domine         6.  In      Deo     laudabo    sermoies    meos    tota 

d?g  ^    in     gode     ic  gehyhto     ne     ondredu  ic    hwet      doe      me 
die       in      Deo        sperabo      non       timebo        quid   faciat    mihi 

mon  alne     deg      word     min      onscunedon  witS 

homo  6.   Tota     die      verba     mea     execrabantur     adversum 

me        all        ge'Saeht     heara      in       yfel  ineardiatS 

me     omnia-     consilia     eorum     in     nudum  7.    Inhabitabunt 

*  dfrom  t. 
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7  ahydacS         hie        lielspuran       mine  haldaS  swe 

et      abscondent     ipsi      calcaneum      meum      observabunt       siput 

bad        *sawulf     min  fore     nowihte      hale      "Su^edoest 

expectavit    anima     mea         8.    pro       nihilo      salvos       fades 

hie     in     eorre      folc       "Su  gebrices     god  lif         min 

eos.    in      ira    populos     confringes     Deus  9.    vitam     meam 

ic  segde     'Se     ic  sette      tearas      mine     in     gesih'Se     'Sinre    swe 
nuntiavi  tibi     posui     lacrimas    meas     in    consjyectu     tuo      sicut 

in      gehate      (Sinum  sien  gecerde     feond     mine     on  bee 

in  promissione  tua         10.  Convertantur  inimici   mei    retrorsum 

*on      swe  hwelcum     dege      ic  geceigo      tSec     sehc5e       ic  oncneow 
in        quacumque        die        invocavero      te  *     ecce  agnovi 

forSon      god    min   t5u  ear's  in    gode    ic  hergu  *wordum 

quoniam  Deus  'mens   es      tu         11.   In    Deo     laudabo     verbum 

7     in     diryhine     ic  hergu       word         in     gode     ic  gehyhtu     ne 
et    in     Domino     laudabo    sermonem     in      Deo        sperabo     non 

ondredo  ic    hwet     doe      me     monn  in     me     sind    god 

timebo        quid  fadat  mihi   homo  12.    In     me     sunt  Deus 

gehat      <5a      ic  ageofu      herenissQ      ^e  for^on     Su  ge- 

vota     quae     reddam     laudationis    tibi         13.    quoniam     eri- 

neredes     sawle        mine     of     deaSe     egan      min    from     tearum 
puisti    animam    meam    de     morte    oculos    meos      a       lacrimis 

foet     mine     from     slide     "Sset      ic  licie      biforan      dryhtne      in 
pedes    meos       a       labsu      ut      placeami      coram      Domino      in 

lehte        lifgendra 
lumine    viventium 

56. 

mildsa     min     god      mildsa     min      fortSon     in  '5e  getreowecS 
2.  Miserere   mei    Deus  miserere    mei    quoniam  in  te     conjidit 

sawul     min     y     in      s,cuan        fi'Sra       Sinra     ic  gehyhto     o^et 
anima    mea     et    in     umbra    alarum   tuarum     si^erabo        donee 

leorec5  unrehtwisnis  ic  cleopiu     to      dryht>ie     'S'sem  hestan 

transeat    iniquitas  3.    Clamabo      ad  Dominum    altissimum 

7     to      dryhtne      se     wel  dyde     me  sende     of     heofene 

et    ad   Dominum   qui    benefecit      me         4.    Misit     de      caelo 

7     gefreode     meo»    salde     in         edwit         *  fortreodendes      mec 
et     liberavit      me     dedit    in    opprobrium      conculcantes         me 

sende        god         mildheortnisse        his        j      so^festnisse      his 
Misit       Deus       misericordiam      suam     et        veHtatem      suam 
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generede      sawle     mine     of     midle       hwelpa  leona        ic 

5.  Eripuit    animam  meam    de    medio    catidortim     leoninn     dor- 

hneappade     gedroefed      beam      monna       tot5as      heara       wepen 
mivi        conturhatus     Filii     hominum    denies     eorum      anna 

7     strelas      7     tunge      hcara        mece       scearp  hefe  up 

et   sagittae    et     lingua     eorum     machera     acuta         6.    Exaltare 

ofer     heofenas     god      7        ofer         alle       eortSan     wuldur     Sin 
super     caelos      Deus     et      su2)er     omnem    terrain     gloria      tua 

girene     gearwadon     fotiim     minum  7      gebegdon  sawle 

7.  Laqueos  paraverunt  2^€dibus     meis     et  incurvaverunt  animam 

mine         dulfun      biforan       onsiene      minre        sea5        7       bie 
meam      Foderunt      ante         facieni       meam      foveam      et      ipsi 

gefeollun     in    t5one  gearu     heorte     min      god      gearu 

inciderunt    in    earn         8.  Paratum    cor      meam  Deus  jyaratum 

heorte       min         ic  singu  7          salm          ic  *weotSu        dvyhtiie 

cor         meum       cantaho  et      2^^^^''^^^''^          dicam           Domino 

aris       wuldur     min  aris            hearpe         7       citere        ic 

9.  Exurge     gloria      mea  exnrge     ^;5a7^eri?twi     et     cythara     ex- 

arisu    on  sermargen  ic  ondetto     tSe     in     folcum      dryhten 

urgam      diluculo  10.  Conjitehor     tibi   in    ^^o/^^i^is     Domine 

salm       ic  cweoSu    'Se    betwih    Seode  fortSon     gemiclad 

psalmum      dicam        tibi    inter     gentrs         11.  Qiioniam    niagni- 

is        ot5  heofenas     mildheortniss     tSin      7       otS 

Jicata     est     usque     ad      caelos         misericordia      tua     et     usque 

wolcenu     sotSfestnis     tSin  hefe  up       ofer     heofenas 

ad      nubes         Veritas        tua  12.  Exaltare     sxqmr      caelos 

god      7      ofer         alle        eortSan     wuldur     tSin 
Deus    et     super     omnem     terram      gloria      tua 


57. 

gif    so'Slice      gewislice      rehtwisnisse      spreoca'S      Sa  rehtan 
2.    Si        vere  utique  justitiam        loquimini         justa 

doemat5     bearnum       monna  7      soSlice     in       heortan 

judicate        jilii         hominum  3.    Et      enim      in         corde 

unrehtwisnisse      wirca'5         in      eorSan      unrehtwisnisse     honda 
iniquitates       operamini      in      terram        iniquitatem       manus 

eowre       hleocSria'S  afremcSae     sind     tSa  synfullan      from 

vestrae     concinnant  4.     Alienati      sunt       2^^^^'^^^'''^^         ^^ 
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inno'Se      dwoledon     from     wombe     spreocende     sind     ^a  leasan 
utero        erraverxmt      a         ventre  locuti         sunt       falsa 

eorre    him       efter  gelicnisse         nedran       swe    »neclran^ 

5.    Ira     illis   secundum    similitudinem    seiyentis    sicut    aspides 

deafe    7    forduttsende      earan     hire  sie         ne  geliered 

surdae  et     ohturantes       aures     suas  6.    quae     non  exaudient 

stefne        galendra        7.    galdurcreftas      'Sa     bia6  agalene^     from 
vocem    incantantium    et  venefici         quae    incantantur        a 

■Seem  snottran  god     for}?r§ste'S^     *toS        heara     in     mude 

sajoiente  7.    Deus      conteret       denies,     eorum     in       ore 

*    heara      wongtoeS      leona         gebrice'S         dryhte?^  to 

ipsorum       molas        leonum      confringit     *Dominus  8.    Ad 

nowihte     bicumad     swe  swe     weter     eornende     bihalde'5     bogan 
nihilum    deveiXient       velut        aqua     decurrens     intendet     arcum 

his      cS  Set   sien  geuntrumad  swe  *sw      wsex     gemselted 

suum    donee         infirmentur  9.     Sicut         cera      liqu^facta 

bio's  afirde     ofer     hie     gefeol       fyr      7     hie  ne  gesegun     sunnan 
auferentur    su2)er    eos    cecidit    igiiis    et      non  viderunt        solem 

8er  Son       forSgelaeden     Somas  eowre  twigu     swe  swe 

10.    Priusquam    2^''^^^'^^^'^^        spinae  vestrae  ramnos      sicut 

lifgende     swe     in     eorre     forswilgeS  hie  biS  geblissad 

viventes      sic      in      ira        ahsorhet  eos  11.     Laetabitur 

se  rehtwisa     Sonne     he  gesiS         wi'ece       Seara  arleasra      honda 
Justus  cum        viderit       vindictam        imjnorum        inanus 

his      SweS      in       blode         synfuh^a  7     cweS     mon 

suas    lavabit    in     sanguine  pecccitoruni         12.     IJt    dicet     homo 

hweSer  ge'wislice   is     western   Ssem  rehtwisan  gewislice    is      god 
si  utique  est  fructus  justo  utique     est     JDeus 

*doende     hie     in     eorSan 
judicans     eos     in      terra 

58, 

genere     mec     of     feondum     minum     god        min       7     from 
2.    HJripe       me      de     inimicis       meis      Deus     mens      et      ah 

Sgem  arisendum     in     mec     gefrea     mec  genere  of 

insurgentibus       in     me       libera      me  3.    Eripe     me     de 

Ssem  wircendum     unrehtwisnisse        7      of     weorum  bloda 

operantihus  iniquitatem         et      de       viris        sanguinum 

^  nedram  (?).  ^  \efroinn.  ^  pfroms. 
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bcel       mec  foitSon     sehtSe       ofersetiin  sawle  mine 

salva     me         4.     Quia        ecce       occupaverunt     animam      oneam 

onnesdiin       in       mec     stronge  *nurelitwisnis    min 

inruei-unt      in         nie      fortes  5.  neque      iniquitas        mea 

ne  syn  min      t^ryhten     butan     unrehtwisnisse   ic  orn 

neqiLe    jpeccatum    meiim     Domine       Sine  iniquitate       cucui-ri 

7     wes  gereht  aris     ongegn         yrn^  me      7     geseh 

et     dirifjehar         6.     exurye       in         occursum      mild     et      vide 

7     (Su     (\Yy\\ten      god        magna         god       isralie/       biliald        to 
et     tu     Domine     Deics     virtutum     Deus     Israhel     Intende      ad 

niosenne       alle     deode    t5u  ne  mildsas     alliim       tSa       wircatS 
visitandas    omnes   gentes    non  miserearis  omnibus    qui    operantur 

unrehtwisnisse  sien  forcerrede     to        efenne       7     hungur 

iniquitatem  7.     Convertentur      ad     vespervm    et    famem 

Srowien     swe  swe       hundas     7      jTnbgad         cestre  sebSe 

paiientur         ut  canes      et    circuibunt    civitatem       8.   Ecce 

hie       spreocaS     in     mut5e     his      7     sweord      is     in     weolerura 
ipsi     loqueniitr     in       ore       suo     et     gJadi^is    est    in        labiis 

heara        forSon     hwelc    geherde  7    Su    dryhten    bismcras 

eorum    Quoniam    quis      audivit       9.    et    tu    Domine    deridebis 

hie     fore     nowiht     Su  hafast     alle     'Seode  strengo 

COS     pro      nihilo        habehis    omnes    gentes  10.  Fortitudincm 

mine     to     tSe       ic  halde       fortSon     "Su     god       ondfenga      min 
meam    ad     te      custodiam      quia       tu     Deus      s^isceptor     mens 

eart5  god      min       mildheortnis      his      forecymetS       mec 

es  11.  Deus     mens      misericordia      ejus     praeveniet        me 

god      min       oteaw      me       god     betwih       mine  fiond        ne 
12.  Deus    mens    ostende    mihi    bona      inter      ininiicos  vieos     ne 

sl§h  Sii     hie     tSy^  Ises     hwonne     ofergeotelien     ^e     t5inre      to- 
occideres    eos  7ie         quando     obUviscantur    Jegis    tuae     Dis- 

stregd      hie      in     mcgne     t5inum     7     toweorp     hie     gescildend 
perge      illos     in     virtute       tua       et     destrue      eos       protector 

min     dryhtf?n  scylde     mu(5es     heara       word       weolera 

mens     Domine         13.  Delicta      oi-is        eorum     sermo     Jabionim 

heara         7        biocS  bifongne         in      oferhygde     heara      7     of 
ipsoi'um      et     conpraehendantur     in        superbia       sua       et     de 

onscununge     7     leasunge       sien  nedde  in     eorre      ge- 

execratione      et    mendacio     conpellantur         14.    in       ira       con- 


:yi 
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fyllnisse         7     hie  ne  biotJ     7     weotun     'Ssette    'god 
summationis    et-     non  erunt     Et      scient        quia     Deus      dpmi' 

waldecS     iacobes     7     gem  sera     eor'San  sien  forcerred     to 

nahitur     Jacob      et     Jinium      tei^ae  15.    Convertentur     ad 

efenne       7     hungiir      'SrowiaS      swe  swe      hiindas     7        utan 
vesperam     et    famem      ^;cf<iew^2*r  ut  canes      et        cir- 

ymbga'S       cestre  sehSe      hie      bioS  tostrogdne      to 

cuihunt      civitatem  16.     Ecce      ipsi         disjyergentur        ad 

eotenne         gif      soS      ne       bio's       gefylde     7       gnornia'S 
manducandum   si      vero    non  fuerint    saturati   et  murmurabunt 

ic     so'Slice     singu      megen      Sin     7     upphebbo     on  marne 

17.  Ego    autem    cantaho  virtutem  tuam  et     exaltabo         7)iane 

mildheortnisse       Sine      forSon      geworden      Su  earS      ondfenga 
misericOrdiam      tuam      Quia  factus  es  suscejJtor 

min       7        geberg  min        in      dege       geswinces        mines 

mens      et      re/ugium      meum      in       die      tribulationis      meae 

fultum       min      Se     ic  singu      forSon     Su      god      ondfenga 

18.  adjutor     mens    tibi    psallam      Quia       tu     Deus     susceptor 
min     earS     god       min      mildheortnis     min 

meus      es      Deus     mens      misericordia     mea 


59. 

god     Su  onweg  adrife     usic     7     towurpe     usic     eorre     earS 
3.  Deus  reppulisti  nos   -et  destruxisti   nos     iratus      es 

7     mildsende     earS    us  "Su  onstyredes     eorSan     7     *ge- 

et      misertus       ,es     nobis         4.    Commovisti       terram,     et     con- 

drofdes     hie     gehael     *forSrastnisse     his     forSon     onstyred     is 
turbasti   earn     sana  contritiones     ejus      quia  mota       est 

Su  oteawdes     folce      Sinum      *Se  heardan      Su  *drentes     usic 
5.    Ostendisti     2;o|;?^Zo       tuo  dura  ^;oias^^  nos 

mid  wine     onbryrdnisse  Su  saldes      Ssem  [on]dredendum 

vino         conpunctionis  6.     Dedisti  metuentibus 

^ec      getacnunge       Sset     hie  flugen     from      onsiene     bogan      7 
te     significationem     ut        fugiant  a  facie       arcus     et 

sien  gefriad     Sa-'gecorenan     Sine  halne       mec     doo 

liber  entur  electi  tui  7.     Salvum      me      fac 

mid  Sinre  dere  swiSran     7      geher     mec  god     spreocende 

dexter  a  tua  et     exaudi     me         8.    Deus      locutus 
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is        in       Ssem  halgan  his       ic  biom  geblissaS       7 

est       in  sancto  suo  Laetabor  et 

7       gemsere  getelda  ic  meotu 

Sicymam     et     convallem  tahernaculorum     metibor 

is  ■'        *"'"  '^''^ 


tod^lu 
dividam 

mill 
9.    Mens 
strengu 


mm        is^  7 

est     Galaad     et      nieus      est     Manasses     et     Efrem     fortitudo 

heafdes     mines  cyuing     min  hwer     hyhtes 

capitis        mei      Juda      rex       Dieus         10.    Moah    olla        spei 

mines  ic  at5ennu  gescoe  min  me 

meae      in     Idumea      extetulam      calciamentum      meum       mihi 

sindun  undcr'Seoded  hwelc     gelaedetS     mec     in 

allopMli  suhditi  sunt  11.     Qids       deducet      me      in 

cestre       getrymede     ocSSe     hwelc     gelaeded     mec       otS  in 

civitatem     munitam       aut        rjuis        deducit      me      usque      in 

idumeam  ah  ne      Su     god       tSu     onweg  adrife     usic     7 

Idumeam         12.  Nonne     tu     Deus     qui      reppulisii        nos     et 

tJu  ut  ne  gsest      god      in      megnum       urum  scle      us 

non  egredieris     Deus     in     virtutilus     nostris         13.    Da     nobis 

fultum      of    geswencednisse     7     idel     haelu     monnes  in 

tj'ibulatione 


auxilium  de 
gode       don  we 


megn 
Deo       faciemus      virtuiem     et      ii)se     ad 

*S  swencendan     usic 
trihulantes        nos 


et    vana   sal  us    hominis        14.  In 

7       lie      to        *uiwihte     gelaedetS 
nihil  um       deducet 


60. 

geher        god  boene  mine        bihald      to  gebede 

2.    Exaudi     Deus    dejn-aecaticynem      meam      intende      orationi 

minum         fro77i    gemserum    eortSan     to     tSe     ic  cleopede     tJonne 
meae       3.    a         Jinibus        terrae      ad     te       clamavi        dum 

biS  generwed    heorte    min      in    stane    tSu  uphofe    mec  Su 

anxiaretur        cor     meum    in    petra      exaltasti       me       4.  De- 

gelaedes      mec       fortSon     geworden    t5u  eart5    hyht    min      tor 
duxisti        me         quia         factus  es  sjyes      7iiea,    turris 

strengu     from  onsiene  feondes  ic  ineardiu     in     getelde 

fortitudinis    a       facie     inimici  5.    Inhabitabo     in      taber- 

t5inum     in      weoruld     ic  *sion  gescilded     in      wrigelse 
naculo       tuo       in       saecula  2^^^^9^'^  *^^     velarnento 


IS  tvnce. 
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fitSra       "Sinra 
alarum  tuarum 

©11  saldes 
dedisti 

des: 


for'Son      ©u      god      gelierdes       gebed' 
6.  QiLoniarti     tu    Deus    exaudisti    oratianem 

erfewordnisse         'Ssem  ondredendum  *    noman 
hereditatem  timentibus  nomen 

ofer     dggas     cyninges  "Su  togeeces    ger       his 


mm 
meam 

Sinne 

if^*w??^         7.  -Dies    sujper     dies  regis  adicies      annos    ejus 

o"S       in      deg     weorulde     7     weoruld  t^orhwunaS     in 

usque   in     diem      saeculi      et      saecula  8.    permanebit     in 

ecnisse       in      gesihSe     godes     mildheortnisse      7      soSfestnisse 
aeiernum    in     consi^ectu     Dei      Misericordiam     et       veAtatem 

hwelc  soece'S     heara  swe     ic  singu     noman     Sinum    o^od 

quis  requiret   eorum,         9.  sic     ^jsa?^(2??i  *  nomini       tuo      Deus 

in      weoruld  ^  weorulde     Saet     ic  as^efe     geliat     min     of      dege 
in     saeculum      saeculi        ut      reddam      vota      mea     de       die 

in      deg 
in     diem 


61. 

all  ne      gode     imderdeoded'-  sawul      min     ivom     him 

2.    Nonne      Deo  suhdita         erit      anima     mea      ah        ipso 

so'Slice     haelu     minre  7     soSlice   .  he     is      god      min     7 

enim     salutari     meo         3.  Uf     enim     ipse   est   Deus     meus   et 

se  halwynda  min      fultum     min      ne     biom  ic  onstyred      mae 
salutaris      meus     adjutor    meus   nan  movebor  ampdius 

hu      longe     onraesaS  ge     on      men         ofslea'S  alle 

4,     Quo     usque        inruitis        in   homines    interficitis     universos 

swe  swe     walle     onhaeldum     7     stanwalle     oncnysede  ah 

tamquam  parieti    inclinato      et     macheriae     inpulsae         5.    Ve- 

hwe^re  are  mine  Sohtun       onweg  adrifan    ic  oru 

Tumiam^en     Jionorem     meum     cogitaverunt       repellere         cucurri 

in     "Surst     his     mudes     bledsadon       7      heortan     heara     werg- 
in     sitim     ore       suo      benedicebant     et       corde         suo       male- 

eweodon^  ah  hwe'Sre       gode     under'Sioded     bid     sawul 

dicebant  6.    Verumtamen      Deo         subdita         erit   anima 

min     for'Son     from     him     is        gedyld      min  7    soSlice 

mea  quoniam     ab       ipso     est     patientia     mea         7.    Et     enim 

he        is      god  *    min      7     se  halwynda     min       fultum        min 
ipse     est     Deus     meus     et       salutaris       meus      adjutor      meus 


second  o  (a  ?)  over  e. 
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ic  ne  leoru                  in  gode  'Sseyn  hahvyndan    minu7?i  7  wuldur 

noii  emigrabo         8.  hi  Deo  salutari             meo     et    gloria 

niin        god  fultumes  mines        hyht        min      in      gode      is 

mea      Deus  auxil'ii  mei         et  spes      mea      in      Deo      est 

gehyhtat5  in     hine      all      gemoeting     folces    a«:eota(S    biforau 
9.  Sperate     in     cum   omnis     conventus    jplehis    effwidite    coram 

him   heortan  eowre     fortSon     god     fultum      ur       is  ah 

illo      corda     vestra       quia      Deus   adjutor  noster  est  10.    Ve- 

hwe'Sre  be[a]rn     monna  lease       bearn     monna 

rum      tamen     vani    Jilii      Tiominuni     niendaces    filii    hominum 

in     wegum     tSset     hie  biswicen     hie     of    idelnesse    in     tSyet  ilce 
in    stateris      ut         decipiant       ipsi    de     vanitate    in    id  ipsum 

nyllaS  gehyhtan    in     unrehtwisnisse    7    in     gestrodu    nyllaS 
11.  Nolite     spcrare     in         iniquitate       et     in      rapinis      nolite 

gewillian  weolan     daehSe      hie  toflowen      nyllatS      heortan 

concupiscere       Divitiae        si  ajjtuant  nolite         cor 

tosettan  sene  siSa     spreocende     wes        god        tu      tSas 

adponere  12.     semcl  locutus         est       Deus      duo     huec 

ic  geherde     dette       *maht     godes     is  7      Se      dryhteM 

audivi         Quia    ^^o^e^'^as      Dei       est  13.    et     tihi     Doinine 

mildheortnis   fortSon    tSu     agildes     syndrigu?/i         efter  werce 

misencordia     quia      tu,      reddes        singulis      secundum      ajyera 

heara 
eorum 

62. 

god     god     min     to     t5e     of     lehte     ic  waecio     tSyrstetS     in 
2.    Deus  Deus  meus    ad     te      de     luce        vigilo         Sitivit      in 

tSe     sawul     min     swit5e     monigftildlice     7     fl§sc     min  in 

te     anima     mea    quam,     multipliciter     et     caro     mea         3.  In 

woestenne    7    in   tSsem  ungefoernan     7    in    wet[r]igre  stowe    swe 
deserto      et    in  invio  et    in         inaquoso  sic 

in     (Ssem  halgan     ic  oteawde    Se    J^set     ic  gesege     megeu       tSin 
in         sancto  apparui      tihi     ut      viderem     virtutem    tuam 

7   wuldur     t5in  for'Son        betra     is     mildheortnis     tSia 

et  gloriam  tuam         4.     Quoniam    melior    est    misericordia    tua 

ofer       lif    weolere     mine     hergatS     tSec  swe     ic  bledsie 

super  vitam    labia        mea   laudabunt    te  5.  Sic     benedicam 

tSec    in    life     minum    7    in    noman    cSinuwi    ic  uphebbu    honda 
te     in    vita      mea      et    in   nomine      tuo  levabo         manus 
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mine  swe  swe      mid  smeorwe     /        faetnisse    '  sie  gefylled 

meas         6.    Sicut  adijje  et     pinguidine      repleatur 

sawul     min   y   weolure     wynsumnisse      hergacS        nomad    (Sinne 
anima   mea   et     labia        exultationis     laudahunt     nomen     tuum 

gif  gemyudig  ic  wes  'Sin     ofer      strene     mine     in     margentid 
7.  Si     memor       fui      tui    su2)er   stratum  meum   in     matutinis 

ic  smegu     in     'Se  fortSon   geworden   tSu  ear"S  fultum     min 

meditahor   in     te         8.    quia       f actus  es        adjutor    meus 

7     in     wrigelse       fiSra       'Sinra     ic  gefie  setfalh     sawul 

Et    in   velamento  alarum  tuarum  exultaho         9.  adhesit   anima 

min     efter     '5e     mec     onfeng     sie  swiSre    t5in  hie  soSlice 

mea     post      te      me     suscepit       dexter  a      *tua      10.  Ipsi    vero 

in     idelnisse    ^     sohtun  sawle        mine         ingatS         in     tSa 

in      vanum      quaesierunt    animam     meam     introihunt     in     in- 

nioSerran     eovSan  sien  said     in     bond     sweordes     daelas 

feriora        terrae         11.  tradentur   in    manus      gladii       ^;ar^es 

foxa        bio's  cyning     so'Slice     Li's  geblissad    in    dryhtne 

vulpium  erunt         12.  Bex         vero  laetabitur       in    Domino 

bio's  hereS       alle     Sa  Se    swerga'S    in    bine    forSon    fortimbred 
laudabuntur   omnes     qui      jurant     in      eo        quia     ohstructum 

is     muS     spreocendra     Sa  unrebtan 
est      OS        loquentium         iniqua 


63. 

geber        god  gebed       •  min     Sonne     geswenced     from 

2.    Exaudi     Deus      orationem     meam    cum         trihulor         a 

ege       feondes    ,genere      sawle        mine  Su  gescildes     mec 

timore    inimici      eripe     animam    meam         3.  Protexisti        me 

from     gesomnunge      awergedra      from        mengu  wircendra 

a  conventu      malignantium      a      multituddne     operantium 

unrebt  forSon     ascerptun     swe  swe     sweord      tungan 

iniquitatem         4.   Quia     exacuerunt        ut         gladium     linguas 

heara  a'Senedun      began    wisan    bitre  Saet  hie  scoteden* 

suas  intenderunt    arcum      rem  amaram         5.     ut       sagittent 

in     degelnisse     Soue  unwemman  feringa       scotedun      bine 

in      occultis         *inmaculatum  6.     Suhito     sagittabmit     eum 

7     ne  ondreorduri       trymedun       him       word  yfel       fleotuu 

et      non  timeJnmt     firmaverunt     sihi      verhum     malum     dispU' 

^  t  from  n. 
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tavenint    ut 

smegende 
7.    Scrutati 


gesi|?     liie 
videbit    eos 


hie  ahydden      giieiie    cwedun     hwelc 
ahsconderent    laqueos   dixerunt    Quis 

werun       unrehtwisnisse       asprungun      smegende 
sunt  iniquitatejn         defecerunt      scrutantes 


gedroefde 
Conturhati 


mid   smeaunge 
scrut'mio 

7    biS  upahefeu 
8.    et    exaltabitur 

witu     heara 
jylagae  eorum         9 

gan       heara 
guae    ipsorum 

7  ondreord*oghwelc 
10.    et     tiniuit       omnis 

7     dede      his       oiigetun 
et   facta    ejus  intellexerunt 

dryhtne      y    gehyhtet5    in 
Domino     et     sperahit     in 

wisan    on  hcortan 
corde 


togeneohieced       mon       to 
Accedit  homo      ad 

god      strehis  cilda 

Deus    Sufjittae  ijarvulorvm 

7     fore  nowihtc     liefdun 
et       pro  nihilo    habuerunt 


heortan      heran 
cor         a  Hum 

gewordne     sind 
factae        sunt 

wicS      him    tun- 
contra    eos      lin- 


sind 
sunt 


alle 
0  nines 


debant 


hie 

eos 


mon 
homo 


t5a  c5e      g< 
qui       vi 

segdun  were    godes 

adnuntiaverunt    02)era     Dei 

bits  geblissad     se  rehtwisa     in 
11.    Laetabitur  Justus         in 

line     7     bioS  herede      alle    (5a  rcht- 
60      et    laudabuntur    onines     recti 


64. 


(5e    gedcafenacS     ymen      god 
2.    Te         decet         h'/mmis  Deus 

gehat 

votum  in  Hierusalem 


Sion 


oeghwelc    flsesc 


cymetS 
veniet 


caro 
us    7  arleasnissum 


4. 


ISe     bits  agefen 
tibi     reddetur 

geher  gebed         min     to     tSe 

Exaudi    orationem    meani    ad     te 

word     unrehtwisra      strongadun 
Verba       iniquorum     ^;raei"a^^«e/*wwi 

eadig 

5.  Beatus 

creteldum 


urum 
nostris 


tSu       *gemili«as 


ornnis 
ofer 
super    nos  et  impietatibus 

tSone     (Su  gecure     7        genome 

quern       elecjisti      et     adsumpsisti     inhabltabit      in     tabernacuUs 


tic     ])ropitiab€ris 
he  ineardatS 


m 


*'Sii]num  we  biotS  gefylde  in    godum 

tuis  Replebiniur      in     bonis 

tempel  din                wundurlic     in 

templum  tuum          6.    mirabile       in 


god  se  halwynda     ur 
Deus     salutaris    noster 


sae      feor 
mari   hnje 


hyht 
spes 

gearwiende 

Pra^'parans 


*hyses     Sines     halig 
domus     tuae    sanctum 

rehtwisnisse      geher 
aequitate      Exaudi 

alra       gemaera     eortSan     7 
omnium  Jinium      terras      et 

muntas     in     maegne     tSinum 
mantes     in     virtute        fica 
18 


is 

est 

usie 

710S 

in 

in 

bi- 
ac- 
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Su 


gedroefes 


grund 


sees    swo[e]g 
8.     qui    conturhas  fundum   maris   sonwn 

arefnec5      bio's  gedroefde      Siode  7 


hahitant 


gyrded     mid  maehte 
cinctus       potentia 

ySa         his     liwelc 
fluctuum    ejus     quis     sustinebit 

ondredaS     alle  .  'Sa  'Se      eardiaS 
timebunt    omnes 

Sinum     utgong 
tuis       Exitus 

■^u  niosades 

10.  visitasti 

falddes     geweolgian 
locu])letaTe 

■^u  geai'wades*   mete 
pai^asti         ciium 

rinnellan      liis       indreucende     gemonigfalldende 

11.  Bivos        ejus        inebrians  multi2)Ucans 

his       in     dreapingum     his      biS  geblissad     (5onne 
ejus      in      stillicidiis      ejus        laetabitur         dum 


qui 

margentide 
matutini 

eor'San     7 
terrain     et 


Turbabuntur       gentes         9.  et 

endas      eorSan    from     tacuum 
fines        terrae        a         signis 

7     on  efenne      'Su  bist  gelustfuUad 
et       ves2)ere  delectaveris 

Su  indrenctes       hie        t5u  gemonig- 
inebriasti  earn       multiplicasti 


hie       flod 
eam  Flumen 

heara      forSon 
illoi'um     quia 


odes 
Dei 


.gefylled 
repletum 


swe 
ita 


is 
est 


is  mid  wetre 
est      aqua 

gegearwung    Sin 
praeparatio    tua 

cneorisse 
generationes 

he  upcyme'5 
exorietur 


bledsiende        beg       geres"  freamsumnisse     Sinre     7      feldes 
12.   Benedicens    coronam    anni     benignitatis         tuae     et     campi 

Sines     bioS  gefyld     mid  genyhtsumnisse  faettia'S      endas 

tui       replebuntur  ubertate  13.     Plnguiscent    fines 

woestennes    7    wynsumnisse     hyllas     bioS  bigyrde  gegerede 

deserti         et     exultatione       colics     accingentur         14.    Induti 

sind  rommas    scepa    7  gemseru;/  dene     genyhtsumia'5        hwi^te 
sunt    arietes    ovium  et         convalles  abundabunt      frumenio 

7  soSlice     cleopia'S      7      ymen     eweo'Sa'S 
etenim     clamahunt    et    hymnum    dicenf 


65. 


wynsumia'S 
Jtdjilate 

gode      all     eor'Se                   salm     cweoSa'5     nomaii 
Deo    omnis  terra         2.    ^^sa/mztm     dicite      nomini 

his    sellaS 
ejus    date 

wuldiir       lofe       his 
gloriam     laudi     ejus 

eweoSad     gode       hu 
3.    Dicite        Deo     Quam 

egesfulle 
ternbilia 

siud       were     Sin       in 
sunt      opera     tua      in 

mengu         megnes     Sines 
multitudine     virtutis     tuae 

lega'S 
mentientur 

Se      feond      Sine 
tibi   inimici     tui         4. 

all     eorSe     weor'SaS     Sec 
Omnis  terra       adoret        te 
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siiigetS 
psallat 

cymat5     7 


nomau       Sinum       t5u  hesta 
iiominl         tuo         Altissinie 

hu  egesful        in 

quam       terrihilis      in 

se     gecerrecS     sae     in 
Qui  convertit   mare  in 


t5e         sahn         cwiS 
tihi    psalmiim    dicat 

gesiat5      were      dryht^ie^^ 
5,     Yenite    et     videte      opera       Domini 

ge'Ssehtum    ofer     beam       monna 
consiliis     super    filios     homimun         6 

dryge    7     flodas      'SorhleoreS     mid  foet 
aridam  et  fiumiaa  pertransivit       pede        ihi  laetahimur 

in  t^set  ilce  se       waldeS       in     megne     his 

in  id   ijyso         7.   Qui  domiaatur     in    virtute    sua 

egan     liis      ofer      6iode     gelociatS     Sa     in     eorre     gegremedon 

provocant 


Ser    we  biot5  geblissade 
ihi 

in     ecnisse 
in  aeternuin 


oculi    ejus    super    gentes  respiciunt  qui    in       ira 

ne  sien  upahefen  in     him  seolfum  bledsiat5       tSiode 

gentes 


non  exaltentur     in      semetipsis 
urne        7     hersumiatS     stefne 


vocein 


ne 
non 


8.  JJenedicite 

lofes      his 
I  audi  s    ejics         9 

salde     onstyrgan 


nostrum    et      obaudite 

sawle      mine     to     life     7 
animam  meam    ad  vitam  et 

forSon     Sn  acunnades     usic    god 
10.  Quoniam       prohasti  nos  Deus 

swe     mid  fyre  bit5  amearad     seolfur 
sicut      igne        examinatur    argentutn 

gerene     Su  settes  geswencednisse    in 
laqueum    posuisti      tribulationes       in 

onsettes     men         ofer      heafud      nr 
posuisti  homines    super    capita    nostra 

7     weter     7  t$u  ingelaeddes  usic   in     coehiisse 
et  aquavi  et         induxisti       nos    in  refrijerium 


god 
Deuni 

sette 
posuit 

mine 
meos 


se 

foet 
dedit    commoveri    pedes 

mid  fyre    usic    amearedes 
igne        nos   examinasti 

t^u  gel^ddes    usic    in 
11.  Induxisti      nos    in 

bece      urum  §u 

dorso     nostro         12.  in- 

we  leordun     "Sorh     fyr 
Transivimus    per   ignem 


13. 


ic  mgaa 
Introiho 


ic  gelde 


t5e 
tibi 


gehat 


reddam 

t5as     spreocende  wes  mud 


llaec     locutum      est 


in       hus         t5in     in    onsegdnissum 
in    domum    tuam    in      holocaustis 

Sa         tod^ldun     weolure    mine 
14.  quae    distinxerunt     labia       mea 

min       in     geswencednii^se     minre 
meum     in        trihulatione  mea         15. 

ic  ofriu     tSe     mid     inbernisse    7    romr.uim 

offeram    tibi    cum      incensu     et     arieiibus       offerani 

mid     buccum  cumaS     7  geheracS    mec   7    ic  seg[c]o 


min 

vota      mea 


OS 


onsegdnisse 
holocausta 

ic  ofriu 


merglice 


medullata 

t5e 
tihi 


oxan 
hove» 


cum     hircis 


16.    Venite    et 


dite 


me    et 


ic  seffi  cjo    eow 
narrabo      vobis 


276  VESPASIAN    PSALTER.  [pS.  67. 

alle       ^a     ondredaS     dryhteJi      liii  feolu     dyde     sawle     minre 
omnes    qui      timetis      Dominum     qug,nta      fecit    animae    meae 
from    liim     muSe     minuni     ic  cleopede     7     upahof       uud&r 
17.    Ab      ipso       ore  meo  clamavi      et     excdtavi       sub 

tuiigan  minre  uurehtwisnisse     gif     ic  gelocade    in    Jieortan 

lingua     7nea         18.    Iniquitatem        si       consjyexi      in      corde 
minre     ne     gehereS     god  for'Son       gelierde    mec  *go 

meo      non   exaudiet   Deus         19.  Fropterea  exaudivit  me   Deus 

7  l)ibaldec5  stefne        boene         minre  gebledsad      dryhte/i 

et  intendit     voci   deprecationis  meae         20.  Benedictus  Dominus 

se        onweg  ne  awende         boene  mine      7     mildbeortnisse 

qui  non  amovit       de^recationem     meam     et     miseincordiain 

his     from     me 
suam      a        me  % 

66. 

god      gemiMsie      us      7     })ledsie     usic      inlihte     ondwliotan 
2,  Deus    misereatur  nobis  et   benedicat  nos    inluminet      vultiim 

bis      ofer    usic  7   *gemilsie       us  tSset  we  oncnawen  in 

suum  super  qios   et  misereatur  nobis  3.    Ut    cognoscamus    in 

eor'San     weg      'Sinne     in         allum  Siodum       baelu         Sin 

terra      viam     tuara     in      omnibus      gentibus     salutare     tuurn 

ondettigen      Se      folc      god       ondettien      Se      folc        all 

4.  Confiteantur  tibi-  p)opuli  Deus    confiteantur    tibi  populi  omnes 

blissien      7     gefen      Siode      foiSon     Sn  doemest     folc        in 

5.  Laetentur  et  exultent    gentes    quoniam      judicas     |;opw7os    in 

I'ebtwisnisse     7     Siode     in     eorSan     Su  gereces  *ondette^ 

aequitate      et     gentes     in      terra  diriges        6.  Confiteantur 

Se       folc        god         ondettie        Se      folc  all  eorSe 

tibi    populi    Deus    confiteantur    tibi    pojndi    omnes         7.   Terra 

salde     western      bis       bledsie     usic     god    _  god      ur  7 

dedit   fructum  suum  benedicat    nos    Deus    Deus  noster         8.  et 

bledsie     usic     god     7     ondreden     liine     alle     endas     eorSau 
benedicat  nos    Deus    et      metuant      eum    omnes  fines       terrae 


67. 

arise       god    7  sieu  tcstrogdne.    feond      bis    7     flen     fro?/i 
2.  Exsurgat  Deus  et      dissipentur       inimici  ejus  et  fugiant    a 

^  e  ovei'  atJ. 


onsiene    his      ^a 
facie      ejus    qui 

fiodiin 
oderunt 

hine 
eum 

aspringen       swe 
Jiciant         sicut 

flowe(5 
fiidt 

cera 
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swe     asprong     rec     hie 
3.  Sicut     cUfecit   fumus  de- 
horn.     on=5iene       fyres       swe 
a  facie         ignis        sic 

forweor'Sen  Sa  synfiillan  ^  from    onsiene  godes  7     '5a  reht- 

pereant         ;)^ccayo/-e5  a         facie       Dei  4.    et      justi 

wisan     s}Tnblia'S      gefen      in     gesihtSe     godes     sien  geliistfullade 
epulentu.r  Exult'^nt  in  conspectu     Dei  dehctentur 

in    blisse  -  singaS     gode       salra       cweodacS    noman     his 

in  laetitia         5.  Cantate     Deo    psalmum     dicite       nomini    ejus 

sit^fet    dood     him     se       astag      ofer     setgong     drvht^Ti      noma 
iter     facite      ei     qui    ascendit  super  occasum    Dominus    nomen 

is     him     gefiatS     in      gcsihSe     his    biotS  gedroefde   from   onsiene 
est     ei     Gaudete    in    conspectu    ejus    turhabuntur        a       facie 

his  fedras      stepcilda       7     docman     widwcna      god      in 

ejus         6.  2K(tres     orfanorum     et     jv.dices     viduarum    Deus    in 

stowe  tSere  halgan  Ins  god     se      eardian      doe's      anmodde 

loco         sancto       sif.o       7.  Deus  qui  inhahitare  facit     unanimps 

in     Inise       se     utal^deS     gebundne    in       strengu         gelice         7 
in    domo    Qui      educit  vinctos     in    fortitudine   similiter     et 

t^a     tSa      in     eorre     gegremmat5     '5a      eardia'5     in     b}Tgennn;?j 
eos    qui     in      ira        ])rovocant      qui     habitant    in       sepuhris 

god    mit  te  'Su  utgsest  biforan     folcc     'Siniim    'Sonne       Sii 
8.  Deus    dum     egredieris    coram    populo      iuo         dum      trans- 

ofergcpst     5orh     woesten  eor'Se      onstjred      is      7  so'Slice 

gredieris      per       deserto  9.     terra  mota  est       Eteaim 

heofenas     dreapedun      from    onsiene    godes     mnnt  fi'07?j 

caeli      distillaverunt      a  facie       Dei      mons       Since      a 

onsiene     gf»des  regn         wilsumne     toscadende 

facie         Dei       Israhel         10.     Pluviam   voJuntariam   segregans 

god   erfewordnisse    Sinre    7    soSlice    geuntruniad    is    5u    so'Slice 
Deus     hereditati        tiiae     et     cnim       injirmata     est    tu      vera 

*gefredes     tSa  netenu       'Sin  ineardiad         in      hire 

2)erfecisti      ea         11.    Animalia     tua      inhahitabunt      in        ea 

"Su  gearwades  in  swoetnisse    "Sinre    "Searfan     god  dryhte;i 

j)arasti        in   didcidine      tua      pauperi   Deus     12.  Dominus 

seleS       word        godspelliendum      megene       miclc  cyning 

dabit     verbum      evangeJizantibus      virtute        multa         13.    rex 

'  u  over  y. 
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megna      "Ses  leofan      7      hiow         buses        toclaelan      herereaf 
virtutum  •     diJecti  et     species      domus       divider e        sjpolia 

gif    ge  slepa'S   betwih      midde      'Sreatas      fiSru  ,       culfracu 

14.  Si     dormiatis     inter       medios       cleros     ^^mmie      columhae 

*besifrede        7        effcerran        beces       his       in     hiowe  ,  goldes 
deargentatae     et      posteriora      dorsi       ejus      in     sjyecie       auri 

■Sonne     toscade'S    des  heofenlican    cyninges    ofer     hie     snawe 

15.  Dum     discernit  caelestis  regis      super   earn    nive 

bio's  gehwitte  munt     godes     munt     genyhtsum 

dedlvahuntur   in  Selmon     16.  Montem     Dei     montem     uherem 

munt      gerunnen      munt        f§t  tohwon       onfo'S  ge 

mons     coagulatus     mons    pinguis  17.    Ut  quid      susjncitis'^ 

muntas    genyhtsum  e    munt     in     'Ssem     wel        gelicad     is     gode 
*montes  uteres        mons     in      quo      hene^   placifum   est    Deo 

eardian     in    him    7     so'Slice    dryhten      sal-da's        o'S  ende 

hahitare   in      eq     et      enim     Dominus   habitahit   usque  in  finem 

scrid     godes     ten      Susendum     monigfald      *Sused      blis- 
18.  Currus     Dei   *decim     milium        multiplex        milia       lae- 

siendra       dryhte^i      in     him  in  'Saem  halgan 

tantium     Dominus     in     illis    in  Sina     in       sancto  19.  as- 

stigende     in   heanisse      gehefte     laedde     heftned       salde     gefe 
cendens      in     altum      captivam   duxit   captivitatem  dedit     dona 

monnum       7     so'Slice     'Sa      ne      gelefaS      ineardian     drjhien 
Jiominibus     Et     enim     qui     non    credunt     inJiahitare   Dominus 

god  gebledsad     gebledsad     dryhte^z      of    dege    in    deg 

Deus         20.  benedictus     benedictus  Dominus    de     die     in   diem 

gesundne      si^fet     doeS'         us         god       se  *halwynde       ur 
Prosperum       iter      faciei      nobis  ■  Deus         salutaris         noster 

ur        god      hale      to  donne     7     divyhines    utgong    dea'Ses 

21.  noster    Deus    salvos    faciendi     et      Domini      exitus      mortis 

ah     hweSre    '  god     gescaeneS     heafudu      feonda  his 

22.  Verumtamen      Deus  conquassavit  capita  inimicorum  suorum 

cnol       loccas     geon[d]gongendra    in   scyldum   his  *cy'S 

verticem  capilli     2)erambula')itium     in    delictis    suis       23.  Dixit 

dryhtew      of    Basan    ic  gecerru    ic  biom  gecerred  in        *grud 
Dominus  Ex  Basan    convertam  convertar        in    ^;rq/i6nt?ztm 

sees  o'SSaet      sie  bideped      fot      Sin       in       blode 

maris  24.    donee      intinguatur     ^;es      tuns      in     sanguine 

^  cdtcred  from  suscipitis  (?), 
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tiinge^     hiincla     t5inra    of    feondum     from     him  gesegene 

Lingua  canum  tuormn  ex    inimicis       ah       ipso         25.     visi 

siiid     gongas     (Sine     god     inngong     godes     mines    cyninges    se 
^ant    gressus      tui     Dens  ingressus      Dei        mei         regis       qui 

is     in     halgum      his  forecwomun     aldermen    tosomne 

est     in     sancto     ipsius         26.  Fraevenerunt    ^;r^?^c^^>€5      con- 

*get5eode   singendum     in      midle      iungi'a^    plaegiendra  timpanan 
juncti     psalleatibus    in     medio    juvenum      tympanistriarum 

in      cirican      bledsiatS        dryhte^i         god       of     espryngum 
27.    In     ecclesiis     henedicite    DominiLin     Deum     de      fontihics 

tSer  se  gungesta      in     fyrhtu    alder- 

Israhel         28.   Ibi    Benjamin    adidescentior     in    jyavore    prin- 

men  hcretogan     heara     aldermen  7     aldermen 

ci2)€8    Juda      duces        eorum    jn'incipes    Zahidon    et    ^>n?ici/>es 

onbiod        god        megen       Sin       getryme       Sis 
Ne2)talim      29.  Manda     Deus     virtutem     tuam     conjirma      hoc 

god      Saet     wircende     Su  eartS     in        us  fiom     temple 

Deus    quod    oj^eratus  es  in     nobis         30.     a         templo 

Sinum     Sset     is  Se     ofredun  cyningas     gefe 

tuo       quod    est    in  Ilierusalem    tibi     offerent       reges      munera 

Su  Sreades  wnda  gemot  fearra      betwih     eye 

31.  Increpa    feras  silvarum     concilium   taurorum    infer     raccas 

folca       daet     no     sien  utatyned     Sas     Sa    gecunnade    worun 
2)opulorum  ut      non     excludantur       hii     qui      2)robati         sunt 

seolfre     tostenc     Siode     Sa     gefelit    willuS  cnmaS    erend- 

argento  Dissipa    gentes  qime    bella     volunt       32.   venient 

wrecan    of    yEgyptum  sigelhearwan  forcymeS     bond       his     gode 
legati     ex      Aegypto       AetJiiopia    ^^raai'ente^    manus    ejus     Deo 

ricu      eorSan     singaS     gode       singaS      dryhtne       singaS 
33.    Begna      terrae     cantate      Deo      psallite      Domino     psallite 

gode  se      astag      ofer    beofenas    hcofena      to     eastdaele 

Deo         34.  qui  ascendit  super      caelos     caelorum     ad     orientem 

sebSe     seleS     stefne      bis      stefne      megnes      his  sellad 

Ecce      dabit     vocem    suaim     voceni     virtutis    suae         35.    date 

are      gode     ofer      Israel         micelnis         his     7     megen     his 
honorem  Deo    Super  Israhel    magnijicentia   ejus    et    virtus    ejus 

in     wolcnum  wundnrlic     god     in     halgum     his        god 

in     nubibus  36.     Mirabilis    Deus    in     Sanctis     suis      Deus 

^  u  over  o.  ^  r  from  some  otiier  Utter, 
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he      sele'S    megen      7       '  strengu        folces      his      ge- 
Israliel  ijyse    clabit   virtutem    et  -  fortitudinem  ^plehis    suae    hene- 

liedsad     god 
dictus     Deus 

68. 

halne     mec     doa     god      forSon        ineodun      weter       0$ 
2.    Salvum    'me      fac    Deus   quonia^m  introierunt    aquae    usque 
■  sawle      mine  gefestnad     ic  earn     in       lam      grundes 

ad  animam,  meam         3.  infixus         sum      in    limum  inofundi 

■J         nis  spoed         cym     in     heanisse        saes     7      storm 

et    non  est    substantia     Veni    in  altitudinem  maris   et   tempestas 

bisencte     mec  ic  won    cleopiende     base    gewordne    weruu 

d^nersit     me         4.  Lahoravi   damans     rauca^e    factae        sunt 

goman     mine      asprungun      egan     mine     'Sonne    ic  gehyhtu    in 
fauces     meae       defecerunt      oculi      mei        dum  spero        in 

god     minne  gemonigfaldade     sindun     ofer      loccas    heafdes 

Deum  meum       5.  Multip)licati  sunt      super  capillos    capitis 

mines      'Sa  fiodun      mec      bi  ungewyrhtum      gestrongade     sind 
mei       qui  oderunt     me  gratis  Confortati       sunt 

ofer     mec     Sa     mec         oebtaS  feond     mine   unrehtwislice  ^ 

super    me     qui     me    persequuntur  "inimici    mei  injusti 

■Sa     ic  ne  reafade      Sa       ic  onlesde  god     Su     wast     un- 

qui      non  raimi      tunc    exsolveham         6.  Deus     tu      scis      in- 

wisdom        minne     7        scylde      mine     from     Se       ne        sind 
sijnentiam      meam     et      delicta       mea        a         te      non      sunt 

ahydde  ne        scomia'S     in  mec     'Sa  'Se     Sec     bidaS 

abscondita         7.   No7i    erubescant  in_   me        qui        te    expectant 

dryht?ze      god        megna        ne    ■    onscunien       ofer     mec     Sa  Se 
Domine     Deus     virtutum     non     revereantur    super    me        qui 

soecacS     (5ec     god     '  forSon        fore       Se     ic 

requirunt    te     Deus     Israhel         8.     Quoniam    propter     te    sup- 

aber  edwit  oferwrah      mid  scome      onsiene       mine 

portavi      improjyerium      operuit        reverentia       faciem       meam 

fremtSe  geworden    ic  earn    bro"Srum   minum   7    cuma    bearuum 
9.  exter        f actus        sum    fratribus     meis      et   liosp^is     filiis 

moeder    minre  forSon      hatheortnisse      Imses       Sines 

matris     meae  10.     Quoniam  zelus  domus      tuae 

A      ^  dotted  e  afte^^  s. 
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itet5     mec     7      edwit  edwitendra        ^e      gefeollun     ofer 

comedit  me     et  opprohria    exprohrantium     tlhi    ceciderunt    super 

mec  7    oferwrah    in    festenue        sawle        mine      7     ge- 

nu        11.  Et     ojyerui      i)i     jejunio      animam     meam     et    fac- 

worden    is     me     in  edwit  7  ic  sette        bregl 

t\im     est   mild   in     opprobrium         12.    Et  2)osui   vestimentum 

min         heran        7     gcworden     ic  earn     him       in  bispel 

meinn      cilicium     et       /actus  sum       illis      in      2)araholam 

wit5         mec       bieodim       t5a   t5e  setun    in     gete       7     in 
13.  Adversum    me     exercelcnitur  qui  sedebant     in    porta     et     in 

mec     sungun       Sa  (5e  druncun      win  ic     sotSlice  *ge- 

me    ^Wrt?/e6rt)i^       qui     hihehant   vinum         14.     Ego     vero      ora- 

beded      min      to     tSe     drybten        tid        welgelicade      god      in 
tionem    meam    ad     te     Domine     tempus     heneplaciti     Deus     in 

mengn        mildbcortnisse     tSinre     geher      me     in     sotSfestnisse 
muUitudine     misericord  iae      tuae      exaudi     me     in        veritate 

haehi     tSinre  *gere      mec    of     lame     tStet      ic  in  ne  felc 

salutis    tuae         15.    Eripe      me     de     Into        ut     non  inheream 

gefrea     mec     of   tSaem  figendum    mec    7    of      grunde        wetra 
libera       me      ex      odientibus         me     et   de    profundo   aquarum 

nales  mec     bisence        storm       wetres      ne      forswelge     mec 
16.  non     me     demergat    tempestas    aquae   Neque  absorbeat      me 

grund         ne       'Srege     ofer    mec     seatS   muS   bis  ge- 

profundum  neque    urgeat  super   me   puteus    os    suum       17.  Ex- 

ber      mec     drybt^/i      for(?>on     freamsum     is      mildlieortnis     t5in 
aii/li     me      Domine     quoniani    henhjna      est     misericordia     tua 

efter  mengu  mildsa  tSinra     geloca     in     mec 

secundum    multitudinem    miserationum    tua  rum  respice    in      me 

ne     acer  cSu  onsiene  tSine     from  cnelite  t5inum    forcSon 

18.  Ne    avertas  faciem  tuam       a  j)'^'^^^^  ^^^      quoniam 

ic  bio  geswenced  bre'Slice  geher     mec  bihald     to  sawlc 

tribulor  velociter  exaudi     me  19.  Intende    animae 

minre     7     gefrea      hie        fore        fionduni    minum    genere     mec 
meae      et      libera     earn     propter    inimicos      meos       eripe       me 

drybte?i  tSu  soc51ice  wast  edwit  min      gedroefnisse 

Domine       20.   Tu    enim     scis    improperium  meuni    confusionem 

7       s[c]ome         mine  in     gesihcSe     Sinre      sitid      alle 

et  verecundiam    meam         21.     in  conspectu     tuo       sinit     Oinnes 

geswencende    mec         edwit  ])ad     heorte     min     7     erm'Sii 

tribulantes      me  Impro2)erium  expectavit    cor      meum  et      mise- 
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"  7     ic  arefnde     tSa     somud     mid  mec     were  geunrotsad     7 
riam    et      sustinui      qui     simul      mecum         contristaretur       et 

ne    wes     7.      froefrencle      mec      ic  sohte      7       ic  ne  gemoette^ 
non  fait    et     consolanteni      me        quisivi      et  non  inveni 

7     saldun     in     mete     minne  gallan     7    in    Surste    minuin 
22.  Et  dederunt  in    escam    mtam      fel      et     in      siti         mea 

diynctun     mec     mid  ecede  sie       biod        heara      biforan 

potaverunt     me  aceto         23.    Fiat     mensa     eorum      coram 

him       in       girene        7      in  edlean  7     in  eswic 

ipsis     in     laqiieum      et      in    retrihutionem      et     in      scandalum 

sien  a'Siostrade     egan      heara     Saet  hie  ne  gesen      7        bee 
24.  Ohscurentur        oculi     eorum  ne  videant  et     dorsum 

heara        aa       gebeged  ageot      ofer     hie     eorre     Sin 

iUorum  semper   incurvci         25.  Effunde  super    eos      train    tuam 

7       ebylgSu^     eorres     Sines         ge[g]ripe        hie  sie 

et     indignatio     irae        tuae      adpraehendat     eos  26.     Fiat 

eardung      heara      woestu     7     in      geteldum        heara      ne     sie 
Jiahitatio     eorum     deserta     et    in    tahernaculis     eotnim    non    sit 

se     ineardie  forSon     Sone  "Su       sloge        hie    oehtende 

qui  inhabitet         27.    Quoniam  quem  tu  percussisti  ipsi  persecuti 

werun     7        ofer  sar  wunda         minra  otectun 

sunt      et      sup)er      dolorem,     'vulnerum     meorum       addiderunt 

tosete     uurehtwisnisse     ofer     unrehtwisnisse       heara        7 
28.     Adpone      iniquitatem       super      iniquitatem       ipsorum     et 

in  ne  gaS     in     Sinre     rehtwisnisse  sien  hie  adilgade     of 

non  intrent    in      tua  justitia  29.        Deleantur  de 

boec      lifgendra      7       mid  Ssem  rehtwisum        ne       bioS  awriten 
libro     viventium     et  cum  justis  non       scrihantur 

Searfa      7     sargiende     ic     earn    7   haelu    ondwlitan    Sines 
30.  Pauper    et       dolem       ego   sum   et    salus        vultus         tui 

god     onfeng     mec    '            ic  hergu     noman  godes    mines     mid 

Deus  ^uscepit     me         31.  Laudaho     nomen  Dei       mei      cum 

songe    7     ic  micliu      hine   in     lofe  licaS     gode    ofer 

cautico  et  magnijicabo  eum   in  laude          32.  Placehit  Deo  super 

caelf        niowe       hornas     forSl^dende    7       clea  gesen 

vitulum  novellum    cornua   producentem  et  ungulas     33.   Videant 

Searfan     7      blissien        soecaS        diyhte^i        7     liofaS      sawul 
imuperes    et     laetentur     quaerite     Dominuni     et      vivet      aninia 

*  ^  y  over  u. 
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eower  fortSon        gelierde        Searfan       drvht^n     7     ge- 

vestra         34.     Quoniam     exaudivit      2)((U2)eres   Dorainus    et 

bundne     his      ne      forhogde  hergaS     liine     heofenas     7 

vinctos     suos    non      sprevit  35.   Laudent    cum        caeli       et 

eort5e      sae       7        all        t5a  tJe     in    him    sind  for^on 

teiTa     mare     et     omnia     quae      in     eis     sunt         36.  Quoniam 

god      halne       *dot5     Sioii    7     bio$  timbrede       cestre 
Deus   salvam     faciei    Sion    et    aedijicahuntur      civitates 

7      ineardia(5  ■   t5er     7     erfeworSnisse     bigeotacS     hie 
et  inhahitahunt    ihi    Et       Jtereditate        adqiiirunt  earn 

sed       t5iowa      his        gesittaS      hie     7     c5a  tSe     lufiat5 
semen  servorum  ejus     possidebit    earn    et      qui     diligunt    nonien 

bis       ineardiad        in     hire 
ejus    inhahitahunt    in      ea 


Judae 

7 
37.  et 

nonian 


60. 


god      in  *fultu         niinne     bihald     drvht^w     to     gefultu- 

2.  Deus    in    adjutorium     nymm    iiit-ende    Domine     ad      adju- 

miende    me    oefesta  sien  gesceude     7     onscunien      fiond 

vandum  me  festina         3.  Confundantur    et    revereantur  inimici 

mine   ^a  tSe   soecatS      sawle     'mine  sien  forcerde     on  bee 

mei       qui     querunt  animam  meam         4.  Avertantur    retrorsum 

7      scomien     tSa  tSe  me        yfel     sien  forcerred      sona 

et    eruhescant     qui      cogitant    mihi     mala      Avertantur      statim 

7     s[c]omiende     t^a  tSe  cweot5at5    me  weolga    weolga  ge- 
et     erubescentes       qui      dicunt     miJii  Euge       euge  5.    Ex- 
fen      7      blissien     tSa  Se      soecaS  c^aec     diy]itc?i     7  cwe'Sen 
ultent    et     laetentur     qui      quaerunt  te       Domine     et  dicant 

aa        sie  gemiclad      dryhte/i     Sa  t5e     lufiaS  haelii        tSine 

semper    Magnijicetur     Domimis     qui      diligunt     salutare     tuum 

ic    sot51ice    wec51a     7     ^earfa      ic  earn     god     gefultume     me 
6.  Ego    vero      egenus    et    lyauper       sum     Deus      adjuva        me 

fultum       min      7      alesend     min     Sn  eartS     dryhteu     ne     leata 
Adjutor    meus    et     liberator   mens      es  tu        Domine    ne    retar- 

daveris 
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70. 

in    Se     ic  gehyhte     clrylite^i   ic  ne  sie  ges[-c]encled   in  '  ecnisse 

In     te        s])eravi        Domine  ne  confundar         in  aeternuiii 

in     'Sinre     relitwisnisse     gefrea     mec     /     genere  mec  *  on- 

2.    In      tua  justitia  libera      me     et      eripe  me      In- 

haeld     to     me      eare        Sin      7   gefrea     mec  bio  Su   me 

clina     ad     me    aurem     tuam    et   libera      me  3.    esto     mihi 

in     god      gescildend     7     in     stowe     getrymede    Ssetde^    halne 
in  Deum  protectorem    et     in     locum     munitum        ut        salvum 

mec     gedoe        foi'Son       trymenis         min      7      geberg         min 
Que      facias     Quoniam  Jirmamentum  meum    et    refugium    meum 

■Su,  earS  god     min    genere     mec    of  honda   'Ses  synfullan 

es       tu  4.  Deus  mens   erijpe        me    de   mUnu     2;eccatoWs 

7     of     honda     wiS         §e       dondes    7    unrehtlice  forSon 

et.  de     manu   cont^^a  legem    agentis    et      inique         5.   Quoniam 

Su  earS    geSyld     min    dryhter?,     hyht     min  from  gngu'Se  minre 
tu  es     jKttientia   mea    Domine     sjoes      mea    a    juventute   mea 

in    Sec    getrymed     ic  earn     of     innoSe     of     wombe    modur^ 

6.  In     te    confirmatus     sum       ex      utero'     de      ventre     matris 

minre  Sn  earS    min     gescildend     in  ^Sec       song         min      aa 
meae       tu  es      mens    protector      in     te    decantatio  mea  semper 

swe       swe      forebecen     geworden     ic  eam     mongum     7     Su 

7.  Tamquam     |;ro(^2'^mm      factus         sum         multis      et      tu 

fultum     strong  sie  gefylled       min  muS       lof        Sin      Sset 

adjutor    fortis         8.  Re2)leatur        os  meum   laudem    tuam     ut 

ic  mege   singan     wuldur     Sin     alne   deg        micelnisse  Sine 

j)ossim    cantare    gloriam  tuam    tota    die    magnificentiam      tuam 

ne   aweorp  Su    mec    in        tid  aeldu      Sonne     aspringeS 

9.  JVe    proicias        me     in     tempore  senectutis    dum       defecerit 

megen    min     ne     forlet  Su     mec  forSon    cwedun     feond 

virtus     mea     ne  derelinquas    me         10.     Quia    dixerunt  inimici 
mine   yfel      me      7  Sa  Se     heoldun         sawle      mine      geS^ht 
mei     mala    mihi    et    qui    custodiebaoit  aniraam  meam  consilium 
dydun      in     annisse    "  cweoSende     god        forleort        hine 

fecerunt     in      unum  11.    Dicentes      Deus      dereliquit      eum 

oelitaS         7        gegripaS    .     hine     forSon     nis       se     genei-ge 
2)ersequimini  et  conjyraehendite     eum      quia  non  est    qui    erijnat 

^  d  from  t.         *  ^  o  from  u  (?). 
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liine  god     ne    afearra  Sii  from     me     god     min    in      ful- 

eum        12.  Deus    ne      elongis         a        me   Deus    mens  in    au.ci- 

tum    miime    geloca  sieii  gescende    7   aspriDgen    teleiide 

Hum  meum  respice         13.  Confandantur  et   dfjiciant  detrahentes 

sawle       minre     sien  oferwrigen     mid  gedroefeduisse     7     scome 
animae      meae         operiantur  confusione  et   pudore 

t5a  tSe     soecatS      yfel     me  ic     sotSlice       aa        in     'S'ec 

qui     quaerunt   mala  mtJd  14.  Ego    autem    semper    in       te 

ic  gehyhtu     dryhteu     7       geccu        otVr         all  lof  Sin 

^perabo       Domiae     et     adiciam    super    omnem    laudem    tuain 

mut5  min  segecS        rehtwisnisse    t^ine     alne    deg     haelu 

15.    Os  meum  pronuntiabit   justitiani      tuam    tola    die   salutare 

t5ine     foiSon     ic  ne  oncneow  scire  ic  inga       in 

tuum     Quia         non  ccxjauvi     nejotiationes  16.     introibo      in 

maelite       dryhtnes       drylite^i     ic  biom  gemyndgad      rehtwisnisse 
2)oteiitias      Domini       Domine  memorabor  justitiae 

tSinre     anes  god     t5u  laerdes  mec     irom     gugut^e    minre 

tuae      solius         17.  Ueus     docuisti      me        a      juventute    mea 

7      otS        nu       ic  for'S^ecgu       wundur      Sin  7     ot5      in 

et  usque  nunc    prynuntiabo      mirabilia     tua  18.  et  usque  in 

aeldu     7     aldra     god     ne      forlet  t5u     mec     ot  Set       ic  secge 
senecla  et  sen'um  Deus    ne    derelinquas   me      Donee     adnuntiem 

earm         Sinne     cneorisse      aire      Sa     toword     is        maelite 
bracchium    tinnn   yenerationi  omni   quae   ventura    eat     Fotendam 

Sine  7     rehtwisnisse    Sine     god         oS       in       hcanisse 

tuam         19.  et      justitiajii      tuam    Deus     tusque    in     altissimis 

Sa     Su^  dydes    micelnisse    god  hwelc  gelic      Se  hu  monge 

quae      fecidi       marjnalia   Deus  quis  similis  tibi      20.   Quantas 

Su  oteawdes     me    geswencednisse    monge     7      yfle     7    gecerred 
ostendisti      mild     tribulatiunes     midtas     et    malas    et   conversus 

Su  gel  iff  est  es     mec     7     of     neolnisse     eorSan      eft       Su  alaedes 
vivijicasti         me     et     de      abysso        terrae     iterum    reduxisti 

mec  Su  gemonigfaldades    *rehwisnisse    Sine      7    gecerred 

me  21.       Midtiplicasti  justitiam      tuam     et    conversus 

tryramende    earS    mec  7     ic       ondettu      Se     in     featuni 

*exortatus       es       me  22.  et    ego    conjitebor    tibi    in       vasts 

salma        soSfestnisse     Sine       ic  singu     Se      in     citran     ircd 
psalmorum     veritatem      tuam      2)sallam     tibi    in    cgthara  Deus 

^  3u  ticice. 
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halig  gefia'S      weolure     mine      Sonne    ic  singu 

sanctus  Israhel      23.  Gaudehunt  '  labia    ^  mea       dum    cantavero 
tSe    7    sawul-    min      'Sa     Su  alesdes  ah    7    tupge    min 

tihi  et   anima    mea    quam  redemisti  24.    Sed  et   lingua  mea 

LiS  smegende  rehtwisnisse  Sine    Sonne   gedroefde  7    onscuni^nde 
meditabitur     justitiam     tuam     dum       confusi     et       reveriti 

bioS     Sa  Se     soecaS       yfel      me 
fuerint     qui     quaerunt    mala   mihi 


71. 

god        dom        Sinne    cyninge    sele     7     rehtwisnisse    Sine 
2.  T>eus   judicium    tuum        regi         da     et       justitiam       tuam 

suna    cyninges     doem  folc  Sin       in    Sinre     rehtwisnisse 

filio         regis     Judicare  po2)ulum    tuum    in     tua  justitia 

7     Searfan     Sine    in      dome  onfoen        muntas     sibbe 

et  ^Mwperes    tuos    in   judicio  3.    Suscipiant    montes    jmcem 

folce     Sinuw   7     hyllas  rehtwisnisse  in     his     rehtwisnis 

po2)ulo      tuo      et     colles     justitiam  4.     In     sua     justitia 

doemeS     Searfan     Sisses     folces      7     hale     gedoeS  *bern    Sear- 
judicahit  pauperes    hujus    populi    et"  salvos   faciei    filios    pau- 

fena        7    geeaSmodaS     hearmcweoSendra  7     SorhwunaS 

perum    Et      humiliahit        calumniatorem  5.     et    ^;e?'mawe6i^ 

mid     sunnan     7     ser     monan     in     weoruld     weorulde  7 

cum       sole       et   ante   lunam     in    saeculum     saecidi  6.    Et 

astag       swe  swe     regn         in      fleos       7     swe  swe      dreapung 
discendit      sicut       jyluvia       in     vellus     et       sicut         stillicidia 

dropetende     ofer       eorSan  upeorneS      in      dsegum      his 

stillantia     su2)er      terram  7.      Orietur        in      diebus      ejus 

rehtwisnis  7    genyhtsu'mnis    sibbe    oS  Sset    were  upahefen     mona 
justitia     et      abundantia     _^;acis      donee        extollatur  luna 

7         waldeS       from     sae       oS  sae      7     irom    flode 

8.  Et  dominabitur      a      marl  usque    ad    mare    et       a    flumine 

oS  gemseru    ymbhwyrftes    eorSan  biforan  him  forS- 

usque  ad  terminos  orbis  terrae         9.  Coram  illo  2>^ocl- 

gaS    sigelhearwan    7     feond     his     eorSan    *liciaS  cyningas 

dent      Aethio2^es      et  inimici  ejus    terram    lingent       10.     Reges 

7     ealondes     gefe       ofradun    cyningas 
Tharsis    et      insulae   muncra   afferent        reges     Arabum  et  Saba 


PS.  72.J 


\^SPASIAX    PSALTER. 


2S7 


gefe     togelaedacS 
iloiia    adducent         11. 

alle  SeotSe  SeowiatS 
omnes  (jentes  servient 
from     tfsem  maehtgan 

speara'S     dearfan 
13.  Farcet      ^wit/veri    et     inojd     et 

ixedoetS  of     westerasceattum 

faciet         14.   Ex  usuris 

sawle     lieara     7       berht 


7 


7    weort5iaS    liine    alle    cyningas  eortSan 
Et  adorabunt  eum  omnes     reges       terrae 

forSon     gefreode     ^earfau 
Quia      liberahit  pauperevi 

■^sem       ne         wes        fultum 
cui       non       erat      adjutor 

sawle       t^earfena        hale 
animas     'pauperum     salvas 

7     uiirehtwisnisse     gefreatS 
et         iniquitate         liherahit 

heara  biforan  him  7 


him 
ei  12. 

7     WL't^laii 
et     inopeni 

7    weSlan    7 


noma 


guide 
auro 

hine 


animas  eoruni  et  j)raeclaru7n  nonien  eorum  coram  ipso       15.  Et 

7      weoicSiacS     of 
irahiae   et     adorabunt     de 

7    l)i(S      trymeiiis 
16.  Et  erit  Jirmamentuni 

ofer     biS  upahefeii     ofer 
super      extollitur        siiper 

of     cestre     swe  swe 
t/e    civitate      sicut 

his      gebledsad      in 
e;?^5     benedictum    in 

his     7      ivr     monan 


leofaS     7     bit5  said     him     of 
vivet       et     dabiiur       ei       de 

him      aa      alne    deg   bledsiaS 

ipso  semper  tota    die  henedicent  eum 

in     eorSan     in     heanissum     muuta 
in      terra      in       summis      montium 


Libauan  munt  western 
Lihanum      f met  us 


liis 
ejus 


heg        eort5an 
faenum    terrae 

weorulde     jer 
saecula      ante 

sold       his      7 
sedis    ejus    Et 

alle      Seode 
omnes    (jentes 

god      israela 
Deus    Israhel 


17. 


7 
Et 


blowaS 
Jlo  rebuilt 


sie       ""oma 
s^it       nomen 

sill  man    SorhwunatS     noma 
solan     permanebit    nomtn   ejus   et    ante 

in     him      alle        cyn 


biot5  gebledsade 


benedicentur        in 
micliacS  hine 


eo      omnes    tribus 


lunam 

eortSau 
terrae 


18. 

micelu 
nuKjna 


gebledsad 
Benedictus 


dryhten 
Dominus 


ana 
solus 


7 
Et 


magnijicabunt    eum 

se      doetS     wuiidur 
qui     facit    mirahilia 

gebledsad    noma  megent5rymnies  his    in     ecnisse 
benedictum  nomoi       majeslatis       ejus  in  aeternum  et  in     sae- 

biSgefylled  megendrymme     his      all     eor'Se 
7'epltbitur         maj estate        ejus  omnis  terra 


19. 

7  in  weoruld 


weorulde 
culum    saeculi 


7 
Et 


sie 
Fiat 


sie 
Fiat 


72. 


swi(5e     god 
Quam  bonus 


god 
Deus 


israela    cSissu/n 
Israhel        his 


(Sa  t5e    relitre    sind    heortan 
qui        recto     sunt       corde 
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mill    soSlice    fulueli  onstyrede  sincl      foet     fulneli     agoteue 

2.  21  ei     autem    .^oaene         moti  sunt     pedes    jjaene       effusi 

sind      gongas     mine  for'Son  ic  elnade    in   ^aem  synfullum> 

sunt     gressus      met  3.    Quia  zelavi      in     peccatoribus 

gibbe       synfulra    gesiende  for'Son      nis      onli^ldednis.dea'Se 

pacem  peccatoru^n  videns         4.  Quia     non  est    dedinatio     morti 

heara     ne        trymenis        in    wite      heara  in     gewinnun 

eorum    nee  Jirmainentuin    in  plaga    eoriira         5.   In      lahorihus 

monna        ne       sind     y     mid       monnum        ne     *biS  swungne 
hominum,    non     sunt    et     cum     hominihus      non  Jlagellahuntur 

forSon    nom     hie  oferhj^gd    heara    oferwrigene    sind    mid  un- 
6.  Ideo     tenuit    eos    sup)erhia    eorum        operti         sunt       ini- 

relitwisnisse     7       *arleas  .      his  forSyppeS     swe  swe     of 

*  qidtate         et     im^netate     sua  7.     Prodiit  quasi       ex 

smeorvve  unrehtwisnis  heara      leordun       in        geflite        heortan 
adipe         iniquitas     eorum  transierant    in    disputatione    cordis 

Sohtun        7     spreoeende     werun     ni'Sas     unrehtwisnisse  in 
8.  cogitaverunt  et         locuti  sunt    nequitias    iniquitatem     in 

heanisse     spreoeende     werun  settun       in     heofene     mud 

excelso  locuti  sunt         9.  Posuerunt    in      caelo  os 

heara     7     tunge      heara     leorde       ofer      eorSan  forSon 

suum     et    lingua    eorum    transiit  "super    terram  10.    Ideo 

cerreS     hider      folc        min     7     d§gas      fulle      bioS  gemoeted 
revertetur    hue    'populus   meus    et      dies       2)leni        invenientur 

in     him  7     ewedun  hu  wat     god      7     gif     is 

in     eis         11.     Et    dixerunt    Quomodo    scivit  Deus    et      si     est 

wisdom     in     heanisse  sehSe     hie       synfulle      7     genyht- 

scientia     in     Excelso         12.    Ecce   ■  ipsi    ^;ecec(i!o/-es     et      ahun- 

sumegende  in,  weorulde       bigetun       weolan  7     ic  cweS 

dantes      in    saeculo      optinuerunt  divitias         13.  Et       clixi 

so'Slice    butan    intingan   ic  gerehtwisade   heortan    mine    7    Swog 
Ergo      sine        causa  justijicavi  cor       meum   et     lavi 

betwih  '5a  unsce'S'Sendan  honda    mine  7  ic  wes  geswungen 

inter  innocentes         rnanus  meas       14.  et     fui     Jiagellatus 

aUne  deg   7     gebecnend    min     in     margentid  gif    ic  cweS 

tota     die   et         index       oneus    in     matutino         15.  Si    dicebam 

ic  seggu     swe    seh^e    cneoris    bearna     Sinra      Ssem  ic  gestihtade 
Aarrabo     sic      ecce      nxtio  Jilioru^n  tuorum  quibus     disposui 

ic  gewoende      "Saet     ic  oncneowe     "Sis      gewin     is     biforan 
16.    Existimabam       nt      cognoscenm     hoc       labor      est       ante 
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me  otStJset     ic  ingae     in     godes  balig  portic   7      ongete 

me         17.  donee       intreni      in      sanctuarium  Dei    et    intelleyam 

tSa  nestan     heara  ah  hwe(5re        fore       facne    tSu  gestili- 

novissima    eorum  18.    Verumtamen    propter    dolos       dispo- 

tades      him      yfel      Su  awurpe      hie      tSomie       werun  iipahefen 
suisti      eis       mcda       dejecisti        eos        dum  adlevarentur 

hu      gewordne    werun  in    tolesnisse     feringa     aspninguu 
19.  Quomodo    facti         sunt     in   desolatione    suhito       defecerunt 

forwurdun    fore   ainrehtwisnisse    heara  swe  swe     iiom    slepe 

perierunt  propter   iniquitates       suas       20.  veltd  a      somno 

arisende      dryhten     in      cestre     tSiure     onHcnesse      heara       to 
exuryentes    Bomine     in     civitate     tua        imagines      eorum     ad 

nowihte    tSu  gebeges  forSon   gelustfullad     is     heorte   min 

nihilum       rediyes  21.    Quia      delectatum     est       cor     meum 

7    eSre    mine    tolesde     sind  7    ic      to    nowihte    gebeged 

et  renes     met     resoluti    sunt       22.  et  eyo    ad  idliilum    redactus 

earn     7     ic  hit  nyste  swe  swe     neat        geworden     ic  eam 

su7ti    et        nescivi  23.       Ut     jumentuni    /actus  sum 

mid     dec     7      ic        aa      mid  dec  t5u  nome       hond      tSa 

apud    te     et     eyo  semjier    tecum         24.  Ttnidsti     manum   dex- 

swi'Sran     mine     7     in     wiHau     t5inum     gelaedes     mec     7     mid 
teram      meam    et    in  voluntate    tua       deduxisti     me      et    cum 

wuldre    genome       mic  hwct    sotSHcc  me     to  lafc  *stodetS^ 

gloria  adsumpsiati  me         25.    Quid    enim    mild  restat 

in    heofene    7    from    t5e    hwet    walde  ic    ofer      eor'San 

in     caelo      et      a       te      rpdd      volul      super     terrain     26.  De- 

asprong     heorte     min      7     Hiusc    min     yod     lieoi-tan     mime     7 
fecit  cor      meum   et     euro    mea    Dtus     cordis        mei      et 

dael  min  god  min    in    weorulde  forcSon  seht5e    t5a     afirratS 

pars  mea     Deus      in    saecula         27.    Quia     ecce     qui  elonyaat 

hie  from    tSe    forweortSa'S     t5u  forspildes    alle       tSa     dernliggaS 
se       a         te       perihunt  perdes        omnes    qui  foruicaidar 

from  tSe  me     sotSlice    a^tfealan    gode     god      is     set  tan '^ 

abs     te         28.  Mild    autem     adlierere     Deo  honum   est  poacre 

in    dryhtne    gode    hyht     minue  tSset      ic  secge         all         lofu 
in    Domino     Deo     spem     meam    Ut    adnuntiem    omnes    laudes 
tSin     in    geatum    doehter 
tuas    in    ^;o/-<ts       Jiliae     Sion 

^  d  from  3  2  a  ovtr  e, 

;9 
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73.  . 

to     hAvon     onweg  adrife  ^u      us      god    '  in      ende      eorre       is* 
Ut     quid  rejyiiulisti  nos     Deus     in    finem     iratus     est 

hatheortnis    'Sin      ofer     seep     eowde     'Sinre  gemyne     ge- 

fuTor         tuus    super    oves     gregis      tui         2.  Memento   con- 

somnunge     'Sinre      'Sa     'Su  gescope    from    fruman    'Su  gefreades 
gregationis    tuae    -quam      creasti         ah        initio        Liherasti 

gerd  erfes        "Sines    munt     sion    in    Ssem    eardas     in   Son 

virgam    hereditatis    tuae     mons    Sion   in     quo     hahitas    in     id 

ilcan  ahefe     hond       Sine   in     oferhygde     heara     in     ende 

*z/;so       3.  Eleva  manum  tuam  in     sujjerbia     eorum    in  Jinem 

ha.  feolu    wergende   wes    se  feond     in     lialgum    '^mum  / 

quanta    malignatus   est    inimicus    in     sanctU       tuis  4.  et 

gewuldrade    sind     "Sa     "Se     fiedon      in   midle    ceafurtunes    Sines 
•  gloriati       sunt'  qui    te     oderunt    in  medio         atrio  tuo 

settun      tacen   heara   tacen  7   ne     oncneowun    swe  swe 

Posuerunt  signa     sua     signa        5.  et  non  cognoverunt      sicut 

in   wege   ofer     Sa  bean     swe  swe    in   wuda      trea      mid  §cesum 
in    via   supra  summum     quasi      in    silva  lignorum   Securihus 

curfun         dura       his     in    S^t    ilce     twibille      7    eadesan 
6.    exciderunt   januas    ejus    in     id  ipsum  hipinnae    et      ascia 

awurpun     Sa  forberndun     mid  fyre     halig  portic     "Sin 

dejecerunt  earn         7.    Incenderunt       igtd        sanctuarium    tuum 

in   eorSan    bisme[o]ton^       geteld  noman  Sines  cwedun 

in    terra       polluerunt     tahernaculum  nominis    tui  8.  Dix- 

in    beortan    beara     cneoris      beara    betwib     bie     cuma'S 
erunt    in      corde       suo      cognatio-  eorum     inter        se       Venite 

fortSryccen  we     alle     daegas    symbellice    drybtwe^'    from     ear'San 
conprimamus    omnes    dies  festos        Domini       a  terra 

tacen       ur       we  ne  gesegun  soSlice     nis         witga      7     usic 
9.  Signa    nostra    non  vidimus       jam    non  est    prof  eta     et     nos 

ne      oncnaweS       m^^  bu      longe    god      edwetede 

non     cognoscit     amplius         10.    Usque    quo     Deus  improperavit 

se  feond      bismerad   *wiSerbrocac5     noman       Sinne      in        ende 
inimicus       inritat       adversarius      nomen       tuum      in      Jinem 

to     bwon     *acers  "Su     onsiene     Sine      7      Sa  swiSran      Sine 
11.  Ut    quid        avertis       faciem     tuam     et       dexteram      tuam 

^  originally  biotJ  bismitene.  ^  me : . 
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of   *midum^  sccate    t^iniira    in    ende  god    sot51ice  cyning 

de      medio       simc        tuo       in  finem       12.  Beus  autem       rex 

ur       aer     weorulde  wircende     is       haelu       in     midle     eort^an 
noster   ante     saecula     operatus     est    salutem    in    medio      terrae 

t5u     getrymedes     in    megr.e   Sinum    sae     t^u        senctes 
13.   Tic     coiifirmasti     in    virtute     tua      mare     tu      contribulastl 

heafud     dracena        ofer       weter  t5u       gebrece      heafud 

cajnta    draconum     super     aquas         14.    Tic    confregistl     caiyut 

dracan    micles    •/     saldes    bine    in    mete      folce    sigelhearwena 
draconis  rtuvjni   et    dedisti    eum    in   escam  populo     Aethiopum 

Su        toslite      wrellan     /     burnan      t5u      adrj'gdes      flodas 
15.     Tic    disrupisti   fontes      et    torrentes    tu      exsiccasti    Jluvios 

tSin      is      deg     7     t5in     is     naeht     tSu      dydes 
Aethain        16.   Tuus    est     dies    et     tua    est     nox        tu      fecisti 

sunnan    7    monan  (5u    dydes       all        gcmaeru     eor?<an 

solem     et     lunam  17.     tic    fecisti    omnes    tenninos    terrae 

sumur    7    *lenten    cSu    dydes    t5a  gemyndig   bio  t5u   t5isse 

aestatem  et      ver        tu   fecisti    ea       18.    Memcr         esto     hujics 

gescefte      t5inre     se  feond  edwitte         drybteu       7        folc 

creaturae     tuae     inimicus     improperavit     Domino      et     pojulus 

iinwis        onscunade    noraan   tSinne  ne     sele  t5u     wilde- 

insipiens    exacervavit    nomen    tuum  19.  Ne     tradas      bei<tiis 

orum     sawle        oudetende     do        sawle       t5earfena       tSinra       ne 
animam    confitentem    tili    animas    pavi)erum    tuorum     ne 

forget  5u     in     ende  geloca     in    cySnisse    tSinre   fort^on 

ohliviscaris   in  finem        20.  Respice    in  testamento    tuo      quia 

gefylde     sind      t^a     atSeastrade     sind     eort5an       husa        unrebt- 
repleti      sunt     qui      obscurali      sunt      terrae    domorum    iniqui- 

wisnissa  ne       sie  acerred       eadmod    geworden     gedroefecl 

tatum  21.  Xe        avertatur         huinilis       factus         confusus 

tSearfa     7    wetSLa      bergaS      noman  ?inne  aris      god 

pau2)er    et    inops    laudahunt    nomen    tuum         22.  Exurye  Deics 

deem  intingan   tSinne  gemjTidig   t5u  eaitS         edwita  tSinra 

judica  causam    tuam      memor         esto     improperiorum   tuorum 
tJeara       t^a     from     'Saem  unwisan     sind     alne     deg  ne 

eorum      qui     ah  insipiente        sunt     tota     die  23.    Xe 

oferget  (5u     stefne     soecendra     tSec    oferbygd^     beara      Sa      tSec 
ohliviscaris    voces    quaerentium   te      superhia      eorum     qui       te 

^  midleum  ;  le  erased.  "  oferferhygd,  the  second  fer  dotted. 

19—2 
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fioduu         astag  aa         to     Se 

oderunt    ascended    semper     ad    te 


74. 

we  ondettaS     tSe      god     we  ondetta^     t5e      7         gecega'S 
2.     Corifitehimuj'    tihi    Deus   conjitehimur     tibi     et     invocahimus 

noman  Sinne     ic  secgo      all       wundur    'Sin  Sonne     ic  onfo 

nomeii    tv.um    Narraho  omnia  mirahilia  tua      3.  dum      accepero 

tid       ic    rehtwisnisse     ic  doemu^  gemaelted       is     eorSe 

tempus  ego    justiciam       judicaho         4.    Lique/acta      est     terra 

7     alle      ineardiende     in     Sere     ic     getrymede  syle  his 

e/,  omnes  inhdbitantes    in      ea     ego    confirmavi     columnas     ejus 

ic  eweS    to  "Sseni  unrelitwisum    nyllatS  unrettlice    don    7    Ssem 
5.    Dixi  iniquis  Nolite      inique     agere  et  delin- 

agyltendum     nyllaS     uphebban^  horn 

quentibus         Nolite      exaltare     comu  6.    Nolite  extollere  in 

7     nyllacS    spreocan     wiS  gode      un- 

altum  comu  vestrum     et     nolite       loqui     adv&rsus     Deum     in- 

rehtwisnisse         forSon     ne     from    eastd^le     ne     fr^om    westdsele 
iquitatem         7.    Quia    neque    ah    ^  oriente   neque    ah       occidente 

ne    from    woestum    muntum  forSon      god     doema     is 

neque     a        desertis     montihus         8.  quoniam  Deus  judex      est 

Seosne  geheneS     7  Seosne  uphefeS  forSon    calic    in    honda 

Rune    hunfiiliat    et    hunc     exaltat        9.   quia     calix   in    manu 

dryht?ies     scires  wines        ful         is     gemenged        7      onhaeldeS 
Domini       vini     meri      ^jZe^iws     est      ^rnixto         Et     inclinavit 

of    Sissum     in      Sis        ah  hweSre'       drosne^    his        nis 

ex       hoc         in     hoc       verumtamen        fex        ejus    non  est    exi- 

amsellad     drincaS    X)f     Saem     alle      synfulle     eorSan  ic 

nanita        Bibent      ex       eo      omnes  peccatores    terrae         10.   ego 

so(51ice     in     weorulde     gefio  singu      gode    lacobes  7 

autem      in      saecula    gaudebo     cantabo     Deo      Jacob         11.  Ut 

alle      hornas     synfulra      ic  gebreocu    7  bio's  upahefene     hornas 
omnia  cornua  2JCccatorum  confringam   et    exaltabuntur       cornua 
t5oe[s]  rehtwisan 
justi 

^  orfginally  doema.  ^  j^^^f.  ^  y^.^^^  f^  3  ^y^^.  dearstan ;  the 

scribe  first  urate  der,  ancl  then  altered  the  r  to  a. 
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75. 

cu(5      in     ludea     god    in    Israela  folce   micel        noma     his 

2.  yotus    in    Judea  Deus  in        Israhel     magnum    nomen    ejus 

7    geworden    is    in    sibbe     stow     his     7     eardung     his 

3.  £t      factus      est    in    imce     locus    ejus   et    hahitatio    ejus    in 

t5er     gebrec        hornas     bogan       sceld        sweord      7 
Sion        4,    Ihi    conj'regit     cornua    arcum     scutum    gladium    et 

gefeht  inlihtes     '5u    wiuidurlice  from  muntura      ecum 

helium         5.   Inhaninas  tu     mirahiliter      a      montihus    a-eternis 

*gedrefde    sind     alle        unwise     on  heortan  hneapedun^ 
6.     turbati     sunt  omnes  insijneiites       corde      dormiervnt      som- 

slep      heara     7     nowiht      gemoettun      alle     weoras      weolena 
nwn      suum    et       nihil        invenerunt     omnes     viri      divitiainim 

in     hondum     heara  from      dreange      tSiure     god     lacobes 

in    manihus     suis  7.     Ah     increpatione    tua      Deus    Jacob 

hneapedon       tSa      asteogun      hors  t5u     egesful     eart5     7 

dormitaverunt  qui  ascenderunt  equos       8.    tu    terrihilis     es      et 

hwelc     wit5stondct5    Se     nu  *seoc5an     from  eorre  Sinum  of 

quis  resistit         tibi        extunc  ah       ira        tua       9.    De 

heofene       dom  scotad         is      eorSe     cwgcede      7     gestilde 

caelo     jiidicium   jaculatum     est      terra      tremuit      et      quievit 

tSa  tSe     aras       in      dome      god  "Saette     hale     gedyde      alle 
10.  dum  exiirgeret  in    judicio  Deus     nt      s(dvos   faceret    onmes 

stille     eor'San  for^on  getSoht     monnes     ondettetS      t5e     7 

quietos     terrae         11.   Quia   cogitatio    hominis  confitehitur  tihi    et 

lafe  gef)ohta         symbeldeg      tSotS     t5e  gehatatS     7 

reliquiae  cogitationum    diemfestum    agent  tihi         12.    Vovife      et 

ageofaS     dryht?ie     gode     eo^vrum     alle      t5a  (5e    in     ymbhwyrfte 
reddite      Domino      Deo       veMro      omnes     qui       in        circuitu 

his    sind    ofriatS      gefe  "Stem  egesful  Ian  7    t5sem    se      afirreS 

eJ2(s  sunt  offertis  munera     2'errihili         13.  et       ei      qui     aufert 

gast    aldermonna  'Saem  egesfullan     mid     cyningum     eort^an 
spiritum  2>'r'incipum  terrihili  apud        rejes  terrae 


76. 

mid  stefne     minre     to     dryht??^?     ic  cleopede     stefn     min      to 
2.       Voce  niea      ad  Dominum      clamavi        vox      mea     ad 

*  vel  slypton  added  in  an  almost  contemp.  hand. 
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dryht'/^e    7    Lehalde^   me  in   dege   geswencednisse  minre 

Deum       et     intendit  mihi         3.    In   flie       tribulationis      meae 

god        ic'sohte       hondum     minum     on  naeht    biforan    him     7 
Deum     exquisivi     manihus       meis  node         coram      eo      et 

ic  neam     biswicen   ic  wiSsoc     *frofran  sawle      mine  •       ge- 

non  sum    decejjtus      Negavi      consolari'^      animam   meam 

myndig     ic  wes  godes     7  '    gelustfullad      ic  earn      bigongen 
4.    memor        fui.Dei  et        delectatus  sum      Exercitatus 

ic  earn    7    asprong       hwon  gast       min  forefengun 

sum     et     defecit    jpaulisjyer    sj)iritus  mens        5.  anticipaverunt 

waecene   egan   min   gedroefed   ic  earn   7    ne  a  *  *  '^  ic  tSohte 

vigilias    oculi   mei     turhatus      sum     et    non  •  •  '^      Q.  Cogitavi 

dggas     aide      7     ger         ece       in    mode  ic  hefde  7     sme- 

dies  antiques  et  annos  aeternos  in  mente    hahui        7.  Et  medi- 

gende     ic  earn     on  naeht     mid     heortan     minre     ic  bieode        7 
tatus       sum      .    nocte       cum       corde        meo     exercitdbam     et 

wind  wade      in    me      gast      minne  7  ic  cwetS  ah 

ventilaham    in    me  S2nritum  meum  8.  Et     dixi      Numquid 

in      ecnisse      aweorpeS      god     oS^e      no      tosetecS     "Sset     wel 
in    aeternum     j:;roiae^        Deus     aut      non     adjyonet     ut       bene 

gelicad      sie    nuget  o'S'Se    in     ende     mildheortnisse      his 

2)laGitum  sit    adhuc         9.  aut     in    finem    misericordiam     suam 

acearf^    from  weorulde    7      cneorisse  ah  ofer- 

ahscidet      a        saeculo     et     generatione  10.   Numquidj     obli- 

geotela(5  mildsian    god    oS'Se    bihafaS      in    eorre    mildheortnisse 
viscetur     misereri  Deus    aut   continebit    in     ira     misericordiam 

his  7   ic  ewe's   nu    ic  ongon   Seos    onwendednis  swiSran 

suam      11.  Et     dixi    Nunc   coepi  ■      haec      inmutatio      dexterae 

Ses  hean       .    gemyndig  ic  wes  werca    dryhtwes  forSon  gemyndig 
Excelsi        12.  memor        fui    operum    Domini     quia      memor 

ic  biom    from    fruman     wundra        Sinra  7     smegende 

ero  ab        initio    mirabilium  tuorum         13.  Et    meditatiis 

ic  earn  in       allnm      wercum   Sinum   7   in      gehaeldum     tSinum 

sum     in     omnibus  oi^eribus     tuis      et   in  observationibus    tuis 
mec    ic  bieode  "  god     in    halgum    weg    (5in    hwelc     god 

me      exercebor         14.  Deus    in     sancto      via     tua     quis      Deus 

micel    swe  swe   god      ur  "Su  earcS     god    Su  (5e     doest 

mag7ius    sicut     Deus  nosier         15.  tu      es      Deus     qui        facis 

^  i  on  er.  ^  cut  aivaij.  ^  accearf,  second  c  dotted. 
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Miindur       ana        cut5e    t5u  dydes    in     folcnm       megen       t5in 
ohirabilia     solus     JVofam    fecisti      in    lyojndis     virtutem     tuam 

gefreodes    in     earme     t5inum     folc         Sin     beam 
16.  liherasti     in  hracchio      tuo    i:)0'pulum  tuum  Jilios   Israhel  et 
gesegun    (5ec    weter     god     gesegun     t5ec     weter 
Josexjh         17.    Viderunt    te      ariuae    Deus  viderunt      te      aqtme 
7   ondreordun    gedroefde  werun  niolnisse  mengu      swoeges 

et     timuetmnt       turhati       sunt       ahyssi       18.  mv-ltitudo    scniitus 

wetra         stefne        saldun      wolcen    7     gotSlice     strelas      Sine 
aquarum      Vocem      dederunt      nuhes     et      enim      sagittae      tuae 

tSorlileordun  stefa  tSunurrade  tSinre    in  hweole     inlihton 

2)ertransien'.nt        19.  vox      tonitrui        tui      in     rota    Inluxerunt 

bliccetunge     tSine  eorc5an  ymbliwyrfte  gesaeli     7     onstyred      wes 
co7'uscationes   tuae  orhi  terrae  vidit      et     commota      est 

cor"5e  in    sae   wegas    Sine     7     stige      Sine      in    wetrum 

terra       20.  In  marl  viae      tuae    et   semitae    tuae     in       aquis 

michim    7      sweSe     Sine     ne  bioS  oncnawen  Su  gelaeddes 

midtis     et    vestiyia     tua      non  cognoscentur  21.    Deduxisti 

swe  swe    seep       folc        Sin     in     honda  *Mo-;i    7     Aaron 
sicut       eves  populum  tuum  in     manu    Moysi  et    Aaron 

77. 

bilialdaS        folc        min       ae       mine     onliacldaS     earc       cower 
Adtendite  2>opulus  ineus  legem   meam     inclinate    aurem    vestram 

in     word     muSes     mines  ic  ontpiu     in     bispellum     muS 

in     verba      oris         mei  2.    Ap>eriam      in    ^>or«6o/26-       os 

minne      ic  spreocu      foresetenisse        from      fi-uman        weorulde 
meum         loquar  projyositiones         ah         initio  saeculi 

hii  fiolu    we  geherdun    7     oncneowun     Sa     7     fedras        lire 
3.    Quanta     andivimus      et    cognovimus     ea     et     patres     nostri 

segdiin  lis  ne       sind     gedeglad     from     bcarnum 

TUirraverunt  nobis         4.     Kon     sunt     occultata       a  Jiliis 

in      cneorisse      oSerre      secgende        lofu      Avyhines     7 
eorum     in    generatione     altera     Narrantes    laudes     Domini     ft 

megen      his    7     wundur     bis     Sa     be  dyde  7      awebte 

virtutes    ejus  et    mirabilia  ejus  quae     fecit  5.    Et    suscitavit 

cySnisse        in     Jacob      7      aee         sette  Sa 

testimonium     in     Jacob     et     legem     2^^^^^^     "^'^^    Israhel     Quam 
onbead      fednim      urum     Saette     cuSc         dyde     Sa     bearnum 
mandavit  2)(('tribus    nostris      ut       notam     facret    ea       Jiliis 
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lieara"  Sset     onenawe       cneoris  oderu     beam  ^a      bioS 

suis  6.   ut      cognoscat     generatio     altera     Filii  qui     nas- 

acende  7    .arisaS      7      secgaS      'Sa  bearnum    lieara  ^           'Saet  ^ 

centur  et    exurgent  et  narrahunt   ea      jiliis        suis          7.   ITt 

hie  setten    in     gode    hylit      his      7      no     ofergeotelia'S      werca 
2)onant      in      Deo     sjyem    suam  et     non    ohliviscantur    ojierum 

godes    his     7    bibodu      his      .soecaS  ne     sien     swe  swe 

Dei      sui    et  mandata   ejus   exquirant       8.    Ne  fiant      sicut 

fedras    heara      cyn        ^uerh      7        bitur  cyn      'Sset      ne 

2)atres    eorum    genus    iwavwm   et  peramarum    genus    quod    non 

gerehte    heortan     his      7        nis       bifested     mid     gode       *gas 
direxit        cor       suum   et    non  est   creditus     cum     Deo    spiritus 

his  beam    *Ef     bihaldende     bogan     7     sendende    strelas 

ejus        9.  Filii  Efrem  intendentes    arcum    et    mittentes    sagittal 

his       gecerde  in     dege     gefehtes  ne        heoldon 

suas    conversi    sunt   in      die         belli         10.    JVon   custodierunt 

cySnisse     godes     his     7     in     aee      his        naldun         gongan 
iestamentum   Dei      sui    et    in     lege    ejus     noluerunt     ambulare 

7     ofergeotule     sind        weldeda        his     7      wundra        his 
11.  JEt         ohliti  sunt    henefactorum  ejus    et  mirabilium  ejus 

?5a     he  oteawde    him  biforan      feadrum      heara      dyde^ 

quae      ostendit        eis         12.    coram      patribus      eorum     Fecit 

wundur      in,    eor"5an    JEgjrpta    in     felda  toslat 

mirabilia  in     terra      Aegypti    in    campo  Thaneos         13.  Inter- 

sae      7     gelaed[d]e     hie    7     sette      weter     swe  swe     in 
rupit   mare    et      perduxit      eos    et    statuit    aquas       quasi       in 

cylle  7    utal^dde   hie   in   wolcne   deges   7   alle    naeht 

utrem  14.  Ft     eduxit     eos    in    nube       diei    et   tota     node 

in       inlihtnisse       fyres  toslat       in    *wostenne     stan 

in  inluminati'one    ignis         15.  Interrup^it  in       heremo     2^^^'''^''^ 

7  gewetrade     hie     swe  swe     in     niolnisse     micelre  7 

et  adaquavit     eos        velut        in      dbysso        multa  16.    Ft 

utaledde      weter      of      stane     7     utal^dde      swe  swe        flodas 

eduxit       aquam    de     petra    et       eduxit       tamquam    flumina 
weter  7       tosetton       'Saget     syngian     him     in      eorre 

aquas         17.    Ft  adposuerunt  adhuc    peccare       ei       in       ira 

awehtun  Sone  hean   in   drugunge  7 

concitaveru7it  Deum    excelsum     in   siccitatem  18.    Ft    tem2)- 

a  ^  dydede. 
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costadon       god       in     heortum     beara     "Sset     hie  beden      mettas 
tavencnt     Deum     in     cordihus      suis        ut        'peterent         escas 

sawlura     heara  7     yfle     spreocende     sind     bi     gode     7 

animahus    suis  19.    et    male        locuti         sunt     de     Deo     et 

cwedim  ah  meg     god  gearwian     biod       in  woestenne 

dixerunt    Numquid  jwterit  Deus    2^<^^<^'^^    mensam    in     deserto 

fortSon         slog         stan       7     fleowun     weter     7      burnau 
20.  Quoniam  percussit  2)etrcnn    et  jiuxerunt    aquae    et    torrentes 

ytSgadun  ah  7     hlaf       meg    sellan    ot55e    gearwian 

inundaverunt   Numquid    et  imneni  'poterxt  dare      ant       iKirare 

biod        folce     his  fortSon    geherde    dryhte?i     7     aelde 

mensam,  j^ojmIo  suo         21.    Ideo      audivit    Daminus  et   distulit 

7      ofersette      7     f)T     onaeled    is     in    lacob    7    eorre     astag 
et  sui^erjwsuit  et   ignis  accensus  est    in    Jacob    et      ira    ascendit 

for'Son    ne      gelefdun      in     god     heara  ne 
in  Israhel  22.     Quia     non  credidenuit   in  Deum  suum  nee 

gehyhton       in       haelii       his  7         onboad        wolcnum 

speraverunt    in    salutare    ejus         23.     Et     mandavit     nuhihus 

ufan         7       dura     heofenes     ontynde  7     rinetS     him 

desuper     et    januas      caeli         ajyendt  24.    et     2)luit     illis 

heofenlic  hlaf      eotan  hlaf     heofenes    salde  him  hlaf 

manna       manducare  panem     caeli       dedit    eis        25.  panem 

engla  §tt  mon       hw^tewcstem      sende     him     in 

angelorum    manducavit    homo    frumentationem    misH      eis       in 

genyhtsumnisse  7     awaehte     su'Sanwind     of     hiofene     7 

*ahundantiam  26.    Et    excitavit       austnim       de       caelo       et 

ingelaedde    in     megne     his     westansut5anwind  7    rinde 

induxit       in    virtute    s^ia  Africum  27.  Et    2)luit 

ofer     hie     swe  swe        dust         floesc     7    swe  swe     sond      saes 
su2)er    eos       sicut       ^n^/rerewi    carnes   et      sicut      harena  maris 

Sa  flegendan  gefi(5rede  7     gefeollun     in    midle    ferdwica 

volatilia       2*^''^^^^^^^  28.  Et  ceciderunt    in  medio  castrorum 

beara     ymb      t5a  geteld  heara                    7              eton               7 

eorum   circa    tahernacula  eorum         29.     Et    manducaverunt    et 

werun  gefylde  switSe     7  lust  heara     brohte   him 

saturati         sunt    niniis     et     desiderium     eor^tm     ohtulit     eis 

7     ne       sind     biscerede    from     luste        his     nuget      mete 
30.    et    non     sunt     fraudati       a     clesiderio    suo    Adhuc      esca 

heara     wes     in     mutSe      heara  7    eorre    godes     astag 

eorum    erat    in       ore      ipsorum         31.    et      ira       Dei     ascendit 
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ofcr     hie  7    ofslog      monge      heara    7    gecorena    Israela  folces 

super   eos  et    occidit  _^;Zwr{mo5   eorum   et      electos  Israhel 

amerde  in  allum     'Sissum     syugadon      Saget     7    ue 

impedivit         32.  In  omnibus      his       ^^eccat'eru?!^  adhuc    et   non 

gelefdon      in     wimdriim     his  7    asprungun    in     ,idel- 

crediderunt  in  niirahilihus  ejus  33.  Et    defecerunt    in    vaoii- 

iiisse   daegas   heara    7    ger     heara   mid    oefestunge  Sonne 

tate       dies      eorum  et  anni  eorura  cum  festinantia       34.  Cum 

he  sleS     hie     (Sonne        sofeca'S        hine     7      bio's  gecerred        ser 
occiderit    eos      tunc     inquirehant    eum    et      convertehantur     ante 

lehte    7    cwomun    to    him  7  gemyndgade    werun   fortSon 

lucem  et   veniehant  ad  eum       35.  Et    memorati       sunt       quia 

god      fultura     heara     is    .7     god     se  hea      alesend     heara     is 
Deus    adjutor    eorum  est    et    Deus  excelsus   liljerator    eorum    est 

7       lufedun     hine     in     muSe     his    7     in    tungan     heara 
36.    Et    dilexerunt   eum     in       ore       suo    et    in    lingua       sua 

leo'ende     werun     him  heorte     soSlice     heara       ne       wes 

mentiti       sunt        ei  37.    Cor        autem     eorum     non      erat 

reht       mid     hine    ne     geleafa     hefd    wes     him     in     cySnisse 
rectum    cum      eo      nee     fides     habita  est     illis    in   testamento 

his  he     soSlice    is  mildheort   7      milde    biS     synnnm 

ejus  38.  Ii^se    autem   est  misericdrs  et  propitius  fit     2^^^^^^^^^ 

heara  7     ne     *tostrigeded  hie     7    gemonigfaldade     Sset     he 

eorum  et   non       dis2)erdet  eos    Et     muUiplicavit        ut     aver- 

acerde  eorre     his   from   him   7    ne     oneelde       all      eorre     his 
teret     iram  suam  ah       eis    et   non  accendet  omnem  iram  suam 

7     gemyndig     is     forSoii     flsesc     hie  sind     *gas       fearende 
39.  Et  memoratus   est      quia       caro  .      sunt      spiritus     vadens 

7      no     eftcerrende  swe  oft  swe     onscunedun^     hiiie     in 

et    non       rediens  40.    Quotiens       exacervaverunt    eum     in 

woestenne    in    eorre  '  awehton       hine     in    eorSan  butan   wetre 
deserto       in      ira  concitaverunt  eum     in     terra       sine     aqua 

7     gecerde     sindim   7      costadun         god     7    ^Son  halgan 
41.    Et   conversi      sunt     et  temp)taverunt  Deum  et       Sanctum 

Israel      onscunedon  ne     sind    gemyndge   honda     his 

Israhel   exacervaverunt         42.  JVon  sunt    recordati    manus    ejus 

hwelce    dege    gefreaS    hie    of    honda    swencendes  swe 

qua        die     liberavit    eos    de    manu    tribulantis         43.    Sicut 

■*        ^  first  u  over  y. 
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sette     in  *-^g}"pto   tacen     liis     7       becen^     his     in    tSaem  fclda 
2)osuil  in    Aegypto    signa    sua    et    prodigia  sua     in       campo 

gecerde     in      blode         flodas      lieara      7     tSa 
Taneos         44.  Convertit    in  sanguine  Jlumina    eorum     et    ^;/?i- 

regnlican    weter     heara     Saet     hie  ne  druncen  insende     in 

viales       aquas    eoruiii      tie  hiherent  45.    Inmisit    in 

him  flegan     hundlice     7        et        hie  7      forsc      7     he  abreotte 
eis    muscani  caninam    et  comedit  eos   et    ranam    et    exferminavit 

hie  7     salde     treowyrme     westmas     heara      7     gewiu 

eos         46.    £t    dedit        erujini        fructus     eorum     et     lahores 

heara     gershopi^an  ofslog     in       hegle     *wingeardes    heara 

eorum      lucustae  47.  Occidit    in    grandine      vineas       eorum 

7  *marbeamas  heara    in    forste  salde  hegle       net 

et        moros       eorum    in  2>ruina         48.    Tradidit    grandini   ju- 

heara   7         aelite         heara     fyre  insende  in  him 

menta  eorum  et  2>ossessio7ies   eorum    ijni         49.  Inmisit  in    eis 

eorre       ebylgtSe         his         ebyltSu'^         7  corre  7  geswencednisse 
iram  indignationis  suae  indignationem  et  iram  et   trihulationem 

onsoude     t5orh     englas     ^-fle  weg   dyde    styge  eorres 

immissiones  per     angelos  malos         50.    Viain  fecit  semitae  irae 

liis     7     *n     spearede    from    deat^e     snwlum     heara     7      neat 
suae  et    non    ^>e^;6r(;{^       a        morte  animahus  eorum^et  jumenfa 

heara     in     deatSe     belec  7        slog  yle         frum- 

eorum    in    morte  condusit         51.    JJt    2)ercussit    omnem   ^;n»iO- 

bearn     on     eortSan  fruman       alles     gewicnes     lieara 

genitum   in      terra     AeggpAi    ^>riwi27ms    omnis      lahoris     eorum 

in     geteldum  7     afirde  swe  swe    seep     fole 

in  tahernaculis  Cham  52.    Et  ahstulit     sicut     oves  pojyuhun 

his     7    *gelaede     hie    swe  swe     eowde      in  woestenne  7 

8Uii7n  et    2^^''duxit    eos   tamquam  gregem    in     deserto         53.  £t 

utalaedde    hie     in  hyhte    7     ne    oudrcordun    7      fiend       heara 
eduxit        eos     in     si^e     et    non    timuerunt     et   inimicos   eoi-um 

ofenvrah  sae  7  ingelaedde  hie  in    munt        gehalgunge 

02)eruit   mare      54.  £Jt    induxit      eos  in  montem  sanctificationis 

his      munt     tSeosne    t5one        beget     sie  switSre    his     7    awearp 
suae  montem     liunc     qu£m    adquisivit    dextera      ejus   Et     ejecit 

frowi    onsieue     heara     tSeode     7     hlete     todaelde     him      eor(5an 
a         facie       eorum    gentes    et     sorte       divisit        eis       terram 

^  becen  er.  before  becen.  ^  '^  from  y. 
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in       rape  todales  7     eardade^     in     geteldum 

in   funiculo    distrihutionis         55.  Et  hahitavit     in  tahernaculis 

heara      cyn     -  7       costadon         7       onscoinedun 

eorum  trihus  Israhel         56.    et    temfta/verunt    et    exacervaveruht 

god     tSone  liean   7  '   cy^nisse      his    ne        heoldun  ,    7 

Deum    excelsum     et     testimonia  ejus  non  custodierunt         57.  JEt 

onweg  acerdon  hie    7     ne         heoldun         to  ^sem  gemete    fedras 
averterunt        se     et    non   ohservaverunt    qv^madmodum    j^f^^'^^s 

heara     gecerde    sind    in    bogan    'Sone  'Sweoran  in     eorre 

eorum   conversi    sunt    in    arcum       perversum  58.  In      ira 

awehton  hine     in     hyllum     his      7      in      greftiim        his 

concitaverunt      eum     in     collihus    suis    et     in   scul2)tilihus    suis 

Sverun  ehiiende     hine  geherde     dryhte^i      7   forhogde     7 

aefiivlati  sunt      eum         59.  Audivit    Dominus^    et     S2)revit      et 

to    nowihte    gebege'S    swi'Se  7  onweg  asceaf 

ad  nihilum     redeyit    nimis  Israhel         60.  Et      re'pimlit   taber- 

geteld  geteld  his      in     ^sem     eardade     betwih 

naculum  Selom  tahernaculutn   suum    in      quo      Jmhitamt     inter 

men  salde      in         heftned         megen      heara      7 

homines         61.    Tradidit    in    ca2)tivitafem     virtutes     eorum    et 

fegernisse       heara  in    honda   feondes  7      bilec         in 

2>ulchritudines  eorum  in   manus  inimici         62.  Et  conclusit     in 

sweorde     folc         his      7  erfewordnisse   his     forhogde 

gladio  i^oi^ulum  suum  et   haereditatem  suum    spraevit       63.  Ju- 

gunge     heara  et  fyr       7     faemnan      heara      ne       sind 

venes      eorum    comedit    ignis      et     virgin es      eorum     non     sunt 

cwiSde  sacerdas     heara     in     sweorde     gefeoUun      7 

lamentatae         64.  Sacerdotes  eorum    in      gladio     ceciderunt    et 

widwan    heara      ne        weopun  7     awaeht     is     swe 

viduae      eorum     non    ploraverunt         65.    Et  excitatus  est   tam- 

swe      slepende      dryht^n     swe  swe     maehtig     geillerocad     from 
quam    dormiens     Dominus     quasi        2^^^^^^^      axqoulatus      a 
wine  7         slog        feond       his     in     Sa  efterran     edwit 

vino         QQ.  Et   2)^'^c'^ssit  inimicos  suos   in     2^^^^^^'^^'^^      02y2>r0' 

eee  salde-  him  7     onweg  asceaf    geteld 

hrium  sem2)iternum  dedit   illis        67.   Et        reppulit        taherna- 

7     cynn  ne     geceas  ah     geceas 

culum  Josei^h  et    trihum    Efrem    non    elegit         68.  sed     elegit 

-     1  first  dfroin  fS. 
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cjim  munt  t5one     lufude  7      timbrade 

trihum  Juda  monteni  Sion  quern    diJexit  69.  Et    aedijicavit 

swe  swe     anhyrnra  gehalgunge         his     in     eorcSau     gestea- 

sicut     unicoi-nuorum  sanctijicationem  suam  in      terra        fun- 

Selade     hie      in     weorukle  7     geceas  Seow 

davit     earn      in      saecula  70.     Et     eleyit     David      servani 

his     7      ahof      hiue    of    eowdu77i     scepa    of  Stem  sit5borcuuni 
suum  et  sustulit   eum    de    (jreyihus    ovium  de  'postfaetantes'*- 

oufeng     hine  foedan  folc  his       7    Israel 

accepit     eum         71.  Pascere    Jacob    yopulum   snuin    et    Israliel 

erfewordnisse     his  7    foedde    hie   butan    hete     heoiiau 

hereditatem    suam         72.  Et   pavit      eos     sine    malitia  cordis 

his    7    in     ondgete       honda  his      gelaedde     hie 

sui   et    in      sensu      manuum  suAxrum  deduxit     eos 


78. 


god     cwomun 
Deus   venerunt 


Seode     in    erfewordnisse    t5ine         bismeotun 
yentes     iyi      hereditatem     tuam    coinquinaveruni 

tempel        halig       t5in         settun  swe  swe  eappultun 

temjdum   sanction  tiiuni  Posuerunt  Ilierusalem    velut     pomorum 

gehaeld  settun     "Sa  deadlican     Siowa       Sinra      mettas 

custodiam  2.  posuerunt     rnortalia      strvoruvi   tuorum      escas 

fuglu7?i    heofenes  7    flaesc       haligi*a       tSinra    wildeorum  eortJan 
volatilihus    caeli     et   canies  sanctorum  tuorum      bestiis       terrae 

aguton  blod         heara    swe  swe    weter   in    ymbhwyrfte 

3.  Effaderunt  sanyuinem  eorum      sicut       aqua    in       circuitu 

7     ne     wes  se  5e  bib}Tgde  gewordne    we  sind 

Uierusalem  et    non    erat    qui     sepeliret  4.      Eacti         sumus 

edwit       nehgehusu77i     urum      on  bisnieruuge     7   forhogdnisse 
02>}yruhrium       vicinis         nostril  derisu 

tSissu7?i    t5a     in     jTiibhwyrfte     urum       sind 
his       qui    in        circuitu        nostro     su[ntY 

dryhte?i      eorsas  tSu      in       ende      bitS  onaeled 
Doinine       irasceris       in     finem       accenditur 

hatheortnis  Sin  ageot      eorre     t5in     in 

zelus       tuus  6.  Effunde    iram  tuam   in 


et     contch 

nptu 

liu 

longe 

5.  Usque 

quo 

swe  swe 

fyr 

velut 

lynis 

(5eode     $a 

t5ec 

yentes   quae   te 

*  lad  e  on  er. 
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ne     oncneowun     7     in      ricu        ^a       ne         gecedon        nomau 
7wn    noverunt      et ,   in     regna    quae    non    invocaverunt     nomen 

■Sinne  for'Son       etun  7     stowe    his      awoestun 

tuum         7.    Quia  comederunt  Jacob  et     locum  ejus  desolaverunt 

ne     gemyne  'Su     unrehtwisnisse     ure      Sa  aldan    hre'Se    ,nsic 
8.  Ne     memineris         iniquitates      nostras  antiquas      cito        nos 

forefoe     mildheortnis    Sin    for'Son    'Searfan    gewordne     we  sind 
antidiyet    misericordia    tua      quia    pauperes        facti  sumus 

swit^e  gefultuma  us     god    halwynde     ur        fore         are 

nimis         9.  Adjuva     nos  Deus  salutaris  noster  propter  honorem 

noman    Sines    dryht^w    gefrea    usic    7      milde    bio  Su  synnuni 
nominis    tui      Domine     libera     nos    et  prointius    esto     peccatis 

urum       fore      noman   Sinum  ne   hwonne    cweSen    Secde 

nostris  piropter  nomen     tuuTri         10.  Ne  quandp     dicant     gentes 

hwer     is      god       heara      7        cuSie       in     eneorissum     biforan 
Vbi     est     Deus     eorvmi     et    innotescat    in     nationibus      coram 

egum     urum       wrec  blod  Siowa       Sinra    Saet    agoten 

oculis   nostris   Vindica  sanguinem  servorum    tuorum  qui     effusus 

is  ingseS     in     gesihSe     Sine     geamrung     gecyspedra 

est  11.   intret     in    consp)ectu    tuo        gemitus     compeditorum 

efter  micelnisse        earnaes     Sines     gesite      beam     mid 

Secundum    magnitudinem    bracchii     tui      posside     Jilios    morte 

deaSe  *gewicnedra  agef  nehgehusum  urnm    seofenfaldlice 

2)unitorum         12.  Redde     vicinis       nostris     septuj^lum 

in      sceat     heara  edwit  heara        Sset  edwitun 

in     sinus     eorum     inproperium     ipsorum     quod  exprobraverunt 

Se  we      soSlice      folc        Sin     7     seep    eowdes    Sines 

tibi  13.  Nos     autem  populus    tuus    et    ores      greyis      tui 

we  ondettaS   Se     in     weorulde     7     in      weoruld    weorulde   we 
confitebimur  tibi   in     saecula      et     in     saeculum     saeculi     nar- 

secgad  lof         Sin '     , 

rabimus   laudem  tuam 

79. 

Su     reces  bib  aid     Su  de     gelaedes     swe  swe      seep 

2.  Qui    regis   Israhel    intende     qui        deducts        velut        ovem 

Su     sites     ofer     Cerubin     oteaw  biforan  Efrem    7 

Joseph  Qui  sedis   su2)er  Clierubin  appare         3.  coram  Efrem  et 

Beniamen    7     Maiiasse      awece        maeht      Sine     7      cym     Sset 
Benjamin   et    Manass^    Excita    potentiam  tuam    et     veni      ut 
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dryhien    ^od      megna       geeer      usic    7 
4.  Domine  Deus  virtutum  converte    nos   et 


oteaw      onsiene       t5ine 
ostende    facieni      tuam 
megna        Im  loiige       eorsas 


hale 
salvi 

t5ii 


virtutum      quousque 

t5u  foedes    us     hlafe 
6.    cibahis     nos   jyane 

tearuni      in     gemete 
lacrimis    in   mensura 

nehgehusum  urum    7 


we  biuS 
erimus  5. 

in  gebed 

ill       orationem 

7     drync 
lacrimai-um    et    ^;o<«;?i 

t5u  settes     ubic     in 
7.  Posuisti      nos     in 

feond      ure  bismcredun  * 


irascens 
teara 


god 
Deus 

dines 
tui 


vicinis        nostris  et  inimici  nostri  deriserunt 

god      megna       gecer    usic    7     oteaw     onsiene 
Deus   virtutum  converte  nos    et    ostende   facieni    tuam 


drvhte;i 
Domine 

t5eowes 

servi 
seles      us       in 
dabis    nobis    in 

wiScwedenisse 
contradictionem 

sic  dr}hte;t 

nos     8.  Domine 

Sine      7     hale 
et     salvi 


we  biatS  wingeard     of 

erimus  9.     Vineam      ex 

tSeode    7 
gentes   et 

his      7 
ejus    et 

ofcrwrah 
11.    Operuit 

godes  Su  a'Senedes      twigu         his 

Dei  12.    Extendisti      palmifes     ejus 

otS  fled         setenc        his 

usqice  ad  fiumen   lyroiyagines  ejus 

stanwal       his     7     winreopad     t5cet     alle       tJa 
maceriam  ejus    et    vendemiant    earn  omnes   qui 


9.     Ki/i€a 

plantades    hie 
playitasti   eam         10 

plantedes      wyrtwalan 
plantasti         radices 

muntas      scua      his 
mo)des     umbra  ejus 


^A^l^iuyn      tSu  afirdes 
A  egupto      t  ra  nst  a  list  i 

tSu  dydes     in 
fecisti        in 

7      J?efylled 
et       repleta 

trew       his 
arlusta   ejus 


weg 
Viam 

his 
ejus 

7 

et 


awiirpe 
ejecisti 

gesihde 
conspectii 

is     GorSe 
est     terra 

cedcrbcamas 
cedros 


otS  sae        7 

usque  ad     mare     et 

to  hwon     asetcs  Su 
13.   Utquid     de2)osuisti 

leorad        weg 
transeuat     viam 


*abreoette         hie 
14.  Exterminavit    eaia 

ahit^ende    wes     hie 
depastus      est     eam 

nu      geloca     of   heofene 
nunc    respice    de     caelo 

t^one     (5one     plantade 
eam      quam    />/«yi^«i/v'^ 

sunu     monnes     tSone    (5u  getrymedes  t5e 
Jilium  hominis    quem      conjirmasti      tibi 


16. 


resjnce 

gerece 
dirige 


eofur 
ajyer 

of     wuda     7     *syndring     wildeor 
de     silva     et      singularis     ferus 

15. 

dryhte>i     god        megna         gecer 
Domine    Deus    virtutum    convertere 

le   7 
et 

geseh    7     neosa     wingeard     tSeosne 
vide    et     visita      vineam        istam 

sie  switSre     t5in  7    ofcr 

dextera        tua  et   super 

inaeled  mid  fyre 

17.   Incensa  igni 


7   agoten     mid  bond 
et    eifossa        manu 


from      dreange     ondwliotan     t$ines 
ab     increpatione     vulius  tui 


for- 
l  eri' 
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weor'Sa'S  sie     hond     'Sin     ofer       wer    Sere  *swiS     tSinre 

hunt  18.    Fiat  manus  tua    super  .virum    dexterae        tuae 

7      ofer      siinu     monnes     Sone     Su  getrymedes     (56'  7  ♦ 

et    super  filium    hominis    quern        confirmasti       tibi         19.    et 

we  ne  gewitaS     from     Se  'Su  geliffestes     usic    7    *noma     'Sinne 

non  discedimus      a        te  Vivificahis       nos    et    nomen     tuum 

we  gecegaS             drylaten  god '    megna       gecer     usic   7    oteaw 

invocabimus    20.  Dpmine  Deus  virtutum  converte  7ios  et  ostende 

onsiene     t5ine      7    hale     we  bioS 
faciem      iuam    et    salvi    erimus 


80. 

wynsumiatS     gode     fultume     urum    wynsumiacS    gode   lacobes 

2.  Exultate        D30     adjutori    nostro      jubilate        Deo     Jacob 

nioniaS      salm         7   sellacS    timpanan      hearpan      wynsume 

3.  Sumite    psalmum    et     date     tympanum  psalterium  jucundum 

mid     citran  siiiga'5    in    fruman     nion(5es     home    in   dege 

cum   cythara        4.  Canite    in     initio       mensis      tuba     in    die 

merum     symbelnisse     eowerre  for'Son     bibod 

insigni    sollemnitatis    vestrae         5.  *  Quia  praeceiitum  in  Israhel 

is     7        dom       gode  cy'Snis 

■  est    et    judicium    Deo     Jacob  6.     Testimonium  in  Joseph 

sette      hine      (Sonne      uteode      of      eor(5an  tungan 

posuit     eum       dum         exiret       de       terra     Aegypti     Linguam 

tSa      ne     wiste     geherde  acerde  from  byrtSennum      bee 

quam  non  noverat  audivit       7.  divertlt   ab       oneribus      dorsum 

his    honda     his   in    binne    Seowdun  in      geswince      Su 

ejics  manus  ejus  in    cqfino  servierunt         8.  In   tribulatione    in- 

gecedes  mec   7   ic  gefreode    Sec    ic  geherde     dec     in     degelnisse 
vocasti     me    et      liheravi       te       exaudivi        te      in     abscondito 

stormes       ic   acunnade         dec       to       wetre         wiScwedenisse 
tempestatis         probavi  te        ad      aquas        contradictionis 

geher      folc       min     7     ic  spreocu  7         cySu        Se 

0.    Audi  populus  meus    et       loquar     Israhel    et    testificabor  tibi 

gif    mec     Su  geheres  ne     biS     in     Se     god 

Israhel     si      me        audieris  10.    non    erit     in      te     deus 

niowe      ne     Su  weorSas     god     fremSne  ic     soSlice     earn 

recens  neque     adorabis      deum  alienum       11,  Ego    enim       sum 


I 
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eor^an 
terra    Aegypt 

abraed 
'  Dilata 

7 
12.     et 

ne 

non 

gelierde 
amlivit 

bihalde'S 

me 

7 

drylit€?i     god     Sin     se     iitaledde         of 
Domiuus  Deus  tuus    qui     ediixi      te    de 

mutS     Sinne      7      ic        gefyllu       'Sone 
OS       tuum     et    ego    adimpleho    illud 

folc       min    stefne   mine    7  ne 

2)opulus  mens  vocem  meam  et  IsraTiel  non  intendit  mihi      13.  Et 

ne  forleort  hie      efter         lustum     heortan     heara     7      gaS      in 
dimisi      eos  secundum  desideria    cordis      eorum    et    ihunt    in 

lustum        heara  gif     folc     min    geherde    mec 

voluntatihus    suis  14.     Si    plehs    mea    audisset     me    Israhel 

gif  wegas  mine         eode  to     nowihte      fiond      heara 

si     vias     meas    amhulasset         15.  Ad   nihilum   inimicos  eorum 

ofer     t5a  swencendan    hie     ic  sende        bond 
et     super       trihidantes       eos     misissem    manum 

mine  feond      drylit?ies     legende     werun    him    7     bicS 

meam         16.     Inimici     Domini      mentiti       s^int       ei      et     erit 

tid        heara     in       ecnisse  foedecS     hie     of     smeorwe 

teinjms  eorum     in    aeternum         17.    Cihahit     eos     ex       adipe 

hwaetes     7    of     stane     mid  hunge     g'^reordetS    hie 


ic  geea'Smodade  7 
hiimiliassem 


frumenti   et    de     petra 


melle 


satiavit      eos 


81. 


midle     sotSlice     god 
medio      autem    Deics 


god      stod      in      gesomnunge     goda       in 
Deus    stetit      in        st/nagoga     deorum     in 

toscadetS  hu  longe  doematS  ge  unrehtwisnisse  7  onsiene 

discernit  2.  Quousque   judicatis       iniquitatem     et   fades 

syngiendra     genioma(5  doemaS    feadurleasne      7      wecSlan 

peccantium      sumitis         3.     Judicate      jmjnllum        et     egenum 

heanne     7     t5earfan     gerehtwisiatS  genergatS    tSearfan      7 

humilem   et  ;;rt?«;;erem    justificate  4.    Eripite    paupe/rem    et 

wet51an     of     honda     synfulra     gefrigatS  nystun  ne 

egenum    de     manu  peccatorum  liberate  5.     Nescierunt    7ieque 

ongetun      in     *t5eostru       gongat5     biotS  onstyred     alle      stea- 
tenehris     ambulant     movebuntur     omnia   fun- 
ic.    cwe5  godas  ge  earun  7  beam  'Ses  bean 
6.  Ego   dixi     Dii         estis      et  filii      Excelsi 

so (51  ice     swe       men  sweltat5      7    swe  swe 


intellexerunt  in 

tSelas      eorSan 
damenta  terrae 

alle  m 


omnes         7.    Vos    avtem     sicut    homines   moriemini  et       sicut 

20 


306  VESPASIAN    PSALTER.  [PS.  82. 

an     of  aldermonnum  falla'5  aris       god     doem   eor'San 

unus    de    J^;rmc^/;^6ws    cadetis         8.  Exurge  Deus  judica  terram 

for'Son     Su     erfewdrdas     in     allum     feodum 
quoniam   iu     hereditahis    in  omnibus  gentihus 


82. 

god     hwelc     gelic     bi^     'Se     ne  swiga  Su     ne  biwere 

2.  Deus     quis     similis  erit    tibi    ne      taceas      neque    conpescaris 

god  for'Son     seliSe     feond     'Sine    hleoSradun     y    Sa  (5e 

Deus         S.  Quoniam   ecce     inimici    tui     sonaverunt     et      qui 

cSec    fiodun     abofun  up     heofud  in      folc        (5in    *gebreg- 

te     oderunt   extulerunt      cajput         4.  In   -pl^hem    tuam     astute 

denlice      'Sohtun  ge]:)8eht       7        Sobtun  wiS        balgum 

cogitaverunt    consilium    et    cogitaverunt    adversus    sanctos 

Sinum  cwedon.    cuma'S      tostrigden  we      bie     of     Siode 

tuos  5.    Dixerunt    Venite       disperdamus      eos     ex      gente 

7     ne     [biS]  gemyndga'S     noma  mae  for'Son 

et   non       memorahitur       nomen  Israhel  amplius       6.    Qumiiam 

"Sobtun       geSeafunge     in     annesse        wiS         'Se      cy'Snisse 
cogitaverunt    conse7isum     in      unilm     adversum    te    testamentum 

gestibtadun  geteld  Idumea  7        Ismaela 

d{s2)osuerunt         7.  Tabernacula     Idumaeorum     et    Ismahelitum 

Moab  7  Aggareni  Gebal  7  7  7  fremSes 

Moab  et  Aggareni         8.  Gebal  et  Ammon  et  Amalech  et  alieni- 

cynnes  mid  Ssem  eardiendum  7  soSlice  somud 

genae    cum      habitantibus      Tyrum      9.  JEt    enim  Assur  simul 

cwom  mid   liim   gewordne    sind   in    ondfengnisse    bearnum 
venit    cum   illis       facti        sunt   in     susceptione       Jiliis      Loth 

doa     bim    swe'  swe    Madian    7    Sisarra'   swe  swe     labin    in 
10.  Fac    illis       sicut      Madian   et  Sisarae       sicut       Jabin   in 

burnan  forwurdun  gewordne     werun 

torrente  Cison         11.  disperierunt    in    Endor       facti  sunt 

swe  swe    scearn    eor^an  sete     aldermen     beara     swe 

sicut      stercus     terrae  12.    Done  p>rincipes     eorum    sicut 

Oreb  Zeb     7      Zeb§        7    Salmana        alle        aldermen       beora 
Oreb    Zeb     et    Zebeae     ei    Salmana      omnes      principes     eorum 

"Sa     cwedun      on  erfewordnisse     gesitten  we        us        balig 
13.   qui    dixerunt  Hereditate        2;oss*(Ze«mMS     nobis    sanctu- 


PS.  83.]  YESPASIAX    PSALTEr.  307 

portic   godes  god     min     sete       hie  swe  swe     hwiol      7 

arium     Dei  14.     Deus   mens  pone    illos        ut  rotam    et 

swe  swe     halm    biforan  onsiene  windes    7  swe  swe    fyr 

s'lcut     stipulam  ante      faciem     venti     et  15.     sicut      iynis 

tSset      forbernecS      wuda      swe  swe        leg        forbernetS      muntas 
qui        comburet       silvas         velnt     Jlcnnma     incendat        monies 

swe    t5u  oehtes    hie  in      storme     Sinum  7    in    eorre    Sinum 
16.  Ita  p^rsequeris  eos  in   tempestate    tua     et    in     ira         tua 

gedroefes      hie'  g<-fvl     onsiene     heara     mid  orwyrSe     7 

conturhahis     eos         17.  Imple      fades     eorum      ignominia       et 

Boeead     noman     Sinne     dryhte?!  sien  geseende     7     ge- 

quaerant   nomen     tuiun     Domine         18.   Confundantur   et    con- 

droefde     in     weoruld     weonilde     7     onsen  nien     7    forweortSen 
turhentur  in    saeculam      saeculi       et    revereantur   et      pereant 

7    oncnawen     tSsette    noma     t5e     dryhten    'Su      ana    se  hesta 
19.  et    cognoscant     quia    nomen   tibi  Dominus  Tu    solus    altissi- 

ofer        alle      eor$an 
hius    sv])er    oinnem    terrain 

83. 

swit5e     lufiendlice     sind         geteld        '5in       *dryht       megna 

2.  Quam     aniabilia      sunt    tabernacida    tua       Doiaine   virtutum 

gewillade    7    asprong     sawul       min     in  ceafurtnne  dryht)iejj 

3.  Coiicupivit  et     defecit      aninia     mea     in       atria         Duniini 

heorte    min      7     flesc    min       nphofun       in     god    5one  lifgeudan 
Cor     ineum   et    caro    mea  exultaverunt  in  Deum        vtvuni 

7    sot51ice     speara     gemoeted    him        hus       7    turtur    nest 

4.  Et    enim      p>^^^^^'       invenit       sibi    domum  et    turtur  nidum 
hwcr    gesetteS     briddas     his        wibed      'Sin     dryhte?i      megna 

ubi       repouat      puUos     suos     Altaria     tua     Domine     virtutum 

cyning     min      7     god     min  eadge     t5a  Se     eavdiatS      in 

rex        mens    et    Deus    meus  5.  Beati       qui      habitant     in 

huse     dinu7?i     dryhten      in      weoruld      weorulde      hergad      dec 
domo      tua        Domine     in     saecidum       saecidi     laudabunt     te 

eadig     wer     tSes      is       fultum     from    tSe    dryhten    upstige 
6.  Beatus    vir    cujus    est     auxilium   abs       te     Domine    ascensus 

in   heortan    his    gcstihtade  in      dene  teara  in    stowe 

in     corde     ejus    dis2)osuit       7.  in  convalle  lacrimarum  in  locum 

(Sa    (Su  gestihtades    him  7    so'Slice       bledsunge         seleS 

quern     disposui^tti         eis         8.  Et     enim      benedictio^ieni     dabit 

20—2 
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se        ae       salde         gongacS         of     megne     in     megen        biS 
qui    legem    cledit      amhulahunt     cle    virtute     in    virtutem     vide- 

gesegen    god      goda     in    Sion  ^ryhien     god  '     megna  » 

hitur     Deus  deorum  in    Sion  9.    Domine    Deus    virtutum 

geher     boene    mine    mid  earum  onfoh     god     lacobes         .  ge- 
exaudi  precem  meam     auribus    percij^e  Deus     Jacob      10.  Fro- 

scildend      ur        geloca      god    '  7      geloca      in     onsiene     Cristes 
tector     noster     aspice     Deus    et     respice     in      faciem     Christi 

■Sines  forSon     betre      is     deg     an     in     *ceafultunum 

tui         11.    Quia      melior    est    dies   una   in  '^atris  tuis 

ofer     Susend     ic  geceas    aworpen    bion     in     huse    godes    mae 
supter     milia         Elegi       abjectus     esse     in    domo     Dei     magis 

*^one     eardian      in       geteldum  synfulra  forSon 

quam     habitare     in     tabernaculis     peccatoruni         12.    Quoniam 

mildheortnisse     7      so'Sfestnisse     Jura's       dryhten         gefe  7 

misericordiam     et       veritatem      diligit     Dominus     gratiam      et 

wuldur      seletS      god  dryhten       ne     bis[c]ered     godum 

gloriam     dabit     Deus         13.  Dominus     non    privabit        bonis 

gongende     in     unsceSfulnisse    dryhten     god        megna        eadig 
ambidantes    in       innocentia       Domine    Deus    virtutum     beatus 

mon       se     gehybteS     in     Sec 
homo     qui      sperat        in      te 


84. 

Su  bledsades    dryht€»^     eorSan      Sine     cSu  acerdes     heftned 
2.    Benedixisti     Domine     terram     tuam      avertisti    captivitatem 

lacob  tSu  geedleanades    unrebtwisnisse     folces     Sines ^    ofer- 

Jacob       3.       Rem,isisti  iniquitatem        plebis      tuae        ope- 

wrige     alle      synne     heara  gestildes       all       eorre     (Sin 

ruisti  omnia  peccata   eorum         4.  Mitigasti  omnem  iram    tuam 

acerdes    from   eorre       ebylgSe        Sinre  gecer     usic    god 

avertisti    ab       ira    indignationis    tuae      5.  Converte  nos    Deus 

halwynde      ur       7     acer    eorre     Sin    from    us  Saet     no 

salutaris    noster   et  averte   iram   tuam     a    nobis         6.  ut     non 

in     ecnisse      eorsie        us .        ne      atSene  Su     eorre      Sin     from 
in  aeternum  irasceris  nobis  Neque   extendas      iram     tuam      a 

^^  front. 
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cynne     in       cynn  god    (5u  forcerrende  geliffestas  usic 

2^rogmie  in  progeniem  7.  Deus  tu   convertens    vivijicahis    nos 

7    folc     'Sin     bits  gcblissad     in    tScc  oteaw      us      dryht'^/i 

et  2)ltbs    tua        laetahitiir       in     te  8.    Ostende    nobis  Domine 

miklheortnisse    t5ine     7       baelii       tSine     sele     us  ic  gebere 

misericordiam    tuam    et    salutare  tuum     da    nobis      9.  AiuUam 

hwet     sprece      in     me     drybten      god     fort5on       spriceS     sil)be 
quid    loqiiatur  in     me    Dominus  Deus  quoniam   loquitur  pacem 

in      folc         bis  •     7     ofer      balge        bis     7      in     bie      Sa     biotS 
in  plebem    suam    et    super    sanctos    suos    et     in     eos     qui    con- 

gecerde     to     bim  ab    bwetSre        neb      *ondredendu 

vertuntur  ad  ipsum  10.    Verumtamen     prope       timentibus 

bine     baelu         bis     tSivt     ineardie     wublur     in     eortSan     ure 
eum    salutare    ipsius    id      inhabitet      gloria      in      terra    nostra 

mildbeortnis    7  so'Sfestnis    tosomne  bicomun    bim    rebtwisnis 
11.  Misericordia  et     Veritas  obviaverunt  sibi      justitia 

7      sib       clyppende      werun      bie  sotSfestnis      of     eortSan 

et    pax      con2)lcxae        sunt         se  12.    Veritas       de      terra 

upcumen    wes    7    rebtwisnis    of    beofene    fortSlocade  7 

orta         est     et      justitia       de      caelo        prosjyexit  13.    Et 

sotSlice     drybteri      sele"S     freanisumnisse     7     eortSe      ur       seletS 
enim      Dominus    dabit       henignitatem      et     terra    nostra    dabit 

western       bis  relitwisnis     biforan     bim         gongetS         7 

fructum    suum         14.    Justitia         ante        eum      ambulabit     et 

setetS     in     wege     gongas      bis 
ponet     in      via       gressus     siios 


85. 


onbaeld     drybte/i        eare       Sine      to      me     7      geber      mec 
1.    Inclina     Domine      aurem    tuam     ad     me     et      exaudi     me 

forSon      wecSLa      7    'Seaifa       ic  eam  bald  sawle 

quoniam    egenus    et    pauper    sum  ego  2.     Custodi    animam 

mine     fortSon      balig     ic  eam     balne     doa    Siow      tSinne    god 
meam  quoniam  sanctus    sum      sah'2im  fac    servum    tuum  Deus 

min   gebybtendne    in    Sec  mildsa      me     drybte?z    fortSon 

7neus    sperantem      in     te         3.  Miserere  mihi  Domine  quoniam 

to    tSe    ic  cleopade    alne    deg  geblissa      sawle      8eowes 

ad    te       clamavi        tota     die  4.     htetifica    animam     servi 
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tSines      fortSon       to      6e      clryht^n       ic  liof        sawle  mine 

tui         quia         ad      te       Domine       l^vavi       animam       meam 

for"Son   ■'5u    diyhten    wynsum    7    milde  earS     7  r*gentsuin- 
5.  Quoniam  tu    Domine      suavis     ac      mitis  es       et       cojnosus 

in    mildheortnisse     oWwn        gecegendum     'Sec  mid  «arum 

in      misericordia     omnibus     invocantihus      te  6.     Aurihus 

onfoli     ([vjhien      gebed        min     7     behald     stefne       boene 
percijpe   Domine  orationem  meam  et    intende     voci    de2)recationis 

minre  in    dege     geswinces     mines     ic  cleopede     to      Se 

meae  7.      In     die    trihulationis   meae        clamavi        ad      te 

for'Son    Su  gelierdes    me  nis  gelic      'Se     in  godum 

quoniam,    exaudisti      we  8.  Non  est    similis    tihi    in     diis 

drjhten   7       nis  efter      Averce     'Sinum  alle     'Seode 

Domine  et  non  est  secundum  ojyera       tua        .     9.  Omnes  gentes 

SAve    hwelce^     ©u  dydes       cuma'S      7        weor^iaS      biforan      Se 
quascumque        f^cisti         venient     et      adorahunt      coram        te 

dry  lit  e^    7  aria's  noman   'Sinne  forSon        micel 

Domine  et  honoriflcabunt  nomen    tuum       10.   Quoniam    magnus 

Su  earS    7    donde     wundur    'Su    ear's    god     ana  gelaed 

es      tu     et  faciens  mirahilia    tu      es     Deus  solus  11.  Deduc 

mec    dryhte5^    in      wege     Sinum     7      ic  gongu      in     soSfestnisse 
me    Domine    in      via         tua       ei    amhulaho    in        veritate 

Sinre      blissie      heorte     min      Sset     hie  ondrede    noman     Sinue 
.  tiza      Laetetur      cor       meum     ut  timeat         nomen      tuum 

ic  ondettu      Se      dryhte^^      god        min      in     allre     heortan 
12.    conjitehor      tihi      Domine    Deus      meus     in      toto       corde 

minre    7        ariu  noman  Sinne  in     ecnisse  forSon 

meo     et  Jionorijicaho  nomen  tuum  in  aeternum         13.  Quoniam 

mildbeortnis    .Sin       micelu      is       ofer     mec     7     [Su]  generedes 
misericordia      tua      magna    est    super     me     et  eripuisti 

sawle       mine     of    '  belle    ^ere  nioSeiTan  god     Sa  unrebt- 

animam   meam    ex    inferno       inferiori         14.    Deus       injusti 

wisan     areosun         in     mec     7     gesomnung     mebtigra      sobtiin 
insurrexerunt  in      me      et      synagoga      poientium     quaesi- 

sawle         mine      7    *non  foresettun      Sec     biforan 

erunt     animam       meam     et      non      proposuerunt     te         ante 

gesibSe        bis  7    Su     dvjhXen     god     min     mildsend 

conspectum  suum         15.  £t    tic     Domine    Deus  meus  miserator 

^  tJu  dydes  (?)  er.  after  liwelce. 
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7      mildheort      geSyldig      7       swiSe         mildheort       7      socSfest 
et     misericors      patiens      et     multum      misericors      et      verax 

geloca     in     mec    7     mildsa     niin    7    sele     maelite     cnehte 
16.  Resjpice    in      me     et    miserere   met    et     da  pote^tatem  j^uero 

tJinuTTi    7     halne     doa     sunu     menenes     tSines  doa     mid 

tuo      et    salvum  fac   filium    anciUae      tuae         17.    Fac     me- 

mec  (Xvyhien    tacen     in     gode    t!^aet    hie  gesen   t5a     mec   fiodun 
cum,  Domine  signum  in     bono     iit       videant     qui     me    oderunt 

7    sien  gescended     fort5>on      tSu    dryht-?/i     gefultumadcs     mec     7 
et    confundantur    Quoniam    tu    Domine         adjuvasti         me     et 

froefrende     were     mec 
consolatus       es         me 


86. 

steatSelas      his     in     muntiim     halgimi  hifaS     drvht<?>i 

Fundamenta  ejus    in    montibus     Sanctis  2.  diligit  Dvminus 

geatu      Sion     ofer        all  getcld       lacobes  wuldurfeste 

portas    Sion    suj^er  omnia  tabeniacula  Jacob  3.     Gloriosa 

eweden     siiid      bi     Se     cester     godes  gem}'ndig    ic  biom 

dicta      bunt     de      te     civitas      Dei  4.      Memor         era 

Rab      7       Babylon      weotenduwi      mec     seht5e       fremt5es         7 
Jiaab     et     Babylonis      scientibus        me       Ecce      alienigenae     et 

Tyrus     7       folc     Sigelhearwcna  Sas    weriin     in  dere  raodur 

Tyrus    et  popiilus    Aethiojmni     hii  Juerunt  in    ea        5.    Mater 

cwitS      mon      7     mon     geworden     wes     in     hire     7     he 
Sion    dicet    Homo    et    homo      /actus         est      in       ea      ct    ipse 

gesteaSelade  hie     se  hesta  dryhte/i      segctS     in  gewreotum 

fundavit     earn  AJtissinnis     6.  Dominus  narravit  in  scri2)turis 

folca  his        7  aldermonna    hcara     tSa       wenin     in     hire 

j)opulonim  suorum  et  princijnnn     eorum    qui   fuerant    in      ea 

swe     blissiendra       alra  ur         eardung     is    in    ?5e 

7.   Sicut    laetantium  omnium  nostrum    habitatio    est    in    te 


87. 

*dryht  god     *halii  miure  in    dege    ic  cleopede    7  on  naht 

2.  Domine  Deus    sahitis  meae  in     die        clamavi      et     nocte 

biforan  Se  i"g?<5    gebed  min    in    gesihtJe     tSinre    onh§ld 

coram     te  3.  Intret    oratio  mea    in  conspcctu    tuo      inclina 
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eare       Sin     to     boene     minre     dryhien  forcSon     gefylled 

aurem    tuam  ad   ^recem    rtieani '   Domine         4.  Quia       reiyleta 
is     yflum      sawul      min    /      lif    min     in     helle       toneolaececS 
est     malis     anima     mea    et    vita  mea     in  inferno     adpropiabit 
getald       ic  earn    mid    t5aem  dunestigendum    in     sea's  ,   ge- 
5.  Aestimatus     sum      cum         discendentibus  in    lacum 

worden     ic  earn    swe  swe     mon.   butan      fultume^  betwih 

/actus        sum         sicut       homo     sine      adjutorio  6.    inter 

deade        frea      swe  swe     gewundade      slepende       aworpne      in 
mortuos     liber       Sicut  vulnerati      dormientes     jprojecti      in 

byrgennum       Seara      Su  ne  gemundes      mae       7     cuSlice     bie 
monumentis    quorum      non  meministi     amplius  et    quidem    ipsi 

of    bonda    Sinre    adrifene    sind  settun      mec    in    seaSe 

de  *  manu      tua       ex2)ulsi     sunt         7.  Fosueri^nt  me     in    lacu 

Seem  nioSerran  in  Seostrum^    7     in      scuan      deaSes  in 

inferiori        in    tenebris      et     in     umbra     mortis  8.    In 

mec     getrymed      is     eorre     Sin      7        alle     upabefenis.se      Sine 
me     confirmata     est      ira       tua     et      omnes      elationes         tuas 

ofer     mec     ingelaeddes  feor      dydes      cuSe    mine    from 

super    me       induxisti         9.    Longe     fecisti     notos    meos      a 

me       settun      mec     in        onscununge      bim        said       earn      7 
me    posuerunt    me      in    abominationem    sihi    traditus    sum     et 

ut  ne  code  egan     mine     geuntrumade      sind      fore 

non  egrediebar  10.    Oculi     mei  infirmati         sunt     prae 

weSelnisse     ic  cleopade    to     Se    drybten^   alne     deg     ic  aSeuede 
inopia  clamavi      ad     te     Domine     tota      die       expandi 

bonda   mine     to    Se  ab         deadum  doest     wundur 

Qiianus  meas     ad    te  11.  Numquid  mortuis  fades    mirabilia 

oSSe    lecas  *awecaS         7        ondettaS        Se  ab 

aut     medici     resuscitabunt    et     ccnfitebuntur  tibi  12.    Num 

segeS         senig'      in     byrgenne     mildbeortnisse      Sine     7 
quid    narrabit     aliquis     in    sepulchro     misericordiam     tuam    et 

EoSfestnisse    Sine    in  forlorenisse  ab         bioS  oncnawne 

veritatem     tuam    in  2^^i^ditione         13.  Numquid    cognoscentur 

in     Seostrum     wundur      Sin     7     rebtwisnis     Sin      in      eorSan 
in      tenebris     mirabilia     tua     et      justitia        tua      in       terra 

oferjreotuhiisse  7      ic      to     Se     drjhten     ic  cleopade     7 


oblii 


14.    IiJt    ego    ad     te     Domine        clamavi 


et 


1  fultumie  (?). 


o  may  be 


dfrom  ^. 
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on  marne  gebecl    min    forec}Tiie'S    tSec  to  hwon    dryhten 

mane      ovatio    mea     i^raeveniet     te  15.  Utquid     Domine 

onweg  adrifes  Su     gebed         min    acerres  '5u    onsiene    tSiue    from 
repeJUs  orationem  meam     avertis       faciem     tuam      a 

me  wetSla      ic      earn    7    in     gewinnum    from     *gu(5e 

me         16.   Egens    sum     ejo    et    in      lahorihus       a     juventute 


mim-e     upahefen      sot51ice     goea^modad     ic  eam     7      gescended 
mea       exaltatus       autem       humUiatus        sum      et       confusus 

in     mec     tSorhleordun     eorru     t5in      7     brogan    tSiue      ge- 
17.  In      me    pertransierunt    irae     tuae    et    terrores      tui      con- 

droefdun     mec  ymbeodun     mec     swe  swe     weter     alne 

turhaverunt   me         18.   Circuierunt     me         sicut        aqua       tota 

deg        ymbsaldun       mec    somud  tSu  afeorrades     from    me 

die    circumdederu7it    me      simul  19.    Elongasti  a        me 

freond    7    'Sone  nestan    7    cu'Se     mine    fiOTn    ermtSe 
amicum  et    7;rou;2?/iit7?j-     et    notos    meos       a      misena 


88. 


»ine 


t5ine       * 
tuas      Domine 

cynne     ic  fortSseccfo 


in       ecnibse 
in     aeternam 

soSfestnisse    Sine    in 
veritatem     tuam    in 


ic  smgu      in 
cantaho       in 

mut5e 
ore 


ecnisse     mildheortnis     bitS 
aeternum    misericordia     ae- 


mildheortnisse 
2.    Misericordias 

*cnerisse     7 
generatione  et  progenie  pronuatiaho 

minum  foitSon    t5u  cwede    in 

ineo         3.  Quoniam    dixisii      In 

timbred     in  heofenum  bitS  gearwad  so'5fes[t]nis  t5in 
dificaiitur  in      caelis     ^^^-ae/^arafczVu;*     Veritas 

stihtade     cytSnisse      gecoreiium  minum    ic  swor 
po6ui     testamentum      eleciis         meis      juravi 

minum  oS       in      ecnisse     icgearwigu^ 

meo  5.  Usque    in    aeternum   ^>r<2e/>ara6o 

ic  timbriu     in      weoruld     weorulde     scld      Sin 

aedijicaho      in     saeculum     saecidi      sedem    tuam         6.  Confite- 

heofenas     wundur      tSin     dryhte/i    7    sotSfestnisse     Sine 
buntur       caeli       mirahilia     tua     Domine    et      veritatem      tuam, 

in    cirican      haligra  forSon    hwelc  in  wolcnum    biS  ge- 

in    ecdesia  sanctorum         7.  Quoniam  quis   in    nubibus      aequa- 


oin 

icge- 

tua 

4.  Dis- 

Daui 

iSe     Seowe 

David       servo 

sed 

Sin      7 

semen    tuum    et 

ondetti-'aS 

efearwi:e:u. 
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efenlicad  drjYitne    o'5(5e    liwelc     gelic       biS   gode   betwih   beam 
bitur      Domino     aut       quis    similis     erit     Deo     inter    filios 

godes  god     se      wuldraS      in  ge"S8e}ite     haligra  ,     micel 

Dei         8.  Deus  qui  glorificatur  in    consilio  sanctorum  magnus 

7    to  ondredenne     ofer       alle      Sa     in    ymbhwyrfte     his    ,sind 
et      metuendus       sujper    omnes    qui     in       circuitu        ejus    sunt 

dryllte?^     god      megna      bwelc      gelic       ^e^     msebtig     ear's 
9.    Domine    Deus  mrtutum     quis      similis     tibi      jpoteyis        es 

dryllte?^    7  socSfestnis    Sin     in    ymbhwyrfte    Sinum  Su 

Domine    et    Veritas        tua     in        circuitu  tuo  10.     Tu 

waldes      maehte      sees    onstyrenisse  soSlice         ySa        his    Su 
dominaris  potestati  maris      motum        autem     fluctuum  ejus    tu 

gemildgas  Su    geeaSmodades     swe  swe      Sone  gewundedan 

nr^tigas         11.   Tu       humiliasti  sicut        ,     vulneratu/tn 

Sone  oferhygdgan  7    in      megne      earmes      "Sines     Sii  tostenctes 
sujperhimi         et    in     virtute      hraccTiii      tui  disjpersisti 

fiond      Sine  Sine     sind     heofenas    7    Sin     is     eorSe 

inimicos    tuos  12.     Tui     su7it        caeli       et    tua     est     terra 

ymbhwyrft      eorSena      7  fylnisse         his     Su    gestea'Selades 

orhem         terrarum     et     plenitudinem    ejus    tu        fundasti 

norSdgel       7      sse       Su     gescope  7  in 

13.  Aquilonem    et    mare     tu      creasH    Thabor    et    Hermon     in 

noman     Sinum     gefea^  "Sinne       earm       mid     maehte 

nomine       tuo     exultabunt         14.  tuum  bracchium  cum  potentia 

sie  getrymed     bond      Sin      7     sie  npahefen      sie  swiSre      Sin 
Firmetur       manus     tua      et        exaltetur  dextera         tua 

rehtwisnis     7        dom         gegearwung     seldes     Sines      mild- 
15.    justitia      et    judicium     lyraejparatio      sedis      tuae     Miseri- 

heortnis   7    soSfestnis   foregaS  biforan  onsiene  Sinre  eadig 

cordia    et      Veritas    jprae.ibu7it  ante     faciem   tuam      16.  beatus 

folc     Sset    *\v8et    wynsumnisse     dryhte?^    in      lehte  ondwleotan 
fopidus  qui     scit    jubilationem     Domine    in   lumine    vultus 

dines      gongat?  7    in    noman    Sinum      gefia"S         alne 

tui    ambulabunt         17.  et    in    nomine      tuo     exultabunt      tota 

deg    7    in    Sinre     rehtArisnisse  bioS  npahefen  forSon 

die     et    in     tua  justitia        exaltabuatur  18.     Quoniam 

wuldur     megnes     heara     Su    earS    7    in    welgelicadum     Sinum 
gloria       virtutis    eorum    tic       es      et    in      bene])lacito  tuo 

^  ^fromt. 
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biS  upaliefeii    born  ur  foi(5on      drvhtv^c*"    is      ge- 

exaltabitar     codiu    nostrum  19.    Quoniam     Domini    est    ad- 

trugimg      7     "Ses  balgan  cyninges     ures  tSa 

sumptio      et         Sancti      Israhel       rejis       nostri         20.     Tunc 

spreocende    Su  were    in      gesibde    *bernum     t5inum    7      cwede 
locutus  es         in      aspectu       Jiliis  tuis      et      dixisii 

ic  sette      fultuni  ofer    t5one  nnebtgan     7      upabof      tSone  ge- 

Posui    adjutorium    super        potentem  et     exaltavi      electum 

corenan    of    foke    minum  ic  gemoette  t^iow     minne 

de   ^;7^6e      mea  21.    Invent     David  Servian  meum 

in     ele     balgu7>i  miuu??i  ic  smirede    bine  bond  ^     so'Slice 

in    oleo     sancto      meo  201x1         euni         22.  Jfanus     enim 

min      fultumet5      bim    7  earm  min       gestrongatS      bine 

mea    auxiliahitur    ei      et    hraccJiium    meum      confortahit      eum 

nowibt     froma'5      se  fiond     in    bim    7    sunn   unrobtwisnisse 
23.  Xihil      prqficiet     inimicus    in     eo      et   Jilius      initiuitatis 

ne     scetSetS  bim  7    ic  forceorfu     fiond      bis    from  onsiene 

non    nocehit    ei       24.  Et    concidam    inimicos  ejus      a      facie 

bis      7    figende    bine  in    fleam    ic  gecen-u  7    sot5festnis 

ipsius  et    odientes  eum  in  fngam  convertam        25.  Et    Veritas 

min    7    mildbcortnis    min     m'd-    bine     7     in      noman    minum 
mea    et    misericordia    mea    cum      i2)so     et     in     ncmiine      meo 

bicS  upabcfen     bom     bis  7    ic  settu    in      Fae       bond 

exaltahitur     cornu   ejus  26.     Et    ponain    in    rtiari    manum 

bis     7     in        fl()du7/t      Sa  swicSran    bis  be         gecetS 

ejus    et    in  Jluminihus    dexteram      ejus  27.   Ipse     invocahit 

mec     feder      min    tSu    earS     god       min       7     ondfenga      baelu 
me     Pater    meus    es       tu      Deus    mens     et     susce2)tor     sahitis 

minre  7     ic     frumcennedne     settu      bine       beane      fore 

meae  28.  Et  ego   ^;>7'??ior/e'7n7?<7n   ponam  ilium  excclsum  2>^<^i^ 

cyuingu??i  cor^^an  in     ecniss^e     ic  baldu   bim  mildbeortnisse 

regihus      terrae       29.   In  aeternum    servaho     illi  misericordiam 

mine     7      cy(5nisse        mine   getreowum    bim  7      settu 

meam  et  testamentum  meum       Jideli         ipsi         30.  Et    2>ona7n 

in     weoruld     weorulde     seld      bis      7    'Srymseld     bis     swe  swe 
in    saeculum     saeculi      sedem    ejus    et    thronum     ejus      sicut 

d§gas  beofencs  gif    bie  forletacS    beam     bis        ae         mine 

dies       caeli         31.     Si    dereliquerint    filii      ejus    legem    meam 

'  houda,  a  er.  *  mid:. 
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7    in    domum    minum   ne         gongaS  gif  gerelitwisunge 

et    in  judiciis     meis     non  amhulaverint ,      32.  Si     justificationes 

mine      besmitacS       7     bibodu     min    ne    .    lialdaS  »  ic 

meas  profanaverint  et  mandata  mea  non  custodierint      33.    Visi- 

neosiu  in  gerde  unrebtwisnisse   beara     7    in     swiiigiim     synne 
tabo     in  virga      iniquitates       eorum    et    in    verherihus   peccata 

beara  mildbeortnisse  ■   so'Slice      mine       ic  ne  tostregdo 

eorum  34.    Misericordiam       autem      meam      non  disjiergam 

from   bim     ne     ic  sce'S'Su    in     so'Sfestnisse     minre  ne 

ah       60    neque    noceho      in        veritate  mea         35.    neque 

ic  besmitu     cy^nisse       mine    7    Sa  'Se     for'Sga'S      of     weolerum 
p'o/anaho  testamentum  meum  et     quae    2^'^ocedunt    de        lahiis 

minum     ic  ne  do     to  bismere         sene  si'Sa     ic  swor     in    balgum 
meis    nonfaciam     irrita         36.    Semel       juo'avi     in     sancto 

minum    gif    ic  Dauic5e     legu  sed      bis     in     ecnisse 

meo       si        Davjid     mentiar  37.    semen  ejus   in  aeternum 

wunacS  7     seld     bis  swe  swe  sunne  in      gesibSe  minre 

manebit         38.    et    sedes    ejus     sicut        sol     in     consjpectu  meo 

7  swe  swe  mona     fulfremed     in     ecnisse     7  cy'Sere    in    beofene 
et     sicut      luna      iterfecta       in  aeternum  et    testes     in      caelo 

getreowe  ^u     soSlice     onweg  adrife    7    forbogdes    7 

Jldelis         39.    Tu      vero  re2)2^'tilisti      et     S2)revisti     et   dis- 

aeldes       Crist      'Sinne  acerdes      cy'Snisse     Seowes  Sines 

tulisti  Christum  tuum         40.  avertisti  testamentum   servi      tui 

bismite      in     eor'San    balignisse     bis  towurpe       alle 

profanasti  in     terram  sanctitatem  ejus         41.  Destruxisti  omnes 

stanwallas  bis     settes     trymenisse     bis    in      fyrbtu  ge- 

macherias  ejus  posuisti  munitiones    ejus  in  formidine        42.  Di- 

reafedon     bine      alle     '5a  leorendan     on  weg     geworden     is     in 
ripuerunt    eum    omnes    transeuntes        mam        factus       est    in 

edwit     nebgebusuni    bis  upabofe    ^a  swiSran    feonc5a 

opprobrium     vicinis        suis         43.  ExaUasti    dexter  am      inimi- 

bis     geblissades     alle         fiond        bis  acerdes 

eorum    ejus     laetificasti    omnes    inimicos    ejus  4i4z.    Avertisti 

fultu77i     sweordes     bis"     7     ne  ard^      gefultemiende     bim     in 
adjutorium    gladii      ejus    et      non  es  auxiliatus  ei       in 

gefebte  tolesdes     bine    from    geclasnunge     7    seld      bis 

bello         45,   Dissolvisti  eum      ab      emundatione    et  sedem    ejus 

*  a  preceded  by  unfinished  a. 
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in     eortJan     gecnysedes  gewonades     daegas       tida         his 

in      terra        conlisisti         46.  Minorasti       dies    temporum    ejus 

tJorhgute      liine     gedroefeduisse  hu  longe     drylitr/i 

perfudisti     eum        confusione  47.     Usque       quo       Domine 

eorsas  tSu  in  ende  beornetS  swe  swe  fyr  eon-e  tSin 
irasceris      in     Jinem      exardescit        stent        ignis       ira         tua 

gemyne       drylite/i      hwet     min         spoed        nales      socSlice 
48.  Memorare     Doiuine      quae     meet     substantia     nan        enini 

idellice   t5u  gesettes    bcarn     monna  hwelc  '  is    mon   se  'Se 

vane      constituisti    Jilios   Jiominum       49.   Quis    est  homo    qui 

lifge    7    ne        gese       deat5     otScSe    liwelc  geuereS     sawle      his 
vivet   et  nan    videbit  mortem    aid      quis       eruet     animam  suam 

of    honda     helle  hwer     sind     mildhcortnisse     "Sine     tSa 

de  manic  inferi  50.  Ubl  sunt  misericordiae  tuae  anti- 
Man  dvyhien  swe  t5u  swore  Daiiide  in  sotSfestnisse  Sinre 
quae      Domine     siciit     jurasti       David     in       vtritate  tua 

gemjTidig     bio  Su      edwita  tSiowa       Sinra      t5aet    ic  ge- 

61.     Memor  esto      opprohriuin     servorum  tuoruni  quod    con- 

singalade      in     sceate     miniim     monigra       t5ioda  tSaet 

tinui         in      sinu         meo       multarum  gentium  52.   Quod 

edwitun  feond     tSine     dvyhien     Saet         edwiton  on- 

exirrobraverunt  inimici    tui      Domine    quod  cxprohraverunt  com- 

wendednisse     Cristes    tSines  geblcdsad       dryhten       in 

viutationem       Christi      tui  63.     IJened  ictus     JJominus     in 

ecnisse  sie      sie 

aeternum       Fiat    fiat 

89. 

Aryhien  gebcrg  geworden  eartS  us  from  cneorisse  7 
Domine     refuyium       /actus  es      nobis     a       generatione     et 

cjTine  sertSon       weren    muntas    otScSe    were  getijmed 

pyrogenie  2.  Priusquam  fierint     monies     aut        firmaretur 

ymbhw}Tft  eor'San     ivom     weorulde     7     otS      in       weoruld      t5u 
o)-bis         terrae         a         saerulo      et  usque  in     saeculum      tu 

eartS   god  ne     accr  tSu      mon       in     eatSmodnisse  7  cwede 

es     Deus       3.  Ne    arertas   hominem  in     humilitatem  et  dixisti 

bio's  gecerde     beam     monna  for'Son     tSusend     gera     bi- 

Convertimini    filii     hominum       4.   Quoniam     mille       anni 

foran     egum     t5inum     swe  swe      deg     geostran       se      bileorde 
ante      oculos      t\ios  siciit         dies     hesterna      qui     praeteriit 


318 


VESPASIAN   PSALTEE. 


[PS.  89. 


on  marne 
6.     Mane 


7     swe  swe 
JEt       sicut 

bio's  liefd     ger     heara 
habentur     anni  eorum 

on  marne      bloweS      7 
mane         floreat      ei 

bearda'S   7    adrugaS 
duret     et    arescat 

7    in    batbeortnisse 
et    in        furore 

unrebtwisnisse      ure 
iniquitates      nostras     in    consjpectu 

in        inUbtnisse     ondwleotan     Sines 
in*  inlurainatione       vultus  tui 


fore     nowibte 
2>ro      nildlo 

wyrt     leoreS 
herha   transeat 

gefalleS    .  for- 
decidat        in- 


geliaeld      in     naebt  Sa 

custodia      in     nocte  ^  5.    quae 

s.we  swe 

sicut 

7      SorbleoreS      on  efenne 
et    ^;er^rawse(2i        vesiiere 

forSon  we  asprungun  in   eorre    Sinum 
7.     Quia        dejecimus      in     ira        tua 

Sinre     "^gedroefd     we  sind  settes 

tuo       conturhati     sumus  8.    Posuisti 

gesibSe     Sinre     weoruld  ur 

tuo      saeculum     nostrum 

forSon       alle 
9.  Quoiiiam  omnes 

Sinum     asprungun 
tua        defecimus 


m 
in 


eorre 
ira 


degas 
dies 

ger 


Anni 


gewin 
labor 


daegas 
10.  dies     an- 

gif     soSlice 
Si      autem 

monigfald        beara 
Ijlurimum      eorum 

monSu^rnis     7 


gera 
annis 


ure     asprungun     7     we     m 
nostri  defecerunt     et     nos    in 
grytte^ 

ur     swe  swe     gongeweafre     werun  smegende 
nostri     sicut  aranea  meditahantur 

gera  ura  in    bini    bundseofentigum 

norwn  nostrormn    in   ijpsis  Ixx 

in        maebtum      bundaebtatiges     gei'a      7 
in     potentatihus  Ixxx  anni      et 

7     sar       forSon     ofercwom     ofer    usic 

et  dolor  Quoniam  supervenit  su2)er    nos      mansuetudo    et 

we  bioS  gereafade  bwelc     wat      maebte     eorres    Sines    oSSe 

corrijnemur         11.   Quis     novit  potestatem    irae      tuae      aut 

fore        ege       eorre      Sin  ariman  swiSre        Sin 

2)rae    timore    iram    tuam  12.     dinumerare    Dexteram    tuam 

dryhten     cuSe      doa      us      7    gelasrde    on  beortan   in    snytru 
Domine    notam    fac  ,  nobis  et    eruditos         corde        in  sapientia 

gecer       drybten     sume  bwile      7       biue  ofer     Siowas 

.13.   Convertere  Domine    aliquantulum  et  deprecare    super     servos 

Sine  gefylde     we  sind    on  marne    mid  mildbeortnisse  Sinre 

sumus  mane  misericordia  tua 

geblissade      sind     in      alkim     daegum  urum 

dehctati      sumus  in  omnibus   diebus   nostris 

we  sind     fore     *daoTim     Ssem       usic     *s:eaS- 


tuos  14.  Eejyleti 
7  we  gefiaS  7 
et  exultavinius    et 


gebistfullade 
15.      Delectati 


sumus 


pro       diebus 
^  contemporary. 


quibus      nos      humi- 
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modades     ger      in       daem     we  cjesegim    yfel  gcloca     in 

liasti      anni     in     quibus       vidimus      mala  16.  E€S2)ice    in 

t5eowas    tSine     7     in      were      tSin      dryhte/i     7      gerece     beorn 
servos     tuos     et     in     opera     tua      Domine     et      dirige      Jilios 

heara  7      sie     birhtu     dn'btnes    godes     ures     ofer     usic 

eonim     17.  Et     sit    splendor    Domini      Dei      nostri  super    nos 

7     were      bonda  ura         gerece     ofer     usic 

et    opera  manuum  nostrarum  dirige    sujyer    710s 


00. 


se     eardaS*    in      fultume 
Qid    habitat     in     adjutorio 

beofenea        wunatS 
caeli     commorahitur  2. 

t5u  eart5     7     geberg         min 
es         et  refujium    meum 

fortSon        be      gefriacS 
3.  Quoniam    ipse    liberabit 

from    worde 
a        verbo  aspero"^ 


Ses  bestan     in     gescildnisse  godes 

Altissimi      in      j^^^^^^^^^'^^  ^^ 

cwiS     to  drybt7i(S    ondfeuga  min 

Domino       Susceptor  mens 

min     ic  gebybtu     in     bine 
mens       S2)erabo        in     eum 

of     girene      buntiendra  7 

de     laqueo      venantium  et 

3    i.;^     ofersceadwad  'Se 

ohumbrahit  tibi 


Died 

god 
Dens 


mec 
me 

mid  gescyklrum^    bis 
4.       Scapulis  su  is 


7    under 
et      sub 


bi 
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gebybtes 


fi(5ru;M 

jniuiis     ejus     sjyerabis  5. 

(Sec  so'Sfestnis     bis       ne    ondredes  tJu  tSe 
te       Veritas       ejus     non  timcbis 

from     strele     flegendum     t)orb     deg 
6.     A       sagitta      volante         per     diem 

gongendura    in    tSeostrum     from     brj-re 

a 


ambuJante      in     tenebri 

fallaS    frow     sidan 
7.    Cadent      a        latere 

tSere  swi(5ran    tSinre    (5e 
dextris  tuis     tibi 

bwetSre  egu?n   Sinu??! 
tamen   oculis      tuis 

Su  gesist  for^on 

videbis         9.  Quoniam 


mid  scclde        ymbseletS 
Scuto  circumdabit 

fro7?i    ege     naebtlicum 
a     timore    nocturno 

from      £c[i]re      geond- 
«         negotio        per- 

7     diofle     middeglieum 
ruina  et  daemonio   meridiano 

Sire      Susend      7      ten      Susend      to 
tuo        mille       et    decern     milia        a 

soSbce     to     ne  geneolaecetS  all 

autem    non      adjyropiabit         8.    Verum 

Su  sceawas      7  edlean  sjTifulra 

considerabis     et     retributioTiem  peccatorum 


Su 
tu 


earS 
es 


drybte?i 
Domine 


bybt 


min      best 
mea      Altis- 


^  d  from  5. 


glossed  grimmum  late. 


d/rom  t. 
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settes      geberg        Sin  to  ne  geniolaecaS     to    Se 

simum    posui    refugium    tuurri         10.^     Non  accechnt        ad     te 

yfel    7      'Srea         ne.    geneolaeceS      getelde     Sinum    ,  for-  • 

mala  et  Jlagellum  non  adprojnabit  tahemaculo    tuo         11.    Quo- 

■Son      englum      his         onbead      bi     Se     Sset     hie  biolden,    'Sec 
oiiam    angelis      suis      mandavit    de     te      ut        custodiant       te 

in     allum     wegum     Sinum  in     hondum     beoraS    8ec    ne 

in  omnibus     viis  tuis         12.  In    manibus  portabimt   te     ne 

sefre       otspurne^       to       stane  fot         Sin  ofer 

umquam     offendas         ad    lajndem    pedem    tuum  13.   Super 

nedran     7      fagwyrm         gonges        7        trid^s  leon        7 

aspidem,    et    basiliscum     ambulahis     et     conculcabis     leonem     et 

dracan  forSon      in     mec   gehyhte   7   ic  gefrigu   hine 

draconeni  14.    Quoniam  in      me     speravit^et    liberabo      eum. 

gescildu   hine     forSon    ic  oncneow    noman    minne  geceS 

2)rotegam  eum   quoniam     cognovit       nomen     meum         15.  Invo- 

me     7     ic       geberu     hine     mid     hine     ic  earn     in     ge- 
cabit    me    et    ego  exaudAam  eum     cum     ipso       sum       in  tribu- 

swince     ic  genergu     hine     7      wuldriu      hine  lengu 

latione     Eripiam      eum     et    glorificabo    eum     16.  longitudinem 

dsega      gefyllu      hine    7      oteowu     him     haelu      mine 
dierum  adimj^lebo  eum    et    ostendamr   illi    salutare  meum 


91. 

god        is     ondettan     dryhtne     7      singan      noman    Sinu7?i 
2.  Bonum    est     confiteri     Domino    et     psallere     nomini      tuo 

Su  hesta  to        seggenne      on  mame    mildheortnisse    Sine 

Altissime       3.  Ad  adnuntiandam    mane        misericordiam    tuam 

7  soSfestnisse    Sine    'Sorh    naeht  in  tenstrengre    hearpan 

et    veritatem     tuam    per    noctem         4.   In    decacordo    ^j>sa?^e?-to 

mid       songe       7       citran  forSon     Su  gelustfullades     mec 

cum     cantico     et     cythara         5.    quia  delectasti  me 

dryhteti     in     gewerce    ^mum    7   in    wercum       honda       Sinra 
Domine     in    factura       tua      et    in    operibus    "^manum    tuarum 

ic  gefie  hu         micellice        sind      were      Sin      dvyhten 

exuliabo         6.    Quam    magnijicata    sunt     opera     tua     Domine 

*  ^  t  over  f. 
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switSe         deope      gewordne     sind       getSohtas      Sine  wer 

Qihnis    ^>r()/'u?u/rte     factae        sunt     cogitationes    time  7.    Vir 

iiuwis       ne    oncnawetS  /   dysig     ne     ongiteS   t5a  mid  cSy 

insipiens  non  cognoscet  et  stultus  non  intelUget  ea  8.    Cum 

upeornaS     tJa  synfullan    swe  swe     heg        7       oteowdun         alle 
exorientur      peccatores        sicut    faenum    et    cqypariierunt    omnes 

t5a  t^e      wircende  werim      unrelitwiMiisse     t5?et     forweorSen       in 
qui  operantur  iniquitatem  ni        intereant         in 

weoruld     weorulde  5u     sotSlice     se  hesta       in       ecnisse 

saecidum     saeculi  9.    Tu     autem     aUissimus     in    aetenuim 

dryhteM  fort5on      seliSe    feond     Sine     dryhte^i    forweorSatS 

Boniine      10.  Quoniam    ecce    initnici    tui       Domine      peribitnt 

7    bioS  *tostrodne     alle     Sa  Se     wircaS  uurelit  7 

et       dispergentur     omnes     qui     operantur   iniquitatem         11.  Et 

biS  upahefen     swe  swe     anhornes      horn     min     7     aeldu       min 
excdtahitur        sicut        unicornis     carnu  ineum  et  senectus    mca 

in    mildheortnisse     genyhtsumre  7    gelocade     ege       Sin 

in     misericordia  uberi  12.    Et    respexit    ocidus    tuus 

fiond     mine     7     arisende      in    mec    wergeude     geherde     eare 
inimicos  meos    et  insurgeutes  in    me    mcdignantes  audivit    aio-is 

Sin  se  rehtwisa     swe  swe     palma      bloweS      7    swe  swe 

tua  13.     Justus  7it  ]}ahna     Jlorebit       et       sicut 

cederbeam    noma    biS  gemonigfaldad  gcplantade     in    huse 

cedrus       Libani     midtijdicabitur  14.     Plantati        i)i    dome 

dryhtnes  in  ceafurtunum    buses    godes    ures      blowaS  nu 

Domini    in         atriis         domus     Dei    nostri  Jiorebunt     15.  Ad 

get    bioS  gemonigfaldade     in      aeldu    genyhtsumre    7     wel     ge- 
huc      multipUcabuntur        in     senecta  uberi  et    bene    ^>«- 

Syldge     ])ioS  Soet   hie  secgen      S^ette     rehtwis      dryhte/i 

tientes     erunt         16.   ut    adnuntient  Quoniam  Justus     Dominus 

god      ur       7      nis     unrehtwisnis  in     him 
Deus  noster  et  non  est    iniquitas      in      eo 


92. 

dryhten.     ricsad        wlite     gegereS    gegereS    dryhten    strengu 
1.  Dominus  regnahit  decorem    induit      Induit    Dominus    forti- 

7      bigyrde      bine     mid  megne     7     soSlice     getrymeS 
tudinem.     et   praecinxit     se  virtutem     Et      enim       firmavit 

21 
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ymbhwyrft    eortSan  ne      biS  onstyred  gearu      seld 

orbem  terrae    qui    non    commoveHtur         2.  Parata    sedis 

Sin    god    nu    hi  on  an  from  weorulde  (5u^  ear's  ^iphofun     ■ 

.tua  Deus   ex      tunc       a        saeculo     tu       es         3.   Elevaverunt 
flodas       dryhte?!      uphofun         flodas     stefne     heara  .  irom 

flumina    Domine    elevaverunt   flumina    voces      suas         4.      a 

stefnum        wetra  micelra    '   wundurlice     upahefenisse  *h9BS 

vocibus      aqiiarum ;   multarum      Mirabiles  elationes      maris 

wundurlic     in    heanisse     dryhten  cySnisse      Sine  drjhien 

mirahilis     in    excelsis     Dominus       5.   Testimonia    tua    Domine 

*gel8e,fsume  gewordne     sind     swiSe    huse     Sinum^     gedeafineaS 
credibilia      facta         sunt     nimis  Domui     tuae  decent 

Sa  halgan     dryhte^i     in         lengu  d^ga 

sancta        Domine     in     longitudine     dierum* 


93. 

god  wreca  dryht^?^        god         wrfca     freolice    dyde 

1.  Deus     uUionum      Dominus      Deus      ultionum    libere      egit 

hefe  up     Su     doemes    eordan    a^eld        edlean     oferliygdgum 

2.  Exaltare  qui   judicas   terram     redde  retributionem  sujyerbis 

hu      longe     synfulle      drylite?i      liu     longe     synfulle     bioS 

3.  Usque     quo     peccatores    Domine    usque   quo    peccatores    glo- 

gewuldrade  secgaS  y     spreocaS        unrelit     spre- 

riabuntur         4.    Pronuntiabunt    et    loquentur    iniquitatem  lo- 

ocaS       alle     Sa      wircaS     unrebtwisnisse  folc         Sin 

quentur  omnes  qui  operantur     injustitiam         5.  Populum  tuum 

drjhien      geeaSmodedun      7     *erfwordnisse      Sine      *geswecton 
Domine      humiliaverunt      et        hereditatem      tuam      vexaverunt 

widwan     7     *wrecan       ofslogun         7    feadurlease   ofslogun 

6.  Viduam    et     advenam  interfecerunt    et      ^;?<^n7/os     occiderunt 

7     cwedun     ne      gesiS     drybtm     ne     ongiteS     god      Jacob 

7.  Et  dixerunt  Non  videbit  Dominus  nee   intellegit  Deus    Jacob 

ongeotaS      nu     Sa  Se     unwise      earun    in     folce     7    dysge 

8.  Intellegite.  nunc    qui    insipientes   estis     in  populo  et    stidti 

hwilum     hogiaS  se .  plantade     eare      ne     gehered     oSSe 

aliquando    sajnte       9.   Qui  2)lcfritavit   aurem  non     audiet      aut 
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se  (5e     hiowede     ege       ne     *sce\va'S  se     tSrea'S     tSeode 

qui        Jinxit    oculum  non  considerat  10.  qui  corrijjit  gentes 

lie     '5reat5     se    IsereS     men        wisdom  drylit^/i       wat 

non    arguet  qui   docet  homines  scientiam  11.  Dominus    novit 

get5ohtas      monna^       forcSon       idle     sind  eadi-j^      mon 

cogitationes  lioniiauTii  quoniani  vanae  sunt         12.  Beatus    homo 

tSone     "Su     gelaeres     dryht^/i     /     of      ae     Sinre     \veves         liine 
queni     tu    erudieris    Domine     et     de     Uge     tua     docueris       eum 

tSset  t5u  gem'ildgie  liine  from  d^giim    yflu;?i    o5t5et  bicS  dolfen 
13.   ut  mitiges         eum     a       diebus     malis     donee    fodeatur 

Ssera  synfullan    seatS  fort5on     weg      ne  adrifetS     drylitew 

2)eccaiori        fovea         14.     Quia       non         repellit      Dominus 

folc       his      7         erfe  his       ne       forleteS  d<S 

plebem  suatn  et  hereditatem  suam  non  dereliuquit         15.    Quoad 

t5et    rcljtwisnis  bi(5  gecerrcd  in        dom       7  niomatS     hie 

usque     justitia      converfatur    in    judicium  et    qui     tenent      earn 

alle      tSa     rehtre     f^ind     heortan  hwelc      ariseS       me 

omnes    qui     recto      sunt      corde  16.    Quis      exurget    mihi 

wits       wergendum     o'StSe     hwelc     stondeS     mid  mec       wit5 
adversus  maJignantes     out       q^iis        stahit        mecum     adversus 

wircendum     unreht  nemne     t^'set     dryhte«     gefultumade 

operantes    iniquitatnn        17.  Nisi      quod  Dominus      adjuvasset 

mcc       hwoene      l?essan       eardade         in       helle         sawul       min 
7ne        ^;rt?i/o         minus     habitaverat     in    inferno      anima      mea 

gif     ic  ewetS     onstyred      is      fot      min       mildheortnis      tSin 
18.    Si     dicebam      Mofus       est    pes     meus      misericordia       tua 

i\ry\\ien  gefultumatS  mec  eftfr  mengu  sara 

Domine    adjuvcibat     me         10.  Secundum  multitudinem  doloruni 

minra       in    heortan     minre         frofre  'Sine     diTht<s?i     *ge- 

meorum    in      corde        meo     consolationes    tuae     Domine    laetiji- 

blisadon      sawle       mine  ah  retfilet^     t5e     seld 

caverunt    animam    oneam  20.  yuniquid      adheret    tibi    sedis 

*unrehtwisnise  hiowas     sar       in     bibode  geheftatS 

iniquitatis     qui  fingis  dolorem  in  praecepto         21.   captabunt 

in     sawle    t5es  rehtwisan  7        blod       *insce'Sende        nitSeriacS 
m  animam        justi  et  sanguinem  innocentem  condemnahunt 

7  geworden  is     me     dryhte/i      in     geberg     7     god       min 
22.  Et    f actus     est  mild  Dominus    in   refugium  et    Deus    meus 


21- 
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in      fultum     hyhtes     mines  7     glide's     him      drjhien 

in    auxiliu7n     sjpei        7neae         23.     Ut-  redclet     illis     Dominus 

unrelitwisnisse     lieara      7     in       betas       heara     tostrig'de'S     hie    " 
"   iniquitates      ijysorum    et     in    malitias   eorum     disperdet     iUo§ 

dryhten     god       ur 
Dominus  Deus  noster 

94. 

cuma'5     gefen  we      dryhtwe      wynsumie  we     gode     Ssem  hal- 
1.    Venite     exuUemus     Domino        juhilemus  Deo      salutari 

wyndan  urum  abisgien  we     onsiene     his     in    ondetnisse 

'nostra         2.  Praeoccujjemus  fadem     ejus    in    confessione 

7  'in    salmum    wynsumie  we    him  for'Son       god       micel 

et    in  ])^ttlmis       juhilemus         ei         3.   QuoniUm    Deus   magnus 

diVjhien     7    cyning     micel      ofer      alle     godas     for'Son    onweg 
Dominus   et      Rex     magnus  super  omnes    deos    Qumiiam    non 

ne  adrlfeS    dryht6?^       folc        his  fortSon   in    honda    his 

repellet      Dominus  plehem  suam         4.     quia     in    m^anu    ejus 

sind     alle     endas    eor'San    7     heanisse      munta        he     gelocaS 
sunt  omnes  fines      terrae    et  altitudines  montium    ipse    consincit 

for'Son         his       is      sae      7     hp     dyde     det     7    '5a  drygan 
5.  Quoniam   ipsius    est    mare    et  ipse    fecit    illud  et        anda 

honda       his    gesteaSeladun  cumaS     weorSien  we    7    for'5- 

manus     ejus    fundaverunt         6.    Venite        adoremus      et    pro- 

luten  we    biforan    god     woepen  we    biforan     dryhtne      se     dyde 
cidam,us      ante     Deum    j^^oremus       coram      Domino     qui    fecit 

usic  for'Son     he      is      dryhte?i       god        ur       we     so'Slice 

nos         7.    Quia     ipse    est    Dominus    Deus    noster   nos     autem 

folc       his    7  seep     leswe     his  to  dege   gif    stefne     his 

2)opulus  ejus  et  oves  ^^ccscuae  ejus         8.   Eodie      si     voeem    ejus 

ge  geheraS      nylla'5     aheardian     heortan     eowre  swe      in 

audieritis        nolite      ohdurare       cord  a      xestra         9.  Sicut    in 

onscununge^       efter         dege       costunge       in     woestenne     "Ser 
exacervatione    secundum    diem    temptationis    in       deserto        uhi 

costadun     mec   fedras     eowre     cunnadun 
temptaverunt  me    patres     vestri    prohaverunt    et    viderunt 

min  feowertigum    gera     on  neoweste     ic  wes     cneorisse 

mea         10.  Quadraginta  annis      proocimus         fui      generationi 


I 
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Sisse    7    cwe"5      aa      tSas    dwoliatS    on  heortan  hie    so'Slice 

huic    et    dixi  Semi)er  hii     errant  corde  11.    Ii)i<i     vero 

ne     oncnewun     wegas     mine     t^aem     ic  swor  in    eoire    minu7?i 

non  cognoverunt     vias       ineas    qidbus   juravi  in      ira        mea 

gif      ingatS      in      reste       mine 
Si  introihunt  in  requiem  meani 


95. 

singaS    dryhtne      song      neowne     singad     Avyhine      all     eor"Se 
Cantate  Domino  canticum  novum     cantate    Domino   omnis  terra 

singatS    dryhtne    7     bledsiaS     noman     his     wel     secgat5       of 
2.  Cantate  Domino  et    benedicite    nomini    ejus   bene  nuntiate    de 

dej^e    in     deg       haelu        liis  secgatS         betwih      c5eode 

die     in    diem    salutare    ejus         3.  Adnuntiaie      inter        gentes 

wuldur     his     in      'dWnm      fulcum     winuhir       his  forSon 

gloriam   ejus    in  omnibus  populis  mirabdia    ejus        4.  Quoniam 

micel      dryliten     7     *hcrgcdlic  swiSe     egesfnl     is     ofer      alle 
magnus  Dominus  et     laudabilis  7iimis    ternbilis  est  super  omnes 

godas  fortSon         alle     godas     tSioda       tSioful        dryht^M 

5.   Quoniam    omnes     dii      gentium  daemonia  Dominus 

heofenas     dyde  ondetnis     7      fegernis       in     ge- 

caelos        fecit  6.     Confessio    et  2>^dcliritudo  in    con- 

his      halignis      7         micelnis        in       gehalgunge       his 
sanctitas    et    magnijicentia    in    sanctijicatione    ejus 

dryhtne  oet51as        tSeoda       tol)ringatS      dryhtne 

Dumino  2^^'-^^^^''^     gentium       adferte         Domino 

are  tobringatS     dryhtne     wuldur     noman 

gloriam    et    honorem  8.    adferte       Domino     gloriam    nomini 

liis      upliebbat5     onsegdnisse        7      ingatS       in     ceafurtuuas     his 
ejus      Tollite  hostias  et     introite     in  atria         ejus 

weortSiatS    dryhten      in   halle   tJere  halgan     his      si^  onstyred 
9.    adorate    Dominum   in    aula        sancta         ejus    Commoveatur 

from  onsiene    his         all        eortSe  cweotSatS     in     *cneorisum 

a       facie     ejus    universa   terra       10.    dicite       in      nationibus 

dryhten      ricsaS     from     treo      7    soSlice     gereceS     ymbhwyrft 
Dominus    regimbit     a       ligno     et     enim       correxit         orbem 


soSlice 
autern 

sihSe 
spectu 

tobringaS 
7.     Adferte 

wuldur      7 


ejus 


*  sie:,  the  e  ir. 
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eor'San     se    ne      biS  onstyred     *domeS        folc      in   rehtwisnisse 
terrae     qui  non   cominovebitur  Judicahit,  jyojpulos  in      aequitate 

7    'Siode     iu'    eorre     his  blissien     lieofenas    7     gefee 

et    gentes    in      ira      sua  11.     Laetentur      caeli       et    exultet 

eor'Se     sie  onstyred      sae      7       fylnis        hire  gefia^ 

terra        moveatur      mare    et    plenitudo    ejus         12.    Gaudebunt 

feldas   7     alle      ©a  ^e     in     him    sind    Sonne      gefiacS  all 

camjd  et  omnia    quae      in      eis     sunt     tunc    exidtahunt     omnia 

trew      wuda  biforan     onsiene     dryhtwes     forSon     cwom 

ligna  siharum         13.  ante       faciem      Domini    quoniam    venit 

for'Son    cwom     doeman     eor"5an       doeme"S    ymbhwyrft    eor'San 
quoniam  venit     judicare    terram     Judicahit       orhem  terrae 

in     efennisse     7        folc        in     soSfestnisse     his 
in     aequitate    et    2)02)ulos    in        veritate        sua 


90. 

drjhten       ricsa'S^        gefiS      eor'Se      blissien        eolond      micelu 
Dominus     regnahit      exultet      terra      laetentur      insulae     onultae 

Nvolcen    7    dimnis   in    ymbhwyrfte   hire   rehtwisnis   7      dom 
2.   Nuhes     et    caligo    in       circuitu       ejus      justitia      et     judi- 

gereceuis      seldes     his  fyr     biforan    him     foreg^S 

cium    Gorrectio       sedis     ejus         3.    Ignis     ante       eum    praeihit 

7        inaeleS         in    ymbhwyrfte      fiond       his  inlihtun 

et  injlammahit    in       circuitu      inimicos    ejus         4.  Inluxerunt 

legite     his    ymbhwyrfte  eorSan    gesaeh   7    onstyred   wes    eor'Se 
fidgora  ejus         orhi  terrae      vidit     et   commota    est      terra 

muntas  swe  swe  wex    tofleowun  from  onsiene  dryhtwes    from 
5.  Montes      sicut      cera   jiuxerunt      «        facie      Domini       a 

onsiene    dryht?ie5     cwaecade     all       eor'Se  segdon 

facie      Domini       tremuit   omnis     terra  6.   Adnuntiaverunt 

heofenas    rehtwisnisse     his     7     *gesgun       alle        folc       wuldur 
caeli        justitiam       ejus    et     viderunt    omnes   popidi    gloriam 

his  sien  gescende       alle      "Sa  "Se  weor'SiaS      greftas      'Sa 

ejus         7.  Confundantur    omnes     qui      adorant     sculptilia     qui 

wuldria'S     in      hergum      heara     weor'Sia'S    hine      alle      englas 
gloriantur    in    simulacris    suis       Adorate      eum    omnes    angeli 
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his  geherde    7       geblissad     is      Siou     7        gefegun 

ejus  8.     audivit   ei        laetaia       est     Sion     tt    exultaverunt 

dohtur    ludan     fore       domum  tSiDum  dryhte?i  forcSun     tSu 

Jiltae     Judae  i)roi)ter  JuJicia      tiia     Domine       9.  Qiioniaju    tu 

earcS    drybte/i     tSu  liesta     ofer       alle      eortSan    switS'e      upahefen 
es     Dominus  altissimus  super  omneiii  terram    nimis      ex-altutus 

tJu  earS    ofer      alle     godas  'Sa  'Se    lufiat5       dryhte/i     fiatS 

es       suj^er  omnes    deos  10.   Qui   diliyltis  Dominum  odite 

yfel        haldetS      drylite?i       sawle        t5eowa  his       of  houda 

malum    custodit    Dominus   animas    servorum     suorum  de  manu 

syiifulra      gefrea'5     hie  leht    upcuinen  wes    c5aim  rehtau 

peccatarum  liberabit    eos         11.  Lux        orta        est  justo 

7    rehtheortu/?^     blis  bli&siatS     rehtwise     in     dryhty^e     7 

et     rectis  corde  laetitia      12.  laetamini     justi         iu     Domino    et 

ondettacS     gemyiule     haliiiiiisse     his 
conjilemini   laernvriae    sanciitatis    ejus 


97. 


singatS      dryhtne         ^ong         iiiowue     forcon      wundiir       dyde 
Cantate      Domino     canticum,     novum       quia      mirahilia     fecit 

dryhtoi      gehaelde     bine     mid  t5»a  switJran     his       7         earm 
Dominus     iSiduavit     eum  de^ctera  ejus      et     hraccltium 

haligne    his  cuSe     dyde    dr}hte?t       haelu       his    biforaii 

sanctum  ejus  2.  Xotum  fecit  Dominus  salutare  suam    ante 

gesihtSe         '6'ioda      onwrah     rehtwisnisse     bis  gemyndig 

conspcctu    gentium    revelacit      juslitiam      suam  3.  Alemor 

wes     mildheortnisse     his  7   sotSfestllis^e     his     gebuscipe 

fuit      miser icordiae     suae    Jacob    et      veritatis       suae      domus 

Israel      gcsegun        alle       endas     eortSan       baelu     godes     ures 
Israhel     Viderunt     omnes     fines       terrae     salutare    Dei     nostri 

wynsumiatS     gode     all      eorc5e     siiigaS    7     gefia'5     7    siiigatS 

4.  jubilate        Deo    omnis  terra     cantate  et    exultaie  et  psallite 

singatS    gode    urum    in    citran    in    citran     7    stefue    salmes 

5.  Psallite  Deo    nostro    in  cithara  in    cithara  et      voce     ^^sa/mi 

in    hornu7/i    gelengdum     7     stefne      homes     *hyrnes     *\vyn- 

6.  in      tubis        ductilibus     et      voce        tubae       corneae      jubi- 

sumiia(5  in     gesibtSe     cyninges     drybtnes  sie  astyred       s^ 

late      in    conspe^tu      regis        Domini  7.    Moveatur     rnare 
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7       *fynis      hire  ymbhwyrft  eorSena     7       alle^     t5a  Se     eardia'5 
et  2)^enitudo  ejus         orbis       terrarum  et  universi    qui     habitant 

in  hire  -  flodas      pleegiaS  mid  hondum  in  J^set     ilce   muntas 

in    ea       8.  Flumina  jplaudent     manibus      in    id    ijpsum  oiiontes 

gefegun  biforan    onsiene    dryhtwes     forSon     cwom  ,  for- 

exultaverunt       9.  ante       faciem      Domini    quoniam   venit    quo- 

■^on     cwora    doeman     eorSan     doemsecS     *ymbhwyrf     eorSan   in 
niam     venit    judicare    terram    Judicabit        orbem         terrae     in 

rehtvvisnisse     7        folc       in     efennisse      his 
justitia        et    popuJos    in     aequitate     sua 


98. 

dryhte/^      ricsa'S       eorsien         folc     (5u  (5e    sites    ofer     Cerubin' 
Dominus  regnahit  j,rascantur  2^02)uli     qui      sedis  su2}er  Cherubin 

sie  astyi^ed     eorSe  drjhten     in     Sion    micel      7       heh 

moveatur       terra         2.  Dominus   in    Sion  magnus    et    excelsus 

ofer      alle        folc  ondetta'S      noman    Sinum    miclum 

suj^er  omnes  populos         3.  Conjiteantur   nomini      tuo        magna 

7    egesfulluni   for'Son       halig      is  7      ar     cyninges    dom. 

et     terribili     quoniam  sanctum,  est     "  4.  et  honor      regis      judi- 

lufa'S      "Su    gearwades   rehtwisnisse      dom      7  rehtwisnisse 
cium  diligit    Tu     ^;<2ras^^        aequitatem  judicium  et    justitiam 

in    lacob    Su    dydest  uphebba'S     dryhten       god        urne 

in   Jacob    tic    fecisti         5.   Exaltate     Dominum  Deum  nostrum 

7     weor^iatS      scomul         fota  his         for  (Son         halig       is 

et      adorate      scabellum    pedum      ejus      quoniam,     sanctum    est 

7  Aaron   in    biscopum      his     7    Samuel    betwih  hie 
6.    Moyses  et  Aaron  in  sacerdotibus  ejus   et  Samuhel    inter     eos 

"Sa     gecegaS     noman  'his      gecedon       dryhtew,      7     he     geherde 
qui  invocant    nomen   ejus  Invocahant  Dominum  et    ipse     exau- 

hie  in      syle     wolcnes       spree       to     him       he- 

diebat     eos         7.   in  columna  nubis    loquebatur  ad     eos     Custo- 

oldun       cy(5nisse       his-    7       bibod        his  'Sa        salde      him 

diehant    testimonia     ejus    et    praecepta    ejus  quae  dederat    illis 

dryhte7^     god        ur      (5u     geherdes     hie  god  'Su      milde 

8.  Domine    Deus   noster  tu  '  exaudiebas   eos  Deus  tu    propitius 

**  11  over  some  other  letter. 
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were     him    7    wreocentle    in     alle    teolunge    heara  heb- 

fuisti   illis   et     vindicans    in  omnia    studia      eorum         9.    £x' 

bat5  up        dryhien  god         iirue        7    weort5ia(5       in     munte 

altate       Dominiun      Deum    nostrum    et     adorate        in      monte 

halgura     his       fort5on       halig     is     dryhteu     god      ur 
sancto     ejus    quoniam  sanctus  est  Doniinus  Deus  nosier 


wynsuniiatS    gode      all      eortSe    tSiowiatS    drvht«e     in     blisse 
2.    Jubilate       Deo    omnis    terra      servite      Domino    in    laetitia 

ingaS     in     geailitSe      his    in    wynsumnisse  weotaS     t5set 

Intrate    in    consjyectu  ejus    in      exultatione  3.     scitote     quod 

dryhien     he     is     god     he    dyde    usic    7    nales    we      usic    we 
Dominus  ipse  est  Deus  ijyse  fecit     nos    et     non     ipsi     tws    N08 

sotSlice     folc*      his     7     seep     leswe      his  ingatS      geatu 

autem  i^opulus  ejus    et     ores   pascuae  ejus         4.     intrate    portas 

his    in      ondetnisse    ceafurtunes    liis     in    ymcnum     ondetnissa 
ejus    in     confessione         atria         ejus    in     hymnis   co-nfessionum 

fortSon     wynsura     is      dryhteji    in 
5.  quoniam     suavis      est    Dominus  in 

his     7       o'S        in      weoruld    weorulde 
ejus    et     us'iue    in     saeculum     saeculi 


hergatS     noman     his 
Laudaie    nomen    ejus 

ecnisse      mildheortnis 
aeiernum    misericordia 

sot5festuis     his 
Veritas      ejus 


100. 


mildheortnisse     7         doni         ic  singu      '^e       dryhien      ic  singu 
Misericordiam    et    judicium    cantaho       tihi     Domine       Psallani 

7     ongeotu      in  wege  tSaem  unwemman    t^onne     tSu  cymes    to 
2.  et  intelleyam  in    via         inmaculata         quando      venies       ad 

me     ic  geondgan'^  in     unscetSfulnisse    heortan     minre    in    midle 
me  Peramhulaham  in      innocentia         cordis        met      in    inedio 

buses    c5iues  ic  no  foresette     biforan    egum    minum  wisan 

domus   tuae        3.  iVo?i  2)ro2)onebam     ante      oculos     meos       rem 

yfle         donde  ofeileornisse      ic  fiode      no       setfalh       me 

malum   fucientes    ^>7*a era ri'ca^i owes      odivi       non     udhesit     mihi 


^  Icj'rum  u. 


-  h(^t  n  inau  be  u  (?). 
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heorte     t5uerh     oiihaeldende    *fro      me     awergde    ic  ne     on- 
4.    cor      ^;ra^'w?7i  ,  Declinantes       a         me    malignos    non  agnos- 

cneow  telendne  ^Yi'S        (Seem  nestan      his  ,degullice 

ceham         5.    detrahentem    adversus    2)roocimum      suum     occulte 

Seosue     ic  oehte     oferhygdgum  egan    /  ungereordedlicre   heprtan 
hunc    j^^sequehar     Sujierho       Gculo    et        insatiabili  corde 

unite    'Sis    somud    ic  ne      et  egan     min     ofer     (5a  ge- 

cum     hoc     simul    -non  edeham         6.   Oculi    mei    su2)er  fideles 

treowan     eordan     Sset     hie  sitten     (Sas     mid  mec    gongende     in 
terrae       ut         sedeant        hii      mecum     amhulans     in 

wege    Ssem  unwemman    "Ses     me       'Segnade  ne   eardatS 

via  inmacidata         hie    mihi  ministrabat         7.  ^on  habi- 

in       midle      huses     mines     se      doeS       oferhygde        se 
taMt      in      medio     domus     meae     qui    facit  ,   sujyerbiam      qui 

sprice'5      (5a  unrehtan     ne      gerece'S      in      gesihSe  egena 

loquitur         iniqua         non      direxit      in     conspectu      oculorum 

minra  in     margentid  ic  ofslog           alle        synfulle 

meorum  8.    In     matutinis  interjicieham     omnes    j^^^^^^^^^^^ 

eorSan  'Sset     ic  tostregde     of  cestre      dryhtnes      alle        Sa 

terrae  ut        disperdam      de  civitate      Domini      omnes      qui 

wirca'S       unrehtwisnisse 
operantur      iniquitatem 

101. 

dryhte/i     geher       gebed        min      7     cleopung     min     to     Se 
2.  Domine    exaudi  orationem  meam    et      clamor      meus   ad      te 

becyme  ne    acer  Su    onsiene     Sine    from    me    in     swe 

perveniat         3.  JVe    avertas     facieTU     tuam      a        me    in    qua- 

hwelcum     dege     geswenced     onhaeld     to     me      eare        Sin      in 
cumque        die         trihulor       inclina     ad     me    aurem    tuam    in 

swe  hwelcum     dege    '  ic  gecego      'Sec      hr[e]Siice      geher      mec 
quacumque        die       invocavero      te         velociter      exaudi      me 

forSon      asprungun     swe  swe      rec      deegas     mine     7      ban 
4.     Quia         defecerunt        sicut      fumus      dies        mei      et     ossa 

mill     swe     in      herstan         herste     sind  slegen     ic  earn 

mea    sicut    in  frixorium    confrixa  sunt         5.    Percussus   sum 

swe  swe      heg        7    adriiga^     heorte     min    forSon    *offergeotul 

sicat     faenum    et      aruit  cor      meum    quia  ohlitus 

ic  earn       eotan  lilaf    minne  from     stefne     geamrunge 

sum    manducare  paitem  meum         6.      a  voce        gemitus 
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luinie  getfelun^      ban    niin    fleesce    milium  gelic    geworden 

7nei    adheserunt  ossa  mea    carni      meae       7.  Similis     f actus 

ic  earn     staiiegellau     in    woestenne     geworden    ic  eam    swe  swe 
8U7ti         pellicano       in     solitudine        f actus         sum         sic  ut 

nsehthrefu     in     husiucle  ic  waecade    7    geworden     ic  earn 

nocticorax      i/i    domicilio         8.     Viyilavi     et       J'actus         sum 

swe    swe    spearwa     se  anga    in      timbre  alue     deg    ed- 

sic       ut       pdsser       v.aicus     in    aedijicio         9.     2'ota     die     ex- 

wittun^     mec    feoud     mine    7    t5a  ?e    mec      hergat5         wiS 
2)robrahant    me    inimici    mei     et      qui       me     laudubant    advert 

me      sworun  foit5on      escan       swe     swe      hlaf 

sum     me    jurabant  10.     Quia     c'lnerem      sic       ut     panem 

ic  et         7    drync    minne    mid    wope    ic  genietgade         from 
rtmnducuham  et  potum    meum    cum  Jietu      temperabam      11.  A 

onsicne  eorres   7       *ebylt5u        tJinre    fortSon   upbebbendc    t5u  ge- 
fucie       true     et  indiynationis  tuae       quia  elevans        elisisti 

cnysedes    mec  dsegas    mine   swe    swe    scua       onhaeldun 

ine         12.  Dies      mei      sic      ut   umbra   decllnaverunt 

7     ic     swe    swe     beg     adrugade  t5u    sotSlice     drybte>i    ill 

et  ego     sic      ut  faenum     ami  13.   Tu    autem     Dortiine    in 

ecnisse     Sorbwunas    7     getiiynd       tSin     in     weoruld     weorukle 
aetemum.    j^>er»irt?ies     et    memoriaJe  tuum  in    saeculum     saeculi 

tSu       ariseude      gemildsas  *Sioeue    fortSon     cwom        tid 
14.     Tu     exsuryens     misereberis     Sion        quia        venit      tempus 

to  mildbiende     his  fort5on     welgelicad        befdun      tSeowas 

miserendi        ejus         15.  Quia    beneplacilum  habuerunt    seivi 

tSinc     stanas       bis      7     eor^an     bis         mildsia'5  7 

tiii      lapides    ejus     et      terrae      ejus     miserebuntur  16.     £t 

ondredat5     Siode       iioman      Siime     dr}bte/i     7       alle     cyningas 
timebunt      yentes       nomen      tuum     Domine     et    omnes      reyes 

eortJan  wuldur     ^iii  fortSon       timbretS      drybten  Sion 

terrae    yloriam  tuam  17.  Quoniam  aedijicabit  Dominus  Sion 

7     bi5  geseoen     in     megenSrymme     bis  7     gelocat5     in 

et       videbitur       in         majestate         sua         18.  Et    respexit    in 

gebeodu      tSearfena     7    ne    forbogatS  *bene    beara  biotS 

orationes  pauperum  et  non     spi'evit   ^;rece5  eorum  19.    Scri- 

awriten   "Sas   in     cueorisse     ot5erre   7      folc      'Saet   bit5  gecwicad 
bantur    haec  in  generatione  altera    et   populus  qui      creabitur 

*  vel  ietclofoJon  added  later.  '^  vel  hyspton  added  later. 
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here's         drjhten  for^on        geloca'S       of     heanisse 

laudahit     Dominum         20.     Quoniam ,  i^'i'osjpexit      de       excelso 

tSsem  halgan"    his      dryhten      of    heofene-    on      eorSari'    gelocade- 
sancto        suo     Dominus     de      caelo      in      terrain    jprospexit 

Sset     he  geherde     gemrunge     gebundenra       7     onlese   »bearn 
21.  Ut        audiret         gemitum     vinculatorum     et      solvat     filios 

ofslegenra  'Sset     sie  segd       in    Sion     noma    dryhtnes 

interemptorum        22.    Ut  adnuntietur  in    Sion    nomen  Domini 

7      lof     his      in    Jerusalem  in      gemoetinge       folc 

et   laus   ejus    in   Hieruscdem  23.    In     conveniendo    2)opulos 

in  annesse^  7    ricu   Seet  hie  (Siowien  dryht^ze  ondsweorede 

in   unum     et  regna  ut       serviant      Domino         24.  Respondit 

him  in  wege  megnes    his      feanisse        dega        minra         sege 
ei     in    via     virtutis  suae  paucitatem  dierum^  meorum    enuntia 

me     7  ne     gece  Su    mec    in       midle       dsega      minra 

mihi  et         25.   iie      revoces      me     in     dimidio    dierum    meorum 

in     weoruld     weorulde     ger     'Sin  in  fruman    eort5an    Su 

in    saeculum     saeculi      anni    tui  26.    Initio        terram     tu 

gesteaSelades    dryhten     7    were      honda       Sinra     sind  heofenas 
fundasti       Domine    et    opera  manuum  tuarum  sunt     caeli 

hie   forweor'Sa'S    Su    soSlice    'Sorhwunas    7    alle     swe    swe 
27.  Ii^si     perihunt       tu     autem      permanes     et  omnes    sic     ut 

hregl  aldia'S       7    swe    swe     wrigels     onwendes     hie     7 

vestimentum  veterescent  et     sic     ut    optertorium  mutahis      eos     et 

hie  bioS  onwende  Su    so'Slice     se     ilca*^  ear's   7    ger    'Sin 

mutahuntur  28.    Tu    autem   idem  ip>se     es      et  anni   tui 

ne     aspringa'S  beam     Siowa       'Sinra        ineardiaS      'Ser 

non     deficient  29.    Filii  servorum  tuorum   inhahitahunt   ihi 

7      sed       heara     in     weoruld^    *werulde    biS  gereht 
et    semen    eorum    in    saeculum      saeculi       dirigitur 


102. 

bledsa     sawul     min     dvjhten     7      all  "Sa  innerran  *mi    noman 
Benedic  anima    mea  Dominum  et  omnia  interiora      mea    nomen 

"Sone  halgan    his                 bledsa     sawul  min     dryhte?^      7      nyl 

sanctum       ejus         2.  Benedic  anima  mea  Dominum   et    noli 

ofergeotelian     alle          edlean        his  se         milde      bi'5 

ohlivisci       omnes  retiibutiones  ejus  3.    Qui    propitius    fit 

*  &from  u.                         2  ^  Qj.^y  dotted  e.  ^  \difrom  n. 
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allum     unrehtwisnissum 
amnibus      iniqultatihus 


t^ine 

tuos         4 

gereordeS     in 
satiat       in 

miklse       j 
miseratione  et 

*gut^ut$    Sin 
jtiventus  tua 

allum         tionan 
omnihua    injuriam 

Moysi    bearnuni 
Moi/si     filiis 


se      aleseS 
Qui    reclemit 

n     crodiim 


diniim     se     liaeletJ 
tuis       qui    sanat 

of     forwyrde       lif 
de      iideritu     vitam 

lust         t5inne     se 


alle  acSle 

omnes    languores 


bonis    desidtnum    tuum 


qu 


t5in 
fuam 

gebega'S 
coronat 


mildheortnisse    bit5  geedniowad 


misericordia         renovabitur 

donde    mildheortnisse     drj^htew 


6. 


Fa c iens  miserico rdias 

tSrowiendura 
patientibus         7 

willan        his 
Isrdhel    voJuntates    suas 


cutSe 

yotcL 


se 
5.     qui 

"Sec     in 
te      in 

earn 
aquilae 

dom 
Dominus  et  jiidimiin 

dvde     wegas     his 
fecit       vias     suas 

mildheort       7 


swe 

sic 


swe 
tit 


8.     Mise 


mildsiend 
miserator 

in     ende 
in   finem 

efter 
secundum 


dryht^n 
Dominus 

eorsa?? 
irascifur 


get5yldig   7     swit5e    mildheort 


5     et 

nales 
Son 


patiens    et  mtdtum   misericors  9 

ne      in     ecnisse     bit5  geebylged  nales 

neqice  in  aeternum   indvjnabitur         10.  Son 

synne       ure       dyde       us        ne  *efer        unreht- 

peccata    nostra    fecit    nobis    neque    secundum    iniqui- 

wisnisse   urura     geedleanaS     us  for'Son      efter      heanisse 

tales      nostras     retribuit     nobis  11.  Quia  secundum  altitu- 

heofenes  from  eortSan  getrymede    dryht€;i     mildheortnisse 
dinem      caeli         a        terra     conjirmavit  Dominus    misericord i am 

his      ofer  ondredende  hine  swe  micel  tostondetS  eastdael 

suam>  sujyer    timentes      eum         12.    Quantum      distat        oriens 

from     westdaele     afeorrat5     from       us       unrehtwisnisse       ure 
ab         occasu       elongavit        a        nobis        iniquitates        nostras 

swe      mildsaS     feder  bearnum  swe  mildsiende  biS  dryhte^i 
13.  Sic  ut  miseretur   pater     JHHs       ita      misertics     est  Dominus 


ondredendum  hine 
timentibus      se 

gemyne      dryht^>i 
Memento    Domine 

beg      dsegas   his 
faenuni     dies    ejus 

for'Son       gast 


fortSon     he     wat 
14.      quia     ipse    sit 

t^aet      dust     we  sind 
quod    pidvis    sumiis 

7    swe    swe  blostme^ 
et     sic      ut       Jlos 

tSorhleoretS     from   him 


geheowunge      ure 
Jigm^ntum    nostrum 


16.   Quia     spiritus  pf'rfransiit        ab 


15 

londes 
agri 

7     ne 
et    non 


mon    swe 
homo     sic 


swe 
ut 

swe     blowetJ 
ita      Jloriet 

bit5     7    ne 
erit    et    non 


^  lo  from  r. 
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oncnaweS      mae         stowe        his  mildlieortnis    soSlice 

cognoscit     amjdius     locum     suum  17.     Misericordia     autem 

dryht^zes    from   weorulde     is      j       o'S      '  in     weoruld  '  weorulde ' 
■  Domini        a        saeculo      est    et    usque     in    saeculum     saeculi, 

ofer        ondredende      hine        /       rehtwisnis      his       ofer    'beam 
suijer         tlmentes         eum      Et       justitia         ejus     siq^er    filios 

beorna  haldendum^  cy'Snis  his     y      gemynd 

filiorum  18.    custodientihus    testamentum     ejus    et     memoria 

neomendum     bibod      his     Sset     doen      '5a  Avyhien     in 

reti7ientibus  mandata  ejus     ut    faciant    ea         19.    Dominus  in 

heofene    gearwade    seld      his      7       rice       his       ah^a        Waldo's 
caelo        ^aravit    sedem  suam  et  regnum  ejus  omnium    domina- 

,  bledsiaS       dryhte^i        alle       englas     his     maehtge 

hitur         20.  Benedicite  Dominum    omnes    anpeli     ejus    ^;o^e?i^es 

on  megne     Sa  Se      doS       word       his       to      geherenne      stefhe 
■virtute  qui    '  facitis    verbum    ejus     ad     audiendam     voeem 

worda       his  bledsia'S      dryhten       alle      megen     his 

sermonum  ejus         21.     Benedicite  Dom^inum  omnes  virtutes  ejus 

■Segnas       his      Sa       doS  willan         his  bledsia'S 

Tiiinistri    ejus    qui   facitis     voluntatem    ejus  22.    Benedicite 

dryhte?^       all       were     his     in     ylpere     stowe     onwaldes      his 
Dominum  omnia  oi^era  ejus    in     omni       loco  dominationis  ejus 

bledsa     sawul     min     dnyhien 
henedic    anima    mea    Dominum 


103. 

bledsa     sawul     min      dryhte?i      dryhte?i     god     min      gemiclad 
Benedic    anima    mea    Dominum   Domine   Deus    meus      magni- 

ear'S      swi'Slice   '      ondetnisse       7        wlite     5u  gegeredes 
ficatus     es      vehementer     Confessioneni    et     decorem       induisti 

biswapen     lehte     swe     swe     mid  hregle     a'Sennende      heofen 
"  2.    amictus     lumine    sic      ut       vestimento      Extendens     caelum 

swe  swe      fel  'Su     bi'Seces     in     wetrum    'Sa  uferran     his 

sic     ut  pelleni       3.     qui      tegis       in      aquis       superior  a    ejus 

se    sete'S     wplceu     upstige       his        se     gonge'5      ofer      fi"5ru 
Qui  2^onit     nuhem    ascensum   suum    qui  ambulat    super    ^;z?z7zas 

winda  se     doe's     englas      his      gastas      7      "Segnas 

ventorum         4.  Q^d    facit    angelos     suos    s^nntus    et    ministros 

^  first  (1  from  a  (?). 
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liis      f}T     bernende  se     steatSelade    eortSan    ofer    steat5ul- 

s^ios  i'jnein  urentem       5.    Qui   fundavit      tfrram   super    stalili- 

festrisse      his         ne      bit5  onhaelded       in        weoruld      weorulde 
tatem         ejus       non       inclinahitur        in       saecuUnn       saeculi 

neolnis     swe    swe       rift        swpepels^       his        ofer       muiitas 
6.   Abi/ssiis      sic       ut     ;>a?/n<7«     amictus        ejus      super      luonfes 

stonda'5    weter  from       tSreanfje     tSinre     fleo"5    from    stefne 

stabujit    aquae         7.  Ab     incrcpatione  tua    fngient     a         voce 

t^iinurrade  forhtiatJ  astigaS      muiitas     7     ofilnne- 

tonitrui    tui formidahunt  8.   Asceudunt    montes    et       dis- 

stigaS     feldas    in    Ftowc       t?a    t?ii  gestea^elades  liim 
cendunt  cawjn     in    locum    quern  fundasti  eis         9.   Ter- 

gemsRre        settcs       him        t5a      hie  ne-       ofergongat5  ne 

mimun       posuisti       eis       qneia       voii       transr/redientur       neqxie 

bio's  forcerde  oferwreau  eort5an  ?e     onsendetS  waellan    in 

convertentur      operire      terram         10.  Qui      emittet      fontes     in 

deanu7/i        betwih     middel         munta  "SorlileoratS  weter 

convallibus       inter      medium     montium      ^)fr/ra>K<fi6foi^       aquae 

drencaS     t5a      alle    wilddeor    wuda  bidatJ       wilde  assan 

11.  Potabunt    ea    omnes    bestiae    silvarum   expectabunt     onagri 

in  *Siirs     heara  ofer     t5a    fiiglas     hcofenes       eardia'S 

in    sitim     suam  12.     sniper     ea  volucres       cadi        habittdrunt 

of   *mid        stana       senaS    stefne    lieara  leccende     nuintas 

de    medio  petraTnini  dabunt  voces     suas         13.   Uitjans       montes 

of  Saem  nferrum    his     of    westme    werca       Sinra     bitS  gereorded 
de    supenoribus    suis    de     fructu    opermn  tiiorum       satiahitur 

eorSe  forS  gehiedes     heg        neatum     7     wvrte    tSoowdome 

terra  14.     Produces     faenum  junientis    et    herbam     senituti 

monna    tSjet    he  utaloede     hlaf     of     eor^an  7     win        ge- 

honiinum  Ut         educat      y)rt»em  de      terra       15.  et   vinum    lae- 

blissatS     heortan     monncs     "Snet    he  gleadie      onsiene       in        ele 
tijicet  cor         hominis     Ut       exhilaret       faciem        in       o^eo 

7    hlafes    heorte    monncs    getrymetS  biot5  gefylde        all 

et    ])anis       cor       hominis     conjirniet  16.  Satiabuntur    omnia 

trew       wuda      7    cederbeamas    tSes  mnntes     Sa     "Su  geplantades 
ligna  silvarum  et         cedros  Libani       quas       plantasti 

t5er   spearwan     *nistaSatS      heafuces      hus     ladtow    is    heora 
17.  illic    2^^8seres    nidijicabunt     Fulice     domus    dux      est  eorum 

'  r(?)  er.  nffer  e.  -  o  (?)  er.  hefore  n. 
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muntas    lieae  lieoretes    stan .    geberg        igles*  dyde 

IS.  monies  excelsi    cervis    i)etra  refugiwni  irinacis         19.    Fecit 

monan     in      ticl     sunne     oncneow     setgong     hire         '  'Su 

Junam     in  temiwre,  sol       cognovit     occasum    suum         20.    Poj 

settes     'Seostru     y  geworden  wes    naeht   in    Sere      SorhleoraS 
suisti     tenehras    et      facta       est      nox      in    i2)sa    ^je?"^ra?is-i62^.?i^ 

alle     wilddeor     wuda  Kwelpas     leona     grymetiende    'Saet 

omnes     bestiae    siharum      21.   Catuli     leonum     rugientes        ut 

hie  *gerafiea  /     soecen    from    gode     mete     him  upcumen 

rajpiant       et  quaerant    a        Deo     escam     sibi  22.   Ortus 

is     sunne    /    gesomnade      sind    /    in    bedcleofum     heara      hie 
est      sol      et    congregati      sunt    et    in      cubilibus        suis        se 

goeteaSelia'S  utgaec5    mon     to     werce     his      7    to     gebede 

conlocabunt        23.  Exiet     homo    ad     opus    simm  et    ad     opera- 

his        oS        to       efenne  hu         micellice 

tionem    suam    usque    ad    vesperum         24.    Quam    magnijicata 

sind    were    'Sin    dryhte?^       all       in     snytru     Su  dydes     gefylled 
sunt  opera    tua    Domine    omnia    in  sapientia    fecisti         rep)leta 

is   eorSe    gescefte    Sinre  Sis     sae       micel       7       rum 

est  terra    creatura    tua         25.  Hoc  mare  magnum  et  spaciosum 

Ser     snicende     Seara  nis  rim  netenu       lytelu      7 

illic     re2)tilia    quorum     non  est     numerus    animalia    2)usiUa    et 

micel  Ser     sceopu       SorhfearaS       draca      Ses      Sone 

magna  26.     illic     naves     pertransibunt     Draco     iste     quern 

Su  gehiowa[d]es     to      bismerenne     him  all     iroin     Se 

formasti  ad     inludendum      ei  27.    omnia     a        te 

bidaS        dryhien      Sset     Su  selle     him       mete      in         tid 
expectant     Domine        ut  des      :  illis      escam      in     tempm^e 

sellendum   Se  him   gesomniaS    ontynendum   Se     bond     Sine 
28.    Dante        te   illis     colligent        ajyeriente        te   manum  tuam 

all     bioS  gefylde   genyhtsumnisse  forceiTendum  soSlice  Se 

omnia  replebuntur  ubertate  29.    Avertente      autem     te 

onsiene      Sine     bioS  gedroefeS     Su  afirres        gast         heara      7 
faciem       tuam      turbabuntur  auferes      spiritum     eorum     et 

aspringaS     7     in        dust        heara      eftcerraS  onsend 

deficient       et     in    pulverem    suum    revertentur  30.    Emitte 

gast      Sinne  7  bioS  gecwicade  7  geedniowas     onsiene     eorSan 
spiritum  tuum  et      creabuntur      et     renovabis      faciem      terrae 

^  from  lies. 
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sie  wuldur    diyhtnes     iu      weoruld    weoruldc    bit5  geblissad 
31.  Sit    gloria      Domini     in     saeculum     saeculi         ktetabiiur 


his 

stiis 

se 
qui 


drybte^i     in     wercum 
Dominus    in    operibus 

doeS      hie      cwaecian 
facit      earn      tremere 

ic  singii    dryht?ie 
33.   Cantabo    Domino 

swe  longe      ic  bidm 
qitcmuliu  era 

sotSlicc   bioiii  gelustfullad    in      dryht?ie 
vero  delectahor  in      Domino 

fullc     from     cort5an     7     unrehtwise     swc 
tores        a         terra      ct         iniqui  ita 

blcdsa      sa\vul      miu      drylitcn 
henedic    unima     mea     Dominurn 


se     gelocatS     in     eorSau    7 
32.  Qui   resjncit     in    terram   et 

gehrinetS     *untas      7      hie  smicatS 
tangit        onontes     et    fumigahunt 


life     minum     ic  siugu     gode  minum 
vita       mea 


wynsum   sie 
34.    Suavis     sit 


2)saUam      Deo     meo 

him    herenis     min     ic 
ei     laudatio    mea    ego 

aspringen^      syn- 
35.    Deficiant      pecca- 

t^set      [hie]  ne     sicn 
ut  noil         sint 


104. 

ondctaS        dryhtne     7       gcccgatS     nonian     his         sccgat5 
1.  Conjitanini    Domino     et      invocaie     nomen     ejus     adnunciate 

betwih     tSeode     *\ver      his  singacS    him    7    singaS    him 

inter      gentes     ojicra     ejus         2.   Cantate     ei     et    ^;5a//d7e    cl 

secgatS        all         wimdiir       his  hergaS         iu      noman 

narrate    omnia    mirabilia    ejus         3.    Laudamini     in     nomine 

tj£em  halgan      his       bhssie       hcorte         soecendra  dryhte?i 

sancto  ejus     laetHur        cor  quaerentium       Dominurn 

soecatS       drylitc?i       7    biotS  getiymede    soecatS     onsicue     his 
4.  Quaerite  Dominurn    et     confirmamini     quaerite    faciem     ejus 

aa  gemunatS       wundra       his      t5a     he  dyde     becen 

semper         5.  Mementote  mirabilium  ejus  quae     fecit     ^}ro(?/^/<2 

7     domas    muSes    his  sed  tSeowes    his     beam 

et  jiidicia     oris      ejus       6.  Semen  Abraham   servi      ejus     filii 

gccorenes    his  he     dryhte?*      god      ur      in     ah*e 

Jacob       electi       ejus         7.  Ipse  Dominus  Deus  noster  in    uni- 

cordan   domas      his  gcmyndig     wcs     in     weoruhl 

versa     terra    jxidicia    ejus  8.    Mcmor       fuit     in    saecxdum 


tcS  over  dotted  en. 
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cycSnisse     his     wordes    Sset      onbead^     in     t5usend     cneorrissa 
testamenti  sui      rerbi      quod    mandavit    in      mille    generationes 

tSset     gestihtade    to    Abraham     7     a'Sswyrde    his'  to    Isaace 

9.  Quod    disposuit    ad    Abraham    et   jwamenti    sui    ad  Isaac 

7    gesette    tSaet  in       bebod        7     Israel  in  cy^nisse 

10.  Et    statuit  illud  Jacob  in  iwaecc'^tum  et    Israel  in     testa- 

ece  cweo'Sende     '5e     ic  selle^   eor'San 

mentum     aeternum         11.    Dicens      Tibi    dabo       terram     Cha- 

rap  erfes         eowres  mid^  "Sy     hie  werim 

naan  funiculum     Tiereditatis     vestrae         12.    Cum  essent 

in     rime     scortum   Sa  feastan     7     londleode    in     tSere  7 

in  numero    brevi      _^;aMcissimi    et       incolae      in       ea        13.  Et 

^Sorhleordun     of    'Seode     in     'Seode     7    of     rice     to        folce 
pertransierunt  de     gente     in    gentem    et   de^regno    ad   ^JopwZww^ 

o^rum  ne     forleort       mon      scecSSan  him   7     Sreade 

alterum        14.   .Non  2)6r7nimf  hominem  7iocere     eis     et  corripuit 

fore   him    cyningas  nylla'S     gehrinan    "Sa  gehalgedan     mine 

pro     eis        reges         15.    Nolite      tangere  cTiristos  meos 

7   in  witgum  minum  nylla'S      wergan  7    gecede  hungur 

et  in  profetis     meis      nolite     malignari      16.  Et  vocavit  famem 

ofer       eorSan       7        alle*         trymenisse         hlafes       for'Sr^ste 
super      terram      et      omne      firmamentum      panis       contrivit 

sende  biforan    him      wer     in     t5eow        biboht      wes  losep 

17.  Misit     ante        eos     virion  in   servum  venundatus  est  Joseph 

geea'Smodedun  7  gehendun      in   fotcospum    foet     his      iren 

18.  Humiliaverunt  in  conpedibus  ^^ecZes  ejus  ferrum 

■Sorhleorde        sawle       his  oc5  'Set     cwome     word      his 

pertransivit    animam    ejus         19.  -  doncG      veniret    verbum    ejus 

gesprec    dryht^ies    '^'inlegagede     hine  sende     cyning     7 

eloquium  Domini     infiammavit     eum         20.    Misit        rex        et 

onlesde     hine  aldermon       folca         7     forleort     hine                7 

solvit       eum  i^^^^^^^^^I^  2^^F^^^'^'^'^'^  ^^     dimisit     eum  21.  Et 

gesette     hine  hlafard       buses        his      7      aldermon       aire 

constituit   eum  dominum     domus     suae     et    principem  omnis 

aehte         his  '  'Sset    he  gelserde     aldermen     his     swe  swe 

2'>ossessionis  suae     22.    Ut       erudiret       ^;?'mcipes    suos     sic    ut 

hine     seolfne    7    uSwiotan     his       gleawnisse       Iserde  7 

semet    iiysum    et     seniores     suos    prudentiam     doceret       23.  Et 

^  g :::::::  e  before  opbead.        ^  11  on  er.  ^  d  from  "S. 
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bismarade    Israel     iu     Aegiptw?>i    7     lacob    eardade     in    eortSau 
intravit     Israhel    in    Aegyptum   et   Jacob  hahitavit    in     terra 

Chauart?i  7     geecte      folc         his     swi(5e    7  getrymede 

Chanaan         24.  Et     auxit  populum  suum  nimis  et  confirmavit 

hit      ofer       feond        his  gecerretJ     heoi-tan     heara     ^xt 

eum    super   inimicos    ejus      25.  Convertit        cor         eorum     ut 

hie  fiodcn        folc  his     7      facen      dyden       iu     (5iowas     his 

odirent      populum    ejus    et    dohim   facerent     in     servos     ejus 

sende    Moysen     Slow      his     7  Aaron     tSone     geceas   hine 

26.  Jlisit     Moysen  servum  suum  et  Aaron    quem      elegit  ipsum 

sette     in     him     word       tacna  his         7  beena 

27.  Posuit   ill     eis       verba  signorum  snorum     et     jyrodigiorum 

his       in    eorc^an    Chanaan  sende    Seostru    7    a'Seostrade 

suoruni  in      terra     Chanaan     28.  Jlisit    tenebras    et     obscuravit 

hie     forSon      onscuncdun  word         his  gecerde 

eos       quia      exacervaverunt     sermones     ejus  29.     Convertit 

weter    heara    in        blod         7    ofslog     fiscas     heara  sende 

aquas  eorum   in  sanguinem  et   occidit   ^^z'^tcs   eorum     30.   Misit 

in    eortJan    heara     forscas    7    in     bedcleofum    cyninga     heara 
m     terra      e<yrum     ranas     et    in      cubilibus        regum    ipsorum 

cwet5    7    cwom  hundes  *pie   7      gneat      iu     allu»i  gemceruw 
31.  Dixit    et    venit      cynomia      et     scinifes    in  omnibus  Jinibus 

heara  sette        reguas      heara     in        hegel  fyr      for- 

eorum      32.  Posuit    2)h/.vias     enrum    in    grandinem   ignem  con- 

berneudc     in     eordau     heara  7  slog      wingcardas 

burentem     in      terra     ipsorum         33.    Et     2)ercussit      vi)ieas 

heara      7      fictrew      heara     7     fortSreste     all        trew     gema^ra 
eorum     et    Jicubieas    eorum    et     contrivit    omne  lignum   Jinium 

heara  cwet?     7     cwom  *gereshoppe  7     emel         t5es      ne 

eorum       34.  Dixit    et      venit         lucusta      et    bructis    cujus    non 

wes       rim  7       et  all        hcg     eor'Sau     heara  7 

erat  numerus    35.  et  comedit  omne  faenum  terrae     eorum  36.  Et 

slog  oelc  frumbearn       in     eor'San    -^gipta      fruman 

jyercussit    omnem    primogenitum    in      terra      Aegy2)ti    primitias 

ylces     gewinues     heara  7     utalaedde     hie     iu      seolfre 

omnis      laboris      eorum       37.  Et      eduxit         eos     in      argento 

7    golde     7     ne     wes     in     cyn     heara     untrum  ge- 

et    auro     et    non  erat    in  tribus  eorum  infirmus  38.    Lae- 

blissad     is  in   fortSfromunge     heara     for'Son      gefeol 

tata.       est    Aegyptus      in     jyrofectione       eorum      quia       eecidit 

22—2 
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ege     beara     ofer     hie  -  a'Sene'S^     wolcen     iu     gescildnisse 

timor  eorum    swper  eos      39.  Expandit    nuhem     in    j^;ro^ecifo?ie 

heara     7     fyr   'Sset    bit  lihte  bim    'SorH     neebt  '        bedun* 

eortom  et  ignem  ut      htceret     eis      _per     noctem       40.  PetierAcnt 

flsesc     7     cwom     bim     edescbeu     7     blafe     beofenes     gereorde 
carnes  et      venit       eis      cotumix      et    'pane        caeli       saturavit 

bie  toslat         stan        7     fleowun      weter     7     geweotun 

eos         41.  Disrupit    petram    et  Jiuxerunt    aquae    et      abierunt 

in  drygum  flodas  for^on     gemyndig  wes    wordes    balges 

in     sicco  flumina         42.  Qyiia        memor     fuit     verhi      sancti 

bis      'Sset      spreocende     wes     to  bis  cnehte 

sui     quod         loctUus         est      ad      Abraham       puerum      suum 

•        7     utal§dde     folc  bis     in  wynsumnisse    7   '5a  gecorenan 

43.  Et     eduxit  populum  suum  in     exidtaii^one     et  electos 

bis    in    bHsse  7  salde    bim      lond        dioda      7     gewin 

suos  in  laetitia'    44.  Et  dedit     eis    regiones  gentium   et   lahores 

folca  gesetun  c^set     bie  balden     rebtwisnisse     bis 

populorum  possederunt       45.    Ut     custodiant   justificatio7ies  ejus 

7     aee     bis      soecen 
et  legem  ejus  exquirant 


105. 

ondetta'5      drybtwe      for'Son       god        for  (Son      in     weorulde 
1.  Confitemini    Domino    quoniam    bonus    quoniam   in    saeculum 

mildbeortnis     bis  bwelc  sprice^     msebte     drjhtnes  geberde 

misericordia    ejus        2.  Quis  loquitur  potentias  Domini    auditas 

doec5      all       lofu      bis  eadge    Sa      balda'S  dom        7 

faciet  omnes  laudes  ejus         3.  Beati  qui  custodiunt  judicium    et 

do's      rebtwisnisse  ^  in     alle         tid 
faciunt     justitiam      in    omni    tem,pore      -   4 

drybten      in      welgelicadum      folces      Sines 
beneplacito        populi       tui 


gemyne       ur 
Memento    nostri 


Domine      in 

baelu  'Sinr.e 
salutari  tuo         5 

to    blissiende    in 
ad  laetandum>  in 

erfe      Sinum 
hereditate    tua 


mosa 
visita 


usic      m 
oios      in 


to 


in  o-odnisse    ofecorenra    Sinra 


Ad  vide7idum    in    bonitate    electorum  tuoruni 

blisse     t5eode     Sinre     "Sset    Su  sie  bered    mid 
laetitia  .  gentis     tuae       ut          lauderis       cum 

we  syngadun     mid      fedrum      iirum     un- 
6.    Peccavimus      cum    ^;a^n5ws    nostris    in- 


^  last  tS  from  t. 
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rehtlice   we  dydun    unrehtwisnisse  we  dydiiii  fedras       lire 

juste        egimus        iniquitatem       fecimus         7.    Patres     nostri 

in  *M^Y^\>um  ne         ongetiin  wiildur       (5in    7     ne     wenin 

in      Aeg)/pto    noii    intellexerunt    mirahilia     tua    et    non  fuenint 

gemjTidge        mengu         mildheortnisse     t5inre      7      bismeraduu 
memores     multitudinis     misericordiae       tuae      Et     inritaverunt 

hjne     astigcnde      in     dere  readan     sac  7     gefreode     hie 

eum    ascendentes    in         Riihro        Mare         8.   Et    liheravit     cos 

fore     noman     his    tS»t    cutSe      dyde       macht        his  7 

pro2)ter   nomen  suum  nt    notam  faceret  iMentiani  siiam       9.  Et 

Sreade       sae    *t5ion  readan    7    adi'ugad    wes    7    utalaedde    hie 
increjpavit  Mare     Ruhrum      et    siccatum    est     et      eduxit        eos 

in    wetrum    miclu??i    swe     in    woestennc  7      gefreode    hie 

in     aqids      multis    sicut     in      deserto         10.  Et     liberavit     eos 

of    honda      figendra      7     alesctS      hie     of     honda         feonda 
de     manic     odientlum    ct    redemit     eos     de     mamt      inimicorum 

7     ofcrwrah     mid  wetrc     swencendc     hie     an     of    him    no 
11.    ct       operuit  aqua         tinhulantes     eos  uniis  ex    eis   non 

awunede  7      gclefduu      in    wordum    his    7        sungiin 

remansit         12.  Et  crediderunt  in      verbis      ejus   et    cantavei'unt 

lofu       his  hrct^e     dydun      7    ofergeotiile  weinin     wcrca 

lav.des    ejus         13.    cito     feccrunt    et        oblit'i  sunt     opcruni 

liis    7    ne       arefndun        gc?5eht      liis  7     gcwilhidun 

ejus  et  non  stistinuerunt  consiliuyn  ejus         14.     Et   concupicrunt 

gewillunge      in   woesteune    7       costadon        god    in  drugunge 
concujnscentias  in      deserto      et  tejn])tav€runt  Deinn  in    siccitate 

7    sakle     him     boene      hcara     7     sende     gereordnisse     in 
15.    Et    dedit      eis  2^i^^i'0nes  eoruni    et     misit      saturitatem     in 

sawle     heara  7    bismcradun'  in     ferdwiciiwi     7 

aninuis   eoruni       16.  Et  inritaverunt  Moysen   in        castris        et 

Aaron    tSone  halgan     dryhtnes  ontyned     wes     eorSe      7 

Aaron      sanctum         Domini  YI.    Aperta       est       terra      et 

forswalg  7     oferwrah     ofer     gesomnunge    Abiroues 

degluttivit     Dathan     et      operuit      super     synagoga        Abiron 

born       fjT     in     gesomnunge     heara     7         leg     forbernde 
18.  Exarsit  ignis  in        synagoga       eorum    et  fiamma  conbusit 

t5a  synfullan  7     dydun       caelf       in   Choreb    7   weorSadun 

peccatores       19.  Et  feccrunt  vitulum  in    Choreb  et  adoraverunt 

*  ([from  some  other  letter. 
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greftas  7     onwendun     wulclur     his     in        gelicnisse 

sculjytile         20;   et    mutaverunt  gloriam  suam  in   similitudinem 
calfur      eotendes  heg  ofergeotule     werun'    god       se 

vituU  manducantis  faenum         21.    Ohliti  sunt    Deum   qui 

gefriode   hie  se    dyde   micelnisse     in  *^gistum  Wundur 

liheravit  eos  qui  fecit     magnalia     in     Aegy2)to        22.   mirdbilia 

in  eor'San  Chanaan  'Sa  egesfullan  in  Ssem  readan      sae  7 

in   terra    Chanaan     terribilia      in       Mari  Ruhro     23.    Et 

cwe(5     ^set     he  tostrugde     hie      gif      no      Moyses     se  gecorena 
dixit       ut        disperderet      eos        si      non     Moyses         electus 

his      stode      in      gebroce       in     gesihtSe     his     Sast    he  foreerde 
ejus  stetisset    in  confractione  in  conspectu  ejus     ut        averteret 

^orre     his     7     he     ne  tostrugde     hie  7     fore     nowiht 

iram    ejus    et    ne      disperderet       eos         24.    Ft    pro      nihilo 

hefdun     eorcSan       wilsume        7     ne      gelefdun       in     wordum 
Tiahuerunt  terram  desiderabilem  et    non  crediderunt    in       verbis 

his  7        gnornadun         in       geteldum     heara     ne     hie 

ejus         25.  et    Qnurmuraverunt    in    tahernaculis   suis     nee    ex- 

geherdun     stefne     dryhtwes  7     upahof       hond         his 

audierunt    vocem     Domini         26.    IJt    elevavit     manum     suam 


ofer     hie     'Sset     he  gefaelde     hie^  in   woestenne  7 

su2)er    eos      ut      prosterneret    eos     in      deserto  27.    et     ut 

he  awurpe     sed     heara    in    cneorissum^    7     tostrugde      hie    in 
dejeceret    semen  eorum   in    nationibus     et    disperderet     eos    in 

londum  7     gehalgade     werun  7      eton 

regionibus         28.  £Jt    consecrati      sunt     Belphegor     et    mandu- 

onsegdnisse      deadra  7      bismeradun     hine 

caverunt     sacrijicia     mortuorum     ;     20.    Et     inritaverunt     eum 

in     teolungum     his       7     gemonigfaldad     is      in      him      hryre 
in        studiis       suis     et      multiplicata       est     in       eis       ruina 

stod  7     gebed      7      blon     sie  styring  7 

30.  Stetit     Finees      et    exoravit  et    cessavit   quassatio  31.    et 

getald       wes     him     to     rehtwisnisse     in     cneorisse     7     cne- 
reputatum    est      illi      ad      justitiam       in  generatione  et     gene- 

orisse       oS      in  weoruld^  in  weoruld  7    bismeradun     hine 

ratione  usque  in  saeculum  32.  Et  inritaverunt    eum 

to     wetre     wi(5cwedenisse     7     geswenced     is     *Moses        fore 
ad    aquas    contradictionis    et       vexatus       est     Moyses     ptropter 

^  u  over,  e.  ^  i^  y-^.^^^  j^^ 
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him  forSon     onscuneclon  gast       liis     7     todaelde    iu 

eos        33.     quia     exacervaveruut  spintiun  ejus   et    dist'inxit    in 

weoleinira     his  ne        tod^ldim        t5eode     t^a      cwaetS 

labiis       suis         34.    Xon  disperdiderimt  gentes    quas  dixerat 

dr}ht€)i   to  him  7    gemengde    werun    hetwih     'Seode      7 

Dominus    illis         35.    et    commixtl      sunt       inter       gentes     et 

geleornadun     were      hcara  7     (5ioweduii         greftii?ri 

didicerunt      opera    eorum  36.    et    servierunt      sculptilibics 

heara     7    geworden     is     him     in       eswic  7    giildim 

eorum    et      factum      est    illis    in  scandalurn         37.    Et    immo- 

beam^    his      7     beam     his     deoflum  7     agii- 

laverunt  filios      stws    et    filias    suas  daemoniis        38.  et    efu- 

tun  blod       *inscetSt5ende        blod  bearna         his         7 

derunt    sanguinem    innoccntem    sanguinem  filiorum    suorum    et 

dohtra      tSa      liie  onsegdun       greftii7?i  ofslegen    was 

JUiarum  qvos  sacrijicaverunt  sculptilihus  Chanaan    Infecta      est 

eort5e    in       blodum  7      bismiten       wes    in      wercum 

terra     in    sanguinihus         39.  et  contaminata     est     in     operihus 

heara     7  dernlicgende  werun  in       gehaeldum       heara  7 

eorum  Et    fomicati        sunt     in    ohservationihus    suis        40.    et 

eorre    wes     on  mode     *  dominus     in       folc  his     7    *onsuni- 

iratus    est        animo        Dominus     in  jwpulum  suum  et      abomi- 

ende^     wes     crfewordnisse     his  7        salde        hie     in 

natus      est       hereditatem     suam  41.     Et     tradidit     eos     in 

bond      t5coda      7     waklende     werun     heora       t5a     fiodun      hie 
manus  gentium  et     dominati      sunt      eorum     qui    oderunt     eos 

7       swencton       hie     fiend     lieara     7    geeatSmodade    werun 
42.  Et  tribulavei'unt  eos  inimici  eorum    et       humiliati        sunt 

under   hondum     heara  oft     gcfreode     hie     hie     soSlice 

sub     manibus    eorum         43.    sepe    liberavit     eos    Ijysi     autem 

onscunedun       hine    in    getJaehte    his    7    geeatSmodade     werun 
exacervaverunt    eum    in     consilio     siio    et       humiliati  sunt 

in     heara     unrehtwisnissura  7     gelocade      hie      mid  t5y 

in      suis         iniquitatibus  44.    Et      respexit       eos        cum 

hie  werun  geswencte        mit  te       he  geherdc       gebeodu        heara 
tribidarentur  cum  exaudiret        orationes       eorum 

for'Son    gemyndig    wes      cyt5nisse      his     7     hreowsade    hine 
45.  Quia        mcmor      fuit    testamenti     sui    et     paenituit     eum 

*  beam:,  nut  er.  ^  u  from  some  other  letter. 
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efter  mengu        mildheortnisse    his  7     salde    hie 

secundum  muUitudinem  misericordiae    suae       46.   jEJt    dedit    eos 

in     mildheortnisse     in       gesih^e  aba         'Sa     hie »  bifengun  - 

,in      misericordias      in     conspectu     omnium    qui    eos    caeiyerant 

hale     usic     doa     dryhtm     god       ur        7     gesomna*   usic 
47.    Salvos    nos    fac     Domine    Deus  nosfer    et    congrega      nos 

of     cneorissu??z   ^set    hie  ondetten     noman     Saem  halgan     Sinum 
de     nationihus      ut,      confitemnur      nomini         sancto  tuo 

7     wuldrien  we     in      lofe     'Sinum  gebledsad       dryhien 

et      gloriemur       in     laude      tua  48.    Benedictus     Dominus 

god     Israela    from     weorulde     7       oS      in     weoruld     7     cwiS 
i)ews  Israhel       a         saeculo      et     usque  in    saectdum    et     dicet 

all  fole  sie      sie 

omnis    populus    Fiat  fiat  » 

106. 

ondetta^      dryht^e       dsstte        god       'Ssette      in     weoruld 
1,   Confitemini    Domino    quoniam    bonus   quoniam  in    saeculum 

mildheortnis     his  cwe'Sen       nu        ^a        alesde      werun 

m^isericordia    ejus  .        2.    Dicant      nunc     qui     redempti      sunt 

f[r]om    dvjhine      'Sa      alese"S      of    honda     feoiides     7     of 
a         Domino    quos    redemit    de  "  manu     inimici    et     de     re- 

londum    gesomnade    hie  from  sunnan  upcyme    7    setgonge 

gionihus  congregavit    eos         S.    A       solis        ortu      et     occasu 

from     nor'Sdgle     7       sae  dwoledun     in      woesten      in 

ah       aquilone     et     mare  4.    erraverunt    in     solitudine     in 

drugimge  weg     cestre       eardunge       ne     gemoettun  hyn- 

siccifate    viam  civitatis  habitationis  -non    invenerunt          5.  Esu- 

grende    7   'Syi'stende   sawul     heara     in     him     asprong  7 

rientes    et    sitientes     anima   eorum    in     ijms     defecit         6.  Ut 

cleopedun      to        drjhtne     ^a  Se     hie  swenctun      7     of    ned- 
clamaverunt    ad     Dominum     cum       tnhularentur     et    de     ne- 

t5earfnissiim    heara     gefreade     hie  7     utalaedde     hie     in 

cessitatihus     eorum     liheravit     eos         7.  Et       eduxit       eos     in 

weg     rehtne  ^set  hie  eoden  in      cestre       eordunge  on- 

viam  rectam    ut        irent      in  civitatem  habitationis         8.  Con- 

dette       dryht?ie     mildbeoi-tnis     his     7    wimdur     his  bearnu??i 
Jiteantur     Domino     misericordia    ejus    et  mirabilia  ejus    fiUis 

monna  fortSon     gereorde      sawle         idle       7       sawle 

hominum         9.  Quio^       satiavit    animam    inanem    et     animam 
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hjTigrende  gereo[r]de  mid  godii7?i  sittende    in   t5eostrum    7 

esurientem     satiavit  bmiis  10.     Sedentes    in     (enebris     et 

scuan     deaSes    7    bendum     gebundnc    in     wet5elnisse      7    irene 
mnhra   mortis    et    vinculis        ligatos      in     menclicitate    et    ferro 

fort5on     *onscynedun      gesprec    dryhtwes    7     geSaeht      (5es 
11.    Quia     ecxfcervavenint  eJoquium  Domini    et  consilium  Altis- 

*hesta  bismeredun  7    geeaSmodad     wes     in     gewinniiwi 

simi    inritaventnt         12.  Et  humiliatum      est      in     laboribus 

heortan     heara  '  geuntrumade     sind     ne     wes     se     gefultumadc 
cor        earum        injirmati  .       sunt    nee    fuit    qui       adjuvaret 

7     cleopcdun      to     dryht?ie     midtSy  hie  werun  gesweucte     7 
13.  Et  clamaverunt  ad  Dominum    cum  tribularentur  et 

of    nedt5earfnissii7n     heara     gefreode     hie  7     utalaedde 

de      necessitatibus      eorum     liberavit     eos         14.     Et       eduxit 

hie     of      Seostriim     7     of  scuan      deaSes     7      bende  heara 

eos     cle        tenebris      et      umbra        mortis     et     vincula        eorum 

toslat  ondettaS         dryhtne     mildheortnis       his       7 

disrujnt  15.     Conjiteantur     Domino     misericordia      ejus     et 

wundiir     his  bcarnum     monna  forSon     fordreste    gcatii 

mirabilia  ejus    JUiis      hominum         16.  Quia       confrivit   ^;ar^«s 

t5a  ^rnan     7     scyttels     irenu       gebrec  onfeng      hie     of 

aereas       et      vectes     ferreos    confreyit        17.    Suscepit    eos     de 

wege  unrelitwisnissc  heara       fore     unrehtwisnisse     sotSlice      his 
via       iniquitatis      eorum    ])ropter     injustitias  enim      suas 

geeatSmodade  sind  ahic      mete    *onscuiende    wes  sawul 

humiliati      sunt         18.  Omnem  escam    ahominata     est  anima 

heara       7     to  geniolaehtun  geatu    deaSes  7 

eorum     et     adprojnaverunt    usque  ad   2)ortas    mortis         19.    Et 

cleopcdun      to      dryhtne     midt^y     hie  werun  geswencte     7      of 
clamaverunt    ad    Dominum    cum  tribularentur  et     de 

nedtSearfnissu7?i      heara     gefreode      hie  sende      word 

necessitatibus       eorum     liberavit      eos  20.     Misit     verbum 

his     7     gehaelde     hie    7    generede    hie     of    forwyrde      heara 
suum  et      sanavit      eos    et      eripuit      eos     de     interitu      eorum 

ondettat5       dr}ht?ie     mildheortnis     his     7      wundur      his 
21.  Conjiteantur    Domino     misericordia    ejus    et    mirabilia    ejus 

beamu7?i     monna  (5?et   hie  onsecgcn  onsegdnisse      lofes 

JUiis      hominum         22.    Ut       sacrijicent  sacrijicium     laudis 

7      *segen        were  bis     in    wynsumnissc  tSa      astigaS 

et  (ubiuntient  op?ra  ejus    in     exultatione  23.    Qui  disccndunt 
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sae      in     sceopum      clonde       -wircnisse      in     *wrum  miclum 

mare    in     navihus    facientes    02)eratio'ives    in        aqiiis  multis 

hie     gesegun     were     dryhtnes     7     wundur       his'  in 

■24.  I^si  viderunt  ,o^era     Domhii     et    mirahilia    ejus  in  iwq- 

grunde  ewe's  7    stod      gast        ystes       7  upahefene  tverun 

Jundo       25.  Dixit  et  stetit  S2)iriius  procellae  et    exaltati      sunt 

y'Se      his  astiga'S       ot  heofenas    7  ofdune  stiga'5 

fiuctus  ejus       26.  Ascendunt  usque  ad     caelos      et     discendunt 

ocS  niolnisse       sawul       heara        in       yfln7?z        aswond 

usque    ad     ahyssos       anima      eorum       in      mdlis       tabescehat 

gedroefde  werun    7  onsfcyrede    werun    swe  swe     druncen     7 
27.    Turhati      sunt     et      moti  sunt        sicut  ebrius      et 

9,11      snyttru     heara  forswelgende    wes  7      cleopedun 

omnis  sajnentia  eorum    degluttita        est         28.  Et    clamaverunt 

to     dryhtne    midSy    hie  werun  geswencte    7    of    nedSearfnissum 
ad  JDominum  cum  trihularentur  et   de     necessitatihus 

heara       *gefre       hie  sette  yst  in     weder      7 

eorum     liheravit     eos         29.    Statuit    ^rocellam    in    auram     et 

swigedon     ySe      his  7   blissende    werun   'Sset    swigadon 

siluerunt  fluctus  ejus       30.    et     laetati        sunt     quod    siluerunt 

7     utal^dde     hie     in      hySe         wHlan        heara     7     of      ned- 
Et    deduxit      eos     in   portum    voluntatis    eorum    et     de     neces- 

^earfnissum     heara     gefreode     hie  onditien        dryhtwe 

sitatibus        eorum    liheravit     eos         31.    Confitea7itur    Domino 

*mildheortis     his     7     wundur     his  bearnu??^  monna  7 

misericordia    ejus   et    mirahilia  ejus    filiis     hominum       32.    Et 

uphebben    hine      in    cirican     folces    7    in     hehseotle      aeldrena 
exaltent      eum     in    ecclesia   j^;^e6is  ."  et    in     cathedra     seniorum 

hergen     hine  fordon     sette       flodas       in      woesten      7 

laudent   eum  33.     Quia    posuit  flumina     in     desertum    et 

utgong    wetra      in    "Surst  eor'San    westembere    in    salt- 

exitus   aquarum  in   sitim         34.  Terr  am  fructiferam    in    sal  si- 

nisse      from      hete  ineardiendra       in     hire  sette 

laginem      a       malitia     inJiahitantium     in      ea  35.    Posuit 

woesten     in      mere      wetres   7    eor^an    butan   wetre    in  utgong 
desertum   in  stagnum  aquae    et   terram      sine     aqua    in    exitus 

wetra  7    gestea(5elade    'Ser     hyngriende  7      gesetton 

aquarum     36.  Et     collocavit      illic      esurientes    et   constituerunt 

cestre        eardunge    ^  7        seowun         lond    7    plantadon 

civitatem  hahitationis       37.  Et  seminaverunt  agros  et      ^;^aw^«- 
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wingearclas     7      dydiin      western      acennisse  7 

verunt       vineas        et    fecenmt    fnictum    nativitatis         38.    Et 
bledsade      hie      7    gemouigfaldade     sind      swi"5e      7        neat 
benedixit      eos      et       multiplkati       sunt      nimis      et      jumenta 
heara     ne     sind     gewonad  fea     gewordne     sindun     7 

eorum  non   sunt    minorata         39.     Fauci     facti  sunt      et 

geswencte     sind     *fro     geswencednisse        yfla  7         sara 

vexati        sunt        a         trihulatione        malorum      et      dolorum 

*ageteu     is     forhogadnis     ofer     aldermen     heara     7       bi- 
40.  Effusa    est     contemptio     super  princij^es    eorum    et     sedux- 

swcocun  liie  in  ungefoernu??i  7  nales  in  wcge  7  gefultumade 

erunt      eos  in  invio        et    noil    in    via    41.  Et    adjuvavit 

■Seorfan      of    wetSelnisse     7     sette      swe  swc     seep     *heoredas 
2)auperem     de        inojna        et    jyosuit      sic    nt      oves       familias 

gesioS     t5a  rehtau     7       hlissiatS         7        all      unrehtwisn?'^ 
42.    Videbunt        recti         et    lartahuntur    et     omnis      iniquitas 

fordyt[t]ed     nuiS     his  hwclc     snottur     7     haldetS     tJas 

oppilavit        OS     suum         43.   Quis     sapiens    et    custodiet  haec 

7     Sonne     ongitetS     mildheoi-tnissc     dryht?i€s 
et      tunc     intelliyit     misericordias      Domini 


107. 

gcani     heortc     min      god       gcarii     heortc     niin      ic  singii 
2.  Paratum    cor      meum    Deus  paratum      cor      meum     cantabo 

7      salm     ic  cweotSu  to  dryhtne  aris     wuldur     min     aris 

et  p)salmum    dicam       Domino       3.  Exurge  gloria      mea  exiirge 

hcarpe       7     citrc       ic  arisu  on  nermargen  ic  ondettu  ?5e 

p)saltcriuni  et  cytliara  cxurgam      diluculo  4.  Confitebor  tibi 

on    folcum     dryhte?i       salm       ic  cweotSu     to  tSe     betwili    t5eode 
in   2^opidis    Dominc   2)salmum      dicam  tibi        inter      gentes 

fort5on        gemiclad      is      ot5  hcofenas  mildheortnis  'Sin 

5.  Quoniam  magnijicata  est  usque  ad     caelos      misericordia    tua 

7      oS  wolccnu  soSfestnis  Sin  hefe  up     ofer  heofenas 

et  usque  ad    nubes        Veritas     tua        6.  Exaltare  super  caelos 

god      7     ofer        alle       eorSan      mid  wuldre     Sine  Saet 

Deus    et    siqier    omnem    terram  gloria  tua  7.    ut 

sien  gefread  Sa  gecorene  Sine     halne     mec     doa    mid  Sa  swiSran 
liberentur  electi         tui     Salvum   me     fac  dextera 
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Sinre     7     geber     mec  god     spreocende    wes    in    halgum 

tiia      et    exaudi    me         8.  Deus       locutus        est     in     sancto 

his      ic  biom  gelolissad      7      todaelu       Sicimam      7      '  dene 
suo  laetabor  et     dividam      Sicymam      et     convallem 

getelda  ic  meotu  min      is    Galaad    7     min*   is^ 

tahernacidoTum    metihor         9.    Mens    est    Galaad  et    mens    est 

Manasses    7  Efrem    strengu    lie'afdes  mines  cyning     min 

Manasses  et  Efrem  fortitudo  capitis     mei      Juda       rex       mens 

Moab  hwer   hylites    mines    in    Idumea7?^    ic  a^ennu 
10.    Moab    oUa      s]jei       meae    in    Idumaea     extendam     calcia- 

gesc[o]e      min       me  underSiodde     sind  hwelc 

mentum     meum    mihi    aUo2Jhili         subditi  sunt        11.  Quis 

gel^edeS     mec     in       cestre    getrymede     oc5Se     hwelc     gelaede'S 
deducet      me      in    civitatem  munitam       aut   »   quis        deducet 

mec     o^     in     Idumeam  ahne     "Su     god     tSu  'Se     onweg 

me    usque  in  Idumaeam        12.  Bonne    tu    Deus     qui      reppid- 

adrife^     usic     7        ut  ne  g§st        god        in      megnum        urum 
isti         nos     et      non  egredieris    Deus      in      virtutibus     nostris 

sele     us       fnltnm     of    geswencednisse  7  idelu   hglu    monnes 

13.  Da  nobis  auxilium  de      tribulatione     et  vana   salus  hominis 

in    gode    doen  we     megen      7     he      to     nowihte    gelaede'S 

14.  In    Deo    faciemus  virtutem    et  ^j^se    ad    nihilum     deducet 

swencende     usic 
tribul  antes     nos 

108. 

god        lof        min     ne    swiga  'Su    foi'Son    muS    ^es  synfuUan 
2.  Deus  laudem  meam  ne     tacueris    •  quia        as        ^;ecca^o?'2S 

7  Ses  *facnan  ofer     mec_ontyned    is  spreocende  sind 

et       clolosi       super    me   aj^ertimi   est         3.    Locuti       sunt     ad- 

wiS       me     tungan    faecenre    7     mid  wordum     laeSSu      ymb- 
versum    me     lingua      dolosco     et      sermonibus        odii      circum- 

saldun     mec   7      oferfuhtun      mec     bi  ungewyrhtu??i         for^on 
dederunt    me    et  exi^ugnaverunt  me  gratis  4.    Pro 

■^aet     hie  lufeden    mec       teldun         me      ic     so'Slice     gebed 
eo     ut       dAligerent      me    detrahebant    mihi    ego    autem    orabam 

settun  wiS        me     yfel     fore    goduwi    7    lae'SSu    fore 

5.  Fosuerunt  adversum   me    mala   pro      bonis     et     odium     ^/ro 

^  ticice.  '  i  over  dulled  y. 
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lufan       minre  gesete       ofer      hine     Sonc  synfullan     7 

dilectione    mea         6.     Constitue  sn/jyer     eum        ^eccatorem        et 

deoful     fctondetS    to    tSere  swiSran    his  mit  te   bitS  doemed 

diaholus      stet         a         deoctns         ejus         7.  Cum     jiulicatur 

utgact5      genit^erad        7     gebed      bis      sie      in        s}Tine        sie 
exeat      condemnatus     et     oratio     ejus    fiat     in    i^eccatum   Flat 

eardung     his  *wostu    7    ne    sie    se    eardie   in   tJere  sien 

habitatio  ejus  deserta   et   non  sit  qui  hahitet  in     ea         8.  Fiant 

daegas    his      fea      7     biscophad     his     onfoetS   otJer  sien 

dies     ejus  pauci  et  episcopatum  ejus  accipiat  alter         9.  Fiant 

beam  his  asteapte  7    wif     his  widwe  onstyrede     sien  on 

filii    ejus    orfani    et  uxor  ejus  vidua         10.    Commoti       amo- 

weg  awende     beam     his     7      weSlicn    sien  aworpne     of 
veantur  filii      ej^'.s    et    mcndicent     ejiciantur       de  habita- 

eardingum    his  smege       borggelda     alle  *spode 

tionibus     suis         11.     Scrutetur  fenerator    omnem    substantiam 

his     7     rcalien     hanvSa     all      ge^vin     his  ne     sie  him 

ejus  et  diripiant  alieni  omnes  labores    ejus         12.  jVoii  sit    illi 

fultum     ne  sie  se        mildsie    feadurleasum  his  sien 

adjutor   nee  sit  qui    misereatur     j^^P^^^^^  ^J"^  13.  Fiant 

beam     his  in  forwyrd       in       cneorisse  anre  sie  adilgad 

nati      ejus  in  inlerituui       in     (jeneratione  una  deleatur 

noma     his  in      gemynd     *hwerfetS    unrehtwisnis    fedra 

nomen  ejus         14.  In  niemoriam       redeat  iniquitas    ])atrum 

his     in    gcsiht^e    dryht«(?6'    7       syn        modur    his  ne  sie  adilgad 
ejus   in  conspectu  Domini    et  peccatum  matris  ejus  non  deleatur 

sie      wits        dryhtne         aa        7     forweortSe     of    eortSan* 
15.     Fiat    contra     Dominum    semper    et     dispereat      de      terra 


gemjTid      heara 
*memoriam    eoruni 

don       mildheortnisse 
facer  e      misericordiani 

t5earfan     7     weSlan 
2)auperem  et  mendicum  et  conpunctum 

7      lufiide     wergcweodnlnisse      7 

et 


18.    Et     dilexit       mahdidionem 

bledsunge        7      bi(5  gclenged      from 
benedictionem     et     prolonyabitur       ab 


forSon  nis        gemyndig 

16.     Pro     eo    quod     non  est     recordatus 

7       oehtende       wes         mon 
17.     et      persecutus       est       hominem 

7  inbryrdedne  on  heortan  deatSe     salde 
corde        moiti    tradidlt 

cymetS     him     7      ualdc 
veniet       ei      et     noluit 

him     7     gegeretS     hine 
eo     Et      induit       se 


'  e  cr.  before  a. 
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awergednisse     swe     swe     bregle.      7    ineode     swe     swe     weter 
mdledictiotie       sic       vA   vestimento    et  ii'btravit    sic       ut       aqua 

in     Sa  innerran     his      7     swe     swe     ele  in      baniim      his 

in       interiora       ejus     et     sic       ut     oleum      in      ossibus     eju^ 

sie     him  swe  swe        hregl  Sset     sie  oferwrigen   7*  swe 

19.  Fiat     ei     sic     ut    vestimentum    quod        ojperietur       et     sic 

swe  gyrdels  mid  'Sy     aa      sie  bigyrded  ^is     were     heara 

ut      zona      qua     semj^er  j^aecingitur      20.  Hoc     opus    eorum 

"Sa        telac5        me     mid      dryhtw^      7     (5a  t5e     spreocaS      yfel 
qui  detrahunt  mild  apud  Dominum    et       qui     loquuntur     mala 

wicS         sawle     minre  7     'Su     Aryhien     dryhte?i      doa 

adversus  animam  meam         21.  Et    tu     Domine     Domine     fac 

mid  mec    mildheortnisse     fore     noman     'Sinum    for'Son    wynsum 
mecum      misericordAam  propter  nomen      tuum*    quia        suavis 

is      mildheortnis     t5in     gefrea     mec  for'Son     we'Sla      7 

est     Tnisericordia    tua     Libera     me         22.    quoniam   egenus     et 

*t5earf      ic      earn     7     heorte     min       gedr[o]efed       is     in     me 
pauper    ego     sum    et       cor       meum    conturhatum     est     in     me 

swe      scua     Sonne  *onhaeS  *wiSlaedde    earn     7      ascecen 
23.  Sicut    umbra     cum      declinat      ablatus      sum     et     excussus 

eam   swe  swe  gershoppe  cneow      min    geuntrumad    sind 

sum    sic     ut      locusta         24.     Genua      mea       injlrmata      sunt 

fore      festenne     7     flesc      min      inwended     is        fore         ele 
pi^ae     jejunio     et     caro      mea      inmutata     est    propter    oleum 

7     ic     geworden     eam        edwit        him     gesegun     mec     7 
25.  et    ego     f actus        sum  opprobrium  illis     Viderunt     me     et 

hrisedon     heafud     heara  gefultume     mec     dryhte?i     god 

moverunt     cajnta      sua  26.    adjuva        me     Domine    Deus 

min     halne     mec     doa     fore     mildheortnisse     c5inre  'Sset 

mens  salvum     me      fac  propter  misericordiam     tuam        27.  Ut 

witen    Saette     hond^     'Sin^    'Seos     is     7   Su    diYjhien   Su  dydest 
sciant     quia    manus     tua      liaee     est    et    tu   Domine     fecisti 

hie  wergcweoSa'S    him     7  Su     bledsas     Sa     ^aria's        in 

eam       28.    Maledicent      illi    et   tu    benedices  qui  insurgunt  in 

mec    sien  gescende      Seo      soSlice    din    biS  geblissad  sien 

me    confundantur    servus    autem    tuus      laetabitur         29.  In- 

gegerede     Sa       telaS        me .     scome       7     sien  oferwrigen  swe 

duantur    qui  detrahunt  mihi  reverentia  et        operiantur  sic 

^  e  er.  after  d..  ^  e  er.  after  n. 
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swe 

ut 

switSe 
nimis 

hine 
eum 

dyde 
faceret 


twitselgade     gescendtJe     bis 
deploide       confusione    sua 

in     mut5e     minuin     7 
1)1       ore 

fort5on 
31.  Quia 


30. 

minuin     7     in      niidle 
meo       et     in     medio 

iptstod    to    dere  swi'Sran 
adstitit    a  dextris 


from     oehtenduni         sawle 
a     persequeyitibus    aniniam 


ic  ondettu  dryhtne 

Conjitehor  Domino 

mouigra  ic  hergu 

mult  arum  laudabo 

t^earfan    f>get     liale 

pauperis    vt  snlvam 

mine 
7neciiti 


109. 

cwit$     dryhtt'7i    to  drj-ht^e    minum    site     to  *t5e  swi?5rau    minre 
Dixit  Doniinus     Domino         meo      Sede     a        dextris         meis 

ot5  ^xt  ic  sette     foond     tSine     scomul       fota      t5inra  gerd 

Donee     ponam  inimicos  tuos  !<caheJbi.m  j^edum  tuorum      2.  Vir- 

megnes  tS'incs  utscndctS    dryht^n      of  Sionc     7         waldes 
gam  virtulis   tuae     emittet     Dominus    ex    Sion     et    dominaveris 


in     midle       feonda        tJinra 
in    medio  inimicorum  tiLorum 

megnes     Sines     in        ])iilitum 
viriutis      tuac     in     spiendoriius 

margcnpteorran     ic  cende     ISec 


dege 
die 


lucifencm 

hreowsade     hine 
2)aenitehit      eum 

eudebyrdnisse 

ordinem       Melchisedech 

gebrec      in     dege 
confrintjit  in       die 

cneorissum     gefylle'5 
nationiliis      implebit 

eortSan  gcnybtsunire 
terra         copiosa 

up  abof      beafud 
exaltahit      caput 


mid  tSe      fruma        in 
3.  Tecum  2>^iicipiwn  in 

baligra        of      innotSe      aer 
sanctorum    ex       utero       ante 

swor      drybteji    7     ne 
4.  Juravit  Dominus  et    noii 

sacerd       in      ccuissc  efter 

sacerdos     in     aeternum       secundum, 

drybtt?i    to    t5ere  swicSran  tSinic 
5.  Dominus    a         dextris         tuis 

bis     cjiiingas  doeme'S      in 

suae      reges  6.    Judicahit    in 

bryras      gescaenaetS      beafud     monigu      in 
ruinas    conquassahit    cajnta      midta       in 

of      burnan      in    wege    drone     fordon 
.  De 


genui        te 

^\i     carts 
Tu      es 


eorres 
irae 


torrente     in     via      hihet    j^'''^^!^^^^^^ 


110. 


ic  ondettu    (5e    drybte^i   in   aire  beortan    minrc    in    gedaebte 
1.     Conjitehor    tihi  Domine   in   toto     corde       meo      in     consilio 
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rehtwisra     7     gesomnunge  micelre      were     dryhtnes 

jiistorum     et     congregatione         2.  magna     opera     Domini     Ex- 

asolit     in     alle        willan      his  OHdetnis     7      micelnis 

.quisita  in  omnes  voluntafes  ejus        3.  Confessio  et  magnificentia 

*wer     his     7     rehtwisnis     his     wuna'S     in      weoruld     weerulde 
02)us  ejus    et      justitia       ejus     manet     in     saeculum     saeculi 

gemynd     dyde      wundra    '      his       mildheort      7     mildsend 
4.  Memoriam  fecit  .mirahilium  suorum  misericors     et    miserator 

dryhten  mete     salde    ondredendum      hine    gemyndig     biS 

Dominus     5.  escam    dedit       timentibus  se        Memor       erii 

in     weoruld       cy'Snisse      his  megen        werca         his 

in     saeculum     tesfamenti     sui         6.    virtutem    operwm    suorum 

^  segeS  folce      his  'Sset    he  selle     him  erfe 

adnuntiabit     populo    suo  7.    ut        det     •    illis    Tiereditatem 

Sioda      *wer      honda      his  so'Sfestnis  7       dom  getreowe 

gentium  Opera  manuum  ejus     Veritas     et  judicium       8.  Jldelia 

all       bibodu      his     getrymed    in    weoruld  weorulde   geworden 

omnia  mandata  ejus  confirmata  in   saeculum    saeculi        facta 

in  so'Sfestnisse  7  rehtwisnisse  alesnisse  sende      folce 

in      veritate      et     aequitate         9.    Redemjptionem     misit    populo 

his      onbead      in       ecnisse  cy^nisse  his  halge        7 

suo    mandavit   in     aeternum     testamentu7n     suum     sanctum     et 

egesful      noma      his  fruma       snyttru       ege      dryhtnes 

■  terribile    nomen    ejus         10.  Initium   sajpieritiae  timor    Domini 

ondget       god       allum       dondum      hie     herenis     his     wunaS^ 
intellectus  bonus  omnibus  facientibus  cam  Laudatio  ejus     manet 

in     weoruld     weorulde 

in    saeculum     saeculi 


111. 

eadig     wer     se  'Se     ondrede'S     dvyhien      in     bibodum     his 
1.    Beatus    vir .     qui  timet      Dominum    in    mandatis    ejus 

willaS     swi'Se  maehtig     in     eor'San     biS       sed        his 

ciqnet     nimis  2.  ■  Potens       in      terra      erit     semen     ejus 

cneorisse     t^eara  rehtra     bi^  bledsad  wuldur     7     weolan 

generatio       rectorum        benedicetur  3.    Gloria     et     divitiae 

in     huse     his    7    rehtwisnis    his     wuna'S   in    weoruld  weorulde 
in    dpmo   ejus   et    justitia      ejus     manet    in    saeculum    saeculi 

^  a  from  u. 
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upcumen    wes     in   t5eostrum     leht     (Saem  rehtheortum     mild- 
4.  Exortum     est     in     tenehris     lumen         rectis  corde  mise- 

heort     7     mildsend     y    rehtwis    dryhte/i  wynsum     mon 

ricors    et     miserator   et    Justus    Dominus         5.  Jucundus  homo 

se     mildsaS     7     geSwaeratS     stihta'S      word        his     in      dome 
qui  miseretur  et     commodat    di.^ponet  sermones  suos    in    judicio 

fort5on     in      ecuisse      ne     bicS  onstyred  in    gemynde 

6.      qiiia       in    aeternum  non  commovebitur  7.     In    memoria 

secre      biS     se  rehtwisa    from    gehernisse     yfelre    ne    ondredeS 
aetenia    erit        Justus  ah  auditu         mdlo    non     timehlt 

gearu^     is    heorte    his     *gehtan   in    dryht??€  getrymed 

Faratum  est      cor      ejus    sperare  in    Domino      8.   Conjinnatum 

is    heorte    his     ne     bit5  onshTed     otS  t5et     gcsie'5      fiond        his 
est     cor      ejus  non  commovebitur     donee      videat    inimicos    suos 

tostregd"       salde      tSearfum       rehtwisnis     his      wunat5       in 

9.  Diapersit       dedit    piciuperibus      justitia      ejus      manet       in 

weoruld      weonilde       horn        his     bitS  upahefen       in       wuldre 
saeculum        saecidi        cornu       ejus     exaltabitur  in       glona 

se  synfulla    gesit5      7     eorsatS     mid  toduwt     his     gr}'meta'S   7 

10.  Peccator     videbit    et  irascetur     dentibus      suis      fremet      et 

aswindetS        lust  synfuh-a     forweortSeS 

tabescet    desiderium  2>^catorum      ]}ei'ibit 


112. 

hergaS    enehtas    dryht^w     hergaS    noman     dryht??f?s  sie 

1.  Laudate   pueri    Duminum  landate  nomea     Domini  2.     Sit 

noma       dryht?ies      geblodsad      of    "Sissum    nu        7        otS        in 
nomen       Domini      benedictum     ex       hoc     nunc      et     usque     in 

weoruld  from  sunnan  upcyme    otS  setgong    herga'5 

saeculum         3.   A        solis        ortu     usque    ad     occasum   laudate 

noman     dryht/i^s  heh        ofer      alle     tSiode     dryhte/i     7 

nomen      Domini         4.  Excelsus  super  omnes  gentes   Dominus  et 

ofer     heofenas     wuldur     his  hwelc       swe  swe      drylite^ 

su2)er      caelos         (jhria     ejus         5.     Quis  sicut        Dominus 

god        ur        se    in  heanissum  eardatS  7     t5a  heanan  ge- 

Deus    noster    qui   in        altis       habitat  6.     et       humilia      re- 

'  \i  froDi  a.  '^  e  from  i. 

23 
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locatS    in    heofene    7    in  eordan  aweccende     from  eortSan 

sjyicit    in     caelo       et   in  terra         7.  'Suscitans        a  terra 

weSlan      7     of    scearne  araerende     Searfan  tSset  he  ge- ' 

'  ino'pem     et     de     stercore  eregens    jpaujperem        8.    Ut        col* 

stea'Selie    hine    mid    aldermonnum      mid    aldermonnum     folces 
locet        eum    cum      princijnhus       cum     princijnhus      poj^uli 

his  se     eardian     doeS     unbeorende     in     huse      modur 

sui         9.    Qui    hahitare   facit        sterilem        in     domo     matrem 

bearna     blissiende 
filiorum    laetantem      » 

113. 

*  in    utgonge    Israela    of   Mgyiptnm      hus  of      folce 

1.  In      exitu      Israhel    ex     Aegyjpto     domus*  Jacob    de    populo 

elreordum  geworden    wes  *gehalgun      his 

•  barharo         2.    *  Facta        est   Judaea  sanctijicatio  ejus  Israhel 

maeht     his  ricsatS     in  hire  sae    gesaeh    7   fleh 

potestas  ejus  Israhel  regnavit  in    ea         3.  Mare   vidit     et  fugit 

Jordan      gecerred     wes      on  bee  muntas        gefegun 

Jordanis    conversus     est    retrorsum        4.    Mantes     exultaverunt 

swe  swe   rommas    7    hyllas  swe  swg  lombur    scepa  hwet 

ut         arietes     et     colles      velut        agni      ovium         5.   Quid 

is  Se   sae    to  hwon    fluge  'Su   7    Su     Jordan   for  hwon   gecerred 

est     mare     quod        fugisti     et    tu   Jordanis    quare      conversus 

earSu     on  bee  muntas    for  hwon    uphofun  ge      swe  swe 

es     retrorsum  6.    Monies       quare        exultastis  ut 

rommas    7    hyllas    swe  swe   lomberu     scepa  from    onsiene 

arietes     et    colles       velut  agni  :     ovium         7.  A        facie 

dryhtwes      onstyred      is     eor'Se     from     onsiene     godes 
Domini        commota      est    terra        a  facie         Dei        Jacob 

se       gecerre'S     stea"5ulfestne    stan      in        mere        wetres    7 
8.  Qui     conveHit        solidam      petram    in     stagnum     aquae    et 

clif     in     wellan     wetra  nalas    us     dryhte?^    nales    us 

Tupem  in    fontes  aquarum         1.  Non  nobis  Domine    nan  nobis 
ah     noman     t5inum     sele     wuldur  *ofur    mildheortnisse 

sed   nomini      tuo         da     gloriam  2.    Super   misericordiam 

Sine      7    soSfestnisse   Sine    ne    hwonne     cweSeu     Siode     hwer 
tuam     et     veintatem      tuam    ne    quando      dicant      gentes     Ubi 

is     god     heara  *      god     soSlice      ur        in     heofene     upp 

est  Deus  eorum         3.    Deus    autem    noster    in      caelo     sursum 
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in     heofene     7     in     eor^an       all  swe  hwet        walde     dyde 

in      caelo       et     in      terra      omnia      quaecumque     voluit    fecit 

hergas         "Seoda         seolfur         7      gold       were        liouda 
4.    Simulacra    gentium     argentum     et    aurum    opera     vianuiim 

monna  mutS     habba'S     7       ue     spreocatS     egan     liabbatJ 

hominum         5.  Os       hahent      et    non    loquentur  oculos    Jiabent 

7     ue      gesiaS  earan     lial)baS     7     ne      geheratS    nestSyrel 

et   non  videbunt  .    6.  Aures     hahent     et    non      audient      nares 

liabbatS      7      ne       weort5ia'5  honda       liabbaS      7        ne 

hahent       et     non     odorahunt  7.    Manus      hahent       et       non 

grapiatS      fo[e]t     babbatS     7     ne         gongaS  ne       cleopiatS 

2)al2)ahunt    2)€des     hahent      et    non    amhulabunt   Non    clamahunt 

in     hreacan       his      ne      bot51ice     is         gast       in    mu'Se    heara 
in     yutture       sua    neque    enini       est    S2)iritus    in      ore    ipsorum 

gelice      bim     sien      Sa       dotS       t5a    7     alle      t5a     getreowa'S 
8.  tSimiles    ilUs  Jiant     qui  faciunt   ea    et  omnes  qui     conjidant 

in     ISvdiw  bus  gebybte     in     drybtne       fultum 

in      eis         9.     Domus  Israhel    sjyeravit     in     Domino      adjutor 

beara     7     gescildend^     beara     is  bus  gebybtc 

eorum    et     2)rotector      eurum    est         10.    Domus  Aaron  speravit 

in    drybt?ie    fultum    beara    7     gescildend'^    beara     is  t5a 

in  Domino    adjutor  eorum  et      protector      eorum    est        11.     Qui 

ondredatS    drybte/i     gebybtatS     in      drybt7i€      fultum       beara      7 
timent     Dominum     speroit       in     Domino     adjutor      eorum    et 

gescildend    beara     is  drybten     gemyndig    wes       ur       7 

protector    eorum    est         12.  Doniinus      menior      fuit    nosiri    et 

bledsade     usic      bled.^ade         bus  bledsade  bus 

henediocit    nobis    benedixit     domum     Israhel     benedixit      domum 

Aarones  bledsade      alle  ondrcdende  bine  drybte>i        lytle 

Aaron         13.  Benedixit   omnes  timentes        se   Dominum  jmsillos 

mid      niarum  togeece    *rybt<?>i      ofer    eowie    ofer     eowic 

cum  majoribus      14,    Adiciat  Dominus  super    vos      sujyer     vos 

7     ofer    beai-n  eowre  gebledsade     ge    frorn    drybt»ie     se 

et  super  Jilios   vestros         15.  Benedicti      vos      a       Domino    qui 

dyde     beofen    7    eordan  beofen    beofenes    drybt?ie     eorSan 

fecit    caelum    et  terram     16.    caelum       caeli       Domino     terram 

sotSlice    salde  bearnum    monna  nales     deade         bergacS 

autem     dedit      filiis     hominum         17.  Non     mortui    laudabunt 

*  ge3cilde:nd.  ^  first  dfrom  b. 

23—2 
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tJec  dryhte^     ne        alle      t5a      astiga(5     in       helle  ah 

te     Domine  neque  omnes  qui  discendunt  in  infernum      18.  Sed 

we    tSa  '5e     lifgac5     we  bledsiatS      dryllt6?^     of    Sissum     nu        j 
nos     qui    vivimus   henedicimus   Dominum  ex       hoc      nunc   •  et 

otS       in     weoruld 
usque     in   saeculum 

114. 

ic  lufede     forSon     geherde     dryhte?^     stefne     gebedes     mines 

1.  Dilexi     quoniam  exaudivit  Dominus    vocem    orationis    meae 

forSon     onhaelde      eare       his      me     7     in     degum     minum 

2.  Quia     inclinavit    aurem  suam  mihi  et     in    diebus        meis 

ic  gecegu     hine  ymbsaldun       mec       sar      *detSes      7 

invocaho      eum  3.    Circumdederunt   me"  dolores    mortis    et 

plihtas        helle       gemoettun     mec     geswencednisse     7       sar 
pericula    inferni     invenerunt     me      Tribulationem     et    dolorem 

ic  gemoette  7    noman   dryht?zes    ic  gecegu    georstu     dryhtew 

invent        4.    et     nomen    Domini     invocaho        0  Domine 

gefrea     sawle      mine  mildheort     dryhte^i      7    rehtwis     7 

libera  animam  meam         5.  misericors   Dominus    et    Justus     et 

god        nr  mildsa'S  haldende         cild  dryhte^i 

Deus    noster    miserebitur         6.    Custodiens   parvulos     Dominus 

geea^modad  ic  eam     7     gefreode    mec  gecer  sawle 

humiliatus       sum,      et      liberavit     me         7.    Convertere     anima 

mine     in       reste  dine      fortSon      dryhteii      wel  dyde       me 

mea      in     requiem      tuam       quia      Dominus      benefecit       mihi 

fortSon  *genered      sawle      mine    of    deatSe     egan     min  from 
8.    Quia       eripuit     animam   meam   de    morte    oculos  meos    a 

tearum     foet     mine     from     slide  ic  liciu     dryht?ze      in 

lacrimis  pedes    meo^       a       labsu  9.    Placebo     Domino     in 

londe     lifgendra 
regione   vivorum 

115. 

ic  gelefde      for'Son       tSset      spreocende     ic  eam     ic      sotSlice 
10.    Credidi      projyter      quod        locutus         sum      ego     autem 

geeatSmodad     ic  eam    swi(5e  ic     cwe^S     in     onweggewite 

humiliatus        sum      nimis         11.  Ego    dixi     in         excessu 

modes     mines     ylc  -•    mon        leas  hwet       sellu  ic 

mentis     meae    omnis    homo    mendax  12.     Quid     retribuam 
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dryhtne     fore      allum      t5a  de     he  salde       me  calic 

Domino    jyro    omnihts     quae      retrihuit     mild  13.     Calicem 

haelu       ic  onfou     7     noman     dryht^z-es    ic  gecegii  deor- 

salutaris  accipicmi    et     nomen      Domini     invocabo         15.   Prae- 

wyrtSe   in    gesihtSe     dryht>ies  deaS      haligra      his  gcorstu 

tiosa     in  consjyectu    Domini    mors  sanctorum  ejus         16.     0 

dryht^/i     ic      t5iow      ^in      ic      Siow      t5in      7     siinu     menenes 
Domine    ego    servu^    tuus    ego    servus    tuns    et    filius     ancillae 

t5ines   tJu  toslite     bende   mine  t^e     ic  onsecgu  *onsednisse 

tuae    Disruj'isti  vincula  mea         17.  tihi    sacrijicabo       hostiam, 

lofes  gehat     min     (lryht7ie     ic  geldu  in    ceafur- 

laiulis         18.    Vota      mea     Domino     reddam         19.    in     atriis 

tunum     buses     dryhines     in       gcsibtSe       alles      folces     his      in 
domus     Domini     in     conspectu    omnis   2)opuli   ejus     in 

midle     tSin 

medio     tui     Uierusalem 

116. 

hergatS     drybtoi       alle      t5iodc     7     efenbergad     bine      allc 
1.  Laudate  Dominum  omnes  gentes    et    conlaudate     eum    omnes 

folc  fort5on      getrpned     is    ofer      usic    raildhcortnis    his 

popuH     2.  Quoniam  conjirmata  est  stiper    nos    misericordia    ejus 

7    Eot^festnis     drybt^ifs     wunat5     in       ecnisse 
et      Veritas        Domini      manet     in     aeteimum 


117. 

ondetta'S      dryht>ie       fortSon        god       fortJon     in     weoruld 
1.  Confitemini    Domino     quoniam    bonus  quoniam  in    saeculum 

mildbcortnis     bis  cwetJe     nu  tSaette        god 

misericordia    ejus  2.     Dicat    nunc     Israhel    quoniam    bonus 

fortSon      in     weorulde     mildbeortnis     bis  cwetSe     *ne 

quoniam    in     saeculum     misericordia    ejus  3.     Dicat     nunc 

bus       Arones      fortSon       god        fortSon      in      weoruld     mild- 
domus    Aaron     quoniam    bonus    quoniam    in     saeculum    mise- 

beortnis   bis  cwet^en    nu       alle    t5a  t5e  ondredaS    drybten 

ricordia  ejus       4.  Dicant  nunc  omnes  qui        timent     Dominum 

tJette        god       daette     in    weoruld    mildbeortnis  bis  in 

quAxniam  horius  quoniam  in  saeculum  misericordia  ejus         5.  In 

geswi[n]ce      *in  gecede       drybteri       7      be  geherde      mec      in 
tribulatione        invocavi      Dominum    et       exaudivit         me       in 
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braedu  drjhten     me  _  fultum    is     ne    ondredu  ic  hwet 

latitudinerri  6.  Dominus  mihi  adjutor,  est  non      timebo        quid 

doe       me  mon  drjhien      me      fultum     is      7      ic  * 

facial    mihi  homo  7.    Dominus  mihi    adjutor    est     et     eqo 

gesio       fiond      mine  god       is     getreowan     in     daeyhine 

videbo  inimicos  meos         8.  Bonum   est     confidere      in    Domino 

"Son     getreowan     in        mon  '  god      is    gehyhtan     in 

quam>    confidere       in     hominem  9.  Bonum  est     sjperare      in- 

dryhtwe     Son    gehyhtan    in    aldermonnum  alle       Seode 

Domino  quam    sperare      in      princijnbus         10.    Omnes    gentes 

ymbsaldon      mec    7    in     noman     dryhtnes    wreocende    ic  eam 
circumdederunt  me     et    in     nomine     Domini        ultus  sum 

hie  ymbsellende         ymbsaldon        mec     7     in     noman 

eos  11.    Circumdantes    circumdederunt     rme     et     in     nomine 

dryhtnes    wreocende    ic  eam    hie  ymbsaldun      mec    swe 

Domini         ultuS'  sum      eos        12.  Circumdederunt  me     sic 

swe   bian    7      burnun     swe  swe    fyr     in  'Sornum    7    in    noman 
ut     apes   et  exarserunt  sic    ut     ignis  in    S2)inis     et   in  nomine 

dryhtTzes     ic  wreocu    in    him  neded     gehwerfed  ic  eam 

Domini      vindicabor    in    eis  13.    Inp)ulsus   versatus      sum 

'Sset     ic  feolle     7     dvyhien     onfeng     mec  strengu      min 

ut      caderem     et    Dominus  suscepit     me         14.    Fortitudo    meet 

7     her  en  is       min     dryhte»i     7  geworden    is       me      in      haelu 
et    laudatio     mea    Dominus   et     factus      est'    mihi    in    salutem 

*sefn     blisse     7    haelu    in     geteldum      rehtwisra  sie 

15.    Vox  laetitiae  et   salutis  in  tabernaculis  justorum       16.  Dex- 

switSre     dryht^ies     dyde      megen     sie  swi(5re     drjhtnes     upahof 
te7^a        Domini     fecit     virtutem     dextera        Domini     exaltavit 

mec  ne     sweltu  ic    ah     lifge     7     seggo      were     dvyhines 

me        17.  Non    moriar      sed  vivam  et    narrabo  op>era    Domini 

■^regende      Sreade      mec    dryhte^i      7    dea(5e     ne       salde 
18.  Castigans    castigavit     nfie    Dominus    et    moi^ti    non    tradidit 

mec  ontynatS    me     geatu  rehtwisnisse    7     ingong      in    t5a 

me         19.    A2)erite  mihi  2)ortas     justitiae      et   ingressus  in  eas 

ic  ondettu  dryhine  Sis     get    dryhtnes  *rehtwisse  ingaS 

confitebor    Domino        20.  haec  porta  Domini       justi     intrabunt 

^     tSset  ic  ondettu    .Se     dryhten      forSon     Su  geherdes 

per   eam         21.   Confitebor    tibi    Domine     quoniam     exaudisti 

^  gloss  illegible. 
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mec    7    geworden    ear6    me     in     haelu  stan       t5one 

me    et      /actus         es      mihi  in  saluteni         22.   Lapidcm  qiiem 

widcunm       tinibrende  t5es  geworden    is    in  heafud      hwommes 

rejyrohaverunt  aedificantes  hie     /actus      est      cajnit  anguU 

from  (liTht7i€  geworden  is^  7    is  wundurlic  in    egiim     uriim 

23.  a      Domino    /actus      est  et  est  mirahilis    in    oculis    nostris 
tSes     deg     t5one     dyde     dryht^n     gefen  we     7     blissien  we 

24.  Haec    dies    quani   fecit    Dominus   exultemus    et      laettmur 

in  tJoem'^  georstii    dryht^?i      halne     mec    doa  eawla    dryhteri 

in    ea         25.      0         D amine    salvum   vie     fac       0       Domine 

wel     gesundfulla  gebledsad     se  t5e     cwom     in      noman 

bene    prosjierare'^         26.    beneclictus      qui       venit      in      nomine 

dryhtn^s     we  bledsiatS     eowic     of     huse    dryhi 7ies  god 

Domini      benediximus       vos      de    domo    Domini  '2,1.    Dens 

dr}hte?i     7     inlihte      us     ic  gese[t]tc     t5ec     deg      symbel       in 
Dominus    et    inlvxit    nobis    Constitui        te     diem  sollemnem   in 

gelomlicnissum  otS  horn    wibedes  god    min 

con/reqnentationibus  usque  ad  cornua  altaris         28.   Deus  meus 

t5u  eartS  7  ic  ondetto   t5e     god     min    t5u  eartS  7   ic  uphebbu   'Se 
68     tu     et    conjitebor    tibi  Deus  meus    es     tic     et      exaltabo      te 

ic  ondetto    '5e    dryhte??.     fordon     'Su  geherdes    mec    7    geworden 
Conjitebor  tibi  Domine    quonlam     exaudiM       me     et      factus 

t$u  card     me     in     haelu  ondettaS      dryht«e     t5?ette 

es         mihi  in  salutrm  29.     Conjitemini  Domino  quoniam 

god      tJaette      in     weoruld     mildheortnis^     his 
bonus  quoniam  in    saecvluin    misericordia      ejus 


118. 

eadge     unw^mme    in    wege   'Sa  de    gongatS     in     aee    dryhtnes 

1.  Beati    inmucidati  in     via      qui     ambulant   in    lege     Domini 

eadge  t5a      smegatS       cytSnisse      his   in   aire  heortan  soecacS 

2.  Beati  qui  scrutantur  testimonia  ejus  in    toto    coi'de  exquirunt 

hine  nales     sot51ice     "Sa  Se     wircaS      unrehtwisnisse     in 

eum  3.     Xon      enini        qui     ojyerantur       iniquitatem       in 

wegura   his  eodun  tSu       bibude        bibodu       Sin 

viis       eju^   ambulaverunt       4.     Tu     mandasti     mandata     tua 

'  wes  (?)  er.  before  is.  ^  S : : :  aem,  ere  er.  '  the  re  in 

cursive.  *  mildheortnis  : : . 
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haldan      BwitSe  eala        sien  gereht     weges     mine      to 

custodiri     nimis  5.    Utinafn     dirigantur       viae       meae     ad 

haklenne         rebtwisnisse      "Sine  .  (Sonne     ne  bksm     ic  ge-. 

custodiendas    justificationes     tuas         6.     Tunc         non  con- 

scended  tSonne  ic  gelociu  in     alle       bibodu     Sin  ic  *pndett 

fundar     dum      respicio     in  omnia  mandata   tua         7.    Conji- 

t5e       dryhtew     in     gerecenisse     heortan     in     t5on      'Set 
tehor     tihi      Domine     in      directione       cordis       in      eo       quod 

ic  geleornade     domas     rebtwisnisse     Sinre  rebtwisnisse 

didici  judicia      justitiae  tuae  8.    Justificationes 

Sine     ic  haldu    nales    mec      forlet        a  bu  lenge  swiSur  in 

tuas    custodiam  non      me  derelinquas       usquequaque  9.  In 

Son     gereceS     *ging       weg      bis     in     baldinge        word       Sin 
qno     corrigit   juvenior  viam  suam,  in  custodi^ndo  sermones  tuos 

in  aire  beortan  minre    ic  sobte  Sec  ne    adrif  Su     mec   from 
10.  In  toto     corde       meo     exquisivi   te    n£    reijellas      me       a 

bibodum  Sinum  in    beortan    minre    ic  abyd[d]e    gespreocu 

mandatis    tuis         11.  In     corde        meo       ahscondi         eloquia 

Sin     Sset     ic  ne     syngie     Se  gebledsad    earS    drybte^z 

tua      ut       non      peccem    tihi         12.    Benedictus      es      Domine 

Iser      mec      rebtwisnisse      dine  in     weolerum     minum 

doce      me     justificationes      tuas       "  13,    In        lahiis  meis 

ic  forSsegde     alle        domas    muSes    Sine  in    wege 

pronuntiavi    omnia   judicia      oris       tui         14.    In     via     testi- 

cySnissa        Sinra     gelusdfullad     ic  eam     swe  swe     in       alluw 
moniorumj     tuorum     delectatus         sum  sicut       in     omnibus 

weolum  in     bibodum     Sinum     mec      ic  beom^  bigongen^ 

divitiis         15.    In    mandatis      tuis        me  exerceho 

7       sceawiu       wegas     Sine  in    Sinum      rebtwisnis&um 

et    consideraho     vias      tuas  16.    In       tuis      justificationibus 

ic  smegu      no    ofergeoteliu     word         Sin  sele      Siowe 

meditabcy}'  non     obliviscar    sermones     tuos         17.  Retribue   servo 

Sinum     ic  bfgu     j      ic  baldu        word        Sin  onwrib 

tuo         vivam      et    custodiam    sermones    tuos  18.    Eevela 

egan     min     /     ic  sceawiu      wundur     of     §e     Sinre  lond- 

oculos  meos    et    consideraho    mirahilia    de   lege     tua         19.  In- 

leod     ic     eam      in    eorSan     ne       abyd  Su    from    me     bibodu 
cola     ego   sum     in      terra      non    abscondas     a        me    mandata 

*  beom:;:,  g  first  letter  er.  ^  vel  gerwige  added  later. 


PS.  118.]  VESPASIAN    PSALTER.  361 

tJiu  gewillade    sawiil    min      gewilHaii    rehtwisnisse    t^ine 

tua       20.  Coiicupivit  anima    meet    desiderare  justijicationes  tuas 

in     alle        tid  t5u  dreades  t5a  ^oferhygdan  awergde     tSa 

in    omni  tempore      21.    Increpasti         sujerlos        maledicti     qui 

onhaeldaS  from  bibodu;?!     tSiniiwi  afir    from    me    §dwit 

declinant       a     mandatis      tuis         22.     Aufer     a       me    ojrpro- 

7       forhogadnisse       foitSon      cy(5iiisse       'Sine       ic  solite 
brium     et        contemptum         quia       testimonia      ttia      exquisivi 

7     sotSlice     setun       aldermen     7         wicS        me      sprecun 

23.  Ft      enim    sederunt    princij^es    et    adversinn  me  loquebantv.r 

tSiow     so?51ice      tSin     wes  bigongen     in     t5inum     rehtwisnissum 
seruus     autem      tuus      exercebatur       in      tvis      justificationibus 

weotudlice  7     cytSnisEe      Sin^     smeang      min     is      7     frofur 

24.  Nam       et   testimonia^    tua     meditatio    mea    est    et     conso- 

min       rehtwisnisse     t5ine     sind  aetfalli        *fyhtu 

latio    mea    justijicationes    tuae    sunt         25.   Adhesit    j;«r?'??ie7i<o 

bawul     min  gelifPeste  mec      efter        *word     diniim  wegas 

anima   mea    vivjjica     me  secuiuhim  verbiim     tvum         26.   Vias 

mine  ic  fordcySde    7    (Su  geherdes    mec     laer    mec       *relitwis 
meas     enuntiavi      et      exaudisti        me     doce    me  justijicationes 

tSine  weg         rehtwisnissa         tSinra      getacna-     me       7 

tuas  27.    Viam     justijicationuin     tuarum     insinua     niihi     et 

ic  biom  bigongen    in    wuudru7?i    dinuwt  hneapade       sawul 

exercebor  in  mirabilibus    tuis         28.  Dormitavit   anima 

min    fore  longunge^  getryme  mec    in  wordum  t^inum  weg 

mea  2>i'C-^       tedio       conjirma  vie     in     verbis       tuis      29.    Viam 
unrehtwisnisse     awend     fro7?i     me     7     of      aee     t5inre     mildsa 
iniquitatis        amove        a        me     ct     de     letje       tua     miserere 

min  weg    sotSfestnisse    ic  geceas    domas     t5ine    neam    ic 

mei       30.    Viam      veritatis  ehcji      judicia     tua      non    sum 

ofergeotul  ic  getfalh     cyt5nissum     (5inu??i    dryhte^      nyl    mec 

oblitus         31.  Adhesi      testimoniis       tuis       Domine     noli    me 

gescendan  on  weg        biboda  Sinra         ic  orn        Sa 

confundere         32.     Viam    mandatorum     tuoruni      cucurri     cum 

tSu  gebr^ddes  heortan  mine                      aee       sete      me  dryhter* 

dilataris          cor      meum         33.     Legem    jpone    mihi  Domine 

weg       rehtwisnissa       t5inra  7    ic  soecu     hie       aa  sele 

viam  justificationum  tuarum  et  exquiram  earn  sem2)er  34.    Da 

^  Sin:,  e  er.  "  vel  getaec  added  later.  ^  vel  for  sejjrote 

added  later. 
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me        ondget        7     ic  smegu    .  aee       Sine     7      lialdu         hie 
mihi    intelUctum    et    scrutabar    legem    tuam    et  custodiam  illam 

in    aire    heortan    miiire  gelaed    mec    in     stige'     biboda  * 

in    toto       corde        meo         35.  Deduc     me     in    semita    mandq/- 

Sinra   forSon    *S     ic  walde  onbseld  heortan  "mine 

torum  tuorum  quia    ipsam    volui         36.    Inclina      cor       meum 

in     cyt5nisse     (5ine     7     nales    '  in  imrehte  gitsunge  acer 

in  testimonia    tua   '.  et      non      in         avaritiam  37.     Averte 

egan     min   Sset    hie  ne  gesen   idelnisse     in    wege    tSiniim    gelif- 
oculos   meos    ne         videant       vanitatem    in     via         tua      vivi- 

festa   mec  gesete    Siowe  ^mum  gesprec      'Sin     in     ege 

Jica     me         38.     Statue    servo      tuo     eloquium  tuum  in  timore 

Sinum  acerf  edwit  min      Saet      resenSe     ic  earn 

tuo         39.  Amputa    opprobrium  meum    quo3   suspicatus    sum 

domas     soSlice    dine    wynsume  *sehS     ic  gewillade     bi- 

judicia     enim      tua    jucunda         40.     Ecce       concupivi     man- 

bodu   Sin    in  rehtwisnisse  Sinre  geliffesta  mec  7     cyme 

data    tua    in      aequitate       tua      vivifica     me         41.  Et    veniat 

ofer     mec     mildheortnis  Sin    diyhten      haelu       Sine        efter 
super    me      misericordia    tua  Domrne    salutare    tuum  secundum 

gesprece     Sinu??^  7     ic  ondsweoriu     edwitendum        me 

eloquium     tuum         42.    Et       respondebo     exprobrantibus     mihi 

word     forSon     ic  gehyhte     in      wordum     Sinum  7     ne 

verbum    quia  speravi       in    sermonibus    tuis         43.    Et    ne 

afir  Su    of    muSe   minum   word     soSfestnisse     a  hu  lenge  swiSur 
auferas    de     ore        meo     verbum      veritatis  usquequ/iique 

forSon    in    do  mum    Sinum   ic  hyhte  7       haldu         aee 

quia      in  judiciis      tuis      speravi  ;       44.  Et  custodiam    legem 

Sine       aee      in        aee        7      in     weoruld     weorulde  7 

tuam  sem2)er  in  aeternum  et     in    saecidum     saeculi         45.    Et 

gongu        in      brgde     forSon  bibodu     Sin   ic  sohte  7 

ambulabam  in  latitudine  quia  mandata.  tua  exquisivi       46.    Et 

spree       of     cySnissum    Sinum    in     gesihSe    cyninga     7     ne 
loquebar    de     testimoniis      tuis      in    conspectu    regum     et    non 

biom  gescended  '  7      smegu      in     bibodu??i     Siuu??i     Sa 

confundehar  47.    Et  meditabor   in    mandatis      iuis      quAie 

ic  lufude    swiSe  7      all  of      honda     mine     to     bibode 

dilexi       nimis         48.    Et    levavi    manus    meas    ad  mandata 

Sinum    Sa     ic  lufude     swiSlice        7    biom  bigongen     in     Sinu??i 
tua      quae     dilexi    ^veliementer     et        exercebor  in       tuis 
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gem}'De     wordes 
Memento     verbi 


50. 


t5ines 
tui 

Seos 
Ilaec 


rehtwisnissum 
justificationihus         49 

in     t^on     me       hyht     t5u  sakles 
in     quo    mihi    spem      dedisti 

wes    in    eatJmodnisse     minre     foit5on     gesprec 
est     in     humilitate        mea        quia      eloquium 

mec  t5a  ofcrhygdg^    imiehtlice^    dydiin 

me  51.      Superbi  iniqne        ayehant 

from    see    sot^lice   t5inre    ic    ne  onbaelde 
a      lerje    autem     tua     non    declinavi         52. 

doma  dinra    from    weorulde  dryhte?i    7 

saecido 
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(Siowe     tSinum 
servo         tuo 

mec     froefrende 
me         consolata 

tJin      gelifFesta 
tuu7n    vivificavit 

a  hu  lengc  swit^ur 
usquequaqiLe 

gemyndig    ic  wes 


jiuHciorum  tuorum     a 

asprungnisse     modes      nom 
53.      Defectio  animi    tenuit 

teiidum  aee        t?>ine 

linquentibus     legtjn     tuam 


D  amine 

mec     fore 
me      ^;ra(9 


Memor 

*frofrende 
et  consolatus 

synfullum 

IKCcatorihus 


singendlic 


rehtwisnisse    t5ine 
justijicationes  tuae 

ic  wes     in     naeht 
fui        in      node 

tSine  tJeos 


54.    Cantabiles 

in    stowc    londbigonges    mines 
in     loco         incolatus        m^i 

noman     t5ines     dryhten     7 
nominis      tui      Domine     et 


me 
mild 


fui 

ic  earn 
sum 

forle- 
dere- 

werun 
erant 


gemyndig 
55.    Memor 

heold 
custodivi 


aee 
legem 


me  geworden    wes    fortSon    rehtwisnisse    tSine 
tuam       56.  I/aec  mihi    facta         est      quia   justijicationes    tuas 

ic  sohtc  dael      min      diyhte?i     ic  cwetS     lialdan         aee 

exquisivi       57.  Fartio    meet     Domine       dixi      custodire     legem. 

tSine  Liddende     ic  eam   onsiene   t5ine     in    aire    heortan 

tuam         58.  Deprecatus     sum,     faciem    tuam    in    toto      corde 

minre     mildsa      min      efter        gesprece     Simi7?i  fort^on 

meo      miserere     mei  secundum  eloquium     tuum  59.     Quia 

ic  Sohte    wegas     t5ine     7    bion  gecerred     foet     mine     in      cytS- 
cogitavi       vias       tuas     et       converti         ^;ec?e5     meos     in      te,sti- 

nisse      Sine  geani^     ic  earn   7      neam      gedroefed    tSaet 

monia      tua        60.   Paratus      sinn     et    non  sum    turbatus       ut 

ic  haldu     bibodu     t5in  rapas       sjTifulra     ymbclyppende 

custodiam  mandata  tua         61.  Funes    peccatorum    circumpledd 

wenin  mec     7      aee     tSine    neam  ic     ofergeotul  on  midde 

sunt      me     et    legem  tuam.  non  sum      oblitus  62.    Media 

naeht     ic  aras      to    *ondetende     tSe      ofer     domas    rehtwisnisse 
nocte    surgebam  ad    confitendum    tibi    super  judicia     justitiae 


*  lad  g  on  er. 


^  Sa  (?)  er.  before  unr. 


T  from  unfinished  g(?). 
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Sinre  daelniomend     ic  earn       alra     ondredendra     c^ec     7 

tuae  63.    Farticei^s      sum  ego  omnium  timentium        te      et 

haldendra^       bibodu    ^in  mildlleortnisse   ^inre  drjhten 

custodientium  7nandata  tua         64.  Misericordia       tua    Domine 

ful      is     eortSe     rehtwisnisse     tSine     laer     mec  godnisse 

2)lena  est    terra    justificationes  tuas    dace     me       65.    Bonitatem 

"5u  dydes  mid    'Seowe    'Sinum  dryhten       efter         worde      tSinum 
fecisti      cum     servo       tuo      Domine  secundum  verhum      tuum 

godnisse     7     'Seodscipe     7    wisdom     leer    mec    for(5on     in 
QQ.  Bonitatem  et  disciplinam  et  scientiam  dace    me       quia      in 

bibodum   tSinum  ic  gelefde  ser  Son      geeaSmodad     ic 

mandatis    tuis       credidi  67.    Priusquam    humiliarer     ego 

agylte        forSon         gesprec      'Sin     ic  beold  god     Su 

deliqui    jpropterea     eloquiwn    tuum  custodivi         68.    Bonus    es 

earS   dryllte7^   7  in    godnisse   dinre   Iser    mec    rehtwisnisse    "Sine 
tu     Domine   et  in   honitate     tua     doce    me    justificationes  tuas 

gemonigfaldad    is      ofer   mec   unrebtwisnis    oferhygdigra     ic 

69.  Multiplicata     est   super   me       iniquitas        su2^erhorum     ego 

soSlice      in      aire     beortan      minre      ic  smegu        bibodu       Sin 
autem      in       toto       corde         meo        scrutabor      mandata     tua 

gerunnen      is     swe  swe     mile*  heorte     beara      ic    soSlice 

70.  Coagulatum  est      sicut         lac         cor       eorum     ego     vero 

aee     Sine     smegende     eam  god       me     Saet  geeaSmo- 

legem  tuam   meditatus    sum         71.  Bonum  miJii  quod    humi- 

dades    mec    Sset    ic  leornade   rehtwisnisse     Sine  god 

liasti      me      ut        discerem    justificationes   tuas  72.  Bonum 

me      aee      muSes     Sines     ofer       Susend     goldes      7     seolfres 
mihi      lex        oris         tui      super       milia        auri       et      argenti 

honda  dine     dydun     mec     7     gehiowadun    mec    sele     me 
73.  Manus   tuae  fecerunt    me     et   plasmaverunt    me     da    mihi 

ondget      Sset     ic  leornie     bibodu       Sin  Sa  Se    ondredaS 

intellectum    ut       discam     mandata     tua        74.  Qui       timent 

Sec     gesiaS      mec     7        blissiaS      *forSo      in     worde      Sinum 
te     videhunt     me      et    laetahuntur     quia      in     verbo        tuo 

ic  *gehte  ic  oncneow     dryht^?i    forSon    rehtwisnis  domas 

speravi         75.     Cognovi       Domine      quia       aequitas    judicia 

dine    7    in    soSfe&tnisse     Sinre  *geaSmodades  mec  sie 

tua     et    in       veritate  tua         Jiumiliasti      me         76.    Fiat 

^  last  d  from  unfinished  n  or  r. 
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nu     mildheortuis     tSiii     t?aet     he  *frofrio     mec        efter  ge- 

7iunc  misericovdia     tux      ut       consoletur      me     secundum     elo- 

sprece     Siuum     tSiowe     tSinum  cymen      me        niiklse 

qiiium     tuum       servo         tu)  77.    Veniant  mihi  miserationes 

Siiie      7       ie  lifge      fort$on      aee      tSia        smeang        min      is 
tuae      et       vivani        quia        lex      tua       meditatio       mea      est 

sien  *gesende    t$a  *oferliy(lgan     fort5on     iinrehtlice     iinreht- 
78.     Confundaatur  superhi  quia  injuste         iiiiqui- 

wisnisse         dydim        in      mec      ic     sot51ice     biom  bigongen     in 
tatem         fecerunt      in      me      ejo    autem  exercebor  in 

bebodu7?i     tSinum  sien  gecerred     to     me  5a  t5e  ondredat5 

mandatis       tuis        79.     Convertantur    ad     me     qui       timent 

dec    7  t5a  tSe    cunnun       cytSnisse     Sine  sie    heorte     min 

te     et     qui     noverunt    testimonia    tua       80.   Fiat    cor      meum 

unwemme       in  t5inum   relitwisnissum  t5set     ic  ne     sie  gescended 
inmaculatmn  in     tuis   justijicationibus   tit        nou        coufandar 

asprong      in        haelu      Sinrc      sawul       min     y     in     worde 
81.    Defecit      in     salutare      tua       anima      mea    et     in     verba 

?Sinu7?t     ic  gehyhte  asprungun     egan     min     in       gesprec 

tuo  speravi  82.  Defecerunt    oculi      mei     in      ehquium 

tSin    cweotSende    hwonne        *frofre9       mec  forSon     ge- 

tuum    dicentes       Quando    consolaveris    me         83.    Quia   /actus 

worden    ic  cam     Bwe  swe    cyllo     in    forste     rehtwisnisse      t5ine 
sum        sic    ut       titer     in   pruina  justijicationes     tuas 

ne    seam  ic    ofergeotul  hu  monge     sind     daegas    tSiowes 

non     sum  oblitus  84.        Qu)t  sunt      dies        servi 

t5ines    tSonne    tSu  doest  of     oehtcndu?7i      mec     dom 
tui    quando    fades     de   2^^^'^^'l^^^dibus  me  judicium     85.  Nar- 

segdun      me  tSu  unrehtan    spellunge       ah     nales    swe     swe  swe 
raverunt  mihi      iniqui^    fabulationes    sed      non      ita  ut 

aee     t5in     dryhteu  all  bibodu     din    sot5festnis   t5a 

lex      tua    Domine         86.   Omnia     mandata   tua      Veritas      ini- 

[unjrehtan  oehtende     werun    mec   gefultume    mec  *hvvene 

sunt       me       adjuva       me         87.    Paulo 

nijc    in    eortSan     ic    so'Slicc     ne       for- 
?/i      terra     ego     vero      non      dere- 

efter         mildheortnisse     tSinre 


qui        persecuti 

l^ssan         fornomun 

minus  consumnmverunt   me 

leort       bibodu       t5in 


liqui    mandata     tua  88.     Secundum     misericordiam     tuam 
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geliffesta     mec   'Sset   ic  halde      cySnisse    mutSes    dines  in 

vivijica      me      ui    custodiam  testamenta    oris       tui         89.     In 

ecnisse     dryhtew  'Sorhwunad^  *wordum    t5inum  y 

aeternum  Domine    -permanet       verhum      tuum  in  caelo     90.  Ik 

in     weoruld     weorulde     so'Sfestnis     'Sin      gesteadelades     eorcSan 
in    saeculum     saeculi  Veritas        tua         Fundasti         terram 

7     tSorhwuna'S  eudebyrduis     'Sin      Sorhwunia'S      dsegas 

et     permanet  "91.    ordinatione      tua      perseverant        dies 

forSon        al       'SiowiaS     Se  nemne      'Sset       aee      "Sin 

quoniam  omnia   serviunt    tibi  92     Nisi        quod       lex      tua 

smeang     min     is     'Sonne    woeninga^    ic  forwurde    in    *eaSmod- 
77ieditatio   mea    est      tunc      forsitan        perissem      in      humili- 

nise    minre  in     ecnisse    ic  no  ofergeoteliu    rehtwisnisse 

tate      mea  93.    In  aeternum     non  ohliviscar    justificationes 

Sine     forSon     in      him     geliffestes     mec  Sin     ic  eam^ 

tuas       quia       in  *  ipsis     vivificasti     me  94.     Tuus     sum 

halne      mec     doa     forSon     rehtwisnisse        Sine      ic  sohte 
ego     salvum     me      fac      quia      justificationes      tuas     exquisivi 

mec       abiodun        synfulle  Sset  hie  forspilden  mec   cySnisse 
95.   Me  expectaverunt  peccatores  ut       ^;erc?e/'e?i^       7ne  testimonia 

Sine  ic  onget  aire         gefylaisse     ic  gesaeh    ende     rum 

tua     intellexi         96.  Omni  consummatione    vidi      finem    latum 

bibod         'Sin      swiSe  hu        ic  lufade    aee      Sine 

mam^datum    tuum   nimis  97.    Quomodo    dilexi     legem    tuam 

dryhte^     alne     deg     smeang      min     is  ofer        feond 

Domine     tota     die    meditatio     mea    est         98.    Super    inimicos 

mine     gleawne    mec    dydes     bibode    Sinum  forSon    in    ecnisse 
meos  prudentem    me   fecisti    mandato'    tuo       quia     in  aeternum 

me     is  ofer        alle      laerende     mec     ic  onget     forSon 

mihi  est         99.    Supe^r    omnes    docentes      me  .  intellexi      quia 

cySnisse    Sine     smeang      min  is  ofer    uSweotan    ic 

testimonia   tua    Tneditatio    mea  est         100.    Suiter    seniores     in- 

onget    Ssette     bibodu     Sin    ic  sohte  from    allum    wege 

tellexi     quia    mandata  tua    exquisivi         101.  Ah       ornni     via 

yflum     ic  biwerede      foet      mine     Sget      ic  halde       word       Sin 
mala        prohibui       pedes     meos      ut      custodiam     verba        tua 

from    domum    Sinum    it)  ne     onhaelde     forSon     Su        ae 
102.    A      judicils      tuis        non     declinavi      quia        tu      legem 

^  wu/ro/nm.  ^  en/ro/zi  m.  ^  e  from  s. 
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settes      me  hu     Bwoete     f:jomum     minum    gespreocu 

posuisti  mihi  103.   Quam  dulcia    faucihus      meis        eloquia 

Sin     ofer    huuig    7    bialjiead    mutSe    minum  from   bibodum 

tua    suj)€r    mel     et    f avian        ore         meo         104.   A     mandatis 

t^iuum    ic  onget     fortSon     on  fionge    ic  hefJe      alne       weg      un- 
tuis      intellexi  propter ea       odio  habui     omnem    viani    hd- 

rehtwisnisse     fort5on  aee     tJu  settes     me  lelitfet^ 

quitatis         quia       tu    leyem    2^'^sui6ti    mihi         105.   Lucerna 

fotum    minu7?i    word        Sin     dryhtf/^      7      lebt     stigum    minu/?i 
pedibus    meis     verbum    tuum   Domine    et    lumen   semitis     meis 

ic  swor     7     sette        baldan        domas      rebtwisnisse     (Sire 

106.  Juravi     et    statui     custodire     judi:ia        justitiae         tuae 

geeatSmoddad     cam       a  bu  lenge  swiSur      drybte/i     gebffesta 

107.  Humiliatus      sum  usquej'idque  Domine     vivijica 

mec       efter       worde     Sinum  wilsu??i       mudes    mines 

me    secundum  verbum    tuum  103.    Voluntaria     oris        met 

welgelicade       doa        di*ybte/i       7       domas       Sine        laer       mec 
beneplacita       fac       Domine      et      judicia       tua        doce       me 

sawul     min     in    bondu7?i    Sinu7?i       aa         7       aee       Sine 
109.   Anijna    mea    in    manibus     tuis     semper    et     legem     tuam 

ne     earn  ic     ofergeotul  setten         synfulle     gerene     me 

noR     sum         oblitus         110.  Posuerunt  peccatores  laqueos  mihi 

7  *bodum      Sinum  ic  ne  duolede  ei'fewordnisse 

et    a    mandatis      tuis      non  erravi  111.     Ilereditate 

ic  biget      cySnisse     Sine     in     ecnisse     forSou     gefea      heortan 
udquisivi  testimonia    tua      in  aeternum    quia    exultatio     cordis 

minre    sind  ic  oubaelde     heortan     mine      to         donne 

mei      sunt         112.    hiclin.ivi         cor         meum     ad    faciendas 

rebtwisnisse    Sine  in     ecnisse        fore  edleane  Sa 

justijicationes  tuas  in  aeternum  propter  retributionem      113.  Ini- 

unrehtwisan     on  fienge      ic  befde       7         aee       Sine      ic  lufude 
quos  odio  habui         et      leyem     tuam       dilexi 

fultum     7     ondfenga     min     Su    earS    7    in  worde    SinuTTz 
114.  Adjutor    et    susceptor    meus     es      tu      et    in    verbo      tuo 

ic  *geb}'te  onbaeldaS    from    me    awergde    7    ic   smegu 

speravi  115.     Declinate       a        me    maligni    et    scrutabor 

bibodu    goiles    mines  onfob 

mandata    Dei       mei         116.   Suscipe    me    secundum     eloquium 
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tuum    et    vivam    et    ne    confundas    me     ah     exj^ectatione     mea 
mec     7      hal     ic  biom     7  .   ic  smegu     in     Sinum 
117.    Adjuva     me      et   salvus      ero        et     meditabor    in      tuis 

rehtwisnissum        aa  'Su  forhogdes     alle         stigende 

justificationibus    sem'per         118.  Sjirevisti      omnes    discendentes'^ 

from     rehtwisnissum     ^inum     for'Son     unreht      ge^oht      heara 
a      justificationibus     tuis         quia       injusta     cogitatio    eorum 

is  oferliorende     ic  getalde    alle      synfulle    eor'San  for'Son 

est     119.  Praevaricantes  reputavi  omnes  peccatores  terrae      idea 

ic  lufude  cy'Snisse    'Sine  gefestna      mid  ege  (5inum  flgesc 

dilexi     testimonia  tua         120.     Injige         timore        tuo    carnes 

min    from    domum    so'Slice     'Sinum   ic  ondreord  ic  dyde 

meas     a       judiciis     enim         tuis  timui^  121.     Feci 

dom        7    rehtwisnisse     ne        sele      mec      oehtendum      mec 
judicium    et      jusjitiam        ne     tradas     me    ^;erse2'^*e?^<^6^cs    me 

geceos     Seow     Sinne    in      god     tSset    ne    lisearmcweodelien 
122.  Ulegi^  servum    tuum   in   honum    ut     non     calumnientur 

me    oferhogan  egan     min    asprungun    in     haelu    tSinre 

mihi     superhi         123.    Oculi    mei     defecerunt     in  salutari   tuo 

7     in       *gesp       rehtwisnisse     (5inre  doa     mid     tSiowe 

et    in    eloquium      justitiae         tuae"        124.    Fac     cum     servo 

Sinum      efter        mildheortnisse      'Sinre     7      rehtwisnisse      Sine 
-    tuo    secundum    misericordiam      tuam    et    justificationes     tuas 

Iser     mec  Siow      Sin      ic  earn     sele     me         ondget 

doce     me         125.    Servus    tuus    sum  ego    da    mihi    intellectum 

Sset     ic  wite     cySnisse     Sine  tid       to  donne    dryhtew 

ut       sciam     testimonia    tua         126.  Tempus  faciendi    Domine 

tostenctun     unrehtlice     aee      Sine  forSon     ic  lufade 

dissipaverunt      iniqui      legem    tuam  127.    Ideo         dilexi 

bibodu      Sin      ofer  '     gold       7        gim  *forSo        to 

mandata    tua     super    aurum    et    topazion     128.  Frojyterea     ad 

allum      bibodum     Sinum     ic  gerehte     *alme        weg       unrehtne 
omnia      mandata       tua        dirigehar     omnem      viam      iniquam 

on  fionge   ic  hefde  wundur          cySnis        Sin      dryhte?2 

odio         hahui  129.  Mirahilia  testi7)ionia     tua     Domine 

forSou     scmegende  wes  Sa     sawul  min                      birhtnis 

scrutata  est  ea     anima  mea         130.    Declaratio 

^  first  n  er.  2  ^^if  f^  elege. 
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worda       t5inra      inlihtetS     mec     7        ondget       selet5     cildu?7i 
sermonuni  tuorum  inluminat   me     et    intellectum     dat    2)arvuli8 

mutS    minne  ic  ontyude   7     togeteh      gast     fort5on  bibodu 
131.    Os     meum      aperui       et     adtraxi  spiritum  quia  mandata 

tSin     ic  gewiilade  geloca     in     mec     7      mildsa       min 

tua     desiderabam  132.    Asjnce    in      me     et     miserere     mei 

efter  dome        lufiendra       noman     t5inne  gongas 

secundum  judicium  diligentium     nomen     tuum         133.    Gressus 

mine  gerece  efter  gesprece  tSinu??i  7  ne  waldet5  min 
meos     dirige   secundum  eloquium    tuum     et    non  dominetur  mei 

all    unrehtwisniss  ales    mec    fi'om    hearmum     monna 

mnnis    injustitia         134.  Redime  me        a      calumnlis  hominum 

tJaet    ic  halde       bibodu      t5in  onsiene     Sine       inliht 

ut   custodiam    mandata    tua         135.    Faciem    tuam    inlumina 

ofer      t5iow     tSinne     7     laer    mec    rehtwisnisse    t^ine  ut- 

super  servum  tuum  et  doce  me  justlficationes  tuas  136.  Ex- 
gong     wetra      oferleordon     egan    min    fortSon    ne         heolduu 

itus    aquarum  transierunt    oculi    mei      quia     non    custodierunt 

^e      tSine  relitwis  eai6    dryhte/i     7      reht         dom 

legem  tuam         137.    Justus     es      Domine     et    rectum  judicium 

t5in  t5u  onbude    rehtwisnisse     cyt^nisse     Sine     7    soS- 

tuum         138.     Afandaati      jusdtiam      tentimonia    tua    et    veri- 

festnisse     Sine      swiSe  aswindiin     mec      dyde      ellen 

tatem       tuam      nimis  139.    Tahescere      me      fecit       zelus 

buses  Sines  forSon  ofergeotule  sind  word  Sin  feond  mine 
domus    tuae      quia  ohliti  sunt     verba    tua   iriimici   mei 

f^Ten       gesprec      Sin      swiSlice      7     Siow     Sin      lufade 
140.  Ignitum  eloquium  tuum  vehementer    et    servus    tuus    dilexit 

Set  iungra         ic     eam    7      forbogd        rehtwisnisse 

illud       141.  Adolescentior  ego    6um    et  contemplus  justijicatioyies 

Sine     ne    eam  ic    ofergeotul  relitwisnis     Sin     rebtwisnis 

tuas    non     sum         oblitus  142.     Justitia       tua      justitia 

in      ecuisse        7     a?e     Sin     soSfestnis  geswencednis     7 

in    aetemum     et     lex     tua        Veritas  143.     Trihulatio      et 

nearunis  gemo[e]ttun  mec  bibod  soSlice  Sin  smeang  min 
angustia     invenerunt      me    mandata    autem    tua    meditatio   mea 

is  rehtwisnis      cySnis       din     in      ecnisse         ondget 

est  144.  Aequitas  testimonia  tua  in  aetemum  intellectum 
sele      me      7     ic  lifgu  ic  cleopede     in       aire    heortan 

da     mihi    et     viram  145.      Clamavi       in       toto       corde 
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minre     geher      mec      clryhteTz       rehtwisnisse       (5ine      ic  soecu 
meo      exaudi      me       Domine      justificationes      tuas      requiram 

ic  cleopude     to  .   Se       halne      mec     doa     tSaet      ic  halde 
146.      Clamavi       ad      te      salvum     me     fac       ut     'custodiam' 

bibodu     tSin  ic  forecom^    in      ripunge      7     cleopede    y 

mandata  tua         147.  Praeveni      in  maturitate    et     clamavi    et 

in    worde     'Sinum     ic  gehyhte ,  forecomun        egan     min 

in     verba        tuo  speravi         148.  Praevenerunt      oculi     mei 

to     Se  on  sermargen  tSaet   ic  smege   gesprecu   t5in  stefne 

ad    te        diluculo        ut    meditarer    eloquia    tua         149.   Vocem 

mine        geher       dryhten         efter         mildheortnisse      tSinre      7 
meam      exaudi     Domine     secundum     misericordiam       tuam      et 

efter  dome     "Sinum    geliffesta  mec  toneolaehton 

secundum  judicium  tuum      vivifica     me         150.  Adjirojpiaverunt 

oehtende        mec     unrehtlice     from      §e     so'Slice     Sinre      feor 
persequentes     me         iniqui  a       lege     autem       tua       longe 

gewordne     sind  neh     wes     (5u      dryhten     7      all 

facti         sunt  151.    Prope     es       tu      Domine    et    omnia 

bibodu    'Sin  so'Sfestnis  in  fruman  ic  oncneow    of     cy"S- 

mandata   tua     Veritas  152.      Initio         cognovi      de     testi- 

nissum      tSinum     for'Son     in        ecnisse      'Su  gestea'Sulades      tJa 
moniis        tuis         quia       in      aeternum  fundasti  ea 

geseh     eacSmodnisse      mine      7     genere     mec    forcSon     aee 
153.    Vide      humilitatem     meam     et      erijje       me       quia     legem 

tSine     ne    eam  ic    ofergeotul  doem         dom       minne     7 

tuam  non     sum        ohlitus         154.   Judica    judicium   meum    et 

ales     mec     fore      gesprece    cSinum   geliffesta  mec  feor 

redime  me  propter  eloquium    tuum     vivifica     me         155.  Longe 

is     from     'Seem  synfullum     haelu      for'Son      rehtwisnisse       tSine 
est      a  peccatoi'ihus        salus        quia      justificationes      tuas 

ne         sohtun  '  mildse  (5ine       micle        swiSe 

non    exquisierunt         156.    Miserationes      tuae      niultae      nimis 

dryhte?^       efter  dome      t5inum   geliffesta   mec  monge 

Domine  secundum  judicium   tuum     vivifica     me         157.  Multi 

oehtende      mec     7     swencende     mec    from  'cy'Snissum     t5inum 
persequentes     me     et    tribulantes      me        a      testimoniis       tuis 

ic  ne  onhaelde  ic  gesaeh       no       haldende         were        7 

non  declinavi  158.     Vidi  non      servantes      pactum     et 

^  last  o/rom  u  (?). 
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ic  aswond     forSon  gesprec     Sin      ne       heoldun  geseh 

tahesceham     quia     eloquia      tua    non  custodierunt         159.    Vide 

Ssette     bibodu     Sin    ic  lufude  dryhte>i    in    tSiure    mildheortnisse 
quia     mandata  tua      dilexi      Domine    in      tua       misencordia 

gelifFesta     mec  fruma  worda       Siura     soSfestnis 

vivifica       me         160.     Principium  verborum  tuorum      Veritas 

in     ecnisse       alle      domas    rehtwisnisse  t5inre  aldermen 

in  aeternum  omnia  judicia      justitiae        tuae         161.   Principes 

oehtende      werun      mec      bi  ungewyrhtum     /     from       wordum 
2)€rsecuti        sunt         me  gratis  et       a  verbis 

tSinu7?i     forhtatS     heorte    min  ic  biom  geblissad  ic     ofer 

tuis    formidavit    cor     meum         162.        Laetabor         ego  super 

gesprec     Sin     swe     se     gemoeteS    herereaf    micel  un- 

eloquia      tua    sicut  qui      invenit         spolia      multa  163.   Ini- 

rehtwisnisse    on  fionge     ic  hefde      7     onscuniende    ic  earn     aee 
quitatem  odio  habui       et     abominatus       sum      legem 

soSlice     Sine     ic  lufade  seofen  siSum     in     dege       lof 

autem     tuarn      dilexi  164.        Septies  in      die     laicdem 

ic  segde  Se      ofer     domas  rehtwisnisse  Sinre  sib  micelu 

dixi     tibi    super  judicia    justitiae        tuae         165.  Pax  inulta 

lufiendum       noman       Sinne     7      nis  in     him        esw^c 

diligentibus      nomen      tuuni     et     non     est     in      illis  scandalum 

ic  abad  haehi        Sine       dryhten       7       bibodu       Sin 

166.    Expectabam    salutare     tuum      Domine      et     mandata     tua 

ic  lufude  heold  sawul       min       cySnisse      Sine     7 

dilexi  167.     Custodivit     anima      mea      testimonia     tua     et 

lufude     Sa     swiSlice  ic  heold     bibodu     Sin    7    cySnisse 

dilexit     ea    vehementer       168.  Servavi    mandata   tua  et      testi- 

Sine     forSon       alle       wegas     mine     in      gesihSe      Sinre 
monia    tua       quia      omnes      viae       meae     in     conspectu      tuo 

*drhten  toniolaeceS      gebed      min     in      gesihSe     Sinre 

Domine         169.  Adpropiet  ^     oratio     mea     in    conspectu     tuo 

dryhte?i        efter  gesprece      Sinuw       sele       me  ondget 

Domine    secundum     eloquium      tuum         da      mihi     intellectum 

ingaeS      boen        min  in     gesihSe    Sinre    dryhte?z      efter 
170.  Intret  postulatio  mea  in  conspectu,    tuo      Domine  secundum 

gesprece     Sinu7?i    genere     mec  rocetaS      weolre   mine 

eloquium    tuum       erij^e       me  171.    Eructabunt    labia     mea 

^  et  on  er. 
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ymen    'Son[n]e  tSu  Iseres  mec    rehtwisnisse     t5ine  fortS- 

Tiymnum    cum      docueris    me  justificationes   tuas         172.   Pro- 

segetS       tunge     min  gespreocu  (Sin    for(5on    all       bibodu     tSiu . 
nuntidbit  lingua    mea     eloquia     tua     quia   omnia  mandata  tua 

rehtwisnis  sie       hond      tSin     tSset     halne      mec  »doe 

aequitas         173.    Fiat    manus     tua     ut     salvum     me    faciat 

for'Son   bibodu      t5in    ic  geceas  ic  gewillade     haelu     'Sine 

quia    mandata    tua       elegi          174.    Concupivi    salutare  tuum 

drjhten     y     aee     tSin     smeang     min     is  liofatS    sawul 

Domine    et     lex    tua    meditatio  mea    est        175.  Vivet    anima 

min      7       here's       'Sec     7      domas      Sine      gefultumaS       me 
mea      et     laudahit      te      et     judicia      tua       adjuvahunt       me 

ic  duolude   swe    swe     seep     Sset    forwearS      soec       Siow 
l'/6.    Erravi       sic      ut      oves     quae    perierctt     require    servum 

Sinne     dryhien     forSon     bibodu     Sin     neam  ic     ofergeotul 
tuum     Domine     .  quia     mandata   tua    non  sum      ohlitus 


119. 

to     dvyhine     mid  tSy    geswenced     ic  cleopude    7    geherde    mec 
Ad  Dominum     dum       trihularer    *  clamavi      et  exaudivit    me 

dryhien     gefrea     sawle      mine  from   weoleruw    unrehtwisuwi 
2,    Domine     libera  animam  meam     a  lahiis  iniquis 

7         tungan     faecenre  hwet      biS  said     Se     oSSe     hwet 

et   a    lingua      ddlosa  3.    Quid       detur       tihi     aut       quid 

biS  toseted       Se    from    tungan    faecenre  strelas    maehtge 

adponatur       tihi     a       lingua      dolosa         4.  Sagittae   potentes 

scearpe   mid  ,    colum        tolesendes  wse    me    Saet    lond- 

acutae     cum  carbonibus  desolatoriis         5.   lieu    me    quod    inco- 

leod      min         afirred         is     ic  eardade     mid    Ssem  eardiendum 
latus    mens   prolongatus    est     habitavi       cum       habitantibus 

swiSe      londleod    wes      sawul     min  mid 

{Jaedar        6.   multum     incola      fuit     anima     mea         7.    Cum 

Sissum  Sa      fiodun  sibbe     ic  wes      sibsum      Sa  Se     ic  spree 

his  qui    oderunt  pacem     eram      pacificus     dum      loquebar 

to  him  oferfuhtun  mec     bi  ungewyrhtu?7i 

illis  inpugnabant  me              gratis 
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120. 


ic  iiphof     egan 
1.     Levari     oculos 


me 
mihi         2 

7     eor?5an 
et    terrain 

hneappat5 
ohdormiet 

slepe'S 
ohdormiet 


cymet5      fultum 
veniet     auxilium 

se     dyde     heofen 
qui     fecit    caelum 

fot     tSinne     ne 


min     to    muntum     Sonan 
meos  ad     mantes        zmde 

fultu7?i         ijiin     from    drjhine 
.  Auxilium    meum      a       Domino 

ne      seletS    in     onstyi-enisse 
3.  Non     det      in      commotione  pedem  tuum  neque 

se  Se    haldetS     t5ec  seht^e     ne     hneapatJ    ne  ne 

qui     custodit     te         4.     Ecce     non  dormitabit  neqv^ 

se  tSe      haklcS      Israela  folc  drybte?i       halde'S 

qui       custodit         Israhel  5.    Dominus     custodit 

t$ec     t5rybt«M    gescildnis     Sin      ofer  bond    Sere  swiSran  Sinre 

te     Dominus    2^'''^^^^^^^      ^^^^'     super  manum     dexterae        tuae 

Sorh    deg   sunne    ne     berneS     Sec  ne      mona    Sorb    naebt 

e.  Per    diem     sol     non      uret        te  neque     luna    ^;er     noctem 

drybte?i     baldeS    Sec    from    alluwi     j^e     gebaldeS       sawle 
7-  Dominus  custodit     te       ah      omni     malo    custodiat    animam 

Sine     drybte/i  drybte?i       baldeS        ingong       Sinne     7 

tuam  Dominus         8.    Dominus     custodiat    introitum,     tuum     et 

utgong    dinne    of    Sissum     nu       7     oS      in    weoruld 
exitum     tuum    ex       hoc       nunc    et  usque  in  saeculum 


121. 

geblissad  ic  earn  in     Sissu7>i     Sa     eweden    sind    me      in     huse 
Laetatus     sum     in        his      quae     dicta      sunt   mihi    In    domo 

drybtnes  we  gaS  stondende^  werun     foet       ure     in    ceafur- 

Domini     ihimus      2.    Stantes       erant    pedes    nostri    in     atriis 

tunum    Sinum  sie       is  timbred 

tuis      Ilierusalem         3.     Hierusalem    quae    (ledijicatuT 

6we  swe  cester    Sere    deelniomenis  bire   in    det     ilce  Sider^ 

ut       civitas  cujus  j^f^T^tici^yatio  ejus   in     id    ijysum     4.  Illuc 

soSlice     asteogun  cyn         cyn        drj-bt^ies  cySnis  in 

enim     ascenderunt     tribus     trihus      Domini      testimonium     in 

Israebi  folce    to     ondetenne      noman    Sinum  forSon     Ser 

Israhel       ad   conjitendum    nomini      tuo  5.     Quia      illic 


'  'Si : :  der. 
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setun         seld       in       dome        seld        ofer  lius       Daui'Ses 

sederunt      sedes      in    judicio      sedes      sujper      domum     David 

biddac5     '6a      to     sibbe     sind  7     genyhtsumnis 

6.  Eogate    quae    ad  pacem   sunt    Hierusalem    et      abundantia  ^ 

lufiendum     tSec  sie      sib     in    megne    tSinum    7  genyht- 

diligentihus     te         7.    Fiat   pax    in    virtute      tua      et    dbun- 

sumnis     in     torrum     'Sinum  fore     brotSrum     minum     7 

dantia     in    turrihus      tuis         8.    Propter  fratres        meos      et 

nestum     minum    ic  spree     sibbe     bi     "Se  fore        huse 

2)roocimos    meos      loquehar    pacem    de     te         9.  Propter  domum 

dryhtwes   godes    mines     ic  sohte      god      6e 
Domini       Dei        mei       quaesivi     bona    tihi 


122. 

to     t5e     ic  uphof     egan        min      "Su     eardas       in     heofene 

1.  Ad     te       levavi      oculos      meos     qui    hahitas      in       caelo 

sehde     swe  swe     egan       6iowa        in     hondum        hlafarda 

2.  Ecce      sic    ut      oculi     servorum,     in     manihus     dominorum 

heara       7     swe    swe     egan     menenes  hondum       hlafdian 

suorum    Et        sicut        oculi      anciUae     in     manihus      dominae 

hire    swe    egan       ur        to      dryhtne       gode        urum      0(5  c5et 
suae    ita     oculi    nostri     ad   Dominum    Deum    nostrum    donee 

mildsatS       us  mildsa       us       Avyhien     mildsa        us 

misereatur  nobis         3.    Miserere  nobis    Domine    miserere    nobis 

fortSon    swiSe     gefylde   we  sind    forhogadnis  7      swi"Se 

quia    multum    rei)leti     sumus     contemptione         4.    Et   multum 

gefylled     is      sawul        ur  edwite        genyhtsumum     7     for- 

repleta     est     anima    nostra    opprobrium,    abundantibus     et     de- 

segenis   oferhogum 
sp>ectio      superbis 

123. 

nym'Se   tSaet       dryhte?^     wes     in      us     cwet^e     nu         Israel 

1.  ^isi     quod    Dominus    erat    in    nobis    dicat    nunc     Israhel 

nemne     forSon     dryhte^z      wes     in       us      'Sonne       ansa's 

2.  nisi         quia      Dominus     erat     in    nobis    Dum    insurgerent 

men       in     usic  woeninga     cwice       forswelgatS       usic 

homines    in     nos  3.    forsitan      vivos      degluttissent      nos 
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Sonne      ersade  mod       heara         witS        us  woeninga 

Duni    irasceretur  aniiniLs    eorum    adversus    nos         4.   forsitan 

swe  swe  weter     forswulgun     usic  burnan         tSorhleorde 

vdut      aqua    ahsorhuissent    nos         5.    Torrentem    pertransivit 

sawul         ur       woeninga       tSorhleorde       sa^vlll        ur        weter 
anima     nostra     forsitan       pertraiisisset     anima    nostra    aquam 

unarefnendlic  gebledsad     dryhte/i     se     ne     salde    usic    in 

intolerahilem       6.    Bened ictus  Dominus  qui  non  dedit     nos    in 

hcftned     toSmw      heara  sawul       ur     swe  swe     spearwa 

captione  dentihus  eorum         7.    Anima  nostra  sic     ut       passer 

genered     is     of    gireue     huntendra       giren      fort5r§sted     is      7 
erepta     est    de    laqueo    venantium    Laqueus     contritus     est    et 

we     gefreode     sind  fultum  ur^         in       noman 

nos     literati     sumus         8.     adjutorium     nostrum     in      nomine 

Aryhines     se      dyde     heofen     7     eortSan 
Domini      qui    fecit     caelum    et     terram 


124. 

t5a     getreowaS     in     dryhtne     swe  *se     munt     Sion    ne 
Qui     coyifidunt      in     Domino       sicut        mans     Sion    non     com- 

bitS  onstyred     in      ccnisse        se      eardatS  in       lerusalem 

movebitur        in    aeternum    qui     Juihitat         2.  in     Ilierusalem 

muntas     in    ymbhwyrfte      his      7      dryht^i        in     ymbhwyrfte 
Montes      in       circuitu         ejus     et     Dominus      in        circuitu 

fol[c]es    his    of  Sissu???      nu      7     ot5      in     weoruld  fordon 

populi    sui    ex      hoc      nunc  et  usque  in  saeculum         3.  Quia 

ne        forlete'S        dr}htcn         gerd  synfulra         ofer         hlefc 

non    derelinquit    Dominus     virgam    peccatorum     su2)er     sortem 

rehtwisra  tSset    ne    atSennen    rehtwise    to    unrehtwisnisse     bond 
justorum     Ut    non   extendant     justi       ad     iniquitatem     manus 

*hara  wel     doa     dryhte?i     godum    7    rehtum     on  heortan 

suas         4.  bene   fac     Domine      bonis     et      rectis  corde 

onhaeldende     sotSlice    to    ofergeotulnisse    to  gelaedetS    dryhten 
5.  Declinantes     autem     ad      obligationem        adducet      Dominus 

mid     Caem  wircendu??i     unrehtwisnisse    sib       ofer        Israel 
cum        operantibus  iniquitatem      2^^^     super     Israhel 
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125. 

in     forcerringe      drjhien       heftned      Sione   gewordne '  we  sind 
In   convertendo    Dominus  caj^tivitatem   Sion        facti  sumus, 

s,we  swe    *frofrende  "Sonne     gefylled     is    mid  gefian  'mutS 

sic    ut       consolati         2.   Tunc     re2)letum    est      gaudAo  os 

ur        7     tunge       ur     wynsiimnisse   Sonne    cweoSacS    betwih 
nostrum  et    lingua  nostra    exultatione      Tunc       dicent        inter 

Seode      miclade         dryhte^      don      mid    him  miclade 

gentes  Magnificavit  Dominus  facere    cum    illis       3.  magnijicavit 

dryhte^i      don     mid  usic    gewordne    sind    blissiende  gecer 

Dominus  facere  nobiscum       facti      sumus  laetantes         4.    Con- 

»     dryhten      heftned  nre      swe  swe  burnan    in  sutSdaele 

verte   Domine  capiivitatem  nostram   sic    ut     tmrens    in    austro 

"Sa      sawaS     in    tearum   in     gefian   hie  reopa'5         gongende 
5.  Qui  seminant  in  lacrimis  in   gaudio      metent         6.    euntes 

eodon    7    weopun     sendende       sed     he(ara)^    cumende     so'Slice 
ibant     et    Jlebant      mittentes    semina    sua         Venientes     autem 

cumaS     in     wynsumnisse     beorende      reopan      heara 
venient    in      exultatione      portantes    manipulos  suos 


126. 

nemSe     dryhte?i       timbrie  hus       in     idelnisse    winnatS    c5a 

Nisi     Dominus  aediflcaverit  domum    in      vanum    laborant  qui 

timbria'S      "Sa    nemcSe     dryhte?^        halde  cestre    in  idelnisse 

aedificant  earn     Nisi     Dominus  custodierit  civitatem  in   vanum 

w§ciat5     Sa      haldaS       hie  in    idelnisse     is      eow     ser 

vigilant    qui  custodiunt  earn         2.  In     vanum      est   vobis   ante 

lehte      arisan       arisatS      efter  Son     gesittatS     t5a  "Se       eotatS 
lucem    surgere     surgete     /^os^gwam     sederitis      qui     manducatis 

hlaf      sares     Sonne     seletS     scyldum     his      slep  sehSe 

panem  doloris    Cum    dederit    dilictis     suis  somnum         3.    ecce 

erfewordnis  dryhtnes  beam  meorde  western  wombe  swe  swe 

hereditas      Domini    filii     mercis  fructus   ventris         4.  Sicut 

strelas       in      honda     maehtges      swe      7      beam      witgena 
sagittae      in      manu      potentis        ita      et      Jilii      excussorum 

^  ^  cut  off. 
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eadig     wer  se      gefylletS         lust  his      of    him      ne 

5.  Beatus    vir  qui     imphhit   desiderium    suum     ex    ijpsis     non 

bits  gescended  t5onne       he  spricetS       to  his  feondum  in 

confundetur  dum  loquetur  inimicis  suis      in 

t^sem  gete 
2)orta 

127. 


eadge 
Beati 


alle 
omnes 

weogum     his 
viis       ejus 

eadig    tSu  eartS 
heatus       es 


t5a  t5e 
qui 


2 

7     wel 


ondredatS 
tlment 

gewin 
Laborer 


dryhten 
Dominum 

west  in  a 
*fructum 


t5e      bi(5 
et     bene    tibi    erit  3. 

wintreow    genyhtsumieude    in        sidum 
vitis  abundans  in      lateribus 

din     swe  swe     neowe  plant     eletrea       in 


t5a 
qui 

tSinra 
tuorum 

wif 
Uxor 

hiises 
domus 


gongatS 
ambulant 


m 

t5u  ites 
manducabis 

tSin     swe  swe 
tua       sicut 

t5ines      beam 
^Mrte     Filii 


sicut  novella       olivarum 

seht5e     swe     bitS  bledsad 


ymbhw^-rfte      boodes 
in        circuitu  viensae 

ylc      mon      se     ondredet5 
timet 

t5u  gesee 
videas 

sind  allum       degum     Hfes     tSines 

sunt    in  Ilierusalem    omnibus     diehus     vitae     tuae 

7      gesee     beam     bearna       t5inra      sib     ofer     Israel 
6.  Et    videas    filios   Jiliorum    tuorum    jyax  super  Israhel 


tui 

Sines 

tu^e         4.   Ecce 

dryhte/i 
Dominum 


on       se 
sic      benedicitur  omnis  homo    qui 

bledsie     tSec    dryhte;i     of    Sione^    ; 
5.   Benedicat    ie    Dominus  ex     Sion     ei 


quae 


god 
bona 


128. 

oft  oferfuhtun      mec     from     gugutJe     minre     cwetSe     nu 

Saepe    expugnaveruni   me        a      juventute      mea       dicat    nunc 

Israela  folc  oft         oferfuhtun      mec     from     iugutSe     minre 

Israhel         2.  Saej)e   expugnaverunt    me        a     juventute    mea. 

7  sot51ice   ne      niaehtun     me  ofer         bee      minne     tim- 

etenim    non  potuerunt   mihi       3.  Super    dorsum  meum  fabri- 

bradun            synfulle              afirdun           unrehtwisnisse  heara 

caverunt        2^^^^^^^'^^^       ^;ro/o7i^ai;erw7i^       iniquitates  suas 

dryhte^i     rchtwis     ceorfet5     swirban      synfuira  sien 

4.  Dominus    Justus     concidit     cervices  peccatorum  5.    con- 

'  o  made  into  eQ). 
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gescended     7     onscunien      alle      'Sa     fiodun     Sion  sien 

fuTidantur    et    revertantur  omnes-  qui  oderunt   Sion         6.    Fiant 

swe  swe       heg  timbra  'Sset  ser  t5on        sie  utalocen 

sicut      faenum     aedificiorum     quod       priusquam       evellatur 

adrugiatS  of  'Ssem     ne     gefylle'S     bond        his      se      ripet5 

exaruit         7.  De    quo    non    inplehit  manum  suam   qui     metit 

ne      his      sceat     se  tSe     reopan     *sonna'S  7     ne     cwedun 

nee  sinum  suum     qui    'mani2)ulos    colligit       8.  Et  non  dixerunt 

tSa       bileordun       bledsuDg     dryhttaes     ofer     eowic     we  bledsiaS 
qui    praeterihant    Benedictio    Domini    super     vos       henediximus 

eow     in     noman     dryhtnes 
vohis  in     nomine    Domini 


129. 

of    grundum   ie  cleopude   to    'Se   dryhtgw.  dryhte^z   geher 

De    profundis     clamavi     ad    te    Domine         2.  Domine  exaudi 

gebed        min        sien      earan     t5in     bihaldende     in       gebed 
orationem    meam    Fiant    aures    tuae    intendentes    in    orationjem 

■^eowes  'Sines  gif  unrehtwisnisse    haldes        dryhte?z   dryhte?i 

servi      tui         3.  Si      iniquitates   ohservaveris  Domine   Domine 

hwelc    arefae'S  forSon    mid     Sec     milds        is    7     fore 

quis    sustinebit         4.    Quia     apud  "  te  propitiatio  est  et  prop)ter 

aee     'Sinre     ic  arefnde     Sec     dryhten      arefneS      sawul       min 
legem    tuam     sustinui        te      Domine    Sustenuit    anima      mea 

in     worde     Sinum  gehyhteS     sawul      min      in       dryhtne 

in     verba        tuo  5.    Speravit     anima      mea      in      Domino 

from  gehaelde  margentide      oS  naeht    gehyhteS  Israel 

6.    A      custodia     matutina     usque    qd    noctem      speret     Israhel 

in     dryhtne  forSon    mid       dryhte?i      mildheortnis     is     7 

in    Domino         7.  Quia    apud    Dominum    misericordia    est    et 

genyhtsum     mid      hine     alesnis  7     he     aleseS     Israel 

copiosa       apud     eum    redemjMo        8.  Et  ipse  redimet  Israhel 

of    allum     unrehtwisnissum     his 
ex  omnibus      iniquitatihus       ejus 


130. 

dryhtew       nis        up  ahefen     heorte     min        ne    up  ahefen    sind 
Domine    non  est    exaltatum      cor      meum   neque      dati       sunt 
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egan     rain       ne        ic  code     in     niiclu/n-     ne      in 
oculi     mei  ^eque  amhulavi  in     magnis  neque    in 

ofer      mec  gif     ne     ea'Smodlice      ic  hogade 

su])€r     me         2.     Si    non     humiliter       sentiebam     . 

sawle       mine     swe  swe     awened        ofer       modur 
animam    meam      Sicut      ablactatus    super     matrem 

geedleanas  in     sawle      mine 
retribices     in  animam  meam         3.    Speret 

of    tSissum     nu      7      ot5       in     weoruld 
ex      hoc      nunc   et  usque    in    saecvluni 


gehyhte'5  Israel 
Israhel 


wimdurlicum 
mirahilihus 

all      np  ahof 
sed    exalt avi 

his      swe 
suam     ita 

in     dryht?i€ 
in    Domino 


131. 

gemyne       dryhte?i    Dauides     7       aire       monSuernisse 
Memento     Domine      David      et     omnis     niansuetudinis     e(jusy 

swe  swe       swor         dryht/ie      gehat     geheht     gode       lacobes 

2.  Sicut      juravit      Domino     votum      vovit       Deo         Jacob 

gif    ic  inga      in  geteld  liuses     mines     gif     ic  astigu 

3.  Si  introiero     in    tabernaculum  domus     meae      si      ascendero 

in      bed      strene  minre  gif   ic  sellu      slep       egu7?i  minu?M 

in  ledum  stratus    mei  4.     Si    dedero  somnum  oculis     meis 

ot5t5e      breguni      miniun       hneappunge  *o'S'5       reste 

aut     2)alpebris       meis        dormitationem  5.    aut     requiem 

tJunwengum     minum     otStSet     ic  gcmoete    stowe     dryhtne 
tempoHbus       meis       Donee      inveniam     locum     Domino    taber- 

geteld       gode     lacobes  *set55e     we  geherdun     t$a 

naculum     Deo      Jacob  6.       Ecce        audivimus       ea     in 

gemoettun     t$a     in     feldujTi     wuda  we  ineodun 

Eufrata    invenimus     ea     in     camjns     silvae         7.    Introivimus 

in       geteld  his     weorSadun     in    stowe    tSer     stodun      foet 

in  tabernacula  ejus    adoravimus    in     loco      ubi    8teteru7it    j^^des 

his  aris       dryhte^     in      reste       tSine     Su      7      ere 

ejus  8.    Exsurge   Domine    in   requiem    tuam    tu      et     area 

gchalgunge      tSinre  sacerdas     t5ine    earim  gegered    reht- 

sanctijicationis    tuae         9.  Sacerdotes    tui        induantur       jus- 

wisnisse    7    halge    tSine    blissia'5  fore     Dauide   Sieowe 

titia       et    sancti    tui     laetentur       10.  Propter  David     servum 

ISinum      ne       acer  tSu     onsiene     Cristes     tSines  swor 

tuum      non      avertas     faciem     Christi       tui  11.    Juravit 


cut  off. 
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drjhien  soSfestnisse   7    ne     biwaegde      bine    of    westme 

Dominus  David  veritatem     et  n'on  frustrahitur  eum   De  fructu 

wombe     (5inre    ic  settu    ofer        seld      min  gi^    balda^ 

ventris       tui       ponaTn    su2)er    sedem   meam         12.   si     custodi- 

bearn     'Sin       cy'Snisse        mine      7     cySnisse     mine  ,  Sas 
erint    filii       tui    testamentum    meum     et  testimonia    mea     Jiaec 

Sa     ic  Iseru    bie     7    beam    beara      otS     in     weoruld      sitta^ 
quae    docebo     eos   Et  Jilii     eorum  usque  in    saeculumi  sedebunt 

ofer      seld      min  fortSon     geceas     drybte^z    Sion    ge- 

su2)er  sedem  meam         13.  Quoniam    elegit    Dominus  Sion   pre- 

ceas     bie     in      eardunge       bim  'Seos      rest      min     in 

elegit    eam    in  habitationem     sibi         14.  Haec    requies   mea    in 

weoruld      weorulde     ber      eardung        fortSon       ic  geceas      bie 
sa^culum       saeculi       hie       habitabo      quoniarji      ^;ree?e^i      eam 

widwan    bis  bledsiende   ic  bledsiu    'Searfan    bis    ic  gereordu 
15.   Viduam  ejus  benedicens  benedicam  ^yc^uperes  ejus     saturabo 

blafum  biscopas     bis     ic  gegerwu    mid  bselu    7     balge 

panibus         16.  Sacer dotes  ejus      induam       salutare     et     sancti 

bis  wynsumnisse    wynsumiaS  "Ser    ic  forSgelaedu    born 

ejus   exultatione       exultabunt         17.    Illic       producam       cornu 

Dauides    ic  gearwade     lebtfet        Criste    minum  fiond 

David  2;c^r«?;^       lucernam    Christo      meo  18.    Inimicos 

bis     ic  gegerwu      scome        ofer      bine      soSlice   blowetS     *ge- 
ejus      induam     confusione  sujyer  ipsum     autem    florebit     sane- 

balgun      min 
tificatio     mea 

132. 

sebt$e     swi'Se    god      7     swiSe     wynsum       eardian     brot^ur    in 
Ecce      quam  bonum  et     quam  jucundum    habitare  fratres    in 

annisse  swe  swe       s miring        in     beafde    t5set       astag      in 

unum         2.  Sicut    '  unguentum     in     capite     quod  discendit  in 

beard       beard   Aarones    "Sset       astag       in     leappan     hregles 
barbam    barbam  Aaron    Quod  discendit     in       era       vestimenti 

bis  swe  swe     deaw  se       astigetS     in      munt 

ejus  3.  sicut         ros     Herman    quod   discendit   in   montem 

fortSon      t^er       bibead       drybte/i       bledsunge       7      lif 
Sion  Quoniam    illic    mandavit  Dominus  benedictionem   et  vitam 

ot5       in     weor(uld)* 
usqu£    in    sae{culum)  ^ 

^  cut  off. 
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133. 

selit5e     DU       bledsiaS       drj-hte/i        alle     tSiowas  dryhtwes     (5a 

Ecce     nunc    benedicite    Dominum    omnes    servi  Domini     Qui 

stondatS      in       huse     dryhtnes     in     ceafortunum      buses     godes 

statis       in       clovio     Domini      in  atriis  domus     Dei 

ures  in    naehtum     uphebbatS    bonda      eowre    in    balgu7?i 

nostri       2.  In    noctilus       extoUite     vuinus    vestras    in     sancta 

7     bledsiatS       drybten  bledsie     (Sec     drybt£'7i     of  Sione 

et    benedicite    Dominum         3.  Benedicat    te     Dominus    ex   Sion 

se     dyde     beofen     y     eordan 
qui    fecit     caelum    et     terram 


134. 

bergatJ    noman    drybtnes    bergatS    Siowas     drybt/'7i  t5a  Se 

Laudate    nomen     Domini    laudate      servi     Dominum     2.    Qui 

stondad'  in    biise   drybt?i€5    in    ceafurtunuTTi   buses   godes     ures 
statis       in  domo  Domini     ?/i         atriis         domus     Dei      nostri 

bergat5     dr)bten        fortSon     freamsum     is     drybteu       singatS 
3.  Laudate  Dominum  quoniam    beniynus    est    Dominus    psa/lite 

noman    bis     fortScn     wynsu/zi     is  fortSon  geceas 

nomini  ejus  quoniam    siuivis      est         4.  Quoiiiam    Jacob    elegit 

bini    drybte?i  in         aebt  bini  forSon  ic    on- 

sibi  Dominus  Israhel  in  possessionem    sibi       5.       Quia  ego  co<j- 

cneow    tSaet     micel       is     drybte;i     7     god         ur      fore     allum 
novi     quod  magnus  est   Dominus  et    Deus    noster  2>''ttc  omnibus 

goduni  all  swe  bwet      walde      dr}  bte?i      dyde       in 

diis         6.     Omnia     quaecunque    voluit     Dominus     fecit       in 

beofcne     7      in     eortSan     in      sae      7     in     neolnissuwi  7 

caelo       et     in      terra      in     mare    et     in        abyssis         7.     Et 

utlaedende    wolcen      from     t5ere  ytmestan     eordan      legite        in 
educens       nubes        ab  extremo  ierrae    fvlgura      in 

regn      dyde     se     fortSlaedetS'^     windas     of     goldhordum     bis 
pluviam   fecit    Qui    produdt         ventos      de        tliesauHs       suis 

se        slog         frumbearn    Aegypta    from     men         otS 
8.    qui  percussit  primogenita    Aegypti       ab     homine    usque    ad 

neat  sende     tacen       7      forebecen      in      midle      t5inu7?i 

pecus        9.    Misit     signa      et       ;^oc%m       in      medio        tui 

*  0  over  a.  '  dfrom  "5. 
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egyp^i     in      Faraon       7      in      alle      'Siowas  .  his  se 

Aegypti    in.  Faraonem    et     in    omnes    servos     ejus         10.    Qui 

slog      Siode    monge    7     ofslog     cyningas     stronge  ^  Seon 

^ercussit  gentes   multas  et    occidit       reges         fortis         11.  Seon 

cyning      Amorrea  '      7      Og     cyning     Basan      7       all        ^  ricii 
regem    Amorreorum    et     Og     regem     Basan    et    omnia     regnoj 

Cananea    ofslog  7     sal[d]e     eor^an     heara        erfe 

Chanaan   occidit         12.  Et     dedit       ^terra      eorum  hereditatem 

erfe  Israel      folce     his  dryhten      noma       Sin 

hereditatem  Isrdhel  pojpulo  suo  13.    Domine     nomen     tuum 

in      ecnisse      dryhtert      gemynd       Sin      in     weoruld     weorulde 
in    aetemum    Domine    memoriale    tuum   in    saeculwm     saeculi 

forSon     doeme'S     dryhte^z  folc  his       7     in    "Siownm 

14r.    Quia    judicahit  Dominus    populum    suum    et    in      servis 

his    biS  froefred  hergas        Siada       seolfur      7     gold 

suis   consolahitur        15.    Simulacra  gentium  argentum  et  aurum 

were      honda       monna  muS     habbaS     7    ne    spreocaS 

opera  manuum  hominum         16.   Os      habent     et  non  loquentur 

egan     habbaS     7     ne     gesieaS  earan     habbaS     7     ne 

oculos     hahent     et    non  videhunt         17.  Aures     habent      et  non 

geheraS       nesSyrel     habbaS     7      ne       stinead      honda     *habatS 
audient         nares        hahent     et    non  odorahunt  Manus     habent 

7      ne        grapiaS        foet       habbaS     7     ne  gongat5  ne 

et    non     palpabunt    _^;e(ies      habent     et    non.   ambulabunt    Non 

cleopiaS     in     hracan     heara     ne     soSlice     is      gast      in  mude 
clamabunt  in    gutture      suo    neque   enim      est  sjnritus   in     ore 

heara  gelice     him     sien      Sa        doS       Sa    7      alle 

ipsorum         18.  Similes   illis  fiant     qui   faciunt    ea    et   omnes 

Sa  Se  getreowaS    in    him  gehusscipe    Israela  folces    bled- 

qui      confidunt     in    eis         19.     Domus  Israhd         bene- 

siaS       dvyhten      gehusscipe     Aarones^       bledsiaS         dryhteTi 
dicite     Dominum       domus  Aaron         benedicite      Dominum 

gehusscipe  Lefes   bledsiaS      dryhten      Sa    ondredaS    dryhte?* 
20.    domus      Lem    benedicite  Dominum  Qui     timetis    Dominum 

bledsiaS       dryht6?i  gebledsad      dryhten     of    Sione     se 

be7iedicite    Dominum       21.    benedictus     Dominus    ex     Sion    qui 

eardaS     in     Hierusalem 
habitat     in    Hierusalem 

^  0  from  unfinished' a,  "^  ^  second  a,fro7n  u. 
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ondettaS       dryhtue  t5et       he  is  god     dette        in     weorulde 

Confitemini     Domino     qy.oniam     bonus    quoniam     in     saeculum 
mildheortnis     his  ondettaS     gode      goda        daette       in 

misericordia     ejus         2.    Confitemini   Deo    deorum    quoniam    in 
weorulde     mildheortnis     his  ondettatS     dryhtne     hlafarda 

saeculum     misencordia    ejus       3.    Confitemini  Domino      domi- 

dsette      in    weorulde    mildheortnis    his  se     dyde 

norum  qxioniam   in   saeculum    misericordia   ejus       4.    Qui    fecit 

wundur      micelu     ana       fortSon      in      weorulde'     mildheortnis 
mirahilia     magna    solus    quoniam    in     saeculum       misencordia 

his  se     dyde    heofen'^   in    ondgete     forSon      in   weorulde 

eju^       5.  Qui   fecit    caelos      in  intellectu  quoniam   in  saeculum 

mildheortnis     his  se     steatSelade     eorSan     ofer      weter 

misericordia    ejus  6.     Qui  fundavit       terram    super    aquas 

fortJon      in     weorulde      mildheortnis      his  se      dyde 

quoniam    in     saeculum       misericordia     ejus  7.    Qui     fecit 

lehtfeatu     micelu       ana       fortSon       in      weoruld       mildheortnis 
luminaria    magna     solus    quoniam    in     saeculum      misericordia 

his  sunnan     in       *raahte      deges     fortSon       in     weoruld 

ejus         8.    Solem      in    potestatem     diei     quoniam    in    saeculum 

mildheortnis      his  monan      /     steorran       in       maehte 

misencordia     ejus         9.    Lunam    et      Stellas        in     potestatem 

naehte     fortJon      in       weoruld      mildheortnis      his  se 

noctis    qu/miam     in     saeculum     misericordia     ejus         10.     Qui 

slog  ?gipte        mid     frumbearnu7?i     heara        fortSon        in 

percussit     Aeyyptum    cum       primitivis        eorum      quoniam      in 

weoruld     mildheortnis    his  7    utalaedde  of   midle 

saeculum    misericordia  ejus       11.  Et      eduxit    Israhel  de  medio 

his     forSon     in    weoruld    mildheortnisse     his  in    honda 

eju^  quoniam  in  saeculum    misericordia      ejus         12.   In  manu 

strongre  7    earme       heam       forSon     in    weorulde    mildheortnis 
forti     et    brachio    excelso    quoniam  in    saeculum    misericordia 

his  se     todaelde      t5one  readan  sae       in       todjelnisse 

ejus  13.     Qui      divisit         Mare  Rubrum         in       devisiones 

'  Id /row  n.  '  o  from  some  other  letter. 
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fortSon      in     weoruld     mildheortnis      his  7     utalaedde 

quoniam    in    saeculum    misericdrdia     ejus         14.    Et      eduxit 

"Sorh^    middel      his     for'Sow      in  .  weoruld    mildheortnis  . 
Israhel    per     medium    ejus  quoniam    in   saeculum    misericordia 
his  7     aswengde      Pharaon      7    weorud      his     in  .t^sem 

ejus       15.  Et    excussit     Pharaonem  et  exercitum  ejus    in  Mare 

readan  sae    for^on      in     weoruld      mildheortnis     his  se 

Ruhro     quoniam    in    saeculum    misericordia    ejus       16.  Qui 

alaedde         folc         his     'Sorh  *weosten     forSon     in     weoruld 
transduxit  populum  suum   per     desertum  quoniam  in    saeculum 

mildheortnis    his  se     utalaedde     weter     of    stane    clifes 

misericordia   ejus       17.   Qui      eduxit      aquam    de    2^6tra    rupis 

forc5on       in      weorulde     mildJieortnis      se  slog       cyningas 

quoniam    in      saeculum  Qui     ^percussit      reges 

micle      ior'^on       in     weoruld^     mildheortnis  7      ofslog 

magnos  quoniam  ,  in    saecidum  18.    Et     occidit 

cyningas      wundurlice       forSon        in       weoruld       mildheor^ms 
reges  mirahiles       quoniam      in      saeculum 

Seon  cyning     Amorrea       forSon     in     weoruld    mildheortnis 

19.  Seon  regem  Amorreorum  quoniam  in    saeculum 

7     Og    cyning     Basan    for'Son     in     weoruld     mildheortnis 

20.  Et    Og     regem     Basan  quoniaTU  in    saeculum    misericordia 

his  7     salde     eor'San     heara     erfewordnisse     forcSon     in 

fijus       21.  Et    dedit     terram     eorum      hereditatem     quoniam  in 

weoruld     mildheortnis     his  erfe  Israela    tSiowe 

saeculum  misericordia    ejus         22.    Hereditatem    Israhel     servo 

his     forSon     in     weorulde    mildheortnis      his  fortSon    in 

suo  quoniam  in    saeculum    misericordia     ejus         23.  Quia     in 

ea'Smodnisse     ure     gemyndig    wes      ur       dryhte?i      for'Son      in 
humilitate     nostra    memor       fuit  nostri  Dominus    quoniam    in 

weorulde     mildheortnis      his  7     alese'S     usic     of    honda 

saeculum     misericordia     ejus       24.  Et  redimet    nos     de    manu 

fionda  ura  forSon     in     weoruld     mildheortnis     his 

inimicorum  nostrorum  quoniam  in   saeculum    misericordia    ejus 

se      seleS     mete      ylcum     fl^sce      fortSon      in      weorulde 
25.    Qui     dat      escam      omni     carni     quoniam    in      saeculum 

mildheortnis     his  ondettaS     gode     heofenes     fortSon 

misericordia     ejus  26.    Confitemini    Deo        cadi      quoniam 

^  hfrom  some  otheMdier,  2  Qf^Q^f^  q. 
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in    weorulde  mildheortnis     his       oiidcttat5     dr}'ht>ie     hlafarda 
in   saeculum   misericordia    ejus    Conjitemini  Domino  dominorum 

t^aette      in     weorulde    mildheortnis    his 
quoniam  in    saeculum    misericordia   ejus 


138. 

ofer      flodas      Babilones     t5er     we  setun    y     weopun     tSa  t5e 
1.  Super  flinnina    Bahylonis    illic     sedimus    et    fievimus     dum 

we  werun  gemyndge     t^in     Sion  in       salum       in     midle 

recordaremur  tui     <Sion  2.    In    salicibus    in    medio 

hire     we  hengun     organan       ure  fortSon     t5er     frugniin 

ejus    8US2)endimus    orgnna    nostra  3.     Quia     illic      interro- 

usic      t?a      gehefte       laeddun     usic     word        songa 
gaverunt     7ws     qui     captivos     duxerunt     nos     verba    cantionum 

7    Sa  "Se    wit^laeddun    us      *h}Tnen        siugatS     us       of     songuni 
et      qui      ahduxerunt    nos    Ilymnum    cantate  nobis    de    canticis 

Sione  hu         singatS  we        song      dr^htnes     in     eortSan 

Sion  4.  quc/inodo  caidavimus  canticum  Domini      in      terra 

fremt5re  gif     ofcrgeotul     ic  biom     t5in    Hiernsalem         for- 

aliena         5.    Si        oblitus         fuero       tui     llierusalem       obli- 

gitetS    mec  sie  swi^re  min  getfiletS     tunge     min     gomum 

viscatur  me      dextera     mea       6.  Adherent  lingua    mea  faucibus 

minum     gif     ic  ne     geni'inu      tSin     gif  ic     no       foresettu      t5in 
meis        si      non     meminero     tui       Si       noii    proposuero     tui 

*Hieinisal    in     fniman      hlisse     mine  gemyne     dryhtera 

Ilierusalem  in  2yfincipio  laetitiae  meae         7.     Memento    Domine 

bearna    Edomes     in    dege  t^a    cweot5a5     aidliatS 

Jiliorum     Edom      in     die     Ilierusalem    qui     dicunt    Exinanite 

aidliatS      hu     longe     ot5  stcadul  in     hire  dohtur 

exinanite    quo    usque     ad    fundamentum    in      ea         8.     Filia 

Babvlones     earm       eadig       se     geedleanatS     Se  edlean 

Bahylonis     misera     beatus     qui      retribuit      tibi      retributionem 

tSset    tSu    geedleanades    us  eadig     se     nimetS  7  gecnysecS 

quam   tu      retribuisti     nobis      9.  Beatus  qui    tenebit  et    adlidet 

t5a  lytlan     his     to     stane 
jyarvulos    suos   ad  petrani 
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,ic  ondettu      t5e      dryhte?z      in      aire     heortan      minre     for  (Son 
Conjitehor      tihi     Domine      in      toto       corde         meo     quoniam 

tSu  geherdes      all        word      mu(5es      mines     7      in        gesihSe 
exaudisti      omnia     verba       oris  mei      et      in       conspectu 

engla  ic  singu       ^e  ic  weort5iu  [7]  gebiddu      to 

angelorum      jpsallam      tihi  2.  Adoraho  ad 

temple      'Seem  halgan       cSinum      7      ondettu        noman     tJinum 
iemplum       sanctum  tuum      et     conjitehor      nomini       tuo 

ofer      mildheortnisse      (Sine       7     so^festnisse     "Sine       for'Son 
Super     misericordiam      tuam      et      veritatem       tuam     quoniam 

t^u  gemiclades      ofer      usic     noman      haligne  .   'Sinne  in 

magnijicasti      super     nos     nomen     sanctum     tuum         3.     In 

swe  hwelcum     dege     ic  gecegu     ^ec     geher     mec      tSu  gemonig- 
quacunque        die     invocavero     te     exaudi     me         multipli- 

faldas     in      sawle     minre     megen     t5in  ondetten         Se 

cahis      in     anima      mea     virtutem  tuam      4.  Confiteantur     tihi 

diVjhien      alle     cyningas     eor?5an      forSon      hie  geherdun     all 
Domine    omnes      reges         terre      quoniam       audierunt     omnia 

word     mudes     twines  7     singen      in      songum     dryhtnes 

verba      oris         tui  5.     et    cantent      in      canticis     Domini 

fort5on      micel     is     wuldur     dryhtnes  forSon         heh 

Quoniam  magna  est     gloria      Domini         6.    quoniam    excelsus 

dryhten     7    *ea'Smodan  gelocacS    7    "Sa  hean    feorran     oncnawe'S 
Dominus    et      humilia     resjncit    et       alia       a  longe      agnoscit 

■Sseh  (5e     ic  gonge     in     midle      geswinces     tSu  geliffestes     me^ 
7.      aS'^       amhulavero  in    medio    tribulationis     vimficahis        me 

7     ofer     eorre      feonda        minra     tSu  aSenedes    hond      t5ine    7 
et  super   iram  inimi'corum  meorum     extendisti    manum  tuam  et 

halne     mec     dyde     swicSre      Sin  dryllte?^     geedleana(5 

salvum    me      fecit     dextera      tua  8.     "^Domine       retribuit 

fore      me     dryhtg^z      mildheortnig 
pyro       me     Domine      misericordia 

honda         dinra      ne     forseli  du 
manuum    tuarum    ne      disp>icias 


tSin      in      weoruld       were 
tua     in     saeculum     opera 


1  c  cut  o/(?). 
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dryhten    gecunnades    niec    7 


Doinine 


probasti 

gesetenisse    miD« 
sessionem     mmm 

get5ohtas 
coyitationes 

mine     t5u  asp}Tedes 
meam      investigasti 

fortJon      nis       facen 
quia    non  est  dolus 


me    et 


138. 

oncnewe     mec 
cognovisti    me 


mine 
meas 


ereste 
;     resurrcctionem 

feorrau        stige 
a  longe     semitam 

7        alle     -v 
4.     et     omnes 

in    tungan     minre 
in    lingua       mea 

oncneowe      all     t5a  *  nest  an     7     Sa  aldan 
cognovisti  omnia  novissirna     et     antiqua 

7     settes      ofer     mec     hond 
et  pos^tisti  super    me    manmn 

is     wisdom      t5in^     of     me 
est     scientia      tua      ex     vie 

liim  hwider      gongu  ic 

eani         7.     Quo  ibo 

onsiene  tSinre    hwider    fleom  ic 
facie       tua        quo      fvgiam         8 

t^u    "Ser    earS    gif    ic  dune  stigu    in 
tu     illic      es       si       discendero       in 

ic  niomu     fit^rii      min      ser      Ichte 
sumpsero  pianos  meas    ante    lucem 

mestan     saes  7  sot51ice    'Ser 

maris       10.     Ktenini 

mec     *swi5       'Sin 
me      dexter  a     tua 

on  Seostru       bitreodaS        mec 
tenehrae      conculcabunt      me 

wistum     minu??i  forSon 


mme 
meam 

mine 
meam 


Sii  oncneowe 
.    tu  cognovisti 

Su  on  get  e 
3.    Intellexisti 

gerecenisse 
!      directionem 


'Sine 
tuam       e 

gestrongad 
confortata 

horn      gaste 
a 


7     nimoS 
et    tenebit 


illuc 


gas     mine      foresege 
as       meas  praevidisti 

sehSe  "Su  drj-ht^??. 
5.     Ecce    tu   Domine 

Su    gehiowades     mec 
tu      f or  mast  i        me 

wundurlic      geworden 
Mirabilis         facta 

is      ne^     ic  meg      to 
est     nee      i)Otero      ad 

■Sinn??!      7      from 
sjnritu       tuo         et        a 

gif    ic  astigii      in     heofen 
Si    ascendero     in    caelum 

helle      "5u  bist  et         gif 
infcrnum       ades  9.   Si 

7        eardiu       in    S^m^  ut- 
et    habitavero    in    postremo 

hond     Sin     gelaeded     mec 
ma  mis    tua      deducet      me 

7      ic  cweS      woeninga 
11.     Et        dixi         Forsitan 

^     naelit      inlihtnis         min      in 
;       nox      inluminatio     mea     in 

Seostru        ne      bioS  aSecstrade 
tenebrae      non      obscurabuntur 


diliciis        meis  12.     Quia 

from    Se    7    n^ht    swe    swe     deg     biS  inlihted       swe     Seottru 
abs      te    et     nox      sic      ut      dies    inluminabitiir   Sicut   tenebrae 

his     swe    7      leht       his  forSon     Su     dryhten      gesete 

ejus     ita     ct    lumen    ejus        13.    quia       tu     Domine  2)ossedisti 


5:in. 


^  from  "Sgre. 
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e(5re    mine    onfenge    mec    of   innoSe    modur    minre  ic 

renes   meos  suscejnsti   me     de    utero      matris     meae       14.  Con- 

ondettu     'Se     dryhten     for'Son      egesfullice    *gewundr5i     cSu  earc5. 
fitehor      tihi    Domine  quoniam    terrihiliter    magnificatus      es 

wundur  were     Sin    7    sawul     min    wat     swicSe  ,  nis 

mira     opera    tua    et   anima    mea   novit  nimis         15.    Non  est 

gedeglad    mu'5     min     from     .^e      'Sset   Su  dydes    in    degulnisse 
occultatum    os     meum     dbs       te      quod    fecisti      in       occulto 

7        *sped        min     in    'Ssem^  nioSerrum     eordan  unful- 

et    substantia    mea     in        inferioribus  terrae         16.    Injjer- 

fremednisse     mine      gesegun      egan     'Sin     7  boec     Sinre 

fectum        meum     viderunt      oculi     tui     et      in      libro      tuo 

alle    earun  awriten    dsegas    bioS  getrymed    7     nsenig     in    him 
ofnnes      scribentur         Dies       firmabuntur      ^t     nemo      in     eis 

me      soSlice     swiSe       gearade        sind     freond     Sine     god 
17.  Mihi    autem  ^    nimis    honorijicati    sunt     amid       tui     Deus 

swiSe     gestrongad     is    aldurdomes   liear(a)  ^  ic  rimu 

niiiYiis     confortatus    est  princijoatus    eorum  18.    Dinumerabo 

hie     7     ofer        sond     bioS  gemonigfaldade     ic  aras       7     nu  get 
eos     et    super  harenam    Tnultiplicabuntur      resurrexi    et     adhuc 

mid  Sec     ic  earn  hweSer    sles  Su      god      synfulle      weoras 

tecum        sum         19.       si         occtdas     Deus  peccatores       Viri 

bloda        onhaeldaS    from    me  forSon    ge  cweaSaS   in 

sanguinum   declinate        a        me         20.      quia  dicitis       in 

geSohtum      eowrum     onfoen  hie     in     idelnisse      cestre        his 
cogitationibus    vestris       accipiant      in     vanitate     civitates     suas 

ahne     Sa  Se     Sec     fiodun       god      ic  fiode      hie     7      ofer 
21.  Bonne     qui        te     oderunt     Deus     oderam     illos    et    super 

fiond      Sine  ic  aswond  fulfremedre^  fionge     ic  fiode     hie 

inimicos  tuos  tabescebam      22.    Perfecto         odio      oderam    illos 

fiond     gewordne     slnd       me  gecuhna     mec     god       7 

inimici      facti         sunt     mihi  23.    Proba       me     Deus     et 

wite  Su  heortan    mine       frign      mec     7    oncnaw      stige      mine 
scito         cor        meum  interroga    me     et    cognosce  semitas   meas 

7    geseh  hweSer  weg  unrehtwisnisse  in    me    is      7    gelaed 
24.  Pit   vide        si        via       iniquitatis      in    me    est     et    deduc 

mec     in     wege     ecum 
me      in      via     aeterna 

*  ^sere  (?)  e?-.  6e/orc  Stem.  ^  cut  ojf.  ^  fulfre:medre. 
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139. 

genere     mec     clryhte?i     from     men       yflu7;i    from    were    un- 
2.   Ert2)e      me      Domine      ah     homine     malo       a         viro    ini- 

rehtwisum  gefria  mec  tSa        tSohtun         heatas    in   heortan 

q\io         libera    me         3.   Qui  cogitaverunt  malitias  in     corde 

alne    (leg       gesettun         gefeht  scei-ptun     tiingan     beara 

tota     die    const ituebant    ijroelia         4.     Acuerunt    lingnas     suas 

swe    swe     nedran        atur        nedrena     under     weoleru7/i      heara 
sic      ut     serpentes  venenum    aspidum,      sub  labiis         eorum 

hald     mec     drylite?i     of     honda     svnfulles     from    monniim 
5.  Custodi  me      Domine     de     manu     peccatoris     ah     hominibus 

unrehtwisu7/i     ales     mec     t^^a         t^olitun  gescrencan      gongas 

iniquis         libera    me     Qui    cogitaverunt    subplantare    gressus 

mine  ahyddiin       cferliogan       girene       me       /      rapas 

meos  6.     absconderunt     superbi        laqueos     mild     et     funes 

atSenedon      in    girene     fotum     miniim     neh     siSfete      eswic 
extenderunt    in    laqueo   jmlibus      meis      juxfa      iter    scandalum. 

settun      me  ic  cwetS     to  dryhtne     god     min    t5u    ear(5 

2)om€runt  mihi         7.    Dixi  Doniino      Deus    mens    es      tu 

geher     dryhteu      stefne      gebedes    mines  dryliteM    diyhtoi 

exaudi    Domine     vocem    orationis    meae         8.  Domine    Domine 

megcn      haelu       minre     ofersceadwa     heafud       min       in     dcge 
virtus      scdutis      meae         obumbra         caput       meurn      in      die 

gefelites                 ne       sele     mec  luste     minu?;i     ?^8em  sj-nfullan 

belli            9.     Ne    tradas    me  de~nderio    meo            2^^^^*^^^"^^ 

tSohtun              wit5        me     ne  forlet  t5u      mec     ne       sefre 

cogitaverunt    adversum    me     ne  derelinquas     me      ne    umquam 

sien  upahefen  heafud  ymbhwyrftes  beara     gewin      weobira 

exallentur         10.   Caput       circuitus       eorum     labor     labiorum 

beara     ofcrwriS    bie  falhitS       ofer     liie       colu         fp-es 

i2)Sorum     02)criet      eos         11.   Cadent    su2)er   eos    carbones     ignis 

in    fyre  ISu  aweorpes  bie    in    ermSum    ne   witSstondatS  wer 

in  igne        deicies        eos  in   miseriis  non    subsistent         12.   Vir 
getynge       ne     bitS  gerebt     ofer      eort5an      wer     'Sone  unrebtan 
linguosus    non     dingitur     su2)er     terrain    virum       injustum 

yfel     niomatS     in     fm  wyrde  ic  oncneow     for^on  doe^S 

mala    ca2nent      in   *inferitum         13.     Cognovi      quoniam  faciei 

drybten       dom       weSlcna    7      wrece       Searfena  ab 

Dcyminu.s  judicium  inrqmm  et  vindictam  2ynu2)erum       14.  Verum 
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hwetSre     rehtwise      ondetta'S        noman     Sinuwi      7       eardiaS 
tamen        justi      confitebuntur  ■   nomini       tuo         et     Tiahitabunt 

rehte     mid .   ondwlitan     Sinum 
recti     cum        vultu  tuo 


140. 

dryhten     ic  cleopude     to     de     geher     mec     bihald     stefne     ge- 
Domine        clamavi       ad     te    exaudi     7/ie     intende      voci      ova- 

bedes    mines    Sonne     ic  eleopiu    to    '5e  sie  gerseht     gebed 

tionis    meae      dum      clamavero    ad    te         2.    Dirigatur     oratio 

min     swe     inbernisse     in     gesihde    "5(inre)^    upbefenis     bonda 
wfea    sicut    incensum     in    consjjectu    tu{oY     %JSlevatio    manuum 

minra     onsegdnis        efenlice  sete      drybten      gebaeld 

mearum  sacrificium  ves2)ertinum       3.    Fone    Domine    custodiam 

muSe     minum     7     duru       ymbstondnisse     weo[le]rum     minum 
ori  meo       et    ostiumi     circumstantiae  lahiis  rneis 

tSset     "Su     ne  onbaelde     beortan     mine      in      word         yfel 
4.     Ut     non       declines  cor        meum     in     verhum    malum 

to      acunnenne       oncunnisse       in      synnum      mid        monnum 
ad     excusandas     excusationes     in  *  jpeccatis      Cum      hominibus 

wirceudum    tmrebtwisnisse   7     ic  ne  geneblaecu    mid    gecorenu?7i 
ojyerantibus      iniquitatem     et      non  conhinahor     cum        electis 

beara  Srea'S       mec     rebtwis    in    mildbeortnisse     7 

eorum         5.  Corrijnet    me      Justus      in     misericordia      et    in- 

■SreatS     mec      ele      soSlice     synfulles      ne        smirec5       beafud 
crepahit     me    oleum    autem    peccataris    non     inpinguet     caput 

min        forSon      nu  get     is      gebed      min      in      welgebcadum 
oneum    Quoniam    adhuc     est     oratio      mea      in       heneplacitis 

beara  forswelgende    werun    gesingalede    to  stane    doeman 

eorum         6.      ahsorpti  sunt      continuati      ^;e^rae     jiidices 

beara     geberen     word     min     forSon       maebtun  swe    swe 

eorum    audient    verba     mea   quoniam    potuerunt       7.    Sic     ut 

faetnes      eOr'San     wes  tosliten     ofer      eortSan     tostencte      sind 
crassitudo     terrae       erupta  est      super     terram    dissipata     sunt 

ban       ur       neb        belle  for'Son    to    Se  drybte?z  drybte/i 

ossa  nostra  secus  infernum       8.     Quia     ad    te   Domine  Domine 

*  ^  cut  off. 
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egan     min     in      dec     ic  gehyhte      ne  afir  tSu        sawle        mine 
oculi      mei      in       te         sperari        non  auferas    animam    meam 

gehald     mec     fro7?i     girene      tSa       gesettun      me      7     from 
9.  Custodi    me         a        laqueo   quern    statuerunt   mihi    et      ah 

espicum     wircendum     unrehtwisnisse  fallatS     in      nette 

scand'dis    ojyerantihus       iniquitatem  10.   Cadent    in    retiaculo 

his     synfulle      syndcrlice      ic     earn     otS^et     ic  *leareore 
ejus  ])eccatores  singulcwiter  sum    ego      donee       transeam 


141. 

mid  stefne  miure    to     dryhtne  ic  cleopude  mid  stefue  minre  to 
2.        Voce         mea     ad  Dominum    clamuri  voce  mea    ad 

dryht7ie       Liddende    ic  cam  ic  ageotii     in      gesihtSe      his 

JJoininuvi  depraecatus    sum         3.  Effundam    in    conspectu    ejus 

gebed        min     geswenceduisse    mine  biforan  him    ic  fort5secgu 
orationem  meam    tribulationem      meam    ante   ijysum    2>^07iuntio 

in    aspringunge    in     me       gast       minne     7     t5u     oncneowe 
4.  In     dejicieiido       in     me    sjnritum   meum    et     tu      cognovisti 

stige       mine      in     wege     tSissum     on  t^aem     ic  ymbgongu 
semitas     meas       In      via         hac  qua  amhidaham      ah- 

*ahydun        girene      mc  ic  sceawade      to   Sere  switSran 

scondei-uut    laqueos    mihi         5.    considerabam    ad        dextris 

7     gesaeh      7      ne  wes       se     oncneowe     mec     forweart5     fleam 
et    videbam    et     non  erat    qui    agnosceret     me        Periit        fuga 

from     me     7     ne      is      se       soece         sawle       mine  ic 

a        me     et    non    est    qui    requirat    animam    meam       6.    cla- 

cleopede    to    tSe    dryht€>i     cweS     t5u     cartJ     hyht     min      dael 
mavi       ad     te    Doniine      dixi      Tu       es        spes      mea    2^ortio 

min     in     eortSan     lifgendra  biliald     in       gebed         min 

mea     in      terra     viventium         7.  Intende    in    orationem    meam 

fort5on     geeatSmodad     ic  cam     swit5e      gefrea     mec    from    tSsem 
quia        humiliatus        sum       nimis      Libera     me        a        per- 

oehtendum       mec        fort5on      gestrongade       sind        ofer       mec 
sequentibus        me       quoniam      confortati        sunt      super       me 

gelaed  ut   of    carcerne      sawle      mine    to     ondetende     noman 
8.     Educ      de     carcere     animam  meam  ad  conjitendum  nomini 

tSinum    mec      bidatS     rehtwise    oStSet     tSu  geedleanie    me 
tuo       Me     exjyectant    justi       donee         retribuas      mild 
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142. 

-dryhte?!      geher      .  gebed        min     mid  eainim     onfoh     halsunge 
Domine    exaudi     orationem  meam     aurihus       perci2)e    ohiecra- 

mine      in     soSfestnisse     Sinre     geher     mec     in     'Sinre 
tionem    meam     in        veritate    '       tua      exaudi     vtie       in     tua 

rehtwisnisse  7      ne      ga  'Su  inn     in      dome      mid     ^iowe 

justitla  2.    Et    non        intres         in    judicio     cum     servo 

Sinum     forSon      ne      bi'S^  gerelitwisad     in        gesi[h]t5e      cSinre 
tuo         quia       non        justijicahitur         in        conspectu        tuo 

oeghwelc     lifgende  forSon    *olitende    wes     se  feond     sawle 

omnis         vivens         3.     Quia    persecutus    est      inimicus     ani- 

mine    *gea^modade    in    eordan     lif      *min     gestea^elade 
mam    meam^      humiliavit      in      terra    vitam  meam     Cdllocavit 

mec      in     degulnissum^    swe  swe      deode      weorulde  7 

me       in        ohscuris  sicut        mortuos      saeculi  4.     et 

generwed     is     in     me^     *gas  min      in     me     gedroefed     is 

ancxiatus    est    in     me     spiritus     mens     in     me     turhatum     est 

heorte     min  gemyndig     ic  wes     daega  aldra  7 

cor      Tneum  5.     Memor         fui      dierum     antiquorum     et 

smegende    ic  earn    in      allum      wercum     Sinum     7     in     dedum 
Tiieditatus      sum      in    omnibus   op)erihus      tuis       et     in     factis 

lionda       tSinra      ic  smegu  ic  Senede     honda     mine     to 

manuum  tuarum  meditabor  6.     Expandi     manus    meas    ad 

Se    sawul   min  swe  swe  eorSe    butan   wetre   Se  hreSlice 

te    anima  Tnea     sicut      terra     sine      aqua    tibi  7.    Velociter 

geher       mec     (hjhien     asprong       gast         min       ne       acer  tSu 
exaudi      me      Domine      defecit      sp)iritus     meus     non      avertas 

onsiene     Sine     from     me     7    ic  beom    gelic    ,     astigendum     in 
faciem      tuam       a      'me     et        ero       sindlis    descendentibus    in 

seaS  geherde      me     doa   on  marne    mildheortnisse     Sine* 

lacum      8.  Auditam    mihi   fac       mane        misericordiam    tuam 

forSon     in     Sec     ic  gehyhte     drylite?i      cvSne^    me      doa     weg 
quia      in      te         sperdvi       Domine     Notam    mihi    fac    viam 

in    Ssem    ic  gonge    forSon    to     Se     dryhtg?i    ic  up  ahof    sawle 
in     qua     ambulem     quia      ad     te     Domine        levavi     animam 

^  biS  gebi'S.  ^  vel  ])ystrum  added  later.  ^  m:me.  *  S  from  t. 

'  yfromy.  * 
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mine  genere    mec    of     feonclu??i  minu77i     dryhten     to    tSe 

meaiii         9.   Erijie     me     de    inimicis      meis       Doinine     ad     te 

ic  geflch  Iser     mec     (loan        willan       t5inne     fortSon     tSu 

C(/nfngi         10.  doce     me     facere  voluntatem    tuam       quia        tu 

eart5    god      min       gast        tSin      god     gelaedetS     mec     in     wege 
es     Deus    meits  Spiritus    tuus    bonus    deducet       m£,      in      via 

rehtum  fore        noman     t^imu^i     dryht^/i     t5u  geliffestes 

recta  11.     jjro2>ter     nomen      tuum      Domine      vivificahis 

mec    in    rehtwisnisse    dinre    7    utalaedes  of     geswince         sawle 
me    in      aequitate        tua    Et     educes     de  trihulatione    animam 

mine  7     in     miklheortnisse     t5iure     tostences      feond 

rtieam  12.     et     in      misericordia         tua       disjyerdes    inimicos 

mine   7    forspildes    alle   t5a  tSe   swencatS      sawle      mine     fortSon 
meos   et      perdes     oinnes  qui     tribulant  animam  meam  quoniam 

tSiow     tSiu     ic     earn 
servus    tuus  ego   ifuni 

143. 

gebledsad     drylite/J       god      min      so     la^ret5     honda     mine     to 
Benedictus   Dominus    Deus    meiLS    qui    docet     manus    meas    ad 

gefehte     7     fingras    mine    to    gefehte  niildheortnis    min 

2)roelium    et     digitos    meos    ad    bellum         2.     Misericordia    mea 

7     geberg       min     ondfenga     min    7     *gofrigen     min  gescildend 
et  refugium  meum   sitA<ceptor    me^LS  et      liberator    rneus  Protector 

min     7     in     liiiu  ic  geliyhte    undeit5eodeude     folc      under    me 

meus    et    in    ipso  speravi           subiciois       p'^P'^^^^^    ^'^^       ^^ 

(\ryhien    bwet  is    monn    t^cet    tSu  cutJadcs    him     o'StSe    sunu 

3.    Doniine    quid  est    homo    quid    innotuisti       ei       aut    Jilius 

monncs       forSon     getelest     hine  mon      idelnisse      gelic 

hominis    quoiiiam    reputas     eum       4.     Homo     vanitati      similis 

geworden    is    daegas    his  swe  swe  scua        bileoratS  dryhten 

factus      est     dies     ejus     sicut    umbra  jrraetere^int      6.  Domine 

*inbaeld    heofenas     t5ine    7       astig      gehrin     muiitas     7       hie 
inclina      caelos       tuos    et    discende    tange      monies     et    fumi- 

smicatS  bliccettc      bliccetunge      tSine      7      tostences     hie 

gabunt         6.     Corusca      coruscationes     tuas     et     dissijyabis    eos 

onsend    strelas     tSine     7     gedroefes     hie  onsend    bond 

emitte     sagittas    tuas     et  conturbabis  eos         7.    Emitte   manum 

Sine     of     heanisse     genere     mec     7     gefrea     mec     of    wetriim 
tuam    de        alto  eripe       me      et     libera      me      de      aquis 
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rniclum    7    of    honda      bearna    .  fremt5ra  tSeara     mucS 

multis    et    de    manai  jiliorum    alienor um         8.    Quorum    os 

spreocende     is     idelnisse     7     sie  swiSre     *liea         swi(5re      iin- 
■  locutum       est  vanitatem    et      dextera       eorum       dextera     ini- 

rehtwisnisse  god       song      iiiowne  ic  singu  tSe    in    hearpan 

quitatis       9.    Deus  canticum  novum  cantaho  tibi  in  2>salter{o 

ten      strenga      ic  singu    t5e  t5u    seles    haelu     cyningum 

decern  cordarum  j^sallam    tibi       10.  Qui   das   salutem     regibus 

Su      gefreas  Siow       Sinne      of       sweorde     awergdum 

qui      liberas    David     servum     tuum       de        gladio        maligno 

genere     mec     7     gefrea     mec     of     wetrum     micluw  of 

,  11.  Erijpe      me      et     libera      me      de      aquis        multis     et     de 

hojada     bearna      fremdra        'Seara     muS    spreocende    wes    idel- 
tnanu  Jiliorum  alienorum.    Quorum    os        locutum        est     vani- 

nisse     7     swi'Sre     heara     swi^re     unrehtwisnisse  Seara 

tatejji    et    dextera  •  eorum    dextera        iniquitatis         12.    Quorum 

beam    swe  swe     niowe  plant     steatSelunge     gesteatSulfestad    from 
filii        sicut  novella        ^;7an^a^i07izs  stabilita  a 

gugu?5e     bis    ^obtur   beara     geglengde    jTnbgefretwade  swe  swe 
juventute    sua    Filiae  eorum    compositae     circumomatae       ut 

gelicnis     temples  borderu        beara       ful       recetunge 

similitudo    templi        13.  Prumtuaria    eorum    plena    eructuantia 

of    Sissum    in    'Saet      seep     beara   beorende   genybtsumiende   in 
ex       hoc        in   illud     Oves    eorum    fetosae         abundantes       in 

siSfetum     beara  oxan     beara      faette         nis  bryre 

itineribus     suis  14.     boves    eorum     crassi     Non  est     ruina 

stanwalles     ne        ferlet         ne     cleopung  in  *worSignum    beara 
macheriae  neque  transitus  neque    clamor    in        ^;Za^eis       eorum 

eadig      cwedun         folc       tSsem     'Sas     *sin     eadig      folc 
15.  Beatum  dixerunt    2^opuIum   cui     haec    sunt    beatus  pojnilus 

tSes     is     drjhien     god     beara 
cujus  est  Dominus  Deus  eorum 


144. 

ic  upbebbu    t5ec    god  cyning    min      7       bledsiu    noman    'Sinne 

Exaltabo       te    Deus  rex       7neus    et    benedicam  nomen    tuum 

in      ecnisse      7     in  ^  weoruld     weorulde                'Sorb     syndrie 

171    aeternum    et    in  saeculum     saeculi            2.     Per     singulos 
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daegas    ic  bledsiu     t5ec    7      hergii     noman     tSinne    in     ecnisse 
dies      henedicam     te      et    laudaho    nomen     tuum     in    aeternum 

7    in    weorukl  weorukle  micel       dryhten      7     hergendlic 

et  in  saeculum    saeculi  3.  Magnus  Dominus    ei     laudahilis 

swiSe     7       micelnisse       his        nis        ende  cneoris        7 

nimis     et    magnitudinis  ejus    ncyti  est  finis  4.    Generatio    et 

cneoris       hergaS       were    din    7     *maht       t5ine      for'SsecgatS 
generatio  laudahunt  opera  tua   et  potentiani  tuam   pronuntiahiint 

micelnisse      megendrymmes     tSines     7       halignisse       'Sine 
5.  Magnificentiam       majestatis  tuae      et     sanctitateni      tuam 

spreocatS     7     wundur     t5in      secgat5  megen      egesfulra 

loquentur  et  mirahilia    tua  narrahunt  6.    Virtutem    terribili- 

c5inra     cweot5at5      7         micelnisse         'Sine         secgatS 
orujn      tuorum     dicent        et     magnitudinem     tuam     narrahunt 

gemynd     genyhtsiimnisse   wynsumnisse    tSinre    roccettacS     7 
7.    Memoriani     ahundantiae         suavitatis        tuae    eructabunt    et 

rehtwisnisse  gefiatS  mildheort       7      mildsiend 

justitiam      tuam    exultahunt         8.     Misericors      et       miserator 

dry'hien     get5yldig    7     swit5e     mildheort  wynsum  dryht^Ti 

Dominus    ^;a^«en5     et  mulium  misericors       9.    Suavis  Dominus 

alliim         7  mildse  his         ofer  all  were       h's 

universis     et     miserationes      ejus      super     omnia      opera      ejus 

ondettat5       t5e     dryhte?i      all      \verc     'Sin     7     halge     Sine 
10.   Confiteantur  tibi    Doinine  omnia  opera    tua    et    sancti      tui 

bledsiaS    t5ec  wuldur      rices     "Sines    cweoSaS    7    maeht 

benedicent    te         11.  Gloriam    regni       tui         dicent      et   pote^i- 

Sine     6])reocaS  Sfet    cuSe       doen     bearnum    monna 

tiam  tuam  loquentur      12.    Ut    notam  faciant     filiis      hominum 

maehte     "Sine    7    wuldur       micelnisse         rices    Sines  rice 

2)otentiam  tuam  et  gloriam    magnificentiae   regni     tui      13.  Reg- 

Sin       dryhten        rice  alra        weorulda      7     waldnis 

num    tuum     Doniine    regnum  omnium  saecidorum  et  dominatio 

"Sin     in     aire        cneorisse      7       cynne      getreowe     dryht6?i      in 
tu^     in    omni    generations    et    progeiiie     Fidelis      Dominus    in 

wordum    his     7     halig      in      allum      wercum     his  up- 

verbis     suis    et  sanctus   in   omnibus  02)eribus   suis        14.    Ad- 

hefeS    dryhteTi      alle     Sa  Se    hreosaS    7    areceS     alle    gecnysede 
levat    Dominus    omnes    qui      ruunt     et     eregit    omnes     elisos 
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egan        alra        in     'Sec     *geliylit^    drjhien     7     'Su     seles 
15.    Oculi    omnium    in      te        sjperant  '  Domine     et     tu      das 

mete     him     in       ticl       gelimplice  Su  ontynes     hond 

escam    illis     in    tempore    oiwrtuno  16.     Aperis  tu    manum 

■Sine      7     gefylles      ylc        neat        bledsunge  reHtwis 

tuam     et     imples     omne    animal    benedictione  17.    Justus 

6rjh.ten      in      allum      wegum     his      7       halig       in       allum 

Dominus     in    omnibus      viis       suis     et     sanctus     in     omnibus 

wercum     his  neh     is     dryhten       allum      gecegendum 

oj^eribus    suis  18.    Trope  est  Dominus  omnibus  invocantibus 

hine     in     soSfestnisse  willan     ondredendra    hine    doe's 

£um     in        veritate  19.    voluntatem    timentium       se      faciet 

7    gebeodu    heara    gehere'S    7    hale     gedoeS  hie  halde'S 

et  orationes  eorum  exaudiet  et  salvos   faciet    eds        20.  Custodit 

dryhten        alle      *lifiende    hine     7      alle       synfulle     tostencetS 
Dominus    omnes    diligentes     se      et    omnes    peccatores   disperdit 

lot*       dryhtnes     sprice'S     muS     min       7     bledsa'S       ylc 
21.  Laudem  Domini     loquitur      os     meum    et    benedicat    omnis 

flesc     noman      haligne      his      in       ecnisse       7     in      weoruld 
caro     nomen      sanctum     ejus     in     aeternum     et     in     saeculum 

weorulde 
saeculi 

145. 

here      sawul     min     dryhtew     ic  hergu     dryhtew      in     life 
2.    Lauda    anima    mea  Dominum    laudabo    Dominum    in    vita 

minum     singu       gode     minuw     swe  longe  swe     ic  biom     nyllac5 
mea     psallam     Deo         meo  quamdiu  ero         Nolite 

getreowan     in     aldermonnum  ne      in    bearnum     monna 

confidere      in      princ^pibus         3.  neque   in    .  Jiliis     hominum 

in     'Seem     ne     wes     haelu  utgaecS     gast        his     7     eft- 

in  quibus  72  on     est      solus         4.    Exiet    spiritus    ejus    et    rever- 

cerreS      in    eorcSan      his      in    'Ssem      dege     forweor'Sa'S     alle 
tetur       in     terram    suam    in     ilia        die        peribunt      omnes 

ge'Sohtas      heara  eadig      Ses     god  fultum     his 

cogitationes  eorum         5.  Beatus  cujus  Deus    Jacob    adjutor    ejus 

hyht     his     in    dryht^ie    gode     his  se     dyde     heofen     7 

spes     ejus    in    Domino     Deo  ipsius        6.  Qui   fecit     caelum    et 


'  gehyht 
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eort^an     sae     7      all        t5a     in     ^eeni     siud  se     haldecS 

terrain    mare  et  omnia  quae  in      eis       sunt         7.    Qui  custodit 

sotSfestnisse     in     weoruld     doet5        dom         teonan      ge%ldgu7?i 

veritatem       in    saeculum    facit  judicium   injuriam  patientihus 

6elet5    mete    hyngi'endiu??     dryhteu     uprecetS    gecnysede    dryliteTz 
dat    escam    esurientibus    Dominus      eregit  elisos      Doniinus 

onlesetS    gecyspte  dryht6?i        inlihteS      blinde     Aryhien 

solvet     conpeditos  8.   Dominus    inluminat    caecos    Dominus 

dryhte^i     haldet5     wr§ccan    feadurleasne 
9.    Dominus    custodit    advenam     pujnllum 

7   widwan     oufoeS     7    weg      synfuli-a         abreoteS  ricsaS 

et  viduam  suscipiet  et  viam  peccatorum  exterminahit       10.  Reg- 

dryhte/i      in       ecnisse        pod       ?5in     Sion    in     weoruld 
nahit    Dominus     in    aeternu/n    Deus     tuus    Sion     in    saeculum 

weorulde 
saeciUi 


gerecetS     rehtwise 
diregit       justos 


146. 


hergatS       dryhte?!        fortSon 
Laudate    Dominum    quoniam 

wynsu?>i     gie     herenis 
jucunda     sit    laxulatio 

7     tostencnisse^ 

et    dispersiones    Israliel 

on  heortan    7    awriSetS 
corde         et     alligat 

mengii  steorrena       7 

muUitvdinem       stfllarum       et 

micel       dryhten       ur      7 
5.  Magmis  Dominus  noster  et 

his        nis  rim 

ejus    non  est    nunieru 


Suscipiens 

geeacSmodatS   so'Slice     synfulle       oS 
humiliat       autem    ^^^ccatores  usque    ad 

dryht?ie      in      ondetnisse       singatS      gode 
Domino      in      confessione     psallite      Deo 

se    *oferw[ijrtS    heofen     mid  wolcnum 
8.    Qui      oj^erit         caelum  nuhihus 


god       is        salm       gode     umm 
bonus    est    jysalmus    Deo      nostra 

timbriende  dryht^rt 

2.     Aedijicans     Hierusalem     Dominus 

gesomniende  se    haeletS    getSr^ste 

congregans         3.   Qui    sanat     contritos 

fortSr^stnisse     heara  se      rimetS 

contritiones     CQrum  4.   Qui  numerat 

allu?/?        him      noman         ee(5 
omnibus      eis      nomina      I'ocat 

micel     megen     his     7     sn\i:re^ 
magna    virtus     ejus   et  sapientiae 

onfonde      montSwaere      dryhte^i 
mansuetos     Dominus 

eor'San  onginnatS 

terram       7.  Tncijnte 

\xru7n      in       eitran 
nostro      in      cithara 

7     gearwaS     eorc5an 
et       ^)a?'a^        terrae 


6. 


to;et. 


sjn  : : :    er.  before  snytre. 
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regn        se     for^lsedetS     in     muntum       heg       7    wyrte     Siow- 
2)luviam  Qui    producit      in    montihus  faenum  et  herham    servi- 

domes     monua  se      sele'S      neatiim     mete       heara       7 

tuti     hominum        -9.    Qui      dat     jumentis   escam    ipsorum    e(r 

briddum     hrefna      gecegendum     hine  nales    in    megnum 

2)ullis     corvorum  invocantibus     eum         10.    Non    in     virihus 

horses       willan  hafa'S        ne       in       getelduw      weres     wel 

equi     voluntatem    llahebit    neque    in    tahernaculis     viri      bene 

gelicad     is     liim  welgelicad        is      dryht^^e      ofer     on- 

2)lacitum  est     ei         11.    BeneplaciiuTn    est    Domino     super    ti- 

dredende     hine     7     in     liim     'Sa     gehylitaS    in    mildheortnisse 
■  mentes       eum     et     in      eis      qui      sperant      in     misericordia 

his* 
e^jus 

147. 

here  dryhte?^        here       god      'Sinne      Sion 

12.  Lauda    Hierusalem    Dominum    lauda    Deum     tuwm     Sion 

for'Son     gestrongade    scyttels      geata  'Sinra      bledsade 

13.  Quoniam    confortavit      seras    portarum,    tuarum    benedixit 

beam     'Sin     in     ©ec  se      sette     endas    tSine      sibbe     7 

Jilios     tuos    in      te         14.    Qui   posuit    fines     tuos    pacem    U 

smeorwe    hwsetes  gereordende  Sec  se    utsende'S    gesprec 

'  adipe     frum>enti      satians        te         15.  Qui     emittit    eloquium 

his      eorSan     hre'Slice     eorne'S     word      his  se     selecS 

suum     terrae     velociter      currit     sermo     ejus         16.   Qui     dat 

snaw     swe  swe     wulle      geswerc     swe  swe       eascan       sti'igdecS 
nivem     sic    ut      lanam     nebulam       velut         cinerem      spargit 

sende'S  his      swe  swe     stycce      hlafes     biforan 

17.  Mittit    christallum^    suum     sic    ut     frusta      pa7iis       ante 

onsiene     celes      his     hwelc     wic5stonde?5  sende'S      word 

faciem,  frigoris  ejus     quis         subsistit  18.     Mittit     verbum 

his     7     geraaelteS     'Sa     bleow     gast       his     7   fleownn    weter 
suum  et    liquefacief     ea     Jiavit  sjnritus   ejus    et    fluent      aquae 

for'Sseggende      word        his  rehtwisnisse     7     *doma 

19.  Pronuntians    verbum,    suum    Jacob     justitias        et    judicia 

his  ne     dyde     swe      ylcre     cneorisse     7     domas 

sua  Israhel     20.  Ron  fecit  taliter    omni      natione      et   judicia 

his      ne     *ges\veocoSade     him 
sua    7ion       manifestcwit      eis 
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148. 

hergatS      dryhte?i      of     heofenum  hergad     hine    in    heanissum 

Laudate  Dominum    de        caelis  laudate     eum    in      exceJsis 
herp^aS       hine       alle      cnalas      his        hergad     hine       alle 
omnes    anyeli      ejus      laudate     eum     omnes 

hine    sunne    7    mona     hergatS     hine 
3.  Laudate    eum       sol      et    luna     laudate     eum 

hergaS     hine     heofenas   heofena 

4.  Laudate   eum        caeli      caelorum, 

ofer    heofenas    sind  hergen   noman  dryhtnes 

et  aquae    quae  suiyer    caelos      sunt       5.  laiuhnt  nomeu  Domini 

fortSon  he    cwet5    7  geworden  werun    he       onbead^    7  gescepen 

Quia  ipse  dixit   et      facta        su)it     ipse     mandavit  et      creata 

in     ecni.-6e      7    in    weoiuld     weorulde 


2.     Lawlate     eum 

megen     his  hergaS 

virtutes  ejus 

alle    steorran 
om  lies    sttllae 

7    wet  or     "Sa 


7      leht 
et    lumen 


werun 
sunt 


gesette 
6.    .Statuit 


%     in  aeternum  et 
no      bileorde 


bibod  sette     7 

praeceptum  p)osuit   et    nan  praeteribit 

of     eortJan     draecan     7     alle     niolnisse 
de      terra      dracoiies    et  omnes    ahyssi 

is  *gas  ysta  t5a 

glacies      sjnritus      ^>rorf^//arw??i       qui 


in  saeculum     saeculi 

hergatS        dryhte?i 
7.     Laudate   Dominum 

fyr      hegel  snaw 
8.  lynis  cjrando  nix 

dut5  word         his 

faciunt      verhum      ejus 


mnntas   7     alle      hyllas     treo     westemberu    7     alle      ceder- 
9.    Montes    et  omnes    coUes     ligna     fructifera     et  omnes    caedri 


7     fuglas 


beanias  wilddeor 

10.    Bestiae 

gefitSrede 
pennaiae 

alle     doeman     eordan 
omnes   judices      terrae 

gingrum      hergen     noman     dryht??es 
junionbus    laudent    nomen      Domini 

is     noma     his     anes  ondetnis      his      ofer     heofen      7 

est    nomen  ejus   solius         14.    confessio    ejus    super    caelum     et 

eordan    7     uphefetS     horn     folces    his       ymen        allum    halgnm 
terram  Et  exaltabit    cornu  populi    sui  Ilymnum  omnibus  Sanctis 

his     bearnum     Israel     folce     toneolaecendum     him 
ejus       fdiis       Israhel  2>02)ulo      adjyroinanti         sibi 

^  be  on  some  other  letters. 


all         netenu     nedran 
universa   pecora    serpentes   et    volucres 

cyningas    eordan    7      alle        folc      aldermen    7 
11.     Rerjes       terrae     et    omnes   j^opuli  prrincipes    et 

gunge     7  *f§mman       aide       mid 
12.  Juvenes    et    virrjines    seniores    cum. 

fortSon     upahefen 
13.    Quia      exaltatum 
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149. 

■  singa^     dryl-tne         song      neowne      herenis      his      in     cirican 
Cantate    Domino    canticum  novum      laudatio    ejus     in    eCclesia 

haligra  *blisse        Israel      in     hine     se     dyde       hine 

sanctorum         2.  Laetetur     Isr'ahel     in      eo      qui    fecit     ijpsum 

J     beam    Sione     gefen        ofer      cyning     lieara  hergen 

et     filii       Sion   exv2tent    sujper     regem      suum         3.    Laudent 

noman     his      in     'Sreate     in     iim^anan     j     heai^pan       singa'5 
nomen     ejus     in      cJioro      in      tymiKino     et     jpscdteno     fsallant 

him  forSoa       welgelicad      is     dryht'/ze      in      folce      his 

ei^  4.     Quia      heneplacitum    est    Domino     in    ^^opii^o    suo 

7    uphefeS     mon'Su^re    in     haelu  gefiaS         halge      in 

et   exaltahit    mansuetos    in  salutem       5.  ExvXtabunt    sancti      in 

wuldre       blissia'S*       in     bedcleofum      heara  wynsumnisse 

gloria     laetahuntur     in      cuhilibus         suis  6.    Exultationes 

godes     in     gomiim     heara     y     sweord     twiecge        in      hondum 
Dei      in   faucihus   eorum     et    gladii     ancipites      in     manihus 

heara  to        donne  *wrec       in  cneorissum^    (Sreange 

eorum         7.    Ad  faciendam    vindictam  in   nationihus     increpa- 

in      folce  to     gebindenne     cyningas     heara      in 

tiones    in    ^;op^iZ^5  S.  Ad     aUigandos         reges        eorum     in 

fotcospum     7     e"5ele      heara      in     benclum     irnum  c^fet 

conpedihus    et    nohiles    eorum     in     vinculis    ferreis  9.     Ut 

doen     in     him      dom         awritenne     wuldur     'Sis      is      allum 
faciant  in      eis  judicium  conscriptum    gloria    haec    est   omnibus 

halgum     his 
Sanctis     ejus    ■ 

150. 

hergaS       dryhte7^      in     halgum     his       hergaS     hine     in      try- 
Laudate    Dominum    in     Sanctis     ejus     laudate     eum     in     fir- 

menisse     megnes     his  heergaS      hine     in      maehtum 

Tnamento    virtutis    ejus  .         2.     Laudate     eum     in    potentatibus 

his     herga'S     hine        efter  mengu  micelnisse        his 

ejus    laudate     eum   secundum .  multitudinem    magnitudinis    ejus 

hergacS       hine      in     *swoge       homes      hergaS        hine       in 
3.     Laudate      eum      in       sono  tubae        laudate      eum      in 

^  u  over  dotted  e. 
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heai'pan     7    citran  hergaS     hine    in    timpanan  7  tSreate 

psalterio   et  cithara         4.  La.udate    eum    in    tympano  et    choro 

hergatS     bine     in     strengu?/i     7     organan  hergatS      hine 

laudate    eum     in       chordis       et     organo  5.    Laudate     eum 

in    cymbalan    *bel     bleot5rienclu??i     hergacS     liine      in     cimbalan 
in     cijinhalis     bene      sonantibus       laudate     eum     in     cymbaUs 

wynsu7>nii.sse  ylc^        gast      heretS      drybten 

jubilationis         6.  omnis  siAritus  laudet    Domiuum 


HYMNS. 


HIC    PSALMUS    PROPRIE    SCRIBTUS    DAVID    KXTRA    NUMERUM   CUM 
PUGNAVIT    CUM    GOLIA. 


lytel     ic  wes  behvih    brot5ur' 
Pumllus  eram     inter     fratres 

feadur     mines     ic  foedde       seep 


mine 
meos 

feadur 
^mtrid 

>vvictuu 


7        -^lugra         in 
et  adohscentior  in 


huse 
domo 


mines 
met 


bonda 
manus 


mine 
patris       mei       pascebum      ores      ^xitrid       mei      manus       meae 

dydun     organan  fingras    mine      >vyietuu        bearpan       7     bwelc 
fecerunt  orcjanum  difjiti      mei     a2)taverunt  psalterium  et      quis 

segde        diybt?je  miiiU7/i    be     drybte/i      be       aHra      geberde 
ij'Se  Dominus  ipse  omnium     exau- 


adnuntiavit  Domino      meo 


mec     be     sende     engel         bis 
divit    me     ipse    misit  anyelum  sv.um 

feadur    mines    7    smirede     mec     in 
patris      mei      et      unxit       me      in 

bis     bro6\ir     mine     gode     7     micle 
suae   fratres      mei 

in     bim     drybtne 
in      eis      Domino 

wergcweodelade     mec 
maledixit  me 

brogdnu7n  from      bim 
ginato       ab         eo 

his     7    onweg  afiide 
ejus    et         abstuli 

^  1  fro)a  some  other  letter. 


7     nom    mec    of    scepum  5 
et    tulit    me     de    ovibus 

mildbeartnisse      smirenisse 
misericordia        unctionis 

7     ne     wes     welgelicad 
et    non  fuit  beneplacitv/m 

fremtSes  c}nnes  men        7 
alienigenae  et 

bergu?^i     be[a]ra     ic      so'Slice     ge- 
simulacris    suis       ego     autem      eva- 

bis  ajrnum    sweorde      ic  acearf      beafud  i' 
gladio       amputavi     caput 

of    bearnu7?i     Israela 
de       Jiliis        Israhel 


bom    et    magni 

ic  uteode  ongegn^ 
exivi  obviam 

in 
in 


ipsius 
edwit 
obprobrium 


ro5ur. 


gn  from  m. 
26 
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2. 

CANTICUM    ESAIAE    PEOPHETAE.       II.    FERIA. 

ic  ondettu     '5e     dryhtcTz-     fordon     eorre  tSu  eartS     me      gecerred 
Confitebor    tihi    Domine  quoniam       iratus  es        mihi    conversus 

is      hatlieortnis     'Sin      7     *frofrende     ear's     mec     seh'Se       god 
est        furor  tuus    et      consolatus     es       mihi     Ecee       Deus 

liglend      min     getreowlice     ic  dom     7       ne      ondredu      for'Son 
salvator    meus  fiducialiter      agam      et     non      timeho         Quia 

strengu     min      7  .  herenis       min       dryhtew       7     geworden     is 
■    fortitudo    mea     et    laudatio     mea     Dominus     et       f actus       est 

5   me       in      haelu     gehleadaS     weter     in      gefian      of    *wellu 
mihi     in    salutem   ^Aurietis     aquas     in     gdudio     de    fontibus 

haelendes     7    cweo'SaS    in     'Ssem     dege     ondetta'S      dryhtne     7 
salvatoris     et     dicitis      in     ilia        die     confitemini    Domino     et 

gecega'S     noman     his     *ey'Se      doS      in     folcum      gemoetinge 
invocate     nomen    ejus     Notas   facite    in    jpopulis     adinventiones 

his      gemuna'S      forSon  heh  is       noma      his       singad 

ejus    mementote    quoniam     excelsum    est     nomen     ejus     Cantate 

dryhtne      forSon      micellice     dyd&     seggaS       Sis     in       ah-e 
Domino    quoniam,    magnijice    fecit    adnuniiate  hoc     in  universa 

10  eor'San     gefeh      7     here       eardung    Sione  .  for'Son     micel       in 
terra     Exulta    et    lauda     hahitatio      Sion      quia     magnus    in 

Toaidum     Sin     halig       Israel 
medio      tui    sanctus  Israhel 


3. 

CAN'^ICUM    EZECHIAE.       III.    FERIA. 

ic      cweS     in     midum      daega        minra      ic  fearu        to  gete 
Ego      dixi     in      medio      dierum     meorum     vadam      ad  i^ortas 

helle     ic  sohte        lafe  gera        minra     ic  ewe's     ic  ne  gesio 

inferi    Quaesivi  residuum  annorum  meorum      dixi       non  videho 

drjhien       god     in    eorSan    lifgendra     ne     gelociu  ic       mon 
Dominum  Deum  in     terra     viventium  Non    as2)iciam     hominem 

mae     7      eardiend      gestilde     cneoris      min     wiSlaeded     is      7 
ultra  et  hahitatorem    quievit    generatio    mea       ahlata       est     et 

5  befalden     is   from   me    swe  swe       geteld  heorda      forcorfen 

convoluta   est     a       me     quasi    tahernaculum  jpastorum    Praecisa 
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IS 

est 


swe  swe 
velut 


gehefeklad 
ordirer 


from 
a 


from     t^aeiii  weofendan     lif      min     mit  te     nuget 
a  texente  vita     mea       dum      adhiic 

acearf     mec     of     marne      o5  efen     geendas 

sticcidit    me     De     mane    usque    ad  vesperam  finies 

efenne       ot5  margen    swe  swe     lea    swe      for- 

vesjyere    usque    ad      mane        quasi       leo 

ban       min       of      marne        ot 

os^a      mea      De       mane      usque     ad 

swalwan       swe 
liirundinis     sic        clamaho 

swe  swe     cullre        ge^ynuacle      sind       egau       min 
ut         columha      Adtenuati       sunt      ocuJi        met 

in     heanis     dryhteu      nod  ic  tSrowiu  ondsweora  fore 
in     exceho    Doniine      vim    patior        resjjvnde    pro 

ic  cwet5e     otStSe      hwet      ondsweoracS      me      '?3et 
dicam        aut        quid       respond ehit       mihi    quod 


mec 
me 


swe  swe 
sicut 


De 

brid 
2)ullus 

culfre         getSynuade 


SIC      con- 

efen 
vesperam 

ic  cleopiu  lo 


mec 
7?ie 

ihq^te       all 
trivit     omnia 

geendas 
Jinies 

ic  smegu 
meditabor 

gelocende 
a.yndentes 

me       hwet 
me        quid 

ic  *seofa     doa  ic  (Sencu         all        ger      min     in     bitternisse 

ij)se     fecenm    Recoyitaho    omnes  annos  meos    in  amaritudine 

sawle       minre    drylit^/i    gif    swe    l)it5  lifd     oS5e    in    weolerum  15 
animae      meae     Domine      si      sic     I'ivitur      aut      in      talibus 


lif      gastes       mines 
vita    spjiritus      mei 

in     sibbe     bitteruis 
in    pace    amaritudo 

sawle      mine     tSaet 
animam  meam      ut 

tSinne     alle      synnc 
tuum    omnia  peccata 

Se        ne 
tihi    neque 

steogun    in 
dunt       in 

*onddettet5 
conjitehitur 

*do'5    sot5festnisse 
faciet      veritatem 


gelifTcstes     mec 


seli^e 
Ecce 


mea 

ic  ne 
non 

mine 
mea 

deat5      here's 
mors    laud  ah  it 

seaS     sotSfestnisse 
lacum     veritatem, 


vivijicabis     me 

■Su    sotSlice 

tu      autem        eruisti 


generedes 


gec5reas     mec     7 
corripies     me      et 

min     sie  bittreste 
ajyiarissinia 

forwurde     7      awurjie         on  bee 
perirem     Et    projecisti   ^;o5i  teryum 

fort5on     nales        hel  ondettetS 

quia        non     infernus     confiiebitur 

t^ec      ne  bidatS  Sa      ofdune  20 

te      Non    exj:ectabunt    qui     discen- 

t5ine      lifgende     lifgende      he 

i2)se 


tuam      vivens 


vivens 


t5e 
tibi 


swe     7 
sicut    e 

tSine 
tuam 


ic     to  dege     feder 
ego      hodie      Pater 

dryhte^i     hale      us 
Domiiie    salvos    nos 


ure 
nostros 

dryhtnes 
Domini 


we  singatS 
cantabimus 


allu?/i 
cunctis 


degum 
diebus 


lifes 
vitae 


bearnum     cuc5e 
Jiliis       notam 

doa     7     salmas 
fac     et    psalmus 

ures       in      huse 
nostras    in     domo 
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4.  . 

CANTICUM    ANNAE    VIDUAE.       IV.    FEEIA. 

gefaeh     lieorte      min     in     drybt7^e     /      upahefen      is      liom 
Exultavit     cor       rtieum    in    pomino     et     exaltatum     est     cornu 

min    in    gode    mine^     gebraeded   is    mu^S     min     ofer       feond 
meum  in    Deo     meo      Dilatatum  est    as     meuTii  sujyer  invmicos 

mine     for'Son     geblissad     ic  earn     in         haelu        dinre        nis 
Tneos       quia         laetata         sum       in      salutari      tuo      Non  est 

halig     swe  swe     is       dryhte^i        ne       so'Slice     is     oSer     butan 
sanctus        ut         est    Dominus    neque      enim      est    alius     extra 

Z^Q   J      nis      strong    swe  swe     god      ur      nyllaS  gemonigfaldian 
te    et  non  est  fortis        sicut      Deus  nosier  Nolite      multijplicare 

spreocan     Sa  be.an       wuldrende       gewiten     ?5a  aldan     of    mu^e 
loqui        sublimia       gloriantes       recedant       vetera       de      ore 

eowrum  forSon     god       wisdom  a      doojhien    is     7     bim     earun 
vestro     Quia      Deus  scientiarum  Dominus  est    et     ijpsi     prae- 

gegearwad      ge^obtas        boga      strongra      oferswiSed      is        7 
parantur      cogitationes    Arcus      fortium        super  atus      est       et 

untrume    bigyrde     sind     strengu  '■  gefylde       ser       fore     blafum 
infirmi     accincti     sunt      rohore      Repleti    prius    pro    panihus 

10  *be    bibyrdun      7    ^iowincelu   werun  gefylde     o[S]  Sset     unbeo- 
se     locaverunt    et      familici      saturati  sunt        Donee       sterelis 

rendu     cende       monge        7      sie       monge      befde     beam     ge- 
jyeperit     ^;^uri?7ios     et     quae     multos     hahebat  Jilios      in- 

untrumad    wes     drybte?^      cw^lmeS  geliffeste'S    gelaede'S    to 

firmata        est     Dominus    mortificat    et     vivtficat       deducit    ad 

helwearum     7    eft  alaede'S     diyhten      Searfan      doeS     7       ge- 
inferos       et        reducit      Dominus    pauperem   facit     et      ditat 

weolega'S     geeaSinoda'S      7         gebe'S        *awecende     of       duste 
humiliat         et       suhlimat      Suscitans      de     ^;w/^"e7'6 

15  weSlan      7     of      scearne      upraereude      Searfan      'Saet     be  sitte 
egenum      et    de     stercore         eregens       pauperem      Ut       sedeat 

mid     aldermonnum     7  sundurseld     wiildres       nimeS      drybte?i 

cum      i^^^'^^^W'^^'^^      ^^  solium         gloriae         teneat      Domini 

so'Slice     sind     beorras  eor'San     7    sette       ofer    bie    jTnbbwjTrft 

enim      sunt     cardinis  terrae     et   posuit    super  eos        orhem 

foet       baligra        "bis         heold     7     arlease     in     Seostrum    ge- 

Fedes  sanctorum  suorum  servabit  et     impii      in      tenebris     con- 

^  letter  cut  offl 
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swigiii'S     fort^on    nales     in      strengu      his     bitS  gestrongad    wer 
ticiscent      Quia       non      in    fortitudine  sua       rohorahitur        vir 

dryhte/i         forhtiaS       wit^erbrocan     his       7      ofer       him      in 
Dominum  formidahunt     adversarii      ejus     et     super     ?^>s/s     in 

heofenum    hleot5ra'5    dryhte?t     doemed     endas     eorSan     7    seleS 
caelis         tonahit     Dominus  judicabit    fines      terrae     et    dahit 

cynedom    cyninge    his    7        geheS  horn     Cristas    his 

im2>enum      reji  ■     sua    et    suhliniahit     cornu    Christi    sul 


CANTICUM    EXODII.       QUINTA    FERIA. 

singen  we    dryht?^^    wuldurlice     sotSlice         gearad         is      hors 
Cantemus    Domino      gloriose         enini     honorificatus   est    equum 

J    onstigend     awearp    in     sae     fultum    7    gescildend    geworden 
et  ascensorem   ^j/'o/ect7    in  mare  adjutor  et     protector       factus 

is      me     in      haelu       t5es     god       min     7       ariu         hine     god 
est    niiJii    in    salutem    Ilic    Deus    mens   et  honoraho    eum    Deus 

feadur     mines      7     ic  *uphebu       hine      dryhteTi       forSraestende 
pairis        met        et       exaltabo         eum      Dominus        conterens 

gefeht    drylit(??i      noma     is    him     scrid      Pharaones  7     weoreda   5 
beJla    Dominus    nomen    est    ei     Currus  Pharaonis  et  exercitum 

his     awe[a]rp      in       sae     gecoreue     upstigende     tSreo       foet5an 
ejus    2>rojecit       in      mare    Electos       ascensores     ternos    sfatores 

besencte     in    tJere  readan  sae    widsae     oferwrah    hie     bicwonmn 
demersit     in      Rubro  Mare       Pehujo     cooperuit    eos    devenei-unt 

in       grund         swe  swe     stan     swiSre     Sin    dryhten    gewuldrad 
t7i  jyrnfundum  tamquam    lapis  Dextera    tua    Domine    glorificata 

is    in    megne    sie  swit5re    honda   Sine    dryhten    gebrec     feo[n]d 
est    in   virtute     dextera       manus    tua    Domine  conf regit  inimicos 

7    Sorli         niengu        megenSrymmes     Sines      Su  fordr^stes  10 

Et    per    muHitudiaem       majestatis  tuae         conteruisti     ad- 

wiSerbrocan     Su  sendes     eorre       Sin     7         et        hie     swe  swe 
versarios         Misisti        iram     tuam  et     comedit    eos    tamquam 

halm      7  Sorh     gast  eorsunge     Sinre  todaelcd     is     weter 

stipulam  et    per  spiritum   *iraecundiae  tuae     divisa      est     aqua 

heardadun      swe  swe      w\all     weter     heardadon     yde     in  midre 
Gelaverunt    tamquam    m,uros   aquae   gelaverunt  fiuctus  in  medio 

sae     cweS    *feon        oehtende  ic  befoo  daellu     herereaf 

mare  Dixit  inimicus  persequ^ns  co7ipraehendam  partibo     spolia     ' 


406-  VESPASIAN    HYMXS.  [hY.  5. 

15  gefyllu      sawle       mine     ic  ofjilea     sweorde     miuum      walcle'S 
re2)lebo    animam    meam  interficiam    (jladio         meo     dominahitvjr 

bond     min     'Su  sendes     gast       Sinne     7     oferwrah     hie      sae^ 
manus   mea      Misisti    spiritum  tuum     et      operuit      eos,    mare 

bisenctun    swe  swe        lead        in  wetre  t^sem  strengestan    hwelc 
Tnerserunt  tamquam  plumbum   in      aqua      validissima         Quis 

gelic      '^e    in    godum    diyhte/i    hwelc     gelic       'Se     wuldurfest 
similis    tihi   in      diis      Domine     quis     similis    tibi     gloriosus 

in     halgum     wundurlic    in    megen^rjmmum     donde      forebecen 
in     Sanctis      mirabilis     in        majestatibus        faciens      prodigia 

20  '5u  a'Senedes      tSa  swi'Sran      t5ine        7       forswalg        hie      eorSe 

Extendisti  dexteram        tuam       et      devoravit        eos       terra 

* 

steordes     mid  *rehtwinisse     dinre       folc     »     ^in       Sis       'Sset 
gubernasti  justitia  tua    pojjulum    tuum    hunc    quern 

.  Su  gefreades     ypped     earS     in       *gTe     Sinu??i     7     in     gereor^- 
liberasti       Exortus     es       in     virtute    tua        et     in       refec- 

nisse     tSere  halgan     Sinre     geherdun      Siode     7     eorre      werim 
tione         sancta  tua      Audierunt     gentes    et    iratae       sunt 

sar  befengiin  ineardiende     Filisteos        'Sa      oefestun 

dolores  C07i2)raehenderunt  inhabitantes    Fhilistim    Tunc    festina- 

25  ladtowas     Edomes     7     aldermen  Moab  gegrap 

verunt      duces         Edom      et    principes     Moliabitarum     adpi^ae- 

hie     cwaecung     aswundun       alle      ineardiende 
hendit   eos       tremor       Tabuerunt    omnes    inhabitantes    Chanaan 

gefalle     ofer     hie     ege      7   ewaecung    micelnisse     earmes  'Sines 
decidat  super    eos    timor  et      tremor    magnitudinis  bracJiii    tui 

sien       swe  swe     stan      oS  Sset     leoreS         folc        tSin     dryhte?i 
Fiant    tamquam    lains      donee     transeat  populus  tuus    Domine 

oS  cSset   Sonne    geondfereS      folc       Sin       Sis       S«t      Su  bigete 
usque      dum    periranseat  2^op)ulus  tuus    Jiunc    quern    adquesisti 

30  ingelaedes     plantas       hie       in       munt  erfes  Sines 

Induces       ^j/a?itos      eos       in     montem    Tiereditatis       tuae      in 

gegearwadu??i    eardunghuse    Sinum    Sset      gegearwades     dryhten 
jyraeparato        habita'culo         tuo      quod    praeparasti      Domine 

halignisse       Sine     dvyhien     Saet     gegearwadun      honda    Sine 
Sanctimonium  tuum    Domine    quod  praeparaverunt  manus    tuae 

dryhte?^     Su     ricsas     in     ecnisse      7    in      weoruld      7      nuget 
Domine     qui   regnas    in  aeternum    et    in     saecidum     et     adhuc 

*  sse/rom  m. 
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et 


forSou     ineode         eorud      Faraones^  mid 
Quia     iiitroivit    equitatus      Farao       cum 

stigendiu/i     in      sae       7     ^jelaedde     ofer 
censoribus     in     mare 

sae      beam     sotSlice 
maris    Filii      autem 

midne-       s§ 
medium     mare 


up- 
as- 


induxit     siq.er 
eodun 


Israhel    amhulavermit  i>er 


feotSurtemum    7 
quadrvjis       et 

hie      dryhte/i      weter  35 
eos     Doininus    aquas 

t5orh     dryge     tSorh 


2)er 


6. 


CANTICUM    ABACCU    PROFETAE.       SEXTA    FERIA. 


dryhten    ic  geherde    gehernisse     Sine      7    ondreord    ic  sceawade 
Domine        audivi         auditum     tuuni     et       iimui       Consideravi 

were    tSin    7     ic  forlitade      in    midle     twoega         netna        cutSas 
0])e7'a   tua    et        ea-pavi        la    medio    duorum  animalium   inno- 

t^onne     toniolaecaS       ger     Su  oncnawes  'Sonne   tocyme'S 
tesceris  Dum  adjrrojnaverint  anid     cognosceris      Dum    advenerit 

tid       odeawes     in     Son    Sonne    gedroefed      biS     sawul     min 
tempu  sostenderis  in      eo       dum     conturbata  fuerit  anima    mea 

in    eorre    mildlieortnlsse    geniyndig^    Su  ])ist    god    fro??^  Libauo  5 
misericordiae       memor  eris 


in      ira 

cymeS    7 
veniet     et 

heofenas 
caelos 

birhtu 


halig      of 
sanctus    de 

megenSiyni 
7najestas 

his      swe 
Sjylendor    ejus     sic  at 

his     Ser      getiymcd 
ejus     ibi      conjinnata 

birhtu         trume       s 
claritatem  firmam   forlitudini 

word*     7    utgaeS    in     fehluni 
verbum    et     exibit     in 

wes     eorSe     gelocade 
.  est      terra      As2)exit 

muntas      swiSlice        7 
montes     vehementer    et 

ecnisse         his       fore 
aeternitatis    ejus     prae 

^  second  a  from  o. 


Deus      a      Libaao 

Sicciini    oferwrah 
condenso    Operuit 

ful       is      eorSe 
plena     est     terra 

sind     in     honduw 
sunt     in    manibus 

his       7       sette 
ejus      et     posuit 

ousiene    liis     gaiS 
facieni    ejus     ibit 

foet     his      stodun     7    onstyred 
canqris    2^^des  ejus    steterunt    et      mota 

7       tofleowun      Seode     tobrocene     sind 
et      dejiuxerunt    gentes      confracti      sunt 

tofleowun       hyllas        ecelice        siSfetas 
dejiuxerunt     culles      aeternales     itenera 

gewinnum      weres        geteld         Sigel- 
laboribus        viri    Tabernacula    Aethi- 


nninte 

scedcl 

itum    7 

monte 

iimbroso      et 

liis      7 

lofe 

his 

ejus    et 

laud 

i       ejus 

leht 

biS     ] 

liornas 

lumen 

erit     cornua 

is       nifgen 

wuldres 

est      virtus 

(jloriae 

rengu 

his 

biforan 

titudini 

suae 

Ante 

10 
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15  hearwena    forhtia^  geteld        eor'San  all  in 

opum     ex2)avescent  tahernacula  terrae  '  Madian     Numquid    in 

flodum     'Sines  earres     drjhteri     o'S'Se     in       flodum    hatheortnis 
fluminihus    irae  tuae       Domine       aut      in  fluminihus    furor     * 

■Sin     o'SSe    in     sae      onraes      ^in      forSon      astigende    astiges 
tuus     aut     in  mare  imiieius    tuus  Quoniam  ascendens  ascendes 

ofer     hors     'Sin     7      eored      'Sin      haelu     Sennende   "Su  a'Senes 
su2)er  equos    tuos    et  equitatus  tuus  sanitas    Tendens      extendes 

bogan      Sinne       ofer      cyneSrym     cwe"S      dryllte?^       mid  flodum 
arcum      tuum      suioer       scei^tra       dicit     Dominus     Fluminihus 

20  Li's  tosliten    eor'Se     gesea'S     Sec     7     sargiaS        folc     stregdende 
•    scinditur      terra    videhunt    te      et    dolehunt    ^^ojmli  Aspargens 

weter     in     siSfetum      his       salde       niolnis       stefne     his     from 
aquas    in    itineribus     suis     dedit     abyssus      vocem  suam    ah 

heanisse     scinhiowes    his     upahefen      is     siinne    7    mona  stod 
aliitudine     fantasiae     suae    Elevatus      est      sol      et     luna    stetit 

in    endebyrdnisse     his      in       lehte      scotunge    Sine      gaS        in 
in  ordine  suo     In     lumine     jacula        tua      ihunt      in 

birhtu        legite        wepna        'Sinra       in         neoweste        Sinre 
splendore   fulgoris    armorum    tuorum     In    comminatione     tua 

25   gewonas     eorSan      7     in    '^hatheorkiiss     'Sinre      teles        Siode 
minorahis   terram     et     in  furore  tuo     detrahes    gentes 

"Sugestode  in     haelu     folces     Sines     Sset     hale      gedoe     cristas 
Existi       in  salutem  populi     tui         ut     salvos  facias    christos 

Sine  sendes    in     heafudu     unrehtra      deaS    Su  awaehtes  bende 
tuos  Misisti   in      capita     iniquorum  rtiortem     excitasti      vincula 

oS  swirban     forcurfe      in    afremSunge    heafud    maehtigra 

usque  ad  cervices  Praecidisti  in     alienatione     capita    potentium 

biS  onstyred    in    Son     Siode        ontynaS     muSas     heara       swe 
m,ovehuntur      in     ea  ,    gentes     Adaperient     ova         sua         sicut 

30  Searfa     eotende     in     degulnisse     sendes     in      sae       hors       Sin 
pauper      edens       in        occulta       Misisti     in    mare    aequos    tuos 

gedroefende  weter    micelu        heold        7    forhtade     womb    min 
turhantes     aquas   m,ultas    Custodivit    et     exp)avit      venter     mens 

from     stefne     gebedes     *beolera      minra     7     ineode      cwaecung 
a         voce      orationis    lahiorum  meorum  et    introivit     tremor 

in     ban      min      7      under     me     gedroefed     is       megen      min 
in     ossa      mea      et      suhtus     me       turhata      est      virtus      mea 

gerestu       in    dege  '  geswencednisse    minre     Sset    ic  astige    to 
escam  in     die        trihulationis        meae       ut    ascendam   ad 
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folce  leornisse  minre     for'Son      fictrco   no    tobringe'S  35 

jwpulum  transmigrationis  (m)eae  Quoniam    ficus    non     adjeret 

weste7>i    7    ne     biS     cneoris     in     wingeardum         legate        were 
fructum  et  non  erit   generatio  in  vineis         Mentientur  opus 


eletres     /     feldas 
olivae     et     campi 

seep    7    ne     bioS 
c/ves    et  non  erunt 

wuldriu         gefio        in 
glorieb))'    gaudeho     in 

megen    min      gesete 
virtus    mea    constitue 

t5a  hean    geseteS     mee 
excelsa      statuit      me 


ne      dots      mettas 
non  facient    escas 

in      biiine      oexen^ 
in  p/raesepio  hoves 


asprungun 
Dpfecerunt 

ic    soSlice 
Ego  auteni 


from     mete 
ah        esca 

in    dr^-lit?!^ 
in   Domino 


gode 
Deo 

foet 
pedes 

t?cTt 


haelende 
IJiesu 


miniu?i 
meo 


dryht<??i     god 
Domine    Deus 


in       geendunge       7    ofer   40 


mine 

meos     in  consummatione  et  super 

ic  oferswitJe    in       birlitu       bis 
vincam         in     claritate  ipsius 


CANTICUM    DE    VIT. 

bibald     beofen    7    spreocu    7     gcliere     eortSe     word    of    mu'Se 
Adtende  caelum  et     loquar     et     audiat      terra     verba    ex      ore 

minu7/i     Fie  abiden     swe  *s\v     regn      gesprec      min     7     astigen 
meo      Exspectetur      sicut      pluvia  eloqidum  meuni    et        de- 

swe  swe     deaw     word       min     swe  swe      scnr         ofer 
scendant      sicut  ros       verba      mea       Sicut        imher       super 

*gred     7  swe  swe  snaw   ofer       beg        fortSon      noma    diybt?i'?5 
gramen  et      sicut       nix    super  faenum  quando    nomen    Domini 

ic  gecegu     sellaS^     micebiisse        gode     urum     god     soc5e     were   5 
iyivocabo      Date    magnitudinem    Deo     nostra    Deus    vera     opera 

bis     7     alle     wegas     bis      domas     god     getreowe     7         nis 
ejus    et  omnes    viae      ejus    judicia    Deus      fidelis       et     non  est 

unrebtwisnis  in     bim  rebtwis     7     balig       drylite?i       syngadun 
iniquitas      in      eo     Justus     et    sanctus    Dominus    Peccaverunt 

nales     bim     beam      nnwemme      cneoris     'Sweoru     7    forcerredu 
non        ei       Jilii       inmaculatl      natio        2)rava      et     perversa 

Sas     dvyh\e7i     geedleanades    swe     folc     dysig    7    nales    snottur 
haec    Domino       retribuisti       Sic    jylebs   fatua    et     non     sapiens 

abne     t5es     illce     Sa  *ear     feder     gesitecS     tSec     dyde      ^ec     7  10 
nonne    hie     ipse        tuus       2^^'^^^^"    possedit     te      fecit       te      et 

^  first  e  from  unfinished  x.  ^  sfrom  f. 
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gescop     "Sec      in  .  mode     habbaS     dsegas     weorulde      ongeota'5 
creavit      te  .     In    mente     hahete        dies         saeculi         intellegite 

ger     cneorisse     cneorissa         frign         feder      Sinne     7     segeS 
annos   nationis     ndtionuni    Interroga    i^atrerifh    tuum    et    adnuil- 

Se       seldran     Sine      7     cweo'SaS     t5e      Sonne     todaeleS 
tiahit    tibi     senior  es     tuos      et  ,     dicent       tihi      Cum       divider  it 

se  hea    Siode    to  Ssem  geniete  tostrigdeS    beam  Adames    sette 
excelsus  gentes    quemadmodum     disjjersit     Jilios      Adae     Statuit 

15    endas  Sieda  efter  rime  *enga       godes    7 

terminos      gentium      secundum      numerum     angelorum    Dei    Et 

geworden    wes    dael    diyhbzes       folc         his  rap 

facta         est     |;ars    Domini    2^opuJus    ejus    Jacob   funiculum 

erTewordnisse     his  genyhtsumiendne ,  hine     him     d^'de 

hereditatis       ejus     Israhel        Sufficientem  eum     sibi      fecit 

in    woestenne    in.  *Surs      haetu     Ser      ne     wes    weter     ymb 
in      heremo        in     sitim    caloris    ubi     non    erat    aqua  Gircum 

laedde     hine     7     geleerde      hine      7       heold        hine       swe  swe 
duxit     eum     et     erudivit      eum     et    custodivit    eum         sicut 

20      sian         egan     swe  swe     earn     SeceS     nest        his       7       ofer 
2M2)illam    oculi      Sicut      aquila    tegit    nidum    suum    et     siqyer 

briddas     his      geset        aSenede     fiSru     his     7     onfeng     hie     7 
2)ullos     suos  consedit    Eccpandit    alas    suas    et     accepit    eos     et 

.  onfeng     hie     ofer     gescyldru     his     dryhte>i       ana      Iserde     hie 
suscepit    eos    super    scapiulas     suas  Dominus    solus    docebat    eos 

7     ne      wes      mid     him     god      fremSe       togelaedde^     hie     in 
et   non     erat     cum     eis      deus     alienus       Adduxit         eos     in 

strengu     eordan     fo[e]dde     hie     cennende      londa^        sucun 
fortitudine    terrae       cibavit      eos    nascentias  agrcrum    Suocerunt 

25  hunig    of     stane     7      ele      of    trunium    stane    geclystre     oxna 
r)iel      de    petra    et  'oleum    de     fir  ma      petra    Botyrum     bourn 

7     mile     scepa     mid     smeorwe     *lobra        7     romma      bearna 
■  et     lac      ovium    cum       adipe      agnorum     et     arietum  filiorum 

fearra  7      buccena      mid      smeorwe      eSra       hwaetes      7 

taurorum      et     hircoi'um     cum         adipe       renium      tritici       et 

blod       winbergan     drinceS     win       7  et  lacob      7 

sanguinem      uvae  Bibit.    vinum    et    manducavit   Jacob     et 

gefylled     wes     7      sporetteS      se  liofa       faet    geworden    wes    7 
satiatus      est      et  recalcitravit  dilectus  Pinguis   factus        est    et 

^  -d:de.  2  2,  from  e. 
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faettade     7     *gebretled     wes     7         foileort         god      se     dyde  30 
incrassavit  et     dilatatus      est     et     *dereUquid    Deum    qui    fecit 

hine    7      gewat    hom   gode  t58em  lialw}Tidan  his      onscunedun 
ewn    et     recessit      a       Deo  salutari  suo  Exacerhaverunt 

mec  in     fremb\i7?i  in         onscuniiigum         beara         awehtun 

me  in       ali'-nis  in     ahhoniinationibus     suis      concitaveruyit 

mec         onsegdun  deoflu7?i      7     nales  gode     godas      t5a  hie 

me  Sacrijicaverunt  ilaeinoniis    et      iion  Deo       deos        quos 

ne      ciitSun       niowinga       cwonuni    to  tSaeni    'Sa  uystun    feddras 
non  noverunt  novi  recentes  venerunt       quos       nesciebant    ^^a^res 

heara     god      se     "Sec     cende     t5u  foileorte    7    ofergeotul     eart5  35 
eorum  Deum  qui      te      cjeauit     dereliquisti     et       ohlitus  es 

god     foedendne     tSec     gesaeh     dryhte^i     7     wreocende     wes     7 
Deum    alentem         te       Vidit     Doniinus  et        zelatus         est      et 

onscunad     wes     fore      eorre     bearna         his         7     dohtra      7 
exacervatus    est  ^>rop^er   iram   JiUorum  suonnn    et  Jiliarum    Et 

cweS     ic  acerru     onsieue     mine     from     him     7      oteawu     hwet 
dixit      avertaiii      faciem     meavi      ab        eis      et     ostendam  quid 

bits     him     ot       nestan     fortSon     cneoris     t^weoru    7    forcerredu 
evit     eis      in    novissimo  Quia     generaiio  ijrava      et     perversa 

beam    in    fea-m        nis      geleafa    in     liim     hie    in   hatheoitnisse  4° 
fiUi      in  quibus  non  est  fides      in    ipsis  Ipsi    in  zelo 

neddun       mec      7     nales     in     gode      in     eoiTe       awehtun 
conpulerunt    me      et      non      in      Deo       in      ira     concitaverunt 

mec     in     deofulgchhim       lieai(a)'       7       ic       in       hatheortnisse 
me      in  idolis  suis  Et     ego      in  zelo 

onweg  adrifu  liie    7    nales    in     tSiode     in      tSiode  unwise 

expellam       eos  et     nin     in    gentem    in    gentem       insipientem 

bismeriu      hie     forj^on     fyr        born       ivom     eorre     minum      7 
inritabo       eos       Quia     ignis    exarsit       ab         ira  mea         et 

born       ot5  helwearan    ofdune  et        eor'Se     cennende  45 

ardebit  usque    ad      inferos     deorsmn    Comedit   terra     nascentias 
heara         bernde  steatSelas        munta     ic  gesomuiu     in     him 

eorum    concremavit  fundamenta    montium    Congeram      in    ipsis 

yfel    7    strelas    mine        gefyllu        in    him    aswindende    hungre 
mala  et  sagittas  meas  consummabo  in    eis     Tabescentes      fame 
7     mete     werun     fugla      7      at5eneiies      beces       ungehaelendlic 
et     esca       erunt     avium     et       extensio        dorsi         insanibilis 

1  cat  off. 
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toe's     wildeora      insendu      in     him    mid   liatheortnisse  telendra 
Denies  bestidrum  inmhtam    in     eis     cum        furore     >    trahen- 

50  ofer      eor^an        utan      butan     bearnum     biscere'5      hi^ 

tium      sujier     terrarti      A  f oris     sine  Jiliis        jprivavit\    eos 

sweord      7      in     *hondernum^        ege       gunge      mid      faemnan 
gladius      et      in    prumjytuariis'     timor    Juvenes     cum      virgine 

mid     steaSulfestum  ■    aldum     ewe's      ic  tostregde     Lie      biscergu 
cum         stabilito  sene      Dixit       disj)ergam      eos       ^^?*{i;a6o 

so'Slice     of      monnum        gemynd       heara     nyb'Se      fore       eorre 
auterti      ex    hominibus    mem^oriam     eorum     Nisi    projpter    i7'am 

fionda      Sy  Ises    longe      tid       sien     ofer      eor'San     'Sset     hie 
inimicorum      ne       longo  temjiore  sint    super    terram      Ne     con- 

55  ne  gedeafien     wi'Serbrocum     7     cwe'Sen     hondU        nre  hea 

sentiant  adversariis       et     dicant     manus     nostra     excelsa 

7     Dales     god     dyde     ^as       all    for'Son     'Siod    forloremim    ge- 
et     non     Deus    fecit     haec  omnia    Qui      agens      perdito       con- 

Sehte      is        7        nis         in     him     Siodscipe        ne       hogedon 
silio      est      et     non  est     in      eis      disci2)lina     Non     sapuerunt 

ongeatan     'Sas       onfoS       in     towordre     tide         *h  swe       efter- 
intellegere   haec  2)6rci2Jient  in     futuro    tempore    Quomodo   perse- 

fylge'S        an     'Susend     7     twegen       onwendaS  ten     'Susendu 

quitur     unus     mille      et       duo      transmovebunt     dena     milia 

60  nem'Se    for'Son    dryhte?^  nnder'Siodde  hie    7     god       salde       hie 
Nisi       quia     Dominus      subdidit      eos    et   Deus    tradidit    illos 

for'Son      nis        god      ur     swe  swe   godas   heara      fiond    so'Slice 
Quia    non  est  Deus  noster     sicut        dii    illorum  inimici  autem 

ure    unondgetfulle     of  wingearde    *soSl  Sodomwearena  wintreo 
nosti'i       insensati       Ex       vinea         enim     Sodomorum        vitis 

heara      7     owestem     heara       of      Gomorra    winbergan 

eorum     et    propago     eorum      ex      Gomorra  Uva  eorum 

winbergan  gallau    hatheortnis   draecena      win 

uva      fellis  amaritudinis  ipsis         Furor       draconum  vinum 

'65  heara      7     hatheortnis       nedrena       ungehaeledlic      ahne       'Sas 
eorum      et         furor  aspidum        insanabilis       Nonne     haec 

gesomnade      &ind       mid      mec      7      getacnad     in     goldhordum 
congregata      sunt      apud      me      et       signata      in       tliesauris 

minum     in     dege      wrece       ic  geldu     him     in  tid         on  'Sa 

meis      In      die      ultionis     reddam     illis     in     tempore       quo 

^  hondernnm. 
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asliden     bit5       fot     lieara     fort5on     neh      is      deg     forlorenisse 
lapsus   fuerit    pes    eorum      Quia     prope    est     dies     perditiones 

heara     7     t5as      sind  gearu  eow  for'Son     doemeS     drylite?i 

eorum    et    haec     sunt  2><^^(^^^  vobis  Quia    judicahit  Dominus 

folc         his      7    in  t^iowum     his  bib'  froefred  gesaeh   so'Slice  70 

l)Ojyuhim  suum  et    in  servis  suis  consolahitur    Vidit      enim 

hie     geSNvencte     7     aspruiigne     in     wiShiednisse     7       tolesde^ 
eos     fati(jatos      et       defectos        in      abductions      et      dissolutos 

7  cwet5  hwer    sind     godas     heara      in  'Stem     ge  getreowdun 

Et  dixit      ubi      sunt       dii       illoruni    in  quibus      confidebatis 

in  him       Seara       smeoru     onsegdnissa  ge  eton^  7     druncun 

in  ipsis  Quorum    adipem    sacrijiciorum  edebatis    et    bibebatis 

win    onsegdnis^e     heara        arisen         ne    gefultumen    eowic    7 
vinum     libationis      eorum  Exsunjant  nunc    adjuvent        vos       et 

&ien     eow     gescildend     gesiatS     gesiaS     furSon      ic     earn     god   75 
fiant    vobis   ^^/'o^ec^orei      Videte     videte    quoniam  ejo    sum    Deus 

7       nis         ot5er       but  an     me       ic        ofslea      7     lifgan     gedom 
et    non  est    alius     ^>/'ae^er    me    E<jo    occidam   et     vivere    faciam 

slea        7    ic     gehaelu    7       nis      se  Se    generge    of    hondum 
2)ercutiam  et  ego    sanabo     et    non  est   qui  *eripiaat    de   manibus 

minii77i  forSon    ic  afn-ru     in     heofen        bond        mine     7    swergu 
meis       Quia       tollam       in    caelum    manum     meam    et    jurabo 

■^orli     t5a  switSran     mine       7     cweotSu      ic  Hfgu      in       ecnisse 
2)er        dexteram       meam      et      dicam      vivo  ego     in      aeternum 

for(5on     ic  ascerpu     swe  swe      legitu       sweord        min      7     doe's  80 
Quia        exacuam         irlut        fulyur     yladium    meum    et     aget 

dom  bond       min       7       geedleaniu        dom        feondum      7 

judicium    manus     mea     Et     retribuam   judicium    inimicis      et 

tSi?su77i     tSa      fiodun     mec     ic  *gildu     indrencu       strelas      mine 
his        qui    oderunt     me       reddam     Inebriabo     sagiltas     meas 

in      blode       7     sweord      min  itetS  fl^sc    from    blode 

in  sanguine  et    gladius    mens    manducabit  carnes    A     sanguine 

gewundedra       7     heftnede     from     heafde     aldermonna     feonda 
v^ulneratorum     et    caidivitate      a       ^ca^yita      ^;ri?ici/jW7?i      inimi- 

blissiaS  hcofeuas     somud     mid      bine  7     weorSien  85 

eorum      Laetam'ini  caeli         simul      cum        eo  et      adorent 

bine     alle     englas  godes    blissiatS      tJiode    somud  mid      folce 

eum    omnes  angeli  Dei    Laetamini  gentes    simul  cum    pojncio 


^  o  from  beginning  of  some  other  letter. 
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liis     7     getrymen      Line      all      beam'   godes     for'Son      blocl 
ejus    et    conjirment     eum    omnes    filii      '  Dei        Quia     sanguis 

■  bearna     his    biS  gescilded    j   lie  gescildeS     7    geedleanaS    donl 
Jiliorum  ejus      defenditur      et      defendit        et      retrihuit      *judi- 

fiondum      7      Sissum     tSa        fiodun      Line      gildeS      7 
cium     inimicis      et  his        qui      oderunt      eum       reddit      et 

90  geclasna'S     drybten  "  eorSan     folces     his 
mundabit    Dominus    terram    jpoj^uli    sui 


HTMXUM    TEIUM    PTJEEOEUM.  . 

bledsia'S      all       were     dryhtnes     dryhten      bledsiaS      heofenas 
Benedicite  omnia  ^i^era     Domini    Dominum  Benedicite      caeli 

dryhte?^         bledsiaS       englas       dryhtnes       dryhten         bledsia'S 
Dominum      benedicite      angeli       Domini     Dominum     Benedicite 

weter      Sa       ofer     heofenas     sind       (\.Yjhien        bledsiaS         all 
aquae    quae    super     caelos        sunt    Dominum    benedicite     omnes 

megen    dryhtnes     dryhten      bledsia^    sunne    7    mona     dryhten 
virtutes    Domini   Dominum  Benedicite    sol      et    luna    Dominum 

5    bledsia'S    steorran   heofenes     dryhte?2,      bledsia'S      scur     7    deaw 
benedicite    stellae        caeli       Dominum  Benedicite  iinber    et     ros 

dryhte?z       bledsia'S       alle       gastas       dryhten      bledsia'S       f)T 
Dominum    benedicite    omnes    spiritus    Dominum  Benedicite    ignis 

7     snmur     dryhte?^       bledsiaS      naeht     7    deg      diyhte?i      bled- 
et    aestus  Dominum    benedicite    node?    et    dies    Dominum    bene- 

siaS    deostru    7      leht       dryhten       bled&iaS       cele       7     haetu 
dicite  tenebrae  et    lumen  Dominum    benedicite  frigus    et    canmas 

dryhte?*        bledsiaS       forstas      7      snaw       drjhien        hledsiad 
Dominum     Benedicite    ^;7'mna    et     nives     Dominum     benedicite 

10   legite      7    woken     dryhte?^        bledsie^      eorSe      dryhte?i     bled- 
^  fulgora    et    nubes    Dominuwj   Benedicite     terra    Dominum  bene- 

siaS   muntas    7     hyllas      dryhte?i       bledsia'S        all      acennende 
dicite   montes    et     codes    Dominum   Benedicite    omnia   nascentia 

eor'San       dvyhten        bledsm^         sae        7       flodas  dxyhien 

^ terra      Dominum    Benedicite    maria    et    Jlumina       Dominum 

bledsiaS     wsellan     dv^hten      bledsmd     hwalas     7        all        t5a 
benedicite    fontes    Dominum  Benedicite     caeti      et     omnia    quae 

^  last  e  on  er. 
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biot5  onstyred    in    wetruz^i     diyht^/i      bled^'a^)      fuglas     heofenes 
moientur       in     aqiiis    Dominum  ben^dkite  voli'cres      cadi 

dryhtf^i        bledsiatS     wilddeor     7         all         neteuu       ({ryliten     15 
Doviinum    Benedicite      bestiae      et    nniversa    jjecora     Dominum 

hhdsiad  beam  monna  dryhte/i  bledsie  Israel  dryhte/i 
benedicite  jilii    homiaum  Dominum  Benedicat  Israhel  Dominum 

bledsm*)  bisco[)as  drylitiies  dryhten  bledsiatS  Siowas 
Benedicite     sacerdofes      Domini      Dominum     benedicite      servi 

diyhtnes  dryht^?i  blcdsiatS  jjastas  7  *sawe  rehtwisre 
Domini      Dominum    Benedicite    sjnritus    et      animae    justorum 

diybte^  bled.««<)  halge  7  eat^mode  on  heortan  dryhten 
Dominum   benedicite    sancti      et         humiles  corde         Dominum 

bledsuM  7  drylite/i     bledsien  we  20 

benedicite   Ananias  Azarias     et     MisnJiel    Dominum      Benedi- 

feder     7     sunu     7  tJone  halgan     gast        liergen  we       7 
camus  Patrem  et  Filium  et    Sanctum    Sinritum  Laudaemus^    et 

up  hebben  we  hi[n]e       in     weorulde     gebledsad       eartS     in 

superexahaeinns^         cum      in       safcida      Benedictus       es       in 

trymenisse      heofenes      7      hcrgendlic     7  up  ahefen  in 

Jirmamento         caeli         et      laudabilis     et       superexaltatus       in 

weorulde 
saecula 

0. 

CANTICUM    ZACHARIAE    SACERDOTIS. 

gebledsad  dryhtc/i  god  I^ra^/  forSon  nease.le  7  dyde 
Benedictus    Dominus    Dens    Israhel     quia       visitavit     et     fecit 

alesnisse        folces    his     7    arehte    horn     ha-lu      us      in    huse 
redemjptionem  jdebis  suae  Et  erexit    cornu  sahitis  nobis  in  domo 

DauitSes  cnchtes  his      swe     spreoccnde     wes     t5orh  mi\<S 

David  2)ueri  sui    Sicut      locutus  est      i)er         os     sanc- 

haligra         his  witgeiia         "Sa     ivom     weorulde      sind      7 

torum  suorum  'pro2>hetarum    qui       a  saeculo        sunt     Et 

gefreade^     usic     from     fiondiim     uvwm     7     of     honda       alra      5 
liberavit       nos       ab       inimicii    nostris    et     de     manu    omnium 

da  usic  fiodun  to  donne  mildheortnisse  mid  fedrum 
qui     nos    oderunt    Ad  faciendam  misericordiam    cum    2;«<?*e6t*5 

urum  7  gemunan  cy'Snisse  his  haligre  'Sone  swergendan  atS 
nostris    et   memorare  festamenti  sui    sancti         Jusjurandum 

*  ae  from  a.  *  cl  from  ^. 
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^one     he  swor     to    Abrahame      feder  '      uriim       sellende    hine 
quod     juravit     ad    Abraham     imtremn     nostrum    daturum     se 

us       Set     butan  -    ege       of       hondum         fionda  ura    • 

nobis     TJt       sine     timore    de      manihus    inimicorum    nosfrorum 

10  gefreade  we  Sivvgen   him    iu     halignisse    j    rehtwisnisse    biforan 
liherati     serviamus    illi     In    sanctitate    et       justitia         coram 

him     allu7?i     dsegum     uiwn     7     Su     cneht      witga     Ses  hestan 
i2)S0  omnibus  diehus     nostris  Et    tu      i^uer     'proflieta  Altissimi 

Su  bist  geced       foregsest      so(51ice      biforan      onsiene      dryhtnes 
vocaveris  ^;m6is         enim         ante         faciem       Domini 

gearwian  wegas    his      to      sellenne      wisdom      haelu    folce   his 
^arare      vias     ejus     Ad     dandam     scientiam  salutis  jMi  ejus 

in     forletnisse       synna       *minra    Sorh    inno'Sas     mildheortnisse 
in    remissione  peccatorum    eorum     Fer      viscera      misericordiae 

15  godes    ures     in      'Ssem       neasade     usic  ufancumende  of  heanisse 
Dei     nostri   in    quibus    visitavit     nos         oriens         ex      alto 

inUhtan     Sissum     Sa     in     'Seostrum    7     in    *deaSes^     dea'Ses 
Inluminare     his        qui   in      tenebris     et     in     umbra       mortis 

sittaS     to     gereccenne     foet      nre       in     weg   .  sibbe 
sedent    ad     dirigendos    i^edes  nostrps  in    viam   pads 


10. 

CANTICUM    SANCTAE    MAEIAE. 

micla'5        sawul     min      dryhte^i      7       gefaeh        gast       min 
Magnificat    anima    mea    Dominum-    et    exidtavit    spiritus   meus 

in    gode  halwyndum    *minnuw  forSon  gelocade      eaSmoduisse 

in     Deo  salutai^i             meo  Quia  7'espexit       humilitateiii 

menenes  his    sehSe    so'Slice    of  t5issum  eadge      mic    cweotSacS 

ancillae  suae    ecce       enim      ex       hoc  beatam      me       dicent 

alle         cneorisse      forSon     dyde    me     'Sa  miclan     se     maehtig 
om7ies   generationes     Quia      fecit    mihi      magna      qui     patens 

5  is   7      halig       noma     his     7     mildheortnis     his     from     cynne 
est  et  sanctum  nomen  ejus  Et    misericordia    ejus       a     progenie 

in       cyn      ondredendum  hine    dyde  maehte      in      earme     his 

in   progenie    timentibus     eum    Fecit  potentiam   in    bracchio  sua 

tostregd  oferhogan    on  mode    heortan  his    ofdune  sette    maehtge 

disp)ersit  superbos       mcnte       cordis  sui      Deposuit         ^;o^e9z^es 

^  dfrom  S. 
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of    selde  7     iipahof'     eat5mode      hyngrende      gefylde      godum 

de     sede  et    exaltavlt     humiles       Esurientes     imi^levit      bonis 

7    weolie^  forleort     idelhende     oufoet5  cneht        his 

et    divites      dimisit       inanes      Suscipit     Israhel    ^jwe?'z*m    suum 

gemyndig    mildheortnisse    his     swe     spreocende  wes    to  feadrum  10 
recordatus    misericord iae   sitae  Sicut      locutus       est    ad    lyatres 
urum      Abrani     7     sede      his      otS      in    weonild 
nostros  Abraham  et  semini  ejus  usque  in  saeculum 


11. 

IIYMXUM    AD     MATUTIXOS. 

birhtu      federlices     wuldres      of      lehte        leht     fortSbringende 
Splendor    ^;a<er7irte      gloriae       De      luce       lucem      j^>raf/ere?is 

leht   lehtes   7   waelle    lehtes      deg    diega      inlihtende      7  socS 
Lux    lucis    et    fons    luminis  Dies  dierum  inluminans  Verusque 

sunne      in      wege      scincnde     mid  sciman      tSrowian      7  lioma 
sol        ill      labere      Jlicans  nitore  perpeti      Jubarque 

halges     gastes       ingeot      uruni  gehygduin    wilhim    cegen  we    to 
Sancti  Sjiiritus  Infunde   nostris    sensibus        Votis      vocemus    ad 

feder         feder  eces       wuldres        feder      m^htigre        gefe     5 

Patrem    Patrem    perennis    (jloriae       Patrem      potentis      gratiae 

scyld      gebegetS      gliilder      gehiowatS     dede       strece  tot5 

Culpam     redegit     lubricam     Informet     actus     strenuos     Dentem 

gebegetS    efes(tigne)  ^       fael  gewynsumie    roetSe      selle  to  donne 

retundat    inv{idum)      Casus  secimdet      asperos    Donet  gerendi 

gefe         mod       steore'S    7  recet5     cl^ne    getreowum    lichoman 

gratiam  Mentem  gubernet  et  regat     Castos       Jidele          cor2)ore 

se  rehta  geleafa  mid  haetu    walle     facnes       atur       nyte     7  Crist 
Fides  colore      ferveat  Fraudis  venena  nesciat  Christ- 

us       sie      mete      7  drync        ur        sie      geleafa      bliSe  10 
usque    nobis    sit      cibus     Potusque    noster    sit       fides        Laeti 
drincen  we  get5ungenlice  *diincennisse    gastes       blitSe     deg     Ses 
bibamus  sobrie  Ebrietatem     spiritus    Laetus  dies     hie 

leore     cl^nnes   sie   tJaet  on  aermargen    se  rehta  geleafa    swe  swe 
transeat  Pudor    sit     ut        deluculo  Fides  velut 

midne  deg       degred  mod      nyte     degred      ryne     for^wegeS 

meridies    Crepusculum    mens    nesciat  Aurora    cursus    ^^rove/ai 

^  preceded  by  :'.:::: .  ^  last  efrom  g.  ^  cut  off. 
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degred     all    fortSypecS    in    feder     all  '    sunu     7     all     in  worde 
Aurora  totus  jprodeat      In  Patre  totus  Filius  Et  totu's  in  Verba 

15  feder    wuldur    "Se    feder    wuldur  Seem  ancendan  somud    mid^y 
Pater    Gloria    tihi  Pater    Gloria        Unigenito         Una    *  cum 

halgan     gaste      in     Sere  ecan     weorulde^ 
Sancto   Spiritu  In   sempiterria     saecula 


12. 

HYMNUM   VESPEETINUM. 

,god   sceppend      alra     7  heofenes   rec[c]ere  gerwende    deg    mid 
Deus     creator    omnium    polique        rector    •  vestiens    diem    de- 

wlitige     lehte       naeht      slepes        gefe       liomu      tolesde      "Sset 
coro     lumine  •  noctem    soporis     gratia     Artus       solutos       ut 

sie  rest      agefe     gewinnes    gewunan      7  mod      woerigu     gelihte 
quies       reddat      lahores         usui       mentesque    fessas        allevet 

7  wopas    onlese     generwde     'Soncas     *gedoenu     nu  tSa     dege    7 
luctusque   solvat      ancxios       Gratis       ^;e7'ac^o       jam        die     et 

S  naehte     upcyme      boene     gehatum     scyldge     Seet    Su  gefultume 
noctis      exortum    praeces       votis "        reos         ut  adjuhes 

*humen^    singende      we  onlesatS     "Ssec      heortan      "Sa  niSerlican 
hymnum     canentes         solvimus         Te        cordis  ima 

hleo'Sria'5     'Sec     stefn     smoeSu      hlydecS      Sec      lufaS        eigne 
"^concinat        te        vox      canora     concrepet      te      diligat      castus 

lufe     Sec      mod      weorSaS     geSungen       7      mit  te      grund 
amor      te       mens       adoret  sohria         Et       cum      profunda 

biluceS     deg     dimnes    naehta    se  rehta  geleafa    Seostru     nyte 
clauserit    diem     caligo    noctium  fides  tenebras  nesciat 

10  7    naeht  getreowum    lihteS    slepan       mod     ne    let  Su    slepan 
et     nox         fideli         luceat  Dormire  mentem  ne     sinas    dormire 

scyld   cunne    clsene  geleafa     coelende      slepes       smec     gemetgie 
culpa  noverit  castus  fides     refrigerans    somni    vapo7'em   temjjeret 

ongered    gehygde  glidderre  Sec    heortan   Sa  hean    slepaS   Sylses 
Exuta        sensu       luhrico      te       cordis        alta     somnient   nee 

fiondes    Ses  efestgan^    facne     fyrhtu      stille      awecce         Crist 
hostis  invidi  dolo      pavor     quietos     suscitet    Christum 

bidden  we   7     feeler     Cristes     7  feadur         gast         an     maehtig 
rogemus    et  Patrem  Christi    Patrisque  Spiritum  unum  potens 

^  might  he  read  weoruldie.  ^  u  on  er.  ^  second  efrom  s? 


HY.  13. J 
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tSoih      all        hirt     biddeude     brines     wuldur     tSe     feder 
2)€r    omnia   fove    ^;r^ca;i^e5    trinitas    Gloria     tihi    Pater 


13. 


es 


HYMNUM    DIEBUS    DOMINICIS. 

cyning     ece      dryhte;?-  wisena  sceppend      alra        Su    were     8er 
Hex    aeterne  Domine   rerum     creator     omnium    qui    eras    ante 

weorulde     aa        mid    feder     siiuu     Su    middangeardes     in    fru- 
saecula   semper   cam  Patre  Filius    Qui         mundi  in  ^;ri- 

man  *geliiowada.s       raon        t5sem      Sinre      onlicnisse 

mordio     Adam,     ^>/«6"?/irt5<i     hominem      cui         tuae        imaginis 

oudwliotan     saldes      gelicne       Soiie        dioful         biswac^      fiond 
vultum       dedisti     siinilem     Quern     diaholus     deceperat     hostis 

t5es      "^u        hiow      lichoman      genioman  5 
cvjus     tu      formam     corpoHs       adsumere 

tSait      mon      tSu  alesdes     t5one      ser    soSlice 
Ut  hominem  redemeris     quern    ante    jam 

7     usic     to  gode   gegadrades    *Soli      flgesces 
Et     nos         Deo      conjungeris      per      carnis     con- 

tSoiie      aceniiedue       of      faMiinaii     forlita'S        ylc^ 
Quern        editum  ex 

Eawul      Sorb     Sone     usic      arisan 
anima      ^;er      quern     nos    resurgere 

se        us     tSorli      fulwibt       forgefe 
Qui    nobis   pjer    ha2)tismum    donasti    indulgentiam       qui 

mene      mid  bendum     gebundue      mid  ingebygde      tSu 
vinculis  ligati  conscientia         Qui 

men  onfon       gcmcodcniad     were     saldes 

hominem     suscipjcre       dignatus  es      Dedisti 

ure        baelu      weortS     weotudlice^     wagrift 
sanguinem  Nostrae  salutis  praetium      Nam  velum 

temples     tosliten      is      7        all       eortSe     cwaecade     du 
scissum     est    Et    omnis     terra      tremuit      Tu 
slependra  awebtes         drybt^TZ        Su       fiondes       tSes  aldan  15 

dormientium    Resuscitasti      Domine       Tu        hostis  antiqui 

megen     t5orb      rode      deaSes    fordrestende    mid  tSere    usic     ge- 
vires       Per     crucem    mortis      conterens  Qui          nos     sig- 


mennesces      cynnes 
humani        generis 

*gemeode    t5u  were 
dignatus 

gebiowades 
plasmaveras 

gemsennisse 
tuhernium 


hamur 

fore 

2)ropter 

blod 


virgine     pavescit      omnis 

boble       mode      we  gelefaS 
devjta     mente       credimus 

forgefenissc    we  earun  nu- 
te7ie- 


^m 
tuum 

Ses 
templi 


monge 
midtos 


a,  from  u. 


^  folloiced  by 


t  from  d. 
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segnade     onforanlieafdum      gu^fonan '   *gelean     we  beora^       'Su 
nati  frontihus  Vexillum     •  Jldei        ferimus         Tu 

Line      from      ns  aa       onweg  adrifan     tSu  were  gemeodemad 

ilium       a      nobis      Semper        repellere  dignaveris 

ne        8efre        mege     gedergan      alesde     mid  tSine     blode        'Su 
Ne    umquam    possit       ledere     Redem2)tos      tuo      sanguine     Qui 

20     fore        us      to  ■  helwearum^     astigan       gemeodemad     (5u  were 
propter     nos    ad      inferos       Discendere       dignatus  es 

"Sset   dea'Ses    borggeldum   lifes     forgefe      gefe         c5e     on  margen 
Ut     mortis     dehitorihus   Vitae  donaris  munera    Tihi    matutino 

tid       *hymen     woepende     we  singaS     forgef  ^      us       dryhte7^ 
tempore  Hymnum    deflentes       canimus     Ignosce     nobis    Domine 

forgef      ondettendum     for'Son     "Su     geweofa     7    doema     ear's  ^ 
Ignosce      confitentibus      Quia       tu        testis       et    judex         es 

t5one      nsenig  *  meg     biwsegan     Sa  deglan      ingehygde         ure 
Quern      nemo      potest    fallere  Secreta     *co7iscientia    ^nostra 

25  gesionde       swe'Se       Su         ura  breosta       ana       aspyrgend 

videns      vestigia      Tu   nostrorum  peetorum   Solus     investigator 

ear's    Su     wunda      lutiendra      god    setstondes     lece       Su    earS 
es      Tu  vulnerum  latentium  Bonus    adsistis   medicus  Tu      es 

Su    on  cuSe      tid         sellende      ende     weorulde    Su         alra 
qui      certo     tempore    Daturus    Jinem     saeculi      Tu    cunctorum 

geeorningum    rehtwis    geedleanend    earS    Sec    soSlice    Su  halga 
meritis         Justus     remunerator      es       Te       ergo        sanctae 

we  halsiaS    Sset      ure       baele     wunde      Su     earS     mid      feder 
quaesumus     Ut    nostra    cures    vulnera     Qui     es       cum     Fatre 

30   sunu         aa        mid     Sy  balgan    ■  gaste       wuldur      Se       feder 
Filius    Semper    cum       Sancto       Spiritu      Gloria      tibi      Pater 

wuldur     ancendum*     somud     mid     halgu??^      gaste       in      Sere 
Gloria      Unigenito        Una      cum     Sancto     Spiritu    In    sempi- 

ecan     weorulde 
terna      saecula 

^  heol-,  o  dotted  out;  I  from  some  other  letter.  ^  efroni  i.  ^  e  from 

some  other  letter.  *  first  n  from  other  letter. 


CHAETERS. 

The  first  collective  edition  of  the  Old  English  charters  and 
kindred  documents  was  Kemhle's  Codex  Dijyloynaticiis  Aevi  Sax- 
onici  (1839-48),  published  by  the  Historical  Society  in  six 
volumes.  Thorpe  afterwards  (1865)  published  a  collection,  in  one 
volume,  under  the  title  of  Dlplomatarium  AmjUcum  Aevi  Sax- 
onici,  consisting  of  those  '  directly  or  indirectly  bearing  on  our 
early  history.' 

Both  of  these  collections  were  apparently  intended  mainly  for 
historical  and  antiquarian  purposes,  and  include  Latin  charters 
and  those  which  are  preserved  only  in  later  copies.  Both  editors 
enii)loyed  other  men  to  copy  the  charters  for  them,  and  did  not 
attemi)t  to  deal  with  the  pala^ographical  evidence :  the  reader 
looks  in  vaiu  for  any  statement  of  the  date  of  the  handwriting 
of  the  charters  written  on  single  sheets  of  vellum. 

In  my  texts  I  give  the  English  charters  in  full,  and  print 
only  the  English  words  and  passages  in  the  Latin  ones,  together 
with  as  much  of  the  Latin  context  as  is  required  to  elucidate 
the  English.  I  try  to  exclude  all  charters  not  preserved  in  con- 
temporary MSS.,  as  also  later  additions. 

In  eliminating  the  contcnqiorary  charters,  the  first  step  is  to 
reject  all  documents  preserved  only  in  the  monastic  registers  or 
chartul (tries,  and  to  confine  ourselves  to  those  written  on  separate 
sheets.  Of  these,  again,  a  large  number  are  palpably  later  copies. 
When  the  copy  is  within  half  a  century  of  its  original,  it  be- 
comes more  difficult  to  detect  its  lateness.  A  contemporary  copy, 
or  one  made  within  a  few  years,  is,  of  course,  as  good  as  the  ori- 
ginal, as  far  as  the  language  is  concerned  ;  as  in  the  case  of  CeolnotS 
(21,  2,  3),  where  we  can  trace  the  same  scribes  through  two  con- 
temporary charters.  The  duplicates  of  "Wihtred  (5),  Cu'Sred  (34), 
and  Wulfred '  (58)  are  also  apparently  contemporary. 

The  main  tests  of  age  are  the  handwriting,  and  the  langtiage  of 
the  English  portions.  The  age  of  a  MS.  written  in  or  after  the 
Alfred  period  in  the  South  of  England  can  generally  be  deter- 
mined with  ease  by  a  mere  inspection  of  the  handwriting,  which 
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had  then  become  tolerably  uniform,  'MSS.  being  also  common. 
But  as  we  approach  the  seventh  century,  the  number'  of  varieties 
of  handwriting  increase,  while  the  number  of  specimens  decreases 
rapidly.  Differences  due  to  age  are  also  liable  to  be  crossed  by 
those  due  to  difference  of  place.  In  the  later  period,  Northern 
MSS.,  such  as  the  Durham  gloss,  are  distinctly  more  archaic  in 
character  than  contemporary  Southern  ones.  How  far  this  was 
the  case  earlier  we  have  but  little  means  of  judging.  It  is  quite 
possible,  for  instance,  that  the  use  of  uncials  may  have  lingered 
longer  in  some  parts  of  the  country  than  in  others,  but  as  there 
is  an  entire  absence  of  Northumbrian  charters  and  of  uncially 
written  West-Saxon  ones  (there  being  very,  few  "W.  S.  charters 
at  all  before  900),  the  total  number  of  uncial  charters  being 
only  three,  all  we  can  do  is  to  state  the  fact  that  the  latest 
uncial  charter  (no.  9)  is  dated  736,  and  that  it  is  Mercian.  The 
same  uncertainty  attends  any  general  inferences  drawn  from  the 
use  of  the  other  hands  of  the  same  period. 

The  evidence  of  the  language  is  often  clear  and  decisive.  A 
copy  of  an  earlier  vernacular  text  generally  shows  a  mixture  of 
old  and  new  :  it  never  preserves  the  older  forms  throughout, 
and  seldom  modernizes  consistently.  If  it  does  the  latter,  the 
discrepancy  between  date  and  language  is  at  once  apparent.  The 
evidence  of  language  being  distinct  from  that  of  handwriting, 
the  two  naturally  check  one  another :  where  they  agree,  a  double 
probability  is  reached.  Of  course,  where  only  a  few  English 
words  are  given,  their  evidence  is'  often  quite  inadequate. 

The  next  difficulty  is  to  determine  the  dialect  of  a  charter. 
Here  we  have  to  consider  first  the  external  evidence.  In  many 
this  settles  the  question  at  once.  When  we  have  an  original 
charter  of  a  King  of  Kent,  granting  land  in  Kent  to  a  Kentish 
retainer,  we  assume  at  once  that  the  English  words  in  it  are  in 
the  Kentish  dialect.  Additional  confirmation  is  often  afforded  by 
the  place  where  the  charter  is  kept,  as  when  a  Mercian  charter 
can  be  traced  to  the  archives  of  Worcester.  In  such  a  case  as 
that  of  a  Mercian  or  Saxon  king  granting  land  in  Kent,  doubt 
may  arise.  If  the^grant  is  to  one  of  his  own  followers,  it  will 
naturally  be  in  their  own  dialect ;  but  if,  say,  a  Mercian  king 
grants   land  in  Kent  to   a  Kentish  monastery,  which    party  will 
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draw  up  the  deed  ?  The  antiquaries  I  have  consulted  agree  in 
assuming  that  it  was  always  written  in  the  king's  scriptorium. 
But,  on  the  other  hand,  when,  as  in  CeolnoS  (21,  2,  3),  the  monks 
bring  a  charter  before  several  successive  kings  for  confirmation,  it 
seems  natural  to  suppose  that  they  would  have  a  scribe  of  their 
own.  Again,  the  boundaries  would  naturally  be  written,  if  possible, 
by  a  native  of  the  district.  There  is,  lastly,  the  possibility  of  the 
extant  document  being  a  duplicate  written  in  the  monastery  itself. 
The  last-mentioned  charter  well  illustrates  the  complications  that 
may  thus  arise,  both  by  one  part  of  a  charter  being  written  in  a 
different  dialect,  and  also  by  actual  mixture.  This  mixture  is 
generally  graphic,  as  when  a  Mercian  scribe  copies  Kentish  boun- 
daries, but  may  also  be  oral,  as  when  he  writes  them  down  from 
the  dictation  of  a  man  of  Kent. 

The  internal  evidence  of  handwriting  and  language  is  subject  to 
the  same  doubts  and  difficulties  in  its  bearings  on  dialect  as  on 
age.  The  uncertainty  of  the  linguistic  evidence  is  aggravated  by 
the  frequent  possibility  of  a  mixture  of  dialects,  as  already  sug- 
gested. Handwritings  are  not  easily  mixed,  and  their  evidence 
is  very  valuable  when  it  enables  us  to  distinguish  groups  of 
charters  of  the  same  place  and  period.  Thus  we  have  a  tolerably 
well-defined  group  of  8th  and  early  9th  century  Mercian  charters, 
written  in  a  peculiar  compromise  between  uncial  and  cursive,  and 
a  still  more  unmistakable  group  of  Southern  9th  century  charters 
in  a  peculiar  rough  irregular  hand.  In  the  notes  to  each  charter 
I  often  distinguish  these  hands  as  'Mercian'  and  'rough'  respect- 
ively, and  indicate  briefly  the  character  of  the  handwriting  of  many 
of  the  other  charters  as  well.  Most  of  the  undescribed  charters, 
especially  those  of  the  9th  century,  are  written  in  more  or  less 
regular  pointed  minuscules. 

All  my  texts  are  taken  either  from  the  MSS.  or  from  photo- 
graphic reproductions.     My  main  sources  have  been — 

(i)  The  Facsimiles  of  Charters  published  by  the  Trustees  of  the 
British  Museum  (B.  M.)  ; 

(2)  Those  published  by  the  Palseographical  Society  (P.  S.) ; 

(3)  The  Facsimiles  of  A.  S.  MSS.  photozincogi'aphed  by  Lieut. 
Gen.  Cameron  (Cam.). 

Also  some  autotj-pes  in  periodicals.     My  texts  of  the  Stowe 
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charters  are  from  the  MSS.  themselves.  .  Only  a  few  of  them  were 
published  hj  Kemble,  and  those  only  secondhand,  from  older  printed* 
texts.  I  have  also  revised  the  charters  from  photographs  by  the 
ITSS.  whenever  it  seemed  advisable,  especially  the  photoziucographs 
of  the  Canterbury  Chai-ters  (Cam.). 

In  excluding  doubtful  charters,  I  have  been  greatly  helped  by 
the  investigations  of  Messrs.  Bond  and  Thompson,  as  given  in  the 
B.  M.  series,  which  in  most  cases  confirmed  my  own,  begun  several 
years  before  the  publication  of  the  B.  M.  series.  I  differ  from  them 
in  maintaining  the  contemporariness  of  "Wihtred  (5)  and  of  thi-ee 
charters  written  in  the  'rough'  hand:  ^ESelwulf*  (20),  ^Selwulf^ 
(»4),  and  ^Selberht*  (29).  I  am,  however,  glad  to  leam  from 
Mr.  Thompson  that  he  has  since  arrived  independently  at  the  same 
conclusion  as  I  have  about  the  contemporariness  of  the  last  three. 
All  the  others  designated  as  late  by  Messrs.  B.  and  T.  I  reject,  and 
also  (though  more  doubtfully)  the  following  ones:  805.  ^"Selheard. 
Aug.  ii.  55;  814.  Coenwulf.  Aug.  ii.  77;  833.  Ecgberht.  Aug.  ii. 
102;  875.  Eardwulf.  Aug.  ii.  89.  The  results  are,  of  course,  not 
free  from  uncertainty,  but  I  have  no  doubt  of  the  genuineness  of 
the  more  important  of  the  fi.fty-nine  "charters  here  given,  especially 
the  English  ones. 

I  have  classified  the  charters  fii'stly  by  century,  and  secondly  by 
dialect.  Wherever  the  latter  is  not  indicated  unmistakably  by  the 
external  evidence,  I  have  put  them  into  the  special  classes  Saxon- 
Kentish  and  Mercian-Kentish.  This  I  have  done  consistently  even 
in  those  cases  where  the  e\ddence  of  handwriting  or  language 
enables  us  to  assign  a  charter  with  certainty  to  an  unmixed  dialect. 
In  the  dates  I  follow  Kemble  and  my  other  predecessors ;  in  as- 
sio^nino*  the  oriCTinal  monastic  archives  I  follow  Messrs.  Bond  and 
Thompson,  Where  two  dates  are  given,  I  go  by  the  latest.  Where 
useful,  I  have  often  added  the  modern  equivalents  (when  identifiied) 
of  the  place-names,  together  with  references  to  the  volume,  page, 
and  number  in  Kemble's  collection,  and  the  page  in  Thorpe's,  to 
the  B.  M.  series,  and  to  other  sources,  together  with  occasional 
notes  on  the  handwriting  and  condition  of  the  charter. 

Eor  convenience,  I  add  a  list  of  the  charters,  with  their 
dates,  titles,  and  MS.  sources.  Those  marked  *  I  do  not  find 
in  Kemble,  those  marked  t  are  printed  by  him  only  from  later 
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copies,  ^^^lereve^  the  case  of  an  English  name  is  not  noted,  or  to 
be  inferred  from  the  context,  or  is  self-evident,  it  is  the  nominative. 
Doubtful  letters  in  the  less  legible  charters,  especially  those 
which  I  give  only  on  the  authority  of  the  B.  M.  (or  other)  trans- 
literations, are  in  (  ). 


YII-VIII.   Sacron. 
I.  692-3. Oet5elred. Aug. ii. 29. 
*2.  693-731.  Berhtwald.  Aug. 
ii.  18. 

3.  778.  CjTiewulf.    Cott.   Ch. 

viii.  4. 

vii-viii.  Kentish. 

4.  679.  HloShere.  Aug.  ii.  2. 

5.  700  or  715.  Wihtred.  Aug. 

ii.  88  ;  Stowe. 

6.  732.  jE^e\heri\    Aug.   ii. 

91. 

7.  740,  ^Selberht^.  Aug.  ii. 

lOI. 

*8.  770.  Eardwulf.  Stowe. 

Yiii.  Mercian. 
9.   736.  ^SelbaldV  Aug.ii.  3. 
tio.  759.   Eanberht.    Add.  Ch. 
19,789. 

11.  767.  Offa^  Aug.  ii.  26. 

12.  799-802.    Pilheard.   Aug. 

ii.  27. 
ti3.   770.  Uhtred.  Wore.  Arch. 

14.   779.  Offa^  Aug.  ii.  4. 
*i5.  791-6.  Offa\  Wore.  Arch. 
ti6.  793-6.  Offa^    Add.  Ch. 
19,790. 

VIII.  Mercian-Kentish. 
*i7.  742.    ^(SelbakP.     Cant. 
Arch. 


18.  788.  Offa^  Cant.  Arch. 


19. 


22. 
2^ 
24. 

26. 


798. 

Coenwulf  ^ 

Aug.  ii. 

97 

IX.  Saxon. 

847- 

^tSelwulf^ 

Cott.Ch. 

viii.  36. 

IX. 

Saxon-Kentish, 

838. 

CeolnotS  ^. 

Aug.   ii. 

21 

M 

Ceolnot5^.  Aug.  ii.  20. 

J> 

CeolnoSc.  A 

ug.  ii.  37. 

839. 

^tSehvulf^ 

Aug.  ii. 

28 

, 

843- 

^tSelwulfl 

Stowe. 

Aui 


11. 


Aug.  ii. 


Au2f.  ii. 


845.  ^Selwulfl 
60. 

27.  855.  ^Sehvulf^ 

71- 

28.  858.  ^Selberht^ 

66. 

29.  862.  yEcSelberht^  Cott.Ch. 

viii.  32. 

30.  863.    ^t5elberht  \     Cant. 

Arch. 

31.  867.  iE(5elred.  Aug.  ii.  95. 
'32.  873.  iElfred^  Stowe. 

IX.  Kentish. 
5Z'  803.    ^Selheard^     Cant. 

Arch. 
34.  805.  Cu^red.  Stowe ;  Aug. 

ii.  100. 
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35.  811.  Wulfred^     Aug.   ii. 

47- 

36.  824.  Wulfred''.     Aug.    ii. 

72. 

37.  805-31.  Oswulf.    Aug.  ii. 

79. 

38.  831.  Eadwald.  Aug.  ii.  19.- 

39.  831.    Ealhburg.     Aug.    ii. 

52. 

40.  832.  Lufu.  Aug.  ii.  92. 

41.  835.  Abba.  Aug.  ii.  64. 

42.  837.  Badano"S.  Aug.  ii.42. 

43.  859.  Plegred.  Aug.  ii.  t6. 

44.  888.  Ceolwulf^     Aug.    ii. 

17. 

IX.  Surrey. 

45.  871-89.  Alfred 2.  Stowe. 

IX,  Mercian. 

46.  803.  iESelheard^  Aug.  ii. 

61. 

47.  836.  Wiglaf^  Aug.  ii.  9. 


48.  840.      Berhtwulf.      Cant. 
^  Arch. 

IX.  Mercian- Kentish. 
*49.  805.  Coenwulf^.  Stowe.  . 

50.  808.  Coenwulf^    Au*g.   ii. 

98. 

51.  811.  Coenwulf*.    Aug.   ii. 

10. 

52.  812.      Coenwulf^.      Cant. 

Arch. 

53.  814.  Coenwulf^.    Aug.  ii. 

74. 
^54.  815.  Cqenwulfl  Stowe. 

55.  822.  Ceolwulf^.    Aug.    ii. 

93- 

56.  823.  Ceolwulf^    ^ug.    ii. 

75. 
^57.  824.  Beornwulf.  Stowe. 

58.  825.    Wulfred^     Aug.    ii. 

78  ;  Stowe. 

59.  831.  "Wiglaf^  Aug.  ii.  94. 


VII,  Yin    CENT.    SAXON. 
1. 

Oec5elred.     Cott.  Aug.  ii.  29. 
692  or  693. 
Uncial.     Barking  (Essex)  archives.     K.  i.  39  (35).     B.  M.  i.  2, 
ego  ho.ilredus  pareV'S  sebbi  2>'^ovincia  eastsexanorum.     tibi  hedil- 
burge^  ahhatissae.     monasterii  quae  dicitur  beddanhaam.     terram 
quae  o.ppellatur  ricingahaam,   budinhaam,    d^ccanhaam,    angenla- 
beshaam.       in  silva  quae  dicitur  uuidmundesfelt. — termini    sunt 
5  isti :  writolaburna,  c^ntinces  triow  et  hanchemstede,^temen  tamisa 
— sebbi  rex  eastsax'.     oedelraedus.     ercnuualdus.     uuilfridus.     ego 
haedde.     guda.     egcbaldus.      hagona.      hooc.     sebbi  regis,      sigi- 
heardi  regis,     suebredi  regis. — odih^edus^. 


^  only  the  upright  sfrol-^  of  the  h  visihle. 
seo  boc  to  Bercingon. 


later  endorsement :  ])is  is 
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2. 

Berhtwald.     Cott.  Aug.  ii.  i8. 
693-731. 

Cursive.     Brentford  (Middlesex).     Cant.  arch.     B.  M.  i.  5. 
berctualdo.     ualdluirius.     uests^xanorum.     in  loco   qui  dicitur 
breguntford.      coenredi    rejis.      de   reconciliatione    (aelfdryd^) — a 
ualdh  .  . 

3. 

Cynewnlf.     Cott.  Ch.  viii.  4. 

778. 

Half-uncial,  but  distinct  from  Wihtred  (5).     ^luch  worn.     Bedwin  (Wilts). 

Abingdon  (Berks)  archives.     K.  i.  161  (133).     B.  M.  ii.  3. 

cynewiilf  rex  saxonwn.  Licaii  comiti  meo.  in  loco  qui  dicitur 
bedewinde.  .  .  erratuun.  vallem  vocatam  cymenes  denu.  .  .  nes 
geat.  ad  peadan  stigcle.  in  filitSleage.  in  quoddam  vallu  in 
haran  dene,  agelhnn  qui  dicitur  tatan  edisc.  in  bedewindan.  in 
horselget  .  .  ranies  dene  geate.  to  holhrygcgctc.  to  {h)adfeldgeate.  5 
to  baggan  gete.  tobrad(an)leage.  ///o  5«;;<o  bradan  leage.  instandene. 
in  puttan.ealh.  to  ])ulcan  pytte.  •  in  quoddam  petrosujii  clivum  et 
ex  CO  bakhvines  healh  ai'pelhttur.  austro  bulcan  pyttes.  in 
ilia  antiqua  monumenta  in  locum  ubi  a  ruricolis  dicitur  set  t5ani 
holenstypbum,  sicque  ad  illos  (jahdos  in  Joufjum  gemaei-^^eges  to  10 
wadbeorge.  sicque  of  wadb(eorge)  in  ilium  font  em  qui  dicitur  forsca 
burna,  et  eju^  ex  alveo  intrat  bedewindan.  in  cymenes  .  .  .  —  seSel- 
modus.  egcbaldus.  sc(illi)nges.  (ham)  .  .  set5elnot5es.  ceolbrehtes. 
setSelmundes.     .  .  (ser)des.     fad(ol). 

VII,    VIII    CENT.    KENTISH. 

4. 

HloShere.     Cott.  Aug.  ii.  2. 

679. 

Uncial.  Cant.  arch.  '  Formerly  inserted  in  the  ancient  Latin  psalter  of  the 
Canterbury  collection,  now  in  the  library  of  the  University  of  Utrecht.* 
(Note  added  to  the  charter.)     K.  i.  20  (16).     B.  M.  i.  i. 

ego  hlothanus  rex   cantuaiiorum.     terram  in  tenid,  quae  appel- 
latur  uuestanae.     tihi  *bercuald.     cum  meriscis,  silvis.     cum  con- 
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sensu  theodori  et  ^drico,  Jilium  fratris  mei.     in  civitate  recuulf. 
terram  in  sttiria — — hlothari  regis,     gumbercti.    g^bredi.     osfridi. 
5  irminredi.     aedilmaeri.     hagani.      aeldredi.     aldliodi.     gudhardi.   * 
bernhardi.     uelhisci. 

5. 
Wihtred.     Cott.  Aug.  ii.  88  ;    Stowe  i. 
700  or  715. 

Both  MSS.  rounded  half-uncial  of  an  Irish  type.     Cott.  from  Cant,  arch, 
K.  I.  54  (47).     B.  M.  I.  4. 

ego  uuihtredus  ^  rex  cantuariorum.  in  loco  qui  dicitur  limingae. 
terram  quae  dicitur  pleghelmes  tun.  terminos,  id  est,  bereueg  et 
meguuines  pae'5^  et   stretleg.     terrulae  partem   cujus  vocahulum 

est   ruminingseta.    Jluminis   quae   appellatur   liminaea berlit- 

5  uualdum  ^.  berhtuualdus  *.  uuihtredi  ^  regis,  aethilburgae  ^  re- 
ginae.  enfridi  (gen.)  botta.  frodi.  adda.  aedilfridi.  bernhaerdi. 
aehcha.     egisberhti^.     hagana.     theabul,     aesica^. 

6. 

^(Selberht^     Cott.  Aug.  ii.  91. 
732. 

Cant.  arch.     K.  1.92(77).     Th.  20.     B.  M.  i.  6. 

juxta   liminaee.      ego  aethilberhtus   rex   cantuariorum.       ante- 

cessori    tuo    (hymoran).      tu   dun. aethilberhtus.      tatuuinus. 

aethilberhti   regis,      rege  aethilberhto.     balthhaeardi  (gen.)     byn- 
nan.     aeanberhti.     aethiliaeardi  ^. 

7. 

-ffic^elberht 2.     Cott.  Aug.  ii.  loi. 

740. 

^  Fine,  angular.     Cant.  arch.     K.  I.  103  (86).     B.  M.  i.  8. 

ego  aethilberht  rex  cantuariorum.  Jluminis  cujus  nomen  limi- 
naea.   juxta  marisco  qui  dicitur  biscopes  uuic,  usque  ad  silham 

^  uihtredus  St.  ^  meguines  paed  Stoice.  ^  berichtualdum  St. 

*  berichtualdus  St.  ^  uihtredi  St.  ^  aedilburgae  St.  "^  egisberichti. 

^  aessica  St.  Cott.  indorsed^in  an  old  hand:    rumeningseta  inn  to  limining- 
mynster.  ^  endorsed  in  an  early  hand :  Sandtunes  boc. 
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qui  apellatur  ripp,  et  ad  terminos  suthsaxoniae.      in  liminiaeae. 

cutbberhto.     in  loco  qui  dicitur  liminiaee aetliilberbtus.     cutb- 

berbtus.     baltbbardi  (gen.)     aetSelbimi.    dunuualbi.     duunuuallan.  5 
aldberbti.     aetbelnotbi^ 


8. 

Eardwulf.     Stowe  3^. 

770. 

Ego  eardulfus  rex  cantiae.  beaberbcto  ahhate.  in  monasterio 
quod  nominatur  ricuulfi.  in  loco  qui  dicitur  perbamstede.  in 
regione  ^r^  caestruuara,  id)i  nominatur  beabbaam.  ^ja^re  meo 
*eadberbtuo — ejpiscopi  earduulfi.  eardulfus.  earduulfus.  signum 
manus  folcuuinis.  byrnbamcs.  *uuibtbrordis.  uuealbbunes.  5 
aetbehiotbes. 


VIII    CENT.    MERCIAN. 

9. 

JEt^elbald'.     Cott.  Aug.  ii.  3. 

736. 

Uncial.     Worcester  arch.     Formerly  inserted  in  the  Ve.gp.  Psalter 
(p.  184  above).     K.  I.  96  (So).     B.  M.  i.  7. 

Ego  aetbilbalt  rex  marcersium  et  2>rot^inciarum  quae  sutangli 
dicuntur.  comite  meo  cyuiberbtte.  in  jn'oviiicia  cui  nomen  in- 
ditum  est  busmerae,  juxta  fiuvium  vocabulo  stur.  silvam,  quam 
nominant  cynibre,  aliam  cui  nomen  est  moerbeb  —  aetdilbalt. 
uuor.  uuilfridus.  aetbilbaldo  rege.  aetbilric.  ^;n>ic?}>>is  5 
§tbilbal(di)  ^  ego  ibc.  beardbeibt.  ebbella.  0110c.  oba.  sigibed. 
bercoL  ealduuft.  cusa.  pede  —  agi'um  in  silva  moreb  cui 
vocahulum  est  brocbyl,  quem  ego  edilbalt,  rex  suutanglorum, 
comite  meo  cyniberbtt^  donavi*. 

*  later  endorsement :  Liinenea  boec.  ^  on  er.  {"i)  ^  cutoff, 

*  later  endorsement :  NorSstur. 
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10. 

Eanberht.     Add.  Ch. '19,789. 
759- 

Half-uncial,  Mercian  hand.     Eather  worn.     Worcester  arch.     K.  I.  I28*(i05) 
from  chartulary.     B.  M.  ii.  2. 

regis    offan    merciorum.      eanberht.      uhctred.      aldr^d.       tibi 

h(e)adda  abhati  aet  onnan  forda.  uuisleag.  rindburna.  meosgelegeo. 

onnan   duun  —  offa.      eanberht.     uhctred.     aldred.     milred.     til- 

here.    cusa.    (acan)  (gen.)    (dil)ran.    bobban.    bynnan.  berhtuuald. 

5  tilberhti^ 

V  11. 

Ojffa^     Cott.  Aug.  ii.  26. 

767. 
Free  Mercian  hand.     Cant.  arch.     K.  i.  142  (116).     B.  M.  i.  9, 

ego  offa  rex  mercior.  stidberhtae  venerabili  viro  terram  in 
middilsaexum  bituih  gumeninga  hergae  end  liddinge  ab  orients 
torrentis  lidding  donabo.  stidberhf.  in  ciltinne,  in  loco  ubi 
dicitur  wichama — offa.     gengberht.     eadberht.     cuutfert. 

12. 

Pillieard's  Endorsement.     Aug.  ii.  27. 

799-802.' 

Mercian  hand,  more  compact.     Cant.  arch.     K.  i,  142  (ti6).     B.  M.  i.  9. 

regum  aethelbaldi  atque  offani.  pilheardus  *comis  regis  merci- 
orum coenuulfi.  locum  qui  dicitur  caelicbyth  —  coenuulfus. 
gethelheardu[s].  unuuona.  aldulf.  utol.  eadulf.  deneberht. 
ha'Soberht.  cyneberht.  uuigberht.  alhheard.  tidfertS.  uuihthun. 
5  beonna.  foltSred.  coenuuif.  heat5oberlit.  secSelmund.  esne. 
heardberht.  ceolmund.  wigga.  cydda.  cu(5red.  osulf.  beornno^. 
cyn[h]elm. 

^  later  endorsement :  Offa  rex.  to  Onna  forda. 


VIII    CENT.    MERCIAN.  431 

13. 

Uhtred.     Worcester  arch. 

770. 

Mercian  hand.     Autotype  and  transliteration  by  "NV.  de  G.  Birch,  in  Transs. 
of  Royal  Soc.  of  Literature  XI.  pt.  iii.  New  Series,  (1878). 

ego  uhtredus  regulus  Imicciorum  meo  ministro  set5elmundo, 
filio  ingeldi,  qui  fuit  dux  et  pi'aefectus  set^elbaldi  regis  merciorum 
cum  licentia  ofFani  regis  merciorum.  juxta  Jluvium  in  orientale 
parte  qui  dicitur  salu(uerpe).  a?t5elmundo. — eadbald.  cynetSrycS  re- 
gina.  ecgfer'5.  selfflaed^Vta. — II ii  sunt  termini  donationis  istius  :  5 
saluuerpae.     cymedes  halh.     huitan  stan.     readan  solo. 

14. 

OflFa^     Cott.  Aug.  ii.  4. 
779- 

Mercian  hand.     WinJrush  (Glouc),  Widford  (Glouc),  Turkdean  (Glouc). 
Evesham  (Wore.)  arch.     K.  I.  164(137).     B.  M.  i.  10. 

offa  rex  merciorum  meo  ministro  dud[d]ono.  sulmonnes 
burg,  torrentis  qui  vacatur  tbeodningc.  Jiuvii  qui  nuncupatur 
uuenrisc  —  uuithigford  usque  iuwiiies  burg,  vcdlis  qui  dicitur 
turca  denu.  slohtrau  ford.  Jluvius  uuenrisc  —  regis  offan.  set 
io[r]otlaforda  —  ofta.  eadber[h]tus.  ceolulfus.  tilherus.  ge-  5 
berh(tu).  aldberhtus.  botuuine.  brordau^  (geu.)  berbtuua[l]di. 
esne.  eanberbt.  eadbaldi.  esn(e).  brordan.  byuui.  (eadbaldi) — 
godmundes  leah'^. 

15. 

Offa*.     "Worcest.  arch. 
791-6. 

Mercian  hand.     Westbury  (Glouc).     Autotype  in  '  Journal  of  Archaeological 
Association,'  xxxii.  (1876),  p.  190. 

ego  offa  rex,  in  provincia  huuicciorum  uhi  nominatur  uuest- 
burg  prope  flumen  qui  dicitur  aben  aetJelmundo  meo  ministro 
in  loco  qui  nuncu2)atur  clobes  boas  —  offa  rex.  ecgfer'S  Jilius 
regis.       bygeberhti     (gen.).       ae'Selheardi.       ceolulfi.       batJoredi. 

^  broddan,  with  r  tcritten  over  first  d.  ^  later  endoi'sement :  Burhtunes 

boc. 
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5  unu[u]ona.  cyn^berhti.  denefer'Si.  ceolmundi.  coenwalh 
episcoin.  uuermundi.  alhheardi.  selfhuni.  uuiohtuni.  alhrnund 
ahbatis.  beonnan.  uuigmundi.  utel  ahhatis  —  brorda^.  b}Tina.- 
alhrnund.  esne.  sedelmund.  uuigberbt.  heardberht.  uuynberht. 
ceolmimd.     ubba.     lulling,     eafing. 

16. 
Offa^     Add.  Ch.  19,790. 

(793-6). 

Mercian  hand,  rather  uncial.     Westbury  (Glouc).     Worcester  arch. 
K.  I.  203  (167)  from  a  chartulary.     B.  M.  11.  5. 

*offa  rex.  terram  in  provincia  huuicciorum  ubi  nominatur 
uuestburg,  pro2:>e  flumen  qui  dicitur  aben.  ae(5elmuiido.  in  loco 
qui  nuncupatur ,  clohes  hoas — offa.  ecgfercS.  bygeberbti  (gen.). 
seSelheardi.  ceolulfi.  hacSoredi.  unu[u]ona.  cyneberhti.  dene- 
5  ferSi.  ceolmundi.  coenwalh.  uuermundi.  alhheardi.  selfhuni. 
uuiohtuni.  alhrnund.  beonnan.  uuigmundi.  utel.  brorda. 
bynna.  alhrnund,  esne.  ee'Selmund.  uuigberht.  heardberht. 
uuynberht.     ceolmund.    ubba.     lulling,     eafing^. 
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17. 

Ae^elbald'.     Cant,  archives  (Cam.  i). 

742. 

0e(5elbaldi  regis  merciorum.  in  loco  ubi  nominatur  clofes  hos. 
se'Selbaldus  rex.  cutberhtus.  seSelberhti  regis  cantiae.  wihtredi 
regis.  setSelbald.  8e'Selb[e]rhti  regis,  cutberhti  aixJiiejnscojn  — 
se'Selbald.  cutberhtus.  uuita.  torhthelm.  willfredi.  cutSberht. 
5  huetlac.  eanfriS.  ecglaf.  aluuig.  hunwald.  daniel.  aldwulf. 
secSelfriS.  herewald.  sigcga.  redwulf.  ofa.  aldwulf.  8e(5elmod. 
he[a]rdberht.  eadbald.  bercul.  cyneberht.  freotSome.  wermund. 
cuSred.    buna^. 

^  from  here  to  end  not  in  facsimile.  ^  later  endorsement :  Westbyrig. 

3  endorsed  in  a  diff.  {later  ?)  ha?id :  e])elbaldi  regis  et  cujjberti  archiepiscopi. 


IX    CENT.    MEPvCIAX,    SAXON.  433 

18. 

Oflra^     Cant.  Archives  (Cam.  ii). 

788. 

K.I.  184(153). 

offa  rex  merciontm  tihi  osberhto  ministro  meo  trado  terrain  in 

provincia   cantiae   in  regione   eastrgena   ubi   n  minatur  duDingc- 

land.      in    loco    ubi    {nomin)(itnr    celcliy§ — offa.       iaenberhtus. 

hygeberht If.    heardraed.    aethilmod.    cyueberbt.    unuuano. 

uuaer.     bathor.     ealgheard.     ceolmimd\  5 

19. 

Coenwulf '.     Cott.  Aug.  ii.  97. 

798. 

Bobbing,  Lyminge  (Kent).     Cant.  arch.     K.  i.  211  (175).     B.  M.  i.  12. 

.  .  merciorum.  oswulfo  duci.  in  loco  qui  vocatur  hreraping- 
wiic  et  alia  nomine  bafingseota.  Jfuminis  qui  dicitur  liminea. 
terrae  qui  dicitur  bobingseata  — coeimulf.  ac^elhard.  hygeberht. 
batSored.  unuuono.  cyiieberht.  baSoberht.  eaduulf.  utel.  alhhard. 
wiohthun,  tidfritS.  allimund.  beoDiia.  imigmund.  for^^ed.  5 
brordan  (gen.),  heaberbti.  esne  wigberbti.  ae'Selmundi.  ead- 
gari.  uuicggan.  ciohmindi.  beornnotJi.  heardberbti.  cyddan  — 
osuulf.  conjwjis  beornSryt^e.  monasterio  quod  dicitur  aet  li- 
minge.    aet  limiugge — bafiugseotan  boec. 


IX    CENT.      SAXON. 

20. 

^tSelwulf  ^     Cott.  Ch    viii.  36. 
847. 

Ham  (Wilts),  Dorchester  (Dorset).     Cant,  arch,     K,  li.  28  (260). 
B.  M.  II.  30. 

aetheluulf  occidentalium  saxonum  rex.    territoria  ista  sunt  cas- 
satorum  qui  setbeluulfe  regi  *om  homme  senatores  eju^s  concedissent 

^  later  endorsement :  offa.  .unningland. 

28 
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in  illo  loco  qui  nuncwpater  dornuuarana  ceaster.  serest  on  merce 
cumb.    'Sonne  on  grenan  pytt.    Sonne  on"Sone  torr  set  mercecumbes 

5  sewielme.    'Sonne  on  denewaldes  stan.    Sonne  on  Sone  die,  'Sser  esne' 

'  "Sone  weg  fordealf.-    'Sonon  ofdune  on  Sees  wselles  heafod.    "Sonne 

■Sser  ofdune  on  broc  oS  tiddes  ford.     Sonne  up  on  broc  o'S  Reottes 

die  to  "Saere  flodan.     from  ^sere  flodau  ofdune  "Saer  fyxan  die  to 

broce  gaeS.     7  Sonne  ofdune  on  broc  oS  see.     Sonne  from  Syrelan 

10  stane  up  on  broc  oS  smalan  cumb.  fram  smalan  cumbes  heafde  to 
graewanstane.  "Sonon  wi'Sufan  Sees  wselles  beafod  on  odencolc. 
Sonon  on  Sone  healdan  weg  wiS  buitan  stanes.  Sonon  to  'Seem 
beorge  "Se  mon  bateS  set  Saem  bolne.  "Sonon  an  haran  stan.  Sonon 
on  secgwselles  beafod.     Sonon  an  Sa  burg  eastewearde.     Sonon  on 

15  &  lytlan  burg  westewearde.  "Sonon  to  street^.  "Sonan  benioSan 
wuda  on  gerybte  ut  on  hreodpdl.  "Sonne  up  on  afene,  o'S  'Sset  Se 
se  alda  suinhaga  utscioteS  to  afene.  Sonne  be  Ssem  bagan  on  anne 
beorg.  'Sonne  on  sueordleage  wselle.  "Sonon  on  wulfwselles  beafod. 
"Sonon  on  wealweg  on  "Sone  stan  set  "Ssere  flodan.     from  "Ssem  stane 

20  forS  on  "Sone  berepa"S  on  "Sone  die.  Sonon  ofdune  o'S  wealdenes 
ford.  "Sonon  on  Soue  bolan  weg.  "Sonon  ofdune  on  broc  on  bun- 
burge  fleet  7  Sser  to  sse — setheluulf.  alhstan.  8e"Selbaldi  (gen.), 
osrici.  osmundi.  ecgbeard.  lulling,  uulflafi.  ecguulii.  lulluc. 
ceorli.     uulfrsed.     albstan.     milrsed. 
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21. 

CeolnoS^     Cott..  Aug.  ii.  21. 
838. 

Fine,  regular.     Kingston  (Surrey),  Mailing  (Kent). .  Cant,  arcli.  (as  also  B 
and  C).     K.  I.  318  (240).     B.  M.  11.  26. 

in  ilia  famosa  loco  quae  appellatur  cyninges  ttin  in  regione 
suSregi^.  ceolnotbo.  regihus  ecgberbto  et  aetbeluulfo.  ceolnotbo. 
ecgberhto  et  aetbeluulfo.  agrum  set  mallingum.  in  dorovernia 
civitate.  baldredo  rege.  set  mallingum.  ceolnotbo.  ecgberbtum. 
5  ecgberbt  et  aetbeluulf — ceolnotb.  bsegmund.  uuerbard.  brunbard. 
hysenoS.  osmund.  bunred.  wigmund.  beornnoS.  beaberht. 
badono"(5.     wealbhere.     ceolwulf.     no'Swulf.     ceolwulf^. 

^  later  endorsement :  Meallinga  edgift. 
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22. 

CeolnotSb      Cott.  Aug.  ii.  20  (B.  M.  i.  17). 

I.  Same  hand  as  A. 
c\Tiinge3  tuD.  su(5regi§.  ceoluotlio.  ecgberhto  et  aetheluulfo. 
ceoluotho.  ecgberhto  et  setheluulfo.  set  mallingum.  baldredo.  set 
malliiigum.  ceolnotho.  ecgberhtiim.  ecgberht  et  aetheluulf  — 
*ceolnotht.  bseginund.  iiueiliarcl.  brunbard.  hysenoth.  hunred. 
wigmuiid.  beorhuoS.  osmuiid.  beaberht.  badanocS.  uuealhbere.  5 
notSwiUf.    ceohvulf. 

2.  Thicker,  rougher.     Wilton  (Wilts.). 
setbehiulfu7n,    refjem.      uuiltun  —  aeSeluulf.      alhstan.       eadhun. 
wulfhardi.    seSeluulfi.    eanwulfi.   eadberhti.    seSelheardi.   ecoberhti. 

o 

alhstaui.    osmundi.    hudan.    usrici.    ceoh'aedi.    uulflafi. 

3.  Thinner,  cursive. 
et5eluulfi.     Jluminis  liumbr^.      ret  astran — ceohio^.      alhstani.  10 
helmstaiii.    humbcrbti.     cyrredi.     cynefeic5i.     rsetShuni.     heaberhti. 
ceolberbti.     beorhtredi.     uuillicdi.     cutSuulfi. 


23. 

CeolnotS^.     Cott.  Aug.  ii.  37   (B.  M.  ii.  27). 

1.  Same  hand  a.s  B  2. 

kyuinges  tun.  regione  sutSregiae.  ceolnotSo.  ecgberhto,  setSeluulfo. 
ceoluo(5o.  ecgberhto  et  set5eluulfo  agrum  et  mallingum.  baldredo. 
et  malliugum.  ceolno'So.  ecgberhtuni.  ecgberht  et  se^eluulf — ceol- 
no(5.  beagmund.  uuserheard.  bruuheard.  hysenot5.  hunraed. 
uuigmund.  bcornot5.  osmuud.  beaberht.  badeno(5.  uualhhere.  S 
noSuulf.    ceoluulf. 

seSeluulfum.  uuiltun — aetheluulf.  alhstan.  eadhun.  uulfhardi. 
se'Seluulfi.  eanuulfi.  canuulfi.  monnedi.  se(5elhelmi.  eadberhti. 
a'tSelheardi.    eccfberhti.    alhstani.    osmundi.    hudan.    osrici.    ceol- 

o 

rsedi.    uulflafi.  i<^ 

2.  Same  hand  as  B  3. 

se'Seluulfi  regis.  Jluminis  humbre.  set  astran — ceolno'S.  alh- 
staui. helmstani.  humberhti.  wigmundi.  cynefer^i.  ret5huni. 
heaberhti.     ceolberbti.     beorhtredi.     uuilredi.     cuSulfi. 

28—2 
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3.  Different  hand. 
c5is    sint  ecgberlites  getSingeo   7  se'Seiuulfes   uuiS  arcebiscep  7 
15  uuiS  hiora  leocla  uuiotan  .  .  eomier  gecor.     gif  eow  li(ua)  brocie  for* 
~  eouuere  gecore,  (Sonne)  i(c)  .  .  ge  Sis  geuurit^. 

24. 
JESelwulf^     Cott.  Aug.  ii.  28. 
839. 
Eougli.     Cant.  arch.     K.  11.  i  (241).     B.  M,  11.  28. 
ego  aeSelnulfus  rex  occidentalium  saxonum  centuriorum.     tihi 
^iSdan.     civitate  doroverniae.    Jiuminae  st[u]r8e.     tihi  duddan.    in 
villa  regia  an  uuisegenweoras.     stur — aeSeu[u]lf.    ceolnoS.    aeSel- 
stan.    herebearht.    aeSuulf.    wulfred.    alhhere.    noSmund.    uulfred. 
5  aeSelhard.    noSuulf.     ealhhun.     osbere.    modulf.     boba.    aeSered. 
uuina.     aeSelm.      duduc.     uulflaf.      aeSelric.     huda.      sigebearht. 
tucca.    ceoluulf.    tiruulf.    dudda.    uhtred — aelfred.    severed — lulla 
gebolite  Sas  boec  7  Sis  lond  set  seSewalde   mif)  ealra  Seassa  vel 
portweorona  gewitnisse — seSeluulfi  regis,    ego  bsegmund.    wereard, 
10  osmund.     abba,    brunheard.    hysenoS.    hunred.    uuigmund.     lul- 
ling,   heabearbt.    uueabhere.    badenoS.    noSuulf.    ceoluulf.    w^r- 
bald.    liwiting.    freoSogeard.    cicbus. 

25. 

JESelwulf^.     Stowe  16. 

843.  : 
ego  aetbeluulf  rex  occidentalium  saxonum  sen,  etiam  cantuuari- 
orum  meo  ministro  aethelmode  in  regione  ca7itiae  que  nominatur 
on  cert,  on  cert — hr..leag^  \in  loca  qui  dicitur  noSfreSing] 
7  suae  cildebergas  7  tycan  ora,  Sonne  mogan  cumb.  set  st^nan 
5  steaple.  fjonne  bearde  med.  silva  quem  nos  theodoice  snad  nomi- 
namus.  in  loca  qui  vocatur  bean,  gyldeburne.  berbteningleag 
— pastus  porcorumj  qui  in  nostra  saxonica  lingua  denbera  vocantui^ : 
aetingden.  lidingden^.  meredenn.  uddanliom.  cadacabrygc. 
beoratleag.      bwitan^  :::::.     bildgaringdenn.      tilgeseltha.      blifge- 

*  later  endorsement:  Meallingas.  ^  alout  14  zvords  erased  after 

hr  . .  leag.  ^  erased*. 
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sella — actum    in   loco   quae   nominatur   meranworcS  —  aetheluulf.  lo 
ae"5elstan  rex.    ae^eluulf.    alahhere.    frecSoric.     ae'Selmod.    di[o]ra. 
aet5elric.     duduc.    liuda.     eanuulf.     luUuc.    ceolno(5.    uuaerlieard. 
brunheard.     hysenotS.     hunred.    wimund.     beornfertS.    walahliere. 
noSwulf.    waerbald. 

26. 

-Et^elwulf  ^     Cott.  Aug.  ii.  60. 

845. 

Cant.  arch.  K.  II.  26(259).  B.  M.  ii.  29. 
aetJeluulf  rex  occldentalium  saxonum  necnon  et  cantuariorum. 
badonoSe  apparitori  meo.  doroverniae  civitatis,  et  uuihtbaldes 
hlawe.  uueowera  get.  «?i  confinio  deoringlondes.  Jiuminis  qui 
dicitur  stur.  lyrata,  aling  med,  longau  med,  et  jacit  be  nortSaa 
Lege,  alcbhere  ducis.  xv  maiiciisas  auri.  villa  qui  dicitur  on  5 
uue^ — aetSeluulf.  aeb\'Ltan.  tatuotS.  alcliliere.  degberht.  Avyn- 
here.  aeSolmod.  eadwulf.  osberht.  ^Selred.  duduc.  goda. 
wullaf.     sig  .  .  erht.     ^tJelric — badenotSingland. 

27. 

JE(5elwulf\     Cott.  Aug.  ii.  71. 

855. 

Rough.     Cant.  arch.     K.  11.  48(269).     B.  M.  11.  31. 

ego  etSelwulf  rex  occidentaUum  saxonum  nee  nan  et  cantuariorum. 
meo  ministro  ealdhere.  in  2>fOvincia  cantuariorum,  ubi  ulaham 
nominatur.  terram  et  ulabam.  eSelwulf.  terra  ^t  ulaham — hodo 
woiSa.  winter  bur[na].  prata  to  liniinge.  bromteag — etSelwulf. 
cialnotSus.  ef>elbearht.  lullede.  ecSelmod.  eadred.  elfred.  e"5eric.  5 
duduc.  cyneheard.  wiohtgar.  cialiiiund.  milred.  lulla.  wullaf. 
e"5elred — tSis  sindan  Scs  laudes  bee  et  uluham,  ealdberes  landes. 

28. 

iE^elberht^     Cott.  Aug.  ii.  66. 

858. 

Rough.    Mersham  (Kent).    Cant.  arch.    K.  11.64  (281).    Th.  119.   B.  M.  ii.  33. 

ego  e^elbearht  rex  dabo  meo  mi^iistro  wullafe.     in  ilia  loco  ubi 

*wasugwelle  nominatur.    terrae  et  mersa  bam.    terram  et  wassing- 
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wellan.  e^elbearlit.  terra  et  mersalmm.  quos  [b]ega  ante  abuerat. 
an  wiwara  wic.     subjecta  ^erat  to  wii  ^  to  leanaham  7  et  febres- 

5  liam  I  sealtern  7  11  wena  gang  mid  cyninges  wenum  to'  blean  .Sem 
wiada  7  nii  oxnum  gers  mid  cyninges  oxnum  an  wiwarawic.  'in 
alia  wiwarawic.  xx  lamba  7  xx  felita.  terra  et  wassingwellan- — 
cyninges  folcland,  quod  abet  wighelm  7  wulflaf.  cuSrices  dun. 
herege'Se  land,     wigh  Imes  land,    biscepes  land,     to  cert,     an  was- 

10  singwellan.  an  hwite  celdan  hec.  imscua  i^orcoruni  qv.ot  nostra 
lingua  denbera  nominamus  :  lamburnan  den,  orrices  den.  teligden. 
stanelitan  denn,  et  ilia  silva,  sandhyrst  nominatur  quae  i^ertinet  to 
wassingwellan.  wuUafe.  et  wassingwellan — liec  sunt  ■jyra.ta  to 
wassingwellan  :  stocmed  liealf  be  norSan  liegforde,  be  sture  meda  sue 

15  Serto  limpaS — e^elbearht.  eSelniod.  eastmu;id.  wuUaf.  e^ered. 
sigeno'S.  beagmund.  ese.  dun.  oslac.  dudda.  mucel.  burg- 
noS.  e"Selweald,  eadweald.  lulla.  acka.  cynelaf.  e'Selhere. 
wighelm.  noSmund.  sigemund.  bunfreS — 'Sis  siondan  'Ses  landes 
boec    et  wassingwellan  .Set    eSelbearbt  cyning  wullafe  sealde   his 

20  Segne  wi'S  oSrum  sue  miclum  lande  et  mersaha??i..  se  cyning 
sealde  7  gebo cade  wullafe  fif  sulung  landes  et  wassingwellan  wiS 
Sem  fif  sulungum  et  mersaham.  7  se  cyning  dyde  Set  land  et 
mersaham  him  to  folclande,  'Sa  hie  Sem  landum  iehwerfed  hefdan 
butan  Sem  merscum  7  butan  Sem  sealtern  et  fefresham,  7  butan 

25  Sem  wioda  Se  to  Sem  sealtern  limpS — Sis  siondan  Ses  landes  (boc 
et)  wassingwellan. 

29. 

ZESelberht*.     Cott.  Ch.  viii.  32. 

862. 

Eougb.     Bromley  (Kent).     Eochester  arch.     K.  11,-72  (287).     B.  M.  n.  36. 

aeSselberht  rex  occidentalium  saxonmn  seu  cantuario)^m.  diyht- 
waldo  ministro  meo.  bromleao' — an  norSan  fram  ceddan  leao-e  to 
langan  leage  bromleaginga  mearc  7  liofs  hema.  Sanne  fram  langan 
leage  to  'Sam  won  stocce.  Sanne  fram  Sam  won  stocce  be  modiuga 
5  hema  mearce  to  cinta  stiogole.  Sanne  fram  cinta  stiogole  be  mo- 
dinga  hema  mearce  to  earnes  beame.  Sanne  fram  earnes  beame 
cregsetna  haga  an  easthalfe  seed  hit  to  liowsan  dene.  'Sanne  fram 
liowsan  dene  to  swejgende.  Sanne  fram  swelgende  cregsetna  haga 
to  sioxslihtre.     Sanne  fram  sioxslihtre  to   fearnbiorginga  mearce. 
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feambiorginga  mcarc  hit  seed  to  c/staninga^  mearc^.     cystaninga^  lo 
mearc    bit    seed    sutSan    to    weardsetle.       t5anne    fram    weardsetle 
c<sstaninga^  meare  to  wicbeema  mearc^.     Sanne  sio  westmearc  be 
wichema  mearc^   ut   to  bipplestydse.     t5anne  fram  bipplestyd^  to 
acustyd^    to    biob[b]abema    mearc^.      fram    acustyde    to    ceddan 
leage — ?aniie  *lx'limpotS  Ser  to  (5am  londe  fif  denn  an  anutwalda.  15 
brocces  ham   t^es  dennes  nama.     t5es   ocSres  demies  nama  ssenget 
hiTg.    bilUm  ora  is  t5es  Sriddan  nama.    Sanne  twa  denn  an  gleppan 
felda — in    loco    quae    dicitur   wiliherestrio — aeSelberht.      ciolnocS. 
aeSerred.      aclfred.      aet^aeh-ed.     dryhtwald.      beremod.     allibard. 
mucel,     egcbeiht.     eaduulf.     eetSoeluulf.     signo'S.     eanuulf.    aesca.  20 
eastmund.      orduulf.      wiobtgar.      aet^elred.      cyulaf.      co(en)wald. 
cutJred.     uulflaf.     selfbere. 

30. 
.ffi^elberht'.     Cant.  Archives  (Cam.  x). 
863. 
Rou^'h.     Mersham  (Kent).     K.  ii.  74  (2SS).     Tli.  121. 
ego  eSclbearht   re:c  occidental ium  saxonnm  tiecnon  et  cantuari- 
orum  daho  meo  ministro  etSehedo  aliquem  lyartem  terrae  in  illo  loco 
uhi  nominatur  mersaham.     cccctos  mancusas  auri.    terrain  et  mer- 
sabara.  etSelbearht — a'>  occidente  s,i\iv  usque  hXiXQSiXi  ricSe.  eadwealdes 
bocland   to  bradeburnan.      ah   oriente  sture.     bisque  garulfi    regis  5 
ministri  to  mersaham  7  meda  be  eastan  ee  sue  "Ser  mid  riabte  to 
t5em  lande  limpatJ  unamque  scdis  coquinariam  hoc  est  1  sealtern- 
Bteall  7  tSer  cota  to  in  ilia  loco  uhi  nominatur  berewic.     imscua 
2)orcoru7n,  qu^e  nostra  lingua  saxonica  denbera  nominamus  :  hoc 
est  busneali  ::::::  efret$ingdonn  lierbcdiiigeun  pafingdenn  ::::::  wide-  10 
fingdenn  bleccingdenn  ::::::     —  necnon  xx  statera  casei  of  mersce 
ad  mersaham  reddatur  —  in  illo  loco  que  vocitatur  birenefeld  — 
eSelbearht.   etSercd.    et^ered.  drylitweald.   mucel.  heahnmnd.    here- 
mod,     garulf.     eastmund.     uulfred.     wigstan.     ecgfercS.     ealdred. 
Bigeuo'S.  elfstan.  wighebn.  wiahtred.    ciolnoS.    deimund.    biarnulf.  15 
etSelweald.    notShcard.     osmund.     iab.    wighebn.    tida.    biarnheah. 
osulf.  ealhstan.  sigefre^.  diarweald.  sefreS.  osmund.  dudda.  beag- 
mund.     osweald.      luUa.      oba.     lulla.      hunfre'5.      luUa.     eadulf. 
osbearht.     wealdhelm.     ealdhere.     diara.      garulf.     elric.     dudda. 
^  accent  on  y  not  certain. 
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20  e(5elwulf — ic  eadwald  sello  7  forgeofu  Ip'is  lond  et  wifeles  *berge 
agustines  higum  into  hiorabeode  minre  sg-wle  to  are  7  to  *leedome; 
7  iow  fer  godes  lufe  bidde  pet  ge  hit  minre.  sawle  uyt  gedeo,  7  me 
hit  for  gode  leanie  eow  to  elmessum,  amen. 


31. 

^Selred.     Cott.  Aug.  ii.  95. 
867. 

St.  Martin's,  Canterbury.     Cant.  arch.     K.  11.  83  (294).     B.  M.  11.  37. 

ego  etSelred  rex  occidentalium  saxonum  (nec)non  et  cantwariorum. 

mso  amico  wighelme.     in  loco  qui  dicitur  sancti  martini  ecelesia — 

hina  meteren.     hina  gemene  weg — eSelred.     dorobernia — e'Seh^ed. 

eastmund.  ealhheard.  heremod.  mucel.  beorhtnotS.  fortSred. 
5  e?5elwulf.    e^elred.    acca.    biarhtwulf.    manneL    cialno^.    e'Seredi 

regis,      biarnhelm.      noSheard.      biarnfre'S.      osmund,      wighelm. 

e'Selweald.      eardulf.      biarnhelm.      tidweald.     beornred.      sefre^. 

beornheah.    sigefre'S.    sebearht.    sigemund.    torhthelm.    herefre^. 

beornweald.  wealdhere.  elfstan.  aldred.  bearnulf.  sigefred. 
10  bearnoS.    herefreS.    ealhheard.    cialbearht.    wealdbelm.     tirweald 

— dn  setl  aet  sa?2c^e  martine. 

32. 
Alfred  ^     Stowe  18. 
873.     . 

Epugh,  irregular.     Yalding,  Bossingham  (Kent). 

ego  elfred  rex,  ego  e'Sered  arc1iiepisco2)us  concedimus  liaban  ^JUi 
burgwines  agellam  qod  nos  nominamus  gilding,  xx  mancusa — 
crudes  siTba.  terra  *wer[f]e'5es  "^monahis  nostri.  terra  ad 
bosingtune — ego    secSelulf  rex   occidentalium   saxonum.     eanuulf. 

5  ec5eluf.  etSelbseld,  uulfheard.  se'Selric.  ceolmund.  uuerenberht. 
lulling,  uulffrecS.  e'Seluf.  eanulf.  ecSeluf.  eSelbald.  uulfeard. 
0e(5elric.  ceolmund.  *luling.  ceolnocS.  eSelstan.  e'Selulf.  ealh- 
here.  dryhtno'S.  duduc.  e'Selmod.  eSelric.  eSelred.  eSelhere. 
osmund.    etSered.    *gilsheard.    eadberht.    dudda.    ealhhun.    cyne- 

10  berht. 
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33. 

iEc^elheard  \     Cant.  Arch.  c.  r. 
803. 

Pal.  Soc.  23.     K.  V.  64  (1024).     Th.  50. 
ego  aetSelheardus  cJorohei'n\ens\is  ecdesiae  archiepiscopus — ae'Sel- 
heardus.    ae)?elheah.    uiilf  heard,     beornmod.     feologekl.    werno(5. 
uulfred.     *aklulsup,  liccedfeklensis  ecdesiae   episcojms.     hygberht. 
monn.     eadhere.     hilhi.     wigfercS.     cu'Sberht.     werenberht,    lego- 
rensis  dvitatis  episcopiis.    alhmuiid  \    fortSred.     eadberht.     eadred.  5 
eanred.     beonna.     uuignmnd.     bcrhtha^t^.    pej^elhaeh.     mon.     ead- 
wulf,  syddeiisis  dvitatis  episcopy.s.    eadred.     plegberht.    hereberht. 
d?eghehii.     eaduulf.     hea^'orcd.     deneberht,  wegoraneusis  dvitatis 
ejriscopus.    hyseberht.    pepga.      coeiifertS.    tSingcfertS.    freotSomund. 
seler^d.       wulfheard,    herefordennis    ecdesiae   episcopus.      cucSred.  10 
dycga.     hea'^obald.     strygol.     monn.      w^rfercS.     wigberht,    scira- 
burnensis    ecdesiae    episcojms.       niiica.       berhtmund.       eadberht. 
ealhmund,  wintan?e  dvitatis  episcopus.     cut5berht.     marcus.     not- 
lieard.      cuf\i.      lulla.       wig(5cgn.       alldieard,    elmhamis    ecdesiae 
ejnscojyus.     fok-berht.    eadberht.     hunfriS.     freotSuberht.     wulflaf.  15 
beornhelm.      tidfri'5,    damniucae    dvitatis   episcopus.      uulfheard. 
ceolhehn.    tilberlit.     luH.    cynulf.    eadberht.     osmund,  lundonensis 
dvitatis   ejnscojms.       heahstan.       tidhun.       aef»elhelm.      wighard. 
freot5ored.      werniund.       killingc.       beagno'S.       wigheard.       tuda. 
heahbcrht.     beared,     uuilitliun,  seksegi  ecdesiae  ejnscopus.    (c)eol-  20 
mund  ^.    eadberht.    healifurt>.     dudd.    beorcoh    cynebald — iji  loco 
qui  vocatur  clofes  boas. 

34. 

CutSred.     Stowe  7,  Cott.  Aug.  ii.  100. 

805. 

^SelnoS's  endorsement  only  in  Stowe.     K.  i.  233  (191).     B.  M.  ii.  7  (Cott.). 

ego  cutSrediis  rex  cuntwariorum^  cum  consensu  coenuulfi  regis 
merciorum  daho  a^Selnotlio  praefecto  meo  in  2>'>'ovincia  cantiae 
terrain  in  loco  qui  dicitur  set  heagy'Se  ^  tSorne — coenuulf.    cu'Sred. 

^  altered  from  alnmund.         ^  c  cut  off.         ^  cantuua.  C.  *  h?g>"^e  0, 
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uulfredus^.      coenwald.     osuulf..    ealdberht.      wealh.      se^elieard^. 
5  berhtno^.     ceolno'S.     wulfred.     alduulf.'    uerenberht^    deneberht. 
tidferS.     albbeard.      eaduulf.     wulfheard;     beornmod.  '  wigberbt.' 
■  alhmund.     wiobtbun.     wigmund.     beonna*. 

se'SelnoS  se  *gerefa  to  eastorege  7  gaenburg  bis  wif  ai^Seddan 
biora  erfe  beforan  wulfre[de]  arcebiscope  7  8e"Selbune  bis  maesse- 
10  prioste  7  esne  cyninges  Segne  suae  bueSer  biora  suae  leng  lifes 
were  foe^  to  londe  7  to  aire  sebte.  gif  bio  beam  baebbe,  (Sonne  foe 
■Saet  [ofer]  biora  boega  dagas  to  londe  7  to  sebte.  gif  bio  Sonne 
beam  nsebbe,  7  wulfred  arcbibiscop  lifes  sie,  J?onne  foe  he  to  Ssem 
londe,  7  hit  forgelde  7  'Sset  wiorS  gedeele  fore  biora  gastas  suss 
15  selmeslice  7  suae  rehtlice  suae  he  him  seolfa  on  his  wisdonie  gele- 
ornie,  7  Sas  *prece  nsenig  mon  uferran  dogor  on  naenge  o(5re  halfe 
oncaerrende  sie  nymne  suae  )?is  gewrit  hafa'S.  wulfred.  feologeld. 
aeSelhun.     cuSbeijht.     aeSelnoS.    gaenburg.     esne. 

J^isses  londes  earan  Srie  sulong  aet  haegySe  Some.     7  gif  biora 
20  oSrum  oSSe  baem  suS  fo[r]gelimpe,  biscop  Saet  lond  gebycge  suae 
hie  Sonne  geweorSe. 

35. 

Wulfred  ^     CottI  Aug.  ii.  47. 
811. 

Cant.  arch.     K.  i.  238  (195).     B.M.  II.  11. 

ego  uulfred  christi  ecdesiae  aniistes  cliristi  ecclesiae  donaho  terrain 
in  regione  easterege,  quae  inihi  ah  incolls  folcuuiningiond  vocatur. 
in  regione  eosterege.  nostrae  fraternitati  on  byrg.  Saet  folcwining 
lond  on  eostei'ge.  terror  et  liminum.  coenuulf  recc.  on  magonsetum 
S  aet  geardcylle.  a  cjuq^y^^^q  adquirere.  on  liminum.  Saet  wynnbeard- 
ing  lond,  7  babbinglond,  7  an  iocled  on  uppan  *ufre.  set  liminum. 
on  eosterge.  on  eostorege.  a  reacoluensae  ecclesiae.  dunwalinglond. 
set  burnan.  aldhun.  domni  iaemberhti.  ecgberbt.  aldhuno. 
offa.  ecgberhto.  aeSelheard.  rege  offa.  aeSelheard.  aet  burnan. 
10  on  easterege.  aet  burnan.  on  eostorege — uulfred.  beornmodus. 
wernoS.  beornwine.  feologeld.  aeSelbun.  ceolstan.  heamund. 
osuulf.      beremod.     tudda.      deornoS.      abba.     guSmund.     bada- 


'  wul.  C.  ^  so  also  C.  ^  uue.  C.  *  later  endorsement  in  C. 

hegy"Se  'Sorn.  ^reo  sulunga.  ^  oe  on  er. 
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heartl.     cutSric.     hunferS.     uuiluoS.     dryhtno(5.     eangeard.    aeSel- 
heali.     ealhuu.     dcneberht.     coenhere.      tilred.     billheard.     dudd. 
goda.    Ijiunlieard.    uulflieard.    osniund— coenuulfi  reijis,    wulfredi.  15 
in  civitate  dorovernia. 

36. 

Wulfred-.     Cott.  Aug.  ii.  72. 
824? 
Cant.  arch.     K.  i.  290(225).     Tb.  463.     B.  M.  ii.  17. 
erjo  uulfred  arciepUcoinis  ilia  familia  quae  domino  servitura  est 
in  dorouernia   civitate   aliquam  partem  meae  teiTae,    hoc  est  iiii  ' 
aratrorum,  qucyl  nominatur  aet  sccldes  forda — terra  quae  ;pertinet 
ad  ea&tr^ge.     osberhting  loud,     terra  quae  2)ertinet  ad  uuigincgga 
liam.     sceldes  ford,     cynebard.     ecgljcrbto    et   aet^eluulfo.     dodda  5 
monachus.     cynebardi  et  doddan— uulfred.     ciolnotb.     beagmund. 
uuerbard.    aeSelliuu.    abba,    bunred.    osmuud.  wigmund.  badanoS. 
beaberbt.    uo'Swulf.    (b)runbard.    (b)ysenotS.    (daeg)mund.    (biorn)- 
fer((5).    (eard)\vulf.    ((jba).    cicbus.    calbbcard.   osmod.    frioSogeard. 
(wi)tiiig.  .  .  elered — sceldes  fordaes  boec  7  tSeara  wica  on  byrg.      10 


37. 

Oswulf.     Cott.  Aug.  ii.  79. 

805-831. 

Round,  rather  uncial.     Cant.  arch.     K.  i.  292  (226).     Th.  459.     B.  M.  r.  15. 

ic  osuulf  aldormonn  mid  Godes  gaefe  ond  beorn^ryS  miii  gemecca 
sellaS  to  cantuarabyrg  to  cristes  cirican  tStet  lond  £et  staiibamstede, 
XX  swuluucga,  gode  allmebtgum  7  t5ere  balgon  gesomnuncgae  fore 
bybte  7  fore  aedleaiie  t^ses  aecan  7  'Saes  towardon  lifes  7  fore 
uncerra  saula  bela  7  uncerra  bearna.  ond  mid  micelre  ea'Smodnisse  5 
biddatS  tSset  wit  moten  bion  on  t5em  gemanon  (5e  tSaer  godes  Siowas 
siondan  7  tSa  menu  *5a  5aer  blafordas  wseron  7  c5ara  monna  '5e 
biora  lond  to  t5aere  cirican  saldon.  ond  tSsettse  mon  unce  tide  ymb 
tuaelf  monatS  mon  geuueor'Siae  on  godcundum  godum  7  sec  on  ael- 
messan  suae  mon  biora  doeS.  ic 

ic  "Sonne  uulfred  mid  godes  gaefe  arc.  epis.  Sas  forecuaedenan 
uuord  fulliae,  7  bcbeode  'Saet  mon  ymb  tuaelf  monaS  biora  tid  boega 
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^us  geuueor'Siae  to  anes  daeges  to  osuulfes  tide  ge  mid  godcundum 
godum   ge   mid  aelmessan  ge  aec  mid  higna  suesendum.     tSomie 

15  bebeode  ic  'Saet  mon  'Sas  'Sing  selle  ymb  tuself  monaS  of  liminum, 
■^e  Sis  forecuaede[ne]  lond  to  limpeS,  of  Saem  ilcan  londe  s&t 
stanhamstede :  cxx  huaetenra  lilafa  7  xxx  clenra,  7  in  liriSer 
dugunde  7  mi  sc^p  7  tua  flicca  7  v  goes  7  x  hennfuglas  7  x  pund 
caeses,  gif  hit  fuguldaeg  sie.    gif  hit  Sonne  festendaeg  sie,  selle  mon 

20  uu^ge  csesa  7  fisces  7  butran  7  aegera  Saet  mon  begeotan  maege, 
7  xxx  ombra  godes  uuelesces  aloS  'S(et)  limpeS  to  xv  mittum, 
7  mittan  fulne  huniges,  oSSa  tu^gen  uuines,  su§  hwaeder  suae  mon 
Sonne  begeotan  maege.  ond  of  higna  gem^num  godum  Saer  aet 
ham  mon  geselle  cxx  gesuflra  hlafa  to  aelmessan  for  hiora  saula 

25  suae  mon  aet  hlaforda  tidum  doe's,  ond  Sas  for^cugdenan  su^senda 
all  agefe  mon  'S^m  reogolwarde,  7  he  brytni§  swee  higum  maest  red 
sie  7  Saem  sawlum  soelest.  aec  mon  Saet  weax  dgsefe  to  *ciricican, 
7  hiora  sawlum  nytt  gedoe  Se  hit  man  fore  doe's,  aec  ic  bebeode 
minum  aefterfylgenduw  Se  Saet  lond  h§bben  aet  Burnan  Saet  hiae 

30  simle  ymb  xii  monaS  foran  to  Ssere  tide  gegeorwien  ten  hund 
hlafa  7  swae  feola  sufla,  7  S§t  mon  gedele  to  aelmessan  aet  Sere 
tide  fore  mine  sawle  7  Osuulfes  7  beornSrySe  [aet  cristes  cirican], 
7  him  se  reogolweord  on  byrg  gebeode  foran  to  hwonne  sio  tid  sie. 
aec  ic  bidde  higon  Sette  hie  Sas  godcundan  god  gedon  aet  Sere 

35  tide  fore  hiora  sawlum:  Saet  §ghwilc  messepriost  gesinge  fore 
osuulfes  sawle  twa  messan,  twa  fore  beornSrySe  sawle;  7  aeghwilc 
diacon  arede  twa  passione  fore  his  sawle,  twa  fore  hire;  ond 
§ghwilc  godes  Siow  gesinge  twa  fiftig  fore  his  sawle,  twa  fore  hire, 
Saette  ge  fore  uueorolde  sien  geblitsade  mid  Sem  weoroldcundum 

40  godum  7  hiora  saula  mid  Sem  godcundum  godum.  aec  ic  biddo 
higon  Saet  ge  me  gemynen  aet  Sere  tide  mid  suilce  godcunde  gode 
suilce  iow  cynlic  Syuce,  ic  Se  Sas  gesettnesse  sette  ge  hueder  ge 
for  higna  lufon  ge  Seara  saula  Se  haer  beforan  hiora  namon  auuri- 

^     tene  siondon.     valete  in  domino. 

45      j^is  is  gesetnes  (o)sulf(es  7)  bearnSrySe. 
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38. 
Eadwald.     Cott.  Aug.  ii.  19. 

831. 

Roughish.     Cant.  arch.     K.  i.  295  (22S).     Th.  465.     B.  M.  ii.  19. 

■Sis  is  get5inge  eachvaldcs,  osheringes,  7  cj'neSiytfe,  eSelmodes  lafe 
aldormoiiues,  ymbe  t5et  loud  et  cert  cSe  hire  ec5elmod  hire  hlabavd 
E^ahle.  wes  hit  becueden  *osbearte  his  brotSar  suiia,  gif  he  cyne- 
SrySe  oferlifde,  7  sit55an  *iieniggra  nieihauda  ma  Ses  cynnes,  ac 
hia  hit  atuge  yfter  hira  dege  swe  hit  him  boem  rehtlicast  7  elmestli-  5 
cast  were. 

t^oiine  hebfiitS  eadwald  7  *cyne  tSas  wisan  tSus  fiindene  mid  hira 
friandum.  gib  ead weald  leng  lifige  t5onne  cyne'SrytS,  geselle  et 
t5em  londe  et  cert  x  tSusenda.  gif  he  gewite  er  t5oime  hia,  his 
barna  sue  hwelc  sue  lifes  sie  agefe  tSet  feoh,  ond^  atee  sue  hit  10 
soelest  sie  for  tSa  hit  begetan.  nis  e'Selmode  enig  meghond  neor 
ISes  cyimes  'Sanne  eadwald,  his  modar,  his  brotSar  dohtar  :  mest 
cyn  Set  he  'Set  lond  hebl)e  7  his  beoru  yfter  him,  7  sue  ateon  sue 
him  *nytlicas  Synce  for  Sa  tSe  hit  mid  reohte  bcgetan. 

e(/o  ceolnoS  n:id  godes  gefe  ercebisco^;  J?is  mid  xps'  rodetacne  15 
festuie  7  write.  biarnhelm.  eSehnund.  osmund.  biarnheah. 
sefreS.  *t5elwHld.  *whelm.  eSelwald.  eardulf.  biarnhelm. 
eadgar.  elfstan.  sigefreS.  sigefreS.  ealhstan.  b(ia)rnnot5. 
cialbarht.  wealdhelm.  tirwald.  oba.  biaruhelm.  sigemund. 
herefreS.     wyuhelm.     wuubeald.     wermund.  20 

39. 

Ealhburg.     Cott.  Aug.  ii.  52. 

About   831. 

Rough,  irregular.     Cant.  arch.     K.  i.  296  (229).     Th.  468.     B.  M.  ii.  21. 

t5is  sindau  getSinga  ealhburge  7  eadwealdes  et  (5em  lande  et 
burnan  hwet  mau  elce  gere  ob  (5em  lande  to  cristes  cirican  Sem 
hi^vum  agiaban  seel  for  ealhburge  7  for  ealdred  7  fore  eadweald 
7  ealawynne  :   XL  ambra  mealtes,  7  xl  7  cc  hlaba,  i  wege  cesa, 

*  d  croicded  in. 
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5  I  wege  speces,  i  eald  liriSer,  iiii  we^ras,  x  goes,  xx  henfugla,  iiii 
fo(5ra  weada.  7  ic  etilhburg  bebiade  eadwealde  minem  mege  an  godes 
naman  7  an  ealra  liis  haligra  'Set  he  Sis  wel  bealde  his  del  7  siS^an 
'  for'S  bebeode  his  erbum  to  healdenne,  Sa  ^  hwile  'Se  hit  cristen  se. 
7  suelc  mon  se  cSet  lond  hebbe  eghwylce  sunnandege  x  ge'suflra 

10  hlafa  to  Sare^  cirican  for  ealdredes  saule  7  for  ealhburge. 

Sis  is  sia  elmesse  Se  ealhhere  behead  ealawynne  his  doehter  et 
Senglesham,  et  iii  "snlungum  :  elce  gere  c  pen'  to  cristes  cirican 
Sem  higum.  7  suelc  man  se  Sisses  landes  bruce,  agebe  Sis  fiah  an 
godes  gewitnesse  7  an  ealra  his  haligra,  7  suilc  man  sue  hit  awege 

15  Sonne  se  hit  on  his  sawale  nas  on  Ses  Se  hit  don  het. 


40. 
.    Lufu.     Cott.  Aug.  ii.  92. 
832. 
Eough.     Cant.  arch.     K.  i.  299  (231).     Th.  474.     B.  M.  11.  22. 

ic  lufa  mid  godes  gefe  ancilla  domini  wes  soecende  7  smeagende 
ymb  mine  saulSearfe  mid  ceolnoSes  sercebiscopes  geSeahte  7  Sara 
hiona  et  cristes  cirican.  willa  ic  gesellan  of  Sem  serfe  Se  me  god 
forgef  7  mine  friond  to  gefultemedan  §lce  gere  lx  ambra  maltes  7 

5  CL  hlafa,  L  hwitehlafa,  cxx  *elmeshlafes,  an  hriSer,  an  suin,  nil 
weSras,  11  w§ga  spices  7  ceses  Sem  higum  to  cristes  *circcan  for 
mine  saule  7  minra  frionda  7  mega  Se  me  to  gode  gefultemedan, 
7  S§t  sie  simle  to  adsumsio  scse^  marie  ymb  xii  monaS.  end  sue 
eihwelc  mon  swe  Sis  lond  hebbe  minra  serbenumena  Sis  agefe  7 

10  mittan  fulne  huniges,  x  goes,  xx  henfuglas. 

ic  ceolnoS  mid  godes  gefe  ercebiscop  mid  cristes  rodetacne  Sis 
festnie  7  write,  beagmund  pr'  geSafie  7  mid  write.  beornfriS 
pr'  geSafie  7  mid  write,  wealhhere.  osmund.  deimund.  £eSel- 
wald.      werbald.      sifreS.      swiSberht.      beornheah.      seSelmund. 

15  wighelm.     lubo. 

ic  luba  eaSmod  godes  Siwen  Sas  forecwedenan  god  7  Sas  elmessan 
gesette  7  gefestnie  ob  minem  erfelande  et  mundlingham  Sem  hiium 
to  cristes  cirican.     7  ic  bidde  7  an  godes  libgendes  naman  bebiade 

^  the  a  blotted.  ^     ^  indistinct :  may  be  fScere.  ^  no  mark  of 

contraction.  * 
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^sem  men  tSe  tSis  land  7  Sis  erbe  hebbe  et  mundlingham  tJet  he  Sas 
god  forSleste  oS  Aviaralde  eude.  se  man  se  Sis  liealdan  wille  7  20 
lestan  Set  ic  beboden  Lebbe  an  Sisem  gewrite  se  him  seald  7 
gehealden  sia  hiabenlice  b[l]edsung.  se  his  ferwerne  oSSe  hit 
agele  se  him  seald  7  gehealden  helle  wite,  biite  he  to  fulre  bote 
gecerran  wille  gode  7  mannum.     uene  ualete. 

lufe  f»incggewrit.  25 


41. 

Abba.     Cott.  Aug.  ii.  64. 

835. 
Cant.  arch.     K.  i.  310(235).     Th.  469.     B.  M.  11.  23. 

ic  abba  geroefa  cySe  7  writan  hate  hu  min  willa  is  f>8et  raon  ymb 
min  aerfe  gedoe  aefter  miuum  daege. 

serest  ymb  min  lond  po  ic  heebbe,  7  me  god  lah,  7  ic  aet  minum 
hlaforduwi  begaet,  is  min  willa,  gif  me  god  bearnes  unuan  wille, 
Saet  hit  foe  to  londe  sefter  me  7  his  bruce  mid  minum  gemeccan,  - 
7  sioSSan  swse  forS  min  cynn  Sa  hwile  pe  god  wille  Sset  Seara 
aenig   sie  pe  londes  weorSe   sie  7  laud  gchaldan  cunue.     gif  me 
Sonne  gifeSe  sie  Saet  ic  beam  begeotan  ne  m^ge,  ]:)onne  is  min 
willa  f)0et  hit  haebbe  min  wiif  Sa  hwile  Se  hia  hit  mid  clenuisse 
gehaldan  wile,  7  min  broSar  alchhere  hire  fultume  7  pset  lond  hire  10 
n^-tt  gedoe.     7  him  man  selle  an  half  swuluug  an  ciollan  dene  to 
habbanue  7  to  brucaune,  wiS  San  Se  he  Sy  geornliocar  hire  Searfa 
bega  7  bewiotige.    7  mou  sclle  him  to  Sem  londe  iiii  oxau,  7  11  cy, 
7  L  sc^pa,  7  senne  horn,     gif  min  wiif  Sonne  hia  nylle  mid  clen- 
nisse  swae  gehaldan,  7  hire  liofr[e]  bie  oSer  hemed  to  niomanne,  15 
Sonne  foen  mine  megas  to  Sem  londe,  7  hire  agefen  hire  agen. 
gif  hire   Sonne    liofre    sie  . .  .  .  nster   to   ganganne    oSSa   suS  to 
faranne\  Sonne  agefen  hie  twaegeu  mine  m^gas,  alchhere  7  aeSel 
....  hire  twa  Susenda  7  fou  him  to  Sem  londe.     7  agefe  mon  to 
liminge  l  eawa  7  v  cy  fore  hie,  7  mon  selle  to  folcanstane  in  mid  20 
minum  lice  x  oxan,  7  x  cy,  7  c  eawa,  7  c  swina,  7  higum  an  sun- 
dran  d  pend'  wiS  San  Se  min  wiif  f»3er  benuge  innganges  swae  mid 

^  first  a  from  0  :  the  scribe  probably  meant  to  write  foeranne. 
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minum  lice  swse  sioSSan  yferran  dogre,  swse  hwoeder  swse  hire 
liofre  sie.     gif  higan  'Sonne  o'SSe  hlaford  j^aet  nylle  hire  mynster- 

25  lifes  geunnan,  oSSa  hia  siolf  nylle,  7  hire  o'Ser  Sing  liofre'  sie,  J^onne* 
agefe  mon  ten  hund  pend'  inn  mid  minum  lice  me  wiS  legerstowe 
7  higum  an  sundran  fif  hund  pend'  fore  mine  sawle. 

7  ic  bidde  7  bebeode  swaelc  monn  se  Sset  min  lond  hebbe  Saet  he 
selce  gere  agefe  'Sem  higum  set  folcanstane  l  ambra  maltes,  7  vi 

30  ambra  gruta,  7  iii  wega  spices  7  ceses,  7  cccc  hlafa,  7  an  hriSr, 
7  VI  seep.  7  swselc  monn  se  Se  to  minum  serfe  foe,  'Sonne  gedele 
he  selcum  messepreoste  binnan  cent  mancus  goldes,  7  selcum  godes 
Siowe  pend',  7  to  sanote  petre  min  wsergeld  twa  Susenda.  7  freo- 
'Somund  foe  to  minum  sweorde,  7  agefe  Ser  set  feower  Susenda ; 

35  7*  him  mon  forgefe  Seran  Sreotene  hund  pending ^.  7  gif  mine 
broSar  serfeweard  gestrionen  'Se  londes  weor'Se  sie,  ]:>onne  ann  ic 
^em  londes.  gif.  hie  ne  gestrionen  oSSa  him  sylfum  selles  hwset 
s§le,  sefter  hiora  dege  ann  ic  his  freoSomunde,  gif  he  'Sonne  lifes 
biS.     gif  him  elles  hwset  sseleS,  ^onne  ann  ic  his  minra  swsestar 

40  suna,  swselcum  se  hit  ge'Sian  wile  7  him  gifeSe  biS.  7  gif  J^set 
gesele  )?set  min  cynn  to  San  clane  gewite  Sset  Ser  'Seara  nan  ne  sie 
Se  londes  weorSe  sie,  J^onne  foe  se  hlaford  to  7  'Sa  higan  set  kristes 
cirican,  7  hit  minum  gaste  nytt  gedoen.  an  Sas  redenne  ic  hit 
Sider  selle  Se  se  monn  se  Se  kristes  cirican  hlaford  sie  [se]  min  7 

45  minra  erfewearda  forespreoca  7  mundbora,  7  an  his  hlaforddome 
[we]  bian  moten. 

ic  ciolno'S  mid  godes  gefe  sercebiscop  "Sis  write  7  'Seafie,  7  mid 
cristes  rodetacne  hit  festnise.  ic  beagmund  pr'  'Sis  Seafie  7  write, 
ic  wserhard  pr'  ab'  'Sis  Seafie  7  write.-     ic  abba  geroefa  'Sis  write  7 

50  festnie  mid  kristes  rodetacne.  ic  seSelhun  pr'  Sis  Seafie  7  write, 
ic  abba  pr'  Sis  J)eafie  7  write,  ic  wigmund  pr'  Sis  write  7  Seafie. 
ic  iof  pr'  Sis  Seafie  7  write. 

ic  osmund  pr'  t5is  Seafie  7  write,  ic  wealhhere  diac'  Sis  write 
7  Seafie.     ic  badanoS  diac'  "Sis  write  7  Seafie.     ic  heaberht  diac'^ 

55  "Sis  write  7  f>eafie.  ic  noSwulf  subdiac'  Sis  write  7  Seafie.  ic 
wealhhere  subdiac'  'Sis  write  7  Seafie.  ic  ciolwulf  subdiac'  Sis 
write  7  Seafie. 

heregy'S  hafaS  "Sas  wisan  binemned  ofer  hire  deg  7  ofer  abban. 

^endofUne;^eiidmgB,Q). 
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tSsem  higiim  et  cristas  cirican  of  tSsem  londe  et  cealflocan :  t5aet  is 
tSonne  t5ritig  ombra  alat5,  7  tSreo  hund  hlafa,  Seara  biS  fiftig  60 
hwitehlafa,  an  weg  spices  7  ceses,  an  aid  hritSr,  feower  wecSras,  an 
suin  ot55e  sex  wetSras,  sex  gosfuglas,  ten  hennfuglas,  "Sritig  teapera, 
gif  hit  wintres  deg  sie,  sester  fulne  huniges,  sester  fulue  biitran, 
sester  fulne  saltes.  7  heregytS  bibeadet5  tSeui  mannum  'Se  efter  hire 
to  londe  foen  on  godes  noman  'Sset  hie  fulgere  witen  tSaet  hie  Siss  65 
gel^sten  tSe  on  tSissem  gewrite  binemned  is  t5§m  higum  to  cristas 
cirican,  [7  tSaet  sie  simle  to  higna  blodlese  ymb  twelf  monaS  agefen.] 
7se  mann  se  to  londe  foe  agefe  hire  erfehonda  xiii  pund  pendinga; 
7  bio  forgifetJ  fiftene  pund  for  cSy  ISe  mon  tSas  feorme  Sy  soel 
gelaeste.  70 

(ubban  geroefan  aerfegedaP,  his  geSinga  to  kristes  cirican.) 


42. 

BadanoS.     Cott.  Aug.  ii.  42. 

837. 

Cant.  arch.     K.  i.  316  (238).     Th.  476.     B.  M.  11.  25. 

ic  badanotS  bcotiing  cytSo  7  writan  hato  hu  min  willa  is  tSet  min 
serfelond  fere  t5e  ic  et  aetSeluulfe  cyninge  begcet  7  gebohte  mid 
fuUum  friodome  on  a?ce  ferfe  aefter  minum  dege  7  minra  serfe- 
wearda,  tSet  is,  mines  wifes  7  minra  bearna.  ic  wille  serist  me 
siolfne  gode  allmehtgum  forgcofan  to  tSere  stowe  aet  cristes  cirican,  5 
7  min  beam  tS^r  liffest  gedoan,  7  wiib  7  cild  'Ssem  hlaforde  7  higum 
7  Sgere  stowe  befestan  ober  minne  dei  to  frit^e  7  to  mundbyrde  7 
to  hlaforddome  on  tSsem  tSingum  Se  him  tSearf  sie.  7  hie  brucen 
londes  hiora  dei,  7  higon  gefeormien  to  minre  tide  swse  hie  soelest 
Surhtion  megen ;  7  higon  us  mid  heora  godeundum  godum  sw§  10 
gemynen  swae  us  arlic  7  him  selmeslic  si§. 

7  tSonne  ofer  hiora  dei,  wifes  7  cilda,  ic  bebeode  on  godes  noman 
tStet  mon  agefe  tSset  lond  inn  higum  to  heora  beode  him  to  brucanne 
on  ece  serfe,  swse  him  liofast  sie.  7  ic  biddo  higon  for  godes  lufe 
■Sset  se  monn  se  hisfon  londes  unnen  to  brucanne  "Sa  ilcan  wisan 


se  doubtful ,-  may  he  a. 
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leste   on  swaesendum  to  minre  tide,  7  ^a  godcundan  lean  minre 

saule  mid  gerece  sw§  hit  mine  serfenuman  ser  onstellen. 

"Sonne  is  min  willa  "Sset  "Sissa  gewriota  sien  twa  gelice  :    o"5ei* 

habben  higon  mid  boecum,  o'Ser  mine  serfeweardas  heora  dei. 
20      (Sonne  is  "Ses  londes  Se  ic  higum  selle  xvi  gioc  ser'Selondes  7 

medwe^,  all  on  sece  serfe  to  brucanne  ge  minne  dei,  ge  sefter  sw9e  to 

ationne  swse  me  mest  red  7  liofast  sie. 

ceolnotS  arc'  episc'  (5iss  writo  7  festni^  mid  cristes  rodetacne. 

alchhere  dux  tSiss  writo  7  (Seafi§.     baegmund  prb'  aV  tSiss  writo  7 
25  Seafi§.      hysenocS  pr'   cSiss  writo  7  cSeafi§.     wigmund.      badenoS. 

osmund.     suiSberht.    dyddel.     cichus.    sigemund.    etSelwulf.    tile. 

cyneberht.     etSelred.     badanotS. 


43. 

Plegred.     Cott.  Aug.  ii.  16. 

859. 

Rough.     Cant.  arch.     K.  11.  66  (282).     B.  M.  11.  34. 

ego  plegred   emi   aliquam  terre   unculam    [et]'^  ecSelmode,    hoe 

est,  an  healf  tun  que  ante  j^ertinebat  to  wilburgewellan,  tSet  land 

healf  7  healfne  tun — cyniges   hei  weg.      stret  to  scufelingforde. 

stur.      cyninges   land   7   halfne  wer.      una .  ]prata   on   burgwara 

5  medum    su'Seweardum,    7    an    nortSeweardum    burgwara    medum 

healfmed,  7  meabse  log  an  cyninges  strete — etSelmod.     plegrede — 

etSelwulf.    eanulf.    eSelwulf.    etSelmod.    hunred.    e"Selbeald.   ecSeric. 

dudda.     wimund.     ceolmund.     werenbearht.     lulling,      eadweald. 

wulfred.      deimund.      sebearht.      diar.     osulf.     biarnhelm.     hyse, 

10  dunincg.     eS[el]no^. 

44. 

Ceolwulf^     Cott.  Aug.  ii.  17. 

888  or  868. 

Roughish.     Cant.  arch.     K.  11.  87  (296).     B.M,  11.  38. 

cialulf.      eanmunde    amico   meo.     in   dorobernia  —  terminibus : 

in  oriente  ^Selmund.     deibearht.     ciolulf.     hemma — eanmunde — 

*  space  of  about  i6  letters  erased  here.  ^  written  on  margin. 
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^tJered.  ciolnotJ.  heahmuml.  ^Sehvulf.  clrylit  weald,  eastmund. 
garulf.  ecgbearht.  ecgferc5.  acca.  wynsige.  eSered.  diidda. 
lulla.  ^t^elweald.  §l5elmimd.  eacca.  ^Selweald.  ^Selweald.  5 
Osmund,  ciolulf — ciolulf  sealde  eanmunde  his  mege  c5isne  tuiin 
betwix  eum  wi5  cxx  in  *^c  erbe  eSeredes  eyninges  friols  7  his 
hand  seten  7  s^leu. 


IX  CENT.      SURREY. 

45. 

Mlired-.     Stowe  19. 

871-889. 

Horsley,  Clapham,  Chertsey.  &c.  (Surrey).     K.  11.  120  (317).    Th.  480. 

ic  ^Ifred  dux  hatu  writan  7  cyt^an  an  tSissum  ge write  ^Ifrede 
refji  7  alluni  liis  weotuin  7  geweotan,  7  ec  swylce  milium  megum  7 
minum  gefeorum,  pn  men  f^e  ic  mines  ^rfes  7  mines  boclondes 
seolest  onn,  5^t  is  j^onne  werburg  min  wif  7  uneer  gemene^  heam. 
pat  is  |>onne  et  ^ivstan  an  sondenstede  7  on  selesdune  xxxii  hida,  5 
7  on  westarham  xx  liida,  7  on  ch»i)paham  xxx  hida,  7  on  leanga- 
fekla  VI  hi(hi,  7  on  hoi>al^ge  x  hida,  7  on  netehim[styde]  vi  hida. 
ic  ^Ifred  dux  scUo  werl)urge  7  alhdrySe  uncuin  ^^menum  bearne 
eefter  minum  dege  pus  h)nd  mid  cwice  §rfe  7  mid  eart^e  7  mid 
allum  Singum  t5e  to  loiuUim  belimpatS.  7  twa  |?usendu  swina  ic  10 
heom  sello  mid  ))em  londum,  gif  hio  hio  gelialdeS  mid  |?are  cl^n- 
nisse  pe  uncer  word^ecweodu  seondan.  7  hio  gebrenge  §t  sancte 
l)etre  min  twa  wergeld,  gif  tSet  godes  wiUa  seo  ]?et  heo  pcet  fereld 
age.  ond  ^fter  werburge  d^ge  seo  alhSry^e  pa  lond  unbefliten  on 
sondemstyde  7  on  selesdune  7  on  leangafelda.  ond  gif  heo  beam  15 
h^bbe,  feo  t5?t  beam  to  tS^m  londum  §fter  hire  ;  gif  heo  beam  nf  bbe, 
feo  "Sonne  an  hire  rehtf^deren  sio  neste  bond  to  J?ein  londe  ond  to 
Sem  ^rfe,  7  swa  hwylc  minra  f^drenmega  swa  cS^t  sio  pcet  hine  to  "San 
^ehagige  p(et  he  pa  otSoro  lond  begeotan  m^ge  7  wille,  ]?onne  gebygcge 
he  }3a  lond  ^t  hire  mid  lialfe  weorSe.  ond  swe  hwylc  mon  swa  §§t  20 
sio  )?^t  tSes  londes  bruce  ofer  miune  d§g  on  cloppaham,  j^amie  ge- 

*  the  ge  is  expressed  here  and  below  by  a  /  icith  the  direction  of  the  upper 
stroke  rererscd. 
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selle  he  cc  peninga  eghwylce  gere  to  ceortesege  for  ^Ifredes  sawle 
to  feorrafultume^  ond  ic  sello  ^'Selwalde  minum  sunu  iii  hida  boc- 
londes  :  ii  hida  on  hu^tedune,  . . .  s  hides  an  gatatune,  7  him  sello» 

25  ]?erto  c  swina  ;  7  gif  se  cyning  him  geunnan  wille  Ip^s  folclondes  .to 
c5§m  boclonde,  J?onne  hebbe  7  bruce  ;  gif  hit  f)§t  ne  sio,  J)onn?3  selle 
hio  him  swa  hwa^er  swa  hio  wille,  swa  S^t  lond  an  horsalege,  swe 
t5§t  an  leangafelda.  on[d]  ic  sello  berhtsige  minum  mege  kn  hide 
boclondes  on  l^ncanfelda,  7  Iperio  c  swina ;  7  geselle  hio  c  swina  to 

30  cristes  cirican  for  me  7  fer  mine  sawle,  7  c  to  ceortesege ;  7  J^one 
ofer^can  mon  ged^le  gind  mynsterhamas  to  godes  ciricum  in  su]?- 
regum  7  in  c§nt,  )?a  hwile  J^e  hio  lestan  will^n.  ond  ic  sello 
sigewulfe  minum  mege  ofer  werburge  dqg  ]5§t  lond  an  netelhsem- 
styde ;   ond  sigulf  geselle  of  '5em  londe  c  peninga  to  cristes  cirican. 

35  ond  eghwylc  f)ara  ^rfewearda  Ipe  §fter  him  to  ^§m  londe  foe,  ]?onne 
ageofen  hio  }?a  il.can  elmessan  to  cristes  cirican  for  ^Ifredes  sawle, 
]?a  hwile  J^e  fulwiht  sio,  7  hit  man  on  'S^m  londe  begeotan  m§ge. 
ond  ic  sello  eadrede  minum  mege  pet  lond  on  fearnlege  §fter 
eSelredes  d§ge,  gif  he  hit  to  him  geearnian  wile  ;  7  he  geselle  of 

40  '5em  londe  xxx  ....  cornes  ^ghwelce  gere  to  hrofescestre ;  ond  sio 
Sis  lond  ^ewriten  7  unbefliten  gfter  eadredes  dege  in  aelfredes 
rehtmeodrencynn  Sa  hwile  J^e  fulwiHte^  sio  on  angelcynnes  ealonde. 
(5eos  foresprec  7  pas  gewriotu  pe  herbeufan  awreotene  stonda'S,  ic 
selfred  willio  7  wille  pcet  hio  sion  soSf^stlice  fortSweard  getrymed 

45  me  7  minum  §rfeweardum.  gif  S§t  Sonne  god  sellm^htig  p-eteod 
habbe,  ond  me  p^t  on  l^ne  geliS  ]p§t  me  gesibbra  grfeweard  forS- 
cymetS  wepnedhades  7  ac^nned  weorc5eS,  Sanne  ann  ic  S^m  ofer 
minne  d§g  alles  mines  §rfes  to  brucenne  swa  him  leofust  sio.  and 
swa  hwylc  mon  swa  Sas  god  7  )?as  geofe  7  J^as  gewrioto  7  ]?as  word 

50  mid  rehte  haldan  wijle  ond  ^el^stan,  gehalde  hine  heofones  cyning 
in  J^issum  life  ondwardum,  7  eac  swa  in  pqva  towardan  life ;  ond 
swa  hwylc  mon  swa  hio  wonie  7  breoce,  gewonie  him  god  almah- 
tig  his  weorldare  ond  ea[c]  swa  his  sawle  are. 

her  sindon  Ssera  manna  naman  awritene  Se  Seosse  wisan  geweo- 

^^  ton  sindon.  ic  seSered  ar'  bisc'  mid  Ssere  halgan  cristes  rode  tacne 
Sas  word  7  Sas  wisan  fgstnie  7  write,  selfred  dux.  beorhtuulf 
dux.    beornhelm  ab'.    earduulf  ab'.    wserburg.    sigfreS  pr.    *beon- 

^  accent  on  first  m.  -  accent  on  the  w. 
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heah  pr.     beagstan  pr'.     wulfheah.     se'Selwulf  pr.  earduulf  pr'. 

beornot5  diac*.     wealdhelm   diac'.     wine  sb'  diac'.  ssefret5.     ceol- 

mund  m'.     eadmund  in',     eadwald  m'.     siguulf  m'.  60 


IX    CENT.      MEECIAN. 

46. 

iE^elheard^.     Cott.  Aug.  ii.  61. 

803. 

Litchfield  (Stafford.).     Cant.  arch.     K.  i.  224  (185).     Th.  48.     B.  M.  ii.  6. 

ofifa  rex  mcrciorum.  iaenberhti.  aet5elheardus.  ae'Selheardo. 
coenuulfus.  aetJelheardus.  clofes  boas.  aet5elheardus.  in  liccid- 
feldensi  monasterio.  liccedfeklensi.  set  clofes  bourn — ae'Selheardus. 
alduulfus.  uuerenberbtus.  alcbeardus.  uuigberbtus.  albmundus. 
osmundus.  eaduulfus.  deneberbtus.  uuibtbunus.  tidfritJus.  5 
uulfheardus.     albmundus.     ])oonna.     f[o]r(5red.     uuigmundus. 

47. 

Wiglaf -.     Cott.  Aug.  ii.  9. 
836. 
Hanbury  (Wore.)  arch.     K.  i.  314  (237).     Th.  88.     B.  M   ii.  24. 
uuiglaf   rex  merciorvm.     monasterium  in  beanbyrg.     in  craeft. 
liheraho  a  difficultate  ilia  quam  nos  saxonice  faestingmenn  dicimus — 
uuiglaf.    cyne'Sryfj  regina.    ceolno'5.    cynefer'S.    raef)bun.    eaduulf. 
beaberbt.    eaduulf.     albstan.     beormod.    busa.     cunda.    ceolberbt. 
cynred.      eanmund.      uueobtred.      beornbelm.      sigred.      mucoel.  5 
tiduulf.     ae):elbard.     cyneberbt.     aej?eluulf.     alhbelm.    bumberbt. 
aelfstan.      mucoel.     wicga.      aldred.      aldberbt.      aelfred.      bwit- 
byse.    werenberbt.     wulfred.     wiglaf.    eanuulf.    alhmund.    berht- 
uulf.     ecgbard  —  t5es   friodom  waes   bigeten    aet  wiglafe    cyninge 
mid  t5aem  tuentiffum  bida  aet  iddes  bale  end  (Saes  londes  friodom  10 
aet  baeccabam  mid  tSy  ten  bida  londe  aet  felda  bi  weoduman.     end 
mucele  esninge  tSaet  ten  bida  lond  aet  Croglea — 'Sis  is  beanburge 
friodom,  se  waes  bigeten  mid  '5y  londe  aet  iddes  bale,  7  aet  bean- 
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byrig  ten  hida  tSaes  londes,  7  aet  felda  ten  hida  on  beansetum. 
15  7  biscop  gesalde  sigrede  aldormenn  sex  'hund  scillinga  on  golde,  7 
mucele  aldormenn  ten  liida  lond  set  crogiea^. 


48. 

Berhtwulf.     Cant.  Arcb.  c.  1280. 

About  840. 

Wootton  (Glouces.).     K.  11.  5  (243).     Pal.  Soc.  24. 

in  nomine  domini  ego  berchtwulf  cyning  sile  for'Srede  minum 
"Segne  nigen  higida  lond  in  wudotune  in  ece  erfe  bim  to  biobbanne 
7*  to  siollanne  '§aem  'Se  bit  wille  miS  ea'Smodre  hernisse  bim  to 
geeornigan  ofer  bis  daeg  cisseSebeorg  feower  treowe  byl,  7  ean- 
5  burge  mere,  tibban  byl,  7  utbigebt  tu  bigida  lond  in  erfe  ece.  7  be 
salde  to  londceape  xxx  mancessan  7  nigen  hund  scill',  wicS  'Saem 
londe  bim  in  ece  erfe. 

ic  berbtwulfrea?  'Sas  mine  gesaldnisse  trymme  7faestna  in  cristes 

rodetacne  7  in  bis  "Saere  baligran  a  7   in  bis  *wotona  gewitnisse. 

10  aerist  saeSry'5  regina,  cyneferS  ejpiscojpus,  alcbbun  e/;isco^it5,  bercbt- 

,  red  e2)iscopus,  deorlaf  ejnscopus,  *ceored  episcopus,  *wicbred  abbas, 

aldred  abbas,  mucel  dux,  bunbercbt  dux,  burgred  dux,  *aefstan, 

cyneberbt  dux,  sigred  dux,  alberht  dux,  aldred  dux,  mucel  dux, 

bunstan    dux,    eadwulf,    beorno'S,    wulfred,   mucel,    aldred,  wicga, 

15  eadgar,  baldred,  werenberbt,  eadred,  ae'Selvvulf  presbyter,  beaberht 

presbyter,  ecgbun,  ecgbeard,  beornbaeS,  aldred. 

7^  we  aec  alle  bibeodaS  'Se  aet  Sisse  gewitnisse  werun  on  cristes 
noman  7  on  bis  Saere  baligra(n),  gif  aenig  monn  cSas  ure  gewit- 
nisse incerre  on  owibte,  'Saet  be  aebbe  Saes  ,  aelmaebtgan  gode(s 
20  unblis  .  .^  7)  bis  ©aere  baligran  up    in   (beofnum)  'Saes  we    him 
(ge)beod.n*  maege. 

^  later  endorsm.  Wiglaf  cinig. 

^  this  endorsm.  is  in  places  nearly  illegible  from  wear;  letters  in  (  )  are  given 
wi  the  authority  of  the  Pal.  Soc.  transliteration.  ^  unhlisse  (?)  Pal. 

*  gebeod  in  Pal. 
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40. 

Coenwulf-.     Stowe  lo. 
805. 

Mercian  hand. 

ego  cocnuulfus  rex  mercioinim  simid  etiam  et  cutJr^dus  rex  can- 
tuuariorum.  uulfhardo  ^>7Ts62/^ero.  aetSelheardi  arhci'  episc*.  in 
cantia — ubi  sueordlilincas  vocitantur.  an  sulung.  mediam  partem 
nnius  maiisiunculae,  id  est  an  geocled.  ubi  *ecgheannglond  appel- 
latur — coenuulfus.  haec  cartuJa  scripta  est  in  loco  ubi  nominatur  5 
aclaeh,  atque  eodem  anno  bealissimus  aetSilheardus  arK  ejus'  migra- 
hat  ad  caelestia  regna  —  cut5redus.  uulfredus.  uuereube[o]rhti. 
alhmundi.  tidfriSi.  osmundi.  deneberhti.  beornmodi.  alduulfi. 
uigberhti.  alli[e]ardi.  caduulfi.  uuihthuni.  uulfheardi.  cynhelm. 
heaberht.  tiduulf.  ceoluuard.  byrnuuald.  beornno'5.  heardberht.  ic 
uuigga.  uuigheard.  feologeld.  uu^rnot5.  beorheard.  haehferS. 
aetJilgeard.    uihthere.    wynbald.  dudemon.    ceolstan. 


50. 

Coenwulf  ^     Cott.  Aug.  ii.  98. 
808. 

Cooling  (Kent),  Tamworth  (Staff.}.     Cant.  arch.     K.  i.  237  (194).    B.M  il.  9. 

coenuulf  rex  merciorura.  meo  ministro  eaduulfo.  in  loco  quae 
appellatur  culingas.  haec  sunt  termina  :  cyninges  tuntih.  genlad. 
biornbeardes  lond.  Sorndim.  actum  est  in  loco  qui  vacatur 
tomewor'Sig — coenuulf.  ^IfSrytS  regina.  heaberht.  beor[n]nob'. 
ceohvard.  cynhelm.  ecgfer'5.  by[r]nwald.  eadfertJ.  heardberht.  5 
ceolberht.     tJynne — culingaboc. 
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51. 

Coenwulf '^.     Cott.  Aug,  ii.  lo. 

-       -  8ii. 

Cant.  arch.     K.  i.  342  (196).    Th.  57.     B.  M.  i.  14. 

regis  merciorum  coenu[u]lfi.  uulfredi  (gen.),  in  oppido  re 
lundaniae.  coen[u]ulf.  uulfred.  deneberht  hu[u]icciorum  epis- 
copus.  aeSelunlf  episcopus  austrdlium  saxonum.  regi  coenuulfo. 
uulfredi.     pro  pecuniarwn  remuneratione,  lioc   est  centum   et  vi- 

g  ginti  vi  mancosas.  cmitiae  roeginga  h4m.  appincglond.  fefres 
ham.  'Sset  suiSliuiiincglond  aet  grafonaea.  duas  possessiunculas 
et'tertiam  dimediam,  id  est  in  nostra  loquella  (5ridda  half  haga. 
sture  fluminis.  coenuulf.  uulfredo.  coenuulf. — eoenuulf.  aelf- 
]:>ryS  regina.     sigred.     uuKred.    deneberht.    beornmod.    aec5eluulf. 

10  heardberht.  beomno'S.  cynehelm.  eadberht.  ecguulf.  eanberht. 
heahfer'5.  cyneberht.  coenwald.  aeSelheah.  cu[u]oenburg.  sele- 
burg.    cuSred^ 

52. 

Coenwulf  \     Cant.  Arch.  c.  1278. 

812. 

Mercian  hand.     K.  i.  249  (199).     Pal.  Soc.  ii. 

merciorum  regis  coenuulfi.  uulfr^edi  arckiepiscopi.  coenuulfo. 
uulfredo.  in  orientalis  cantiae  partibus,  uulfred.  aliquam  terrae 
partiunculam,  hoc  est,  duarum  manentium  in  loco  uhi  sueord 
hlincas  vocitantur,  juxta   distrihutionem  suarum  utique  terrarum 

5  ritu  cantiae  an  sulung  dictum,  mediam  partem  unius  mansiun- 
culae,  id  est^  an  ioclet,  ah  incolis  ibi  ecgheanglond  appellatur. 
uulfred.  uulfhardo.  aeSelheardi.  uulfred.  coenuulfo.  fefresham. 
terrae  particula  duarum  manentium,  id  est,  an  sulung,  uhi  ah 
incolis  grafoneah  vocitatur,  ah  aquilone  hahens  terminum  suueal- 

10  uue  jluminis  a  plaga,  oriente  sui'Shuningiond,  a  ^;^>'^e  occidentali 
ealh  fleot,  ah  austro  sigheardingmeduue  ond  eac  suithhuninglond. 
in  regione  on  liminum  et   in  loco    uhi   kasingburnan    appellatur 

^  later  endorsm.  SwiShuningland,  Grauanea ;  in  another  hand  Grafenea. 
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deniediam  partem  unius  mansiunculae,  id  est,  an  ioclet.     coenuulf. 
has   terrulas    aet    grafonaea   atque    iterum    set    casingburnan.      aet 
sueordhlincum   et   ecgheanglond.      uulfredo.     uulfred.    .  coenuulfo  ^5 
— coenuulf.      uulfred.      eaduulf.      cuSredi.      ploesa.      cyneberhti. 
coenuualdi.     aedelheah'. 


63. 

Coenwulf "'.     Cott.  Aug.  ii.  74. 

814. 
Cant.  arch.     K.  i.  253  (201).     B.  M.  11.  13. 

ego  coenuulfus  rex  merciomm  uulfredo  arciepiscopo  daho  in 
jyrovincia  cantiae  terram  in  regione  quae  dicitur  westanwidde  uhi 
nominatur  cynincges  cua  lond- — grafoneah,  et  unum  f return  qui 
nominatur  nostra  projyria  lingua  mearcfleot,  7  seleberhtincglond. 
ad  portum  quae  dicitur  cillincg.  on  gi'afon  ^a.  coenuulf.  on  5 
blean.  coenuulfi.  a?t  bearwe — coenuulf.  aelff)rj-f)  regina.  alduulf. 
heardberhti.    ceoluulfi.    uuigliardi.    retSlumi.    torhthelrai.    eaduuliS. 


54. 

Coenwulf'.     Stoweii. 

815. 
Wichbold  (^Worces.).     Feversham  (Kent), 

coenuulf  re^  merciorum  ineo  arcliieinscojyo  uulfredo  in  7'egione 
qui  dicitur  febresham.  seleberhtinglond — albfleot.  cyninges  mersc. 
sualu^ — singulare  2yraetium  ad  2)e7icim,  id  est  angylde.  ego  uulfred. 
coenuulfo.  viginti  et  trcs  mancusas — in  vico  regie  qui  dicitur 
uuitbold  —  coenuulf.  uulfred.  deneberbt.  ceoluulf.  mucel.  5 
uulfred. 

'  l^ter  endorsin.  Grauanea.  ^  later  endorsm.  be  uuestanwuda  cyncges 

culand. 
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55. 

Ceolwulf  ^     Cott.  Aug.  ii.  93. 
•  822. 

Cant.  arch.  K.  i.  272  (216).  Th.  65-.  B.M.  11.  15.  ' 
^  ego  ceolwulf  rex  merciorum  vel  etiam  contwariorum.  uulfredo 
arciejnscopo.  in  2^'^ovincio  cantiae  ubi  nominatur  inylentu[n] 
hanc  terram  liheraho  a  refectione  et  habitu  illorum  qui  dicuntur 
fsestingmen.  uulfredo — cymesinc.  se  *hole  welle.  et  occidente 
5  diorente.  scorliam"  silva.  similiter  qui  dicitur  cert,  greotan 
edesces  lond.  cymesinges  cert,  ondred.  in  ondrede.  *iu  hyrst. 
sc[i]ofingden.  snadhyrst  —  Lxxv  mancusas.  in  loco  regale  qui 
dicitur  bydictun — ceolwulf.  wulfred.  §Selwald.  reShun.  wulf- 
heard.  heaberht.  sigered.  eadberht.  wulfred.  muca.  eatfercS.  bofa. 
10  piot.     eadbald.    cyneberht.    wighelm.    beadheard.    tunred. 

56. 

Ceolwulf  2.     Cott.  Aug.  ii.  75. 
823. 
Cant.  arch.     K.  i.  274  (217).     B.M.  11.  16, 
ego   ceolwulf  rex  merciorum  seu  etiam  cantwariorum.     in  pro- 
vincia  cantie.     wulfredo  arciepiscopo."    urhis  dorouerni.    coenwulf. 
ceolwulf  —  aldberbtingtun.     stur  —  actum  est  in  villa  regali  qui 
dicitur  werburgingwic — wulfred.    ceolwulf.    se'Selwald.     beornmod. 
5  sigered.    sigered.    beornno'S.    eadberht.    alhheard.   muca.   elfwald. 
eatfer?5.     mucel.    bofa.    beornwulf.     eanmund.    feologeld.    biorn- 
Lelm.     piot.     eadwulf.     aldred.     wiglielm.     cyneberht.     eadbald. 
beadheard — londboc  minra  wica  7  Sritiges  secra  be  nor(5an  byrg. 

57. 

Beornwulf.     Stowe  12. 
824. 

^  Folkstone  (Kent). 

act   clofeshoum.     beornuulfo   regi   merciorum.     uulfredo.     uul- 
fredus.    set  oesewalum^.    aldberht.    ejus  soror  selecSrytS.    seletSrytS. 

*  second  e  small  (contemp.  addition) . 
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aldbeiht.  monastcrio  quae  nominatur  aet  folcanstan^.  aldberlit. 
osuulf.  jet  oesewalum\  quoenSry'Sae  (gen.).  sucSmpister.  quo- 
enSrySani.  set  sut^myiistre.  aldberhto.  iiulfred.  quoeu'SrySam.  5 
set  sut^mynstre.  quoent5ryt5e.  wernot5.  feologeld.  ae(5elhuu  — 
uulfred.  beoruuulf.  aetSelwald.  re'Shun.  heaberlit.  wifftSesfn. 
eadwulf.  wermuiid.  cioll)erlit.  cynred.  beonna.  cut5ulf,  ean- 
miiud.  caiimimd.  uuernotS.  beornno"5.  eadberht.  eadwulf. 
aecgberlit.  sigered.  cuSred.  alcliheard.  mucael.  lud^ca.  uhtred.  10 
caduulf.    bofa.    aldred.    bola. 


58. 

Wulfred".     Cott.  Aug.  ii.  78.     Stowe  13. 

825. 

Reculver  (Kent).  Cott.  from  Cant.  arch.  K.  i,  280  (220).  Th.  73.  B.  M.  11.  18. 

de  diversis  saxoniae  partibus  congregatuni  est  synodale  concilium 
in  loco  quae  nominatur  aet^  clofes  lioum,  2>T^ciesidente  liuic  concilio 
iiulfredo  arciejnscopo  seu  etiam  beornuulfo^  regl  merciorum.  uul- 
fi'cdu.s.  coeiiwulfi  regis,  in  monasteriis  aet^  su'Smynstre  7  aet  raeculfo*. 
coenwulf.  terrain  a't  iognes  hoiume.  coenwulf.  set  suSmynstre.  5 
beoriuvulfi  regis.  aet-  clofes  lioum.  uulfred.  cwoentSiytSam^. 
coenwulti.  coenwulf.  beornwiilfo.  cocnwulfi.  set  hearge.  here- 
fretSing  lond",  7  set  weniba  lea,  7  set  geddincggum^.  ahhatissa 
cwoeiit5ryti*y/7m  coenwulfi.  beornwulf.  set  hearge.  set  boclonde, 
7  »t  weniba  lea,  7  ;vt  lierefretSinglonde.  in  jyrovincia  hwicciorum  10 
in  loco  quae  nominatur  oslafes  hlau.  set  hearge.  in  j^fovincia 
cantiae  uhi  dicitur  set  curabe.  coeuwulfi.  set  wincelcumbe. 
coeuwulfi — cwoent5ry"5  ^.  beornwulf.  uulfredus.  aecSelwald.  reS- 
liun.  eadwulf.  haebcrht'*.  beornmod.  beonna.  wigtSsegn. 
alhstan.  humbcrht.  willred.  ceolberht.  cynred.  cutSwulf.  will-  15 
fertS.  eanmund.  eanmund.  torhthelm.  wiohtred.  piott".  beornnot5. 
eadberht.  eadwulf.  ecgberht.  alchhard^-.  cyneberht.  sigered. 
mucel.  cutSred.  eadwulf.  wulfred.  bynna.  aldred.  wighelm. 
aldred.     bola.     alhstan.     eadbald.     feologeld.     oswulf.     hunfertJ. 


^  second  e  small  (contrmp.  addition).  ^  set,  Stowe.  ^  -wulfo,  St. 

*  rgculfo,  St.  =  -J)ry^am,  St.  *  hgre-,  St.  ''  geddincgum,  St. 

8  coenjjryS,  S«.       »  -JjryCJ,  5e.       "  heaberht,  5«.       "piot.-S'i.       ^-^  alhhard,  6'<. 


460  CHAETERS. 

20  rocoena.  osmnnd.  tuclda.  brunhard.  deorno"S\  bsegmund.  hunred. 
cynehard.  wigmund.  dsegmund.  wihtred^.  wserhard,  eadwulf. 
duda.  coenhard.  alhhere.  aelfgyS.  beonne.  aelfgy'S.  baegswitS. 
aloburg.  ^cgburg^ — .  is*  earan  cwsen'Sry^e  ge'Sincgo  7  biscopes 
7  )?eara  J^egna  on  cantwarabyrg^. 


59. 

Wiglaf\     Cott.  Aug.  ii.  94. 
831. 

Wichbold  (Worces,).  Cant.  arch.  K.  i.  294  (227).  B.  M.  11.  20. 
ego  uuigiaf  rex  merciorum.  in  provincia  middelsaxanorum.  ah 
incolis  nominatur  botewselle.  uulfredo  arciepiscopo — mercwselle. 
hygerecSing  tun  7  luUinges  treo.  colan  homm.  terra  pertiTiens  to 
hsese — uuigiaf.  actum  est  in  regale  villo  quae  nominatur  wicbold 
5  — uuigiaf.  uulfred.  cyne^rycS  regina.  tidwulf.  ae'Selhard. 
eadwulf.  sigered.  aelfstan.  wigmund.  cyneberbt.  aelfred. 
headda.  aldred.  heahfer'S.  aet5elhun.  monna  —  botewsellan 
boec. 

^  diomo©,  St.  ^  wiohtred,  St.  ^  secgburg,  St.  *  this  endorsm. 

not  in  Stowe.  later  endorsm.  in  Coit.e&rg  /  wemban  lea. 
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AR — AL. 


aron  rb  are.     VP  81/6  ;  93/8  earun 

(estis).    131/9  §gegered  (induantur); 

]38/i6    §awriten    (scribentur) ;     Hy 

4/7  §gegearwad  (praeparantur).    Hy 

13/10  §numene  (tenebamur).    Ct  34/ 

19 ;  55/23  earan. 
hara  /»m  hare.     Ep  608  ~  lepus)  ;  Cp 

.;  Efhiera. 

Haran-dene  Ct. 
heard-hara  sm  a  fish.    Ef  270  -(cefa- 

lus) ;  Cp  -;  Ld  haerdhera.    Cp  1347 

-(mugil). 
sparian  wv  spare.   VP  IS/14  fspreara 

(parcel).       71/i3    Bpear.»"5.       77/50 

§ede. 

-warn 

Berct-uara  nfLV  35. 

Ecg-uaru  ^/  LV  38. 

Hroth-uaru  .-/  LV  23. 

Sig-uaru  sf  LV  38. 
-war-  spl. 

burg- war-  »pl  citizens.    Ct  43/4, 


-a  iiietluin. 


Ct 


caestr-uuar-  spl  citizens. 

8/3  ill  reijione  gr  -a.  ; 

Cant-war-  spl  people  of  Kent.  1 
BH  l/l  cantuarii)rum.  21  cantuari  ; 
— cont§ — caiituarii.  162  cantuari-  | 
orum.  Gn  111  cantwar  . . .  gpl.  Ct  i 
4/1;  5/1;  6/1;  7/1  etc  -uariorum. 
25/ 1  ~uuariorura.  31/ 1  -wariorum.  ' 
34/1  -wariorum  (~uu§).  55/i  cont- 
wariorum.     56/ 1  cant§. 

Cantwara-byrg  Ct. 

Dornuuarana-ceaster  Ct, 

hel-wearan     $i>l     hell-dwellers. 
VP  29/4  ;  Hy  4/13  ;  Hy  13/20  -urn    | 
(inferis,  etc).     Hy  7/45  o5~. 

Mean-w^ar-   sp]   BH   275   ~ua-   I 
roruni  piOvluritriK .  I 


Sodom-wear-  spl  people  of 
Sodom.  VH  7/62  ~ena(Sodomorum). 

Wiht-war-  spl  BH  22  uictuari 
—  uictuarii  I. 

faran  sv  go.  VP  IO/2  fer  (trans- 
migra!).  77/39  ^'earende  (,vadens). 
Hy  3/1  ic  fearu  (§am).  Ct  41/i8  to 
faranne.     42/2  fere  shj. 

■Korh-faran  sv  traverse.  VP  103/ 
26  ~-feara6  .pertransibunt) . 

faru  af  course. 

aex-faru  ^/ axis-course.  Cp  186 
-(aparatu". 

earh-faru  sf  arrow-course.  Rd 
13  aerigfaerae  o. 

ned-fani  sf  compulsory  journey. 
BDS  1  there  neidfaerae  d. 

waegn-faru    sf    chariot-journey. 
Cp  881  tgebellicum  wae[g]nfearu  ^fis- 
calis  reda"). 
Lindis-far    spl    BH    241,    7    genth 
-orum.     Gn  32,  64  §. 

amprfran.  VP58/5;  6I/5;  11 8/3  2 
orn  (cucurri). 

barn  prt  burned.     VP  I7/9;    88/4; 

105/18;  Hy  7/44,  ^  born  (exardescit; 

§  ;  exarsit ;   §  ;  ardebit). 
Marcus  sm  Ct  33/13  ~. 
carcern  sm  prison.     VP    141/8  ~e 

.carcere). 
Martin  sm  Ct  31/ii  aet  see'  ~e. 
martyr  sm  martyr.     DA  7  ~a. 

martyrdom  sm  martyrdom.    Mt 

14  -di'.m. 
gemartyrian  icv  martyr.      Mt 

29  -ia^n). 
aler   s{m)    alder-tree.      Ep    35    alaer 

(alnus) ;  Ld  §  ;  Ef,  Cp  ~. 
talterholt  Ep  ;  .aler§  Ef,  Cp,  Ld. 
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Alirig-med  Ct. 
Alusa  sm  Gn  81  ~. 

Alusing  sm  son  of  A.     Gn  81  ~. 
Aluca  sm  LV  285  ~. 
Hale-ric  LV. 
Sal-uuerpe  Ct. 
scalu    scale,    husk.      Ep   462   ~(glu- 

mula) ;  Ef  ~  ;  Cp  ~a. 
■wyrt-wala    s(m)    root.      VP   79/io, 

~an(radices). 
falod  s(m)  sheep-fold,  cattle-pen.     Ep 

129    falaed    (bobellum) ;    Ef   §  ;    Cp 

falud.    959  falaed;  Ef,  Cp  §. 
gegalan  sv  sing,  enchant.     Cp  1123 

gegaelen  (incantata). 

a-galan  sv  enchant.     VP  57/6 

bio's  agalene  (incantantur). 
'galend  sm  enchanter.     VP  57/6 

~ra  (^incantantium). 
nsehte-gale  sf  nightingale.    Ep 

26  fnctigalae  (luscinia  etc) ;  Ef  ngctg- 

gela  [or -gelu  ?]  ;  Cp  nehtggale.     673 

nectigalae  (noctua) ;  Ef  nacthegelae. 

857  nectaegalae(roscinia) ;  Ef  necegle ; 

Cp   naectegale ;    Ld  nectigalae.     Cp 

1257  naectegale  (luscinia). 

Aln  sf  river  Alne.     BH  318  juxta  flu- 

vium  alne. 
A"Si-gils  LV. 
Hathor  sm  Ct  I8/5  ~. 
hrape   av  quickly.     Cp  1675  hraeSe 

(propero).     VP  36/2;   78/8;  IO5/13 

ire's  e  (cito). 

hreatSian  \m  hasten.     VP  15/4 

~edon  (acceleraverunt).     3O/3  ~a  ! 

gelatJian  ivv  summon,  invite.  Cp  90 
~ade  (adhibuit  vel  advocavit). 

SwaJ)U  sf  track,  Ep  972  suina  suadu 
(suesta) ;  Ef  §  ;  Cp  §sceadu.  VP 
I6/5;  17/37;  Hy  13/25  ^we«e  (ves- 
tigia). 

dolg-SwaJjll.s/scar.  B14~sua>he 
(plagae  vestigia,  cicatrices). 

wund-swapu  sf  scar.    VP  37/6 
~swe'Se  (cicatrices). 
scapa  sm  thief. 

wicing-scajja  sm  pirate,  Ep  736 
uuicingsceadan  (piraticum)  ;  Ef  §ae 
(§am)  ;  Cp  w^icincsceaSan  (§am). 

stajjol  sm  foundation.     VP  17/8,  16; 


.    8 1/5  ;  86/1 ;  Hy  7/46  stea^elas  (funda- 

menta).     13  6/7  o^  steadul  (§um). 
stapol-faest  aj  firm.     VP  113/8 

stea^lfestne     (solidam).      Hy    7/52 

§um  (stabilito). 
stapolfsestnis  sf  firmness.     VP 

103/5  steaSulfestnisse  (stabilitateifi). 
gestaj>olfaestian  icv  make  firm. 

VP2O/12  gestea&ulfestian  (stabilire). 

143/12  §ad  (§ita). 
stapolianwv  establish.  VPIO3/5; 

135/6  steaSelade  (fundavit). 
gestapolian  icv  establish.     VP 

8/4;     II8/152    gestea'Sulades    (fun- 

dasti).   22/2;   IO6/36;  142/3  §elade 

(coUocavit).      23/2  ;     47/9 ;     ''7/69 ; 

86/5     §    (fundavit).       43/8     §elades 

(tconfudisti).    88/12;  IOI/26;  103/8 

§  (fundasti),      II8/90   gesteadelades 

(§),     94/5  gesteaSeladun  (§averunt). 

103/22  §iaS  (coUocabunt).    112/8  §ie 

(§et). 

stajpelung  sf  founding,  planting, 

VP  143/1 2  stea"Selunge  (plantationis). 
eorj)-m.aj>a  sm  earthworm.     Cp  2113 

eorSmata  (vermis). 
mapelian  wv  make  a  speech.      Cp 

586  ma'Salade  (contionatur,  declamat, 

judicat,  contestatur). 
Ta"6-haeth  lv. 

wase  .'■/  mud.     Cp  386  -(caenum). 
Maser-feld  BH. 
Casing-burnan,  kasing§  Ct. 
tasol    sm   die.      Ep    998    ~  (tessera, 

quadrangulum) ;  Ef,  Cp  ~ul.     Ld  84 

tesulas  (tesseras). 
basu  oj  purple.     Ep  411  baeso  (fe- 

nicia)  ;  Ef  beoso";  Cp  §u. 

brtin-basu  aj  brownish  purple. 

Ep   716  bru[u]nbesu   (ostriger) ;  Ef 

bruunbesu ;  Cp.  §beosu. 

weoloc-basu  aj  purple.    Ld  QQ 

uuylocbaso  (purpuram). 

wyrm-baso  aj  purple.     Ld  67 

uuyrmbaso  (coccus). 
assa  sm  donkey.     VP  103/ii   wilde 

-an  (onagri). 
"Wassing-welle  Ct. 
passio    sf   passion.     Ct    37/37    *wa 

passione. 
Bassa  sm  BH  118  duce  basso.     Gn 

103  ~. 
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Bassing   <m   son  of  Ba?sa.     Gn 

103  -. 
Astre  /»/?     Ct  22/io;  23/ii  aet  -an. 
awel   f[m^    awl.      Ep    29    auuel    vel 

clauuo    arpago'  ;    Ef  §  ;    Cp  -.     Cp 

929  ~;fu.scinula\     20-47  auuel,  meot- 

toc  ^tridens  . 
Caua  sm  LV  201  -. 
cawel   s'm)    basket.      Ef   30.5   couel 

(coruis ' ;    Cp  cauuel.      Ef  1172  lorg 

couel   colum). 
clavm   sf  claw.      Ep    29    auxiel    vfl 

clauuo    arpago^  ;  Ef,  Cp  §.    VP  68/ 

32  clea    ungulad\ 

claw-  Cp  1S42  clawe    scalpo% 
afen  </■  river.     Ct  15/2;  IQ/2  Jlnmen 

qui  (licit ur  aben.    20/ 16,  7  up  on  ~e, 

to  ~e. 
haf-    lb    have.     Rd   5   ic    hefa?.     VP 

08/9 -ast  ;habebi8\    39/iS;   146/io 

~a5    §et;  §ebit).     Ct34/i7;  4I/58 

~a5.     38/7  *5onne  hebfaS  eadwald  i 

cyne  »5ry5\ 

bi-hafa*  vb  contains.     VP  76/ 10 

~  contiuebit\ 
Hafing-seota  Cp. 
hafoc  fill  hawk.     Ld  ol  haefuc    acci- 

pitres\  VP  103/17  heafuces  vfubce\ 
mus-hafoc  sm  mouse-hawk.     Cp 
1890 -habuc    soricarius  . 

spsBr-hafoc    sm    sparrow-hawk. 

Cp  118  spaerhabuc  ^'alietum\ 

wealh-hafoc  ttm  Ep  497  uualh- 

[h]ebuc  'liorodius' ;  Ef  uualhhaebuc  ; 

Cp  walchhabuc.      Ld    50    ualchefuc 

vherodion).  Cp  826  walhhabuc  ,falc\ 
Ijafa  sm  LV  200  ~.     347  laba. 
pafian  wv  consent,  agree.    Ct  4I/47 

etc  ic  .  .  fJeafie.       51,  5  ic  .  ,  J)eafie. 

42/24,  5,  5  ,ic)  Seafi^. 

gepafian  ?rw  consent.     VH  7/55 

gedeafien   ^consentiant  .      Ct  40/i2, 

3  (ic)  get?afie. 

gepafiing  .«/ consent.  VP  54/15; 

82/6  ge^tafunge  .consensu;  §um}. 
scafan  sv  shave,  scrape,  polish.     Cp 

1618  scaebe  (poleo\ 

scafa  sm  shaver,  plane.     Ep  853 

sceaba  {runcina":  ;  Ef,  Cp  §. 
Stafod    aj    ipfc)    striped.      Ep    837 

stefad  bru«  (perstromata,  omamenta) ; 
Ef  staefad  brum  ;  Cp  steba. 


nafu  sf  nave  (of  wheel).  Ep  625 
nabae   motlioh'  ;  Efnebae;  Cpfhabae. 

nabfogaar  Ep  ;  naboger  [a  from 
e]  Ef;  naboga(a)r  Cp  ;  ngbugaar  Ld. 

nafola  sm  navel.  Cp  2151  nabula 
^umbilicus). 

gafol  s{n)  tribute,  tax.  Ep  115 
gaebuli  (aere  alienor  ;  Ef  §  ;  Cp  gea- 
buli.  Ef  394  gebles  monung  (ex- 
actio)  ;  Cp  geabules§  ;  Ld  monung 
gaebles.  Ef  336  ged^bin  gebil  (debita 
pensio)  ;  Cp  gedaebeni  geabuli. 

gafollic  aj  fiscal.     Cp  881  fge- 
bellicum  wivgnfearu  (fiscalis  reda). 
gafol  s  /~  fork. 

tgafelrend  EJ ;    gabulrond  Cp; 
tgabarind  Ld. 
grafan  sr  dig. 

agrafan  sv  dig    out.      Cp    424 
agra.ben    caelatum). 
Grafon-sea  Ct. 

gedafen  >ij  (ptc)  fitting,  suitable.  Ef 
336  gedfbin  gebil  (debita  pensio)  ; 
Cp  gedaebeni  geabuli. 

gedafenian  wv  be  fitting.  VP 
32/1  gedeofenaS  (flecet).  64/2gedea- 
fenaiN.  92/5  gedeafineaS  (§ent). 

Pafing-denn  Ct. 

maffa  sm  caul.  Ep  719  ~(omentum)  ; 
Cp  ~  ;    Ef  fnaff'a.     Ef  1122  -(§). 

ancleow    sf   ankle.      Cp    1987    on- 

cleouue  (talus). 
Hanchemstede  Ct. 
pane   sm  (thought,  pleasure)    thanks. 
VH  12/4  Soncas  (gratis\ 
thoncsnotturra  BDS. 
hyge-panc   sm   thought.     Rd  4 
hytfido  n  cum  (?). 

or-panc  sm  skiU,  cunning.  Ef 
278  ordoncum  (commentis).  Cp  1299 
orSonc  (machin amenta).  Ld  11  or- 
dancas  (arguta\ 

mod-gepanc  s{m)  thought.  CH 
2  iriodgidanc. 

pancung    sf   thanking,    thanks. 
CA  9  to  'Soncunca. 
scanca  sm  shank,  leg.     Lr  58  scon- 

cum  (tibiis). 
Stanc    prt    exhaled.     Ef    782     ~(ex- 
altavit)  ;  Cp  stone. 
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wlanelice     av    proudly.      Ep    112 

uulanelicae     (adrogantissime) ;      Cp 

■wlonclice. 
Franca  sm  LV  53  fronka, 
raancus  sm  a-  coin.    Ct  .41/3  2  ~  a. 

26/5  ;  30/3 ;  54/4  ;  55/7  ~as.     32/2 
-  XX  ~a.     51/5  mancosas.     48/6  xxx 

mancessan. 
dranc  prt  drank.     VP   109/7  drone 

(bibet). 
Bancorna-burg  BH. 
anga  sm  prick,  goad.     Ep  43  ~(aqui- 

lium)  ;  Ef  ~  ;  Cp  onga ;  Ld  §  (§ius). 
angseta  Ep  ;  §  Ef ;  oncg§  Cp. 

Angel  s(/)  BH  23  patria  quae  an- 
gulus  dicitur. 

Angelcynnes  Ct. 

Angen-labes-haara  Ct.  Angengeot, 
§ing  Gn. 

lang  aj  long.  VH  7/54  longe  tid 
(longo  tempore).  Ct  26/4  prata 
alingmed,  longan  med.  29/3,  3  to 
~an  leage.     fram  ~an  leage. 

Leangafeld  Ct.  longmod  VP. 
lange  av  long.  VP  4/3 ;  6/4 ; 
12/1  etchu  longe  (usque  quo).  12/i; 
6I/4  etc  hu  §  (quo  usque).  12/2  hu  § 
(quamdiu).  IO3/33  swe  §  (§).  145/2 
swe  §  swe  (§).  37/9  ^  ^^  flenge 
swi'Sur  (usque  quaque). 

langung  s/ longing.    VP  II8/28 
.   fore  longunge  (taedio). 

sang  sm  VP  70/6  song  (decantatio). 

32/3;  95/1  etc  §neowne  (canticum); 

68/31;    91/4   §e    (cantico).     136/3; 

137/5    §um   (§is).     136/3    §a    (can- 

tionum) . 
Strang  aj  strong.     VP  7/12;   23/8; 

70/7  ;  Hy  4/5  strong  (fortis).     49/3 

§    (valida).     53/5    Sa    §an    (fortes). 

46/io;  58/4;  134/10  §^  (§).     47/8 

§uni  (vehementi).      Hy  4/8  §ra  (for- 

tium).     135/12  §re  (forti). 

strangra  cp  VP  34/io  strong- 
ran  (fortioris). 

strangest  sp  VP  l7/i8  -Ssem 
strongestum  (fortissimis). 

strangian  wv  prevail.  VP  I2/5 
strongade  (praevalui).  51/9  §^''^ 
(§uit).     64/4  §adun  (§uerunt).  - 

gestrangian    wv   prevail.     VP 


88/22  gestronga'S  (confortabit) .    26/ 

■  14;  30/25  sie  §ad  (§etur).  138/6 
§ad  is  (§ata  est).  138/17  §ad  is 
(§atus  est).  Hy  4/19  biS  §ad  (robo- 
rabit'ur).  17 /i 8  §ade  werun  (con- 
fortatisunt).  37/20;' 68/5;  141/7 
§ade  sind  (§ati  sunt). 

asprang  prt  failed.  VP  38/i2'as- 
prong  (defeci).  II/2  ;  30/*n  etc  § 
(§i.t). 

Wang  sm  plain.     Rd  1  se  ueta  uong. 

Wong-toe's  VP. 

bi-fongen  ptc  seized.  VP  9/17  ~bi^ 
(compraehensus  est).  9/23;  58/i3 
bio  6  bifongne. 

geg-mang  s  egg-mixture.  Cp  105 
aeg~(agastrum). 

ffig-geniangs(7i)  egg-mixture.  Ep 
704  aeggimang ;  Ef,  Cp  aeggimong 
(ogastrum). »  Cp  1438  §  (olgastrum). 

gecrang  prt  fell.  Cp  1428  gecrong 
(occubuit). 

gangan  sv  go.  VP  85/ii;  138/7 
gongu(ambulabo ;  ibo).  II8/45  §  (am- 
bulabam).  9O/13  §es.  84/14;  103/3 
§e«.  11/9;  83/8;  88/16,  31  §a«  etc. 
22/4;  142/8;  137/7  §e  (§em;  §§  ; 
§avero).  38/7  §e  (§et).  77/io  §an 
(§are).  83/13;  100/6;  125/6  §ende 
(§antes  ;  §ans  ;  euntes).  DA  9  ~en 
«&/  pi.  Ct  41/17  to  g^nganne. 
gongeweafre  VP. 
gegangan  sv  go,  go  together. 
Cp  441  tgegandende  (cesuram).  550 
gegangendo  (coituras). 

begangan  sv  practice,  cultivate. 
VP  76/4bigongenic  eam  (exercitatus 
sum).  II8/15,  27  ic  beom§  (t§ebo, 
§ebor).     23  wes§.     48,  78  biom§. 

betwih-gangan  sv  go  between. 
VP  28/7  ~gongendes  (intercidentis). 

geond-gangan  sv  go  over,  tra- 
verse. VP  67/2  2  ~gongendra  (per- 
ambulantium).    90/6  §um. 

in-gangan  sv  go  in.  VP  25/i, 
II  ingongende  eam  (ingressus  sum). 

ofer-gangan  sv  go  over.  VP 
103/9  -gongaS  (transgredientur). 

ymb-gangan  sv  go  round.  VP 
141/4  ~gongu  (ambulabam). 

gang  sm  walking,  step,  course. 
VP   36/23   gong    (gressus).      I6/5  ; 
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17/37  5   36/31  etc  §as.     Ct  28/5  11 

Wf  n;i  ~. 

begang  sin  practice,  exercise. 
Ef  357  bigongum  (exercitus) ;  Cp 
biganguni  (§iis). 

land-begang  sm  land-culture, 
inhabiting.  VP  llS/54  londbigonges 
(incolatus\ 

hand-gang  sm  surrender.  Ef 
337  hondgoiig  (deditio) ;  Cp  fhand- 
gand. 

hin-gang  sm  departure.  BDS 
3  hinio:ig[a]e  d.     ' 

inn-gang  sm  entrance.  VP  67/ 
25  iungong  (ingressus).  II7/19 
ingong  (§  plar.).  120/8  §  "Sinne  (in- 
troituiij).    Ct  41/22  ~es. 

on-gang  sm  assailing,  incursion. 
Cp  1125,  ol  ongong  (fincurrus,  in- 
ruptio). 

set-gang  sm  setting  (of  sun). 
VP  49/1;  67/5;  103/19;  112/3 
-gong  (occasum).     IO6/3  §e  (§u). 

ut-gong  sm  going  out,  VP 
18/7  -(egressio).  64/9;  67/21  ~(ex- 
itus).  106/33,  5  ;  II8/136  -(§us  pi). 
120/8  -Sinne.     113/i  ~e. 

tang  s(J')  pincer,  tong.     Cp  005  tong 
(forceps), 

Ona  sm  LV  200  ~, 

anoUa  sm  fear,     Cp  902  -;formido). 

Onoc  sm  Ct  9/6. 

Anut-walda  Ct, 

hana  sm  cock. 

holt-hana  sm  woodcock.     Ep  41 

-(acega) ;    Ef  f  holtaua  ;    Cj)  -hona  ; 

Ld  §. 

w^or-hana  sm  moorcock.  Ep 
424  uuor~(fa8ianus) ;   Ef  §hona;  Cp 


worhona. 


Cp 


uudu-hona  sm   woodcock 

1524  ~([)antijatum). 

Honoc  sm  LV  199  ~, 

hran  sm  wliale.  Ep  146  -(ballena)  ; 
Ef  hron ;    Cp  horn  ;    Ld    hron.      Cp 

1525  -(palina).     Bn  3/4  hrona^s. 

panon  ^^^•  thence,  whence.  Cp  1042 
J)anan  (illic).  VP  120/i  «onan 
(unde).  SG  23  ^\)nan.  Ct  20/6,  1 1 
etc  Sonon.     15  Sonan. 


swan  sm  swan.     Ep  700  suan  (olor)  ; 

Ef§;  Cpsuon.    Cp  1026  suan  (holor). 
a-stan  pr^  groaned.     Bl   9   granode 

vel  asten  (rugiebam). 
wana  {sbst)  wJj  wanting.     VP  22/ 1  ; 

33/10  nowiht  wonu  bi^  (deerit.deest). 

38/5  hwet  wone  sie  (desit). 

wanian    rev    diminish,    curtail. 
Ct  45/52  wonie  sbj. 
gewanian  wv  diminish,  curtail. 

VP  8/6  gewonedes  (minuisti).  II/2 
§ade  siud  (diminutae).  88/46  §ades 
(minorasti).  IO6/38  sind  §ad  (§ata 
sunt).  Hy  6/25  §as  (§abis).  Ct 
45/52  %\eshj. 

wanung  sf  curtailment.    Cp  666 
wonung  (detrimentum). 

uuanan-beam  Ep;  uuo§  Ef;  uua§ 
Cp. 

Un-wana  sm  Gn  39   unuuona.     Ct 
12/3;   15/5;  16/4§.  19/4  unuuono. 
I8/4  unuuano. 
hwanon  av  whence. 

huuananhuuoega  Ep;   huuonan§ 
Ef ;  huonanhuegu  Cp. 

a-hwanon    av    from    anywhere. 
Rd  8  ou(iia)n(a). 

gvX  fona  sm  (war) banner.  VH  13/i  7 
~au  (vexillum  a). 

wind-fona  sm   Cp   1792   -(sea- 
bell  am). 

manung  sf  Ef  394  gebles  monung 
(e.xactio) ;  Cp  geabules  § ;  Ld  §gaebles. 

manig  aj  many.  VP  2I/13  monig 
(multi  pi).  109/6  §u  (§a  pi).  3O/14 ; 
88/51;  IO8/30  §ra.  3/2,  3;  4/6 
monge  (multi)  etc.  7O/20  hu  §(quan- 
tas).  II8/84  hu  §  (quot).  77/31  ; 
Hy  4/11  §(plurimos).  33/20 +mong 
(multae).  7O/7  §um  (§is).  Mt  21 
monigra. 

monigfald,  §lice,  gemonigfaldian, 
gemongfaldian  VP. 

manu  s/mane.    Ef  1182  ~(juba  etc). 

cranoc  s  crane.  Cp  995  cornoch 
(grus,  gruis).    996  cornuc  (gravis). 

ganot  sm  gannet.  Ep  419  -(fulix) ; 
Ef  §  ;  Cp.  gonot. 

granu  sf  moustache.  Ep  644  -ae 
(mustacia);  Ef  -ae ;  Cp  -ae;  Ld 
gionae, 

30 
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gronuisc  [under  fisc]  Cp. 
self-bana  sm  suicide.    Cp  299  fseolf- 
boran  (biothanatas) . 

ann  vh  grant.     Ct  41/36,  8,  9 ;  45/47 
~  ic.     45/4  ic  onn. 

Anna  sm  BH  142  ~.    149  ~ae  regis 

—  §  [e  er.']  i  —  anna,     192,  7  ~regis. 

LV  2  ~.     366  onna. 
onnan-duun    Ct.     onnan-forda 

Ct. 
gespannan  sv  buckle,;  harness.     Mt 

16  gesponnan. 
gespan  s  buckle.   Ep  1336  ~(ma- 

rica,    aureum    in    tunica)  ;    Ef,  Cp 

gespon.     Ld  ~(mauria  etc). 

■wann  prt  laboured.     VP  6/7  ;  68/4 
won  (laboravi). 

wa«in   aj  pale.     Ep   576   tha  uuan- 
na»  (livida) ;  Ef  §  ;  Cp  wonnan. 

fann  s  fan.     Cp  2084  fon  (vanna). 

m,ann   sm  i  man;  li  one.     Kn  2/3, 

8  men  pi.  LP  10  menn  pi  12  monn. 
CA  16  mon.  11  §  ii,  DA  10  man  ii. 
15  mon  IT.  12  men  d.  Mt  8,  47 
mon.  50  monn  li.  48  monnes.  VP 
8/5  ;  9/20,  39  etc  mon  (homo).  38/i2 
§  (§inem)  etc.  48/2 1;  55/ii;  143/3 
monn  (§0).  36/7;  42/i ;  134/8; 
139/2  men  (§ine).  Hy  1/8  frem'Ses 
cynnes  men  (alienigenae  d).  36/37 
m^mi[^doiihtfuT](hom.im.).  8/5;  36/ 

.    23  monnes.    9/21;  35/7;  61/4efc  men 
(§ines).  67/iQmonnum.  10/5;ll/2, 

9  §a  etc.  4/3  fmonnan  (§inum). 
44/3  tmona  (§).  Ct  20/13  mon  11. 
34/16  §  I.  37/8,  9  etc  §11.  28  man 
II.  39/2  man  ii  13,  14  §  i.  9  mon. 
40/9  §.  20  man.  41/ii  §  li.  1,  13, 
etc  mon  ii.  28,  31,  44  monn.  68 
mann.  42/i3'  mon  ii.  15  monn. 
45/20,  49,  52  mon.  81  §  II.  37  man 
II.  48/i8monn.  40/i9'men^.  37/7 
Tnennpl.  45/3mgn23^.  4O/24;  4I/64 
~um.     37/7  momia.     45/54  ~'^- 

monncwild  Mt.  moncynnaes 
CH.     monSwserej  §nis  VP. 

ealdor-mann  sm  chief.  CA 
8  aldormon.  VP  104/20  aldermon 
(princeps)  21  §  .(§ipem).  23/9  5  ^V 
17;  46/IO  e«c  §men  (§ipes).  8I/7  ; 
112/8,  8  etc  §monnum.  32/io;  75/ 
1 3 ;  86/6  etc  §monna.  Ct  37/i  aldor- 
monn.  88/2  §es.  47/15,  16  §menn  c^. 


eored-mann  sm  cavalry  soldier. 
Ef  320  se  oritmon;  Cp  se  eorodmon 
(dromidarius). 

faesting-mann   sm   a    kind    of 
retainer.     Ct  47/2  fa^stingmenn  pj. 
55/4  §men. 
Mann  sm  Ct  88/4,  11  monn.     6  biob. 
-inanip.)  in  pvoper  names, 

Mona-ed  Ct. 

Bet-mon  sm  LV  271  «. 

Blsec-mon  sm  LV  211  blsec  -. 
Gn  90  §. 

Blaeemoning  sm  son  of  BIsecman. 
Gn  90  blaec-. 

Caed-mon  sm  Kn  2/20  ^ad~.  BH 
811caed cgd~ — §.  CHlOcaed-. 

Dude-mon  sm  Ct  49/i2  ~. 

Eald-mannsmLV  161 ;  215,  59; 
886  aldmon.*    352  §monn. 

Freo-mon  sm  LV  169  £riu~. 

Gearo-mann  sm  BH  207  iaru- 
man.  225  §  — iur§  i.  240  iarumanno 
d.     Gn  34  ~mon. 

Hyse-mann  sm  LV  105  hysi- 
monn.     201  §mon. 

Sulmonnes-burg  Ct. 

Tat-mann  sm  LV  304;  415 
~monn.     378  ~mon. 

Til-mann   sm  BH   351    ~mon. 
LV  282  §.     426  -monn. 
Monna  sm  Ct  59/7  ~. 
Mannel  s?}i  Ct  8I/5. 
on-gann  2>rt  began.     VP  8/6  ;  76/ii 

ongon  (coepi). 
panne  sf  pan.  Cp  2055  ponne  (truUa). 
.   brad-panne  5/  frying-pan.      Cp 
407  braadponne  (cartago). 

brSde-panne  sf  frying-pan.  Ep 
885  bredipannae  (sartago);  Ef  fbrei- 
tibannae ;  Cp  brediponne. 

fyr-panne  sf  fire-pan.  Ep  5 
-pannae  (arula) ;  Ef,  Cp  ~ponne. 

heafod-panne  sf  scull.  Lr  14, 
44  ~udponnan  (cephalem,  capitali). 

holo-panne  sf  pan.    Ep  784  ~ae 
(patena) ;  Cp  -ponne. 
blann  prt  ceased.     VP  IO5/30  blon 

(cessavit). 
Want  sm  LV  166  uont. 
Wantsumu    sf   a    river.     BH    28 
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jlnvius  uantsuran  —  uiiantsamu  i  — 

u[u]antseiuu  [e  over  u]. 
Granta-caestir  BII. 
Cant-war-  BH,  Gn,  Ct ;  cont§  BH,  Ct. 

cantwara-byrg  Ct. 
plant   sn    plant.      VP    127/3   neowe 

~,noveIl.i  pr.     143/12  niowe  §  ;§). 

plantian  trr  plant.  VH  5/30 
-as  iilant;is\  Ps79'i6;  93/9 -ade 
V§avii;.  79/9~ade8(§asti).  IO6/37 
~adon  (§averunt}.  79/io  -edes 
(■jasti". 

geplantian  irv  plant.  VP  43/3  5 
l(i;j/'i6 -ades  plaiita-sti  .  9I/14  -ade 
(§ati;. 
and  cj  and.  Ep  98  aend  suilcae 
(adqueve' ;  Ef,  Cp  end.  Cp  645  end 
ret).  2148  ond  (que).  Ef  1044  §  :et\ 
Cp  238  ton  siiiice  (atqueve).  Ld  10 
hidir  fan  didir  (ultro  citro'.  Rn 
3/1  -.  3  end.  CH  2  en.l.  BD-  89 
Oil  et).  CA  6  ond.  Mt  45  §.  SG  | 
1  ftc  §.  Ct  37/1,  5.  8  (tr;  3S/IO; 
45/14,  5,  7;  52/11  §.  45/28  on[d1. 
4b  and.     II/2;  40/8;  47/io.  i  end. 

and-  ondsweorian  [unrler  a],  weard. 
ondwlita.  niitta.  ondget.  ondfenga, 
§nis.     wlsnis.     unon(kvJ)iL,'nif!. 

And-hun  BH.     Ant-secg,  §inLj  SG. 

andettan  u-v  confess.  VP  7/i8  ; 
29/13  ondettu  (confiteboi\  9/a  ; 
17/50  etc  §0.  118/7  ic  ondett.  6/6  ; 
29/IO  ;  75/1 1  etc  §eS.  29/5  ;  32/2  ; 
43/9  etc  §a«.  105/47;  137/4  §en. 
66/6;  106/8  §e  [lust  e  over  aS] 
(§eantur).  88/6  §iga?J.  66/4  §igen. 
66/4  §ien.  66/6  §ie  C§eantur  .  91/2 
§an  (§eri).  I2I/4  to  ondctenne  ad 
§endura\  II8/62;  141/8  to  onde- 
tende  (ad  §endum).  73/19  ondetende 
(§entem).  104/i  ondetaS.  Hy  3/22 
onddetteS.     IO6/31  onditien. 

ondettend  sm  confessor.  VH 
13/23  ~um  (confitentibus). 

ondetnis  /»/  confession.  VP 
95/6;  110/3;  148/14  ~(confe.ssio\ 
41/5;  94/2;  99/4;  103/1;  146/7 
~se.     99/4  ~sa. 

Andred  «  a  forest.  Ct  55/6/6  on- 
drtd,  in  §e. 

hand  sf  hand.  Lr  27  twa  honda 
(^l)ina.s  idumas).  Mt  22  bond  a.  VP 
9/33;  20/9;  31/4  etc  bond  (nianus) 


40/3;  62/1 1;  105/41  in  §(§us).  37/3; 
73/3  §Sine  (§um).  72/24  §SaswiSran 
etc.  16/ 1 4  of  §a  Sinra  _(§u).  2I/21 ; 
34/10  §a  (§u).  135/12  in  §a  strongre 
etc.  9/35  ;  17/35  ;  21/17  etc  §a  r§us 
pi).  30/9  in  §a  (§ibus).  38/i2  §a 
Sine  (§us  g).  7/4;  23/4  ^i<^  §um. 
7/9;  8/7  etc  §a  (§uum).  79/17  mid 
bond  (§u).  120/5  ofer  §  "Sere  swiSran 
(§um).     Ct  45/17  sio  neste  bond. 

handfxil  Ep,  Ef ;  bond-  Cp,  Ld. 
hondgong  Ef;  band§  Cp.  hand- 
mitta  Ef;  and§  Cp.  hondwyrm 
Cp,  Ef;  band 5  Ep. 

erfe-hand  sf  beir.  Ct  41/68 
-onda  d. 

msgg-hand  sf  relative.  Ct  38/4 
meibanda  r/pl,  1 1  raegbond  n. 

handel  s  bandle.  Cp  1904  bandle 
(stiba\ 
rand  sm. 

randbeag  Ep,  Ef;  rond§  Ef,  Cp  ; 
tiiord§  Ld. 

gafol  rand  sm  compasses.  Ef 
293  tgafelrend  (circinno) ;  Cp  gabul- 
rond  ;  Ld  fgabarind  (circino,  ferruni 
duplex,  unde  pictore.s  faciunt  circulos). 
Cp  1712  gabulrond  (radio). 

land    sn    land.       Ef    370    an    -  ae  ; 

Cp  on  ~e  (e  vestigio,  statim).  Cp 
199;^  lond  (territorium).  SG  11  §. 
Bd"^''59  «orb  §  (t)er  rura).  VP  II4/9 
londe  (regions).  44/13;  47/8  c5es 
§e8  (Tyri;  Tbarsis).  49/ii  ;  IO2/15 
§68  (agri).  104/44  ;  IO6/37  bmd 
(regiones ;  agros).  IO5/27;  IO6/2 
§um  (regionibus)  Hy  7/24  §a  (agro- 
rum).  Ct24/8;  30/20;  37/16;  40/ 
9;  45/41  ))is  lond.  34/20;  37/2, 
29;  38/2,  13;  39/9;  41/10;  42/ 
13;  45/27,  .^3,  8;  47/12  ])3et  §. 
37/8;  41/3,  38;  47/16;  48/2,5;  50/3; 
53/3;  55/6  lond.  29/15;  34/11,2,4; 
37/16;  38/9;  41/5,i3e/c;  45/17,34 
cfc;  47/11,  3;  48/7  §e.  34/i9;  4I/7, 
36,  7,  42;  42/9,  15,20;  45/21;  47/10, 
4  §es.  45/9,  14,  9,  20  londpZ.  45/io, 
i,6§um.  28/9,  9,  9;  40/19;  41/7; 
43/4  ~.  28/2  2  ;  43/2  Set  ~.  28/20  ; 
30/7;  39/1, 2  ~e.  27/7,  7;  28/18, 21, 5; 
39/13-68.     28/23 -urn. 

liondberct  LV.  londboc  Ct. 
londceap  Ct.  Londfrith  LV.  lond- 
bigong  VP.  londleod  VP. 

30—2 
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Apping-land  sn  Ct  5I/5  -incg- 
lond, 

Babbing-land  sn  Ct  35/6  -ond,  - 

Badenotling-land  S7i  Ct  26/8. 

boe-land  sn  book-land.  Ct  3  O/5  ~. 
.  45/26;  58/9  '-oude.  45/3,  24,  9 
~ondes. 

Deoring-land  sn  Ct  26/3  son- 
des. 

Dum'ng-land  sn  Ct  I8/3.  du- 
ningc~, 

Dunwaling-land  sn  Ct  35/7 
~ond. 

ea-land  sn  island.  VP  71/io 
~ondes  (insulae).  96/i  eolond  {^pl). 
Ct  45/42  -onde. 

Ecgheang-land  sn  Ct  49/4  ~nng- 
l(jnd.     52/6,  15  ~ond, 

erfe-land  sji  inherited  land,  Ct 
40/17  ~e.     42/2  ffirfelond. 

erp-land  sn  plough-land.  Ct 
42/20  serSelondes. 

folc-land  sn  public  land.  Ct 
28/8,  23  ~,  ~e.     45/25  -ondes. 

Fole'w±a.ing-land  sn  Ct  35/2, 
4  ~uuiningIond,  -wininglond. 

Herefre'Sing-land  sn  Ct  58/8, 
10  ~ond  (li§§),  ~onde. 

Seleberhting-land  sn  Ct  53/4 
~ncgiond.     54/2  ~ond. 

Swiphuning-land  sn  Ct  51/6 
suiSliunincglond.  52/ 10,  i  suiShun- 
inglond,  suith§. 

"Wynnhearding-land    sn    Ct 

35/6  -end. 
hland   s{n)    urine.      Cp    1236   blond 

(lotium). 
sand  sn  sand.  VP  77/2  7  sond  (barena). 

138/1 8  §  (§am). 

sondbyllas  Cp.     Sandhyrst  Ct. 

Sondenstede  Ct.     Sondemstyde  Ct. 

sondgewearp  Cp. 
sand  sf  sending.     Ep  188  ~ae  (com- 

meatos) ;  Ef  sondae  ;  Cp  sondg. 
on-sand  sf  sending  against.     VP 

77/49  onsonde  (immissiones). 

aswand  prt  diminisbed,  became  weak. 
Ep  490  asuand  (bebesceret) ;  Cp  §  ; 
Ef  ansuand.  1036  asuand  (tabu- 
isset) ;  Ef  fassuant;  Cp.  asuond.  Cp 
722   §   (enebata).     748   §   (enervat). 


.    VP    10  6/2  6     aswond    (tabeseebat). 

II8/158;  138/21  §  (§ebam). 
seand  sf  disgrace,  ignominy.    Cp  1809 

scond  (acurra). 
standan  sv  stand.  VP  23/3;  9V 
16;  108/6  stondeS  (stabit ;  §;  stet). 
72/25  to  lafe  tstode^  (restat). 
133/1  stonda'S.  134/2  stondad  [0  over 
a].  .  17/39;  35/13  stondaii.  121/2 
§ende  (stantes).  CA  17  stondan.  Ct 
45/43  §a«. 

gestandan  sv  stand  firm.  VP 
26/3  gestonda'S  (consistant) .  38/2 
§e?J. 

aet-standan  sv  stand  by.  VP 
5/5  aetstondu  (adstabo).  Hy  13/2 6 
§es. 

to-standan  sv  stand  apart.  VP 
102/12  tostoadeS  (distat). 

wip-staitdan  sv  withstand.  VP 
75/8;  147/17  wi^stonde'S  (resistit; 
subsistit).     139/11  §at)  (§ent). 

wipstandend  sm  opponent.    VP 

16/8    'S'sem    wi'Sstondendum    (resis- 
tentibus). 

jnnb-standnis  sf  standing  round. 
VP  30/22;  140/3  -stondnisse  (cir- 
cumstantiae). 
wand  s  mole  (animal).  Ep  1014 
''~(talpa)  ;  Ef  uuond ;  Cp  wond ;  Ld 
uoond. 

uuandaeuuiorpae  Ep;  uuond9e§ 
Ef ;  wonde  §  Cp. 
mand  sf  basket.  Ep  193  -(corben) ; 
Ef  fmondi  ;  Cp  ~.  222  -(cofinus)  ; 
Cp  ~.  839  ~  ;  Ef,  Cp  -(qualus).  Ef 
1174  mond  (corbis). 
candol  s(/)  candle.  Cp  932  co?idel 
(funalia). 

candeltuist  Cp ;  candel§  Ef. 
weax-eandol    s(/)    wax-candle. 
Cp  943  waexcondel  (funalia,  cerei). 

Tond-berct    BH,     LV;      ton§     LV. 

Tondburg  LV.  Tondheri  BH,  LV. 

Tonduini,  tand§  LV. 
trand-  vh  be  steep.     Cp  1668  trond- 

endi  (praeceps). 
geband  prt  bound.      Cp   657   ~(de- 

vinxit). 
brand  sm  brand,  burning,  sword.    Ep 

987  -(titio) ;    Ef,  Cp  brond.     Ld  18 

brondas  (pusti). 
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brondoom  Cp.  brandrad  Ep ; 
bronil§  Ep;  brandrodC'p;  broiitlra  Ld. 

Ingi  brand  *?/i  Gn  SI  ~. 

Ingibranding  ^m  son  of  Ingi- 
braiid.     Gn  ^]  ~. 

Weg-brand  sm  Gn  S2  ~. 

"Wegbranding  sm  son  of  Weg- 
braud.     Gn  ^2  ~. 
blandan  sv  Cp  1138  blondu  (inficio). 

1141  geblonden  (iufectum). 
omer  see  gmer. 

ham  s  shirt.  Ep  167  ~,colobium')  ; 
Ef,  Cp  honi.  244  haam  (cauiisa);  Ef 
§  ;  Cp  ha  [a]  in. 

Bjrrn-ham  sm  Gn  89  ~hom.  Ct 
8/-,  ~es. 

Byrnhaming  sm  son  of  B}-rn- 
ham.    Gn  ^9  ^homing  [o  douhfful']. 
hama  sm  covering,  coat,  womb.     Ep 
5ul  -(inluvies  secundarum,  etc);  Ef, 
Cp  §. 

fetJr-homa  ^m  coat  of  feathers. 
Cp  19^4  -(talaria). 

heort-homa  sm  heart-covering, 
ptricariliuni.  Lr68  ~an(buclianiine). 

lic-hama  sm  body.     Lr  9  mines 
-homan   (mei   gibrae).     VP  39/7   § 
(cori)us  a.).     Hy  11/8  ;  13,  5  §  (§ore; 
§oris). 
Homel  ea  BH. 

samod  a  I' together.  VP  13/3  ;  27/3  ; 
30/14  etc  somud  (simul).  Hy  II/15  ; 
Hy  13/31  §  mid  (una  cum).  Mt  37 
Bomod. 

to-samne  at' together.  VP  34/15 
tosomne  bicwomun  (convcnerunt). 
67/26  §ge<Veode  (conjuncti).  bi/ii 
§  bicomun  (obviaverunt). 

samnian  u-r  collect,  gather.  VP 
128/7  t=^onnad"  (colligit). 

gesamnian  in-  VP  15/4 ;  Hy 
7/46  gesomriiu  ( congregabo  ;  conge- 
ram).  3S/7  §a5  (congregat).  49/5  5 
103/28  §iat)  (§ate  ;  coUigeiit).  IO6/2 
§ade  (congregavit)  34/i5  ;  40/7 
§adon  (§averunt).  46/io  §adon 
(convenerunt\  47/5  §adu"  (conve- 
nerunt.  IO5/47  §a  (congrega!). 
32/7  §ende  (§ans).  146/2  §iende 
(ans).  30/14  bio5  ~ade.  47/5  ; 
103/2  2  §adesind.  Hy  7/66  §adesind. 

gesamnung  .5/  gathering.     VP 


85/14  gesomnung  (synagoga).  7/8  §e 
(§  n).  39/11  ;  8I/1  ;  IO5/17,  8  §e 
(§a).  15/4  §e  (conventicula  a).  25/5 
§e  (^congregation em).  73/2  §e  iinre 
(jionis).  llO/i  §e  micelre  (§iotie). 
63/3  §e  (conventu).  Ct  37/3  'Sere 
halgon  gcsonmuncgse  d. 

scamu  .>/  shame.  Ep  732  scamu  ; 
Et  scoma ;  Cp  scomo  (pudor).  VP 
43/16  scomu  (^verecundia).  68/20 
s[c]ome  Jiam\  34/26;  70/i3scome 
(pudore;.  39/i6;  131/i8  §e  ^con- 
fusionem,  §ione).  6S/8  ;  IO8/29  §e 
(reverentia). 

scamian  wv  be  ashamed.  VP 
24/2  scomiu  (erubescam).  68/7 
§ia5  (§ant).  6/11,  i  ;  30/i8;  34/4, 
26;  69/4  §ien  (§ant).  33/6  §ien 
(§ent).  39/15  s[c]omien.  69/4 
s[c]omiende. 
scarnol  s'jn^  stool.    VP  98/5  ;  '^09 /i 

scomul  ^scabellum  a). 
stam  aj  stammering.     Cp  308  stom 
(^blessus).     Ef  1150  ~(battulus). 

stomwlisp  Cp. 
fram  aj  vigorous.     Ep  71  fraam;  Ef, 
Cp  from   ^acris\     Cp  727  §  (eflficax). 
1647  §ra  ^praestantior,. 

framlice  av  vigorously.  Ep  946 
~ae ;  Ef  froudicae  ;  Cp  §e  (strenue). 
Cp  726  §  (efficaciter).  1530  §  (per- 
strenue). 

swip-fraraliceai"  very  vigorously. 
Cp  1366  sui^fromlice  i^naviter). 

framian  irv  prevail.  VP  88/23 
fromaL*    proficiet;. 

fortSfromimg  sf  prevailing.  VP 
1U4/3&  ~e  ^profectione). 
fram  av,  prp  from.  Ep  870  ~ado- 
enre ;  Ef  §  ;  Cp  from  i^remotu).  Bl 
11  from.  LP  3  from.  CA  17  §. 
Mt  48  §.  VP  2/6  from  him  (ab). 
2/8  §me.  4/8  §tide.  5/i  i  §ge3oh- 
tum.  72/27  §5e.  44/14  §innan  (ab 
intus).  37/4;  50/11 ;  IO6/39  fro. 
IUO/4  fro  me.  Ct  20/10  ~.  20/8, 
9,  19  from.     29/2,  3,  4  etc  ~. 

nam  prt  took.     VP   72/6;    II8/53 
nom  (tenuit).     Hy  I/5  §  (tulit). 

genam  prt  took.  VP  6/10; 
17/17  ;  26/io  genom  (adsumpsit). 

fornam  prt  destroyed.  Cp  1083 
-oom    intercepit). 
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nama  ,sni  name.  LP  12  for  his 
noman.  CA  15  §  d.  DA  2,  2  -an 
d.  8  §  a,  Mt  9,  12  noma.  50  minne 
(n)oman.  VP  8/2,  lo  ;  40/6  noma 
(nomen).  43-/2I  §  (§  a.).  9I/13  § 
(Libani).  5/i2  ;  9/ii  etc  §an  "Sinne. 

■  79/19  noma  "Sinne.  7-/i8  §an  (§ini). 
9/3;  12/6  §an  'Sinum.  44/i8  §an 
(§inis).  48/12  §an  (§ina).  I5/4 
§ena.  43/26  fnomen  'Sinum  (§en). 
71/17  oma.  Ct  29/16,  6,  7  ~.  39/7'; 
40/18 -an  £^.  41/65  ;•  42/12  ;  48/i8 
noman  d.  37/43  -on  pi,  45/54 
-an  §. 

Tome-wortJig  Ct. 

hamm  sf  ham.  Ld  25  -e  (puplite). 
102  hommg  (puplites).  Bd^  81 
[h]omme  (§e).     Lr  54  homme  (cam- 


Hamin  sf  Ham. 

homme. 


Ct  20/2  fom 


Eosan-hamm  sf  BH  277  — 
■bo[o]sanhaam  —  h5.m  -  §. 
Colan-homm  sf  Ct  59/3  ~. 
lognes-homni  sf  Ct  58/5  set  -e. 
Uddan-hom  sf  Ct  25/8  ~. 
raram  sm  ram.     VP  64/14;   II3/4, 
6  rommas  (arietes).     28/i  ;  Hy  7/26 
§a.     65/15  §am  [o  over  e]. 
geswamm  ;prt  swam.     Hn  3/7  gi- 

swom. 
swamm    sm    mushroom.      Ep    427 
suamm  (fungus) ;  Ef  §  ;  Cp  suom. 

wamm  sm  stain,  defect.  Cp  679  worn 
(dispendium) .  1213  uuam  (libor) 
VP  14/2  womme  (macula). 

hwamm    sm    corner.      VP    II7/22 

hwommes  (anguli). 
Dammoc  s  Dimwich.     BH  106  in 

civitate   domnoc  —  dommoc    1  —  §. 

Ct  33/16  dammucae  civitatis. 

hramsa  sm  ramsons,  wild  garlic. 
Ep  59  -  ;  Ef  - ;  Cp  hromsa  (acitula). 
60  t  -  crop  (acitelum) ;  Ef  f  hromsa 
§  ;     Cp    hromsan    §.       Ef    1107    - 

(ca[c]pinica). 

campdom  sm  warfare.  Bd^  18  comp- 
domes  (militiae). 

ampre  sf  dock.  Ep  1073  amprae 
(varix)  ;  Ef  omprae ;  Cp  ~;  Ld  om- 
pig      Cp  595  -  (cocilus). 

amber  s«4  pail;    11  a  mi^asure.     Ep 


-  170  ambras  (cados) ;  Ef,  Cp  §.  923 
ambaer  (situla)  ;  Ef  embe/* ;  Cp  om- 
ber,  1076  ambaer  (urna) ;  Ef  ombar  ; 
Cp  6mber.  Ct  39/4  5  40/4  5  ^1/29, 
30  ambra  gpl  ii.  37/ai  ;  41/6o  om- 
bra  §  II. 

anabiht  sn  ofl&ce.  Ep  187  ambechtae 
(conlatio) ;  Ef  §  ;  Cp  oembetjht.  866 
arabect ;  Ef  ambaet ;  Cp  ambaect 
(rationatio) . 

lamb  sn  lamb.  Cp  752  lomb  (agnam). 
VP  113/4,  ^  lombur,  lomberu  (agni 
]pl).  Hy  7/26  flobra  (§orum).  Ct 
28/7  ^^  ~a. 

■wamb  sf  stomach,  womb.  VP  16/ 
14;  30/10;  43/25;  Hy  6/31  womb 
(venter).  21/io,  i  ;  57/4;  70/6  §e 
(§re).  126/3  §e  (§ris).  2I/15  §minre 
(§).    131/11  §'5inre(§). 

eamb  sm  comb.  Ep  183  uulfes-  (ca- 
mellea)  ;  Ef  § ;  Cp.  wulfes  §.  825 
-(pecten)  ;  Ef,  Cp  §. 

S-cambe  sf  oakum.  Cp  1925 
ecambe  (stuppa). 
ac  av  but.  Cp  26  -Sus  (sicini).  Mt 
14  ah,  VP  34/28;  43/4;  51/9 
etc  ah  (sed).  38/6,  12  etc  §hwe^re 
(veruntamen).     Ct  38/4  ~' 

ah  interr.   VP.      7/i2;    29/io; 
"40/9  ^*c  -(numquid).     I3/4;  38/8; 
43/22  etc  ~ne  (nonne). 
Aca  sm  Ct   10/4  (acan)  g. 
haca  sm  hook.     Ep   803  -(pessul) ; 

Ef  §  ;  Cp  ha[e]ca. 
Hacanos  BH. 

hrace  sf  throat.      VP   5/ 11    hraece 
(guttur).    13/3  §ae  (§).    113/7  ^i^ea- 
can  (§e).     134/i7  hracan  (§e). 
hrf  ctungan  Lr. 

bord-J?aca  sm  shield-covering,  testudo, 
Ep  997  fborohaca  etc  (testudo) ;  Ef 
brodthaca ;  Cp  bord^eaca. 

on-sacan  sv  deny.     Cp  665  onseacan 

(detestare) . 
sacerd  sm  priest.    VP  77/64  ;  131/9 

-as  (sacerdotes).     IO9/4  -  (~os). 

a-slacian  wv  become  slack.  Ep  491 
aslacudae  (hebitavit)  ;  Ef  §  ;  Cp 
asclacade.  Cp  693  asclaecadun  (di- 
misis). 

a-seacan  sv  shake  off.  VP  IO8/23 
asctcen  (excussus). 
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to-scacan  st  shake  asunder.  VP 
28/S  ftosaecendes  ^concutientis). 

wacian  icv  watch.  VP  62/2  waecio 
^\ngilo\  101/8  waecaJe  ^§avi).  126/i 
wgciaS  ■§ant\ 

wracu  sf  revenge,  punishment.  VP 
17/48;  57/11;  139/13  wrece  (vin- 
dictHm).  149/7  fwrec  (§).  Hy 
7/67  §e  (ultionis).  93/i,  i  §a,  wr^ca 
,§onuin). 

fracodlice  at-  basely,  wickedly.  Bd 
14    t'rac  adlicae. 

nacod  aj  naked.  Cp  S07  naec[ajd 
tunge  ^exerta\ 

cwacian  tcv  quake.  VP  1 7/'8  ;  70/9 
cwgcede  (^cuntreinuit ;  tremuit,.  96/ 
5;  Hy  13/14  cwaecade  ^tremuit)- 
103/32  §ian  v§ere;. 

cwacung  »/  trembling.  VP  2/i  i 
cwaecunge  tremore\  47/7;  54/6; 
Hy5/26,  7;  6/32  cwaecung  tremor^. 

Dacor  sf  river  Dacre.  BH  325  amnem 
~e . 

draca  sm  dragon.  Ep  1048  droco 
(tipo^  ;  Ef  draco;  Cp  ~  §,  vel  infla- 
tio).  VP  73/13  ~ena  clracouum \  14 
~.in  micles  §oniH\  9O/13  §  Jonem). 
103/26  ~a  (§0).  14b/7  diaecan 
(§one8).    Hy  7/64  §ena. 

Baca  sm  LV  339  ~. 

Blaca  ftn  LV  256  ~. 

Acca  m  BH  160,  281,  331  ~.  365 
-an  a.  Gn  49,  62  -.  Ct  28/17 
acka.     31/5,;  44/4-.     5  eacca. 

Bacca  sm  LV  174  ;  215  -.    177  backa. 

Agustin  sin  BH  47  augustinais  ac, 
id  est,  rubur  « »y «<*•//« i  —  agustings, 
w/astini  I — augustinaes,  augustini. 
Ct  30/21  -es  higum. 

haga  am  enclosure,  measure  of  land. 
Ct  20/17  «;em  -an.  29/7,  ^  creg- 
setna-.  51/7  duas  jyosxcsainnculas  et 
tertiaui  dinicdmm,  id  est  in  nostra 
loquella  '^ridda  half  -. 

swin-haga  sm  enclosure  for 
swine,     Ct  20/i  7  .<e  alda  suin~. 

hagu- 

Hagustaldensis  BH  ;  hag[u]§, 
hagstaldensiae,  hag'Gii.  haeguthorn 
Ep  ;  hagu-,  hegu-  Ef. ;  haegu-,  hea- 
[go]-  Cp. 

gehagian  tec  suit.     Ct  45/19  -ige  shj. 


Ep  629  -(mossiclum)  ; 
Ef,  Cp  §.    Cp  1332  -(mosicum).   1853 


ragu 


sayest.       VP     49/i6 


Cp   1934  ~(sto- 


Hagona  sm  Ct  I/7  ~.     4/5  -ani  g. 
5/7  -ana. 
lichen 

§ 
raegu    sedulium^ 

reagufinc  Cp. 

hlagolian  u-v  sound.     Cp  317  hlae- 

gulendi  ^bombosa\ 
lund-laga  sm  ki-lney.     Ep  850  ~(re- 

niinculus)  ;    Ef,    Cp    §.      Lr  51,   62 

-leogum,  -leogan  (^renibus,  reniculos). 
ofer-lagu  sf  cloak.     Ld  1  ober-  (an- 

fibula  . 
a-sagas    prs 

-(enarras). 
slagu  sf  slag.     Ep  603  slggu  (lihar- 

gum)  ;  Ef  slsegu  ;  Cp  slaegu. 
wagian   wv  wag.     Cp  1188  weagat 

,Iabat}. 
maga  sm  stomach 

machum). 
gagul-swillan  Cp. 
Baga  sm  LV  252  -. 

Bacga  sm  LV58,  79;  205,  20;  339  -. 

Ct  3/6  baggan  gete. 
hratian    wv  rush,   hasten.      Bd^  32 

geratade  (adceleravit). 
latian  v:v  delay.     VP  39/i8  ;  69/6  ne 

leata  (5u  ^^tardaveris ;  re§). 
cwatern  s  number  four  (quatre)  on 

dice.     Ep  S47  quatern    (([uaternio) ; 

Ef  quat€rni ;  Cp  quatern. 
Atta  sm  LV  179  ~. 
cattes/cat.    Cp  863 -(fellus). 
adese    sf   adze.      VP   73/6   eadesan 

ascia). 
sujj-rador    sm    south    sky.      Bl    17 

~,australis>). 
geliladan  sv  draw  water.     VH  2/5 

gehleadaS  weter  (aurietis). 
sadol  sm   saddle.     Ep   926   -(sella) ; 

Ef  friatul ;  Cp  -. 

sadulbogo   Ef;    Cp    §a.      sadul- 

felgae  Ep  ;  §  Ef,  Cp. 
spade  s/ spade.  Ep  1087  ~au  (vangas) ; 

Ef,  Cp  §.    Ld  111  spaedum  (§). 
Wada  sm  LV  14 ;  173  ;  326  uada. 
Fadol  sm  Ct  3/14  fad(ol). 
Cadaca-lirygc  Ct. 
clador  s  rattle.     Ep  218  claedur  (cre- 

pacula  etc) ;  Ef  cle  lr ;  Cp  cleadur. 
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cladersticca  Ep,  Ef ;  §  Cp. 
gladian"  iw    gladden.     VP    IO3/15 

gleadie  (exhilaret). 
Badu  s/  LV  39  ~. 
Baduca  sm  LV  217,  28  ;  353  ~. 
Adda  sm  BH  181  ~.     LK  3  ~.     LV 

170;  347  ~.     Ct  5/6  -.' 
Adding  sm  LV  102  -. 
Addid  sm  LV  286  ~. 
Padda  sm  BH  276  ~. 
apa  sm  ape.   Ep  827  ~(ph-itecus) ;  Cp~  ; 

Ef  fcapa. 
apuldor  s(/)  appletree.     Ep  636  ~ur 

(malus) ;   Cp  §  ;  Ef  apuldro. 

railse-apuldor  s{f)  sweet-apple- 
tree.      Ep  638   §apuldr  (melarium) ; 
'  Ef  milcapuldr ;  Cp  mircapuldur. 
wapnl    s    bubble.     Ep    447    uuapul 

(famfaluca) ;  Ef  §  ;  Cp  ~. 
mapuldor    sm  maple.     Ep    33   ~ur 

(acerabulus)  ;     Ef  f  maefuldur ;     Cp 

mapuldur ;  Ld  'f'mapaldurt. 
tapor    sm    taper.     Ct    4 1/6 2    'Sri tig 

teapera. 
Appincg-lond  Ct. 
Glappa  sm  LK  3  ~. 
Abba    sm    LV    177  ~.     Ct    24/io ; 

35/12;  36/7;  41/1,49,  51  ~.  58,  71 

-angr. 

habban  wv  have.  VP  113(2)/5,  5, 
6.  6,  7,  7  etc  ~a'S  (habent).  Hy 
7/11  §  (§ete).  134/17  fhabaS  (§ent). 
Ct  41/i  2  to  ~anne.  48/2  to  hiobbanne. 
nabban  wv  not  to  have.  VP 
37/15  ~ende  (non  habens). 

Babbing-lond  Ct. 

hsering  s??i  herring.    Ep  910  heringas 

(sardinas);  Ef,  Cp,  Ld  §. 
scaer  s(?i)  plough-share.     Cp  32  scaer 

(vomer).    Ef  1154  §  (bemer).    1158 

"frfcaes  (buris). 
scersaex  VP. 
^Staer  s{m)  starling.  Ep  908  staer  (stur- 

nus) ;  Ef  f  sterm ;  Cp  staer ;  Ld  stgr. 
staer-blind  Cp. 
spaer-habuc  Cp. 
spaeren  s  spar.     Ep  460  sparaen  (gip- 

sus) ;  Ef  sparen  ;  Cp  spaei-en. 
Waer  S7n  Ct  I8/5  uuaer. 


geond-faere))  vh  traverses.    VH  5/29 
~fereS  (pertranseat). 

faereld    sn    journey.     Ct   45/13 
pset  fgreld. 
Wil-faer.  sm  BH   162    uilfargs   dun, 
id  est,  mons  uilfari. 

Uilfar§s-dun  —  uilfaraes§  —  uil- 
fares§  —  uilfeeraes§  BH. 

a-baer  prt  endured.     VP    68/8   aber 

(supportavi). 
gaers  sn  grass.    Cp  864  graes  (fenum). 
Ct  28/6  gers. 

gr§sgroeni  Ef;  graes§  Cp.   geres- 
hoppe,  gers§  VP. 
baers  s  bass  (a  fish).      Ep  592  baers 

(^lupus);  Ef  §  ;  Cp  tbre[r]s. 
aBrn  sn  house. 

rendegn  Ef. 

bere-aern'  sn  barn.  DA  18  to 
berenne. 

hord-aern  sn  storehouse.  Bl  10 
~ern  (promptuaria) .  VP  143/ 13  § 
(prumptuaria).  Hy  7/57  fhonder- 
num  (§iis). 

raete-aern  sn  refectory.  Ct  31/3 
hina  ~ren. 

sealt-sern  sn  saltern.     Ct   28/5 
~ern.     24,  5  Sem  §. 
*  sealternsteall  Ct. 

win-aern  sn  tavern.  Ep  1040 
uuinaern  (taberna) ;  Ef  §  ;   Cp  ~aeri). 

haem  s  wave.     Ep  400  hraen  (flustra, 

undae) ;  Ef  fraen. 
baernan    tw    burn.     VP    25/2   bern 

(ure).    103/4  §ende  (§entem).    120/6 

§eS.      Hy  7/46    §de    (concremavit) . 

Bd^  11  ~de  (adurit). 
for-baernan  wv  burn  up  trans. 

VP  45/10;  82/15,  5  -heme's  (com- 

buret;    §,    incendat).      105/i8    §de 

(combusit).  73/7  §dun  (incenderunt). 

104/32    §ende   (comburenteui).     Mt 

44  ~bgrnde. 
in-baernes  s/burning.  VP  65/15 ; 

140/2  inberuisse  (incensu  ;   §um). 
serce-biscop,  crce§;  arce§,  archi§  Ct. 
sel-  all. 

Aelberct,   al§    LV.      alme"ttig 

En  ;  allmectig  CH  ;   almaehtig  CA  ; 

all§,  £ell§,  al§,  ael§  Ct.     Alric  BH, 

LV;  el§  Ct.     [Ahvich  under  ealn.] 


H.EL — HW^];. 
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heel  prl   concealed.      VP    39/ii    hel 

celavi). 
haele  sm  man.     Rd  12  h^liSura. 
BmSBl    aj  narrow,    slender.     Ep    474 

sinael     gracilis' ;  Ef  smal  ;     Cp  sm^l. 

Ct  "20/ lo,  o  o6  amalan  cumb,  smalan 

cuuibes. 

smeelUearmas  Lr. 
BC®1  vh  shall.     Bd  8    sceal.     DA  15 

sceall.     16  seal.     Ct  39/3  seel. 
Btael  sn  place.     Ep  1067  stalu  to  fug- 

lum;  Ef,  Cp  § ;  Ld  stalo    umbrellas). 
W8b1  sn  slaughter.     Bd'-  S9   on  waele 

(et  cladis'. 

walcyrge,    walcrigee,     uualcyrge 

Cp.    uuaelreab  Ep;  uucl§  Ef  ;  wael- 

rt  af  Cp. 
hw8Bl   5m  whale.     VH    8/13    hwalas 

(caetij. 
hwflBl  cy  noisy.    Cp  1624  huuiel  (pro- 

cax) . 
getSBl   sn   number.      Cp   1741    getael 

(riina) . 
dfiel   sn   valley.     Cp   274    dael    ^bara- 

trum'  ;  Ld  dal. 

8Blf- 

Aelffled,  :ielb§  P.TT  ;  aelfled  LV; 
a-lfHed  Ct.  Aelfgy th  LV ;  §gy5  Ct. 
^If here  Ct.  Aelf  hun  LV ;  telf§  C't. 
Aelfred  LV,  CA,  Ct ;  alf§  SC,  Ct. 
Aelfric  BH.  Aelfsig  LV.  Aelf- 
Stan,  a'§,  e§,  faefstau  Ct.  Olwf- 
wolpu  Kn ;  aelfuald  L\';  acll'wakl 
(in;  elf§  Ct.  AelfSryth  LV;  aelf- 
pvy^,  9lf§  Ct.  Aelfuini,  aelb§  BH  ; 
.'Llf§  LK  ;  aelfuini  LV.  Aelfuulf  LV. 
eelmesse  s/alms.  Ct  37/9  <^"  aelmes- 
san  14mid§.  37/24,  31  to  §.  3O/23 
elmessum.  39/ii  sia  §e.  40/i6  "Sas 
§an  a.    45/36  ^"a  §an  a. 

elmeshlaf  Ct. 

aBlmeslic  nj  charitable.    Ct  42/i  1 
swie  him  ~sie.     38/5  elmestlicast. 

fiBlmeslice  av  charitably.  Ct 
34/15  ~. 
Sdpele  aj  noble.  Cp  958  aetiile  (gene- 
rosus).  Bn  2/13  »))l)il;e  pi.  Mt  40 
(Sses  a^'Selan  weres.  VP  149/8  ec5ele 
(nobiles). 

Ae«ilbald,  ethil§,  e.Nil§  (a'^il§), 
LV;  ae(Sel§,  aeMl§  Gn  ;  ce.'^el§  8G  ; 
aethilbalt,    aet(Jil§,    edil§,    gthilbald, 


aethel§,  a^^el§,  eMj  Ct.  Aedilberg, 
a;dil§,  ae5il§,  edil§  BH  [under  eo]. 
Aedilberct,  [edil§,  ae(5il§,edil§,  adil§ 
[///  Lat.  doc.'],  adiliberto,  aedilericto 
BH  ;  eSilberct.  ediU  LV;  ae^iibeiht, 
et5il§,  aei5el§  Gn  ;  8e'5el§  S(4  ;  aethil- 
berht,  ae^a?l§,  ae^'el§,  asi^el  .  e])el§, 
eSel§  Ct ;  eSilberhting  Gn.  Aedil- 
burg,  ae'Sils,  edil§  BH  ;  e^il§  LV; 
hedil§,  aethil§  Ct.  Aedilfrid,  ajilil^, 
ae«il§  BH  ;  aedi]§  LK  ;  eSiltrith  LV; 
aeSilfer'S,  e"Silfri5',  ^ingGn;  aedilfrid, 
ae'SelfriS  Ct.  Ae'Silgeard,  je'Selieard 
(§),aethiUCt.  A^igils  LV.  E-gilgyth 
LV.  Edilhech,  eSilj  L^' ;  atj)el- 
heah,  ae^el§,  aedel§  Ct.  E^ilheard 
LV;  ae'6'el§Gn;  ae5il§.ae5eU,aeJ)el§, 
jethel§,  ae?el§  Ct.  E«ilheim  LV ; 
ae);el§,  3etfel§,  aeftelm  Ct.  Aedilheri, 
edil§  BH;  e«elhereCt.  Aedilhild, 
ae(Nil§  BH ;  e'SiU  LV.  Aedilhun, 
aei^il§,  edil§,  aedel§  BH  ;  aeSel§, 
8et^el§  Ct.  Aedilmaeri  Ct.  Ae"Sil- 
mod  LV;  ae5el§  Gn;  aethil§,aethel§, 
ae(5el§,  e(^el§  Ct.  AelSilmund,  e(Sil§ 
LV  ;  seSel§,  ae^el§,  ^^el§,  eh'el§, 
ae<lel§  Ct.  AelSilnotS  Gn ;  a?^"el5, 
aethel§,  ecS[el]§  Ct.  Aedilred, 
aeNil§,  §dil§,  ae^eU  BH ;  aeSil§, 
e5il§  LV  ;  ae«il§  Gn  ;  ^-Sered  SG  ; 
ae&"a?l§,  a;'Sel§,  g^el§,  e5el§,  aeSerred, 
secreted,  ^Sered,  eSered Ct.  Aedilric, 
LK;  e5il§  LV ;  §§  Gn  ;  aethil§, 
aef^el§,  te^el§,  gc^eU,  e^el§,  ecSeric  Ct; 
eSilricing  ( Jn.  AeUelstan,  e'5el§  Ct. 
E'KilsuilJ  LV.  Aedilthryd,  aetiil- 
6'ryA',  edilthryd,  aedyldrydg  BH. 
Aediluald,  ae6'il§,  edil§,  adul§, 
ae'SuH  [th(^e  hco  in  Lat.  rfoc  ]  BH ; 
eSil§  LV  ;  aedel§  LN;  a^fJelwaldes 
Mt  ;  reiNelwald,  ae'SeU,  g5e]§,  se(Se§, 
t^"el§  Ct.  Aedilualch,  edil§  BH. 
Aedilmni,  ae-5il§  BH ;  §§,  e«il§, 
aethuini,  ae'S§  LV  ;  aeSeluine  Gn. 
E«iluulf,  edil§  LV;  ae«il§,  se'5il§ 
Gn  ;  se((5elwulf),  ae«e(l§)  SG  ;  aethel- 
uulf,  aethel§,  ael5el§,  ae«el§,  se^ell, 
ec^el§,  ei>el§,  3e?>telwidf,  eSeluf,  ae'Se- 
u[u]lf,  aeSuulfCt. 

un-aepele  aj  not  noble,  plebeian. 
Cp  993  funaeSilsa  (gregariorum)  ; 
taedilra  Ep,  Ef. 

-ffipelu.^LV46  e^ilu. 

Beth-hun  Gn  ;  rae>§,  r3e'5§,  re3§  Ct. 

staelS-suualwe  Cp. 

hwseper   pm    whether.      Ct    34/io 
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suae  hue'Ser  suas.  37/?  2  sug  huaedet 
suae.  41/23  swsehwsederswse.  45/27 
swa  hwaSer  swa, 

hwaBper  cj  whether.  VP  13/2  ; 
^2/3  ;  57/12-;  138/19,  24  hweSer 
(si). 

gehwaeper  av  both.  Ct  37/42 
gehueder  ge  . .  ge. 

hwaBpre  av  however.  Kn  2/12 
hwe})rae.  Rd  11  hudrae.  VP  38/;, 
etc  hweSre  (tamen)  ;  6,  12  etc  ah 
§  (veruntamen) ;  31/6  etc  §soSlice 
(§)•■ 
fae'Sm  s(m)  embrace,  lap,  fathom, 
Cp  988  faethm  (gremen).  1510  faeSm 
vel  tuegen  stridi  (passus).  1875 
fae'Sm  (sinus).    Lr  48  -urn  (cubitis). 

fgepman  iw  embrace,  encompass. 
Bp939faetmaendi  (sinuosa);  Ef  faed- 
mtndi ;  Cp  faeS§. 

CWSej?  pri  said.  Mt  25,  7  cwse'S. 
37,  46  cu£e«.  VP  ^7  J  9/34  cwse^ 
(dixit).  105/34  cwaeS  (dixerat). 
9/27,  32.;  15/2;  72/15  etc  ewe's 
(dixit,  §;  §i;  dicebam).  29/7  fceS 
(dixi).     67/23  cyS  (§it). 

psep  sm  path.  Cp  429  paat  (callis). 
Ct  5/3  pae'S  (paed). 

here-p£8j>  sm  army-path.    Ct  20/ 
20  Sone  ~pa^. 
hassel  s{m)  hazel.    Ep  50  faesil  (avel- 
lanus);  Ef,  Cp  haesl;   Ld  fbel.     236 
haesil ;  Ef,  Cp  haesl. 
hasselhnutu  Cp. 

J>8es  g  of  the.  Rn  1/6  ])aes.  DA 
3  «aes.  10  Sses.  Mt  11,  34  etc  §. 
Bd^Se  §.  VP  9/36,  6  etc  Ses.  9/28  ; 
39/5  §  (cujus)  etc.  67/15  des. 
7/18;  74/11  «£es.  Ct  20/6,  11; 
37/4  «8es.  37/4;  47/10,  4;  48/19 
Saes.  45/25  ])gs.  27/7  ;  28/i8,  25  ; 
29/16.  6,  7;  38/4,  12; '39/15;  42/ 
20 ;  45/21  Ses. 

\>8BS  av  SG-  10  'Sses  Se  'since.'  Ct 
48/20  Saes. 
waes  prt  w^as.  Ep  523,  5  uuaes ;  Ef 
uaes ;  Cp  waes.  Rn  2/9  (wses). 
11,  4  ~.  CA  5  ~.  Mt  9,  10  etc  ~. 
SG  2,  10  ~.  Bd^  71  ~.  VP  13/5  ; 
I6/10  ;  17/8  etc  wes.  36/36  ;  37/8  ; 
78/3  etc  ne§.  Ct  38/3  ;  40/i  .wes. 
47/9,  13  waes. 

naes  av  not.    Ct  39/15  nas. 


hwaes  gen  whose. 

hwseshwegu  Mt. 

gehwaes  g  of  each.     CH  3  gi- 

huaes. 
faes    s%    fringe.      VP    44/i4    feasum 

(fimbriis) . 
naes-gristlae  Ep ;  Ef,  Cp  §  ;  Htesgrist- 

lan  Lr.     nseslSyTel  Lr ;  nes§  VP. 
mssse  sf  mass.     Ct  37/36  twa  mes- 

san. 

msessepriost,  messe§  Ct. 
aesc  sm  ash,  war-ship.  Ep  180  aese 
(cercylus  vel  navis)  ;  Ef,  Cp  §.  416 
aesc;  Cp  §  (fraxinus) ;  Ef  *|-aastc. 
772  aesc  (praxinus)  ;  Cp  §  ;  Ef 
esc. 

aescthxotae  Ep,  Ef,  Cp.      Aes- 
cuald   LV.       JEscwine,   §ing   SG. 
Aescuulf  LV,  Gn. 
-(SEsca  sm  Cfc  29/2o  ~. 
sesce   sf  ashes.      VP    101/ 10    escan 

(cinerem).     147/i6  eascan  (§). 
naese  s  Cp  2061  ~um  (tractibus). 

reod-naese  s  Cp  1529  ~(partica). 
Lsesting   s    Lastingham.      BH    241 
monasterio  in  ~ae  —  lestinga  he  — 
laestinge. 

r      Lsestinga-eu,  laestinga§,  laesten- 
ga§,  luestinga§,  luestingua§,lgstinga§, 
lestinga§  BH. 
hlaest-scip  Cp. 

waestm  sm  growth,  fruit.  VP  20/ii ; 
57/12;  66/7  etc  westem  (fructum  ; 
§us  ;  §um).  103/13;  131/11  westme 
(§u).  77/46  §as  (§ris).  127/2  §a 
(§um  =  uum). 
•  westemsceat  VP. 

hwete-waBstm  sm  crop  of  wheat. 
VP  77/25  hwgte westem  (frumenta- 
tionem). 

o-wasstm  sm  shoot,  twig.  Cp 
1942  ouuaestm  (surculus).  VH  7/63 
owestem  (propago). 

waestmb^re  oj  fertile.  VP  51/ 
10;  IO6/34  westembere  (fructifera ; 
§am).     148/9  §beru  (§a/m.) 

waBStmbsernis  sf  fertility.     Bd^ 
19  w£estembiomis  (fertilitas) . 
fsest  aj  firm. 

stapolfest,  §nis,  §ian.  wuldur- 
fest.     sopfest,  §iiis ;  soJ)fgstlice. 
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liffflBSt  aj  settled.    Ct  42/6  liflfest. 

be-faBstan  tcv  make  firm,  com- 
mit, entrust.  VP  77/8  bifested 
(crtditu.s\     Ct  42/7  befestan. 

geliffestan  ?rr  VP  84/7  ~as 
(viviticabii  .  II8/107,  49,  54,  6,  9 
~a(§a!V  137/7;  142/11;  Hy3/i6 
~es  (§abi8),  Hy  4/i2  -e'S  ;§atV  118/ 
93  ~es  Jasti:.     II8/25  ~e  ,§a!). 

sige-fsBStan  irv  triumph.   Bd^  77 

~f^;5ton  ^triumphant). 

geuuetfaest^n  icv  betroth.  Cp 
1946  ~ae  ^siibarruta). 

faestingmenn,  f^e^ting§  Ct. 

feesten  sn  fastnes-,  fort.  Ep 
110  facstiniium  .arcibus  ;  Cp  §  ;  Ef 
fgstiunun.  1042  faetitin  ^termofila-'; 
Ef  ffestis  ;  Cp  faesten.  Cp  204  faes- 
tin    aix  . 

faestenian  tec  confirm.  Lr  S 
were  faestnie  ^pactum  feriat).  Ct 
38/i6;  40/12;  41/50  (ic)  festnie. 
41/48  ic  festniae.  42/23  ic  festnig. 
45/56  ic  f^'btuie.     48/8  ic  faestna. 

gefaBStnian  tcv  fa.sten,  fix,  con- 
firm. VP  9/16  ;  37/3  gefestnade 
(infixae).  66/3  §ad  (§U8).  II8/120 
§a  (infige!).    Ct  4O/17  ic  gefcstnie. 

fSBStan  trv    fast.     Cp  1295    gefaested 
(macilentus'. 

faesten    m    fa.st.      VP     34/13; 
68/1 1 ;  IO8/24  festenne  (jejunio). 
festendaeg  Ct. 
xnaBSt   Kin    mast    (of  ship).     Ld    116 

maust  (arbi-r). 
msBStan   wv   feed,    pasture.     Ep  930 
maestun    (sagiuabaut)  ;    Cp     'j  ;    Ef 
mestiun. 
CfiBSter    sf   city,     VP    86/2  ;    I2I/3 
cester  (civitas).   45/5  cestre  (§atem): 
59/11  §getrymede  (^§atem)  etc.     30/ 
22  §  (§ate) ;  72/20  §^in^e  (§ate)  etc. 
IO6/4  §  (§ati8).     9/7;  6S/36;  138/ 
20  §  i',§ates). 
Caestruuara  Ct. 

Celca-csBSter  sf  BH  304  a'rita- 
teui  calcariam  quae  a  rjentt  Avylorum 
kaelca  caestir  appellatar —  fuelcaestir 
—  helcacgstir  (lie  on  er). 

Dorcic-caester  i<f  Dorchester. 
BH  306  -cacstiiu  (j  —  dorcicsestrg  — 
-cgstre. 


Dornwarena-csster  sf  Dor- 
chester.    Ct  20/3  -uuarana  ceaster. 

Granta-caester  sf  Granchester. 
BH  295  -caestir cgster  i. 

Hrofes-caester     sf     Rochester. 

BH  5 7  -sescai^stra;  a. escaester  I  — • 

-aescaestrae.    249  -csestir  —  hrofaes- 

caestir caestir  —  hrofaescaest[e]r. 

372  lirofensi — rofensi  I.  Gn  9  hrofen- 
sis.     Ct  45/40  to  -cestre. 

Lega-csBster  sf  Chester.  BH 
51  civifatcni  Licjioniun,  quae  a  gente 
Anfjlonan  -caestir  appellatur  —  §er 
I,  II.     Ct  33/4  legorensis  civitatis. 

Repta-cfiBster  sf  Richborough. 
BH  10  -cgstir caester caestir, 

Rome-caBSter  sf  Rome.  Rn 
3/2  in  ronittcicstri. 

Teowulfinga-caBsters/BH  110 
tiouulfinja  ciesrir —  §caestir  I, 

Tunna-caester  sf  BH  300  -caes- 
tir. 

WaBtlinga-casster  sf  VerohT.- 
mium.  BH  13  uaetlinga  cajstir  — 
uetHngua  caester  —  uaethnga  caster. 

Werlama-caBster  sf  Verola- 
miuni.  BH  12  uerlama  caestir  — 
§caester  —  §caestir. 

"Wintan-caBster  sf  Winchester. 
BH  145  civUaie  venta,  quae  a  gente 
saxonam  uintan  caei^tiT  appcJ  I  at  ur  — 
§caestir — uinta  caestir.  Ct  33/i3 
wintanae  civitatis. 

Ypan-ca3ster  sf  BH  187  ythan 
caestir  —  §er  I. 
baBSt  s  bast.     Ep  1017  lind  i;el  baest 

.tilio) ;  Cp  §  ;  Ef  best. 
aBSpe  s/ aspen,  white  poplar.  Ep  1006 
aespae  ^trenmlus) ;  Efespg;  Cpaespe. 
Cp  34  fetspe  (abies).  202  aespe 
(arbutus). 
upa-haBfen  ptc  raised.  VP  8/2  ; 
9/33  etc  -hefen  is,  sie§  (elevata  est; 
exaltetur).  71/7  were§  (extollatur). 
Hy  8/23  §  (superexaltatus).  130/i 
§sind  (elati  sunt).  72/i8  werun§ 
(adlevarentur).  36/20  §ebiaS  (exal- 
tati  fuerint)  etc.  23/7,  9  ^i^^  §e 
(elevamini) ,  4  6/ 1  o  §  e  werun  (ele vati 
sunt).  17/27,  7  mid  Sy  §an  upahefen 
Su  bist  (cum  electo  §us  eris).  36/ 
35,  5  §ne  (superexaltatum,  eleva- 
tum). 
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upahefenis  sf  elevation.     VP 

87/8  ;  92/4  ~isse  (elationes). 

up-hefeniss/ elevation.  VP  140/ 
2  -(elevatio). 

heef  sn  sea.     Cp  1778  haeb  (salum), 

haefer  sm  goat.    Cp  399  heber  (caper). 

fhraebrebletae  Ep  ;   hebre§  Ef  ; 

haebre§  Cp. 
haefern    s    crab.      Ef    258     hafaern 

(cancer)  ;  Cp  haebrn.    Ep  684  habern 

(nepa)  ;  Ef  hafern  ;  Cp  haebern.     Ef 

1106  ^nefern  (cancer).  Ld  106  heber- 

num  (choncis). 
a-rasfnan  wv  endure,   Ef  353  araebn- 

dae     (expendisse)  ;     Cp    araef[n]de. 

Cp  809  araefndun  (exigebant).    VP 
■  24/5,  21 ;  68/21;  129/4  arefnde  (sus- 

tinui).       105/13      §dun      (§uerunt). 

64/^;  129/3,  4  §eS  (§ebit;  §§  ;  §mt). 

unaraefnendlie  aj  intolerable. 
VP  123/5  -refnendlic  (intolera- 
bilem). 
hraefn  sm  raven.  Ef  285  hraebn 
(corax)  ;  Cp  hraefn.  Ep  848hraebn§s 
foot  (quinquefolium)  ;  Ef  lirsefti8es§  ; 
Cp  liraefne3§.  1084  hraefnaes  fot 
(§).     VP  146/9  hrefna  (corvorum). 

nseht-hrsefn  sm  night- raven.  Ep 
673  naecht[h]raebn  (noctua);  Ef  nect- 
hraebn  ;  Cp  naehthraefn ;  Ld  fnectht- 
refn.  674  naechthraebn  (nycticorax) ; 
Ef  nethhrffibn.  VP  IOI/7  naehthrefn 
(nocticorax). 

isefer  s  rush.  Ep  894  flerb  (scirpea 
etc)  ;  Ef  lebrae ;  Cp  lebr.  Cp  1823 
leber  (§). 

Isefel  sm  basin.   Ep  633  lebil  (manile); 
Ef,  Cp  §.     995  §  (triplia);  Ef  §  ;  Cp 
lebl.     Cp  193  lebel  (aquemale). 
seraef  s  cormorant.    Cp   1311   scraeb 

(mergus).  ^ 

Staef  sm  staff.  Cp  1441  staeb  (olas- 
trum) . 

staeblidrae  Ep ;  steb§  Ef.  ;  staefli- 
^re  Cp.  staebplegan  Ep  ;   scseb-  Ef ; 
■"     staefplagan  Cp. 

ende-stsef  sm  end.     Ef  367  fstgb 
(exito,  perditio) ;  Cp  endistaeb. 
frSBfel  s  cunning.     Cp  230   facni  vel 
fraefeli  (astu). 

frsefelian  wv  be  cunning.  Cp 
431  fraefeleo  (calleo). 


csefer   sm  cockchafer.     Ep  150   cefr 
'  (bruchus) ;  Ef  §  ;  Cp  cefer.     Cp  214 
ceber  (arpia). 
ceb^r-tuun  Ep ;    caeber§  Ef;    caebr§ 

Cp  ;  ceafurtun,  ceafor§,  ceaful§  VP. 
caefel    s  halter.      Cp    430   caefli    (ca-* 
pistro) . 

eaefester  s  halter.  Cp  376  cae- 
bestr  (capistrum). 

for-gsef  prt  granted.     Ct  4O/4  ~gef. 
graef  s   writing-style.      Cp    997    grgf 

(graffium). 
tasfl  sf  die.     Ep  6  teblae  (alea) ;   Ef 
tefil;    Cp,  Ld   tebh      Ef  1142   tefil 
(alia) . 

tebelstan  Ep ;  tebil§  Ef;  tebl§ 
Cp. 

taeflan  u-v  gamble.  Ep  1 78  teblith 
(cotizat) ;  Ef  §  ;  Cp  tebleth. 

taeflere  smVambler.  Ep  7  teblere 
(aleator) ;  Ef^Cp  §  ;  Ld  fteblheri. 
Ef  1141  tebleri  (§). 

"wasfs  sm  wasp.  Ef  255  uaeps ;  Cp 
waefs  (crabro).  Ep  1071  waeffsas 
(vespas)  ;  Ef  uuaeps  ;  Cp  uuaefsas. 
Cp  859  waefs  (fespa). 

asfter  2'>rp,  av  after.  Bn  I/3  aft.  4/2, 
3  seftser  (aeftaer).  II/2  aefter.  10 
/i  seftar.  CH  8  ~av.  BDS  5  aefter. 
SSt  42  ~.  VP  5/1 1  ;  7/9,  9  efter 
(secundum)  etc.  I5/4  §Son  (postea). 
102/10  t«fer.  Ct  41/2,  5.  38  ; 
42/3;  45/9  •-.  42/21  ~av.  45/14, 
6,  35,  8,  41  ?fter,  4I/64  efter.  88/5, 
I3yfter. 

efterfylgan,  §end ;  festerfylgan. 

aefterra  aj  compar  behind.    VP 
67/14  efterran  (posteriora).      77/66 
Sa  §  (§). 
hseft 

heftned  VP. 

gehaBftan  wv  capture.  VP  93/ 
21  geheftaS  (captabunt). 

gehaeftednis  sf  captivity.  VP 
34/8  geheftednis  (captio). 

gehasft  aj  captive.  VP  67/19; 
136/3  gehefte  (captivam  ;  §os). 

raefter  sm  rafter,  beam.  Ep  11  reftras 
(amites)  ;  Ef,  Cp  §. 

ed-seaeft  s(/)  regeneration.  Ep  783 
edscaept  (palinginesean)  ;  Ef  §  ;  Cp 
edscaeit. 
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gesCffift  «/ citation,  creature.  VP 
73,' 1 8  (Ms:<e  gesct'fte  .creaturae  y). 
103   24  *iiire§  (§a). 

BC8Bft  «,m)  shaft. 

soaeptloan  Ep,  Cp ;  sceptloum 
Ep,  Ef,  Cp  ;  sceptog  Cp. 

creeft  .»w  skill. 

gealdor-craeft  sm  magic  skill. 
VP  57/6  galdurcreftas  (voceia  vene- 
fici'. 

heah-craeft  sm  high  skill.  Rd  4 
Serh  hehcraeft. 

wynde-craeft  sm  art  of  em- 
broidtry.  Cp  217  uuyU'lecreft  ars 
plmnaria'.     Rd  \)  f  uyrJicraeftum. 

Craeft  >  Ct  47/ 1  in  craeft. 

greeft  c<m  carWug.  VP  77/58;  105/36, 
8  greftuni  sculptilibus).  96/7  J  1^'^/ 
19  §as  ;^§ia  ;  §e). 

haefde  pH  had.  VP  76/6;  II8/104, 
13,  28,  63  hefde  ,l»al)ui).  Hy  4/ 11 
§  .habebat).  68/9;  IOI/15;  IO5/24 
§un  Jiabuerunt^.  77/37hef(l  habitat 
80/5  bio-5§  (§entur}.  Ct  28/23  hef- 
daii. 

on-haefd  ptc    Ep    915    anhaebd 

(suspeutius;  ;  Ef  aiduufd  ;  Cp  ahaefd. 
aecer  sm  i  field.  11  acre.  DA  18  acnun. 

Ct  56/8  ffritiges  jecra  11. 
haecele   jr/  cloak.     Ep    740   haecilae 
[)aludamt  ntum    ;     Ef     heca^li  ;     Cp 

haecile.     572  haecilae   Jacerna)  ;  Ef 

hecile  ;  Cp  haecile. 
raBce  .«/rake.     Cp  25  raece  (rastruinV 
BfflCUlf  s.     Reculver.     BH   346   mo- 

nnstciio    quod    racuulfe   nominatar. 

Ct  4/3  ///  civitaie  recuulf.     8/2  hid- 

naderio     quod     nomiiidtur    ricuulfi. 

35/7  a  reacoluensae  ccdtsiae.     58/4 

set  neculfo  ;rfculfo). 
paec  n'ji)  thatch,  covering, 
paectigilura  Cp. 
feim-paBC  « ;?i)  fen-coverinfj.     Bd' 

70  feuiNacum    palu.stria  aruiidine). 
gej>raBC    sn   tumult.     Cp    190   gej)rec 

i^apparatuin).     Rd  6  giSraec  a. 
slflBC     aj    slack,    languid.       Cp     732 

slaece  (egra).     1718  slaec  (reses). 
slsBcnes  xf  slackness.      Ef  1185 

fplacunis  ^laxitas). 
sprsBC  s  twig,  shoot.     Cp  1769  spraec 

^^sannentum). 


spraBC  prt   spoke.     Mt   34   ~.      VP 

98/7;  II8/46;   119/7;  1-V8   spree 
Joquebatur  etc). 

WEBCen  sf  watch.  VP  76/5  waecene 
yvigilias). 

"WTSBC  prt  drove,  persecuted.  Ep 
90  uuraec  (aegit)  ;  Ef  uraec ;  Cp 
wraec.  1002  uuraec  (torquet) ;  Ef, 
Cp§. 

wraec  s  Ep  87  uuraec  ;  Ef  uraec  ; 
Cp  vvraec    actuarius). 

wrecscype  sm  exile.  Bl  21 
-^inculatus^ . 

faBcele  .s/ torch.  Ep  407  fnecilae  (fax) ; 
Ef  faecile. 

bsBC  sn  back.  Cp  1148  in  bgce 
(in  catamo\  VP  I7/41  ;  68/24; 
80/7  bee  (dorsum).  I28/3  §  minne 
(§).  ]3/20§  (deorsum).  6/11  ;  9/3 
etc  on  §  (retrorsum).  4 3/ 19  on  § 
(retro).  Hy  3/ 18  on  §  (post  tergumV 
65/II  §e  ;dorso).  67/14;  Hy  7/48 
§es  ,§i). 
baeepearm  Cp ;  bgcdermi  Ef. 

gebrsBC;)?-^  broke.  VP  75/4;  IO6/16; 
l(t9/5  ;  Hy  5/9  ^coufregit  e^c). 

blsBC  aj  black.      Ep  139  blec  thrust- 

ftl    bitiligo^  ;  Efblec;  Cp  blaec.  677 

blaec  teru    napta    ;  Ef,  Cj)  §.  Cp  1GS8 

blaco  -^pulla^     Ct  3O/4  blacan  ri6e. 

Blaecmon  LV,  Gn;  §ing  Gn. 

-fficce  sm  BH  252  aecci.  Gn  28 
aecce. 

S6BCC  fill  sack.  VP  29/i2  sec  minne 
i^saccuin  . 

BlflBCCa  sm  BH  IDS  blaecca. 

aex  ,>\  /■)  axe.  VP  73/5  gcesum  (securi- 
bus\ 

Acustyde  Ct. 

brad-aex  s^f)  broad  axe.  Ld 
197  liradaciis    dolabella). 

bladlast-8BX  sf  broad  axe.  Ef 
321  braedlaestuaesc ;  Cp  braadlas- 
tgcus  (dolatura), 

nSBht  .»/ night.  Ld  134  ofer  tua  fnest 
vperendie\  VP  73/i6  ;  103/20  ; 
138/11  ;  Hy  12/ionaelit  (nox).  Hy 
12/2  §  (nuctem).  7  7/ 14  alle  §  (§e). 
91/3  ;  120/6  Sorh  §  (§em).  129/6 
0-5'  §  C§em).  21/3;  41/9;  76/3,  7 
on  §  (§e).  II8/62  on  midde  §  (me- 
dia §e).  89/4;  II8/55  in  §  (in  §e). 
I6/3;   87/2  on  naeht  (§e).     IO4/39 


478 


NJEUT — MJEG 


-Sorh  §  (v^em).  '138/i2  nght  (nox). 
15/7  o^-§  (noctem).  18/s  neht(nox). 
18/3  ^e  (noeti).  135/9;  Hy  I2/5 
naehte  (§is).  ,31/4;  4I/4  deges  t 
§e.s  (§e).  54/11  deges  T  ngbtes  (§e). 
6/7  nght  (§es);  Hy  8/7  naeht  (§es). 
133/2  naehtum.  Hy  I2/9  §a  (§ium). 
fnctigalae,  necti§,  3iectae§  Ep ; 
n§ctg§,  nacthe§,  necegle  Ef;  neh- 
tgLj'ale,  naecte§  Cp  ;  nectigalae  Ld. 
naectgenge  Cp.  naechthraebn  Ep ; 
nect§,  netli§  Ef;  naeht§  Cp  ;  nectlit- 
refn  Ld  ;  nsehthrefn  VP. 

naBhtlie  aj  nocturnal.  VP  9O/5 
naehtlicum  (nocturno). 

maehte  prt  could.  Mt  37,  42  meahte. 
VP  39/13  niaehte  (potui).  20/12; 
128/2  ;  140/6  §un  (§uerunt). 

mssht  sf  power.  CH  2  maecti  pi. 
Bp2  63  mghte  (potestatis).  VP  113/2 
maeht  (potestas).  105/8  §  (poten- 
tiam).  144/11  §  ^ine  (§).  85/i6; 
89/II  §e  (potestatera).  Hy  10/6  §e 
(potentiam).  70/i8  ;.  79/3  ;  144/i2 
§e  "Sine  (§am).  135/9  in  §e  (potes- 
tatera). 64/7;  88/f4  mid  §e  (po- 
tentia).  88/10  waldes  §e  (dominaris 
potestati).  70/i6  §e  (potentias). 
105/2  mselite  (§as).  19/7;  89/io  ; 
150/2  maehtum  (potentatibus) . 
61/12  ;  144/4  maht.     135/8  §e. 

maBhtig  aj  powerful.  VP  23/8, 
8;  51/3;  111/2;  Hy  IO/4 ;  Hy 
12/14  maehtig  (potens).  77/6.5  ; 
.88/9  msehtig.  IO2/20 ;  II9/4;  Hy 
10/7  maehtge.  71/i2  'Ssem  §an. 
88/20  'Sone  maehtgan.  I26/4  mseht- 
ges.  44/4,  6  ^a.  §estan.  Hy  6/28 
maehtigra.  85/14  mehtigra.  Hy 
11/5  mghtigre. 

gel-maBhtig  aj  almighty.  Bn 
2/1  alme-ttig.  CH  9  allmectig.  CA 
15  almaehtiges.  '  Ct  37/3  ^  42/5  all- 
mehtgum.  45/45  sellmghtig,  52  al- 
malitig.     48/19  aelmaehl^gan. 

brae  htm  s  noise.  Ep  928  breetme 
vel  cliderme  (strepitu)  ;  Ef  bretme  ; 
Cp  braechtme. 

segnan  spl  chaff.  Ep  840  faehrian 
(quisquiliae)  ;  Ef  fcegrihan  ;  Cp  aeg- 
nan.     Cp  1526  §  (paleae). 

hsegl  sm  hail  VP  17/13;  148/8 
hegel  (grando).  IO4/32  §  (§inem). 
77/47,  8  hegle. 

hrsegl    sn    dress.       Ep    8i    hraecli 


(aniiculo)  ;  Ef  hraegl ;  Cp  hr^gli. 
-VP  21/19;  68/12;  101/27;  IO8/19 
hregl  (vestem  ;.  (vestimentum ;  §  ;  §) 
103/2;  IO8/18  §e.  132/2  §es  (§i). 
21/19' hregl  (§a).     44/9  §um. 

dead-raegel    sn    grave    clothes .» 
Cp  1482  ~um  (palearibus). 
Uiht-laeg  sm.    Gn  95  ~. 

Uihtlaeging  sm  son  of  W.     Gn 
95  ~. 
slaegen   ptc    struck.      Cp   1555    bitJ 
slaegen  (percellitur).  1565  slaegen  (§). 
VP  101/5  slegen  (percussus). 

for-slsgen  ptc  beaten.  Ep  744 
forsleginum  ;  Ef  ffaerlslaegmnm 
(profligatis)  ;  Cp  forslaegenum.  814 
i<  irslaeggn  (proflicta)  ;  Ef  §  ;  Cp  for- 
slaegen. 

of-slaBgen  ptc  killed.  VP  101/  j 
21  ofslegenra^(interemptorum).  105/  m 
38  ofslegen  wes  (i'infecta  est).  ^ 

on-slaegen  ptc  beaten  on.  Ep 
535  i-a[n]slegaengrae  (inpactae)  ; 
Ef  i'aslegenrae  ;  Cp  i'onligenre. 

ofslaegennis  sf  slaughter.    VP 
43/22  ofslegenisse  (occisionis) . 
stseg  s  pond,  pool.     Ep  962  staeg  vel 

meri  (stagnum)  ;  Ef  §. 
waegn  sm  carriage,  chariot,  cart.     Cp 
^109    wsegn  (veniculum).     Ct  28/5, 
5  II  wena  gang  mid  cyninges  wenum. 

wsegnfearu  Cp.  -waegne^ixl  Cp. 

faegernes  sf  beauty.  VP  95/6  feger- 
nis  (pulchritudo).  44/5;  77/6 1  §nisse 
(§inem  ;  §ines). 

faegen  aj  glad.  Ef  273  faegen ;  Cp 
§(conpos).  Cp  2157  ~  (voti  compos, 
voto  ornatus). 

fraegn  prt  asked.     Mt  36  ~. 

na3gl  sm  nail.     Cp  1497  naegl  (pax- 
ilium,  palum). 
naeglsperu  Cp. 

scoh-naegl  sm  shoe-nail.  Cp  484 
~negl  (clavus  caligaris). 

maeg  vb  can.  DA  12  maege.  VP 
9/20  meg  (praevaleat) ;  7 7/19,  '20 
§  (poterit) ;  138/6  §  (§ero);  Hyl3/24 
§  (§est).  70/8  §e  (possira) ;  Hy  13/19 
§e  (§it).  17/39  wagun  (potuerunt). 
35/13  maegon  (§).  Ct  37/20,  3 
maege.  41/8;  45/19,  37  mgge.  42/ 
10  megen.     48/21  we  maege. 
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maBgen  sn   power.     VP   17/ 2  • 

21/16  megeii  , virtus'  ;  32/l6  micel  § 
(§utem' ;  5S/i7  §  ^in  ^§utein'  etc. 
59/14  megn.  17/33,  4°;  20/2  etc 
megne.  67/12  megeue.  32/i7;65/3; 
67/34  ^^<^  megnea.  2O/14  megen 
Sin  (§ute8);  IO2/21  alle  §  (§utes'  ; 
77/4  §  (§utes)  etc.  Hy  13/i6§ 
(vire8\  43/10;  59/12  megnum.  23/ 
10  ;  45/8,  12  etc  §a.  64/7  niaegne. 

Maegenfrith  LV.  Meegenric  LV. 
megen^rym  VP.  Meegenuald.  mce- 
gin§  LV. 

on-gaegn  prp  ir.  dat.  towards,  against. 
VP  49/21  ;  Hy  1/8  ongegn  ^contra; 
obviam\   5S/6  §  yrn  ^in  occursum}. 

ongensettan. 

deeg  sm  day  LP  11  'Sone  deg.  Mt 
11,  39  «one  ~.  VP  I8/3  ;  36/13  etc 
deg  (diesl.  I2/2  etc  §  (§em).  24/5  ! 
31/3  ^^c  alne  §  (tota  §e).  36/6  on 
midne  §  (meridie).  Hy  II/13  swe 
8we  midne  §  (§es).  2/7  ;  94/8  ;  Hy 
3/22  to  §e  (^hodieV  17/ 19  §e  ^die). 
18/3  §e  ;§ei)  etc.  31/4:  54/11  §es  T 
naehtes  ;§e  ac  nocteV  55/4;  77/14; 
135/8  §63  (§ei).  89/9  §as  v§es\ 
22/6  ;  114/3  :  127/5  ;  Hy  3/24  §um. 
101/24  §a.  55/5  d?g.  54/24  ;  73/8  ; 
77/33  t^tc  daegas.  5:9/i4  §um,  Hv 
3/1'  §a.  7/12;  33/13;  i\/ II  etc 
dsegaa.  26/4;  36/19;  43/2,  2  etc  §um. 
38/5;  90/16;  101/25  §a.  3^/6; 
6O/7  ;  T2/iO(tc  d^gas.  93/n  §""i. 
20/5  ;  22/6;  92/5  §a.  S9/15  daguni. 
^^/i  tlig-  54/18  deg  from  dig  (,?). 
Ct  39/7  ;  42/7,  9, 1 2,  9,  2 1  dei.  41/58, 
63  deg.  45/21,  33,  48  d?g.  48/4 
daeg.  38/5;  41/3«S  ;  42/3;  40/9,41 
dege.  45/14,  39  d^ge.  41/2  daege. 
37/13  daeges.     34/i2  dagas. 

Daegbald  LV.  Daegberct  BH, 
LV;  degberlit,  deibearht  Ct.  Daeg- 
burg  LV.  DaegfrilS  LV.  Daeg- 
helm  LV ;  die~g§  Ct,  Daegmund 
LV,  Ct;  dipg§  Ct  ;  dei§  Ct.  deg- 
red  VP.  daeguuini  Cp.  Daeguini 
LV. 

Bel-daeg  s»i  Gn  82  ~. 

Beldaeging  sm  son  of  Beldseg 
Gn  82  ~. 

deap-daBg  sm  day  of  death  BDS 
5  deothdaeue  d. 


faesten-dsBg  sm  fivst-day  Ct  37/ 
19  festen~. 

fugol-daBg  sm  fowl-day.     Ct  37/ 
19  fiigulda'^g. 

sunnan-daeg  sm  Sunday  Ct  39/9 
~dege  d. 

SwUf-daeg  sm  Gn  76  suebdaeg. 

Swffif-daBging  sm  son  of  S.     Gn 
75  suebJa-^ging. 

symbel-daBg  sm  feast-day.     VP 
75/11  ~deg  ^diem  festum\ 

Weg-daeg  sm  Gn  76,  115  ueg- 
daeg. 

Wegdaeging  sm  son  of  Wegdasg 
Gn  76,  115  uegdaeging. 

daeg-hw£Bm-lice  av  daily.     CA 
10  ~.     VP  41/4  deg-  (cotidie). 

mid-daBg-lic  aj  midday.  VP  90/ 
6  midtleglicum  ^^meridiano). 
haegtis  sf  witch,  hag.  Ep  913 
haegtis ;  Cp,  Ld  §  (striga' ;  Ef  hegtis. 
Cp  759  haegtis  (erenis,  furia").  772 
haehtisse  (eumenides'  ;  Ld  126  hegi- 
tissg.  945  haehtis  (furia). 
saBgde  prt  said.  VP  39/6;  Hy  I/4 
segde  (adnuntiavi  ;  §avit).  39/io  ; 
55/9  §  (nuntiavi).  39/ii;  118/ 164 
§  (dixi).  43/2;  63/IO  §un.  77/3; 
II8/85  §un  (iiarraverunt).  96/6  §on. 
101/22  sie  seg.l. 

forS-segde   prt   proclaimed.  VP 
II8/13  ~  pronuntiavi). 

on-segde    prt    sacrificed.       VH 
7/33  ~iin    sacrificavervmt). 

onsegdnis  sf  sacrifice.  VP  4/6 ; 
49/23;  50/19  etc  ~  (sacrificium). 
19/4  ~.se  Sine  (holocostum  a.).  26/6 
§  (hostiam^  etc.  39/7,  7  §  T  § 
(sacrificium  et  oblationem).  50/i8 
§  '^+holocaustis).  I9/4  §  ISinre  (sacri- 
ficii\  Hy  7/74  §  (libationis).  39/7  ; 
95/8  §  (holocausta ;  hostias)  etc. 
65/13  §sum  (holocaustis\  Hy  7/73 
§sa  (^sacrificiorum).  II5/17  onsed- 
nisse  (hostiam). 
to-straBgd  prt  scattered.  VH  IO/7 
tostregd  (dispersit).  Ps  III/9  § 
[efrom  i]. 
SBt  prp  av  at.  Kn  2/17  (set).  BH 
242,  55  ad  baruse,  id  est,  ad  nemus. 
318  ad  tuifyrdi,  quod  significat  ad 
dapUcemvaduni.  LK  9  aet.  CA  4,  13 
~.     VP  29/6  ~  (ad).     138/8  "Su  bist 
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et  (ades).  Hy  7/39  ^^  nestan  (in 
novissimo).  Ct  3/9  ;  IO/2  ;  I4/4  ; 
19/9;  20/4,  13,  9;  21/3,  4;  22/2, 
2,  10;  23/11  ;  24/8;  25/4;  31/ii  ; 
34/3,  19;  35/5,  6,  8  etc;  86/3; 
37/2.  16;  41,  3,  29,  42;  42/5;  46/3; 
,47/16;  52/14,  4;  53/6;  57/2,  3,  4 
eic  ;  08/4,  5,  5  e«c  set;  4I/34  '^s^" 
^t.  19/8  ;  37/23,  5,  9  eic  ;  48/i7  ; 
51/6  ;  52/14  ;  57/i  aet.  58/2,  4,  6 
§(8et).  27/3;  45/12,  20  §t.  23/2,3; 
26/2  ;  27/3,  7  ;  28/2,  2,  3  etc  ; 
30/3,  20  ;  35/4  ;  38/2,  8,  9  ;  39/i, 
I,  11,  2  ;  40/3,  17,  9  ;  41/59  ;  42/2; 
43/1  ;  45/5  et. 

eetstandan,  eetgsedre,  setwesan, 
setfeolhan,  aettaelg,  otspurne,  aet- 
gaeru.  otecan,  setfelun,  oteowan, 
■   setclijtan,  setstod. 

set  ^i?-^ate.  VP  32/9  ;  40/io  ;  77/45  ; 
101/10  etc  et  ('j-mandavit ;  edebat  ; 
comedit  ;  manducabam) .  77/25  gtt 
(manducavit). 

^tla  sm  BH  18  attilar  cZai.— atila.  19 
attilae  gen. — at[t]ilg.  306  getla.  LV 
229  etla. 

last  aj  slow. 

dsed-lset  aj  slow  of  deeds.  Pv  1 
daedlata  nom. 

IsBtlice  av  slowl}^  slothfully.  Bd^ 
43  ~or  (signius). 

Jjaet  prn  aj  that,  the.  Cp  1605  ymb 
Sset  (plus  minus).  Rn  2/13  ~,  CA 
-  5,  5  "S^et.  DA  2  ©aet.  Mt  16,  20 
Sast.  VP  7/7;  17/45;  21/31,  2  ©set 
(quod;  quern;  qui,  §)  etc.  79/i3; 
i04/io  §  (earn;  illud)  etc.  34/8  etc 
■Sset  ilce  (id  ipsum).  97/8  J)aet. 
II8/140  "Set.  9/29;  94/5;  121/3 
det.  Ct  34/12,  4,  20  ;  35/3,  5  ;  37/2  ; 
41/59,  67  ;  42/13 ;  51/6  ©get.  41/io, 
24,  40  ]>set.  37/15,  20,  7,  9  ;  47/12 
eaet.  40/8;  45/4,  16,  S'etc  Sgt. 
45/26,  33,  46  l^gt.  28/19,  22  ;  38/2, 
10,3;  39/9;  40/21;  42/4;  43/2; 
45/13  "Set.    37/21  'S(et).    45/38  ])et. 

•    45/5  K- 

pset  cj  that.  CA  7,  11,  3,  6, 
Stet.  DA  9  y.  Mt  15,  8,  34  etc  «Eet. 
VP  8/3,  5  etc  "SiBt  (ut,  quod).  9/32 
etc  §  he  ne  gese  (ne  videat).  67/31  dset 
(ut).  6O/9  ;  68/24  'S^et  (ut ;  ne).  67/ 
3id?et(ut).  9/30;  34/24;  36/34  e^c 
>3et(ut).  32/19;  33/17;  38/2 'ffc -Set 
(ut).     135/1  §  (quoniam).     9/29  det 


(ut).  Ct  37/6,  12  ;  41/5,  6,  Setct 
■  42/13,  5,  8  tJaet.  40/9  ;  41/i,  9,  41 
Jtet.  37/29,  35,  41  ;  48/19  Saet. 
37/31  «§t.  45/21,  46  ])§t.  38/13; 
39/7  I  40/19  ;  42/1  t)et.  3O/22  ; 
45/13  ]iet.     45/18,  9,  44])'. 

op-Jjaet  c/  until.  Cp  711  oS 
^aet  (eatenus).  VP  67/24;  71/7; 
72/17;  109/1;  Hy  5/28  oS  0£et 
(donee).  Hy  5/29  §  (usque),  Hy 
4/10  o^Sj-Siet.  56/2  ;  57/8  ;  93/13  ; 
104/19  ;  111/8  ;  122/2  ;  I3I/5  ; 
140/10  ;  141/8  o«  «et.  93/15  § 
(quoadusque).     70/i8  otSet  (donee). 

op-Jjaet-pe  cj  until.  Ct  20/i6 
o«  «set  «e. 

paette  cJ  that.  CA16Ssette.  DA 
8  pe'.  VP  4/4;  9/35,  9;  28/14 
etc  'Saette  (quoniam  ;  §,  ut  ;  quia) 
36/8  peette  (ut).  IO6/1  ;  135/2,  3 
daette  (quoniam).  117/4  daette  (quo- 
niam). 9/21;  117/4 Sette(§).  6I/12; 
135/1  dette  (quia  ;  quoniam).  70/3 
"Ssetde  \dfrom  t]  (ut).  Ct  37/8  S^ttse. 
34  t^ette.  39  Saette. 
saet  prt  sat.     VP  25/4  set  (sedi). 

gesaet  prt  sat  down.  VH  7/21 
geset  (consedit). 

on-saBt  prt  assailed,  besieged.  VP 
21/17  oset  (obsedit). 
wgeter  sn  water.  DA  13  Sis  -, 
VP  17/12;  22/2;  57/8  e^c  weter 
(aqua  ;  §am  ;  §a).  64/io ;  77/4© 
wetre.  80/8  ;  105/3  2  to  §  (ad  §as). 
68/16  ;  113/8  wetres.  28/3,  3 ; 
45/4  etc  (§as  etc).  76/20  wetrum. 
IO6/23  twrum.  17/16,  7  ;  31/6  etc 
wetra. 

•waetercruee  Cp.  waeterhalgung 
DA.  uua[e]tertliriich  Ep  ;  uaeter§ 
Ef ;  uugter§  Cp  ;  waeterSrum  Cp. 

gewasterian  wv  water.  VP  77/ 
15  ge  we  trade  (adaquavit), 

waeterig  aj  watery.  VP  62/3 
in  wet[r]igre  stowe  (in  inaquoso). 
Uaetlinga-csestir,  uetlingua§  BH. 
hwaBt  prn  what.  BDS4huaet.  VP 
3/2 ;  8/5 ;  38/5  ^tc  hwet  (quid). 
23/10;  38/8;  88/48  §  (quis  etc). 
113(2)/3  ;  134/6  swe  §  (quaecumque 
pi).  10/4  hwgt  (quid).  Ct  39/2 
hwet. 

elles-hwaet  prn  anything  else. 
Ct  41/37,  9  3elles~,  elles-. 
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hw89t  aj  brisk,  bold.  Ep  604  huet 
(licidus) ;  Cp  huaet  (§)  ;  Ef  huaet 
(lucidiis). 

Huaetberct  BH,  LV.  Huaet- 
gils  LV.  Huetlac  Ct.  Hwaetred 
Rn  ;  bucet§  LV.  Huaetmod  LV. 
Eofor-hwaet  sm  LV  218  -huaet. 
feet  m  vessel.  DA  16  feta  pi.  VP 
2/9f?t(vas).  30/13  fet  (§\  7/i4 
featu  (vasa).     70/2  2  §um  (§i.s). 

leoht-faet  sn  lantern.  Cp  1194 
lehtfjiet  (lanterna).  VP  I7/29  ; 
131/17  lehtfet(lucernam).  II8/105 
§  (§a).     135/7  ffeatu  (luminaria). 

win-faet  sn  wine-vessel.  Cp  191 
~faet  (appotheca). 
sip-fsBt  sm  journey.  Mt  51  on  si3- 
fete.  Bd^  79  si«faet  (iter).  VP 
49/23;  67/5,  20si3fet  (iter).  139/6 
§e.  Hy6/i3§as.  I43/13;  Hy  6/21 
§um. 
fraet-gengian  Cp. 

creBt  sn  carriapfe,  chariot.  Cp  366 
craet  (carcura).  VP  19/8  creatum 
(curribus). 
be-gast  prt  obtained.  Ep  706  bigaet 
(obtenuit);  Ef,  Cp  §.  VP  77/54; 
II8/111  beget,  biget  (adquisivit;  §i). 
Ct  41/4;  42/2  begait. 

on-gEBt     prt     understood.        VP 

48/13,   21  ;  II8/95,  9,   100,  4  onget 

(intellexi  etc). 

gast   m  gate.      VP    11 7/20    t>is    get 

(porta).     68/13;  126/5;  Hy  3/i  ~e 

(porta;  §;  t§a8).  23/7,  7.  9.  9^  »6/2  ; 

99/4;  IO6/16,  8;  117/19  geatu.     9/ 

15,  5;  72/28  §um.     147/13  §a.     Ct 

3/3  . .  nes  geat.     5  . .  rames  dene  §e. 

Baggan-gSBt  sn  Ct  3/6  to  -gete. 

Hadfeld-gaet  sn  Ct  3/5  to  (h)ad- 

feldgeate. 

Holhrycg-gSBt  sn  Ct  3/5  to 
holhrygcijete. 

Horsel-g8Bt  sn  Ct  3/5  -get. 
lud-gaBt   sn   side-gate.      Ep  741 
J)orh    ~gaet    (seudoterum)  ;     Ef    §  ; 
Cp-. 
Uueowera-get  sn  Ct  26/3  ~. 
hsBtt  sm  hat.     Cp  1318  haet  (mitra). 
Ld    75    haetas  (§as).      Ld    23   haet 
(labrum,  ambonem). 
SCSBtt  sm   payment,  tribute.     Ep  157 
scaet  (bona);  Ef,  Cp  §. 


fere-scaBtt  sm  passage-money, 
fare.     Cp  1365  -scaet  (nabuluni). 

w^aBstm-scaett   sm   usury.      VP 
14/5  to  westemscette  (usuram).    54/ 
12  §sceat  (§a).     71/14  §sceattum. 
gnaett  s[m)  gnat.     VP  IO4/31  gneat 

(scnifes). 
fraetwian  wv  adorn.      Rd  10  fraet- 
uath  pi. 

ymbe-gefraBtwian  v>v  adorn 
around.  VP  143/12  ymbgefretwade 
(circumornatae). 
hraBd  aj  quick.  Ep  742  [h]raed 
(percitus)  ;  Ef  brad  ;  Cp  hraed.  Cp 
1574  hraed  (perpes).  VP  I3/3  hre^e 
(veloces). 

frie-hraBd  aj  very  quick.  Ep 
733  fraehraedae  (propropera)  ;  Ef  §  ; 
Cp  fraehraeSe. 

hraBdlice  av  quickly.  VP  6/1 1 ; 
36/2  ;  68/18  etc  hreMice  (velociter). 

hraBdnes  sf  quickness.     Cp  579 
raednisse  (concussionibus).      Bd^  75 
ntdnis  (peraicitas). 
gewaBd  .s/(   ford,   shallow.      Cp    2086 

geuueada  (vada  brevia). 
Uin-uaed  s  BH   197  prope  Jluvium 

uinued  other  three. 

faeder  sm  father.  Cp  241  aeldra 
faeder  (avus).  DA  2  -  ^7.  VP26/io; 
88/27;  102/13;  Hy  3/22;  7/10; 
11/15,5;  12/15;  13/30  feder (pater). 
Hy8/2i;  11/5,5;  I2/14  §  (patrem). 
Hy  7/12  §3inne  (§).  Hy  II/14; 
13/2,  29  §  (patre).  Hy  9/8;  II/5 
to  §.  44/11;  Hy  1/2,  2,  6;  5/4; 
12/14  feadur(patris).  2I/5  ;  38/i3  ; 
43/2;  67/6;  77/3;  77/8,57;  94/9; 
105/7  fedras.  Hy  7/34  feddraa. 
77/12;  Hy  10/10  feadrum.  44/17 
feodrum.  77/5;  105/6;  Hy  9/6 
fedrum.   48/20  feddra.    108/i4fedra. 

fostor-faeder  sm  foster-father. 
Cp  140  -(altor). 

steop-faeder  sm  stepfather.  Ep 
1070  steupfaedaer  (vitricius);  Ef 
fstaupfotar;  Cp  steopfaeder;  Ld 
fsteuffeder.  Cp  300  -faeder  (bitri- 
cius). 

■wuldor-faeder  sm  glorious  father. 
CH  3  uuldurfadur  gen. 

faederleas    aj    fatherless.      VP 
9/35;  10b/i2  feadurleasum  (pupillo, 
31 
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§is).    81/3  ;  145/9  §"©  (§iim)    93/6 
§e  (§os). 

faBderlic  aj  paternal.  VH  ll/i 
federlices  (paternae). 

faedera  sm  paternal  uncle.  Cp 
1494  faedra  (patruus).  1495  faedran 
sunu  (patruelis). 

ffdr en-mega  Ct. 

reht-faederen  sn  direct  paternal 
line.     Ct  45/17  an  hire  rehtfgderen. 
Caed-baed,  §ing  Gn.     Kadmon  Kn  ; 
CaedmonBH,  CH  ;  cgd§  BH.    Caed- 
ualla,    C3ed§,    egd§,    cead§,    caead§, 
caead§,  f  sed§  BH, 
gasdeling    sm    companion,     relative. 
Cp  914  geaduling  (fratuelis).     1496 
§  (patruelis). 
SBt-g^dre    av     together.       Bn    2/8 
set^ad(r)e. 

gegaBdrian  iw  gather.  Cp  512 
gegaedradon  (conpactis).  VH  13/7 
gegadrades  (conjungeris). 

gegaederiing  sf  gathering.  Cp 
549  gegederung  (conpagem). 

glsedene  s/gladden,  iris.  Ep  920  gladi- 

nae(scilla);  Efgledinae;  Cpglaedine. 
for-trasd  prt  trod  down.     VP  55/2 

~tred  (conculcavit). 
bsed   "jprt   prayed,   asked,     VP    2O/5  ; 

26/4  bed  (petit;  §ii). 

gebsed    ^trt   prayed.       Mt   46   ~. 

'  VP  105/30  ;  IO8/4  gebed  (exoravit ; 


Blsedla  sm  BH  18  blaedla  d  —  bledla 
I.  18  blaedla  —  bledla.  LV  186  ; 
203  blaedla. 

Giu-haep  sm  LV  273  ~. 

Isepe-wince  Ep ;  laepae§  Ef ;  lepe§Cp; 
laepi§  Ld, 

geseaepen  'p^c  created.  VP  148/5 
gescepen  werun  (creata  sunt). 

seppel  s{m)  apple, 
eappultun  VP. 

codd-aBppel  s{m)  quince,  Cp 
477  tgoodaeppel  (citonium). 

hunig-ssppel  s{m)  honey  apple. 
Ep  830  hunaegaepl;  Ef  fcsenegaepl 
(pastellus) ;  Cp  hunigaeppel. 

gehaepplie  aj  convenient.  Ep.205 
gihaeplice  (conpar)  ;  Ef  §ae ;  Cp  ge- 
haeplice.     Cp  1462  §  (ordinatus). 


gehaBpplienes    sf   convenience. 

Bl   6   geheplicnissum    (oportunitati- 
-    bus). 
ISBppa  sm  lap,   end.     Ef  1184  lappa 

(lanna,  angulus  auris).    VP  132/2  in 

leappan  hregles  (in  era  vestimenti). 
lifer-laeppa  sm  fibre.      Ep  40^ 

librlaeppan  (fibrae)  ;  Ef,  Cp  §., 
saeppe  sf  white  poplar.   Ep  37  saeppae 

(abies) ;  Ef  sgpae. 
Swaeppa  sw  SG- 15  -. 

SwaBpping  sm  son  of  S.      SG- 

15  ~. 
hnaBppian  wv  doze.    VP  3/6 ;  56/5 

hneappade    (dormivi).       I2O/3    §a'S 

(obdormiet).        43/23     'j'heppas     [h 

from  some   other   letter]    (obdormis), 

4/9  fneapiu  (§iam).  4O/9  hneapa'S 

(dormit).    I2O/4  §  (dormitabit). 

75/6    hneape^un    (dormierunt).      7 

§on  (dormitaverunt).     II8/28  hnea- 

pade  (§avit). 
hnaeppung  sf  dozing.   VP  131/4 

hneappunge  (dormitationem). 
-^bbe  sf  BH  293  ~se  g.     312  matri 

focahulo  aebbg.     LV  23  aebbg. 
Aebbino  sf  LV  29  ~. 
haBbbe  prs  have,     i)   i7idic.     Ct  40/ 

21  ic   hebbe.     4I/3   ic  ~.     Ii)  subj. 

QA  13  haebbe,     Ct  34/ii;  4I/9  ~. 

45/16,  26  hgbbe.     37/29  §en.     38/ 

13;    39/9;    40/9,  19;    41/28  hebbe. 

45/46    habbe.     42/19    §en,     48/19 

aebbe. 
naebbe  23J's  s&/Ct  34/13 -.    45/i6 

ngbbe. 

be-spearrian  wv  bar.    Cp  1451   bi- 

sparrade  (oppilatae). 
wearr  sm   callosity,   corn.      Cp   400 

weorras  vel  ill  (callos) ;    Ld  uarras. 

Ld  93  §  (callos,  tensam  cutem).     Cp 

426  waar  (callus). 
eearriege  s/  Ep  968  cearruccae  (se- 

non)  ;  Ef  ~ae ;  Cp  cearricgge, 
fearr  sm  bull.    Cp  1985  fear  (taurus). 

VP  21/13  fearras  (§i).     49/13  ferra 

(§orum).      67/31 ;    Hy  7/27  fearra 

(§§). 
pearroe  sm  enclosure.     Ep  224  ^(cla- 

trum) ;  Ef  §  ;  Cp  pearuc. 
bearriges/Cp  282  barrigae](baruina) 

330  barice  (braugina). 
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Cearl  «m  LV  13  karlus. 

ear's  «(/)  plough-land,  crop.     Ct  45/9 

mid  ~e. 
"wearp    prt   became.      Ep    737    mere 

uueard  (percrebuit)  ;    Ef  uuard  ;    Cp 

wearS.     Ef  333  fungiseem  uard  (dis- 

paruit) ;  Cp  wea'.     Kn  3/6  war^. 
for-wearU    prt    perished.      VP 

9/7;   IIS/176;  141/5 -(periit  f/c). 
felo-fearth  5  fieldfare  (a  bird).     Ep 

1027    -(torax);     Ef    felufrech ;    Cp 

feolufer'5.     Lr  66  §  (toracem). 
mearp   s  marten'.      Ep    425    mearth 

(furuncus) ;    Ef  meard  ;    Cp    mearS. 

Ef  1159  merth  (cata,  bestiolae  genus). 

Ld  224  maerth  (furuncula.s). 
Sigelhearwan  pi  Ethiopians.     VP 

67/32;  71/y -(aethiopia  ;  aethiopes). 

73/14;  86/4;  Hy6/i5  §ena(§um). 

searu  sn  artifice,  stratagem.     Ef  278 

searuum  vel  ordoncum  (commentis) ; 

Cp  8eor\N'imi.    Cp  88  sarwo  (adventio). 

Bd^  73  searwe  (mahinam).    VP  9/29 

searwum  (insidiis). 

here-searu     sn     war-stratagem. 

Ef  1100  liaersearum  (yripeon) ;   Cp 

heresearum. 
spearwa     sm    sparrow.       Ep     435 

spearuua    (fenus) ;    Ef  spearua;    Cp 

Bpe[a]rua.     VP  IO/2;  101/8;  123/7 

-(passer).    88/4  fspeara  (§).    IO3/17 

~an  (§es). 

spaerhabuc  Cp. 
spearwa   sm   calf  of  leg.      Ep   897 

pparuua    (surum) ;     Ef   sparua ;    Cp 

spearua. 
nearunis  sf  narrowness.    VP  24/22 

neartnis-sum     (angustiis).       11 8/1 43 

~:§ia). 
gearu   aj   ready.       Cp    796   gearuum 

(expeditis).  VPI6/12;  37/i8;  56/8, 

8;  92/2;  107/2,2;   118/6o~(parat-). 

Hy  7/69  -Sas  sind  ~(§a).     III/7  ~[u 

from  a]  (§um). 

laniman,   iuru§    BH ;    gearomon 

Gn.     Georored  LV. 
ful-geare  av   fully.      Ct  41/65 

-gere. 

gearwian     ?'-u    prepare,       VP 

88/j^  ~:igu  (praeparabo).     2O/13  -as 

(§abis).     7/13,  4;  23/2;  146/8  ~a« 

(paravit,    §  ;    prae§  ;    parat).      9/8  ; 

102/19;    131/17  -ade  (^paravit;    §; 


§avi).  22/5;  29/8;  64/io;  67/ii; 
98/4  ~ades  (§asti;  praestitisti ;  par- 
asti;  §;  §).  IO/3 ;  56/7  -adon 
(§averunt).  77/i9,  20;  Hy  9/13 
~(§are).  18/8;  64/7  -iende  (prae- 
stans;  praeparans).  28/9  ~iendes 
(§antis).     8S/3  bi3  ~ad  (§abitur). 

gegearwian  u-v  VH  5/31,  2 
~ades,  ~adun  (praeparasti,  §averunt). 
Hy  4/8  earun  ~ad  ( § antur) .  Hy  5/3 1 
~adum  (§ato).  32/14  "Saem  -edan 
(§§\     Ct  37/30  gegeorwien  sbj  pi. 

gegearwmng  sf  preparation.  VP 
64/io  ;  88/15  ~j)raeparatio). 
gearwe  .<?/  yarrow.  Ep  623  geruuae 
.mirifillon,  millefolium)  ;  Ef  gerug  ; 
Cp  ~.  639  gearauae  (millefolium). 
Cp  1288  -an  leaf  e«c  (malva). 

bearu  s{m)  grove.  BH  242  ad  baruae, 
id  est,  ad  nemus  —  barug  —  bearuae 
— baruae.  255  ad  baruae — barug  I. 
Ct  53/6  vet  Bearwe. 
earfop  s{n)  hardship,  trouble.  Cp  1397 
naenge  earbeSe  (nullo  negotio). 

earfoplic  aj  troublesome.  Ep 
619  earbetlicust  (molestissimum) ;  Ef 
f  easbedlicust ;  Cp  earbetlicust. 

earfoplice  av  with  difficulty. 
Ef  363  c'labedlicae  (egre) ;  Cp  earfed- 
lice. 

earfelSniss  sf  trouble.     Bd'^   88 
~e  icalamitates), 
be-pearf   ?b    need,     VP    15/2  biSe- 
arft  Jndiges), 

pearf  sf  need,  BDS  2  tharf. 
CA  6  for  ^earf(e).  Ct  41/i2  Searfa 
;>/.     42/8  'Searf. 

savp'ol-pearf  sf  soul-need.  Ct 
40/2  ymb  mine  sault'earfe. 

Uearfa  sm  poor  man,  pauper. 
VP  9/23,  35  etc  -(pauper),  33/7 
'6'es  -  (§).  9/30,  o,  o  etc  ^earfan 
(§em).  9/31  etc  §  (§i).  IO8/31 
§  (§i8).  21/27  etc  §  (§es).  III/9 
§um  (§eribus).  9/io,  3  etc  §ena 
(§umV  71/13  dearfan  (§i).  IO6/41 
«eorfan  (§em).  IO8/22  t^earf 
(pauper). 

•Kearfednis  sf  poverty.    VP  30/ 
I  ~nisse  (paupertate). 

ned-pearfnis  sf  need.  VP  24/ 
17;  30/8;  106/6,  13,  9,  28,  30 
-uissuni  (necessitatibus). 

31—2 
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a-cearf  prt  cut  off.  VP  76/9 ;  Hy 
l/io  ;  3/7  -(abscidet ;  amputavi ; 
succidit) . 

earn  sm  eagle.  VP  IO2/5 ;  Hy  7/2o 
~(taquilae;  §a).  Ct29/6, 6~esbeame. 

earngeat  Ep;  §,  §geot  Cp;  aem- 

geup  Ef;  arngeus  Ld.   Earnuxilf  LV. 
ge-earnian   wv   earn,    deserve.      Cp 

45/39  ~-     ^^/A  geeornigan. 
geearnung    sf   merit.      LP    2 

~mgum.      VH    13/2  8    geeorningum 

(meritis) . 
seeam  s  dung.     VP  82/ii  -(stercus). 

112/7;  Hy  4/15  ~e  (§ore). 
Stearn   s  stem   (bird).      Ep    125    ~o 

(beacita)  ;  Ef  stgrn ;  Cp  ~.     Ef  1116 

stern  (gavia,  avis).     Cp  869  ~(fida). 

wearrf-vpislice  Cp ;  uernuislicse  Ef. 
■wearn-melum  Cp. 

fearn  s{n)  fern.  Ep  420  -(filix) ;  Ef 
'I'feran ;  Cp  ~. 

Pearnbeorginga  Ct.     Feamlege 

Ct. 
Farn  s  Fame.      BH  168   in  insula 

fame.     316  ~e  nom.     321  insula  ~e 

g.     322  insulam  ~e. 

Lindis-farn  s  Lindisfarae.     BH 

7   ~ensis.      186   ~faronensem far- 

nensem  I faronensem. 

gearn-uuinde  Cp  ;  f  giindi  Ef. 
beam    sn    child.        CH    5    barnum. 

VP   {only  in  pi)  4/3 ;    IO/5  ;    II/9 

etc  -(filii  etc).     IO5/37  ~  ~i  ~(§ios  et 

§ias).    IO8/13  ~(uati).    II/2  efc -urn. 

105/38  ~a  -}  dohtra  (filiorum  et  filia- 

rum).      6I/10   be[a]rn.     7I/4  bern. 

88/20  §um.     89/i6  beorn.     IO2/17 

§a.   Ct  34/11,  3;  41/8;  45/ii^,  6, 

6~.   42/6- 2?^. -45/8  ~e.  41/4~es. 

37/5  ;  42/4  ~a.  38/10  barna.  13 

beorn.  45/4  ^'-       ' 

fostor-bearn  sn  foster-child.    Ep 
.108    fostur~(alumne)  ;      Ef    ffoetri- 

barn ;  Cp  ~. 

frum-bearn  sn  first  child.  VP 
77/51  ;  104/35  ;  134/8  ^(primo- 
genitum;  §;  §a).  135/io  ~um  (pri- 
mitivis). 
earm  sm  arm.  VP  9/36;  88/22  etc 
-(bracchium).  70/i8;  88/14 ~5inne. 
36/17  ~(§ia).  76/i6  ~e  «inum  etc. 
78/11  etc  ~es.     I7/35  ''^^' 


■  ermboeg  [mider  ea]  Ld. 
earm  aj  wretched,  poor.     Bd^  18  -an 

(miserum).      25    §    (paupercula   pP,. 

46    -urn    (miserandis).      VP    136/8 

-(misera), 
hearm  sm  harm.     VP  II8/134  ~um 

(calumniis). 
hearmcweo'Sendra  VP;    hsearm- 

cweodelien  VP. 
hearma  sm  ermine.  Ep666  -(megale) ; 

Ef,  Cp  §.     675  -(netila)  ;  Ef,  Cp  §  ; 

Ld  herma. 
pearm  sm  gut.    Ep  503  thearm  (intes- 

tinum) ;  Ef  §  ;  Cp  ~.     Cp  870  -(fibra). 

2140  tharme  (viscera).     Ld  27  dar- 

mana  (fibrarum). 
"Searmgewind  Lr. 
baee-]?earra  sm  entrails.    Ef  385 

bgcdermi  (ext^  ;  Cp  baec  ~(§,  prae- 

cordia) . 

smaBl-pearm  sm  small  entrails. 

Lr  67  -Searmas  (fibras). 
snsedel-pearm.  sm  entrails.    Ef 

381  snaedil  vel  thearm  (extale) ;  Cp 

snaedil- ;    Ld  snedUdaerm.      Lr  63 

sngdel'Searm  (fithrem). 
pwearm.    s    borer.      Ep    891    byris, 

thuearwi  (scalprum) ;  Ef  duasra}?i ;  Cp 

J)i^arm. 
swearm  sm  swarm.     Cp  811  sue[a]rm 

(examen). 
earc  sf  ark.     VP  131/8  ere  (area), 
gesneare  i^rt  dwindled.    VP  30/13 

gesnerc  (excidi  tamquam  mortuus). 

spearca  sm  spark.     Cp  1827  spaerca 

(scintella) . 
meare  sf  mark,  boundary.     Ct  29/3, 

id,  I,  2  ~.     5,  6,  9  ~e  d.     10,  3,  4 

Mearcfleot  Ct.  f  mearisern  Ep ; 
Ef  fmerisaen';  Cp  merciseren. 

frist -meare  sf  respite,  interval. 
Ep  547  -(intercapido) ;  Ef  ffrit- 
maerc;  Cp  first  §. 

west-meare  sf  west  boundary. 
Ct  29/12  sic  ~. 

gem.eareian  u-v  mark.    Cp  1121 

smat,  gemaercode  (inpingit). 

bearce  sf  barking.     Cp  1191  baercae 

(latratus) . 
earh  s  arrow. 
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aerigfaerae  Rd. 

fearh  »•;/»  hog.  Ep  Sll  faerh  j»or- 
cellus^  ;  Ef.  Cp  §. 

mearh  sm  horse.  Cp  153  ~(amila- 
rius\ 

hearg  ^m  temple,  altar,  idol.  Cp 
1255  haerg  lupercal'/.  1772  §a  (sa- 
cellorum\  VP  96/;;  Hy  I/9  her- 
giim  (simulacris).  113/4  ;2)  §as 
(§a).  Ct  11/3  gunieninga  hergae 
dat.     5b/7,  9,  1 1  set  Hearge. 

uue[ajrgr6d  Ep ;  uaerg§  Ef;  waerg§ 
Cp. 

mearg  s'n)  marrow.  Ep  588  maerh 
(lueuiiica) ;  Ef,  Cp  mserh.  Cp  1308 
merg    niedulla), 

mearglic  aj  marrowy.  VP  65/ 
15  merglice  ^medullata). 

bearg  svi  hog.  Ep  652  bearug  (maja- 
lis)  ;  Cp  §  ;  Ld  bgrg. 

eart  vh  art.  VP  2/7  ;  3/4  etc  earS 
(es).  117/28  card.  22/4  er«.  5I/3 
e[a]r^.  88/44  ^®  ^^^  [^  preceded  hy 
unjinished  a].  41/6,  12;  42/5  ^^<^ 
earSu.    Hy  7/io  "Su  ear  (^+tuus). 

Bweart  aj  black.  Cp  1956  suefl 
sueart  (sulforia). 

W^earte  sf  wart.  Ep  154  uue[a]rtae 
(bernica)  ;  Efuaertae  ;  Cpuearte;  Ld 
uaert[a]<^.  771  uueartae  (papula;  ;  Ef 
uearte;  Cp  wearte.  1049  uueartae 
(verruca);  Efuuertae;  Cp  ~. 

celi-wearte  sf  chill-wart)  goose- 
skin.     Cp  1456  -(horripilatio). 

eard  s^m)  native-land. 

Eardgy*  LV.  Eardhelm  LV. 
Eardred  Gn.  Arduini  LV.  Eard- 
uulf  LV,  Cn,  Ct. 

eardian  wv  dwell.  VP  138/9  ~iu 
(habitavero).  2I/4;  73/2  etc  -as. 
2/4  ;  5/6  etc  -aC.  23/ 1  ;  48/2  --iaS 
etc.  108/7  -ie.  77/55,  60;  93/17 
etc  -ade.  67/7,  ^  7  ~i*n  .inhabitare, 
habitare)  etc.  16/ 12  -iende  ,§ans). 
82/8;  119/5  -iendum. 

in-eardian  u-v  inhabit,  dwell, 
VP  6O/5  ~iu  (habitabo',  5/i2  -as 
(inhabitabis).  2S/io  etc  -a'S  (§at). 
36/29  ~iaS  e<<?.  67/II  c/c  ~iad.  22/ 
6  ;  36/34  f/c -ie.  86/3,  27  ~a!  67/ 
19  ~ian.  74/4;  Hy  5/24,  6  -iende 
(§antes).  IO6/34  -iendra. 
ymb-eardian  icv  dwell   around. 


VP    30/14  -iendra  (circumhabitan- 
tium^. 

eardiend  »m  dweller.     VH  3/4 

-^habitatorem). 

eardung^/ dwelling.  VP  6S/26  ; 
75/3  ffc -.habitatio;.  131/i4~^tha- 
bitabo).  131/13  in  -unge  (liabita- 
tionem).  IO6/4,  36  -unge  (§iouis). 
lOS/io  -ingimi.  IO6/7  eordunge 
(§ionis). 

eardrmghiise  VP. 
heard  aj  hard.     Mt  18  -e  pi.     VP 
I6/4  5a  -an  (duras).     59/5  ^e  [  =  'Sa] 
-an  (-a  pt] .     Ct  25/5  "^  ^^'^^ 

Heardberht  LV,  Ct.  heardhara 
Ef,  Cp  ;  baerdhera  Ld.  heardheau 
Cp;  Ef§;  Ldhaerd§.  Heardlac  LV. 
Heardred  LV^,  Gn.  Ct.  Hearduini 
LV.     Hearduulf  LV. 

-^pel-heard  5??i  LV  85,  99;  428, 
70  e6il-.  Gn  4  aeiSel  -us.  21  aeSel-. 
Ct  12/3  £ethelheardu[s].  I5/4  ;  16/ 
4;  22/8;  23/9ae5el~i.  35/9,  9  aeSel-. 
33/1,  2 ;  46/i,  2,  2,  3  ae5el-u3. 
46/1  §0.  49/2  ;  52/7  §i-  49/6ae3il 
-us.  19/3  ;  59/5  ae^'elhard.  24/5 
aecSel§.     47/6  aej?el§. 

Beadu-heard  syn  LV  82  bead- 
heard.  2S5  bad§.  371,  90  badhard. 
Ct  35/13  bada-.  55/io  ;  56/  8  bead-. 

Beald-heard  sm  LV  265  balS-. 
Ct  6^  3  balthhaeardi.    7/5  balthhardi. 

Beom-heard  sm  LV  90;  194; 
22U-.  464  btarnhard.  Ct  4/6  bern- 
hardi.  5/6  §haerdi.  49/ii  tbeor- 
heard.     50/3  biom  -es. 

Bill-heard  am  Ct  35/14-. 

Brun-heard  sm  Ct  23/4;  24/ 
10;  25/13;  35/15 -.  21/5;  22/4; 
36/8  ;  58/ 20 -hard. 

Burg-heard  sm  LV  460-. 

Ceol-heard  sm  CA  1-. 

Cden-heards;/i  Ct58/2  2coenhard. 

Cup-heard  sm  LV  228  cutheard. 
410,  34  cu5-. 

Cjme-heard  sm  LV  65 ;  381 ; 
400  cyni~.  131  cynheard.  Gn  21 
cynheard.  Ct  27/6  -.  36/5  ;  08/21 
-hard.     36/6  §i. 

Ealg-heard  sm  Ct  I8/5  ~. 

Ealh-heard  sm  Gn  30  ale-. 
Ct    15/6;    I6/5    alhheardi.      I2/4 ; 
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33/14  ;  a4/6  ;  56/5  alh~.  46/4  alc- 
heardus,  57/io  alch~.  31/4,  10; 
36/9  ~.  19/4  ;  20/19  alhliard.  ^S/iy 
alcbhard  (^alhhard).    49/9  alh[e]ardi. 

Ecg-heard  sm  LV  71,  2  ~.  Ct 
2.0/23  ;  48/1 6  ~.     47/9  -hard. 

Gisl-heard  sm  Bn  14  ^islheard, 
Ct  32/9  gils~. 

Gtijj-heard  sm  Ct  4/5  gudhardi. 

Leod-heard  sm  BH  30  liud- 
hardo  [Franhish  name].  \ 

K"6p-heard  sm  Ct  30/i6  ;  31/6 
no0~.     33/14  not-. 

Pil-heard  sm  Ct  12/i  -us. 

Pleg-heard  sm  LV  309,  72  ~. 
457  -hard. 

Sige-heard  sm  BH  268  sighardo 

—  §'i.  LV  229  sighard.  282  sig- 
heard.  Sa  18  si(gehard).  Ct  1/8 
sigi~i. 

Sige-hearding  sm  son  of  Sige- 
heard.     SGr  18  -harding. 

Sigheardingmeduue  Ct. 
Sna-hard  sm  LV  346  -. 
Sw^f-heard  sm  BH  346  suseb- 
hardo  —  sugbheardo  i. 

U-ii-lieard[-=uig§?]  smLV460~. 

Wffir-heard  sm  Ct  2I/5  ;  22/4  ; 
36/7  uuerhard.  - V49  5  58/21  -hard. 
23/4  uuger-.  25/i2  uuaer—  24/9 
wereard. 

"Wealh-heard  sm  LV  304  ual- 
chard. 

Wig-heard  sm  BH  127  uig- 
har  —  uighard  —  uuig-.  220  uig- 
hardum  —  uigardum  —  uuighear- 
dum.  221  uighard  —  uig[h]ar  — 
§heard.  222  uighardo  —  §  i.  227 
uighard  —  uuigheard  I.    237  uighard 

—  uigheard  i.  LV  171  ?  397  uig-. 
Ct  33/18,  9  -hard,  ~.  49/ii  uuig-. 
53/7  §i. 

Wulf-heard  sm  LV  9  ;  66,  75  ; 
122,  6,  9,  45,  54,  81,  93  ;  236,  45, 
8,  8  ;  301,  75,  81,  94  ;  410,  3,  21, 
31,  49,  53,  70  uulf~.  274;  329; 
454,  69  uulfhard.  444,  4  uulfheord. 
Gn  50  uulf~.  Ct  22/8  -hardi.  23/ 
7uulfhardi.  49/2;  52/7  §0.  32/5; 
33/2,  16;  35/15  uulf-.  46/6  §us. 
49/9  §i.  33/10;  34/6;  55/9-.  32/ 
6  uulfeard. 


"Wynn  heardinglond  Ct. 

heardnis  s/  hardness.  Ep  871 
heardnissae  (rigore) ;  Ef  §  ;  Cp  heard- 
nisse. 

heardian  wv  harden.  '  VH  5/i  3, 
3  -adun,  -adon  (gelaverunt). 

a-heardian  wv  harden.  VP94/8 
~  (obdurare). 

for-heardian    wv  harden.    VP 
89/6  -a-S  (induret). 
swear d  s  skin.  Cp  406  swearth  (cater) . 

2146  suge  -(Vistula). 
weard  sm  guardian.     Ep  950  uueard 
(sandix) ;    Ef  uue[a]rd  ;    Cp  uueard. 
CH  1,  7  uard. 

weardseld  Cp.    weardsetle  Ct. 

Ceol-weard  sm  Ct  49/io  -uuard; 
50/5  -ward. 

edisc-weaM  sm  gardener.  Ep 
148  -ueard  (broelarius)  ;  Cp  §  ;  Ef 
-uard. 

erfe-weard  sm  heir.  Ct  41 /3 6 
serfe-.  42/4,  19  aerfewearda,  §as. 
45/46  grfe~.  35,  45  §a,  §um.  4I/45 
erfewearda. 

regol-weard  sm  regulator.  Ct 
37/26  reogolwarde.     33  §weord. 

See-weard  sw  SG- 14  sa  ~. 

S£e-"weardmg  sm  son  of  Saeweard. 
SG  13  s(aweard)ing. 

erfe-weardian  tcv  inherit.  VP 
81/8  -wordas  (hereditabis). 

erfe-'weardnis  sf  heritage.     VP 

15/6 -(hereditas).  2/8;  15/5  5  24/ 
13;  32/12  -nisse.  27/9  erfweard- 
nisse.  36/i8  ;  I26/3 -wordnis.  I5/5  ; 
36/9,  29;  60/6  etc  §nisse.  67/io 
§§  ^inre.  93/5  erfwordnisse.  68/36 
erfeworSnisse. 
and- weard  aj  present.  Ct  45/51 
ondwardum. 

easte- weard  aj  east.  Ct  20/ 
14  ~e. 

for^-weard  aj  future.  Ct  45/ 
44  ~. 

neopo-weard  aj  lower.  Cp  5 
neo])ouard  (crepidinem). 

neopan-weard  aj  lower.  Cp 
1041  nioSan-  hype  (ilia). 

nor "Se- weard  aj  north.  Ct  43/ 
5  -urn. 
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sGUe-weard  aj  south.  Ct  43/ 
5  ~um. 

to-weard  aj  future.  VP  2I/32  ; 
70/1 8  toword  (Ventura).  Hy  7/58 
§re  (futuro).  Ct  37/4  towardon. 
45/51  §an. 

weste-weard  aj  west.    Ct  20/ 
15  ~e. 
geard  ^m  court,  enclosure,  dwelling. 

Geardcylle  Ct. 

-ffipel-geard  sm  Ct  6/4  aethil- 
iaerdi  y.  34/4  leJielieard  (§).  49/i2 
ae5il~. 

£an-geard  sm  Ct  35/13. 

PriJ)U-geard  ^•m  Ct  24/12  freo- 
So".     36/9  fri()iNo~. 

middan-geard  sm  world.  CH  7 
midduii-.  LP  4  -es.  DA  7  t- alne  ~. 
VH  13/2  -es  (uiundi). 

sceadu-geard«?/<  shade-dwelling. 
Ep  991  .scaedugeardas  (Tempe) ; 
Ef,  Cp  sceadu§. 

^rin-geard  sm  vineyard.  Cp 
151  oemsetinne  wiingeardes  (amtes). 
VP  79/15  ~  i5eosne  (vineani).  Hy 
7/62  ~e.  77/47  ~es  (fvineas).  104/ 
33  ;  106/37  -as  (§).  Hy  6/36  ~um 
(§eis). 
beard  sm  beard.  VP  132/2,  2  -(bar- 
bam). 
Beardan-eu  BH. 

hearpe  sf  harp.  VP  56/9;  107/ 
3 -(psalterium).  8O/3  ;  Hyl/3~an 
(§a).  32/2;  48/5;  l-ia/9;  149/3  § 
(§io).     91/4  tenstrengre  §  (§io). 

hearpere   sm    harper.     Ld   147 
barperi  (fidicen). 
scearp    aj  sharj).    VP  51/4 ;    56/5 
-(acuta).     44/6  ;  II9/4  -e  (§ae  j>/). 

scearplice  av  sharjjly.  Bd'  47 
-(acerbatiin). 

scearpnis  sf  sharpness.  Cp  50 
scearpn'  (acies,  acumen  ferri  etc). 

a-wearp  threw  out.  VH  5/2  ~(pro- 
jecit).     6  awe[a]rp. 

wearp  s  warp.  Cp  1928  -^stamen). 
2141  -(vimen),     B.d  5  uarp. 

sand-gewearp  s  sand-bank.  Cp 
1136  in  sond-  (in  sirtim). 

call  aj  all.  Rn  2/13  aL  Lr  72 
alle  (pantes).  LP  6,'l0,  2  §.  1,  11 
alra.     CA  15  allra.     DA  6,  7  -e.     6 


I  ealne.  Mt  19  all.  44  §e.  VP  19/ 
5  all  (omne).  31/6  §  (§is).  2I/24 
§  (universum).  6/3  §  (omnia).  8/8, 
8  §  (§,  universa  pi)  etc.  38/6  al  (§s^). 
IIS/91  §  (omnia).  I8/5  ;  44/17  alle 
(§em).  2/10,  3  §e  (§es).  25/6  §e 
unsceSende  (innocentes).  9/ 18  §e 
"Seode  etc.  35/5  §iim  (§i),  7/2  §um 
(§ibus)  etc.  8/2,  10  aire  (universa). 
9/1  §  (toto).  19/4  §  (omnis).  47/ 
3  §  (universae  g)  etc.  17/3 1  I  86/7 
alra.  Hy  13/2  7  §  (cunctorum)  etc. 
24/ s  ;  31/3  ;  34/28  etc  alne.  85/i2 
allre.  9/26:  Hy  I/4  allra.  43/9; 
72/14  aline.  II8/128  talme(omnem). 
Ct  37/26  ;  42/21  all.  45/2,  10  §um. 
48  §68.  48/17  §6.  34/11  aire.  24/8; 
39/7,  14  ealra. 
heaU  ef  hall.  VP  28/2  ;  95/9  halls 
Cere  halgan  (aula). 

steall  sm  stall.  Cp  1905  stal  (stabu- 
lum). 

sealtern-steall  sm  saltern.  Ct 
30/8  uuamquc  sails  coq^iiinariam,  hoc 
est  I  -. 

witJer-stal  sm  opposition.  Cp 
1412  -(obvix). 
weall  sm  wall.  VP  17/30  wall 
(muruni).  5O/20 ;  54/ 11  §as  (§i; 
§os).  6I/4  §e  onhaeldum  (parieti). 
Hy  5/13  wall  (muros=§us).  Ct  20/ 
6,  II  walles.     18  on  sueordleage  §e. 

wealweg  Ct. 

fore-w^eall  sm  rampart.  Ep 
873  foraeuuallum  (rostris) ;  Ef,  Cp 
foreuuallum. 

Secg- weall  sm  Ct  2O/14  -wselles. 

stan-weall  sm  stone  wall.  VP 
6 1/4  ~walle  (macheriae).  79/i3  ~wal 
(§am).  88/41  -wallas  (§as).  143/ 
14  §es  (§ae). 

Wulf- weall  sm.  Ct  20/i8 
~wa41es. 

w^eallan  sv  boil.  VH  II/9  walle 
(ferveat). 

Caed-wealla  sm  BH  113  caedualla 
Tcx  hrdtonum  —  §uualla  I  —  §ualla. 
116  §  —  cgduualla.  130  ceadualla  — 
caeadualla  —  caeduualla.  282  caed- 
ualla —  c£ed§  —  cead§.  283  caed- 
ualla d  —  fsedualla  —  cead§.  283 
post  caeduallan  —  cgduallam  —  §. 
285  caedualla  —  §uualla  I.  327 
§ualla  —  -j-ceadulla  i.     342  caedualla 
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—  ceadulla  i.  342  caedual  [/r. 
epitaph']  —  csed§  —  cead§.  343  caed- 
ual [yV.  ep.]  —  cgd§  —  cead§,  344 
caedualla  —  cead§  I.  379  caeduald  — 
cgdualla  —  cead^. 
Dun- wealla  sm  Ct  7/5  duunuuallan  g 
feallan  sv  fall.  Bd^  68-  fallendum 
(casualibus).  VP  9/31  falleS  (cadet). 
17/39 ;  36/2  ;  81/7  etc  §a^\ 

in-feallan  sv  fall  in.     DA   16 
in  falleS. 

gefeallan  sv  fall.    VP  7/5  ge- 
■    fallu    (decidam).     36/24 ;  89/6  §e« 
(ceciderit;    deoidat).      Hy  5/27   §e. 
5/1 I  §en. 

in-gefeallan  sv  fall  in.    VP  34/ 
8  ingefallen  (incidant). 

muus-falle   sf  mousetrap.      Cp 
134^  ~(muscipula). 

bisuic-falle    sf  trap.      Cp   637 
~(decipula). 
Meallingas  spl.    Ct  2,1/3,  4  agrum 
3di  mallingum.     22/2,  3  ;  23/2,  3  §. 

gealla   sm    gall.     VP   68/22   gaUan 

(fel  a).    Hy  7/64  §  (fellis).        . 
gealluc    sm   comfrey.     Ep   466 

galluc  (galla)  ;  Ef,  Cp  §. 
Bralluc  sm  LV  222  ~. 
hals-ledir  Ld. 
healsian   wv    conjure,    entreat.     CA 

15  halsia^.    T)A  2  ic  §ige.    VP  36/7 

halsa    (obsecra!).      Hy   I3/29    §ia'S 

(quaesumus) . 
halsTing  sf   conjuring.      DA   1 

halsuncge.       VP     142/i     halsunge 

(obsecra  tionem). 
malserung  s/ charm.     Cp  838  ^(fas- 

cinatio). 
palster   s   spike.    ,  Ep   225    palester 

(cospis) ;  Ef  plaster ;  Cp  palstr.     Cp 

622  §  (cuspis). 
ealu  s{n)  ale. 

Alubercht    LV ;    ealuberht    G-n. 

Aluburg,  al§  LV;  alo§  Ct.  AlulJegn 

LV.    Aluych,  aluich  LV  ;  alouuioh, 

alwih,    alwing    Gn.      Aluuini    LV. 

Ealawynne  Ct, 
ealop  s(w)  ale.     Ct  37/21  alo'S^.     41/ 

60  ala'S  g. 

swealwe  sf  swallow.  Ep  498  sua- 
luuae  (hirundo) ;  Ef  sualuae ;  Cp 
sualuue,     828  suualuae  (progna)  ;  Ef 


suualuuse  ;  Cp  su[u]aluue,    VH  3/io 
swalwan  (hirundinis). 

sse-swealwe  sf  sea-swallow.     Cp 
234  fhaesualwe  (astur). 

staep-awealwe  sf  bank- swallow. 
Cp  1745  stae'5su[u]alwe  (ripariolus) . 
Swealwe  sf  the  river  Swale.  BH 
99  in  fluvio  sualua  —  sualwa  i  — 
sualua.  Ct  52/9  suuealuue/umm?s. 
54/3  sualug. 

fealu  aj  fallow.     Ep  483  falu(gilvus)  ; 

Ef,  Cp  §. 
cealwa  sm  baldness.     Cp  132  calwa 

(alapiciosa) ;  Ep  116  b  calua  (alapiosa) . 
ealwer  s  Ep  471  caluuaer  (galmaria)  ; 

Ef,  Cp  caluuer.     476  calu[u]aer  (gal- 

balacrum)  ;    Ef  caluuer   (galmaria) ; 

Cp  ealwer  (gabalacrum). 
caluuerclim  Cp. 
liim-ealuuer  s    Cp  954  ~(gal- 

milla). 
healf  aj  half.     SG  2  ~.     Ct  28/14; 

43/2,  3,  6  ~.    43/3  ~ne.  41/1 1 ;  51/7 

half.     43/4  §ne.     45/20  §e. 

halbclungni  Ep ;  Ef  §  ;  Cp  half§. 

healf  sf  side,    quarter.       Ep  51 

an  ba  halbae  (altrinsecus)  ;  Ef  halbe  ; 

Cp  halfe.     Cp  489  half  (clima).     Ct 

34/16  on  oSre  halfe. 
east-healf  sf  east  side.     Ct  29/ 

7  an  ~halfe. 
sealfs/ salve.   Ep  635  salb  (malagma) ; 

Ef  §  ;  Cp  salf. 
gesealfian   tuv  Ef  325   gisalbot 

(delibutus) . 
scealfor    s    diver    (bird).      Ep    647 

scalfr  (mergulus)  ;  Ef  §  ;  Cp  scalfur. 

662  scalfr  ("§). 
hwealf   aj  convex.      Ep   179   hualb 

(convexum)  ;  Ef  thalb  ;  Cp  hualf. 

cealf  sn  calf.  '  Cp  2144  caelf  (vitu- 
lus).  VP28/6  ;  68/32  §  (§um).  105/ 
19  cself  (§).  21/13  calfur  monig  (§i). 
50/21;  105/20  §(§os;  §it5').  49/9 
calferu  (§os). 

Cealflocan  Ct. 

cu-eealf  sn  cow-calf.     Ef  1155 
cucaelf  (vitula).     Cp  2145  ~  (§). 

hind-cealf  sn  fawn.     Cp    1147 

~caelf  (inulus). 

dealf  prt  dug.    VP  7/i 6  dalf  (fodit). 


DEALF — FEALG 


489 


for-dealf;)rMug  up  (read).  Ct 
20/6  ~. 

healm  s  halm,  straw.  VP  82/14; 
Hy  5/12  halm  ^sdpulam"). 

sealm  sm  psalm.  VP  17/50;  26/ 
6  etc  salm  ^psahnum) .  97/5  §^8. 
Hy3/23§a3.     94/2  §um.    7O/22  §a. 

cwealm  s  m)  death,  destruction, 
cualmstou  Cp. 

ut-C"wealm  sm)  utter  destruction. 
Cp  1146  utcualm  Jnternicium  bellum 
etc]. 

mc&g  cwealm  s[m\  murder  of  a 
relation.  Cp  1521  megcualm  i,par- 
ricidio^. 

palm  (![m^  palm.  VP9I/13  ~a  (palnia). 

Westor-wealcna  sm  Gn  74  uestor- 
ualcna. 

Westorwalcning  ^m  son  of  W. 
Gn  74  •storualcuing. 

cealc  j«»<  lime.  Ep  165calc  ^calculus) ; 
Ef,  Cp  §. 

ealh  f  111    temple, 

Aluchburg  LV  ;  ealh§  Ct.  Alch- 
fled,  alh§  BH.  Ealhfleot,  alh§  Ct. 
AlcfriJ-u  Rn  ;  alchtVid.  ale  h1§, 
alch§,  alh§  BH  ;  alchfrith  LV  ;  alch- 
fri6n  LX.  AJcheardGn,  Ct  ;  alcb- 
heard,  alhheard,  alhear<li  Ct.  Alh- 
helm  Ct.  Alhhere.  alchhere,  alah- 
here,  ealhhere  Ct.  EaLhhun,  ealhun, 
alchhun  Ct.  Alchmund  LV,  Gn  ; 
alh§  Gn,  Ct;  ealh§  SG,  Ct ;  ealhe- 
munding  SG.  Aluchsig.  alcli§  LV. 
A-luchstan  LV ;  alli§  (in,  Ct;  ealli§ 
Ct.  Alchsui.N  LV.  Alh.>ry<5  CA, 
Ct.  Alchuald,  aluch§  LV.  Alch- 
iiini  LV. 

Baldwines-healh  «(m)  Ct  3/8  in 
qnodduiu  jiitronum  clivum,  ct  ex  eo 
-  aj)/HU<ttur. 

Cymedes-halh.s(??0  Ct  13/6 ~a. 
Iddes-healh  ><{Tn)  Ct  47/io,  3  aet 
-hale. 

Puttan-healh  s[m)  Ct  3/7  in 
puttau'ealh. 

Streones-healh  s^n^  Whitby. 
BH  2U0  streames  halch — §es  halh  I 
— streonaes  halch.  210  strentes  hale, 
quod  intf7'pretatur  sinus j'ari — strea- 
naes  f^'^lch  — strenes  halch — streunaes 
halch.  oUl  strenae.s  hale — streanaes 
halch  —  strenes  h:dh.       305  streanes 


halch — streanaes  § — §es  halh — §aes 
halch.  378  in  streanaes  halae — §aes 
hglg — §es  hale. 

sealh  sm  willow.  Ep  892  salch 
(salix) ;  Ef,  Cp  salh.  Ld  58  salhas 
(salices).     VP  136/2  salum  (§). 

"wealh  sm  foreigner,  Briton.  SG  11 
Walum. 

uualMiebuc  Ep ;  §haebue  Ef; 
walchhabuc,  walh§  Cp ;  ualchefuc 
Ld.  Ualchard  LV.  "Wealhhere, 
uu§,  tLuieah§,  uualh§,  \valah§  Ct. 
Uueallihunes  Ct.  uualhmorae  Ep ; 
§  Ef ;  walh§  Cp.  Ualehstod.  uual- 
stod  BH.  uualhuuyrt  Ep ;  Ef,  Cp 
§  ;  walhwjTt  Cp  ;  ualuyrt  Lp. 

Wealh  sm  LV  170  ualch.  Ct 
34/4  - 

./Epel-wealh  sm  BH  275  aedil- 
ualch  —  §ualh  I.  278  t§uach— edil- 
ualeh — aedilualh. 

Bil-uualch  sm  LV  271  ~. 

Cnof-wealh  sm  LV  335  cnob- 
ualch. 

Cden-wealh  sm  BH  141/2  eoin- 
uakh— §ualach— eoenualh.  LV  166 
eoenualch.  Gn  7,  105  §walh.  Ct  15/ 
5;  lt3/5  §§. 

Coen- wealing  sm  son  of  C.  Gn 
104  coenwaling. 

Cimd-walh  sm  Gn  104  ~. 

Cund- waling  sm  son  of  C.     Gn 

104  -. 

Dun-wealh  sm  Ct  7/5  dun- 
uualhi  g. 

Diinwaling-lond  Ct. 
Eald- wealh   sm   LV    341    ald- 
ualch. 

dSse-wealas  jiZ  Ct  57/2, 4  oes[e]- 
walum. 

Pleo-ualch  sm  LV  165  ~. 

Riu-ualch  sm  LV  170  ~. 

Sm«-ualch  sm  LV  228  ;  340  -. 
8Bt-fealh   prt  adhered.     VP    21/ 16  ; 
43/25;     62/9;    100/3;    II8/25,    31 
~falh  (^adhaesit  etc). 

Ealg-heard  Ct. 

for-swealg  prt   swallowed   up.     VP 

105/1 7  -swalg  (deglutivit).   Hy  5/20 

§  (devoravit). 
fealg   sf  felloe    (of  wheel).     Ep    713 
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~a(occas),     Ef  292  felge  (canti)  ;  Cp 

faelge. 
gealga  sm  gallows.    Rn  2/2  ^al^u  a. 
liealt  aj  lame. 

lemp-healt     aj    lame,    limping. 

Ep    589    laempLhalt    (lurdus) ;     Ef 

'j-lemphi§  ;  Cp  lemp§  ;  Ld  "l-lempliald, 
healtian   icv  limp.     VP  I7/46 

haltadon  (claudicaverunt). 
sealt  sn  salt.     Ct  4I/64  saltes. 

sealtern  Ct.  saltlialguncge  DA. 
sealternsteall  Ct. 

sealt  aj  salt.  Bl  14  s'ltne  mersc 
(salsilaginem). 

sealtnis  sf  saltness.  VP  IO6/34 
saltnisse  (^salsilaginem). 

a-sualt  prt  died,  Cp  673  ~(djem 
obii^). 

sinu-wealt  aj  round.  Cp  2037 
sionuualt  (torosa). 

mealt  s  malt.  Ep  130  malt  (bratium)  ; 
Ef,  Cp  §.  Ct  39/4  ~es.  40/4; 
41/29  maltes. 

eald  aj  old.  Cp  173  aid  uuif  (anus). 
1854  §  (senex).  Ld  132  hu  §  (quotus). 
133  sua  §  (totus).  VP  38/6;  76/6; 
148/12  §e  (veteres ;  antiques;  se- 
niores).  78/8;  88/50;  138/5;  Hj 
4/6  0a  §an  (antiquas ;  §ae  ;  ^&  pi ', 
Vetera).  Hy  I3/15  ^es  §an  (antiqui 
g).  43/2  alldum  (§is).  Hy  7/52 
aldum  (sene).  142/5  §ra  (antiquo- 
rum).  Ct  20/17  alda.  39/5  eald. 
41/61  aid. 

AldberchtLY;  §berhtGn;  §berht, 
ealdberht.  aldberhtino-tun  Ct.  Ald- 
burgLV'.  AldceorLalt§LV.  Ald- 
frid  BH,  LK  ;  altfrith  LV ;  ald- 
friS  Gn.  Aldgisl  BH,  LV.  Ald- 
gyth  LV.  Aldiaeth  LV.  Aldhelm 
BH,  LV,  Gn.  Aldheri  LV  ;  §bere 
Gn;  ealdhere  Ct.  Aldhodi  Ct. 
Aldhun  LV,  Ct.  Aldraonn  LV. 
Aldmund  LV.  Aldred  LV,  Gu, 
Ct ;  aeld§.  eald§  Ct.  AltsuiS  LV. 
V  AltSegn  LV.  AldSryth,  alt  §  LV. 
Aldualch  LV.  Alduini  BH,  LV  ; 
§uine  Gn.  Ealduiift  Ct.  Alduiilf 
BH,  LV,  Gn,  Ct ;  alduulfing  Gn. 

Ealda  sm  LV  95  ;  175;  257,77^ 
337  alda. 

ealdian  v:v  grow  old.  VP  48/15 
alda'5  (veterascit) .     101/2  7  §ia5  (ve- 


terescent).  6/8  §ade  (inveterayi). 
36/25  §ade  (senui).  I7/46 ;  31/3 
-  §adon  (inveteraverunt) . 
ealdor  •sm  prince.  Cp  674  aldur 
(dictatorem).  VP  23/7  a,ldres  (prin- 
cipis).     70/18  aldra  (senium). 

aldormon  CA  ;  aldermon  VP.; 
aldormonn  Ct.  . 

ealdor dom  sm  authority.  Bd^ 
63  alderdomes  mghte  (tribuniciae 
potestatis).  VP  I38/17  aldurdomes 
(principatus  n). 

ealdorlie  aj  princely.   VP  00/14 
alderlice  ^principal!). 
aldot  s  vessel.      Ep  57  ~(alviolum)  ; 

Ef  §  ;  Cp  aldaht. 
healdan  sv  hold.  VPI7/24;  88/2; 
88/29  etc  baldu  (observabo  ;  custo- 
diam;  servabo).  129/3  §es  (obser- 
vaveris).  I8/12  ;  33/21  etc  §e^ 
(custodiet;  §it).  55/7;  88/32  etc 
§a0  (observabunt  ;  custodierint). 
58/io;  118/88  etc  §e  (§iam).  126/[ 
§e  (§ierit).  IO4/45  §en  (§iant). 
24/20;  36/37  efc  bald  (§i!).  3O/7  ; 
114/6;  II8/158  §ende  (observantes ; 
custodiens  ;  servantes).  102/i8  §en- 
dum  (custodientibus) .  11 8/6  3  §endra 
(§ientium).  II8/4,  57,  106  §an 
(§iri,  §ire,  §ire).  118/5  to  §enne  (ad 
§ifendas).  11/8  aides  (servabis).  Ct 
39/7,  8  ~e;  to  -enne.  4O/20  ~. 
45/50  baldan. 

gehealdan  sv  VP  11/8  gehaldes 
(custodies).  40/3  ;  120/7  §®^  (cod-- 
servet;  custodiat).  15/i ;  16/8;  36/ 
34;  140/9  geliald  (conserva!;  cus- 
todi!);  §;  §).  36/28  bioS  gehaldne 
(conservabuntur) .  Ct  40/2  2,  3  se 
~eii.  41/7,  10,  5  gehaldan.  45/ii 
§eS.     50  §e  shj. 

behealdan  sv  behold  ;  attend  to. 
VP57/8;  60/19;  80/12  bihalde^  (in- 
tendet  etc).  I6/1 ;  34/23  etc  bihald 
(iutende!).  Hy  7/i  §  (ad§!).  77/i 
§a.S  (§§ite!).  77/9  5  129/2  §ende  (in- 
tendentes).  5/3;  44/5  behald  (§e!). 
76/2  §eS  (§it). 

liealdung  sf  keeping.  VP  II8/9 
in  haldinge  (in  custodiendo). 
heald  aj  sloping.  Ep  754  halSi  (pen- 
duloso)  ;  Ef  ttiahdi ;  Cp  haldi.  865 
suae  haldae ;  Ef  suuaeldae  ;  Cp  suae 
halde  (reclines).  Cp  455  hald  (cer- 
nua).     Ct  20/12  "Sone  -an  weg. 
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Ep  799  nihol 
Cp  1061  niol 


Ep 

Cp 


ni-hold  aj  sloping, 
(pronus  ;  Ef  §  ;  Cp  -. 
(^intinia  . 

scyte  heald  aj  oblique. 
694  scytihalt  ;  Ef  sestihalth 
scytehald    obliquum), 

to-heald  oj  inclined.  Ep  96 
tohalti  ^adclinis)  ;  Ef,  Cp  §. 
sealde  prt  gave.  Ep  528  saldae 
Jnpendebat;  ;  Ef  fsaltae  ;  Cp  salde. 
VP  14/5;  '■7/4S;  115/12  etc  salde 
(dedit  ;  tradidit ;  retribuit).  4/7  ; 
20/3,  5  etc  §es  'dedisti ;  tribuisti,  §). 
66/22;  76/ 1 8  §un  .dederunt;.  62/ii; 
71/15  e/t'  sien  ^ald;  bici  §  .tradentur; 
dabitur).  Ct  -iS/i;  4^/6  .salde. 
28/19,  21  ;  44/6  -.  37/8  saldon. 
40/21,  3  .^eald  ptc. 

gesalde  prt  gave.     Ct  47/15  ~. 

ymb-salde  prt  surrounded.  VP 
I6/9,  II  etc  ~un  (^circumdederunt). 
17/5,  (y ;  21/13,  7  etc  -on. 

gesaldnis    sf   grant.      Ct   48/8 
Sas  ~se. 
scald-thyflas  Ep;    Ef  scald [tjhyblas ; 

Cp  scaldhyHas.    scaldhulas  Cp. 
Hagu-steald.es  ham'  sni  Hexhara 
BH  134/5  -staldensis.     Gn  54  hatj- 
staldt-nsiae.     55,  7  bag'.     61  /mj/[«]- 
6taldfiii<\s. 
epaldr  s  asphalt.    Ep  54  ~^asfaltuni) ; 

Ef,  Cp,  Ld  spaldur. 
weald  8111  forest. 

Anut-weald  sm  Ct  29/15  an 
~\valda. 
■wealdan  n-  wield,  rule.  VP  8S/10; 
109/2  waldes  .dominaris ;  §averi8). 
9/26,  31  etc  §e<5.  I8/14  bio(S  §ende. 
105/41  §ende  werun. 

wealdnis  .«/  rule.  VP  144/13 
waldnis  (domination 

gewald-leiSruni  Cp. 

-weald 

Ualdfrith  LV.  Ualdgith  [under 
yl  LV.  Wealdhelm  Ct.  Ualdheri 
BH,  Ct;  wealdhereCt;  fwealdenes- 
ford. 

-ffilf-weald  sm  Rn  I/3  olwf- 
woll)ii.  LV  8,  13  ;  298  aelfuald.  Gn 
lib  aelfwald.     Ct  56/5  elfwald. 

-/Esc-weald  sm  IjV99  aescuald. 

-^ pel  weald  sm   BH   73   adnl- 


ualdi  g  [in  Latin  document] — aeSul- 
uualdi  I.  191  aediluald  —  ed§  — 
ae^"§.  356  ediluald  —  aeSiluuald  I. 
LVb7;  224,62;  338;  4Sle5iluald. 
LN  aedeluald.  Mt  34  aeSel waldes. 
Ct  38/17  e?ielwald.  4O/14 ;  56/4 
ae6el§.  57/7  5  ^8/13  aetiel§.  55/8 
g-5el§.  45/23  g^■el§e.  24/8  te^ewalde. 
38/17  t^'^elwald.  28/17;  30/16; 
31/7  e^el-.     44/5,  5  ?^el  ~. 

an- weald  s[n)  single  rule,  mo- 
narchy. Ep  622  anuuald  ;  Ef  an- 
uald  ;  Cp  anuualda  ^monarchia)- 

Ar- weald  sm  BH  286  -uakii  g. 

Beadu-weald  sm  LV  140,  96; 
33b,  43  baduuald. 

Beorht- weald  sm  BH  59  berct- 
ualdi  g  —  berht§  i.  328,  45  berct- 
uald.  LV  111  berchLtJuald.  478 
bercht§.  104,  42,  98  ;  227,  63,  81, 
96  ;  337,  57  berct§.  Gn  2  berht- 
waldus.  Ct  2/1  berctualdo  d.  4/2 
bercuald.  5/5,  5  berhtuualdum  (be- 
richtualdum\  berhtuualdus  ^bericht- 
ualdus).  10/4  §uuald.  14/6  § 
uua  l]di. 

Beom-weald  S7)i  Ct  31/9  ~. 

Bet- weald  sm  LV  200  ;  307,  44 
-uaM. 

Bil-weald  sm  LV  201  -uald. 

Bli15-weald  sm  LV  215  -uald. 

Bot-weald  sm  LV  282  -uald. 

Bymweald  sm  LV  335  bryn 
uald.  Ct  49/10 -uuald.  50/5  by[r]n- 
wald. 

Cent- weald  sm  LV  209  kent- 
uald. 

Ceol- weald  sm  LV  214  -uald. 
284  ceo  luald.     SG  5 -wald 

Ceol-w^ealding  sm  son  of  Ceol- 
wealtl.     SG  4  -walding. 

Cden- weald  sm  Ct  29/21  co(en)- 
wald.  34/4;  51/11  coen§.  52/i7 
§uualdi  g. 

Cuj?-weald  sm  BH  366  cudualdi 
—  §baldi— §baldi.  LV  264,  94  ;  341 
cuthuakl.     336  cuSuald. 

Cwic-weald  sm  LV  348  cui[c]- 
uald. 

Cyne-weald  sm  LV  472  cyni- 
uald.     Gn  93  -wald. 

Cyne-wealding  sm  son  of  Cyn&- 
weald.     Gn  93  -walding. 


492 


DENE  WE  ALD  — PEOHT  WE  ALD 


Dene-weald  sm  Ct  2O/5  -waldes 
stau. 

Dsor-weald  sm  Ct,  3O/17  diar~. 

Dryht- weald  S7n  Ct  29/19  ~vvald. 
2  -waldo.  30/13;  44/3  ~.  ■ 
■  Ead-weald  sm  LV  51,  66,  75; 
103,  6,  41,  2,  64,  95,  9;  204,  53, 
68,82,  6;  312,.  42,  51,  4,  60,  4,  6; 
405,  22  -uald.  228  eod§.  Ct  28/17  ; 
38/8 ;  39/3  ;  43/8  ~.  3O/4 ;  39/i 
~es.  39/6  ~e.  3O/20;.  38/7,  12; 
45/60  -wald.     38/i  §es; 

Ealh-weald  sm  LV251,  81  alch- 
uald.     261  aluchuald. 

Ean-'weald  sm  LV  226  eonuald 
262,  83;  339,  67  ean§. 

Ecg -weald  sm  LV  79;  174 
~uaM.     Gn  86  §. 

Ecg-wealding  sm  son  of  Ecg- 
weald.     Gn  85,  7  ~ualding. 

Efen-weald  sm  LV  337  efhuald. 

Eoreen-Weald  sm  BH  174  er- 
cunualdo  d — liercun[u]aldo  —  ercun- 
ualdo — §.  174  §us — hercunualdus — 
erconualdus — §.  229  earconuald — 
er§  T.  256  earconualdum — eorcun§  i. 
267  erconualdo  d — ercunuualdo  i.  LV 
305  ercinuald.  Gn  6  erconwald.  Ct 
1/6  ercnuualdus. 

Eorp- weald  sm  BH  102  earp- 
ualdo  —  eorpuualdo  I  —  earpualdo. 
105  -uald— §1  — §11.  105  -ualdi— 
-uualdi.  169  erpualdum — § — eo§  — 
erp§.     LV  287  eorupuald. 

Fole-weald  S7n  LV  163  ~uald. 

For  J)- weald  sm  LV  115  forth- 
uald. 

Fripu- weald  sm  LK  4  fridu- 
uald.  LV  162,  68  ;  264  friSuuald. 
108  frio'Suiiald.     Gn  68  frioSowald. 

Gar-weald  sm  LV^  59;  385 
~uald. 

Ger- weald  sm  LV  119,  63,  80; 
204  ;  302,  53,  70  -uald. 

Geon-weald  sm  LV  289  ~uald. 

Gum- weald  sm  LV  347  -uald. 

Heapo- weald  sm  LV  134  heaSu- 
uald.     152  ;  211,  21,  99  haSuuald. 

Helm-weaid si?i  LV  5  ;  105, 17.; 
209,  29,  60,  89 ;  352,  62,  86,  98  -uald. 

Heo-wesM  sm  BH  329  heuualdi 
pi.  350  heuw aid  four  times  —  heauald 


Ifirst  a  from  u],  heauald,  heauuald, 
heauuald  [first  a  over  dotted  u].  LV 
168;  207  lieouald. 

Heoru-weald  sm  LV  162  he- 
ruuald.    - 

Here-weald  sm  Gn  24  -unald 
Ct  17/6  -wald. 

Hilde- weald  sm  LV  119  •  227 ; 
351  -iuald. 

Hleo-wealdsmLV166,98;  218, 
25  ;  335,  43  -uald. 

Hroe]?- weald  sm  LV  258  hroe'S- 
uald. 

Hrojj-wealdsm  LV  115  hro^uald. 

Hun- weald  sm  BH  164  ~ualdi  g. 
LV  79  ;  224  ;  344  ;  467  -uald.  Ct 
17/5  -wald. 

Hyge-weald  sm  LV  211,  40, 
65  hyguald.     * 

In-weald  sm  LV  80;  103;  218 
~uald. 

Ing-weald  sm  BH  372  -uald. 
370  §0.     Gn  6  incwald. 

Leod-weald  sm  Gn  85  liod-ald. 
87  §uald. 

Leod-wealding  sm  son  of  Leod- 
weald.       Gn    85    liodwaldii^.      87 
li'dualding. 
"liiht- weald  sm  LV  229  lictuald. 

Maeg- weald  STO  LV  213  meiuald. 

Maegen-Weald  sm  LV  82  mae- 

ginuald.     128  niaegen§. 

GEpel-weald  sm  BH  125  oidil- 
ualdo  d — oe§ — oidiluualdo.  161  oidil- 
ualdo — oe§  I.  193  oidiluald — oe§  i. 
196  oidiluald— §  i.  327  oidiluald— 
oiS[il]uuald  i.  332  oiduald— oidil- 
uuald  I.  LV  50  oediluald.  Gn  41 
oe^eluuald.  6Q  oe'Silwald.  LW 
oedelwald. 

on  wald  sn  authority.  Cp  1800 
-(sceptra).  VP  102/2  2  ~es  (domina- 
tionis). 

Os- weald  sm  BH  63  osuald — 
osuuald  I  —  osuald.  92  osualdo  d  — 
I,  II  §.  115  § — osuualdo  i — osualdo  il 
etc.     LK  4  osuald.     LV   2   osuald. 

Ct  30/18  ~. 

Pend-weald  sm  LV  174  -uald. 
Peoht- weald  sm  LV  104  pect- 
uald.     282  pecht§. 
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Pleo-weald  sm  LV  275  -uald. 

Rffld- weald  sm  BH  61  reduald 
— reduuald  I — reduald.  87  redual- 
dum  —  r^duualdum  I  —  redualdum. 
87  § — reduualdum — redualdum.  102 
§i  5r— §uualdi  I.  103  redualdi.  169 
§1  fj — rgdualdi  I. 

Sae-weald  sm  LV  69  saeuald. 

Sceot-weald  sm  LV  168  sceut- 
uald. 

Sige-weald  sm  LV  265  siguald. 

Swip-weald.sm  LV292  suiSuald. 

Teo-weald  sm  LV  2u7  tiuuald. 
334  tiuuaM. 

Tid- weald  sm  LV  97  ;  161 ;  240  ; 
371;  403  -uald.     Ct  31/7  ~ 

Til-weald  sm  LV  164  [u  clotted 
out  after  i]  ;  201,  6.^  -uuald. 

Tir-weald  sm  Ct  31/io;  38/19 
-wald. 

Trum-weald  xm  LV  251  -uald. 

Tun-weald  sm  LV  209;  344 
~uald, 

tWaldenes-ford  Ct. 
be-fealdan  sv  fold.  VH  3/5  befalden 
(convoluta). 

an-fald  aj  simple.  Cp  IS 63 
-(simpla). 

monig-fald  aj  manifold.  VP 
67/iS;  b9/io  ~  .multiple.v ;  pluri- 
mum). 

monigfaldlice  ar  manifoldly. 
VP  62/2  ~;uiultii)liciter). 

seofen-faldlice  av  sevenfold. 
VP  11/7;   7b/i2  -  septuplum). 

gemonig-faldian  wv  multiply. 
VP  137/3 -as  ^'"u^tiplicabis).  17/ 
15  ~ade  (§avit)  etc.  11/y  ~ades(§asti) 
etc.  Hy  4/5  -ian  (§are:.  48/17  ;  9> 
/13  etc  ~ad  bic5.  3/2;  I5/4  etc  -ade 
sinduu.  4/8  gemongfaldade  [e  er 
after  sec.  g].  64/io,  i  gemonig- 
falldes,  §ende. 
flfalde  [under  i]. 
a-cwealdon    prt    kille  1.      Cp    1376 

aqualdun  (necebantur). 
a-gald  prt  repaid.   VP  7/5  ~  (reddidi). 
gealdor  sn  incantation,  magic, 

galdurcreftas  VP. 

galdrigge  sf  [or  §a  6m?]  en- 
chantress. Cp  1 1 2  4  -an  (incantatores) . 


getealde  prt  counted,  accounted. 
VP  43/22  getalde  sind  (aestimati 
sumus).  87/5  earn  getald  (§atus 
sum).  105/31  §  wes  (§atum  est). 
II8/119  §e  (reputavi\ 

bealdoy"  boLi.  Cp  924,  7  bald  (fretus, 
frontuosus). 

BaltSheard  LV  ;  balthhaeardi, 
§hardi  Ct.  Baldhelm,  bal5§  LV. 
Baldhere,  bal5sS  balt§  LV.  Bald- 
hild,  balt§  BH.  BaltShun  LV. 
Baldred  LV,  Ct.  Balduini  LV ; 
§wines  Ct.     Balduiilf  LV. 

^pel-beald  sm  LV  6  aeSilbald. 
81  ethil§.  89;  299;  425,  6  e«il§. 
262  (aSilbald).  Gn  98  ae«el§. 
122  ae-c5il§.  SG  7  fC'5el§.  Ct  9/5 
aetliil§o.-  9/6  ?thilbal(di).  12/1 
aethelbaldi.  13/2  sei^elbaldi.  17/i 
§i.  2  §U3.  3,  4  ae-Selbald.  2O/22 
§i.     32/6  efielbald.     9/i  aethilbalt. 

4  aetdil§.  8  edil§.  32/5  e^elbceld. 
43/7  f.Nelbeald. 

Ceol-beald  sm  LV  6  -bald. 
CQp-beald  sm  BH  366  cudualdi 

—  §baldi  —  §.  LV  132  ;  370  cuth- 
bal.l. 

Cyne-beald  sm  Rn  9  cynibal]). 
}  LVll;  90;  124,39;  238;  58,80; 
373  cynibald.     Ct  33/21  -bald. 

Daeg-beald  .<m  LV  192  daegbakl. 

Ead-beald  sm  BH  40  aeod- 
baldum  —  ead§  I  —  ead§.  69  ead- 
bald.  72aeodbaldo  —  ead§  I  —  eod§, 
77  aeodbaldo  —  ead§  —  ead§  [a  from 
o].  82  audubaldi  [hi  Latin  clocu- 
vienfl  —  eadbaldi  [from  adubaldi]  I 

—  audubaldi.  86  §  —  eadbaldi  [ea 
on  er. ;  u  er.  aft  r  first  d]  I  —  audu- 
baldi. 69  eadbald.  117  §0.  119  §i. 
LV  10,  84;  129,  85;  238,  78,  86; 
313,  78,  91,  8  ;  401,  27,  61,  2  -bald. 
351,  4  eodbald.  Gn  7,  113  -bald. 
Ct  13/4;  17/7;  55/10;  56/7;  58/ 
19  -bald.     14/7,  7  §^- 

Ead-bealding  sm  son  of  Ead- 
beald.     Gn  113  -balding. 

Ean-beald  sm  LV  7  ;  137,  47, 
79,    81,    90;    260;    303,   8,  24,  94, 

5  ;  417.     Gn  60,  0  -bald. 
Ecg-beald    sm    C^n    21    -bald. 

Ct  1/7  ;  3/13  egebakius-. 

Fripu-beald  sm  LV  6;  352; 
464  frit)ubald. 
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Hea})U-beald  sm  LV  438  haSu- 
bald.     Ct  33/II  lieaSo§. 

Here-beald  sm  LV  81 ;  203, 
30,  40,  73;  313/ 71,  82  -bald. 

Hun-bealdsmIiV143;311~bald. 

Hyge-beald  sm  BH  246  hyg- 
bald.  LV80,  98  ;  101,  18,  34  ;  241, 
74 ;  302,  15,  7,  63,  88,  9 ;  426,  50,  72 
hygbald.     Gn  66  §.  . 

Os-beald  sm  LV  91;  147;  465 
osbald.. 

Ksed-beald,  sm  LV  83  redbald. 

See-beald  sm  Gn  75  saebald. 

Sse-bealding  sm.  son  of  S^beald. 
Gn  75  saebaldiug. 

Seax-beald  sm  BH  189  sexbaldi. 

Sige-beald  sm  LV  96;  331; 
42  sigbald.     SG  22  -bald. 

Sige-bealding  sm.  son  of  Sige- 
beald.     SG  22  ~b(aldL)ng. 

Swip-beald  sm  LV  94  sui'Sbald. 

Tid-beald  sm  LV  110,  55  ;  244  ; 
433,  74  -bald. 

peod-beald  sm  BH  37  tbeodbald. 

Waer-beald  sm  Ct  24/i2  wgr- 
bald.    25/14  W8er§.    4O/14  wer§. 

Wern-beald  sm  LV  285  uern- 
bald. 

Wig-beald  sm  LV  103,  15,  6, 
83,  91;  206;  313,  97;  402,  8  uig- 
bald. 

Wiht-beald  sm  LV  276  uictbald. 
479  uicbt§.  Ct  26/2  uuihtbaldes 
hlawe. 

Wil-beald  sm  LV  418  uilbald. 

Wine-beald  sm  LV  146  uinibald. 

"Wun-beald  sm  Ct  38/20  - 

Wyn-beald  sm    LV,330,    57; 
476  uynbald.     Ct  49/i2  wynbald, 
Ea-Su-gils  LV, 
heatSo  s  war. 

V  Ha"Subald  LV;  ha2Jo§  Ct.  Ha- 
duberct,  ha'Su§,  haS§,  heaSu§  LV  ; 
heatioberht  Gn;  haSo§,  heaSo§  Ct. 
HalSuburg  LV.  Hea-Sufrith,  bea?J§, 
heaSuferSLV.  HalSugyth  LV.  Ha^ 
dulac  BH ;  hea0o§  Gn.  Hadumund 
LV.  Ha'Sumer  LV.  HealSured, 
headu§,  ha^'u§,  hadu§,  heo'Su§  LV; 
hea^o§  Gn ;  ha'So§,  hea0o§  €t.    Hea- 


«uric,  haSu§  LV.     Hea«uuald  LV, 
.     HatSuuini  LV.     Ha-Suulf,  haduulf, 

hea'Suulf,  headuuLf  LV. 
Eafa  sm  BH  205 eaba  i.     LV 

171  eofa.'    SG  3  eaba. 
Eafing   sm    son    of   E.     SG    3 

eabing.     Ct  I5/9 ;  16/8  ~. 
Eafe  sf  BH  276  eabae. 
Eafu  sf  LV  25,  38  -. 
peafol  sm  Ct  5/7  tbeabul. 
gonge -weaf re  s/ spider.     VP  38/i2 

~an  (aranea).     89/9  ~  (§). 
geseah  prt   saw.     VP  32/13;    36/ 

25;    76/19;    96/4;    113/3;     118/ 

96,   158;    141/5;    Hy   7/70   gesaeh 

(vidit;    §i   etc).      54/io ;    Hy    7/36 

gesseh. 
for-seah  p'l^t  despised.     VP  21/ 


25  -saeh  (despexit). 


VP 


fore-seah.  prt  saw  before. 
15/8  ~saeh  (providebam) . 
sleahe    sf  slay,   weaver's    reed.     Cp 

1576  slahae  (pectica). 
gefeah  prt  rejoiced.     VP  18/6;  Hy 

4/1;  10/ 1  gefaeb  (exultavit). 
Eahha  sm  LV  53,  94,  6  ecKba.     Ct 
5/7  aehcha. 
^Eahhe  sf  BH  137  acha  d. 
eax   sf  axle.     Ep  13  aex  (axis) ;  Ef, 
Cp§.     Efll49§(§). 
aexfaru  Cp. 
leax  sm  salmon.     Ep  555  ~(isic)  ;  Ef 

lex;  Cp  laex.     Cp  767  §  (essox). 
seax  sn  knife.     Cp  625  saex(culter). 
blod-saex   sn    lancet.     Cp    896 
-(flebotoma) ;  Ld  §. 

scer-saex  sn  razor.  VP  51/4 
~(novacula). 

peoh-saex  S7i  sbort  sword.     Cp 
1832  -(semispatium). 
SeaxanpZ  Saxons.    BH  21  saxonihus. 
SG    12,     7    orientalium    seaxonum, 
§  seoxo(num). 

East-seaxan  pi  East  Saxons. 
Ct  l/i,  6  -sexanorum,  rex  ~sax'. 

Middel-seaxan  pi  Middle 
Saxons.  Ct  11/ 2  middilsaexum. 
59/1  -saxanorum. 

Sfip-seaxan   pi    South    Saxons. 
Ct  7/3  suthsaxoniae. 
West-seaxan  pi  West  Saxons. 
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BG  11  -seaxna  lond.     Ct  2/i   uest- 

s^xanorum. 
Sefixa  sm  SQ  23  -. 

Seaxing  sm  son  of  8.     SG  23  -. 
Sexbald   BH.     Sexburg,   saex§   BH. 

Seaxneting    SG.       Seaxred,    §mg 

SG.       Saexuulf,    s<aex§,    s?x§,    8ex§, 

8ax§  BH  ;  8aex§,  s«.r§  Gn. 
weaxan   sr   grow.     Cp   1955   waexit 

(surgit^ . 
weax  sn  wax.    VP  21/15  ;  57/9  wsex 

(cera\     67/3  ^'?^-      ^^/s  ^'^^-     C* 

37/27  ^aet  -. 

waexcondel  Cp. 
feax  sn  hair  (of  bead), 
Fexstan  LV, 

feaxnis    sn   hea^l    of  hair.       Cp 
3G4  faexnis  'capillatur). 
Meahse-log  Ct. 
eahta  unin  fight. 

eahtategUan  Mt. 
hund-eahtatig      7ium     eighty. 
VP  bV/10  -athtatiges  (LXX.X). 
eahtian    u-v  consider.     Ep  836  aec- 
tatli     perpendit) ;    Ef  aechtath  ;   Cp 
aehtavN. 

eahtere  3m  censor.  Ef  1167 
fechtheri  (censor,  rimator,  p'tiator). 
leahtrog  sm  lettuce.  Ep  247  leac- 
trocas  (^corimbus) ;  Ef  § ;  Cp  leac- 
troga.s. 
gepeaht  sn  deliberation,  council,  ad- 
vice. VP  12/2  ;  13/6;  20/iJ;  21/ 
17;  32/11  geftaebt  .consilium),  19/ 
5  tgedaeh.  IO5/43  geSaehte  (§io). 
25/4;  llO/i  gedaehte  (§io).  32/io; 
55/6  geiSaeht  (,§ia).  82/4  gef'aeht. 
32/10;  IO6/11  geSajht.  88/8  §e. 
65/5  §uni.  70/10  geSght.  IO5/13 
geSeht.  Hy  7/57  §e.  Ct  40/2  mid 
bis  geiNeahte. 

gepeahtian  wu  consider.  VP  30/ 

14     gei5aebtende     werun    (consiliati 

sunt) . 
meahte  jyrt   could.     Mt   37,    42    ~. 

VP  39/13  maebte  (potui).     20/i2; 

128/2  §un  (§uerunt). 
Eattas;n  Gn  107  ~. 

Eatting  sm,  son  of  E.  Gn  107  ~. 
geatwe  spl  trappings.  Rd  10  geatum. 
Eadu  sf  LV  40  ;  445. 


sceadu  .</)  shade,  shadow.     Ep  902 

sceadu  [u  overo]  (scena) ;  Ef  sceadu  ; 

Cp  scadu.    Cp  1954  sceadu/or  swa6u. 

scaedugeardas   Ep  ;    sceadu  §  Ef, 

Cp. 

ofer-scead'wiaii  jtr  overshadow. 
VP  90/4  ~ad  (obumbrabit).  139/8 
-a(§a!). 

scedeht  aj  shady.  VH  6/6  ~um 
(umbroso). 

beadu  xf  war. 

Badufrith,  beadu §,  beodu§  LV. 
Beadugils  LV.  Badugyth  LV. 
Beadheard,  bad§  LV;  bada§,  bead§ 
Ct.  ?  Badhelm  [or  fi  ?]  LV.  BaU- 
hiin  LV.  Badumund  LV.  Bado- 
no'S,  bada§.  bade§  Ct.  Badeno'Sing- 
land  Ct.  Beadured.  baduj  LV. 
BadusuilJ  LV.  BadutJegn,  beadu  § 
BH,LV.  BaduualdLV.  Baduuini, 
baduini  BH,  LV;  beoduuini  LV;  bead- 
wine  Gn.     Baduulf,  beaduulf  LV. 

Headda  sm  LV  l.")9  hadda.  Gn 
36  -an  a.  37,  50  ~.  Ct  IO/2  ~  d. 
59/7  -. 

Ceadda  sm    BH  3  -  ^.    127,  95  ~. 

L»5  ~  (/.    207  -ana.    246 cedda. 

Gn  34  -. 

Eappa  ,-<wiBH276,  2S1 -.    281 -an  a. 

tJri-nes  >/  trinity.    DA  5  5a  -se.    VH 

12/5  sen-    trinitas). 

"Bri-fedor  Ep  ;  'SrifeoSor  Cp ;   tri§ 

Ef.    thriuuuintri  Ep  ;  triumtri  Ef ; 

Criuuintra  Cp. 
ni-hold  [undi  r  ea]. 
twi-bille  VP.    twiecge  VP.    tuiheo- 

lore  Cp.     twiteelgad  VP. 
diacon  s»i  deacon.     Ct  37/37. 
hire  d  her.    VP  3/3;  23/i ;  67/ii; 

68/37  etc  ~(illi ;  ea  ;  §  ;  §).    Ct  38/ 

2  ;  41/10,  o,  5  etc;  45/i6,  20  ~. 
hire  f/  her.     VP  3/3  ;  36/3  :  57/ 

5  etc   -(ejus  ;   §  ;  suas).     Ct  37/37, 

8;  38/2;  41/12,6,58,68;  45/17  ~. 
cirice  s/ church.     LP  6 -an  o.     DA 

7  -ean  pi.     VP  2I/23  -an  (ecclesiae 

g).     21/26;  34/18  §micelre  (§ia)  etc. 

67/27  §  (§iis).    25/12  cirecum  (§iis). 

Ct  37/8  ;  39/10  to  Saere  -an.    45/31 

-urn.    37/27  to  f  ciricican. 

Cristes-cirice   sf  Christchurch. 

CA    8,  10,    7  -circan   d.     Ct  37/2, 
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32;  39/2;  12  ;  40/3,  18  ;  41/59,  67  ; 

42/5  ;   45/30,   4,  6  -an  d.     4I/43, 

71   Vristes§.      4I/44  kristes  -an  g. 

40/6  -circcan  d.- 
pir^e   sf  peartree.      Cp    1589    pirge 

(pirus) . 
bire^J  prs  bears.     VP  4O/4  ~(ferat). 
biren  sf  she-bear.     Ct  30/i  2  ~e  feld. 

irre  aj  angry.  VP  59/3  ;  73/i  ;  105/ 
40;  Hy  2/1  eorre  (iratus).  17/8  § 
[^first  6  from  i].  Hy  5/23  eorre 
(§ae_pr)- 

irre  sn  anger.  VP  2/13  ;  29/6 
etc  eorre  (ira).  68/25;  77/38  §Sin 
(iram)  ;  aU§  (§)  etc.  2/5  ;  6/2  §  ; 
§'Sinum  (ira)  etc.  37/4;  77/50  etc 
§es.  87/17  §u(irae^Z).  l7/i6;Hy 
6/1&  earres.     9/25  feare. 

irsian  wv  to  be  angry.  VP  2/ 
12;  4/5;  7/12;  78/5  eorsie,  §iaS, 
§af»,  §as  (irascatur  etc)  etc.  I7/48 
eofsendum  (iracundis) .     123/3  i^er- 


irsung  sf  being  angry.  VH  5/ 
12  eorsunge  (iracundiae  g). 

seofon-stirri  s  pliades.  Ep  762 
sifunsterri  (pliadas) ;  Ef  f  fun-  ;  Cp 
sibun§. 

a-firran  wv  remove  Mt  48  afierr ! 
VH  7/78  ~u  (tollam).  IO3/29  -es 
(auferes).  75/i3  -e'S  (aufert).  72/ 
27 -a'S  (elongant).  39/15 -en  (aufe- 
rant).  II8/22  afir  (aufer!).  5O/13; 
II8/43  ;  140/8  ne  §  0u  (ne  §as).  77/ 
52  afirde  (abstulit).  79/9  §es  (trans- 
tulisti).  128/3  §^^  (prolongaverunt) . 
45/10  -ende  (auferans).  9/26  bioS 
-ed  (auferuntur).  119/5  §is  (pro- 
longatus est).  57/9  bio's  afirde  (aufe- 
rentur). 

onv7eg-afirraii  wv  ren;iove  away. 
VH  1/1 1  -afirde  (abstuli). 

^^rirjiej)  prs  becomes,  is.  EDS  i  uui- 
urthit. 

^wirpe  aj  worthy.  Ct  41/7,  36,  42 
weor'Se. 

geor-wirpan  wv  disgrace.  Ep 
990  georuuierdid  (traductus) ;  Ef  §  ; 
Cp  georuuyrde. 

first  sm  period  of  time. 

fristmearc  Ep ;  tfrit§  Ef ;  first§ 
Cp. 


first  sf  ceiling.  Ep  595  fierst  (la- 
quear);  Ef  ffirt;  Cp  -hrof.  Cp 
1190  -e,(laquearia) .  2  02  8  -  (tigillum) . 
firsthrof  Cp. 

smirwan  lov  smear,  anoint.  VP 
140/5  smire^  (inpinguet).  44/8 4 
88/21;  Hy  1/6  §ede  (unxit^-  §i ; 
§it). 

gesmirwan  wv  smear.  Cp  676 
gesmirwid  (delibutus). 

besmir-wan  wv  besmear.  Ep 
534  bismiridae  (interlitam) ;  Ef  'f  §a ; 
Cp  §e. 

smirennis  sf  anointing.  VH 
1/6  -enisse  (unctionis), 

smir-WTing     sf    ointment.     VP 
44/9;  132/2  smiring  (cassia;  unguen- 
tum). 
geswdrfej)  prs  polishes.     Cp  740  ge- 

suirbet  (elimat). 
eirnel  sm  kernel.     Cp  982  ~    (glan- 

dula).     1396  cirnlas  (nucli). 
lurmin-burg  LV.    Irminred  Ct.    Ir- 

minric  BH,  iurmenric,  §ing  Gn. 
or-firme  aj  squalid.    Ep  933  orfier- 
mae  ('j'squalores) ;  Ef  orfermae. 

orfirmnis  sf  squalor.     Cp  1902 

orfeormnisse  (squalor es). 
eirro.   s{rn)   clamour.     Cp  925  suoeg, 

-(fragor).     1866  -(sinnum). 
birce  sf  birch.    Ep  792  -iae  (populus)  ; 

Ef  §  i  Cp  ~, 

birhtu  sf  brightness.  VP  89/i7; 
Hy  6/8;  ll/i  -(splendor).  Hy  6/ 
10  -(claritatem).  Hy  6/24,4i-(splen- 
dore,  claritudine).  IO9/3  -um  (splen- 
doribus) . 

gebirhtan  wv  make  bright,  mani- 
fest.    VP  41/9  ~e  (declaravit). 
firgen  s  mountain. 

?fergenberig  En.      firgingaett 

Ep  ;  §  Ef ;  firgen§  Cp  ;  firgingataLd. 

hirtan   icv  cherish.     VH  12/15  hirt 

(fove !). 
hirde  sm  shepherd.     VH  3/5  heorda 
(pastorum). 
Hirde  sm  LV  103  ;  319  hiordi. 
e^g-hirde   sm  key-keeper,      Cp 
490  caeghiorde  (clavicularius) . 

hors-hirde  sm  horse-keeper.  Cp 
1527  -hi  [o]  rdas  (pab  ulatores) . 
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hrij)-hirde    sm    herdsman.     Cp 

313  hri^hiorde  (bobnlcus  , 
Srili  aj  triple.     Cp  29  -(trilex).     Ld 

158  drili  ^triplex', 
stilej)  prs  steals.     Cp  589  ~ith    con- 

pilat' . 
Uuil-tun,  uuil§  Ct. 
Pili"5-leag  Ct. 

milsc-apuldr  Ep ;  milc§  Ef ;  mirc§  Cp. 
til   f)rp  to.     Rn  2/13  ~  anum.     CH  6 

-  hrofe. 
til  aj  good. 

Tilbaeth  LV.       Tilberht    LV, 

Gn,  Ct.    TilfritJLV.    Tilhaeth  LV. 

Tilhere  Gn,  Ct.     Tilmon  V,U,  LV. 

Tilred    LV,   Ct.      Tilgeseltha   Ct. 

TilSegn  LV.   Tiluald  L\'.   Tiluini 

LV. 
Tilgeseltha  Ct. 
Tila-burg  BH. 
tilian  ?/r  aim  at,  tend,  till.     Ep   78 

tilgendum    'adiiitentibu>^  ;   Cp  §  ;  Ef  i 

§un.  Cp  1567  tioludun  j)erstant,.  , 

tilling    fit'    tending.     VP    27/4; 

98/8     tt'olunge     istudiorum  ;     §ia\    ' 

105/29  §^^'*^  .§ii'^  • 
Tile  sm  LV  297  ~i.     Ct  42/26  ~. 
Tilese  $m  LV  95;    103.  8.  70;   211 

tili>i. 
Tilne  sm  LV  457  ~. 
twili   aj  doul)le.     Ef  1151   tuili    (bi- 

plex,  duplex\    Ltl  157  ftili  (bilex). 
Dilra  sm  Ct  IO/4  (di])ran  ,7. 
dile  sm  dill  (herb.     Ep  21  dil    ane- 

tum)  ;  Ef  §  ;  Cp  ~i. 
ill  .«  sole  of  foot     Cp  400  weorras  vcl 

~(callos\     Lr  60  -a  (^plantarum'. 
geUle-rocad  VP. 
pille  .«?«  boarding.     Cp  1988  'SiUe  ;ta- 

bulata\      1990  §(tabulamen). 
gagul-swillan  wv  gargle.    Cp   946 

~suille    gargarizet). 
scilling  xm   shilling.      Ct    4  7/ 15  -a. 

48/6  sciir  f/}jl. 

Scilling  sm  Ct  3/13  sci(lli,nges. 
mene-scilling  sm  coin  worn  as 

an  ornament.     Ep  570  -a.s  Junules);    1 

Ef  meni§  ;  Cp  ~as. 
liilla  sm  BH  80  -. 
Stille  aj  still,  quiet.     VP  75   10;  Hy 

12/13  ~Cquieto.s). 


un-stilnis  5/ agitation.     Cp  106 

■'^agitatio\ 

un-stilli[t]  LD  252  ~;insolescit). 

gestillan  icv  quiet,  Mt  20  [ge)- 
stillde.  VP  75/9  ;  Hy  3/4  gestilJe 
(quievit).  84/4  §es  (mitigasti). 
wille  ih  will.  Bd  11  uil  3  4.'^.  CA 
8  -aS.  VP  5/5  wellende  (volens). 
34/27,  7  ;  67/31  ~aS  (§unt).  21/9; 
33/13  wile  (vult).  Ct  42/4  ic  ~.  40/ 
3  willa  ic.  45/44  ic  wiUio  t  -.  40/ 
20,  4;  41/4,  6;  45/19,  25,  7,  50; 
48/3  (te)~.  45/32  §gn.  41/io,  40  ; 
45/39    he)  wile. 

willa  sm  wilL  VP  142/io  ~an 
Sinne  (voluntatem)  etc.  2O/3  § 
(§ate)  etc.  5/13  godes§  (§atis)  etc. 
15/3  §  ^§ates).  Hy  ll/4~um  (votis). 
Ct  41/1,  4,  9;  42/1,  18;  45/13-. 

UilbaldLV.  Uilberct  LY.  Uil- 
brord.  uuil§  BH.  Uilburg  LV;  wil§ 
Ct.  tJilcvunae  LV.  Uilfargs-dun, 
id  e!<tf  moiis  uilfari  —  §fitraes  BH. 
Uilfrid  BH;  §fiith  LV ;  uuilfriS, 
uil§  Gn:  uuilfridus,  willfredi,  §fer^' 
Ct.  Uilgils  LV.  Gn  ;  §ingGn.  "uil- 
gyth  L\'.  Uilhaeth  LVT  Uilhelm 
LV;  wil§  Gn.  "Wilhelming  Gn. 
"Willhere  Ct.  Uilmund  LV.  Uuil- 
n6«  Ct.  TJilred  LV,  Gn  ;  uuill§, 
will§  Ct.  Uilric  LV.  Uilsig  LV. 
UilsuitJ  LV.  Uilthegn  LV.  Uil- 
■5ryth  LV.     Uiluulf  LV. 

an-w^illice  ar  resolutely,  per- 
tinaciously. Ep  753  anuuillicae  (per- 
tinaciter)  ;  Ef  §  ;  Cp  §e. 

wilsum  aj  desirable.  VP  18/ 
II;  118/ioS  -((lesiderabilia;  vo- 
]untaria\  67/io  ~ne  (§iam).  105/ 
24  ~e  ;desitlerabilem). 

wilsumlice  av  willingly.  VP 
53/8  ~;voluntarie). 

willian  wv  desire.  VP  33/13; 
lll/i  §a5  (cupit;  §iet).  Ct  45/44 
ic  willio  T  wille. 

gewillian  u-v  desire.  VP  86/23  ; 
41/2,  2  ~a5  (cupiet;  desiderat,  §). 
44/12;  83/3;  II8/20,  40,  I74~ade 
(concupivit  etc).  II8/131  §  (deside- 
rabam).  IO5/14  -adun  (concupie- 
runt).  6I/11;  118/20~(concupiscere; 
desiderare). 

gewillung  sf  desire.  VP  105/ 
14  ~e  (concupiscentias) , 

32 


498 


UILL — WILD. 


Uillech  .sm  LV  473  ~. 

Cillincg  s  Ct  53/5  'poHum  quae  dici- 

tur  ~. 
gillestre    sf    pus,     matter,     phlegm. 

Ep  S3 3  ~istrae  (pituita). 
Tilli  sm  LV  169  ~. 
bill  sn  bill.     Cp  305  billeru  ilDibulta). 
BUfrith  LV.    Bilgils  LV.    BH- 
haethLV.    BillheardCt.   Bilhelm 
LV.     Bilstan.     Bilsm«  LV.     Bil-' 
•Segn  LV.   Biluald  LV.   Biluualch 
LV. 

Cyni-bill     sm    BH     194    -urn. 

195 bil— §. 

twi-bill   sn   axe.     VP    73/6   ~e 
(bipinnae  j^r , 

"^Tudu-biil  sn  batcbet.     Ep  430 
uudubil     (falces) ;    Ef    umdul-;    Cp 
wudu§.      449    uuidu§    (falcastnim)  ; 
Ef  §  ;  Cp  wudu§.     Ld  38  tuuitubil 
(runtina). 
Billan-ora  Ct. 
Billing  sm  LV  78,  9  ~. 
silfren  aj  silver.     Kn  7  siuilfur(ii?). 
be-silfran  lov  silver.    VP  67/14 
fbesifrede  (deargentatae) . 
ilea   prn  same.     DA   19    to   Son   ~e. 
VP    43/5    se    -cyning    (ipse    rex). 
101/28  se  -ear©  (idem  ipse  es).     34/ 
8  ;  73/6  etc  in  "S^t  ~e  (in  id  ipso). 
6I/10  in  Sset  ~e  (in  id  §um)  etc.    73/ 
■2  in  Son  ~an  (in  id  ipso).     Hy  7/io 
«es  illce  (bic  ipse).     Ct  37/i6;  42/ 
15  ;  45/36  -an. 
milcep  prs  milks.  Ep  628  ~i]>  (morgit) ; 

Ef-id;  Cp~it. 
aet-file-S  ^rs  adheres.  VP  93/20  ;  136/ 

6  -^adheret ;  §eat). 
for-swilgelS    devours.      VP    20/io  ; 

57/10 -(devorabit ;  absorbet). 
a-dHgian    ?ry    destroy.'    VP    I7/43 
~iu   (delebo).      50/3,    ^^  ~^   (dele  !\ 
9/6  -ades  (delisti).  IO8/13,  4  sie  ~ad. 
68/29  si  en  ~ade. 

dilgnis  sf  destruction.     Cp   163 
dilignissum  (anastasis). 
SWiltelS  prs  dies.    Pv  2  suuyltit.    VP 

40/6;  48/i8 -(morietur)." 
Uilta-burg  BH. 
on-filt  5  anvil.     Cp  1072  ~i  (incuda). 

Ld  53  foiifelti  (incus). 
milte    sf    spleen.       Ep    594    -f-multi 


.  (Hen) ;  Ef  ~i ;  Cp  ~;  Ld  ~g.     970  -i; 
Ef  §;  Cp  ~:splenis).     Lr  69  -'sple- 
nem). 
Ciltinne  s  Ct  II/3  in  ~, 
Uilta-btirg  BH. 
hild  sf  war. 

Hildiberct  LV.  Hildiburg  l^V, 
Hildgaringdenn  Ct.  Hildifrip  LV. 
HHdigns  LV.  Hilddigyp  En; 
hildisvS,  $gi«  LV.  Hildilid  BH. 
Hi] dipryp  En,  LV.  Hildiiiald  LV. 
Hildmni  LA". 

Hild   sf   BH    199    ~   aUattissa. 

211  hil[d].     233  ~ae  g e  i.     307 

~ae  g. 

^pel-hild  sf  BH  156  aedil- 
— aeSil-  I.     LV'21  e5il~. 

Beald-bild  sf  BH  362  baldhild 
—  balthild  —  §  [_t  on  er]. 
B5t-liild%/LV30~. 
Eastor-liild  sf  LV  20  aestor-. 
Frip-Mld  sf  LV  30  friS~. 
Tid-Mld  sf  LV  47  ~. 
Wulf-hild  sf  LV  37,  45  uulf~. 
geseildan    icv   protect.      VP   90/14 
~u  (protegam).     30/21  ~es  (§es)  Hy 
7/88  -e-g   defendit).     19/2,  3  ~e  (pro- 
tegat,  tueatur).     16/8  fgesild  (pro- 
"tege !)  26/5  ~e  (protexit),     63/2  ~es 
(§istii     26/4   siem   ~ed   (protegar). 
6O/5  sion  §  (§).    Hy  7/88  bifS§  (de- 
fenditur).      34/4   sien   ~e  (-l-confun- 
dantur). 

gescildend  sm  protector.  VP 
17/3,  19 ;  2.6/1  etc  ~(protector,  § ; 
defensor).  8/3  ~[i  over  e]  (§em). 
Hy  7/75  ~(protectores). 

gescildnis   sf   protection.      VP 

120/5    -(protectio).      I7/36 ;    35/8 

etc  -nisse  (§ionem,  §ione). 

scildert  sf  protection.     Ep  1038 

'|'>clindinnae   (tutellam);    Ef  scildin- 

nae  ;  Cp  scildenne. 
for-spildan  icv   destroy.      VP   5/7; 

20/11;    72/27;   142/12  ~es(perdis; 

§;  §es;   §§).     33/17  ~e  (§at).    25/9; 

27/3;  43/23  ne  -spild  ^'u  (§as;   §; 

trepeUas).     11 8/9  5  ~en  (perderent). 

36/32  ~(§ere). 

spilth,    s    destruction.      Ep    755 

-(pessum) ;  Ef,  Cp  ~. 
wllde  aj  wild.     Ep   99  uuildae  (ag- 
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restes) ;  Ef  § ;  Cp  wildf  (§is).  Cp 
450,  960,  3  -goos  (cente,  gente,  §). 
1142  -(indomitus).  Mt  17  ~o  pi. 
IS  -an.     VP  103/1 1  -assan  (onagri). 

wilddeor,  wildeor  VP. 
milde  aj  mild,  gentle.     VP  77/38; 
78/9;  98/8,  IO2/3 -(propitius).  85/5 
-(niitisV     24/9  Sa  ~an  (§es). 

mildheort  VP.  mildheortnis, 
millieortni:*  VP.  Milred  VP,  Gn, 
Ct. 

gemildgian  wv  mitigate.  VP 
S8/io-ari   initigas).    93/13 ~ie (§esV 

milts  sf  pity.  LP  1  -e  g.  VP 
129/4  niil'J'*  .propitiatio).  IO2/5  §e 
(^miseratioiie).  II8/77,  156;  144/9 
-e  (§es).     24/6  ;  5O/3  §a  \^nui). 

mildsian    wv   pity.      VP    58/6 
~a.s     miserearis).      36/21,  6  etc  ~a'5 
v§etur).      101/15    ""i*^    (§ebuntur' 
108/12  -ie   ,§eatur).      4/2;    6/3  etc 
~a(§ere!).  76/io~ian   §eri).   29/ii 
102/13  -iende   is,    §  hi 5  (§tus  est) 
101/14  to  §iende  ^miserendi  ejus). 

gemildsian  irv  pity,    VP  24/i  i 
101/14    -as     propitiaberis ;     misere 
beris'.     66/2~ie   misereatur).     64/4 
gemilsas  propitiaberis  .  66/2 §  ie  'jm 
.sereatur) . 

mildsiend  «m  pitier.  VP  85/i 5 ; 
110/4;  111/4  iniMseiid  niiserator). 
102/8;  144/8  ~  .§). 
cild  811  child.  VP  18/8  -e  (fpar- 
vulis).  114/6  ~(§os).  118/i30-.um 
(§i8).  8/3;  63/8  -a  (§orum).  Ct 
42/6.  12  ~  pi,  -a. 

cildclalSas  Cp.  cilda  trog  i'p; 
tciltrog  Ld. 

step-cild  S7i  orphan.     VP  ti7/6 
~a  vorfanorum). 
Cilde-bergas  Ct. 

monn  cwild  8{m)  destruction.      Mt 
50  ~. 

cwildeflod  VP. 
gildeiS  prs  requites.     VP  93/23;  Hy 
7/89  -(reddet;   §it\ 

a-gildes  j^rs  requitest.  VP  6I/13 
-(reddes). 

Gliding  s  Ct  32/2  agellam  quod  nos 

homhiamus  ~. 
Itha-mar  BH. 
RchchriUe  s  LV  133  ~. 


mid-hriper  s  diaphragm, 
-hridir    ilia' . 


Cp   1041 


lip  sn  limb. 

lioUuwac  Cp ;  unlidouuac  Ep ; 
unliuduuac  Ep  ;  unlio})uwac  Cp  ;  uii- 
li()J)uwacnis  Cp. 

lipere  .*/  slirtg.     Cp  939  liSre  (funda\ 
staef-lipere    sf   staff-sling.      Ep 
136  staeblidrae  (ballista)  ;  Ef  steb§  ; 
Cp  staefiiSre. 

liperen  a}  leather.  Ep  31  lidrinae 
(scorteas)  ;  Ef  lidrinn* ;  Cp  lijjrine. 

geswiperian  wv  settle  down,  calm. 
Ep  2u7  tgesuidradrae  [first  e  from\\ 
(constipuisse' ;  Ef  gisuderadae  [sec.  d 
Jfrom  t]  ;  Cp  gesuedrade.  Ef  368  ge- 
suedradum  (exoleverunt) ;  Cp  gesue- 
"Sradun. 

smiUlic  o-y  wrought.  Cp  847  ~e  (fabrile). 

■wis  prp  against,  towards.  DA  14 
20  ~ungetionu  i  Siofum.  Bd' 
38  -(contra).  VP  3/2  -me  '.adver- 
8um).  12/5  -him  (ad versus).  I4/3 
-«aem  (§).  22/5  -^im  (§)  etc.  108/ 
15  ~dr}'htne  (contra).  Ct  20/i2  -. 
23/14,  5  uuiS.  28/20,  i;  4I/26; 
44/7;  48/6. 

witS-'San-tJe.     witSufan. 
wi'S-.    standan,   §end.    sprecende. 
cwedeiiis.    uuit.<etnis.    curun.    lajdan, 
§nis.     ceosan.     sue. 

wilJer-.  uuidirhlinian,  wiSerbroca, 
§ian. 
Uuithig-ford  Ct. 

fitJere  sn  wing.  Mt  8  fiSra  gpl.  VP 
17/11;  54/7;   103/3  fiSru  (pinnas). 

138/9  §°^'^  (§)•  ^'^/u  §  c§^^)-  Hy 

7/21    §   (alas).      90/4   §"™-      1^/8; 
35/8;  56/2;  6O/5;  62/8  §a  (alarum). 

gefiSred    aj   winged.      VP   77/ 
27;  148/io~e  (pinnata  ;;? ;  pennatae 
pl\ 
frip  sm  peace.     Ct  42/7  to  fri«e. 

FriSubald  LV.  FrilSuberct  LV; 
frioi5oberht  Gu;  freot)u§  Ct.  FriotJo- 
geard,  freo5o§  Ct.  FrilSugeorn  LV. 
FritfSugils,  fri5u§  LV.  FriShelm, 
frith  §  LV.  FritJhild  LV.  Fri«u- 
mund,  friodo§  LV :  freoSo§  Ct, 
Freo'Sorne  Ct.  FreotJored  Ct. 
Fri-Kuric  LV ;  fre«o§  Ct.  Fridu- 
uald  LK;  friSuuald,  frio^uuald  LV ; 
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frio^owAld  Gn.  Fri"5uuini,  friSuini, 
frioSuuini,  frioduuini  LV.  Frio"?- 
UTilf,  friSuulf.  friuSuulf  LV;  frioSulf 
Gn.     Frio'Sulfing  Ga, 

-<g3}7el-fri]?  'sm  BH  8,  S6,  8  aedil- 
frid — ae^"il§  I.  38  aedilfridi — ae^§ 
I,  50  aedilfrid — ae^ilM^  i.  53  sedil- 
frid  —  ae-SilfriS  i  —  aedilfrid.  LK 
4  aedilfrid.  LV  401  e-gilfrith.  Gn 
29  aeSilferS.  79  etSilfi'iS.  Ct  5/6  aedil- 
fridi.    17/6  se'SelfriS, 

-^])el-fri]?ing  sm  :son  of  .aE>el- 
fri]5.     Gn  79  e^ilfri'Sing, 

Beadu-fri]3  swi  LV  188;  269; 
346,  76;  403,  5,  24  badufrith.  97 
beadu§.     92  beo§. 

Bed-frip  sm  LV  203  beetfri^. 

Beorht-fri}?  sm  BH  380  berct- 
fr^d.  LV  162,  8;  231,  5,  87;  305, 
39,  45,  55,  95;  432  berctfritb.  321, 
4 ;  458  §fer«. 

Beorn-friJ)  sm  LV  85,  182,  91 ; 
254,  8;  347;  407  -th.  68  -tJ.  Ct 
40/1 2  ~«.  25/13  ~fer5.  36/9  (biom)- 
fer(«).     31/6  biamfre^. 

Bil-fri]?  sm  LV  54 ;  202,  52,  61, 
6 ;  345  -th. 

Bot-frij)  s-m  LV  436  -tb. 

Burg-fi-iJ)  sm  LV  119,  20  ~?5. 
267  ;  353  ~tb. 

Ceol-frip  sm  BH  331  -d.  291 
-do  d  LV  58  ~^\  94  ;  187 ;  343 
~th.     302..1frith. 

Ccen-frifi  sm  Ct  33/9  coenferS, 

Cup.frip  sm  LV  69 ;  176;  350,63 
cutbfritb.  112  §«.  Gn  39  cu^friS. 
Ct  11/4  cuutfert. 

Cyne-frip  s7n  BH  295  cyni- 
frid.  LV  119  cyiiifri«.  135,  59,  60, 
74;  223,  54,  8,- 73,  84,  8;  336,  77; 
414  §th.  321;  435,  47,  73,  7,  80 
§ferS.  Ct  47/3  ;  48/io  -ferS.  22/ 
II  ;  23/12  §i. 

Daeg-frip  sm  LV  107  daegfriS. 
264  §tb. 

Dene-frip  sm  Gn  24  -©.  Ct 
15/5  ;  16/5  ~fer«i. 

Dom-frip  sm  LV  256  ~th. 

Dycg-frip  sm  LV  101,  24  ~th. 

Ead-frip  sm  BH  92  ~d  —  eod- 
frid  n.  115  ~d.  LV  59,-  83; 
107,  32,  79,  S7,  9,  94;  206,  56,  68, 
78;    398;    425  eatfrith.      220;    440 


eatferS.  Gn  65  §.  Ct  5O/5  ~fer5. 
55/9 ;  56/6  eat§. 

Eald-frip  sm  BH  333  aldfi-idi  Ig^. 
LK  5  aldfrid.  LV  3  ;  83  altfritb. 
Gn  107  aldfrid. 

Ealhfrip  sm  Rn  I/3  aft  alc- 
fn>u.  BH  161  alchfrido  —  alb§.  i, 
11.  ISO  alchfrido  —  alb  §  J.  196 
alc[bl  §.  209  alchfridi  Ig.  209  alcbfrid. 
362  §i.  LV2  alcbfritb.  LN  ab  alch- 
friSo. 

Ean-frip  sm  BH  130  ~d.  277 
~di  Ig.  LV  91,  9;  126,  33;  236, 
62,  94;  311,  63,  77,  85;  429  ~th. 
435~fer5.  Gn29;107§.  Ct  I7/5 
~0.     5/6  enfridi  Ig. 

Ean-friping  sm  son  of  Eaufri]?. 
Gn  107  -ferSing. 

Eeg-frip  s/n  Rn  I/7  ecc/fri^ii 
[case  ?].  BIJ  219  -do  Id  —  ecfrido  i. 
233 -dum  — ec§i.  234~di?^— ec§ 
I.  270~di?5r_gg§_ec[g]§.  LK 
5  ~d.  8  ~di  Ig.  LV  2  ;  221  ~tb. 
Gn  55  -do  Id.  79;  100  ~«.  Ct 
13/5;  15/3;  16/3 ;  30/14;  44/4; 
50/5  -ferS. 

G^r-frip  sm  LV  478  gerferS. 

Gar-frip  sm  LV  119  -3.  222 
~tb. 

Gup-frip  sm  BH  332  gudfrid 
—  gut[b]§  — gy'S§.  LV  101  guth- 
fritb. 

Heah-frip  sm  Ct  33/21 ;  51/ii ; 
59/7  -ferS.-    49/ii  baeb§. 

Heapu-frip  sm  LV  139  beaSn- 
fritb.  240  beaSfritb.  376  ba?5uferth. 
437  bea^u§. 

Here-frip  sm  LV  52  ~d.  59; 
160,  76  ;  202  ;  397  ;  414  -tb.  456 
-ferS.  Gn  22  herefri^.  Ct  31/8, 10; 
38/20  -freS. 

. .  efrelSingdenn  Ct.  berefre^ing- 
lond  (h§§)  Gt. 

Hilde-frip  sm  LV  197 ;  215  bildi- 
fritb. 

Hleo-frip  s)n  LV  409  -tb. 

Hrop-frip  sm  LV  81  brot^'fritb. 

Hun-frip  sm  LV  138;  369  ~tb. 
154  -5.  469  -ferd.  Gn  21  -S.  Ct 
28/i8;  30/18  ~fre«.  35/13;  58/i9 
-ferS.     33/15  -friS. 

Hyge-frip  sm  LV  156;  235, 
55,  7;  434  bygfrith.  312;  442,  64 
bygferth. 
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HygereUing-tun  Ct. 
In-friJ?  .*m  LV  2o2  ~th. 
Land-fri)?  sm  LV  101  ;  255  lond- 
frith.     loO  §»S. 
Leo-frith  sm  LV.  227  ~. 

Ijeod-frip  sm  LV  172  liutfrith. 
414,  2(.)  li.)d§. 

Mseg-frijj  .*fni  LV  26S  meifrith. 

Maeg:en-frip  *m  LV  13  ~th. 

Nop-friping  sm  son  of  Nnf-friJ). 
Ct  25^  ,^  in  I'jca  fjui  dicitnr  U0iSfre6'- 
ing. 

Os-frip  ^•m  BH  92;  115  -.1.  9%, 
119  ~di  Ig.  LV  12  -th.  Ct  4/4 
~di  7<7. 

Rffld-frip  sm  BH  237  raedfridum 

—  §-§-§• 

See-frip  sm  Ct  3O/17  ;  31/7  ;  38/ 

17  sffreiN.     45/!;9  sie§. 

Sele-frip  sm  BQ  23  -fer«. 

Sele-friping  xm  son  of  Selefrip. 
SG  22  -feriiing. 

Sige-frip  sm  LV  234  sii,rfrith. 
452  siyfer.N.  SG  23  sigefenN.  Ct 
30/17  ;  31/S  ;  3S/i8,  8  -fre^'.  3I/9 
~fred.     40/14  sifreS.     45/57  sigfre'S. 

Sige-friping  sm  son  of  SigefriJ)- 
SG  22  -fenMng. 

Tat-frip  sm  BH  308  -d 5  i. 

LV21();  338,  46;  432  ~th. 

Tid-frip  sm  Kn  6  -fir)?.  LV 
123;  350,  79  titfrith.  330~feri5.  463 
-ferd.  Gn  30,  03  ~fer6".  Ct  19/5  ; 
33/16  ~«.  46/5  -Sus.  49/8  -"Si  Ig. 
12/4 ;  34/6  -ferS. 

Til-frip  sm  LV  4  ;  53  ;  86  ;  221, 
54,90;  362,90;  433  ~th.  122,2~(5. 
440  -fertV. 

Torht-frip  sm  LV  252  torcht- 
frith.     3i^7  torct§. 

Tun-frip  sm  LV  206,  16  ~th. 

ping-frip  sm  LV  106  Mingfrith. 
Gn  lUO  (SiucfriS.  Ct  33/9  '6ingc- 
ferC. 

ping-friping  sm  son  of  JjingfriJ). 
Gn  100  vMn(;fri['Si]ing. 

"Waer-frip  .sm  Ct  32/3  t\ver[f]eSes. 
33/11  wgrferS. 

Weald-frip  ^m  LV  211  ualdfrith. 


Wern-frip  sm  LV  9  uern'^rith. 
365  ueren§. 

"Wig-frip  sm  LV  81 ;  230;  300, 
65.  9u  uiirh-ith.  102;  202,  5  uic§. 
459  uigferS.     Ct  33/4  wigfer^\    ' 

Wiht-frip  sm  LV  205,  72;  348 
uictfrith. 

Wil-frip  sm  BH  127  uilfrid. 
160  §0  Id.  209  §um.  LV  QQ  ;  111, 
65,  98;  242,  51,  98,  9;  336,  50,  73 
uilfrith.  375  §frit>.  70;  465  §fer?f. 
Gn  36  -fridum.  37  uuilfridus.  46 
uuilfriS,  54  uil§.  55  uilfiido  Id. 
57  .ilfriS.  60  uil§.  Ct  1/6  uuil- 
fridus. 9/5  §.  17/4  wiUfredi.  58/ 
16  willfer^. 

Wine-frip  sm  LV  361  uinifrith. 

Wulf  frip  sm  Ct  32/6  uulfFre^. 

Wyn-frip  sm  BH  208  uynfri- 
dum.  22:5  §0  Id  —  uin§  —  uyn§, 
246  uynfridum  —  uym§.  250  uynfrid 
— uuin§.  255  uynfrid — uym§.  LV 
261,  95  ;  350  uynfrith.  Gn  34  ~«. 
niper  nv  down. 

niperra  aj  cp  lower.  VP  6 2/ 10 ; 
80/13;  87/7  nioSerran  (inferiora,  §i; 
§i).     138/15  §um  (§ibus). 

ni-Kerlic  aJ  low.  Bd^  18  niSirlices 
(ex  infima).     VH  12/6  Sa  -an  (inia). 

ni^erian  u-v  condemn.    VP  93/21 

-ia^N    condeiunabunt). 

genifierian  M-i- condemn.  VP  36/ 
33genidera'5  (damnabit).  IO8/7  ~ad 
(condemnatus) . 

CWipa  sm  womb,  Ep  661  quic5a  (ma- 
tri.x);  Cp§. 

cwipep  prs  says.  VP  11/6;  65/4; 
109/1  etc  cwi-S  (dicit;  §at ;  dixit). 
57/12  fcweS  (dicet). 

bis  vh  is.  Cp  1555  -slaegen  (percelli- 
tur).  Mt  39  ~.  VP  9/17;  13/3; 
38/6  etc  -(est).  33/io  wonu-  (deest). 
9/19;  32/16,  17  etc  ~(erit).  22/i 
wonu-  (deerit) .  77/38 ;  IO2/3  -(fit) . 
9/23  -inaeled  (incenditur),  24,  5  -he- 
red,  -bledsad  (laudatur,  benedicitur) 
etc.  60/3  §generwed  (anxiaretur). 
14/5  ne  biS  he  onstyred  (non  com- 
movebitur)  ;  20/2  ;  32/21  ~gebli.ssad 
(laetabitur)  etc.  14/4  -gelaeded  (de- 
ductus  est).  48/17  etc  geworden- 
(factus  fuerit) .    61/6  under^ioded  bid 
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(subdita  erit).  34/28  -smegende 
(meditabitur) ,  IO2/13  mildsiende  - 
(misertus  est).  32/i6  fbi  gebgled 
(salvabitur).     Ct  41/3 9,  40,  60  ~. 

'bist  vb  art.  LP  10  bistu.  VP 
.9/35  ;  17/26  ;  30/4  etc  ~(eris).  17/ 
27,  7  upabefeu  ?^u  ~,  '5u  ~  forcerred 
(elecms  eris,  sub verteris) .  86/3  ~foe- 
ded  (pasceris).  64/9  ~geliistfullad 
(delectaveris) .  138/8  'Sa  ~et  (ades), 
H3^9/i2  -geced  (vocaveris).  I7/26 
^u  bis  (eris). 

cyne-'wiypQ  sf  diadem.  Ep  877  cyni- 
uuitlian  ^j-idimiculae) .  Ef  § ;  Cp 
cjTiswi^San. 

Sippan  av,  cj  since.  VP  75/8  nu  seoSan 
(ex  tunc).  Ct  88/4;  39/7  siSSan. 
41/6,  23  sio^-San, 

is  vlf  is.  Cp  1398  ne  buru  is  (numquid) . 
1532  a^roten  is  (perpessum  est).  Rn 
7  ~.  DA  2  ~.  Mt  13  ~.  VP  3/9 ; 
5/10,  I  etc  -(est).  37/4;  141/5  re 
is  (noii§;  nec§).  4/7;  6/4  etc  ge- 
tacnad  is;  gedroefed  is  (signatum§  ; 
turbata§).  9/32  etc  ofergeotul  is 
(oblitus§).  11/3;  29/11  etc  spreo- 
cende§  ;  mildsiende  §  (locutus§  ;  mi- 
sertus§).  Ct  29/i7;  37/45;  38/i  ; 
39/11 ;  41/4,  8,  59,  66;  42/i,  4,  18, 
20;  45/4,  5  ;  47/12  ~.     41/1  is. 

nis  vh  is  not.  VP  3/3 ;  5/io ; 
6/6  etc  ~.  14/3  ~(non  egit).  Ct 
38/11  ~. 

his  bis.  Rn  2/i7.b(is).  CH  2  ~. 
EDS  3,  4  ~.  Rd2~.  LP  1,  12  ~. 
CA  9,  15  ~.  Mt  24e^c  ~.  SQ  2,  7 
etc--.  VP  2/5,  5,  6;  17/51  e^c~(sua, 
suo,  ejus  ;  ipsius).  13/i  in  -beortan 
(in  corde) .  Hy  l/io  -agnum  (ipsius) . 
Ct  28/19;  34/8  etc;  38/3  etc;  39/7 
etc;  40/22;  41/5  e^c;  44/6  eic;  45/2 
etc;  4:8/4.- etc  ~- 

a-ris-  ^r^  arose.  VP  2  0/12;  53/5; 
85/14  areosun  (insurrexerunt) .  I9/9 
aresun  (resurreximus) . 

hrisian  wv  sbake.  Ep  434  risaendi 
(fibrans)  ;  Ef  fripendi ;  Cp  risende. 
VP  21/8  ;  IO8/25  -edon  (moveruut). 
hrisel  s  sbuttle.  Ep  851  ~il  (ra- 
dium) ;  Ef,  Cp  brisl.  Cp  713  brisle 
(ebredio).     Rd  7  ~il. 

lisit  prs  gathers.  Cp  1200  -(kgit, 
collegit) . 

"Bis  p?'?i  this.     Rn  I/2  ;   Tji  -.     DA 


-13,  4,  5  ~.  VP  7/4;  23/6;  26/3 

etc   -(istud;  haec;  hoc).  Ct  23/14, 

6;  24/8;  27/7;  28/i8,  25;  37/ 16; 

38/i  ;'  39/1,  II,  3;  40/9,  9  etc;   41/ 

47  etc;.  45/41;    47/12, ~.   30/20;. 

34/17;  37/45;  38/15  ])is.  41/65; 

42/23,  4,  4,  5  -Siss. 
"Sisum  d.  sg  and  pi.     VP  ?/8  ;  9/ 

16;  15/9  etc   'Sissum  (banc;  isto ; 

hoc).     17/18;  27/3;   33/19   §   (bis). 

30/24  tSeossu.     Ct  45/1,  51  'Sissum, 

]?issum  sg.     40/21  Sisem  sg.     41/66 

'Sissem  sg. 
tSises  g.  VP  71/4  Sisses  (hujus). 

Ct  34/19  J)isses.     39/13  hisses. 
"Sisne  a.  m.  VP  74/8,  8  ;  79/15  etc 

■^eosne  (hunc,  §  ;  istam).     Ct  44/6  ~. 
"Sisse  d.  and  g.  f.  CA  14  Seosse  d. 

VP  11/8  ;  30/5  ;  94/10  ~(hac ;  isto  ; 

huic).     73/1 S -(hujus).     Ct  48/17- 

d.     45/54  ^eosse  g. 
•Sissa'^  pi  Ct  42/18  -.    24/8  ^Se- 

assa. 
Uuis-leag  Ct. 

cisir-beam  Ep;  cy§  Ef;  ciser§  Cp, 
cisel  .s  gravel.     Ep  461  cisil  (glarea) ; 

Ef  cisal. 

cisilstan  Cp. 
pise  s/pea.     Cp  1208  piose  (lenticula). 

1586    §an   (pisura),     1867  -an  hosa 

(siliqua) . 
a-bisgian  tcv  occupy.     VP  94/2  -ien 

(praeoccupemus). 
Bisi  sm  BH  248,  51  -.     Gn  27  ~. 
geWisse  pi  BH  70  geuissorum.     138 

gens  occidentalium  saxonum  qui  anti- 

quitus  geuissae  vocabantur  —  geuisse 

-§• 
gewissliee  av  certainly.     VP  50/i8; 
54/13,  3;  57/1,  12,  2  gewislice  (uti- 

que). 

miss- 

raisbyrd    Ep ;    Ef,    Cp    § .      rais- 

thagch  Cp.     misfoedan  VP. 
missenlicnis  sf  variety.     VP  44/io, 

5  misenlicnisse  (varietate). 
Cissa  sm  LV  176  ~. 
CissetSe-beorg  Ct. 
bliss  sf  }oy.      VP  29/6;    96/ii  blis 

(laetitia).     4/7;  15/ii  ;  44/8  e/c -e 

(§iam  ;   §ia,  §iae^).     136/6  ~e  mine 

(t§iae  g). 
blissian  wv  rejoice,  gladden.    VP 
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13/7  ~a5  aaetetur).  34/26  ;  47/i  2  ; 
5/i2  etc  ~iaft",  ~ie,  ~ien  ^gratulantur ; 
laetetur;  §entur\  IS/9 ;  II2/9 ; 
125/3  ~iende  ^^laetificantes ;  laetan- 
tem  ;  §ante8).  67/i8;  86/7 -iendra 
(§antiiim).  105/5  ^^  -iende  ad  lae- 
tandum'.  IO6/30  -ende  werun  (§ati 
Runt\  149/2  fblisse  §etur\  30/8 
blisie  Jaetabor%     31/ii  §iai5. 

geblissian  jrp  gladden.  VP  20/7 
-as  Jaetiticabis; .  42/4  f/f  ~a6'  Jat  , 
85/4  ~a  (§a!).  8S/43  -ades  v§asti). 
9/3  ;  20/2  etc  biom  ~ad;  bi5§  (laeta- 
bor,  §abitur).  5&/8  biom  ~a«.  19/ 
6;  34/15;  89/14  <^c  bio5  ~ade; 
werun§  ;  §8ind  (,§abiiuur;  §ati  sunt ; 
delectiti  suraus).  93/19  geblisadon 
(laetificaverimt). 
bismer  x  contuniely,  insult,  contempt. 
VP  8;^/35  do  to  ~e  (faciam  irnta), 

bismerian  icv  insult,  deride.  Bn 
2/8  bisuiajradu  prt  pi.  VH  7/44 
~iu  (^irritabo).  68/9  -as  (.deridebis). 
2/4;  9/25;  36/13  ~a3  (inridebit; 
iiritavit ;  inridebit).  73/io  ~ad  (in- 
ritat;.  24/3-ia^(inrideant).  34/19, 
24;  37/17  -ien  vJnsultent  .  34/i6 
-adon  ;diriseruntj.  IO5/7,  16,  29,  32 
-adun  .inritaverunt).  79/7;  IO6/11 
~edun  ;ilenserunt ;  inritaverunt). 
103/26  to  ~enne  (ad  iiUudendum). 
9/34  bismira<N  irritavit).  IO4/23  bis- 
marade  ^fintravit). 

bismerung  sf  derision,  contempt. 
VP  34/16;  4:3/14;  7S/4-e ':deri«u). 

bismemis  >/  contumely.  VP 
37/8  -sum  ^inlusionibus). 

rise  x/'rush.     Cp  1165  -Juncus), 
riscthyfil  Ep ;  Cp  §  ;  tryc§  Ef. 
eo  rise   sf  reed,   flag.      Ep    795 
-;paperuiii)  ;    Ef,  Cp  §.     9GU   §  ;    Ef 
§  ;  Cp  §,  leber  i^scirpea  . 

Wen-risc  s  the  river  Windrush.  Ct 
14/3  Jiui'ii  qui  nuncupatur  uuen~. 
ijlaviuK  uugn-. 

fisc  sm  fish.     Cp  1596  -(piscis).    VP 

b/g  ;  104/29  -as  (§68).  Ct  37/ 
20  ~es. 

flscflodu  Rn. 

gron-uisc  sm  a  fish.  Cp  66  netl 
vel  -^acus). 

gegiscan  wv  block  uj),  close.  Ep 
693  gigiscdae  (oppilavit)  ;   Ef  tg^sc- 


dae;  Cp  gegiscte  (§,  clausit)  ;  Ld 
tgigisdae. 

disc   sm    dish.      Ep    786    -(patena)  ; 

Ef,  Cp  §.     Cp  852  -(ferculum). 
biscop    sm   bishop.        Mt    11    -epes. 

13  -ep.  VP  98/6  -um  (sacerdotibus). 
131/16;  Hy  8/17  -as  (§otes).  Ct 
34/20;  47/15  ~.  58/23  ~es.  28/9 
-epes  land  {may  be  proper  name  in 
these  four  cases). 

biscopes-wic  Ct.  biscopuuyrt 
Ep  ;  Ef.  Cp  §. 

Biscop  sm  BH  291  ~o.  362  -. 
LV  7s  -us.     102,  7  -. 

Biscoping  sm  son  of  B.  LV 
107 -. 

aerce-biscop  sm  archbishop.  Ct 
40/2  -es  41/47  -.  38/15  erce- 
bisc'.     40/11  §.     34/9arce~e.     23/ 

14  §biscep.  34/13  archi-.  45/55 
ar'  bisc'. 

biscophad  S7?i  episcopate.    VP  108/8 

-.episcopatum). 
ffi-rist     .«?/*    resurrection.      VP  138/2 

ereste  ^resurrectionem) . 
pistel  sm  thistle.    Ef  271  §  (carduus) ; 

Cp-. 
))isteltuige  Cp  ;  t<iistyltige  Ld. 
pu-pistel  sm  sow-thistle.    Ep  601 

-il    hictuca) ;    Ef  f  popistil ;   Cp  J)u- 

•cMstel. 
wist  a/ banquet,  delicacy.   VP  138/ii 

-um  (^deliciis). 

nea-wist   sf  nearness,  vicinity.    VP 

21/12  ;    94/10    on    neoweste    (prox- 

ima;  §us).  Hy  6/24in  §5inre  (fcom- 

miiiati(me). 
wode-wistle   sf  hemlock.      Ep   248 

uuodaeuistlae    (cicuta)  ;     Ef  uuode- 

uuislae  ;  Cp  ~. 
nistan  tcv   build  nest.     VP  IO3/17 

t~a'5aS  (nidificabunt). 
mistel  s  mistletoe.     Ep  1083  -il  (vis- 

cus) ;  Cp  ~. 
cisten-beam  Cp  ;  f  cistim-  Ef. 

gistran  av  yesterday.     VP  89/4  deg 
geostran  (dies  hesterna). 

naB3-gristle  sf  nose-gristle.     Ep  174 

naesgristlae  (cartilaga)  ;    Ef  § ;  Cp 

§e.  Lr  36  -an  (intemasso).  46 
~an  (cartilagini). 
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candel-t"wist  s  fair  of  snuffers.     Ef 

352  t~tliuist  (emunctoria) ;  Cp~tuist. 
"Wlisp    oj    lisping.      Cp    271    uulisp 

(balbus). 

St om-wlisp  a;  stuttering.  Cp277 

~(balbutus^. 
rbe  sm  Ct  9/6  ~. 
lifer  ^/ liver.   Ep  1057  libr  (vicatum); 

Ef,    Cp   §.      Ef   1128    len   libra    da 

(reniculus). 
librlaeppan  Ep  ;  Ef,  Cp  §. 
Ijifna.s?n  LV  207  ~. 
Hlif-gesella  Ct. 

sife  s(n)  sieve.     Cp  597  sibi  ^crebrum). 
sifepa  sm  siftings.    Ep  428  siuida 

(furfures) ;  Ef  §  ;  Cp  sifi-San.    Cp  216 

sibaed  (arbatae). 
serif-  j3?'i   decreed.     Ep   724  scribun 

(promulgarunt)  ;    Ef,  Cp  §.     Cp  658 

scriben  ^decerni). 

for-scrifen  prt  ptc  decreed.    Ep 

52  faerscribaen  (addictus)  ;  Ef  §scri- 

fen  ;   Cp  ~. 
"Wifeles-berg  Ct. 
wifel    sm    weevil, 

uuibil  (cantarus) ; 

wibl  (panpila). 

Tmifol  5  forehead, 

(fronti). 
clif  sn   cliff.      VP 

135/17  ~es  (§is). 
clifhlep  Cp. 
clifeht  aj  cleaving.     Ep  166  clibecti 

(clibosum)  ;  Ef,  Cp  §. 

gif  cj  if.     BA   10,  2  ~.     Mt   50   ~. 

VP  7/4,  4,  5  ;  12/5  etc-i^.  Ct  23/ 

15  ;  34/11,  2,  9  ;  37/19,  9  ;  88/3,  9; 

41/4,  7,  14  etc;  45/11,  3,  ^  etc:   48/ 

18  ~.     38/8  gib. 
for-gife'5   iDrs  grants.      Ct   4I/69   ~. 

of-gif^  pi'S  gives  up,  deserts.    Cp 
631  obgibeht  (destituit). 

gifetJe  aj  granted.  Ct  41/8,  40  ~. 

■  a-drif-  prt  drove  away.  VP  87/6  ~ene 
sind  (expulsi  sunt). 

onweg-adrif-  drove  away.     VP 

41/10 ;    42/2  ;    43/3   etc  -e  (reppu- 

listi;    §  ;  expulisti).      35/13:    48/i5 

~ene  sind  (expulsi  sunt). 

rift  s  veil,  cloak,  covering.      Ep  801 


beetle. 
Cp  wibil. 


Ef   310 

Cp  1498 


Lr  28  li[n]eofulan 
113/8    ~;rupem). 


-(palla) ;  Ef  fritf ;    Cp  -.     Cp  1187 
-(laena).    VP  103/6 -(pallium). 

ban- rift  s  leggings.      Ep    1031 
baan-"  (tibialis)  ;  Ef§ryft;  Cpt§rist. 
cneo-rift  s  napkin.    'Cp  21  ~ribt» 
(mappa). 

"wrag-rift  s  curtain.    Cp  624  -ryft 
(curtina).      VH    I3/13    -(velum  .  . 
templi) , 
rifter  sm  reaping-hook.     Ep  430  sigdi 

riftr  (falces ;  Ef  §  ;  Cp  siSe  riftras. 
siftan  v:v  sift.     Ep  213  -it  (crebrat"^,  ; 

Ef-id;  Cp-iS. 
swift  aj  swift.     Cp  128  -(alacer). 

nift  s/ niece.     Ep  734  -(privigna,  filia 

sororis)  ;  Ef,  Cp,  Ld  §. 
Sueord-hlincasjpZ.  Ct  49/3  ;  02/4  -. 

15  ~uni. 
geswine  sn  toil,  affliction.    VP  21/12 

-(tribulatio).    I7/19  -es  (§ionis)  etc. 

80/8    etc    ~e    (§ione).        II7/5    ge- 

swi[n]ce. 
gescincio  spl  Cp  816  -(exugia). 
stinean    sv   smell.      Cp    895    -endi 

(flagrans).     VP  134/17  -ad  (odora- 

bunt) . 
sprincel  s  basket.    Cp  875  sprinclnm 

(fisciilis) . 
Uiiic-«ry«  LV. 
Iffipe-winee  sf  lapwing.     Ef  264  lae- 

paeuincae  ^^cucuzata)  ;  Cp  lepeuuince  ; 

Ld  tlaepiumcg. 
fine  sm  finch.     Ep  423  -(fringeUa)  ; 

Ef,  Cp  §  ;  Ld  inimc. 

reagu-fine   sm  finch.     Cp     283 

-(bariulus). 
"Wip-cel-cumb  Ct. 

drincan  sv  drink.  VP  49/13  dri[n]co 
(potabo).  74/9 -a^  (bibent).  Hy7/28 
-eS  (§it).    Hy  ll/ii  -en  (§amus). 
Ing-uald  BH  ;  incwald  Gn. 
Ingi-brand  Gn.     §ing  Gn. 
Ingu-burg  LV. 

liring    sm    ring.      Ep    410    hringiae 
(fibula) ;  Ef  ~ae ;  Cp  -e. 

hxingfaag  Ep;  Cp  §  ;  Ef  thmig§, 
fhrinfag. 

eag-hring  sm  eye-ring.     Lr   37 
eg~um  (rotis). 

gyrdels-hring  sm  buckle.     Ep 
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582    ~islrhingae    'legula;  ;     Ef  ~ils-    ] 
hringe;  Cp  §.     Cp  1-226  §  (lingula).     I 

ymb-hringend  x /'  surrounder.  i 
Ep  y29  ~eiiduin  ^stipatoribu.s'  ;  Cp  §  ;  ' 
Ef  ~dringenJum. 

ping  sn  thing.  Ep  709  oeghuuelci  i 
6r.nga  ^omni  moda)  ;  Ef§liadga;  Cp 
oeghwelce  Singa.  845  aengi  ))inga  ;  i 
Ef  §dinga  ;  Cp  aenge  I>inga.  Ct  41/  i 
25 -Sing.  37/15  «as§/>/.  42/8  ;  45/  ' 
10  §uia. 

Dingfrith  LV;  ?^incfriS,  §ing  Gn; 
Singcfen'S  Ct.     pincggewrit  Ct. 

geUinge  sn  agreement.  Cp  189 
gethingio  ^aparitio).  VP  4S/b  ~i^pla- 
cationem^'  Ct  38/i  -.  39/i ;  4I/71 
~a  pZ.    23/14 -eo.    58/24  gejincgo. 

Uingian  trv  intercede.  LP  13 
•Sec  fore  ~iuS. 

geSingian  wv  intercede,  agree. 
Cp  1522  ~adi)n  '.paciscitur). 

pingung  sf  intercession.  Ep  532 
~ae  ^interventu) ;  Effingungae;  Cp 
~e      LP  5  Sorh  hiora  iSingunge. 

pingere  sm  pleader,  advocate. 
Cp    b\)    ~(advocatu8)  ;    Ld    dingere 

'  ymb-pringend  xm  thronger  round, 
i>ee  under  ymbhringend. 

eofor-pring  k  boar-throng,  the 
constellation  Orion.  Cp  1464  ebur- 
"Sring  (orion)  ;  Ld  feburdnung.  Ld 
47  ebirdhring  (§a\ 

Dingu  of  LV  23  ~. 

singan  sv  sing.  LP  6,  9  sing  I  DA 
14  sine!  VP  7/18  etc  ~u  .psallam'. 
29/13  ~e  ,cantet).  65/4  (tc  ~e« 
;psallat).  8O/4  etc  ~a'5  (caniteV 
95/ 1 ;  Hy  2/8  ~ad  (cantate) .  70/8  etc 
~(§are\  Hy  12/6  -ende  i^canentes). 
67/26  ~endum  (psallentibu8\ 

gesingan  sv  sing.  Ct  37/^5. 
8~e. 

singendlic  a;  singable.  VP  118/ 
54  ~  (cautabiles) . 

swinge  sf  stroke.  VP  S8/33  ~um 
'^verberibus). 

svvinglung  «/  giddiness.  Cp 
2110  suinglunge  (vertiginem). 

a-springan  sv  fail.  Ef  334  -endi 
(defectura)  ;  Cp  §.  VP  7O/9  -e^ 
(defecerit).      I7/38  ;  33/ii  etc.  -a« 


(deficiant ;     §ient).       67/3    etc    ~en 
(§iant).     36/20  ~ende  (§ientes). 

aspringung  sf  failing.  VP  1 4 1/4 
~e  ^deficiendo). 
finger  sf  finger.     VP  8/4  fingra  (digi- 
torum).     143/1  ;  Hy  I/3  §as. 

fingirdoccuna  Ef ;    fingrdoccana 
Cp. 
for-clingan  sv  shrink,  wither.      Cp 
1744  ~endu  (rigentia). 

intinga  sm  cause.  Cp  2115  uuordes 
-(verbi  gratia).  VP  3/8  ;  72/i3  -an 
(causii).  9/5  §  minne  etc  (§am). 
73/22  §  "Sinne. 

bringan  sv  bring. 

gebrengan  icv  Ct  45/i2  ~e. 
forS-bringan    icv    bring    forth. 
VH  11/ 1  -ende  (praeferens). 

to-bringan  wv  bring  to.  VP 
28/1,  I,  2,  2  ;  95/7,  7,  8  -a-S  (afferte). 
Hy  6/35  ~eS  (adferet). 

in  prp  in.  Ep  530,  50  ~  ;  Ef,  Cp 
~.  Cp  309,  1081,  1705,  1136,  1148  -. 
Bl  19  ~.  Kn  3/2  -romaecaestri.  BH 
lb2;  210,  59;  334,  61,  7  ~.  Bd^ 
39  in  si6'as  (exitus).  CA  7  ~.  10  In. 
DA  18  ~.  Mt  13,  4,  7  etc  ~.  VP 
2/4.  5,  5.  13  etc  -(in).  Ct3/3,3,  4 
etc;  44/7;  45/31,  2,  41  etc;  48/2, 
2,  5  ~.  In  Ct  11/1,  3  ;  47/1,  i  ; 
55/6  ~;  55/6  fiu  it  is  doubtful 
whether  the  in  is  English  or  Latin. 

in-,  b.-ernis.  tinga.  uuerpan  [ini'lereo]. 

heldan.    drencan.    wendan.    bryrdan. 

{plan,  maethle.  lihtan,  §nis  [vnder  e]. 

legan . 
In-frith  LV.  Ingeld  LV ;  ingild  LV, 

SG,  Ct ;  §ing  SG.    Inuald  LV.    In- 

wines-burg  Ct. 

Ini  sm  BH  283,  328  ~.     LV  99  ~. 
hine  pm  ace  him.     Bn  2/i,  16  hinae. 

Mt  17,  22  etc  ~.      VP  2/13  ;    8/5. 

6,  6,  7  etc.  -.     Ct  45/18,  50  ~. 
hiniongae  BDS. 
gerinen   aj   {ptc)    diligent.      Cp   24 

-(navum). 
line-tuige     Cp ;     flinaethuigae     Ef ; 

-tuigle  Cp. 

on-hlinian  wv  lean  on.  Cp  1137 
onhlingu  [u  over  o]  (innitor). 

■wiper-hlinian  irv  lean  against. 
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Ep  537uuidirhliniendae  (innitentes) ; 
Ef  t~linienti ;  Cp  wiSerhlingende, 
sin-. 

sinfuUae  Ep  ;  §  Ef ; .  §e.Cp ;  fful- 

lae  Ld.     sinuvirbul  Ep ;    f  §uulfur 

-Ef ;  siunhuurful  Cp.     sionuualt  Cp. 

spinel  s(/)  spindle.     Ep  967  ~il  (sti- 

lium   vel  fusa)  ;    Ef   §  ;    Cp  ~.     Cp 

933  ~  (fusum).     1377  ~il  (nitorium). 

TJin-uaed  BH. 

Uuina  sm.     Ct  24/6  ~.  ; 

daeg-wine  s  daily  expenses.     Cp  806 

daeguuini  (expensa). 
wine  sm  friend. 

Uinibald  LV.  Uiniberct  LV. 
Uinifrith  LV.     Uinilac  LV. 

"Wine  sm  BH  144  uini —  uuini  i 
— *uuine.  146  uini  —  §  i  —  nine  [e 
from  i].  219  uini  —  uu§  i.  219  uine 
d  —  uu§  I.  LV  461,  73  uini.  Gn 
17  uuine.     Ct  45/59  ~. 

-ffilf-wine  sm  BH  297  aelfuini— 
aelb  §  —  aelfuine  —  aelbuini.  377 
selfuini  —  aelfwine  i.  LK  8  aelfuini. 
LV  2  ;  144  aelfuini.     213  ael[f]§. 

u^se--wine  sm  SG-  14  ~. 

^se-wining  sm  son  of  ^scwine. 
SG  14  ~. 

.^p-wine  sm  LV  52 ;  175  aeth- 
xiini.     162;  279  ae^§.     ' 

.i^pel-wine  sm  BH  157  aediluini 
ff  —  aeS§  I.  164  ediluinum  —  aeSil- 
uuinum  i.  214  ediluini — aeSiluini  i. 
LV  121,  54  ;  219,  45,  53,  8,  72,  9  ; 
304,  44,  80,  9  ;  449,  79  eSiluini.  313 
ae'Sil§.     Gn  43  aeSeluine. 

Beadu-wine  sm  BH  252  badu- 
uini  —  baduini  i.  LV  183  ;  215, 
73,  7,  86,  90;  307,  87;  420,  9,  62 
baduuini.  272 ;  380  baduini.  Ill 
beoduuini.     Gn  28  bead^ine. 

Beag-wine  sm  LV  216 ;  300,  69, 
70  beguini. 

Beald-wine  sm  LV  64;  173; 
237 ;  309  ;  451  balduini.  Ct  3/8 
baldwines  healh. 

Bed-wine  sm  LV  263  beeduini. 
363  bed§. 

Beorht-wine  sm  LV  71,  84 
berchtuini.  123,  4,  80,  5,  6;  222, 
33,  7,  46,  57,  9,  75,  82,  4,  94  ;  300, 
52,  68,  73,  83  ;  402,  5,  30  berct§. 
328  berht§. 


Beorn-wine  sm  BH  285  bern- 
uini.  LV  11,  74,  83  ;  141,  9,  76,  80, 
4,  7,  94  ;  234,  43,  70,  3  ;  360,  4,  8, 
77,  86 ;  411,  9,  25,  66,  9  -uini.  281 
b'oru-ini.     Ct  35/ii  ~.   ' 

Bet- wine  sm  LV  322,  34,  93  bet- 
uini. 

Bot-wine  S7n  LV  65;  l/7;  360 
~uini.     Ct  14/6  ~  uuine. 

Bregii-wine  sm  Gn  3  breguinus. 

Burg-wine  sm  Ct  32/2  ~es. 

Cent- wine,  sm  Gn  104  ~. 

Cent- wining  sm  son  of  Centwine. 
Gn  104  ■-. 

Ceol-wine  sm  LV  128,  79 ;  290  ; 
300,  1  -uini. 

Clyd-wine  sm  LV  219  ~uini. 

Cuj)-wine  srn  LV  82;  238,  65, 
80,  4,  93  cutfiuini.  456  cu«§.  Gn 
29  cu'Suine.  85  cud  .  .  e.  SG  5 
cu«~. 

Cup-wining  ..sm  son  of  Cupwine. 
cu'Suining  Gn  85.     SG  5  cu-S-. 

Dsed-wine  sm  LV  354  deduini. 
Dseg-wine  sm  LV  208  daeguini. 
Dom-wine  sm  LV  388  domuini. 

Ead-wine  sm  LV  115,  8,  32,  41, 
&1,  3;  242,  83,  4,  96;  308,  52,  69, 
70,  5;  415,  22,  63  -uini. 

!Ejald-"wine  sm  BH  157  alduini  g 
— §1.  371  §o  d.  LV  4;  86;  148, 
73,  96  ;  264,  8,  97  ;  306,  50,  8,  92  ; 
441  alduini.     Gn  38  §e. 

Ealh-wine  sm  LV  75  ;  373  al- 
chuini. 

Ealu-wine  sm  LV  12,  82;  140 
aluuini. 

£an-wine  sm  LV  127,  37,  52  ; 
218,  38,  49,  88,  91  ;  300,  0,  49, 60,  8, 
84 ;  413,  5,  6,  60  -uini.     Gn  89  §e. 

Ean- wining  sm  son  of  Eanwine. 
Gn  89  -uining. 

Eard-wine  sm  LV  213  arduini. 

Ecg-wine  sm  LV  178 ;  367  -uini, 
Gn  46  -uuine. 

Ed- wine  sm  BH  41  aeduini  g — 
— eduni— eduini — §.  41  aeduini  n— 
ediuini — eduuine— eduini.  42  aeduini 
n  —  ediuini  —  eduuine  —  eduini.  42 
aeduini  —  eduini  ~  eduuine— eduini. 
43  aeduini  (/—eduini — eduuini.      44 
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aeduine  d  —  eduine  —  eduuine  —  ed- 
uine.  62  aeduini  n — eduuine  I — ed- 
uine [sec  e  from  i\.  74  aeduino  d — 
eduuine  i — eduine.  77  aeduino — ed- 
uuino — eduino,  t>*2  gduino.  82  aed§. 
93  aeduini  7— eduine  i — eduini.  119 
seduini*/.  LK  4  aeduini.  LV  2  ;  b9  ; 
443,  6u  eduini.  Gn  73  je. 

Eorp  wine  sm  LV  t>l  ~uini. 

Eostor-wine  sm  LV  78  aestur- 
uini.      lf)3  aeo8tor§.     191  eostur§. 

Folc-wine  »»m  LV  110;  337 
-uini.     Ct  >/5  -uuini.s  g. 

Folcuuining-lond,  folc\v§  Ct. 

Freo-wine  am  LV  125,  88  ;  476 
friouini. 

Frip  ■wine  sm  LV  G8, fricHluuini. 
4r>7,  9  trioiNuuini.  113;  303  friSuuini. 
35;')  fri(>uini. 

Gfflr-w^ine  sm  LV291  geruini. 

Gef-wine  >m  LV  84  ;  4U5  -uini. 

God- wine  xm  BH  347  -uine  d — 
-uino  1. 

Gup  wine  xm  LV  303  (guiS)- 
uini. 

Heard-wine  xm  LV  111,  92; 
224  ;   37^  -uini. 

Heapu  wine  sm  LV  138,  41  ; 
272,  92;  302,  27,  61  ;  421,  55  hai^u- 
uini.     441  haduuini. 

Helm- wine  sm  LV  11,  86  ;  107  ; 
235,  70  ;  327,  61,  77;  427,  32  -uini. 

Help-wine  sm  LV  243  ;  347.  54  ; 
402,  14  -uini. 

Here-w^ine  sm  Gn  41  hercuuine. 

Hild-wine  >?/»  LV  230.  97  -uini. 

Hleo  wine  sm  LV  443  -uini. 

Hleof-wine  .sm  LV  323  -uini. 

Hrdep-wine  sm  LV  230  hroe'5- 
uini. 

Hrop-wine  sm  LV  165;  477 
hrocNuini. 

Hun-wine  sm  LV  67  -uini, 

Hyge-wine  sm  LV  116,  89,  92, 
3  ;  21U,  26,  69  ;  304,  49,  96  ;  452 
hyguini.     478,  81  hygine. 

Inwine  sm  Ct  I4/3  -s  burg. 

Leodwine  sm  LV  470  lioduini. 

Leof  wine  sm  LV  87  ;  113  ;  240, 
71 ;  358  ;  415  -uini. 


Maeg-wine  sm  LV  186 ;   202,  93 
meguine.     Ct  0/3  §uuines  (§uines). 
;  O-wine  sm  BH  244  ouini  iwice 

I        — oiiuini  I. 

I  Os-wine  sm  Rn  10  onswini.  BH 

123    o.^uini  ^r— osuuini  i.     162;  202 
osuini  n. 

Peoht-wine  sm  Gn  QS  pehtuine. 
^  Pleg-wine  sm  LV  189,  91 ;  261, 
76  ;  351  -uini. 

Ssewine  sm  LV  lis,  45;  359, 
68  ;  473  saeuini. 

Seol-wine  .<m  LV  305  .seoluini. 
Sige-wine  sm  LV  63,  78 ;  339, 
4>,  >*  siguini. 

Tand-wine  sm  LV  14  tonduini 
199  ti\n.l§. 

Tat-wine  sm  BH  370  -uini.  Gn 
3  §us.  LV  62.  70 ;  133,  6,  79,  80  ; 
230,  42,  81 ;  358,  79  -uini.  Ct  6/2 
-uuinus. 

Tid-wine  ^m  LV  117,  43,  3; 
202,  92;  377,  8,  80,  4;  429,  51,  3 
-uini. 

Til  wine  sm  LV  53 ;  104,  7,  14, 
82;  239  ;  321;  414  -uini. 

Torht-wine    sm    LV   66 ;    153 

torclituini.     270  torct§. 

Trum-wine  .<m  BH  274  -uini. 

313  triuuuiini— truni§ — trum§.     319 

-nine  d. 
fin  .«»  heap.     Ef  1169  -(cella  lignaria). 

11^6  -;Iign;irium,  ligneum). 
fina  sm  woodpecker.     Ep  648  -(mar- 

sopicus)  ;  Ef  pina ;  Cp  -  ;  Ld  uinu. 

808  -  vel  higrae  (picus)  ;  Ef,  Cp  §. 

Cp  1938  -(^sturfus). 
finugl  s  fennel.    Ep  451  -  (finiculus) ; 

Ef  ~  ;  Cp  fiuulae. 

cinu  */ chink.     Ld  117  -um  (rimis). 

cineht  aj  chitiky,  cracked.  Cp 
1739  cionecti  (^rimo::^a). 
ginian  icv  jawn,  gape,  make  a  noise. 
Ep  149  -ath  ;  Ef  §  (bat tat)  ;  Cp 
geoiiath  ;  Ld  ginat.  Cp  947  gionat 
(garrit).  Cp  1467  geongendi  (osci- 
tantes). 

ginung  sf  roaring.  Cp  268  ge- 
nung  (bariitus). 

ginnis  s/gap,  interval.  Cp  1126 
~se(,intercapidine) . 
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grin  571  snare.     VP  9/i6  *}-~  Sissum 

(laqueo). 
inn  ay  in.  Ct41/2om.  4I/26  ;  42/i3~. 
inn-,  inngang,  in§,  ingangende,  in- 
eardian.  infeallan.  ingefeallan.  in- 
•sendan.  ingehygd.  inga.  ingsest. 
ingecegan.  ingefeoll.  ingeotan.  inn- 
eode,  in§. 

innerra  aj  cp  inner.    VP  102/i ; 
IO8/18  "Sa  ~an  (interiora). 

innan  av  within.  VP  44/14  from 
~  (ab  intus), 

binnan  j)r/)   within.     VP   88/4 
-(intra).    Ct  4I/32. 

innolS  sm  inside,  womb,     Rd   2 

-a'Sae  d.     VP21/ii;  67/4;  70/6; 

■  109/3;    138/13    ~e   (utero).     50/i2 

~am  (visceribus).    Hy  9/14  ~as  (§a). 

innelfe  spl  entrails.     Ep  504  in- 

nifli  (interamen)  ;  Cp  §  ;  Ef  inifli. 

rinnelle  sf  rivulet.     VP  64/ii  -an 

(rivos). 
linnan  sv  cease. 

blinnan  sv  cease,     VP  36/8  blin 
{or  blinn]  (desine !). 
seinn  s  magic.     Cp  1611  scin  (por- 
tentum).     1831  ~um  (scenis). 

scinMow  VP.     scinlaecean  Ep  ; 
§  Ef,  Cp. 

scinnere  sm  magician.    Ep  952 

~as ;  Ef  scineras ;  Cp  ~as  (scienices) ; 

-  Ld  f  scinnenas.  Cp  746  ~as  (emaones). 

heago-spinn    sn    cheek.       Cp    962 

heagaspen  (genas).  Lr  34  ~mn  (§is). 

winnan  sv  labour.      VP  126/i  ~a'S 

(laborant), 

gewlnn  sn  labour.    VP  9/28  etc 
gewin  (labor).     9/35  etc  §  (§orem). 
77/51  efc~es  (§is).     77/46;  IO4/44 
etc  gewin  (§es).     Hy  6/14  ~um. 
Pinn  sm  Gn  110  ~. 

Finning  sm  son  of  Finn.     Gn 
110  ~. 
cinne  s  chin.     Lr  32  ~  (mento). 
on-ginnan  sv  begin.     Cp  1463  ~endi 

(or).     VP  146/7  ~aS  (incipite). 
tin  s  projection.     Ep  1024  -(tignum)  ; 
Ef,  Cp  ~. 

tinnan  icv  stretch.     Bl  IS  tinde 
bogan  (tetendit). 
get"wlnn  sm  twin.     Cp  12  getuin  (ge- 
mellus), a 


b'inn  sf  bin.     VP  80/ 7 ;  Hy  6/38  ~e 

(cofino  ;  praesepio). 
swinsung  «/ melody.     Ep  643  suin- 

sung  (melodium) ;  Cp  §  ;  Ef  f  ruin- 
sung.     Cp  195  suinsung  [armonia). 
sinus/ sinew.  Cp  1375  sionu  (nervus). 
Inta  sm  LV  337~. 
"Winta  sm  Gn  109  u~. 

Winting  sm  son  of  Winta.     Gn 

109  u~. 
"Wintan-ceester,    uintancaestir,   uinta§ 

BH  ;  wintanae  civitatis  Ct. 
■wrinter  sm  winter.     SG  1  wint  gpl 

10,  0  wintra  gijl    Ct  4I/63  §es  daeg. 
winterburna  Ct. 
pri-wlntre  aj  three  year  old.    Ep 

780  thriuuuintri  steor   (prifeta)  ;  Ef 

i^triuumtri   s^eur  ;    Cp  f  'Sriuuintra 

steor. 
flint  sm  flint.  Ep  805  ~  (petra  focaria) ; 

Ef,  Cp  ~. 
minte  s/mint.     Cp  23  ~  (menta). 
Cinta-stiogole  Ct. 
tintregian  wv  torture.    Mt  45  tinter- 

gedon. 
sind  vh  are.     VP  II/2  ;  13/i ;  17/37 

etc  gewonade  ~ ;  gewordne  ~ ;  ne  ~ 

geuntrumad  (sunt).  37/i7  e^c  spre- 
i  ocende  sind  (locuti  sunt).  43/i8,  21 
j  etc  ofergeotele  we  ne  ~,  §ul3e  we  - 
!  (obliti  sumus).  I8/4 ;  24/6  etc  ~ 
I  (sunt  absolute).  35/ii  rehte  -on 
j  heortan  (recto  §  corde).  45/7  '  1^3/15 
!  sin  (sunt).  Ct  23/14  sint. 
;  sindon  vb  are,     DA  7  -.    VP 

3/2  ;  11/3  etc  gemonigfaldade  ~un  ; 

spreocende  §  (sunt).    9/21  ;  II/5  etc 

§   (sunt  absolute).     9/ 16  gefestnade 

sindon  (simt).    Ct  45/54,  5 -.    27/7;. 

39/1  ~an.    28/i8,  25  ;  37/7  siondan. 

45/12  seondan.    37/44  siondon. 
hind-berif  Ep  ;  Ef,  Cp  § ;  f  §brere  Ef. 

Mndcaelf  Cp. 
Rind-burna  Ct. 
lind  sf  lime-tree,  linden.     Ep  1004  ~ 

(tilia);  Ef,  Cp.  Ld  §.     1017  ~   vel 

baest  (tilio)  ;  Ef  §. 
Lindis-farnensis,     -faronensis     BH. 

lindisfarorum  BH,  Gn. 
Lindesse  s  Lindsey.  BH  5  in  provin- 

cia  lindissi isi,    43  in  provincia 

~issi isi  —  -issi  —  §, 
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Binder  <«  cinder.     Cp  1S08  -(scoria). 

eB-s^wind.  aj  slothful,   Cp  1092  esuind, 

awoken  ;iner8\ 
a-swindan    tcv  become   weak,    wear 
away.     VP  3S/i2;    IIS/139  ~  (ta- 
bescere\     lll/io  ~eiJ  (§et,.  Hy  7/ 
47  -ende  (§entes\ 
sprindel  $  tenterhook.     Ep  1025  ~il 

tenticum^ ;  Ef  §  ;  Cp  ~-el. 
wind  xm  wind.     VP  17/ii ;  103^3  ~a 
(ventorumV     I7/43 ;    34/5;    8^/14 
-es.     134/7  ~^s- 
windfona  Cp. 

eastnorp-wind  i<m  north -east 
wind.  Ep  162  ~;boreu8  >.  Ef  eust- 
norduind  ;  Cp  ~nor5~.  Cp  460  e<>st- 
nor(5~    choru.s\ 

SUlS-wind  sui  south  wind.  Cp  252 
~uuind    aii^ter  . 

suBan-'wind  nm  south  wind.  VP 
77/2^)  ~  austruni  . 

westnorS-wind  >m  north-weat 
wind.  Ef  311  fuuestnorduuid  (cir- 
cius) ;  Cp  ~. 

westsup- wind  sm  south-west 
wind.  Ef  ILs  ~  affricus^ ;  Ef  uest- 
suduuiml  ;  Cp  ~SU(N~.  452  uuestsud- 
uuind    faonius^  ;  Cp  --  su<5~. 

westansu'San-Avind  fm  south- 
west wind      VP  77/26  ~;africuni^. 

windwian   irv   fan.      VP   43/6 
~  ia«S    ',ventilavimua\      76/;     ~  :ule 
,§al>ani). 
w^indan  sr  wind. 

windeloccas  Cp. 

■wind-H-.  Cpl841  uuind  sclabruni '. 
Bd-  72  ~uni    slabris\ 

■Rearm-gewind  >•»  peritoneum  ? 
Lr  01  ~  (.juyulam). 

gearn-winde .-?/' yam-winder.  Cp 
1735  -uuinde  reponileV  Ef  1111 
fgiindi    conductium\ 

wudu-winde  *./  woodbine.  Ef 
348  uuidouuindae  ;edera);  Cp  uudu  ~. 
Ep  105l»  f  wiuwindae  ^volvola  etc) ; 
Ef  uuidubindae  ;  Cp  uuduuuinde. 
1082  uuiduuuintlae  vibuma) ;  Ef 
§bindae  ;  Cp  uuduuuinde. 

windel  s{m)  basket.     Ep  173  ~il 
(cartellus)  ;  Cp  §  ;   Ef  f  pindil. 
Bede-winde  ?.     Ct  3/2  ~.     4  in  -an. 
12  -an  a. 


on-findan  ^r  find.     Cp  661  -o  (de- 

praehemlo'. 
for-grindan  sv  grind  down.  Cp  563 

~tt  ^commolitio'. 
tind  sm  projection,  beak.  Ep  873  -urn 

(rostris) ;  Ef.  Cp  §.  Cp  1753  -as  (§i). 
tindiht  aj  jagsred,  beaked.     Ep 

868    -icti    (rostratum^  ;    Ef  §  ;    Cp 

-ecte. 

gebindan  sv  bind.      VP    149/8   to 
-enne    ad  alligandos). 

gebind  su .  Ld  83  febind  (tentigo, 
tenacitas  ventrisV 

wndu-binde   woodbine.     2inder 
-winde  and  -bindle.     Cp  18  uuidu-. 
WTidu-bindle  sf  woodbine.     Ep 
559    uuidubindlae    (involuco)  ;     Ef 
t  uiiy<hiblindae  ;  Cp  uudubinde ;  Ld 
§  bindlae. 
blind  nj  blind  VP  145/8  -e  (caecos). 
staer-blind  aj  Cp  1802  stae[r]  - 
(scotomaticus. 
him  c?.  .s'.7  him.     Rn  2/17  -.     BDS 
2-.    DA13~.    Mtl9.21efc~.    VP 
2/6,  11;   4/^  etc-.     Ct  28/23;  34/ 
15  ;  38/13,  4;  40/21  ;  41/11,  3  etc; 
45  /24,  5  etc ;  48/2,  3  etc  -. 

him  d.  pi  them.  VP  2/5  ;  5/i3 ; 
17/S;  21/ig  etc-.  Ct  37/33;  38/5; 
41/19,  37;  42/8,  II  etc-.  45/11 
heom. 
rima  sm  rim.  Cp  601  ~o  (crepido). 
bord-rima  sm  rim.  Ld  112 
~remuin    rimis  etc\ 

tcU-rima  sm  gum.     Lr  39  ~re- 
omum  (gingis). 
lim  sn   Vunh.     Mt  19  ~o.     VH  12/2 
liomu    artus\ 
limwoerig  Ru. 
Limin  sf  Limen.     Ct  35/4,  5,  6  ;  37/ 
15  ;  52/12  -um. 
Liminea  Ct. 
Liming  s  Lyminge.    Ct  19/8  ;  27/4  ; 
41/20  -e  (/.     19/9  -ingge  d. 
Limingea  Ct. 
simle  av  always.     Ct  37/30;   40/8; 

41/67  ~. 
niman  sr  take.  Rd  14  ni(m{en)  sbj 
pi.  VP  138/9  niomu  (sumpsero). 
136/9;  138/to  -eS  (tenebit)  Hy 
4/16  §  (§eat).  80/3 ;  ^3/15  ;  139/12 
niomaS    (sumite ;    tenent ;    capient). 
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102/18    neomendum    (retinentibus). 
Ct  41/15  to  niomanne. 

geniman  sv  take.      VP  49/i6 
~es  (adsumes)..    8I/2  genioma'S  (su- 
mitis).     Hy   13/5    genioinan   (adsu- 
,  mere). 

dsel-niman  sv  participate.  LP 
11  bistu  daelniomende. 

d^l-nimend  sm  participator.  VP 
II8/63  daelniomend  (particeps). 

dgel-niomenis    sf ;  participation. 
VP  .121/3  -(participatio). 
13" im- Stan  LV. 

Imma  sm  BH  300  ~.     LV  202  ~. 
Immin  sm  BH  205  ~. 
himming  s  boot.     Cp  1557  ~(pero). 
hiimnian  sv  resound.     Rd  6  ~ith. 
J)urli-S"wiininan  sv  swim  through.  Cp 

2058  'Sorhsuimma'5  (tranant). 
giram  s{m)  gem.  VP  II8/127  gim  (to- 

pazion  a).  .        ■ 

grimm  aj  fierce.     Bd^  37  grimre  (diri 

9)- 
dimninis  sf  dimness.     VP    17/io  ; 
96/2     dimnis    (caligo).       Hy    I2/9 
§nes  (§). 
trims  sm  a  coin.     Ep  31  ~as  (asses)  ; 
Ef  ttrynsas ;    Cp   trymsas.     Ld   80 
trymisas  (solidos). 
limpan  sv  belong.     Ct  28/15  ;   30/7 
~aS.     28/25  ~S.     37/16,  21  ~eS. 

for-gelirapan  sv  mishappen.  Ct 
34/20  ~e. 

be-limpan  sv  belong.  Ct  29/15 
t  ~oS.     45/10  ~a?y. 

gelimplie  aj  suitable.  Cp  548  ~e 
daele  (conpetentes  portiunculas).  VP 
31/6  fgeliplice;  144/i5  ~e  (oppor- 
tune). 

gelimplicniss/ opportunity.  VP 

9/10  ~sum  (opportunitatibus). 

timpana   sm   drum.     VP   8O/3   -an 

■    (tympanum  a).    I5O/4  §(§0).    149/3 

timp'    (§0).     67/26   plsegiendra  ~an 

(tympanistriarum) . 

cimbal  s  cymbal.     VP  150/5,  5  cym- 

balan,  ci§  (cymbalis). 
Cimbing   s  joint;      Ef  291  ~ ;  Cp  - 

(commisura). 
timber  sn  timber,  building.   VP  iOl/ 
8  timbre  (aedificio).     128/6  §a  (§io- 
rum).  J 


timbran  wv  build.  VP  88/5 
~iu  (aedificabo).  27/5  ~es.  IOI/17 
-e'S.  ^  126/1,  I  ~ie  (§at^erit),  ~iat5. 
77/69  ~ade.  128/3  §un  (fabricave- 
runt).  146/2  ~iende(aedificans).  117/ 
22  -ende  (§antes).  88/3;  I2I/3 
~ed.     68/36  bio«  ~ede. 

getim-bran  wv  build.  VP  31/8 
~u  (instruam).  50/20  sien  ~ed  (aedi- 
ficentur). 


for-timbran 

(obstructam). 


VP  62/12  ~ed 


ic  prn  I.  Cp  526,  1568~.  Rn  2/4, 
5  etc  ~.  Rd  3  etc  ~.  Lr  74~.  CA 
3,  14~.  DA  2~.  Mt  37,  47~.  VP 
2/6,  6,  7,  7,  8  etc  ~.  Ct  23/i6 ; 
30/20;  37/1  etc;  39/6;  40/i  etc; 
42/1  etc ;  45/1  etc ;  48/8~. 

leelsm  Gn  93*--il. 

Icling  sm  son  of  I.     Gn  93  ~. 

KictQa  sf  BH  54  sorore  ~. 

-lie.  gafol~.  selmes~.  nseht-.  mid- 
d3eg~.  feeder-,  gehaepplic,  §nis.  ealdor-. 
smi])~.  ni])er~,  missen~nis,  singend~. 
gelimp-.  micel~.  regn~.  reht~. 
ungereorded-.  heofon~  hergend-. 
reced-.  unasecgend-.  lufiend-.  on- 
«cuniend~.  hund~.  wundur-.  cyn~. 
gemynde-.  gecynde-.  symbel-. 
hyht~.  nytt-.  morgen-.  ar~. 
swacend-.  ungehselend-.  unge- 
heeled~.  ece-.  gaer-.  unrehtwis-. 
gelomlicnis.     Cwoemlicu. 

-lice,  wlanclicae.  framlicae.  swij:'- 
fram-.  fracadlicae.  selmes-.  daeg- 
hwam~.  Isetlicor.  hraed~,  earfe])-. 
scearp~.  manigfeald-.  seofonfeald-. 
anwil~.  gewis-.  noht~.  niicel-. 
wrixend-.  witod-,  sibsum-.  wer~. 
reht~.  georn~,  §liocar.  sweotol-. 
herwend-.  fremsum-.  egesful-. 
wuldur-.  gej)ungen~.  gesuiidful-'  J 
wundur-,  synder~.  genyht-.  genyht-  ^ 
sum~.  horsclicae.  snotor-.  t£ecen~. 
fser-.  degul-.  freo~.  getreow-. 
swi})~.  weamwis-.  idel~.  cuj)~. 
so])~.  sojjfaest-.  tohlicae.  ea])mod~. 
roe])e~. 

beswie-  prt  deceived.  VP  76/3  neam 
biswicen  (deceptus).  IO6/40  biswe- 
ocun  (seduxerunt). 

se-swic  s  VP  48/14  ;  49/2o ;  68/ 
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i3  ;  105/36;  II8/165;   139/6  eswic 
'.scandalum\  140/9  §um. 
bisuic-falle  Cp. 

8wlci£La    icv   wander.       Ep    932 
suicutlae    (spatiaretur)  ;    Ef   § ;    Cp 
suicade. 
smicer  aj  delicate.     Cp    738   smicre 

elegans,  loijuax  . 
Btician  tec  pierce.     Bd-  23  bio5  stio- 
c<xle    jugulamur  . 

sticung  f/  subbing.     Bd  3  ~  ju- 
gulum  . 
stricel   s   wheel.      Ep   994    stricilum 

trocleis,  rotis  niodicis   ;  Ef,  Cp  §. 
spic  8  bacon.     Ct  39/5  speces.    40/6  ; 

41/30,  61  -68. 
spriceS  pr.t  speaks.     VP  2/5  ;   I4/3 

etc  ~;loquitur).     36/30  ~ed. 
on-wicun  prt   pave   way,  retreated. 

Cp  437  fonwicum    cessere'. 
wice  )*{m)   wich-ehn.      Cp   308  uuice 
(cariscusV 

wrices  prs  avengest.  VP  50/6 
-fvincas"). 

Niclas  .sm  CA  1  ~. 

micel  (ij  great.  Cp  691  .sui5e  ~(difi- 
nis.  VP  lS/12  edlean  -(retributio 
multa)  46/3  cyning-(magnus).  30/ 
20  -iiiengu  (§a)  elr.  102/12  swe 
-(quantum  av.)  35/7  ~^^  niolnis. 
85/13  ~u  mildbeortnis.  118/ 165  ~u 
sib.  28/3  weter~(niultas).  IO3/25 
lytelu  T  micel  (magna  i>P\.  71 /i  8; 
135/4  uundur  ~u(§a).  96/i  eolond 
~u  (multae)  etc.  24/7 ;  34/26  etc 
miclan.  135/1;  ;  Hy  I/7  etc  §e.  67/ 
12  mfgene  §e  (multa).  73/i4  §es. 
76/20;  98/3  etc  §um.  21/26;  34/ 
18  etc  ~re.  31/6;  92/4  -ra.  20/6 
~ne.  Ct  28/20  miclum.  37/5; 
-re. 

micellic  oj  great.  VP  91/6 ; 
103/24  hu  ~e  siiid  were  rtin  (quam 
inagiiificata  aunt  opera  tua  1) 

micellice  ar  greatly,  grandly. 
VH  2/9  -(niagnifice). 

micelnis  *;/'  greatness.  VP  8/2  ; 
^"/.^5  ~;magiiificentia)  etc.  70/8 
§se  Sine  (§iam)  etc.  28/4  §se 
(§iam  =  §ia)  etc.  78/ii  efter  §se 
(magnitudinem').  150/2  §se  (§inis) 
etc.  70/19;  105/21  §se  (magna- 
lia  a.) 


miclian  u-v  magnify.     VP  68/31 

~iu  (magnificaboV  49/i5  -as  (§abis). 

Hy  lO/i  ~a5  (§at).     II/5  ;  2I/24  ; 

33/4;    71/17    -ia3.     125/2,   3  ~ade 

;§avit).    34/27  sie  ~ad  (§etur). 
gemiclian  u-v  magnify.     VP  4/ 

4;     14/4    ~a5     (magnificavit,     §at), 

30/22  ~ade  (mirificavit)  137/2  -ades 

(magnificasti).  9/39  ~a  (f  §are).    17/ 

:^i    -iende    (§ans).     39/i7  ;    56/ii  ; 

69/5  ;    103/1  ;    107/5    ~ad.      19/6, 

8  bioS  -ade. 
cwic  aj  alive.     VP  123/3  "^  (vivos). 

Ct  45/9  mid  ~e  §rfe. 

cuicbeam    Ep,     Cp.     Cuichelm, 

BH,     Gn  ;      c[u]uic§,     quic§     BH. 

Cui[c]uald  LV. 

gecwician  in-  create.     VP  50/ 

1 2     -a      crea !).     32/9    ~^d    werun. 

101/19  bis  §.    103/30  bioS  §e. 
cwice  sm  couch-grass.      Ep  464 

tquiquae  [first  q  over  c]   (gramen)  ; 

Cp   quice  ;    Ef  quicae.     1088  quicae 

[q  ever  c]  (virecta)  ;  Ef  fcuiqete  ;  Cp 

quicae. 
ticia  s  tick   (insect).      Ef  1130  ticia 

'ricinus\ 
pic    .»•»   pitch.     Ep    820    ~(pix)  ;    Ef, 

Cp-. 
gebrice*  ;>rx  breaks.     VP  28/5  ;  45/ 

10;    57/7  - .confringet) .     2/9;    55/ 

S  -e.^. 
ofer-blic-  ^  surface.     BD^  44  -bliocan 

superficiem). 
liccian  u-v  lick.     VP  7I/9  liciaS  (lin- 

gent\ 
Liccidfeld,  licid§  liccid§,  liccit§,  licit§, 

lvccid§,  lyccit§  BH  ;  liccid§,  licced§ 

Ct. 
Uicce  aj  thick.     Lr  3  -(denso).     VP 

28/9    *5^   "^^    (condensa).     Hy   6/6 

~um  (§0). 
sciccing  s   cloak.       Ep   245   scicing 

(cappa)  ;  Ef  scinccing  ;  Cp  scicgincr. 
clader-sticca   sm   rattle-stick.      Ep 

116  -anate)  ;  Cp  §  ;  Ef  -stecca  [d 

from  t]. 
Hwiccas  spl.  BH  49  huicciorum,  Gn 

45  §.    Ctl3/i  §.    15/1 ;  I6/1  huuic- 

ciorum.     51/2  hu[u]icciorum. 
flicce  sn  flitch.     Ep  774  ~i  (perna)  ; 

Ef,  Cp,  Ld  §.     804  ~ii  (§).     Ct  37/ 

18  tua  -a. 
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bliccettan  wv  glitter.  VP  143/6  ~e 
(corusca !) . 

bliccetung  sf  glittering.  VP 
76/19;  143/6  ~e  (coruscationes). 

gesihp  prs  sees.  VP  9/35  ;  86/34  ; 
■90/8  gesist  (vides;  §ebis),  10/8; 
48/II,  I,  20;  57/11  etc  gesiS  (§it 
etc).  63/6  gesij).  111/8  gesieS  (vi- 
deat), 

for-silist  prs  despisest.  VP  9/ 
22  forsist  (despicis). 

gesih.'S  sf  sight.  VP  5/9  ;  9/20 
etc  ~e  Sinre  (conspectu).  88/20  ge- 
sihde  (aspectu).  79/io ;  140/2  §. 
142/2  gesi[h]0e. 

gefih'S  prs  rejoices.  VP  20/2  ~(exul- 
tabit).  15/9  gefiht  (§avit).  12/6; 
1377 ;  34/9  etc  gefi«. 

Siox-slihtre  Ct. 

wrixendlice  av  turn  about,  one  by 
one.     VP  32/15  -(siligillatim). 

■wrixlan  wv  reciprocate.  Cp 
1728  wrixlindum  (reciprocis).  1736 
uurixlende  (reciprocatu). 

mixen  s  dunghill.  Ld  40  mixin 
(ruder).     105  mixinnum  (§ibus). 

be-twix  prp  between.     Ct  44/7  ~. 

geriht  sn  direction.  Ct  20/i6  on 
geryhte,  straight  on. 

'j'nihtebred  Cp. 

Siox-slihter  s.    Ct  29/9,  9  -slihtre  d. 

stihtian  wv  dispose.    VP  III/5  ~a?J 

(disponet). 

gestihtian  wv  dispose.  VP  72/ 
15;  83/6;  88/4;  104/9  ~ade  (dis- 
posui  etc).  72/18  ;  83/7  -ades.  82/ 
6  ~adun. 

wiht  s/ creature.  / 

Uictbald,  uicht§  LV;  uuiht§  Ct. 
Uictberct  BH ;  uichtbercht  LV. 
Uuihtbrord  Ct;  Uichtburg  L^^'. 
Uictfrith.  LV.  "Wiohtgar  Ct. 
[U]uictgils,  uict§  BH;  uihtgilsing 
Gn.  Uictgyth  LV.  Uiclitliaeth, 
uict§  LV.  TJiothelmLV.  Uihthere 
Ct.  ITiolith.un  Gn  ;  uuiht§,  wioht§, 
uuiohtun,Ct.  Uichtlac  LV.  Uictred 
uuicht§  BH  ;  uicht§  LV;  uiht§  Gn  ; 
uuiht§,  uiht§,wiht§,uueQht§,wioht§, 
wiaht§,  wichred  Ct ;  uihtreding  Gn. 


6- wiht  sf  anything.  Ct  48/19 
on  ~e. 

no r wiht  sf  nothing,  VP  33/io 
-wonu  bi3  (nihil).  38/6  §.  75/6 
§  a.  58/9 ;  IO5/24  fore  -(pro  ni-' 
hilo).  88/23  §  adverhial.  I4/4 ; 
57/8  etc  to  ~e  (ad  nihilum).  55/S  ; 
63/9  fo^^e  ~e  (pro  nihilo).  55/i4  to 
niwihte.     35/5  >  42/i  noht  (non). 

nohtlice  av  badly.     VP  36/8,  9 

~(nequiter). 

TJict-uari  BH. 

ful-wiht  \under  u]. 

frihtrung  sf  divination.  Ep  10 
frictrung  (ariolatus)  ;  Ef  f  frictung  ; 
Cp~. 

pliht  sm  danger.  VP  114/3  ~a3 
(pericula).      ^ 

igel  s{m)  hedghog.  Cp  765  iil  (eri- 
cius).  1023  §  (histrix).  VP  103/ 
18  igles  [from  iles]  (irinacis). 

higre  sf  heron.  Ep  156  ~ae  (bema)  ; 
Ef  ~g;  Cp  ~ae.  808  ~ae  vel  fina 
(picus)  ;  Ef  §  ;  Cp  ~e ;  Ld  ~g.  Cp 
476  -ae  (cicuanus).  2064  ~ae  (trai- 
gis). 

rignan  tov  rain.  VP  IO/7  rineS 
(^luet).     77/24,  7  §,  rinde  (§it). 

•Signen  sf  servant.  Cp  1531-  (pedis- 
sequa) . 

sige  sm  victory. 

Sigibed  Ct.  sigbeacn  Ep  ;  Ef 
§  ;  sigebecn  Cp  ;  sigbecn  Rn.  Sig- 
bald  LV  ;  sigebald,  §ing  SG.  Sig- 
berct  BH,  LV  ;  sigberht,  sige§  SG  ; 
si;g  . .  berht  Ct ;  sigeberhting,  sig- 
berhting  SG.  Sigburg  LV.  sige- 
f^ston  Bd^.  Sigfrith  §fer?J  LV ; 
sigeferS  SG  ;  sigefreS,  §fred,  sefreS, 
si§  Ct.  sigeferSing  SG.  Sigefugl 
SG.  Sigegar,  §ing  Gn.  Siggeot, 
§ing  Gn.  Sighaeth  LV.  Sighaeh, 
Gn.  Sighard  BH,  LV  ;  si(gehard) 
SG  ;  sigiheardi  Ct.  sigehaiding  SG; 
sigheardingmeduue  Ct.  Sighelm 
LV.  Sigheri  BH;  §e  SG.  sighe- 
ring  SG.  Siglac  LV.  Sigmund 
LV ;  sige§  SG,  Ct ;  sigemunding  SG. 
Sigen6«,  si.i2§  Ct.  Sigred  LV,  Ct ; 
sige§  SG,  Ct.  Sigrie  LV;  sige§ 
SG.  sigericing  SG.  Sigsceat  LV. 
sigisitha   Pv.     Sig«ry«   LV.     Si- 
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guaru  LV.  Siguald  LV.  Siguini 
LV.     Siguulf  LV,  Ct. 

^If-sig^/n  LV  9;  90;  417,  22, 
61,  76  aelf-. 

Ealh-sig  am  LV  116 ;  212  aluch-. 
428  alch-. 

Ean-sig  sm  LV  391  ~. 

Beorht-sig  *»i  LV  361  beret-. 
467  bercht-.     Ct  45/28  berhtsige  d. 

Hun-8ig  sm  LV  65  ;  179  ;  217  ~. 

Tid-sig  xm  LV  330  ~. 

Torht-sig  xm  LV  170  torct-. 

Wil-sig  sm  LV  424  u-. 

Wulf-sig  sm  LV  55,  64,  7,  92 ; 
126,  30,  56,  90,  4  ;  249  ;  306,  72,  4, 
85,  93,  6,  7,  8;  477  uulfsig.  246 
uul[f  ]sig.     96  uulsig. 

Wyn-sige  sm  Ct  44/4  ~. 
sigel  X  seal.     Ep  134  ~il  (bulla)  ;  Ef 
§  ;  Cp  sigl.     408  -il    fibula^  ;  Ef  §  ; 
Cp  sigl.     882  ~il  (sibba) ;  Ef  §  ;  Cp 
sigl. 
Sigel-hearwan  VP. 
geswigra  s)n  cousin.      Ep   214   ge- 
suirgion     (consubrinus"  ;     Ef  giauir- 
gia?t ;  Cp  gesuigran. 
astig-  prt  ascended.     VP  75/7  ;  121/ 
4  a.steogun  ^ascenderunt' . 

ofdune-stig-  prt  descended.  VH 
3/21  -steogun  .discendunt  . 

tip-stige  sm  ascent.     VP  83/6  ; 
103/3  ~  ascen.su8;  §um;. 
Cinta-stigol  s'j')  Ct  29/5.  5  -stio- 
gole  (/. 

Peadan-stigel  s\/]  Ct  3/3  ad  ~e. 

Stigu  .»;■  stye.     Ep  45  -(auriola)  ;  Ef, 

Cp  §." 
Wigora-csBSter  Worcester.     Ct  33/8 

wegoranensis. 
be-wrig-  prt  covered.    Bd'^  71  wfes  ~en 

(tegebatur'.     VP  31/i  biwrigen  sind 

(tecta  sunt' . 
ofer-wrig-   coveretL     VP  84/3 

-e   ',^operuisti\     7O/13 ;    IO8/19,   29 


~en  ptc. 


V6  §e. 


on-^n'ig-  uncovered.  VP  17/ 16 
~en  werun  (revelata  sunt). 

"wrigels  «  covering.  VP  IOI/27 
~(opertorium).  6O/5  ;  62/8  ~e  (ve- 
laruento). 


a-figen  ptc  fried.  Ep  414  afigaen 
frixum)  ;  Cp  §  ;  Ef  ~en. 

frignan  xr  ask.  Cp  514  ~o  (consulo). 
VP  10/5,  6  ~a3,  ~e5  (interrogant, 
§at\    133/23;  Hy  7/12  frign  (§a!). 

nigen  num  nine.     Ct  48/2,  6  ~. 

gigent  «m)  giant.  VP  18/6;  32/i6 
~  gigas)' . 

tigole  sf  tile.   Cp  1992  tigule  (tegula). 

VP  21/16  §  (testa). 
J?aBc-tigole  sf  roof-tile.     Cp  1043 

J)aectigilum  v^imbricibus). 
twig  sn  twig.     Cp  1942  tuig  (surcu- 

lus\     VP  57/10;    79/12  ~u    ^ram- 

nos ;  palniites), 
Une-tuige  sj  linnet.     Ef  309   linae- 

thuigae ;    Cp  -(carduelis).     Cp   913 

linetuigle  (fronulus). 

pistel-ttiige  .</  a  bird.     Cp  381 

~  cardella'  ;  Ld  distyltige. 
dem-licgan  xr  fornicate.     VP  72/27 

~ligga«5  Joruicantur).    IO5/39  ~ende 

werum  (§ati  sunt). 
Sicga   sm   Gn   13  sicgga.     Ct   17/6 

sigcga. 
ear-wicga  sm  earwig.   Ep  44  ~uuigga 

vauriculum)  ;    Ef   f^^ruuica ;  Cp   ~  ; 

Ld  ^ruigga  (§a). 
Wicga  sm  LV  466   u~.      Ct   12/6 

wigga.      19/7    uuicggan    g.     47/7; 

48/14  ~.     49/11  uuigga. 
strigde^  prs  sprinkles.     VP  14 7/ 16 

~,spargit'. 
on-strigdes  prs  sprinklest.     VP 

50/9  ~.asparges). 
to-strigde"8   prs    scatters.      VP 

11/4;  93/23;  Hy  7/i4~(disperdat; 

§et ;  dispersit).     77/38  ftostrigeded 

(disperdet). 
ite«  prs  eats.     VP    68/10 ;  Hy  7/83 

-(comedit ;  raanducabit) .    127/2  ites 

y§abis). 
hit   prn   it.      VP    34/ 15    hit   nyston 

(ignoraverunt)    etc.     IO4/24  ~(eum) 

etc.    39  ~  lihte  (luceret)  etc.    Ct  29/ 

7,   10,    1;   30/22,  3;  34/14;  37/19, 

9,   28  ;    38/3,  5  ^^c  ;    39/8,  14  etc  ; 

40/22;   11/5,9  ^*C'  42/17;  45,  26, 

39  ;  48/3  ~.     45/37  ^t. 
•Sritig  num  thirty.     Ct  41/6o,  2  -.   56/ 

8  ~es. 
to-slit-  prt  tore  asunder.     VP  29/i2  ; 
33 
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73/15  ;"  115/16  ~e  (conscidisti ;  dis- 
rupisti;  §).  140/7  wes  ~en  (erupta 
est).  Hy  6/20  biS .  §  (scinditur), 
Hy  13/14  §  is  (scissum  est). 

un-tosliten  aj  (pic)  untom.     Cp 
■1048     -(inextricabilis) ;     Ld    fana- 
treten  (§es). 
smit-  prt  smeared,  defiled,      Ep  437 
t~or  (funestavere)  ;  Ef,  Cp  -on. 

be-smit-  defiled.  VP  88/40  bi- 
smite  (profanasti).  54/21  ;  78/i  bi- 
smeotun  (contaminaverunt ;  coinqui- 
naverunt).  73/7  bisme[o]ton  (pollu- 
erunt).  9/26  bioS  -en  (§uuntur). 
105/39  bismiten  wes  (contaminata 
est). 

im-besniiten  aj  (ptc)  undefiled. 
VP  17/31  -(inpolluta). 
wrollt-spitel    aj    (smf)    slandering. 

Cp  1943  -(susurio). 
wit  2^rn  we  two.     CA  5,  7  ~.     Ct  37/ 

6.  ~. 
wit-  r&  know.  DA  10  ge  , .  ~en.  VP 
138/23  wite  0u  (scito!).  38/5; 
118/125  ~e  (sciam).  9/21;  IO8/27 
~en  (sciant).  4/4  weotaS  (scitote  !) 
58/14  §un  (scient).  35/ii  ;  86/4 
§endum  (scientibus) .  Ct  41/6 5  hie  .  . 
~en. 

neoton  pi  know  not.  VP  34/8 
-(ignorant). 

wita  sm  sage,  councillor.  Ct  23/ 
i5uuiotan  23^.  45/2  weotum,  48/9 
wotona. 

"Wita  sm  Ct  17/4  uu~. 

tiS-wlta  sm  sage,  philosopher. 
Cp  1577  uSuiita  (philosophus).  VP 
104/22  uSwiotan  (seniores),  118/ 
100  uSweotan  (§). 

gswita  sm  witness.  VP.  2  6/1 2 
geweotan  (testes).  Hy  13/2  3  §a 
(§is).     Ct  45/2,  54  §an,  lonp?. 

gewitnis  sf  witness.     DA  11  on 
■    -esse.     Ct  24/9  ;  48/9,    ^7>  ^  ~^sse 
d.     39/14  -esse  d. 

be-witian  wv  attend  to.  Ct  41/ 
13  bewiotige. 

witodliee  av  truly,  for.  VP 
18/12  ;  22/4;  118/24  weotudlice 
(nam) .  Hy  13/i  3  §  [t  from  d] . 
gewit-  prt  departed.  VP  9/22  ~e  Su 
(recessisti) .  10 4/41  geweotun  (abi- 
erunt") .  ^ 


TJit-berct  LV.  Uitgils  LV.  Uitmf  r 
LV. 

witum^  sm  dowi-y.  Ef  324  uu~  (dos) ; 
Cp  -  zel  uuetma. 

gevirriteii prt ptc  written.'  Ct  45/41  -/ 
a-writen  written.  VP  39/8  -sis 
(scriptum  est).  68/29  ;  101/i9bioS  - 
(scribantur) .  138/i6  earun  -  (§en- 
tur).  149/9  -ne  (conscriptum) .  Ct 
37/44  auuritene  siondon.  45/54 
sindon  ~e.     45/43  awreotene  pi. 

geTvrit  sn  writiug,  deed.  Cp  413 
-(cautionem).  VP  86/6  gewreotum 
(scripturis).  Ct  23 /16  Sis  geuurit. 
34/17  })is~.  40/21;  41/66;  45/i 
~e  d.  45/43,  9  gewriotu,  §0.  42/ 
iS^a^gpl. 

ping-gewrit  sn  deed.  Ct  40/ 
25  ]7incg~.      ^ 

"Writola-btirna  Ct. 

wlite  sm  beauty.  VP  20/6  micelne 
-(decorem).  25/8 ;  92/i  ;  103/i 
-(§).  29/8  -minum  (§i).  49/2  ~es 
(§is). 

on- wlite  sm  face.  Lr  17  ~(pa- 
tham) . 

ond-wlita  sm  face.  VP  I6/2  ; 
139/14  -an  Sinum  (vultu).  4/7 ; 
68/30  §  Sines;  41/6  §  mines  (§us). 
10/8  -wleota  (§us).  20/ 13  -wleotan 
(§um).  26/8,  8 ;  44/13  §  Sinne. 
15/11  ;  20/7  §  Sinum  etc.  41/i2; 
42/5  ;  §  mines  etc.  33/6  §  (§us  pi) . 
33/17  §  (§us).  20/10;  66/2;  79/ 
17;  Hy  13/4 -wliotan.  37/4;  -^/^ 
-wleatan. 

wlitig    aj   beautiful.     VP    44/3 

-(speciosus).     Hy  12/2  ~e  (decoro). 
flit-   prt  disputed.     VP   63/6  fleotun 

(disputaverunt). 
un-befliten  aj  (ptc).    Ct  45/14, 

41  -. 

geflit  sn  dispute.    Cp  417  -(capis- 

trinum).       Bd^     61     -(conflectum). 

VP  72/7  -e  (disputatione). 
hnitu  s  louse-egg,  nit.     Ep  590  ~(len- 

dina)  ;  Ef,  Cp,  Ld  §. 
citre    sf    cythara.     VP    56/9    citere 

(cythara).       107/2  -  (§).      32/2   in 

t~a  (§a).     42/4;    70/22;    8O/3  etc 
.  -an  (§). 

for-gite*  prs  forgets.  VP  136/5 
-(obliviscatur). 
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on-gitefK  prs  undei-stands.  VP 
32/15:  40/2;  93/7:  106/43  ~(in- 
telligit\  91/7  ~;§et).  18/13  fon- 
geteS  (§it'). 

gUtenian  hi-  glitter.    Cp  894  glitinat 
flavescit,  albescit^  ;    Ld  glitinot  (fla- 
vescit,  color  olei,. 

he-hiten  ptc  bitten.    Ep  61t)  bibitnae 
niordicos^,  ;  Ef  §  ;  Cp  §e. 

biter  aj  bitter.  Cp  1073  bitrum 
^rancidis,.  VP  63/4  bitre  amarain\ 
77/8  bitur  pera-inarumV  Hy  3/17 
sie  bittreste  ,aniari.ssiina\ 

biternis  x/'  bitterness.  VP  9/ 
28;  13/3;  Hy  3/14  bitternisse 
■aiuantudine).     Hy  3/17  §ni8  (§0). 

sittan  ft-r  sit.  VP  9/5 ;  79/2  ;  9S/i 
sites  'sedisV  9/29;*28/lo;  46/o 
§eS.  109/1  §e  (§e!).  25/s  ~o  (§ebo). 
131/12;  Hy9/i7~a».  Hy  4/15  ~e 
l§eat\  100/6  ~en.  49/20;  IO6/10 
-ende  ;§eus.  §ente8). 

gesittan  xv  sit  douTi,  possess.  VP 
24/13  ;  Hy  7/10  gesitef?  (possidebit; 
possedit).  78/II  gesite  (posside!). 
36/9,  II,  22,  9  ~atJ  (§ebunt).  43/4 
-ad(§§\  68/37 ~a-5  (t§ebit).  126/2 
-a-S  .sederitis).  82/13  ^en  we  (pos- 
si(leainus). 

feruuit-geornnis  Ep;  feruit§  Ef;  feor-    | 

wit§  Cp.  I 

Witta  sm  BH  2;'.  u-  —  uita.     LV  30.'.    I 

u~.     Gn  11.^  u-.  I 

Witting  xm  son  of  Witta.     Gn    ' 

llf)  u~. 

fitt  x/song.     Ef  1144  fi[i't  .anipusatio, 
una  lectio\ 

mitta  xm   measure.      Ct  37/21   -urn. 
37/22  ;  40/10  -an  fulne  huniges. 

and-mitta  sm  balance.     Ef  380 
hand-  (exagium)  ;  Cp  ~. 

hider  av  hither.      Cp  1158  ~;istuc). 
214S   -ond    t~',ultro    citroque') ;    Ld 
hidir  fan  didir.     VP  72/io  ~(huc). 
hidirrin§  Ld. 

tot-rid-  s  swing.     Ep  689  -an  (oscil- 
lae)  ;  Ef.  Cp  §. 

Hildi-lid  ^/  BH  266 liildilit  [t 

over  o]. 

Liding-denn  Ct. 

•Bider  av  thither.      Ld    10   hidir  fan 
didir    (ultro    citro)  ;    Cp    hider   end 


fhider      VP  49/5,  23;  121/4-(illic; 
quo.  ill uc).     Ct  41/44- 
ymb-pridung    sf  deliberation.       Ef 
331  t-drituug  (deliberatio) ;  Cp  -^Jrio- 
dung. 

a-sliden  ptc  slipped.     VH  7/68  -biS 
(lapsus  fuerit). 

slide  6m  slip.     VP  55/13  ;  114/8 
from  slide  (lapsu). 

gesniden  ptc  cut.     Ef  315  -an  (dola- 
tum) ;  Cp  -en. 

scrid   sn   carriage,    litter.       Cp    270 

-(basterna).     Mt  17  to  ~e.     20  «3et~. 

VP  67/18;  Hy  5/5 -(currus). 
Stride  sm  stride,  step.     Cp  1510  tu- 

egen  -i  (passus). 
Widefing-denn  Ct. 
Uiduc  sm  LV  229  ~. 
widwe  .s/ widow.    VP  IO8/9  -(vidua). 

!'3/6;     131/15;    145/9   -an    (§am). 

'i'i/^H  §  (§aej3Z).     67/6  -ena. 
Widum-  6-  Ct  47/11  bi  weoduman. 
hwider   ac  whither.      VP   138/7,    7 

-  J|UO\ 

huidirryn§  Ld. 
mid  prp  ir.  d.  {„i<tr.  and  a.,  av  with. 
Ep  706  miS  naeSlae  (acu) ;  Cp  § ; 
Ef  mid.  Rn  2/9,  14,  5  mi>.  12 
mith.  CA4,  5~.  MtS,  22e/c~.  Bd'* 
J,    70    mi<5.     VP  5/2,    13  -  scelde, 

-  earum  (scuto,  auribus)  etc.  Hy  ' 
11/15;  12/1  ~  <^"y  halgan  gaste ;  -  wli- 
tige  lehte  (cum ;  decoro  lumine)  etc. 
17/26  ;  48/i8  -  iSoue  halgan  ;  -  hine 
(cum)  etc.  97/1  ~  '5a  swiSran  his 
(dexteril  ejus).     107/7  ~  ®a  swi^fran 

'Mnre.     IO4/12   mid   Sy  [d  from  S]. 

Ct28/5,  6;  30/6;  d7/i,  5  etc;  38/7 

etc;  40/i,  2  etc;  4I/5  ;  42/2,  10  etc; 

45/9,  9.  9  etc;   47/10,  I,  3  -      24/8 

nn}).     48/3  mi^. 

mid-'Sy-tSe. 
clidren  s  clatter.      Ep  928  brectme 
reZcliderme  (strepitu) ;  Ef  clidrinnae. 

ed-cwide  sm  relation,  narrative.     Cp 

1729  e«cuide  (relatio). 
hwit-cwidu  sm  (?)  mastich.     Ep  655 

huuitquidu  (mastice)  ;  Cp  huitcudu. 
glida  sm  kite.     Cp  1313  glioda  (mil- 

vus). 

a-gniden  s  ru  bbing.   Ef  345  agnidinne 
(detriturigine) ;  Cp  agnidine. 

33—2 
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gnidil  s  rubber,  pestle.     Cp  1597 
-(pistillus). 
Tidi  sm  LV  200 -. 
trides  prs  treadest,    VP  9O/13  ~(con- 
culcabis). 

for-trideS  prs  tramples.  VP  7/6 
~(conculcet). 

te-tridit  prs  tramples.  Ef  344 
tedridtid  (defecit) ;  Cp  -(desicit), 

Tuidi  s  river  Tweed.  BH  316  ~  flu- 
minis, 

a-bid-  prt  waited.  VP  11 8/95  abio- 
dun  (expectaverunt).  Hy  7/2  sie  ~en 

(§etur). 

Iddes-hale  Ct. 

Hidda  sm  LV  274  ~. 

Hiddi  sm  LV  159  ~. 

Hiddila  sm  BH  285  ~  a. 

Lidding  s  Lidding  stream.     Ct  11/ 2 

~e  d.     3  torrentis  ~.    - 
•Sridda  ord.  num.  third.     Ct  51/7  ~- 

29/17 -an. 
Westan-wldde  sf.     Ct  53/2  regione 

quae  dicitur  ~. 

Nidd  s  river  Nith.     BH  365  juxta 

fluvium  ~. 
midd  aj  middle.  VP  67/14  ~e  (me- 
dics). II8/62  on  ~e  naeht  (§ia  nocte). 
Hy  2/1 1 ;  3/1  in  midum  ^in,  in  §dae- 
•ga  (§io  tui ;  §io).  73/ii  of  midum 
sceate  [le  er.  after  d^  (§io.sinu).  36/ 
6 ;  54/1 8  on  midne  deg  (meridie) .  Hy 
11/13  midne  deg  (velut  §ies).  Hy 
5/37  Sorh  midne  sg  [ne  on  er.]  (me- 
dium mare).  Hy  5/13  in  midre  sae 
(§io). 

middeglic  VP.  midferh  Cp. 
midhridir  Cp. 

middel  sn  middle.  yP  103/io 
betwih  ~  (medium).  135/ 14  '^orh  ~ 
his  (§).  21/15,  23  etc  in  midle  (§io 
.  w.  g.).  134/9  in  §  ?^inum  (§§).  101/ 
25  §  (dimidio).  56/5;  135/ii  of  § 
(medio).     103/i2  of  fmid. 

Middilangli,  §engli  BH.  Middil- 
saexum  Ct. 

gemidlian  icv  halve.  VP  54/24 
-iaS  (dimidiabunt). 

middun-geard  CH ;  middan§  LP, 
DA,  VH. 

glidder  a/  slippery.     VP  34/6  fglidd 


(lubricum).     Hy  11/6  ~.     Hy  12/i2 
glidderre  (§0). 

Tiddes-ford  Ct. 

biddan  52;  pray,  ask.  CA  15  -a^J. 
Mt  47  ic  ~o.  VP  2/8;  89/13  bide 
(postula ! ;  deprecare!).  29/9  '*^ 
(§abor).  44/13;  121/6  ~aS  (^abun- 
tur;  rogate!).  Hy  I2/14  ~en  we 
(§amus).  II8/58;  141/2 -ende  earn 
(deprecatus  sum).  Hy  I2/15  §  (pre- 
cantes).  Ct  37/6  ~aS.  37/40  ;  42/ 
14  ic  ~o.  30/22;  37/34;  40/18; 
41/28  (ic)  ~e. 

gebiddan  sv  pray.  Rn  I/5  gebid 
heo.  4/4gebidsed!  (gebidaed).  9/f 
gibidffi>  !  11/3  gibiddad !  LP  1,  9 
gebide!  VP  31/6  gebideS  (orabit). 
5/8  ~a  (orabo).  27/2;  137/2  ~u 
(oro;  adorabo).  2I/28  ~aS(orabunt). 
5/4  tgebidu  (orabo), 

bridd  sm  young  bird.  Cp  1687  brid 
(pullus).  VH3/io§(§).  VP83/4; 
146/9;  Hy  7/21  ~as;  -um;  -as. 

rip-  s  VP  125/6;  128/7  reopan  (man- 
ipulos). 

reopan  sv  reap.  VP  I25/5  reopaS 
(metent). 

win-reopan  sv  VP  79/13  ~reo- 
p^d  (vendemiant). 

swipe  sf  whip.  Ep  641  suipan  (mas- 
tigia);  Ef^-suibae;  Cpsuiopan(§ium). 
1051  auundre  suipan  (verbere  torto); 
Ef  § ;  Cp  suiopan.  Cp  891  §um 
(flagris). 

seip  sn  ship.  Ep  862  neb  vel  scipes 
celae  (rostrum)  ;  Ef,  Cp  §.  Cp  319 
sundgerd  in  ~e  (bolides).  1825  ~(sca- 
phum).  VP  47/8;  103/26  sceopu 
(naves).     IO6/23  §um. 

hlaest-seip  sn  merchant  vessel. 
Cp  1032  hlaest-  (honeraria). 

ISeof-seip  sn  pirate  ship.  Ep  theb- 
scib  (mimoparo) ;  Ef  §scip ;  Cp  ~. 

-scipe.  wrgecscype.  ])eodscipe.  ge- 
hus§.     gefer§  [under  oe]. 

scripej)  prs  scrapes.  Ep  906  -ith 
(scarpinat) ;  Ef  §  ;  Cp  ~iS ;  Ld  fscri- 
bid. 

clipian  wv  call.  VP  4/4 ;  21/3 ; 
27/t  etc  cleopiu  (clamavero  etc). 
64/14;  113/7(2)  §iatJ.  29/3;  85/ 
3;  87/IO,  4  §ade.  II8/146;  119/i; 
129/1  etc  §ude.     3/5  ;  17/7 ;  26/7  5 
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33/7  §ede.  I7/42  ;  106/6,  13,  9,  28 
§edun.  21/6;  33/iS  §edon.  68/4 
§iende  (§ans  .  16/6  cleapede.  21/ 
25  ;  31/3  §ade. 

cleopung  sf  calling.    VP  5/2  ~e 
(claiuorem).     17/7;    IOI/2 ;    I43/14 
-(clamor). 
gegripen  ptc  grasped.     VH  9/ 16  -  is 

^coiipraehensus  est). 
Bipp  s  Ct  7/3  sill-am  qui  appellatur  ~. 
Bipple-styde  Ct. 
ribb  sn  rib.     Cp  5S5  rib  ,'costa). 

ribbe  */  ribwort.  Ep  184  -ae 
(canis  lingua) ;  Ef  §  ;  Cp  -.  Ef  280 
~a€  (cynoglossa)  ;  Cp  ~. 
libban  icv  live.  VP  118/ 17. 144;  Hy 
7/79  lifiju  (^vivam,  §;  §0).  37/20; 
113/18  §a5.  88/49;  ll"/i7;  118/ 
I77§e(§et;  §am,  §§  .  Hy  7/76  §an 
(§ere).  38/6;  142/2;  Hy  3/21,  I 
§ende  '§ens  .  54/i6  ;  57/ 10  §ende 
(§ antes  .  41/3  ;  83/3  5one  §§  ;  Saem 
§endan  vivum).  26/13;  51/7;  ^^/ 
13;  68/29;  114/9;  141/6;  Hy  3/3 
§endra.  38/i 2  §en  (vivens' .  Hy3/i5 
big  lifd  (§itur).  21/27,  31  ;  4S/io'; 
71/15  leofaS  (§it€<c).  68/33;  118/ 
175  liofaS  ;§et).  17/47  leafaj  v§it). 
Ct  38/8  gib  (he)  .  .  Ufige.  40/i8 
godes  libgendes. 

ofer-libban  tcv  survive.  Ct  88/4 
-lifde. 
Sibb  if/ peace.  VP  37/4;  S4/i  i ;  I2I/7 
etc  sib  (pax).  27/3;  33/i5  etc  -e 
(pacem).  4/9;  2s/ii  etc  §  (§e\ 
13/3  etc  §  (§i8).     40/10  §minre  ;§§;. 

mffig-sibb  sf  family  peace.  Ep 
109  megsibbi  ^affectui  vel  dilectione'j ; 
Ef  §  ;  Cp  §e. 

un-sibb  sf  dissension.  Ep  900 
-(seditio) ;  Ef,  Cp  unsib.  Cp  1871 
-  (simultas). 

gesibb  aj  kindred.  Ct  40/46  -ra 
grfeweard. 

sibsum  aj  peaceful.  VP  36/37 
d'aem  -an  ^pacifico).     119/7  ~C§us)- 

sibsumlice  av  peacefully.  VP 
34/20  -  pacifice). 

unsibbian  icv  disagree.  Ef  323 
~adae  (desidebat) ;  Cp  -ade. 

Ue  prn,  av  which,  when  etc.  Rd  10,  4. 
5a  Si,  5eh  Si.  LP  3,  12  ~.  CA  10 
-.     DA  4,  6,  10,  6  -.     Mt  13,  47  ~. 


SG  11  -.  VP  2/10,  3  Sa  ~  (qui  pi) 
etc.  7/3,  16  se  ~,  Sone  ~  (qui,  quam) 
etc.  79/2;  115/12;  118/1  de.  Ct 
20/13,  6;  28/25;  37/6,  7  etc;  38/2, 
14;  39/11,  5;  40/3,  7.  19;  41/31. 
6  etc;  42/2,  8,  20;  45/io,  54;  48/3, 
17  5e.     41/3,  7;  45/3,  12  etc  J)e. 

"Ssette.    for-'Son-'Se.    witJ-'San-tJe. 
"Sa  "Be    who  .    "Sa  'Ke  ^when\    "Seah 
tJe.    'Sa-h"wlle-'5e.     for-tSy-tJe. 
seh'-Se. 

se  prn,  an  he,  the.  Bd  1  ~.  Ef  320  -  ; 
Cp  -.  Mt  8,  15  etc  ~.  SG  2  ~.  Bd^ 
4  ~.  VP  7/6  ~  feond  (inimicus)  etc. 
9/6  ~  arleasa  (impius)  etc.  2/4  ~  (qui) 
etc.  7/3  ~  Se  (qui)  dc.  Ct20/i7; 
28/20,2;  34/8;  37/33;  40/20,0,2; 
41/31,68,8;  42/15,5;  45/25;  47/i3; 
55/4  ~. 
ne  at;  not,  nor.  Cp  1398  ne  huru  is 
(numquid).  Bn  2/4  (ni).  7  (n)i. 
Bd  3,  5,  5,  6,  8,  9,  13  ni.  7  ~.  DA 
9,  9,  12  ~.  Mt  49,  9,  9  -.  VP  3/7 
~  ondredu  ic  (non  tiinebo)  etc.  5/5 
-  wellende  ;non  volens)  e/c.  5/6;  6/2 
etc-  (^neque).  9/32  Saethe  ~  gese  (ne 
videat)  etc.  90/i2  ne  otspurne  (ne 
oflFendas).  37/2  n  (neque\  Ct  41/ 
8,  37.  41  ;  45/26  -. 

nabban.  naes.  nsebbe.  nis, 
neoton.  neom.  nyllan.  nyste. 
nolde.  nffifre.  naenig. 
ge  cj  ge  . .  ge  both  . .  and.  Mt  37  ~. 
Ct  37/13,  4>  4.  42,  2,  3 ;  42/21,  I  ~. 
ge.  martyrian.  galan.  laj)ian.  sta- 
J)olian,  stal'olfaeritan.  ])afian,  §ung. 
dafen,  §ian.  gijjanc.  strangian.  gi- 
mang.  crang.  gangan.  wanian.  span- 
nan,  span,  plantian.  standan.  band, 
giswom.  hagian.  hiadan.  tael.  hwse- 
\)er.  gihwaes.  lifFaestan.  faestnian. 
hsftan,  §ednis.  scaeft.  gi])raec.  brsec. 
gaedrian,  §ung.  bted.  sjet.  waeterian. 
scaepen.  gihaepplic,  geheplicnis.  ge- 
arwian,  §ung.  eamian,  §ung.  snearc. 
mearcian.  feallan.  gisalbot.  healdan. 
sealde,  §nis.  manigfealdian.  tealde. 
seah.  J)eaht,  §ian.  smirwan.  birhtan. 
stillan.  willian,  §ung.  scildan,  §end, 
§nis.  mildgian.  miltsian.  geswiSe- 
rian  \_first  e  from  i  in  Ep].  fi]>red. 
nij)erian.   Gewisse.    wislice.   blissian. 

I       gigiscian.      swine,     scincio.     singan. 

I        bringan.     rinen.     J)inge,  §ian.    winn. 

'       twinn.     niman.    timbran.    limp,  §an, 
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§lic,  §licnes.  giswigra.  si"ht>  sbsf. 
fill]),  riht.  miclian.  cwician.  hvicefS. 
sniden.  witon.  wita,  §ne%.  sittan. 
welgian.  gihwelc.  writ,  §en,  teld. 
efenlician.  segen.  segnian.  bregden- 
lice,  spree,  brecan.  setennis.  fefcod. 
met,  §gian.  medemian.  leornian. 
feormian.  sweorc.  weorc.  beorg. 
reordan,  §nis.  feohtan.  sweotolian. 
bgrgian.  ngrian.  dgrian.  cgrran. 
ngrwan,  giggrwan.  ggrela,  ieliwgrfan. 
wgrpan.  sgUan.  fgllan.  tgllan.  mgl- 
tan.  hgld.  hm'stun  [under  -gsc].  r^stan. 
hgfigiaB..  ligfeldian..  sigfuan.  swgn- 
can,  §edms.  scrgncan.  indrgncaa. 
Igngan.  gimgngan,  gimengedlice.  ggn- 
ga.  glgugan.  gndian,  §iiiig.  scgiidan, 
§})u.  vrgndan.  •wgmman,  ungewem- 
mec^  gifrgmman.  gigrgniman.  rgcean, 
recenis.  fgccan.  mgcca.  rggnian. 
G-esgcg.  sgttan.  curon.  fultiimia.ii. 
lustfuUian,  §'ung.  wuldrian.  sufl. 
pmigen,  §lice.  swungen.  wuna.  un- 
Ban.  ruDnen.  cmman.  sund,  §fullice, 
Ifullian.  wundian.  wundrian.  ginn- 
m.en.,  untrumian.  brugdon.  liroren. 
gi])woren.  gifyT|)ro.  h}T:starL.  gidyr- 
stig.  wyrht,  gybyrdid  Ep,  ge§  Ef. 
endebyrdan.  inbryrdan.  fyllan.  fyl- 
gan.  ebylgan.  J^yld,  §ig.  scyldru. 
cnyssan.  clystru.  cyspan.  tynge. 
myne.  ]>yiinian.  wynsumian.  mynd, 
§elic.  cyndelic.  trymman,  nyclan. 
hyhtan.  nylitsum,  §nis,  §ian.  gi- 
tyhted.  bycgan.  bygd.  dyde.  cor, 
§en.  boren.  worbt.  worden.  gi- 
^ofta.  onettan.  illerocad.  broc, 
§en.  bobt.  togen.  brogden.  scota. 
strod.  arian.  balgian,  §uiig.  stal. 
singaliau.  clasnian,  §uiig.  Jjrawan. 
mana.  tacnian,  §uiig.  gimab.  bat, 
§an.  wat.  rad;  mad.  bradian. 
grap.  laeran.  J)WEerian.  bSlan.dselan. 
leestan.  ]>raestan.  sc^naii.  maene, 
§iiis.  bwsem.  reecan.  nealeecan. 
bnaegan.  f^ttian.  r^dan.  leedan. 
•maedan.  brSdan.  bw^r.  m.Eere.  baeru. 
sselan,  ungesseKgnis.  fgegon,  brsec. 
breecon.  gel^geo.  sston.  wsetan.^  gi- 
waede.  breedan,  beran,  §iiis.  lefan 
(allow),  lefan  (believe),  gibe  nan. 
imgisene.  togeecan.  beban.  beht. 
began.  J^ede,  fea.  freas.  ceas.  re- 
afian.  leafa,  §full,  §sum.  edleanian, 
§end,  §ung.  beacaend.  fleab.  ]:rean. 
beagian.  neat.  gibeaten,  unge§. 
stread.    seo.    feo.    freo,  frl^end.     teo 


'  (pnU),  teo  (adorn),  tiung.  gineorS. 
feoll.  ceosan.  treowe,  §lice.  streon, 
§an.  lyigeteon.  gieode  Ep,  gaeadun 
Ef.  Jieodan.  beodan,  sij).  ris.  rebt- 
wisian,  §ung.  gisiwan.  niowian,  ed§. 
lifFsestan.  wiif.  brinan.  liman,  lie, 
§e,  §nes,  §ian.  liban.  libtan.  swigian. 
stigan.  witan.  witnian.  bwitian. 
cid.  gripan.  trtigung.  by  dan.  nom. 
boeian.  [>obt  ptc,  shst.  sobt,  gislog 
Ef[  =  ti§].  mot.  -unrotsian.  gistod. 
ea])modian.  gimod.  scop.  scoe.  doe. 
foera,  §rseden,  §scipe.  foerne.  coelan. 
giroe])ro.  doej),  doest.  giroefa.  droe- 
fan,  §ednis.  woenan.  gifoegnis.  nioe- 
tan,  §img.  loed.  bloedsian,  §ung. 
scroepnis.  stoepan. 
be  prp  by,  about.  VP  77/ 19 ;  86/3  ; 
90/ 1 1  etc  bi(de).  7/5  §  gewyrbtuoi 
(merito).  34/7  ^c  §ungewyrbtum 
(gi-atis).  Ct  20/17;  26/4;  28/14.4; 
29/4,  5.  12;  30/6;  56/8  ~.  47/ii 
bi. 
!  be-,  bihafaj).  bifangen.  bigang,  land§, 
I  §en.  be,  bif^stan.  be,  bigaet.  bi- 
:  spearrian,  bi])earft.  bi^wiefealle.  be, 
I  bibealdan.  befealdan.  bismirwan.  be- 
j  sUfran.  bismer  etc.  biswieun.  betwix. 
I  biwrigen.  bismitec,  unbe§.  be^vitian, 
unbefliten.  bibiten.  bispell.  begetan. 
becweden.  benio})an.  biheonan.  be- 
scgrian.  bewgrian.  be,  bisgnean.  bi- 
ngmned.  bi])gccan.  ber-beufan.  bi- 
Dumen.  bieuman.  bilucon.  benuge. 
bibudon.  bibyrgan.  be,  bigyrdan. 
bimyldan.  beeyme.  bibygdignis.  bi- 
worbte.  be,  biforan.  bibobte.  bigo- 
ten.  be,  bibod.  beboden.  bega.  bi- 
swac.  biT\Tab.  biswapan.  biw^gan. 
be,-  bigeeton.  bifeng.  bisteman.  bide- 
pan.  bebeafdian,  §ung.  be,  bileac. 
bibead.  bileoran.  bibeold.  bieode. 
be,  bibeodan.  bisiwan.  biswican, 
§end.  be,  bitwib.  betwibn.  betwi- 
num.  besmitan.  bilucan.  bibyran. 
befo.    biewom. 

blann.    blinnan.    btitan. 
spere  sn  spear.      Cp  528  speoru  (con- 
tos). 

naegi-spere  sn  nail-spear.  Cp 
2156  naegisperu  (unguana). 
"wer  sm  man.  Mt  40  ~es.  45  Sone  ~. 
VP  31/2  ;  33/9  <^^c  ~(vir).  5/7  etc 
~(§imi).  17/26,  49  e?c  ~e.  146/io  ; 
Hy  6/14  ~es.  54/24 ;  75/6  ;  138/ 
19  weoras.     25/9  '  ^S/3  §"°^- 
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wergeld,  wser^  Ct.  wermod. 
wertJeode,  Cp. 

Port-weorona  ru>1  Ct  24/9  ~. 

UuiaBgen-weoras  pi  Ct  24/3 
villa  rc'jin  an  ~. 

werlice  av  manlily.  VP  26/14  ; 
30/25  -^viriliter  . 

W^erod  su  host,  army.  Cp  109 
weorod  ,agmen  .  VP  135/ 15  weorud 
(exercituni.    Hy  5/5  weoreda  vt§;- 

Uerlama-ceestir  BH. 

fer-uuitgeornnisEf;  §  Ef;  feor§  Cp. 

teran  sr  tear.  Lr  2  to  teorenne  (lacer- 
andum\ 

Per-hamstede  Ct. 

Ber-uulf  LV. 

beran  *?•  bear.  Ep  790  berecorn 
~^ndae  ^ptysone?) ;  Ef  berendse  ;  Cp 
beorende.  Cp  751  §  lenLxa).  Bl  3 
-ende  ;fecundae\  VP  90/i2;  Hy 
13/17  benrafJ  (portaljunt ;  ferinius". 
125/6;  143/13  §ende  (portantes ; 
fctosae). 

fortJ-beran  sr  bear  fortli.  VP 
39/16  ~en    ferantV 

un-beorende  a^'  {pra  ptc)  barren. 
VP  112/9  -isterilem).     Hy  4/io  ~u 

un-beorendnis    sf    barrenness. 

VP  34/12  t-t'.lnisse  (sterilitatem). 
fers  ^7^  vers.     LP  7  Sas  -  a. 
elothr  .v(/)  hi])in.      Ef  3S6  ~;    Cp 

elotr    electruni). 
clone   sf  elecampane.      Ep    697    ~ae 

(oridanum) ;    Ef  §  ;    Cp  eolone.     Cp 

1057  §  vinola). 
helor    X    scales,    balance.       Ep    607 

-(lanx) ;     Ef  § ;     Cp     heolor.     988 

-i.trutina    rcl    statera) ;    Ef   § ;    Cp 

heolor. 

twi-helor  s  balance.    Cp  304  tui- 

heolore  i^bilance). 

lelo^Sre  s/  silverweed  (?).  Ep  607 
lelodrae  ^lapatium)  ;  Ef,  Cp  ~.  861 
lelothrae  (radinape)  ;  Cp  § ;  Ef  le- 
lothre. 

stela  sm  stalk.  Ep  215  -^caulem) ; 
Ef  §  ;  Cp  steola.  Cp  432  §  ^cauli- 
cuius). 

wel  av  well.  VP  32/3;  80/4; 
39/10  etc  ~(bene).  34/21,  i,  25,  5; 


39/16  ~5e   (euge).     39/i6  -See   (§). 
I       Ct  39/7  ~. 

welded  VP.  weldyd©  VP. 
tbelhleotSriendum  VP.  welgeli- 
cad  VP, 

wela  «m  wealth.  VP  4O/4  we- 
I  olan  (opem).  6I/11  ;  III/3  §  (di- 
I        vitiae).     36/i6  etc  §  (§ias).     86/3; 

IIS/14  §um.     48/7  ;  51/9  efc  §ena, 
I  welig  aj  wealthy.      VP  48/3,  17 

weolig  ^dives') .  9/29  §um  (§itibus), 
21/30;  33/11;  44/13;  Hy  10/9; 
weolie  ''§ites^. 

welgian  icv  be  prosperous. 
welga    intei'j   {imper)  hail  1     Cp 
1015    ~,eja).     VF    69/4,   4    weolga 
(euge!). 

ge welgian  in-  enrich.  VP  64/ 
10  geweolgian  (locupletare).  Hy  4/ 
14  geweolegaS  i^ditat), 

welor  <<^*  lip.     Lr  30  weolure  (labiae), 

VP  il/4;   15/4;   33/14;    39/10; 

02/6;  65/14;  70/23   §    (§ia),      30/ 

19;  50/17;  62/4  weolere  (§§).     11/ 

6;     118/1 71     weolre    (§§).       13/3 ; 

I        I6/1 ;    21/8  etc   weolerum.     Hy  3/ 

I        15  §  vftalibus).     I6/4;  139/10  weo- 

j        lura     (.labiorum).        2O/3 ;     58/13; 

weolera  {%).     Hy  6/32  fbeolera  (§). 

11/3  welure  (labia). 

fela  aj  many.  VP  39/6  feolu  (multa 
2^1).  65/i6;  73/3  hu  §  (quanta  ^f), 
77/3  hu  fiolu  (§).     Ct  37/31  feola. 

felofor  Ep  ;  f  felusor  Ef  ;  feolufer 

Ct.     felofearth  Ep ;    felufrech   Ef; 

feoluferS  Cp.     Peologeld  Ct.     felo- 

spraeci  Ep  ;  §Ld  ;  felu§  Ef,  Cp. 

I   gelostr  it  matter,  pus,     Cp  1970  ~(su- 

I        pu  ratio). 

belone    sf   henbane.      Ep    975    ~ae 
I        (sinfoniaca)  ;  Ef  §  ;  Cf  ~, 
I    Bel-daeg,  §ing  Gn. 
'    snell    aj    quick,    bold.     Ep    77    snel 
(^alacris)  ;     Cp   §.     Cp  823  §  (expe- 
ditus,  velox,  fortis). 
Snella  sm  LV  165,  209  ~. 
spell    sn  story,   news,  narrative.     Ep 
869  ~i  (relatu)  ;  Ef,  Cp  §. 
spelbodan  Cp. 

bi-spell  sn  example,  parable. 
VP  68/12  bispel  (parabolam).  77/3 
~um  (§is). 
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god-spellian  ut  preach  the  gos- 
pel. VP  67/12  ~iendum  (evange- 
lizantibus) . 

godspellere  sm  evangelist.  DA 
5  ~as. 

spellung    sf    story-telling.     VP 
llS/85  ~e  (fabulationes). 
fell  sn  skin,  hide.    Cp  1573  fel  (pellis). 
VP  103/2  §  (§em). 

prust-fell  sn  leprosy.  Ep  139  blec 

thrustfel  (bitiligo) ;  Ef  §";  Cp  blaec§, 

stane-gell-  s  pelican.     VP  IOI/7  -an 

(pellicano) . 
cellendre  s/ coriander.     Cp  569  ~(co- 

leandrum). 
Telia  sm.  LV  98  ;  100  ;  334  ~. 
self  *prn  self.  VH  3/14  ic  fseofa 
(ipse).  Ps  I8/10;  35/2  ;  65/7  ^'^'^'^ 
seolfum  (semet  ipsa;  §ipso  ;  §ipsis). 
41/7  me  §  (me  ipso).  104/2  2  hine 
seolfae  (semetipsum):  Ct  34/i5 
seolfa.  41/25  siolf.  37  sylfum.  42/ 
5  siolfne. 

seolf  boran  Cp. 
seelfan  sv  shake.     Bd  7  scelfaeS. 
elra  s(m)  elm-tree.   Ep  1079  -(uhnus) ; 
Ef,  Cp  §. 

Elinhani(ens)is  Ct. 
Elmet  s  Elmet.     BH  101  in  silva  ~. 
helm  sm  hebnet.     Cp  418  ~es  (cassi- 
dis.     422  ~(cassium). 

Helmbaed  LV.  Helmgils  LV. 
Helmstan  Ct.  Helm-Sryj?  LV. 
Helmuald  LV.     Helmuini  LV. 

^pel-helm  sm  LV  387  eSil~. 
Ct  23/8  seSelhelmi.  33/i8  ae>el~. 
24/6  aeSehn. 

Bad-helm  sm  LV  190  ;  204, 94  ;    | 
358,  64  ~. 

Beald-helm  sm  LV   50;    163; 
404  bald-.     118  baltJ-. 
Bed-helm  sm  LV  128  ~. 
Beorht-helm.   sm  LV   171,   6 ; 
208,    10,    63,    98;    341,   92   beret-. 
116  bercht-. 

Beorn-helra  sm  Ct  33/i6  ;  45/ 
57;    47/5  ~.      66/7   biorn-.      31/6, 
7  ;  38/i6,  7,  9  ;  43/9  biarn-. 
Bil-helm  sm  LV  107  ;  345  ~. 
Bot-helm  sm  BH  135  ~.      LV 
111  ~. 


Burg-helm  swBH276~.     LV 

88,  90  ;  428  ~. 

Cedl-helm  sm  LV  217  ~.  Ct  33/ 
17  ~.      .- 

Cujj-helm  sm  LV  157 ;  273 
cuS~.  169  ;  255  ;  333  ;  47,  65  ;  4^8 
cuthelm.  * 

Cwle-helm  sm  BH  78  cuichelmo 

—  qu§  I  — cu§.      230  cu qu~  I. 

269  cuichelmum  —  c[u]uic§  —  quic§. 
Gn  10  ca~. 

Cyne-helm  sm  LV  108,  25,  97  ; 
260  ;  348  ;  415  ;  cynhelm.  Ct  I2/7 
cyn[h]elm.  49/9  5  ^^/5  cynhelm. 
51/10  ~. 

Daeg-helm  sm  LV  98  ;  152,  2, 
61;  417  daeg~.     Ct  33/8  ~. 

Dryeg-helm  sm  LV  96  ~. 

Dryht-helm  sm  BH  357  dryct- 
helme  voc. 

Ead-helm  sm  LV  52  ;  465  ~. 

Eald-helm  sm  BH  331  ;  ald- 
helmum.  LV  59  ;  103 ;  301,  19. 
44;  418  ald~.     Gn  24  §. 

Ealh-helm  sm  Ct  47/6  alhhelm. 

Eard-helm.  sm  LV  448  ~. 

Ed-helm  sm  Gn  86  ~. 
"Ed-helming  sm  son  of  Edhelm. 
Gn  86  edelming. 

Forj»-helm  sm  LV  163 ;  335 
forthhelm. 

Freo-helm  sm  LV  62 ;  286  fre- 
helm. 

Erijj-helm  sm  LV  123 ;  217 
friS~.     220  frithhelm. 

Guj»-helm  sm  LV  207  ;  302,  70 
guS~^ 

Gyp-helm  son  LV  121  gyS~. 

Leof-helm  sm  LV  339  leob~. 

Msep-helm  sm  LV  96  maeS~. 

Nop-helm.  sm  BH  2  nothelmus, 
§i,  §us,  §0,  §0.     Gn  3  noShelmus. 

Os-helm  sm  LV  254  ~. 

Peoht-helm  sm  BH  358  pect- 
hehno  — peht§  I.  LV  194;  214; 
356  pect~.  292  pecht-.  Gn  68 
peht~. 

Pleg-helm  sm  LV  292  ;  346  ~. 
Ct  5/2  ~es  tun. 

Sige-helm  sm  LV  452  sighelm. 

Swip-helm   sm  BH  189   suid~. 
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'223  §um  —  suidelmum  —  suithelmum 
liV  19b  ;  226,  33,  94  :  344  sui5~. 

Tat-helm  sm  IiV  184  ;  280  ~. 

Tid-helm  sm  LV  172,  8,  85  ; 
325,  79,  9^  ;  401,  31  -. 

Torht-helm  sm  LV  120  torcht  ~. 
164,  7<»;  220;  342  torct-.  Ct  17/ 
4;  31/S;  5b/i6  ~.     53/7  -i. 

Weald-helm  sm  Ct  30/19;  31/ 
10  ;  3^/I9  ;  45/59  ~- 

Wig- helm  sin  LV  271 ;  395  uig 
~.  Ct  2^8,  18;  30/15,6;  31/6; 
40/15;  55/10;  56/7;  5S/i8~.  28/ 
9 -es.     31/2-6.     38/17  fwhelm. 

Wiht-helm  >»i  LV  206,  86; 
40(»  uict-. 

Wil-helm  >m  LV  bO  ;  2h4  ;  429, 
56  uil~.     Gnll9~. 

Wil-helming  sm  son  of  Wilhelin. 
Gn  lli>-. 

Wulf  helm  sm  CA  2  -. 
Wyn-helm  i<m  LV  160  iw.     Ct 
3.s/^o  ~. 
helma  sm  rudder.     Cp  4  ~;clavis). 
swelc  pm  such.     Ct  39/9,   ^3  suelc. 
14  Kuilc.  37/41  §e.  41/28,31  switlc. 
40  §uin. 

swelce  nv  so,  as.  Ep  98  aend 
suilcae  ^atqueve)  ;  Ef  §e ;  C'j)  suflce. 
Cp  238  ton  suilce  (§  .  CA  14  ~. 
VP  39/7  ec  ~',etiam).  Ct  37/42 
suilce.     45/2  swylce. 

hwelc  pm  which.  Mt  47  (h)welc. 
VP  4/6;  6/6;  I8/13  cfr  ~(quis). 
29/10  -  nyttnis  (quae  utilitas).  77/ 
42  ~e  dege  ;qua).  85/9  swe  ~e  (quas- 
cumquel.  55/io;  IOI/3  ;  137/3  swe 
~um  dege  ^quiicumque).  Ct  38/lo--. 
45/18,  20,  49,  52  hwyic. 

gehwelc    pni    each.       Ep    842 

gihuuelci  uuaega  (quocumque  modo); 
Ef  gihuelci  uuegi ;  Cp  ~i  wega.  VP 
11/3  anra  ~(unusquisque''.  48/3  ~^ 
^quitjue). 

ffig-hwelc  pm  each.  Ep  709 
oeghuuelci  Cinga  (oninimoda)  ;  Ef 
oeghuelci  hadga ;  Cp  oeghwelce  Singa. 
CA  11  eghwelce.  VP  63/io  og~ 
(omnis).  64/3  ;  142/2  oeg~  (§).  Ct 
37/35.  6,  8  gghwilc,  aeg§,  gg§.  39/ 
9;  45/32  eghwy Ice.  45/35  eghwylc. 
40/9  eihwelc.     45/40  eghwelce. 


for-swelgan  *u'  swallow,  devour.  VP 
13, '4  ~ad  ^devorant).  52/5  ~aS  (§). 
34/25;  123/3  ~aS  (absorbuimus ; 
deglutissent).  68/16  ~e  (absorbeat). 
106/ 2 7  ~ende  wes  (deglutita  est). 
140/6  ~ende  werun  (absorpti  sunt). 

swelgend  s[f)  gulf,  abyss.  Cp 
2160  suelgendi  '^voragine).  Ct  29/8, 
8  ~e  d. 

welg  sm  willow.  Bl  20  ~um  (salici- 
bus). 

halt  8{mn)  hilt.  Cp  359  -^capulus). 
414  ~;§um). 

sweltan   sv   die.      VP    4S/ii    -ende 

morientes).     8I/7  ~aS.    11 7/17  ~u. 

smelt  *.'m  smelt  (a  fish).     Ep  949  ~as 

.sardas)  ;  Ef,  Cp  §. 
seld   m   seat.     VP  IO/5  ;  44/7  ^fc  - 
(sedi8\     9/8   etc  ~    (§em\     46/9    ~ 
halig  ;§em).    88/5  ~  Sin  (§em).    Hy 
10/8  ~e  (§eV     88/15;  96/2  ~es. 
Seldred  LV. 

sundur-seld  sn  separate  seat. 
VH  4/16  -  solium). 

15ryin-seld.s/<  ;glory-seat),  throne. 
VP  9/5  ;  b>S/30  -^thronum), 

weard-seld  t«  guard-house.    Cp 
814  ~^excubias). 
sceld    sin    shield.      VP    34/2  ;  75/4 
-, scutum).     5/13  ;   9O/5  ~e.     45/io 
~as. 

Sceldes-ford  Ct.  sceldreda  Ep  ; 
§hre.Na  Ef. 

pleg-sceld  ,s-7;i  play-shield.     Lr 

11  tSine  pla?gsceldje  (pelta). 
meldian  wv  inform.    Ef  342  f  -adum 

;deperuntur)  ;    Cp  -adun    (defFerun- 
tur). 
feld   sm   field.     Cp    1796  ~(scamma). 
1797   feltha   (saltuum).     VP  7 7/ 12 
~a  (campo).     43  Ssem  §.     8/8;  64/ 

12  ~es.     95/12;    103/8;    Hy   6/37 
-as.  131/6  -urn.  Ct  47/ii,  4  aet  -a. 

felduuop  Ep ;  Ef,  Cp  §. 

Birene-feld  sm  she-bear '.<?  field. 
Ct  30/12  -. 

Gleppan-feld  sm  Ct  29/i8  an  -a. 

Hadfeld-geat  Ct. 

H£e))-feld  sm  Heathfield.  BH 
114  campo  qui  tocatur  haethfelth — 
§feld  I— §felth.  231  in  campo  haeth- 
felda— fhaetfeldo  i.  290  haethfelth— 
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§feld  I.  378  in  campo  hasthfelda — 
haetfelda  i. 

Heofon-feld  $m.    BH    133  he- 

fenfelth,  quod  did  potest  caelestis 
campus — §feld  [feld/>o»i  fled] — §feld 
— §  felth. 

Leanga-feld  sm  Ct  45/7,  15  on 
~a.     28  an  §. 

Lencan-feld  s»i  Ct  45/29  onlgn- 
canfelda. 

Lieced-feld  sm  Litchfield.     BH 

243  lyccidfeltli  —  licidfelt— liccid 

licidfeltli.  371  Ij'ccitfeldensi — tlicit- 
feldelsi  —  liccitfeldensi.  Ct  33/3 
-ensis.  46/3,  3  liccidfeldensi,  lic- 
.ced§. 

Maser-feld  sm  BH  154  ~tli— th 
I — ■~th  [p-ii  e?']. 

"Widmundes-feld   sm   Ct    I/4 
uuidmimdesfelt. 
celd-  s  Ct  28/io  hwite  ~aii  hec. 
Cweld-gils,  §ing  Gn. 

geldan  sv  pay,  requisite.  VP  7/5 
Saem  -endum  ^retribuentibus) .  49/ 
14  geld  (redde  1)  60/13  ~e  (§ain). 
115/18;  Hy  7/67  ~u.  Hy  7/82 
'f'gildu. 

a-geldan  sv  pay,  sacrifice.  VP 
26/6  ~u(iinmolabo).  49/14;  93/2 
ageld  (§a  ! ;  redde  !). 

for-geldan  sv  pay  for.  Ct  34/ 
14  (he)  ~e. 

deofol-geld  sn  idol.  VH  7/42 
deofulgeldum  (idolis). 

Feli-geld  sm  LV  50  ~, 

Felu-geld  sm  Ct  33/2  ;  34/i  7  ; 
35/11;  49/ir;  56/6;  57/6;  58/19 
feolo  ~. 

In-geld  sm  LV  143  y.  103,  44. 
76.  81,  8 ;  207,  17,  65  ;  301,  41,  2, 
58,  75  ;  411,  58  ingild.  SG  4§.  Ct 
•  13/2  ~i  Ig. 

Ingilding  sm  son  of  I.     SG  4  ~. 

"wer-geld  sn  compensation.  Ct 
41/33min  wser  ~a.  45/13  m'in  twa~. 

borg-gelda  sm  lender,  creditor ; 
debtor.      VP    IO8/11    -(fenerator). 
Hy  13/21  ~um  (deiiitoribus). 
teldian   try  cover.     Cp  591   ~at  (co- 
nectit). 

geteld  S7i  tent.     Cp  1997  -(ten- 


torium).    VH    3/5    -(tabemaculum 
-      n).      Ps  17/12  etc-  (§  a).     26/5,  5 

eic-e,'~es.     48/i2  etc  ~(§a).     64/5 

etc  ~um.,    59/8  etc   -a.  ,  25/8  fge-  . 

tedes  (f~is). 
elpend  sm  elephant.     Ef  351  ~es  bsm 

(ebor) ;  Cp  ~baan. 

elpendbaan  Cp.   elpanbaennum 
VP. 

gehelpan  sv  help.     Bd-  51  to  -enne 
(ad  succnrendum) . 
Help-rie  LV.     Helpuini  LV. 

gelpan    sv    boast.      Cp    1940    -ende 

'^subplaudens). 

letJer  sn  leather. 

lediruuyrcta  Ep  ;    §    Ef ;    leSer- 

nyrhta  Cp  :  ledirujrcta  Ld. 
heals-le'Ser  S7i  reins.     Ld  5  hals- 

ledir  (habenis). 

gewald-letJer  sn  reins.     Cp  1009 

-leSrum  (habenis). 
sue"SriarL  icv  calm.  Cp  842  ~a?J  (facessit) . 
we'Ser  s-m  wether.     Cp   1157  uueSer 

(istic).      Ct  39/5;    40/6;    41/6i,   2 

weSras. 
fe'Sr-h.oman  Cp. 
"Sri^fe^Sor  aj  triangular.     Ep  1039  ~fe- 

dor :    Ef  trifoedur ;   Cp  ~feoSor  (tri- 

quadrum\ 

cwepan  sv  say.    VP  I7/50;  41/io; 

44/2  etc  cweoSu  (dicam  etc).     3/3  ; 

4/5,  6;  28/9;   34/27;  65/2  etc  §aS 

(§unt).    34/10;  67/5cweodaS.    65/3 

eweoSad.      10/2 ;    138/20   cweaSaS. 

12/5;  117,2,3;  123/1;  128/1  cweSe 

(§at) ;  Hy  3/13  §  (§am).     34/25,  5  ; 

69/5;    78/IO  etc   §en.     34/3  cweS ! 

70/11;    104/11;    II8/82  cweoSende 

(§entes;  §ens ;  §entes). 
hearm-cwepend  sm  calumniator. 

VP   71/4  ~cweoSendra   (fcalumnia- 

torem) . 
werg-eweopan  sv  curse.     VP 

36/2  2  'fwercweoSende  (maledicentes) . 

61/5~cweodon[/a.sf  oorere]  (§ebant). 

10 8/2 8  -cweoSaS  (~ent). 
•5es  prn  m  this.     VP  23/5,  ^  etc  ~(hic 

shst,  iste).     117/24  etc  ~deg  (haec). 

54/13  ~se  5e  (is  qui).     103/ 2 6  -Sone 

(iste  quem).     Ct  47/9  ~' 
wesan  sv  be.     Cp  819  ~draegtre  (exer- 

ceri).     VP  39/iS ;  II8/151  wes  (es). 
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flBt-wesan  ^r  be  at  hand.    Cp  1054 

aetweosentlne  ^inminente'. 

to-w^esnis  sf  separation,  discord. 

Bd.-  41  -nisise  ^defortii  . 
wesend  *\m'  bison.     Ep  160  uusend 

^bubalis) ;  Efuesaud;  Cp  weosend. 
wesole  .<;  weazel.     Ep  650  uuesulae 

mustelia)  ;  Ef  §  ;  Cp  uueosule. 
cesol  K  gizzard.  Ep  1054  ^ventriculus, 

stumachus  avis '  ;  Ef  §  ;  Cp  ceonsol. 
cesol  s  cottage.  Ep.  457  ~  Igurgustium) ; 

Ef  §  ;  Cp  ceosol ;  Ld  chelor. 
besraa  sm  broom.    Cp  1794  -.scopa). 
sess  6-  seat.     Ep  1021  ses  ;transtruin)  ; 

Ef  §  ;  Cp  8ae.s. 
cressa  xm  cre.ss.    Ep  917  ~ae   sinapio'  ; 

Ef,Cp~a.    Ef92-2~ae  sinapio  .   1121 

-a    iiaHCurciuni;.     1133  §  ^sinapiones 

dr..     Cp  329  §    brittia). 

leac-cressa  sm  nasturtium.     Ef 

676  leccressat!  ;nji.sturcium\ 

tun-cressa  «7/j  garden-cress,  nas- 
turtium, Ep  676  tuun-  ^nasturcium); 

Cp§. 
gesca  sm  sob.     Ep  958  iesca  (singul- 

tu8> ;    Ef  §  ;   Cp  ~.     Cp  1857  -slaet 

'singultat'.     1996  ~'^tentigo\ 

sester  sm  a  measure.     Ct  41/ 63,  3.  4 

~fulne  huniges. 
west  av  west. 

TJuestburg  Ct.  westdeel  VP. 
westmearc  Ct.  "Westseaxna  S(l ; 
uests^'.xanorum  Ct.  westeweard  Ct. 
westnor^wind  Cp  ;  uu§  Ef.  west- 
supwind  Ep,  Cp  ;  uu§  Ep  ;  u§  Ef. 
westansulJanwind  VP. 
westan  av  from  the  west. 
Uuestanae  Ct.  "Westanwidde 
Ct. 

noiiJan-w^estan  (a-  from  the 
north-we.st.     Cp  47  ~(,a  circio). 

suUaii-westan  av  from  the  south- 
west. Cp  43  ~'^ab  affrico).  101  supan- 
(a  fafonio). 

"Westarham  Ct.      Uestorualcna 
Gn.     •storualcning  Gn. 
nest  m  nest.     VP  S3/4 ;    Hy  7/20 

-(^nidum). 
nest  8  provisions.    Ef  389  ~(epimema) ; 

Cp§. 
cest  »f  chest.     Ep  231  -(capsis)  ;  Ef, 


Cp   §.      Ef  1146  -(sarcofagura  etc). 
1168  ~(cista  etc).     Cp  590  ~e  (cornu). 
Bd^  65  ~e  (capsulam). 
efen  aj  even,  level.     Cp  92  efnum  (ae- 
quatis^, . 

efenherian,  §hereTiis  VP.  efena- 
meten.  efenmeten  VP.  ebnwege 
Cp ;  Efnuald  LV. 

geefenlician  %cv  level.  Cp  1694 
tgeeblicaJun  ^quadrare).  VP  88/7 
biS  ~ad  ^aequabitur). 

efennis  ></  equity.  VP  9/5,  9; 
I6/2  e^c  ~se  ^aequitatem,  §e,  §em). 

efne  av  evenly,  indeed.    VP  34/20 
~  quidem). 
swefl  .s  sulphur.     Cp  1956  sue[f]l  sue- 
art  v^sulioria^ 

swefelrec  VP. 
stefn  xf  voice.  Cp  2164  stebu  (vox), 
Mt  25  stef(n).  VP  28/3,  4,  4,  5  etc 
~i;vox).  5/4;  6/9  etc  ~e  (vocem). 
3/5  ~e  minre  (§e)  etc.  I8/4  ~e  (§es). 
92/4  ~um.  117/15  sefn. 
wefan  sv  weave.  VH  3/6  weofendan 
;texente) . 

o-wefwoof.     Cp  482 -(cladica). 

wefl  ^/  warp.     Ef  300  uuefl  (caldi- 
ca)  ;  Cp  ~  vel  owef.     Cp  1499  uuefl 
(panuculum).     2016  §  i^titica).     Rd 
5  ueflae  pi. 
Fefres-ham  Ct. 

gefan  xv  give.     Ep  525  gibaen  uuaes 
.iupendebatur)  ;  Ef,  Cp  geben. 

a-gefan  .sr  give.  VP  2I/26 ;  55/ 
12  ageofu  (reddam).  75/i2  §aS, 
27/4;  50/14;  78/12  acref!  6O/9  ~e 
(§am).  Hy  I2/3  ~e  (§at).  64/2  \M 
~en.  Ct  37/26;  3S/IO;  4O/9  ;  41/ 
26,  9,  34,  68;  42/13  ^he)  ~e  shj  prs. 
39/13  agebe.  37/27  jCgaefe.  4I/19 
sigefe.  41/16,  8  ~en  shj  prs  pi.  45/ 
36  ageofen  §,  39/3  agiaban.  4I/67 
sie  ~en. 

for-gefan  sv  grant,  forgive.  VH 
13/23  torgef  (ignosce  Ti.  22  §  [e  from 
i].  Ct  30/20  (ic)  -geofu.  41/35 
mon  ~e  shj  prs.     42/5  ~geofan. 

of-gefan  sv  desert.  Cp  699  ~en 
(distitutum). 

forgefennis  sf  forgiveness.     VH 
13/10  -gefeuisse  i^indulgentiam). 
gefu  c«/gift,  grace.     LP  11  Sorh  . , 
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~e.  VP  44/3  geofu  (gratia).  83/i2  ; 
Hy  11/8  ~e  (§iam).  ,  Hy  12/2  ~e 
(§ia) .  Hy  II/5  mglitigre  ~e  (§iae  g) . 
14/5;  67/30  efc~e  (munera).  67/19; 
71/10  ~e  (dona).  25/iogeofum.  44/ 
13  gefum.  Ct  38/15';  4Q/i,  11; 
41/47  mid  godes  ~e.  37/i,  11  gsefe, 
mid  gaefe.     45/49  J'^s  geofe  a.  pi. 

Gebmund  BH,  Grn ;  gemmund 
BH.     G§bredi  Ct.     Gefuini  LV, 

Hroe«-gefu  sf  LV  42  -gifu.     43 

-geofu. 

Os-gifu  sflj'V  48  osgeofu. 
Gefrin  s  Yeverin.     BH  97  villam  re- 

giam  quae  vacatur  ad gebrin  i  — 

.  ~[vel  b  written  over']. 
Repta-caestir  BH. 
■wefta  sm  weft.     Ef  328  uueftan  (de- 

poline) ;  Cp  -(deponile). 
Gen-lad  BH,  Ct.     Geonuald  LV, 
•See  a  thee.     LP  4, 12  ~.     Mt  26,  47  ~. 

VP  2/7  ;  16/7  ;  19/10  etc  ~(te).    44/ 

9;  80/8,  8  etc  dec.     72/23,  3  mid§. 

69/5  ;  Hy  12/6  Ssec. 
spec-faag  Cp. 
sprecan  sv  speak.     DA  12  ~.     Mt  38 

spraecan.     VP  77/2  ;  8O/9 ;  Hy  7/i 

spreocu  (loquar).    49/7  sprecu.    5/7 ; 

27/3  ;    30/19   etc    §aS.      34/20    §a3 

(§uebantur).  I6/4;  84/9  ~e  (§uatur). 
,33/14  ~en  (§uantur).     51/5  ;   74/6; 

Hy  4/6  spreocan.     II/3,  3;   I6/10; 

37/13  etc  §ende  is,  sindun,  wes,  werun 

(locuti  sunt  etc).     62/i2  §endra  (lo- 

quentium). 

jrfel-spreocende  prs  ptc  evil- 
speaking.     VP  11/4  (maliloquam). 

witJ-spreocende  ptc  contradict- 
ing. VP  4:B/ty  ~spreocen  (oblo- 
quentis). 

gespree  sn  speech.  Vp  IO4/19 ; 
II8/50  etc  (eloquium  n).  II8/38  ~6in 
.  (§  a)  etc.  II8/41,  58  etc  ~e.  5/3  ~es 
(orationis).  II/7,  7  ~(eloquia).  118/ 
158,  62  -Sin  (§).  17/31;  I8/15; 
II8/11, 103,  72  gespreocu  (§).  I8/4 
§  (loquellae).  118/i48~u.  II8/123 
in  tgesp  (eloquium), 

fore-spreoca  sm  advocate.      Ct 

41/45  ~. 

wrecan  sv  avenge.    VP  7  8/10  wrec 

(vindica!).     II7/12   wreocu  (§abor). 

§ende  (§ans).     117/io,  i  §ende 


earn   (ultus  sum),      Hy  7/36   §ende 
wes  (zelatus  est), 

ofer- wrecan  sv  overwhelm.  Cp 
1417  ob.eru[u]recan  (obruere). 

serend-"WTeca  sm  messenger.  Bd^ 
10  erendwrica  (flegatis).    VP  67/32 
erendwrecan  (legati  pi). 
free  aj  greedy.     Cp  1240  ~eo  (lucor). 
frecmase  Cp. 

frecnis  sf  greediness.  Ep  475 
-(glus) ;  Ef,  Cp  §. 
mee  a  me.  Bn  5/3,  4  meh.  I6/1,  i 
-.  Bd  1,  3  etc  ~.  Mt  28  ~.  VP 
3/2,  5,  6  etc  -(me).  30/5  ~(mihi). 
72/24 ;  Hy  10/3  mic. 
geeel  s  icicle.     Ep  954  -ilae  (stiria) ; 

Cp  §  ;  Ef  -lie.  ■ 

breean  sv  break.     Cp  1650  -(proteri).        M 
Ct  45/52  (he)  breoce. 

gebreean  sv  break.  VP  17/43  ; 
74/11  gebreocu  (comminuam;  con- 
fringam).     28/5  §endes  (§entis). 

to-breean  sv  break  to  pieces.  Mt 
19  (to)-, 

egle  sf  dormouse.    Ep  470  eglae  (glis) ; 

Ef  egUae  ;  Cp,  Ld  -. 
Hegaer  sm  LV  167  ~. 
regn  sm  rain.      VP  71/6;    Hy  7/2 

-(pluvia).      67/io;     134/7;     146/8 

~(§iam).     104/32  -as  (§ias). 

regenuuyrm  Ep;  regn§  Ef,  Cp. 
smolt-regn  sm  mild  rain.     B116 

-(torrens  in  austro). 

regnlic  aj  rain.     VP  77/44  Sa 

-an  weter  (pluviales). 
reogol-warde,  §weord  Ct. 
Lega-caestir  BH. 
leger-stowe  Ct. 
pegen   sm   servant,    officer.      Ep   101 

thegn ;  Ef  degn ;  Cp  ])egn  (adsaecu- 

1am,  minister  turpitudinis).     Mt  36 

Segn.      VP   102/21  ;    IO3/4   Segnas 

(ministri;  §os).     Ct  28/20  Segne  [  = 

ministro   line  i].      34/io ;    48/2    §. 

58/24  ])egna. 
aern-pegen  sm  house-officer.     Ef 

1137rendeg-n  (aeditus,  templi  vel  edis 

minister). 

Ead-pegensmLV88;  185;  233, 
50,  79,  89;  302,  29,  46,  76,  97;  440 
eatSegn.     130  eatdegn. 
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Ealu-pegen  sm  LV  146  aluSegn. 

Eald-pegen  .*m  LV  312  altCegn. 

Beadu-pegen  sm  BH  323  badu- 
degn  —  §denw  —  beaduSegn  —  badu- 
?5egn.  LV  259  badudegn.  312  beadu- 
iSegn. 

Bil-pegen  sm  LV  394  ~5egn, 

Cup-pegen  f^m  LV  270;  310,  79, 
99  ;  434,  7  cuthSegn. 

Cyne-pegen  sm  LV  63  cynidegn. 
121,  93 ;  230,  45 ;  343,  80,  93 ;  400 
cyniSegn. 

hors-pegen  sm  groom.  Ep  658 
~thegn  ;  Cp  ~c?egn  (mulio'. 

Leof-pegen  sm  LV  156  ~t5egn. 

Til-pegen  sm  LV  102  -thegn. 
316  ;  442,  62  ~(>egii. 

Wig-pegen  sm  Gn  22  -Segn.  Ct 
33/14;  57/7  §.     58/14  ~5aBgn. 

Wil-pegen  sm  LV  55  uilthegn. 
123.  7.  30,  46,  8  ;  237  ;  305,  19,  75, 
86  ;  404  §5egn. 

pegnian  wv  serve.  VP  100/6 
?^egnade    ministrabat\ 

pegnung  sf  serving.      Cp    1081 
Segnunge    procinctu  , 
a-Uegen  ptc  received,  distended.     Cp 

700  ~,distentus\ 
segl  sm. 

seglbosm  Cp,  segilgaerd  Ep  ; 
§  Ef ;  8egl§  Cp. 

ofer-segl  s  Cp  209  ober-  (artemon 
vel  mains  navis'. 
gesegen  ptc  seen.  LP  13  ~  haebbe. 
Bd'  62  gesegenne  (conspiciii\  VP 
83/8;  101/i7bii^~>idebitur\  67/25 
-e  sind  ,visi  sunt'. 

for-segenis  sf  contempt.  VP 
122/4  ~vtlespectio\ 
segn  sm  banner.  Ep  92  ~as  (aquilae) ; 
Ef,  Cp  §.  567  seng  ^labarum) ;  Ef, 
Cp  ~.  Cp  278  ~^ban\  1870  ~(sig- 
num).  2093  seign  .vexilla"! ;  Ld 
segin. 

gesegnian  jcv  sign,  mark.     VH 
13/i7~ade  ^siguati  . 
S"weger  sf  mother-in-law.     Cp  1877 

su~  (socrus\ 
suegl-horn  Cp. 

snegl  sm  snail.      Ep  217  lytlae  -as 
■cocleae^ ;  Ef,  Cp  §.    611  snel  limax^ ; 


Ef,  Cp  §.     651  -(maruca) ;  Cp  §  ;  Ld 
snaegl. 

"wegan  sv  carry.      Lr   74  ic  sio  ~en 
^vehar'. 

foiiJ- wegan  sv  carry  forth.  VH 
11/13  f~e'(5  ,provehit\ 
"Weg  sm  way,  road.  Ep  91  an  uueg 
aferidae  (avehit)  ;  Ef  uoeg ;  Cp  weg, 
842  gihuuelci  uuaega  (quocumque 
modo':  ;  Ef  uuegi ;  Cp  wega.  1050 
iringaes  uueg ;  Ef  inges  uueg ;  Cp 
iringes  uueg  (via  secta)  ;  Ld  §uuec, 
Mt  18  -as,  Bd^  58  Sorh  wigas  (tri- 
bia%  VP  17/31  ;  48/14  etc  ~(via\ 
5/9;  17/33  etc  ~  minne.  5/ii  on 
-  adrif  (expelle !) ;  I7/23  on  ~  adraf 
(reppuli'  ;  18/6  to  earnenne  on  ~(ad 
currendam  viam") ;  88/42  Sa  leorendan 
on  -.transeuntes  §am') ;  II8/32  on  ~ 
.  .  ic  om  (§ara  cucurri).  2/i2  ~e  ; 
26/II  ~e  c5inum  etc.  Hy  II/3  ~e 
(labere^,  11 8/5  f-es  mine  (viae  pl^. 
9/26;  15/11;  24,  4,  9,  10  etc  -as. 
I6/4;  17/22;  36/i8  weagas.  I3/3; 
90/11  ;  II8/3;  144/17  ~um;  6I/10 
-um  (stateris).  127/i  weogum,  36/5 
wiy  Sinne.  Ct  20/6,  12,  21  Sone  ~. 
31/3  ~.     43/3  cyniges  hei  ~, 

uuegbradae,  uuaeg§  Ep;  ueg§, 
uueg§  Ef;  weg§,  uueg§  Cp.  "Weg- 
brand,  §ing  Gn.  TJegdaeg,  §ingGn. 
weggedal  Cp. 

Bere-ueg  sm  Ct  5/2. 

hei-weg  sm  hay-road.    Ct  43/3  ~- 

gemeer-weg  sm  boundary-road, 
Ct  3   10  ~es. 

weall-weg  sm  wall-road.  Ct  20/ 
19  weal~. 

on-weg-,  afirran.   ildrifen,  awen- 
dan,    alocen.    adraf,    asceaf.    adrifan. 
gewitan, 
-hwegu. 

h"wanon-hwegu  av  from  any- 
where. Ep  1095  huuananhuuoega 
(undecunque) ;  Efhuuonan§;  Cphuo- 
nanhuegu. 

hwsBS-hwegu  pm   of  anything. 
Mt  35  ~. 
twegen  num  two,     Cp  1510  tuegen, 
Kn  3/1  twoegen,     VH  7/59  ~.     Ct 
37/22  tuggen.     41/18  twsegen. 

twega  gen  VH  6/2  twoega, 
plega  sm  play,     Cp  1477  plaega  (pa- 
lestra). 
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PlegberctLV;  §berht  Ct.  Pleg- 
lieard  LV.  Plegmund  LV.  Pleg- 
lielni  Ct.  Plegheri  LV.  Plegred 
Ct.  plsegsceldae  Lr.  Pleguini  LV. 
Pleguulf  LV. 

staef-plega  sm  letter-game.  Ep 
577  staebplegan  (ludi  litterari)  ;  Ef 
scsebplega ;  Cp  staefplagan. 

plegian  wv  play.  VP  46/2  plagiaS 
(plaudite).  67/26  plsegiendra  tim- 
panan  (tympanistriarum) .  97/8  plae- 
giaS  (plaudent). 

begen  pm  botli. 

bega  gen  Ct  34/i2  ;  37/i2  boega. 

Bregii-suid  BH.     Breguini  Gn. 

Bregunt-ford  Ct. 

blegfen  s(/)  blain.     Ep  1094  blegnae 
(vesica)  ;  Ef  blegnae. 

stregdan  sv  scatter,  sprinkle.     VH 
6/20  -ende  (aspargeng). 

to-stregdan  sv  scatter.  VP  53/7  5 
58/12  tostregd  (disperde!;  dis- 
perge!).  88/34-0  (§ am).  100/8  ~e 
(disperdam).  Hy  7/52  ~e  (disper- 
gam).     82/5  tostrigden  (§amus). 

gebregdenliee  av  cunningly.      VP 
82/4  -(astute). 

for-bregdan  sv  snatch.     VP  54/io 

forbregd  (praecipita  !). 
etan  sv  eat.  VP  49/13  eotu  (mandu- 
cabo).  126/2  §aS  (§atis).  77/24; 
101/5  §an.  58/i6  to  §enne.  Hy 
6/30  §ende.  105/2O  §endes.  21/2 7 
eataS.  26/2  eten  (edant). 
gesetennis  sf  position.  VP  138/2 
-enisse  (sessionem). 

set  sn  seat,  cattle-pen,  stall.     Ep 
896  -o  (stabula)  ;  Ef,  Cp  §.     Cp  339 
seotu  (bucitum). 
setgong  VP. 

Sffl-geset  sn  sea-shore.     Ep  728 
■  saegesetu  (promaritima) ;  Ef  saegae- 
sgtu ;  Cp  saegeseotu. 

ang-seta  sm  pustule.     Ep  770 
~(pustula) ;  Ef  t~reta  ;  Cp  Oncg~. 
Bobing-seata  sm  Ct  19/3  ~. 
Hafing-seota  sm  Ct  19/2,  9  ~, 
-an  g. 
Bumining-seta  sm  Ct  5/4  ~. 
Setl  s(w),seat.     Ct  31/11  -^ 

heah-setl  s(n)  high  seat,  pulpit. 


Cp  1667  haehsedlum  (prorostris).  VP 
106/3^2  hehseotle  (cathedra). 

weard-setl  s(n)  guard-house.   Ct 
29/II,  t-ecZ. 
fetian   wv   summon,  fetch.      Ep    1,03 
fetod   (arcessitus  vel   evocatvis) ;    Ef 
fet[t]ad ;  Cp  feotod. 

gefetian  wv  Ep  105  -odnae  (ac- 
cetum) ;  Ef  -atnae ;  Cp  gefeotodne. 

fetor  s  fetter.     Ep  778  ~(pedo  vel  pa- 
turum) ;  Ef  §  ;  Cp  feotur  ;  Ld  ^fetor. 

isem-fetor  s  iron  fetter.     Ep  121 
isgm-  (balus) ;  Ef  isaern- ;  Cp  -feo- 
tor. 
metan  sv  measure.     VP  59/8  ;  107/8 
meotu  (metibor). 

metrap  Cp. 

efen-ameten  ptc  compared.  VP 
48/13  -(comparatus). 

efen-meten  ptc  compared.  VP 
48/21  -(comparatus). 

gemet  sn  measure.  VP  35/8 ; 
77/57  j  Hy  7/14  to  Saem  ~e  (quemad- 
modum).     79/6  -e  (mensura). 

im-gemetlie  q;  immoderate.  Bd^ 

I  miS  -re  gitsunge  (intemperans  cu- 
Rido). 

ungemetnis  s/ extravagance.  Bd^ 
3  ~se  (dementiam). 

gemetgian  wv  moderate.  VP 
101/10  -ade  (temperabam).     Hy  12/ 

II  ~ie  (§et). 

metod  sm  Creator,     CH  2  metudses. 
eete  sf  cot.    Cp  1002  -an  (gurgustione). 
get-av  get. 

nti-get  av  yet,  still.     VP  36/io; 

76/8  ;  77/30  etc  -(adhuc). 
be-getan  sv  obtain.    VP  48/i5  bige- 

taS    (obtinebunt).      68/36    bigeotaS 

(adquirunt).      Ct   37/20,    3 ;    41/8  ; 

45/19,  37  begeotan.    47/9,  ^3  bigeten 

prt  ptc. 
for-getan  sv  forget.    VP  44/ii  ; 

73/19  forget  (obliviscere ! ;  ne  §aris). 
on-getan    sv    understand.      VP 

100/2   ongeotu  (intellegam).     2/io  ; 

49/22;    93/8;   Hy  7/ii  §a3  (§ite). 

72/17  ~e  (§am).     5/2  onget !     35/4 

ongeotan.     13/2  ;    52/3  ongeotende. 

Hy  7/58  ongeatan. 

ond-get  sn  understanding.      VP 
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15/7;   31/8,  9  etc  -^intellectum ;   §, 

§U8\     77/72  -e  (sensu^     135/5  ~e 

'^intellectu'. 

un-ondgetfull  nj  irrational.   VH 

7/62  ~e    insensati  pr  . 
ofer-getol  aj  forgetful.    VP  9/ 1 3 

-geotol  ,oblitu8\    9/32  ;  41/io;  US/ 

30,  61;  136/5  etc  §ul.     43/18  §ele. 

21  §ulae  [le/rom  u].     77/ii;  IO5/13, 

21;  llS/i39§ule.    101/5  offergeotul. 
ofergetolnis^/forgetfulness.  VP 

9/19    -i^eotulnig'   ;oblivio\        87/13 

§ni3se     §ioni8).     1-4/5    §nisse   .obli- 

gationeiu  . 

ofergetolian  irr  forget.  VP118/ 

16,  93  ~geoteliu  oblivdscar^      12/ 1 

§ulas.      43/24   §elas.      76/io   §ela5. 

9/18;    49/22;    77/7   §eliaff.     58/i2 

§elien.     9/33  §ela !     102/2  §elian. 
teter  am  tetter,  ringworm.      Ep  128 

~, basis  :  Ef,  Cp  ~  balsis;.     502  tetr 

;  impetigo';  Effteg;  Cp  ~.     766  tetr 
petigo  ;  Ef,  Ld  §  ;  Cp  ~.      791  spryng 

eel  tetr    papula  f  pustula   ;  Ef  §. 
Qetling-  spl  Gilling.    BH  165  Joco  qui 

dicitur  in  ~un).     2o2  monasterio  quod 

diritur  in  ~um. 
Petnis  sm  Peter.     Ct  4I/33;  45/13 

sancte  Pet  re  d. 
mettoc  i<m  mattock.     Ep  565  -as ;  Ef 

-as;  Cp  meuttucas  Jigones  .    586 -as 

(§   ;    Ef  metocas,     878  -as  irastros, 

ligones  ;  Efmetticas;  Cp  ~a.«.     1003 

maettoc   ;tridens  ;    Ef  - ;    Cp  awel, 

meottoc. 
Bettu  s/  LV  45  ~. 
ed-.      scaeft.      e<Vcuide.      welle.      roc. 

mftlu.     lean,  §ian  tic.     geedniowian. 

wit,  §an. 
smedoma   sm   fine   flour.      Cp   1606 

smeodoraa  , polenta".    Ld  74  smetuma 

(simila\ 
weder  sn  weather,  .air.     Cp  2009  uu- 
temperiem\     Bl  19  wedr   ,auram\ 

VP  106/29-,§  . 
med-trymnis  VP. 

medomlice  av  suitably,  fitly.    Cp 

696  meodomlice    clignitosa\ 

geraedoraian     trv     condescend. 

VH  13/12  izenieodeuiad  were  ;digna- 

tus  es  .      13/iH,   20   §.      13/6  fge- 

meode  3u  were, 
ceder-beam  VP. 


cweden  pic  said.  VP  4I/4,  11  biS 
-:dicitur\     86/3  ;  121/1  ~  sind. 

be-cweden  bequeathed.  Ct  38/3 
wes  becueden. 

fore-cweden  oj  afore-said.  Ct 
37/11,  6,  25  -cuaedenan,  §e,  -cugde- 
nan.     40/i6  -an. 

■wi'Scwedemiis  sf  contradiction. 

VP  17/44;  30/21;  54/10;  79/7; 

80/8;  105/32  -enisse  (tcontradictio- 
nibus  ;  §one  ;  §onem  ;  §onem ;  §onis  ; 
§onis^. 

cwedol  aj  soothsaying.  Cp  689, 
90  quedol  ^dicam,  §as\ 

werg-cwedolnis  sf  malediction. 
VP  108/ 1 8  -cweodulnisse  (maledic- 
tionem\ 

hearm-c-wedolian  in-  speak  ill 
of.  VP  IIS/122  hiearmcweodelien 
(calumnientur\ 

"werg-cw^edolian  u-r  curse.  VP 
54/13;  Hy  1/9  -cweodelade  (raale- 
dixisset;  §it). 

word-gecweodu  spl  agreement. 

Ct  4r.  12  -. 

be-tredan    sv    tread.      VP    138/ii 

betreotlat?    conculcabunt'. 
for-tredan  sv  trample  on.     VP 

56/4  -treodendes    fconculcantes). 
Deduc  sm  LV  106  ~. 
gebed    sn    prayer.     VP    4/2;    6/10 

etc   -  min   (orationem\      34/i3    etc 

~:§io>.     6O/2    -6   (§ioni\        IO3/23 

to    -6    (foperationem).      141/i    etc 

-es.     101/18;    105/44;    144/19  ge- 

beodu.     68/14  gebeded  (orationem\ 
Bede-winde  Ct. 
Beoduca  LV  102  ~. 
bred.s,7t)  board.  Ep  1023  -  'tabetum); 

Ef,  Cp  §. 

bredisern  Ep  ;  Ef,  Cp  §. 
rihte-bred  s{n)  rule.     Cp  1391 

fn-  .noma). 
gedd  .s  song.   Ef  374  -i  (elogio)  ;  Cp  §. 
screpan  sv  scrape.     Cp  1828  scriopu 

,scalpio\ 
a-serepan  sv  scrape  off.    Ef  354 

f  ascrefan  i^egerere) ;  Cp  ~.   375  -aen 

(egesta) ;  Cp  -en. 
screpe    sf   scraper.        Cp    1906 

screope    (strigillum).       1935    aeren 

screop  (strigiUus). 
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lorotla-ford  Ct. 

heora  gpl  of  them.  LP  4  ;  Mt  8 
Mora.  23  • '  ora.  CA  12  ~.  SGr 
9  hira.  VP  5/io,  o,  i,  i  heara 
■(eorum,  §,  §,  suis)  etc.,  15/4  5  ^^/ 
i6  §  (illorum  ;  ipsoTum)  etc.  48/i5  ; 
103/17  ~.  32/15  hiera.  124/3  ^ara. 
143/8  fhea  (eorum).  Hy  I/9  lie[a]ra. 
Ct  23/15;  30/21;  34/9,  10  etc; 
37/8,  10  etc  ;  4I/38  ;  42/9, 12  Mora. 
42/10,  3,  9  -.     38/5,  7  "liira. 

Herii-uald  LY. 

heorot  sm  stag.  VP  17 /34  ~utes 
(cervi).  103/18  -etes  (+§13).  28/9 
-etas.     41/2  ~ut. 

heorotberge  Cp.     Heruteu  BH. 

Herutford,  lieorut§,  herud§,  liered§. 

[second  e  over  u]  BH.     Heoratleag 

Ct. 
speoru-lira  Lr. 
sweora  sm  neck.     Lr  21,  45  swiran 

(cladam,  ceutro). 

weoruld  sf  world.  DA  8  on  -olde 
VP  17/51;  40/14;  51/11  etc  in 
~(saeculum).  89/8  ~  ur  (§  nostrum 
a).  105/1  ;  117/2  ;  135/i,  2  etc  in 
-e  (§).  76/9  ;  89/2  etc  from  ~e 
(§0).  72/12  in  ~e  (§0).  Hy  II/16  ; 
13/32  in  Sere  ecan  ~e  (in  sempiterna 
§a).  60/7  ;  77/2  etc  ~e  (§i).  9/6, 
6,  37,  7  etc  in  ~  ~e  (in  §um  §i).  47/ 
15;  71/17;  72/26  etc  in  ~e  (§a). 
43/9  in  weorulSe  (§a).  54/20  ;  73/ 
12;  Hyl3/2  8er~e(§a).  60/7~(§a). 
60/5  in  ~(§a).  144/i3  ~a  (§orum). 
24/6;  101/29  werulde.  47/i5  weo- 
rund.  101/29  weoruld  [Id  from  n]. 
135/4  weorulde  [Id /rom  n].  Ct  37/ 
39  fore  uueorolde.    40/2O  wiaralde  g. 

weorldar  Ct. 

■weoruldcund   aj  worldly.     Ct 
37/39  weorlodcundum. 
Cerotaes-ei,  ceortes  ei  BH ;  §eg  Ct. 

teorian  wv  tire.     Cp  668  tiorade  (de- 

sisse). 
heorr  sm  hinge.    Cp  423  heor  (cardo). 

VH  4/17  -as  (§inis=§ines). 
steorra   sm  star.     VP  8/4;    148/3; 

Hy  8/5  -an  (steDas  etc).     135/9' -an 

(§as).     146/4  -ena  (§arum). 
margen-steorra    sna,    morning 

star,     VP  109/3  aer  -an  (luciferum). 


swan-steorra  sm  evening  star. 
Cp  2111  su~  (vesper). 
feorr  av  far.     VP  9/22  ;  21/2,  20  etc 
feor  (longe).     37/i2§(a'§). 

feorran  av  from  afar.  Kn  2/^2 
fmrran.  VP  137/6;  138/3  ~(a 
longe). 

a-feorrian  wv  remove  far.  VP 
54/8  -ade  (elongavi).  87/19  -ades 
(§asti).  102/12  -aS  (§avit).  7O/12 
ne  afearra  Su  (§is). 
eeorl  sm  man,  husband.  Cp  2174 
-(uxorius). 

Ceorl  sw  BH  93  cearli  Ig.  Ct 
20/24  -i  Ig. 

Ald-ceorl  sm  LV  98  +  -ceord, 
206;  333,  51  -.  379;  404  alt§. 
eor'Se  sf  earth?  Rd  11  ofaer  eorSu. 
LP  6  iorSan  d.  Mt  48  -an  d.  VP 
17/8  ;  32/5,  8  etc  -(terra).  9/39  etc 
-an  (§am).  44/17  etc  alle  §  (§am). 
7/6  ;  8/2,  10  etc  §  (§a).  2/8  ;  17/i6 
etc  §  (§ae  g).  46/8  aire  §  (§ae  g). 
23/1  cfc?  -ena.  48/i2  -urn.  2/io; 
46/io  ;  93/2  etc  eordan.  23/i  earSe. 
9/9;  11/7;  26/13;  45/9;  73/8 
§an. 

^  eor'Scende  VP.  eorseripel  Cp. 
eorlSmata  Cp.  eordrestae  Ep  ;  § 
Ef,  Cp. 
,  heor]?  s  hearth.  Ep  5  herth  (arula) ; 
Ef  herd.  Cp  906  cyline,  -e  (foma- 
cula).  Ld  126  herth  (§um).  Bd^ 
hearth  (arula). 

heorlSsuaepe  Cp  ;  herdusuepe  Ld. 
■weorlSan  sv  become,  be.     BDS  uue- 
orth[a]e  sbj.     Ct  45/47  ~e©. 

geweor'San  sv  happen,  become, 
agree  (impers).     Ct  34/21  -e  shj. 

for-weor^an  sv  perish.  VP 
9/6  -ed  (periet).  9/19  ;  86/28  etc 
-ei5  (§ibit).  9/37;  36/20,  2  e^c-aff. 
9/4  -weordaS.  IO8/15  ~e  (dis- 
pereat).  2/i2;  67/3;  82/i8  -en. 
91/8  §  (inter eant). 
weortJ  sn  worth,  value,  price.  VP 
43/13  ~e  (pretio).  48/9;  Hy  13/ 
13  -e  (§ium).  Ct  34/i4  jjaet  wiorS. 
45/20  mid  halfe  -e. 

weor^mynd  uueor3§  Cp. 

■weortJian  vjv  honour.  VP  137/ 
2  -iu  T  gebiddu  (adorabo).  8O/10 
-as  (§abis).    65/4  etc  -aS. '  44/i2  etc 
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~ia5.    113/6:2'  §    todorabunt\    94/ 

6  -ien.    21/30  -adon.  IO5/19;    131/ 

7  -adiin.     '2S/2  wearSiaCf. 
geweorUian  irv  honour.     Ct  37/ 

9,  13  seuut'onMae. 

weorCimg    x/   honour.     CA    9 
to  ~a. 

georstu    interj  VT  114/^;    II0/16; 

117/25  -    o!. 
smeoru  sn  ointment,  fat,  tallow.     Ep 

7t)9    unamaelti  .fsp*?-))!    pice    sevo'  ; 

Ef fcinamelti  f^preui ;  Cp  unamaelte 

snieoruue     §    saevo  .      944    smeruui 
sevo   ;    Ef  §.     Cp  1766  unslit  sniero 

,saevo\     1846  ~  sevo  .     2154  ~  un- 

giientum'.     Lr  35  smerum    buccis  . 

VP    I6/10;     Hy    7/73    -adipem. 

62/6;    72/7;    8O/17;    147/14;    Hy 

7/27  Bnieorwe  ,§©). 

speruujrrt   Ep ;   smeruuuyrt    Ef; 
smeoruwyrt  Cp. 
teoru  an  tar.     Ef  282  teru    cummi   ; 
Cp  ~.     Ep  858  teru    resina   ;  Ef  §  ; 
Cp~.     Cp  985  ~  gluten  . 

blaec-teoru  sn  black  tar,  naphtha. 
Ep  t)77  blaecteru  (napta)  ;  Ef  § ; 
Cp  §  teoru. 

treo- teoru    s7i    tree-tar,     resin. 
Cp  279  treuteru    bapis  . 
hweorfan  see  under  ^. 

hweorf  «  whirl  of  a  spindle.     Cp 
21Ub  huerb    vertil  . 
hweorf  banum  Lr. 
ceorfan  sv  cut.     VP  12S/4  ~eS  (con- 
cidet  . 

a-ceorfan  .sr  cut  off.  VP  118/ 
39  acerf   ainputa  Ii 

for  ceorfan  ^•^  cut   down.     VP 

88/24  ~-u    concidam^ 
eornan  ^■r  run.     Mt  18  iornan.    VP 

lS/6  to  earnenne  on  weg  ,ad  curren- 

dani  viaiui.    57/8  -ende  .decurrensj. 

147/15  ~etJ  ,currit\ 
up-eornan  ^  rise.      VP   71/7 

-6(5    orietur  .     91/8  -aff  (orientur). 
eornest   s  earnest.     Ep  945  eorngsti 

vserio' ;  Ef~esti;   Cp -isti. 
leornian   u-v   learn.     VP  II8/71,  3 

~:ule    discerem  ,  ~ie  (§aui\ 
geleornian  n-r  learn.     VP  105/ 

35  -adun    didicerunt,.      II8/7  -ade. 

'didici  .     Ct  34/ 16  -ie. 


liornsere  .«;«  learner.     Mt  35  -a 

georn  aj  willing. 

Cundi-georn  sm  LV  346  ~. 
FritSu-georn  sm  LV  225  ~. 
Here-geom  .«/«  LV  267  ;  345  ~. 

Wyrt-georn    ^m    BH    20,    68 

uurtigerno. 

geornlice  av  willingly,  carefully. 
Ep  708  -(obnixe^;  Ef  f-et;  Cp  ~. 
Cp  802  ~  (^examusim,  absolute,  certe, 
vel  exquisite^  Ct  41/i2  -liocar 
cp. 


georne 
LP  1  ~. 


zealously,     eagerly. 


geornnis  ,y  willingness,  zeal. 
Ep  527  tgeeornnissae  yindustria") ; 
Ef  gyrniss:e  ;  Cp  geomis. 

ferwit-geornnis    .«;'    curiosity, 
Ep    2(15     ftruuit-     curiositas^ ;     Ef 
feruitgernis  ;  Cp  feorwitgeornis. 
beornan  sr  bum.     VP  2/13  ;  49/3  ; 


^exarserit ;    ardebit ;   ex- 
7/14    t~edum     '^arden- 


88/47    ~eS 
ardescit 
tibus\ 
beorn  am  ^bear',  chief. 

Beorn  sm  Rn  II/2  ~ae.    LV  15, 
85 ;  lt)2  ;  290,  6  ;  380  ~. 

BeornfritJ  LV,  Ct ;  biorn^fer?) 
Ct ;  biarnfreS  Ct.  Beorngyth  LV. 
Beornhae'5  LV,  Ct.  Beornheah, 
tbe(>n§,  biani§  Ct.  Beornheard, 
bearnhard  LV  ;  fbeorheard,  bern- 
hard,  biornheard  Ct.  Beornhelm, 
bioi'n§,  biarn§  Ct.  Beornmod  LV, 
Ct ;  beormod  Ct.  fBeornhoU  LV  ; 
beornnoS,  beorn [n]oS,  beornoS,  be- 
arnoS,  bviarnot^  Ct.  Beornred  LV, 
Gn,  Ct.  Beorn'Sry'S,  bearn§  Ct. 
Beornweald  Ct.  Bernuini  BH; 
beoruuini  LV;  §wine  Ct.  Beorn- 
uulf  LV,  Ct ;  biarnulf,  beamulf  Ct. 
Wigbeorn  sm  LV  466  u~. 
Beornic  ,>-;«  Gn  82  - 

Bernicing  sm  son   of  B.      Gtn 
82-. 
feorm  sf  provision,  feast,  sustenance. 
Ct  41/69  Sas  -e. 
feormfultum  Ct. 
feormian    v-v    support,    cherish. 
Ep  402  -at  (fovit^  ;  Cp  §  ;  Ef  fcae- 
onnad. 
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gefeormian  wv  supply  with  pro- 
visions Ct  42/g  ~ien. 

geormant-lab  Ep. 

Earconberct,  erconS,  eorcon§  BH  ; 
erconberht  Gn ;  §ing  Gn.  Ereon- 
gota,  eorcoii§,  earcon§  BH.  Er- 
cunuald,  hercun§,  ercon§,  earcon§, 
eorcun§  BH  ;  ercin§  LV ;  erconwald 
Gn ;  ercnuualdus  Ct. 

gesweorc  5(w)  clouding.  ■  VP  147/i6 
geswerc  (nebulam). 

weorc  sn  work,  Ep  699  uuerci 
^opere) ;    Ef  uerci  ;    Cp   werci.     Cd 

3  uerc  _pZ(?).  VP  IO8/20  ;  Hy  6/36 
were  (opus).  85/8  §e  Sinum  etc. 
8/4,  7  etc  were  (opei'a).  9/i7  etc 
§um.  76/12  eic~a.  104/i  ;  IIO/5, 
7  fwer  (opera). 

■wrmdor-wer c  sn  wonderful  work. 

VP     138/14    wundur~     Sin     (mira 

opera  tua). 

gewere  sn  work.     VP  91/5  ~e 

"Sinum  (factura). 

al-geweore  sn  fire-making.     Ep 

556    algiuueorc   (ignarium)  ;    Ef   al- 

giuere ;  Cp  aalgewerc. 
deorc  aj  dark.    Cp  1994  duere  (teter). 
beorc  s{f)  birch.     Ep  132  bere  (beta, 

arbor) ;  Ef,    Cp    §.     Cp   298    §    (bi- 

tulus). 
Beorcol   sm   Ct   9/7    bercol.      I7/7 

bercul.     33/21  ~. 
pweorh  aj  perverse.     VP  77/8  ;  100/ 

4  Saerh  (pravum).  I7/27;  77/57 
Sweoran  (perverso).  Hy  7/8,  39 
Sweoru  (prava). 

thuerhfyri  Ep  ;  Ef  §  ;  Cp  >§. 

mid-ferh   s  youth.     Cp   1164   ~(ju- 
ventus). 

ferht  aj  honest.  Ep  748  ~(probus)  ; 
Ef  tfert  ;  Cp  ~. 

beorht  aj  bright.  VP  15/6  ;  7I/14 
berht  (praeclara ;   §uui). 

Berctfled  LV.  Berctfrid  BH; 
§  frith  LV.  Berctgilsum^— berech- 
gislum — bercht§  BH  ;  berctgisl  L V  ; 
bert§  Gn.  Berctgyth  LV.  Berct- 
hae-S  LV;  berhth»3  Ct.  Beret- 
helm,  bercht§  LV.  Berctheri  LV. 
Bercthun  BH,  LV  ;  bercht§  LV  ; 
tberhthum  Gn.  Berctmund  LV  ; 
berht§  Ct.  BeorhtnoS  Ct.  Berct- 
red    BH,    LV;    bereht§    LV,    Ct ; 


berht§LV;  beorhtredi  Ct.  Berctsig, 
bercht§  LV  ;  berhtsige  Ct.  Berct- 
sui'5  LV.  BerctSryth,^berht§  LV. 
Berctuaru  LV.  Berc'tuald  BH, ' 
LV,  Ct;  bercht§  LV ;  berhtuuald 
BHi,  Ct ;  bericht§  Ct ;  berch£t]uald 
LV;  bercuald  Ct.  Berctuini, 
bercht§,  berht  §  LV.  Berctuulf, 
bercht§,  berht  §  LV ;  berchtwulf, 
berht  §,  beorhtuulf,  biarhtwulf  Ct ; 
berh[t]uulfLV. 

Beorht  sm  BH  313  hereto  — 
berhto  i.  LV  104,  13,  47  ;  297  ; 
302,  49,  62,  80,  4  ;  408  bercht.  305, 
84  beret.     274  berecht.     357  bereth. 

Beorhte  s/'BH  30  bercta  [^Franl- 
ish  name']  —  berehta  i  —  bercta.  65 
beretae  regina^n — berhtae  i — beretae. 
LV  23  berehtae. 

-ffigil-beorht  sm  BH  121  agil- 
bercto  [Franlcish  name] — aegilbericto 
—  agilberhto.  143  agilberetus  — 
§berictus  —  §berchtus.  146  agil- 
beretus— egilberietus — agilberehtus. 
218  agilbereetum.     Gn  17  agilberht. 

^1-beorht  sm  LV  65;  330; 
451,  64  albercht.  124,  37,  9,  78  ; 
215,  49,  9,  50,  0,  64,  8,  74,  7,  83  ; 
320,  49,  71,  81,  92,  7;  400,  10,  34, 
52  4,  alberet.  86  ;  154  ael§.  Ct  48/ 
13  alberht. 

.(^pel-beorlit  sm  BH  8  sedil- 
bercto  —  edilbericto  —  aeSilberehto. 
27  aedilberet — §berieh — §aeSilbercht 
— aedilberet.  28  aedilberetum  — 
§berietum  —  aeSilberchtum  —  §bere- 
tum.  32  aedilbereto — aedibericto — 
aeSilberchto — aedilbereto.  33  adil- 
bereto  [in  Latin  document'] — aedil- 
bericto — aeS  ilberhto — adiliberto .  3  4 
aedilberet  —  §berict  —  aeSilbercht — 
aedilberet.  39  §0 — aeSilberhto  i. — 
aedilbereto,  47,  54  §1 — aeSilberchti 
— aedilbereti — 55  §i.  55,  8  aedilberet 
— aeSilberht  i — aedilberet.  65  § — 
aeSilbercht  I.  75  aedilbereti — aeSil- 
berehti  i.  LV  3,  7,  7  ;  109,  9,  10, 
78,  85 ;  220,  35,  43,  52,  91,  6  ; 
308,  20,  40,  99  eSHberct.  259  edil§. 
326;  470  eSilbereht.  474  §berht. 
Gn  62,  8  aeSil§.  80;  113  e0il§. 
112  aeSel§.  SG  7  aeSelbe(rht).  Ct6/ 
1 ,  2  aethilberhtus.  3  §i.  3  §0.  7/i 
§lDerht.  4  §berhtus.  I7/2  set^elberhti 
3   §b[e]rhti.       29/i,   18  aeOielberht, 
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ae«el§.  27/5  e>elbearht.  2S/i,  3, 
15,  9;     30/1,4,  ^3  e?el§. 

iEpel-beorhting^m  son  ofM\>e\- 
beorlit.     Gn  M»,  113  ec^ilberhting. 

Ceol-beorht  sm  LV  61,  99 
-bercht.  195  ;  205, 12,  71,  96  -beret. 
On  8  ctolherhtiiM.  Ct  22/i2;  23/ 
13  -berhti.  47/4;  50/6;  58/15 
~b€rht.  57/8  ciol§.  3  / 1 3 -brehtes. 
31/10  cialbearht.     3S/19  §barht. 

Coen-beorht  sm  LV  236,  44 
coenberct. 

Cup-beorhtx/n  Rn  9/2culjbcprec. 
BH  6  cu(U)erct() — §bericto  [ic  under- 
flotteil]  —  §berchto.  234  §berct  — 
§brect  —  §bercht.  313  §berct(j  — 
§berchto  I.  321  cuthbercto.  324  cud- 
bercti.  327  §i — cuSberhti  I.  LV  74, 
98  cuthbercht.  131,  54  ;  24S,  63,  71 ; 
307  §berct.  219  cut[h]§.  245  ;  305 
cut§.  418  cuS§.  Gn  3  cuSberhtns. 
49  ;  103  §berht.  65  cud§.  Ct  7/4,  5 
cuthberhto,  §U3.  17/2,  3  cutberhtiis, 
U.  17/4;  33/4,  13;  34/18  cu5§. 
17/4  cuSberhtus. 

Cup-beorhting  am  son  of  CnJ)- 
beorht.     Gn  l(i3  cud'berhting. 

Cyne-beorht  sm  BH  5  cyni- 
bercti  —  §bencti  [u  ovtr  the  y] — 
— §berhti,  272  §berctmn.  2b6  §berct 
— cyneberht  I.  LV  60.  bO  ;  463 
cynibercht.  112,  4,  28,  60  ;  219,  32, 
75;  304,  49,  55,  67.  74,  81.  7;  419 
§berct.  Gn  22,  43  cyneberht.  Ct 
9/2,  9  cyniberhtte,  §g.  12/4;  17/ 
7;  18/4  ;  19/4;  32/10;  42/27;  47/ 
6;  48/13;  51/11;  65/IO;  56/7; 
58/1 7  ;  59/6 ;  -berht.  I5/5  ;  I6/4  ; 
52/16  §i. 

DsBg-beorht  S7n  BH  120  daeg- 
berecto  [Frunkish  name] — daei^'berhto 
I.  LV  235;  311,  62,  8,  82  daeg- 
berct.  Ct  26/6  degberht.  44/2  dei- 
bearht. 

Dene-beorht  sm  LV  108  -beret. 
Gn  47  -berht.  Ct  I2/3  ;  33/8  ;  34/ 
5;  35/14  ;  51/2,  9;  54/5  §.  46/5 
§us.      49/S  §i. 

Dycg-beorht  sm  LV  360  -beret, 
Ead-beorht  sm  BH  206  -beret 

brect.     322  -hereto.     LV  5,   8  ; 

85;  125,  7,  35,  72,  7,  8,  81,  4,  91; 

209,  21,  31,  4,  7,  7,  46,  51,  63,  6,  74, 


89,  91,   95, 


307,  38,  45,  6: 


2,  4,  71,  3,  3,  85  ;  400,  19,  24,  4,  8, 
54  -beret.  82,  90;'326,  7,  30  -bereht. 
Gn  7  ;  13,  39,  65,  86  -berht.  Ct 
8/4  §uo  Id.  11/4;  32/9;  33/5,  12, 
5,  7,  21  ;  51/10;  55/9;  56/5;  57/ 
9;  58/17  -berht.  22/8;  23/8  §i. 
14/5  -ber[h]tus. 

Eald-beorht  sm  LV  53  ald- 
bercht.  324  §beret.  Gn  29,  50  ald- 
berht.  Ct  7/6  §i.  14/6  §us.  47/ 
7  ;  57/2,  3,  3  aldberht.  5  §0.  34/4 
ealdberht. 

Aldberhting-tun  Ct. 

Ealu-beorht  sm  LV  90  alu- 
bercht.  IIU,  72  ;  218,  59,  69;  376; 
474  §beret.     Gn  13  -berht. 

Ean-beorht  sm  LV  69,  88  ;  121 ; 
471  -bercht,  113,  40,  70,  87,  9  ;  243, 
98;  314,  5,  7,  50,  2,  9,  9,  67,  76; 
420,  6,  52,  4.  9  -beret,  476  -berht. 
Gn  63  §.  Ct  lO/i,  3  ;  I4/7  ;  51/io 
§.     6/4  aeanberhti. 

Ecg-beorht  .<//i  BH  126  -beret 

— egbere bercht.     136  -hereto  — 

— eg§ berehto.     215 -beret— eg§ 

— eebereht.     216  -berete  !  —  egberet 

—  eeberhte.     216    -bereet  —  -beret 

—  eeberht.  220  -beret  —  -beriet  — 
ecberht.  LK  10 -beret.  LV5  ;  137, 
80  ;  204  ;  307,  14  ;  423  -beret.  15 
-bercht.  Gn  60,  6  ;  112  -berht.  SG 
3  §.  Ct  21/;;  22/3;  23/3;  35/8; 
58/17  §.  21/2,  3;  22/1,  2;  23/1, 
2  ;  35/9  ;  36/5  §0.  21/4  ;  22/3  ; 
23/3  §um.  22/8  ;  23/9  §i-  23/14 
§es.  29/20  egcberht,  57/io  aecg§. 
44/4  ecgbearht. 

Ecg-beorhting  sm  son  of  Eeg- 
beorl.t.    Gn  112  -berhting.    SG  3  §. 

Egesbeorht  sm  Ct  5/7  egis- 
berhti    §berichti  . 

Eorcon-beorht  S7n  BH  122 
earconberet — ereonberht  I.  148  ear- 
conbercto — §brecto — §berhto.  151 
eareonbereti — eoreonberhti  I  — ercon- 
bereti.  236  erconberet — §bercht  I. 
294  earconberet — ereonberht  i.  Gn 
113  §. 

Eorcon-beorhting  sm  son  of 
Eorcoubeorht.  Gn  1 13  ereonberhting. 

Folc-beorht  sin  Ct  33/15  -berht. 

frea-beorht  oj  very  bright.  VP 
22/5  -berht  .praeclarum). 

Fripu-beorhU-M  LV  183  ;  34a 
34—2 
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friSuberct.     Gn  62  frioSoberht.     Ct 
33/15  freo3a§. 

Gar-beorhf  sm  LV  186  -beret. 
,  Ge-beorht     sm     Ct     14/6    ge- 
berh  tu). 

Geng-beorht  sm  Ct  II/4  -berht, 

Gum-beorht  sm  Ct  4/4  -bercti. 

Gup-beorht  s-m  LV  287  gut[h]- 
berct. 

Hsep-beorht  sm  LV  171  baeS- 
berct. 

Halig-beorht  sm  LV  199  haleg- 
berct. 

Hea-beorht  sm  Gn  47  heaberht. 
Ct  21/6  ;  22/5  ;  23/5  5  36/8  ;  41/ 
54  V  47/4;  48/15;  49/10;  50/4; 
55/9;  57/7  -berht.  19/6;  22/ii  ; 
23/13  §i.  8/r  -berbcto. '  33/20  heah- 
berht.  68/14  baeberht  (bea§).  24/ 
II  ~bearbt. 

Heard-beorht  sm  LV  91  -beret. 
Ct9/6;  12/6;  15/8:  I6/7 :  49/io  ; 
50/5;  51/10  -berbt.  19/7;  53/7 
§i.     17/7  he[a]rdberht. 

Heapu-beorht  sm  LV  58  hadu- 
berct.  171,  5.  95;  236,  72,  83,  91; 
313,  51,  6,  59,  74;  409,  18,  31 
ha^u§.  97;  436,  49  beaSu§.  206 
baS§.  Gn  7  beaSoberht.  Ct  I2/4  ; 
19/4  baSo§.     12/5  hea5o§. 

Here-beorht  sm  BH  235  heri- 
bereto  —  bereberchto.  320  -beret. 
321  beri§.  LV  51  -bercbt.  161, 
8;  214,32  ;  438 -beret,  314b>e)§. 
Ct  33/7  -berbt.     24/4  -bearht. 

Hilde-beorlit  sm  LV  103,  12; 
253,  7,  96  ;  383  bildiberct. 

Hleo-beorht  sra  LV  201 ;  355  ; 
452  -bercfc.  ^ 

Hrcep-beorht  sm  Kn  4/2  roet- 
berbtfe  d  >roetbberht^).  LV  283 
broeSberct. 

Hun-beorht  5/71  LV  129,  79,  87, 
98 ;  248  ;  317  ;  415,  44,  57  -beret. 
465  -bercbt.  Gn  30,  41  himherht. 
Ct  48/12  -berebt.  47/6;  68/15 
humberbt.     22/ii  ;  23/i2  §i. 

Hwaet-beorht  sin  BH  381  huaet- 
bercti.  LV61;  222,95;  303;  406, 
62  §berct.     92  §berht. 

Hyge-beorht  sm  LV  63,  85 ; 
472   bygbereht.     120,  4,   -9,  33,   Q6, 


81,  8,  92  ;  203,  24,  6,  8,  9,  34,  53,  5, 
8,  67,  7,  76,  93,  9 ;  355,  7,  66,  74,  5, 
85,7.  9;  410,  8,  21,  37,  55  §beret. 
329  ;'  47v  §berht.  Gn  40'.  §berht.  Ct 
I8/4:  19/3  -berht.  I5/4  ;  I6/3  |i 
33/3  hygberht.  " 

Hyse-beorht  sm  Ct  33/9  -berht. 

IaBii-beorh.t.s?>i  Gn  4  iaenberhtus. 
Ct  I8/3  §.  46/1  §i.  35/8  iaem- 
berhti. 

Land-beorht  sm,  LV  104,  6  lond- 
beret. 

Leod-beorht  sm  LV  108,  12, 
85  ;  357  liodberct.     437  §bercht. 

K"6p-beorht  sm  Gn  28  noSberht. 

Os-beorht  sm  LV  13  ;  130  os- 
berct.  92  osbereht.  326  osberbt.  Ct 
26/7  §•  I8/1*  §0'  30/19  osbearht. 
38/3  osbearte. 

Osberhting-lond  Ct. 

Pleg-beorht  sm  LV  113  -brect. 
208  ;  366,  9,  94  -beret.  Ct  33/7 
-berbt. 

Reed-beorht  sm  LV  242  red- 
berct. 

Ric-beorLit  sm  BH  105  -hereto 
— -berchto  I. 

S^beorlit  sm  BH  39  sabereto — 
sabericto  —  saberhto  —  sabereto.  54 
saberet — saberht  I — saberet.  69  §i 
— saeberhti  i  —  sffibereti.  375  sa- 
bereto —  saeberchto.  LV  89  sae- 
bercht.  283  ;  318  §beret.  SG  14, 
9  saberht.    Ct  31/'8  ;  43/9  sebearht. 

See-beorhting  sm  son  of  Sse- 
beorht.  SG  14  saberhting.  19  sa- 
b(erhti;ng. 

Sele-beorht  sm  LV  409  seli- 
berct. 

Seleberhtinge-lond,  seleberhting 
§Ct. 

Sige-beorht  sin  BH  106  sig- 
berct — §berchti — sigberet.  124  §i — 
sigberehtii.  124  sigbereto — §berchto. 
169  sigberet — §bereh — §berht.  171 
§beretum —  §berectum  —  §berehtum. 
172  §berct — §berech.  184  §berct — 
§berecth — §berht.  185  §beretum — 
§bereetura— §berehtum.  189  §bereto. 
LV  10,  2  ;  125  ;  238,  92 ;  379  ;  421 
sigberet.  75  §bereht.  SG  13  §berht. 
22  sige§.  Ct  26/8  sig  . .  erht.  24/6 
-bearht. 
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Sige-beorhting  gm  son  of  Sige- 
beorht.    SG  IS,  -21  sicrberhting,  sige§. 

Stip-beorht  * w  Ct  II/3  stidberht 
1  §af  d. 

Streon-beorht  *'?rtIjV109  -beret. 

Swij)-beorht  .>;/<  BH  325,  9 
suidbeict — suitbercht  I.  352  suid- 
berctuiii — §berchtum  i,  353  suid- 
berct — suitberht  I.  LV  7  ;  207,  8, 
25  ;  353.  83  suiffbertt.  Ct  4O/14 
swiCiberlit.     42  '26  suiCi§. 

Tand-beorht  sm  BH  292  toud- 
btrct.     liV  2tj0  §.     157  ton§. 

Tat-beorht  >?u  LV  59  -bercht. 
100, 10,  77  ;  2t)6,  66,  7,  9  ;  359  ;  420 
~berct. 

Tid-beorht  »)a  LV  137,  53  ; 
239,  52,  7t),  ^8  ;  306,  19,  67,  71,  90, 
0,  6;  411,  5,  59  -beret.  3b2  ;  463 
-bereht.     479  -berht. 

Til-beorht  sm  LV  80  ;  468 
-bercht.  1(16,  14,  32,  40  ;  223,  65, 
70;  319,  9,  67;  441,  4,  50  -berct. 
329  -berht.  Gn  62  §.  Ct  33/17  §. 
10/5  §i. 

Trum-beorht  sm  BH  246  -berct 
brect. 

Tun-beorht  »m  BH  273  -berc- 
tuui.     LV  23!»,  53,  bb  -berct. 

"Wendel-beorht    ton     LV     97 

uendilliercht. 

Wfflr-beorht  sm  LV  117;  295 
uerberct. 

Weren-beorht  sm  LV  64,  88 
uernbercht.  122  §berct.  Gn  40 
uujerenberht.  Ct  32/5  ;  46/4  uue- 
ren§.  33/4;  47/8;  48/15  weren§. 
34/5  ueren§  uu§  .  49/7  uueren- 
be[o]rhti.     43/8  -bearht. 

Wic-beorht  sm  LV  62  uicbercht. 

Wig-beorht  sm  LV  56 ;  148  uig- 
bercht.  12o.  ^9  ;  235,  47  ;  364  §berct. 
Gn  24  uuigberlit.  Ct  I2/4  ;  15/8  ; 
16/7  §.  46/4  §U8.  49/9  uigberhti. 
33/11 ;  34/6  -berht.     19/6  §i. 

Wiht-beorht  tfm  BH  328  uict- 
berct — §bercht  i.  349  uictberct — 
§berht  I.     LV  51  uichtbercht. 

Wil-beorht  >i,n  LV  61,  84  uU- 
bercbt.  1U5,  20,  1,  56,  84  ;  218,  49, 
52;  303,  47,  54;  432,  5S  §berct. 


Wine-beorht  i<m  LV  177,  90  ; 
277  ;  357,  85;  441  uiniberct. 

Wit-beorht  sm  LV  188  u(it)- 
berct. 

Wyn-beorht  sm  LV284  ;  360,  5 
uynberct.  Ct  15/8  ;  16/8  uuyn- 
berht. 

Berhtening-leag  Ct. 

beorhtnis  .<r  brightness.  VP  15/ 
6  berhtnisse  ^praeclaris". 
dweorg  s{m)  dwarf.     Ep  686  duerg 
(nanus) ;  Ef,  Cp  §.     Ef  1176  duerh 
^^humilianianus  . 

duuergaedostae    Ep ;     duergae§ 
Ef ;  duergedostle  Cp. 
beorg   sm    hill,   mountain.     Ef   1175 
bergas  (^colles).     Ct  20/ 1 3  Stem  ~e. 
18  anne  ~. 

Cilde-bergas  j>I  Ct  25/4  ~, 

Cisse'Se-beorg  sm  Ct  48/4  -. 

fergen-beorg  sm  Eerry-hill  J) 
Kn  3  5  -berig. 

Wad-beorg  sm  Ct  3/ii,  i  -e, 
wadb  eorge). 

Wifeles-beorg    sm    Ct    3O/20 
I        -berge. 

Fearn-biorginga-mearc  Ct. 
beorg  sf  protection. 
I  -^?E1Sel-beorg   sf  BH    74    aedil- 

berguc — atSilburgae  \_last  e  c?".]  I — ■ 
aedilberge.  84  §am — aeSilburgam  I 
i  aedilbergam.  84  aedilbergie  (/ — aeSil- 
burgae  1  —  aedilbergae.  85  §ae  — 
ae"5ilburgae  1 — aedilbergae.  94  ^ia,  d 
— aeSilburga  [uorere]  I — aedilberira. 
117  §e  d — aeSilburoa  I.  123  aedil- 
bergae d.  151  aedilberg — edilberc — 
aeSilburg  [u  over  e].  153  aedilberg 
— aeSilberg  I — aedilburg  [u  over  e]. 

briost-biorg  s{f)  breastwork. 
Cp  1672  -  propugnaculum). 

lic-beorg  6\  /)  coffin,  sarcophagus. 
Cp  1771  -^sarcofago). 

gebeorg  sn  protection,  refuge.  Cp 
1715  geberg  .refugium).  VP  9/io  ; 
17/3  e^c  §.  90/9  §  Sill  (§a).  30/3 
§es. 

ban-gebeorg  sn  greaves.  Cp 
1426  baangeberg  ^ocreis). 

woede-berge  sf  hellebore.  Ef 
388  t[)oediberg3e  ;elleborus; ;  Cp  ~. 
Cp  1017  woidi  ~Jielleborus\ 
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HEORT-T-SEOLF. 


heorte  s/ heart.  .  VP  5/io;  12/6  etc 
~(cor).  I6/3  ;  25/2  etc  ~an  mine 
(§  a).  4/7  -an  "minre  (corde).  9/2 
alre~an  (§)  etc.  4/3  ;  7/ii  f^eon-an 
(§)  e^c.  I8/15;  24/i7~anrainre  (§is) 
etc.  7/10  ;  I8/9  ete  -an  (§a).  4/5  ; 
34/25  etc  -urn  (§ibus).    27/3  hortum. 

heorthoman  Lv. 

mild-heort  aj.  merciful  of  heart. 
VP  77/38  ;  85/15,  5  -etc  -(mise- 
ricors). 

relit-heort  aj  righteous  of  heart. 
VP  36/14  Sa  -an  (rectos  corde).  96/ 
II  ;  111/4  ~um  (§is  corde). 

hat-heortnis  s/hot  temper,  fury. 
VP  73/1  ;  Hy  2/2  -(furor).  78/5 
-(zeius).  Hy  6/25  f-iss  (furore). 
68/10  f-isse  (zelus).  37/2  -isse 
Sinre  (furore)  etc.     36/8  -isse  (§em). 

mild-heortnis  sf  mercifulness. 
VP  24/6,  10  etc  -(mis'ericordia).  6/ 
5  ;  35/11  -isse  Sine  (§am)€^c.  20/8  ; 
30/8  -isse  Sinre  (§a)  etc.  5/8  ;  Hy 
9/14  -isse  (§ae  g).  35/8;  39/i2 
-isse  (§as).  Hy  1/6  -heartnisse. 
12/6  -hertnisse.  I6/7  -heornisse 
(§as).  24/7  ~heor[t]nisse.  22/6  mil- 
heortniss.     IO6/31  -heortis. 

W(^dend-heortnis  sf  madness 
VP  39/5woedenheortnisse  (insanias). 

steort  s{ni)  tail.     Gp  404  -(cauda). 

heorda  sm  hards  (of  flax).  Cp  1908 
-an  (stuppa). 

gereordan  ^ov  feed,  satisfy.  VP  131/ 
1 5  ~u  (saturabo).  8O/1 7  ;  IO2/5  -e3 
(satiavit;  §iat).  IO4/40 ;  106/9,9 
~e,  gereo[r]de,  ~e  (saturavit ;  satiavit, 
§).  147/14  -ende  (~ians).  I6/15 
biom  ~ed  (§iabor).  103/i3l)i'c5  ~ed 
(§abitur).  16/ 14  ~e  sind  (saturati 
sunt). 

Tingereordedlic    aj    insatiable. 

'  VP  100/5  ~re  (insatiabili). 

V         gereordnis  sf  refection,  repletion. 

VP  22/2  f  gereodnisse  (refection is). 

Hy  5/22  -isse  (§e).     IO5/15  §(satu- 

ritatem). 

el-reord  aj  of  strange  speech,  bar- 
barous.    VP  113/1  -um  (barbaro). 

sweord  sn  sword.  Cp  1927  sueorde 
(macera^  Mt  24  sueorde  cl.  VP 
58/8  ;  Hy  7/51,  83  -(glad'ius).  44/ 
4  -Sin  (§ium)  etc.  Hy  7/8d  -min  (§). 


-  34/3 -(frameam).  9/7  ;  I6/13 ;  21/ 
21  -e  (framea,  f§eara,  §ea).  43/4 
etc  ~e  (gladio).  62/ii  etc  -es  (§ii). 
Ct  41/34  minum  -e. 

Sueordhlincas  Ct.  Sueordleage 
Ct. 

meord  sf  reward.  VP  I26/3  ~e  (mer- 
cis). 

Eorpuald,  earp§,  erp§  BH  ;  eorup§ 
LV.     Eorpuini  LV. 

a-weorpan  sv  throw  away,  out.  VP 
139/II  -es  (dejicies).  76/8  ~eS 
(proiciet).  5O/13;  7O/9  ne  aweorp 
Su  (ne  proicias).  54/23  §  (jacta  !). 
I6/11  -ende  (§ientes). 

in-'weorpaii  sv  begin  the  web. 
Ld  34  inuuerpan  fuuep  (telam  or- 
ditus).  » 

to-weorpan  sv  throw  down,  de- 
stroy. VP  51/7  -eS  (destruet).  8/ 
3  -el  (§uas).  27/5  ;  58/i2  toweorp 
(§ue!). 

"wande-weorpe  s/mole.  Ep  1045 
uuandaeuui[o]rpae  (talpa) ;  Ef  uuon- 
dasuuerpe  ;  Cp  wondeuueorpe. 

•weoloc  sm,  whelk.  Ef  26/  uuylocas 
(cocleas)  ;  Cp  uuiolocas.  Ef  1109 
uilucas  (clauculas).  Cp  594  wioloc 
(coccum). 

uuylocbaso  Ld.  uuilocread  Ep  ; 
'|'u[u]slucread  Ef ;  wiolocread  Cp. 
uuilucscel  Ep  ;  uuyluc§  Ef;  wiloc§, 
wioluc§  Cp. 

EoUa  sm  BH  330  eallan  a  —  § an. 

360  -.     Ga  13  ~. 

Ceolla  sm  LV  413  ~. 
Ciollan-dene  Ct. 

heolster  sm  hiding-place,  retreat.  Ep 
867  helustras  (recessus)  ;  Ef  §  ;  Cp 
heolstras.  901  helostr  (secessum)  ; 
Ef§  ;  Cp  heolstr.  VP  17/i2  -ur 
(latibulum). 

geolu  aj  yellow.  Ep  242  gelu  (crocus) ; 
Ef,  Cp  gelo.  432  gelu  \flabum) ;  Ef 
§  ;  Cp  ~.  458  gelu  (gilvus)  ;  Ef  §  ; 
Cp-.  1064 -(venetum);  Efgeholu; 
Cp  -.     Pd  10  goelu  neut. 

^ger-geolu  s  yolk  of  egg.  Ep 
429  aegergelu  (fitiliura). 

seolfor  sn  silver.  VP  II/7  ;  65/io; 
113/4;  134/15  -ur  (arofentum).  67/ 
31  ;    104/37    seolfre    (§0).      II8/72 


CEOL — FEOH. 
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ceolbor-lomb  Cp. 

meolc  ^(/'  milk.    Bl  11  from  milcum 

adoen     ablactatus  .       VP    II8/70 ; 

Hy  7/26  mile    lac\ 
milcdeondra  VP. 
eolh  .^{in)  elk.     Ep  233  elch  (cems'i ; 

Ef  §  ;  Cp  elh.    1001  elch  ,  tragelafus 

vel  platocerus) ;  Ef,  Cp  §.     Ld  139 

elha    (lamma). 

ilugsegg  Ep;  §8egEf;  fwiolucscel 

Cp. 

seolh,  .fm  seal. 

Seles-dun  Ct.  Selaes-eu.  selae.«§. 

8eles§  BH  ;    seleseiri   Ct.     Seoluini 

LV. 
sceolh-egi  Ep ;    sceoler;!  Ef ;    scelege 

Cp. 

feolhan  sv  enter,  be  joined  to.     VP 
»  t)^/I5  i^iet  ic  in  ne  fele  Jnlieream). 

8Bt-feolan  i<v  adhere.     VP  72/28 
setfealan  vadhaerere). 
ceoldre.'i/'curds.  Cp  1338  -(muluctra); 

Ld  celdre. 
feoUur-teme  VP. 
neo^Jan  av  below. 

nio'Kan'weard,  neo]K)uar<l  Cp. 
be-niotJan  prjy  beneath.     Ct  20/ 
15  -• 
S"weostor  «/  sister.     Ct  4I/39  minra 
sv\  gestar  suna. 

eofor  it(m)  boar.  Cp  179  eobor  (apei). 
VP  79/14  ~ui-  (§\ 

Eoforhuaet  LV.  eborspreot  Ep; 
§  Ef ;  eobor§  Cp.  ebxir^Jring  Cp  ; 
febunlnung,  ebirdhring  Ld.  ebor- 
throtae  Ep,  Ef ;  §e  Cp  ;  aebordrotae 
Ef ;  eoburtlirote  Cp  ;  eoforjirote  Cp. 
Eoforuulf  LV. 

eofot  8  accusation,  crime,'  Cp  1705 
tlitere  in  eobotum  (rabulus)  ;  Ep,  Ef 
ebhatis. 

heofon  tun  heaven.  Rn  2/6.  18.  hea- 
funses,  h;eafun)  •  •  f/.  CH  6  heben. 
Mt  20,  2,  5  hiofonum.  37  in  ~.  44 
~um.  VP  49/4  ~en  ^caelum  a).  10/ 
5;  13/2  etc  §e.  8/9;  21/32  etc  §es. 
Hy  12/1  §63  (poli).  8/2,  4;  17/10 
etc  §as.  2/4  §um.  67/34  >  1^8/4 
§a.  135/5  heofen  [o  fr.  other  ^.]. 
77/26  hiofene.  32/i3  hiefene.  Ct 
45/50  -es.     48/20  (heofnum\ 


Hefenfelth  BH. 
hefaenricaes  CH. 


hcbenbus  Cv 


j  heofonlic  aj  heavenly,  of  heaven. 

Mt  2d  hiofonlican.  VP77/24  heof- 
enlic  lilaf  (manna).  67/15  §an  (cae- 
lestis).     Ct  40/2  2  hiabenlice. 

I    leofaj?  under  libban. 
seofon  mim  seven.     Mt  40  ~.     42  se-- 
fan.    VP  11 8/ 1 64  seofen  siSum  (sep- 
ties). 

seofenfaldlice  VP.  sifunsterri 
Ep;tfun§,Ef;  sibun§  Cp. 

hund-seofentig  7iu7n  seventy. 
VP  ^9/10  -urn  Jxx). 

weofod  5H  altar.  VP  25/6 ;  5O/21 
wibed  (altare  a).  88/4  §  Sin  (alta- 
ria;.     42/4  to  §e.     II7/27  §es. 

beofor  S'[m)  beaver.  Ep  399  bebr 
(tiber)  ;  Ef,  Cp  §.  Ef  272  bebir  (cas- 
torius)  ;  Cp  beber  ;  Ld  bebor. 

heonan  av  hence,  from  now.  VP 
92/2  nu  hionan  i^ex  tunc). 

be-heonan  prp,  av  on  this  side  of. 
Cp  471  bi~  (cis).  Ld  255  bihina 
(citia\ 

be-geonan  prp  beyond.  Ep  1041 
biginan  trans)  ;  Ef  bigenan  ;  Cp 
bigeoiian. 

Eastr-geona  s  Eastry  (in  Kent). 
Ct  1>    2  in  rojione  ~. 

Sujjer-geona  s  Surrey.    BH  257 

in  rtqione  suder suSri[o]ena  [na 

kfer'.-]  I. 
Beonna  sm  LV  178,  82  ;  239,  40,  50, 
96  ;  371 ;  468  ~.  Ct  12/5  ;  19/5  ;  33/ 
6  ;  34/7  ;  46/6 ;  57/8  ;  58/14  .-.  15/ 
7;  16/6  ~an  g. 

Beonnu  .s/  LV  46  [written  over 
other  htters]. 

Beonne  ,s/'Ct  58/2  2  ~. 
geond  pr[)  over,  through.     DA  6  gind. 
Ct  45/31  §. 

geondgangend.         geondfeerep. 
geondga.     geondsmean. 
eom  vh  am.     VP  2/6  ;  6/3  ;  2I/7,  11 
etc  earn  (sum).     II8/109,  41,  53  ne 
earn  (non  §).     II8/83  ne  aam. 

neom  vb  am  not,  aint.     VP  76/ 
3  ;  II8/30,  60,  176  neam  (non  sum). 
seoh  see  seon. 
feoh  sn  money.     CA  5  mid  uucre  fee 
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PLEOH— HERE. 


VP  14/5  feh  (pecuniam).     Ct38/io 

Set-.     39/13  Sis  fiab. 
pleoh  sn. 

,  Pleouald  LV.     Pleoualch  LV. 
Weohha  sm.     Gn  119  w'ehha. 

Wehing  sm  son  of  W.  Gn  119  ~. 
Tihhan-hyl  Ct. 
Biohha-hgema  Ct. 
seox  num  six.     Ct  il/62,2  sex. 
reoht  aj  right.     VP  24/8 ;  32/4   etc 
reht    (rectus).  .  Hy   II/9,    12;    Hy 
12/9  se  §a  geleafa  (fides).     31/ii  etc 
§e  (recti  pi) ;  35/ii  §e  sind  on  heor- 
tan    (§0   sunt   corde).     7/ii  ;    IO/3 
Sa  §an  (§os)  ;  13/6  Sere  §an  (justa)  ; 
25/12    Sgem   §an   (recta);    57/2.  Sa 
§an* (justa  pi)  etc.     I24/4  ;   142/io 
§um  (rectis ;   §a).     III/2  Seara  §ra 
(§orum).    72/1  ;  93/i5  §re  (§0).  50/ 
12;  IO6/7  §ne  (§uni).^ 

rehtmeodrencynn  Ct.  rehtf§- 
deren  Ct.  rehtheort  VP.  rehtwis 
etc,  rechtwisnis,  unrehwisnis  VP. 

un-reht  aj  wrong,  unjust.  VP 
40/9  -(iniquum),  II8/118  ~(in- 
justa).  26/12;  34/11  ~e  (iniqui_pZ). 
II8/36  ~e  gitsunge  (avaritiam).  9/ 
24 ;  36/38  etc  Sa  ~an  (iniqua  pi ; 
injusti  pi).  139/12  Sone  ~an  (in- 
justuni).  42/i  ~un[i  (iniquo).  Hy  6/ 
27  ~ra  (§orum),    II8/1  28  ~ne  (§am). 

unrehthsemderum  VP. 

rehtlic  aj  right,  fair.  Ct  88/5 
~ast. 

rehtliee  av  rightly.  VP  I8/9 
-(recta).     Ct  34/15  ~. 

uH-rehtlic  aj  wrong,  unrighteous. 
VP  II8/126,  150-6  (iniquipZ). 

unrehtlice  av  wrongly,  unjustly. 
VP  34/19 ;  37/20  etc  -(inique). 
105/6  ;  II8/78  -(injuste). 

reoht    sn    right.     Ct   30/6    mid 
riahte.    38/14  mid  -e.     45/50   mid 
\    rehte. 

un-reht  sn  wrong,  wickedness. 
VP  40/7;  63/3;  91/10  etc  -(ini- 
quitatem), 

Uecta  sm  BH  25  -  —  uita. 
feht  s  Ct  28/7  XX  lamba  ~i  xx  fehta'. 
feohtan  sv  fight.    Rn  3/3  fegtaj?.  VP 
55/2  fehtende  (bellans).      ■• 

ofer-feohtan  sv    conquer.     VP 


-     34/1    -feht    (expugna !).     55/4    §3'^ 
(debellant). 

on-feohtan  sv  attack  .r    VP  34/i  ► 
Sa  onfehtendan  (inpugnantes). 

gefeoht  sn  fight,  battle.  VP  26'/ 
3  ;  75/4  etc  gefeht  (proelium*;  hel- 
ium). 17/35,  40  to  §e  (proelium ; 
bellum).  77/9  ;  139/8  §es.  45/io ; 
67/31  etc  gefeht  (bella). 

purh-gefeoht  sn  thorough  fight. 
Ep  738  J)orgifect  (perduellium)  ;  Ef 
i^dorhgifecilae ;  Cp  J)orhgefeht. 
fleohta  sm  hurdle.     Cp  600  flecta  vel 
hyr])il  (crateni). 

■wag-flecta  sm  Cp  999  -(grati- 
cium). 
eneoht  sm  boy.  VP  68/18  ;  85/ 16  ; 
104/42  cnehte  (^puero  ;  §;  §um)  ;  112/ 
I  §as.  Hy  9/3  §es.  Hy  9/ii  ;  10/ 
9  cneht.  ♦ 

ceap-eneht  sm  Ef  349   -cnext 
(empticius) ;  Cp  -. 
Peoht  sm  Picfc. 

Pectgils  LV.  Pecthaeth  LV. 
Pecthelm  BH,  LV  ;  peht§  ^H,  Gn  ; 
pecht§  LV.  Pecthiin  LV.  Pect- 
uald,  pecht§  LV.  Pehtuine,  Gn. 
Pechtuulf  LV. 
sweotol  aj  manifest.  Cp  770  seotol 
(evidens). 

sweotullice  av  manifestly.  VP 
49/3  -(manifeste). 

gesweotulian  wv  manifest.  VP 
I6/15  bis  -ad  (manifestabitur),    50/  t 

8  -ades  (§asti).     24/14  sie  gesweo-  *■ 

celad  (§etur).     147/20  fgesweocaSe 
(§avit). 
Heott  sm  Ct  20/7  ~es  die. 
Peott  sm  Ct  55/10;  56/7  piot.     58/ 

t6  piott  (piot). 
Beotting  sm  Ct  42/i  ~. 
Eoppa  sm  G-n  80  -.     SG  4  -. 

Eopping  sm  son  of  E.  Gn  80  -. 
SG3  ~. 

here  s{m)  army.  C A  4  haeSnum  herge. 
herebaecon  Ep;  here§  Ef,  Cp. 
Herebald  LV,  Herbeding-denn 
Ct.  Heriberct  BH — hereberchto  i ; 
§berct  LV  ;  §berht  Ct.  Heribiirg 
BH.  Herefordensis  Ct.  Here- 
frith  LV;  §friSGn;  §freS  Ct;  •  '  efre- 
Singdenn  Ct ;  herefreSinglond  (hg§) 


HERE — HERIAX. 
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Ct.  Heregeorn.  Heregils  LV. 
Heregy"8L\';  .^geiNe  Ct.  herehy^e 
\'P.  Heremod  L\'.  Ct.  herepatJ 
Ct.  HerredLV.  herereaf  VP,  Ikl-. 
Heriric,  here-  BH  ;  §  LV.  haer- 
seariim  Ef ;  here§  Cp.  Heresuit, 
§suith  BH.  heretoga  VP.  Here- 
"SrytJCt.  Hereuualdlin;  §wald  Ct. 
Herewic  Ct.     Hereuuine  Gn, 

-ffilf-here  am  Ct  29/2  2  ~. 

^pel-here  sin  BH  197  aedilheri. 
LV  266  edil§.  Ct  26/17;  32/8 
eSel~. 

Beald-here  sm  LV  :>2  bait-. 
60  bald-.  2U4  balS-.  Gn  6  aid- 
here. 

Beorht-here.v//*  LV2ti9  berctheri. 

Ceol-here  ^m  LV  KU,  324  ~. 
223  ~i. 

Cnof-here  .<//(  BH  172  urbs  cnob- 
heri — c[ojn()l)here. 

Cnobheres  burg,  c[o]nobhere.s  §, 
cnobheraes  §  BH. 

Cden-here  lim.  LV  95,  8  coen~. 
197  coenlieri.     Ct  35/i4  §here. 

Cup-here  sm  LV  74  cuthere. 

Dom-here  »m  LV  221  ~i. 

Ead-here  sm  Ct  33/4  ~. 

Eald-here  sm  LV  166,  83  ;  263, 
6,  65  ;  aldheri.  Ct  30/ 19  ~.  27/2 
"  d.     7  ~e.s. 

Ealh-here  xm  LV  372  alcheri. 
Ct  24/4;  [)b/22  alhliere.  26/5,  6; 
41/10,  8;  42/24  alchhere.  25/11 
alahhere.     32/8;  39/ 1 1  ~. 

Ean-here  sm  BH  277  aiditri  7 
— iieaii§ — eaii§ — aen§. 

Folc  here  ,sm  LV  227  ~i. 

Forp-here  sm  BH  80  fordheri— 
for(5§  1 — t()rd§.  359  fortheri^ — ford- 
here  I.  372  ioitheii— §e  I.  LV  122  ; 
269  forff-.     Gn  24  §. 

Gisl-here  sm  Gn  13  -. 

Hlop-here  sm  BH  234  hlotheri 
i/— §e  1.  251  §e  d.  300  §i  a.  Ct 
4/1,  4  hlotharius,  hlothari  Ig. 

Os-here  sm  LV  78  ~.    Ct  24/5  ~. 

Os-hering  sm  son  of  Oshere. 
Ct  38/1  ~es. 

Pleg-here  sm  LV  164  ~i. 

Regen-here  sm  BH  89  raegenheri 
— raegn§  I,  ii. 


Sige-here  .wi  BH  223,  4  sigheri 
— §e  I.     256  §i.     SG  13  §e. 

Sige-hering  sm  son  of  Sigehere. 
SG  13  sighering. 

Tandhere  sm  BH  164  tondheri 
— §f.     LV  426  §i. 

Tat-here  sm  LV  173  ~i. 

Tid-here  sm  LV  95,  6  ;  200  ~. 

Til-here  sm  Gn  46  ~.  Ct  IO/4  -. 
14/5,  ~herus. 

Torht-here  sm  Gn  49  ~. 

Trum-here  sm  BH  183  ~i  d — 

triuinliere.     201  ~i i  I  [i  over  e]. 

203  ~qd—^ ae ?.     207  ~i  a. 

226  ~i  r,.     Gn  33  -. 

Weald-here  sm  BH  267  uald- 
heri — uualdhere  I.  Ct  2/i,  3  uald- 
harius,  ualdh  *  •     31/9  ~. 

"Wealh-here  sm  Ct  21/; ;  40/13 ; 
41/53,  6  ~.  22/5  uu~.  24/11 
fuueahhere.  23/5  uualhhere.  25/ 
13  walahhere. 

Wighere  sm  LV  200  uigheri. 

Wiht-here  sm  Ct  49/i2  uiht~. 

Wil-here  sm  Ct  29/i8  willheres 
trio. 

Wulf-here  sm  Kn  I/12  ~.  EH 
147  uulfheri  —  §e  I.  183  §i  gr  — 
uulferi.  206  uulf  here  c/.  224  §§  d— 
§e— §e.  225  §i— §e  T.  240  §i— §i  i. 
242  §i— uulferi.  LV  11;  280;  383 
uulfheri. 

"Wurmhere  sm  LV  196  uur- 
meri. 

Wjm-here  sm  Ct  26/7  ~. 

gehergian  ivv  harry,  invade. 
BP  24  ~eduiu  (invasis). 

for-hergend  sm  ravager.  Ep 
467  ferherggnd  (grassator) ;  Effer~; 
Cp  forhergen[d]. 

hergiung  sf  ravaging.  Cp  821 
~(expe(litio). 
herian  iw  praise.  CH  1  hergan  inf 
[a  over  dotted  e].  Mt  23  -edon.  VP 
21/23  hergo  (laudabo).  34/i8;o5/ 
5,  II,  I  etc  §u  (§abo).  2I/24,  7; 
62,  4,  6  etc  §a3  (§ate,  §abunt  etc). 
83/5  §ad.  IO6/32;  148/5,  12  etc 
§en  (§ent).  I7/4  §eude  (§ans). 
145/2;  147/12,2;  Hy2/io~e(§a!). 
ICI/19;  II8/175;  150/6;  Hy3/20 
-.&'.     9/24;    33/3   biS   ~ed.     105/-5 
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sie  §.  62/12  bioS  ~eS.  43/9  ^io^ 
there.  63/ii  bioS  ~ede.  I0O/2 
liaergaS.  •  ' 

.  efen-herian  lov  praise  equally. 
VP  II6/1  -hergad  (conla-udate) . 

hergendlic  aj  praise  worth}'.  VP 
47/2  ;  95/4  ~edlic  (laudabilis).  144/ 
3;Hy8/23~. 

herenis  s/praise.  Cp824~(favor). 
VP  55/12  -isse  (laudatibnjs).     103/ 
■     34;  110/10;    117/14:    146/1 ;  149/ 
1  ;  Hy  2/4  ~(§io). 

efen-herenis  sf  VP  32/i  -(con- 
laudatio). 
here  s.     Cp  911   -(fornaculum) ;    Ld 
herth. 

dur-here  s.  Ep  925  du:rliere 
Csualdam") ;  Ef,  Cp  ~.  1053  duerheri 
[first  e  hf  er.  f\  (valba) ;  Ef,  Cp  dur- 
heri. 

sv7erian  sv  swear.  VP  14/4  §eS 
(jurat).  62/i2  swergaS  (§ant).  Hy 
7/78  §u  (§abo).  Hy  9/7  Sone  §endan 
a©  (jusjurandum). 

and-swerian  vjv  answer.     VP 

101/24oiidsweorede(respondit).  118/ 

42  §iu.    Hy  3/12  §a  !  13  §aS  (§ebit). 

seegge-seere  s/ grasshopper.     Cp  464 

~vel  haman  (cicad). 
scerero    'pi   shears.      Ep  401   sceroro 
(forfices) ;  Ef  §  ;  Cp  ~. 

isem-scerero  pi  iron  shears.  Cp 
903  ~uru  (forfex). 

be-seerian  vw  deprive.     Ep  73  bisce- 

redae  (addicavit) ;  Ef  §idae.    VP  20/ 

3  §edes  (fraudasti).    77/30  sind  §ede. 

83/13;    Hy  7/50  ~ed;   ~eS  (§abit). 

Hy  7/52  biscergu  (privabo). 
werian  wv  defend.     Cp  39  ~eth  (abi- 

get). 

be-'werian  wv  prevent.     VP  33/ 

14    ~e    (cohibe  !).        39/io   biwergu 
^      (prohibelDo).     82/2  ne  biwere  (com- 

pescaris).     II8/101  §ede  (prohibui). 
■wer  sm  Avier.     Ct  43/4  halfne  ~. 

for-wered  aj  {ptc)  worn  out.  Ef  1 135 
~uerit  (abusus). 

TJern-bald  LV.  Uernbercht  LV ;  nu- 
aerenberht  Gn  ;  uueren§,  ueren§  Ct. 
Uernfrith..  ueren§  LY.  _,Uerngytli 
LV  Uerenhaeth  LY.  ITern'Sryth 
LY. 


liwer  s{m)  kettle.  Ep  563  buuer 
(lebes)';  Ef  §  ;  Cp  huer.  VP  59/io  ; 
107/10  ~(oUa). 

a-ferian  icv  carry  awa3^  Ep  91  an 
uueg  aferidae  [f  ovei'  u]  (avehit) ;  Ef 
aueridae  ;  Cp  ~ide.  * 

fere-scaet  Cp. 

generian  wv  save,  preserve.  VP  90/ 
15  geuergu  (eripiam).  3O/3  ;  39/i4  : 
49/15,  22  §6  etc.  8I/4  §aS,  34/10 
§ende  (§iens).  6/5  ;  7/2  ;  I6/13  etc 
~e  !  21/21  §  (erue  !).  68/15  fgere  ! 
17/49  ~^s  (eripies).  I7/44  tgenes  (§). 
•21/9;  33/8;  36/40  ~eS.  88/49  § 
(eruet).  17/i8 ;  33/5  ;  66/5  etc  ~ede 
(eripuit).  114/8  t~ed  (§).  53/9; 
55/13  etc  -edes.  Hy  3/17  §  (eruisti). 
17/30  biom  -ad.     123/7  §is. 

mere  s(m)  lake.  Ep  962  ~i  (stagnum) ; 
Ef  §  ;  Cp  ~.  VP  106/35  ;  113/8  (i)  in 
-(§)• 

Msredenn  Ct.     meremenin  Cp. 
meresuin  Cp. 

Eanburge-mere  s(7n)  Ct  48/5  ~' 

?H-Qs-irLerae  s{m)  Ct  9/3  ~. 

mere   sf  night-mare.      Ep   558    mera 

(yicuba,  vel  satjrus) ;  Ef  merae ;  Cp 

maere;    Ld  maerae.     Ld  33  fmenae 

(pilosi,  incubi,  monstri), 

a-merian  wvtest,  purify.  VP  II/7 
amearad  (examinatum).  17/31  § 
(§ata).     65/10  bi«  §.     I6/3 ;  65/io 


gederian    v:v    injure.        VH    I3/19 
gedergan  (ledere). 

bere-corn  Ep  [second  e  ovej'  i] ;  ~Ef, 

Cp.     Bereueg  Ct. 
berge  s/berry.    Cp  509  ~an  (corimbos). 
heorot-berge  s/buckthom-berry, 

blackberry  (?).     Cp  1333  -(mora). 

hind-berge  s/a  kind  of  berry.  Ep 
69  -berig  (acinum)  ;  Ef  -en  ;  Cp  ~be- 
riae.    Et  352  -brere  (erimio) ;  Cp  ~. 

win-berge  .«/ grape.  VH  7/28, 
63,  4  -an  (uvae  g,  §a,  §a). 

a-merran    tcv    hinder.      VP    77/31 
amerde  (impedivit). 

cerran  wv  turn.     VP  72/io  -eS  (re- 
vertetur). 

gecerran  icv  turn.  VP  17/3 8  5 
67/23;    SS/24  ~u  '^convertar;    §am ; 
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§am\  65/6;  104/25;  113/S  ~e5 
( §it).  6/5  ;  79/15  ;  79/4,  8  etc  gecer  I 
(§ere;  §ere;  §e ;  §e\  18/8  -ende 
(Jens).  '22/3;  "7/44  ^'^  gecerde 
(§it\  29/12;  40/4  §es  ;§isti;  ver- 
Rasti).  7/17  sic -ed;  31/4~edeam; 
77,  34biotS~ed  ttc.  7/1.^  sien  gecerde ; 
9/18  bio5  §  etc.  21/28  sien  gecered. 
Ct  40/24  ~. 

acerran  trr  turn  away.  VH  7/38 
~u  avertam  .  Ps  12/i;  87/i5  ~es 
§i.s  .  73/11  acers  ,§is,.  33/i5  acer 
aliverte !  ;  53/7  §  .av«rte  !)  ;  26/9  ; 
6S/18  ne  §  -Su  (5as^  etc.  77/38; 
80/7  acerde  (§eret;  divertit).  84/ 
2,  4 ;  8S/40,  4  §es  ;avertisti).  77/ 
57  on  weg  §on  ,§erunt\ 

eft-cerran  xcv  turn  back,  return. 
VP  l(i;3/29  -AiS  revertentur  .  145/4 
~e^"    §etur  .     77/39  ~ende  ^rediens). 

forcerran  ?fr  turn  aside.  VP 
43/24  ~*^st  .avertis).  9/32;  13/7; 
21/25  -e^"*  §it"-  52/7  ~ed  (§it\ 
16/ 1 3  forcer  !,subverte  !\  84/7  -ende 
(converten8\  IO3/29  ~endum  (aver- 
tente\  105/2 3  forcerde  ;averteret). 
29/8;  43/11  §68  (§i.sti\  6/11;  34/ 
4;  39/15;  69/4  sien  ~ed  ^§antur). 
17/27  bist  §(subverteris  .  34/i3  sie 
§  cbnvertetur).  45/3  bioS  §  ^trans- 
ferentur\  58/ 15  sien  §  ^converten- 
tur\  58/7  ^*'^  -ede  (§  ,.  Hy  7/8, 
39  cneoris  -edu  perversa) .  69/4  sien 
forcerde  ^avertantur' . 

oncerran  wv  alter,  change.  Ct 
34/17  onaerrende.     48/i9  incerre, 

forcerring  s/  turning  aside.    VP 
0/4  ;  l'J5/i  in  -e  ^convertendo). 
erpling  .wi  (husbandman',  wren.    Cp 
3U2  erd-    bitorius). 
serfJelond  Ct. 
ers-endu  Lt. 
Mersa-ham  Ct. 

mersc  x//<  marsh.  Ef  289  merisc  (ce- 
metum  ;  Cp  nier[s1c  (^calmetum\ 
302  fmerix  §\  Bl  14  s-  Itne  -^salsi- 
laginem).  Ct  2S/24  iNem  ~um.  30/ 
II  of  ~e.     54/2  cyninges-. 

herste  ^/  fryingpan.  Ld  97  herst 
craticulis  ferrei.<  factis\  VP  IOI/4 
in  -an  (frixorium  =  §io\ 

herstan  vr  fry.  VP  IOI/4  ~e 
sind  (coufrixae  sunt). 


;  derste  sf  dre^s.  VP  39/3  -an  (fecis\ 
j  74/9  dearstan  [/Vo/«  derstan ;  under 
I        drosne]  Jex). 

j    herwan  ?rr  despise.     VP  21/8  her- 

wdun  )aspernabantur\ 
herwendlice  av  with  contempt. 

Ep  1:^6  herimendlicae   contemptum) ; 

Ef  haeruendlicae  ;  Cp  fheuuendlice. 
serwan  wv  plot.    Cp  581  seruuende 

(^convenientes). 
generwan  n-v  distress.    VP  6O/3  bi(5 

~ed    anxiaretur).     142/4  §  is  (§iatus 

est\     Hy  12/4  generwde  ;_anxios;. 
gerwan  icv  prepare,  dress.     VP  131/ 

16,  8  ~u  Jnduam).     Hy  12/i  ~ende 

(vestiens).     34/26  sien  gerede  ^indu- 

antur\ 

gegerwan  icv  prepare,  dress.  Ep 
19t)  tgegeruuednae  ^conparantem);  Ef 
tgegeruednae ;  Cp  gegaerwendne.  730 
gigeruuid  j)raetextatus) ;  Ef  +giga- 
rauuit ;  Cp  gegeruuid.  VP  92/ 1,  i  ; 
IOS/18  gegereS  Jnduit).  34/13  §ede 
(§uebam).  103/i  §edes.  I3I/9  earun 
gegered.  64/14  §e  sind.  IO8/29 
sien  §e. 

on-gerwan  icv  undress.  Rn  2/i 
(on  geredwhinae.  VH  12/12  ongered 
(exuta\ 

gegerela  sm   dress.     VP  44/io 

~an  bigyldum  (^vestitu\ 
erfe  *»  inheritance.     VP  46/5  :  93/i4 

etc  ~,hereditatera^.      IO5/5  -"Sinum. 

73/2  ;  Hy  5/30  ~es.     Ct  34/9  erfe. 

40/19  Sis  erbe.     41/2  ;  42/3,  14,  21 

serfe.    44/7  ?rbe.    48/2,5,7-.   40/3; 

41/31  jerfe  d.     45/9,  ^^  grfe  d.     45/ 

3,  48  grfes. 

aerfegedal  Ct.    erfehond  Ct.    er- 

feland,   lerfelond   Ct.      serbenuma, 

cBrfe§    Ct.     serfeweard,   ^§,   e§    Ct. 

erfeweardnis,  erfwordnis  VP. 
erfa  sm  heir.     Ct  39/8  erbum. 
hwerfan  xov  turn,  wander.     Cp  764 

huerbende  (errabiles).     VP   IO8/14 

~eS  (redeat). 

gehwerfan  icv  change,  exchange. 

VP  117/13  ~ed  earn  (^versatus  sum). 

Ct  28/23  iehwerfed. 
cerfiUe  .«•/  chervil.      Cp  456   -(cere- 
folium). 
for-wernan  v:v   prevent.     Ct  4O/22 

ferwerjie. 
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dern-licgan  VP. 

ermtSu  s/ misery.-    VP  68/21  ~(imse- 

riam).      3I/4  ~(in  erumna).     87/19 

§  (miseria).  11/6  fore  §  (,§iam).  37/7; 

139/11 -um  (§iis).     39/3~a  (§iaegr). 
erce-biscop,  8erce§,  arce§,  archi§  Ct. 
serce  s/ shirt.    Ep  18  ~ae  (armilausia) ; 

Ef  §  ;  Cp  ~. 
Merce  pi  Mercians.    Rn  l/i  i  myrcna 

gpl.     BH  3,  93 -iorum.     23  ~i.    Gn 

32 -iorum.     97mer...^pL     99,102 

mercna  gyl.    Ct  9/i  marcersium.   10/ 

1  etc  ~iorum. 
Meroe-cumb  Ct.     Mercwselle  Ct. 
merce  s  parsley.    Ep  24  merici  (apio); 

Ef  fnieru  ;  Cp  merice. 
Bercingas  jpl  Berkshire.      BH   259 

loco  .  .  in  berecingum  —  §un  —  bercin- 

gum  —  berecingum. 

merhe  sf  mare. 

Meran-worlS  Ct. 
wergan  wv  curse.  Ef  318  uuergendi 
(devotaturus)  ;  Cp  ~endi.  VP  73/3 
~ende  wes  (raalignatus  est).  91/i2  § 
(§antes).  93/i6  §uni.  IO4/15  -an 
C§ari). 

■wergcweolSan,  wer§  ;  wergcweo- 
dulnis  ;  wergcweodelade  VP. 

a-werged  aj  (ptc)  cursed.  VP 
'5/6  ~(malignus).  9/36  'Ses  awergdan. 
14/4  se  §a.  2I/17  ;  63/3  ~ra  (§an- 
tium).  25/5  §  (§orum).  36/i  a- 
wergde  (§ antes).  IOO/4  ;  II8/115  § 
(§os;  §i).  II8/21  §  (maledicti).  143/ 
10  §um  (maligno). 

awergednis  sf  malediction.    VP 
9/28;   13/3;    IO8/18    -nisse    (male- 
dictione). 
fergen-berig  [^lender  eo]  Rii. 
bergan  wv  taste.     VP  33/9  ~aS  (gus- 

.  tate). 
Cert  s  Chart.     Ct  25/3,  3  ;  28/9  ;  38/ 
V      2,  9  ~  cZ.     55/5  sUva  .  .  qui  dicitur  ~. 
6  Cymesinges  ~. 
Herding  sm  LV  333  ~. 
werdantf^' injure.  Cpl434~it(officit). 
a-werdan  tov  injure.     Ep  1091 
auuaerdid  (vitiatum) ;    Ef  auuerdid; 
Cp  fawended. 
ferd  sf  expedition,  army.    Ef  373  fertd 
\^expeditio) ;  Cp  faerd.     Cp  810  ~un 
(§ibus). 


ferdwic  VP. 
Cerdic  sm  BH  309  rege  Breitonum  ~e.  ^ 
Ceardicing  sm  son  of  C.      SG 

6  ~. 
gerd  sf  twig,  rod.  Ep  614  tochr~(len- 
tum  vimen) ;  Ef  thoh  §  ;  Cp  toh  ggrd. 
Cp  2134  -(virgultum).  VP  22/4; 
44/7  -(virga).  73/2  ;  109/2  ;  I24/3 
~(§am).  88/33  ~e  (§a).  2/9  in  ~e 
iserre.     44/7  g^^  (§a)' 

hefel-gerd  sf  Cp  1219  hebel~(li- 
ciatorium).- 

segl-gerd  sf  sailyard.  Ep  111 
segilgaerd  (antempna)  ;  Ef  §  ;  Cp 
-ggrd. 

sund-gerd  sf  sounding-rod.     Cp 
319  ~  in  scipe '(bolides). 
scerpan  lov  sharpen.    VP  139/4  -^^i^ 
(acuerunt). 

a-scerpan  tw  sharpen.  VP  68/4 
~tun  (exacuerunt).     Hy  7/8o  ~u. 

gewerpan  wv  recover  (from  illness). 
Cp  572  geuaerpte  (convaluit). 

Sal-werpe  sf.  Ct  I3/4  Jluvium  qui 
dicitur  salu(uerpe).     6  saluuerpae. 

el-.*    reord.     lende.     Seodig, 

Seli-berct  LV.  Seliburg  LV ;  sele§ 
Ct.  SeleferU,  §ing  SG.  Selered, 
SG,  Ct;  §ing  SG.  selegescot  VP. 
SeletSrytS  Ct. 

selen  s(f)  grant.     Ct  44/8   sflen. 
Peli-geld  LV. 

cele  s{in)  keel.  Ep  862  neb  vel  scipes 
celae  (rostrum);  Ef  ctele;  Cp  caeli. 

cele  s{m)  cold.  VP  147/i7  ~es  (frigo- 
ris).    Hy  8/8  ~(§us). 

celiwearte  Cp. 

Dele's  prs  cools.  Ep  561  caelith  (in- 
fridat) ;  Et  cselid ;  Cp  kaeliS. 

e-celma  sm  chillblain.  Cp  1500 
ecilma  (palagra). 

ecilmeht  aj  with  chillblains. 
Cp  1523  ~i  (palagdrigus). 

celie  s(m)  cup.  VP  74/9;  II5/13 
calic  (calix;  §icem).  10/7  §®S'  1^ 
/5  celces. 

Celc-hy5,  caelic§  Ct. 

Ella  sm  LV  140 ;  472  ae~. 

Elle  t7n  BH  46  aelli  —  aelle  i.  [a  er.]— 
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at-lle.  60  §i— §ei— §i.  LV  3S0 
§i.     Gn  73  §e. 

Aelling  sm  son  of  JE.     Gn  73  ~. 

elles-hwaet,  a^lle8§  Ct. 

ellen  s\u)  zeal.  VP  1  IS/139  -zelus). 

elnian  rev  be  zealous.     VP  36/ 1 

~  aemulari\    36/1,  7  ~ende  sie.    77/ 

58  werun  -iende.     36/8  ~a !      72/3 

-ade  ;zelavi). 

ellen  s  elder.  Bp  893  ellaen  (sam- 
bucus  ;  Ef  ellae ;  Ep  ellaern.  Ef 
1131  elle  i^§a,  lignum). 

hell  sf  hell.  VH  3/19  hel  (infernus). 
9/ 1 8  e/c  in  ~e  ( §  um ' .  6/6  etc  §  §o\ 
80/13  §  Sere  niocSerran  ,§o\  17/6 
etc  §  '§i\     Ct  40/23  ~e  wite. 

heldiobul  Cp.     helwearan  VH. 

sellan  uv  give.  VP  2  8;  31  8  ~u 
(dabo;,.  115/12;  131/4  "^  (retri- 
buam  ;  dedero).  104/1 1  ~e  (daboV 
15/10;  17/48  sales  (§is;  das)  efc.  20/ 
7  §est  ^dabis).  13/7  5  l'"*  7  ;  ^0/3  ; 
118/1 30;  120/3;  126/2  §etV  §it;  tri- 
buit ;  tradat;  dat  ;  det ;  dederit)  etc. 

12  6  selS  tribuit).  65/2  ;  SO  3  ;  Hy 
7/5  ~a3  .date).  67/35  ~ad  '.§)•  103/ 
12 -aiS  ;dabunt).  9/3  ^  ;  IO3/27  seUe 
(tradaa  ;  des^, .  1 9/5  ;  1 1 0/7  ;  Hy  1 1/7 
§  (tribuat ;  det;  donetV      27/4;  ^>^i 

13  efcsele  ;da  !/.  118 '17  §  retribue  !i. 
27/3  ne  sele  (tradas).  26  ii;  73/19 
etc  ne  §  "Su  (§ideris;  §as\  77/20 
-(dare).  Hy  9/8;  Hy  13  27  -ende 
^daturum  ;  §us).  Hy  9/13  to  §  (ad 
dandain^i.  IO3/28  ~endum  dante). 
Ct  30/20 ;  45/8,  11,  23,  4,  8,  32,  8  ic 
~o.  41/44;  42  20  ic  -e.  37/2  -atS. 
37/15,  9;  41/13,  20;  4526  ~e  shj. 
41/11  s^ile  s1>j.  48/1  ic  sile.  3  to 
siollanne. 

gesellan  trv  give.  CA  S  -.  Ct 
37  24  ;  38/8;  45/22,  9,  34,  9  ~e  sbj. 
40'3  ~. 

a-sellan  irv  give  away.     CA   16 

Giselle  xhj. 

ymb-sellan  trv  surround.    VP  7/ 

8;  31  10  ;  54  1 1 ;  9O/5  -sele^'  (circum- 

dabiti.     31/7;  48/6 -seled  salde  ;  ~ej) 

[yfrom  other  Z.]  (§dedit\    47/i3  ~aS. 

31/7  -enduni.   117/1 1  ~ende(§dantes\ 

3/7  ymsellendes. 
Hlif-gesella  «  Ct  2  5/ 10  ~. 
scell  x/  sliell.     Ef  376  seel  (echinus, 

piscis);  Cp  §.     Cp  r)GO  ~um    concis). 


musclan-scel  s/mus^el-shell.  Cp 
593  ~  conca\ 

weoloc-seel  .«/ whelk-shell.  Ep 
182uuiluc~(conquilium')  ;Ef  uuyluc-; 
Cp  wiloc-.  Cp  1487  wioluc~  (fpapi- 
liuus\ 

scelle  s  destruction.     Cp   564  ~(con- 

cisium). 
a-stellan  ?'r  institute.    CH  4  astelid^e. 
on-stellan  7cv  institute.     Ct  42/ 
1 7  ~en  sbj. 
welle   sm    spring,  well.     VP    35/io; 
Hy  11/2  waelle  (fons).     17/i6;  103/ 
10  §an  (fontes).     41/2  ^um.     73/i5  ; 
Hy  8/13  wffiUan    (§)   113/8  (i)    -an 
(§es).     Hy  2/5  t~u  (§ibus).    Ct  55/4 
se  hole  ~. 

Bote-welle  sm  Botwell,  Ct  59/2 
-wa41e. 

ed-welle  s;«  whirlpool.  Ep  1019 
eduella  (toreuraa)  ;  Ef  §i  ;  Cp  ed- 
uuaelle.  1068  edwalla  (vertigo)  ;  Ef 
edualla ;  Cp  eduuelle;  Ld  eduallf. 
Cp  137  eduaelle  (alveum).  908  ~(for- 
tex\     1798  eduuelle  (scylla). 

Merc-waelle  sm.  Ct  59/2  ~.  7 
-an  boec. 

Wassing-welle  sm.  Ct  28/2 
fwasng-.     2,  7  etc  -an  d. 

Wilburge-welle  sm.     Ct  43/2 
to  -an. 
fell  sm  fall.     VH  II/7  fael  (casus). 
gefellan  u-v  fell.      VP   105/ 2 6 
gei'aekle  jjrosterneret). 

a-fellan  wv  fell.     Cp  1645  afael 
praecipita\ 
a-msBllad.  ptc  made  empty.    VP  74/9 

~(e.\inanita). 
getellan  v:v  account.     VP  31/2  ge- 
tele&'   (imputabit).      143/3  §est   (re- 
putas). 
Paelli  sm  liV  340  -. 
Til-geseltha  s.    Ct  25/9  ~. 

elfetu  s/swan.    Ep  718  aelbitu  (olor, 

cignus) ;     Ef  fgbitu ;      Cp     aelbitu. 

Cp  30  §  (tantalus). 
haelf-treo  VP. 
helfan  icv  halve.       Cp   303  fherbid 

(bipertitum). 
twelf  num  twelve.     Mt  33  tuelf.     Ct 

41/67  -.     37/9,  13^  5  tuielf. 
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eln  sf  ell,     Ld  42  elin  (cubitum). 
selma  sm  bed.     Ep  955   -(sponda) ; 

Ef  §  ;  Cp  bene  §. 
se-welm  s(wi)  source.    Ct«20/5  sewiel- 

me  d. 
ewelman    wv    afflict,   mortify.     VP 

36/14    cwaelmen    (trucident).      Hy 

4/12  cwaelmeS  (mortificat) . 
Kselca-caestir,  lielca§  {heon  er'],  fael- 

caestir  BH. 
welhise  aj  foreign,  Welsh.    Ct  37/21 

uuelesces. 

Welhise  sm.     Ct  4/6  uelhisci  Ig. 

gunde-swelge  s/ groundsel.   Ep  976 

gundaesuelgiae  (senecen) ;  Ef  §suel- 

gae*;  Cp  gundesuilge. 
sadiil-felg  sf  pommel  of  a  saddle.  Ep 

818  ~ae(pella)  ;  Ef  ~ae  ;  Cp  ~e. 
faelging  sf.  Cp  1385, 1427  ~(na- 

valia;  occa). 
telg  s{m)  dye.     Cp  934  taelg  (fucus, 

faex). 

aet-taelg  s.     Cp  1732  -(rediva). 
tT?v^i-taelgad  ptc  twice-dyed.    VP 

IO8/29  ~e  (deploide). 
blgest-belg  sm  (blowing-bag)  bellows. 

'Ep    454   blestbaelg    (foUis)  ;    Ef   § ; 

Cp  blaes§.      Cp   28   bloest§  (subla- 

torium). 
a-sceltan  wv.    Cp  697  ascaeltte  (di- 
'     solverat) . 
gemeltan  wv  melt  ((raws.    VP  21/15 

gemaeltende    (liquefiens).    57/9    S^" 

mselted  (liquefacta).    74/4  gemaelted 

(§).     147/18  §eS  (liquefaciet). 
una-melt  aj  {^ptc)  unmelted.  Ep 

769  -maelti  sperj)i  [^smerwi]  (pice 

seuo) ;  Ef  fcinamelti ;  Cp<  ~maelte. 
elde  pi  men.     CH  5  aelda  barnum. 

eldan  wv  delay.  Cp  2065  ae[l]den 
(tricent).  VP  77/21  aelde  (distulit). 
.     88/39  §es  (§isti). 

for- eldan  wv  delay,  miss.  Pv  1 
domg  for^ldit. 

aelding  sf  delay.  Cp  677  ~(di- 
latio). 

eldo  sf  old  age.  SG  10  ~  g. 
Bd^  31  na^nig  ceklu  (retna  aetis). 
VP  70/9  aeldu  (senectutjs).  18  in 
§  (senecta).     9I/15  §.     11  §  (§us). 

eldra  comp.  elder.     Ep  546  ael- 


drum  (primores) ;  Cp  §  ;  Ef  aeldrum. 
Cp  241  aeldra  faeder  (avus).  1855 
aeldra  (senior).  VP  IO6/32  §ena 
(§um).  Hy  7/13  seldran  (§es  tui). 
ohelde  aj  sloping,  hanging.  Ep  838 
ohaelSi ;  Ef  oheldi  ;'  Cp  ohseldi  (pen- 
dulus). 

heldan  wv  incline.  Rn  2/7 
haslda  inf. 

aheldan  wy  incline.  VP  26/9 
ne  ahaeld  'Su  (declines). 

finheldan  wv  incline.  VP  143/ 
5  inhseld  (inclina!). 

onheldan  wv  incline.  VP  48/5 
onhaeldu  (inclinabo).  43/i9  on- 
hseldes  (declinasti).  9/31  onhgldeS 
(inclinabit).  7^/9~haeldeS(§).  108/ 
23  fonhae'S  (declinat).  77/i  ;  118/ 
21,  115;  138/19  -haeldaS  (incli- 
nate!;  declinant;  §ate ! ;  §).  140/ 
4  §e  (§es).  16/6;  118/36  -hseld 
(inclina!).  3O/3 ;  44/ii;  36/27 
~haeld  (inclina  ! ;  § ;  declina !)  etc.  87/ 
3  -hgld  (inclina  !).  17/io  ;  114/2  ; 
11 8/5 1  ;  ~haelde  (inclinavit ;  §  ;  de- 
clinavi)  etc.  I3/3  ;  20/i2  §on 
(declinaverunt),  52/4;  IOI/12  §un 
(^).  54/4~hseldon(§).  I6/11 -hseldan 
(§are).  IOO/4 ;  124/5  -haeldende 
(§antes).  IO3/5  biS  §ed  (inclina- 
bitur).  45/7  §e  sind  (§ata  sunt). 
6I/4  §um  (§ato). 

onheldednis  sf  inclination.  VP 
72/4  -(declinatio). 

geheld  sn  holding,  custody.  VP 
89/4  gehaeld  (custodia).  38/2  ;  78/ 
i;:  140/3  §  (§iam).  76/13;  105/ 
39  §um  (observationibus).  129/6  §e 
(custodia).  I8/12  in  gehselde  (cus- 
todiendo). 
hwelp   sin   whelp.     VP  I6/12   ~(ca- 

tulus).  56/5  -a.  103/2 1  ~as. 
SWetJel  sm  swathing.  Ep  506  suedilas 
(instites) ;  Ef  §  ;  Cp  sueSelas.  Cp 
831  we'Sel  (fascias).  833  suaet)ila 
(fasciarum).  Ld  72  suithelon  (in- 
stitis). 
sceS'San  wv  injure.  Mt  49  ~e.  VP 
26/2  -ende  (nocentes).  34/i  ^a 
~endan(§).  86/34  ~u  (§ebo).  104/ 
14  ~an.     88/23  scene's. 

un-sce'StJende  aj  (ptc)  innocent. 
VP  17/26.;  23/4  -(innocens).  24/ 
21    ~(§entes).     72/13   i5a  -an.     17/ 
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26  unscedendum.     25/6  unsceSende. 

IU5/38  in~.     93/21  insceSende. 
unscelJfull    aj    innocent.       VP 

14/5  Sone  -an  (innocentem). 
unsce'Bfulnis  .s/' innocence.     VP 

40/13    ~nis.se    '  innocentiam'.     25/l, 

II    §  niinre  f,§ia;.     7/9;    17/2  1,    5; 

83/13  ;  100/2  §  d. 
Ese   sm.     BH  4   ~i  g.     LV  214   -i. 

Ct  28/i6  -. 
Esne  sm.     Gn  50  ~.     Ct  I2/5  ;  14/ 

7  ;    15/8  ;    I6/7  ;    19/6 ;  20/5  ;    34/ 

18  ~.     14/7  esn(e).     34/io  ~c/. 
Esning  sm  son  of  E.     Ct  47/i2 

-e. 
gehnescan   n-v   soften.    VP   54/22 

gehnistun  (mollierunt). 

rest  sf  rest,  bed.  VP  I3I/14  6eos 
-(requies;.  Hy  I2/3  sie  ~  quies). 
131/5  ~e  (requienil.  94/II  ~e  mine 
(§).     114/7;  131/8  ~e  *'5ine  ',§). 

eorS-rest  sf  resting  on  the  earth. 
Ep  219  eordrestae  'c.iuneuniae) ;  Ef 
§raestae ;  Cp  §reste. 

restan  wr  rest.  Ep  443  -aendum 
(feriatis,  (juietis,  vel  securis);  Ef 
~enduin. 

gerestan  vu  rest.     Cp  854  ~ed 
(feriatus).     VP  4/9;  54/7;   Hy  6/ 
34    ~u    (requiescam).       14/i  j    I5/9 
~e«. 
gest  sm  stranger. 

gesthus  VP. 

gesting    sf   exile.     Cp    795   ge- 
8tin[c]cum  (exilia\ 
hefefS  U7uler  hebban. 

hefig  aj  heavy.  VP  37/5 
-(grave).  34/18  -urn  (§i).  34/13; 
54/4  hefie  (molesti).  4/3  hweHe 
(graves). 

gehefegian  wr  weigh  down.  VP 
31/4  ~ad  is  (gravata  est).  37/5 
~ade  sind. 

hefeld  s  weaver's  beam.  Ep  602 
hebild  (liciatorium^;  Ef  §.  Cp  1232 
hebeld  Jicium). 

hebelgerd  Cp.    hebeldtSred  Cp. 
gehefeldian   u-c  begin  tlie  web. 
VH  3/7  ~ad  ^ordirer). 
Lefilla  sm  LV  197  ~. 
Lefincg  XIII.    LV  235  ~. 


cefes  sf  concubine.  Ep  745  cebisae 
(pelices)  ;  Ef  caebis  ;  Cp  cebise. 

refsan  tcv  intercept,  reprove.  Ep  523 
r[a]ebsid  uuaes  (interceptum  est) ; 
Ef  repsit ;  Cp  raefsit.  526  raefsed 
(interpellari)  ;  Ef  refset  ;  Cp  raefsit. 
Cp  1082  rgfsde  (intercepit). 

a-refsan  nv  intercept.     Ep  511 
araepsid  (intercaeptum)  ;  Ef  arepsit. 
refsung    sf    interception.        Cp 
106b  raepsung  (interceptio) . 

Stefnan  wr  alternate.  Ep  75  staef- 
ngndra  (alternantium)  ;  Ef,  Cp  §en- 
dia. 

gestefnan  wv  alternate.  Ep  864  gi- 
staebngndrae  (reciprocato)  ;  Ef  fgis- 
taebuen  ;  Cp  gestaefnendre. 

eft  av  again,  afterwards.  Mt  14  ~. 
VP  70/20  -(iterum). 

eftcerran.     eftryne.     eftaras, 

L^ncan-feld  Ct. 

ISenean  irv  think.  VP  37/19  ~o  (co- 
gitabu).  Hy  3/14  ~u  (re§).  9/23  ; 
34/4;  39/15  ~a3. 

be-sencan  tcv  sink  trans.  VP  68/3 
bisencte  (demersit).  16  bisence  (de- 
mergat).  Hy  5/7  ~te.  17  bisenc- 
tun. 

swencan  jcv  afflict.  Cp  640  suenceth 
(defatiget).  VP  I7/39  ~u  (adfligam). 
41/10;  42/2  ~e«  (§et;  §it).  3/2  ; 
12/5  etc  ~a5  (tribulant).  I6/9  -ton 
(adflixerunt).  55/2  ;  IO5/42  §  (ftri- 
bulavit ;  §averunt).  106/6  -tun 
(t§arentur).  34/5;  105/ii  -ende 
(adfligens ;  tribulantes)  etc.  59/14 
etc  5a  -endan  (?antes).  77/42 
-endes  (§antis).  43/8  -endum  (ad- 
fligentibus).  43/3  fswentes  (adflix- 
isti).  73/13  tsenctes  (contribulasti). 
geswencan  wv  afflict,     VP  68/ 

21  -ende  ^tribulantes).  30/io  ;  68/ 
18  biom,  bio  -ed  (§or).  37/7  §  earn 
(afflictus  Slim).  5O/19  §  (contribu- 
latus).  105/32  §  is  (vexatus  est). 
63/2;  101/3;  119/1  §  (tribulor; 
§or;  §arer).     33/19  §re  (§ato).    43/ 

22  bia^S  ~te  (afficimur).  IO5/44; 
IO6/13,  9,  28  werun  §  (tribularentur) . 
IO6/39  §  «i"<i  (vexati  sunt).  Hy  7/ 
71  §(fatigatos).  93/5  fgeswecton 
(vexaverunt). 

ges"wencednis  sf  affliction.    VP 
11 8/ 1 43    -^tribulatio).      43/24    eCc 
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-nisse  (§onem).  .65/14  §  minre  (§one) 
etc.  Hy  6/34  §  minre  (§onis)  etc. 
24/17  etc  §  (§ones).  33/5  eic-  -nissiim 
(§onibus).  33/20  t  geswenced 
(lones). 
gescrencan  icv  trip  up.  VP  I6/14 
gescrenc  (supplanta  !)  .  I7/40  ~tes. 
36/31  bioe  ~te.     139/5  -an. 

gescreneednis  sf  tripping  up. 
VP  40/1O  -nisse  (supplantationem) . 
to-stencan  v:v  scatter.  VP  67/31 
tostenc  (dissipal),  142 /i  2  ;  143/6 
~es  (disperdes;  dissipabis).  32/io ; 
52/6  ~e«  (§at).  43/3;  144/20  § 
(disperdet)'.  I7/15  ~te  (dissipavit). 
17/41;  88/11  ~tes.  II8/126  -tun. 
140/7  -te  sind. 

to-stenenis   sf  dispersion.     VP 
146/2  -nis^^e  (dispersiones). 
"wlencu  s/ pride.    Cp  846  uu~(fastu). 
drenc  s{in)  drink.     DA  15  ofer  ~e. 

"wyrt-drene  s{iii)  medicine.  Cp 
166  -(antedo). 

drenean  icv  give  to  drink.  VP 
35/9  ~es  (potabis\  59/5  t  drentes. 
103/11  -a'S. 

in-drencan  v:v  inebriate.  VP 
22/5;  64/11  -ende  (inebrians),  64/ 
10  ~tes.     Hy  7/82  ~u. 

geindrenean  v:v  inebriate.     VP 
35/9  bioS  ~te  (inebriabuntur). 
bene  s(/)  bench.     Cp  1895  ~,  selma 

(sponda). 
lencten  s{n)  spring.  VP  73/17  lenten 
(ver) . 

•j-lectinadl  Ep  ;  lenctin§  Ef ;   §ald 
Cp. 
engel  sm  angel.  Mt  19  ~.     26  englag. 
VP     34/5     -(angelus).    .    Hy    I/5 
~(§um),      77/49 ;    96/7    etc   englas. 
8/6;    90/11    §um.     137/i    §a.     Hy 
'  7/15  tenga  (§orum).     34/6  ^engel. 
^Engle  spl  Angles,   Englisb.     BH  21 
anglis, 

East-engle  spl  East-angles.  BH 
290  estranglorum — ea§  I.  Gn  117 
eostengla  gpl. 

Middel-engle  spl  Middle-angles. 
BH  178  middilangli,  id  est  mediter- 
ranei  angli — §engli — §gngli — §engli. 
376  §angli — §engii — §aen^li. 

Sup-engle  spJ  South-angles     Ct 


-     9/1,  8  sutangli  dicuntur  ;  suutanglo- 

rum.     • 
Hengest.-sm.     BH  24  ~i&t — haengist 

I.     68  ~ist — haengest  I.    Gn  114  ~. 
Hengesting  sm  son  of  H.     Gii 

114  ~. 
leng  av  longer  (of  time).     CA  7  lencg. 

VP  37/9;  118/8,  43,   51,  107  a  hu 

~e   sui^ur    (usquequaque).     Ct    34/ 

10  ;  38/8  ~ 

lengu  sf  length   (of  time).     VP 

20/5  ;  22/6  ;  90/16  -(longitudinem). 

92/-  in  ~;§ine\ 
gelengan  v:v  lengthen,    VP  97/ 

6    gelengdura    (ductilibus) .       IO8/18 

biS  ~ed  (prolongabitur). 
pengel  sm  prince. 

■Sengles-liani  Ct. 
Ssenget-hryg  Ct. 
a-swengan  icv  swing,  strike  out.  VP 

135/15  ~de  (excussit). 
steng  sm  pole.    Ep  209  stegn  (clava) ; 

Ef  stgng;     Cp  ~.      Cp  2097    fseng 

(vectis). 
strenge   aj  strong.     VH   5/17  "Ssem 

-estan  (validissima) . 
^strengu   sf  strength.     VP   37/ 

11;    42/2;    59/9;    107/9;   117/14; 

Hy  2/4  -(fortitude).     27/8  ~o   (§). 

67/36 ;  92/1  -  (§inem).  58/io  ~o 

mine  (§§).  38/i2 ;  67/7;  ^1   V 

19;  Hy  7/24  ~(§ine;.   Hy  4/9; 

Hy  6/10 -(robore;  fortitudini) .    60/ 

4  -(§inis).     32/ 16  "f^streng  (§inis). 
strenge  sm  string.     VP  32/2  ;  143/9 

-a- (cord arum).  I5O/4 -urn  (chordis), 

ten-strenge  aj  ten-stringed.  VP 

91/4  hearpan  -re  (decacordo). 

tSun-wenge  s?i  temple  (of  head).     Lr 

31  "Sunnwengan  (timpori).    VP  131/ 

5  -um  (temporibus). 

feng    sm    capture.     Ep    727   faengae 

i^captu^ ;  Ef  §  ;  Cp  ~e. 
ond-fengnis  sf  taking  up.     VP 

82/9  -nisse  ^susceptione). 

ond-fenga  sm  taker-up.    VP  41/ 

10;    45/8,  12  etc  -  min  ^susceptorl. 

3/4  t  ~e. 
menga  sm  merchant.     Ep  659  men- 

gio  ;  Cp  1285  §  (mango), 
mengan  icv  mix.     Cp  565  ~et  (eon- 

fundit). 
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gemengan  w  mix.  Ep  543  gi- 
niaengdae  (infici  ;  Ef  giiueng'lae ; 
C'p  -de.  Cp  547  genigngan  ^confici). 
1055  ~ed  ^infestus\  VP'74/9  § 
(mixto\  105/35  -de  werun  (com- 
mixti\ 

gemengedlice  av  mixedly.  Ep 
750  giniengiiilic^  (pennixtum  ;  £f 
giuiaeniriiUitfe  ;  C'p  gemengetlic. 

gemengiing  ^t/  confusion.     Ep 

203  giniaengiungiae  ;  Ef  gemeng;iuu- 

gae  (confusione,  ;  C'p  geraengiunge. 

genge    s    {go'mg,    gang,"*    privy.     Cp 

117-  ~(latiina, atque  ductus,  cloacas\ 

Gengberht  C't. 

fraet-gengas^m)  apostasy.  CplSS 
frattgengiau  (^apotasia' . 

naeht-genge  .</ night- walker.  Cp 
1025  nuett-  (hyna  . 

gegenga  sm  fellow-traveller.  Ld 
S5  t  gt-'_:t  nta  (pedisequis,  conviator  . 

6-gengel  s  bolt,  bar.  Cp  1423 
-,obex\ 

geglengan   wr   adorn.     VP   143/ 12 

~de    cunipositae  ^Z  . 
Eni  sm.     BH  171  -g.     Gn  118  -. 

Ening  sm  son  of  E.     Gn  118  ~. 
ened  xj"'  duck.    Ep  17  aenid  (aneta); 

Ef  §it ;  C'p  enid. 
dop-ened   s   diver.     Ep  419  -aenid 

(fulix);    Ef§;    Cp  d..pp§. 
penej?  under  pennnix. 
awened  under  wennan. 
mene-scillingas  Ep,  Cp  ;  meni§  Ef. 
menigo  *7"  multitude.     Cp  685  meniu 

;diltctum,  exercituin'.      VP  30/2O  ; 

76/iS     mengu      ;^multitu<io\       43/ 

I.?   §0   (§).     5/8;    32/16;    63/3  etc 

§u   (§ine;.     5/11;    9/25   etc  efter  § 

(§inem%     I7/17;  36/ii;  105/7   §u 

(§inis). 
menen  an   (virgin",   handmaid,  slave. 

Cp  2106  -(vemacula\     VP85/i6; 

115/16;  122/2;    Hy   10/3  ~es  (an- 

cillae). 

raere-menin   sn   mermaid.     Cp 

1864  -i^sirina'. 
Glene  s  river  Glen.     BH  dSfuvlo  ~i. 
Tenid  *•  Thanet.     Ct  4/i  in  -  d. 
denu  sf  vaAhy.     VP  107/8  ~e  (con- 

vallem).     83/7   ~e    (§e).     64/14    -e 

(§esy.     103/10  deanum. 


Ciollan-denu  s/Ct  41/it  an  -e. 

Cymenes-denu  sf  Ct  3/2  vallem 
vocatam  -. 

haran-denu  sf  hare's  valley.  Ct 
3/4  in  vallu  .  .  in  ~e. 

Liowsan-denu  sf  Ct  29/7, 8 
-e  d. 

stan-denu  sf  stone-valley.  Ct 
3/6  in  -e. 

Turca-denu  sf  Ct  14/4   vallis 

qui  did  tar  -. 
Dene  sm  LV  292  -. 

Deneberct  LV;    §berht  Gn,  Ct. 

DeuefriU  Cin ;  §ferS  Ct.    Denewald 

Ct. 
Denes  sm.     BH  131    denises  burna, 

id  est,  rivns  §i — §aes — denises,  §1. 
pening  sm  penny.     Ct  45/2  2  -a.     34 

p^ninya.     41/68    pendinga.     4I/35 

+  pending  r/pl  [end  of  line'].     4I/33 

pend'  a.     41/22,  6,  7  §   gpl.     39/12 

pen'  r/pl. 

hennsfheu. 

hennfuglas,  hen§  Ct. 
«         edisc-henn    sf   quail.     Ep  714 
-haen     ortigomera"!  ;    Ef  f  -henim  ; 
C'p  -hen.     VP  IO4/40  edeschen  (co- 
turnix). 

wndu  henn  sf  wood-hen.  Cp 
583  fwudhae  ^cotumo^. 
•Rennan  tcv  stretch.  VP  7/13  SeneS 
^tetendit".  35/ii  §e  (praetende  I) 
10/3  ;  36/14  §edon  (tetenderunt). 
142/6  §ede  (expandi).  Hy  6/18 
-eude  ^tendens). 

a-tJennan  u-v  stretch  out.  VP 
54/21  ;  104/39  a?>eneS  (extendit; 
expandit).  Hy  6/18  §es  (extendes). 
84/6  §e!  (§as).  87/io;  Hy  7/21 
§ede  (expandi  ;  §it\  79/i2  ;  137/ 
7  ;  Hy  5/20  §edes  (extendisti).  63/ 
4  §edun  (intenderunt),  139/6  §edon 
(extenderunt).  43/21  ~a5  (expan- 
dinius).  59/10 ;  107/io  ~u  (ex- 
tendam).  103/2  -ende  (§ens).  124/ 
3  -en  (§ant;. 

aUenenes  sf  extension.     VH  7/ 
48  -^extensio). 
a-'wennan  icv  wean.  Cp  1957  awenide 
(suspenderat).     VP    130/2    awened 
(ablactatus). 

ofer  "wennan  wv  be  proud.    Ep 
35 
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638  oberuuaenidae  (in^olesceret)  ;  Ef 
§uened8e ;  Cp  §nuenide. 

for-wened     aj     (ptc)     insolent. 
Ep  548  feruuaenid  (insolens)  ;  Ef  i' 
feruendid ;  Cp  foiuuened. 
fenn  swfenn. 

fen'Sacum  Bd^. 
raenn  under  mann. 

mennese  aj  human.  VH  13/5 
~es  (humani). 

cennan  wv  bring  forth.  E.d  2 
caend(8e).  VP  7/i5,  5  ~eS  (par- 
turit,  peperit).  47/7  5  *^y  '7/24>  45 
•~ende  (parturientes ;  nascentias,  §). 
2/l;  109/3;  Hy  7/^5  cende  (genui; 
§;  _§uit).  50/7;  Hy  4/ii  §  (pe- 
perit). 

a-cennan  ivv  bring  forth.  VP 
21/32  biS  -ed  (nasoitur).  44/i7 
acende  sind  (nati  sunt).  77/6  bioS 
§(nascentur),  Hy  8/1 1  ~encie  (nas- 
centia).    Ct  45/47  acenned  weorSetJ. 

a-eenned  aj  brought  forth.  Hy 
13/8  ~ne  (editum). 

an-eenned    aj    only-born.     Hy 
,     11/15    'Ssem    ancendan    (unigenito) .  * 
Hy  13/31  §um  (§). 

eorlS-eenned  aj  earthborn.  VP 
48/3  ~cende  (terriginae) . 

frum-cenned  aj  firstborn.  VP 
88/28  ~ne  (primogenitum). 

aeennis  sf  birth.  VP  10  6/3  7 
~se  (nativitatis). 
grennung  s/ grinning.  Ep  852  graen- 
nung  (rictus)  ;  Ef  i^graemung;  Cp  ~. 
denn  sw  den,  swine-pasture.  Ct29/i6, 
6  ~es.  29/15,  7 -2^^.  28/12  staneh- 
tan  ~.  / 

denbera  Ct. 

Aeting-den  sn  Ct  25/8  ~. 
Bleccing-den  sw  Ct  30/ii  ~. 
Herefre'Sing-denn  sn  Ct  30/io 

•  •  efreSing~. 

Herbeding-denn  sn  Ct  30/ 10  ~. 
Hildgaring-denn  sn  Ct  25/g  ~, 
Laiaibiirnan-den  sn  Ct  28/ii  ~. 
Liding-den  sn  Ct  25/8  -. 
Mere-denn  sji  Ct  25/8  ~. 
Orrices-den  s?s  Ct  28 /ii  ~. 
Pafing-denn  sn  Ct  3.0/ 10  ~. 


Seiofing-den  sn  Ct  55/7  sc[i]o- 

Telig-den  sn  Ct  28/ii  ~. 
Widefing-denn  sn  Ct  30/ii  —. 
Pennel-tun,  pegnel§  BH.  * 

stent..  Cp  292  stgnt  (becta). 
Der-wente  s  Derwent.     BH  79  am- 

nem  deruuentionem — dor§  I — derue§. 

320  deruuentionis^/.im — dor§  I. 
Sol-wente  s  Solent.     BH  288  pelago 

quod  vocatur  soluente — §  ii  [u  dotted 

out\. 

Cent  s{f)  Kent.     Ct  4I/32  binnan  ~. 
45/32  in  c^nt. 

Kentuald  LV.     Centwine,  §ing 
Gn. 
Centa  sm  LV  160  kaenta. 

Centing   sm  son  of  C.     Ct  I/5 
cgntinces  triow. 
Q,uenta-uic  BH. 

twentig    num    twenty.       Ct    47/io 
tuentigum. 

tuentegtJa  aj  twentieth.  Mt  39 
~an. 
Pente  sf  river  Pant.  BH  188  -se 
amnis  g — paentae — paente  [first  e  er.  ] 
ende  sm  end.  VP  144/3  -(finis). 
9/7,  19  etc  ~(§em).  38/5  -niinne 
(§ein)  I8/5';  45/10  etc  -as,  7/7 
-um.     Ct  40/20  00  wiaralde  -. 

geendebyrdan,  endebyrdnis  YP. 
endistaeb  Cp  ;  f  stgb  Ef. 

ers-endu  npl  buttocks.    Lr  53  ~. 
."geendian  wv  end.     VH  3/7,  10 
~as  (finies). 

geendung  sf  ending.     VH  6/40 
-e  (consummatione) . 
an-hende  aj  one-handed.     Ep  626  -i 
(mancus)  ;  Cp  §  ;  Ef  anhaendi, 

idel-hendeq/ empty-handed.  VP 
7/5  -(inanis).     Hy  IO/9  -(§es). 
Rendel  sm.    BH  191  rendlass  ham,  id 
est,  mayisio  -ili — raendili  I. 

Rendlaes-ham,  raendles  §  BH. 
el-lende  aj  foreign.      Cp  99  -  (afini- 
culum^  a  finibus  procul). 

lenden    s    loins.     Ep    216    lendnum 

^clunis) ;  Ef  laendum.  860  Igndino 
(I'ien)  ;  Ef  lendino ;  Cp  laendino. 
Ef  1128  len  libre  da  (reniculus).    Lr 
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24    leruLiua     tali  us  \     VP   44/4  >'"' 
lendan  Jemur). 

lendebrede  Cp. 
sendan  wv  send.  VP  I47/17,  8  -eS 
;mittit\  19/3  ~e  (§at).  I7/15.  7 
~e  .luisit)  ttc.  Hy  5/11,  6  ;  Hy  6/ 
27,  30~es  (§iati).  21/ 19-011  ^§erunt). 
77/9  ;  125/6  ~ende  (uiittentes\ 

in-sendan  wv  send  in.  VP  33/8 
-e  ininiiitit  .  -09/4;  77/45,  9  ~e 
(^inniisit).     Hy  7/49  ~u  i^inmittamV 

on-sendan  uv  send  out.  VP 
42/3;  103/30;  143  6,  7  onsend 
•eniltte  !  .     103/io  ~e3  ;§et). 

ut-sendan  irv  send  out.  VP 
..109/2  ~eS  emittet).  l47/i5  §  (§it). 
gescendan  h-v  bring  to  shame,  con- 
foun.l.  VP  13/6;  43/io  -es  (^con- 
iu(^i^ti;.  24/20  ;  30/2  biom  ~ed  etc. 
35/17  ;  128/5  sieii  ~^'^-  -1/6  werun 
~e.  24/3,  4sien  ~e.  II8/31  ~(^con- 
fundere'i.  70/i  sie  ges[c]ended.  118/ 
78  sien  gesende. 

gescendtJo*/ confusion.  VP  108/ 
29  ~e    cuut'usione). 
gewendan  trv   turn.      Cp  2056  ge- 
uuendit  (transfert  . 

a-wendan  wv  turn  away,  remove. 
VP  3S    I  I  ;   11 8/29  awend  .amove  !). 

onweg  -  awendan  wc  remove 
away.  VP  05/20  uuwei,'  ne  awende 
(non  amovit).  108/ 10  sien  -e  ^§ean- 
tur). 

in-Tvendan  irr  change.  VP  108/ 
24  ~ed  is    iiimututa  tst). 

on-wendan  wv  move,  cliange. 
VP  lul  27  ~es  (mutabis  .  35/ 12 
~ec5  ^nioveat).  Hy  7/59  ~''^  (trans- 
movebuut  .  IO5/20  ~un  i^mutavc- 
runt).  I6/5  sien  ~e  (moveanturV 
36/21  bid"  t~e  (mutuatur).  IOI/27 
bio 5  ~e  (^mutabuntur). 

on'wendediiis  sf  commotion, 
change.  VP  54/ 20 ;  76/il  ~(com- 
inutatio  ;  in§).  43/13  ~nissum(com- 
mutationibus).  88/52  -nisse  (§em). 
43/15  ouweiidnisse  (commolionem). 

leof-wende  aj  amiable.  Ef  1136 
lebr.eudi  i^adlectuo^us,  umabilis). 
Uendil-bercht  LV. 
Penda  urn  BH   115,  6  ~.     113,  26, 
168  ~  r/.     141  ;  206  -an  g.     204  § 
// — peuda  I.     LK  7  ~.     Gn  92  ~. 


Pendgith    LV 
Penduulf  LV. 


Peuduald   LV. 


Pending  sm  son  of  P.     Gn  92 

tpeding. 

bend  5/ bond.  VP  IO6/14:  II5/16  ; 
Hv  6/27  ~e  (vincula).  IO6/10 ; 
149 /S:  Hy  13 /ii  -urn. 

a-blendan  ivv  blind.  Cpl941  -eS  (suf- 
fundit). 

emer  s  a  bird.     Ep  909  -(scorelus) ; 

Ef  §  ;  Cp  omer ;  Ld  emaer. 
emel   s   beetle.      Ef  257   semil  ;    Cp 

emil  (curculio).     Ep  484  aemil  (gur- 

gulio) ;  Ef  §  ;  Cp  emil.     VP  IO4/34 

-'brucus). 
Hemele  ^m  Gn  39  ~. 

frem'Se  aj  strange,  foreign.  VP  68/9 
-\;e.\ter).  Hy  7/23  -(alienus).  108/ 
II  ~{fi  pi).  17/46,  6  beam  ~(^). 
82/8  ~es  cynnes  (alienigenae  pV).  Hy 
1/8  -es  cvnues  men  (§  ir.  86/4  ~es 
(4).  I8/14;  48/11  ;  Hy  7/32 -urn. 
43/21  "Sajm -an.  53/5 '6'a -an.  80/ 
10  -ne.  136/4  "^e.  143/7  *'^^-  ^^ 
fremdra. 

a-fremSan  u-v  alienate.  VP  57/ 
4  -ae  sind  (alieiiati  sunt\ 

afrem-JSung  sf  alienation.     VH 
6/28  -e  i^alieuatione). 
fremu   sf  benefit.      Ep   135   ~(bene- 
ticium) ;  Ef  §  ;  Cp  fre[o]mo. 

freamsum  aj  beneficial.  VP  68/ 
17;   134/3 -^beiiiyna  ;   §us). 

freamsumlice  av  beneficially. 
VP  50/ 20  -(benigne). 

freamsumnis  sf  beneficialness. 
VP     51/5  ;     84/13    ~se     (benigni- 
tateiu).     G4/I2  §  (§is). 
Hemma  sm  LV  94  ;  100  ~.  Ct  44/2  -. 
Hemmi  sm  LV  335  ~. 
un-wemme   aj   undefiled.     VP    17/ 
24;  I8/14 -vimmaculatus).     II8/80 
-i,§um    nam.)     17/33   ~l§am).     Hy 
7/S  beam  -(§i  pi).     63/5  ^one  -an. 
100/2,  6  f^'aem  §,     36/i8  unwemra. 
II8/1  unw^uime  (§i). 

gewemman  tcv  corrupt,  injure. 
Ep  540  giuuaemmid  (infraotus)  ;  Ef 
geuemmid  ;  Cp  ungeuuemmid.  VP  13 
/i  gewemde  sindun  (corrupti  sunt). 
52/2  §  sind. 

ungewemmed  see  gewemman. 
35-2 
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fremman  tcv  forward,  perform.  Cp 
1649  ~eiidurQ  (praestante),  1656 
fremid  (provehit). 

gefremmarL  wv  forward,  per- 
form. Ep  725  gifraemith  (provehit); 
Ef  gifremit ;  Cp  gefremiS.  759  gi- 
fraemid  (profetae) ;  Ef  gifremid ;  Cp 
gefremid.  VP  I6/5  gefreme  (per- 
fice).  7/14;  17/34  §^-de  (effecit ; 
perfecit).  8/3  ;  30/2O  ;  39/7  fedes 
(§isti).  30/19  sien  §ed  (efficiantur). 
10/4  ;  67/10  't'gefredes  (perfecisti) . 

ful-fremed  aj  perfect.  VP  88/ 
38  -(perfecta).     138/22  ~re  (§0). 

un-fulfremednis  sf  imperfec- 
tio».  VP  138/i6  ~se  mine  (im- 
perfectum  a). 

gremman  icv  irritate.  Ep  580  grae- 
mid  (lacessit) ;  Ef  gremid  ;  Cp  §iS. 
Cp  1195  ~(lacessere). 

gegremman  wv  irritate.  Ep  515 
gigrgmid  (irritatus  in  rixam) ;  Ef 
gigremit;  Cp  gegremid.  593  gi- 
graemid  (lacessitus) ;  Ef  gigremid  ; 
Cp  gegTemid.  VP  60/7  gegremedon 
(provocant).     67/7  ~^'^  (§)• 

nemnan  ^w  name.  Mt  13  is  ~ed. 
50  ~eS. 

be-nenman  lov  name,  settle.  Ct 
41/58,  66  liafa'5  binemned.     §  is. 

Hremping-wiic  Ct. 

laempi-halt  Ep  ;  ')'lemplii§  Ef;  lemp 
§  Cp  ;  §hald  Ld. 

cempa  sm  fighter.  Ep  481  caempan 
(gladiatores) ;  Ef,  Cp  -an.  Ef  1148 
~(auctoracius  i.g.  monachus  qui  est 
ab  exercitu  eledtus).  Lr  4  -an 
(agonithetas).     6  ~an  (anthletas). 

tempel  sn  temple.  VP  ^4/5  ~(tem- 
plum  n).  44/16  etc  ~(§  a.).  78/i 
~  halig  ^in  (§  a).  5/8  etc  temple. 
67/30  §  Sinum,  Sset  (quod).  47/io 
etc  temples.    26/4  -f  tempe  (templo) . 

Embe  sm  LV  440  ~. 

"Wemba-lea  Ct. 

eced  s(nm)  vinegar.  VP  68/22  ~e 
(aceto). 

lieced  s(m)  pike  (fish).  Ep  587  haecid 
(lucius)  ;  Ef,  Cp  §.  660  §  (mugil) ; 
Ef  hecid  ;  Cp  haeced.        ^ 

recedlic  aj  palatial.  Cp  1479  rae- 
cedlic  (palatina). 


leepa  sm  leak.  Ep  890  lectha  (sen- 
tina,  ubi  multae  aquae  colliguntur 
in  navem)  ;  Ef,  Cp  §. 

blece  s  blight.  Cp  2117  ~i  (vitiginem); 
Ld  §.     Ld  24  §  (pruriginem) .  . 

hleepEL  sm  blight.  Ep  1069 
blectha  (vitilago)  ;  Ef,  Cp  §. 

Eeea  sm  LV  152  ~. 
Eceis?wLV200  -. 
Haecca-ham  Ct. 
Heeei  sm  LV  173  ;  201  ~. 

reeean  luv  narrate,  rule.  Cp  139  ~eo 
(alligeo).  VP  27/9  ^^^^  (j^ege  I). 
2/9;  79/2  jes.  22/1;  47/15;  Hy 
11/8  §e«. 

gereecan  *wv  direct.  VP  5/9  ; 
7/10  ;  24/5  etc  gerece  (dirige  !).  24/ 
9  ;  145/8  ;  IOO/7  §e«  (§it ;  §  ;  dires- 
it).  95/10;  II8/9  §e®  (correxit; 
corrigit).  66/5  §es  (diriges).  Hy 
9/17  to  -enne  (ad  §end()s).  39/3 
gerec:::hte  (direxit).  77/8  gerehte 
(§).  II8/128  §  (dirigebar).  IOI/29  ; 
139/12  biSgereht.  58/5  wes  §.  36/ 
23  bio^'  §.  II8/5  sien  §.  140/2  sie 
gerseht. 

a-reecan  wv  recount ;  erect.  Ep 
204  arectae  (concesserim ;  Ef  §  ;  Cp 
§e.  Cp  818,arehtun  (expresserunt) . 
VP  144/14  areceS  (erigit).  Hy  9/2 
arehte  (erexit). 

up-areecan  wv  erect.  VP  19/9 
~arehte  sindun  (erecti  sumus\ 

up-recean  ivv  erect.  VP  145/7 
upreceS  (eregit). 

gereeenis  sf  direction,  correction. 
VP  96/2 -(correctio).  II8/7;  138/ 
3  -se  (directione;  §em). 

reccere  sm  director,  ruler.  VH 
12/1  rec[c]ere  (rector). 

reecilsas  aj  reckless.  Cp  1646 
~  (praefaricator) . 

o-leecan  wv  soothe.  Cp  1519  olec- 
tendra  (palpantum). 

leeean  icv  water.     VP  IO3/13  -ende 

(rigans). 

tSeecan  tcv  cover.  VH  7/20  ^eceS 
(tegit). 

bi-^ecean  wv  cover.  VP  IO3/3 
bi'Seces  (tegis).  54/6  biSehton  (con- 
texerunt). 
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Tsleccan  w  seize.  VP  7/3  geslaecce 
[cce  iti  cliff,  inli]    rapiat"). 

geoc-stecca  ^m  part  of  a  plough. 
~  obicula).    Cp  1424  ~. 

specc  a  if(m)  speck.  Cp  13S8  -an 
(notae' . 

a-weccan  icv  awake  trans.  VP  40/ 
11  awece  (resuscita !).  79/3  §;ex- 
cita!  .  87/11  §a'5  vresuscitabunt). 
112/7  -ende  (suscitans).  Hy  4/14 
awecende  !  suscitans).  Hy  12  13  ~e 
(§et;.  77/5  awehte  ^suscitavit\  77/ 
17;  Hy  7/'32,  41  §un  ,concitaverunt\ 
77/40.  58  §on  v§)-  Hy  I3/15  §es 
(resuscitHsti).  77/26  awaehte  (ex- 
citavit)  ;  Hy  6/27  §e3  v§asti).  77/ 
65  awaeht  is  (^§atu8est). 

wrecca  sm  exile,  stranger.  Cp  812 
wraeccan  ^extorres.  Kn  15  unecko. 
VP  93/6  wrecaii  ^adveuam).  145/9 
wrfccan  (^§). 

gefeccan  wv  fetch,  seize.  Mt  24  ~a,n). 

hnecca  sm  neck.  Ep  715  hieacca 
i^occiput) ;  Ef  hrgca  ;  Cp  hrecca.  720 
snecca  1  occipitium).  Ef  lltjo  -(cer- 
vix, pnsteriora  colli). 

gemecca  sm  wife.     Ct  37/i  -.     41/5 

niinum  -an. 
cweccan    icv   shake    traiu.     Lr    12 

ciieccen  i^librent).     VP  7/i3  cweceeJ 

i^vibrabit;. 
Deccan-haam  Ct. 
dreccan  wv   attlict.      Bd"   27    -ende 

^adticiens). 
Bleccing-den  Ct. 
hiehhan  *.r  laugh.     VP  51/S  hlaehaS 

Vridebunt). 
■RwehlS  pis  washes.     VP  5 7/ 11  t^weS 

(^lavabit). 
"Swehs  prs   washest.     VP   5O/9 

'Swes  '^lavabis). 
sleh'S  pr,s-  strikes,  kills.    Cp  lb57  gesca 

slaet    ^singultat  .     Bl   15  sliet   ^con- 

cidet).     VP  77/34  sle5  i^occiderit). 
slehs   prs   strikest,    killest.     VP 

13b/i9  sles  (^occideris) . 
ege  sm  fear.     VP  13/3,  5  ;  I8/10  etc 

-(timor).     33/12  -^§etn).     2/ii    etc 

-(§e).     5/8  ;  II8/38,  120  -  Sinum. 
egesa  sm  fear.     Kd  13  egsan  g. 
Egisberht   Ct.     egisigrima   Ep, 

Ef;  egis§,  eges§  Ct. 


egesful  aj  fearful.  VP  46/3; 
65/5  ;  75/8  etc  -(terribilis).  65/3 
-fuUe.  75/12,3;  105/22  §an.  98/3 
§um.     144/6  ~ra  (§iorum). 

egesfullice  av  fearfully.  VP 
13^/14  -i^ttrribiliter). 

eglSe  sf  harrow.  Ef  395  egdae  (er- 
picaV;  Cp  -  ;  Ld  eg[i]ldae.  Cp  1702 
egi^e  ^raster). 

egtSere  sm  harrower.  Ef  396 
egderi  (erpicarius)  ;  Cp  -. 

JEgili  xnt  Rn  3/9  -. 

Agilberct,  aegil§,egil§BH.  Egil- 
mund  LV. 

hege  sm  hedge.     Cp  606  -as  (crates). 
Ct  26/5  be  norSan  -. 
Hegford  Ct. 
Regn-heeg  LV  [under  heah].   Reegen- 

heri,  iaegn§  BH. 
geregnian  icv  adorn.    Ep  618  -odae 
\_froni  -ren-]  (mendacio  composito)  ; 
Ef  tgeradnodae  ;  Cp  ~a[de]. 
siege  sm  stroke.     Cp  582  slaege  (con- 

lisio) . 
Degsa  sm  BH  37  -stan,  id  est  -lapis. 

Degsa-stan,  daegsa§  BH. 
ecg  sf  edge.     Cp  50  ~v,acies  etc). 

Ecgbaeth  LV.  Eegbald  Gn  ;  egc§ 
Ct.  Ecgberct,  eg§,  ec§  BH  ;  ecg§ 
LK;  LV;  §berht  Gn,  8G,  Ct ;  egc§ 
Ct  ;  aecg§  Ct;  ecgberhting  Gn,  !SG. 
Ecgburg  LV  ;  5§  (^ae§)  Ct.  Ec/fripu 
Kn;  ecgfrid,  ec§,  ?g§,  ec[g]§BH; 
ecgj  LK;  §frith  LV;  §fiiS  Gn ; 
§fer6'  Ct.  Ecgheanglond  Ct.  Ecg- 
heard  LV,  Ct.  Ecghun  Ct.  Ecglaf 
Gn,  Ct.  Ecgmund  LV.  Ecgred 
LV.  Ecgric  BH.  Ecgsuith  LV. 
Ecguaru  LV.  Ecguald  LV,  Gn  ; 
5ing  Gn.  Ecguini  LV  ;  §uuine  Gn. 
Ecguio  LV.  ^Ecguulf  LV,  Gn,  Ct. 

twi-ecge  aj  two-edged.  VP  149/ 
6  sweord  -(gladii  ancipites). 
Ecga  sm  LV  90  ;  432  -. 
Ecgi  sm  LV  175  -. 
ecgan    tw    harrow.     Cp    1430   egide 

(occabat) . 
a-lecgan   tcv   lay    down.      Rn  2/i6 

ale^dun. 
Gesecg  sm  SG  16  ~. 

Gesecging  sm  son  of  G.  SG  16  ~. 
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Ant-secg  sm  SG  1'6  ants(ecg). 
Ant  secgingsTO  sonof  A.  SG-16. 
secg  s(mn)  sedge.   Ep  463  segsr  (gladi- 
olum)  ;  Ef  ~  ;  Cp  saecg.  "Ef  251  fsech 
(carix) ;  Cp  ~  ;  Ld  fseic. 
secggescere  Cp. 

eolh-secg  s{7nn)  Ep  781  ilugsegg 
(papiluus)  ;  Ef§seg;  Cp-f  wiolucscel. 
secgwaell  Ct. 

secgan  wv  say.  VP  9/2  ;  74/2  ~o 
(narrabo).  2I/23  ~u  (§).  9/i2; 
47/13;  93/4;  95/2  -a'S  (adnuntiate  !  ; 
narrate!;  pi'onuntiabunt ;  nuntiate  !) 
.etc,  78/13  ~ad  (narrabimus).  9/15; 
70/18;  72/28  ~e  adnuntiem).  91/i6 
~eif  (§ient).  77/4  ~ende  (narrantes). 
54/18;  117/17  seggo  (§abo).  72/t5 
§u  (§).  Hy  2/9  §a^  (adnuntiate !) 
91/3  to  §enne  (ad  §andam).  65/i6 
seg[c]o.  106/2  2  fsegen  (adnuntient) . 
.I8/2;  21/32;  70/15;  8.7/12  sage© 
(adnuntiat;  f§abitur;  pronuntiabit ; 
narrabit)  etc.  29/io  §ed  (adnun- 
tiabit).     101/24  ssge  (ennntia  !). 

a-secgan  wv  tell.  Cp  720  asaec- 
gan  (edissere).  VP  l»/2  ~a'5  (en- 
arrant),  25/7  ic  ~u  (§eni).  47/14 
.~en  (§etis). 

un-as38egendlica/indescribable. 
Mt  41  -urn  [una-]. 

forS- secgan  wv  utter.  VP  70/ 
17;  141/3  ~u  (pronuntiabo ;  §io). 
88/2  ~o  (§iabo).  144/4  ~a«  (§iabunt). 
31/5  -segcgo  (§iabo).  37/19  §a  (§io). 
347/19  -seggende  (§ians).  II8/172 
~sege'&'  (§iabit). 

onsecgan  wv  offer,  sacrifice.  VP 

4/6  ~aS   (sacrificate  !) .      53/8    fon- 

secg    (§abo).      IO6/22    ~en"  (§ent). 

115/17  ~u  (§abo). 

weeg  s{m)  wedge.    Cp  626  waecg  (cu- 

neus). 
Plecga  sm.     LV  310  ~. 

Plec-gils  LV. 
hete  sm  hatred.  VP  35/5  5  51/5 
-(malitiam).  51/3 ;  77/72  ;  IO6/34 
~(§ia).  93/23  ~^s.  139/3  lit^atas. 
seten  sf  planting.  Cp  1604  setin 
(plataria).  VP  79/ 12  ~e  (propa- 
gines). 

hand-seten   sf  ratification,     Ct 
44/8  ~.  '  ^ 

oem-seten  sf  shoot,  slip.  Cp  151 
~setinne  wiingeardes  (amtes). 


hueti-stS-n  Ef ;  huet[e]§  Cp.  f  ueostun 

Ld. 
netele    sf  nettle.     Cp    2168    netlan 

(verticeta). 

IsTetelhaemstyde  Ct. 

mete  .sm  food.     VP  77/30 ;  Hy  7/48 

~(esca).     Hy  ll/io  ~(cibus).     I3/4 

etc    ~(escam).       68/22  ~minne    (§). 

IO6/18  alne  ~(§\     64/io  -(cibum). 

Hy    6/37    ~(esca).      77/18;    78/2.; 

Hy  6/37    mettas  (§as).       43/i2    §a 

(§arum). 

meteren  Ct  [under  asm]. 
S"W(^t-ra.ettas  pi  dainties.     VP 

54/15    swoet    nome    mettas    (dulces 

capiebas  cibos). 
cetel  s{m)  kettle.     Ep  168  ~il  (caca- 

bum) ;    Ef,    Cp    §.     Ef  350   §  (enu- 

uum)  ;  Cp  §.     Cp  405  §  (caldaria). 

betera  aj  better.  VP  62/4  betra 
(melior).  83/ii  §e  (§).  36/i6 
bettre  (§ius). 

Aetti  sm  LV  170  ~. 

settan  wv  set,  place.  Cp  1478  ~(pas- 
tinare).  Rn  I/2  ~on  prt.  4/i 
scettoe  (settae)  prt.  VP  11/6 ;  49/ 
21  ~o  (ponam ;  statuam).  12/2 ; 
88/26,  8,  30;  131/11  ~u  (ponam). 
47/14  ~a«.  109/1  ~e  (§am).  77/7 
~en  (§ant).  '72/28  ~[  a  over  e].  32/ 
7  ~ende  (^ens).  20/io,  3  setes.  84/ 
14;  103/3  §eS.  82/12,4;  118/33  ; 
140/3  sete!  17/33 ;  24/i2 ;  38/2 
-e  (posuit ;  statuit ;  posui)  etc.  20/ 
4;  49/18,  20  -es  etc.  72/9;  73/4; 
78/1,  2  etc  -~un  (posuerunt).  118/ 
no  ~en  (fposuerunt).  45/9  ^®*® 
(posuit).     Ct  37/42  ic  ~e  prs. 

gesettan  wv  set.  Ep  191  gi- 
settae ;  Ef  gisette ;  Cp  gesette  (con- 
didit).  542  >a  gisettan ;  Ef  §  ;  Cp 
ge§  (inditas).  707  fS  giset[t]an  (or- 
dinatissimam) ;  Ef  fgirettan;  Cp 
gesettan.  VP  I7/44 ;  4  4/ 17  ge- 
setes  (constitues).  Hy  6/41  §e'5 
(statuit).  83/4  fgesette'S  (reponat). 
9/21;  26/ii;  108/6;  Hy  6/40  ge- 
sete  (constitue  !),  34/i7  §  (restitue!). 
II8/38  §  (statue!).  17/34;  24/8 
etc  ~e  (statuit).  104/21  ~e  (con- 
stituit).  117/27  gese[t]te  (§ui). 
4/10;  8/7;  88/48  ~es(§uisti).  ]5/ 
5  ~es  (restituisti).  30/9  ~®^  (statu - 
I        isti).       I6/11     IO6/36    -on    (statue- 
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runt;  constitiierunt).  130/3;  140/ 
9  ~un  ^§uebant;  statuerunt).  2/6 
geseted  ic  aim  (constitutus  sum). 
48/15  gesette  sinJ  ^)ositae  sunt). 
Ct  40/17  ic  -G  prs. 

a-settan  wv  set.  Mt  18  Jisetton 
ivf.  VP  79/13  asetea  (Su  (depo- 
suisti"*. 

fore-settan  irv  place  before.  VP 
535;  85  I4~un j)roposuerunt).  100/ 
3  ~e  'proponebaiu).  136/6  ~u  (,pro- 
posucro). 

ofdune-settan  ?/•>•  set  down.  VH 
10/  7  ~e  (flej)osuit/. 

ofer-settan  n-v  set  over.  VP 
77/21  ~e  ^superposuit). 

ofer-gesettan  xcv  set  over.  VP 
37/5  ~on  (superjtosuerunt  . 

on-settan  uv  pl.ice  on.  VP  20/ 
6  otisetes  i^iniponU).  50/2 1  ~a5 
(§ent),     65/12  ~e8  (imposuisti). 

ongegn-settan  ?rr  set  against. 
Cp  1415  ongensette  i^objecte'. 

to-settan  wv  place  to.  VP  9/39 
~e  .^adponat).  bl/li  ~(^§ere).  6b/ 
28  tosete  ^se!).  76/8  ieS  (§et). 
77/17  -on  (juiposuerunt).  119/3 
biS  tiiseted   (adponatur). 

gesetnis  sf  settlement,  will.     Ct 

37/.p.  5  iSus  gesettnesse  ;  gesetues  n. 

fore-setnis   s/  proposition.     VP 

4tS/5     fortstaeiiis.se     mine    ^proposi- 

tionem).     77/2  §  '^jones). 

"wip-setnis    «/  opposition.      Cp 
1416  uuitsetnis  ^objectus). 
nett.s;<  net.    VP  140/ 10  ~e  ^^retiaculo.. 
nette  x/  Ep  702  -ae  (oligia) ;  Ef  f 
nectae;    Cp  ~ae.     Lr  64    ~an  i^cuni 
obli'^'ia  . 
Cretta  sm  LV  224  ~.     Gn  109  -. 

Cretting  sm  son  of  C.  Gn  109  -. 
Betti   sm  BH   182  -.     LV  161,  4; 

266  ;  336  ~.     456  ~e. 
Aed-uini,   a^dj,   qd^,    cA^    BH  ;   aed§ 

LK  ;  ed§  L\' ;  edwine  Gn. 
edisc  s  enclosure.     Ep  147  ~'broel) ; 
Ef   ~ ;    Cp    ~,    deortuuu.      Ct    3/4 
(ttfelhim  qui  dicitur  tatan  ~.     55/6 
greotan  edesces  lond. 

edischen  Cp ;  Ep,  Ef  §  ;    edesc§ 
VP.     ediscueard  Ep ;  Ef,  Cp  §. 
heden  s  dress.     Cp  409  -(casla). 


stede  sm  p'ace. 

Hanchem-stede  sm  Hempstead. 
Ct  1  5~. 

Medesham-stede     sm     Peter- 
borough.   BH  254  ~i I. 

Perham-stede  sm  Ct  8/2  ~. 
Sonder-stede    sm    Sanderstead. 
Ct  45/5  ^^  sonden-. 

Stanham-stede  sm  Ct  37/2,  17 
ast  ~. 

Aeddi  sm.  BH  239  ~.  341  addi— 
aeddi  ll. 

HsBdde  sm.  BH  140  haedde— hedde 
I,  230  ~i  —  heddi  —  haeddi.  359 
haeddi.  Gn  18  haedde.  Ct  I/7 
haedde. 

una-sedd  aj  {pfc)  unsatiated.   Ep  541 
~ae     iuopimum) ;  Ef  funasettae  ;  Cp 
~saedde. 
Sledd  sm  SG  14  sle(dd). 

Sledding  sm  son  of  S.     SG  14, 
19,  23  ~. 

Cedd  sm  BH  3  ~i  g.     125 a  i. 

181 ced  I  [end  of  line'].     125  ~o 

(/.     190  ~e  d.     Gn  6  ~. 

Cedda  sw.  Gn  54  ~.     56  pro  ~an. 
Ceddan-leage  Ct. 

Geddingas  />l.  Ct  58/S  aet  -incggum 
-incgum' . 

a-gleddian  tcv  moisten.  Ld  9  agled- 
dggo  (labefacare). 

treddan  wv  tread  on,  trample.  Ep 
749  treddun  (proterunt)  ;  Ef  treo- 
dun;  Cp  tredun. 

bedd  sn   bed.      Ep    243    -(culcites) ; 

Ef  ~;  Cp  bed.     971  bed  (spatula); 

Ef,  Cp  §.     Ld  65  berian  +beed  (lecti 

aurei).     VP  6/7  bed  min   (lectum). 

40/4;  131/3  §. 
bedcleofum.  VP. 
Beddan-haam  Ct. 
stepe  sm  step.     VP  44/9  ~^^  (gradi- 

bus).     47/14  ~as. 
sceppend  sm  creator.     CH  6  scepen. 

VH  12/1;  13/1  -(creator). 
Feppingas  pi.     BH  182  in  regione 

rpiae  vocatar  in  ~um. 
Gleppan-feld  Ct. 

Ebbe  xm  LV  131,  54  ;  250  ~i.  453,  63  ~. 
Ebbella  sm  Ct  9/6  -. 
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hebban  sv  raise.  VP  98/9  ~^'^  "P 
(exaltate  !).  86/34  liefeS.up  (.§abit). 
7/7;  20/14;  56/6,12;  93/2';  107/6 
hefe  up  (texaltare !). 

a-hebban  av  raise.  VP  73/3 
ahefe  (eleva !) . 

up-ahebban  sv  raise  up.  Bd^ 
15  -(tollere).  VP  I7/49  -liefes  (ex- 
altabis) .  ; 

on-hebban  sv  raise.  VP  23/;, 
9  ~a^5  (tollite.!), 

up-hebban  sv  VP  27/2  ~u  (ex- 
toUo).  29/2  ;  117/28;  144/1  ~u  (ex- 
altabo).  62/5  ~u  (levabo).  58/i7~o 
(exaltabo).  Hy  6/4  fupbebu  (§). 
33/^;  95/8  ;  98/5  ;  133/2  ~aS  (ex- 
altemus;  tollite!;  exaltate  I;  extol- 
lite!).  IO6/32;  Hy  8/22  -en  (ex- 
altent ;  superexaltemus).  74/5  ~(ex- 
altare).  8/4  ;  lOl/ii  -ende  (§ans  ; 
elevans).  74/8;  I44/14;  I48/14 ; 
149/4  -hefeS  (exaltat ;  adlevat ;  ex- 
altabit;  §).     27/9  ~tLefe  (extolle!). 

Sebbe  sm  BH  224,  5,  30,  56  ~i.     SG 
19  ~.     Ct  1/6  ~i.     1,  7  ~i  g. 
Sebbing  sm  son  of  S.     SG-  18  ~. 
swebban  wv  put  to  sleep.     Cp  1881 
suebbo  (sopio). 

on-swebban  wv  put  to  sleep. 
Ep  942  ansuebidum  (sopitis) ;  Ef  f 
ensuebitum  ;  Cp  onsuebdum.  Cp 
1851  onsuebba^  (sepeliant). 
"webb  sn  web.  Ep  1026  uueb  (telum) ; 
Ef  §  ;  Cp  web ;  Ld  f  uuep.  1030 
uu[e]b  (textrina) ;  Ef  uugb ;  Cp  ~. 
Rd  10  goelu  godueb  a. 

webgerodes  Cp.     ■waebtaeg  Cp. 
god-webb  sn  precious  cloth,  pur- 
ple.    Ep    441    ~uuebb    (faeces) ;    Ef 
tguoduueb;    Cp  god§  (fasces,  libri). 
Cp  2038  -uuebbe  (toga). 
nebb   sn  beak,    face.     Ep    862    neb 
(rostrum)  ;  Ef.  Cp  §.     Cp  1595  neb 
^  (piceca).     Lr  29  ~e  (rostro). 
Cnebba  sr/i  Gn  93  ~. 

Cnebbing  sm  son  of  C.   Gn  93  ~. 
Bebba  sf  BH  137  ~.     168  ~ae  g. 

spurul  aj  Ef  1162  ~(calcatiosus). 
gecur-  prt  chose.  VP  64/5  -e/elegisti) . 
wilj-curun^pr/ rejected.  VP  117/ 
22  wid~  (reprobaverunt). 


turl  s  lad^e.      Cp  2051  cruce,  ~,  scofl 

(trulla). 
duru  sf  door.     VP  73/6  ;'  77/23  ~a 

(januas).     140/3  ~(ostium  a). 

du :  rhere,  duerheri  [first  e  7i/  e?\] 

Ep  ;  durheri  Ef,  Cp. 

,  Burra  sm  LV  225  ~. 

•Surst  s{m)  thirst.     VP  6I/5  ;   IO6/33 

-(sitim) .    68/2  2  ~e  minum.    103/i  i ; 

Hy  7/18  -Surs. 

sin-hwoirful  aj  round.     Ep  1047  sin- 

uurbul  [b  over  f]   (teres)  ;    Ef  f sin- 

uulfur ;  Cp  siunhuurful. 
curfim  jj?-^  cut.    VP  73/6  ~(excide- 

ruut). 
for-eurfe  p^t  cut  off.    VH  6/28 

~(praecidisti). 

urn-  prt  ran.  VP  49/i8  somud  Su  ~e 
(simul  currebas). 

ot-spiirne  2^^i  kicked  against.  VP 
90/12  ~  [t  over  f]  (offendas). 

burnun  prt  burned.  VP  II7/12  ~(ex- 
arserunt) . 

burne  sf  brook,  torrent,  spring.  Cp 
1185  -^latex).  VP  128/5  ~an  (tor- 
reirtem).  125/4  §  (t§ens).  35/9  ^^^ 
§  (§ente).     I7/5  etc  §  (§entes). 

Burne  sf  Bourne.  Ct  35/8,  9, 
10  aet  -an.     87/29  §.     39/2  §. 

Brade-burn-  s  Brabourne.  Ct 
30/5  to  ~an. 

Casing-burn-  s  Ct  52/i  2  in  loco 
uhi  kasingburnan  appellatur.  14  set 
~an, 

i)enises-burna  s/n  BH  130  ~, 

id  est,  rivus  denisi  —  denisaes  brunna 
—  dgnises  burnna. 

Forsca-burna  sm  Ct  3/i  ifontem 
qui  dicitur  ~. 

Gylde-burne  sf  Ct  25/6  ~. 

Lamburnan-den  Ct. 

Rind-burna  srn  Ct  IO/2  ~. 

Seira-burn-  s  Sherborne.  Gn  19 
~bur'  ecclesiae.  23  scira'  ecclesid. 
Ct  33/12  ~ensis. 

winter-burna  sm  winter-torrent. 

Ct  27/4  ~. 
Writola-burna  sm  Ct  I/5  ~. 

wurma  sm  purple-fish.  Cp  1353  -an 
(^murice). 
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corn-uurma  .*>«  com-wonn.    Cp 

2114  -i^vemiculus). 
Uurmeri  LV  \_u}ider  hgre]. 
wurmille  ^7■wild  marjoram.     Ep  691 

uurtiiillae  (origanum)  ;  Ef -~ae  ;  Cp  ~. 
Turca-denu  Ct. 
purh  prp,  a  I-  through.     Ep  741  J)orh 

(perj ;  Ef  dorh  ;  Cp  Sorh.     757  J)orch 

(§);   Ef  dorh;  Cp  Surh.     760  ])orch 

[c  hf  er.]  (per)  ;   Ef  dorh  ;  Cp  Sorh. 

Cp  1549  §  (per).    Rd  4  5erh.    6  «erih. 

liP  4,  11  Surh.    Bd-58,  9  «orh  (per). 

VP  6/7;   7/12  ;  12/2  etc  tSorh  (per). 

Hy  13/7  i^oh. 
■Rorhfaran.  "Sorhswimman.    por- 

gifect,  dnrh§,  .Norh§.     "Borhwuniau. 

tJorhgute.      'Sorhbrogden.      tSurh- 

teon.    "Korhleoran. 
furh  .«(/)  furrow.     Ep  8S4  ~um  (scro- 

bibus) ;  Ef  §. 

furh-wudu  Cp. 

burg  sf  fort,  city,  Mt  13  (i^aere)  ~e  g. 
Ct  20/14,  5  «a~.  35/3;  36/10; 
37/33  ^*^  Ijyi'g-     56/8  be  noriNan  §. 

Burgfrith  LV.  Burgheard  LV. 
Burghelm  BH,  L^^  burgleod  Kp, 
(  |).  BurgiiotJCt.  BurgredCt.  burg- 
runae  Kp,  Et.  Cp.  Burgsuith  LV. 
Burg'SryijLV.  buTgwara  Ct  Burg- 
wines  Ct. 

-<€3pel-burg  s/BH.  257  aedilburgte 
d  [u  onr  e]  —  §e  —  aeSilburgae.  263 
aedilburga  —  §bur[u]g  —  ae^ilbu^ga. 
265  aedilburge  d  —  edilj  —  aeA'ilburga 
[last  a  over  g].  266  aedilburLri  rf  — 
aeSilburgae  I.  IiV30etSil~.  Ct  I/2 
fibi  hedilburge.  5/5  aethilburgae  f/ 
(aedil§\ 

Bancorna-burgs/ Bangor.  BH 
49  bancor[n  a~  —  bouoorua~  [a  orer 
Jirst  o]  I . 

Cantwara-burg  sf  Canterbury. 
Ct  07/2  ;  5N/24  -byrg  d. 

Cnofheres-burg  sf  BH  172 
cnob~,  /(/  (st  urhs  cnobheri  —  CLOJnob- 
heresburrug  —  cnobheraes~  II. 

Cup-burg  ^/  LV  19/33  cuth~. 

Cwden-burg  sf  BH  93  quoen- 
burga  d.  33s  quoenburg  —  quoin§  11. 
LV  23  cuoen-.    Ct  51/ii  cu[u]oen~. 

Cyne-burg  sf  BH  181  cynibur- 
gani — cyuibuigani.  LV  22,  6,  31 
cyni~ 


Cynn-burg  s^' Rn  I/9  /.-ynnburu;/. 

Daeg-burg  .^LV  41  daeg-. 

Ead-burg  sf  LV  34,  42,  3  ~. 

Eald-burg  .^  LV  31  ald~. 

Ealh-burg  sf  LV  30  aluch-.  Ct 
39/6  ~.     1,  10  ~e  rj.     3  ~e  a. 

Ealu-burg  sf  LV  19,  29,  9  alu~. 
44,  5  al~.     Ct  58/23  alo~. 

Ean-burg  s/"LV31,9~.  Ct48/ 
5  ~e  mere. 

Ecg-burg  sf  LV  27,  47  ~.     Ct 

58/23  g~  ;ae~^u 

Eormen-burg  i'f  LV  18  iurmin-. 

Gean-burg  sf  Ct  34/8,  18  gaen-. 

Hea-burg^/LV  31  ~. 

Hean-burg  .vy'  Hanbury  (in  VVor- 
ces.\  Ct  47/1,  14  ~byrg,  ~byrig  d. 
12  -e  (J. 

Heapu-burg  sf  LV  21  ha^u-. 

Here-burg  sf  BH  338  heri~. 

Hilde-burg  .>*/LV  28  hildi-. 

Hleo-burg  sf  LV  43  ~. 

Hrdep-burg  sf  LV  30  hroeS-. 

Hun-burg  sf  Ct  2O/22  ~e  fleot. 

Hyge-burg  sf  LV  42  hjg~. 

Ingu-burg  sf  LV  19  ~. 

Inwines-burg  sfCt  li/2>nsque~. 

lic-burg  sf  cemetery.  Cp  472 
~(^ciiiiilerium  ctc^. 

(Epel-burg  sf  LV  18  oeSil-. 

Os-burg  sf  LV  22,  8  ~. 

Rsed-burg  sf  LV  25,  31,  41  red-. 

Scir-burg  sf  LV  24  ~. 

Seax-burg  sf  BH  151  sexburg  — 
§burc.     294  §burg  —  saexburg  i. 

Sale- burg  sf  LV  45  seli~.     Ct 

51/12  ~. 

Sige-burg  sf  LV  45  sig~, 

Sulmannes-burg  sf  Ct  I4/2 
sulmonnes§. 

Tand-burg  sf  LV  37  tond~. 

Tid-burg  sf  LV  27,  35  ~. 

Tila-burg  .*/"BH  187 burug 

ti[ljLa~  [first  1  later  ?]. 

Warburg  sf  LV  22,  31  uer~. 
CA  4  wer~.  12  for  werburge.  14 
wer~.  18  werbur^g).  Ct  45/4  wer~. 
8  §e  d.      14,  33  ^e  g.     57  ~. 
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■Werburging-wic  Ct. 
West-burg  s/Westbury.   Ct  15/ 
2 ;  16/2  uu~. 
Wiht-burg  sf  LV  44  uicht-. 
Wil-burg  sf    LV   40,    1  ;    445 
uil~.     Ct  43/2  to  ~e  wellan. 

Wilta-burg  sf  BH  354  u~,  id  est, 
oppidum  uiltorum.  \ 

Wyn-burg  sf  LV  41  u-. 
turtur  s  turtle-dove.     VP  83/4  ~(tur- 

tur). 
for-WTird- j)rf  perished.  VP  72/19; 
82/i  I  ~un  (perierunt ;  dis§).  II8/92  ; 
Hy  3/18  ~e  (perissem;  perirem), 
a-"wrilrp-  prt  threw  out,  down.  VP 
36/14  ~en  (dejiciant).  73/6  ~un  (de- 
jecerunt).  72/i8  ;  79/9  ;  49/i7 ;  Hy 
3/18  ~e  (§isti;  ejecisti ;  pro§  ;  §§). 
105/27  ~e  (dejeceret).  * 

to-wurp-  prt  destroyed.  Cp  635 
towuorpon  (desbituunt).  VP  9/7  ; 
69/3  ;  88/41  ~e  (destruxisti).'  IO/4 
~un  (§erunt), 

■wnrpul  s  Cp  1936  ^(stenax). 
LuUsmCt  33/17  ~. 
Lulla  sm  Ct  24/7;   27/6;  28/17;  30/ 

18,  8,  8;  33/4,  14;  44/5  ~. 
Lullede  sm  Ct  27/5  ~. 

Lulling  sm  Ct  I5/9 ;  16/8  ;  2O/23  ;  24/ 
10;  32/6;  43/8  ~.  59/3  ~es  treo. 
33/19  ~ingc.     32/7  luling. 

IiuUuc  sm  Ct  20/23  ;  25/i2  ~. 
wull(e)  s/wool,     Cp  1189  uul  (lana). 
Kd  3  uullan  g.    VP  147/i6  ~e  (§am). 
tuuilmod  Ef ;  twulf§  Cp. 
wulluc  s  Ep  557  uulluc  (involucus)  ; 

Ef,  Cp  §  ;  Ld  uuluc. 
full  aj  full.  VP  9/28  ;  13/3  etc  ful  (ple- 
.  num),  32/5;  74/9  etc  §  (§a;  §us). 
143/13  §  (§a  pi).  72/10  ~e  {%\pl). 
Ct  42/3 -urn.  37/22;  40/10;  41/ 
63,  3,  4  fulne.     40/23  fulre. 

folclaemid  Cp.  fulfremed,  un- 
fulfremednis  VP. ,  fulgere  Ct  \_under 
gearw].  fulneh  VP.  fulteam,  Ef 
\imder  ult] ;  fultum  Cp. 

-full,    unondgetfull-.     unsce'Sfull-. 

egesful,    §lice.      gelustfullian,    §ung. 

gesundfullice,  gesundfulliali.  synfuU-. 

hyhtful.   manful.    geleaffuVl-.  oestful. 

hand-full  s{n)  handful.     Ep  645 


~ful  b^ouuas  (manticum);  Ef  §  beou- 
aes  ;  Cp,.Ldhond§. 

sin-fulle  sf  houseleek.      Ef  387 
-ae  (eptafolium);  Cp  ~.     Ep  819  ~ae 
(palurus) ;  Ef  ~8e  ;   Cp  ~  ;   Ld  ►J-fullae 
(paliurus  etc).    Cp  724  -(eftafolium). 
'    fullian  wv  confirm.     Ct  37/i2  ic 
-iae. 
Tulla  sm  LV  96  ~. 
fulwiht  s{m)  baptism.      CA  13,  7  -. 
VH  13/10  -(baptismum).      Ct  45/ 
37  ~.    42  ~Q  [accent  on  w]  nom. 
wulfsmwolf.    Cp  1259 -(lupus).    Ep 
183  uulfes  camb  (camellea)  ;   Ef  §  ; 
Cp  wulfes  §. 

Wiilffre«  r  =  ~frif)]  Ct.  Uulfgar 
LV.  Uulfgyth  LV.  TJtafhaetk 
LV.  ^VulfhatCt.  Wulf heah  Ct. 
Uulf heard  LV,  Gn,  Ct ;  wulf §  Ct. 
UulfhedLV.  AVulf  helm  CA.  VTulf- 
here  Rn  ;  uulf  heri  BH,  LV.  Uulf- 
hild  LV.  uulfholu  Cp.  TJulflaf 
LV,  Ct;  wullaf  Ct.  wulfmod  Ct 
(-wull§).  Uulfred  LV,  Ct ;  wul- 
fredus  Gn ;  wulfred  Ct.  Uulfsig, 
uulsig  LV.  wulfwselles  Ct.  Uulf- 
wig  Gn. 

Ac- wulf  sm  LV  454  acuulf, 

^^If-wulf  sm  LV  70  aelfuulf. 

-^sc-wulf  sm  LV  406,  23  aesc- 
uulf.     Gn  28  §. 

^pel-wulf  sm  LV  12  ;  131 ;  237; 
315  ;  403,  8,  48,  61,  67,  70  eMuulf. 
317  ;  412  edii§.  Gn  14  aeSiluulf. 
29  8eSel§.  SG  1  seCSelwulf).  2 
^t?e(lwulf).  Ct  20/1,  22 ;  22/^  gethel- 
uulf.  20/2  §e.  22/1,  2  §0.  22/7 
§um.  21/5;  25/i,  10  aetheluulf. 
21/2,  3  §0.  22/7  ;  23/3,  7  8e«el- 
uulf.  22/8;  23/8,  11;  24/9  §i.  23/ 
I,  2  §0.  23/7  §"^-  23/14  §es. 
47/6  ae>eluulf.  25/ii  ;  26/i,6;  51/ 
3,  9  ae^eluulf.  24/i  §us.  36/5  §0. 
42/2  §e.  45/58  ae«el~.  48/i5  ae§. 
44/3  §§.  22/10  e-Seluulfi.  27/1,  3, 
4;  3U/20;  31/5;  42/26;  43/7,  7 
eSel~.  29/20  EB^Sfeluulf.  32/4  ^e^el- 
ulf.  7  eSelulf.  5,  6,  6  e^eluf.  24/3 
ae&'eu[u]lf.     4  ae'Suulf. 

Beadu-wulf  sm  LV  136,  8,  92 ; 
322,  91 ;  418,  23,  8,  39  baduulf.  Gn 
69  beaduulf. 

Beald-wulf  sm  LV  403  balduulf. 

Beo-wulf  s??i  LV  342  biu[ujulf. 
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Beorht-wulf  sm  LV  88, 91 ;  444, 
60  herchtuulf.  147,  8,  9;  3'2ti,  8 
berbt§.  174  :  244,  o7  ;  30fe,  11,  21, 
3.  62,  83  ;  404,  4,  7,  16,  26,  35,  43, 
53,  5,  6  berct§.  149  berh,t]uulf.  Ct 
45/56  -uulf.  31/5  Liarht-.  47/9 
berhtuulf.     48/s  §\vulf.     i  bercht-. 

Beorn-wulf  hh  LV  13S,  43,  4,  5 ; 
24U,  6,  7 ;  323,  84  ;  4uu,  13,  6,  26,  33, 
66  -uulf.  Ct  56/6;  08/9,  13-.  58/ 
6  ~i.  7  ~o.  57/7  -uult.  57/1  §0. 
58/3  §0  (~wulfo\  30/15  biamulf. 
31/9  beamulf. 

Ber-widf  *TO  LV  200  -uulf. 

Bot  wulf  «m  LV  66  ;  143,  4  J 
3Ui,  6,  ir>:   457,  6^  -uulf. 

Ceol-wulf  <(»i  BH  I  -uulfo.  374 
-uult  —  ceolulf.  LK  6  -uulf.  LV 
11;  121,  90;  340  §.  Gn  44,  bi>  §. 
Ct  21/7,  7  ;  22/6  ;  55/i,  8  ;  06/1,  3, 
4  ~.  2^/6;  24/7,  11;  5-^/5  ~uult. 
53/7  §»•  -^1/56  ciol  ~.  14/5  -ultus. 
15/4;  I6/4  §i.  44/2,  6,  6  ciolulf. 
1  cialulf. 

CJen-wiilf  fin  LV  481  coenuulf. 
Gn  lu;;  5.  Ct  12/5;  19/3;  34/-;; 
a5/4;  50/1,4;  51/8,  8,8  ;  52/13',  6; 
63/5,  6;  54/1,  5  §.  12/2  ;  34/i  ; 
35/15;  52/1 ;  53/6  §i.  12/2;  46/2; 
49/1,5;  53/1  §U3.  51/3;  52/1.7. 
15  ;  54/4  §0.  56/2  ;  58/5. 5-  7  S^ulf. 
•'''8/4,  7.  7'  9-  12,  3  §i.  51/1  coen- 
ULifjlfi.     2  $[u]ult. 

Cup- wulf  sm  LV  8  ;  106,  37  ; 
22:.,  1)2,  4,  ^.  41,  64,  7  ;  306.  61,  83  ; 
4 19,  25  cuthuulf.  182  ;  318.  95  ;  412, 
36,  42,  7,  62,  71  cuiN§.  316;  471 
cud§.  SG  5  cuSiUult).  Ct  22/12 
cuffiiulfi.  58/15  cui$~.  57/6  cu»>ulf. 
23/13  §i. 

Cup-WTilfing  ^•m  son  of  Cri)>\vulf. 
SG  5  0U(NuulHng. 

Cyne-wulf  xm  LV  9  ;  63  ;  126, 
39,  42,  93  ;  312,  4.  5,  6,  2^,  30,  67,  72, 
t>2,  99,  9  ;  413,  27,  40,  55  cyniuulf. 
Gn  66  cynwulf.  Ct  33  17  cynulf. 
3/1  ~. 

Dream-wnlf  ^■??t  LV  114  -uulf, 

Ead-wulf  am  LV  4  ;  72,  88  ;  139, 
41,  5,  8,  9,  53,  84;  233,  41,  6  ;  308, 
16,  7,  23,  5,  5, 6,  7,  9,  73,  5,  9,  91, 1, 
3;  401.5,6,7,  8,  11,  7,24,  6,  30,  1, 
3,  9,  9,  9,  40.  3,  3,  5,  8,  50,  7,  9,  61, 
5,  82  -uulf.  324  eocl§.  Gn  44  -uulf. 
Ct  19/4;   29-20;  33/8:  34/6;  47/ 


3,  4;  52/16;  57/11  §.  46/5  §us. 
49/9  ;  ^'^/7  §i-  50/1  §0.  26/7; 
33/7;  48/14;  56/7;  57/8,9:58/14, 
7,  8,  21 ;  59/6  ~.  12/3  ;  30/i8  ~ulf. 
Eald-wulf  sm  BH  103  alduulf. 
2b9  §0.  0O2  §i  —  sulfi  I.  371 
§uulfo  —  5ulfo  I.  LV  9  ;  14,  4,  92  ; 
112,  25.  32,  3,  5,  5,  7,  50,  6,  7 ;  233, 
6,  39,  67,  8  ;  303,  6,  10,  3,  26,  56,  81, 
93,  4,  5,  9,  9  ;  402,  6,  6,  16,  21,  3,  30, 
42.  60,  5,  73  aliluulf.  387  aldulf. 
Gn  10,  41,  3  ;  118  alduulf.     Ct  17/ 

5,  6  ald~,  34/5  ;  53/6  §uulf.  46/4 
§us.  49/8  §i.  12/3  aldulf.  33/3 
aldulsus. 

Eald-wulfing  sm  sonof  Ealdwulf. 
Gn  11^  aUluulriiig. 

Ean-wulf  sm  LV  64,  71,  87  ;  127, 
9.  59.  76  ;  241,  7,  98  ;  303,  5,  10,  5, 

6,  8,  20,  8,  77,  91 ;  406,  7.  8,  9,  10,  6, 

7,  31,  5,  6,  41,  61,  72,  3,  9  -uulf.  89 
-ulf.  446,  9,  9  eonuulf.  Gn  100 
-uulf.  Ct  25/1 2  ;  29/20 ;  32/4  ;  47/ 
S  §.  23/8,  8  U.  22/8  ~i.  32/6; 
43/7  -ulf. 

Ean-wnlfing  sm  .sou  of  Eanwulf. 
Gn  It'U  -uuIHng. 

Eard-wulfsmLV9;  72;  141,94; 
248  ;  308,  9,  11,  70,  93.  5  ;  411,  2,  2. 
38,  41,  68,  80  -uulf.  Gn  11  §.  Ct 
45/57.  8  §.  8/4,  4  §i.  §us.  36/9 
(eard)-.  31/7 ;  38/i7 -ulf.  8/1,4 
§u?. 

Eam-wulf  s?w  LV  466  -uulf. 

Ecg-wulf  sm  LV  76  ;  128  ;  242, 
4  ;  391  ;  406,  9  -uidf.  Gn  6  §.  Ct 
51/10  §.     20/23  §i. 

Eofor-wulf  s»i  LV  403  -uruulf. 

Fripu-wulf  sm  LV  134  ;  209 
fiocSuulf.  236fnC)uult.  464  friuSuulf. 
Gn  110  frioSulf 

Frijju-wxdfing  sm  son  of  Fri>u- 
wulf.     Gn  llU  irioSulfing. 

Gar-wrdf  sm  LV  55  -uulf.  Ct 
30/5 -ulft.     30/14,9;  44/4 -ulf. 

God- wulf  s/n,  Gn  110  -ulf. 

God-wnlfing  sm  son  of Godwulf. 
Gn  110  -uulting. 

Heard- wulf  sm  LV  316,  8,  25 
-uulf. 

Heapu-wulf  sm  LV  115,  81,  8  ; 
244,  93  ;  309,  22,  84,  8,  96  ;  401,  27, 
31,  56,  75  haouulf.     182  ;  393  had- 
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uulf.     140,  2  ;    435  heaSuulf.      396 
h..«uulf.     146  headuulf. 

-  Hr5})-wulf  sni  LV  456,  9  hroS- 
uulf. 

Hun-wulf  sm  LV  120 ;  413  -uulf. 
Hyge-wulf  sm  LV  437,  80  hyg- 


uulf. 


Hyse-wnlf  sm  LV  134  hysiuulf. 

isern-wulf  sm  LV  356  -uulf. 

Meeg-vsnilf  sm  LV  422  meguulf, 

Mod-wulf  sm  Ct  24/5  modulf. 

Wojj-wulf  sm  Ct  21/7;  22/6; 
25/14;  36/8;  41/55  no«~.  23/6; 
24/5,  II  §uulf. 

Ord-wulf  s?n  Ct  29/21  -uulf. 

Os-wulf  sm  LV  7,  89  ;  178  ;  393, 
9;445osuulf.  Ct  19/8  ;  34/4;  35/ 
12.;  37/1;  57/4  §.  37-/I3,  32,  6  §es. 
19/1  -o.  58/19  -.  12/6  ;  30/17  ; 
43/9osulf.     37/45  (os)ulf(es). 

Peoht-wnlf  smLV443  pechtuulf. 

Pend-wulf  sm  LV  111  -uulf. 

Pleg-wulf  sm  LV  8  -uulf. 

Raed-wulf  sm  LV  70,  91 ;  449, 
61,  1,  76,  9  reduulf.     Ct  17/6  red-. 

Rie-wulf  sm  LV  7  -uulf. 

Ssex-wulf  sm  BH  228  -uulf  — 
saex§  —  saxulf — sexuulf.  253  sex- 
uulfum  —  saex§  —  saexulfum  —  sex§. 
269  sexuulfum  —  saex§  —  saexulfum. 
272  sexuulfum  —  sgxulfum  I.  Gn  34 
saex~,    35  -uulfum.   42  2Jost  scex . 

Scen-wulf  sm  LV  94  -uulf. 

Sige-wulf  sm  LV  14,  69  ;  132,  5 ; 
320,  1,3,  61,  88;  412,  6,  21,  2,  38, 
54,  74,  80  siguulf.  Ct  45/33  ~e.  34 
sigulf.     60  siguulf.  ' 

Stip-wulf  sm  LV  189  sti^uulf. 
■    Streon-wulf  sm  LV  301  -uulf. 

Swi]?-wulf  sm  LV  86  ;  187  ;  390 
suitSuulf.     296  suith§. 

Tat-wulf  sm  LV  91  ;  224,  31 ; 
301, 19,  81,  8  ;  417,  48,  53,  74  -uulf. 

Tid-wulf  sm  LV  118  ;  382  ;  425, 
8,  52,  74,  6  -uulf.  Ct  47/6  ;  49/io  §. 
59/5  ~. 

Tiouulfinga-csestir  BH. 

Tir-wulf  sm  Ct  24/7  ~uulf. 

Torht-wulf  sm  LV  127;  459 
torctuulf.     425  torcht§. 


J>ry]?-wulf  sm-  BH  100  thry- 
duulfi — t]irytli§  I — §. 

Wil-wulf  sm  LV  147  uiluulf. 

culfre  sf  pidgeon,   dove.     VP  ^4/7; 

67/14  -an  (columbae  g).     Hy  3/ii  - 

(§a).  • 
dulfun  prt   dug.     VP  2I/17;    56/7 

-(foderunt). 

bule-  s  Ct  3/7,  8  -an  pytte,  §  pyttes.  . 

sulh  s(/)  plough.  Cp  656  sules  reost 
(dentalia). 

swulung  sn  a  measure  of  land.  Ct 
49/3;  52/5,  8  sulung.  28/21  fif  §. 
28/22;  39/12  §um.  34/19  «rie 
sulong.  41/1  i^an  half  ~  a.  37/3  ^^ 
-uncga. 

for-swiilgun  prt  swallowed.  VP 
123/4  ~Cabsorbuissent). 

fultum  sm  help.  Ef  360  fulteam 
(emolomentum) ;  Cp  -.  VP  9/ 10, 
35;  17/3,  3  etc  -(adjutor).  I9/3 ; 
48/15  etc  -(auxilium).  2I/20  -  Sinne 
(§).  7/11 ;  37/23  etc  -minne  (adju- 
torium).  8O/2  ~e  m-um  (§i).  90/i 
-e  (§io).  87/5  ~ie?  (§io).  61/8 -es 
I        (auxilii).     69/2  ffultu. 

feorm-fultum  sm  sustenance.  Ct 
45/23  to  ~e  [ciccent  on  first  m]. 

fultumian  wv  help.  Ep  74 
-emendi  (adstipulatus)  ;  Ef  §.  95 
§um  (adsessore) :  Ef,  Cp  §.  VP  88/ 
22  -e5  (auxiliabitur).  85/17  ~ades 
(§iasti).  93/17  -ade  (§iasset).  Ct 
41/10  ~e  shj. 

gefultumian  tcv  help.  VP  21/ 
12  -e  (adjuvet).  Hy  I2/5  ~e  (§es). 
43/26;  69/6;  IO8/26;  118/86  -e 
(§a!).  38/40;  45/6;  53/6  ~e«.  93/ 
18  ~aS  (§abat).  II8/175  §  (§abunt). 
IO6/12,  41  -ade  (§aret,  §abit).  Hy 
7/74-en(§ent).  69/2  to-iende.  88/ 
44  ard  gefultemiende  (es  auxiliatus). 
27/7  ~ad  (adjutus).  Ct  4O/4,  7 
gefultemedan. 

fultemend  s  support,      Cp  928 

-(frutina). 

scult-heta  [under  heeta]  Cp. 

seuldor  s  shoulder.  Ep  963  -ur 
(scapula) ;  Cp  §  ;  Ef  sculdra. 

wrddor  sn  glory,  CA  9  wuldre  d.  VP 
3/4;    I6/15;  20/6  etc  -ur  (gloria). 
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149/9  §  5ts  v§).  7/6;  62/3  etc  § 
inin,  §  (5in  (§iam).  8/6;  48/ 15  etc 
wulJre.  23/7,  8,  9,  10  etc  §es.  23/io 
wuld[_ra]es.  105/7  "'^'^  ^^^  (tmira- 
bilia  . 

uuldurfadur  CH. 
wiildorfaest  aj  glorious.    VH  5/ 
18   wuldurfest  (glonosus).     Ps  S6/3 
§e  ',5a\  I 

wuldurlice  av  gloriously.  VH  \ 
5/ 1  ~  gloriose' . 

wnldrian  wr  glorify.  VP  9i)/  i 
15;  Hy  0/39  ~iu  gloriticabor  ;  gio-  | 
riebor).  5I/3 -as  §i;iri3\  88/8 -aS  I 
(glorificatur).  5/i2;  31/ii  ;  9d/7  j 
-iaS.  105/47  ~ie"-  Hy  4/6  -ende  1 
(gloriantes) .  j 

gewuldrian  %l'v  glorify.  VH 
5/»  ~ail  id  gloriticata  est).  P.s  48/7; 
93/3  bio5  ~ade  (gloriabuntur\  73/ 
4  §  .sind  (,§iati  sunt).  13b/ 14  f  ge- 
wundra  tiu  ear3  jnagnificatu.s  es). 

guldun  prt  paid,  sacrificed.  VP  lu5/ 
37  ~  inimolaverunt), 

feor-StUp  a  support.  Ef  1110  fersttid 
,coiitiuuus\  Bd'  2  feurstud  .deslina). 

pus  av  thus.  Ep  1037  ~suij)ae  (tan- 
tisper) ;  Ef  dus ;  Cp  ?Vu8.  C'p  26  ac 
§^sicini).  Mt  46  ~.  Ct37/i3;38/ 
7  ~- 

muscel  X  mussel.     Ef  1117  uiusscel 
(^gcnesco) . 
musclan-scel  Cp. 

CUSCOte  sf  wood-pigeon.  Ep  829 
cuscutan  ^palumbes) ;   Ef  ~ae  ;  Cp  ~. 

tusc  *(;/i)  tusk,  grinder.  Ef  487  ~[n 
dotted  out  after  u]  (genuinuui,  iu- 
timum,  vel  dens  ;  Cp  ~  ^genuino, 
naturale} . 

rust  s  rust.  Ef  397  frost  ^erugo^; 
Cp~. 

lust  srn  desire.  VP  9/3S  ;  20/3  ^ic 
-(desiderium).  IO2/5  -  tSinne  (§). 
77/30  ~e.  139/9  -e^ninuni.  ^/S^ 
~as.  13/i  etc  ~um  ()voluntatibus). 
9/24  etc  ~um.  (desideriis) . 

gelustfullian  wv  delisfht,  take 
pleasure.  VP  3G/4  ~a  ^delectare  !). 
50/i8  -as  (§aberis).  29/2;  9I/5 
-ades  (§asti).  44/9  ~adun.  15/9; 
72/21  ~ad  is  ^§atuni  est).  64/9 
bist  §  (§averis).  76/4  ~  earn.  103/ 
34  biom  §     §abor).     34/9  biS  -aS. 


36/II  bio^  -ade.  67/4  sien  §. 
89/15  §  sind.  II8/14  gelusdfullad 
ic  earn. 

gelustfullung     sf    delectation. 

VP  lo/ii  ~e  (delectationes). 
thrust-fell  Ep;  Ef,  Cp  §. 
uferra    aj    camp,    above ;     after    (of 

time),     VP    103/3     Sa    -an    (supe- 

riora)  13  tSaem  -um.     Ct  34/i6  -an 

dogor. 

ufan  av  over,  above.     Mt  27  ~. 
VP  77/23  ~;desuper);. 
ufancumende  VH. 

her-beufan  av  here-above,  be- 
fore.   Ct  45/43  -. 

wiS-ufan  prp  above.  Ct  20/i  i  ~. 
lufu  sf  love.  Ct  30/22;  42/14  ^or 
godes  -e. 

Lufu  sf  Ct  40/1,  25,  15,  6  -a, 
-e  7,  lubo,  §a. 

lufe  sf  love.  CA  6  for  godes  -an. 
VP  IO8/5  -an  minre  (dilectione). 
Hy  12/8  -(amor).'  Ct  37/43  for 
higna  -on. 

lufian  wv  love.  VP  17/i  ~iu 
diligam).  10/6,  8  etc  -a3  (§it, 
dilexit).  36/28  §(araat).  4/3;  5/ 
I2ffc-ia«.  25/8;  IO8/18;  II8/97, 
127,  40,  63  -ade.  77/68;  II8/47, 
8.  113,  9,  59>  66,  7  -ude.  114/i 
-ede.  50/8 ;  51/6  -ades.  44/8 ; 
51/5  -edes.  77/36  -edun.  IO8/4 
-eden.  II8/165;  121/6  -iendum. 
144/20  flififcude  (diligentes) .  46/5 
f  luade. 

lufiendlic  aj  amiable.  VP  83/2 
-e  (amabilia). 

SUfl  s  Ct  37/31  -a  f/pl. 

gesufl   aj  Ct   37/24 ;    39/9   ~ra 
hlafa. 
WuJBfa  sm  BH  103  uufFa.     Gn  119  -. 
Wuffing  sm  son  of  W.     BH  104 
uuffingas  etc.     Gn  119  ~. 
Eald-uuft  sm  Ct  9/7  -. 
xmcpru  us  two.     Kn  2/8  uq^-et  a. 
uncer  pm  our  two.     CA  5,  6  un- 
cre.      Ct  45/4,  12  ~.      37/5>  5  ^^' 
cerra.     37/8  unce.     45/8  §um. 

drunc-  prt  drank.  VP  68/13;  Hy 
7/73-un(bibebant;  §ebatis).  77/44 
-en  (§erent). 


558 


DRUNC — SCUN. 


druneen  aj  (pfc)  intoxicated.  VP 

106/ 2  7  -(ebrius). 

.  druneenniss/ intoxication,  VH 

ll/ii  tdrincennisse  (ebrietatem) . 

hungor  sm  hunger.  Mt  49  (li)ungor, 
VP  58/7,  ^5;  104/i6  hungur  (fa- 
mem).  <:i2/i9 ;  Hy  7/47  hungre. 
36/19  §es. 

gelSungeii  aj  (ptc)  virtuous.    VH  12/ 

8  ~(sobrius). 

gelSungenlice  av  virtuously.  VH 

ll/ii  -(sobrie). 
pung  sm  nightshade.     Ep  23  thungas 

.  (aconita)  ;    Ef  §  ;    Cp  ~as.     Cp  736 

~(eleborus). 
prung-    prt   pressed,    squeezed.     Cp 

2039  ~un  (torquent). 
uta-prungen    2^^c  pressed    out. 

Ep  176  utathru[n]ga«n    (celatum) ; 

Ef  utathrungen. 
sungun  255'^sang.     VP  68/13  ;  105/ 

12  ~(psallebant ;  cantaverunt) . 
swung-  j3?t  beat.     Cp  804  suungen 

(exalaparetur).     Mt  9  wses  sungen. 

VP   72/  5  fbiS  swungne  (flagella- 

buntur). 

geswungen   j3fc    beaten.      VP 
72/14  wes  ~(fui  fiagellatus). 
a-sprung-  j^rf  failed.     VP  9/7;  63/ 
7;  68/4  etc  ~\in  (defecerunt)     89/7, 

9  §    (§imus).      Hy    7/71    ~ne    (de- 
fectos). 

asprungnis  sf  failing.  VP  118/ 
53  ~nisse  (defectio). 
healf  -  elungen       aj       (ptc)      half- 
withered.     Ep  931  halbclungni  (se- 
migelato)  ;  Ef  §  ;  Cp  half§.  ^ 

geong  aj  young.  Bl  8  Jja  ,gingan  ele- 
ti'iow  (novella  oli varum).  VP  77/ 
63;  148/12;  Hy  7/51  gunge  (ju- 
venes).  67/26  iungra  [u  over  o] 
(§um). 

geong:ra  cp  younger.  VP  36/25 
gunpra  (juvenior).  II8/14I  iungra 
(adolescentior) ,  Hy  l/i  iugra  (§). 
148/12  gingrum  (junioribus).  II8/9 
ging  (juvenior). 

geongest  superl  youngest.  VP 
67/28  se  gungesta  (adulescentior). 

tlinge  sf  tongue.  Cp  807  -(lingua). 
Lr  18  -an  (liganam).  VP  I5/9 ; 
21/16  etc  -(lingua).     II/4  etc  -an 


(§amV'  11/5  §ure  (§).  9/28  etc 
§  (§a).  .38/2,  5  etc  §  minre  (§^). 
54/10  etc  §  (§as).  5/1 1 ;  I3/3 
-urn. 

tunge'Sruni  Lr. 

hr^c-tunge  sf  uvula.     Lr   41 

hrgctungan  (uvae). 
pung  s  pm-se.     Ef  297  -(cassidele); 

Cp§. 
un-.    Unwana.    83j»ele.    stilnis.    stillit. 

tosliten.     besmiten.     befliten.    sibb, 

§ian.    berende.    reht.    gemetlic,  §nis. 

ondgetful.     gereordedlic.    scgl^jjenda. 

sc§])ful.    wgmmed,  ge§.  fulfrgmednis. 

asgcgendlic.         asgdd.        ofercumen. 

trum;  geuntrumian.    taelwyrj)8.     ge- 

wyrht.      scylcSg.     cystig.      trymnis. 

bryce.    J)yhtig.    nytt,  §nis.    li^uwac. 

geh^lendlic  ;     gehsledlic.  msele. 

fgecne.      geseelignis.      Eemete.      here. 

gesene.     neah.     gebeaten.     getionu. 

hKsa.      wis  ;    reht  wis  etc.      wisdom. 

cnlp.      ondcyjjignis.      softe.     rotsian. 

gefoeme.     oferfoere.     smoe])e. 
Una  sm.     LV  214  -. 
hunig  s(n)  honey.     VP  I8/11 ;    118/ 

IP3;  Hy  7/25  -(mel).    8O/17  hunge 

(melle).      Ct  37/22  ;  40/io  ;  4I/63 

~es. 

hunaegaepl  Ep ;  tc3eneg§  Ef ; 
hunig§  Cp.  hunaegsugae  Ep; 
huneg§  Ef ;  -suge  Cp. 

punor  s{m)  thunder,  the  god  Thunder. 
Cp  1152  -er  (Jovem). 
^unurrad  VP. 
sunn  s(m)  son.    Cp  1495  faedran  -(pa- 


truelis). 


DA 


Mt   28  ~. 


SG  2/7  -.  VP  2/7;  8/5  etc 
-(filius).  79/16,  8fte-(§ium).  49/ 
20  wis  -a  (§).  71/2  -a  (§io).  Ct 
38/3  ;  41/40  -a  d.     45/23  -  d. 

bro'Sor-sunu  sm  nephew.  Cp 
916  -(fratuelis). 

steop-sunu  sm  stepson.  Cp  886 
-(iiliaster). 

on-scunian  tcv  shun,  abominate  Cp 
177  anscungendi  (aporians).  VP5/7 
~a5'  (abhominabitur).  34/4,  26 ; 
39/15;  68/7;  69/3;  82/i8  -ien 
(revereantur).  128/5  §  (i'revertan- 
tur).  5/11;  77/41;  105/33  -edon 
(exacervaverunt).  55/6  §  (execre- 
bantur).     77/56  ;  IO4/2S  ;•  IO5/43  ; 
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^y  7/31  -edui^  (exacervaverunt) . 
73/18  -a.ie  v>«vit).  Hy  7/37  -^^ 
wes  (§atu8  est).  7O/24  -iende  bio5 
(reveriti  fiierint),  II8/163  §  earn 
vabominatus  sum)-  IO5/40  +onsun- 
iende  we.s  (§).  IO6/18  fonscuiende 
wed  §ata  est).  77/4©  onscunedun 
[first  u  orer  y].  IO6/11  onscynedun. 
onsciiniendlic  nj  hateful.  VP 
13    I  ;  .')2/2  ~e.  abominabiles  . 

onscunung  >>/  execration.  VP 
r>b /  I  3 :  87  >'()  ;  'J 4  /9  ~e  execratione  ; 
aboniinationem ;  exjicervatiuiie).  Hy 
7/32  -iugum  ^abominationibus). 

gewTina   am  habit.      VH    12/^   -an 
Usui  . 

■WTLnian  2cv  dwell,  remain.  Cp  114U 
-at  iumoiatur  .  CA  7  ~adeii.  Mt 
21.  33 -c(i.)n,-o.le.    VP  24/13:  29/ 


6  -aiS    (leniorabitur).     3' 


54/20 


etc  §  .inanet\   88/37  §  C§ebit).   90/l 
§    comniurubitur  %  54/8~ade  mansi% 
a-wunian  u-r  remain.    VP  105/ 
1 1  ~e(le  (reiiian>it). 

"Sorh-wunian  wv  continue.    VP 

101/13,    27    -as    (permanes  .     9/8; 

Ih/io;  60/8:  71/5,  17;  118/9o§a5. 

II8/89  -ad  v§et\    5/6;  II8/91  -iafJ 

§ebunt ;  perseverant). 

Wun-beald  Ct. 

gemun-  vh  remember.  VP  136/6  -n 
vmLiainero).  104/^5  ;  Hy  2/8  ~&S 
(mementote).  Hy  9/7  -an  (^memo- 
rare  .     87/6  -des    nieuiini.sti,. 

Cima«m.    LV  341 -. 

cunelle  sf  thyme'?.  Ep  246  -illae 
.certfuliuin   ;  Ef  §  :  Cp  -elle. 

Cunen  sm.     LV  159  ;  203  ;  301  -. 
Cuneningas  spl.     BH  355  re- 
(jioiie  in  -urn — cuiiininj,'uni. 

Buna  sin  LV  81 ;  277  ~.     Ct  17/8  -. 

bune  */cup.     Cp  436  -an  ;carcesia% 

unnan  i?>  grant.  Ct  4I/4 -.  42/15 
-en  j>l. 

geunnan  vh  Ct  41/25;  45/25  -• 
gerunnen  «/    {ptc)   coagulated.     Cp 

592  -  concretum).     VP  67/i6  ~(co- 

agulatub'.     II8/70  -i.s  (§um  est). 
"Kunn-wengan  Lr;  "Sunwengum  VP. 
suime  s/ sun.    VP  88/38;    IO3/19, 

22   ftr  -^sdI"!.    57/9  etc  -an  (§em). 

18/6  etc  §  (§e).     49/i  etc  §  'Jis). 


>vinnan-dege  Ct.  sunfolgend  Cp. 
spunnun  prt  span.     Cp   1733   -je- 
verant  . 

Nimne  sf  LV  19  ~ae. 
cunnan  vh  know.     VP  9/it;    118/ 
79    -un    (noverunt).     Hy    l2/ii   -e 

(§erit  .     Ct  41/7  ~e. 

on-cunnen  pic  known.    Cp  1389 

-  notatus\ 

ciinnian  icv  try.  VP  94/9  -adun 
(prubaverunt. 

gecunnian  wv  try.  VP  67/31 
-ade  werun  (probati  sunt).  138/i 
-ades  (§asti).     23  -a  (§a  !^. 

a-cunnian  w  try,  excu.se.  VP 
I6/3  ;  65;  10  -adest  i^probasti).  80/ 
8  -ade  ;§avi).  25/2  -a  (§a!).  I4O/4 
to  -enne  (excusandas) . 

on-cunnis  .s/  excuse.    VP  I4O/4 
-se    excusationes). 
grunnettan    irc    grunt.      Cp     998 

-  grunuiie  . 

i    Tunna.sm  BH  300-.  LV115;  207  ~. 
I  Tunuacaestir  BH. 

'    tunne  sf  tun.     Cp  615  ~(cuba). 
dunn  aj  dun.     Ld  29  -g  (lapides  oni- 
chinos\ 

Duim.w/(  Gn  11  -. 
hunta  .>>///  hunter.     Mt  24  -an  a. 

huntian   u-v  hunt.      VP   90/3 

-iendra   '^venantiumj.       123/7    -en- 

dra  ■  §). 

huntatJ  .>\?/i)  hunting.     DA  17  to 

huntade. 
munt  ^hi  mountain.     VP  47/3,  12  se 

~;mons)    etc.     23/3    etc   -(niontem). 

71/16  libanan  -(Libanum\     3/5  etc 

-e.     28/5  ;  103/16  'Ses  -es  (Libani). 

45/3,    4    etc   -as.      49/10    etc   -um. 

17/8    etc    -a.     2/6;     IO/2    fmont. 

103/32  untas, 
Undal-  spl  Oundle.    BH  361,  6.    fjro- 

vi)tcia  quae  vucatar  in  -um.     in  pro- 

vincia  §. 
under  prp  under.     Cp  1960  ~(sub). 

VP  8/8 ;  9/28  ;  I3/3  etc  -  fotum,  tun- 

gan,  weolerum   ;sub).     17/39   ~  ^^^^ 

(^subtus).     Hy  6/33  -  me  (§). 
underfeng.     under'Seodan. 
hund  am  dog.     VP  2I/21  -es  (canis). 

104/31  -es  pie  (cynomia).      21/1-7; 

58/ 7»  ^5  ~^s-     67/24  -a. 
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roB-hund  sm  mastiff.  Cp  1330 
~(molosus). 

hundlic  aj  dog's.  VP  77/45  ~e 
(caninam) . 

hund  sn  hundred.  Ct  3 7/30  ;  41/ 
26,  7,  35,  60  ■>■  pi.  47/15  sex  ~.  48/ 
6  nigen  ~. 

hund-aehtatig   VP.    ;  hundseo- 
.    fentigVP. 

lund-laga  Ep,  Ef,  Cp ;  ~leogan  Lr. 
sund-gerd  Cp. 

gesund  aj  sound,  prosperous.  VP 
.67/20  ~ne  (prosperum). 

gesundfuUiee  av  prosperously. 
VP*44/5  ~'^rospere). 

gesundfulliaii  wv  prosper.    VP 
36/7  bi'5  -ad  (prosperatur).     117/2  5 
~a.  (§are  !). 
sundur-seld  VH. 

on-sundron  av  separately.  Ct 
41/21,  7  ansundran. 

aswnnd-  prt  perished,  decayed.  Ep 
1044  asuund[nan]e^c  (tabida  et  putre- 
facta)  ;  Ef  asuunden.  Ef341  fasund- 
num;  Cp  asundun  (§uerunt).  VH 
5/26  aswundun  (tabuerunt). 

"Wunden  ptc  wound.  Kd  5  uundnae 
pi. 

a--WTLnd-  prt  wound.  Ep  507 
auundun  (intexunt)  ;  Ef  §  ;  Cp  wun- 
dun.  985  auunden  (torta)  ;  Ef,  Cp  §. 
1051  tauundre  (torta)  ;  Ef  auun- 
denre ;  Cp  awundere.  Cp  1603 
auunden  (plectra). 
wund  5/ wound.  VP  68/27  ;  Hy  13/ 
26  ~a  (vulnerum).     29  ~e  (§ei-a). 

wundswe'Se  VP. 

gevTundian  wv  wound.  Rn  2/ 
15  ^iwundad.  VP  87/6  -ade  (vul- 
nerati).  88/11  ©one  -edan.  Hy  7/ 
84  ~edra. 

wundor  8n  wonder,  miracle..  CH  3 
uundra.  Bd  1  §um.  Mt  34  ~er. 
VP  only  in  pi.  .9/2,  12;  25/7  etc 
~ur  (mirabilia).  77/32  ;  II8/27 
§um.     76/12;  77/11  e^c§a. 

wundurwerc  VP. 

wundurlic  aj  wonderful.  VP 
8/2,  10  etc  -(ammirabile).  64/6; 
67/36  etc  ~(mirabile;  §is).  92/4; 
135/18  ~e  (§es).     130/1  ~um. 


wnndiirlice <ir  wonderfully.  VP 

44/5  ;  75/5  ~(mirabiliter)t 
wxmdrian  wv  wonder.     VP  47/ 

6  ~iende  sindun  (admirati  sunt). 
gewundrian  wv  make  wonder- 
ful.    VP    15/3    ~ade    (mirifioavit^ 
16/7  ~a  (§a  0. 

funden  ptc  found.     Ct  38/7  ~e. 
mund  sf  protection. 

mxindbora  Ep,  Ef ,  Cp,  Ct.  mund- 
byrd  Ep,  Ef,  Cp,  Ct.  mundleu 
Cp  ;  Ep  §  ;  mun§  Ef. 

-ffipel-mund  sm  LV  83;  13:1, 
54;  288,  9;  322;  436,  8,  81  e«il~. 
437  ae'Sil-.  Ct  3/14  seSelmundes. 
12/5;  I6/7;  ^0/14  £e«el~.  13/1, 
4  §0.  15/2  ;  I6/2  ae^elmundo. 
19/6  §i.  44/2,  5  §Sel~.  38/i6 
e«el~.     15/8  «del~. 

Beadu-mund  sm  LV  100,  5,  93 ; 
236,  90,  3;  321,  66,  6,  74,  6,  86; 
462,  4,  74  badu~. 

Beag-mund  sm  Ct  23/4;  28/ 
16;  30/18;  36/6;  40/12;  41/48-. 
21/5;  22/4;  24/9; -42/24;  58/20 
bffig-. 

'Beorht-mund  sm  LV  142,  86 ; 
232  ;  451  beret-.     Ct  33/i2  berht-. 

Ceol-mund  S7n  LV  118/  ~.  Gn 
50  ~.  Ct  12/6  ;  15/9  ;  16/8;  I8/5  ; 
32/5,  7;  43/8;  45/6o  -.  15/5 ; 
I6/5  i-.  33/21  (c)eol~.  19/7  ciol- 
mundi.     27/6  cial~. 

Cup-mmid  sm  LV  186;  422 
cuth~.     315,  7,  20  cut5~. 

Cyne-mund  sm  BH  166  cyni- 
— cyne-  ii.  LV  5  ;  101,  9,  84  ; 
233,  42  ;  349,  53,  6,  74,  98;  423,  34 
cyni~. 

Daeg-mund  sm  LV  152  daeg~. 
Ct  36/8  (daeg)~.  58/21  -.  30/ 
15;  40/13;  43/9  dei~. 

Ead-mund  sm  LV  72  ~  .  Gn 
66  eaS~.     Ct  45/6o  ~. 

Eald-mund  sm  LV  321  ald~. 

Ealh-mund  sm  LV  6  ;  62,  87 ; 
122,  55,  82  ;  225  alch~.  Gn  22  §. 
62  alh~.  SG  3  ealh(mund).  Ct 
15/6,  8  ;  16/6,  7  ;  I9/5  ;  33/5  ;  34/ 

7  ;  47/8  alh~.     46/4,  6  §us.      49/8 
§i.     33/13  ~. 

Ealh-munding  s7n  sou  of  Ealh- 
mund.     SG  3  ealhc-. 
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Ean-mund  sm  LV  81;  153; 
23-J,  3.  76,  m  ;  403  ~.  2'2Z  eon~. 
Ct  47/5;  56/6;  57/9,  9;  58/i6,  6 
-.     44   I,  2,  6  -e. 

East-mimd  sm  Ct  28/15;  29/ 
21  :  30   14;  31^4;  44^3  ~. 

Ecg-mund  sm  LV  127  ~. 

Egel-mund  sm  LV  109,  63  ;  272 
egil~. 

Fripu-mund  sm  LV  79  friodu-, 
223,  31,  80;  346  fri5u~.  Ct  33/9; 
41/34  freo<So~.     41  /.:;S  §e. 

Gar-mund  sm  LV  214  ~. 

Gef-mund.s//*  BH  231 geb 

gemruund — geb~.  270  gebmundum. 
347  §0.     Gn  10  geb~. 

God-mund  xm  Ct  14/8  ~es. 

Godmunddinga-ham,  godiiiun- 
dinga§  P»H. 

Gup-mund  xm  LV  135  gu5~. 
277  guth~.     Ct  35/1 2  guC>~. 

Hea-mund  sm  Ct  30/ 13  ;  44/3 
heah~.     35/ 11  -'. 

Heapo-mund  s/zi  LV55  liadu-. 

Ho-mund  sm  LV  2ol,  10  ~. 

Hrop-mLmd  .«?n  Gn  120  hroC-. 

Hrop-munding  sm  son  of  HroJ>- 
mund.     Gn  12(»  hn)C)i~. 

Hyge-mund  sm  LV  397  hyg- 
mund. 

Nop-mund  >m  Ct  24/4;  28/i8 
noS-. 

Os-mund  sm  LV  83;  278  ~. 
Gn  7  ~.  Ct  21/6 :  22/5  ;  23/s  ; 
24/10;  30/16,  7;  31/6;  32/9;  33/ 
17;  35/15;  36/7;  38/i6;  4O/13; 
41/53:  42/26;  44/6;  5b/20~.  20/ 
23;  22/9;  23/9;  49/8  ~i.  46/5 -us. 

Pleg-mund  sm  LV  312  ~. 

Sige-mund  sm  LV  166;  250 
sigmund.  SG  18  ~.  Ct  28/iS  ;  31/ 
8;  38/19;  42/26-. 

Sige-munding  sm  son  of  Sige- 
mund.     SG  18  ~. 

Torht-mimd  sm  LV  12  torct-. 
89  ;  lUb  ;  467,  75  torcht-.     147  -• 

WfiBr-mimd  sm  LV  50;  370; 
478  uer~.  Gn  11  uu^r-.  30  uuer- 
munlcf].  46  ugr~.  94  uer~.  Ct 
15/6;  I6/5  Duennundi.  17/7;  33/ 
19  ;  38/20  ;  57/8  wer~. 


Wger-munding  sm  son  of  "Wger- 
mund.     Gn  94  uaT~. 

Wid-mund  sm  Ct  I/4  uuid- 
muiides  felt. 

Wig-miind  sm  LV  149 ;  243  ; 
446,  50,  70  uig~.  Ct  15/7;  16/6 
uuigmundi.  19/5;  23/5;  24/io; 
33/6  uu~.  46/6  §us.  21/6 ;  22/5  ; 
34/7;  36/7;  41/51;  42/25;  58/21; 
59/6  ~.  23/12  ~i.  25/13;  43/8 
wimund. 

Wil-mund  sm  LV  143,  77; 
234,  45,  70;  308,  10,  29,  94;  442, 
48,  50,  63  uil~. 

Mxindlinga-ham  Ct. 

mundl  .  .  Ep  ;  munleuu   Ef ;  mundleu 

Cp. 
-cund.    •weorald~.     god~. 
Cunda  .<?«  Ct  47/4  ~. 

Cundwalh,  §  waling  Gn. 
gundae-suelgiae    Ep  ;    §suelgae   Ef ; 

^esuilge  Cp. 

grund  sm  ground,  bottom.  VP  64/8 
~,fundumV  68/16;  Hy  5/8  ~(pro§). 
Hy  12/8  ~(t§§a).  68/15  ;  IO6/24 
~e  (§§o\  68/3  ~es.  129/1  -um. 
67/23  t^'rud. 

grtmdsuopa  Ef ;  grun[d]sopa  Cp. 

pund  sn  pound.     Ct  37/i8  ;  41/68,  9 

pundur  s  weight.     Cp   1553  - 
(perpendiculum).     Ld  36  pundar  (§ 
etc). 
pund  8  Ct  1666  -(praesorium). 

gebunden  pfc  boxmd.  Mt  17  gebun- 
dtnue.  VP  19/9  gebundne  sindun 
(oblicrati  sunt).  67/7  5  68/34  §vinc- 
tos)."  IO6/10  §(ligatos).  Hy  13/ii 
§^ligati\  101/21  ~ra  ^vinculatorum). 
a-bunden  ptc  Cp  773  abundgn 
(expeditus). 

pumle  spl  entrails.  Cp  2140  tharme, 
thumle  (viscera). 

tu.nge-'Sruin  s  tongue-ligament.  Lr 
43  ~  sublinguae), 

sum  aj,  prn  some.  Ep  731  ~e  daeli 
.  partim '  ;  Cp  §  ;  Ef  ~ae.  Mt  35 
~um.  VP  89/13  ~e  hwile  (aliquan- 
tulum). 

-sum.  wil~,  §lice.  sib~.  frem~,  §lice, 
36 
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§nis.     wyn~,    §ian,    §nis.     genyht~, 
§ian,  §nis.     hersumian.     geleaf~. 

Want-sumu  s  BH  28  u — ^uuant- 
samu  I — u[u]~.[e  over  last  u  but  one]. 

sumur  sm  summer.  VP  73/i7  ~(aes- 
tatem).     Hy  8/7  ~(aestus). 

fmnia  sm  beginning.  Rn  1/6  ~an 
(?).  LP  3  -an  d.  IO9/3;  118/ 
1 60  ~(principium) .  llO/i  o  -(initium) . 
73/2;  76/12  etc  -an  (initio).  Hy 
13/2  §  (primordio).  77/51  ;  IO4/36 
§  (primitias). 

frumbearn  VP.  frumcenned 
VP. 

numen  ptc  tsLken.    VH  13/io  earun 

numene  (tenebamur). 
genumen    ptc   taken.     Ep  100    gi- 
nnmni  ;  Ef  •  enumini  (adempto) . 

be-numen  ptc  taken  away,  de- 
prived. Ep  102  binumni;  Ef  § 
(adempta).  Cp  76  fgebinumini  (§0). 
104  binumini  (ablata) ;  Cp  §e ;  Ef 
tbinoman. 

for-numen  ptc  destroyed.  VP 
7/10  sie  -(consumetur). 

erfe-numa  sm  heir.  Ct  40/9 
serbenumena.  42/i7  mine  serfenu- 
-man. 


CUman  sv  come.  VP  39/8  ~xi  (venio\ 
33/12  ;  45/9  ;  65/i6  etc  -a.'S  (§ite!). 
67/32;  85/9;  125/6  ~aS  (§ient). 
125/6  -ende  (§ientes). 

beeuman  sv  come.  VP  57/8  bi- 
cmnad  (devenient). 

ufan-euraende  aj  (ptc)  rising. 
VH  9/15  -(oriens). 

up-euman  sv  come  up'.  VP  84/ 
1 2  ;  96/ 1 1 :  III/4  ~en  wes  (orta  est ; 
§ ;  exortum  est).  103/2  2  -en  is 
(ortus  est). 

un-ofercumen  aj  {ptc)  un-over- 
come.  Ep  536  unofaercumenrae  ;  Ef 
unofercumenrse  ;  Cp  unobercumenre 
(indigestae). 

cuma  sm  stranger.  VP  68/9 
~(hospis). 

Ead-eume  sf  LV  45  eat-. 
Tid-cume  sf  LV  46-.^ 
Wil-cume  sf  LV  20,  4  uilcuraae. 
guma  sm  man. 

Gumbercti  Ct.     Gumuald  LV. 


bryd-gnma  sm  bridegroom.     Cp 
1669  -(procus).    VP  18/6  -(sponsus). 
dryht-gtuna  sm  Cp  1476,  1514 
-(paranimphus,    paranymphus^.     Ld 
124  dryct-  (§nimphi). 
Gumeninga-liergae  Ct. 
trum  aj  firm,  substantial.     Lr  8  were 
~e  (firmum).      VH  6/10  ~e   (§am). 
Hy  7/25  ~um  (§a). 

Trumberct  BH .  Trnmheri  BH ; 
§here  Gn.  Trumuald  LV.  Trum- 
uini,  trium§  BH. 

un-trum   aj  infirm.      VP   6/3  ; 
104/37  -(infirmus).     Hy  4/9  ~e  (§i). 
untrymn^s  sf  infirmity.     Mt  49 
Eelce  untrjTunesse  a. 

wyrtruma  sm  root.  VP  51/7 
~an  (radicem). 

geuntrumiaii  wv  weaken.  VP 
25/1  biom -ad  (infirmabor).  30/ii; 
67/io  §  is.  Hy  4/i  2  §  wes.  9/4  bio^  §. 
17/37  ;  IO8/24  §  sind.  57/8  sien  §. 
87/IO  ;  106/12  §e  sind.  26/2  -ede 
sind. 
a-cruminen  ptc  crammed.     Cp  843 

-'(farsa) . 
Tumma  sm  LV  228  ~. 
crump  aj  crooked.  Cp  1411  -(obunca). 
Humbre  sf  Humber.     BH  23  ~i  flu- 
minis —  §  [u  from  y].      373  hymbrg 
fluminis  —  §  —  humbrg .      Ct  22/io 
fiuminis  ~g.     23/ii  §  -e. 
cumb   sm  valley.      Ct   20/io,  o   o^ 
smalan  ~.    smalan  ~es.    58/i2  set  ~e. 
Merce-eiiinb  sm  Ct  2O/4, 4  on  ~, 
-es. 
Mogan-cumb  sm  Ct  25/4  ~- 
Wineel-eumb  sm  Ct  5  8/1 2  set  ~e. 
dumb  aj  dumb.     VP  37/i4  -(mutus). 
30/19  ~e  (§a  pZ)- 

a-dumbian    icv    become   dumb. 
VP  38/3,  10  ~ade  (obmutui). 
bi-luc-  prt   closed.      VP  I6/10  ~un 

(concluserunt).     3O/9  ~e  (§isti). 
sucurLjjrf  sucked.  VH  7/24 -un  (sux- 

erunt). 
Mucca  sm  LV  172  ~. 
Tueea  sm  Ct  24/7  ~. 
Plucca  sm  LV  199  ~. 
bucc  s  beaver   (of  helmet).     Ep  120 
-(buccula)  ;  Ef  f  bua  ;  Cp  buuc. 
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bucca  sm  he-goat.  VP  49/9  -an 
(hircos).  49/13;  Hy  7/27  ~ena. 
05/  15  ~um. 

suhterga  sm  nephew,  Cp  915  -(fra- 
tuelis  . 

ofer-fuhtun  prt  conquered.    VP  108/ 

3  ;  128/1,  2  -(expugnaverunt  .     119  ' 
7  -(impugnabant). 

su^u  sf  sow.     Ep  912  -^scrofa)  ;   Ef 
fruga  ;  Cp,  Ld  ~. 
suge-sweard  Cp. 

fugol  svi  bird.  Ep  1067  stnlu  to  fu- 
glum  (Jirst  u  from  V  ;  Ef  flugluni  ; 
Ld  fuglam  (umbrellas/  10S5  fuglaes 
bean  (vicium) ;  Ef  flugles;  Cp,  Ld 
futfles.  Ld  183  ffuglues  benae  (vi- 
ciasV  VP  8/9;  103/12;  148/IO; 
Hy  8/14  fuglas  (volucres.  78/2  §um 
(volatilibus).     Hy  7/48  §a  ^avium% 

fugtddaeg  Ct.     fugultreo  Cp. 

Fugul  >m  LV  319  ~. 

gos-fugol  sm  gooj-e.  Ct  41/62 
-fu^flas. 

henn-fugol  am  hen.  Ct  37/i8  ; 
41/62  -fuglas.  40/10  hen§.  39/5 
henfugla. 

Sffi-fugul  am  Gn  75  sae-. 
Sae-fugling  sm  son  of  8.     Gn  74 
sae~. 

Sige-fugl  sm  SG  If)  -. 
Sigefugling  >m  son  of  8.     SG 
15  -  . 
Aug-  prt  fled.      VP  30/i  2  ~un  (fugie- 
bant\     59/6  ~en  (§iant}.      113/5  ~e 
(§isti). 
benug- 1*6  enjoy.    Ct  41^22  -e  shj pres. 
a-tuge  prt  draw  out.     VP  21/IO  ;  29/ 

4  ~  abstraxisti).     Ct  3^/5  hia  .    -. 
dugunde  aj  {ptc)  availing.   Ct  37/i8. 
sucga  am  titlark.    Ep  422  sugga  (fice- 

tula; ;  Cp  §  ;  Ef  ~  ;  Ld  fsuca. 
frugn-  prt   asked.       VP   34/ii    -on 

(interrogabant).      136/3  -un  (§ave- 

runt). 
to-strugde  prt   scattered.     VP    43/ 

12  -  dispersisti).     IO5/23,  3,  7  ~^dis- 

perderet). 
gebrugdun  prt  drew  out.     VP  36/14 

-  f vaginaverunt). 

Utel  sm  Ct  12/3  utol.  I5/7 ;  16/6  ; 
19/4  ~. 


prut  *'  eruption,  leprosy. 

thrustfel  Ep,  Ef,  Cp. 
hnutusA'nut.    Ep  15  fbrutu  (abillna'>; 
Ef-.  ■ 

hnutbeam  Ep,  Ef,  Cp. 
haesel-hnutu  ^f  hazelnut.     Cp 
33  -(abelena  . 
a-gut-  prt  poured  out.      VP  78/3  -on 
i^effuderunt  .     IO5/38 -un  (§). 

tJorh-gute  jori    poured  through. 
VP  88/46  -(perfudisti). 
butre  sf  butter.      Ct  37/20;    4I/63 
-an^r. 

buturfliogae  Ep ;    §0  Ef ;    buter- 

flege  Cp. 
Utta  sm  BH  166  -.     167  ~  d.     182 

-an  g.      LV  78  ;    162  ;    215,  9,  30, 

91  -. 
liUtting  sm  LV  171  ~. 
Tutta  *•//(  LV  159,  60  ~. 
Putta  .sm  BH  227 put[t]a  i.     230 

~rf— puta.     239-.     GnlO,  49~. 
Puttanealh  Ct. 
lud-gaet  Ep  ;  Ef,  Cp  §. 
wndu  sm  wood.     Bd-  30  -um  (salti- 

bus,.     VP  73/5;    79/14  -a  (silva). 

131/6  -a   ^§ae  g).     82/15  -a  (§as). 

49/10;    67/31    etc  -a  (§arum).     Ct 

20/ 1 6  -a  d.     2  8/6  ??em  wiada.    39/6 

weada  g. 

uuidubil  Ep,  Ef ;  uu<lu§  Ep  ;  wu- 

du§  Cp  ;  tuuitu§  Ld.    uuidubindae 

Ef ;     §bindt',    uudu§     Cp.       uuidu- 

bindlae  Ep  ;  f  uuvdublindfe  Ef ;  uu- 

dubindlae  Ld.    uuduhona  Cp.   wod- 

hae  Cp   [under  henn].     uuydumer 

Ef;    Cp   wudu§.        uudusnite    Cp. 

"WudotunCt.  uuiduuuindae,twiu- 

windae  Ep  ;  uuidouuindae  Ef ;  uudu- 

uuiuiie,  §winde  Cp. 
Dera-wudu  sm  BH  335  in  -uuda, 

id  e(>t,  in  silva  deroruni  —  §u  I. 
furh-wudu  sm  pine.     Cp  1590 

-(pinus). 
bi-bude  prt  commanded.     VP  7/7  > 

11^/4  -^mandasti). 
on-bud  prt  commanded.  VP  4O/9 

-un     .maudaverunt).        118/ 138   ~e 

(§asti).    .43/5  ~e  (§as). 
Uddan-bom  Ct. 
Rudda  sm  LV  412  ~. 
Cudda  sm  LV  78 ;  163  -. 

36—2 
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Tudda  sm  LV  336  ~.     Ct  35/i  2  ;  58/ 

20  ~. 
Dudd  sm  Gn  21  ~.      Ct  33/21 ;  35/ 

14  ~. 
Dudda  sm  CtU/i  dud[d]ono  d.  24/2, 

2  tiSdan  d.     -an  d.     24/7  5  28/i6  ; 

30/17,  9;  32/9;  43/8;  44/4  ~. 
on-uppan  prp  upon,  on.     Ct  35/6  ~. 
hupp-ban  Lr. 
Ubba  sm  Ct  I5/9  ;  16/8  ~. 
Bubba  sm  Gn  108  ~. 

Bubbing  sm  son  of  B.    Gn  108  ~. 

hryre  sm  fall.  VP  IO5/29 ;  143/14 
-(ruina).  '  90/6  ~(§a).     109/6  -as. 

Styria  sm  sturgeon.  Ep  809  ~(porco- 
piscis) ;  Ef  § ;  Cp  styrga ;  Ld  styra. 
Cp  607  ~(cragacus), 

styrian  wv  stir.  Cp  1328  ~i^  (move- 
bor).     Bd^  2  ~ede  (exagitabat). 

on-Styrian  lov  stir.  VP  28/8  ~e^ 
(commovebit).  59/4  ~edes  (commo- 
visti).  9/27  etc  biom  ~ed  (movebor). 
14/5  etc  §  bi'S  (cominovebitur).  17/8 
etc  §e  sind  (commota  sunt).  65/9  on- 
styrgan  (commoveri) . 
.  on-styrenis  sf  movement.  VP 
88/10 ;  120/3  ~isse  (motum  ;  commo- 
tions). 

styring  cs/ moving.      VP  IO5/30 
sie  ~(quassatio). 

a-spyrian  wv  track,  investigate.  VP 
138/3  ~edes  (investigasti) . 

a-spyrgend  sm  tracker.    VH 1 3/ 
25  ~ (investigator). 

eyre  sm  choice.    Cp  664  cyri''(delectum, 

electio) . 
"wal-ejrrge  sf  war-goddess.     Cp 

771  -(eurynis).     2017  uu~  (tisifone). 
^     1018  walcrigge  (herinis). 
byres  s  borer.    Ep  891  -is  (scalprum)  ; 

Ef  §  ;  Cp  byrs.     907  -is  (scalpellum)  ; 

Ef  §  ;  Ld  biriis.     Cp  11  buiris  (fora- 

torium). 
■wyrrest  aj  sprl  worst.    VP  33/2  2  se  I 

-a  (pessima).  1 

myrre  s/"  myrrh.    VP  44/9-(mirrha).  j 
deor-^wyrSe  aj  precious.     VP  I8/11   j 

-ne  (praetiosum).     2O/4  ~um.     115/  ' 

I5~(§as^).  I 

un-tel-wyr'Se  aj  irreproachable. 


VP  18/8  -[y/rom  i]  (inrepraehensi- 

bilis). 
wyrtS  s  honour,  dignity.    Ef  252  uuryd* 

(cuhnus) ;  Cp  -.     Cp  1139  uyrSb  (in- 

fula).. 

or-wyr-S  s  ignominy.     VP  82/17 

mid  -e  (ignominia). 
fyrSran  tcv  promote.      Cp   1673  ~u 

(proveho). 

gefyr^ro  sm  promoter.    Ef  327 

gifyrdro  (ditor)  ;  Cp  ~. 
byrlSen  sf  burden.     VP  37/5  ~(onus). 

8 0/7  -ennum. 
ISyrs  sm  giant.     Cp  1457  -(orcus). 
wyrsa  cp  worse.» 

wyrsian  wv  get  worse.    VP  37/6 

-adon  (deterioraverunt). 
Hyrst  s  Hurst.     Ct  55/6  +iu  ~. 

Sand-hjrrst  s  Sandhurst.  Ct  28/ 

12  silva  ~. 
Snad-hyrst  s.    Ct  55/7  ~- 
hyrst   sf  ornament.     Cp   848   hryste 

(farelas). 
gehyrstan  wv  adorn.     Cp  849  ~i 

(falerata). 
■Syrstan  wv  thirst.    VP  41/3 ;  62/2 

~eS  (sitivit).  ,  IO6/5  -ende  (§ientes\ 
gedyrstig  aj  daring.     Ep  81  gi~  (au- 

sus)  ;  Ef  tgedurstip ;  Cp  ~.    CA  16  -. 
byrst  6/ bristle.     Ep  905  -(seta) ;  Ef, 

Cp  §.     Ef  1132  brysti  (setes).     1182 

§se  (§  etc). 
Gyrwe  pi  BH  176,   254  gyruiorum. 

292     guruiorum  —  gy§  —  §§  —  §§. 

367  loco  qui  vocatur  in  gyruum. 
tyrf  pi  pieces  -of  turf,     Cp  452  tyrb 

(cespites). 
seyrft  s  Cp  1799  -(scansio). 

ymb-hwyrft  sm  circuit.  VP  23/i 
etc  -(orbis).  9/9  etc  ~(§em).  II/9 
etc  ~e  (circuitu).  78/4 -e  urum  (§). 
17/16  etc  ~es  (orbis).  43/14  ym- 
hwyrfte.  48/2 ;  97/9  ymhhwyrf. 
32/8  -hwyrst.     49/i2  -hwerft. 

an-hyrne  aj,  sh  unicorn.  VP  21/ 2  2 
-era  (unicornuorum).  28/6;  77/69 
~ra. 

hyrnen  aj  of  horu.    VP  97/6 
fhyrnes  (corneae). 

hyrnetu  sf  hornet.     Ef  275  hir- 
nitu  (crabro) ;  Cp  hurnitu. 
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pyme  sf  tborn-bush.     Ep  317  thyni.ie 

((Jumus   ;  Cp  ~. 
byme  sf  corslet. 

Byrnhom.    ^iw^   Gn  ;    §hara   Ct. 
Brynuald  LV;  byrnwald  Ct. 
wyrm  sm  worm.     Ed  9  uyrmas.    VP 
21/7  ~^venriis). 

uuyrmbasQ  Ld. 

fag- wyrm  «/n  basilisk.  VP  90/ 1 3 
~^basiliscuiir. 

hand-"wyrin  sm  Ep  126  t~[u]yrp 
(briensis,  ;  Ef  honJuyrp  ;  Cp  §uyrm. 
Cp  1193  hund-  ^ladascapiae,  §). 

regen-wyrm  sm  earthworm.  Ep 
612  ~uuyrm  (^lumbricus)  ;  Ef  regn§ ; 
Cp  §Nvyrm. 

treo-wjmn  sm  caterpillar.  VP 
77/46  -e  .eriigini). 

"wyrcan  wv  work.  VP  ^/"jetc  wirca"5 
i^operantur).  6/9  e^c  §  (,§amiiii).  14/ 
2  §e5.  I6/4  wire !  ;opera  shst). 
43/2  ;  67/29  wircende  ear5.  73/ 12 
§is.  91/8  §  werun.  27/3;  ^^/S  i 
93/16  etc  §um.  63/3  §ra.  Hy  I/3 
wyrctun  (^aptaverunt). 

wircnis  sf  operation.     VP  106/ 
23  -isse  i^operationes). 
pyrhel  aj  perforated.    Ct  2O/9  JSyrelan 
stane. 

naBsUyrel  m  nostril.  Lr  20 
-(micliinas).  VP  113,  6,2;;  13-1/ 17 
nes-  (^nares). 

J)Weorh-fyrhi  s  cross-furrow.  Ep  bM 
thuerlifyri  i^salebrae)  ;  Ef  § ;  Cp 
I)uerli§. 

gewyrht  s(»)  merit,  desert.  LP  2  ;  DA 
11  -uiii.     VP  7/5  bi  §  i.meritoy. 

un-gewyrht  «(n)  want  of  merit, 
deserts.  VP  34/7,  ^9;  ^^/5  ^''^  ^i 
~um  (^gratis). 

Tyrhtel  sm  Gn  49  ~. 
Twryrhta  sm  worker,  maker. 

lirdf-wyrhta  ^w  roof-maker.  Ep 
996  ~uuyrcta  ^tignarius)  ;  Ef  ~huy- 
rilita  ;  Cp  ~uuyrhta. 

leUer-wyrhta  sm  leather-maker. 

Ep   l.'i.o   letlirnuyrcta   (byrseus) ;    Ef 

§u^Thta  ;  Cp  le(5er§  ;  Ld  lediruyrcta. 

meter- wyrhta  sm  metrician.  Cp 

1312  tnieder~^mei,ricius). 

fyrhtu  tf  fear.     VH  I2/13  -^pavor). 


Ps  30/23  ~  minre  (pavore).     67/28 

~(§).     45/4  -^ffortitudine).      &8/41 

-Jormidine).       54/5    fyr[h]tu    (§0). 

lib/ 25  f  fyhtu  (pavimento). 
a-fyrht  ptc  frightened.     Cp  237 

hlysnende,  ~e    attouiti\ 
wyrgan  icv  strangle.     Cp   1926  ~e3 

.stangulat). 
myrgnis  */ mirth,  melody.     Cp  1352 

~juusica). 
byrg  uncle}'  burg. 
byrga  sm  security,  bail.      Ep  776  ~ea 

i^presetuas) ;  Ef  §  ;  Cp  ~.     921  ~[e]a 

(sequester) ;  Ef  ~ea  ;  Cp  ~. 
bi-byrgan  wv  bury.    VP  78/3  ~de 

(sepeliretX 
byrgere  sm  burier.     Ep  760  ~a3 

^vispellones    ;  Cp  §  ;   Ef  fbuyrgenas. 
byrgen  sf  tomb.     Cp  1350  ~(mu- 

riliuui  .      VP   5,11;    13/3   ~(sepul- 

chrum).  87/ 12  -enne  (§a\  48/i2 

§  (§a).   67/7  i    ^"t  1^    §^^1  (monu- 

mentis). 

wyrt  sf  herb,  plant.  VP  89/6  -(herba). 
103/14;  146/8  ~e  (§am).  36/2  ~a 
(^§arum\ 

wyrtdrenc  Cp.  wyrtruman  VP. 
wyrtwalan  VP. 

beo-wyrt  >«;'  sweet  flag.  Ep  20 
biouuyrt  ^apiastrum) ;  Ef  biuyrt ;  Cp 
bio~.  657  biouuyrt  i^marrubium)  ; 
Cp  bio~. 

biscop-wyrt  sf  bishop's  weed. 
Ep  49ij  -iiuyrt  j^hibiscum);  Ef,  Cp  §. 

Isece-wyrt  sf  ribwort.  Ep  849 
leciuuyrt  i^quinquenervia)  ;  Ef  §uyrt; 
Cp  §wyrt. 

gelod-wyrt  sf  silverweed.  Ef 
379  gilodusrt ;  Cp  -^eptafyllon).  Cp 
725  ~^eftafylon). 

gescad-wyrt  sf  rocket  (?).  Ep 
1032  giscaduuyrt  (talumbua)  ;  Ef 
gescanj ;  Cp  ~. 

smeoru-wyrt  sf  Ep  1078  speru- 
uuyrt  ;  Ef  sm§  i^veneria)  ;  Cp  ~. 

"walh-wyrt  sf  dwarf  elder.     Ef 
393  uualhuyrt  (ebulum)  ;  Cp  - ;  Ld 
ualuyrt.    Ep  518  uualhuuyrt  (intula) ; 
Ef  §uyrt ;  Cp  §wyrt. 
Unrti-gern  BH. 

hyrdel  sm  hurdle.  Cp  600  hyr>a 
l^cratem). 
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alS-swyrd  sf  oath- swearing.    VP  104/ 

9  ~e  (juramenti).  - 

wyrde  shj  prt  has  become.     DA  12  ~. 

wyrd  sf  fate,  Fate.  Ep  764  uuyrdae 
(parcae) ;  Ef  §  ;  Cp  -e.  980  fuuyd 
(sortem,  condicionem) ;  Ef  uyrd ;  Cp~. 
Cp  897  -(fortuna).     904  ~(fors)  ;  Ld 

■    uyrd.     Ld  96  §  (fatum). 

for- wyrd  sf  destruction.  VP  9/ 
i6  ~  0a  (interitum  quern).  34/7;  ^8/ 
II ;  IO8/13;  139/12  ~(§).  102/4; 
IO6/20  ~e  (§u).     54/24  ~e  (§us  g). 

fore -wyrd  sf  predestination.  Cp 
162*~e  (antefata). 

Twi-fyrde  s  Twyford.  BH  318  ad 
tuifyrdi,  qiiod  significat  ad  duplicem 
vadum. 

be-gyrdan  wv  gird.  VP  44/4  begyrd 
(accingere  !).  17/33  5  92/i  bigyrde 
(praecinxit).  I7/40;  29/i2  §es.  64/ 
7  §ed  (accinctus).  IO8/19  sie  §ed. 
64/13  bio's  §e.     Hy  4/9  §e  sind. 

gyrdels  s  girdle.  Ep  573  ~ils  vel 
broec  (lumbare) ;  Ef,  Cp  §broec.  Cp 
321  -(brahiale).   VP  IO8/19  -(zona). 

gyrdislrliingae  Ep ;  gyrdilshringe 
,      Ef,  Cp. 

byrde  aj  of  high  rank.  Ef  1153  ~istrae 
(blaciarius,  primicularius). 

mis-byrd  sf  abortion.  Ep  80 
-(abortus)  ;  Ef,  Cp  §. 

mund-byrd  sf  protection.  Ep 
935  -(suffiagium) ;  Ef  §.  Cp  1475 
-(patrocinium).     Ct  42/7  ^^  ~e. 

gebyrded  ptc  fringed.  Ep  2^28  fgj- 
byrdid  (clabatum) ;  Ef  -id ;  Cp  -ed. 

geende-byrdan  wv  order,  arrange. 
.  VP  49/5  ~un  (ordinaverunt). 

endebyrdnis  sf  order.   VP  118/ 
■^      91  -(fordinatione).    IO9/4  efter  -isse 
(ordinem).     Hy  6/23  §  (§e).. 

in-bryrdan  wv  touch,   inspire.     VP 

29/13  biom  inbr(yrd)  (compungar). 

IO8/17  -edne  (§unctuni), 
geinbryrdan  tvv  VP  4/5  bio's 

~e  (conpungimini).      3 4/ 16  -e  sind 

(§uncti  sunt).  4 

onbryrdnis  sf  compunction.  VP 

59/5  -isse  (conpunctionis). 
scyl-  vb  shall.     GH  1  (we)  -un. 
Mylen-tun  Ct. 


cylen  sf  kiln.  Cp  906  -ine,  heor^e 
(fomacula). 

YUa  sm  LV  338  -. 

hyU  sm  hiU.     VP  64/13  ;  7I/3;  113/ 
4,  6  ;  148/9  ;  Hy  6/13  ;  Hy  8/1 1  -as 
(colles).     77/58  -um.     Ct  48/4  feo- 
wer  treowe  hyl. 
Broc-hyl  sm  Ct  9/8  -. 

sond-hyllas  pi  sandhills.  Cp  125 

~(alga). 
Tihhan-hyl  sm  Ct  48/5  ~- 
syll  s/sill,  basis.     Cp  275  syl  (basis). 
■wi'S-styllan  wv  retreat.  Cp  662  -stylde 

(descivit,  pedeJn  retraxit). 

nyllan  =  ne  willan.  VP  36/i ;  IO2/2  ; 
118/3inyl(noli!).  4/5;  3I/9;  61/ 
II,  I,  I ;  145/2  ;  Hy  4/5  ~a«  (§ite  !). 
Ct  41/14,  24,  5  (he)  ~e. 

fyllan  wv  fill. 

gefyllan  ivv  fill.  VP  8O/11 ;  90/ 
16  -u  (adimplebo).  Hy  5/15  ;  Hy 
7/47  §  (replebo;  consummabo).  15/ 
II ;  144/16  ~es  (adimplebis  ;  imples). 
19/7  -e«  (impleat).  109/6 ;  126/5  ; 
128/7  §  (§ebit).  43/15  ~aS  (fin 
plebibus).  82/17  gefyl  (imple !). 
Hy  10/8  gefylde  (implevit).  21/2 7 
bi^  -ed  ('fsaturabuntur) ;  25/io  etc 
§is  (repleta  est) ;  37/8  §  is  (conpleta 
est) ;  Hy  7/29  §  wes  (satiatus  est). 
64/i2  bioS  i'gefyld  (replebuntur). 
36/19  ^io^  §®  (saturabuntur)  ;  64/5 
bip^S  §e  (replebimur) ;  73/20  §e  sind 
(§eti  sunt)  etc. 

fyllnis  sf  fullness.  VP  23/i ;  49/ 
12  ;  95/11  fylnis  (plenitudo).  88/12 
§nisse  (§inem).     97/7  +fynis  (§0). 

gefyllnis  sf  fullness,  consumma- 
tion.     VP  58/14  -nisse  (consumma- 
tionis).     II8/96  §  (§e). 
fylled-flood  Cp. 
Geard-eyll  s  Ct  35/5  set  ~e. 
wylf  sf  she-wolf.     Cp   1260  -(lupa). 

Kn  3/2  wylif. 
fylgan  ivv  foUow.     VP  33/i5  fyl[g] 
(sequere !). 

gefylgan  icv  attain.  Mt  51  (he) 
~e, 

SBfter-fylgan  tov  follow  after, 
pursue.  VP  22/6  ;  Hy  7/59  efter- 
fylge'5  (subsequitur  j  persequitur).  37/ 
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21  festerfylgentle    earn    ^^subsecutus 
sum  . 

SBfterfylgend  sm  successor.     Ct 
37/  ^9  minuni  ~um. 
tylg  av  a>inp.     Ep  743  ~;_propensior)  ; 

Ef,  Cp  §. 
geffl-bylgan    in-   make   angry,      VP 
102  9  h\!S  geebylged    indignabitur  . 

fflbylg^Ju  sj  anger.  VP  68/25 
[yoreru]  indignation  29/6  §  (^§ione). 
77/49;  ^4/4  §e  ',§iom8;  §  .  77/49 
ebylSu  [5  from  y]  ^§).  lOl/ii 
§  "Sinre  ;§). 
egylt  Cp  808  -(excesus). 

gyltan  ice  be  guilty.  VP  24  8 
-endum    delinqueniibus  . 

a-gyltan  tcr  be  guilty.      VP  33/ 

22  ~ai5    delinquent  .    38/2  ~e  ;§am). 
74/5  ~endum.      II8/67  ~e  ^deliqui). 

geUyld  .>/ patience.  VP  9/19  ;  7O/5 
~j)atientia\     61/6  gedyld. 

gerKyldig  aj  patient.  VP  85/i5  ; 
102/8;  144/8 -(patiens).  91/i5ge- 
"Syldge.     145/7  §um. 

SCyld  ^/  crime,  guilt.  DA  10  -  d. 
VP  9/36  ;  50/5  -(^lelictum  n),  Hy 
12/11  -(culpa).  31/5 -(^delictum  a). 
Hy  11/6  ~(§ani).  I8/14  ;  39/7  ~e 
(delicto).  37/19 ;  50/4  ~e  rainre 
(peccato).  I8/13  ;  58/i3  ;  68/6  -e 
(delicta).  24/7  t~(§).  50/7  ;  67/ 
22  ;  126/2  ~um.     21/2  ~a  (§orum). 

scyldig  a>  guilty.  Cp  1422  ~(ob- 
noxius).     VH  I2/5  scyldge  (reos). 

iin-scyldig  aJ  innocent.  VP  9/ 
29  ??one  unscyldgan  (innocentem). 

gescyldru  pi  shoulders.  VP  9O/4  ~um 
Id  from  t]  (scapulis).  Hy  7/22  ~i^§a8). 

bi-myldan  wv  bury,  Cp  1034  ~(hu- 
niare). 

gylden  aj  golden.  VP  44/14  gyldntim 
(aureis). 

bi-gyld  ptc  gilded,  VP  4 4/ 10 
~um  .deaurato). 

Gylde-burne  Ct. 

an-gylde  s  single  fine.  Ct  54/3  siiigu- 
lare  prattium  ad  penam,  id  eat  ~. 

bypne  s  keel.    Cp  3^9  bythne  (carina). 

ysope  sf  hysop.    VP  5O/9  ~an  (ysopo), 

Hyse  .<m  LV  239  hyssi.     Ct  43/9  ~- 
Hyseberht  Ct.     Hysimonn  LV. 
HysendS  Ct,     Hysiuulf  LV, 


Ad-hysi  sm  LV  278  ~. 
Hwit-hyse  sm  Ct  47/8  ~, 
Tat-hysi  sm  LV  95  ~. 

rysel  s  fat.  Ep  2  ~il  (axungia)  ;  Ef 
risil ;  Cp  ~.     Cp  219  risel  (arvina). 

hlysnan  irv  listen.  Cp  82  ~ende  (ad- 
tonitus).  221  §i  (arectas).  237  §e, 
afyrhte  (attoniti). 

dysig  oj  foolish.  VP  91/;  ;  Hy  7/9 
~(stultu3 ;  fatua).  48/ii  se  %sga 
(stultus).     93/8  dysge  (§i). 

Hyssa  sm  LV  101  ~. 

cnyssan  wv  strike,  knock.  Rd  8  ~a 
inf. 

gecnyssan  icvVF  136/9  gecnyseS 
(adlidet).  8S/45  ;  lOl/ii  §edes  (con- 
lisisti ;  elisisti).  I44/14  ;  145/7  §6^® 
(elisos). 

on-cnyssan  v:v  strike  against. 
VP  6 1/4  onciiysede  (impulsae). 

frysca  sm  kite.     Cp  340  -(butio). 

ny8te  =  ne  wiste.  VP  34/ii  nysse 
(.ignorabam).  15  -on  (§averunt).  72/ 
22  -(nescivi).  SI/5  ~un  (nescier- 
unt).     Hy  7/34  ~un  (§iebant). 

cystig  aj  munificent.  Ep  621  cistigi- 
an  (^muuifica) ;  Cp  ~an.  Cp  671  ~(de- 
vota  . 

un-cystig  s/ stingy.  Ep  413  -  vel 
heamol  (frugus)  ;  Ef,  Cp  ~. 

clyster  «»  cluster.     Cp  318  clystri 

^botrum). 
geclystre  sn  cluster.      VH  7/25 

(botyrum  . .  et  lac). 
hyspan  2cv  revile.     VP  2/4  -e'S  (sub- 

sanuabit).     40/8  -ton  (susurrabant). 
cyspan  icv  fetter.     VP  78/ 11  ~edra 

(cumpeditorum). 
gecyspan  vh  VP  145/7  ~^^  (com- 

peditos). 
yferra   comp.   after.      Ct  4I/23  ~an 

dogre. 
yfel  aj  bad.    VP  63/6 ;  I4O/4  -(ma- 
lum).   11/3  ;  48/6  yflan.    26/5  tJaem 

tyfla.     36/19  ;  70/20  etc  §e.     40/2; 

93/13  etc  §um. 
yfelded  VP. 
yfel  sn  evil.     BDS  4  yflaes.     VP 

14/3;    50/6  e<c  -(malum).      9/27; 

33/14,  5  etc  yfle.    7/5  ;  20/i2  ;  22/4 
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etc  -(mala  pi).     34/26  ;  87/4  ;  106/ 
26  yflum  (§is).     IO6/39  §.a  (§orum). 

yfelspreocende  VP. 

yfle  av  badly.    VP  77/i9  -(male). 

lyfesn  sf  charm.    Cp  1413  lyb,  lybsn 

(obligamentuim).    1930  lybesne  (stre- 

nas). 
SCyfel  sm  instigator,  god  of  war.     Ep 

627  scybla:  [y  over\\  (mafortae) ;   Ef 

scybia ;  Cp  scyfla, 
Yffi  sm  BH  96  ~.     119  ~  a.     Gn  73  ~. 

■   Yffing  sm  son  of  Y.     Gn  73  ~. 
Ijrft  s  iair.     Cp  1961  lybt  (sudum,  sic- 

cum).     VP  17/12  ~e  (aeris). 
Hynca  sm  LV  208  ~. 
tJyncan  wv  seem.     Ct  37/42  ;  38/14 

(hit)  ~e. 

drync  sm  draught.  Cp  1008  ~(haus- 
tum).  VH  11/10  -(potus).  Ps  22/ 
5  ~  ^inne  (poculum).  79/6  ~(potum). 
101/10  -minne(§). 

dryncan  iw  give  to  drink.     VP 
68/22  drynctun  (potaverunt). 

Brynca  sm  LV  196  ;  217  ~. 

hyngran  icv  hunger.  VP  49/i2  ~iu 
(^.esuriero).  33/ii  hyn[glradun.  106/ 
5,36:  HylO/8  ~ende(§ientesV  106/ 
9  §  (§ientem).     145/7  ~endum, 

e-spryng  s  well.  VP  67/27  ~um 
(fontibus). 

spryng  s  ulcer.      Ep  175  spyrng  [n 
on  er.]  (carbunculus) ;  Ef,  Cp  ~.    791 
-(papula,  pustula)  ;  Ef,  Cp  ~. 
getynge   aj  talkative.      VP    139/i2 

-(linguosus).  / 

Hyni  sm  LV  99  ~. 
ryne  sm  course,      VP  58/6  :yrn  (oc- 

cursum).     Hy  II/13  -(cursus). 
^         eft-ryne  sm  running  back.     VP 
I8/7  -yru  (occui'sus). 

hider-ryne   aj   directed    hither, 
Ld  131  hidirring. 

hwider-ryne  aj  directed  whither. 
Ld  130  huidirryng  (cujatis). 

lynes  sm  axle.  Ep  8  -isas  (axedones) ; 
Cp  §.     Cp  258  -is  (axredo*). 

gerayne  sbj  prs  remember.  Mt  28 
-  Su  !  VP  24/6  -(reminiscere !).  73/ 
2;  102/14;  105/4;  11^/49;  131/1  ; 
136/7  ~(memeuto  !).      78/8  -(merni- 


neris  !).  88/48  -(memorare  !).  24/7 
~es  (uiemineris).  2I/28  -eo  (remi- 
niscentur).  Ct  37/41;  42/ii  (ge)* 
-en. 

mynet  sn,  coin.     Ep  670  -it  (nomis- 
ma) ;  Cp  §  ;  Ef  munit. 

mynetere  sm  money-changer.  Cp 
1392  miyniteri  (numularius  etc). 

Cyni  sm  LV  239  ;  340  ~. 

CynibalJ)  Kn  ;  §bald  LV ;  cyne§ 
Ct.  Cyniberct  BH,  LV ;  cyneberht 
BE,  Gn,  Ct ;  cyniberhtte  Ct.  Cyni- 
biU  BH.  Cynibre  Ct.  Cynibxirg 
BH,  LV  ;  cymburg  BH.  Cynifrid 
BH  ;  §  frith  EV.  Cynigar  LV 
Cynigisl  BH,  LV.  CynegflS  LV 
Cyniheard  LV ;  cyn§  LV,  Gn : 
cyne§Ct.  Cynhelm  LV,  Ct.  Cyne 
laf,  cyn§  Ct.  Cynimund  BH,  LV . 
cyne§  BH.  Cynired  LV;  cynered 
Gn  ;  cyrred  Ct.  Cynreou,  §reowing 
Gn.  j5ryneswij)a  Rn.  CyniUegn 
LV.  cyne'Srym  VP.  Cyni'SrytJ 
LV;  cyne§,  fcyne  Ct.  Cynewald, 
§ing  Gn.  Cynuise  BH.  cyniuiii- 
timn  Ep ;  Ef  § ;  Cp  cynewiS^'an. 
CyniuTilf  LV ;  cynwulf  Gn,  Ct  ; 
cyne§  Ct. 

cynedom  sm  kingdom,  rule.  Ep 
859  cyni-  (respuplica)  ;  Ef  §  ;  Cp 
-doom.  Cp  845  -as  (fasces).  VH 
4/22  -(imperium). 

cyning  sm  king.  Rn  I/4  fcyniq, 
6  kyxanges,  11  A-yn^r.  2/5  ityniqc. 
VP  2/6  ;  20/2,  8  etc  ~(rex).  l9/io 
etc  -(regem).  44/2,  15  etc  -e.  17/ 
5ie^c~es.  2/io  ;  47/5  e<c -as.  §8/ 
28  etc  -um.  44/10  -a.  44/i4  f 
-(regum).  5/3  cynin  (rex).  Ct  28/ 
19,  20,  2  ;  45/25,  50;  48/i  ~.  42/ 
2  ;  47/9  -e.  28/5,  6.  8  ;  34/io  ;  43/ 
4. 6  ;  44/7;  50/2  ;  54/2  ~es.  433  cy- 
niges.  53/3  cynincges. 
CsTiinges-tiin,  k§  Ct. 

Cyneeh  sm  LV  340  ~. 

Cyniein  sm  LV  227  ~. 

clsme  sm  lump  of  metal,  mass.     Cp 
1291  -(massa). 

Byni  sm  LV  159  ~. 

Bryni  sm  LV  221,  69  ;  340  -. 

ynnilaec  Cp,  Ef ;  hynni§  Ep  ;  ynne§  Cp. 

•Synnian  xov  thin.    Bd^  SO  -ade  (ob- 
tenuera'5). 
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ge83ninian  irv  thin.  VH  3/ii 
~.'ide  sind  ,adteuuati\ 
Dynne  tsm  Ct  50/6  ~. 
synn  »/  sin.  Bd-  37  grimre  ~e  (sce- 
leris).  VP  66/5  ;  10»/i4  syn  (^pec- 
catum).  31/2;  108/7~ev§a).  24/ 
II  ~e  minre  (§0).  24/iS;  31/i  ; 
84/3  ^ic  ~e  (ia).  50/ii  eic  -urn. 
37/4  ~a  ;§orum). 

synfuil  aj  sinful.  VP  36/20  ; 
72/12  etc  ~e  ^peccaiores'.  139/5; 
140/5  etc  ~es.  9/17,  24,  5  etc  se  ~a 
(peccator).  49/ 16  6'teui  ~an  etc.  9/ 
36  ^es  §  etc.  9/18  ;  IO/3  e/c  Sa  §. 
36/40  ;  27/3  etc  ~um  ;  Saem  §.  3/8  ; 
7/10  etc  synt'ulra  ;  <5eara  §. 

syngian  icv  sin.  VP  llh/ii  ~ie 
(peccem).  4O/5  ~ade  (,§avi).  77/32 
~adon.  105/6  ;  Hy  7/7  ~adun.  bl/ 
2  -iendra.  4/5  ;  77/i7  ~.  50/6 
syriugade. 
wynn  ^y'  joy. 

Uynbald  LV,  Ct.  Uynberct  LV ; 
uuynberht  Ct.  Uynbvirg  LV,  Uyn- 
frid,  +uin§,  uyni§  BH  ;  uynirith  LV  ; 
§frit^  (in.  TJynhelm  LV,  \vyn§  Ct. 
"Wynhere  Ct.  "Wynnlieardinglond 
Ct.     'Wynsige  Ct. 

Eala-wyiin  «/'  Ct  39/4  ~e  a.  11 
-erf. 

wynsum  aj  pleasant.  VP  33/9  5 
85/5  (-■(<'  ~,suavis).  III/5  ;  131/i 
etc -(jucundus;  §uui).  8O/3  ;  118/ 
39  ~e. 

■wynsumnis  ^7*  pleasantness,  re- 
joicing. VP  31/7  ~,exultaiio).  88/ 
16  ~isse  'Jubilationeni)  etc.  32/3  § 
(§ione)  etc.  26/6  §  (^§ionis).  4I/5 
etc  §  ^_exuitationis\  144/7  §  ySViavi- 
tatis;.     149/6  §  ^^exultationes). 

wynsumian  wv  rejoice.  VP  2/ 
II  ;  8O/2  etc  ~iaS  ^exultate  !).  46/ 
2  ;  8O/2  etc  §  (jubilate  !).  94/i,  2 
~ie  we  (^§emus  !),  131/i6  §  (^exulta- 
bunt).     97/6  fwynsuniusi'S. 

ge wynsumian  wv  make  to  re- 
joice. VH  11/7  ~i*^  (secundet). 
Uynna  sm  LV  167  ~. 
cynn  m  race,  family.  Ef  1108  ~a 
incunabula).  Mt  21  cynni^a).  SG  11 
-.  VP  77/67,  8  ;  84/6  -(tribum,  §  ; 
progeniem).  'ib/20  ;  77/8,  8  ;  121/ 
4,  4  cyn  (§  ;  genus,  §  ;  tribus,  §). 
44/18  etc  ~e  (^progenie).      Hy   13/5 


~es  (generis).  82/8  ;  Hy  1/8  fremtJes 
§  (alienigenae  pi).  71/17  ;  77/55  J 
104/37  cyn  (tribus).  Ct  41/6,  41  ~. 
38/4,  12  ~es. 

A'yTmburug  Rn.  Cynnric,  §ing 
SG. 

Angel  cynn  S7i  English  race.  Ct 
45/42  ~es  ealonde. 

mon-cynn  sn  mankind.  CH  7 
~ces. 

reht-meodren-cynn  sn  direct 
niotlier's  line,     Ct  45/42  ~, 

cynn  aj  fitting,  proper.  Ct  38/13 
cyn. 

cynlic  aj  fitting,  proper.  Ct  37/ 
42  ~. 

Bynna  sm  Ct  15/7 ;  I6/7 ;  58/i8  ~. 

6/3;   10/4  -an  g. 
Bynni  sm  LV  115,  62  -.    Ct  I4/7  ~  Ig. 
mynster  t>n  monastery.   Ct  4I/17  •  •  • 

sjter. 

mynster-hamas  Ct.  mynsterlifes 

Ct. 
SulS-mynster  sn  Ct  57/4  ~'    57/ 

5,  6  ;  5b/4,  5  iet  -mynstre. 
styntan    icv  stupify.      Cp   1019   ~id 

l^hebetat). 
a-styntan  wv  stupify.     Ep  488 

-id  Jiebitatus)  ;  Ef,  Cp  §. 
synderlice  av  specially,  singly.     VP 

4/10  ;   140/10  -^^singulariter). 

syndrig  aj  single.     VP  6/7  ~ie 

(singulas).      7/i2;    41/ii ;   144/2  § 

(§os).       6I/13    ~um.       79/14   ~ing 

(singularis). 
stryndere  sm  squanderer.     Cp  1670 

-^prodigus). 
uuyndecreft  Cp  ;  fuyrdicraeftum  Rd. 
hal-wynde  aj  salutary.      VP  78/9  ; 

84/5  -(^salutaris).      67/20  se  f  -(§). 

26/9  ;  6I/3,  7  se  -a.      61/8  ;  94/i  ; 

Hy  7/31  -an.     Hy  IO/2  ~um.      27/ 

8  -wendra  (§ium).     23/5  ~wendan. 
weortS-mynd  s{fn )  honour,distinctiou. 

Cp   83   to  ~um  (fasces).     1053  uu~ 

(infula). 

gemynd  s/' memory.    Mt  48  mine 

-  a.      Bd'^  87  neowre  ~e  (nienioria). 

VP  977  ;  IO8/15  -(memoria).     101/ 

13;  134/13  -(memoriale).   33/i7; 

IO8/14;  110/4;  144/7;  Hy  7/53 

-(memoriam).   96/i2  ;  111/7  "^ 
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(§iae(^;  §ia).  102/i8  t~(§ia).  29/5 
gemydde  (~iae  d). 

gemyndelic  aj  memorial.  Bl  7 
~(memoriale). 

gemyndan  wv  commemorate.  VP 
9/13  gemynd  is  (memoratus  est). 

gemyndig  aj  mindful.  VP  6/6  ; 
8/5  etc  ~(memor).  Hy  lO/io  ~(re- 
cordatus).  41/5  ~  eam  (§  sum).  108/ 
16  nis  ~(nonest§).  77/39  ~  is  (memo- 
ratus est).  44/18  ;  105/7  gemyridge 
(memores).  77/42  sind  §  (sunt  recor- 
dati).     136/i  werun  §  (§areraur).. 

gemyndgian  wv  remember,  men- 
tion.     VP  70/16  Mom  ~ad  (memo- 
rabor).    82/5  bi«  ~a«  (§abitur).    77/ 
35  ,~ade  werun  (§ati  sunt). 
Cundi-georn  LV. 

geeyndilic  aj  natural.  Ep  480  ~an 
(genuino) ;  Ef  §. 

tynder  sf  tinder.  Ep  562  tyndirm 
(isca)  ;  Ef,  Cp  tyndrin;  Ld  tyndri. 
685  ~ir  (napta,  genus  fomenti)  ;  Ef 
tryndir;  Cp  ~.  Cp  1367  tyndre 
(neptam).  Ld  19  tund[e]ri  (cautere). 
100  tindre  (cautere,  ferrum  melius). 

ymen  sm  hymn.  VP  64/2  ~(hymnus). 
39/4;  64/14  ~(§uni).  99/4  -urn. 
136/3  ;  Hy  I3/23  hymen.  Hy  12/6 
humen. 

Hymora  sm  Ct  6/2  (hymoran)  d. 

fore-nyme  sm  taking  before.  Cp  1671 

~(praesumptio) . 
nyniSe  cj  unless.    VP  123/i  ~(nisi). 

126/1, 1  ;  Hy  7/6o  nemSe.  Hy  7/';3 

nyb?Je.   7/13  ;  93/i7 ;  II8/92  ;  123/2 

nemne.     Ct  34/i7  nymne. 
up-cyrae  sm  rising.  VP  49/i ;  IO6/3 ; 

112/3  -(solis  ortu).     Hy  I2/5  ~(ex- 
\     ortum  =  -u). 

cym-  prs  come.    Mt  25  cym  !    VP 

100/2   ~es  (venies).     36/13;    49/3; 

64/3  ;  IO8/18  ;  130/1  ;  Hy  6/6  ~et5. 

41/3    ~e    (§iam).       34/8;    35/i2  ; 

54/16;    II8/41    ~e   (§iat).     118/77 

~en  (§iant).     68/3  ;  79/3  cym  (§i!). 

65/5  ~aS  (§ite!). 

be-eyra-  prs  come.  "t^P  IOI/2 
~e  (perveniat). 

for-eyme^  prs  comes  before.  VP 
67/32  ~(praeveniet). 

fore-cym-  2^rs  come  before.    VP 


I6/13  -(praeveni!).     58/ii  ;    87/14 
~eS  (§iet). 

forS-cyme^  prs  comes  forth.*  Ct 
45/47  ~. 

to-cymelS  prs  comes  to.  VH  6/3 
•"(advenerit) . 

up-eyme^  prs  comes  up.  VP 
64/ii  ~(^exorietur). 

Cymesing  sm.  Ct  55/4  cymesinc.  6 
~es  cert. 

Cymenes-denu  Ct. 

eymin  s(mn)  cummin.  Cp  475  -(cinna- 
momum,  resina). 

Cymedes-halh  Ob. 

grynietian  wv  roar,  grunt.  VP  36/i2 
~ad  (frement).  lll/io  ~aS  (fremet). 
37/9  ~ede  (rugiebam).  34/i6  ~adon 
(striderunt).  2I/14  ~iende  (rugiens). 
103/21  §  (§ientes). 

untrymnis  sf  weakness.  VP  4O/4 
funtrynisse  (infirmitate). 

med-trymnis  sf  weakness.  VP 
15/4  ~isse  (infirmitates). 

pryflun  sm  force,  glory. 
«rymseld  VP. 

cyne-^rym  sm  royal  power.  VH 
6/19  -(sceptra). 

ni8egen-"Srynini  sm  majesty.  VH 
6/7  megenSrym  (majestas).  7I/19 
§drymme.  IOI/17  §Srymme.  28/3; 
144/5  -drymmes.  7I/19  ;  Hy  5/io 
~Srymines.     Hy  5/19  §Srymmum. 

trymman  wv  strengthen,  confirm.  Cp 
577  trymide  (commendabat).  VP 
36/24  trymeS  (firmat).  63/6  §edun. 
70/21  ~ende  eart  (exortatus  es).  Ct 
48/8  ic  ~e. 

getrymnian  wv  strengthen,  for- 
tify, confirm.  VP  19/5  "©  (^^n- 
firmet).  31/8  ~u  (firmabo).  86/17; 
92/1;  103/15  §eS  (confirmat;  firm- 
avit;  confirmet).  67/29;  II8/28 
getryme  (§a  !).  Hy  7/87  §en  (§ent). 
74/4;  102/11;  104/24  §ede  (§avi 
etc).  37/3;  40/13;  73/13;  79/16, 
8  §edes.  110/8  getrymed  (confirm- 
ata).  70/6  §  eam.  87/8  etc  §  is. 
88/14  sie  §  (firmetur).  89/2  were  §. 
138/i6  bio«  §.  59/11  ;  IO7/11  §e 
(munitam).  7O/3  §e  (§itum).  32/6 
§e  sind.  IO4/4  bioS  §e.  5O/14 
getrime.  Ct  45/44  sion  getrymed. 
trymenis  sf  strengthening.    VP 
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17/3  ;    I8/2  ;     24/m    etc    -(firma- 

mentuin).     104/i6    alle   -isse   (§a). 

150/1  ;     Hy    8/23     §  (firinamento). 

88/4 T  §  (munitiones). 
Pymma  mi  LV  84  ~. 
ymbe    av,  prp   around,    about.      Cp 

1605   ymb    ^Jiet   (plus  minus).     VP 

44/4    ym   (circa).     77/28    ymb   (§). 

Ct  37/8,  12,  5,  30;  40/2,  8;   41/i, 

3,  67  ymb.     38/2  ~. 

ymb-  gangan.  standnis.  jTubege- 
fnttwad.  eardian.  sealde.  hringend. 
J)ridung.  sellan,  ymaellend.  hwyrft. 
hycgan.  clyppan.  ga.  swapan.  lee- 
dan,    swirpe.    C'ode. 

Hjnnbre  spl  Northumbrians.  BH 
2i)d  ~ouensium — hunibronen.sium. 

Noi-Ran-hymbre  pi  Northum- 
brians. BH  2,  '1'6  nordanlijTubrorum. 
62  nardahymbrorum  —  noriVan§  I  — 
nordan§.  64  §§ — norSan§  I.  129 
nordan§ — nordon§  i.  355  nordan§. 
LK  1  §§.  Gii51  nordanhyinbrorum. 
72  Hordanhymhra  ypl.  78  no^^an- 
.  hy{mh)r  (/pi .  tt4  nortfan'.  68  norSau- 
hym'. 

hymblice  ^/  hemlock.  Ep  1-85  ~ae 
(cicuta)  ;  Ef  huymblicae  ;  Cp  hym- 
lice. 

symbel  t>  n  feast.  VP  11 7/ 2  7  deg 
-(dieiii  solemnem). 

symbeldeg  VP. 

symbelrds  sf  solemnity.  VP 
80/ 4  -i:sse  (solemnitatis). 

symblian  irv  feast.  VP  41/5 
-iendes  (^epulantis).  67/4  ~i^^ 
(§entur). 

sjrmbellic  aj.  festive.  VP  73/8 
~e  (festos). 

geny clan  iii?  crook.  Ep  701  genicldae 
(obuucans)  ;  Ef  gensccilde  ;  Cp  geny- 
clede. 

gycenis  sf  itching.  Ep  788  gycinis 
(prorigo) ;  Ef  §  ;  Cp  ~ ;  Ld  gyccae 
(§,  urigo  cutis). 

im-bryce  aj  useless.  Ep  522  ~i;  Ef 
vmbrycci ;  Cp  ~(iucommodum). 

Ycca  sm  LV  214  ~. 

for-Uryccan  wv  press,  squeeze.     VP 

73/8  ~en  (coinpiiuiamus). 
fer-Srycednis  .«/  pressure.     VP 

31/7  ~.se  [c  cr.  bi/ore  c]  (pressura). 


Stycce  sn  piece.  VP  147/17  -hlafes 
(frusta), 

styccimelum  Ep  ;  Cp  §  ;  Ef  tsc§. 

molegn-stycci   sn    Cp    953   -, 

moling  (galmulum). 

crycc  s  crutch.  Ep  571  -(lituus, 
baculum  curvum  etc)  ;  Ef  §  ;  Cp  cryc. 
VP  22/4  §  (baculus). 

fyxe  sf  she  fox.     Ct  20/8  -an  die. 

hyht  sm  hope.  VP  13/6;  21/io  etc 
-(spes).  72/28  ~minne  (spem).  77/7; 
118/49  ~(spem).  4/to;  I5/9  ;  77/ 
53  -e  (spe).  59/io ;  93/22  ;  IO7/10 
~es  (spei).     Ct  37/4  fore  ~e. 

hyhtfull  aj  hopeful.  Ct  1118 
-ful  id  6iendi  (indolis). 

hyhtlic  aj  hopeful,  pleasant.  Rd 
12  ~. 

hyhtan  wv  hope.  VP  II8/43  -e 
(speravi). 

gehyhtan  icv  hope.  VP  12/6 
etc  "U  (^sperabo).  68/4  §  (§0).  43/7 
etc  ~o.  90/4  -es  (§abis).  20/8; 
33/9  etc  ~e3.  4/6;  5/i2  -aS  etc. 
144/15  tgehyht(§ant).  7/2;  9O/14 
~e  (§avi;  §avit)  etc.  2I/5,  5,  6 
etc  -on  (§averunt).  86/3,  5;  41/6 
etc  gehyht  (§a!).  6I/11;  II7/9,  9 
-(§are).  25/i -ende  (§ans).  31/io; 
32/18  §  (§ante8).  I6/7  Sa  §an 
(§antes).  3O/20  ~§um.  I7/31  ~en- 
dni.  S5/2  -endne,  5I/9  ;  118/ 
114  tgehyte  (§avit ;  §avi).  9/ii 
tgehtaS  (§ent).  111/7  §an  (§are). 
118/74  §e  (§avi). 

un-pyhtig  aj  weak.     Ep   1093  fun- 

))yotgi  egan  (vitiato)  ;  Ef  undyctgi ; 

Cp  unSyhtge. 
flyht  s(?/0  flight.     Mt  8  -e  d. 
flycti-clatJ  Cp. 
genyhtfull   aj  abundant.      Ep   723 

genyctfullum    (profusis) ;    Ef   §  ;  Cp 

~um. 

genyhtlice  av  abundantly.     Cp 

38  genycthlice  (abunde). 

genyhtsum  aj  abundant.  Bd^  42 
genihtsunira  (profusior).  VP  24/ii  ; 
129/7;  67/i6 -(copiosum  ;  §a;  ube- 
rem)  67/i7  ~e  (§es).  91/ii,  5  ~re 
(uberi).  109/6  §  (copiosa).  122/4 
~um  (abundantibus).  85/5  fgentsum 
(copiosus) . 
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genyhtsumlice  av  , abundantly. 
VP  30/24  -(abundanter). 

genyht  sumnis  sf  ab  undance .  VP 
71/7;  121/6,  7~(abundantia).  29/7 
minre  ~isse  (§ia)  etc.  64/i2  ;  103/28 
§  (ubertate),  ; 

genyhtsumian  icv  suffice, 
aboiind.  VP  49/19  ~aS  (abund- 
avit).  64/14  ~iaS.  72/i2  ~egende 
(§antes).  127/3  ;  143/i3  -iende 
(§ans;  §antes).  Hy  7/17  -iendne 
.(sufficientem). 

dryht-domas  VP.  dryhtguma  Cp ; 
dryct§  Ld.  Drycthelm  BH.  Dryht- 
no-S  Cp.     Dryhtwald  Ct. 

dryhten  sm  Lord.  CH  4,  8  dryctin. 
LP  11  drybtnes.  DA  3  ~.  Mt  46 
dryhtne.  VP  4/4;  6/2;  33/4  etc 
-(dominus,  §e ;  §um).  2/ii;  7/i8 
etc  dryhtne.  B/g  ;  11/7  etc  §esc  2/4, 
7  etc  drybt'  (§us).  3/7  etc  §  (§e). 
9/25  etc  §  (§um).  4/6  etc  §  (§0). 
2/6  etc  §  (§i  g).  46/9;  47/i2  etc 
dryb'  =  dryhten .  5 6/8  §  =  dryhtne. 
87/10  ~[d  from  ©].  19/7 ;  ^8/5 
dryhten.  120/5  Sryttew.  II3/14 
ryht'  (§us).  II8/168  drht'  (§e). 
14/1  dry[h]ten.  I4/4  dryten.  24/8 
dryt'.     83/2  ;  87/2  dryht  (§e). 

tyhtan  wv  incite,  allure.  Ep  85 
tyctendi  (adridente) ;  £f  §  ;  Cp  §e. 
509  tyctaend  (inlex  etc)  ;  Cp  §en(ii ; 
Ef  tychtend.  936  tyc[h]tit  (solli- 
citat) ;  Cp  ~eS.  Cp  1122  tyhten[d] 
(incentor).  1153  tyhton  (inrida- 
bant).  1887  ~o  (sollicito).  1889 -an 
(§are). 

getyhtan  wv  incite,  teach.  Ep 
533  gitychtid  (inlectus) ;  Ef  getyctid  ; 
Cp  -id.  Cp  820  6are  -an  (exerci- 
tatae). 

for-tyhtan  wv  allure.     Cp   483 
faertyhted  (clinici). 
tyhtend  under  tyhtan. 

tyhten  sf  incitement,  alluring. 
Ep  513  tyctinnum  (inlecebris)  ;  Ef 
§  ;  Cp  tychtingum.  516  §ae  (incita- 
menta) ;  Ef  §  ;  Cp  tyhtinne.  579 
^-thyctin  vel  scocha ;  Ef  jfcyctin;  Cp 
tyhten  (lenocinium). 

tyhting  under  tyhten. 
hyge  sm  mind. 

Hygbald  BH,  LV,  Gn.  Hyg- 
berct  LV;   §berht  Gn,   Ct;    hyge§ 


Ct.    HygbiirgLV.    Hygfrith  LV. 
Hyglac  LV.  Hygmund  LV.  ^Hyg*- 

red  LV;  hygereSingttin  Ct.    *liygi- 

doncum    (?)    Ed.     HygtSry«    LV. 

Hyguald  LV.  Hygutni  LV.  Hyg- 

uuulf  LV. 
ryge  s(m)  rye.   Ep  918  -i  (sicalia) ;  Ef 

fryg ;  Cp  ~. 
sraygel  sm  retreat.     Ep  199  smigilas 

(cuniculos) ;  Ef  smy§  ;  Cp  smyglas. 
Strygel  5?7i.     Ct  33/ii  ~. 

hnygelan    spl   clippings.    Cp    1678 

hnyglan  (putamina). 
Trygel  sm.     Gn  120  tryg.l. 

Trygling    sm    son    of   T.     Gn 
120  ~. 
byge  sm  bend.     Cp  1874  -(sinus). 
for-hyegan    wv    despise.    VP   43/6 
-aS  (spernimus). 

ymb-hyegan   wv   think    about. 
BDS  3  to  -hycggannae. 
hryeg   sm   back,   ridge.       LV   50   -^ 
(spinam). 

*  Cadaea-hrycg  sm  Ct   25/8  - 
hrygc. 

hoDirycg-get  Ct. 
Saenget-hryg  sm  Ct  29/17  ~. 
my  eg   sm    midge.     Ef    277    mi^cjhc 
(culix  etc)  ;  Cp  mygg.    Ep  916  mygg 
(scnifes)  ;  Cp  §  ;  Ef  -. 
Dycga  sm  Ct  33/ii  -. 

Dyegberct  LV.     Dycgfrith  LV. 
Dycguio  LV. 
Drycg-helm  LV. 
gebyegan  ?f?;'buy.    Ct  34/2o  ;  45/19 

(he)  -e. 
brycg  sf  bridge.     Cp  1623  -(pons). 
Bd^  8  -(tpontes). 

ofer-hygd  sf  pride.  VP  72/6 ;  73/23 
-(superbia).  3O/24  ;  IOO/7  ~(§iam). 
I6/10  ;  30/19  ;  58/13  ;  73/3  -e  (§ia). 
35/12  -e  (§iae  g). 

gehygd  sf  understanding.  VH 
11/4  -urn  (sensibus).  Hy  I2/12  -e 
gliderre  (§u). 

in-gehygd  sf  consciousness, 
thought.  VH  13/11,  24  -e  (con- 
scientia),  ~e  are  (§=sr.) 

ofer-hygdig  aj  proud.  VP  17/ 
28  ;  II8/69  ~ra  (superborum).  88/ 
II    Sone    -hygdgan.      93/2;    IOO/5 
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§um.     II8/51  "Sa  f  ~hy,'dg  [last  g  on 
er.]    (§i).     118/21,    78    «a   -hygdan 

bi-hygdignis  ^/sollicitude.  VP 
28/8  ~i?se  (fsolitudinem). 

oferhygdgian  wv  be  proud.  VP 
9/23  ~a3  .superbit). 

a-rytran  u-v  strip.  Ef  372  aritrid 
(expilutani) ;  Cp  aj)ryid,  ~id. 

lytel  aj  little,  small.  Ep  217  lytlae 
sneglas  (cocleae) ;  Ef  §  ;  Cp  §e.  VP 
36/IO;  Hy  l/i  -(pusilluin ;  §U3). 
36  16  -(modicum).  IO3/25  -u  (pu- 
silla).  41/7  S;tm  lytlan  (^inodico). 
113/13  §e  (piisillos).  136/9  5a  §an 
(parvulos).  Ct  2O/15  Ca  lytbin  burg, 
lytelmod  VP. 

lytling  gm  little  one.  VP  I6/14 
-mil  (parvulis). 

lytis-na  Ep  ;  Ef  §  ;  Cp  lytesna. 

hlyte  sin)  portion.  Cp  1608  ~(portio). 

snytru  ^/  wisdom.  VP  48/4  ~(sapi- 
entiam).  89/i2;  IO3/24  n§iri). 
146/5  ~e  (§iae  g).  IU6/27  siivttru 
(§ia).  36/30  §  (§iam).  lio/io  § 
(§i;ie  g).  18/8  •  •  •  ro  (§iam).  50/8 
syntru  Sinre  (§iae  g)  [cp  note  t<> 
146/5]. 

scyti-halt  Ep;  fsestihalth  Ef;  scyte- 
hald  Cp. 

BCytel  8  dart,  arrow.  Ep  632  -il 
(momentum) ;  Ef  §  ;  Cp  ~.  Ef  1177, 
9  sciutil  (jaculum  ;  sagitta). 

gyte  sm  flood.     Cp  1127  -(iuundatio). 
Tytel  ><m  BH  103  tytili  g. 
brytnian  wv  distribute.     Ct   37/26 

be  ~ig. 
hlytta  sm   diviner.     Cp   1886   blytan 

Ly  over  u]  (sortilegosl. 
scyttels  sn  bolt.     VP  106/ 16  ~  irenu 

(vectes).     147/13  -(seras). 
nytt  aj  useful.     Ct  37/28;  41/ii,  43 

~.     30/22  nyt. 

un-nytt  aj  useless.  VP  13/3  ~e 
(inutiles). 

nytt«(/)  use.  Ep  93  to  -urn  (ex- 
pensas) ;  Cp  §  ;  Ef  fnytum. 

nytlic  aj  useful.  Cp  38/14  f-as 
K/jrl. 

nyttnis  «/  utility.  VP  29/io 
-v,utilitas). 


un- nyttnis  sf  uselessness.    Ep 
67^  -(nugacitas) ;  Ef,  Cp  §. 

Nytta  sm  LV  209  ~. 

grytt  sf  grits.  Ep  823  -(pollis) ;  Ef 
gryt  [or  grytt?];  Cp  ~. 

grytte  sf  spider.  VP  89/9  ^[over 
gongeweafre]  (aranea) . 

Tjrt  •  •  •  ,  t  •  ttwianing  Gn. 

Tyttlaxm  Gn  119  ~. 

Ty  ttling  ^-m  son  of  T.     Gnl  1 8  ~. 

for-djrttan  »•?•  obstruct,  close.  Cp 
1414  ~e  (obstruit).  VP  57/5  for- 
duttnpnde  (obturantes).  IO6/42  for- 
dyt[t]ed  (oppilavit). 

pytt  sm  pit.     Ct  2O/4  on  grenan  ~. 

Bulcan-pytt  sm  Ct  3/;,  8  to  ~e, 
~es. 

styde  .«  pla  e. 

Acustyde  s.   Ct  29/14,  4  ~g,  ~e  d. 

Bipple-styde  s.   Ct  29/13,  3  -se, 

NetelhaBm-styde  «.     Ct  45/34 

an  ~e. 

Sondem- styde  s  Ct  45/15  on  ~. 
Uydiga  am.     LV  167  -lor  uychga?]. 
Tydi  sm.     LV  117  ~. 
or-tydre  aj  barren.     Cp  723  fontudri 
(etletum). 

dyde  prt  did.  CA  6  deodan.  Mt  36 
dede.  VP  7/4,  16  etc  -(feci,  §it). 
17/23  -(^gessi).  35/3,  4  etc  ~(e:.;it; 
ageret).  9/5;  15/ii  e^o-est  (fecisti). 
39/6;  49/21  e^c-es.  5/ii;  9/i6eto 
-un.  104/25  -en.  38/i2  fdes  (fe- 
cisti).      77/12    tdydede    (§it).      Ct 

28/22  -. 

gedyde  prt  VP  75/io  -(faceret). 
wel-dyde  prt  benefited.    VP  56/ 

3;   114/7 -(benefecit). 
byden.s(/)  bucket.  Ef  260  -in  (cupa) ; 

Cp~.    Cp  6 -(doleus).    341~(b"nia). 
Budin-haam  Ct. 
Bydic-tun  Ct. 
a-ryddan  xw  strip.     Cp   817   arydid 

(expilatam). 
Syddensis  civitatis.     Ct  33/7  ~- 
Cydda  sm  Ct  12/6  ~.     19/7  -an  g.' 
Cuddi  sm  LV  161  -. 
Dyddel  sm  Ct  42/26  ~. 
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hjrpe  s{m)   hip.     Cp   1041   midhridir, 

nio'Sanweard  ~(ilia). 
Hryp-  spl  Ripon.     BH  210  in  ~um. 

332  § — rjpum  ii. 
eorU-erypel  sm   paralytic     Cp   187 

eorscripel  (applare).  ! 

yppe  sf  upper  room.     Ep  553  uppae 

(in    aestivo    coenaculo   etc)',    Ef  ~; 

Cp~. 

yppan  vjv  manifest.     VH   5/22 

~ed  earS  (exortus  es). 

foriS-yppan    wv    manifest.     VP 

16/i!  ~e«  (§).     72/7  §   (§iit).     Hy 

11/14  ~ypeS  (prodeat). 
clyppan  wv  embrace.    VP  47/i3  ~a^ 

(complectimini).    84/ii  ~ende  werun 

(§plexae  sunt). 

ymb-elyppan  icv  embrace.     VP 

II8/61    -ende    werun    (circumplexi 

sunt). 
Pybba  sm  G-n  92  pypba. 

Pybbing  sm  son  of  P.     Gn  92 

pypbing.     98  ;  101,  5  ~. 
lybb  s  medicine,  potion,  charm.     Ep 

711  -(obligamentum) ;  Ef  libb  ;  Cp 

lyb,  lybsn. 

lypbcornEf;  lyb§  Cp.  lyblaecan 
Cp. 

eese-lyb  s  rennet.     Cp  562  ~(co- 
agolum). 
holen-stybb  si^rn)  holly-stump.   Ct  3/ 
10  ~stypbum. 

or-     ))anc.     fiermae,   feormnis.     geor- 

wir^an.    wyrjj.   fontudri    [under  y]. 

oroj).   sorg.    dal.   mate.     ' 
Or-rices-denn  Ct. 
oro'8  s{n)  breath.     Lr  40  ~e  (anile). 
gehroren  'ptc  fallen.      Bd^  85  gero- 

renra  (derutarum). 
for-loren  aj   (jptc)   lost.    VP  30/13 

~(perditum).     Hy  7/56  ~um  (§0). 

forlorenis  sf  perdition.    VP  87/ 
12  ;  Hy  7/68.  ~isse  (perditione  ;  §is). 

forlor  sin)  loss.    Cp  144  -(amisi- 
onem). 

gepworen  'ptc  beaten.  Ep  605  githu- 
ornae  fleti  (lectidiclatum)  ;  Ef  §e  : 
Cp  geJ)uorne. 

snoro  sf  daughter-in-law.  Cp  1393 
~(nurus). 


smorian  ^c^'  strangle.    Cp  1926  ~aS 

(stangulat). 

Scor-ham  Ct. 

spora  s'ln  spur.  Ep  226  - ;  Ef,  Cp 
§  (calcar).  Ef  1164  sporonus,  ~  (cal- 
car). 

hel-spure  s/ heel-spur.  VP  48/6 
--an  minre  (calcanei).  55/7  §  niine 
(§eum  a). 

hun-spora  sm.  Cp  706  -an  (do- 
lones). 

sporettan  xov  kick.  VH  7/29 
~eS  (recalcitravit). 

"Wor  sm.     Gn  aS  uuor.     Ct  9/5  uuor. 

felo-for  s  fieldfare.  Ep  807  ~(por- 
phyrio)  ;  Ef  felusor ;  Cp  feolufer. 
Cp  1445  §  (onocratallus). 

for  prp  for.  CA  6,  6.  12,  2,  2  ~.  DA 
3,  4  ~.  5,  6,  7,  8  fer.  Mt  9,  15  ~. 
Ct  23/15;  30/23;  37/24,43;  38/II, 
4;  39/3,3.10,0;  40/6;  42/14;  45/ 
22,  30,  6  ~.     30/22  ;  45/30  fer. 

for-ISon,  fore-Son,  §Se,  §0£et.  for- 
h^von.     for-'Sy-'Se. 

fore  prp  before,  for.  Rn  2/3  ~. 
9/1  ~ffi.  BDS  1  ~.  LP  1,  6,  9,  13 
~.  VP  5/9  ;  8/3  etc  ~  feondum  (prop- 
ter). 7/8  ;  31/6  etc  ~  Sissum  (§  hauc; 
pro  hac).  34/i2  etc  ~  godum  (pro). 
58/9 ;  105/24  ~  nowiht  (§).  63/9  ~ 
§e.  6/8  ~  eorre  (prae).  I7/13  ~  sci- 
man  (§).  134/5  ~  allum  (§).  6/5 
~  mildheortnisse  Sine  (propter).  24/ 
7  ~  godnisse  Sine  (§).  47/i2  ~  domas 
(§).  Ct  34/14;  37/3,  4,  4>  28,  32 
etc  ;  39/3  ;  41/2o,  7  ~. 

fore-,    foraeweall.    seah.     spreca. 

cweden.     settan,  §nis.     wyrd.  nyme. 

forecymej),  for§.  ga,  gsej),  gaest.  sprse- 

con.    saegon.    :^ng.    beacn.   com.   foe- 

foran  av  in  front,  before.     Ct  37/ 

30,  3  ~  to. 

on  foranheafdum  VP. 

beforan   prp   before.     VP   5/6; 

13/3  :  25/3  etc  bi~  egum  (ante).    17/ 

24  't'biom  him  (coram)  ;  2I/26  §  on- 

dredendum  (§).     Ct  34/9  ;  37/43  ~. 

for-,  baeman.  gaef.  faerslasgen.  traed. 
heardian.  dealf.  swealg.  seah.  spil- 
dan.  gifej).  clingan.  timbran.  ge- 
Jimpan.  sihst.  tride]).  gite]).  gel- 
dan,  gefan.  segenis.  bregdan.  ge- 
tan.  tredan.  "weor])an.  ceorfan.  fer- 
hergend.    wered.    cerran,  §ing.    wer- 
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nan,  eldan.  ferwened.  curfe.  wur- 
don.  swulgon.  nunien.  lor.  loren, 
5nis.  wyrd.  hycgan.  }"n-ccan.  fer- 
Srycednis.  faertyhted.  dyttan.  cor- 
fen.  hogian,  §adnis.  J)rcXsitan,  §ednis. 
clfcman.  gaefon.  Ispt-an,  §nis.  trae- 
don.  ferred,  faer§.  seo.  leort.  tru- 
gadnis.     nom,-    com.     soc. 

fnora  sm  sneezing.  Ep  888  ~  (stemu- 
tatio)  ;  Ef  fhuora  ;  Cp  ~  ;  Ld  fnor. 

walh-more  sf  turnip.  Ep  794  uualh- 
ni  Tae  (pastinaca)  ;  Ef  §  ;  Cp  ~. 

Moreb  s.  Ct  9/4  sih-am,  cui  nomen  est 
mocrheb  .  7  in  s'dva  ~. 

Maeth-cor  sm.     LV  109  -. 

gecoren  aj,  suhst  (ptc)  chosen,  elect. 

VP  104/6  ~es  (electi).     107/7  ^a  ~e 

•Sine  (§).      77/31  ;  Hy  5/6  ~e  (§orf). 

lO.'i/s  ~ra  "Sinra.     IO5/23  se  ~a  (§us). 

88/20  Sone  -an.    59/6 ;  IO4/43  Sa  §. 

88/4  ;  140/4  ~"m- 
gecor  sn  decision.    Ct  23/i  5,  6  -, 

eouuere  ~e. 
gor  s  dung.     Cp  8S2  goor  (fimum). 
dora  sm  humble  bee.     Ep  119  ~  (atti- 

cus) ;  Ef,  Cp  §. 
geboren  ptc  carried,  bom.     Ef  359 

-onae  (exposito)  ;  Cp  ~one. 

si-5-boren  ptc  late-bom.  VP  77/ 
70  ~uin  (postfaetante8=  §e). 

ceac-bora  sm  jug-bearer.  Cp  176 
caec~   antulus). 

mund-bora  sm  protector.  Ep 
934  ~(3uffragator)  ;  Ef,  Cp  §.  Cp 
41/4.^  -• 

rsed-bora  sm  councillor.  Ep  551 
redboran    jurisperiti) ;  Ef,  Cp  §. 

Strsel-bora  sm  arrow-btarer,  Ep 
114  strel-  (arcister)  ;  Ef,  Cp  §. 

borettan  icv  brandish.  Ep  1092 
bor§t[t]it;  Ef  boretit(vibrat,  dirigit) ; 
Cp  ~i5. 

bor  8  borer.  Cp  7  boor  (dasile).  1803 
~e  (scalpro).  1806  -^scalpellum). 
Ld  259  boor  (scalpeum';. 

borian  wv  bore.  Ld  14  fborgenti 
(terebrantes). 

torr  sm  tower.  VP  47/13;  12I/7 
~um  (turribus).  6O/4  tor  (§is).  Ct 
20/4  -Sone  ~. 

worp  s  landed  property. 


Hodo-worS  s  Ct  27/4  ~a. 
Meran-worS  s  Ct  25/io  - 
worSig  .9  court.     VP  17/43  ~i^a 
(platearum  .     54/i2;    I43/14  ~num 
(§eis:. 

Tome-worSig  s  Tam worth.  Ct 
50/4  ~. 
forS  av  forth.  Ep  529  a  fordh  (in 
dies)  ;  Ef  a  fforthe ;  Cp  a  fforht. 
SG  23  «onan  ~.  Ct  2O/20  ~  on.  39/ 
8  :  41/6  si55an  ~. 

Forthhelm  LV.  Fordheri,  for5§, 
fort§  LV  ;  forSliere  LV,  Gn.  FortS- 
red  LV,  Ct.  Forthuald  LV.  for«- 
weard  Ct.     Forthuio  LV. 

forS-.  framung.  saegde.  weard. 
brinijan.  beran.  wegan.  .secgan. 
cnnej).  yppan.  ga.  ISstan.  laedan, 
gel.Tdan.  sceaf.  lutan.  cy))an. 
lucian. 
norj?  av  north. 

nortJdael,  no^§  VP.  nortJeweard 
Ct.  eastnorpwind  Ep  ;  nord  Ef ; 
nor(S  Cp.  fuuestnorduuid  Ef ;  west- 
nor^^vind  Cp. 

noiiJan  av  from  the  north.  Ct 
26/4;  2S/14;  56/8  be  norSan.  29/ 
2  an  ~. 

Nordanhymbromm  BH,  LK, 
Gn  ;  nor?Jan§,  nordon§,  nardahym- 
brorum  BH  ;  nordanhymbra,  nor^an§ 
Gn.     nortJanwestan  Cp. 

eastan-nor pan  a  v  from  the  north- 
east.    Cp  44  ~^ab  borea). 
corSor  Ep  1074  cortr  (verberatorium) ; 

Ef  cordr  ;  Cp  corthr. 
hors  sn  horse.  Mt  17,  8  ^  pi.   20  hors- 
sum.      VP    31/9;    32/17    -(equus). 
Hy  5/1  -(equum).     146/io  -es.    75/ 
7;    Hy    6/18,    30   -(equos).      19/8 
-um. 
horshiordas  Cp.     horsa-lfge  Ct 
[under  ea].     horsthegn  Ep  ;  Cp  §. 

Horsa  sm  BH  24,  4  ~. 
Horsel-get  Ct  [under  gaet]. 
worsrQs(n) matter,  pus.  Ep777uuorsm 

(pus) ;  Ef  fuuorsin  ;  Cp  fuuorm. 
fors     s     waterfall.       Bl    5     forsceta 

(cataracte). 
horsclice  av  brisklv.    Ep  668  ~ae  (na- 

viter) ;  Ef  §  ;  Cp  ~. 
forsc  sm  frog.     Cp  1258  for[s]c  (lusci- 
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nius).      VP  77/45  -(ranain).      104/ 

30  -as. 

forsca-burna  Ct. 
gorst  sm  gorse,  furze.     Cp  97  gors(ae- 

gesta).     2162  ~(voluina). , 
dorste   prt   durst.     Kn  2/4  (dars)te. 

7  darstse. 
horweg  aj  muddy.     Ef  340  horuaeg 

stiig  (devia  callis)  ;  Cp  ~. 
for-corfen   prt    cut    off.     VH    3/5 

~(praecisa). 
Freoti-orne  sm  Ct  17/7  ~. 
horn  sm  horn.    VP  17/3  ;   74/5  etc 

-(cornu).      8O/4   ~e   (tuba).      97/6; 

150/3  ~es  (§ae).  68/32  ;  74/ii,  i  etc 

~as.  117/27  horn  (coHiua).  2I/22  ; 

97/6  ~um.  Ct  41/14  »nne  ~. 

hornblauuere  Cp    hornnaap  Cp. 
an-horn  s  unicorn.    VP   91/ 11   ~es 

(unicornis). 
swegl-horn  sm  Cp.  1777  suegl~  (sam- 

bucus). 
IJorn  sm  thorn.     Cp  1834  ~as  (sentes\ 

VP  31/4 -(spina).    57/io-as.    117/ 

12  -urn. 
Dorndun  Ct. 
hagu-tJorn  sm  hawthorn.    Ep  19 

haeguthorn    (alba  spina)  ;    Ef  hagu- 

dorn  ;  Cphea[go]~.     956  haeguthorn 

(spina  alba)  ;  hegu§  Ef ;  haegu-  Cp. 
Heagy^e-tJorn  sm  Ct  34/3  set  -e 

(hggySe§).     19  aet  haegySe  §. 
slah-Uorn  sm  sloe-thom.    Ep  672 

slach thorn  (nigra  spina)  ;  Ef  §dom  ; 

Cp    slagh-.       957  slaghthbm   (spina 

nigra)  ;  Ef  tsalach§  ;  Cp  ~. 

.    iSefe-'Sorii  sm  buckthorn.     Ep  880 

thebanthorn    (ramnus)  ;    Ef   §thron ; 
\     Cp  '5eofe:^orn, 
swomian    wv    coagulate.     Ep    198 

suornodun  (coaluissent)  ;  Cp  §adun ; 

Ef  suarnadun. 
com  sn  com.     Ct  45/40  ~es. 

cornu  urma  Cp. 
bere-corn    sn    barley-corn.     Ep   790 

~  [second  e  over  i]  bergndae  ^ptysones); 

Ef,  Cp  -. 

lybb-eom  sn  medicinal  seed.     Ef 

279    lypb- (car tamo)  ;   Cp    lybcor[n]. 

Cp  459  lyb-  (chartamo). 
grorn  aj  sad,  agitated  Kn  3/6  -. 


gnomian  wv  murmur.  VP  58/ 
16  ~ia^  (murmurabunt).  IP5/25 
-aduh  (§averunt). 

Dorn-uuarara-ceaster  Ct. 

storm  sm  stoi-m.  Ep  682  -(nimbus)  ; 
Ef.  Cp  §.  VP  49/3  ;  68/3,  16  ~(tem- 
pestas).    54/9;  82/1 6  ~e.     80/8 -es, 

ore  s{rii)  pitcher  Ep  698  -(orcus);  Ef, 
Cp§. 

ore  sm  demon.  Cp  1080  -eas  (im- 
munes). 

store  s{m)  stork.     Ef  259  -(ciconia)  ; 

Cp  §  ;  Ld  storlic 
Doreic  s  Dorchester.     BH  140  ~. 

Dorciccaestrse,  dorcicsestrg,  BH. 
horh  s(n)  phlegm,  mucus,  filth.     Ep 

412  -(flegmata) ;  Ef,  Cp  §.     Ef  1120 

horch  (muccus). 

ge^worht  ptc  worked,  wrought.  Cp 
567  gewarht  (conderetur). 

be-worht  ptc  bewrought.  Rd  3 
biuorthse. 

forhtian  wv  be  afraid.  VP  2 6/1  -iu 
(trepidabo).  II8/161 ;  Hy  13/8  -aS 
(formidavit;  pavescit).  103/7;  Hy 
4/20  -la's  (formidabunt).  Hy  6/15 
§  (expavescent).  Hy  6/2,  31  -ade 
(expavi,  §it).  52/6  -adun  (trepid- 
averunt).  13/5  i'-a'Sum  (§). 

torht  aj  bright. 

Torchtfrith,  torct§  LV.  Torct- 
gils,  torcht§  LV.  Torctgyd,  to[r]- 
chtgyS,  troctgyd,  ftora§,  torch ^y^ 
BH.  Torcthaeth  LV.  Torcthelm, 
torcht§  LV ;  torht  §  Ct.  Torbthere 
Gn.  Torchtmund,  torct§  LV. 
Torctred,  torcht§  LV.  Torct- 
sig  LV.  Torchtuini,  torct§  LV. 
Torctuulf,  torcht§  LV. 

torhtnis  sf  brightness.    Ep  574 

torchtnis  (luculentum) ;  Ef,  Cp  ~. 
torhtian  wv  show.    Ep  544  taec- 

naendi,    torctendi    (index) ;     Cp    § ; 

Ef  torchtendi. 
organan  spl  organ.     VP  136/2  ~an 

(organa).     149/4  ~§(§o).     Hy  I/3  § 

(§inn  a). 
lorg  s  pole,  distaff.     Ef  1172,  ~,  couel 

(colum).     1173  -  (§us). 
sorg  sf  sorrow.    Cp  67  -  (anxietas  etc). 

Bn  2/14  sor^u(m). 
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or-80rg  aj  secure.  Ep  1034  foii- 
(tuta) ;  Ef.  C'p  ~.    C'p  573  -(consors' , 

sorgian  ur  sorrow,  Cp  169 
~eiuli(;inxius)  ;  Ef  §  ;  Ef  8o§r[g''gndi, 

morgen  sm  morniny:.      VP  0/4,   5  ; 
f»4/iS  etc  on   inanie(mane).     Hy  3/ 
7,  9  of  §  (tle§).'    8  oiV  margen  V''iJ§^- 
margensteorra  VP.     margentid 
VP. 

fflr-margen  sm  early  morning. 
VP56/9;  107/3;  II8/148;  Hyll/ 
12  on  ~(diluculo). 

morgenlic  aj  in  the  morning. 
Ep  7-1'  ~  ;  Ef  morgen  Jlic  ;  C'p  ~(ma- 
tutiuos), 

borg  f'lu'    bail,  security.      Ep    1090 
-(vadimonium)  ;    Ef,  Cp  §.     C'p  bo6 
~  (foenus),     Ef  1115  brog  (fideius). 
borggelda  VP, 

SCOrt  aj  short,     VP  104/i  z  -uni  (^bre- 
vi  . 

scortnis   >/  shortness   (of  time). 

VP  2/13  in  -isse  (in  brevi). 
Port  weorona  Ct. 
portic  Sit  porch.     VP  7-/17;   73/7; 

>2/i3  halig  -(sanctuarium  a). 
Ord-uulf  Ct. 
hord  s  n    treasure. 

hordern  Bl,  VP  ;  fhondem  VH. 
gold-hord  s{n)  treasure.    VP  32/ 

7;   134/7  ;   ^b'  7/66  ~um  (thesauris). 
gold-hordian    icv    hoard.      VP 

38/7  "^^  (thesaurizat). 
"word  ><)}  word.     Cp  2115  uuordes  in- 

tinga    (verbi    gratia).     VP    32/4    ~ 

i^sermo)  ;  44/2  -god  (verbum  a.)  etc. 

32/6  ~e;   II8/114  ~e  tiinum  (§0)  etc. 

II8/25     efter    word    dinum     (§um). 

104/8,    42    etc   ~es.      5/2    ~(verba) ; 

I8/4   -(sermones)   etc.     I6/4 ;   50/6 

etc  ~um.      102/20;    II8/130  etc  -a. 

Ct    37/12    tJas    uuord.       45/49,    5^ 

j)as  ~. 

wordgecweodu  Ct. 
geworden  }>tc  become.  VP  9/ 10  ;  17/ 

19  ~  is  Jactus  e<t)  etc.    110/8  bibodu 

.  .  -Jacta).     13/i,  3  gewordne  sind, 

§  werun  (facti  sunt)  etc.    32/9  werun 

~[o  from  u]  (facta  sunt). 
ford  sm  ford, 

Onnan-ford  sm  Ct  IO/2  aet  -a. 


y- 


Bregunt-ford  sm  Brentford.     Ct 
Heg-ford  sm  Ct  28/14  be  nor  San 


Here-ford  sm  Hereford.  Ct  33/ 
ic  —nsis. 

Heorot-ford  xm  Hertford.  BH 
227  u'f  locum  hei'utforda — heorut§  I. 

248herut §frod — heorut herud- 

[u  dotteil,  and   e  irr.  oi'er'].     377  ad 
herutforda  —  herud§  —  §§. 

Hreod-ford  sm  Redbridge.  BH 
286  hreut-,  id  est,  vadum  harumlinis 
— hreud hreout hreut~  [u  dot- 
ted, mid  od  wr.  over']. 

lorotla-ford  sm  Ct  I4/5  set  ~a. 

Sceldes-ford  sm  Ct  36/3  aet  ~a. 
5  ~.      1(1  §its. 

Scufeling-ford  sm  Ct  43/3  to  -e. 

Slohtran-ford  sm  Ct  14/4  -. 

Stan-ford  sm  Stamford.  BH 
363  -. 

Tiddesford  sm  Ct  20/ 7  ~. 

Wealdenes-ford  .<//(  Ct  20/21  ~. 

Wipig-ford  sm  AVidford.  Ct  14/3 
uuitliig-. 
bord  sn  board,  shiekl. 

bordremvun  Ld,  bord^eaca  Cp  ; 
fborohaca  Ep  ;  brodthaca  Ef. 

borda  sm  fringe.     Cp   479  -(clavia). 

1209  -fiesta). 
brord  s   point.     Ep    782   -(puntus) ; 

Ef  broord  ;  Cp  fbrond. 

"Wiht-brord  sm  Ct  8/5  fuuiht- 
brordis  7. 

Wil-brord     .sm     BH     160    uil- 

brordum.     328,   30  uil uu- uil- 

brod.  352  uil~.— §  I.  364  uilbrord 
—  \iilbrod  —  uilbrord. 

Brorda  sm  LV  9  ~.  Ct  15/7; 
16/6  ~.     14/6,  7  ;  19/6  -an  g. 

porp  s  farm.  Ef  307  tuun  vel  Srop 
(conpetum) ;  Cp  ])rop. 

a-worpen  pic  thrown  out.  VP  21/ 
II  ;  30/23  ~  earn  (jactatus  sum  ;  pro- 
jeetus  §).  83/II  ~  bion  (abjectus 
esse).  87/6  aworpne  (projecti  pi). 
IO8/10  sien  §  (ejiciantur). 

to-worpen  ptc  scattered.  Cp  636 
toworpne  (de.stitutae). 
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hol  aj  hollow.      Ct  20/21    Sone  -an 

weg.     55/4  se  f  hole  welle. 

h.ol  sn  hole,  cave.     Ep  1072  hool 

(vorago)  ;   Ef,    Cp    §.     Cp    416    -um 

(cavemiculis) .      434    ~u.  (cavernas). 

1900  ~(spiramentura)     Bd^  12  ~um 
•     (cavernis). 

iLolhrygcgete  Ct  [iind.er  geat]. 
wulf-hol  m  wolf-hole.     Cp  1261 

uulfnolu  :^kipmare) . 
holo-pannae  Ep;  Cp  §. 
h.6\.ei^^[in  hollv.  Ep34~egi]  (acrifolus); 

Ef,  Cp  §  ;  Ld  fliolera.  Ct  2O/13  Ssm 

beorge  6e  mou  hate^  set  Sseiu  holne. 
holenstypbum  Ct. 
cnio-liolen  s{m)  btitcher's  broom. 

Ep  879  ~aen  (ruscus)  ;  Ef  tcniolen  ; 

Cp  - ;  Ld  cue-,  'f creholegu. 
pol  s  rowlock.    Cp  1520  thol  (scalmus). 
sol  sn  mud,  wallowing-place.     Ct  13/6 

readan  ~o. 
Sol-uente  BH. 
Sola  sm.     LV  288  ~. 
gescola  sm  fellow-debtor.    Cp  578  -an 

^condebitores). 
molegn   s    Ep    477   -(galmum) ;    Ef 

moleng  ;  Cp  moling-, 
molegnstycci  Cp. 
liira-raolegn   s    Ep    486   ~(gal- 

milla) ;  Ef  lim-. 
col  sn  burning  coal.     VP    17/9,    ^ 3  > 

139/11  ~u  (carbones).     119/4  ~um. 
colpred  Ep  ;  Ef,  Cp  §. 
Colan-homm  Ct.  ' 

hse'S-cole  sf  a  plant.    Cp  570  haetcolae 

(colomata). 
dwrolian   v:v    ere.      VP    94/io  ~iaS 

(errant).     llS/iio,  76  duolede,  §ude 

(§avi).     57/4  -edon.     IO6/4  -edun. 
Bola  sm.     Ct  57/ii  ;  58/19  ~. 
(a>wolleii    ytc    swollen.     Ep    1018 

suollaen  (tuber,  tumor)  ;  Ef  f  assuol- 

Ian  ;  Cp  asuollen. 
hnoll  5  top,  crown   of  head.      Lr   13 

~(gygTam).     VP  7/i7  ~e  (vertice). 
Moll  sm  LV  407  ~. 
cnoll  s(w)  top.    Cp  1162  cnol  (jugum). 

VP  67/22  §  (vei-ticem). 
bolla,  -e  smf  bowl.    Ep  234  -(cyatus) ; 

Ef  ~ae.     965  -(scifus) ;  Ef  ~ae ;    Cp 

~.     Cp  65  ~e  (aceti  cotilla,  vas). 


beod-bolle  ^/table-bowl.    Cp  627 
~?  'cuppa). 

Srot-bolla  sm  gullet.  Ep  456  throt 
~(gur4ulio' ;    Ef,    Cp  ~;    Ld    droh~. 
Lr  42  ~an  (gurgilioni^ . 
bolster  s  bolster.     Ef  296  fhol  (cervi- 
cal) . 

olfenda   sm   camel.      Ef   319    afyrid 

i^obbenda  :^dromidus^  ;  Cp  olbenda. 
dolfen  jAc  dug.     VP  93/13  biS  -(fo- 

deatur). 
dwolma    sm    chaos.      Ep    181    du- 

(chaos)  ;  Cp  §^(chaus,  prima  confusio 

omnium  reruin)  ;  Ef  dualma. 
a-solcen  aj  {ptc)  torpid.    Ep  531  ~aen 

(iners)  ;  Ef  ~8en  ;  Cp  ~. 
wolcen  S7i  cloud.    VP  IO3/3  :  IO4/39 

-(nubem).    77/i4  wolcne  (§e).    98/7 

§es.     17/13;    35/6;    76/i8 ;    96/2*; 

134/7;   Hy  8/10  ~(§e.s  pi)    56/ii; 

107/5  -u  (§).     17/12;  67/35;  77/ 

23  ;  88/7  ;  146/8  wolcnum. 
folc  sn  nation,  people.     VP  49/7  «^<^ 

~(populus).  3/9  f^c~'Sin  (§um).   I3/4 

etc  ~  min  ;^plebem\  2I/32  etc  ~e.  49/ 

7  israhela  ~e   (Israel).     3/7  etc  ~es. 

7/9  etc  -(pdpulos).     17/50  etc  ~um. 

7/8  etc  ~a. 

Folcberht    Ct.       Folcheri    LV. 

folcland    Ct.      folcgeroebtim    Ep  ; 

Ef;  Cp  §.    Folcuald  LA".    Foleuini 

LV;  §uuinis  Ct ;   §wininglond  Ct. 
Eolcan-stan  Ct. 
Rie-foleyn  sf.     LV  21  ~. 
oden-eolc  s  Ct  20/ii  on  ~. 
bolca  sm  gangway  in  ship.     Cp  907 

-an  (foras). 
sun-folgend  s  mai-igold  ^?).    Cp  18S0 

-(solisequia) . 
dolg-suaJ)he  Bl. 
holt  S'[nm)  wood. 

holthana  Ep  ;  Ef,  Cp,  Ld  §. 
aler-holt  s(pim)  alder- wood.     Ep 

46  talter  -(almeta) ;  Ef,  Cp,  Ld  ~. 
smolt-regn  Bl. 

bolt  s{m)  bolt.     Ef  1173  ~io  jactus). 
hold  rtj  faithful.  VH  I3/9  ~e  (devota). 
hold  s'ii)  carcass.    Ep  415  -(ferinum) ; 

Ef,  Cp  §. 
scolde  2^rt  should.     Mt  18  scealden. 
wolde  prt  would.    Kn  2/2  wakle.    Mt 
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16  (ne)  §.  VP  17/20;  39/9  etc  § 
(voluit;  §ui\  50/i8  §  (§uii8es).  40/ 
12  §es. 

nolde  f)it  would  not.     CA  7  nol- 
tJan.    VP  35/4  ;  IOS/18  nalde  (nol- 
uit).     39/7  §e8.     77/10  §un. 
folde  «/ earth.     CH  9  ~[u]«.     Bd=  16 
of  ~an  (11  mo). 
FolSred  C't. 
molde  >/ mould.     Cp  1760  ~';sablo). 
gold  tni  gold.     Cp  1401  smaete  ~,ob- 
rizum)  ;  Ld  -.     CA  5  ~e.     VP  18/ 
II  ;  113/4  ^^^  -(aurum).     7I/15  ^/c 
~e.     67/14  etc  -es.     Ct   41/3  2   ~e8. 
47/15  ~e, 

goldhord,  §ian  VT. 
Wic-bold  8  Wichbold.     Ct  54/5  ""it 

~.   f.y/4~. 

08  prp  until.  VP  9/32  etr  otS  ende 
(^usque  in).  13/1  etc  oS  enne  (usque 
ad).  48/ 20,  o  oS  in  cyn,  o6"  in  ecnisse 
(§  in)  etc.  103/23  o5  to  efenne  (§ 
ad).    45/10  o5  o5  endaa  (§  adV    70/ 

1 7  o5  nu  (§  nunc).  lOG/26  ;  Hy  3/g 
ot  (§  ad;.     Ct  20/7  etc;  iO/20  ~. 

oU-tJaet  Ct ;    oi^-Saet,   ot-Set  VP  ; 
oS-?5:et-.'5e  Ct. 

otJ-swigan. 

rotJ-hund  Cp. 

loSa  sm  cloak.  Ep  572  lotha  [ihfmm 
d]  (lacerna) ;  Ef  §  ;  Cp  ~.  f.OO  lotha 
(lodix) ;  Ef  §  ;  Cp  -.  b98  loda  (sagu- 
lum) ;  Ef  §  ;  Cp  ~.  Cp  1776  -(sand- 
alium).  Ld  31  floth  (poderis,  vestis 
etc). 

On-both  *»j.     LV  291  -. 

0«8e  9  or.  BDS  4  aeththa.  CA  17 
~.  DA  11,  1,  2  ~.  Mt  51,  1  ~.  VP 
8/5;  13/2;  14/1  etc  -,aut:.  131/5 
to55.  Ct  34/20  ;  40/22  ;  4I/24,  62 
~.     37/22  ;  41/17,  25,  37  otiSa. 

Osa  i<m.     Gn  13  ~. 

hos  g  pod.  Cp  1867  pisan  ho8a(8iliqua). 

dros  s  dirt,  ear-wax.  Ep  39  ~(auricu- 
lum) ;  Ef,  Ld  §  ;  Cp  dorsos. 

drosne  x  dregs.    VP  74/9  ~(fex). 

gebrosnung  sj  decay.  VP  15/ 10 ; 
21'    10  ~e    corruptioneni). 

geroscian  wv  Cp  1501  ~ade  (pascsos). 

•Srostle  ^/ throstle.  Ep  1011  throstlae 
{tunlella)  ;  Ef  §  ;  Cp  -  ;  Ld  drostlae. 
Cp  2062  ~(triU). 


frost  *m  frost.     Ep  485  ~(gelu) ;  Ef 

ffrots  ;  Cp  foi-st.  VP  77/47  §e  (piu- 

infi).     Hy  8/9  §as  (t§a  . 
nestle  sf  fillet.     Ld   109  mibes  ~um 

(cidonisvitam,OLlonlineumestinpede). 
COStian  v:v  try,  tempt.     VP  25/2  ~a 

(tempta!%    77/41;  94/9 -adun.   ^V 

16  ;  77/18,  56  ;   105/14  -adon. 

costung  i*/ temptation.     VP  17/ 

30  from  Se  -e   ^temptatione") .     94/9 

~e  (§em). 
grost  s  gristle.     Ld  56  uuldpaexhsue 

rcl  -  cartillago^ . 
dweorge-doste     sf    pennyroyal     (a 

plant  .     Ep  S31  duuergaedostae  (pu- 

lium)  ;    Ef  duergaedostae ;   Cp  duer- 

gedostle. 
hosp  if  lu)  contumely.     Cp  1549  ~(hi- 

roniaur . 

hospettan  wv  ridicule.     Cp  1963 

-etyt    suboHunat^ . 
cosp  *;  III)  fetter.    Ep  765  ~(puncto  etc) ; 

Ef,  Cp  §. 

fot-cosp    s{m)    foot-fetter.      VP 

104/15;   149/8  ~um  (compedibus) . 
Urowian    uv    pay,    suffer.      Ef    365 

throuadae  (expendisse)  ;  Cp  -ode  (ex- 

peili.<set).     Cp    156S    "Srouuio     l^per- 

solvio).     VH  3/12  ~iu  (patiorV     Ps 

58/7,  15  ~ien,  ~ia5.     102/6  ~iendum. 

Hy  11/3  ~  perpeti^ 

ge'Srovtdari  v:r  suffer.  Mt  14~a(le. 
■growung  sf  sufiFering.     CA  9  -a 

of  }>rp  of.  Ef  369  ob  (ex)  ;  Cp  of,  of. 
Rn  2/10  o(f .  Bd  2,  14  ob.  Mt  19, 
44  of.  Bd-  16  of.  46  of  (de).  VP 
2/1 2  ;  8/3  etc  of  (de ;  ex).  Ct  3/ii  ; 
30/11;  37/15,  6,  23;  40/3;  41/59; 
45/34,  9  of.     39/2;  40/17  ob. 

of-,  slcegen,  §nis.  gifej).  gefan.  ob- 
))W£en;\n.     blea.     slog. 

ofer  prp,  ar  over,  on.  Ld  134  ~  tua 
fnest  (perende).  Bd  11  ofaer.  DA 
15,  5,  6  ~.  VP  2/6  ;  3/9  etc  -  sion  ; 
~  folc  (super).  I2O/5  ~  bond  Sere 
swi(Sran  J).  Hy  4/20  ~  him  (§). 
71/i6~biSu  pahefen  (superextollitur). 
13/7  ~  sion  (.fex).  113/2(2)  ofur.  Ct 
34/12;  41/58,8;  42/12;  45/21,33, 
47  ;  48/4  -•     42/7  ober. 

ofer-.    gangan.    oberlagu.    scead- 
wian.    wrigen.    blica.    libban.    ober- 
37-2 


580 


OF— ox. 


segl.  oberwrecan.  getol.  feolitan. 
oberwfnnan.  settan,  ge§.  unofaer- 
cunien,  uDober§.  fuhton.  liygd,  §ig. 
hoga.  ga.  wrab.  stjelan,  gsst, 
saefcon.  eaca.  leoran,  §nis.  ober- 
swi])an.     wrihaa.     bru.     com.     ober- 

■    foerani     unoferfoere. 

ofen  sm  oven,  furnace.  VP  20/io 
-(clibanum  a). 

Ofet  6■(/^)  fruit.  Ep  421  fobtt  (fraga)  ; 
Ef  fobea ;  Cp  obet, 

hofer^6(m)  hump.  Ep  459  hofr  (gib- 
bus);  Cp  §;  Effbosr.  Ep  1046  ofr 
(tuber);  Efo[f]r;  Cp  ~. 

Hrof  sm.     BH  57  ~.     71  civitatem  ~i. 
hrofses-csestir,  brofaes  §,  brofes  § 
BH  ;  §cestre  Ct. 

lof  sn  praise.  Cp  2176  loob  (ymnus), 
CA  11  ~.  8  ~e.  VP  8/3  etc  ~ 
(laudem).  2I/4  eic  ~(laus).  5O/17 
e«c~'Sin(laudem).  65/2e/C'~e.  25/7 
etc  ~es.     9/15  ;  72/28  etc  ~u. 

a-seofen  ptc  pushed.  Bl  2  ascoben 
(impulsus). 

seofel  s  shovel.  Ep  1022  scofl  (trulla)  ; 
Cp  §;  Ef  tscolf.  Cp  1483  scoble 
(palas). 

glded-seofl  s  fire-shovel.  Ep  1065 
gloed-  (vatilla) ;  Ef  §  ;  Cp  §. 

isern-scobl  s   iron   shovel.     Cp 
2081  -(vatilla). 

stofasm  bath-room.  Cp  281 -(balneum). 

Clofes-hoh,   clofaes  §,    clofgs  §,   BH; 

clofes  §,  clobes  §  Ct. 
elofe  sf  buckle.     Ep  653  cbfae  (mor- 

dacius)  ;  Ef  ~se  ;  Cp  clouae  ;  Ld  clox. 
dofian  wv  be  torpid.     Ef  322  dobendi 

(decrepita) ;    Cp    dobgendi  ;    Ld  do- 
bend. 
ofifrian  wv  offer,  sacrifice.    VP  65/15, 

5  ofriu  (offeram).    67/30  §edun.    71/ 

10  §adun.     75/12  §ia5\ 
Offa   sm   BH    331  ~.     LV  217,  28; 

340  ~.     Gn  94  off-.     100,  23  ~.    SG- 

13,  5  ~.  Ct  10/3;  ll/i,  4;  14/1, 

y,   15/1.3;  16/i»3;  18/i,  3;  35/9; 

46/i   ~.     lO/i  ;  14/4  -an  g.     12/i  ; 

13/3  ~ani  g.     35/9  ~  ''^.vc. 

Offing  sm  son  of  0.    G-n  94,  100  ~. 

SG  15  ~. 
oflate  s/(?)  oflTering.     VP  50/21   -an 

(oblationes). 


stofn  s{m)  stem.    Ld  90  stofun  (codex). 

oft  av  often.  Pv  1  ~.  Bd^  45  ~(noii- 
nulli).     VP  77/40  swe  -  swe  (quoti- 

ens).     105/43  ;  ]28/i,  2  -(saepe). 

Oftfor  BH,  Gn. 

gejjofta  sm  companion.  Ep  189  gi- 
dopta  [o  over  a]  (contubernalis)  ;  Ef 
tgidogta  ;  Cp  ~.     Cp  3  -(coUfei-te). 

on  prp  on.     Ep  51  an  ;  Ef,Cp  on.     91 

an  uueg  ;  Ef  an  ;  Cp  on.  Ef  370  an  | 
Cp  on,  on.  Cp  86  on.  Rn  2/2,  11 
on.  3/5,  7  on.  Bl  6,  14,  20  on. 
Rd  6  an  (?).  CA  15  on.  15  6n.  DA 
2  etc  on.  Mt  9  etc  on.  Bd^  66  on. 
89  (?)  on.  VP  5/4,  5  on  marne 
(mane)  etc.  23/4  on  hondum  (mani- 
bus)  etc.  33/19,  9  on  heortan ;  on 
gaste  (corde,  spiritu)  etc.  6/1 1  etc 
on  bee  (retrorsuui).  18/6  to  earnenne 
on  weg  (ad  currendam  viam)  etc. 
54/18,  8,  8  on  efenne,  on  marne,  on 
midne  deg  (vespere,  mane,  meridie). 
48/13  on  are  (in).  55/io  on  .  .  dege 
(m)  etc.  6I/4  on  men  (in).  Ct  2O/3, 
4,  4  etc;  25/3,  3;  26/5;  34/i5,  6; 
35/3,  4.  4  etc ;  36/IO  ;  37/6,  9,  9, 
33;  39/15,5;  41/65,6;  42/3,8,12 
etc;  43/4;  45/5,  6,  6  etc;  47/14, 
5;  48/17,  8,  9;  52/12;  53/5,  5; 
58/24  on.  20/2  fom  homme.  20/ 
14;  28/4,  6,  9,  10;  29/2,  7,  15,  7; 
39/6,  7,  13,  4  ;  40/(8,  21  ;  41/ii,  43, 
5  ;  43/5,  6  ;  45/i,  5,  17,  24,  7,  8,  33 
an.     41/35  "Seran. 

on-,  gang.  sand,  anslsegen.  gaegn. 
sset.  filte.  hlinian.  wlite.  weg. 
feohtan.  seiidan.  settan.  sundron. 
uppan.  cnyssan.  swapan.  reesan. 
£eht,  heaw.  hreosan.  ansceot.  an- 
svveop.     licnis.     stigend.     oe])ung. 

on-,  gann.  sacan.  anhiefd,  a§.  ssegde, 
§nis.  gset.  ginnan.  wicon.  wrigen. 
strigdes.  gite]).  getan,  cgrran.  ggr- 
wan.  stgllan.  hgldan.  wfndan.  slo- 
gan, hgbban.  swgbban.  scunian  etc. 
cunnen,  cunnis.  budon.  stjrian, 
§enis.  bryrdnis.  cnawan.  wrali. 
ajlan.  saelan.  dr^dan.  le.=;an.  feng. 
andleac,  on§.  read.  bead,  dreord. 
cneow.  beodan.  llhan.  tynan.  f(5. 
foe.  hrernis.  doen,  doest.  foeh]>, 
foest.     anoegun. 

On-botlL  LV. 

onettan  icv  hasten.     Ep  712  onettae 
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Coccupavit}  ;  Ef  fonete  ;  Cji  onette. 
Cp  107  ~ad  (agitate;. 

geonettan  in-  hasten.  Ef  717 
tgeoniette  occupavit). 
tJon  imtr  ofse.  VP  3O/14  in  ~  Sonne 
;in  eo  dum^/  etc.  73/2  in  ~  ilcan  ;in 
id  ipso) .  1 18/7  in  ~  Sett  ;in  eo  quod' . 
II8/9.  49  in  -in  quo\.  44/15  efter 
-  p  1st  eam\  DA  19  to  *V>n  ilce.  Ct 
4:»/lS  to  .Nan. 

aefter-'Son  ar,  cj  afterwards,  after. 
Mt  3l'  ,aifter)  ffon.  VP  I5/4  e~ 
Vpostea).      126/2  §  ;postquam). 

ffir-'Kon  cJ  before,  until.  VP  17/ 
38  ~,donec\  88/14;  57/io;  b9/2 
etc  ~  priti-ipiam). 

eac-tJon  av  besides.  Ep  S46  aec 
^an  i^qiiiiietiam)  ;  Ef  §  don;  Cp  § 
?>on.  VP  8/8;  15/7,  9  etc  ec  -(in- 
super"^ . 

for-ISon  av,  rj  therefore,  because, 
VP  3/6,  8 ;  4/10  etc  -(quoniam). 
30/23  ;  "'V6,  10  etc  ~^ideo).  44/i2  ; 
71/12  etc  ~(quia\  51/7 -(propterea). 
Hy  7/4  -(quamlo).  9/34  -(propter 
qiiidV  lOs/16  ~vpr'»  eo  quod).  40/ 
13  for  fSon  unsce^fulnisse  .propter-. 
l<"5/33  ;  109/7  ;  II7/2S  etc  ford..n. 
ll^/74,  I  jS  t;"or«5o.    Hy  7/44  forjjon. 

forUon-tJe  cj  because.     CA  6  ~. 

for-Uon-'SaBt  .;/  in  order  that.  VP 
IO8/4  -(pro  eo  ut),  115/10  -(propter 
quo<l). 

fore-'Son  ar  therefore.  VP  17,  50 
-(propterea). 

to-Uon  '7?'  to  that  degree,  so.  CA 
16  -.     Ct  41/41  to  San 

^vifi  "Kan-'Se  cj  in  consideration  of. 
Ct  41/12,  22  -. 
tJone  ace.  ma-sc.  the,  that.  LP  10  -, 
Mt  11  etc  ~.  Bd^  28  -.  VP  2/6; 
4/4;  fill  etc-.  7/13,  6 -fjlluni.  eunO 
etc.  8O/11  -(illud).  24/i2-(quara) 
etc.  79/16  -  -(earn  quam").  77/41 
"Son  halgan.  I05/9  sae  §  readan.  Ct 
20/4,5;  26/12,  9,  20,  o,  [  ~.  45/ 
30  ])-. 
hwon  iastr  0/ h\v:T. 

for-hw^on  ac  wherefore,  why.  Mt 
36  ~.  VP  41/6,  10  etc  -(quare).  21/ 
2  ;  41/6  -hon  (§). 

to-hwon  av  for  what,  wherefore, 
VP  4/3;  9/22;  48/6  e<c -(utquid). 


113/5  (0  -:quod).     113/5,  6(0- 
(quare^ . 

•Sonne  av  then,  when.  LP  4,  5 
etc  -.  CA  5  ~.  Mt  22,  2,  48,  51  -. 
^'^  2/5  ;  I8/14  etc  -(tunc\  2/13  ; 
36/24  ^'^c  -(cum).  4/4  ;  7/3  etc  - 
(dum),  77/34,  4 -•  •~(cum,,tuncV 
100/2  -(quando),  II8/171  cNon[n]e 
(cum),  Ct  20/4,  4  etc  :  20/4  ;  34/ 
1 1.  2,  21;  37/11,  4,  9,  23;  38/7; 
39/15;  41/8.  i^ctc;  42/12,  8;  45/ 
17.  45  ~  23/16  (Sonne).  25/5; 
34/13  ;  41/8,  25  etc  ;  45/4,  19  etc  ]>-. 
29/3'  4'  5  efc,  45/47  Sanne.     45/21 

•Sonne  av  than.  BDS  2  than. 
VP  51/5;  117/8,  9  i>-.m  (quam). 
83/11  3one  (§).  Ct  38/8,  9-.  12 
^"anne. 

hwonne   av   when.      VP  2/i2  ^ylgs 

~(ne   quando).     08/12    Sylaes  ~  (§). 

49/22;    78/10  etc  ne  -(§).     34/i7; 

40/6;  41/3  etc  -(quando?).     Ct  37/ 

33  -• 
I  a-hwonne  av  ever.     VP  37/i7 

!        ne  [ajh[w]oniie  (quando). 

ed-roc  *t  rumination.  Ep  876  -(rume.x); 
I        Ef  ^  ;  Cp  edric, 

geille-rocad  aj  (ptc)  hot-cockled, 
VP  77  65  -^crapulatus). 

rocettan  u-v  belch  VP  I8/3  ; 
44/2  roccetteS  (eructuat,  §uavit); 
144/7  §a5.     II8/171  rocetaS, 

loca  sill  flock  of  wool.  Ep  448  ~,floc- 
cus)  ;  Ef,  Cp  §. 

I   on'weg-a-locen  ptc  pulled  away.    Bd'^ 
I         66  -(evulsaui). 

I  uta-locen  pfc  pulled   out.     VP 

128''6  sie  -  ;evellatur), 

I    locer  s  plane,     Ep  853  -aer  vel  sceaba 
(ruucina) ;  Ef  §  ;  Cp  ~. 

I    loc  s  enclosure.  Ep  1028  gata  -(^titide) ; 
I        Cp  §  ;  Ef  gatan  ~, 
j  elCistor-loc  s  enclosure,  passage, 

Ep  220  ~ae  (caustella) ;  Ef  -erlocae 
j        (clustella)  ;  Cp  -, 

eealf-loc-  s.     Ct  41/= 9  et  -an. 

a-hlocian  wv  pull  out.  Ef  364 
ach[l]ocadum  (efFossis)  ;  Cp  -aduiu. 

COCer  s(vi)  quiver.  Rd  14  cocrum.  VP 
10/3  ~®  (faretra). 
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geoc  sn  (yoke),  a  measure  of  land,  Ct 
42/20  XVI  gioc.  . 

geoc-led  s  a  measure  of  land.  Ct 
35/6aniocled.  49/4  ~.  52/6  {de)me- 
diam  partem  unius  mansiunculae,  id 
est,  an  ioclet.     13  §. 

gebrocen  ptc  broken.  VP  31/4  LI'S 
-(confringitur).     41/ii  bioS  §. 

to-brocen  ]ptc  broken  up.    VH 

6/12  -e  sind  (confracti  sunt). 

gebroc  sn  breaking.  VP  IO5/23 
~e  (confractione) . 

broeian  lov  afflict,  molest.  Ct 
23/15  ~ie, 

XviSer-broea  sm  adVersary.  VP 
3/8  ~an  (adversantes).  Hy  4/2o ; 
Hy  5/1 1  § (adversarii ;  §ios).  Hy  7/ 
55  -urn. 

wi'Serbrocian  ivv  oppose.  VP 
34/19  ~iaS  (adversantur).  73/io 
~a'S  (fadversarius) . 

hocc  s  mallow.     Cp  1288  ~  efc  (malva). 

loec  sm  lock  (of  hair).  Ep  28  ~as 
(antiae);  Ef,  Cp  §.  Cp  1364  §(na- 
zarei).  Lr  15  ~um  (iaris).  VP 
39/13 ;  67/2  2  ;  68/5  -as  (capillos 
etc). 

winde-locc  sm  curly  lock.  Cp 
473  ~a[s]  (circinni), 

soec  s{m)  sock.  Ep  951  sooc  (soccus) ; 
Ef  §  ;  Cp  ~. 

Stoec  s  stock,  trunk.  Ct  29/4,-4  ^am 
won  ~e.  / 

Stocmed  Ct. 

finger-doce-  s  finger-muscle.     Ef  346 
fingirdo[c]cuna  (digitalium  musculo- 
^    rum)  ;  Cp  fi.ngrdoccana. 

broce  s  badger.  Ep  1008  ~ ;  Ef  fbroa 
(taculus) ;  Cp  ~. 

Brocces-ham  Ct.     Brochyl  Ct. 

oxa  sm  ox.  VP  8/8  ;  66/15  ;  143/i4 
~an  (boves).  Hy  7/25  oxna  (bourn). 
Ct  41/13,  21  -an  'pl.  28/6,  6  ox- 
num.  4 

fox  sm  fox.     VP  62/II  -a  (vulpium). 

box  s  box-tree.     Cp  332  ~(bux). 

crohlia  sm  pot.  Ep  171  crocha  (citro- 
podes  etc)  ;  Ef  chroca ;  Cp  cliroa, 
croha. 


erohha  sm  safiron.     Cp    1254   -(lu- 

teum). 
Slohtran-ford  Ct. 
doMor  sf  daughter.    VP  44/i  i  ;  136/ 

8  -ur  (filia).     44/io,  3,  4;    47/i2; 

96/8  §  pL  143/12  SohturpZ.  105/ 

38;  Hy  7/37  dohtra  (§iarum).  Ct 

38/12  ~ar. 

geboh-te  i^rt  bought.  Cp  741  geboht 
(empta).     Ct  24/8  ;  42/2  ~2?it.     ; 

bi-bohte  prt  sold.  VP  43/i  3  -as 
(vendidisti).  IO4/17  biboht  wes  (ve- 
nundatus  est).  , 

ofer-hoga  aj  despising,  proud.  VP 
118/122  ;  139/6-;  Hy  IO/7  -an  (su- 
perbly/, e^c) .  122/4  ~um.  all  with- 
out subst. 

hogian  ivv  think.  VP  93/8  -ia?J 
(sapite).  Hy  7/57  -edou  (§uerunt). 
130/2  -ade  (sentiebam), 

for-liogian  tcv  despise.  Cp  1154 
-hogd  (irritum,  inanem).  VP  5O/19  ; 
IQl/iS  -a'S  (spernit;  sprevit).  21/ 
25;  52/6;  68/34;  77/59,62  -hogde 
(sprevit).  88/39;  118/ii8§es.  118/ 
141  -hogd  (contemptus) . 

forhogadnis  sf  contempt.  VP 
IO6/40;  122/3 -(contemptio;  §ione). 
30/19;  43/14;  118/22  ~nis.se  (con- 
temptu  ;  §  ;  §mn).    78/4  -hogdnisse. 

Baeg-log  sm.     LV  172  ;  208  -.     290 

baeglug. 
Mogan-cumb  Ct. 
lognes-homme  Ct. 
getogen  ytc   drawn.     Cp   1918  ~um 

(strictis).     1927  getogone  (sti'icta). 
here-toga  sm  general.    VP  67/28  -an 

(duces) . 
trog  s{m)  trough.     Ef  1140  -(albeus, 

genus  vasis).      Cp  425  -(canthera). 

492  cilda  -(conabulum)  ;  Ld  'j'ciltrog 

(cune,  cunabula). 

boga  sm  bow,  vault.  Ep  442  -an 
(fornicem)  ;  Ef,  Cp  §.  453  -(fornix, 
super  columnis)  ;  Ef  -  ;  Cp  ~o.  Cp 
168  -(antena).  410  -(canda).  1607 
-(postena).  Bl  18  -an  (arceui).  VP 
36/15;  Hy  4/8  -(arc us).  7/13  e^c 
-an  (§um).  Hy  6/19  §  Sinne.  43/7 
c«c§(§u).     59/6  §  (fusgr). 

geoe-boga  sm  yoke-bow.     Cp  15 

-  (jnngula). 
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sadul-boga  sm  sadtlle-bow.  Ef 
2':'-S  -o    carpelhi) ;  Cp  ~. 

Ocg  sin  Gn  >t),  114  ~. 

Ocging  sill  son  of  O.  Gn  8*3  ocg- 
tins.     11^-. 

to-strogden  pk  scattered.  VP  J 1  / 1 5 
~  sind  dispersa  sunt'.  58/ 16  bio^ 
tostro^'diie  dispergentur).  67/2  sien 
§  dissipentur).  91/io  bioJS  tostrodne 
(dispergentur). 

gebrogden  ptc  drawn.  VH  l/io  ge- 
brogdnum  (eva-inato  . 

■Sorh-brogden  />fr  drawn  through. 
Cp  L'mi)  -  trajeclus  . 

brogdettan  wi-  shake,  brandish. 
Ep  7'-i^>  br'Kda[e]ttendi  (palpitaus) ; 
Ef  brng<laetheudi ;  Cp  brogdetende. 
Cp  411  §  rel  deppetende  (campus  . 
2132  brogde[t]te3  (vibrat'  ;  Ep  bor- 
^ttit. 

Otor  s(m]  otter.  Ep  585  otr  (lustrus'  ; 
Ef  footer;  Cp  otr.  914  -(sullns)  ; 
Ef  otr  ;  Cp  ottor. 

huon-hlotum  nr  minutely.  Cp  i:>\:> 
~;parnuiper;. 

a-tJroten  ]itr  wearied.  Cp  l.')32  -  is 
(per|)essinn  est). 

prote  .s/*  throat. 

throtboUa  Ep;  5rot§  Ef,  Cp,  Lr ; 
tdr..h§  Ld. 

8BSC-'5rote  sf  a  plant.  Ep  450 
aescthrotau  (^ferula)  ;  Ef  aescdrotae  ; 
Cp  ae~. 

eofor-'5rote.''/carline  thistle.  Ef 
303  aebordrotae  (colicum  ;  Cp  eo- 
burtlirote,  Ep  027  eborthrotae  ;sea- 
sa)  ;  Ef  §  ;  Cp  ebor~.  Cp  27  ~J)rote 
(scisca). 

snotor  (/,/  wise.     VP  IO6/43  ;  Hy  7/9 

snottur  (sapiens).    4S/iisnotre.    57/ 
6  <N<xMn  snottran. 

pane-snotor  aj  wise  of  thought. 
BDS  2  thonc-snotturra  rp. 

snotterlice  av  wisely.  VP  46/8 
~,sapienter). 

sele-gescot  *(^nUabernacle.  VP  14/i 
-e  (Ninum  (ttbernacnlo,. 

scotian  w  shoot.  VP  IO/3  ;  63/5 
-L-den  sagittent;.  63/6 -edun.  75/ 
9  -ad  is  (jaculatum  est). 


SCOtung  sf  shooting.    VP  54/2  2  ; 
Hy  623  ~e  j'acula). 

gescota  sm  fellow-shooter,  archer. 

Cp  551  -(commanipularius  etc). 
flota  sm  fleet.     Cp  485  -(clasis).     Ef 

1170  -(chassis,  navis  collectae). 
a-goten  ptc  poured  out.     VP  78/io 

-  is   (effusus  est)  79/17  -(tefF.-ssa). 
21/15:  72/2  ~e  sind.   106/4oagetenis. 

be-goten  /.tc  ]ioured   over  with. 
Rn  2/ 10  bi^)ot(en). 

to-goten  fitc  poured  away.     VP 

443  -  is  (diffusa'. 

Ercon-gote  sf  BH   122    -a  cL     149 

earcongotai  n  —  §g  —  eorcangota  [e 

er  after   last    a].     152    earcougotam 

—  eorc§  1. 

grot  811  groats,  coarse  meal.  Ld  149 
-vpollis). 

cot  sv")  cot.     Ct  30/8  -a  pi. 

COtUC  x^m)  mallow.  Ep  65Q  -(malva)  ; 
Cp  cottuc. 

tot-ridan  Ep  ;  Ef,  Cp  §. 

Tota  sill  Gn  13  -. 

Totta  .-*//«  liV  345  -.     Gn  39  ~. 

Botta  sin  Ct  5/6  ~. 

Hodo-wor'Sa  Ct. 

Oden-colc  Ct. 

Aid-hod  sm.     Ct  4/5  -i  f/. 

gelod wT^rt  Cp  ;  gilodusrt§  Ef. 

Sodom-wearena  VH. 

Wealh-stod  sm.     BH  373  ualch 

uualstod    I.     LV    114,    95 ;    214,   7, 
ualch-.     Gn  49  fwalliston. 

gestrod  sn  rapine.  VP  6I/11  in  ~u 
rapii.'is). 

god  smn  Gorl,  god.  Rn  2/i  god.  LP 
6  -es.  CA  6  etc  ~es.  8  ~e.  13  ~. 
DA  7  ~'-^s.  Mt  9  -e.  19  -es.  23  ~. 
VP  3/7  etc  -  ',deus),  13/2,  5  etc  - 
(deum).  65/8  -  urne.  17/7  <^^c  ~^- 
13/3  etc  -es.  46/3,  10  etc  -as.  85/ 
8  etc  -urn.  49/i  etc  -a.  65/19  tgo 
(dens).  Ct40/3;  41/^  etc;  45/52-. 
30/23;  37/3;  40/24;  42/5  ~e.  30/ 
22;  37/1,  6  etc;  38/15;  39/6,  14; 
40/1  etc;  41/ 2,2  etc;  42/12,4;  45/ 
13,  31;  48/19  ~es. 

Godmundinga-ham  BH.  God- 
maud  Ct.  godspellian  VP  ;  §ere 
DA.  goduuebb  Ep;  §  Cp ;  guod§ 
Ef.     goduureci  Cp  :    §wrecnis  Bd^. 
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GoduineBH.    GodulfGn;  goduulf- 
ing  Gn. 

godcund  aj  divine.  CA  9  -an. 
Ct  '67 /g.  1 3,  40  ;  42/io  ~um.  37/34  > 
42/16  ~an.     37/41  ~e. 

Goda  sm  Ct  26/7 ;  35/15  -. 
he-hoden  ptc  commanded.  ^  Ct  40/2 1 
.~  hebbe; 

bebod  s'n  command.  VP  2/6 ; 
I8/9  etc  bi~  (praeceptuai).  II8/96 
§  Sin  (mandatuma).  93/20;  II8/48 
98/7  bi~  (pvaecepta).    102/i8; 


II8/143     §(mandata). 


n/7 


88/ 


32;  110/8;  118/4.6e/cbibodu.   111/ 

I  efr.'^nm.     II8/32,  5  §a.  7/7  be- 

bode.  II8/78  §um.  118/Jio  fbo- 

dum. 

spell-boda  sm  orator.     Cp  1461 

spelbodan  (ora tores). 

bodian    2cv    preach.       VP    2/6 

~iende  (praedicans). 
bodan  s(7?i)  bottom.    Cp  10  -(fundus). 
bodig  s{n)  bodv.    Ep  947  bodgi  (spina) ; 

Ef  §  ;  Cp  -eg-. 
codd  sm  cod. 

tgoodaeppel  Cp. 
Dodda  sm  Ct  86/5  -.     6  -an  g. 
Fodda  sm  Gn  49  -. 
open cy  open.  VP5/ii;  I3/3 -(patens). 
lopust  s  lobster.    Cp  1238  -(locusta). 
grund-sopa  sm  ground  soap  (a  plant). 

Ef  3 12  -suopa  (cartilago) ;  Cp  grun[d]-. 
dop-aenid  Ep,  Ef ;  dopp§  Cp. 
dropa  S7n  drop.     VP  44/9  -(gutta). 

dropfaag  Ep ;    Cp  §  ;    Ef  fdi'o- 

faxof.  , 

dropettan  -  ?cr  drip.    VP  71/^ 

-etende  (stillantia). 
popig  s  poppy.     Ef  253  -e;^-  (cucumis)  ; 

Cp   -sag.      Ep  824   -aeg  (papaver)  ; 
^  Ef  papoeg  ;    Cp   -aeg.     Cp  1516  ~ei 

(§)■ 
gers-hoppe  s/ grasshopper.    VP  104/ 

34   geres-    (locusta).      IO8/23   -(§). 

77/46  -an  (§ae). 
Stoppa  sm  cup.     Ep  122  stappa  [a  alt. 

to  o  Vj  (bothonicula)  ;  Ef,  Cp  -. 
hramsa-erop  sm  bead  of  wiW  garlick. 

Ep  60  -(acitelum)  ;  Ef  §  [o  over  first 

a]  ;  Cp  hromsan  ~. 
Cloppa-ham  Ct. 
Bobba  sm  Ct  IO/4  -an  g. 


coeren  s  sweet  wine,  Ef  STlS  coerim 
(dulcis  sapa) ;  Cp  caerin.  Ef  314  co-^ 
erin;  Cp  §  (defrutum).  Cp  1368* 
carere. (nectar,  mel,  vinum). 

IcErge  pi  poles,    Ep  1  loerge  (amites)  ; 

'    Ef  §ae;  Cp  la[e]rgae. 

soergan  wv  sorrow,  be  anxious.  Ep  19 
sogr[g]gndi  (anxius)  ;  Ef,  Cp  sor- 
geudi. 

oele  sm  oil.    VP  54/22  ;  IO8/18  ;  140/ 

5;   Hy  7/25  ele  (oleum).     22/5  e^c 

§(oIeo).     8S/21  halgum  §.     4/8  §es. 
eletriowBl;  VP  §. 
oem-setinne  Cp. 

coeeel  s.     Cp  196»i  cecii  (suffocacium), 
oexen  pi  oxen.    VP  49/io  ;  Hy  6/38 

oe-  (boves). 
f>rcBhtig  aj  vigorous  Cp  1556  ^ro[e]htig 

(pervieax). 
dcehter  dat,  gen  daughter.    VP  9/15  ; 

72/28  doehter  (filiae^).  Ct  3 9/ 11  §  rf. 
recetung  sf  eructuation.    VP  143/ 13 

ful  -e  (plena  eructuantia). 
Oiddi  sra.     BH  276  ~. 
dceppettan  icv  dip.     Cp  411  brogde- 

tende  eel  deppetende  (campus). 

a  av  ever.  Ep  529  a  fordh  (in  dies)  ; 
Ef,  Cp  §.  VP  15/8  ;  17/23  ;  I8/15 
etc  aa  (semper).  37/9  ^^^  ^  ^^  lenge 
swit^ur  (usquequaque).  II8/44,  4 
aee  in  aee  (semper  in  aeternum) .  Ct 
48/9  a. 

ou(ua)n(a).     o"wiIit.    ahwonne. 

a-,  galan.  gTafau.  sprang.  sten 
[under  a],  assuant  Ef.  scacen. 
slacian,  bser.  -  raefnan,  uuaraefaend- 
lic.  ahaefd,  an§.  cearf.  heardian. 
wearp.  geald  swealt.  firran.  dil- 
gian.  gildej).  bisgian.  drifen. 
springan.  swindan.  ligen.  writen, 
sliden.  gniden  shst.  biden.  geldan. 
gefen.  fegen.  screpan.  feorrian. 
ceorfan.  weorpan.  fgrian.  merian. 
cgrran.  wgrgan,  §ednis.  wgrdan. 
scgrpan.  sgllan.  stgllan.  fgUaiu 
mgllad.  scgltan.  unamglt.  hgldan. 
rgfsan.  swgngan.  wgnnan.  wgndan. 
blgndan.  frgm))an,  §ung.  rgccan. 
wgccan.  Igcgan.  sgcgan,  unasec- 
gendlic.  sgttan.  hgbban.  wurpon. 
iita])rungen.  sprungon,  sprungnis. 
wunian.  cunnian.  wundon.  swun- 
don.     crummen.     dumbian.     tugon. 
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gulon.  spyrian,  §ien»l.  fyrbt.  jjyl- 
tan.  styntan.  rytran.  r)'dd:iu. 
worpen.  assuollan  Ef.  solcen.  sco- 
fen.  onweg-alocen.  ut§.  hlociiin. 
))roten.  goteu.  ga.  ras.  ifisian. 
swiif,  «>nwet,'-aclraf.  stag,  scatlan. 
bjid.  rrrran.  grelan,  Jjrapstan.  J'w.'r- 
nan.  waegan.  r*dan.  Irtilan.  hrrp- 
dan.  bare,  wjcgon.  wrtfon.  rxdan. 
Blaepan.  lesan,  §nis.  teh}).  stepan. 
J)wea.  geat  tT-o.  utalr-oran.  Itvdl. 
weoU.  Jieostrian.  geotan.  bit'otan, 
fnis.  J)^oilan.  Injian.  \vrij>an.  si- 
wan,  risjin.  onwegadiifan.  dwiuan. 
riinan.  sti^jan.  idliau.  bidan.  fu- 
lian.  scufan.  lucan.  drugiau.  lyrf-d. 
tynan.  Jjryan,  [^y-tan.  hydan.  hr»f. 
grof.  poht.  woe^tan.  froefrau. 
doen.     soedari.     f«»edan. 

na  nr  n..t.     VP  9/39  ;  53/5  5  76/ 
8  etc  no  ,noii).     ^5/I4  fiion  (non). 

nowiht,  noht,  fniwiht.     nalsis. 

lytes-na  av  nearly.     Ep  200  ly- 
tisna  .coiictdam)  ;  Ef  §  ;  Cp  -. 

6aw  la  intcj.  VP  117/  25  ~^o).  118/ 
5  -(utinain)- 

"Ba  pru  f  x(j  her  etc  Ep  707  +5  gisettan 
(ordinatissimam) ;  Ef  fa :  Cp.  f'a. 
DA  4  «a.  Mt  '26  «a.  Bd^  13  ^a.  VP 
9/16,  6  JSa  (quern)  etc.  21/21  6a 
angaii  (luiicam)  etc.  23/2  ;  30/20 
etc  Sa  (illam ;  earn).  97/ 1  mid  ^a 
«\vi('*>ran  his  (dexterii)  107/7  mid  Sa 
swiAran  (Sinre  ;§).  Ct  20/14,  5; 
42/15  ;  45/42  «a.     45/32,  6,  7  )>a. 

tJa /*rn  pi  Ep  439  tha  ;  Ef  da;  Cp 
57f>  tha  : 
DA  5  >tr 

.Na.  Mt  19  ?5a.  Bd^  25  Na.  VP 
5/6  etc  *Ja  unrehtwisan  (^injusti).  9/ 
24  etc  fia  uniehtan  i^iniqua).  I8/12  ; 
49/21  etc  "Six  {ea.;  ilia).  6/9;  9/23 
etc  f^a,  (qui;  quas^,  5/7;  13/4  etc 
"iSa  Sa  (qui).  43/ii  etc  §  (eos  qui). 
4/9  in  (Va  ilcan  ^in  id  ipsuui).  Hy 
9/6  da.  30/14  ))a  Ct  38/ii;  41/ 
42  ;  42/16  Sa.  37/7  "Sa  menn  iSa. 
45/3,  1 4,  9,  20  J>a. 

■Ra-'Ke  /•*/.  ,they'  who.  Kd  10  cSa 
^>i.  LP3~.  Mt44~.  VP2/IO,  3e/c 
~(^qui),  5/7  §  [e  fidiu  some  other  ?.] 
Ct  36/4  -• 
tUa  Art',  r/  thpTi.  when.  Rn  2/2  J)a 
CH  7  tha.     Mt  8  e/c  ?a.     SG  1  e/c 


f?a.     542  J)a;  Ef,  Cp 
Ef  §  ;    Cp  Na.     Bl  S  ].a. 


6a.  VP  39/8  ;  47/6  etc  6a  (tunc). 
llS/32  6a  (cum).     Ct  28/23  ~- 

nuUa  av  now,  already,  VH  I2/4 
~(jam\ 

ISa-Se  cj  when,  VP  48/21  ;  106/6 
~((.-unr. 

Sa-berct,  s«;j  BH  ;  saberht,  §ing  SG, 

Saweard,  §ing  SG. 
sa  «  ladle.     Cp  17  saa  (libitorium) . 
Sna-hard  LV. 

eu-wa  intcij  woe  !     Cp  31  ~(va). 
hwa  prn  w-ho.     Ct  23/15  h(ua). 
ga  .vr  go.    VP  7/S  gaa  eft  (regredere  !). 

80  '13 ;  Hy  G/23  gaS  (ibunt).     121/i 

§    ibimu.O. 

a  ga  *■<•  go  out,  pass  (of  time).  SO- 
10  \v;es  ajan. 

be-ga  >r  exercise,  take  care  of.  Ct 
41/13  ,he^  ~. 

fore-ga  X?-  go  before.  VP  88/15 
~g;i6    praeibunt\ 

for«-ga  sr  go  forth.  VP  44/? 
-gaa  .procedel).  21/30  ;  71/9  ;  88/ 
35    ~ga6    (§unt   etc).      18/6   -gande 

geond-ga  sr  traverse.  VP  IOO/2 
~gan  [or  ~gau  ?]  (perambulabam) .  8/ 
9  -uaiN  '^§ant). 

in-ga  sv  enter.  VP  5/8  ;  70/i6  ; 
131/3  -(introibo  etc).  41/5  ~('n- 
grediar").  42/2  ~(incedo).  20/4  in 
ne  ga  (non  introibo).  41/io  ingaa 
^incedo).  42/4;  65/13  §  (introibo). 
142/2  ne  ga  6u  inn  (non  intres!). 
62/10;  94/11  inga6  (introibunt). 
95/8  §  (§oite).  99/2,  4  §  (intrate). 
117/20  §  (§abunt). 

ofer-ga  ^■v•  cross.  VP  I7/30  -gaa 
^tr;iiisgrediar^. 

ymb-ga  si-  go  round,     VP  25/6  ; 
26  6    -gaa     (circuibo),     58/7    ~gad 
(§uibunt),     58/15  "^^^  ~ga6  (§§). 
twa  fern  two.     Ld  134  tua.     Lr  27 
-^binas).     Ct  37/36,  6,  7,  7  ~. 

twa    neat.   two.     VP    6I/12    tu 
(duo).     Ct  29/17;  37/38,  8;  41/19, 
33  ;  42/18  ;  45/10,  3  ~.     37/18  tua. 
ba/e»i,  both,     Ep  51  ba  ;  Ef,  Cp  §. 

ba  nnit.  both.     Rn  2/8  ba.     - 
ar  sf  honour,  mercy,  prosperity.     VP 
98/4  -(lionor).     28/2  ;  67/35  5  ^5/7 
~e  (§em),    6I/5  ~e  mine  (§em).    8/6 
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etc  ~e  (§e).  44/io  ~e  "Sinre  (§e).  Cb 
30/2  1  to  ~e.     45/53  -egr.  , 

Aruald  BH. 

weorld-ar  sf  worldly  prosperity. 
Ct  45/53  -eg. 

arleas  aj  wiclced,  impious.  VP 
9/6,  23,  34  se  ~a  (impius).  10/6 
^one  ~an.  II/9  "Sa-an  (§ii)  etc.  I6/9 
~ra  etc. 

arleasliee  av  wickedly,  VP  17/ 
22  -(impie). 

■arleasnis  sf  wickedness.  VP  5/ 
II  ~nissa  (impiefcatum).  31/5  ~nisse 
(§em).  64/4  ~nissum.  72/6  farleas 
(§e). 

arlie  aj  honourable.     Ct  42/ii  ~. 

arian  icv  honour.  VP  85/9  ~iaS 
(honorificabunt).  85/i2  ;  Ily  6/3 
~iu  (§abo ;  honorabo). 

gearian  lov  VP  49/23  -a'S  (hon- 
orificabit).  Hy  5/ 1  ~ad  is  (§atus  est). 
36/20  §e  (honorati).  138/i7  §e  sind 
(honorificati  sunt). 

ar  s(n)  brass.  Cp  255  groeni  a[a]r  (au- 

rocalcuui). 
har  aj  hoary,  grey.     Ct  20/ 1 3  an  ~an 

Stan. 
tJara  gpl.     LP  11  «eara.     Bd^  53,  86 

~.     VP  7/10;  57/11;  111/2  «eara. 

13/3;   I8/4:  25/10  etc  §   (quorum). 

Ct  36/IO  ;   37/43  ;  41/6,    41,    60  §. 

58/24  ])eara.     37/7  ;  40/2  ~.     45/35 

]:ara.     45/54  "^sera. 
sare  av  sorely,  very.  ■   Kn  2/14  s(are). 

sar  sn  sore,  pain,  grief.  DA  14 
~e,  VP  7/15,  7  eifc -(dolorein,  dolor). 
30/1 1  etc  ~e.  40/4  etc  ~es.  17/6  etc 
~(§es).     93/19  ;  106/39  ~a. 

sargian  wv  be  in  pain,  grieve. 
V  VP  68/30 -iende  (dolens).  Hy  6/20 
~ia?5  (§ebunt). 

war  s  seaweed.     Ep  47  uaar  [u  over  p] 

(alga)  ;  Ef  uar ;  Cp  waar ;  Ld  i'uac. 

Ef  1139  uar  (§  marina). 
Itha-mar  sm.    BH   162  ~,  de  gente 

cantuariorum.     177,  7  ~  ;  -  d. 
mare  aj  greater,  more.     V^*   113/ 13 

~um  (majoribus). 

gar  sm  spear. 

Garberct  LV.   GarfritJ  LV.  gar- 

l§c    Ep ;    Ef   §;    Cp   gaar§.      Gar- 


mund  LV.'  Garuald  LV.  '  Garuulf 
LV;  garulfCt. 

Ceol-gar  sm  LV  95  ~. 
Cu-S-gar  sm   LV  84 ;   157,    81  ; 
,   382  cuth~.     108,  34  ~. 

Cyni-gar  sm  LV  427  ~. 

Ead-gar  sm  BH  271  -urn.  LV 
169,  88  ;  253,  60,  75,  81,  97,  9 ;  309, 
22,  3,  48,  54,  89  ;  420,  79  ~.  Gn  7, 
43  ~.    Ct  19/7  ~i-     38/i8  ;  48/15  ~. 

Hildgaring-denn  Cb. 

nafo-gar  sm  auger.  Ep  1010 
nabfogar  (terrebellus)  ;  Ef  ^-naboger  ; 
Cp  §gaar  ;  Ld  ngbu§.  Cp  1754  iia- 
bogar  (rotnum).' 

Sige-gar  sm  Gn  76  ~. 

Sigegaring  sm  son  of  S.   Gn  76  ~. 

Wiht-gar  sm  Ct  27/6;  29/2 1 
wioht~. 

Wop-gar  S7n  En  I/3  ~(/ar. 

Wulf-gar  sm  LV  365  uulf~. 

bar  sm  boar.  Ep  151  baar  (berrus) ; 
Ef,  Cp,  Ld  §.  Ef  1163  §  (caper, 
poitius  dimisus). 

al-giuueorc  Ep  ;  Ef  §  ;  Cp  aal§. 

hal  cy  VP  17/4,  28  -(salvus;  §um)  etc. 
7/3,  II  ~e  (§um  ;  §os)  etc.    3/7  ;  6/5 
etc  ~ne  (§um). 
halwynde  VP. 

halig  aj  holy,  i  itifh  suhst.  11 
without  subst,  holy  one,  saint.  CH  6 
-eg,-  LP  2  ~ra  ii.  CA  7,  16  halgan. 
15  ~ra  II.  DA  3,  6,  7,  8  halgan. 
4  -an.  7  ~ra.  Mt  11,  45  halgan. 
VP  17/26 ;  I8/10  etc  -(sanctus)  etc. 
72/17;  73/7  -  portic  (sanctuarium) . 
42/i  -re.  51/ii;  78/2  -ra  (sanc- 
torum) II.  50/13  ;  144/21  -ne.  II/2 
se  halga  11.  2/6  ;  3/5  etc  §an.  4/4 
«one  §an  ii.  15/3;  29/5  §e  (§ii?0 
II  etc.  Hy  11/4  §es.  I9/3  §um  etc. 
67/36  ;  73/3  §um  (§is)  II  etc.  67/ 
25;  76/14  in  §  (§0= 'sanctuai^'). 
47/2  fhagan.  Ct  37/3  halgon.  39/ 
7,  14  -ra  II.  45/55  halgan.  48/9, 
18,  20  ■Saere  -ran  g.  II. 
Halegberct  LV. 

halignis  s;^'  holiness.  VP  95/6 
-(sanctitas).  29/5;  96/i2  ~sse(§atis). 
88/40  ;  144/5  §  (§atem).  Hy  5/32 
§  Sine  (sanctimoniutn).     Hy  9/ 10  § 

.    (§ate). 
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h&lgian  w  consecrate.  DA  12  -a  1 
gehalgian  icv  consecrate.  DA  8 
-ode  sien.  VP  45/5  "^^  ^sanctifi- 
cavit  .  104/15  fSa  ~edan  (christosi. 
1U5/2S  ~a<le  werun  (consecrati  sunt). 
gehftlgung  »/  consecration.  VH 
113/2  ;  131/18  t~un  ^sanctiticatio). 
77/54,  69  ~e.  (§nis,  §nem;.  95/6  ~e 
(§ne  .     131   8  -e  (Sinre  t§nis  . 

salt-halgimg  >/  consecration  of 
salt.     DA  1>  -iincLje  'K 

w^aeter  halgung  >7"D  A  1 7  waeter- 
halguncge  <l.     It*  waeterhalgunc. 
hal-stan  Ef ;  haalstaan  (p. 
sal  s,m)  bond.    Cp  17-7  ~e    repagula. 
gestal  s  objection.     Cp  1421  -uin  ,ob- 

jectionibus). 
sin-gal   oj  continuous.     Cp   1440  ~e 
(oiiiu). 

gesingalian    m-    continue.     VP 
88/51  ~ede    continui).     140/6  werun 
~ede  (^§uati). 
or-dal  sn  ordeal.     DA  10  Siein  ~e. 

to-dal  sn   distribution.     VP  77/ 
54  ~es    distributionis). 

aerfe-gedal   ^H   dividing  inheritr 
ance.     Ct  41/7 1  ~. 

weg-gedal  su  road-dividing.    Cp 
672  ^^^discidium). 
ftlS  sm  oath.    VH  9/7  '<Sone  swergendan 
a3  (ju.«jurandunri. 
aUswyrd  \}\ 
alSexe  ^/  lizard.     Cp  11S2  -(lacerta) ; 

Ld  adexa.     Ef  1119  adexe  (§). 
la"S  «/  hateful.   Ep  514  lath  (ingratus) ; 
Ef  laad  ;  Cp  ~.     552  laath  (iuvisus) ; 
Ef,  Cp  lath  ;  Ld  tluad. 

atur-latSe  sfa  plant.  Cp  293~(bet- 
tonica)  ;  Ld  70  fater-satha  (nemias). 
"WafSol-geot,  'a^'-'geoting  Gn. 
matSni  sm  treasure.     Ld  12  uiadmas 

(exenia). 
clalS  f)ii  cloth,  clothes  (/«  iiP:. 

cild-clatSas  jd  swaddling  clothes. 
Cp  623  ~(eunae). 

flycti-cla"5  t<iu  patch.     Cp  491  ~ 

^coniuiisura^ . 

has  aj  hoarse.    VP  68/4  ~e  (raucae  pi). 

a-ras  p?*^   arose.     VP    75/io  ~(exur- 

geret).     118/6 2   -(surgebam).     138/ 

18  -(resurrexi). 


eft-aras  pd  rose  again.     VP  3/6 
-lesurrexi). 

&-rasian  ?';?•  convict,  blame.     Cp  1067 

~ad  (interceptum). 
tSas  s(j  fern  ace  this.    VP  26/4  ~(hanc). 

Ct  34/16;  37/42;  3S/7;  41/43,  58, 

69  ;  45/56  ;  48/8,  18  ~. 
•fias  pi  these.     LP  6  ~.     CA  4,  7, 

16  ~.     VP  19*/8,  8  ~,hiiUte.     43/i8, 

22  ~:haec,  ista)  etc.     Ct  24/8;  37/ 

II  etc;  40/16  elc;  45/49,  53  "•     '^^/ 

9,  43  etc  J)as, 
snas  s  spit.     Ld  144  snaas  (veru). 
wras-  .V  lump,  knot.    Cp  1387  wrasan, 

ost  tnoduh). 
mase  x/  titmouse  (?).     Ep   806   ~ae 

( parrula   ;  Ef  §  ;  Cp  ~  ;  Ld  ~ae. 
frec-mase  sf  titmouse  (?).     Cp 

1192  -laudariulus). 
casere  gm  emperor.     Mt  15,  6,  24,  8, 

40  ~.     44  5one  ~. 
Casaer  sm.    LV  6  ~. 

geclasnian  sf  purify.  VP  I8/13; 
5U/4 -a  i.munda!).  4O/3  ;  Hy  7/90 
-aS  (,§et;  §abit).  II/7  ~ad  (puriia- 
tum^.  I8/14  ;  50/9  biom  §  (fmund- 
abor\ 

geclasnung  sf  purification.    VP 
88/45  -e  (emundatione), 

gasric  s'^m)  ocean.     Kn  3/6  ~. 

last  Slit  track.  Cp  769  on  ~e  (e  ves- 
tigio).     1465  -(orbitae). 

braadlast-ecus  Cp  ;  braedlaestuaesc  Ef. 

wast  vh  knowest.  VP  68/6,  2o~(scis). 

■wrast  aj  delicate.  Ef  332  wrastum 
(delicatis  et  quaerulosis) ;  Cp  ~um 
end  seobgendum.  Cp  630  -(delicatus). 

hwastrung  sf  murmur.  Ld  7  ua- 
stru[n]g  (murmur). 

gast  Sin  spirit,  angel,  ghost,  soul.  EDS 
4  ~ae.  DA  3  ~es.  Mt  47  minum  ~e. 
VP  10/7  efc  -(spiritus).  30/6  ~ 
minne  (§um)  etc.  32/6  etc  ~e,  17/ 
16  etc  ~es.  103/4;  Hy  8/6,  18  -as. 
50/19;  77/8,39;  142/4;  148/8  gas 
(§us).  Ct34/i4~as.  4I/43  minum  ~e. 

awescniss  sf  disgrace.    VP  34/26  ~e 

(reverentia). 
hraw  -s(?0  carcass.     Bd-  22  hra  (fune- 

rum). 
laweree  sf  iaik.     Ep  1012  lauuercae 
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(tilaris) ;  Ef  lauuercae  ;  Cp  lauricas  ; 
Ld  laurice.  Cp  142  lauiicae  -(allauda). 
1173  laurice  (laudae). 
hlaw  s(m)  mound. 

Oslafes-hlau  s{m)  Ct  58/ii  ~. 

Uuihtbaldes-hlaw  ,•,(7^)  Ct  26/ 
3  et  ~e. 
getSrawan  sv  twist.  Cp  1730  geSraune 

(retoi-to). 

sawan  sv  sow.  VP  I25/5  ~aS  (semi- 
nant) . 

Sawol  sf  soul.  Bn  I/5  sinna  sowhula. 
4/4  ;  11/3  der  saule  d.  CA  6  saule 
g.  12  §um).  .  VP  6/4  sawl  (anima). 
21/31  ;  24/13  ;  30/10  etc  ~ul  (§). 
6/5  etc  sawle  (§ani).  7/3,  6  §  mine 
(§airi)  etc.  IO/2  etc  §  (§ae  d).  9/24 
eic  §  (§ae  g).  18/8  ;  26/i2  etc  § 
(§as).  77/18,  50  §um.  3/3  fsalwle 
(§ae  d).  55/7  tsawulf  (§a).  Hy 
8/18  fsawe  (§ae  pi).  Ct  37/32,  6, 
6,  7,  8  ;  41/27  ;  45/22,  30,  6  sawle  a. 

30/2  1, 2  §c^.   45/53  §9'-   37/27,8, 

35  §um.    39/10  ;  40/7  saule  a.     42/ 
17  §  ^.     37/24,  40  §a  pi.     37/5,  43 
§a  ^/7^.     39/15  sawale  d. 
saulSearfe  Ct. 

srLa"W  sm  snow.  VP  148/8  ;  Hy  7/4 
~(nix).  Hy  8/9  -(nives).  5O/9  ;  147/ 
16 -(nivem).     67/i5  ~e  (§e). 

crawe  s/crow.  Ep  241  crauuae  (cor- 
nacula)  ;  Ef  §  ;  Cp  crauue.  Ef  308 
'i'crauua  (cornix) ;  Cp  ~.  Ef  1171 
i'crg  (curnicula  eic).  Cp  401  crauue 
(carula).     950  cra[u]ue  i^garula). 

on-cnawan  sv  know.  VP,50/5  ~u 
(agnosco).  Hy  6/3  ~es  (coo-noscdris) . 
9/17;  73/9;  91/7;  102/16  ~eS. 
137/6  ~eS  (agnoscit).  I3/4 ;  52/^ 
~a'5.  77/6  ~e  (cognoscat).  66/3  ; 
^  82/19  ~en.  138/23  oncnaw  (§e!). 
47/4  bis  ~en  (dinoscitur).  .76/20 
bio's  §.     87/13  bioS  oncnawne. 

pawa  sm  peacock.  •  Ep  826  pauua 
(pavo) ;  Ef,  Cp  §. 

liorn-blawere  sm  horn-blower.  Cp 
454  ~blauuere  (cereacus). 

hsewe-blaw  aj  blue.  Ef  1152  haui- 
blauum  (blata,  pigmentum).. 

laf  sf  I  leavings,  relic.  II  widow.  Bd^ 
25  ~e  (reliquia).  46  ~um  (§is).  VP 
I6/14  to  ~e  werun  (superfuerunt) . 
72/25  to  ~e  fstodeS  (^restat).     2O/13 


-urn  (reliquiis).  86/37,8;  75/i  r  ~e 
(§ae  2^1) •  Hy  8/2  ~e  (residuum  a). 
Ct  38/i  ~e  g  11. 

Angen-laf    sm    Ct    1/3    -labes 
,  haam. 

Cyne-laf  sm  Ct  28/17  ~.  29/21 
cynlaf, 

Deor-laf  sm  Ct  48/ 11  ~. 

Ecg-laf  sm  Gn  29  ~.     Ct  17/5  ~. 

Frea-laf  sm  Gn  110  ~. 

Frea-lafing  sm  son  of  Frealaf. 
Gn  77,  83  ;  109,  16,  21  ~.  96  fr  •  • 
lafiiig. 

Os-laf  sm  LV  3  ~.  Ct  58/i  i  ~es 
hlau. 

un-laf  s(/)  posthumous  child.  Cp 
1622  unlab  (posthumus). 

Wig-laf  sm  LV  395  u~.  Ct  47/ 
I,  3  ;  59/1,  4,  5  uu~.     47/8,  9  ~,  ~e. 

Wulf-laf  sm  LV  125  uulf~.  Ct 
24/6;  29/22  uulf~.  2O/23 ;  22/9; 
23/IO  §i.  28/8;  33/15  ~.  26/8; 
27/6;  28/15  wuUaf.  28/i,  13,  9, 
21  §e. 

geormant-lab  s  mallow.  Ep  656 
cotuc  vet  ~(malva). 

hlaf  sm  bread,  loaf.  VP  77/24  heofen- 
lic  -(manna).  86/25  etc  ~(panem). 
101/5  ~  minne.  13/4  c^c  ~es.  79/6 
etc  ~e.  40/10  etc  -as.  Hy  4/9  ~um. 
Ct  37/17,  24,  31;  39/10;  40/5;  41/ 
30,  60  -a  gpl.     39/4  hlaba  gpl. 

elmes-hlaf  sm  almsbread.  Ct 
40/5  ~es. 

hwite-hlaf  sm  wheat  loaf.  Ct 
40/5  ;  41/61  -a  gpl. 
hlaford  sm  1  lord.  11  husband.  Bn  2/ 
6  -ard.  VP  104/21  §(dominum). 
122/2  ;  135/3,  26  §a  (§orum).  Ct 
38/2  hlabard  ii.  41/ 24,  42,  4  -. 
42/6  -e.  37/7  -as.  25  -a.  4I/4 
~um. 

hlaforddom  sm.  lordship,  juris- 
diction.    Ct  41/45  ;  42/8  -e. 

hlafdie   sf  mistress.     VP  122/2 
-ian  (dominae  g). 
a-swaf  prt  strayed.      Cp  803   asuab 

(exorbiUns). 
scab-foot   Ep;     scaabfot    Ef;    scaffoot 

Cp. 
clafre  sf  clover.     Ef  250  fi'ede  clabre 
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(caltH  ;    C'p    reatl'    ~.      254   fhuitti 
clabre  (calesta)  ;  Cp  huite  ~. 

onweg-a-draf  prt  drove  away.  VP 
17/23  onwei,'  ne  adraf  (non  reppuli). 

an  (//,  piTi  I  one.  II  alone.  Rn  2/13 
~um  II.  Pr  ana  ii.  VP  2(5/4;  33/ 
21  etc  ~(unam;  unum).  50/6  ~iim 
(w.li).  70/i6;  148,13  ~es  (Uus) 
71/18;  76/15  etc  ~a  (solus).  13/i, 
3  etc  enne  (unum\  6I/12:  88/36 
jene  hiSa  (semel).  Ct  35/6  ;  4O/5,  5  ; 
41/11,  30  f/c;  43/2:  49/4;  52/5,6 
i-tc  ~.  31/11;  37/17;  45/2S;  49 '3 
an.  20/i7anne.  4I/14  aenue.  37/ 
13  anes. 

ancendan  VP.  anege  Cp.  an- 
fald  ('|).  angylde  Ct  anhendi 
Ep ;  Cp,  Ef  §.  anhorn  VP.  an- 
hyrne  VP.  anmod  Ep;  Cp  §;  Ef 
nn§.  anstigan  tip  ;  E.  j.  anuuald 
Ep;  Efj;  Cpanuualda.  anuuillicae 
Ep;  E'-.  Cp  §. 

nan  aj,  j>ni  none.  no.  Ct  41/ 
41  ~. 

annis  .\f  unity.  VP  47/s;  70/ 
10;  132/1  in  ~i8se  (in  unum).  40/ 
^  in  anisse  (§).  48/3;  S'-/6;  101/ 
23  in  annesse  (§). 

anga  aj  only.  VP  24/i6  -(uni- 
cus  shut).  101/8  se  -(unicus).  21/ 
21  ;  34/17  Sa  -an  mine  o*"^)- 
swan  Km  herdsman.  Ep  961  suan 
'^sabulcus^  ;  Ef  fsuam  ;  Cp  fsuan.  431 
suan    flabanus   ;   Ef,  Cp  §. 

suansteorra  Cp. 
scan  prt  shone.     Cp  220  staan    arde- 

bat). 
Stan  sia  stone,  roek.  Ld  G9  ungebatne 
~e  (lapide).  VP  18/ 11  deorwyriline 
-(lapidem) ;  39/3  ~U'^*^^'''*"^)  >  1^3/i8 
~(§a)  etc.  20/4  deorwyrSeni  ~e  (^la- 
pide) ;  26/6  ~e  (petra)  ftc.  IOI/15 
-as  (la{)ides>,  103/ 1  2  -  i  (petrarum). 
Ct  13/6  /lii  sunt  termini :  huitan  ~. 
20/5  (m  denewaldes  -.  10  from  "Syre- 
lan  ~e.  11  to  gra;\van  ~e.  12  huitan 
-es.  13  an  haran  ~.  19  "Sone  ~. 
19  d'aem  ~e. 

standene  Ct  Stanford  BH. 
stanegellan  VP,  Stanhamstede 
Ct.     stanwal  VP, 

^lf-stan«mCt  30/15;  31/9;  38/ 
18  e-.  47/7  ;  59/6  ae~.  48/12 
faef-. 


^Jjel-stan  am  Ct  24/4;  2o/ii  ; 
26  6  ae^5~.     32/7  e^"^-- 

Baag  Stan  sm  Ct  45/58  ~. 

Bil-stan  i<m  LV  275  ~, 

Ceol-stan  sm  Ct  35/ii  ;  49/i2  -. 

cisel-stan  sm  Cp  975  cisil-  (gla- 
rea 

Cu-staning  sm  Ct  29/ 10  -a  [u 
over  y]  niearc^.  10  ~a  mearc  [u 
over  y].  12  cusstauinga  uieiirc  [\\ 
over  }•]. 

Degsa-stan  .v/?i ,  BH  3  7  ~,  id  e.H 
degsa  lapis — stan.  375  ad  -se — daeg- 
sastan^  I, 

Ealh-stan  sm  LV  254  alucli-. 
Gn  -jr)  aUistan.  Ct  20/22,  4;  22/7  ; 
23/7;  47/4;  58/15,  9  alh~.  22/9, 
10;  23/9,  12  §i.     30/17;  38/T8  ~. 

FsBX  Stan  sm  LV  257  fex-. 

Folcan  stan.>.//<  Ct  4I/20,  9 to  ~e, 
set  -e.  57/3  monaster io  quae  nomina- 
tur  set  -g. 

hal-stan  sm  crystal,  Ef  238 
-  crustulla)  ;  Cp  baalstaan. 

Heah-stan  sm  Ct  33/i8  ~, 

Helm-Stan  sm  Ct  22/ii  ;  23/i2 
-i, 

Hun-stan  sm  Ct  4S/14  -. 

hwete-stan  sm  Ef  294  hueti-; 
Cp  huLt[e]~  ;  Ld  ueostun  (cos). 

Nim-stan  x/uLV  254  ~. 

rede-stan  sm  Cp  lfe72  -(sino- 
pede). 

taefi-stan  sm  gambling-stone,  die. 
Ep  172  ttbel-  (calculus  vel  lapillus 
ttr   ;  Ef  ftebiltan ;  Cp  tebl~. 

Wig-Stan  sm  Ct  30/14  ~. 

staneht  aj  stony.     Ct  28/i2  -an 
denu. 
flan  .s/ arrow.     Ep  937  -urn  (spiculis) ; 
Ef,  Cp  §.     Cp  353  flaan  (catapulta). 

manfull  aj  wicked,  Ep  512  maanful 
(infandum)  ;  Ef  tmeinfol ;  Cp  man- 
ful. 

gemana  sm  community.  Ct  37/6  cSem 
-on. 

clane  av  entirely.     Ct  41/41  -.  . 

ganian  wy  yawn.  Ep  690  ganaendae 
(oscitautes)  ;  Ef  -endae  ;  (Cp  geon- 
gendi). 
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granian  wv  groan,  roar.     Bl  9  -ode 

(rugiebam). 
ban  sn  bone,  (leg)  Rn  8/4  ~  pZ.     VP 
6/3  ;  21/15,  8  ^tc  ~  min  (ossa).     37/ 
4;  IO8/18  -urn. 

baangeberg  Cp,  baanrift  Ep ; 
Ef,  Cp§. 

elpend-ban  sn  ivory.  Ef  351 
elpendes  ban  (ebor)  ;  Cp  ~baan. 

hupp-ban  sn  hipbone.  Lr  52 
~(catacrinas). 

hweorf-ban  sn  vertebra.  Lr  56 
~um[?l  (genuclis). 

swir-ban  sn  neck-bone.  VP  128/ 
4;  Hy  6/28  -(cervices). 
am  s  weaver's  reed.  Ep  177  haaw  (cau- 
tere,  ferrum)  ;  Ef  fam  ;  Gp  aam.  Kd 
8§. 
ham  sm  home,  homestead.  Ct  37/24 
aet  ~. 

hamseire  Cp. 

Angenlafes -ham.  sm  Ct  I/4 
-labeshaam. 

Beddan-ham  sm  Ct  I/2  -haam. 

Bosan-ham   sm   Bosham.      BH 

277    -hamni  —  bo[o]san    haam 

I,  n. 

Broeees-ham  sm  Ct  29/i6  ~  'Ses 
•    dennes  nama. 

Budin-ham.  sm  Ct  I/3  -haam. 

Cloppa-ham.  sm  Clapham.  Ct 
45/6,  31  on  ~. 

Decean-ham.  sm  Dagenham.  Ct 
1/3  -haam. 

Elm-ham  sm  Ct  33/14  ~is  (  = 
'-ensis)  ecclesiae. 

Fefres-ham.  sm  Faversham.  Ct 
28/5,  24  et-.  52/7;  54/2  febres-. 
51/5  ~hW. 

Godm.undmga-ham.  sm  Good- 
mauham.  BH  91  godmunddinga- 
—  -  I,  IT. 

Hseeca-ham  sm  Ct  47/ii  aet 
haecca-. 

Heah-ham  sm  Ct  8/3  -haam. 

Ijeana-ham.s?HLenham.  Ct28/ 
4  to  -. 

Medeshamstedi  BH. 

Mersa-ham.  sm  Mersham.  Ct 
30/3  -•  28/2,  3,  20,  2,  3  ;  3O/4  et  ~. 
30/6  to  -.     12  ad  ~. 


Mundling-ham  sm  Ct  40/17,  9 

et~. 

mynster-ham.  sm  monastery.  •  Ct 
45/31  -as. 

Netelhamstyde,  netelam§  Ct. 

Perhamstede  Ct. 

Rendles-ham  sm  BH  190  vico 
regio  qui  dicitar  rendlaes  -,  id  est, 
mansio  rendili  —  raendles-  i. 

Ricinga-ham  sm  Ct  I/3  -haam. 

Roeginga-ham  sm  Ct  5I/5  roe- 
gingaham. 

Seor-ham  sm  Shoreham.  Ct  55/ 
5  -  silva.  , 

Stanhamstede  Ct. 

pengles-ham  sm  Ct  39/i2  et  tJ-. 

tJla-ham  sm  Ct  27/2  -.  27/3,  7 
et  ~.     3  gt  -. 

Westar-ham  sm  Ct  45/6  on  ~. 

Wiginga-hamL  sm  Ct  36/5  uui- 
gincgga-. 
"Wie-hama  s.     Ct  II/4  in  loco  uhi 

dicitur  -. 
hama  sm  cricket.  Ef  256  -an  (cicade) ; 

Cp  §.  Cp  987  -(grillus). 
Hama  sm  LV  210  ;  349  -. 
lam.  s  loam,  clay.  Ep  48  laani  (ar- 
gella)  ;  Cp  §  ;  Ef  -  [I  over  sr]  ;  Ld 
la[a]m.  Cp  1227  laam  (limus).  VP 
17/43  -(lutum).  39/3;  68/15  ~e 
(§0).  68/3  -(limum).  2/9  fgt  ~es 
(vas  -figuli). 

Lamburnan-den  Ct. 
fam.  s{n)  foam.     Ep  426  faam  (famfa- 

luca) ;  Ef,  Cp  §. 
ae  sf  oak.     Ep  235  aac  (color)  ;  Cp  §. 
863  §  (robor)  ;  Ef,  Cp  §.     BH  48  au- 
gustinses  ac,  id  est,  robur  augustini. 

Aclaeh  Ct.     Acuulf  LV. 
aeweorna  sm  squirrel.    Ep  911  aque- 
orna  (scira)  ;  Cp  §  ;  Ef  aquorna ;  Ld 
acurna. 
lae  sn  gift.    Cp  737  laac  (elogia).    798 
§(exenium). 

Cuj)-lac  sm  LV  431  cuth-. 

Ea-lae  sm  LV  118  -. 

Ead-lac  sm  LV  348  ;  482  -. 

Ean-lac  sm  LV  132  ;  430  ~. 

Heard-lac  sm  LV  384  -. 

Heapo-lac  sm  BH  372  hadu~. 
Gn  28  hea^So-. 
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Hrdep-lac  sm  LV  110.  32,  9" 
hroe(^~. 

HwaBt-lac  sm  Ct  I7/5  huet~. 

Hygelac  .<m  LV  1-22,  67;  229, 
67  hyglac. 

Os-lac  .<.«  Ct  28  i6~. 

Sige-lac  x»i  LV  290  siglac. 

Wiht  lac  urn  LV  197  uicht-. 

Wine-lac  am  LV  221  uini~, 
bi-swac    prt    deceived.       VP    I4/4 
tl)5i\vac  (decepit).    Hy  13/4  -^t^rat). 
swacend-lic  aj  convenient.     Ep  729 
.suaceiidlic    percomniodos  etc) ;  Ef  §  : 
C'ji  suacenlic. 
lioRu-wac  oj  flexible.    Cp  1010  ~(ha- 
bile\ 

un-liSuwac  nj  inflexible,  rigid. 
Ep  .')21  unlidouuac  intractabilis)  ; 
Ef  uidiuduuac  ;  Cp  unlio))u~. 

unliopuw^acnis   xf  inflexibility. 
Cp  1U.'>2  -  infcstatio  . 
facn  (ij  deceitful.    Cp  SS3  ~ura  (fictis). 
facn  5?/  deceit.     Ep  83  ~i  i^astu)  ; 
Ef,  Cp  §.     VP  31/2  ;  35/4  ;  o4  /i  2  ; 
138/4  faceii  (dolus).    33/i4;  49/19; 
r,l/4   §    ;§um).      9/28;    23/4;    Hy 
12/13  ~e  Jo).     72/18  fore  ~e  :t§os). 
Hy  11/9  -es  (f^audi^s\     37/ 13  facen 
(dolos).     14/3  facan  (§uin). 
facnlice  muhr  f:pcnlice. 
tacor    sin    brother-in-law.      Ep    598 

-levir) ;  Ef  §  ;  Cp  ~ur. 
tacn  sn  sign,  wonder.  Cp  694  ~e  (di- 
cinieiita).  VP  Sr)/i7  tacen  (signum). 
45/9  §  (prodigia).  73/4,  4,  9;  77/ 
43  ;  134/9  §  (signa).  64/9  -urn  (§is), 
104/27  ~a  (§orum). 

rode-tacn  sn  sign  of  tlie  cross. 
Ct  38/15;  40/11;  4I/4S,  50;  42/ 
23  ;  45/55  ;  48/9  ~e  d. 

getacnian  a-c  sign.  show.  VP 
I8/3  -ati  (indicat).  II8/27  ~a  (in- 
sinua).  Hy  7/66  ~ad  ^signata).  4/ 
7  §  Ls  (§uin  est\ 

getacnung  .»/  signification.     VP 
59/6  ~e  (si'^uiticationem). 
ra  X  roe.     Cp  403  ralia    ^capria).     Ef 
1161  raa  '^capriolus  . 

lah  prt  lent.     Ct  4I/3  ~. 
mis-thagch  pit  misthrove.     Cp  667 
~  (^degeneraverat). 


slah  sf  sloe.     Cp  2S9  slag  (bellicum). 
slachthorn  Ep;  §  Ef ;  9alach§  Ef ; 
slagh§  Ep,  Cp  ;  slHh§  Cp. 
Uach  sm.    LV  I6I/2  ~. 

bi-wrah  prt  covered.     VP  28/9  ~  (re- 
vela  v  it  . 

ofer-wrah  prt  covered  over.    VP 

31/5;  6S/11  -(operui).    43/i6;  68/ 
8  etc  ~(§uit).     Hy  0/7  -(cooperuit), 

on-wrah  prt  uncovered.  VP  97/ 
2  ~  jevelavit). 

flah  0/  hostile.     Ep  510  flach   (infes- 

tus^  ;  Ef,  Cp  §. 
gemah.  aj  importunate,     Ep  519  gi- 

mach  jmprobus);  Efge§  ;  Cp  ~.    Bd^ 

38  iSitm  geniaum  (inprobis\ 

gemalicms  ."^Z importunity.     VP 

9/22  ~i.«<sum  fopportunitatibus). 
tahe  */toe.  Cp  141  tahae  (allox). 
agan  eh  po.-sess.     Kn  16  (he)  ah.     Ct 

4.'»    14  (heo)  age. 

agen  aj  own.     VH  l/io  his  ag- 

num  sweorde  (ipsius).     Ct  41/i6  ~. 
agnettan    wv  appropriate.      Ep 

1096  agnaettae  (usurpavit);  Ef -etie  ; 

Cp  -ette. 
hragra  sm  heron.     Ep  42  ~  (ardea  et 

dieperdulum)  ;  Ef,  Cp,  Ld  §. 

prag  sf  space  of  time.     Cp    1064   ~e 

interim). 
a-stag  prt  ascended,   discended.     VP 

17/9,    11;    46/6;    67/5,  34;  77/21, 

31  -(ascendit).     73/33  ~(t§at).    71/ 

6;  132/2,  2  ~(discendit). 

ofdune-stag  pit  discended.     VP 

17/10  -  di.scendit". 
wag-ryft    Cp;    §rift   VP.     wagflecta 

Cp. 
fag  aj  variegated.    Ep  61  faag  (arrius) ; 

\L\\  Cp  §.     Cp  841  §  (farius). 

fagwyrm  VP. 

drop-fag  aj  drop-spotted.  Ep 
924  -faag  (.stonius) ;  Cp  §  ;  Ef  fdro- 
faxg. 

hring-fag  aj  ring- (circle-)  varie- 
gated. Ep  798  -faag  (polimita)  ; 
Cp  §  ;  Ef  hrnig§.  984  -faag  ^tonica 
polimita,  a  rotunditate  circulorum); 
Cp  §  ;  Ef  fhrinfag. 

spec-faag  aj  speckled.  Cp  22 
-(maculosus;. 
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hnag  -prt  bowed.     Bn  2/14  li(n)a5r. 

ate  s/oats.     Ep  599  atae  (lolium) ;  Ef 
atte ;  Cp  ~.   Cp  248  atg  (avena).  291 
§  (bena). 
ator  sn  poison.    Ep  141  atr  (bile) ;  Cp 
§  ;    Ef  art.     VP  I3/3  ;    139/4  atur 
(venenum).     Hy  II/9  §  (§af). 
aturla'Se  Cp  ;  atersatha  Ld. 
hat  aj  hot. 

hatheortnis  VP. 
hatian  ivv  get  hot.     Ep  206  hae- 
tendae    (calentes)  ;    Ef   f  hattendae  ; 
Cp  ~ende.    VP  88/4  ~ade  (concaluit) . 

hatan  §v  call,  name.  Kd  12  ~.  Ct 
20/13  ~e'S.  41/1  ic  ~e.  42/i  ic  ~o, 
45/1  ic  ~u. 

gehatan  sv  promise.  *  VP  75/i2 
~a'S  (vovete). 

gehat  sn  promise.  VP  64/2 ; 
131/2  -(votum).  55/9  ~e  ^inum 
(jDromissione) .  2I/26  ;  49/14;  55/ 
12  etc  ~(vota).     Hy  I2/5  ~um. 

slat_25ri  tore.     Cp  433  sclat(carpebat). 

to-slat  prt  tore.  VP  77/i3,  5 
-(interrupit).  IO4/41 ;  106/i4~(dis- 
rupit) . 

smat  prt  smeared.  Cp  1121  ~(im- 
pingit). 

^wat  vh  know.  Rd  3  uuat  ic.  VP  36/ 
18  ;  43/22  etc  (novit).  72/ii  ~  (sci- 
vit).    102/14  ~(scit).     88/16  wset(§). 

gewat  prt  departed,  Cp  576  geuuatu 
(concessit).     VP  4 3/ 1 9  -(recessit). 

wlatung   sf   nausea.     Ep    667-  uu~ 

(nausatio,  vomitus) ;  Ef  uula;ting ;  Cp 

uulatunc. 
elate  s/" burdock.  Ep  144  ~ae  (blitum)  ; 

Ef,  Cp  ~.     Ld  45  -(lappa).     Cp  2066 

~(tubera). 
gat  sf  goat.     Ep  1028  ~a  loo  (titule)  ; 

Cp  §  ;  Ef  ~an  loc. 
Gata-tiin  Ct. 
firgen-gat  sf  mountain  goat.   Ld 

49  firgingata  (bibicum). 
tat  aj. 

Tatberct  LV.  Tatfrid  BIT  ;  §fritb 

LV.    Tathaeth  LV.    Tathelm  LV. 

Tatheri  LV.     Tathysi  LV.     Tat- 

monn   LV.     TatnolS  Ct.     TatsulS 

LV.     Tatuini   BH,    LV;    §us   Gn; 

-uuinus  Ct.     Tatuulf  LV. 


Tate  sf  BH   75  ~ae  nora.  —  -^  1. 

LV  28  ~ae. 

Tatan-edisc  Ct. 
ad  s(m)  funeral  pile.  Ld  95  aad  (rogus). 
Ad-hysi  iiV. 
adl   sf  disease.     Lr    73    aid   (langor)- 

Bd^  50  fulre  ~e  (peste).     VP  IO2/3 

aSle  (languores). 

lencten-adl  sf  spring-fever.     Ep 

999  tlectin~  (tertiana) ;  Ef  lenctin-; 

Cp  §ald. 
-had.    w£epned~. 
Hada  sm.    LV  258  ~. 
gerad  sn  arrangeoient,  condition.    CA 

11  to  "Saem  ~e  Sset. 

brand-rad  s   Ep   4   -(andeda)  ;    Ef 
brond~;  Cpbran[d]rod :  Ldfbrondra. 

hweol-rad  sf  rut.     Ep  710  huueol- 
(orbita) ;  Ef  hueolraat ;  Cp  §rad. 

stream-rad  s/bed  of  stream.  Ep 
88  -(alveus) ;  Ef  streum  ~  ;  Cp  -raad. 

tJiinur-rad  sf  thunder.  VP  76/ 
19  ~e  'Sinre  (tonitrui).     103/7  §  9' 

Gen-lad  5/ Inlade.     BH  2>ib  fliiminis 

~ae.     Ct  50/2  ~. 
lad-tow  VP. 
Snad-hyrst  C. 

Theodoice-snad  Ct  25/5  siham 

quern  ~  nominamv.s. 

a-seadan  sv  separate.     Bl   1  J>em  ~ 
endum  (inseparunt) . 

to-seadan  sv  separate,  distinguish. 
VP  4  2  / 1  toscad  (discerne !) .  4  9/4  ~e 
(§eret).  67/i5j  8I/1  ~eS  (§it).  67/ 
10  -ende  (segregans). 

giscaduuyrt  Ep  ;  ge§  Cp  ;  gescan§ 

Ef. 
"Wad-beorg  Cp, 
gemad    aj   mad.     Cp    2105    gemaad 

(vecors). 
Cada  sm  LV  267  ~. 
gad  s/goad.     Cp  1937  gaad  (stiga). 

grad  s  step.     VP   47/4  ~um   (gradi- 

bus). 
pad  s  cloak.     Ep  779  paad  (praeter- 

sorim) ;  Ef,  Cp  §.     Cp  1676  §  (prae- 

tersorium) . 

bad  prt  waited,  expected.     VP  54/9 
-(expectabani).  55/7;  68/21  ~(§avit). 
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a-bad  prt  awaited.  VP  39/2  ~^ex- 
pectavi). 

bad  s(J)  expectation.  VP  3S/S 
~(expectatio). 

Badhelm  LV  [or  =  beadu§  ?]. 

Bada  ^n^.     LV  85  ;  472  ~. 
brad  aj  broad.     Ct  3/6,  6  -an  leage. 

braedlaestuaesc  Ef ;  l>raadlaa<t- 
gcus  Cp  ;  l)ni(lacus  Ld.  Bradebvirne 
Ct.  bradaeleac  Ep ;  bradelec  \iui; 
§laec  Cp. 

weg-brade  sf  plantain.  Ep  6.5 
nuegbradae  ^arniglosa)  ;  Ef  uegbra- 
dae  ;  Cp  ~.  793  uuaegbradae  plan- 
tago  vel  -septenerbia) ;  Ef  uuegbradse  ; 
Cp  uueg-. 

gebradian    broaden.     VP   47/3 
~ende    dilataiis'. 
braad-ponne  Cp. 
Brada  ma  LV  471  ~. 
rap  am  rope.     VP  104/ii;  Hy  7/i6 
-(funiculum).     77/54  ~e   (§o).     15/ 
6;   lib   61  ;   139/6  -as  (funes). 

met- rap      sm      measuring-rope, 
soundingdine.     Cp    319   ~,  siuidgerd 
in  scipe  (bulides). 
bi-s"wapen  ptc  clothed.     VP    103/ 2 
-(amictus). 

on-suapen  ptc  clothed.  Cp  11 43 
~(instiiicta). 

ymb-swapen  ptc  clothed.     VP 
44/10,  5  -^circuinamicta). 
gegrap  prt   seized.     VH    5/25   -(ad- 
praehendit"). 

grapian  icv  feel,  grope.     Bd-  82 
~ade     i^adtrectat).     VP     113/7    V^)  ; 
134/17  -ia5  (palpabunt). 
Saba  sm  BH  70 saiba  11  [ae/ro»i  a  ?]. 

SfiB  smf  sea.  Mt  51  on  si.  Bd*  i)^^ 
ffses  ~s  (pelagi).  VP  C8/35  ;  77/53 
etc  sae  (mare  n).  103/ 2 5  Ms  §  (hoc 
§).  Hy  .0/16  ste  [/row  m].  97/7  ^?- 
65/6;  73/13  etc  §  a.  IO5/9  §  c^on 
readan.  I35/13  "Sone  readan  §.  Hy 
5/37  '5orh  midne  sg  [ne  on  cr.]  88/ 
13*838.  64/6  in  sae  (§i)  ;  71/8,  8 
from  §  oS  §  (§i . .  §e)  etc.  105/7  ;  Hy 
5/6  in  Sere  readan  §.  105/2  2  ;  135/ 
15  in  tJsem  readan  §.  Hy  0/14  in 
midre  §.  8/9,  9 ;  68/3  saes  (§is). 
32/7  ;  45/3  ;  64/8  sies  ttc  (§is).     Hy 


5/36  sae  (§is).     23/2  s?a.s  (§ia).     Hy 

8/12  sae  (§ia).    92/4  fhaes  (§is).    Ct 

20/9,  22  0(5  si  ;  to  ScJe. 

Saebald,  $§ingGn.   Saberct,  sae§ 

BH  ;  sae§   LV;  saberht,  §§ing  SG  ; 

sebearht  Ct.      Sefre'S,  sce§  Ct.     Sae- 

fugul,    §fiigling   Gn,     SaegyJ?   LV. 

Saered  LV.    saegesetu  Ep,  Ef,  Cp. 

fbaesualwe  Cp.    SaelSrytJ  BH,  LV, 

Ct.     Saeuald  LV.     Saeuini  LV. 
wid-SEB  smf  open  sea.     VH  5/7 

~sae  ^pelago). 
wa§  interj  woe  !     VP  119/5  ~(heu). 
Wse  s  Ct  26/6  villa  qui  dicitur  on  uueg. 
nifie  av  more.     VP  9/39  ;  Hv  3/4  mae 

^ultra).     50/4;   61/3 ;   82/5!   87/6; 

102/16  §  (amplius).     51/5  ;  83/ii  § 

(magis).   38/14  mge  (amplius).    73/9 

m^:  (§).     Ct  38/4  ma. 
Mae-suith  LV  [  =  msegen§?]. 
in-gae  j)vs  enter.  VP  72/i  7  ~(intrem). 
8§r  or,  prp  before.     BDS  3  aer.     Mt 

45  ~.    VP  54/20  ~  weorulde  (ante). 

71/5  etc  ~  monan  (§).     77/34  ~  lehte 

(§).     Hy   13/6  -(§  av).     Hy  4/9  - 

(prills).  73/12  aer.  Ct  88/9  er  Sonne. 

42/17  ~  av. 

sermargen    [iinder  morgen]   VP. 

8or-tJon  VP. 

ffirest  aj  first.    Ct  45/5  ^^  grestan. 
serest  av  first.     CH  5  aerist.    Kd 

2  §  [or  aerest  ?].     SG  11  ~.     Ct  20/ 

3;  41/3  ~.   42/4  aerist.   48/io  aerist. 

sera  sm  scraper.     Cp  1935  aera  (stri- 

gillus)  [see  ftren]. 

£eren  aj  brazen.     Cp  1935  aeren 

screop  ;^strigillus).  VP  17/35  ^erenne 

(faereum) .  1 06/ 1 6  ^a  grnan  (aereas) . 
raeran  v:v  raise.     CA  11  -a  5. 

a-raeran    u-v    raise.     VP    II2/7 

araerende  (erigens). 
up-raeran  icv  raise  up.    VH  4/15 

-ende  (eregens). 
laeran  xcv  teach.     VP  33/i2;  131/i2 

~u    (docebo).     93/12;    II8/171    ~es. 

17/35    ~ed    (docet).     93/io ;    143/i 

-e'S.      24/4,    5    Iser    (edoce !   doce !). 

II8/12,  26,  64,  6,  8,   108,  24,  35  § 

(doce!).  17/36  lairde  (§uit).  104/2.2; 

Hy  7/22  §  (doceret;  §ebat).  7O/17 

§es.  II8/99  -ende  ;;§entes).  5O/15 

Igru.  24/9  lere^i. 

38 
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gelaeran  wv.  VP  2/'io  bioS  ~de 
(erudimini).  93/i2  ~es  (§ieris).  104/ 

2  2  ~de  (erudiret). 

gelsered  aj  learned.     VP  89/i2 

gelserde  (eruditos). 

"Kaere  dat  fem.      Cp  820  Sare  getyhtan 

(exercitatae) .      Rn    4/4  ; "  II/3    der 

saule.     BDS  1  there.    CA7~.     DA 

3  ~.  Mt  14,  28,  43  ~.  VP  13/6; 
15/8,  II  etc  ©ere.  I8/12 ;  26/7; 
74/4  ;  103/20  etc  §  (ilia  ;  qua  ;  ea  ; 
ipsa).  59/7  ;  86/4  e^c  dere.  26/ii ; 
109/1  Se.  Ct  20/8,  8,  19;  37/30; 
42/7^  45/55  ~.  37/8;  48/9,  18 
Saere.  37/3,  3i,  4,  41  ;  42/5  Sere. 
39/10  Sare  fSsere?]     45 /ii  })are. 

"S^re  gen  fern.  DA  8  Saere.  Mt 
12, -33  ~.  VP  32/12*  121/3  Sere 
(cujus).     ct  48/20  Saere. 

mann-'Sw£ere  aj  gentle,  humane.  VP 
146/6  mon~  (mansuetos).  149/4 
§Sugre(§os).  24/9 'Sa  §«ugran.  36/ 
II  Sa  §Suaeran.     33/3  ^^  §'Sueran. 

monlSw^riiis  sf  gentleness.  VP 
89/io  '-Sugrnis  (mansuetudo) .  44/ 
5  ~Swernisse  (§inem).  131/i  aire 
~Suernisse  (§inis). 
.  getSwaerian  wv  agree.  VP  36/21 
geSwaera'S  (commodat).  36/26  ge- 
J)WEeraS  (§).     III/5  ge'Swsera'S  (§). 

BWabv  a^' sluggish.  Cp  633  suugr  (desis). 

aet-geere  sn  javelin.  Ep  440  aetgaeru 
(framea) ;  Cp  8et§  ;  Ef  aetgaru.  Cp 
167  aetgaere  (ansatae).  839  -f-eegtgro 
(falarica) . 

glaers  amber.  Cp  1958  glaeres  (sucini). 

in-£elan  wv  set  fire  to.  VP  96/3  in- 
aeleS  (inflammabit) .  9/23  biS  in- 
selled  [second  I  dotted  out]  (incenditur) . 
79/17  inaeled  (incensa). 

>,  on-selanwa;  set  fire  to.  VP  77/21 
onaeled  is  (accensus  est).  78/5  hv6 
§  (accenditur).  77/38  onaelde  (t§et). 
17/9  onglde  sind  (succensi  sunt). 

hael  s  omen,     Cp  1444  hael  (omen). 

hselsian  iw  take  omens.  Cp  251 
haelsadou  (auspicanttir). 

hselsend  sm  augurer.  Cp  805 
haelsent  (extipices). 

hselsere    sm    augurer.     Cp    253 
haelsere  (augur). 
hselu  s/ health,  salvation.    VP  3/3,  g  ; 
19/7  e«c  haelu  (salus).     37/4,  8  5  Hy 


6/18  §  (sanitas).  34/3;  59/i3  hselu 
(salus).  107/13  hglu  (§).  13/7  etC' 
haelu  (salutare  a.).  20/2  ;  41/6,  12 
§  'Sine  (§)  etc.  66/3  §  «in  (§).  84/ 
8;  97/2  haelu- (§).  11/6  hglu  (§). 
9/16  ;  12/6  haelu  "Sinre  (§i)  ;  21/2  § 
minre  (salute)  etc.  131/i6  mid  hselu 
(salutare  abl).  17/3,  3^  haelu  minre, 
§  tJinre  (salutis)  etc.  Hy  I3/13  ure 
§  (§is).  50/16;  88/27;  Hy  9/2,  13 
hselu  (§is).  17/47  liglu  (§is).  32/ 
17;  37/23;  87/1  halu.  Ct  37/5 
fore . .  hela. 

h^lan  wv  heal,  save.  VP  6/3  ; 
40/5  hael  (sana  !).  58/3  ^^sl  (salva). 
102/3  ;  146/3  "haeleS  (sanat).  Hy 
13/29  §e  (cures). 

gehgelan  ^ov  heal,  save.  VH  7/ 
77  gehaelu  (sanabo).  33/19  ;  43/7  §e^ 
(salvabit).  43/4~eS(§).  ■59/4gehael 
(sana!).  97/i  ;  IO6/20  §de  (salva- 
vit ;  sanavit).  29/3,  4  §c^6S  (§asti, 
salvasti).  32/i6bi(S)  gehgled  (§atur). 
heelend  sm  Saviour.  DA  3  hae- 
lende  d.  Mt  46  ^e  crist !  VP  24/5 
haelend  (salvator).  Hy  2/3  hglend 
(§).  Hy  2/6  haelendes  (§oris).  Hy 
6/39  §e  (Ihesu). 

ungehaelendlie  aj  incurable. 
VH  7/48  ~  (insanabilis). 

•angehaeledlie  aj  incurable.  VH 
7/65  ~  (insanabilis). 

pw^le  sf  (?)  towel.  Ep  1060  thuelan ; 
Ef,.Cp  §  (vittas).  Cp  1991  Suaelum 
(ta6nis). 

on-S£elan  ivv  unbind.  Cp  634  on- 
saelid  (desolutus). 

ofer-steelan  tov  confute,  convict.  Ep 
192  obaer[s]taelendi  (convincens)  ; 
Ef  oberstglendi ;  Cp  §staelende.  194 
obaerstaelid  (convicta)  ;  Ef  ober- 
staelid  ;  Cp  §ed.  Cp  588  oberstaelid 
(confutat). 

un-mlele  aj  Cp  2143  ~o  (virgo). 

a-geelan  wy  hinder.     Cp  40/2  3  agele. 

dffil  sm  part.  Ep  731  sume  daeli 
(partim)  ;  Cp  §  ;  Ef  daeli.  Cp  548 
gelimplice  daele  (conpetentes  porti- 
imculas).  VP  IO/7  ;  I5/5  ;  72/26  ; 
Hy7/i6  dael  (pars).  II8/57;  141/6 
§  (portio).  49/18  'c5sel  (portionem). 
62/II  daelas  (partes). 

daelniomende  LP,  VP ;  daelni- 
omenis  VP. 
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east-dael  sm  East.  VP  IO2/12 
~dael   oriens\    67/34  §e.    ''4/7~dgle. 

norU-deel  sm  North.  VP  88/13 
-'^aquilonem  .  47/3  fnoO'daeles.  106/ 
3  -■^l?le- 

surS-dael  .im  South.  VP  I25/4 
~daele    austro}. 

■west-dael  xm  West.  VP  74/7  ~e 
(occidente).     102/i2  ~daele  ^occasu\ 

dselan  icv  divide,  distribute.  VH 
5/14  daellu    partibo). 

gedaelan  wv  Ct  34/14  (he)  ge- 
daele.  45/31  gedgle.  37/31  ;  4I/31 
gedele. 

td-dselan  w  divide.     Cp  675  to- 


daelc 


lilotis).  VP  107/8  todaelu 


334,  53. 


■haeth 


bilaeth. 


Ceol-hsep  .s»i  LV  100  -haeth. 

Deed  heep  i<m  LV  1S4  dedhaeth. 

Ead-haep  sm  BH  219  -haedum— 

~heduin haedum  I,  II.     271  -haed 

haet  I.     272  -haedum hedum 

[h]aedum.      273    -haed hed. 

274  ~haedum hgdum.    377  ~haeth 


(dividam  .  Hy  7/13  §e5".  I6/14  to- 
dael  (dispertire !).  47/i4  §a(S  (dis- 
tribuite).  60/14  §an.  77/54  ;  135/ 
13  todaelde  (divisit  .  105/33  §  (t^'s- 
tinxit).  21/19  §un.  Hy  '5/12  to- 
daeled  is.  59/'8  todglu.  65/14  to- 
dgldun  (distinxerunt^.  IO5/34  §  (^'S- 
perdiderunt'. 

to-dffllnis  «/' division.  VP  I35/13 
-isse  (divisiones). 
«lc  prn  each.  VP  38/6,  12;  77/51  ; 
115/11 ;  127/4  ;  144/16,  21  ;  150/6 ; 
Hy  13/8  ylc  (oinnis  etc).  44/i8; 
147/20  §re.  102/2  2  §ere.  IO4/36 
§68.  104/36  oelc.  Ct  39/2,  I  2  elce. 
40/4 flee.    41/29,  32,  2  a^Ice,  §um,  §§. 

hflBp  i<[n)  heath.  Ef  269  haeth  (calo- 
macus) ;  Cp  haet ;  Ld  het.  Ep  1007 
haeth ;  Ef  haedth  ;  Cp  haet. 

HaeUberct    LV.     haetcolae   Cp.   j 
Haethfeld,  hteth§,  haet§  lUl. 

Bed-hsep  s,a  LV  114  -haeth. 

Beorht  hffip  .sm  LV  155  ;  313,  4 
bercthaeS.  285  ;  311,  63  §th.  Ct 
33/6  berhthje'5. 

Beorn-hsBp  sm  LV  3  -haeth. 
274  -h.'uA.     Ct  48/i6  -hae-5. 

Bil-haep  sm  LV  169  ;   205,  79  ; 


haet   I.      LV    173;    448    ~hae«. 

261.  1,  81;  420,  2  -haeth.     Gn  43 
-haeS. 

Eald-hffip  sm  LV  54  ;  119  ald- 
haeth. 

Peoht-hffip  sm  LV  334,  5  pect- 
haeth. 

Sige-haep  .wi  LV  204  sighaeth. 

Tat-heep  sm  LV  123  -haed.  175  ; 
378  §th. 

Tap-hffip  sm  LV  164  taShaeS. 

Tid-haep  sm  LV  136  ;  247  -haeth. 
443  -hae.N. 

Til-heep  sm  LV  183  ;  336  -haeth. 

Torht-heep.vmLV344  torcthaeth. 

Weren-hsep  sm  LV  334  ueren- 
haeth. 

"Wlg-hsep  sm  LV  117  uighaeiV, 
256  §}i;icth. 

Wiht-haep  sm  LV  60  uichthaeth. 
226,  5G  uict§. 

Wil-hsep  sm  LV  264  ;  419  uil- 
haetli.      473  uilhae(>. 

Wulf  heep  sm  LV  10,  86  ;  139  ; 
304,  4>,  6b,  9  ;  475  uulfhaeth. 

Hsepe  sm  LV  196  haethi.  341 
hae.M. 

hsepen  aj  heathen.  CA  4  hae'S- 
num.     Mt  44  hseSnan. 

hsepen-nis  sf  heathendom.  CA  7 
in  <5itre  hae5'enesse. 

Maeth-cor  LV.     Mae'Shelm  LV. 

in-mse151e  .s/"  recklessness.  Ep549  in- 
maethlae  (incuria) ;  iumedlsB  Ef ;  in- 
mae?Jle  Cp. 

gab"^  prs  goes.  VH  6/10  ~(ibit).  Ct 
20/9^-. 

geest  prs  VP  43/ 10  -(egredieris) . 

fore-gae^  p7's  goes  before.  VP 
96/3  ~o?^  (praeibit). 

in-gaelS  prs  goes  in.  VP  78/ii 
~(intret).  14/2  inggS  (ingreditur). 
87/3  §  (intret).  23/7,  9  ingaeS  (in- 
troibit).  36/15  §  (intret).  48/20  § 
(introibit). 

ut-gset5  jyi's  goes  out.  VP  103/ 
23  ;  145/4  utgaeiS  (exiet).  IO8/7  § 
(exeat).     Hy  6/11  §  (exibit). 

38—2 
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fore-gsest  prs  goest  before.  VH 
9/12  -(praeibis). 

in-ggest  prs  enterest.  VP  31/8 
~(ingredieris). 

ofer-gaeSt  prs  traversest.  VP  67/ 
8  ~(transgredieris). 

ut-g8sst  prs  goest  out.  VP  59/i2 
ut  ne  gaest  (egredieris).  67/8  ~.   107/ 
12  ut  ne  ggst. 
Ecg-baeth  sm  LV  169  ~. 

Til-baeth  sm  LV  174  ~. 
lae'S'Su  sf  hatred,  dislike.     VP   24/19 
keS^^i    (odio).     108/5    §    (§i"m   «)• 
_108/3  ~(§ii).     35/3  laeSu  (§ium). 
jiJsiea  sm.    BH  261  ~.    Ct  5/7  aesica 

(aessica). 
on-rels  sm  rushing  on,  assault.     VP 
45/5    onraes    (impetus).      Hy   6/17 
-(§)_. 

raesan  wv  rush.  Cp  1120  raesde 
(inruit). 

on-r£esan  wv  rush  on.     VP  58/4 
~dun  (inruerunt).     6I/4  onraesaS. 
Ises  av  less. 

na-les  av  not.  VP  6/2  ;  2I/20  ; 
37/2  e^c~(ne).  43/4~(nec).  9/19; 
I6/1  ;  21/3  etc  ~(non).  113/i  (2) 
nalas  (§). 

«y-l£es  cj  lesfc.  VP  33/14 ;  58/i  2 
[yfrom  u]  ;  Hy  7/54  ~(ne).  Hy  12/ 
I2~(nec).     2/12  Syl^s.     7/3  ©yles. 

leessa  aj  less.    VP  8/6  hwoene 
laessan  (paulo  minus  a.)     93/i7  ~an 
(§).     II8/87  Igssan  (§). 
flsese  sn  flesh.  Cp  2135  gebreded  flaesc 
(viscera  tosta).     VP  72/2'6  ;    77/39 
~(caro).     101/6    ~e.     Hy    13/7   ~es. 
26/2;    77/27;    104/40;    II8/120  ~ 
(carnes).     37/8  flaesce.     15/9 ;  27/ 
V    7;  62/2flgsc(caro).    186/25  §e.    49/ 
13;   Hy  7/83  flgsc  (carnes).     83/3; 
IO8/24;  144/21  flesc.     37/4' §e. 
leestan  icv  perform.     Ct  40/21 ;  45/32 
lestan.     4:2/ 16  leste  shj  prs. 

gelsstan  wv  accompany,  carry 
out,  perform.  Cp  574  to  gelestunne 
(comitavere).  Ct  4I/70  ~e  sbj  prs. 
41/66  gelesten.     45/50  §aft. 

forlS-lfflstan  vw  perform,  supply. 
Ct  40/20  -leste  sbj  prs. 
ge"Sr£estan    wv    (twist),   afflict.    VP 
146/3  geSrgste  (contritos). 


a-ISrsestan  wv  twist  out.  Ef  358 
ath[r]aestae  (extorti) ;  Cp  aSrgsti. 

for-:5rlestan  wv  afflict.  VP  9/ 
36  -'Sraest  (contere).    3/8  §es  (§uisti). 

.  Hy  5/4  §ende  (§ens).  104/i6  -Srgste 
(contrivit).  47/8  §ende  (conterens). 
36/17  sien  §eS.  123/7  §ed  is.  33/21 
biS  ~drgsted.  Hy  3/9  fordrgste  (contri- 
vit). Hy  5/10  §es  (conteruisti) .  57/7 
~])rgste'5.  104/33  -Sreste  (contrivit). 
36/15  bi'S  forSrested.  5O/19  -Srested. 
IO6/16  -dreste  (contrivit).  Hy  13/i6 
§ende  (conterens).  45/io  ~])reste  [J) 
from  w]  (conteret). 

for'Srsstedgiis  sf  contrition.  VP 
13/3  -Srgstednis  (contritio).  146/3 
~0rgstnisse.     59/4  ~5rastnisse. 

wrr^stan  %vv  twist.  Ep  499  uura[e]- 
stendi  (indruticans)  ;  Ef  uraesgendi ; 
Cp  wraestendi  [i  over  e]. 

m^st  aj  most.  VP  I8/14  "Sere  -an 
(maximo).  Ct  37/26  maest.  38/i2; 
42/22  mest. 

eew  sflnw.  VP  18/8  gew  (lex).  36/ 
3i^e(§).  II8/72,  7,  85,  92,  174  aee 
(§).     II8/142  see  (§).    24/8;  26/11; 

77/5 ;  104/45  ;  118/33,  4,  44,  .^3,  F, 
7,  61,  70,  97,  104,  9,  13,  26,  53,  63 
aee  (legem).  24/i2  ;  7O/4;  II8/136 
fe  (§).  39/9  ae  «ine  (§).  77/i  ; 
88/31  ae  mine  (§).  83/8;  118/ 
102  ae  (§).  77/10  ;  II8/1  aee  (§e). 
II8/29  §  «inre  (§e).  129/4  ^ore  § 
■Sinre  («em),  II8/18,  150  ge  Sinre 
(§e).  93/12  ae  «inre  (§e).  9/21 
aee  (§is). 

hffiwe  aj  blue.   Ep  221  haeuui  (cerula) ; 
Ef  haul ;  Cp  heavvi.     473  hguui  vel 
grei   (glaucum) ;  Ef  hauui  vel  grei ; 
Cp  heauui  grei.     Ld  62  haue  (aeri). 
hauiblauum  Ef. 

-hEewen  aj  Ld  64  syitor  heuuin 
(iacynthini) . 

msew  s(m)  mew,  sea-gull.  Ep  610  f  men 
(laris)  ;  Ef  meu  ;  Cp  meau.  Cp  135  § 
(alcido).     955  me[a]u  (gabea). 

^fre  av  ever.  VP  7/3  Syles  ~(ne 
quando),  I2/4  ne  ~(ne  unquani). 
12/5;  90/12  ;  139/9;  Hy  13/19  ne 
~(ne  quando). 

nsefre  av  never.     Mt  42  ~. 

aenig  any.  Ep  845  aengi  ]>inga  (quo- 
quomodo) ;  Ef  §  ;  Cp  aenge,  LP 
12  ~.     Mt50~re.     VP  87/i2  ~(ali- 
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quis   subsi).     33/ 1 1    aengum    (omni). 
Ct  41/7  ~.  48/i8  aenig.    38/ii  enig. 

nsenig  none.  Cp  1397  naenge 
(nuUo).  BDS  1  naenig.  CA  16  ~. 
Bd^  31  ~.  VP  138/i6  :  Hy  I3/24 
~(nemo).  Ct34/i6,  6  ~;  naenge.  3^/4 
neniggra. 

aenli  aj  simple.  Ld  156  aenli 
(simi»lex). 

Iffln  s  loan.     Ct  45/46  on  l^^ne. 

of-tJwaenan  v:v  moisten.  Cp  1297  ob- 
Caeuit  (iiiutlidum). 

gescfienan  trv  shatter.    VP  2S/6  ~ei5 

(comniinuet).  67/^2  §  (conquassavit). 

109/6  ~a5  ^§abit\ 
stsenen  aj  stone.     Ct  25/4  set  fstgnan 

sttaple. 
a-stsenan   im  adorn.      Cp    1931 

~aenid  '^stellatusV 
wraene  aj  lascivious.    Ep  S35  uuraeni 

(petulans,   spurcud) ;    Ef  ureni ;    Cp 

wraene.     Cp  bl  §  (ad  libidines). 
gemfiSne  aj  common.     Ct  3I/3  ;  45/4 

geniene.     8  §um.     37/23  genignum. 
gemaennis   sf  community.     VH 

13/8  -isse  (contubemium  a\ 
cleene  aj  clean,  \)\ire,  chaste.     CA  5 

claene  instr.     5  ~  iiistr.     VH  I2/7, 

11  eigne,  -(castus).    Hy  11/8  eigne 
(§os).     11/7  gesprec  ~;§a  pi).     50/ 

12  heortan  ~  ,§uma).     23/4  claenre 
(mundo).     Ct  37/i7  clenra. 

clsennis  sf  purity,  chastity.     VH 

11/12  clgnnes  ;pudt)r\     Ct  4I/9,  14 

clennisse.     45/i  I  raid  5are  clgnuisse. 

clasnian  under  a. 

laenberht  Gu,  Ct ;  iaem§  Ct.     Gsen- 

bvirg  Ct. 
tfflnel  .s  basket.      Ep  403  taenil  (fis- 
cilla  ) ;  Cp  §  ;  Ef  tenil. 

stic-tenel  «  basket.     Cp  872  ~. 
elpan-baenen    aj  ivory.     VP    44/9 
-baeimum  i^eburneis). 

wraenna    sm  wren.     Cp   301    wema 

(birbicariolus). 

Biohha-hsem  «  ct  29/14  -hema 
mearcg. 

Iiiofs-hem  s  Ct  29/3  bromlea- 
ginga  mearc  ~\  ~a. 

Modinga-hem  ^•  Ct  29/5  -a 
mearce. 


Wic-haem  6-  Ct  29/i  2,3  -amearcg, 
wichema  §. 

Hanchemstede  Ct.  Netelliaem- 
styde  Ct. 

Haem-gils  BH,  LV. 

haemed  .S7i  copulation,  marriage.     Cp 

103t)    hgmedo   (hymeneos).     Ct   41/ 

1 5  o3er  hemed  a. 

unreht-h»mdere  sm  adulterer. 

VP  49/ 1 8  ~um  ^adulteris). 

■Baem  dat  sg.  CA  9,  11  ~.  DA  9  ~. 
VP  3/5  ;  5/8 ;  9/39,  9  etc  ~.  35/8 
dc  to  ~  gemete  (quemadmodum).  19/ 
10  ;  31/2  -(qua,  cui)  etc.  Hy  2/6 
~(illa\  26/1  daem  (quo).  138/9 
(5gm  [^from  ■<5gre].  Ct  2O/12,  3,  7,  9 ; 
34/13;  40/19;  41/59;  42/6  ~.  37/ 
16;  48/3,  6  t5aem.  37/26;  45/26, 
35.  1>  47  ^?m-  45/51  J)gm.  28/5, 
24,5,5;  30/7;  37/6;  38/9;  39/i,  2; 
40/3;  41/13,  6,  Q,  37;  45/18,  34, 
40  "Scm.  45/17  J)eui,  29/4,  4,  15 
Sam. 

«£em  dat  pi.  Bl  1  l)em.  Mt  20 
~.  Bl-  12,  29  etc  ~.  VP  9/29  ;  16/8; 
17/18  e^c~.  31/9 -.(juibifs).  ^9/15 
drem  (§).  7/5  Saem.  Ct  41/59 ; 
42/8  ~.  37/27;  47/10  Saem.  41/ 
66;  45/16  iNgm.  28/22,  3,  4;  39/2, 
i.^,  .^9,  40  ;  40/6,  17  ;  41/29,  64'Sem. 
45/11  |)em.     3/9 '5am. 

hwaem  dat  f(j  whom.    VP  38/7  ~(cui). 
deghweemlice  VP. 
gehwaem  dat  sg  to  each.     Pr  2 
tgahuem. 

feemne  sf  virgin.  DA  9  ^aere 
faemnan  gr.  VP  44/i5  fgmnan  (vir- 
gines).  11/62,  faemnan  (§).  148/i2 
t%mman',§).  Hy  7/51;  Hy  13/8 
~an  i^§ine). 

clseman  irv  plaster.  Cp  1433  clae- 
mende  (offirmans). 

for-claeman  wv  Cp  1419  folclae- 
mid  .obturat).  1446  forclaemde  (opi- 
lavit). 

bam  dat  both.  Ct  3 4/ 20  ~.  38/5 
boem. 

gerffican  wv  reach,  attain.  Ct  42/17 
gerece. 

-laeca 

scin-lffica  sm  wizard.  Ep  681 
~laecean;  Ef~lecan;  Cp  ~laecan  (ne- 
bulonis). 


598 


L^C — F^TT. 


,lybb-l£eca  sm  wizard.     Cp  408 
lyblaecan  (caragios). 
genea-lEecan  lov  approacli.     VP 

63/7  *o  geneolaeced  (accedit).  90/7 
to  ne  §eS  (adpropiabit).  90/io  §e3 
(§).  31/6  §aS  (adproximabunt).  54/ 
19;  90/10  to  ne  geniolaecaS  (adpro- 
■  piant ;  accedent).  IO6/18  to  §laeli- 
tun  (adpropiaverunt).  140/4  geneh- 
laecu  (combinabor),  31 /p  to  ne  ~a'5 
(adproximant).  33/6  to  §(accedite!). 
to-neal^ean  vw  approach.  VP 
26/2  toneolicaS  (adpropiant) .  87/4 
§lae»e3  (§Hbit).  II8/150  §laehton 
(§averunt).  I48/14  §laecendum 
(§anti),  II8/169  toniolaece'5  (§et). 
Hy  6/3  §aS  (§averint).  54/2  2  tonia- 
laehte  (§avit).  37/i>  ^ftolehlaecaS 
(ffaverunt). 

feecne  oj  deceitful.  Ep  938  faecni 
(subscivum)  ;  Ef  §  ;  Cp  'f  fraecni.  Cp 
2112  faecnum  (veterno).  VP  II/3, 
4;  30/19  weolure  faecne  (dolosa). 
54/24  0a  §an.  I6/1  §um.  5/7  "Sone 
-an.  51/6;  IO8/3 ;  119/2,  3  fae- 
cenre.  ,  42/i  facnum.  108/ 2  "Ses 
§an. 

un-fsecne  aj  undeceitful.  Ep  679 
"linfaecni  (non  subscivum) ;  Cp  § ; 
Ef  unfecni. 

fgeeenliee  av  deceitfully.  Cp  926 
faecenlice  (fraudulenter).  VP  5/ii; 
35/3  faccen-  (dolose).  13/3  ;  34/20 
faecen~  (§). 

tfieenan  ruv  point  out.  Ep  544  taec- 
naendi  (index);  Ef  §endi;  Cp  tac- 
nendi. 

fgehan  wv  paint,  Ep  785  faebit 
(pingit);  Cp  §;  Ef  tfaetbit.  797 
faedun  (pangebant) ;  Cp  § ;  Ef  ^fse- 
dum, 

MBeht  sf  property,  possession.  VP 
134/4  a®li*  (possessionem).  104/21 
aire  §e(§ionis).  77/48  §e(§iones). 
Ct  34/11  to  aire  ~e.     12  ~e  d. 

on-fflM  sf  possession.  VP  2/8  ~e 
Sine  (possessionem). 

£eg  S7i  egg.     Ct  37/20  aegera  gpl. 

aegergelu  Ep.  aeggiipang  Ep  ; 
Ef,  Cp  §.     aegmang  Cp. 

seg-.  oeghwelc,  og§,  aeg§,  gg§,  eg§, 
ei§.    oeghwier,  og§. 

Stsegel  aj  steep.  Ep  747  staegilrae 
(praerupta)  ;  Cp  §e ;  Ef  stegelrag. 


■w^gan  ivv  deceive.  Cp  860  uuegiS 
(fefellit). 

a-weegan  ^cv  elude,  frustrate.  Ef 
356  auggdae  (eluderet)  ;  Cp  auuaegde. 
Ct  39/14  awege. 

bi-W£egan  ivv  frustrate.  VP  131/ 
II  biwaegde  (frustrabitur) .  Hy  13/ 
24  ~  (fallere). 

hweeg  s  whey.  Ep  979  huaeg  (seru)  ; 
Ef  §  ;  Cp  ~  (serum).  982  huaeg  (serum, 
liquor  casei) ;  Efhuuaeg. 

gehnsegan  ^ov  prostrate.     Cp   1929 

~ith  (sternit). 
liniegung    sf   neighing.      Cp    1024 

hnaeggiung  (hinnitus). 
caeg-hiorde  Cp. 
Aeting-den  Ct. 

Eetren  aj  poisonous.  Ep  576  tha  .  . 
aetrinan  (toxica) ;  Cp  § ;  Ef  etri- 
na[ni]. 

scult-heta  sm  bailiflF.  Cp  799  -(ex- 
actor). 

hffitu  sf  heat.  VH  8/8  haetu  (cau- 
mas  n).  Hy  II/9  §(calore).  I8/7 
§0  (§).     Hy  7/18  §u  (§oris). 

hStan  lev  heat.  Ep  206  hae- 
tendae  (calentes)  ;  Ef  hattendae  ;  Cp 
hatende. 

smeete  aj  beaten.  Cp  1401  smaete 
gold  (obrizum)  ;  Ld  ymaeti  §. 

hw^te  sm  wheat.  VP  64/14  -(fiTimen- 
to>.  8O/17;  147/14 -es.  4/8hw§tes. 
Hy  7/27  hwaetes  (tritici). 

Hu§tedunCt.  hw§tewestemVP. 
hweeten  aj  wheaten.     Ct  3  7/ 17 
huaetenra. 
nsetan  ivv  annoy.    Ep  752  naetendnae 
(proterentem)  ;     Ef  §  ;  Cp  §ne. 

firgen-g^t  j^Z  mountain-goats.  Ep 
560  firgingaett  (ibices);  Ef  § ;  Cp 
~gaet. 

Tietiea  sm.    LV  171  taetica. 

fgett  aj  fat.  VP  67/i6  fgt  (pinguis). 
Hy  7/29  faet.  2I/13  ;  I43/14  faette 
(§es). 

faetnis  sf  fatness.  VP  62/6  faet- 
nisse  (pinguedine).  140/;  §nes  (cras- 
situde). 

f^ttian  wv  fatten.  VP  64/13 
faetfciaS   (pinguescent).     22/5   §ades 
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(impinguisti^ 
crassavit\ 


Hy    7/30   §acle    (in- 


gefaBttian  ?<r.  VP  19/4 gefaettie 
(pinyiiefiat). 

geraedan  wv  arrange.  Cp  669  geraedit 
,<ligesto). 

a-raedan  icv  arrange,  settle.  Ef  366 
argddun  (expedierant) ;  Cp  araeddun. 
Ct  34  S  aneddan. 

rceden  s/  condition,  terms.  Ep 
123  redisnae  bacidones^  ;  Ef  r^dis- 
iiae;  Cp  raedinne.  212  raedinnae 
(eondiciones) ;  Cp  §enne  v§ione)  ;  Ef 
redinnae.  1035  raedinnae  (taxa- 
tione)  ;  Cp  §e  ;  Ef  redinnae.  Ct4l/ 
43  an  t^as  redenne. 

gefder-raeden  */ fellowship.  VP 
44/ S  getotTr.it'dennuiu  ^consortibus\ 

Iffldan  wv  lead.  Mt  26  ~a5.  43  -ed. 
VP  67/19  laedde  i^duxit).  136/3 
laeddiin    §erunt). 

gelffldan  wv  lead.  Mt  20  -leddon. 
VP  54/24  ;  79/2  ~aedes  (deduces  ; 
§is\  7/6;  44/5;  59/11  ^eSetc.  59/ 
11;  138/IO  §ed  (§it;  §et\  5/9; 
85/11  ;  llb/.:;5;  13^/23  ~aed!  141/ 
8  §  ut  (educ!).  77/72  ~aed(le  ^de- 
duxit).  Hy  0/35  §  fin^^uxit).  22/ 
3;  77/13  ~aed[d]e  deduxit;  per§). 
77/52  -aede  (perduxit).  76/21 
~aeddes  vdeduxi.sti).  65/il  ~gddes 
(induxi8ti\  72/24  ~aedes  ^deduxisti). 
21/16  ~aeddon  (deduxerunt).  42/3 
-aedon  ',§\  I4/4  -aeded  bi^N.  30/ 
18  .sien  gelgdde. 

a-lsedan  u-v  lead  away.  VH  413 
eft  alaedeC)  (reducit\  Ps  22/2  alcdde 
(educavit' .  7O/20  alaedes  ^reduxisti'. 
135/16  alaedde  (tran.sduxit). 

forK-labdan  trv  lead  forth,  bring 
forth.  VP  6J>/32  ~lgflende  (produ- 
centemV  134/7'~laede5'  ^§it).  146/ 
8  -ecN  ^§it). 

forS-gelsedan  icv  lead  forth,  pro- 
duce. VP  57/10  ~aeden  ■^producaiit\ 
103/14  §es  (§es^.     131/17  §u  (§am). 

in-gelsedan  irv  lead  in,  bring  in. 
VH  5/30  -aedes  (induces).  77/26, 
54  -aedde  ^induxit).  65/i2;  87/8 
§es  (§isti). 

t5-gelsedan  wv  lead  to,  bring. 
VP  124,  5  ~aedec5  (adducet).  71/io 
§aS    (§ent).     Hy  7/23  -aedde   (ad- 


duxit>.     42/3  -aeddon  (adduxerunt) . 
44/15,  6  sien  -aeded  (adducentur). 

ut-laedan  ^rv  lead  out.  VP  134/ 
7  ~aedende  (educens). 

ut-alsedan  lov  lead  out.  VP  30/ 
5;  142/11  -gdes;  -aedes  (educes). 
36/6;  67/7  -fdeS.  IO3/14  -cede 
(§at).  17/20;  39/3;  77/53  efc~aedde 
(eduxit).  135/11  -aedde.  77/14,6; 
104/43;  106/3O~?dde.  77/16;  80/ 
1 1  -edde. 

wi5-lffldan  irv  lead  away,  take 
away.  VP  IO8/23  f~laedde  earn 
(ablatus  sum),  136/3  -laeddun  (ab- 
duxerunt).  Hy  3/4  -laeded  is  ^ablata 
est). 

ymb-laedan  icv  lead  round.  VH 
7/19  -laedde  ^circumduxit) . 

"wri'Slgednis  sf  leading  away,  ab- 
duction. VH  7/71  -laednisse  (ab- 
ductione\ 

hlfflder  .-j/' ladder.    Ld  16  hlgdrg  (trog- 
leis). 

snaedan  wv  cut.     Ld  249  sngdit  (pu- 
tat' . 

snaedil  vcl  thearm  Ef ;    §])earm  Cp ; 
snedildaerm  Ld ;  sngdel"Searm  Lr. 

gemaeded  aj  {ptc)  foolish,     Cp  1134 

genifdid   (ineptus).     2083  gemaeded 

.vanus). 
baedan  wr  impel.     Ep  539  baedendrae 

.inpulsore) ;    Ef  bed;f  ndra? ;    Cp  bae- 

den[d]rae.       Cp    b22     baedde    (ex- 

actuui). 
Bseda  sm  BH  1  baeda — beda  i.     380 

baeda— §— be:da,     LV  98  ;  105,  67  ; 

216,  78  beda.     Gn  108  §, 

Beding  sm  son  of  B.     Gn  108  -, 
Bcede  sm  LV  432  baede. 
Helm-bSd  sm  LV  10  -baed, 
brsedu  .?/■  breadth,    VP  I7/20;  117/5 

braedu  (latitudinem),     II8/45  brgde 

(§e). 
gebraedan  trv  dilate.    VP  4/2  ; 

llb/32    gebrgddes  (dilatasti ;    §aris). 

17/37  gebraeddes.    34/21  gebrgddon. 

24/17  §e  sind.     Hy  4/2  gebraeded  is. 

Hy  7/30  gebreded  wes. 
a-braedan  7cv  dilate.    VP  -SO/i  i 

abraed  (dilata!). 
3n3ib-swffipe  sf  digression.     Cp    147 

~suaepe  (ambages). 
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heor5-SW£epe  sf  fiearth-sweeper, 
daughter-in-law.  Cp  1660  ~suaepe 
(pronuba)  ;  Ld  73  herdusuepe. 

swsepels  s  robe.  VP  103/6 
~(anuctus). 

£6-.  ecambe.  erest  [imder  i].;  esuind. 
eswic.  geebylgan,  ebylgSu.  egylt. 
espryng.     emod. 

SU83  av  so.  Ep  843  suae  suitliae 
(quacumque) ;  Cp  §  ;  Ef  suue.  844 
suae  suithae  (quantisper) ;  Cp  §  ;  Ef 
suue.  865  suae  haldae  (reclines) ; 
Cp  §  ;  Ef  f  suuaeldae.  Ld  133  suse- 
ald  (t(Ttus).  CH  3  sue.  Mt  35,  6, 
47  suse.  VP  13/4;  34/14,  4  etc  swe 
,  (sicut).  34/14,  4  e^c  §(,ita).  103 /35 
§  Sset  (§  ut).  103/33  §  longe  (quam- 
diu).-  147/20  §  (taliter)*  47/9,  9  5 
102/13  §  . .  §  (sicut  .  .  ita).  77/40  § 
oft  §  (quotiens).  145/2  §  longe  § 
(quaradiu).  41/2  swg.  Ct  37/26; 
41/6,15,22,3,3,3;  42/9,11,4,21, 
2  swse.  34/10,  o,  4,  5,  5,  7,  20  ;  37/ 
10  suaB.  37/31  swae.  25/4;  37/22, 
5  suae.  42/10,  7  swg,  37/2  2  sug. 
38/5  ;  40/9  ;  45/2o,  7  swe.  28/14, 
20  ;  30/6;  38/io,  o,  o,  3,  3  ;  39/14; 
40/8  sue.  45/18,  8,  20,  7,  7,  7,  48,  9, 
51,2, 3swa,  39/9se.  ?41/28,  3[,40se. 
swe -hwet  VP.  swe  hwelc  VP. 
sweswe  swe  VP.     suae-tSeh  Ed. 

sw^-swae  av  as.  VP  2/9;  17/ 
34  etc  swe  swe  (tamquam).  5/13; 
7/3  etc  ^(ut).  9/30;  10/2  etc  §  (sicut). 
57/8  ;  72/20  etc  §(velut).  72/7 ;  73/ 
5  §(quasi).  IO2/15  sweswe  .  .  swe 
(sicut  .  .  ita).  11 8/8 5  swe  . .  sweswe 
(ita  ut).  124/1  swe  se  munt  sion 
(sicut  mons  Sion).  57/9;  ^J  7/2 
swe  fsw  (sicut). 

fr^-.     fraehraed.     fraecu'S. 

gse  av  yes.  BH  337  gae,  id  est  etiam 
—  gea  [ea  on  er]  I. 

serende  sn  errand. 

erend-wrica  Bd'^ ;  §wrecan  VP. 
geeerendian  u-v  fulfill  a  commis- 
sion.    Cp  1986  gierende  (taxaverafc). 

hser  sn  hair.  Cp  1594  her  (pilus). 
Kd  4  §um.  -• 

here  s/  hair-cloth.  VP. 34/13; 
68/12  heran  (cilicio  ;   §ium  a). 

^aar  av  there.  Rn  2/i2,  8  )^er.  3/7 
J)2er.     Mt  21,  4,   33  ~.     VP   22/2; 


35/13  ^er  (ibi).  49/23  etc  §(illic). 
52/6,  6  §..§(§. .  ubi).  13/5  ;  131/  , 
7  §  (ubi).  13 8/10  §  (illuc).  1^/5 
der  (illic).  Ct  20/5,  7,  8,  22  ~.  41/ 
22  Jjaer.  37/6,  7,  23  ^aer.  42/6  Sgr. 
■29/15;  30/6,  8;  41/41  Ser.  28/15 
Serto.  45/25,  9  J)erto.  4I/34,  5 
"Serset,  §an. 
weere  jort  were.  VP  49/21  ic  were 
(ero)  etc.  98/8  §(fuisti).  Hy  13/i 
§(eras).  Hy  13/i8  §  gemeodemad 
(dignaveris) .  5  4/ 1 3  spreocende  §  (1  o- 
cutus  fuisset)  etc.  136/i  we  werun 
gemyndge  (recordaremur) .  54/4,  19 
§(erant).  86/6  §(fuerant).  13/3  ^^^^ 
gewordne  §  (facti  "Sunt) .  89/2  weren 
(fierent).  Ct  34/ii ;  38/6  (he)  were. 
48/17  werun.  37/7  wseron. 
"WSQY  sf  agreement,  treaty.  Lr  8  were 
trume  (pactum).    VP  II8/158  §  (§). 

W§rbald,  wser§,  wer§  Ct.  Uer- 
beret  LV.  Uerburg  LV;  wdr§, 
wer§  CA ;  wer§  Ct.  *|-"W8er-fe"5es, 
wgrfer^  Ct.  waergeld,  wer§  Ct.  Uer- 
gils  LV.  TJuaerheard,  uuaer§,  uuer- 
hardfCt.  Uermund  LV,  Gn  ;  user§, 
ugr§  Gn;  uuer§,wer§  Ct;  usermund- 
ing  Gn.  "Werno^,  uuer§,  uugr§  Ct. 
hwser  av  where,  VP  41/4,  11 ;  78/ 
10  etc  hwer  (ubi). 

gehwser    av    everywhere.      Bd^ 
84  gewaer  (parumper). 

ceg-hwaer    av  everywhere.      Ep 
1061   oghuuaer   (vulgo,  passim) ;    Ef 
oeghiiuer ;  Cp  §huer. 
f^r  s(m)  danger.     Cp  419  fer  (casus). 

ferliee  av  suddenly.     DA  12  ~. 

fering  sf.     Cp  1085  ~e  (insimula- 
tione). 

feringa   av  suddenly.     Cp    1051 
-(improvisu).     Mt  35  ~.    VP  63/6  ; 
72/19  -(subito). 
wudu-maer  sf  wood-nymph,  echo.   Ef 

347  uuydumer  (echo) ;  Cp  ~mer. 
mffire  aj  famous.    Ep  737  mere  uueard 
(percrebuit) ;    Ef,    Cp   §.     VP  8O/4 
§um  (insigni), 

u^-Sel-m^r  sm.     Ct   4/5   aedil- 
maeri  g. 

Ead-m^r  sm  LV  136,  9,  57  ~er. 
157  ~aer. 

Eo-mffir  sm  Rn   4/i  -(eomaer) 
BH  78  eumer.     Gn  93  ea~. 
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Eamffiring  cm  t-on  of  Eomaer, 
Gn  93  ~. 

Ha«u-inaer  sm  LV  1S3 ;  331 
-nier. 

Os-malr  i<ni  LV  200  -maer. 

S"wn"8-i2ifi8r  sm  LV  99  suiSiner. 

Wit-mser  nm  LV  219  uitmgr. 

gemsere  sn  boundary.  VP  59/8  ~(con- 
vallem).  IO3/9  -(tenninum).  2/8 ; 
71/8;  73/17  ~u  (§os).  21/28  § 
(fines).  64/14  §  T  dene  (convalles). 
60/3  ;  104/31  -urn  (finibus).  68/14  ; 
104/33  ~a  (§ium). 
gemserweges  Ct. 

gfier  sn  year.  Ep  494  thys  geri  (horno) ; 
Ef  §  ;  Cp  J>vs  gtre.  Cp  1030  Jjys  § 
(§).  Rn  1/6  year.  Mt  33,  40  gear 
pi.  42  §uni.  SG  2  healf  §  a.  7,  8, 
9  §  pi.  VP  64/1  2  geres  (anni).  30/ 
1 1  ;  60/7  ;  76/6  ger  pi.  b9/4.  10  etc 
§a.  Ct  39/2,  12;  40/4;  41/29;  45/ 
22,  40  gere. 

Gerfei^  LV.  Geruald  LV.  Ger- 
uini  LV. 

ger  lie  aj  yearly.  Ep  94  -ae 
(annua) ;  Ef  fgern-licae  ;  Cp  -e. 

a-beere  prt   bore.     VP   54/13   abere    • 
(supportassem). 

bfflr  s{f)  litter.  Ep  137  beer(bas- 
terna) ;  Ef,  Cp  §. 

den-bere  sn  swine-pasture.  Ct 
28/ii  paKCua  porcorum  quot  nostra 
lintjua  ~a  nom'inamm.   25/7  >  30/9  §• 

geberu  pi  gestures.  Ep  492  ~(ha- 
bitudines) ;  Ef,  Cp  §.  Cp  775  ~o 
(exegestus).     957  §(gestus). 

-baere.  wsestembere ;  waestembior- 
nis. 

eel  s{m)  eel.    Cp  174  el  (anguila).    1331 

eil  (tuorenula). 

Elge  8  Ely.     BH  293,  4  ~.     295 

~  rcgio  a  copia  anfjaillariun  nonicn 

accepit. 
lael-  8  weal.     Cp  2136  lelan  (vibice). 

Sffllan  u-«  happen.     Ct  4I/38,  9  sgle, 
~e5. 
gesselan  xov.     Ct  4I/41  gesele. 

un-geselignis     .>/    unhappiness. 
VP  13/3  -iiifelicitas  . 
strsel   .s   curtain.     Ep   9   strel  ;aulea, 


curtina'  ;  Cp  stregl  [g  over  a].  Cp 
1907  strel  '^stragua\ 
streel  s^mf  arrow.  Rn  2/15  strelum. 
BD-  34  §as  i^tela).  VP  90/6  §e  fle- 
gendum  vsagitta\  7/14;  IO/3  ;  56/ 
5;  63/8  e«c  §as.'  I7/15;  37/3;  44/ 
6  §e  7;/. 

strelbora  Ep ;  Ef,  Cp  §. 
SBt-fselun    sm    adhered.     VP    101/6 
~felun  ;adhe.<erunt\ 

ed-raeele  sn  festival.    Cp  1790  edmelu 

(sacra,  orgia), 
fot-msBlum  av  step  by  step.     Ef  834 
-meliim    pedetemptim  etc). 

stycce-mgeluna  av  piece  by  piece. 
Ep  751  -iinelum  (particulatim)  ;  Cp 
§  ;  Ef  tsc§.  Cp  1528  -imelum 
(^passim"). 

preat-raaelum  av  troop  by  troop. 
Ep  617  threatnielum  ^manipulatim) ; 
Ef  t  theal§  ;  Cp  J)reat§. 

■wearn-mfielum  av  troop  by  troop. 
Cp  994  -nielum  ^gregatim). 
teelan  irv  blame.  VP  37/2 1  ;  IO8/4 
teldon,  §un  .detrahebant),  49/20  §es. 
7U/13;  100/5  telende,  §ne  (§entes, 
§5 em).  Hy  7/49  §ra  (trahentium). 
lOb/29  telaS.     Hy  6/25  §es. 

untelwyrtSe  VP. 

telnis    sf    blaming.     VP    3O/14 
~issc'  ^vituperationem). 
bsel  8  bonfire.     Ef  1157  beel  (bustum, 

ustrina).     Ld  95  §  (rogus). 
fflUre    spl    kidney.      Cp    1731    heSir 
(renes).     VP    7/io;    15/7;    25/2; 
72/21;  138/13  e'Sre  (renes).     Hy  7/ 
27  §a  (§ium). 

£et$ra  s{in)  breath.  Ep  89  ethm  (adlitus) ; 

Cp  aethm.     Cp  20b3  §e  (vapore). 
nae'51  s'J)  needle.    Ep  796  miS  naeSIae 

ysicu.) ;  Ef  nedlae ;  Cp  nethle.     Cp  66 

netl  (acus). 
wa&Bl  s{f)  (poverty).     Cp  1554  weSl 

(penuria). 
weWa  sm  pauper.     VP  3 9/ 18  etc 

~(egenus).  73/21  etc  ~(inops).   34/io 

o  etc  -an  (inopem^^egenum).    108/ 17 

§(mendicum).     7I/13  §(inopi).     13/ 

6  §  (§is).     11/6;  139/13  ~ena  (ino- 

pum). 

weiSelnis    sf   poverty,    beggary. 

VP  43/24  wedelnisse  i^inopiam).    87/ 
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10 ;     IO6/41    -isse    (§ia).-     IO6/10 
§(mendicitate). 

"welSlian  v:v  be  in  want,  beg. 
VP  33/11  -adon  (eguerunt).  36/25 
~iende  (egens).  108/ib  ~ien  (mendi- 
cent).  ; 

rgesian  v:v  consider,  conjecture.  Cp 
1448  resigan  (opinare).  VP  II8/39 
resen'Se  ic  earn  (suspicatus  sum). 

reesung  sf  reasoning,  conjecture. 
Ep  190  resung  (conjectura)  ;  Ef,  Cp 
§.     Cpl737§e  (retiunculas) . 

Ises  sf  jt^sture.  VP  22/2  ;  94/7 ;  99/3 
leswe    pascuae  g). 

bl5d-l^s  s(/)  blood-letting,  bleeding. 
Ct  41/67  t^  bigna  ~lese. 

pr^S   s   fringe.     Ep    583    tbres    (lem- 

buni)  ;  Ef  Sres,     705  t[h]res  (oi'esta) ; 
.      Ef  tiires ;  Cp  Sres.     Cp  1228  §,  liste 

(limbus).     1264  §i  (lymbo). 
SW^send    swpl    dainties.      Cp     108 

suoesendo   (agapem).     Ct  3  7/14,   25 

suesendum,  sugsenda   'pi.      42/i6  - 

um. 
caese  sni  cheese.     Cp  912  cese  (forma- 

ticus).    Ct  37/19,  20  caeses,  -a.    39/ 

4  cesa.     40/6  ;  4I/30,  61  §es. 
ceselyb  Cp. 
blees  s  torch,     Cp  1993  blesum  (tedis). 
blffist  s  blast. 

blestbaelg  Ep  ;  §  Ef ;  blaesbaelg, 

bloest§  Cp. 
gefen   sm   evening.     VH    8/7,  9  efen 

(vesperam).      Ps  29/6 ;    54/iS;   58/ 

7,  15  etc  efenne. 

efenlic  aj  evening.    VP   140/2 

~e  (vespertinam). 

Sw£ef- 

Suebdaeg,  §ing  Gn.     Susebhard, 

sugb§  BH.    Suefred  BH;  sueb§  Ct. 
for-g£ef-   xnt   gave.      VH  13/io,  21 

~gefe  (donasti;  §aris), 
a-Wffifon  prt  pi  wove.     Hd  9  auefun. 

Wffifung  sf  spectacle.  Cp  1818  uue- 
bung  (scena\ 

un-Eemette  sf  -vvant  of  leisure,  occu- 
pation. Ep  680  unemotan  (negotia) ; 
Ef  i'unemo  ;  Cp  une[me]tta. 

aemetgiarL  wv  be  at  leisure.  VP 
45/11  -iaS  (vacate). 

Ifflce  sm  leech,  doctor.     Ep  746  leceas   j 


(phisillos) ;  Ef,  Cp  §.  Ld  254  lecas^ 
(sanguessuges).  VH  I3/26  lece  {me-" 
dicus).     Ps  87/II  §as  (§i). 

leciuuyrt  Ep;  Ef,  Cp  §. 

h.ea-lece  sm  physician.  Cp  218 
~as  (archiatros) . 

lece-dora  sm  medicine.     CA  13 
ecum  ~e.     Ct  30/2 1  fleedome. 
Str^e  aj  strenuous.     VP  11/6  strece 

(strenuos) . 
spreecon  i^t  spoke.    VP  II8/23  spre- 
cun  (loquebantur). 

sprgec  sf  speech,  statement,  docu- 
ment. Cp  ISo'l  sprgc  (sermo).  Ct 
34/16  ^as  i^prece. 

fore-sprec  5/ preamble.  Ct  45/ 
43  "Seos  ~. 

felo-spraece  aj  loquacious.  Ep 
1009  ~spraeci ;  Ef  felusp'ici  (trufu- 
lus)  ;  Cp  §spreci;  Ld  ~spric. 

god-WTffice  aj  wicked,  impious.  Cp 
1829  ~uureci  (scevum). 

godwreeniss  sf  impiety.  Bd^ 
36  ~um  (uaemonibus). 

gebr^e-  2^rt  broke.  VP  73/14  ge- 
brece  ^confregisti). 

gebrse  s  phlegm.  Ep  775  gibrec 
(pituita) ;  Ef  gibreec ;  Cp  gebrec. 
856  gibrec  (reuma);  Ef,  Cp  ge§. 
Cp  2152  gibrec  (umecta)  ;  Ld  ge- 
byraet.     Ld  180  gibreci  ^sicunia). 

meos-gelffige  sn  moss-tract.    Ct  IO/2 

~gelegeo. 

gesaeg-  prt  saw.  VP  34/22  ;  49/i8 
gesege  (vidisti ;  §ebas).  39/13;  62/ 
3  §,viderem).  21/8;  30/i2  etc  §un 
i^§ebant).  47/9  ^^^  §^^  (§imus\ 
34/21  §an  (§erunt).  96/6  fgesgun 
(§§).     40/7  gesegen  (§erent). 

fore-sege  prt  foresawest.  VP 
138/4  -ipraevidisti). 
weege  sf  weight,  a  certain  measure  of 
weight.  Ct  37/20  uugge.  40/6  II 
wfga.  39/4,  5  wege.  4I/30,  61  ill 
§a,  an  't'weg. 

efen-weege  s  counterpoise.  Cp 
98  ebnwege  ( aequipensum). 

gefgeg-  })rt  rejoiced.  VP  96/8  ;  97/8; 
113/4  gefegun  ^exultaverunt). 

meeg  sm  kinsman.  Ep  164  meeg 
(contribulus)  ;     Cp  meig.     Ct  39/6 ; 
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44/6;  45/28,  33,  8  mege.    41/i6  §as. 
45/2  §um.     40/7  §a.     41/18  m^gas. 

megcualm  Co.  Meifrith  LV. 
meihand,  megj  Ct.  megsibbi  Ep ; 
Ef,  Cp  §.  Meiuald  LV.  Megmne 
LV,  Ct.     MeguulfLV. 

fSBderen-niffig  sm  paternal  rela- 
tive.    Ct  45/18  tgdreninega.  j 

mseglS  (if  family,  nation,  country 
Mt  14  i5iere  ~e  (/. 
graeg  aj  grey.  Ep  473  hguui  vel 
grei  (glaucum'  ;  Ef  hauui  vel  §  ;  Cp 
heauui§.  Cp  850  greig  (feruginius  . 
9(57  grei    gillus,. 

gregos  Ef. 

isern-grei  aJ  iron  grey.     Cp  865 
~  ferrugiue  . 
Pffiga  »//i.     IiV337pega.     Ct  33/9  ~. 

brsBg  sm  eyelid.  VP  IO/5  bregos 
palpebrae).     131/4  §um. 

fflton prtsite.  VP  77/29;  105/28eton 
jnanducaverunt  ,  Hy  7/73  §v,ede- 
batis  .     7b/7  etun  ;comederunt\ 

l»tan  sv  let.  VH  12/io  ne  let  t5u 
(sinas' . 

for-letan  sv  leave,  forsake,  for- 
give. VP  9/1 1 ;  lo/io  ~es,  ~esde 
(.derelinques).  33/23  ~ecJ  ^fdelinquit^ 
36/28  etc  §(derelinquit).  3S/14 ;  48/ 
II;  88/31  -a*"?  vfremitte !  ;  relin- 
quent ;  dereli(juerint  .  24/18  forlet 
(demitte!).  26/^  etc  §  Alerelinquas\ 
36/8  §Je!}.  118/53  -endum.  36/ 
25  ~enne  (dereclictuui\  31/i  ~letue 
sind  (remissae  sunt).  9/35  flbrlen  is 
(derelictus  est). 

forletnis  «/  remission.  VH  9/14 
~isse  (remissione). 

frio-leta  sm  freedman.  Cp  1218 
-an  (libertabus)  ;  Ld  ffriulactum. 
1224,  2104  ~^libertus;  vernaculus). 

Baton  prt  sat.  VP  6S/13;  II8/23; 
121/5  ;  136/1  setun  ^sedebant  etc). 

geset-  prt  possessed.  VP  I38/13 
-e  vpossedisti  .    IO4/44  ~"^  (§erunt). 

ofer-seton  prt  occupied.  VP 
21/13  ~,obsederunt).  58/4  "^^  iP^' 
cupaverunt), 

-saetan  spl. 

Creg-setna  haga.     Ct  29/7,  ^  ~. 

Magon-setum.     Ct  35/4  on  -. 


setian  to-  He  in  wait  for.  VP  9/ 
30,  o  -aiS  (insidiatur  . 

setting  sf  ensnaring.     Ep  72  ~ae 
(aucapatione'  ;  Ef  §  ;  Cp  §e. 
Strset  nf  high-road,  street.     Ct  2O/15 
to  ~e.     43/3  stret.     6  §e  d. 
Stretleg  Ct. 
wset  oj  wet.     Ep  604  huet  (licidus) ; 
Ef  huaet ;  Cp  hucet.     Rd  1  ueta. 

wetan  icv  wet.  VP  6/7  ~u  (ri- 
gabo). 

gewetan  icv.  Cp  1298  geuueted 
(madefacta\ 

or-maete  aj  immense.     Ep  640  orme- 
tuni  (molil)us)  ;  Ef,  Cp  §. 

be-geet-  prt  got.  CA  4  begetan.  Ct 
3>/ii,  4  begetan.  VH  6/29  bigete 
adijuaesisti) .  Ps  72/i2  §v^obtinu- 
erunt). 

on-get-  prt  underst^ood.  VP  138/ 
3  ~,intellexisti).  27/5;  63/io;  8I/5; 
105/7  ~un  ^§erunt). 

blffitan  sv  bleat.     Cp  282  bletid  (ba- 
latus). 

hsefre-blete  .s/ a  plant.  Ep  124 
fhraebrebletae  ^bicoca)  ;  Ef  hebre§  ; 
Cp  haebre-. 

raed  sm  advice,  what  is  advisable.     Ct 
37/26;  42/22  red. 

Redbald  LV.  Redberct  LV. 
redboran  Ep,  Ef,  Cp.  Redburg 
LV.  Raedfridum  BH.  Redgyth 
LV.  Reduald  BH  —  rgduuald  i. 
ReduulfLV;  §wulfCt. 

^If-red  sm  LV  15  ae~.  CA  3, 
12,  4  ■§.  18  aelfred).  SG  9  ~.  Ct 
24/7;  45/44,  56  ~.  29/19;  47/ 
7 ;  59/6  ae~.  45/41  §es.  45/i,  8 
^~.  45/1  §e.  45/22,  36  §es.  27/5; 
32/1  e~. 

^pel-red  sm  Rn  16  se^-.  BH 
156  aedilredo — aec5§  I.  233  aedil- 
redum — aeSel§  I.  298  aedibed— gdil- 
redh  —  aediked.  LV  3;  12  e«il~. 
Gn  92  aeSil-.  SG  8  severed.  Ct 
29/19,  21  aeSffil-,  aeSel-.  26/7  gS-. 
27/7;  31/1,  3.  3,  5;  32/8;  42/27 
eS~.  30/2  §0.  45/39  §es-  29/19 
aetJerred.  24/5,  7  aeSered,  severed. 
45/55  §.  44/3,  4  ?^ered.  7  §es.  28/ 
15  ;  30/13,  3  ;  32/1,  9  eSered.  31/5 
§i. 
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Beadu-red  sm  LV  134  •  •  •  du§. 
439  badu~. 

Beald-red  sm  LV  243  ;  403,  23, 
75,  81  bald-.  Ct  48/15  §.  2I/4; 
22/2  ;  23/2  §0. 

Beorht-red  sm  BH  380  beret-. 
LV  3,  4  ;.131 ;  246,  6,  79  ;  402,  29, 
30,  48,  54  §.  69,  91 ;  467,  77,  81 
bercht-.  325  ;  471  berht-.  Ct  22/ 
12  ;  23/13  ~i.     48/1 1  bercht-. 

Beorn-red  sm  LV  4,  5  ;  134,  8, 
57  ;■  327,  89  ;  402,  4,  7,  33,  42,  53, 
75  ~.     Gn  123  -urn.     Ct  31/7  ~. 

Burg-red  sm  Ct  48/i2  ~. 
Ceol-red  sm  LV  130;    386,  94, 

6  ~.     Gn  40  ceolred.     Ct  22/9 ;  23/ 
10  -raedi.     48/i  i  ceored.  • 

Gsen-red  sm  BH  331  coin-  — 
coen-  I.  369  §.  370  §0.  LK  5 
coin-.  LV  4,  5;  476  coen-.  SG 
4  §.     Ct  2/2  §i, 

Cden-reding  sm  son  of  Ccenred. 
SG  4  co(enred)ing. 

Cu>-red  sm  LV  55  ;  155,  6,  92 ; 
249  ;  388,  92  ;  409,  24,  32  cuth-. 
146 ;  320,  5  ;  405,  29,  47  cuS~.  Ct 
12/6;  17/8;  29/22;  33/io;  34/3; 
51/12;  57/10;  58/i8  §.    34/1;  49/ 

7  §us.     52/16  §i.     49/1  cuSrgdus. 

Cyne-red  sm  LV  155  cyni-.    Gn 

14  cyneredus.     Ct  47/5;  57/8;  58/ 

15  cynred.     22/ii  cyrredi. 

Ead-red  sm  LV  8 ;  14,  5 ;  144, 
4,  9,  56  ;  249,  55  ;  309,  16,  7,  20,  2, 
2,  7  ;  412,  4,  39,  46,  7,  55,  5,  62,  3,  8, 
78,  80,  1  ~.  Ct  27/5  ;  33/5/  7;  48/ 
15  ~.     45/38,  41  ~e,  ~es. 

Eald-red  sm  LV  62 ;  144,  8 ;  323, 
83 ;  409,  17,  35,  6,  46,  57,  60,  4,  7, 
^71  aid-.  Gn  40  aldred.  Ct  4/5 
aeldredi.  IO/3 ;  3I/9;  47/7;  48/ 
12,  3.4/6;  56/7;  57/11;  58/18,9; 
59/7  aid-.  30/14;  39/3  -.  39/10 
~es.     10/ 1  aldred. 

Ealh-red  sm  LV  89  alh-, 

Ean-red  syn  Rn  16  ~.  LV  6; 
12,5,6;  135,6,42,8;  247,50;  306, 
65,  98  ;  410,  8,  30,  0,  4,  5,  4^,  50,  3, 
63,  72  ~.     Ct  33/6,  7. 

Eard-red  sm  Gn  28  ~. 

Ecg-red  sm  LV  71, 2  ;  248 ;  413, 
45,  65,  71  ~. 


Fold-red  sm  Ct  I2/5  folS-. 

Forp-red  sm  LV  307,  9  ;  411,  75 
for©-.    Ct  19/5  ;  31/4 ;  33/5  §•    ^8/ 
I  §e.     46/6  f[o]rSr^d, 
■    Fripu-red  sm  Ct  33/19  freoSo-. 

Gearu-red  sm  LV  282  georo-. 

Gfief-red  sm  Ct  4/4  ggbredi. 

Hea-red  sm  Ct  33/ 20  ~. 

Heard-red  sm  LV  60,  84  ;  128  ; 
260,  81;  351,  85;  446,  58,  66,  72  -. 
Gn  29,  63  ~.     Ct  I8/4  -raed. 

Heapo-red  sm  LV  15 ;  129  ;  324, 
92  ;  429,  41  heaSu-.  68;  469  headu-. 
54  hadu~.  180 ;'  310  haSu-.  451 
heoSu-.  134  ••  •  dured.  Gn  47 
heaSo-.  69hea^ored.  Ctl5/4;  16/ 
4  haSoredi.    I9/4  §red.    33/8  heaSo-. 

Here-red  sm  LV  440,  7,  73 
herred. 

Hun-red  sm  LV  458,  70  -.  Ct 
23/4  -rsed.  21/6;  22/4;  24/io; 
25/13;  36/7;  43/7;  58/2o~. 

Hwset-red  sm  Rn  I/2  ~.    LV 
92  ;  195  ;  242  ;  408,  33  huaet-. 
Hyge-red  sm  LV  325 ;  437  hy- 

gred. 

Irmen-red  sm  Ct  4/5  -inredi. 
Mild-red  sm  LV  3 ;    82;    279 

miked.    Gn  46  §.    Ct  IO/3  ;  27/6  §. 
20/24  milraed. 

CEpel-red  sm  Ct  l/i  ho  •  ilredus. 
6  oed^lraedus.     8  odilredus, 

Os-red  sm  BH  359  ~.  LK  5  -. 
LV  4  ~. 

Pleg-red  smCt  43/i,  6  ~,  ~e. 

Bie-red  sm  LV  82  ~. 

See-red  sm  LV  71  sae~. 

Saex-red  sm  SG  19  seax-. 

SaBX-reding  sm  son  of  Ssexred. 
SG  19  seax-. 

Seld-red  sm  LV  402  ~. 

Sele-red  sm  SG  21  ~.  Ct  33/io 
~rgd,     36/io  •  •  elered. 

Sele-reding  sm  son  of  Selered. 
SG  21  ~. 

Sige-red  sm  LV  7  ;  13,  3,  4,  4, 
67  ;  265  ;  407,  47,  68  sigred.  SG  21 
-.  Ct  47/5;  48/13;  51/9  sigred. 
47/15  §e.  55/9;  56/5,  5;  57/10; 
58/17;  59/6  -. 


SWiEF-R^D  (e) — TRiEDON. 
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Swaef-red  >//i  BH  268  suefredo. 
Ct  1/S  .suebredi. 

Swip-red  m  LV  145  ;  213  ;  427 
suiC-.  Gn  4  suiSrfdus.  SG  18 
s\vi('5~. 

Til-red  sm  LV  471  ~.  Ct  35/ 
14 -. 

Torht-red  sm  LV  182  torct-. 
439  torcht-. 

Tun-red  sm  Ct  55/io  ~. 

prfp-ved  sm    BH  326  thruid 

thryded— thrydred.     LV  60  thryth-. 

Uht-red  sm  LV  145  ;  410  ucht~. 
336  uch[t]~.  Ct  10/ 1,  3  uhct~.  13/ 
I  -us.     24/7  ;  57/10  ~. 

Wiht-red  sm  BH   315  uict 

iiuiclit-  I.  346  ui[c]tredo — uict§  I. 
LV  67  uicht-.  Gn  112  u~.  Ct  5/ 
I,  5  uuihtredus,  uuihtredi  ^uihtredus, 
§i).  17/2  ~i.  48/II  wichred.  47/5 
uueoht-.  58/i6  wiolit-.  58/21  wiht- 
(wioht~L     30/15  wiaht-. 

"Wiht-reding  sm  son  of  Wihtred. 
Gn  112  u~. 

Wil-red  sm  LV  88  uU~.  Gn  30 
un'ihtd,  Ct  22/12  ;  23/13  uuillredi, 
uuilredi.     58/l5  will~, 

Wulf-red  sm  LV  15;  447,  66 
uulf~.  Gn  4  §us.  Ct  24/4  ;  34/5, 
13,  7;  43/9;  47/8;  48/14;  55/8.9; 
56/4;5S/i8~.  34/9  ~e.  35/i5~i. 
56/2  ~o.  24/4;  30/14;  33/3;  35/ 
I,  10;  36/1,  6;  37/11;  51/2,  9; 
52/2.  7,  7,  15,  6;  54/3,  5.6;  57/5, 
7  ;  58/6  ;  59/5  uulf~.  49/7  ;  57/2  ; 
68/4.  13  §U8.  51/1,  4;  52/1  §i. 
51/8  ;  52/2,  IS  ;  53/1  ;  54/i  ;  55/i, 
4;  57/1;  58/3;  59/2  §0.  34/4  §us 
(^wulfredus).     2O/24  uulfned. 

rffldan  sv  read.  DA  15  rede  inf. 
16  red  a  inf. 

be-raedan  sr  betray.  Ep  800  1  i- 
redi)ae  i^prodiinur  i  ;  Cp  §  ;  Ef  bi- 
raednae. 

a-rsedan  read.  CA  11  ;irede.  Ct 
37/37  arede. 

dsBg-raed  s(»)  dawn.  VH  II/13,  4 
degred  (aurora).     13  §(crepusculuin). 

•Kr£eds(w)  thread.  Cp  876  <Vred  (filum). 
Ld  103  dredum  Jiiieolis  .  Bd  6 
Sret. 

COl-t5red .<(?/()  coal-thread\  plumb- 


line.  Ep  763  ~J)red  (perpendiculum) ; 
Ef  -draed  ;  Cp  ~. 

hebeld-"5red  s(?n) weaver's  thread. 
Cp  1233  ~,licia.). 

Sffld  sn  seed.    VP  20/ii  ;  2I/34,  5,  31 

etc  sed  (semen").     88/5  §  3in  a.     17/ 

51  ;  Hy  lO/ii  ~e.    125/6  sed  (§ina). 

spaed  .s  spittle.  Cp  1575  sped  (petuita). 

weed  s(f)  dress.  Cp  164  waede  (antemne) . 

gewaede  sn  dress.   Rd  12  giuaede. 

-flSd 

^If-fleed  s/  BH  198  aelffledam— 
aelbiiedam  —  aelffledam — aelbfledam. 
314  aelbfied— piffled  I.  LV  18,  36 
aelfled.     Ct  I3/5  ~. 

Alh-flaed  f>/BH  179  alchfledam— 
alh§  I. 
Berct-fled  sf  L  V  38  ~. 
Ean-fleed  sf'B'H.  81  ganfled — ean§ 

I,  II.     115  -fledam tiedan  I.     201 

aeanfled  —  enflet  —  eanfled.  202  ae- 
jinrted — ean§  other  three.  209  ~fled. 
314  §e  rf— ^nflaedae.     LV  18  eanfled. 

nsBdre  sf  serpent.     Bd^  13  ?5a  earman 

nedran  (anguiculumV    VP  9O/13  ne 

dran    (^aspidem).     57/5    §  serpentis) 

139/4;    148/IO   §(§es).     57/5   §(as 

pides) .     13/3 ;  139/4  '■>  Hy  7/65  §ena 
maed  sf  meadow.    Cp  25/5  hearde  med 

26/4  prata  .  .  longan  med.     43/6  § 

42/21  medwe//.    28/14;  30/6  §ajp?, 

43/5,  5  §um. 

Medeshamstedi  BH. 
Aling-med  sf  Ct  26/4  -. 
Sighearding-med  sf  Ct  52/ii 

~uue  a. 
Stoc-med  sf  Ct  28/14  ~. 
cwaed-   })rt   said.     VP   II/5;    63/6; 

70/10  etc  cwedun  (dixerunt).    34/21 ; 

40/6   etc  §on.     88/3,   20;    89/3   §e 

(§isti). 
fwerg-cweodon  prt  cursed.  VP 

6 1/5  ~  {second  o  over  e)   (maledice- 

bant) . 
graed  s(m)  grass.     VH  7/4  ofer  gred 

(gramen\ 
graedig  aj  greedy.    Ep  500  gredig  (in- 

hians)  ;    Ef,   Cp   §.     Cp   146  gredge 

(ambrones). 
traedon  prt  trod.     Cp   1640  tredun 

;proterunt) ;  Ep  treddun  ;  Ef  treodun. 
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for-traedon  prt  trod  down.  VP 
55/3  ~tredon  (conculcaverunt) . 

dffid  s/deed.  Cp  728  deid  (effectum). 
VP  63/io;  Hy  11/6  dede  (facta; 
actus).     142/5  §um  (factis). 

Dedhaeth  LV.  daedlata  Pr. 
Deduini  LV. 

wel-ded  sf  benefit,  VP  77/ii 
~a  (benefactorum). 

yfel-ded  sf  iUdeed.  VP  34/17 
~um,  (malefactis). 

Deda  sm.  BH  109  ~. 
on-draedan  sv  fear.  VP  3/7  etc  on- 
dredu  (timebo).  26/i ;  55/ii  §0,  26/3 
-  etc  §e0.  90/5  §es  Su.  21/2462^0  §aS. 
21/25  etc  §e  (§eat).  66/S  §eii  (me- 
tuant).  48/17  ne  ondred  ^u.  88/8 
to  §emie  (metuendus) .  14/4  ^^^  §ende 
(timentes).  32/i8  6a  §endan.  21/ 
26  etc  §endum.     33/8  etc  §endra. 

"beed-  prt  prayed,  asked.  VP  39/7 
bede  (postulasti) .  77/i8  §en  (pete- 
rent).     104/40  §un  (petierunt). 

Caed-baed  sm.     G-n  108  ~. 

Caedbaeding  sm  G-n  108  ~. 
Rath-bed   sm   BH    349  regi  ~o 
[Frisian  name]. 
Sigi-bed  sm.    Ct  9/6  -. 
lende-brsede  sf  loins  Cp  1262  ~brede 

(lumbulos). 
gebreedan  wv  roast  Cp  2135  gebreded 
flaesc  (viscera  tosta). 

bredipannae  Ep;  Cp  §  ;  Efbreiti§. 
bleed  s{m)  blast.   Ep  445  blaeed  (flam- 
ina) ;  Ef  bled ;  Cp  blgd. 
Blaedsuith  LV. 
blsedfe  sf  bladder,     Ep  1077  bledrae 
(vesica) ;  Ef  §  ;  Cp  bledre. 

slap  s{m)  sleep.  VP  75/6  ;  126/2  ; 
131/4  slep  (somnum).  72/20  §e. 
Hy  12/2,  II  §es  (soporis,  somni). 

slepan  sv  sleep,  VP  I2O/4  -e'S 
(obdormiet).  67/14  ~aS  (dormiatis) . 
Hy  12/12  §  (somnient) .  3/6  ~  ongon 
(somnum  coepi).  Hy  12/iOj  o  ~(dor- 
mire).  77/65;  87/6  ~ende  (^iens ; 
§ientes).     Hy  I3/5  §ra, 

a-slepan  sv  sleep.     VP  I2/4  -e 
(obdormiam) . 
seaep  sn  sheep.     VP  79/2;    II8/176 
seep  (oveni ;  ovis).     8/8;   43/i2,  22 


etc  §(oves).    Hy  I/5  §um.    64/14  ^^^ 

§a.     Ct  37/18  scgp  pi,     41/14  §&-•• 
wsepen  sn  weapon.     VP  34/2  ;    45/ 

10;    06/5  wepen  (arma).     Hy  6/24 

wepna  (§orum). 
■wepned-had  sm  male  sex.     Ct 

45/47  ~es. 
niep  s{m)  turnip.  Ep  1363  naep  (napi) ; 

Cp  §  (§is)  ;  Ef  nep. 

he  'prn  he.     Rn  2/2  ;  3/;  -.     CH  3, 

5  ~.  LP  4  ~.  Mt  9  etc  ~.  VP  9/ 
25,  9  etc  ~.  9/9  ;  18/6  etc  ~  (ipse). 
32/9  hie  (§).  Ct.34/13,  5;  37/26; 
38/3;  39/7;  40/19,  23;  41/12;  45/ 
19;  48/5,  19*- 

•Se  -prn  dot  thee.     LP  1  ~.     DA  10  ~. 

VP  2/8  ;  5/5  etc  ~  (tibi).    15/i ;  26/ 

7  etc  de.     6/6  See  (§). 
«§  ace.     DA  2,  10  ~.     VP  4/2  ; 

5/1 1 ;  7/8  etc~(te). 
we  prn  we.     Bd^  23  ~.     VP  11 /5  ; 

19/6,  6  etc  -.     Ct   41/46;    48/17, 

20  ~.  * 
me   prji   dot  me.     Bd  5,  6,  7,  13  ~. 

VP  2/7,   8  etc  ~.     3/8  etc  ~(mihi), 

38/ii;    39/12    ffrome    (a  me).     Ct 

30/22;  40/3,  7;  41/3,  4  etc;  42/22; 

45/45,  6,  6  ~. 

me  ace.   VP  3/7.  7;  4/2  etc  ~(me), 

Ct  37/41 ;  42/4  ~ 
ge  prn  ye,     DA  4,  9,  10  -.    VP  2/i2 ; 
,      4/3;  7/13  etc  ~.     Ct  30/22  ;  37/39. 

41  ~. 
Cyni-bre  s.     Ct    9/4  silvam    quam 

nominant  ~. 

her  av  here.    Bn  3/3  -.    DA  8  ~- 

Mt  37  ~.     VP   131/14  ~(hic),     Ct 

37/43  haer-beforan.    45/43,  54  ~beu- 

fan ;  ~. 

geheran  wv  hear.     Cp  1011  ~es 

thu  (heus).     LP  4  ~eS.     Mt  37  ~. 

VP  25/7;  90/15  ~u  (audiam;  ex§). 

5/4  ;  21/3  ;  37/16  ~es  etc  (exaudies). 

4/4;  19/7  ctc~eS  (§iet).    57/6;  93/ 

9  ~ed  (t§ient;  audiet).     33/i2  ;  48/ 

2  ~aS  (§ite  !)  etc.     19/2  ;  84/9  ;  Hy 

7/1  ~e  (exaudiat  etc).    33/3  ;  140/6 

~en.     4/2;    12/4^;   44/11  etc  geher! 

3/5;  6/9;  29/11  etc  ~de.    4/2;  16/ 

6  etc  ~des.  43/2  ;  47/9 '  77/3  etc 
~dun.  102/20  to  ~enne  (ad  audien- 
dam\  37/15  geherrende  (§ ens).  18/ 
4  biotJ  -de.     105/2  -de  (§tas). 
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hemis  sf  obedience,  Ct  4S/3 
luid  eaiNuiodre  ~8e. 

gehernis  ^/  hearing,  obedience. 
VP  17/45  ~se  obauditu).  50/ 10 
§  niinre  auditui  d,.  111/ 7  §  v§"  • 
Hy  6/1  §  Sine  ,§um\ 

hersumi^n  wc  obey.  VP  I7/45 
-ade    olniudivit).     65/8  ~ia3  ^§ite  !  . 

hercnian  tcv  listen.  Mt  36  -ade. 
Un-here  aj  tierce.  Ep  983  hunhieri 
(trux) ;  Ef  unhyri  ;  Cp  funhiorde. 

Dere  pi  BH  45  deiri  rocarentur  iidem 

provincialcx.     193   derorum  —  § — §. 

335  § — deirorum  II. 
Derauuda  BH. 
brer  *t  briar.     Ep  68  breer  'anguens}  ; 

Ef,  Cp  §.     Cp   1355  braer   (uiurus). 

2057  §e    tribuli  . 
hela  ^(wi)  heel.    Lr  57  ~an  'talos).    69 

~uui  ^calcibus^. 

helspuran  VP. 
Stele  X  steel.    Ep  49  steeli  (accearium) ; 
Ef,  Cp  ~i ;  Ld  stel.     Cp  1431  staeli 
ocearium  . 
lnele^'(»t)  basin.  Ep  56  meeli  'alvium) ; 
Cp  §  ;  Ef  t§u.     Cp  250  ~i  ,avum;. 

^ung  sf  laying  waste,  destroying.    Cp 

13!t9  -ultolitio). 

SCeld-hre^Ja  sm  phalanx,  testudo.  Ep 
997  ~rc(la  etc  ^testudo   ;  Ef -. 

a-lesan  tcv  release.  Cp  774  alieset 
(^eximet).  VP  33/2^;  48/8,  8  etc 
~eS  (redimet).  7/3  ~e  i,§at).  24/ 
22;  25/11  e/o  ales  ,§e!).  30/6;  70/ 
23;  Hy  13/6  -des.  Hy  I3/19  -de 
(redemptos).     IO6/2  §  werun. 

on-lesan  tcv  loosen.  VP  36/2 1  ; 
145/7  ~ei5  solvit,.  IOI/21  ;  Hy  12/ 
4  ~e  (§at).  Hy  12/6  ~a«.  68/5  ; 
104/20  ~de  (^exsolvebam  ;  solvit. 

to-lesan  icv  loosen,  destroy.  VP 
119/4  ~es  fdesolatoriis'.  88/45  ~fles. 
(dissolvisti;.  Hy  7//!  ~de  ^dissolu- 
tos.  Hy  12/2  §^solutos;.  34/16; 
72/21  §  sind  ^dissoluti  sunt;  reso- 
luti  §). 

a-lesend  sm  liberator.  VP  18/ 
15  ~  redemptor\  69/6;  77/35  -(li- 
berator). 

a-lesnis  sf  redemption.  VP  129/ 
7  -redemption.  IIO/9 ;  Hy  9/2  -isse 
^§ionem).     48/9  §  V§ionis;. 


to-lesnis  s/ destruction,    VP  72/ 

19  -isse  ^desolationis). 
cesnis   sf  niceness    .in   eating\     Ep 

406  ciisnis   fastidium) ;  Ef  fciinis  ;  Cp 

+cymnis  ^§,  odium". 
Qesus  sm  Jesus.     Rn  l/i,  13  gressus. 
ge"5ewan  wv  subdue.     Cp  1965  geSe- 

duni    subjugatis  . 
gelefan  icv  allow.     Ep  1089  gilebdae 

concesserim'  ;    Ef  gilepdae  ;    Cp  gi- 

lefde. 
gelefan  wv  believe.     Mt  9  gele(fde). 

VP  26/13  -u  (credo.     67/19;    Hy 

13/9 -aiS.    115/10;  118/66 -de  v§idi). 

77/22  ;     105/12,    24    -dun.      77/32 

-don. 
theban-thorn  Ep ;  §  Ef;  'i5eofe§  Cp. 
slebe-scoh  Cp. 
heng  pit  hung.    VP  136/2  ~un  (sus- 

])endiuius\ 
feng  prt  seized,  took.     SG  1  etc  -. 
bi-feng pit  clasped, seized.  VP 47/ 

7  -  ^adpraehendit).    39/ 13  -on  (com- 

praehenderunt\      Hy  6/24  -un  (§). 

105/46  §  ceperant\ 
fore-fengun  prt  anticipated.  VP 

76/5  -  anticipaverunt). 

on-feng  prt  took,  received.     VP 

3/6  ;  17/36  etc  -(suscepit).    14/3,  5  ; 

17/17  e<c  -  accepit'.  29/i  etc  -e  (sus- 

cepisti  .    I6/12;  39/12 -un  Jerunt). 

47/10  §  (§imus). 
under-feng  prt  undertook.     DA 

4/4  c»u  ~e,  ,ge    -an. 
gehenan  irr  humiliate.     Ef  371  tgi- 

lieldae    exauctoravit  ;  Cp  geheende. 

VP  17/28  -es  ^humiiiabis  u  74/8  -eS. 

104/1 8  -dun.     37/9  -ed  (§iatus). 
geren  snf  snare.      Bd^   69   girenum 

Jaquiis).      VP   34/8  ;    123/7   g^^^^ 

(laqueus).     IO/7  §  (§eos).     68/23  in 

§e    (§eum>.      24/15;    34/8;    90/3 ; 

123/7;    139/6   §e   (§eo).     I4O/9   §e 

-Sa  (§eo  quem).  34/7  §e  (§ei  g). 

56/7;  63/6;  139/6;  I4I/4  §e  (§eos). 

65/II  in  gerene  (§eum).  9/31  ;  30/ 

5  §  (§eo).    17/6  §  (§eipZ)-    US/no 

§  (§eos). 
on-sen  sf  face.    VP  9/32  etc  onsiene 

(faciem).     12/i  ;  26/9  e^^  §  ^^^"^  (§)• 

9/4;  49/21  §  Sinre  (§ie)  etc.     8I/2  ; 

82/17  §  (§ies^O-     41/3  biforan  on- 

sien  (§iem). 
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uh-gesene   aj  unseen.     Ef  333 

"l^ungiseem    uard     (disparuit)  ;      Cp 

~  wea. 
Scen-uulf  LV. 
stren  sf  bed.     VP  6/7  ;  62/7  ~e  mine 

(stratum).     4O/4  alle  §   (§)..     131/3 

§  minre  (stratus). 
ten  num  ten.     VP  32/2  ;  67/i8;  90/ 

7  ;   143/9  (decern)   Hy  7/59  ~(dena). 

Ct  37/30;  41/26,  62;  47/11,  2,  4, 

4,  6~. 

tenstrenge  VP. 

1Sre9-tene  num  thirteen.     Ct  41/ 

35 -• 
f  if-tene  num  fifteen.    Ct  41/69  ~. 
Treent  s  river  Trent.  BH,109  fluvio  ~ 

i,  II.     205  fluvio  treanta  —  §e. 

297  juxta  fluvium  tveaiitsb. 
bi-steman  wv  besteam.   Bn  2/9~i(d). 
gem-nis  sf  care.     VP    39/i8   -isse 

(curam). 
feo'Sur-teme  aj  four-teamed.    VH  5/ 

34  ~um  (quadrigis). 
Dremea  sm.     LV  95  dremka.     104, 

99  ~. 
bem.es/trumpet.     Cp  571  ~ (concha). 

2015   beeme   (thessera).      VP   46/6 

-an  (tubae  g). 
ece  aj  eternal.     CH  4,  8  eci.     CA  13 

ecum.      Mt    33    ecan.      VH    13/i 

-(eterne!).       76/6    ~(§os).       77/66 

~(sempiternum).      104/io     cy?^nisse 

-(eternum).     Hy  II/16  ;  I3/32  Sere 

~an    (sempiterna).   ■    Hy    II/5    ~es. 

75/5  ;    138/24   ~um.      111/7    secre. 

Ct  42/14;    48/2,  5,  7  ~.    42/3,  21 

sece.     37/4  aecan.     44/7  in  §c  grbe. 
eeelie  aj  eternal.     VP  23/7,  9  > 

Hy  6/13  ~e  (aeternales). 
s     eenis  s/ eternity.    VP5/i2;9/6 

etc  in  ~isse   (eternum).     9/8  in    ec- 

nesse  (§). 
geeean  ^w  increase,    VP  40/9   ~e?y 

^adiciet).     7O/14   ~u    (§iam).     104/ 

24  ~te  (auxit). 
to-geecan  wv  add  to.     VP  6O/7 

~es  (adicies).     II3/14  ~e  (§iat). 
ot-eean  ivv  increase.     V*P  68/27 

~tun  (addiderunfc). 
rec  sm  smoke.    VP  17/9  ;  36/2o;  67/ 

3  ;  101/4  -(fumus). 

swefel-rec  sm  vapour  of  sulphur. 

VP  10/7  -(sulphur) 


smee  sm  smoke,  vapour.     VH  12/ii 

~(vaporem). 

smican  wv  fumigate.    VP  103/ 

32  ;  143/5  ~8''^  (fumigabunt  intr). 
mece  sm  sword.     Cp  1341  ~(mucro). 

VP  56/5  -(raachera). 
gehehan  wv  exalt.     VH  4/14,  22  ge- 

heS  (sublimat,  §abit). 

up-hehan   tcv  exalt.    VP  9/15 

uphest  (exaltas). 
a-tellS  prs  draws  out.     VP  9/30  atiS 

(abstrahit). 
hehst  sup  highest.     VP  9/3  ;  12/6  ; 

65/4  5  91/2  ~a  (altissime).     I7/14  se 

~a  (§us).     90/9  best   (§um).     45/5, 

7;  82/19;  86/5;  91/9;  96/9  se  §a. 

7/18  ;  20/8  ;  90/i ;  Hy  9/ii  Ses  §an. 

49/14  ;  56/3  Saem  §an. 
nehst  sup  nearest.     VP  72/i  7  ;  138/ 

5  0a  nestan  (novissima).     Hy  7/39 

ot    §(in   novissimo).      Ct   45/i7    sio 

neste  hond. 

nesta  smf  neighbour.     VP  27/3 » 

34/14;  87/19  Sone  ~an  (proximum). 

11/3  ;  14/3  etc  Ssem  §.     37/i2,  2  Sa 

§,  Sa  §  mine  (§i).     44/i5  ©a   §  his 

(§ae  pi).     121/8  fore  ~um. 
heht  prt  commanded.     Mt  16,  29,  42 

~.     Ct  39/15  het. 

geheht  prt  promised.     VP  131/ 

2  ~(vovit). 
lehtan  wv  shine.    VP  IO4/39  lihte 

(luceret).     Hy  12/ 10  §eS  (§eat). 
in-lihtan   wv  shine,    illuminate. 

VP  12/4;   17/29;   30/17;   II8/135 

inliht  (inlumina  !)  I7/29  ;   75/5  ~es. 

II8/130;  145/8  ~eS.  66/2~e(§et). 

117/27  ~e  (inluxit).   76/19  -on 

(§erunt).  96/4  ~un  (§erunt).  Hy 

9/16    -.      I8/9  ;     Hy    11/2    -ende. 

138/12  biS  ~ed.     33/6  bioS  ~e. 
inlihtnis   sf  illumination.      VP 

26/i  ;  43/4;   138/11  -^iuluminatio). 

77/14;  89/8  inlihtnisse  (§ione). 
eg  sf  island. 

Beardan-eg  sf  Bardney.      BH 

156  ~eu — ig  II  [ig  over  eu]. 

Cerotes-eg  sf  Chertsey.   BH  258 

-aes  ei,  id  est  ceroti  insula  —  ceortes 

ei  I.     Ct  45/22,  30  to  ceortesege. 
Heorot-eg  sf  Hartlepool.     BH 

199    heruteu,  id  est   insula  cervi  — 

§eig  II.     303  §eu — §ei  ii. 
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LiaBStinga-eg  sf  Lastingham. 
BH  3  ~c,u — fluestinga  eu — Igstinga 
eu.  194  laestinga  eu — ■§enga  eu  — 
§inga  ig  [ig  ovt-r  eu]  II.  218  lae- 
stinga eu — §  eg  [g  over  u]  ii.  241 
in  hestinga  e  — lestinga  he — laesting  e. 
245  §eu.  363  in  Ue.stinga  aei— flue- 
stingua  sei — laestinga  ei. 

Peartan-eg  sf  Partenay.  BH 
109  de  monastcrio  ~eu  —  §ei  [i  from 
u]  II.     15&  -eu ea. 

Seles-eg  .</  Selsey.  BH  279  selaes 
eu,  r^uttd  dicitur  latint  iimula  vitiUi 
marini  —  selaes  §  — seleag  —  .selaes  ei. 
360  sekes  eu.     Ct  33/ 20  ~i  fccltsiae. 

an-ege  aj  one-eyed.     Cp   1239  -(lus- 

cus). 

8ceolh-ege  aj  stjuinting.    Ep  98 1 
-i  ^scevus,  strabus,  torbus);  Ef8ceol§; 
Cp  scel~. 
heg  m  hay.    VP  36/2  ;  IO2/15  ;  103/ 
14  etc  ~,faenum).  IO4/35  all  ~  (§  a). 
heiweg  Ct. 
Hega  sm.    Ct  28/3  [h]ega. 
leg  sm  fire.    VP  82/15;  105/i8  ~;flam- 
ma).     28/7  ~v§a'»  • 

in-legan  wv  inflame.  VP  104/ 
19  fiiilegagcde  JnHammavit  . 

legitu  */■  lightning.  VP  I7/15  ; 
96/4;  l^^/7  ;  Hy  8/10  ~e  ;fulguia). 
Hy  7/80  ~  (fulgur\  Hy  6/24  ~e 
(§oria). 

stregan  wv  strew.  Ep  899  stridae 
;struere)  ;  Ef  strcida?  ;  Cp  streide 
(struerer  . 

cegan  wv  call.  VH  II/4  ~en  (voce- 
mus).  146/4  ce3  ^§at).  49/i  cede 
(§avit\ 

gecegan  wv  call  to,  invoke.  VP 
17/4;  11 V2.  4;  115/13;  Hy  7/5 
~u  (^invocaboV  137/.^  §  (§averu). 
101/3  ~o-  19/10;  48/12;  74/2; 
79/19  ;  98/6  ;  104/i  ;  Hy  2/7  ~a5. 
85/5;  144/18;  146/9 -end urn.  55/ 
logeceigo.  49/i5  gece  !  IOI/25  §  (re- 
voces).  41/8  geceS  invocati.  88/27  ; 
90/ >  5  §  (§J^bit\  4/2  gecede  ,§arem). 
17/7  ;  24/20  ;  30/18  §  ,§avi>.  104/i6 
§(vocavit).  80/8  §e.s.  13/5  ;  52/6 
§un.  78/6;  98/6  §on.  Hy  9/i2 
bist  geced.  1 

in-gecegan  iro  call  in.    VP  117/   ! 
5  ij)gecede  i^invocavi).  I 


to-gecegan  icv  call  to.    VP  49/4 
togeceL)  ^advocavit). 
degol  aj  secret.     VP  43/2  2  ;  Hy  13/ 
24  (Sa.  deglan  ^occulta;  secreta). 

degullice  av  secretly.  VP  100/ 
5  ~  (ucculte). 

degulnis  sf  secret.  VP  9/30  ; 
13j>  15;  Hy  6/30  in  ~isse  v.in  oc- 
culto).  30/21  in  §(in  abdito).  9/29 
-issura  (occultis\  I6/12  §vabditis). 
142/3  §,obscuris).  IO/3 ;  63/5  de- 
gelnisse  (occulto ;  §is).  80/8  §(ab- 
scondito'.     I8/13  §um  (§is). 

gedeglian  icv  hide.  VP  9/i6; 
30/5 ;  34/8  ~adon  ^occultaverunt). 
77/4  sind  ~ad.  138/15  nis  §. 
gebegan  wv  bend.  Cp  71  gebegdum 
(aduncis';.  Lr  70  §  .turtuosis).  VP 
72/20  ~e.s  (rediges).  77/59;  Hy  11/ 
6,  7  ~e5  v§it ;  §§,  retundat).  56/7 
~don  incurvaverunt).  37/9  ~^^  i^^~ 
curvatus'.  68/24  §,incurva).  72/ 
22  §  eani  (redactus  sum). 
begir  spl  berries.     Ep  143  ~(bucina)  ; 

Ef  §  ;  Cp  beger  (baccinia). 
hlet  8  lot.     VP  21/19;   I-V3  ~(8or- 

tem).     77/54  ~e  ^§e). 
scete  s  sheet.     Cp  1776  -(sandalium). 
flete  s  cream.     Ep  605  githuornae  ~i 
^lectidiclatum) ;    Ef  §  ;   Cp  ~.     1075 
~i   verberatrum) ;  Eff-u,  Cp  ~.    Cp 
605  ~  crama). 
Seax-net  *.»i. 

Seaxneting  sm  son  of  S.  SG 15  ~. 

neten  .<n  beast.     DA  20  ~a  gpl     VP 

a/S;  14«/io  ;  Hy  8/15  ~u  (pecora). 

67/11 ;  103/25  §vammalia).    Hy  6/2 

netna  (§ium\ 

Friu-bet  sm.    LV  333  ~. 

Beet-frith    LV.      Betmon    LV. 
Betgils    LV.     Betscop   LV.    Bet- 
uald  LV.     Batumi  LV. 
Monn-ed  sm.     Ct  23/8  ~i  Ig. 
:Ed3ism.     IiV239;  427,  78-. 

Aedgils  BH  ;  eed§  LV.    Edgyth 

LV.    Edhelm,  edelming  Gn.    Edric 

BH;     eed§   LV ;     edric,    §ing   Gn ; 

§dric  Ct. 

Uulf-hed  S7n.     LV  458  ~. 

for-red  prt  betrayed.     Ep  739  ferred 

l.roscribit);  Cp  faerred  (§scripsit). 
ge«ede  sn  language.     VP  30/21   ge- 
(Jieda  (linguarum). 

39 
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scedprt  divided.     Ct  29/7,' lo,  ^  ~- 
ned  sf  compulsion.     Cp  420  ~ (oasis). 
VP  37/13  ;  Hy  3/12  ~(vim). 

neidfaerae  BDS.  nedSearfnis 
VP. 

haeft-ned  s/ captivity. '  VP  13/7 ; 

■  52/7  ;  67/19 ;  77/6i  ;  84/2 ;  125/i 

heft~  (captivitatem).    125/4  §^^®  (§)• 

123/6  in  §(captione).     Hy  7/84  §e 

(captivitate) . 

nedan  wv  compel.  Bd*^  21  neddan 
(cogunt).  VP  117/13  ~ed  (impul- 
sus).*  58/13  sien  nedde  (compel- 
lantur).     Hy  7/41  §un  (§pulerunt). 

Pede  sm.    Ct  9/7  ~. 
Freed  sm.     LV  200,  26-. 
Bed-haeth.  LV.  Bedhelm  LV.  Beed- 

uini  LV. 
Bedca  sm.     SG- 15  ~. 

Bedcing  sm  son  of  B.     SG  15  ~. 

clif-hlep    s{m)    cliff-leap.      Cp    1558 

~(pessum). 
a-stepan    wv    bereave.      VP    IO8/9 

asteapte  (orfani). 
nep-flod  Cp. 
cepe  s  onion.     Ef  286  cipae  (caepa)  ; 

Cp    ynnilaec,    cipe.     Cp    1791    cipe 

(scolonia) . 
bi-depan  wv  dip.     VP  67/24  sie  ~ed 

(intinguatur). 

ea  s/ river.  Ct  30/6  beeastan  ee.  44/ 
7  eum. 

ealond  VP,  Ct;  eo§  VP.  eorisc 
Ep  ;  Ef,  Cp  §. 

Grafon-ea  sf  Graveney.  Ct  52/ 
9  ;  53/3  ~eah.  51/6  aet  ~aea.  52/ 
V     14  set  ~sea.     53/5  on  ~ga. 

Homel-ea  sf  river  Hamble.  BH 
288  fluminis ae  [vel  a  over  ae]  ii. 

liiming-ea  sf.  Lyminge.  Ct  5/i 
in  loco  qui  dicitur  ~ae. 

Iiimin-ea  s/ river  Limen.  Ct  5/4 
fluminis  quae  appellatur  ~aea.  7/2 
~aea.  19/2  ~ea.  7/4  in  loco  qui 
dicitur  ~iaee.  6/1  juxta  ~aee.  7/3 
in  ~iaeae. 

"Westan-ea  sf.  Ct  4/2  uuestanae. 
Ea-lac  LV.     Ea-SrylS  LV- 
ISwea  sv  wash.     VP  6/7  ;  25/6  v^wea 
(lavabo). 


a-1Swea  sv  wash.   VP  5O/4  aSuaeh 

(lava !) . 
Slea  sv  strike,  kill.     VP  58/i2  ne  sl^h 
•     ^u  (occideres).     Hy  7/77  ^^®^  (P^r- 

cutiam) . 

of-slea  sv  kill.  Mt  25  ofslean  inf. 
VP  9/29  ofsle  (interficiat).  6I/4. 
ofsleaS  (§itis).  Hy  5/15  ;  7/76  ofslea 
(§iam;  occidam). 
gefea  sw  joy.  Mt  33  'Sone  gefean. 
VP  II8/111  -(exultatio).  29/i2  in 
gefean  (gaudium) .  5  0/ 1  o  gefian  (§  a) . 
20/7;  125/2,5;  Hy2/5§  (§io). 

fea  aj  pi  few.  'vP  IO6/39 ;  108/8 
~(pauci).  I6/14  feam.  104/i2  Sa 
feastan. 

feanis   sf  fewness.     VP  IOI/24 
~isse  (paucitatem) . 
frea-berht  VP. 

frea  sm  lord,  the  Lord.     CH  9  ~. 
Frea-laf,  §ing  Gn. 

Wusc-frea  sm  BH  96  uusc 

uiisc-  I  —  uusc~  II.     118    §frean  a. 
Gn  73  §frea. 

Uuscfrea-ing  sm  son  of  W.    Gn 
73  ~. 
flea  sv  flay.    Cp  659  flean  (deglobere). 
ear  sn  ear  (of  corn) .   Cp  1 8  9  2  ~  (spicas) . 

eare  sn  ear.  VP  9/38;  91/i2  ~(au- 
ris).  16/6  etc  ~  Sin  (§em).  I7/45 
-an  (§is  g).  17/7  J  33/i6  etc  §  (§es). 
5/2  etc  §um. 

earuuigga  Ep;  Cp  §  ;  Ef  aeruuica  ; 
Ld  gruigga. 

earendel  s(m)  dawn.  Ep  554  ~il 
(iuuar)  ;  Ef  oerendil ;  Cp  ~. 

tear  sm  tear.    VP  38/i3  ;  41/4;  ^5/ 

9  -as  (lacrimas).     6/7  etc  -um,     79/ 

6;  83/7  ~^  (§arum). 
tJweal  s(n)  washing.     Ef  326  thuachl ; 

Cp  Shuehl  (delumentum).     Cp  1991 

Suaelum  (taenis). 

eatS-mod  etc,  ead§,  gea'Smodades,  geeS- 
modedan  VP  ;  eaSmod,  §nis  Ct. 

hxeatlia-mus  Ep,  Ef;  hreadae§  Ep; 
hreada§  Ef;  hrae^e§  Cp. 

seals  sm  pit.  VP  68/16  ;  93/13  ~(P^- 
teus  ;  fovea).  7/i6  efc -(lacum).  7/ 
16  etc  -(foveam).  56/7  "Sone  -  (§). 
54/24  -(puteum).     39/3  -e  (lacu). 

deatS  sm  death.     Mt  9  -  a.   VP  33/22 
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etc  -(mors).     1*2/4  ~6.     7/14  etc  -es. 
6/6  «eaSe.     11 4/3  deSes. 
deothdaege  BDS. 

leas  aj  false,  deceitful.     VP  32/i7; 

llo/ii   ~  Jalsus;   mendax.      39/5; 

6I/10  -e   i^falsas ;   laendaces).     57/4 

Sa  ~an  ^falsa^ . 

-leas,    faeder-.     recci-.      fur-   ttc. 

treuleusnis  Ep  \_fint  u  ti-]  ;  treulesnis 

Ef.     frCond-. 

leasung  xf  deceit,  falsehood.    Ep 

426  -^famtaluca)  ;  Cp  §  ;  Ef  laesung. 

Ld  171   Sae  (fanifeluca8\     VP4/3; 

5/7  ~e  (mendaciuina).  5&/i3~e  ;§io;. 
weas  v:v  by  chance.  Bd^  54  ~(casu). 
gefreas   i>rt  froze.     Cp   1402   gefreos 

;obriguit). 
geceas ;)r« chose.     VP24/i2  ;  32/i2  ; 

46/5   -'elegit).     131/ 13,   3,   4  -  J, 

preelegit,  preelegi). 
east  av  east. 

eastdael    VP.       Estranglorum, 

ea§    BH  ;    eostengla    Gn.      easthalf 

C't.    Eastsexanonim  Ct.    eastsuth 

Cp.      easteweard   Ct.      east-norp- 

wind  Ep ;    §  Cp ;    eust§    Ef;    e(>bt§ 

Cp. 

eastan  av  from  the  east.    Ct  30/6 

be  ~  ee. 

eastannorpan  Cp.     eastansudan 
^  Cp. 

East-mund  Cp. 

Aestor-hild  LV.  Eosturuini,  aeo- 
8tor§,  ae3tur§  LV. 

Eastorege  «/'  Eastry.  Ct  34/8 
to  eastorege.  35/2  in  reyione  easte- 
rege.  10  on  easterege.  3  in  regione 
eosterege.  7,  10  on  eostorege.  4,  7 
on  eoaterge.  36/4  ^'^  eastr^ge. 
Eastrgeona  Ct. 

ot-eawan  wv  show.  VP  I6/15  ~u 
(^apparebo).  49/23;  Hy  7/38  §(osten- 
daui).  4/6  -eS  (§it).  41/3  ~e 
Ctparebo).  58/i2;  79/4,  8,  20;  84/ 
8  oteaw  (ostende !).  79/i  §  (ap- 
pare  !V  62/3;  77/ii  ~de  (apparui; 
ostendit).  59/^;  7O/20  ~des  (§i8ti). 
17/16  -don  (apparuerunt).  90/i6 
oteowu  (ostenclamV  91/8  §dun  (ap- 
paruernnt).  Hy  6/4  odeawes  (osten- 
deris). 

eaw  la  VP  ;  euwa  Cp. 


93/9  see  waS. 
Ep  649  screuua 
screauua  ;     Ld 

1  caelin  rex  occi- 
qui  linr/aa  eorum 


heard-heaw  .>•  chisel.  Ef  262  -heui 
(ci.scillus;  ;  Cp  -heau  ;  Ld  haerdhaeu. 

on-heaw  sm  trunk.      Cp  507  ~as 
(codices) . 
seaw  s(n)  sap.     Bd-  83  sea  (sucum). 

sceawian  irr  behold.  VP  II8/15,  8 
~iu  ^considerabo\  9/3:;  ~as.  36/32 
~a5.  27/5  -iaS.  I4I/5 ;  Hy  6/1 
~ade.  21/i8~edun. 

screaw^a  sm  shrew, 
(musiranus)  ;  Cp 
.scraeua. 

Ceawlin  sm  BH  60, 
dtiituUam  saxomun, 
ceaulin  vocatur.     194  caelin.     195  § 
—  cglin  I.      LV   222    celin.     SG    6 
ceaul[i]n. 

tCeaulniing  i<7n  son  of  C.   SG  5. 

gleaw   aj   prudent.      Cp    1768     gleu 

i.sagax' .   VP  II8/98  ~ne(prudentein). 

gleawnis  sf  prudence.     Cp  203 

gleaunisse     (^argutiae).      VP     48/4; 

104/22  ~isse  i^prudentiam). 

deaw  s{m)  dew.     Cp  1752  ~e  (roscido). 

VP13-  3;  Hy7/3;  Hy  8/5  ~(ros). 

heafod  .<«  head.   Rn  2/17  (h)e^ef(du)ra. 

VP  3/4 ;    17/44  ;    21/8   etc  heafud 

(caputs.     22/5  §  min  (§  a).     7/i7  ; 

20/4   etc   heafde.     43/15;    68/5   etc 

heafdes.      65/12;    73/i3  ;    IO8/25  ; 

109/6  ;     Hy   6/28   heafud    (capita). 

67/22;  Hy  6/27  §u  (§).     82/3  heo- 

fud  (§ut\     39/13  tlieasdes.     Ct  20/ 

6,  II,  4,  S  ~. 

heafudponnan  Lr. 
foran- heafod  sn  forehead.     VH 
13   17  on  ~heafduni  (frontibus). 
be-heafdian  icv  behead.  Mt  43  ~. 
beheafdung  sf  beheading.     Mt 
43  to  "Saere  ~a. 
here-reaf  sn  spoil.     Bd'^  76  -(spolia), 
VP  67/13;  II8/162;  Hy5/i4  ~(§). 
waBl-reaf  sn  spoil.    Ep  642  uuael- 
reab  (manubium) ;  Ef  uuel§  ;  Cp  wael- 
reaf. 

reafian  icvroh,  plunder.  VP  108/ 
1 1  -ien  (diripiant).  68/5  ~ade  (rapui). 
21/14  -iende  (§iens).  3 4/ 10  -iendum 
(§ientibus). 

gereafian  wv  VP  49/22  ~ie  (ra- 
piat),     9/30  ~  (§ere).     43/ii  -adon 
(diripiebant) .   88/42  -edon  (§uerunt) . 
39—2 
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89/io  bioS  ~ade  (corripiemur).    9/30 

geraeafie  (rapiat).     103/21  fgerafien 

(§iant). 
leaf  sn  leaf.     VP  36/2  -(holera). 

gearwan-leaf  sn  mallow.     Cp 
,  1288  hocc,  cottuc,  vel  ~(malva)  ;  Ef 

geormantlab. 
geleafa  sm  faith.    VP  77/37  ;  Hy  7/ 

40;  Hy  11/10;  Hy  12/ii  -(fides). 

Hy  11/9,  12  ;  Hy  I2/9  se  rehta  ~  (§). 

82/4  -an   (§e).     Hy  IS/i;  fgelean 

(§ei). 
geleaflFull  aj  pious.     LP  10  ~g. 
geleafsum  aj  credible.    VP  92/5 

gelsefsume  (credibilia) . 
OJiweg-3i,-SQea,f  prt  pushed  away.  VP 

77/60,  7  -(reppulit). 
fort5-sceafp?'i  pushed  forth.    BV 

14  -(propulit). 
sceaf  sm  sheaf.   Ep  30  sceabas  (areoli) ; 

Cp  §  ;  Ef  scebas.     468  sceabas  (gar- 

bas) ;  Ef,  Cp  §. 
deaf  aj  deaf.     VP   3  7/14  -(surdus). 

57/5  ~e  (§ae). 
ean- 

Ean-baldLV,Gn.  EanberhtLV, 

Gn,  Ct ;  aean§  Ct.     Eanburg,  LV, 

Ct.     ^anfled,  aean§,  ean§,  §n§  en§ 

BH;  eaii§LV.    EanfridBH;  §frith 

LV ;    §ferS,  §fer?)ing  Gn ;    §friS  Ct. 

Eangeard  Ct.    Eangyth  LV.   Ean- 

heri,  aean§,  aen§,  8en§  BH.    Eanlac 

LV.     Eanmund  LV,  Ct ;  eon§  LV. 

Eanred  Rn,  LV,  Ct.   EanlSrytli  LV. 

Eanuald,  eon§  LV.     Eanuini  LV  ; 

§uine,    §uining   Gn.     Eanuiilf  LV, 

Gn,  Ct ;  eon§  Gn  ;  eanuulfing  Gn. 
hean  aj  humble,  abject.    VP  9/39  -an 

(humili).     8I/3  ~ne   (§em).     112/6 
^    ©a  -an  (§ia), 
Hean-byrig  Ct. 
Leana-ham  Ct. 
lean   sn   reward.       Cp   743    -(emolu- 

mentum).     Ct  42/i6  0a  ~. 

ed-lean  sn  retribution.     VP  18/ 

12  -(retributio).    27/4  e^c  ~(§ionem). 

II8/112    -e.      102/2    ~(§Anes).     Ct 

37/4  fore  aedleane. 
leanian  lov  reward.  Ct  30/2 3  ~ie. 
geedleanian   ivv  requite.     VP 

40/11  ;    Hy    7/81    -iu    (i-etribuam). 

130/2  -as.     17/25  ;    3O/24  etc  -atJ. 

17/21  -ad  (§uit).     141/8  -ie.     27/4 


-a!  17/21  -ade.^  136/8;  Hy  7/9* 
-ades.  84/3  §(remisisti).  31/5 -edes. 
34/12  -edun.     37/21  -edon. 

geedleanend  sm  rewarder.  VH 
13/28  -(remunerator). 

geedleanung  sf  requiting.    VP 
54/21  ~e  (retribuendo). 
Mean-uarorum  BH. 

bean  sf  bean.     Ef  284  -(cicer)  ;  Cp  §. 

Cp  844  -(favo). 
fugles-bean  sf  vetch.    Ep  1085 

-aes  -(vicium) ;   Ef  flugles-;    Cp  ~; 

Ld  ~e  (viciam,»pisas  agrestes).     Ld 

183  fuglues  benae  (vicias). 
Bean  s  [  =  Blean?].     Ct  25/6  iw  loca 

qui  vocatur  — 
Beanseta  Cp. 
Blean  s  Blean  forest.   Ct  28/5  to  -  Sem 

wiada.     53/6  on  ~. 
earn  sm  uncle.     Bn  4/3  eomse  (§ae)  d. 
heamol  aj  miserly.     Ep  413  uncystig 

vel  -(frugus)  ;  Ef  fhealful ;  Cp  -ul. 

stream  sm  stream.  Ep  855  ~(rema)  ; 
Ef,  Cp  -  ;  Ld  streum.  1033  fstreum 
(torrentibus) ;.  Ef  fstreaumum ;  Cp 
— um. 

streamradEp;  §Cp;  streum  §  Ef. 
fleam  sm  flight.    VP  88/24  -(fugam). 

141/5  -(§a). 
Dream-uulf  L  V. 

beam  sm  tree.    Ct  29/6,  6  earnes  ~e  d. 
eeder-beam  sm  cedar.     VP  91/ 
13  -(cedrus).     28/5,  5  ;  36/35  ;  79/ 
II  ;  103/16;  -148/9  -as. 

eiser-beam  sm  cherry-tree.  Ep 
237  cisir-  (cerasius)  ;  Ef  cysir- ; 
Cp-. 

cisten-beam  sm  chestnut.  Ef 
249  f  cistim-  (castania) ;  Cp  ~. 

cwic-beam.  sm  aspen.  Ep  238 
cuic-  (cariscus"! ;  Cp  §. 

hnut-beam  sm  nut-tree.  Ep  671 
-(nux) ;  Ef,  Cp  §. 

mor-beamsm  mulberry-tree.  VP 
77/47  marbeamas  (moros). 

wanan-beam  sm.  Ep  418  uu~ 
(fusorius)  ;  Ef  uuonan- ;  Cp  -. 
eac  av  also.  Ep  846  aec  ])an  (quin- 
etiam)  ;  Ef  §  don.  Cp  §  Son.  Bn 
1/4  -.  CA  14  ec  swelce.  VP  39/7 
ecswelce  (etiam).     Ct  45/51,  3;  52/ 
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II   -.     37/9  »c-     37/14,  27,  8,  34, 
40;  48/17  aec.     45/2  ec  swylce. 

ofer-eaca  sm  residue.  Ct  45/31 
Sone  -fcan. 

geeacnian  tcv  conceive,    VP  7/ 
15  geecnaS  ^concepit).   50/7  §  ad  earn. 
be-leac  prt  closed.     VP   77/50,   62 
belec  ;  bilec  'conclusifi. 

on-leac  prt  opened.   Ep  872  and- 
(reserat)  ;  Ef  §  ;  Cp  onlaec. 
leac  x(n)  leek.     Ep  64  laec  (anibila)  ; 
Ef,  Cp  §. 

leccressae  Ef. 

brade-leac  s^r  leak.  Ep  895  ~ae- 
leac  (serpillum)  ;  Ef  ~lec  ;  Cp  -laec. 

gar-leac  s'n]  garlic.  Ep  16  -Igc 
(aliunP  ;   Ef  ~lec  ;  Cp  gaarleec. 

3nine-leac;«;;i'  onion.  Ep  62  hyn- 

nilaec  (ascoloniuni) ;    Ef  ynnilec ;  Cp 

-laec.      Cp  4 48  ynnilaec,  cipe  ^^cepa}. 

caec-bora  Cp. 

ceace    sf    cheek.       VP    3I/9    cecan 

(maxilla.s). 
geac  x(m)  cuckoo.     Ef  265  ggc  (cucu- 
lus)  ;    Cp   gaec.      Cp   965   -(geuma- 
trix). 

geacaes-surae  Ep  ;  gecaes  Ef ; 
ggces  Cp ;  iaces  Ef ;  ieces  Cp  ;  acac 
Ef. 
beacn  sn  beacon,  sign.  Bn  4/3  be/iUn 
(becun).  11/2  becun.  VP  77/43 ; 
104/5  becen  (^prodigia).  104/2  7  bec- 
na  (§iorum). 

beecenfyr  Bd^. 

fore-becen  m  prodigy.  VP  70/ 
7  ;  134/9  5   My  5/19  ~(,prodigium). 

here-beacn  nn  banner.  Ep  919 
~baecon  i^siinbuluni)  ;  Ef  -becun  ;  Cp 
~benc.    Cp  1971  -bjecun  ^synibulum). 

sige-beacn  sn  trophy.  Ep  992 
8ig~  i^tropea,  signa")  ;  Ef  f  beanc  ;  Cp 
~becn.     Rn  I/2  pis  sir/been. 

becnian  7rv  beckon.  VP  34/19 
~adon    aiinuebant). 

gebecnend  sm  beckoner.  VP 
72/14  ~^index). 
heah  aj  high.  VP  46/3  heh  (summus). 
98/2  ;  112/4;  ^'^7/6  §,excelsus).  Hy 
2/8  §  (§um).  77/35  5  Hy  7/14  se 
hea  (§U8).  77/17,  56  0one  bean 
(§um).  I8/7  fSeem  §(summo).  76/ 
II;   81/6  Ses  §(excel8i).    17/34 ;  41/ 


8 ;  73/5 ;  Hy  6/41  Sa  §  (§a  pi). 
137/6  ■Sa  Kalta).  Hy  4/6  t?a  §(sub- 
limia).     Hy  I2/12 'Sa  §(alta).     103/ 

18  muntas  heae  (excelsi).  Hy  7/55 
honda  ure  hea  (§a  sg).  135/ 1 2  beam 
(§0).  63/7  ^^  heortan  heran  (altum). 
88/28  heane  ^excelsum).  Mt  21  (on) 
hea  dune. 

Heaberht  Gn,  Ct ;  heah§,  hae§  Ct. 
HeaburgLV.  hehcraeftRd.  Heah- 
fer'5  Ct.  Heagy'5e-c5orne,  hg§,  hse§ 
Ct.  Heahhaam  Ct.  healecas  Cp. 
Heahmund,  heamund  Ct.  Heared 
Ct.  haehsedliim  Cp,  hehseotle  VP. 
Heahstan  Ct. 

-ffipel-heah  sm  LV  68  edilhech. 
165  eSil§.  Ct33/2ae~.  35/14;  51/ 
II  ae5~.  52/17  aed~.  33/6  sejjel- 
h.eh. 

Beom-heah  m  Ct  31/8 ;  4O/14 
~.  4.V5S  fbeon-.  30/16;  38/i6 
biarn-. 

Regen-heah  sm,  LV  372  regn- 
haeg. 

Sige-heah  sm  Gn  6  sighaeh. 
Wulf-heah  sm  Ct  45/58  ~. 
Ecgheannglond,  ecgheang§  Ct. 

hea-nis  sf  height.  Cp  1960  under 
haehnisse    sub  cono  .     VP  7/8  ;  67/ 

19  ;  68/3  in  heanisse  ^altum  ;  §  ;  alti- 
tudinem\  102/ii  efter  §  (§\  17/ 
17  §  summo).  55/4;  Hy  6/22  §(al- 
titu(line\  7O/19  §;altissimis).  72/ 
8,  II  ;  101/20  §;excelso\  92/4  § 
(§is>.  143/7:;  Hy  9/15  §  (alto).  94/ 
4§,altitudines).    71/i6;  II2/5;  148/ 

1  §um  (summis;  altis ;  excelsis).  Hy 
3/12  in  ~(§o).  11/9  efter  hehnisse 
(altitudinem).     I8/7  oS  §,summum). 

leah  sm  meadow.  Ct  3/6,  6  to  brad(an) 
leage  ;  illo  septo  bradan  leage.  29/3, 
4  langan  §  d. 

Ac-leah  sm  Ockley.  Ct  49/6 
~laeh. 

Berhtening-leag  sm  Ct  25/6  ~. 

Brom-leag  sm  Bromley.    Ct  29/ 

2  ~.     27/4  t~teag. 
Bromleaginga-mearc  Ct. 
Ceddan-leag    sm    Ct    29/2,    15 

~e  d. 

Crog-leah  sni  Crowle.  Ct  47/i6 
~lea  d. 
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Fearn-leah  sm  Faiieigk.  Ct  45/ 
38  on  ~lege. 

PililS-leag  sm  Ct  3/3  in  ~e. 

Godmundes-leah  sm.  Ct  14/8  ~. 

Heorat-leag  sm  Hartley.  Ct 
25/9  -■  . 

Horsa-leag  sm  Horsley.  Ct  45/ 
7  ~lgge.     27  ~lege. 

HCis-leah  sm  Ct  30/io  t  -neah. 

Hr  •  •  leag  ( =  lirijjra-  ?)  sm  Ct 
25/3  ~. 

Psagna-laech  sm  BH  213  ~  — 
paegnalech — p^gnalech . 

Stret-leg  sm  Streatley.    Ct  5/3  ~. 

Sueord-leag5/Ct20/i8  -ewaelle. 

"Wemba-leali  sm  Wembley.  Ct 
58/8,  10  set  -lea. 

Wis-leag  sm  Ct  IO/2  uu~. 
Seah.  cj  though. 

•Seah  -Se  cj  though.  Kd  14  Seh  Si. 
VP  22/4;  137/7  Sseh  ©e  (etsi ;  si). 
38/7  ^3,eh  Se  (quanquam).  6I/11 
daehSe  (_si). 

swa-'Seah  at;  however.     Ed   11 
suae  ©eh. 
fleah  prt  fled.     VP  II3/3  fieh  (fugit). 

gsfleh  VP  142/9  -(confugi). 
fleah  s{J)  flea.     Ep  813  -(pulix)  ;  Ef 

ffloc ;  Cp  flgh. 
neah  aj,  av,  prp  near.     VP  5/6  neh 
Se  (juxta).     33/19;    II8/151;    139/ 
6  §.     140/7  §  helle   (secus).     84/io 
§  w.d.  (prope).    144/18  ;  Hy  7/68  §. 
nehgehusum    VP.       nehlgcan, 
i-leh§,  nio§,  neo§,  nia§  VP.  neowest 
VP. 
ful-neh  av  nearly.     VP  72/2,  2 
x~(pene). 

xm.-rLeg  aj,  av  away  from.  Rn  3/i . 
neor  av  nearer.    BP  33  nior  (pro- 
pior).     Ct  38/1 1  -.- 
to-geteah  prt  drew  to.     VP  II8/131 
~eh  (adtraxi). 

eage  sn  eye.  Ep  1093  tunJ»yotgi  egan 
(oculo)  ;  Cp  §  ;  Ef  aegan.  Lr  16  egan 
(conas),  DA  14  egna  gpl.  VP  6/8 
e^c  ege  (oculus).  93/9  §  (§um).  100/ 
5  egan  (§0).  16/8  ;  Hy  7/20  §  (§i^). 
12/4;  I6/2  §  min  (§os;  §i  pi)  etc. 
5/6  etc  §um.  I7/25  ;  3O/23  ;  37/ii 
§ena. 


eghringum  Lr. 
eagor  s  flood,  tide.   Ef  316  aegur  i^do- 

drans) ;  Cp  egur. 
leag  s(/)  lye.     Ep  591  -(lexiva)  ;  Ef 

Iseg ;  Cp  laeg. 

tJreagan  v:v  rebuke,  chastise.  Cp  180 
biaS  ])reade  (aporiamur).  Mt  41 
Sreade.  VP  49/8  dregu  (arguam^. 
68/16  Srege  (urgeat).  11 7/ 18  §ende 
(castigans).  49/21  tJreu  (arguam). 
37/2  Srea  !  (arguas).  6/2,  2  dreast, 
Sreast  (arguas,  corripias).  93/io,  o 
©reaS  (§it,  arguet).  140/5,  5  §vCor- 
ripiet,  increpabi^.  IO4/14;  105/9  ; 
117/18  "Sreade  (corripuit ;  increpavit ; 
castigavit).  9/6;  38/i2  Sreades  (in- 
crepasti;  corripuisti).  67/31  §^1*111- 
crepa).  11 8/21  dreades  (§asti).  15/ 
7  Sreadun  (§averunt). 

ge^reagan  wv  VP  37/2  ge?frea 
(corripias).     Hy  3/i6  geSreas  (§ies). 

"Sreang  sf  rebuking.  VP  3  7/15 
~e  (increpationem) .  17/i6  §  (§one). 
103/7  §  ^inre  (§§).  149/7  §  (§ones). 
38/12  §um.     75/7;  79/17  dreange. 

Srea  sf  rebuke,  castigation.  Ep 
53  thrauu  (argutie) ;  Cp  thrauuo ;  Ef 
trafu.  VP  90/10 -(flagellum).  31/ 
10  monge  drea  (§a).  34/i5  -(§). 
37/18  to  ©ream. 

smeagan  icv  penetrate,  examine,  con- 
sider. VP  62/7;  II8/16,  34,  47, 
117;  142/5  ;  Hy  3/1 1  smegu  (medi- 
taboi-).  II8/69,  115  §  (scrutabor). 
II8/2  §aS  (§antur).  IO8/11  ;  118/ 
148  §e  (§etur;  meditarer).  7/io ; 
63/7  §ende  (scFutans  ;  §antes).  34/ 
28  ;  70/24  biS  smegende  (medita- 
bitur).  35/5  §  is.  76/7,  13  ;  118/ 
70 ;  142/5  §  earn.  37/i3  ;  89/9  we- 
run  §.  63/7  §  werun.  86/30  biS 
smead.  II8/129  scmegende  wes.  Ct 
40/1  wes  ~ende. 

geond-smead  ptc  investigated. 
Cp  750  ~(enucleata). 

sraeang  sf  meditation.  VP  18/ 
15;  II8/24,  77  e^c  ~(meditatio\  48/ 
4  smea[n]g  (§).  38/4  ~e  minre 
(§ione)     63/7  smeaunge  (scrutinio). 

fleag  prt  flew.  VP  17/ii,  i  fleg  (vo- 
lavit). 

teag  s  tye.  Ep  964  teac  (sceda) ;  Ef  ~  ; 
Cp  taeg.  Cp  19,  1300  §  (mantega). 
2010  tegum,  fodrum  (tehis). 
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waeb-taeg  >•  Cp  1231  ~linea\ 

beag  i<m  ring,  crowii.     Cp  1339  baeg 

(munila).    VP  20/4;  64/i  2  beg  (co- 

ronam' . 

I 

Baeglog.  §liig  LY.  Beagmund,  | 
baeg§  Ct.  Beagnop  Rn.  Beag-stan  j 
Ct.     BffigswJS  Ct.     Begviini  LV. 

earm-beag  sm  bracelet.  Ld  54 
ermboeg    armilla}. 

rand-beag  sm  boss.  Ep  153 
~(buculu:<j  ;  Ef,  Cp  rondbaeg  ;  tnord§ 
Ld.   Ef  1156  randbieg  ,bucula,  umbo). 

gebeagian  wv  crown.    VP  6/13  ; 

/6     gfbe; 
§a5  ^§at^. 

Eata  xm  BH  212,  2,  2.  71,  3  :  317  - 
274  ;  334  ~  d.  34b  ~rf— aata.  LV 
205  eota.  256  ;  329,  56,  6.  61  ~.  Gn 
55  eota.     65,  b7  ~.     56  -an  d. 

Eating  «n  son  of  Eata.   Gn  86  -. 

tJreat  t<m  troop.  Ef  369  threatae  (fa- 
lange"^,  ;  Cp  Sreote.  Rd  6  ^rea[t]  or 
Srea[t]un.  VP  67/14  -as  ^tleros). 
149/3;   150/4 -e  ;choro). 

threatmelum  Ep  ;  theat§  Ef ; 
l)reat§  Cp. 

"Breatian  wv  threaten.  Cp  1275 
))reatende  (^inaceratus).  2169  threat- 
ade  ;urguet).     Mt  15  ~ade. 

BCeat  8{m)  lap.     VP  78/12  -(fsinus). 

128/7  ~v§"ni).      34/13  fseate   (§u). 

73/11  ~e  Cinum.     8S/51  -e  minum. 
Sig-sceat  sm.     LV  8  ;  155  -. 
neat  sn  animal.     VP  72/23;    134/8; 

144/16  ~Jumentum  ;  pecus  ;  animal). 

35/7;    49/10;   77/50;    IO6/38  -Ju- 

menta).     48/13,  21;  IO3/14;  I46/9 

-um.     77/48  net  '^§a;. 
geneat  >>m  companion.     Cp  1117  ge- 

naeot  (inquiliriis\ 
eam-geat  *{  vulture.    Ep  40  ~{arpa)  ; 

Ef  aerncjeup  ;  Cp  -geot ;  Ld  amgeus. 

Cp  233  -(asapa). 
a-geat    pH    poured    out.      VP    41/5 

-Veffudi). 
great  aj  big.  Ct  55/5  grentan  edesces. 
gebeaten  ptchca.ten.     Ep  140  gibea- 

taen  .battuitum) ;  Efgebeatten  ;  Cp~. 
un- gebeaten  j^tc  unbeaten.    Ld 

69  -batne  stane  (lapide  impolito,  non 

exciso). 


ead  .*?i  prosperity. 

Eadbald  BH,  LV,  Gn,  Ct ;  aeod§  BH  ; 
eod§  BH,  LY;  eadbalding  Gn.  Ead- 
berct  BH,  LY;  §berht  Gn,  Ct.  Ead- 
burg  LY.  Eatcume  LY.  Eodfrid 
BH  ;  eadfrid  BH  ;  eatfrith  LY  ;  §ferg 
LY,  Gn,  Ct ;  ead§  Ct.  Eadgar  BH, 
LY,  Gn,  Ct.  Eadgyd  BH.  Ead- 
haeth  BH,  LY ;  §hae5  Gn.  Ead- 
helni  LY,  Eadhere  Ct.  Eadhun 
LY.  Ct.  Eadlac  LY.  Eadmer  LV. 
Eadmund  LY,  (^n,  Ct.  Eadred  LY, 
Ct.  EattJegn  LY.  EafSrytS  LY. 
Eaduald  LY,  Ct ;  eod§  LV.  Ead- 
uini  L Y.  Eaduulf  LY,  Gn,  Ct ;  eod§ 
LV. 

Eada  sm  LV  116,  35,  77,  91 ;  210, 
73  ;  372,  92  ;  411,  6,  9,  23  -. 

eadig  aj  prosperous,  blessed.  VP 
31/2  ;  33/9  ;  39/5  -  (heatus).  4O/3 
~ne.  S'2/i2~nsg.  2/13;  31/i ;  83/ 
5;  105/3;  llS/i,  2;  127/1  eadgepZ. 

eadignis  «/  happiness.     Mt   34 

"Sa^re  eadinesse  g. 

read  aj  red.   Ef  250  rede  clabre  (calta) ; 

Cp  ~e.      Ep  404  -  flavum,  fulfum)  ; 

Ef  - ;    Cp  reod.     Cp  1758  -(ruber). 

VP  105/7,9,  22;  135/13, 5;  HyV 

7  -an  (rubro  c/c\     Ct  13/6  -an  solo. 

uuretbaso  Ld. 

"wioloc-read  aj  purple.  Ep  169 
uuil()cre[a]d  ^coccum  bis  tinctum)  ; 
Ef  tu[u]slucreud  ;  Cp  ~. 

readan  sjil  tonsils.  Lr  65  -(to- 
leani  . 

on-reod  prt  reddened.     Cp  1129 
-(inluit). 
lead  s{n)  lead.   VH  5/17  -(plumbum), 
gestvead pit  plundered,  destroyed.   B'* 

26  -(conroderet). 
dead  aj  dead.     VP  3O/13  -(mortuus). 
87/6;    113/17   -e  pL     87/ii    -urn. 
105/28  ~ra.     142/3  deode  pi. 

deadraegelum  Cp. 

deadlic   aj  deadly,    mortal.     Ep 

439   tha  deatlicostan  (funestissima)  ; 

Ef  deudlicustan ;  Cp  dead§.     VP  78/ 

2  Sa  -an  (mortalia). 

Peada  sm.     BH  124  -  cZ— peda.     179 

«,  d II  [first  a  over  o].     204  -~  d — 

-an  I  —  peada  [first  a  over  o ;  peoda 

in  margin].     205 n.     Ct  3/3 

-an  stigele. 


616 


BEAD — FEO. 


bi-bead  prt  commanded.     VP  132/3 

~(mandavit).     Ct  39/ii  be~. 

on-bead   prt  commanded.      VP 

41/9;     77/5,    23;     90/11;     104/8: 

110/9;  148/5 -(mandavit). 
beo-bread  s?i  honeycomb.     VP  I8/11 

bio-  (favmn).     II8/103  bia~  (§). 
heap  s{m)  heap.     Cp  1912  -(strues). 
Steapol  s  steeple.     Ct  25/5  set  stgnan 

steaple. 
eeap  sm  purchase. 

ceapcnextEf;  §cneht  Cp.    eeap- 

stou  Gp. 

lond-eeap  s(??i)  purchase  of  land. 

Ct  48/6  to  ~e. 
geap  aj  open.    Cp  1493  ~um  (pandis). 

dreapian  wv  drip.    VP  67/9  -edun 
(distillaverunt) . 

dreapiing  sf  dropping.    VP  71/6 
-(stillicidia).     64/ii  -ingum. 

Eo-msir  En ;  eumer  BH ;  eam^r,  §ing 

Gn. 
heo  prn  she.     VP  85/ii  hie.     Ct  34/ 

II,  2  ;  41/69  ;  45/11,  2,  27,  7,  9  hio. 

45/13,  5,  6  ~.    38/5,  9  ;  41/9,  25  Ma. 
Heuuald,  heauald  BH ;  heouald  LV. 
.iliuualch  LV. 
leo  s/lion.     VP  2I/14  ~(leo).     9O/13 

leon  (leonem).    I6/12  ;  2I/22  §  (§is). 

34/17  leom   (§ibus).      66/5;    67/7; 

103/21   leona   (§um).       7/3;    9/30; 

I6/12  ;  Hy  3/8  lea,(leo). 
Leo-frith  LV. 
Hleo-berctLV.  Hleoburg  LV.  Hleo- 

frith  LV.  Hleouald  LV.  Hleouini 

LV. 
preo  three. 

^    "Kreotene  Ct. 
"seo  fern.      VP    17/36;    38/8    etc   sie 

article.     2O/9  etc  §  prn.     31/7  ;  57/ 

6  etc  §   (quae).      25/io  seo  swiSre. 

Ct  29/12;    37/33;    45/17  sio.     39/ 

II  ;  40/22  sia. 
geseo  8V  see.     VP  IO5/5  to  geseonne 

(ad  videndum).     5/5  ;  117/7^;  Hy  3/ 

2  gesio  (§ebo).     39/4 ;   IO6/42  gesio^ 

(§ebunt\    Hy  13/2  5  gesionde  (§ens). 

I6/2;  33/9;  35/10;  45/9,  11;   51/ 

8;    65/5;  113/5   (2);    II3/74;   Hy 

7/75>  5  gesia^y  (§eant ;   §ete  etc).    26/ 


13;  33/13  gesian  (§ere),  Hy  6/20 
geseaS  (§ebunt).  15/iogesean  (§ere). 
8/4  gesie  (§ebo).  72/3  gesiande 
(§ens).  26/4  gese  (§eam),  9/32; 
13/2  ;  52/3  §  (§eat).  88/49  §  (§ebit). 
'68/24,  33;  85/17;  118/37  gesen 
(§eant).  127/5,  6  gesee  (§eas).  9/ 
14  ;  24/18;  36/37  etc  geseh  (§e!). 

seh'Se  interj  behold!  VP  7/15; 
36/36;  38/6  efc  ~(ecce).  IO/3  ;  122/ 
2sehde.    131/6  se^Se.     II8/40  sehS, 

for-seo  sv  despise.  VP  26/9  ;  54/ 
2;  137/8  ~seh  !   (despicias). 

seo  sf  pupil  (of  the  eye).  VP  16/ 
8  sean  (pupillam)*  Hy  7/20  sian  (§). 
feo  lov  hate.  VP  10/6  fia«  (odit).  34/ 
19;  96/IO  §  (§erunt,  §ite).  44/8 
feodes  (§isti).  25/5;  54/13;  100/3; 
138/21,  2  fiode  (odivi  etc).  30/7  §es. 
17/t8  §on.  67/2  ;  68/5  ;  73/23  ;  82/ 
3;  85/17;  105/41;  119/7;  128/5; 
138/21 ;  Hy  7/82,  9  ;  Hy  9/6  §un. 
104/25  §en  (§irent).  35/5  ^ede 
(§ivit).  24/19;  37/20;  43/8,  11; 
73/4  §on.  5/7  fedest  (§isti).  2O/9  ; 
33//2  figa'S  (§erunt).  88/24  figende 
(§ientes).  I7/41  Sa  §an.  68/15 
§um.     105/10  §ra. 

feond  sm  enemy.  Mt  49  fiond. 
VP  7/6;  12/3;  40/12;  142/3  se 
~(ininiicus).  I2/5  ;  42/2  ;  54/i3  ; 
73/3,  10,  8  ~  (§).  8/3  ~(§tim).  41/ 
10  ;  Hy  13/4  fiond  (§  ;  hostis).  88/ 
23  se  §  (inimicus).  3O/9 ;  43/i7  ; 
M/^-.etc  ~es  (§i  g).  Hy  I2/13  ;  Hy 
13/15  Sondes  (hostis  g).  40/3  ~(+ini- 
mici  g).  6/8,  11 ;  9/7  etc  ~  (§os  ;  §i 
pi ;  §i  pi).  I6/9  ;  26/2,  6  etc  fiond 
(§  ;  §  ;  §os).  5/9  ;  7/5  ;  8/3  etc  -urn. 
43/11;  68/19;  Hy  7/89  fiondum. 
7/7;  I6/14;  17/41  etc  ~a.  88/43 
feonSa.  44/6  ;  135/ 24  ;  Hy  7/54  ; 
Hy9/9fionda.  9/14;  26/ii  fiendima. 
9/4  fienda  min  (j'inimicum).  9/26 
§  (§orum).     Hy  5/14  feond  (§us). 

fiong  s/ enmity.  VP  II8/104,  28, 
63  -*e  (odio).  138/2  2  fulfi-emedre  ~e 
(§).  118/ii3fienge(§). 
gefeo  sv  rejoice.  Bd^  67  gefegan 
(exultant).  VP  9/i6;  74/io;  Hy 
6/39  gefio  (exultabo ;  gaudebo ;  §). 
5/1 2  :  32/1  gefioS  (exultabunt ;  gau- 
dete).  12/5;  31/11 ;  34/2  7;  50/io ; 
67 '5  70/23;  88/17;  89/14;  95/ 
12,  2;    67/4.   144/7;    149/5  gefiaS 
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(exultabunt  etc).  88/13  gefeaS  (§\ 
9/3;  30/8;  62/8;  91/5  gefie  (§abo). 
95/11  gefee  (exultet).  *  39/i  7  ;  47/ 
12  ;  66/5  ;  67/4;  69/5  ;  1-19/2  gefen 
(§ent).  ^94/1;  117/24  §  (§emus). 
Hy  2/10  gefeh  (§a!). 

freo  aj  free.     VP  87/6  frea  ;liber). 

Friubet  LV.  Frehelm  LV.  frio- 
leta  Cp  ;  friulactiuu  Ld.  Friumon 
LV.     Friouini  LV". 

freolice  av  freely.  VP  93/i  ~,li- 
bere). 

friodom  sm  freedom.  Ct  47/9 
tSes  ~.     47/10,  3  ~.     42/3  ~e. 

friols  s[m)  freedom.     Ct  44/7  ~. 

gefreo  7cv  free.  Lr  11  ~ia  [a  alt. 
too]  (libera!).  VP  9O/14  ~igu 
(§abo  .  143/10  ~eas  (§as\  33/20  ; 
40/2  ;  48/i6  etc  -eacN  (§abit).  36/ 
40  ~eoS  (§abit).  90/3  "^^^  (§abit). 
8I/4  -igaS  (§ate!).  7/2;  2I/22 ; 
30/3  etc  ~ea  (§a  !).  66/4  ;  71/ 
12;  80/8  etc  -eode  (§avit;  §avit ; 
§avi).  21/5;  76/i6  -eodes  (§asti). 
33/7;  105/21  -iode  v§avit).  106/6; 
Hy  9/5  -eade  (§avit).  43/8  ;  73/2  ; 
Hy  5/22  -eades  Jasti).  33/ 18  ~ede 
(§avit).  IO6/28  tgefre(§avit).  123/ 
7  ~eode  sind  (§ati  sumus).  59/6  sien 
■^iad  (§entur).  107/7  sien  ~ead 
(§entur).     Hy  9/io  -eade  (§ati  pP). 

gefrigend  sni  liberator.  VP  17/ 
3,  48;  39/18  -(^liberator).  143/2 
gefrigen  ',§). 

flio  s  albugo,     Ep  12  -(albugo) ;    Ef, 
Cp-. 

fleo  8V  flee.    VP  138/7  Aeom  (fugiam). 

103/7   fleo-5    (§ient).      54/8    fleonde 

(§iens).     67/2  lien  (jiant). 
Giu-haep  LV. 

milc-deond  sm   suckling.      VP   S/3 

~ra  ^lactantium). 
Tiouulfinga-csBStir  BH.  Tiuuald,  tio- 

uald  LV. 

geteon  sv  draw.    VP  3I/9  geteh  (con- 
stringe !). 

a-teon  sv  deal  with.  Ct  38/io,  3 
(he)  atee  ;  ateon  /;?/.  42/2  2  to  ationnt-. 

■Surh-tion  sv  accomplish.  Ct  42/ 
10  ~. 

teon  tcv  prepare,  adorn.    CH  8  tiadae. 


geteon  zcv  arrange,  decree.  Ct 
45/45  geteod  habbe. 

getiung  sf  preparation.  Ep  97 
gitiungi  '  apparatione)  ;  Ef  get[o]ing 
[o  doubtful]  ;  Cp  ~e. 

tweon    tcv  doubt.     Cp   175   tuigendi 

i^anceps) . 

beo  vhhe.  Cp  ISO  bia^  J)reade  (aporia- 
mur\  Rd  5  biai5  ;)/.  CA  14  beon /?«/. 
Bd-  23  we  bioc5  stiocode  jugulamur). 
VP  15/4;  17/4,  24  etc  biom  (ero). 
9/3,  27  etc  §  geblissad  (laetabor) ;  § 
onstyred  (movebor).  30/io  §  ge- 
swenced  (tribulor).  15/8  ne  §  ic 
onst3'red  (ne  commovear).  11 8/ 15  ; 
142/7  beom.  68/18  bio  geswenced 
(tribulor).  24/7;  36/7  bio  (esto !). 
31/9  bion  (fieri).  83/ii  aworpen 
§  (abjectus  esse).  II8/59  §  §^~ 
cerred  (converti).  I2/5  ic  beam.  30/ 
3  bia  (esto!).  I8/15  ;  44/i8;  62/ 
1 1  bio(5  (erunt).  4/5  §  geinbryrde 
(conpunginiini)  etc.  9/4  §  geuntru- 
mad  (infirmabuntur)  etc.  9/i8  §  ge- 
cerde  (convertantur^,  etc.  9/26,  6  § 
besmiten,  §  afirred  (poUuuntur,  aufe- 
runtur)  etc.  I8/14  §  waldende  (fu- 
erint  dominati)  etc.  2/io  bi[o]S. 
21/27;  72/5  bi(5  (saturabuntur  etc). 
36/9,  20;  43/22;  79/8  biaS.  Ct 
37/6  bion  inf.     41/4 6  bian  inf. 

beo  siO  bee.     VP  II7/12  bian  (apes). 

biobread.  bia§  VP.    Biuuulf  LV. 

biouuyrt   Ep;    biuyrt  Ef;    biowyrt 

Cp. 

eored  s(pi)  troop  of  cavalry.  VH  5/34; 

6/18 -ud;  ~(equitatus). 

se  oritmon  Ef ;  se  eorod§  Cp. 
luring  sm  LV  199  ~. 

leoran  tw  pass,  depart.  VP  6I/7  ~u 
(emigrabo).  56/2  ;  89/6  ;  Hy  5/28 
-6(5  (transeat).  79/i3  ~ad  (§eunt). 
Hy  11/12  ~e  (§eat).  36/36;  72/9 
~de  (§ivi;  §iit).  I7/13  ~don.  41/ 
8;  60/12;  72/7  -dun.  88/42  «a 
-endan  v§euntes).  140/ 10  ic  flea- 
reore  (§eam). 

ut-a-leoran  icv  depart.  VP  51/ 
7  ~e<5  (emigrabit). 

bi-leoran  wv  pass  by.  VP  143/4 
-a'S  (praetereunt).  89/4  ;  148/6  -de 
(§iit;  t§ibit).     128/8 -dun  (§ibant). 

ofer-leoran  wv  pass  over.    VP 
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118/119   -liorende    (praevaricantes). 
136  ~don  (transierunt). 

•Sorh-leoran  ivv  pass  through. 
VP  65/6;  89/6;  102/i6  ~eS  (per- 
transivit;  ^eat;  §iit).  103/io,  20 
~a9.  104/18;  123/5,  5  ~4e  (§ivit 
etc),     76/i8  ;  87/i7 ;  IO4/13  -dun. 

leornis  sf  departure.  VH  6/35 
~isse  (transmigrationis). 

ofer-leornis  s/ passing  over.  VP 
100/3  ~isse  (praevarieationes). 

hleor  sn  check.    Ep  438  -(frons) ;  Ef, 

_  Cp  §.  482  -(genas)  ;  Ef,  Cp  §.  Cp 
86  on  hlior  rouuit  (adplaudat).  LP 
5  'Sin  ~  a. 

sweor  sm  father-in-law.  Ep  1062 
suehoras  (vitelli)  ;  Ef,  Op  sueoras. 
Ef  1099  sueor  (vetellus) ;  Cp  §.  Cp 
552  §  (consobrinus) .  1878  fsur  (socer). 

steor  sm  bullock.  Ep  596  -(ludaris) ; 
Ef,  Cp  §.  780  thriuuuintri  -(prifeta) ; 
Ef  steur ;  Cp  ~. 

steor  sf  steering. 
steorro'Sor  Cp. 

stiora  sm  steerer,  Lr  5  -an  (pro- 
retas). 

steoran  wv  steer.  VH  5/21  ;  Hy 
11/8  ~des;  ~eS  (gubernasti,  §et). 

Uiuri  s  river  Wear.  BH  291  fluminis 
~.     303  §. 

UlTiraemuda,  uu§  BH;  tu[i]ur8e- 
moda  LK. 

freorig  aj  cold,  chill.  .  Kd  1  ~. 

geneortS  aj.  Ef  276  ginehord  (con- 
tentus)  ;  Cp  ~.  / 

cneoris  sf  generation,  family,  race. 
Ep  903  "f-issa  (sanguinis)  ;  Ef  ~issae ; 
Cp  cniorisse.  YT  2I/32  ;  144/4,  4  5 
,Hy  3/4  ;  Hy  6/36 -(generatio).  77/6 
~  oderu  (§).  Hy  7/39  -Sweoru  (§). 
72/15;  Hy  7/8 -(natio).  73/8 -(cog- 
natio).  9/27,  7  etc  -isse  (generatione, 
§em).  77/4  §  oSerre  (§e).  Hy  7/i2 
§  (nationis).  64/ii  ;  Hy  IO/4  §  (ge- 
nerationes).  7 8/ 10  etc  §um.  Hy  7/ 
12  §a  (nationum).  104/8  cneorrissa 
(generationes).  88/2  cnerisse.  95/ 
10  cneorisum. 

deor  sn  wild  beast.     Mt  23  de(or)  pi. 
Deorlaf  Ct.     DeornotJ,  dior§  Ct. 
deortuun  Cp.     Diarweald  Ct. 
Diar  sm  Ct  43/9  ~. 


wildeor  sn  wild  beast.  Mt  21 
(wil)deor  pi  VP  79/i4  -(ferus). 
49/10  ~(§ae).  73/19;  78/2  -urn. 
Hy  7/49  ~a.  103/11,  20;  148/IO; 
Hy  8/15  wilddeor  (bestiae). 

Diora  sm  Qn  11  ~.  Ct  25/ii 
di[o]ra.     30/ 19  diara. 

Diori  sm  LV  361,  9  ;  408  ~. 
Deoring-lond  Ct. 

Diorente  s.     Ct  55/5  ~ 

deor-wyr'Se  VP. 

fior^a  aj  fourth.     LP  5  -an. 

for-leort  prt  left,  abandoned,  allowed. 
VP  37/11  -(deseruit).  39/i3  ;  70/ 
11;  Hy  7/30 -(dereliquit).  II8/87 
~(§ui).  8O/13  -(dimisi).  104/2o; 
Hy  10/9  -(§it).  104/14  -(permisit). 
21/2 ;  Hy  7/35  -e  (dereliquisti).  16/ 
14  -un  (reliquerunt).  26/io  -on 
(de§). 

on-dreord  prt  feared.  VP  63/io ; 
II8/120;  Hy  6/1  -(timuit  etc).  54/ 
20;  63/6;  76/17;  77/53  ~un. 

hweol^sri  wheel.  VP  76/19  -e  (rota). 
82/14  hwiol  (§ani). 

huueolrad  Ep  ;  hueol§  Ef,  Cp. 

neolnis  .^  abyss.  VP  35/7  ;  Hy6/2i 
niolnis  (abjssus).  41/8,  8  §  §se  (§us 
§um).  76/17;  77/15;  IO6/26;  148/ 
7  §se.  103/6  -.  32/7 ;  70/20  ~se. 
134/6  -sum. 

giululing  s.     Ct  1699  -(quintus). 

ceol  s{m)  ship.  Ep  230  -(celox)  ;  Ef, 
Cp§. 

Ceolbald  LV.  Ceolberct  LV; 
§berht  Gn,  Ct ;  ciol§,  cial§  Ct.  Ceol- 
frid  BH ;  §fri«  LV.  Ceolgar  LV. 
Ceolhaeth  LV.  Ceolheard  CA. 
Ceolhelm  LV,  Ct.  Ceolhere  LV. 
Ceolmund  LV,  Gn,  Ct ;  ciol§,  cial§ 
Ct.  Ceolno'iS  Gn,  Ct ;  ciol§,  cial§ 
Ct.  Ceolred  LV,  Gn ;  §r0ed,  ceored 
Ct.  Ceolstan  Ct.  CeoltJryth  LV. 
Ceoluald  LV ;  ceolwald,  §ing  SG. 
Ceolward  Ct.  Ceoluini  LV.  Ceol- 
uio  LV.  Ceoluulf  BH,  LK,  LV, 
Gn,  Ct ;  ciolulf,  cial§  Ct. 

a-weoU  prt  flowed  out.  Ef  355  uueol 
(exundavit) ;  Cp  a§.  Cp  1133  auueoU 
(incanduit). 

feoU  2>rt  fell.     Mt  27  -.     VP  II7/13 
~e  (caderem). 
ge^oU  prt.     VP   54/5  ;    57/9  J 
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104/38  gefeol  (cecidit\  15/6;  19/ 
9;  26/2  etc -un  i^§erunt).  56/;  §  (in- 
cideruiu\ 

a-feoll  prf  fell.  Bl  2  -^versatus 
8um\ 

in-gefeoll  pri  fell  in.  VP  7/ 16 
~(incidit;.  • 
heold  prt  held.  SG  1,  2,  7,  8,  9  ~. 
VPI6/4;  17/22;  118/:;5,67  ~,cus- 
todivi}.  II8/167  ~(§mt).  II8/168 
-servavi).  Hy  6/31  ;  Hy  7/19 
~;§ivit).  Hy  4/18  ~^servabit%  77/io 
~on  (cu8todierunt\  7O/10  ;  77/56; 
98/7  ;  118/i:,6,  58  ~un  ;custodiebant 
etc).  77/57  §^observaverurit\  90/ 
1 1  hiolden. 

bi-heold  prt  beheld.  Rn  2/13 
bijim)ivd).     18  (bi  hca,l)du;^ii). 

hleoB  *.     Cp  1843  hliiuNa  (scuporum"), 

hleofSrian  ?rr  sound,  resound.  Ep 
5US  hlaeodrindi  yincrepitans^  ;  Ef 
•j-hleodendri ;  Cp  hle()))rendi.  VP  17/ 
14;  28/3  ~a^  vint<>n"it'-  Hy  4/21 
-aO  (tonabit).  57/3  ~i'i^  i^concin- 
nant),  Hy  I2/7  §  :  fconcinat).  49/ 
19  ~ade  coiicinnavit).  45/4  >  ^-/3 
^aduii    soiiavtrunt). 

wel-hleo"5riende  pfc  well-sonnd- 
ing.  VP  l.')0/5  tbelldeotiriendum 
(^bene  soiiautibua). 

newe-seolSa  sm.  pit  of  stomach.  Ep 
50.^)  neiuuiseada  ;ilium^ ;  Ef  naensida. 
Ef  llbO  naensood    ilium  neisn'). 

Qiupeas  pi  Jews.     Rn  3/3  t~u. 

eahta-teotJa  uum  eighteenth.  Mt  11 
~ttg<Van. 

rfflge-reose  .«/ spine-muscle.  Ef  1181 
iesca,  hregresi  Jnguen\ 

hreosan  sv  fall.      VP   14 4/14   ~aS 

(ruunt). 
on-hreosan   av  assail.     Ep   :>20 

anhriosith   ^inyruerit) ;    Ef  onhrisit ; 

Cp  onhrioseS. 
Ceos/e/n  nom  this.     VP  76/ii;  108/ 

27;  118/50,6;  131/14  ~^haec).     Ct 

45/43. 
fleos  sn  fleece.     Rd  3   fliusum.     VP 

71/6  -(veUus  a). 
neosian  wy    visit.     VP    88/33    ~iu 

(visitabo).     8/5  -as.     IO5/4   niosa ! 

58/6  to   §enne.     64/io    §ades.     Hy 

9/r,  15  neasede,  §ade  (§avit).     I6/3 

§ades. 


meos-gelegeo  Ct. 

geceosan  sv  chose.     VP  II8/122  ge- 
ceos  (elege !). 

witJ-ceosan  sr  reject.    VP  32/ 

10,  o  ~eS  ^reprobat\ 
breosa  sm  gadfly.  Ep  27  briosa  (asilo) ; 

Ef,  Cp  §.     1016  §  ;  Ef  §  (tabanus) ; 

Cp  §  ;   Ld  briusa. 
reost  s  part  of  a  plough.    Cp  656  gules 

~, den  tali  a\ 
Ueostre   aj  dark.     Bd^   12   ^iostrum 

(obscuris).     VP  17/ 12  ~weter  (tene- 

brosa\     ?34/6  ~,tenebrae). 

"Beostru  spl  darkness.  Cp  152 
J)iustra  (ambulas\  VP  138/12,  2 
-(t-nebraei.  Hv  8/8  deostru  (§). 
17/12  ;  103/20  {  104/28  ;  Hy  I2/9 
-(§a8).  17/29  ~min  (§).  8I/5  in 
-(§18).  138/11  on -^t§ae).  54/6  ~o 
(§ae).  87/7  ~um  [or  Seastrum  ?]. 
90/6  etc  -urn. 

a-Seostrian  icv  darken.  VP  104/ 
28  -ade  yobscuravit).  138/i2bio(5  §. 
6J>/24  sien  a'Siostrade.  73/20  aSeas- 
trade  sind. 

meesse-preost  sm  mass-priest.  Ct  34/ 

10  -prioste.    37/35  niessepriost.    41/ 

32  §preoste. 
beost   s   b'^e -tings.     Ep    703    ~(obes- 

trum)  ;  Ef  t  beoth  ;  Cp  ~.    Ef  261- ; 

Cp  ~^colostrum>  ;  Ld  beust.    Ef  1183 

-vflantanlia). 

breost  sn  breast.      Lr  22  -(crassum). 

VP  21/10  -um  (uberibus).     35/9  § 

(ubertate).    Hy  13/ 2  5  -aij)ectorum). 

briostbiorg  Cp. 

eow  «/e\ve.     Ct  41/20,  I  eawa  gpL 

eowod  sf  flock  of  sheep.    VP  77/ 

52    eowde   (gregem).     73/i    §   Sinre 

(§is).    78/13  §e3.   49/9;  77/70  §um. 

eow  prn  dat.  you.    DA  10  -.    VP  65/ 

16  -(vobis).   Ct  30/23  -.   37/42  iow. 

eow  ace.     DA  2,  10  -.     VP  33/ 

12;  128/8  ~(vos).  Ct  23/16 -.  30/ 
22  iow. 

eo'wdc  ace.  you,  VP  II3/14,  4; 

128/8  ;  Hy  7/74  ~(vos). 

eower  po^s.  your.  VP  30/2  5 
-  heorte  (vestrum).  68/33  ~  sawul. 
77/1  eare  -.  8O/4  eowerre.  23/9 
~es.  23/7;  104/11  eowres.  33/6; 
47/14;    57/3,   10;   61/9 ;    94/8,  9; 
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113/14  ;  133/2  §e.    4/5,  5  ;- 138/20  ; 

Hy  4/7  §uin.     Ct  23/15,  6  eouuer, 

eouuere. 
Eowa  sm  Gn  98,  101  ~. 

Eowing  sm  son  of  E.  Gn,9S,  101  ~. 
eowister    sm    sheepfold.      Cp    1274 

eouuistras  (mandras). 
Riuuala  sm  LV  211  ~. 
Cyn-reou  sm  G-n  104  ~. 

Cynreowing  sm  son  of  C.     Gn 

103  ~. 
hreowsian  icv  repent.     VP  IO5/45  ; 

109/4  ~ade  (paenitnit ;  §ebit). 
mund-leu  s  basin.    Ep  1055  mundl  •  • 

(vescada) ;  Ef  munleuu  ;  Cp  ~.     Cp 

561  ~(conca). 
leower  s  Lr  10  ~(pernas). 
Xiio-wsan-demi  Ct. 
Ueow  sm   servant,    slave.     Mt  26  ~. 

VP   I8/12   -(servus).     77/70 ;   104/ 

17  ~(§nin).     II8/122  ~  Sinne  (§uni). 

IO8/28  Seo  (§us).    88/4  ;  II8/65  ~e. 

34/27;  79/5;  85/4;  S8/40;  104/6; 

129/2    ~es.      89/i6;     IOI/15    -as. 

96/IO     ~a.       30/17  ;     85/2  ;     88/ 

21-;    104/26;    115/16,    6;    II8/23, 

125,135,40;  142/12;  143/10  ^iow. 

I8/14;    26/9;    II8/17,    38,  49,    76, 
■     124;    135/22;    142/2    §e.     II8/84 

§es.     89/13;   IO4/25  ;   133/i ;  134/ 

1,  9  ;  Hy  8/17  §as.     I34/14  ;  Hy  7/ 

70  §um.     33/23;  68/37;  78/2,  10; 

88/51;  101/29;  122/2  §a.     131/IO 

t5ieowe.     Ct  37/38  Slow.     4I/33  §e. 

37/6  §as. 

lad-'Seow  sm  leader.     "^P  9/21 
aee  ~tow  (legislatorem).     30/4  ;  54/ 
14;  103/17  §  (dux).    Hy  5/25  §as 
(duces). 
^     ^iwen  s/ servant.     Ct  40/i6  ~. 

■Seowdom  sm  servitude.  VP  103/ 
14  ~e  (servituti).     146/8  ~es  ((t§). 

'Seo'wian  xvv  serve,  VP  2/ii  ; 
71/11  -ia^S  (servite).  2I/31  «iowa?J 
(§iet).  99/2  ;  II8/91  §ia'S.  IOI/23 
§ien.  105/36  §edun.  8O/7  Seowdun. 
17/45  Seawde.  Hy  9/iq,  Sivrgen 
(§iamus). 

'Sio'wincel  sn  little  servant.  VH 
4/10  ~u  (famelici). 

seowTin  yrt  sowed.     VP  IO6/37  ~(se- 
minaverunt). 


sneowan  vh  snow.  Ep  669  fasniuuith 
(ninguit)  ;  Ef  sniuidh  ;  Cp  s[ni]uwi5. 

snitS-streo  s  Ep  973  snid-  (sisca)  ; 
Ef  §streu;  Cp  ~.  Cp  13  snithstreo 
(gacila\ 

uueowera-get  Ct. 

feower  num  four.  Mt  17  fiow(er). 
Ct  41/34,  61  ;  48/4  -• 

feowertig  num  forty.  VP  94/ 
10  ~um  (quadraginta). 

fleowun  2:>rf  flowed.  VP  77/20 ;  104/ 

41;  147/18 -(^fluxerunt;  §;  fluent). 

to-fleowim  prt  flowed  away.  VP 

96/5  ~(fluxerunt)*Hy  6/12,  3  ~(de§). 

on-cneow  prt  knew.  VP  19/7  ;  40/ 
12;  49/11;  70/15;  139/13;  118/ 
75,  152  ;  134/5  -(cognovi).  9O/14  ; 
103/19  ~(§it).  55/10;  100/4  ~>g- 
novi ;  agnoscebam).  39/io  ;  138/ 
2,  5  ;  141/4  ~e(cognovisti).  72/i6 
~e  (cognoscerem).  141/5  ~e  (agnos- 
ceret).  13/3;  73/5;  77/3 -un.  78/6 
~un(noverunt).  I7/45  oncnew.  138/i 
§e  (eognovisti) .     94/ii  §un. 

cneow  sn  knee.  VP  IO8/24  -  min 
(genua). 

cnioholaen  Ep  ;  Cp  §  ;  cniolen 
Ef ;  cnebolen,  i'cre§  Ld.  cneoribt 
Cp. 

greow  jprt  grew.  Cp  2138  greouue 
(viresceret) . 

treow.sTi  tree.  VP  IO4/33  trew  (lig- 
num). 79/11  ;  95/12;  103/16  §  (ar- 
busta;  ligna;  §).  148/9  ^^^^  (§)• 
95/10  §  (§0).  73/5  trea  (§orum).  Ct 
1/5  triow.  29/-i8  trio.  59/3  treo. 
48/4  feower  ~e  hyl. 

treuteru  Cp.     treowyrm  VP. 
ele-treow  sn  olive.     Bl  8  J)a  gin- 
gan'«-tri[o]w  (novella  olivarum).  VP 
51/10  ~(^oiiva).  127/3  ~v'trea  (§aruni). 
Hy  6/37  -tres  (§ae). 

fic-treo  sn  figtree.  VP  IO4/33 
~trew  (ficulneas).     Hy  6/35  ~>^ficus). 

fule-treo  sn  black  alder.  Ep  36 
fulaetrea  (alneiim) ;  Cp  §treo  ;  Ef 
falatreu. 

fugul-treo  sn  perch.  Cp  150 
■"  vel  reftras  (amites). 

haelf-treo  sn  VP  3I/9  -(camo). 

plum-treu    sn    plumtree.       Cp 

1598  ~(plunas). 
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tel-treo  .<f;j  Cp  488  -^clus;. 
win-treow  sn   grape-vine.     VP 
127,  3  -^vites).     Hy  7/62  -treo  (§). 

getreowe  aj  faithful.  VP  88/38  ; 
14413;  Hy  7/6  -,fi.leli.s\  110/8 
-bibodu  ,§ia%  lS/8cy^"nis. .  -u.  100/ 
6  5a  -an  (§68).  88/29  ;  Hy  11/8  ; 
Hy  12  10  ~um. 

treuleasrds  s/  perfidy.  Ep  726 
~le  :  suio  ^u  o'.]  ,perfiji;i  ,•  Ef  treu- 
le.<nis;  Cp  ~. 

getreowlice  av  faithfully.  VP 
11/6  getrew-  ,Hducialiter\  'Hy  2/3 

ge  treo  wan  ht  trust.  Ep  436  gi- 
treeudae  JoederaUui  ;  Ef  getreuda'  ; 
Cp  getreuuade.  Cp  857  getriowad 
(foederatusV  VP  lO/a  ;  24/2  -u 
(confido\  56  2  -e^'.  2/13;  48/7; 
113/8  ;2)  ;  124/1  ;  134/i8  ~a5.  Hy 
7/72  -dun.     117/8,  8  ;  145/2  -. 

beow^  8  com.  Ep  645  handful 
fbeouuas  (  manticum^  ;  Ef  beouaes  ; 
Cp  -es  ;  Ld  baeues. 

bleow  prt  blew.  VP  14  7/ 18 
-.flavit). 

bleow  prt  flowered.  VP  27/7  ~(re- 
floruit\ 

Eof  «m  Ct  30/16  iab.     41,52  iof 

lubi  ttm  LV  175  ~. 

hiofian  icv  lajueut.  VP  34/14  -ende 
(lugens). 

leof  aj  dear.  VP  28/6  se  ~a  (dilectus\ 
67/13  "Ses  -an.  Hy  7/29  se  liofa.  Ct 
41/15,  7,  24,  5  liofre  C2J.  42  1 4,  22 
liofast.     45/48  -ust. 

Leofrith  LV.  Leobhelm  LV. 
liiofshema  Ct.  LeofSegn  LV. 
Leofuini  LV. 

leofwende  aj  amiable.  Ef  1136 
lebuendi    aniabilis  dc\ 

Leofa  sm  Ct  32/i  liaban  d. 
Hleof-uini  LV, 

Ueof  .N»i  thief.  DA  20  c^iofum.  VP 
49/18  -^furem). 

■Beofscip  Cp  ;  Ef  theb§  ;  Ep  theb- 
scib. 
seofian  2cv  .sigh,  complain.     Cp  645 
wrastum  end  seobgendum   (delicatis 
et  querulis), 
Sc[i]ofing-den  Ct. 


bed-cleofa  fm  bedroom.    VP  9/30  ; 

35/5  -an  ,cubili)  4/5;  IO3/22  ;  104/ 

30  ;  149/5  ~um. 
deofol    sn    devil.     VP  108/6  -(dia- 

bolus\  Hy  7/33  deoflum  ^daemoniis). 

Hy    13/4    dioful    (diabolus%      90/6 

diofle  ;daemonio).     IO5/37  §^"i  (§iis). 

95/5  (!iioful  v§i:0- 
deofulgeld  VP, 

hel-diobul  sn  hell-devil.  Cp  1457 

-(orcus. 
Teufsm  LV  199-. 
Peufa  sm  LV  216  -. 
Streonaes-halch,  streunaes  §,  streanses 

§,  streiias  §,  htrenes  §  BH. 

Streon-berct  LV.     Streonuulf  LV. 
gestrion  *\7«)  gain,  property.  Cp  510  ~ 

i,comniercium\  1470  -^patrimonium). 
gestrionan  wv  get,  beget.     Ct 

41  36,  7  -en. 

Tyt-wian  sm  Gn  121  tyt  •  •  *  •  . 

Tyttwianing  sm  son  of  T.     Gn 

120  fttwianing. 
Kiona  sm  LV  4S0  -. 
teona  sm  injury.     Cp  1125  tionan  (in- 

festationesi.     VP  102/6  tionan  (in- 

juriam".     145/7  ~^^  (§)• 

ungetion  871  injury.     DA20~u. 

freond  sm  friend.  VP  87/19  ~(ami- 
cum\  138/17  ~(§i  P^^-  37/12 
freud  (§i  pi).  Ct  4O/4,  7  friond  pi, 
§a.     38/8  friandum. 

freondleas   sm   friendless.     VP 
9  '39  ■Sa?m  -an  (pupillo). 

Reumwalus  sm  Eemus.     Bn  3/i  -• 

leoma  sm  ray  of  light,  brilliance.  Ep 
478  -(globus) ;  Ef  leuma ;  Cp.  ~. 
554  -(iuuar);  Ef,  Cp  §.  Hy  II/3 
lioma  (jubar). 

geomriing  sf  lamentation,  groaning. 
VP  7S/II  geamring  (gemitus).  6/7  ; 
11/6  ;  37/9  §e  d.  101/6  5e  minre 
(§us).  17/5  §e(§  pi).  30/11  §um. 
37/10  gemrung.     IOI/21  §e. 

geoc  s/ consolation,  help.  LP  1  gece  g. 

•Keoh  s{n)  thigh.      Ef  295  th-  (coxa) ; 

Cp  thegh.     Lr  25  Seeoh  [o  from  c] 

(bathma). 
peohsaex  Cp. 
leoht     6  71     light.       VP    4/7  ;     86/ 
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6    etc    leht    (lumen).     42/3    §  ^in 

(lucem).     35/IO  etc  §e.     Hy  II/2,  2 

§es  (luminis  ;  lucis). 
lehtfaet  Cp,  VP. 
leht  aj  Hght.      VP  I8/9  -(luci- 

dum). 
leogan  sv  lie.    VP  88/36  legu  (men- 

tiar).     65/3;  Hy  6/36  §aS.     26/i2 

legende  wes.    77/36 ;  8O/16  §  werun. 

17/46  ligende  werun. 
fleogan   sv  fly.    VP   49/ii  ;    77/27 

"Sa  fleggndan  (volatilia).    90/6  flegen- 

dum  (volante).     54/7  fligu  (volabo). 
flege  sf  fly.    Cp  1354  ~  (musca). 

VP   77/45   -an  (muscam).     IO4/31 

hundes  pie  (cynomia). 
buter-flege    sf    butterfly.      Ep 

817  buturfliogae ;   Ef  §fii[o]go ;   Cp 

~(papilio). 
geogu-S  sf  youth.     VP  42/4   iuguSe 

mine  (juventuteni).     128/2   §  minre 

(§ute).      70/5,    17;    128/1    guguSe 

minre    (§ute).       143/i2     §    (§ute). 

24/7  tgui^^u  (§utis).      87/i6  guSe 

(§ute).     102/5  g'lSuS  (§us). 
iutas  /)Z' Jutes.  BH  2l'~is.  21  ~arum 

— io§.     22  ~arum. 
tJeote    sf    torrent.      Cp    884    >eotura 

(fistulis).     VP  41/8  ~ena  [a  over  e] 

(cataractarum). 
Sceut-uald  LV. 
an-sceotan  sv.    Ef  377  anseot  (exten- 

tera)  ;  Cp  anseeat  (exintera). 

ut-seiotan  sv  shoot  out,  project. 

Ct  20/17  -e'S. 
spreot  s{m)  pole,  spear.     Ep  211  ~um 

(contis) ;  Cp  §  ;  Ef  spreutum. 

eofor-spreots(m)  boar- spear.  Ep 

a052    ebor-    (venabula);    Ef  § ;    Cp 

eobor~. 
fleot  sm  aestuaiy,  fleet.     Ep  107  ~as 

(aestuaria) ;    Cp  § ;    Ef  fleutas.     Ef 

1126  fiiute  (ratis). 

Am-fleot  sm  Ambleteuse.     BH 

35  simi  maris  qui  vocatur  ~eat. 

Ealh-fleot  sm  Ct  52/ii  ~.    54/2 
alh~ 

Hunburge-fleot  sm,  Ct  20/2  2  ~. 

Mearc-fleot  sm  Ct  53/4  fretum 
qui  nominatur  ~. 
cleot  s  cloth.     Cp  1585  clut,  ~(pitta- 
cium,  OS  peri). 


a-geotan  sv  pour  out.  VP  141/3  ~u 
(eff"andam).  61/9~a0.  34/3;  68/^5; 
78/6  ageot  (§e  !).     I3/3  to  -enne. 

in-geotan  sv  pour  in.    VH  II/4 
ingeot  (infunde). 
Geoting  sm  son  of  Geot.     G-n  110  ~. 

Angen-geot  sm  Gn  81  ~.  94 
•  •  g  •  •  geot. 

Angen-geoting  sm  son  of  A. 
Gn81,  94~. 

Sig-geot  svi  Gn  75  ~. 

Sig-geoting  sm  son  of  S.  Gn 
75  ~. 

■WalSol-geot  sm  Gn  95  ~. 

Wa'Sol-geoting  sm  son   of  W. 
Gn  95  •  a'5  •  •  geoting. 
greot  s(n)  sand,  gravel.  Rn3/7  greut. 
beot  prt  beat,     Bd^  52  biotan  (caede- 

bant). 
a-breotan  wv  destroy,  root  out.    VP 
145/9    ~®^    (exterminabit).      77/45 
abreqtte     (§avit).      36/9     biatJ      §. 
79/14  fabreoette  (§avit). 

abreotnis.x/ extermination.  Bd.^ 
86  "Sara  ~issa  (exterminia). 
eode  prt  went.  Mt  33  ~.  VP  8O/14  ; 
130/1  -(ambulasset;  §avi).  II8/3  ; 
Hy  5/37  ~un(§averunt).  54/i5 
~on(§avimus).  125/6  §  (ibant). 
106/7  ~en  (irent). 

ge^ode  prt  went  to  ;  gained,  con- 
quered, Ep  76  gihiodura  (adgredi- 
untur)  ;  Ef  gaeadun  ;  Cp  geeodun. 
Cp  453  ~(ces8it).     SG  11  -on. 

bi-eode  prt  practiced.  VP  76/7, 
I3~(exercitabam;  exercebor).  68/13 
~un  (§ebantur). 

in-eode  prt  entered.  VP  17/ 7  ; 
Hy  5/34;  Hy  6/32  -(introivit). 
37/7  -(ingrediebar).  IO8/18  ~(in- 
travit).  68/2  ;  131/7  ~uJi  (introie- 
runt ;  introivimus).  40/7  inneodan 
(ingrediebantu  r). 

ut-eode  prt  went  out.  VP  I8/5 ; 
80/6;  Hy  1/8  -(exivit ;  exiret ; 
exivi).  87/9  ut  ne  -(egrediebar). 
40/7  ^o^  (tegrediebatur). 

ymb-eodun     prt     surrounded. 
VP  S7/18  -  (circuierunt). 
reod-naesc  Cp. 

hreod  s(n)  reed.  Ef  290  -(carectum) ; 
Cp§;  Ldreod.  Cp  9 -(ferula),  1007 
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^(harunJo,  canna).    VP  44/2  ~  ^cala- 
mus"). 

Hreodford,  hreot§,  hreout§  BH. 
tu  eodpol  Ct. 

burg-leod  sm  mayor.  Ep  620 
~  luuuiceps)  ;  Cp  ~liod.  Bd  -  17  § 
(§-• 

lond-leod  sm  inhabitant  VP 
38/13;  II8/19;  119/6  -^incola). 
119/5  -(incolatus\  IO4/12  ~e(§ae 
pi.) 

Liodberct  LV.  Liodfrith,  liut§ 
LV.  Liudhardo  15H.  Lioduald 
(jin  ;  li  •  Juul.lini,'  On.  Liioduini  L\'. 

Lioda  sm  LV  358  ~. 
))eod  sf  p.'ople,  nation.  VP  32/i2 
eadigu  ISiod  (gens).  Hy  7/56  § 
(fagens).  104/ 13  in  Seode  (gen- 
tem).  Hy  7/43,  3  in  Siode  (§). 
42/1  -Seode  haligre  (§e\  104/n  § 
(§).  82/5  ■^W'le  (§).  105/5  Seode 
Cinre  (§18%  2^8;  9/6,  12,  6.  8,  20, 
1.  37,  etc  §  (§es).  58/6  deoJe  (§es). 
71/11  «eo«e  (§69).  46/2,  4  ;  64/8  ; 
65/7,  8;  66/5,  5  etc  Siode  (§es). 
21/28;  95/7;  105/41;  113/4(2) 
Seoda  (§iunO.  8S/51;  95/5;  97/2; 
110/7  «^iotii»'  (§iuni).  IO4/44  dioda 
(§iuin).  17/48  ;  81/8  Oeoduin 
(§ibus).  43/12  fSeodu  (§ibus). 
43/15;  45/11;  66/3i5iodum.  2I/29 
•5eada(§ium).  45/7  §ei,§es).  ^34/15 
Siada(§ium).  I7/44  ;  32/io  ;  Hy 
7/15  d'ieda  (§ium). 

Theodbald  BH.     Theodric  LK, 
LV.     theodoicesnad  Ct. 

wer-peod  sj\  Cp  1381  -i^eode 
(nixu). 

tSeod-SCipe  sm  discij)line.  VP 
17/36  ~  (disciplina).  49/17;  118/ 
66  §  (§am).     Hy  7/57  •5iod~(§a). 

el-peodig  aj  foreign.  VP  38/13 
~'5eoi!)ig  ^peregrinus). 

gepeodan  v:v  join.  Cp  91  gej)iudde 
(adplicuit).  VP  67/26  tDSOunie 
geSeode  (conjuncti). 

a-peodan  uc  separate.  CA  17 
dSeode  sbj. 

to-gepeodan  wv  join  to.  Bd^ 
40  ~(5ioded  'adjuncta). 

under-peodan  ?'.r  subject.    VP 


143/2  ^Seodende  (subiciens).  I7/48 
§es  (subdidisti).  8/8  -deodes  (sub- 
jecisti).  36/7  ~5ioded  bio  (subditus 
esto  !^,  §  bi(5  (§a  erit).  59/io  sindun 
~c5eoded  (subditi  sunt).  6I/2  ~deoded 
(§a  erit).  46/4  ~'5eodde  (subecit). 
Hy  7/60  --Siodde  (subdidit).  107/io 
§  sind  ^subditi  sunt). 

peodning  s  Ct  14/2  torrentis  qui 
voc  ttur  theodningc. 

uueod-hoc  Cp  ;  uuead§  Ep,  Ef. 

ceod  stii  pouch.  Cp  1282  ~as  (mar- 
suppia). 

Crioda  sm.     Gn  92  ~.     SG  6  criodo. 
Crioding  sm  sou  of  C.     Gn  92  ~ 
SG  6  ~. 

Piuda  X//1.     LV  119  ~. 

gebeodan  sv  announce,  command. 
Ct  37/33  ~6.  48/21  gebeod  •  n 
inf. 

bi-biodan  sv  command.  VP  30/6 

~u    icommendo)  :    Ct  o7/i2,   5,    28; 

41/28;    42/12    ic    bebeode.      48/17 

bibeodaS.     39/8  he  §.     39/6  ;  40/i8 

ic  bebiade.     4I/64  bi beaded. 

on-beodansy  enjoin.    VP  67/29 

~biod  i^manda  !). 
beod    s{m)  table.      VP    68/23    biod 

(mensa%     22/5;   77/i9,  20  -(Sam). 

127/3  -es.     Ct  30/21  ;  42/13  ~e. 
beodbolls  Cp. 
heope  sf  wild  rose.      Cp  1858   -an 

(sicoinoros). 
on-sweop  prt  swept  on,  blew  on.     Ep 

32  ansueop  (atflarat)  ;   Cp  onsueop  ; 

Ef    fivsueus.        Cp     100     fansuaep 

(afflarat). 
step-cilda  VP.      steupfaedaer  Ep  ; 

fstanpfotar     Ef ;      steopfaeder     Cp  ; 

steutftder    Ld.       steopmoder    Cp. 

steopsunu  Cp. 
weopun  pr<  wept.   VP  77/64;  125/6; 

136/1  -(ploraverunt;   flebaut ;  flevi- 

nius). 
criopung  sf  creeping.     Ep   696  -ae 

(obreptioue^  ;    Ef  cr[i]upungae  ;    Cp 

cr[i]opunge. 
deop   aj  deep.      VP  91/6    -e'  (pro- 

fundae), 

hie  prn  fern  ace  her.  Mt  28  hio. 
VP   7/3   ~.     7/6  ;    23/2  ;    39/15  ; 
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47/4, 13  e«c~(eain).  118/34'~(illam). 
Ct.  41/20  ~.  41/14  hia.  45/II 
hio. 
hie  'prn  pi  they.  Kn  2/t6  hise.  18 
hi(8e).  3/2  hise.  CA  8,  11  heo/eTn. 
Mt  20  hio  neut.  VP  9/2  r,  3  etc  ~. 
19/9  ;  21/18  e^c~(ipsi).  2/4,  4,  5  e^c 
~(eos).  5/1 1 ;  17/38  e#c -(illos).  72/ 
27;  84/1 1  ~(se).     17/39  liio  (illos). 

Ct  28/23;  34/21;  37/34;  41/18.37, 

65,  5  ;  42/8,  9  hie.    37/29  hiae.    45/ 
32;  44,  52  hio.     36  hlo. 

tSrie  mim  three.      Mt  39  Sr[i]o.     VH 
6/6  Sreo  foeSan  (ternos).     Ct  3  4/ 19 
~  sulong.    41/60  "Sreo  hund. 
•Sreotene  Ct. 

sie  shj  he.  BDS  2  ~.  Lr  74  ic  sio 
wegen  (vehar).  CA  16  seo.  DA 
8  sien.  VP  7/io,  7  ~(consumetur, 
convertetur)  etc.  6/6  ~(sit)  etc.  32/ 
22  etc  ~(fiat).  26/4  ic  siem.  6O/5 
ic  sion.  38/14 :  70/i  ic  sie.  8/5  ; 
36/1,  7  etc  Su  ~.  95/9  si :  onstyred 
[e  er]  (commoveatur).  6/1 1,  i  sien 
gedroefde,  §  forcerred  (conturbentur  ; 
avertantur)  etc.  34/5,  6  etc  §  (fiant). 
7/13  ge  sien.  Ct  34/13,  7;  37/i9,  9, 
27/33;  38/IO,  i;  40/8;  41/7,  7  e^c; 
42/8,  14,  22  ~.     37/39;  42/18  sien. 

.  42/11  sig.  39/8,  15;  40/21,  3  se. 
41/44  [se].  45/13,  4  seo.  45/18, 
-21,  6,  37,  40,  2,  8  sio.  45/44  s^^^ 
pi. 

Sli  s  a  fish.  Ep  1015  -(tincti)  ;  Ef, 
Cp  §.  Ld  221  slii  (tinct,  lupus 
brevis). 

seia  sm  leg.     Ef  299  ~  (crus)  ,-'  Cp  §. 

Wii  s.     Ct  28/4  to  -• 

Fri-gy'S  BH. 

eian  spl  gills.  Ep  158  ~  (branciae) ; 
'Ef,  Cp  §  ;  Ld  chyun. 

Iringes-weg  sm  milky  way.  Ep'  1050 
~aes  uueg  (via  secta) ;  Ef  inges  § ; 
Cp  ~  uueg  ;  Ld  -uuec. 

hired  sm  family.  VP  IO6/41  heoredas 
(familias). 

speoru-lira  sm  calf  of  leg.  Lr  55  -an 
(suras).  ■• 

swira  sm  neck.  Lr  21,45  ~an  (cladam, 
centro). 

swirban  VP. 

scir  sf  oflfice,  authority.  Ef  721  fscur 
i^procuratio)  ;  Cp  sciir.  Cp  692  ~(dis- 


pensatio).  VP  7O/15  ~e  (negotia- 
tiones).  90/6  ~e  fgeondgongendiun 
(negotio). 

Scirabur'  ecclesiae  Gn  ;  scirabur- 
nensis  Ct. 

ham-seir  sf  home-office.    Cp  719 
hamscire  (edilitatem). 

seiran  wv  decree.     Ep  86  scirde 
(actionabatur)  ;  Ef,  Cp  §.     Cp  688  ~o 
(disceptavero). 
scir  aj  clear.  Ep  941  sciir  (sublustris) ; 
Ef  §  ;   Cp  ~.     VP    74/9   ~es  wines 
(vini  meri). 
Scir-burg  LV. 
"wir  s  myrtle.  Ep  637  fuuyr  (martus) ; 

Ef  §  ;  Cp  uuir  i^myrtus). 
firas  spl  men.     CH  9  ~um. 
Tir-wald  Ct.     Tiruulf  Ct. 
h"wil  sf  while,   time.     Bd-  48  wilum 
(nunc).      VP    89/13   sume   ~e    (ali- 
quantulum).     93/8  -urn  (aliquando). 
•Sa-hwile-ISe  cj  while.     CA  I3/7 
~.     et  39/8  ;  41/9  ~-     4^/32,  7  J)a 
~  pe.     41/6  ;  45/42  «a  ~))e. 
m  s{f)  file.    Cp  1234  fill  (Uma)  ;  Ld  §. 

Ld  39  §  (§  etc). 
mil  s{f)  mile.    Cp  1314  miil  (milium). 
Pil-heard  Ct. 
a-hilSaii  vh  VP  79/14  ~ende  wes  (de- 

pastus  est). 
hri-Ser:s(n)  ox,  bull.  Ct  37/i7  ;  39/5  ; 
40/5  ~.     41/30,  61  hriSr. 
hri'Shiorde  Cp.     hr  •  •  leag  Ct. 
li'Sereian  icv  soothe.     Ep  722  lithir- 
cadae    (promulserit)  ;    Ef    §33 ;    Cp 
~ade. 
si^  sm  journey,  time.    LP  5  fior^an  ~e. 
Bd^  39~as  (exitus).     VP  6I/12  ;  88/ 
36  sene  ~a  (semel).     11 8/ 164  seofen 
~um  (septies). 

sitSfaet  Mt,  Bd^,  VP. 
sigi-sith   sm   victorious    expedi- 
tion.    Pr  2  ~a. 

Uid-sith  sm  LV  179  ~. 
gesitS  sm  companion,  retainer.   Cp 
1407  ~as  (optimates). 
SI'S  av  late. 

siSboren  VP.     SI'S  "San. 

sitSe   sf  scythe.      Ep    430    sigdi   riftr 
(falcis) ;  Ef  §  ;  Cp  ~  riftras. 
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slrKen  aj  cruel.     Cp  1130  sliden  yin- 
faatuin). 

BTVij?  aJ  strong. 

SuitJbald  LV.  Suidberct,  suit- 
bercht  BH  ;  isuiSberct  LV  ;  -berht, 
sui(5§  Ct.  sui'Sfromlice  Cp.  SuitJgils 
LV.  Snidbelm,  suit§,  suidelm  BH  ; 
suiShelm  LV.  SuiUmer  LV.  SuitJ- 
red  LV,  fin;  snv§  h>G.  Sui"8uald 
LV.  Sui-Rualch  LV.  SuilSuulf 
LV. 

JEpel-B^fri\>  sf  LV  46  eSilsuiS. 
Beadu  swip  ^/  LV  40,  4  badu- 
suii^. 

Beag-swi))  s{f]   Ct  58/22  bieg- 

Beorht-swiJ?  sf  LV  26  Lerct- 
suiiN. 

Bil-swij?  x/"  LV  20  -suiS. 

Blaed-swij)  s/  LV  21  blaedsuith. 

Bregu-swip  sf  BH  308  -suid— 
§t  I. 

Burg-swiJ?  ij/  LV  34  -suith. 

C3nie-swijj  sf  Rn  l/io  Ayne- 
8wi))a. 

Eald-swip  .</"  LV  33  altsuith. 

Ealh-swij?  sf  LV  27  alchsuiS. 

Ecg-swi]?  >/  LV  24  -suith.  39 
§^'. 

Here-swijj  .</  BH  302  -suid— 
§t  I. 

M8B-swi)j  [  =  raa^gen§?]  Kin  LV 
80  niaesuith. 

Tat-swiJ)  sf  LV  22  -am^. 

Wil-swiJ)  sf  LV  24  uilsuith. 
37|f>. 

Yp-swij)  sf  LV  26  ythsuiS. 
Swipa  sm  LV  101  suitha. 

swipe  av  excessively,  very.  Ep 
843  suae  suithae ;  Ef  suidae  ;  Cp 
sui'Se  (qiiacunujue).  844  suae  suithae 
(quantisper)  ;  Ef  fsidae  ;  Cp  suilSe, 
1037  pus  suipae;  Ef  suidae;  Cp 
sui(5e  (tantisper).  Cp  691  suiSe 
micel  (difinis).  VP  6/4,  11  swi'Se 
(valde).  I8/11  ;  85/15  etc  §  (mul- 
tum  w.af).  119/6  §  londleod  (^§incola). 
36/23;  45/2  etc  §(nimis).  30/i2; 
46/IO  §(nimium).  30/20 ;  62/2  etc 
(quara).     22/5  8vvide(§). 

swipor  av  cp  more.     VP  37/9; 


118/8,  43,  51,  107  a  hu  lenge  swi- 
"Sur  (usquequaque). 

s^pre  aj  cp,  shst  right  (hand). 
VP  17/36;  20/9  etc  sie  swiSre  ^in 
(dextera).  25/io  seo  §  heara  (§)  ; 
136/5  sie  §  min  (§)  etc.  Hy  5/9  f 
sie  §  honda  "Sine  (§  manus  tua). 
137/7  §  ^in  (§).  72/24  hond  Sa 
s\vi"i5i'an  mine  (§am).  73/ii;  Hy 
5/20  (Sa  §  Cine  (§ara).  88/26,  43 
Ca  §  his;.'5a  §  (§am).  Hy  7/79  Sa 
§  mine  (§am).  97/i  mid  Sa  §  his 
(§a).  107/7  "^id  ^^  swiSran  tSinre 
(§a).  89/12  fswiSre  "Sin  (§am). 
15/11  (Sere  swiSran  tSinre  (§a). 
44/10  to  §  Sire  (a  §i8).  90/7; 
108/3 1  ;  109/5  to  Sere  §  Sinre 
(a  §is).  108/6  to  'Sere  §  his.  109/i 
to  Sa  §  minre.  141/5  to  tSere  §. 
59/7  Sinre  dere  §  (§a).  I2O/5  ofer 
hond  Sere  §  tSinre  (manum  §ae  tuae). 
15/8  to  Sere  swiSra.  16/8  Sere 
swiSra  [a  over  e]  Sinre  (§ae  d).  19/7 
§an  his  (§ae  g).  76/ii  §an  'Sea 
Hean  (§ae  ij).  79/i8  Sere  fswiS 
•6inre  (§ae  g).     13S/io  fswiS  (§a). 

S^plice  av  excessively,  ex- 
tremely. VP  20/2  ;  103/1  ;  II8/48, 
140,  67;  Hy  6/13  swiiSlice  (vehe- 
ineutGi]. 

ofer-svvripan  wv  overcome.  Cp 
2137  obersuiiSo  (vinco).  Mt  42 
~suiS;in.  VH  4/8  -swiSed  is  (supe- 
ratus  est).     6/4 1  ~s\viSe(vincam). 

swifiian  wv.  Cp  885  sui'SigaS 
(figite). 

sni-R-streo,  suith§  Cp  ;  snid§  Ep,  Ef. 

Sti5  aj  stitf,  strong. 

Stidberht  Ct.     StitSuulf  LV. 

a-wri-Kan  sv  bind.  VP  146/3  ~etS 
(alligat). 

ni8  sm  malice,  hate.  VP  7/io ;  5 4/ 16 
-(nequitia).  49/i9  ~e.  72/8  -as. 
27/4  ~um. 

milJan  sv  conceal.  Cp  681  -i'S  (dis- 
simulat). 

mi«l  s  bit.     Cp  1770  -um  (salibaribus). 

crip  vh  Cp  1807  criid  (scaturit). 

aBt-cli-San  sv  adhere.  Bd^  64  -ende 
(aderentem). 

cwi«an  wv  lament.  VP  77/63  sind 
~de(lamentatae). 

bliSe   aj  cheerful,  glad.     Ef  77  Midi 
(alacris),    VH  ll/io,  i  -(laeti ;  §us). 
40 
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Bliththrydae 
LV. 


BH.       Bl«5uald 


is  sn  ice.     VP  148/8  ~  (glacies). 

isern  sn  iron.  Ep  25  isgrn  (alchior)  ; 
Ef  isaern;  Cp  ~.  VP  104/iS  iren 
(ferrum).     IO6/10  ~e. 

isf rnfetor  Ep  ;  isaern§Ef;  isern§ 
Cp.  iserngrei  Cp.  isernsceruru 
Cp.   isernscobl  Cp.   Isernuulf  LV. 

■bred-isern  sn  chisel.  Ep  883 
~(scalbelluin)  ;  Ef  §isaern  ;  Cp  ~. 

m^arc-isern  sn  branding-iron. 
Ep  227  fmearisern  ;  Ef  fmerisaen ; 
Cp  ~iseren. 

isern  aj  iron.  VP  2/9  iserre 
(§ea).  106/i6  irenu  (ferreos).  149/ 
8  irnum. 

a-risan  sv  arise.  VP  11/6;  66/9; 
107/3  ~u  (exsurgam).  26/3  -e'S 
(insurgat).  93/i6  §(exsurget).  8/2; 
123/2  ~a'S  (insurgunt ;  §erent).  77/6 
§(exurgent).  126/2  §  (surgete). 
40/9 ;  67/2  ~e  (resurgat ;  ex§). 
Ky  ^74  ~en  (exsurgant).  3/7  ; 
7/7,  7  etc  aris  (§e!).  126/2;  Hy 
13/9 -(surgere ;  re§).  I7/40  ;  43/6; 
91/12  -ende  (insurgentes) .  IOI/14 
§  (exsurgens).  34/ii  ;  72/20  § 
(§entes).  17/49  5  ^8/2  §um  (insur- 
gentibus).     IO8/28  fariaS  (§uut). 

geris  s{n)  fury.    Cp  1707  ~(rabies). 

hlisa  sm  fame.  Bd^  28  "Sone  lisan 
(famam). 

un-hlisa  sm  infamy.     Ct  48/20 

unhlis  •  • . 

wis  aj  wise. 

reht-wis  aj  righteous.  VP  7/12  ; 
10/8  ~(justus)  etc.  10/4  se  ~a  (Justus) 
etc.   5/13  'Sone  -an  (§um)  etc.   31/ii 

^  ~e  (§i')  etc.  7/10  ~ne  etc.  33/2o  ~ra 
etc.  Hy  8/18  t~re  (§orum).  II7/20 
~wisse  (§i). 

un-rehtwis  a;  unrighteous.  VP 
35/2  se  ~a  (injustus).  5/6;  36/28  "Sa 
-an  (§i).     24/4  «a  §  (iniqui).     118/ 

.  113  "Sa  §  (§os).  17/49  ^3em  §  (§0). 
5  0/ 1 5  0a  ureht wisan  (  §  os) .  74/5  "Ssem 
-^um  (§is).  119/2  ;  139/,^  §  (§is). 
24/19  ~re  (§0).     64/4  ~ra  (§orum). 

un-wis  aj  unwise.  Cp  983 
-(glebo).  VP  73/18  ;  91/7  ~(insi- 
piens).  13/i  ;  48/ii  ;  52/i  se  ~a, 
38/9;     73/22     "Seem    -an.         75/6; 


93/8     ~e    (§entes).      Hy    7/43    ~e. 
(§entem).     48/13,  2i  ~um. 

wisdom  sm  wisdom.    VP  18 /3  ; 
,    93/10;  118/66;   Hy  9/13   -(scien- 
tiam).     72/11;  138/6  ~(§a).     Hy  4/ 
7  ~a  (§arum).     Ct  34/i5  on  his  ~e. 

tm-wisdom  sm  unwisdom.  VP 
21/3  to  ~e  (insipientiam).  37/6  ~e3 
(§ae).     68/6  minne  ~(§am). 

unreht-wislie  aj  unrighteous. 
VP  68/5  ~e  [dotted  e  after  s]  (in- 
justi). 

and-wisnis  sf  experience.  Cp 
778  ~  (experim«itum) . 

reht-wisnis  sf  righteousness. 
VP  35/7  ;  11 8/75  ~(justitia;  aequi- 
tas)  etc.  5/9  -sse  ^ine  (fjustitia) 
etc.  9/9  §  (§a)  etc.  4/2  §  minre 
(§ae  g)  etc.  II8/54  §  (justificationes) 
etc.  11 8/48  §um  (§ibus)  etc.  10/8 
~nesse  (aequitatem) .  44/5  rechtwis- 
nisse.  21/32  ~ssnisse  [second  s 
dotted'].  35/11;  70/21  rehwisnisse. 
34/^27;  37/21;  39/11;  Hy  5/21 
~wmisse.  II8/26  f~wis  (justifica- 
tiones). 

unreht-wisnis  sf  unrighteous- 
ness. VP  7/4,  17  etc  -(iniquitas). 
118/i33all~ss  (injustitia).  7/15  ~sse 
(§am).  50/3  §  mine  (iniquitatera) 
etc.  17/24  §  (§ate)  etc.  17/5  § 
(§atis)  etc.  31/i  §  (§ates)  etc.  38/ 
9  §um  (§atibus).  73/20  §a  (§atum). 
35/13  unrehwisnisse.  58/5  fnureht- 
wipnis.  37/19  t-ss  (iniquitatem). 
35/4  ~wisse  (§as).     93/20  ~nise. 

gereht-wisian  wv  justify.  VP 
8 1/3  -ia-S  (justificate).  72/13  ~ade 
(§avi).  50/6  sie  ~ad.  142/2  bi«  §. 
I8/10  §e  (§ata). 

gerehtwisung  sf  justification. 
VP  88/32  ~e  (justificationes). 
wise  sf  manner,  arrangement,  thing. 
VP  63/4  -an  bitre  (rem).  IOO/3  §. 
Hy  13/i  ~ena  (rerum).  Ct  38/7; 
41/58;  45/56  Sas  -an  a.  42/15  §. 
45/54  9eosse  wlsan  g. 

wearn-wislice  av  obstinately. 
Ef  338  uernuislicae  (difficile) ;  Cp  ~. 

Cyn-Tiis  sf.  BH  196  reginam  ~e g. 

gisl   sm  hostage.     Cp  1400  -as  (ob- 
sides).     Kn  3/3  ~. 

Gislheard  Rn,  gils§  Ct.  Gisl- 
here  Gn. 
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A«i.gils  s„i  LV  279  -. 

Badi-gils  sm  LV  328  ~. 

Beadu-gils  sm  LV  446  •-. 

Beorht  gils  sm  BH  176  berct- 
gilsum  —  berechgislum  —  bercht§  — 
berct§.  LV  124,  97;  247,  77;  343, 
63,  4  §gils.     Gn  27  bert§. 

Bet-gils  i<m  LV  245  ~. 

Bil-gUs  sm  LV  196  ~. 

Cup-gHs  sm  LV  113  ;  377  ;  401, 
12  cuth-.     479  cu5-. 

Cweld-gils  svi  Gn  109  cu-. 

Cweld-gilsing  sm  son  of  Cweld- 
gils.     Gn  108  cu~. 

Cyne-gils  sm  BH  139  cynigilsn — 
§gislo— §— §.  LV  87;  127,  40,  6; 
391 ;  421,  51  cyni-. 

Ed-gils  sm  BH  312  aed~.  LV 
219  eed-. 

Eald-gils  sm  BH  364  aldgilso— 
§gisl()— §.  LV  241,  76  ;  314,  6  ;  420, 
77  ald~. 

Eaj>u-gil8  sm  LV  424  ea5u~, 

Fripu-gils  sm  LV  212  friot>u~. 
342  friiSu-. 

Hfiem-gils  sm  BH  356  haem-. 
LV  51  ;  202  ;  338  §. 

Helm-gils  sm  LV  10  ;  244  ~. 

Here-gils  sm  LV  390  ~. 

Hildi-gUs  sm  LV  145,  75  ;  224  -. 

Hun-gils  sm  LV  180  ;  438,  77  ~. 

HwaBt  gils  sm  LV  125,  65 
huatt~. 

Peoht-gils  sm  LV  271  ;  380 
pect~. 

Plec-gils  sm  LV  102 ;  275  ; 
355  ~. 

Rim-gils  sm  LV  227  ~. 

Swip-gils  sm  LV  105;  212,  59, 
61  ;  378  sui(!i~. 

Torht-gils  sm  LV  278  torct-. 
337  torcht~. 

Tun-gils  sm  LV  116  ;  211  ~. 
Waer-gils  sm  LV  293  uer~, 

Wiht-gils  sm  BH  25  uictgilsi — 
§§— §gisli— §.     Gn  115  uiht~. 

Wiht-gilsing  sm  son  ofWihtgils. 
Gn  115  u~. 


Wil-gils  sm  LV  138,  72,  89, 
288  ;  445,  55  u~.     Gn  74  §. 

Wil-gilsing  sm  son  of  Wilgils. 
Gn  73  U". 

Wit-gils  sm  LV  108;  283  u~. 

gisl-had  sm  being  a  hostage.  Cp 
1418  ~(obsedatus). 
liste  sf  fringe.  Ep  583  ~an  (lem- 
bum)  ;  Ef,  Cp  §.  Cp  1228  ~(lera- 
bus\ 
Crist  g?«  Christ.  Bn  l/i  /.-risttus.  2/ 
1 1  krist.  DA  3  ~.  Mt  46  ~.  9  etc 
~e.  VP  19/7  etc  -  (Christus).  Hy  6/ 
26  -as.  Ct  40/1 1 ;  4I/48  ;  42/23; 
45/55;  48/8,  17  ~es.    41/50  kristes. 

cristen  aj  Christian.     Ct  39/8  -'. 

cristnes  sf  Christianity.     DA  4 
for  Sifcie  cristnesse. 
iw  ^'  yew.     Ep  1005  iuu  (taxus) ;  Ef, 

Cp§. 
hiw  SH  hue,  colour.  Cp  188  hio  (color). 
VP  44/5  heow  c5in  (speciem).  46/5 
hiow  (§).  44/12  hiow  t)in  (§).  Hy 
13/5  §  (formam\  44/3;  67/14  §e 
(§a;  specie).     49/2,  ii  §e3  (§ies). 

scin-hiow  sn  illusion.  VH  6/22 
-es  ,  fanta.siae). 

hiowian  tw  form,  fashion.  VP 
93/9,  JO  ~ede,  ~as  (finxit,  fingis). 

gehiowian  uv.  VH  11/6  ~atJ 
l^informet).  IO3/26 ;  138/5  §ades. 
(fomiasti).  Hy  13/3,  7  t-'^^das,  -ades 
(plasmasti,  §averas).  II8/73  -adun 
(§averunt).  32/i  5  gehiewade  [w/yom, 
soint^  other  letter']  (finxit). 

geheowTLQg    sf   forming.      VP 

102/14  ~e  (^figmentum). 

hiwa  sm  member  of  a  family,  inmate, 

monk.     Ct   39/3   ~^^"^-      ^1/24,   42 

higan  r>l-     37/34.  41  ;    42/9,   10,  4. 

5,  9  higon  pi.  30/21  ;  37/26;  39/ 
13;  40/6;  41/21,  7,9,  59»  66;  42/ 

6,  13,  20  §um.  37/14.  23,  43;  41/ 
67higna^j>?.  4O/17  hiium.  31/3,3 
hina  cjpl.     40/3  hiona  gpl. 

higid  sfn  hide  of  land.  Ct  48/2 ,  5 
nigen  ~a,  tu  §.  45/24  (ane)s  hides. 
28  +dn  §e  a.  45/24  ii  hida.  45/5,6 
etc;  47/10,  I  etc  §a  gpl. 
tJriwa  av  thrice.  LP  5  Sriga. 
siwan  loc  sew.  Cp  1773  siouu  (sar- 
cio). 

40—2 
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gesiwan  wv.  Ep  886  gisiuuid 
(sarcinatum) ;  Ef  ge§  ;  Cp  gesiouuid. 
Cp  68  gesiuwide  (adsutae).  508  ge- 
siowed  (consutum).  Cp  1374  gesiu- 
wid  (netum).  1774  gesiowid  (sarci- 
natum). 

a-siwan  wv.  Ep  796miS  naeS- 
lae  [a]siuuid  (pictus  acu)  ;  Ef  asiu- 
uid  ;  Cp  asiowid. 

be-siwan  wv.    Ep  699  bisiuuidi 
uuerci    (opere    plumario)  ;    Ef  fbi- 
siuuisidi;  Cp  bisiudi. 
-wiu 

Cebl-Tiio  sm  LV  266  -. 

Dyeg-uio  sm  LV  257  ~. 

Ecg-uio  sm  LV  216  ~. 

IPorth-uio  sm  LV  7*9  ~. 

Os-uio  smBH  64  osuiu— osuuiu  l 
— osuiu.  126,  55  osuiu.  159  § — 
osuuiu  I.  218  ~  — osuiu — osuuiu. 
184  osuiu  d — osuuiu  i.  123  osuiu  d 
— 'j'osino — osuio.  166  osuio  d — 
osuuiu   I.      212    osuiu    d — osuio — §. 

221  osuio  {last  o  over  u]  d — osuiu  i. 

222  osuio  d — osuiu — §.  236  osuio  d 
— osuiu — §.  180  osuiu  g.  185  §  g 
■ — §  I.  LK  5  osuiu.  LV  2  osuio. 
Gn  79  §. 

Osuiing  sm  son  of  0.  Kn  I/4 
oswiuq,     Gn  79  osuing. 

■Wiwara-wic  Ct. 

niwe  aj  new.  Bd^  87  neowre  (re- 
cente).  VP  127/3  neowe  plant  (no- 
vella). 32/3  ;  95/1  neowne  (novum). 
68/32;  8O/10  niowe  (novellum;  re- 
cens).  143/12  §  plant  (novella).  39/ 
4  ;  97/1  ;  143/9  niowne  (novum). 

niowinga  av  newly.  VH  7/34 
~(novi  recentes). 

geniowian  wv  renew.     VP  50/ 

12  ~a  (innova!). 
geedniowian   wv  renew;      VP 

38/3  geedneowad  is  (renovatus  est). 

102/5  bi9  ~ad.     IO3/30  -as. 
cli-we  s  clew,  ball  of  thread.     Ep  472 

cleduuae  (glomer);   Ef   cleuuae;  Cp 

clouue. 
giw  s  vulture.     Cp  986  gig  ^gripem). 
gliw  s(n)  mirth,  joke,  music.     Ep  398 

gliu  (facitiae) ;   Ef  §  ;  Cp  glio  (face- 

tia).    550  in  gliuuae  (in  mimo  etc)  ; 

Ef  gluuiae  ;  Cp  gliowe.     Cp  354  glio 

(cabillatio).     948  gliu  (gannatura). 


Tiw  sm  Ep  663  tiig  (mars)  ;  Ef,  Cp  §. 
briw  s(m)    porridge.      Ep   767  briig ' 

(pulenta);  Ef,  Cp  §. 
ifig  s  ivy.     Ef  392  ifeg  (edera)  ;  Cp 

ifegn;  Ld  ibaei  (hederam). 
lifsnlife.     VP  29/6  e«c -(vita).     7/6 

-  min  (§am)  etc.     I6/14  etc  -e.    15/ 

II  etc  ~es.     Ct  45/51,  I  ~e.     34/io, 

3;  37/4;  38/ 10;  41/38 -es. 
liffsest  Ct.     geliffestan  VP. 
mynster-lif  sn  monastic  life.    Ct 

41/25  ~es. 
hlifian  wv  tower,  overhang.     Cp  1317 

hlibendri  (minaoi). 
wif  sn  woman,  wife.     Cp  173  aid  uuif 

(anus).     VP  IO8/9  ;  127/3  -(uxor). 

Ct  34/8  ;  45/4  ~.    41/9, 14  wilf.    22 

wlif.    42/6  wiib.     42/4,  12  -es. 
geuiif  s   fate.      Ld   94   -(furfcunam, 

fatura). 
fifnumfive.  Ct  28/21,  2;  29/i5;  41/ 

27  -  hund. 
fiftene  Ct. 
fiftig  num  fifty.     Ct  37/38 ;  41/ 

60  ~. 
fifalde  s/butterfly.   Ep  768  -(papilio); 

Ef  uiualdra;  Cp  fiffalde.      Ef  1134 

fifeldae  (spalagius,  musca  venenosa). 

Ld  135  -ae  (animalus). 
clife    sf    burdock.       Ep    613    cli]>ae 

(lappa) ;    Ef  clifae ;    Cp  clibe.     Cp 

978.  -(glitilia). 
a-drifan  sv  drive  away.    VP  11 8/ 10 

ne  adrif  ©u  (ne  repellas) . 

onweg-adrifan  sv  drive  away. 

VH  7/43  ~u  (repellam).     87/ 15  -es. 

93/14  weg  ne  adrife'S.     94/3  on  weg 

ne   §.     5/1 1    onweg   adrif  (expelle). 

6I/5  ;  Hy  13/18  -(repellere). 
gehrinan  sv  touch.    VP  IO3/32  ~e?J 

(tangit).     104/15 -.     143/5  gehrin! 

lin  s  linen,  cloth,  napkin,  towel.  Ep  634 

liin  (manitergium)  ;  Ef  f  lim  ;  Cp  ~. 
linen  oj  linen.     Ep  1081  flinnin 

ryhae  (villa)  ;  Ef,  Cp  linin. 
tSin  prn  of  thee,  thine.    Lr  11  -e.    LP 

5  -.  VP  6/6  ;  41/7  ;  62/7  etc  -(tui). 

3/9,  9  etc  -(tuum,  tua).     2/8,  8  etc 

-e.     4/7    etc   -es.     5/i2    etc   Sinne. 

26/8  'Sin[n]e.  5/8,  9  ;  6/2  etc  t5inre. 

I6/14  of  honda  Sinra.  30/2  ;  44/io  ; 

90/7  ;  II8/106  Sire.     7/7  etc  timra. 
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(tuorum^.  IO8/28  etc  din.  114/7 
etc  §e.  5/13  etc  §es.  88/5  etc  §ura. 
120/8  diime.  118/68;  142/n  etc 
dinre.     137/8  dinra.     64/5  ^innum. 

Bwin  sn  pig.  Ep  97'2  suina  suadu 
(^suesta  ;  Ef,  Cp  §.  Cp  1966  suin 
(8uis).  Ct  40/5;  41/62  suin.  41/ 
21  ;  45/10,  25,  9,  9  -3tr/pl. 

suinhaga  Ct. 

mere-suin  m  porpoise.  Cp  315 
-;^bacarius '. 

S"winen  aj  pig's.     Cp  1968  suinin 
(Buellium).     VP    16/14  *^'^  swinuiui 
(porcina). 
Bcinan    sv    shine.     VH    II/3    -ende 

^micans). 
vnn  gn  wine.    VP  68/13  etc  ~^vinum\ 
59/5  c/c~e.     4/S  etc -ea.     Ct  37/2  2 
uuines. 

uuinaern  Ep ;  §  Ef;  ^vin§  Cp. 
winbergan  VH.  winfaetCp.  wiin- 
geardes  Cp ;  wingtanl  \'l'.  win- 
reopatJ  VP.     wintreow  VF. 

min  pm  my.  Bl  21  ~.  Lr  9  -es.  CA 
4  min.  Mt  25,  8  §.  26,  48  ~e.  47 
mi[n]mii.  50  minne.  VP  I8/14; 
24/7,  16  etc  -juei).  2/7  etc  min 
(mens).  5/3,  3,  9  etc  -e,  ~es,  ~um. 
5/9  etc  ~ne.  8/3,  5  etc  ~re.  7/9  etc 
~ra.  41/6  minis  i^mei).  102/imi  — 
min.  39/10  minne  pi  [Jirxt  a  dotted 
out].  Hy  10/2  minnum.  Ct37/i  ; 
41/i  etc;  42/1  etc;  -ib/^etc-.     37/ 

-  32;  40/2;  41/i6e^c;  42/17  e/c;  45/ 
30;  48/8  ;  ~e.  42/4  I  ^^/i  <'tc  ~es. 
37/29;  41/3;  45/2  etc;  4^/i  ~um. 
39/6  ;  40/17  ~em.  42/7,  21  ;  45/21 
~ne.  30/21,  1  ;  42/9,  ^6,  6  ~re.  41/ 
39  ~ra  swaestar.  40/ 7,  9  ;  4I/45  ; 
42/3,  4;  45/18;  56/8  ~ra. 

cinan  sv  crack.  Ep  495  ~aen(li 
(hiulca)  ;    Ef,  Cp  -endi. 

to-cinan  sv  crack.  Ef  343  teci- 
nid;  Cp  ~it  (dehiscat). 

Tin  s  Tyne.  BH  336  ~o  amnc.  367 
amnem  ~am — a §. 

t'win  sn  twine,  cloth.  Ep  138  ftuum 
(.byssum)  ;  Eftuigin;  Cp  tuin. 

a-d^rinan  sv  waste  away.  Ep  1044 
faduinendanan  etc  (^tabida  etc). 

rim ,<n) number.  VP  88/5  ;  39/6  ~(nu- 
merum).      89/13;  IO3/25  ;  IO4/34  ; 


j       146/5  ~C§^is).     104/12  ~e  scortum. 
Hy  7/15  efter  ~e. 

riman    icv   count.     VP   138/ 18 
~u,dinumerabo\      146/4    ~^^    l^u- 
merat\ 
'  a-riman   icv  count.    VP  21/18 

;       -don    (dinumeraverunt).      b9/i2    - 
I        (§are). 
Rim-gils  LV. 

hrim  s^m)  hoarfrost.  Cp  1653  -(pru- 
ina  . 

lim.  *•  lime,  cement,  glue.  Ep  133 
-.bitumen);  Ef~;  Cpliim.  Cp  449 
§  .cementum,  lapidem). 

liimcaluuer  Cp.  liimmolegn 
E|> ;  liin§  Ef. 

geliman  ivi'  cement,  glue.  Cp 
539  ~ed  .conglutinata). 

scima  xw  brightness.  VP  17/ 13  -an 
vfulgore\     Hy  II/3  §  ^uitore). 

Striman  rh  Ep  695  -aendi  (obnixus) ; 
Ef,  Cp  -emli.     Cp  1132  §  (inuixus). 

caluuer-clim  s.     Cp    427    -(calva- 

rium). 
grima  sm  mask.     Ep  646  -(mascus)  ; 
Ef,  Cp  §.     904  -(scina) ;  Ef  §.     953 
-(scina,    nitatio) ;    Ef  §.      Cp    1279 
-i^masca). 

eges-grima  sm  terror-mask.     Ep 
569  egisi-    l;irvala) ;  Ef  §  ;  Cp  egis~. 
Cp  1351  -(musca). 
gliman  sv  Ld  125  -ith  (sevit). 
rice  aj  mighty,  of  high  rank.     Rn  2/5 
riicnoe. 

Ricbercto  BH.  Ricfolcyn  LV. 
Ricred  LV.  Ric«ryth  LV.  Ric- 
uulf  LV. 

y^lf-ric  sm  BH  129  aelfrici  Ig. 
^pel-ric  sm  LK  3  aedil-.     LV 

117  ;  280,  7  ;  300,  57  e«il~.    Gn  79 ; 

118  §.  Ct  9/5  aethiK  24/6;  25/ 
12  ae«-.  32/5,  7  ae5~.  26/8  g3~. 
32/8  e(5~.     27/5  ;  43/7  eSerio. 

^pel-ricing  sm  son  of  ^>elrlc. 
Gu  79  ;  118  eOil-. 

Al-ric  sm  BH  370  -urn.  LV 
248  ;  '3b6  ~. 

Cu5-ric-  sm  LV  266,  80  ;  339 
cuth~.     Ct  28/8  -es  dun.      35/i3  -. 

Cynn-ric  sm  SG  6  ~. 
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Cynn-rieing  sm  son  of  Cynnric. 
SG  6  cynnr (icing). 

Ecg-rie  sm  BH  171  ~e  d. 

Ed-ric  sm  BH  315  ~.  LV  198 
eed~.     Gn  90  -.     Ct  4/3  fdrico. 

Ed-ricing  sm  son  of  Edric.  Gn 
■      90  ~. 

El-rie  sm  Ct  30/19  ~. 

Eripu-ric  sm  LV  251  fritfu-.  Ct 
25/11  freSo-. 

Hale-ric  sm  LV  174  ~. 

Hea]?u-rie  sm  LV  120  heaSu~. 
223  haSu~. 

Help-rie  sm  LV  11;  146,  64; 
237,  93  ;  356  ~. 

Here-ric  sm  BH  3^2  -rici  Ig — 
heri§— §.   309 heri~.    LV  169  ~. 

Irmen-ric  sm  BH  66  irminrici 
Ig.     Gn  114  iurmen~. 

Irmen-rieing  sm  son  of  Irmen- 
ric.     Gn  114  iurmen~. 

Maegen-riesmLV117;  213mae~. 

Or-ric  sm  Ct  28/ii  ~es  den. 

Os-ric  sm,  BH  129 ;  307  ~.  162 
~i  Ig.  LK  6  ~.  LV  4  ~.  Ct  20/ 
23  ;  23/9  ~i.    22/9  dsrici. 

Sige-riesmLV401sigric.  SG21~. 

Sige-rieing  sm  son  of  Sigeric. 
SG  21~. 

Jieod-ric  sm  LV  79 ;  116  ;  212  ; 
354  th~      LK  3  §. 

Wil-rie  sm  LV  318  u-. 

Kicinga-haam  Ct. 

rice  sn  kingdom,  rule.'  Kn  1/6 
~es.  SG  1/8,  9  ~  cZ.  VP  2I/29; 
102/19;      144/13,     3     ~    (regnum). 

:i04/i3  ~  (§0).  44/7;  144/11,  2 

^     ~es(§i).  45/7  ~(§a).  67/33;' 78/6; 
101/23;  134/11  ~u  (§a). 

heofon-rice  sn  kingdom  of  heaven. 
CH  1  hefaenricaes. 

ricsian  tw  reign,  rule.  VP  9/37  ; 
46/9;  95/10:  96/1 ;  98/i ;  113/2; 
145/10  ~atS  (regnabit).  92/i  ~ad 
(§).  Hy  5/33 -as  (§as).  44/5  ~a(§a!). 
lie  sn  body.  Rn  2/17  (Pjicses.  Ct 
41/21,  3,  6  minum  ~e. 

licbeorg    Cp.     licburg  Cp.   lic- 
homa,  Lr.,  VP. 
gelic  aj  like.     VP   27/i  ;   34 /lo  etc 
~  (similis).     113/8    (2);    134/18  ~e 


(es).      Hy    13/4   ~ne.      ?Ct   42/i8^ 
[under  gelice]. 

geliee   av    similarly,    alike.     Cp 

1517  -(pariter).     VP  67/7  ~  (simi- 

■     liter).     Ct  42/18  ~[or  neut.  pi.  ?] 

gelicnis  s/ likeness.     VP  143/i2 

-(similitude).    43/i5  ;  48/5  ;  57/5  ; 

105/20  ~isse  (§inem). 

on-licniss/ likeness,  image.  Bd^ 
60  -(instar).  VP  38/7  ~^sse  (ima- 
gine). Hy  13/3  §  (§is).  72/20 
onlicnesse. 

lieian  wv  please.  VP  II4/9  ~iu 
(placebo).  68/32  ~aS  (§ebit).  55/i3 
~ie(§eam).     52/6  -iendra. 

gelieian  wv  please.  LP  3  ~edon. 
VP  39/14  -a-S  (complaceat).  34/14 
~ie  (t§ebam).  I8/15  ~ien.  25/3; 
43/4  ~ade. 

wel-gelician  tov  please  well. 
VP  67/17;  146/IO,  i;  149/4  -f-d 
is  (beneplacitum  est).  76/8  §  sie. 
101/15  §  hefdun.  Hy  I/7  wes  §. 
68/14;  II8/108  §e  (§i,  §a).  88/18; 
10^4 ;  140/5  §um. 
Tun-lie  sm.  LV  338  tu[u]nlic. 
sicettan  wv  sigh.     Cp  1857   sicetit 

etc  (singultat). 
bi-swiean  sv  deceive.      VP    6I/10 
~en  (decipiant). 

bisuieend    sm    deceiver.       Ep 
545  ~  (inpostorem) ;   Ef  bisuiccend; 
Cp.bisuuicend. 
sniean   sv  creep.      Bd^  5-  (repere). 

VP  103/25  -ende  (reptilia). 
serie  s  shrike  (bird).     Ep  1013  ~(tur- 

dus)  ;  Ef  scree  ;  Cp  ~  ;  Ld  fscruc. 
wie   sn  dwelHng.      Ct   3e/io ;    56/8 
~  a  gpl. 

Uicbercht  Lv.  "Wicbold,  uuit§  Ct- 
"Wichama  Ct.  'Wicliaeraa-niearc  Ct. 
uuicgeroebum  Cp. 

Biscopes-uuie  Ct  7/2  -. 
Quenta-uie  BH  238  portum  cui 
nomen  est  ~. 

ferd-wie   sn   camp.      VP    26/3 
-(castra).     77/28  ~a.     105/i6  -um. 
Here-wie.    Ct  30/8  ~. 
Hremping-wie  Ct  19/2  -wfic, 
et  alio  nomine  hafingseota.     . 
Werburging-wie  Ct  56/4  ~. 
Wiwara-wic  Ct  28/4,  6  an  ~.  in 
alia  -. 
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wicing  >)/»  pirate. 

uuicingsceadan  Ep  ;    Ef   §  ;    Cp 

wicinscea^an. 
fic-treo  VP. 
die  sm  ditch.     Ct  20/8  -  a.  8  die  n. 

5,  2o  fSone  die. 
pic  <J  point.     Cp  49  piic  acisculum\ 
picung  sj  pricking.     Cp  1933  ~ 

(stigmata). 
Bica  sm.     Ct  3/i  -an  d. 
gelihan  *f  lend.     Ct  45/46  geliS. 
pihan   n'  flourish.     Cp   lllS  hyhtful 

ft/  ciiieudi  ;iudolis). 
gepihan   sv   receive,    accept  (T,.     Ct 

41  40  geSian. 
Bihan  *r  strain.    Ef  384  siid  (exeolat) ; 

Cp§. 
Al-wih   sm.      LV    in.T    aluyeh.      73 

aluich.     Gn  43  alouuioh.     98-. 
Alwing  sm  son  of  A.     Gn  98  -. 
ofer-wrihan  sv  cover.     VP  139/io 

-wriA  operiet),  146/8  t-w[i]rff  Jit). 

103/9  -^rean  (§ire). 
on-wrihan    sv    uncover.       VP 

36/5  ;  II8/18  onvs-rih  (revela!). 
tihan  n-  accuse.     DA  10  tihS. 
be-twih  prp  between.    VP  6/8  ~  alle 

(inters     9/l2;  25/6;  36/i  ;  56/io 

€/c~(§).      15/3;   54/19  bi~;§).      Ct 

11/2  bituib, 

betwihgongend  W. 

betwihn  prp  between.     Ep  546 

bitui[e]n   aeldrura  (inter  prinK^res)  ; 

Ef  bituiehn;    Cp   bitun.      Cp    1310 

bituihn  (nientagra). 

betwihniuii  prp  between.     VP 

33/4  betwinum  (invieem). 

pihsl  s  shaft.     Ep  1043  dislum  (temo- 

nibus) ;  Ef  dixlum  ;  Cp  J)ixlum.     Ef 

1147  di.xl  (^arfpiamentuin). 
waegne-pixl  .s  carriage-shaft.  Cp 

205  ~  ^archtoes'. 
Piichil  sm.     LV  173  ~. 
Lict-xiald  LV. 
gelihtan  wv  alleviate.     VH  I2/3  ~e 

(;dlevet). 
swigian  m-  be  silent.     VP  49/3  ~a5 

(silebit).     31/3;  49/21  ~ade  (tacui). 

«^^/3  §  (silui).  IO6/29,  30  -edon, 

-adon.  27/1  ;  34/22;  88/13;  82/i; 

IO8/2  -a ! 


geswigian  in-.  VH  4/ 19  -iat) 
(conticescent). 

O'8-swigan    icv    cease   speaking. 
Mt  35  ocisuigde. 
stigan  sv  ascend,  descend.    VP  67/19 
-ende      (aseendens).       II8/118       § 
(discendentes). 

gestigan  .*r  Hn  2/2  ghtiga. 

a-stigan  sv  ascend,  diseend.  VP 
29/ 10  ~o  (descendo).  I3I/3  ;  138/8 
~u  ^ascendero).  Hy  6/17  ~es  (§es). 
7/17;  48/1 8;  132/3  ~eS  (descendit\ 
23/3  §  (aseendit).  2I/30;  IO6/23  ; 
113/17  ~a3  (discendunt).  103/8; 
IO6/26  §(ascendunt).  Hy  6/34 
~e^§am\  54/i6;  Hy  7/2  -en  (de- 
scendant). 143/5  a^tig  (§e!).  Hy 
13/20  -(§ere\  IO0/7 ;  Hy  6/17 
-ende  (ascend entes  ;  §ens).  27/i  ; 
142  '7  -eiiduni  (deseendentibus). 

ofdune-stigan  ^-r  descend.  VP 
103/8;  IO6/26  ~a5  (discendunt\ 
138/8  dunestigu(§ero).  29/4;  87/5 
§endum. 

up-stigan  sv  ascend.  VH  5/6, 
35  -ende,  §uni  (ascen sores ;  §ibus). 

on-stigend  sm  mounter.  Hy 
5/2  ~  ^^at^censorenl). 

Stig  ^/■  path.  Ef  340  horuaeg  stiig 
fdevia  callis)  ;  Cp  -.  VP  22/3  ~e 
(semitam).  138/3  §  n"ne  (§).  26/i  i ; 
118/35  §  v§ri).  8/9;  24/4  etc  § 
(§a3).     16/5f^c~um.     77/50  sty ge. 

an-stig  .</■  narrow  path.    Ep  1042 
faestin  vci  -an  (termofilas) ;  Ef  -a. 
"Wig  s  war. 

Uigbald  LV.  Uigberct  LV ; 
miigberht  Gn,  Ct ;  uig§,  wig§  Ct. 
Uigbeorn  LV.  Uigfrith  LV ; 
wiL;fer5'  Ct.  Uigfus  LV.  UighaetS 
LV.  Uighard,  uuigheard  BH ; 
uig§  LV  ;  wig§  Ct.  UighelmLV; 
wig§,  fwhelm  Ct.  Uigheri  LV. 
UiglafLV;  uu§,  w§Ct.  Uigmund 
LV ;  uu§,  wimund  Ct.  'Wigstan 
Ct.     "Wig«egn  Gn,  Ct. 

Uuigincgga-ham  Ct. 

Alu-Tiig  sm.    Ct  17/5  ~. 

or-"wige  aj  un warlike.  Cp  1145 
-(inbellem). 

Uulf-wig  sm  Gn  60  -. 
Slitan  sv  tear.  Ld  99  -end§  (laciniosa). 
snite  sf  snipe.     Cp  64  snite 
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Wudu-snite  sf  wood-snipe.  Cp 
428  uudu~  (cardiolus). 

be-smitan  sv  defile.  VP  88/32,  5 
~a'5,  ~u  (profanaverint,  §abo), 

gewitan  sv  depart.  Ef  335  geuui- 
tendi  (decidens) ;  Cp  ~endi.  Lr  7 
~e  (pereat  a  me).  VP  6/9  ~aS 
(discedite).  79/19  §  (§imus).  88/14 
~e  (abeam).  Hy  4/6  ~en  (recedant). 
21/12  ;  37/22  gewit !  (discesseris). 
34/22  §  (discedas).  Ct  88/9 ;  4I/41 
(lie)  ~e. 

onweg-gewit  s  departure.  VP 
115/1  ]*~e  (excessu). 

ed-'wit  sn  reproach,  disgTace.  VP  14/3  • 

-  21/7  etc  ~  (opprobrium  a;  §  n). 
68/20  -  min  (improperiuin  a) .  I22/4 
~e(t§').  68/10  ~(§ia).  *  73/22  -a, 
(improperiorum).     118/ 2  2  gdwit. 

edwitan  vh  reproacli.  VP  43/i  7 
e'Swetendes  (exprobrantis).  73/ 10 
edwetede  (improperavit).  68/10 
-endra.  II8/42  -endum.  73/i8 
edwitte  (improperavit).  34/7;  IOI/9 
§un.  41/II ;  88/52  edwiton.  78/i2; 
88/52  edwitun. 

■wite  sn  punishment,  torture.  Mt 
41 -urn.  VP72/4~(plaga).  38/ii  ; 
63/8  ~u(§as;   §ae).     Ct  4O/23  ~. 

witnian  wv  punish.  Cp  1349 
uuitnath  (multabitur).  VP  86/28 
bioS  vvicnade  (punientur). 

gewitnian  icv  VP  78/ii  gewic- 
nedra  (punitorum). 

■vsdtedom.  sm  prophecy.  Bd^  57 
witedo[o]m  (baticinatio) . 

witega  sm  prophet.  0p  698 
uuitgan  (divinos).  VP  73/9 ;  Hy 
9/1 1  witga  (propheta).  IO4/15 
§um.  Hy  9/4  §ena.  I26/4  ^^^^ 
(excussorum). 

writan  sv  write.  VP  44/2  ~endes 
(scribentis).  Ct38/i6  ;  40/i2,  2,  3  ; 
41/47  etc;  45/56  ic  ~e.  42/23,  4, 
4,  5  ic  ~o.     41/1  ;  42/1 ;  45/i  ~. 

"writ ere  sm  writer.  VP  44/2. 
fwrit  (scribae  g). 

hwit  aj  white.  Ef  254  huitti  clabre  ; 
Cp  huite  clafre  (calcesta),  Ct  13/6 
huitau  Stan.  20/i  2  §  stanes.  25/9 
~an  :::::.     28/io  ~e  celdan  hec. 

huuitquidu  Ep ;  huitcudu  Cp. 
huitfot  Ep  ;  Ef  Cp  §.  hwitehlafa 
Ct.     HwithyseCt. 


Huita  sm  LV  419,  40,  80,  ~. 
Gn  39  ~. 

Hwiting  sm  Ct  24/i2  ~.  36/ 
10  (wi)ting. 

Huitae  sf  LV  28  -. 

gehwitan  icv  whiten.     VP  5O/9 
ic  biom  ~ad(dealvabor).     67/ 15  beo"S 
gehwitte  (§abuntur). 
hwitel  s(m)  cloke.     Ef  1127  huitil 

(racana) . 
flitan  sv  dispute.     Ef  330  ~ad  (dis- 
ceptant)  ;  Cp  ~at. 

flitere  sm  disputer.  Ep  854  -« 
(rabula)  ;  Ef,  Cpl. 

bitul  s(m)  beetle  (insect).  Ep  145 
~um  (blattis)  ;  Ef,  Cp  §. 

idel  aj  useless,  vain.  Cp  421  idle 
(oasso).  VP  5/10  ;  59/13  ~(vanum, 
§a).  107/13  ~u  hglu.  11/3;  40/7 
^a  idlan.  93/ii ;  IO6/9  idle  (§ae ; 
inanem) . 

idelhende  VP. 

id^llice  av  vainly.  VP  30/7 
-(supervacue).  34/7;  38/7;  88/48 
~(vane). 

idelnis  sf  vanity.  VP  38/6,  12 
~(vanitas).  4/3  ;  30/7  etc  -isse  (§a- 
tem).  51/9  etc  §  (§ate).  25/4  §  (§atis). 
126/ 1,  2  in  §  (in  vanum).  23/4  ^^ 
§  (in  §0).     61/ 10  ~nesse. 

a-idlian    wv    make    vain.      VP 
I86/7,  7  ~ia'S  (exinanite). 
Ida  sm  LK  1  ~.     Gn  80  ~. 

Iding  sm  son  of  I.     Gn  80,  6, 
90  ~. 
Idi  sm  LV  218  iidi. 

Idle  sf  a  river.     BH  88  ~ae ae  i. 

side  sf    side.       Cp   1256   ~(lumbus). 

Lr  23  -an  (madianum).     VP  47/3 

on  ~an(latera).      90/7   §  ^ire   (§e). 

127/3  ~um. 

hrider  s(n)  sieve.    Cp  14  ~(glebulum). 

seid  s  shingle.  Ep  943  ~um(scindulis) ; 

Ef,  Cp  §. 
stridan    sv    stride,       Ep     1086    ~it 

(varicat)  ;  Ef,  Cp  §  ;  Ld  stritgd. 
wid  aj  wide. 

widsae  VP.  TJidsith  LV.  VSTid- 
mundes-felt  Ct. 

"wide  av  widely.     Bd  11  uidae. 
gidsung  sf  greed.      Ep   82   gitsung 
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(appetitu?;  ;  Ef  §  ;  Cp  -.  Bd*  1 
ungemeUicre  ~e  (fcupido).  VP 
ll^/36  uiirehte  §(avaritiain). 

gecid  sn  strife.     Bd  -  35  -(litigia). 

tid  8/  time.  Mt  12,  40  -  n.  VP 
8O/16  ;  101/14  etc  -(tempus  n.)  74/3 
-^§  a.).  Hy  7/54  longe  -^tempore". 
36/39  o"  ~<^§)-  ^y  13/27  on  cuSe 
-  (§).  20/10;  70/9  etc  in  ~  (§). 
9/26;  33/3  etc  in  alle  -  (§).  Hy 
7/58  in  towordre  ~e  (§).  30/i6  ~e 
(§a).  88/46  ~a  (§um:.  Ct  37/33 
sio  ~.  37/12  ~  a.  37/8  unce  ~e. 
37/13  ~e  d.  37/30  to  5a;re  -e. 
37/41  aet  i^ere  -e.  42/9,  ^^  uiinre 
~e  d.     37/25  -uni. 

Tidbald  LV.  Tidberct  LV. 
Tidburg  LV.  Tidcume  LV.  Tid- 
firp  iin  ;  §fer(N  LV.  (in,  Ct.  Tid- 
haetS  LV.  Tidhelra  LV.  Tidhere 
LV.  Tidhild  LV.  Tidhun  LV. 
Tidsig  LV.  Tiduald  LV  ;  §weald 
Ct.  Tiduini  LV.  Tiduulf  LV,  Ct. 
margen-tid  f>/  morriint^  time. 
VP  4J'/i5  ;  72/14  in  ~jn  inatutino). 
62/7;  10U/8in-(in  §is).  Hy  13/22 
on  -  (§0  tempore).  29/6  to  ~e  ;ad 
§umV  64/9  ~e  (§i).  129/6  ge- 
h.ielde  ~e  (custodia  matutinii). 

Tida«m.     Ct  30/i6  ~. 

bidan  sv  wait.  Cp  1296  -(manere). 
VP  51/fi  -u,expectabo\  24/3; 
68/7;  103/11,  27;  141/8;  Hy 
3/20  -a5,     39/2  -eude  (^§an8). 

a-bidan  sv  await.  VP  32/20 
~e(5  'sustinet).  36/9  ~a?^  (expectant) . 
26/14,  4  abid  (§a  !,  sustine  !). 

bridels  «  bridle.  Ep  12.7  ~  bagula)  ; 
Ef  bngdila  ;  Cp  ~.  Cp  1248  -urn 
(liipatis).     VP  31/9 -e'.freno). 

ripan  xv  reap.     VP  I2S/7  ~ei!i\metit). 
ripung   sf  ripening.      VP   118/ 
147  ~e(maturitate). 

gegripan  sv  seize.  VP  17/38 
~o(compraehendam).  7/6  ~eS  (§at). 
34/8  §  (adpraehendat),  2/ 12  -at? 
(adprehendite).  7O/11  §  (comprae- 
hendite).  68/25  ~e(§at).  34/2 
gegrip  (adpraehende  !). 

XJu -heard  [  =  uulg§  ?].     LV. 

hu  av  how.     Ld  132  hu  aid  (quotus). 

Mt  37  hu.     VP  8/2,  10 etc  -yquani). 

10/2;    72/11,     9     etc    ~(quomodo). 


4/3  etc  -  longe  (usque  quo).  12/i 
etc  -  longe  (quousque),  65/ 16  etc 
-  feolu  (quanta).  7O/20  ~  monge 
(§as).  118/84~  monge  (quot).  37/9 
etc  a  hu  lenge  switSur  (usque  quaque). 
Ct  41/1  ;  42/1  ~. 

tJu  prn  thou.  Cp  1011  geheres  thu 
(heus).  DA4~.  Mt28, 4S~.  VP 
2/7,  9  etc  3u  earS,  "Su  reces(es  tu, 
reges).  Hy  13/2  Su  (qui).  9/22 
gewite 'Su  etc.     2I/12   ne  gewit  "Su 

I  etc.  41/6,  12  etc  earSu.  15/io  ne 
forietesde.  39/ 1 8  wes  5e.  34/2  2  ne 
gewit  f^. 

J)u-))i8til  Ep  ;  tpopistil  Ef ;  (5u5istel 
Cp. 

nu  nv  now.  CH  1  ~.  CA  8  -.  VP 
2/10;  11/6  etc  -(nunc).  7O/17  oS 
-(usque  §).  112/2;  120/8  etc  of 
Sissum  ~(ex  hoc  nunc).  75/8  -  seo- 
iSan  (ex  tunc).  92/2  -  hionan  (ex 
tunc).  117/3  ^^  (nunc). 
nu-get  VP.     nu-«a  VH. 

CU  sf  cow.  Cp  2085  cuu  (vacca).  Ct 
53/3  cua  gpl. 

cucaelf  Ef,  Cp.  Custaninga- 
mearc,  cusstaninga  §  [u  orery]  Ct. 

bu  iieut  both.     Mt  37  bu. 

brua  eyelid.  Iir38  bruum(tautonibus). 
ofer-bru    s    eyebrow.       Lr    33 
-bruuui  (supercilis). 

ur  s{m)  bison.  Ep  1097  -um  (uris) ; 
Ef,  Cp  §. 

ure  prii  our.  DA  3  -.  VP  8/2,  10 
dryhten  ur  (noster)  etc.  II/5  ur  is 
dryhten.  32/20,  i  sawul  ur,  heorte 
ur  etc.  34/21  etc  egan  ur.  65/i2 
heafud  ur  pi.  II/5  etc  -  fein  a.  21/ 
5  etc-  masc.pl.  II/5  etc  ~fem.pl.  19/ 
6,  8  etc  -es.  39/4  etc  -um.  34/14  i 
65/8  etc  urne.  34/25  ;  84/io  ure  = 
urre  d.  Hy  I3/13,  24  ure  =  urre  g. 
89/IO,  7;  135/24;  Hy  13/25  ura 
gpl.    Ct  48/i8  ure  gewitnisse  a. 

huru  av  perhaps.  Cp  1398  ne  ~  is 
(numquid). 

sure  sf  sorrel.  Ep  974  -ae  (salsa) ; 
Ef  §  ;  Cp  ~.     Cp  1785  -(saliunca). 

ge  aces -sure  sf  sorrel,  Ep  63 
-aes  surae  (accitulium) ;  Ef  gecaes 
+sarae ;  Cp  ggces-.  Ef  263  iaces 
fsura  (calciculiuiii)  ;  Cp  ieces  surae. 
Ef  1101  tacacsore  (acidus). 
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seur  s(m)  shower.  VH  7/3 ;  8/5 
~(imber). 

Stur  sf  Stour.  Ct  9/3  juxta  fluvium 
vocabulo  ~.  26/^fliimi'nis  qui  dicitur 
stiir.  24/3;  43/4  ~.  1i/2jluminae 
st[u]rse.  28/14  be  ~e.  dO/^  aboriente 
~e.  30/4  .  ab  occklente  ~.  4/4  in 
sturia.    51/8  ~e  fiuminis. 

bryd-bur.  s{m)  bride-chamber.  VP 
18/6  -e  (tbalamo). 

gebur  sm  husbandman.  Ep  163 
gibuur  (colonus) ;  Cpgebuur. 

tile  s/owl.#  Cp  378  ulae  (cavanni).  1382 
~(noctua,    tilula).     2150  ulae  (ulula). 
Ula-ham  Ct. 

scald-htilas  spl  seaweed  (?)  Cp  1491 

■    ~(paupilius). 

Hulan  sm  LV  334  ~. 

ful  aj  foul.     Cp  1031  ~e  (olido).     DA 

16  ~.     Bd^  50  -re  (feda). 
fulae-trea    Ep ;     §treo    Cp;    falatreu 

Ef. 

fulian  wv  rot.  VP  37/6  ~adun 
(computruerunt). 

a-fulian  lov  rot.     Ep  1044  ~odan 
etc  (putrefacta  etc) ;  Ef  ~at. 
mul  s(m)  mule.     VP  3I/9  ~  (mulus). 

Muul  sm  LV  336  -. 
Culingas  pi  Cooling.    Ct  50/2  in  loco 

quae  appellatw  ~.     6  ~a  boc. 
u«-wita  Cp,  VP. 

SutS  av  south,  southward.  Ct  34/20 ; 
41/17  ~. 

sutSdael  VP.  Sutangli,  suutan- 
glorum  Ct.  Su'Smynster  Ct.'  sup- 
rador  Bl.  Suthsaxoniae.  su'Se- 
weard  Ct.  sutSuuind  Cp.  west- 
sup-wind,  uuestsuduuind  Ep ;  -sud- 
Ef;  -su«-  Cp. 

east-stith.  av  south-eastwards..  Cp 
41  ~  (ad  euronothum). 

sutJan  av  from  the  south,  south, 
Ct  29/11  ~. 

sutJanwestan,  su])an§  Cp.  su'San- 
wind  VP.   westan-su'Sanwind  VP, 

eastan-sudan  av  from  the^ south- 
east.    Cp  40  ~  (ab  euro). 

Suprege  s  Surrey.  Ct  2I/2  ;  22/ 
I  in  regione  suSregif.  23/i  §  su'5- 
regise,     45/31  in  ~um. 

Sudergeona,  su<5ri[o}ena  BH. 


mu-S  sm  mouth.  VP  9/2S  etc  -(os  n). 
3 8/ 10  etc  ~  minne  (os  a)..  5/ 10  etc 
~e.  32/6  ~es.  48/14  mulpe  (J)  dn 
other  L).  .49/16;  65/14;  72/9  mud. 
57/7  §e.    I8/15  ;  61/5  ;  137/4  §es. 

Uiurae-mu])     sm     Wearmouth. 
BH  381   ad  -muda — § — uu§.     LK 
9  aet  u[i]uraemoda. 
guS  sf  war. 

Gut[h1berct  LV.  gu^fona  VH. 
Gudfrid,'  gut[h]§,  gyS§  BH;  guth- 
frith  LV.  Gudhard  Ct.  Gu«helm 
LV.  Guthmiind  LV ;  guS§  LV, 
Ct.  (Gu«)uini  LV. 
GulSa  sm  LV  369  -.'  Ot  I/7  guda. 
CU-S  aj  known.  VP  38/5  >  75/2  ~(no- 
tum  ;  §us).  54/14  ~a  min  (§us  mens). 
15/1 T  etc  ~e.  31/5  ~e  (cognitam). 
87/9  ~®  mine  (notos).  30/ 12  ~um 
minum  (§is).     Hy  2/7  cySe. 

tCudbald  BH  ;  cuth§  LV.  Cud- 
beret,  cuth§,  cutSberht  BH;  cuth- 
berct,  cut[h]§,  cut§,  cu3§  LV ;  cu'S- 
berht,  cud§  Gn;  cuthberht,  cut§, 
cu0§  'Ct ;  cuSberhting  Gn.  Cuth- 
burg  LV.  Cu«fri«  LV,  Gn  ;  cuut- 
fert  Ct.  Cuthgar  LV.  Cuthgils 
LV.  Cu-Sheard,  cutheard  LV.  CulJ- 
helm,  cuthelni  LV.  Cuthere  LV, 
Cuthlac  LV,  Cuthmnnd,  cu'5§  LV. 
Cuthred  LV  ;  cu«§  LV,  Ct.  Cuth- 
ric  LV;  cuS§  Ct.  Cuth-gegn  LV. 
Cuduald  BH ;  cuth,  cuS§  LV.  Cuth- 
uini,  cu'S§  LV;  cuSuine,  cud  •  •  •  e 
Gn;  cuSwine,  §inaf  SG.  Cuthuulf, 
cud§  LV ;  cuSuulf  LV,  Ct ;  §ing 
SG. 

un-eulS  aj  unknown.  VP  50/8 
Sa  ~an  (incerta). 

frae-euS  aj  contemptible.  Cp  695 
frae~  (despectus). 

ctiSlice  av  certainly,  indeed.  Bd^ 
49  -(sane).     VP  87/6  -(quidem). 

eti'Sian  wv  be  known.  VP  78/to 
ie~  (innotescat).  143/3  ~ades  (§uisti). 
Hy  6/2  ~as  (§ueris). 
US  prn  dat.,  ace.  us.  VP  4/6  ;  II/5  etc 
us  (nobis).  4/7  ofer  us  (nos).  43/6 
in  us  (§).  19/10;  43/26  etc  us  (§). 
Ct  42/10,  I  us  a.,  d. 

usic  ace.  us.     VP  5/13  ;  11/8,  8 
etc  ~(nos),     79/7  tsic. 
hus  sn  house,     Cp  705  ~es  (domatis) 
DA  18  -u.in,     Mt  49   husum,     VP 
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103/1 7  etc  -((lomus).  5/8  ~  3in  (§nm) 
etc.  26/4  e^c  ~e.  25/8  ~es.  48/i2 
~(domos\     73/20  ~a.     64/5  hyses. 

Husneah  (=husleah)  Ct.  Hus- 
merae  Ct. 

eardung-hus  fn  tabernacle.  VP 
32/14;  Hy  5/31  ~e  (tabernaculo, 
habitaculo). 

gest-hus  sn  inn.  VP  54/i6  ~um 
(hospitiis  :. 

heben-hus  sn  ceiling.  Cp  IISO 
~  lacunar  . 

gehusscipe  .*»i  home.  VP  4  4/ 11 
~  ilomuin  .  134  19,9.  20-  §us  .  97/ 
3  gehuscipe. 

neh-gehus  »m  neighbour.  VP 
30/12;  43/14;  78/4,12;  79/7;  88/ 
42  ~um  (vicinis). 

husincel  m  little  house.  VP  101/ 
7  ~e    domicilio\ 
Husa  sni  LK  4  hupsa.     Ct  47/4  ~- 
husl  sn  eucharist.     DA  9  pys  --e. 
lus  s{f)  louse.    Ep  812  luus  ^peducla)  ; 

Ef,  Cp  §. 
tJusend  sn  thousand.  VP  89/4  ;  90/7  ; 
104/S  ;  Hy  7/5Q  ~,mille).  3/7 ;  83/ 
II  ;  90/7;  II8/72  -(milia).  Hy  7/ 
59  ~u(§).  67/i8~um.  67/i8t^>used. 
Ct  38/9  ^  ~*-  ^l/^9»  33  t^'^  ~*- 
34  feower  ~a  pi.  45/ 10  twa  j^u- 
sendu. 
fUB  oj  eager,     Rn  2/ 12  -ae  pi. 

Uig-fussmLVlO;  370  ~. 
mus  sf  mouse.   Ep  664  ~(mu.s,  muris") ; 
Ef  §  ;  Cp  muus.   977  ~(sorix^ ;  Ef  §  ; 
Cp  mus. 

muusfalle  Cp.     mushabuc  Cp. 

hreaUa  mus  sf  bat.  Ep  978 
hreatha-  .stilio,  vespertilio)  ;  Ef  §  ; 
Cp  hraeSemu[u]s.  1098  hreadae- 
(vespertilio)  ;  Ef  hreadam's  ;  Cp 
hrae(5emuu3. 
Cusa  sm  Ct  9/7  ;  10/4  ~. 
Uusc-frea,    uusc§    BH  ;     uusc§    Gn ; 

uuscfreaing  Gn. 
cliistor-locae   Ep  ;    §loc  Cp ;   cluster- 

locae  Ef. 
dust  sn  dust.  VP  29/io  ;  102/ 14 
-(pulvis).  7/6;  17/43;  21/16;  77/ 
27;  103/29  ^(pulverem).  Hy  4/14 
~e  (§e).  43/25  dus5e.  34/5  dus 
(pulvis). 


scuwa  sm  shade,  VP  43/20 ;  79/i  i  ; 
101/12;  IO8/23;  143/4  scua  (um- 
bra). 16/8;  87/7;  IO6/10,  4  §an 
(§a).     22/4  §an  (§ae  ^). 

uf  5  owl.     Ep  142  uuf  (bubu) ;  Ef,  Cp 

§.     161  §  (bufo) ;  Ef  §. 
puf  s{m)  banner.    BH  111  genus  vexilli 
qiutfl   romani  tu/am,  angli  vera  ap- 
pellant thuuf — §  I — thuf. 
a-scufan  sr  push.    Cp  1644  ~iS  (prae- 

cipitat).     Lr  47  ~e  (retrudas). 
Scufeling-ford  Ct. 
C:fam.     Ct  33/14  -. 
hun  sm  cub. 

Hiinbald  LV.  Hunberct  LV, 
§berht  Gn.  Ct,  luim^  Ct.  Hunburg 
Ct.  Hunfri«  LV,  Gn,  Ct.  Hungils 
LV.  Hungyth  LV.  Hunred  LV, 
Ct.  Hunsig  LV.  hunsporan  Cp. 
Hvmstan  Ct.  Hunualdi  BH,  §uald 
LV,  §\vald  Ct.  Hunuini  LV.  Hun- 
uulf  LV. 

^Ifhun  sm  Gn  30  ae~.  Ct  15/6  ; 
16/5  ~i. 

-ffipel-hun  sm  BH  95  aedil 

aeiiil-  I — acdil§.    214  edil aedel-  I. 

216  edil aeSil-  [i  alt.  to  e]  I.     Ct 

7/5  ae^elhuni.    34/9  se'Selhune.    34/ 
18*;  41/50*5-.   35/11 ;  36/7  ;  57/6; 
59/7  a*^'"^-- 
And-hun  sm  BH  283  ~o. 
Beadu-hun  sm  LV  328  baShun. 
Beald-hun  sm  LV  289  bal3~. 

Beorht-hun  sm  BH  282  berct- 
huno.  334  §hun.  LV  74  bercht-. 
136,  205 ;  358,  89  beret-.  Gn  40 
fberhthum. 

Ead-hun  sm  LV  278  ~.  Ct  22/7 
~hun.     23/7  ~. 

Eald-hun  sm  LV  168 ;  286,  97 
aid-.     Ct  35/8  §.     8  §0. 

Ealh-hun  sm  CA  i  -.  Ct  24/5  ; 
32/9  ~  35/14  ealhun.  48/ 10  alch- 
hun. 

Ecg-hun  sm  Ct  48/ 16  -. 

Peoht-hun  sm  LV  222;  359 
pect~. 

Rdep-hun  sm  Gn  40  rethhin.  Ct 
23/1 2  ;  53/7  reShuni.  55/8  ;  57/7  I 
58/14  §hun.  22/11  raeShuni.  47/3 
raej)-. 
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SuiShunincglond,  sui5huiiing§, 
Buithhuning§,   Ct. 

Tid-hun  sm  Ct  33/ 1 8  ~. 

"Wealli-huii  sm  Ct  85  uuealh- 
hunes. 

Wiht-hun  sm  Gn  13  uioKt-.    Ct 

12/4;  33/20  uu~.  46/5  §us.  49/9 

§i.  19/5;  34/7  wioht-.  15/6;  16/ 

6  uuiolituiii. 

Huna  sm  LV  160  ~. 

hune  s/  horehound.     Ep  657  ~ae  vel 

biouu}Tt  (maiTubium)  ;  Cp  ~, 
burg-run  sf  sorceress.     Ep    761  ~ae 

(parcas)  ;  Ef  ~ae  ;  Cp  ~e. 
tun  sm  enclosure,  farm.  Ef  281  tuun 
(cors);  Cp  §.  Ef  307  ^'rel  Srop 
(conpetum)  ;  Cp  §.  Ct  3/2  •  •  erra- 
tuun.  43/2,  3  an  healf  ~,  healfue  ~. 
44/6  -Sisne  tuun. 

Tunberct  BH,  LV.  tuuncressa 
Ep,  Cp.  Tunfrith  LV.  Tungils 
LV.  Tu[u]nlic  LV.  Tiinred  Ct. 
tuntih  Ct.     Tunuald  LV. 

asppel-tun  sm  orchard.  VP  78/ 
1  eappul~  (pomorum). 

Bosing-tun  sm  Bossingham,  Ct 
32/4  ad  ~e. 

Bydic-tun  sm  Ct  55/8  -'. 

esefer-tun  sm  court-yard.  Ep 
1058  cebgrtuun;  Ef  fcaebertuum ; 
Cp  caebrtuun  (vestibulum).  VP  83/ 
3  ceafurtune  (in  atria).  78/4  ;  99/4 
§es  (§0,  §a).  95/8§as(§a).  9I/14; 
115/19;  121/2;  134/2  §um  (§is). 
133/1  ceafortunum  (§is).  83/ii 
ceaful§. 

Cyninges-ttin  sm  Kingston.  Ct 
21/1  ;  22/1  -tun.     23/i  k§. 

deor-tun  sm  park.  Cp  324  edisc, 
~tuun  (broel). 

Ealdbeorhting-tun  sm  Ct  56/3 
aldberhting~. 

Gata-tun  sm  Gatton,  Ct  45/24 
an  ~e. 

HygeretSing-tLin  sm  Ct  59/3  ~. 

Mylen-tun  s??i  Milton.  Ct55/2~. 

Pennel-tun  sm  Kinneel.  BH 
16 pegnel -tuun. 

Pleghelmes-tun  sm  Ct  0/2  ~. 

Wil-tun  sm  Wilton.  Ct  22/7 
iiuiltiin.     23/7  uuiltun. 


Wudu-tun  sm  Wooton.     Ct  48/ 
2  in  wudotune. 
dun  sf  dowTi,  hill.     Mt  21    (on)    hea 
diine. 

Duunuualla  Ct.  DunuuaUd  Ct. 
Dunwalinglond  Ct. 

Cu^riees-dun  sf.    Ct  28/8  -. 

Huete-dun  sf  Wotton.  Ct  45/ 
24  on  -e. 

Onnan-dun  sf.  Ct  IO/3  -duun. 

Seles-dun  sf.   Ct  45/5,  15  on  ~e. 

Dorn-dun  sf.    Ct  50/3  ~. 

Ueta-dun  sf.    PH  338  ~. 

Wilfaeres-dun  sf  BH  162  uil- 
fargs  dun,  id  est  mons  v.ilfari — §aes 
duun — §es  diin — uilfeeraes  dun. 

of-dune  av  down.  VH  7/45 
-(deorsum).     Ct  20/6,  7,  8,  20,  i  ~. 

ofdune-.     stigun.     settan.    stag. 
dune,  Oidune-stigan. 
Dun  sm.     Ct  6/2  ;  28/i6  ~. 

Dunwalinglond  Ct.  Duunuual- 
lan  Ct: 

Dunineg  sm  son  of  D.  Ct  43/ 
10  -. 
Dunincg-land  Ct. 
brun  aj  brown.  Ep  159  bruun  (bur- 
rum)  ;  Cp  §  ;  Ef  fbruum.  433  bruun 
(furvum) ;  Ef,  Cp  §.  Ef  1145  §  locar 
(aquiluus  fulvus). 

bru[u]nbesu  Ep ;  Ef,  Cp  bruun§. 
Brunhfeard  Ct. 

brun   sn   cloth.     Ep    837    stefad 
bru;z    (perstromata,   ornamenta) ;  Ef 
staefad  tbnmi ;  Cp  steba. 
rum  aj  roomy,  wide.     VP   30/9  ~^® 
(spatioso).    103/25;  II8/96 -^§um); 
latum). 
Rumining-seta  Ct. 
tSuma  sm  thumb.    Ep  821  thimia  (pol- 

lux);  Ef  §0;  Cp  -. 
plume  sf  plum.     Ep    822    -ae   (pru- 
nus);    Ef  §;    Cp  ~g.     Cp   1600  -ae 
(plumum). 
plumtreu  Cp. 
a-lucan  sv  pull  out.    VP  24/15  -e^ 
(evellet). 

ut-alucan  sv  pull  out.  VP  51/ 7 
-e'S  (evellet). 

bi-luean  sv  close,  VP  34/3  biluc 
(conclude  !).   Hy  I2/9  §eS  (clauserit). 
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Muca  m  Ct  33/12  ;  55/9  ;  56/5  ~ 
Mucel  sm  Ct  2S/i6;  29/20;  3O/13; 

31/4;  48/12,3,4;  54/5;  56/6;  5b/ 

18.     47/12,   6  ~e.     47/5,    7  mucoel. 

57/10  mucael. 
cruce   sf  pot.     Ep  9S9  ~ae  (trulla^,  ; 

Ef  §  ;  "Cp  ~.  1056 ae ;  Ef  crucae 

(urciolum^ ;  Gp  2165  waeter~. 

fyr-cruce  »/  crucible.     Cp  621- 

(cucuma). 

waeter-cruce  sf  water-pot.     Cp 

2165  ~,urcioluni). 
brucan  sv  enjoy,  use.     Cp  254  -ende 

(au.surae).     CA    10  to    -en^ne).     Ct 

39/13;    41/5;    45/21,   6  ~e.      42/8 

-en.     41/12;  42/13,  5.  21  to  -anne. 

45/48  to  ~enne. 
Puch  Kin  BH  340  ~. 
tJchtred,  uc[li]t§  LV  ;  uhct§,  ubt§  Ct. 
Uruh    sf  pipe.        Ep    1000   thruu[c]h 

(tubo)  ;  Ef  thruch  ;  Cp  ~. 
w^apter-Uruh  sf  water-pipe.     Ep 

232    uua[e]terthruch    (caractis)  ;    Ef 

•fuaeterth pouch  ;  Cp  uugter))ruh.    Cp 

372  waeterSrum  ;^canalibus;,. 
muha  sm  heap.  Cp  46  -(acervus). 
BUgan  sv  suck.     Ep  455  suggit  (felli- 

tat^  ;  Ef,  Cp  §. 

hunig-suge  sf  honeysuckle.     Ep 

615  hunaeg-sugae  Jigustrumj ;  Ef  hu- 

neg§  ;  Cp  ~. 
Cuga  sm  LV  203  ~. 
getrugung  sf  confidence.    VP  88/ 19 

~(ail:>uinptio). 

fortrugadnes  sf  confidence.  VP 

51/6  ~isse    praecipitationis). 
a-drugian    wv   dry   up.     VP   S9/6 ; 

101/5    ~ai5(arescat;    aruit).      36/2; 

128/6     ~ia"5     (arescent;      exaruit). 

21/16;  101/i2~ade;§;  arui).    IO5/9 

~ad  wes  (siccatum  est). 
drugung  .*/■  drying.     VP  77/ 17  ; 

105/14;  106/4~e(siccitatem  ;  §e;  §e). 
bugan  sv  bow.  Kn  2/4  {b)ug{a.)  inf. 
Ut    av    out.      VP    40/7    uteodon    ut 

(fegrediebatur  foras).     Ct  20/ 16  ut 

on.     29/13  ut  to. 

ut-.  gang.  Utbigeht(Ct).  cwealm. 

sendan.      aj)rungen.      iilocen.      g£ej), 

gaest.    laedan,  ;!§.    aleoran.    sceotan. 

eode.     alucan.     fitynan. 

utan    or    outside.      VP    58/i5 


~   ymbga'S   (circuibunt).      Hy   7/50 
~(a  foris). 

butan  av,  prp,  cj  outside,  with- 
out, except,  unless.  Cp  1967  - 
to'Sum  ;suaeder\  VP  9/27  ~  yfle 
(sine  malo).  3/8  ;  I4/2  ;  I7/32,  2 
etc  ~  (§\  Hy  4/4  ~  3e  ^extra).  Hy 
7/76  ~  me  (praeter).  Ct  28/24,  4,  4 
~  u'.d.     40/23  bute  cj. 

ute     av    outside.       VP    3O/12 

-''foris). 

Utel  sm  Gn  50~. 

hriitan  sv  snore,  resound.     Cp  1923 
-ende  ^stertens).     Rd  7  -endum. 

forS-lutan    sv    lean    forward.      VP 

9i/6  ~eii  (procidamus). 
lutian    v:v    hide.      VH    13/26 

-ieiidra    latentium). 
hlutor   aj    clear.      Ep    578    hlutrae 

liquentes)  ;  Ef  §  ;  Cp  §e. 
clut  s[m)  cloth.    Ep  789  -(pittacium) ; 

Ef,  Cp  §. 
grut  s '/ '  groats,  coarse  meal .    Cp  1 6 1 9 

tgruiit  ;pollinis).     Ct  4I/30  -a  g. 
Uda  sm  LV  345  ~. 
Huda  sm  Ct  24/6;  25/i2  ~.     22/9; 

23/9  ~an  (J. 
Ludeca  svi.     Ct  57/io  ludfca. 
Cuda  sm  LV  220  ~. 
Crud  s.     Ct  32/3  ~es  silha. 
Tuda  sm  BH  126  ;  212  ~.     127  -  d. 

Gn  53  ~.     Ct  33/19  -. 
Duda  sm  Ct  58/22  -. 
Dude-mon  Ct. 
Dudue  sm.     Ct  24/6  ;  25/i2  ;  26/7  ; 

27/6;  32/8  ~. 
up    av    up.      VP     49/4    -(sursum). 

113/3  (2)  upp  (§).     Ct20/7,  10,  6; 

48/20  ~. 
up-,      stige.      eoman.       areccan. 

hebban.      ilhebban.      cuman.      cyme 

sb.  cyme)),     reeran.     hehan.     stigan. 

ahof. 
^y  prn  instr  the,  that;  av  therefore, 

ic.  comp  the.     Pr  2  thi  av.     VP  17/ 

27,   7   mid   Sy   upahefenan,  mid   iSy 

Sweoran   (cum).      Hy    II/15;    Hy 

13/30    §.       108/19    mid    0y    (qua). 

Ct  41/12,   69  Sy  w.  comp.     47/ii, 

3  mid  Sy  londe. 
Cy-lses. 
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for-"8y-'JSe  cj  because.    Ct  41/69^  ~. 

mid-'Sy  cj  while,  when.  VP 
4/2;  48/13  etc  ~  (cum).  2I/25; 
30/23;  31/3  etc  ~(dum).  IO5/44 
mis  Sy  (cum).  IOO/5 ;  IO5/44; 
108/7  ;  Hy  12/8  mitte  (cum); 
cy  pi  cows.  VP  67/31  eye  (vaccas). 
Ct  41/13, 20,  I  ~. 

-Cye  sf  chough  (bird).     Ep  240  chyae 

(cornicula)  ;  Ef  ciae. 
bi-hyran  wv  hire.    VH   4/io  ~dun 

(locaverunt). 
fyr  sn   fir'e.     Mt   44  fyr.     VP  I7/9 
■     ei^c~(i^nis).    IO4/32,  9  ~forbernende, 
-  ~  .  .  hit  (§em).     II/7  etc  ~e.     IO/7 

fyrcruce    Cp.     fyrpannae    Ep ; 
Ef,  Cp§. 
bsecen-J^r  sn  beacon-fire.     Bd.^ 

T-"  (farans). 

f^en    aj   fiery.      VP    II8/140 

~(ignitum). 

a-fyred  ptc  castrated.     Ef  319  afyrid 

fobbenda  (dromidus)  ;  Cp  ~  olbenda. 

byre  spl  dwellings.     Cp    1292  ~(ma- 

palia).     1294  ~(magalia);  Ld  byrae. 

syl  sf  column.     VP  74/4  ~e  (colum- 

■  nas).     98/7  ~e(§a). 
eylles(m).  Cp  231  kylle  (ascopa).  VP 
32/7;     77/13   -    (utrem).      II8/83 
~  (uter). 
y%  sf  wave.     VP   41/8 ;     IO6/25,    9 
~e   (fluctus    pi).      64/8;    88/10   ~a 
(§uum).     Hy  5/13  yde  (§usjpZ). 
Yth-sui«LY. 

ylSgian  wv  fluctuate,  flow.  VP 
77/20  ~adon  (inundaverunt). 

y^gung     sf     fluctuation.      VP 
54/23  ~e(fluctuationem). 
"S'than-caestir  BH. 
pi'yp  s/  strength. 

Thryduum— thryth§  BH.  Thru- 
idred— thryd§  BH  ;  thryth§  LV. 

^lf-I?ry]j  sf  LV  38  aelfSryth. 
42  §dr7S.  Ct2/2  (aelfdrydg)^.  50/ 
4  §lf«ryS.  51/9  aelfjjryS.  "53/6 
§>ryj). 

^pel'-prflp  sf  BH  95  aedilthryd 
— aeSilSry-S  I— aedilthryd.  232 
edil§— aediltryd — aeSilSryt  I.  245 
aedilthryde  d  —  aedyldrydg  —  ae'Sil- 


Sryda  [i  alt.  to  e].  LV  32,  2,  4 
eSil^ryth.     41  edildryS. 

Beorht-J>ry]>  sf  LV  33  berct- 
■Sryth.     46  berht?JryS. 

Beorn-pry]?  sf  Ct  19/8  ~SrySe  g. 
37/1  -SrytS.  32/6  §e  g.  45  bearn- 
SrySe  g. 

Blip-pry]?  s/BH  353  bliththrydae 
cZ— §ySe  I. 

Burg-pryj?  sf  LV  23,  4  -SryS. 

Ceol-])ry]?  sf  LV  25  -Sryth. 

Cwden-pryp  sf  LV  25, 33  cuoen- 
Sryth.  29  §dryth.,  Ct  57/4  q«oen- 
SrySae  Ig.  5,  5  §am.  6  §e  [among 
nominatives],  58/6  cwoen^rySam 
(§t)rySam).  9  §SiyS  (coenpryS).  13 
cwoenSryS  (§})ryS).  23-cwsen'SrySe  gr. 

Cyne-pryp  sf  LV  24,  5,  36  cyni- 
Sryth.      28  ;    444  §SryS.     40  §0ryd. 

41,  4  §dryS.  Ct  I3/4;  38/8  ;  59/5 
~Sry?J.  47/3  ~?5ry>.  35/5  -SrySae 
ZcZ.  38/1  -SrySe  ^.  4  §  a.  38/7 
fcyne. 

Ea-I)ryp  s/  LV  20,  39  eatJryS. 
37  eaSryth. 

Ead-pryp  sf  LV  39,  42  eatSrytJ. 

47  eatdryd. 

Eald-pryp  sf  LV  26  aldSryth. 
32,  4  alt§.     34  al[t]§. 

Ealh-pryp  s/CA  12  for  alhSry«e. 
18  §SryS.  Ct  45/8  §drySe  d.  14 
§Sr}'Se;^. 

Ean-pryp  sf  LV  36,  8  -Sryth. 

42,  6,  7  -dryth. 
Helm-pryp  s/.LV  32-  Sryth. 
Hildi-pryp  s/  Rn  8  ~.     LV  26 

~Sryth.     47  -dryS. 

Hyge-pryp  sf  LV  42  hygSrytJ. 

Os-pryp  s/BH  155  osthrydae^r— 
ostrydg — osSrySg.  298  osthryd — 
§id— §y«.  380  §yd.  LV  37  os- 
•Sryth.     44  osSry-S.     3     9    c.'^ttry 

Kie-pryp  sf  LV  26,  9  ~?5ryth. 

Sse-pryp  sf  BH  149  saethryd— 
§ith— §0ryth— saedryd.  LV  36 
saeSryth.     44  §S.     Ct  48/io  §S. 

Sele-pryp  sf  Ct  57/2,  2  ~Sry«. 
Sige-pryp  sf  LV    31   sigSryth. 

48  ~3. 

Wern-pryp  s/  LV  28,  32  uern- 
Sryth. 
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Wil-pryp  >/  LV  24/37  uil5r>th. 
4r,  §ary(^. 

Winc-pryj?  x/  LV  20  uincSrycS. 
here-hyU  ></  booty,  prey.     VP  lb/12 

to  ~e^praeclam). 
hyU    xf   landing-place,    harbour,       Ef 
u29  f hydJe  aleconfugione,  statione)  ; 
Cp  ~ae.     VP  IO6/30  in  ~e  ;portum). 
Caelic-hyth  sf  Ct  12/2  ~.     IS/3 
c»-lcliy3. 
cyBan  icv  make  known.     Cp  1150  to 
~enne     (intimanduin).       VP     49/7; 
8O/9    -u.testificabor).     54/i8    §(ati- 
niintiabo).      Ct  41/i  -e.      42/i    ~o. 
45/1  ~. 

forB-cySan  icv  announce.  VP 
II8/26  fonlc)(5de  y^enuntiavi). 

cyUnis  «/"  testimony.  VP  18/8  ; 
80/6;  121/4  ~, testimonium).  102/ 
18  ~  (ttestamentum  a).  II8/129, 
44  ""  v,t§'a)-  49/16  ~is.se  mine  (^testa- 
mentum  a.).  24/io  §  (§\  43/i8 
etc  §  d.  104/8  etc  §  .7.  24/ 10  etc 
§  (testimonia).  II8/31  f/c  -issum. 
II8/14  -issa.  24/14  C}'5ues  ttesta- 
mentum). 

cyBere  «m  witness.  VP  34/ii 
~as(teste8).     88 '38  -  (t§). 

un-ond-cy'Signis    »</  ignorance. 
VP  24/7  ~isse    ignorantiae  g). 
ISya  prn  instr.  this.     Ep  494  thys  geri 
^horno) :  Ef  §  ;  Cp  \>yi.     Cp  1030  §. 
DA  9  J)ys  [y  ovtr  u]. 

-gy]> 

GytJhelm  LV. 

^If-gyp  sf  LV  33,  Q,  aelfgyth. 

Ct  .')^/2  2.   2    §g)-5. 

^pel-gyp  .s/  LV  20,  1,  eSilgyth. 
Beadu-gyp  sf  LV  20,  38  badu- 
gyth. 

Beorht-gyp  sf  LV  27  berctgyth. 

43  berhtgi  .. 

Beorn  gyp  sf  LV  30,  5,  5,  6 
-gyth.     43  ~gi5. 

Cyne-gyp  sf  LV  48  cynigyC. 

E ad- gyp  sf  BH  261  ~gyd  three 
times ^  I  once.     LV  22  -gyS. 

Eald-gyp  sf  LV  35  aldgyth. 

Ean-gyp  .</ LV  21  ~th. 

Eard-gyp  sf  LV  35  ~th.  40; 
445  ~5.     47  ~'A^. 


Ed-gyp  sf  LV  27  ~th. 

Fri-gyp  ^/  BH  310  ~gyd gid 

gyS. 

Hea-gyp  if  Ct  34/3,  iQset-gyCe 
Some  i^hggySe),  haegySe  §. 

Heapu-gyp  sf  LV  33  haSugyth. 
40  §giS. 

Here-gyp  sf  LV  23  ~3.  30  ~th. 
Ct    28/9    -ge^e    land.     4I/58,   64 

Hilde-gyp  sf  Kn  8  hilddi[V7]yp. 
LV  40  hildigiS.     445  §yS. 

Hun-gyp  sf  LV  22  ~th. 

Os-gyp  sf  LV  21,  2  ~th.  43  ~i5. 
47  -id. 

Pend-gyp  sf  LV  19  -gith. 

Raed-gyp  sf  LV  25  redgyth. 

Sffl-gyp  sf  LV  34  saegyth. 

Torht-gyp  sf.  BH  263  torct- 
gyd— troctgyd— torchgytS.  264  torct- 
gy,l_ft<,ragyd— to[r]chtgyS. 

Weald-gyp  sf  LV  19  ualdgith. 

Wern-gyp  sf  LV  27  uemgyth. 

Wiht-gyp  sf  LV  28  uictgyth. 

Wil-gyp  sf  LV  25,  7  uHgyth. 
39  sM.N. 

Wulf-gyp  sf  LV  32  uulfgyth. 
Hyaica  sm.     LV  9  hysca.     385  -. 
yst    s   storm.     VP    IO6/25,   9  ~es,   ~ 
(procellae,    §am).       IO/7 ;   148/8  ~a 
(§aruui). 
fyst  sf  fist.     Lr  49  ~e(pugnas). 
hyf  ^/hive.     Cp  133  ~i  (alvearia). 
risc-Uyfel   sm    bed    of    rushes.      Ep 
517  -thyfil  (jungetum);    Ef  tryc§; 
Cp~. 

scald-^Jyfel  sm  sea-weed.  Ep 
58  -thyflas  (alga) ;  Ef -thyblas  (§e); 
Cp  -hyflas  vel  soudhyllas. 

Cyna  sm.  LV  130  ~. 
Cynia  sm.  LV213~. 
a-tynan  wv  exclude.     Cp  792  ~i0(ex- 

plodit,  excludit). 
ut-atynan    wv    exclude.      VP 

67/31  sien  ~ed  (excludantur). 
on-tynan  wv  open.    VP  48/.; ; 

77/2  -u  (aperiam).   144/i6  ~es. 

37/14  ~eS.  117/19  -aS.  Hy  6/29 

~aS  (adaperient^.   50/ 17  ontyn  • 
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7/i6;  38/io;  77/23;  II8/131  -de. 
21/14 -don.  103/28 -endum.  IO5/17 
-ed  wes.     IO8/2  §  is. 
Tycan-ora  Ct. 

ryhe  sf  blanket.  Ep  1020  ryae  (ta- 
peta) ;  Ef  hryhae ;  Cp  rye."  1080 
ryhae  (villosa)  ;  Ef  § ;  Cp  rye.  1081 
linnin  ryhae  (villa) ;  Ef  §  ;  Cp  ryee. 
Ld  120  rihum  (tapetibus). 

a-J>ryan  wv.  Cp  789  ~id,  arytrid 
(expilatam). 

scyhan  impel.  Ep  654  scyhend 
(maulis^s)  ;  Ld  §  ;  Cp  scyend. 

dryge  aj  dry.    VP  65/6  in  -(aridam). 
'  Hy  5/36  Sorh  -(siccum).     94/5  ^^ 

~an  (arida).     10 4/41  in  ~Hm  (sicco). 
a-drygan  wv  dry.     VP  73/15 

~des(exsiccasti). 
ytmest  aj    superl    uttermost.      VP 

134/7   Sere   -an   eorSan    (extreme). 

138/9  ^?"^  utmestan  saes  (postremo). 
a-"5ytan  wv.     Cp  739  ~iS(eliminat). 
stryta  sm  ostrich.    Cp  1932  -(strutio). 
cyta  sm  kite.     Cp  333  -(butio). 
^gehydan  wv  hide.    Cp  42  gehyddum 

(abditis). 
a-hydan    wv    hide.    VP    I8/7 
■  ~e(abscondat).      26/5   ~eS.      30/21 

~es  (§es).     55/7  ~a?J.     II8/19  ahyd! 

39/11;    54/13  ahydde  (§i ;    §erem). 

34/7  §on.      139/6  §un.      63/6  §en. 

37/10  nis  -ed.     68/6  sind  ahydde. 

II8/11  ahyd[d]e  (§i).    3O/20  ahydes 

(§isti).     141/4  fahydun  (§erunt). 

gehydnis  sf  convenience,  oppoi^tunity. 

Cp  1449  -(oportunitatem). 
hlydan    wv    sound.    VH    I2/7   -eS 

(concrepet). 
Cyda  sm.     LV  251  ~. 
Cly  d-uini  LV. 
Byda  sm.    LV  167  -. 
bryd  sf  bride. 

brydbur  VP.  brydguma  Cp,  VP. 
Hryp  sm.     Gn  120  ~. 

Hryping  sm  son  of  H.  Gij  120  ~. 
6-.     wsestm.      wef.      helde.      gengel. 

leccan. 
O-uini  BH. 
H6-mund  LV. 
fo  sv  seize,  take.     Ct  4I/19  fon  sbj.  pi. 


on-fo  St;  receive.  Mt47~f<5h!  VP 
115/13  ~fo^  (accipiam).  49/9  ~f(jo 
(§)•  74/3  -fo  (accepero).  48/2  ;  Hy 
7/58  ~foS  (percipite;  §ient).  67/ 
17  §  (suscipitis).  5/2;  I6/1 ;  38/ 
13;  53/4;  83/9;  85/6;  142/i -fob 
(percipe  !).  II8/116  §  (suscipe  !).  Hy 
13/12  -  (§ere).  146/6  -fonde  (§iens). 

be-fo  sv  seize.  VH  5/14  -foo 
(compraehendam) . 

to  prp,  av  to.  Ep  93  to  nyttum  (ad)  ; 
Ef  to ;  Cp  t6.  1067  to  fuglum ;  Ef. 
Cp,  Ld  to.  Cp  83  to  (ad),  574  to 
gelestunne  (comitayere).  815  to  aseo- 
denne  (expendere).  1150  to  cy'Senne 
(intimandum).  BDS  3  to  ymbhycg- 
gannae.  Lr  2  to  teorenne.  LP  6  to. 
CA  8  etc  to.  13  t6.  DA  9  etc  to. 
9  to.  mt  17  etc  to.  21  td.  SG  2  etc 
to.  Bd^  40,  51  to.  VP  2/5  etc  to 
him  (ad).  10/ 2  to  minre  sawle  (ani- 
maemeae).  28/i  todryhtne  (domino). 
140/6  to  stane  (petrae).  15/8  to 
"Sere  fswi'Sra  (a)  etc.  2/7  etc  to  dege 
(hodie-).  I6/14  etc  to  lafe  werun. 
(superfuerunt)  35/8  etc  to  Saem  ge- 
mete  (quemadmodum).  68/6  to  nio- 
senne  (ad  visitandas)  etc.  IOI/14  to 
mildsiende  (miserandi)  etc.  IO5/5  to 
blissiende  (ad  laetandum)  etc  31/6 
to  ne  geneolaecaS  (non  ad  proxima- 
bunt)  etc.  Ct  3/5  etc ;  20/8  etc  ;  27/ 
4  ;  28/4  €tc  ;  29/2  etc ;  3O/5  etc  ;  34/ 
8  etc  ;  .37/2  etc  ;  39/2  etc  ;  40/6  etc  ; 
41/5  e^c;  42/5  etc;  43/2,  3;  45/io 
etc;  48/2  etc;  59/3  to.  28/15  Serto. 

to-,  samne.  heald.  settan.  cyme]). 
Son.  hwon.  strogden.  scadan.  d^lan, 
§eSnis.  nealeecan.  gel^dan.  geecan. 
gecegan.     geteah.     broht. 

inn-to  prp  into.  CA  8  ~.  Ct  30/ 
21  into. 
to-,  standan.  scacan.  straegd.  strig- 
de]).  tetridit.  sliten.  wesnis.  streg- 
dan.  brecan.  weorpan.  stencan. 
wurpon.  strugde.  worpen.  brocen. 
goten.  dal.  slat,  fleowon.  tecinan. 
flowan.     tislog. 

do  vh  do.     LP  5  do  !     VP  11/6  ;  Hy 

2/3  ;  dom  (agam).  3O/25  ;  36/9  ; 
do^  (agite ;  §unt).  IO2/20,  1  ;  105/ 
3  etc  §  (facitis,  §;  §iunt).  75/ n 
•5oS  (agent).  3O/24  dooS  (faciunt). 
67/5  dood  (§ite).  88/35  do  (faciam). 
59/14  <ion  (§iemus).   6/5  ;  19/io  etc 
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do  (fac!).  21/20  do  (§ias).  II/2  ; 
27/9  etc  doo  (fac  !).  26/14  §  (age !). 
17/20  §  (ffecit).  3/7  ;  30/17;  33/ 
15  doa  (fac  !).  Hy 3/14  §  (ffecerim). 
9/17;  17/51  f/c  donde  Jaciens).  24/ 
4  etc  §  (ientes).  33/i7  3a  §an.  7O/4 
§es  (agentis\  36/7  ^^"^  §um.  25/4 
Conduin.  74'/5  <ioo  C^6re\  IO8/16; 
125/2,  3  §  (facere).  U2/io  dean 
(§).  67/21  to donne  (faciendi).  Hy 
11/7  to  §  (gerendi).  II8/112,  26  to 
§  (ad  faciendas,  faciendi).  Ct  39/ 
1 5  don  inf. 

wel-do   vh   benefit.      VP   I24/4 
-doa  (bene  fac  !). 

gedo  vh  do.    VH  7/76  gedom  (fa- 
ciam>.     Ct  37/34  ^ie  gedon.     42/6 
gedoan  inf. 
or  8  beginning.     CH  4  or  a. 
Billan-ora    sm    Ct  29/17  ~   is  Ses 
(dennes)  nama. 

Tycan-ora  sm     Ct  25/4  -. 
swor  jtrt  swore.      VP  23/4  '■>   109/4  > 
131/2,  n  ;  Hy  9/8  ~  (juravit).     88/ 
4;  94/11  ;  II8/106  ~  (§avi).    88/50 
~e  (§asti).     101/9  ~""  i,§abant}. 

for-suor  'prt  forswore.     Cp  660 
~  (defotabat\ 
uuor-hana    Ep ;   §hona   Ef;  worhona 

Cp. 
Oft-for  sm.     BH  306  ~.     Gn  46  ~. 

Hro«-for«m.     IiV212~. 
for  s  jiig.    Ep  810  foor  (porcaster) ;  Cp 

§  ;  Ef  ~  ;  Ld  foor  (porcastruni). 
fmar-beam  VP. 

hollinga  av  in  vain.  Ep  683  ~  (ne- 
quaquam) ;  Ef,  Cp  §. 

swol  s  heat.  Ef  274  suol  (camos) ; 
Cp  §.     Cp  415  §e  (caumati). 

Stol  sm  stool,  seat.  Cp  2059  stool 
(tripes). 

■w61«(/)  pestilence.  Lr  J  w61(morta- 
litas). 

hreod-p61  s{m)  reed-pool.  Ct  20/i6 
on  ~p6l. 

bol  8  eel.     Cp  1337  bool  (murenula). 

65er  f^-n  other.  VP  108/8  -(alter). 
Hy  4/4;  Hy  7/76  -(alius).  77/6 
oderu  /  57.  47/14;  IO4/13  oSrum 
(altera;  §um).  77/4;  iOl/19  oSerre 
(§a)   Ct  41/15,  25;  42/18,9  ~.  34/ 


i6o(5re.    29/i6  §es.     45/19  odorojs/ 

28/20 ;   34/20  §um. 
ojjel  s  country,  native  land.     Rn  3/i 

o])lae  d. 
roUor   s{n)    rudder.     Ep    986   rothor 

(tonsa) ;  Ef  frohr  ;  Cp  ro3r. 

steor-r6'5ors(n;  rudder.  Cp  1520 

-  (palinula  . 

Hr6«-for  LV.  Hro«frith  LV.  Hro-S- 

mund,   §ing   Gn.     Hrothuaru  LV. 

HrotJuald     LV.       Hro«uini     LV. 

HroUuulf  LV. 
hloj). 

Hlotheri  BH  ;  hlotharius,  hlothari 

hj  Ct. 

hlotJere   sm   Ed^  4   se   [h]loSere 

(rethor). 
popor  s{m)  ball.  Ep  787  thothor  (pila) ; 

Efthorr;  Cp  thothr.  Efir24thothur 

(§). 
SoU  iij  true.     VH  II/2  -  (verus).    VP 

I8/10  ;  Hy  7/5  -e  (vera). 

BO'S    av  truly,  indeed.     VP  49/8 

-  ;aiitem).     50/7.  8;  55/4;  58/i6 

-  (vero). 

SO^faBSt  aj  truthful,  honest.  LP 
13  -festy  pi.  VP  85/15  -fest(verax). 

Bofifgstlice  av  honestly.  Ct  45/ 
44  ~- 

so^festnis  sf  truth.  VP  5/io; 
24/10  etc  -  (Veritas).  14/3  etc  -se 
(§atem).  24/5  §  "Sinre  (§ate)  e^c.  30/ 
6  §  (§ati.s).  11/2  §  (§ates).  88/3 
sot5fes[t]uis. 

solJlice  av  truly,  indeed.  VP  2/ 
6  ;  3/4  etc  -  (autem).     9/27,  32  etc 

-  (enim).  54/14;  88/39  -  (vero). 
57/2  -  (vere).  73/9 :  Hy  13/6  - 
Gam).  72/13;  Hy  13/28  -  (ergo). 
31/6  hweSre  -  (verum  tamen).  48/ 
16  §  sodlice.  54/20 ;  Hy  7/62  fsoSl 
(enim). 

w6j)  s  eloquence.  Ep  564  uuo])  (lepor, 
subtilitas) ;  Ef  p'uod ;  Cp  wooS.  Ep 
444  t))oot  (facundia,  eloquentia);  Ef 
tpuoo[d]. 

"Wop-gar  Rn. 

fopor  s(«)  food ;  covering,  case  ;  load. 
Ef  378  fothr;  Cp  foth[r]  (emblema) ; 
Ld  fodor.  Cp  138  fothur  (alitudo). 
Ct  39/6  nil  foSra. 

nop. 
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No«berht  Gn.  No«fre«ing  Ct 
[under  fri})].  No'Sheard,  not§  Ct. 
Nothelmus  BH ;  noS§  Gn.  'NolS- 
mund  Ct.     No^wulf  Ct. 

-ffipel-no]?  sm  Gn  8  aetJilno^.  Ct 
3/13  seSelnoSes.  34/2  §no3o.  8,18 
§noS.  7/6  aethelnothi,  8/6  §es.  43/ 
10  e[?Jel]noS. 

Beadu-no}?  sm  Ct  21/7  badono'S. 
26/2  §e.  22/5;  36/7;  41/54;  42/ 
I,  27  badano'S.  23/5;  24/ii;  42/ 
25  bade§. 

Bad«no'8ing-land  Ct. 

Beag-no]?  ^m  Kn  12  beagnoj)  [or 
beog§].     Ct  33/19  ~no?J. 

Beorht-nop  sm  Ct  ^1/4  ~noS. 

84/5  berht§. 

Beorn-n6}>  sm  LV  450  j'-ho'^. 
Ctl2/6;  21/6;  22/5;  49/io;  51/ 
10;  56/5;  57/9;  58/i6  ~noS.  19/ 
7  §i.  50/4  beorn[n]o'S.  23/5  ;  45/ 
59;  48/14  beorno'S.  31/io  bearnoS. 
38/1 8  (b(ia)rnno9. 

^■urg.no]?  sm  Ct  28/17  -no's. 

Ceol-n6f»  sm  Gn  4  ceolnodus.  Ct 
21/5  -noth.  21/2,  2,  4;  22/1,  2,  3 
§0;  22/10  ;  23/4,  II  ;  24/3  ;  25/i2  ; 
32/7;  34/5;  38/15;  40/11;  42/23; 
.  47/3  -no-S.  23/1,  2,  ^  §0.  40/2 
§es.  29/18;  30/15;  41/47;  44/3 
ciolnof5.  36/6  §noth.  3I/5  cialnoS. 
27/5  §us.     22/4  tceolnotht. 

Deor-noj)  sm  Ct35/i2  ~noS.  58/ 
20  §  (dior§). 

Bryht-noj?  sm  Ct  32/8;  35/13 
-noS. 

Hyse-noj)  sm  Ct  21/6;  23/4;  24/ 
TO  ;    25/13  ;     42/25    ~noS.       36/8 
(li)yse§.     22/4  -noth. 
X     Sige-noj)  sm  Ct  2  8/1 6;   30/15 
~noS.     29/20  sig§. 

Tat-nop  sm  Ct  26/6  ~no«. 

"Wser-noj)  sm  Ct  33/2 ;  35/ 1 1 ;  57/ 
6  wernoS,  57/9  uuer§.    49/ii  uugr§. 

Wil-nop  sm  Ct  35/13  nuilnoS. 
t&S  sm   tooth.     Cp   1967    butan  ~um 
(suaeder).   VH  11/6  ~(dent§m).     Ps 
56/5   -as.     34/16;    36/12;    123/6 
~um.     111/10  todum. 

to'Sreomum  Lr. 
brotJur  sm  brother.     SG  8,  9  broSor, 
broSar.     VP  48/8  -(frater).     34/14 


~  urne  (fratrem).  132/i ;  Hy  l/i,  7 
~  (§es).  21/23  ;  121/8  broSru^n. 
Ct  41/ib  -ar  n.  88/3,  12  §^.  41/ 
36  §  njpl. 

bro'5orsunu  Cp. 

gebro^ru  pi  brothers,  Bn  3/ 1 
twoegen  gibro])8era. 

OS  sm  god. 

Osbald  LV.  Osberht  LV,  Ct ; 
§inglond  Ct.  Osburg  LV.  Osfrid 
BH,  Ct ;  §frith  LV.  Osgeofu  LV. 
Osgyth  LV.  Oshelm  LV.  Oshere 
LV,  Ct.  Oshering  Cfc.  Oslac  Ct. 
OslafLV,  Ct.  OsmaerLV.  Osmod 
Gn,  Ct ;  §ing  Gn.  Osmund  LV,  Gn, 
Ct.  Osred  BH,  LK,  LV.  Osric 
BH,  LK,  LV,  Ct.  Os«rytS  BH,  LV. 
Osuald  BH,  LK,  LV;  §weald  Ct. 
Onswini  Bn ;  osuini  BH.  Osuiu 
BH,  LK  ;  §uio  LV,  Gn ;  oswiuq  Bn. 
Osuulf  LV,  Ct. 

osle  5/  ouzel.  Ep  665  -ae  (merula)  j 
Ef  §  ;  Cp  ~g. 

HacanoS  s  Hackness.  BH  310  mo- 
nastSrio  quod  appellatur  -  [later  (?) 
accent  on  o]. 

gos  sf  goose.     Ep   117  goos   (anser)» 
Ef,  Cp.     Ef  1103  -  (§):     Cp  450 
960,  3  wilde  goos  (cente,  gente,  §). 
gosfuglas  Ct. 

graBg-gos  sf  grey  goose.  Ef  1104 
gregos  (anser  silvatiea). 

Bosa  m.  BH  271,  3 ;  306  ~.  LV 
86;  342  ~.     Gn  56  ~.     58  ~  d 

Bosanhamm,  bo[o]sanhaam  BH, 
Bosel  under  oe. 
segl-bosm  s{m)  swell  of  sail.    Cp  412 

~(carbasus) . 

OSt  s  protuberance,  knot.     Ep  688  -» 

(nodus) ;  Ef,  Cp  ~. 
fostur-bearn  Ep  ;  foetribarn  Ef ;  fos- 

torbearn  Cp.     foster -faeder  Cp. 

blostme  sf  blossom.    VP  IO2/15  ~e 

(fios). 
rowan    sv.     Cp   86   on  hlior  rouuit 

(adplaudat) . 

stow  sf  place.  CA  14  "Seosse  ~e  d. 
VP  36/36;  75/3  -(locus).  25/8; 
36/io  etc  -e  (§um).  7O/3  ~e.  getry- 
mede  (§um).  22/2  etc  §  (§0).  62/3 
in  wetrigre  ~e  (in  inaquoso).  Ct  42/ 
5,  7  Sere  §,  ^xre  §  d. 
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ceap-stou  sf  market.  Cp  510 
~  (conimercium). 

cualm-stou  sf  place  of  execu- 
tion.    Cp  2  ~  ^calvariae  locus). 

leger-stow  sf  resting-place.  Ct 
41/26  \vi(N  ~e. 

stdwiari  icv.  Cp  1713  stouuigan 
(retentare). 

flowan  ^•r  flow.     VP  67/3  ~e5  (fluit). 
to-flowan  sv  flow  away.  VP  61/ 

1 1  -en  ^affluant). 
blowan  sr  blow,  flower.     VP  89/6; 

91/13;  lO-2/i:;;  131/18  ~eS  (floreat 

etc).     71/16;  91/14  ~a5. 
ofer  a(w)  bank.  Cp  1271  obr  (margo). 

Ofa  sm  liV  15,  89  ;  251 ;  404, 34,  58  ~. 

Ct   9/6;  30/18;  36/9;  38/19   oba. 

17/6-. 
ofost   «   haste.     Ep    757    ])orch    obst 

(per  anticipationein) ;  Ef  obust ;  Cp 

obst. 

hof  prt  raised.     Mt  22  li(5f.     23  -on. 
VP  80/4  ~  ;levavi). 

a-hof/^rf  raised.  Rn  2/5  (ahof). 
3/5  ~.  VP  77/70  ~(su.stulit).  118/ 
48  -^levavi). 

up -hof  pit  raised.  VP  120/i  ; 
122/1  ~  ;levavi).  6O/3  ~e  (exaltasti). 
113/6  ~un  (fexultastis).  92/3,  3  § 
(elevaveiuut). 

up-ahof  prt  raised.  VP  24/i  ; 
142/8  ~  (levavi).  26/6,  6  etc  ~(exal- 
tavit).  105/26  -(elevavit).  88/43 
~e  (exaltasti).  82/3  ahofun  up  (ex- 
tuleruut). 
hrof  sn  roof.  Ep  609  -(lacuna'  ;  Ef 
§.     Cp  2013  -(tholus).     CH  6  til  ~e. 

hrofuuyrcta  Ep  ;  Ef,  Cp  §. 
first-hrof  sn   ceiling.     Cp    1176 
-^acjuear). 
frofur    sf  consolation.      VP    11 8/2 4 
-^coiisolatio).     93/19  frofre  (§iones). 
cofa  fttii  cbaniljerCp  1583  -^pistrimum). 
cofincel  s[n)  little  chamber.     Cp 
1587  -(pistrilla). 
Cnob-heri  ;    c[o]nob§,  cnobheresburg, 
couob§  BH.     Cuob-ualch.  LV. 

a-gr of  pi't  engraved.    Bn  16  ~. 
glof  ^(/)  glove.  Ep  631  gloob  ^manica) ; 
Efglob;  Cp  -. 


Bofa  sm  LV  167 ;  226  -.     Gn  89  -, 

Ct  24/5  boba.  55/9;  56/6;  57/ii  -. 

Bofing  sm  son  of  B.     Gn  89  ~. 

Bobingseata  Ct. 

softe  av  gently.     Cp  1848  -(sensim). 

un-softe  av  uncomfortably.  DA 
12  ~. 

sona  av  soon.  VP  86/20  ~(mox). 
39/16  -(confestim).    69/4  -(statim). 

spon  s  Cp  972  -(gingria). 

hwon  av  somewhat.  VP  76/4  -(pau- 
lisjjer). 

huonhlotum  Cp. 

mona  sm  moon.  VP  7I/7 ;  88/38  etc 
-Juna\  8/4;  73/1  etc.  -an  (§am). 
mona'B  sm  month.  CA  12  ~e. 
Mt  11,  39  monies.  SG  1  vii  -.  VP 
8O/4  montJes  (mensis'.  Ct  37/9,  ^^> 
5,  30  ;  40/8  ;  41/6;  tuself  etc  -. 

Bron  sm  LV  96  bron. 

oraa  sm  rust,  mildew.  Cp  1039  -an 
(^igni  bacrum^ .    Ld  88  -  (igni  sacer). 

brond-oom  s  mildew.  Cp  1757 
-(rubigo). 

omig  aj  rusty.  Cp  866  omei  (fer- 
rugineiu,  obscuritatem  ferri). 

Rom  .<0  Rome.     Mt  14  in  rom(e). 

Bomeecsestri  Rn. 

Romwalus  sm  Romulus  Bn3/i. 
loma  sjii  tool,  utensil.  Ld  21  -um 
(coloniellas). 

geloma  s  utensil.  Cp  2172 -(uten- 

sile). 

gelomlicnis  sf  frequency.     VP  117/ 

27  -sum  (confrequentationibus). 
nom  prt  took.  Ep  113  naamun  (ause- 
runt)  ;  ICf  noumun ;  Cp  -un.  VP 
54/15;  72/24  -e(capiebas;  tenvdsti). 
genome  2^rt  tookest.  VP  64/5  > 
72/24  -e  (adsumpsisti). 

for-nom.un  prt  destroyed.  VP 
11 8/8  7  (fconsummaverunt). 

cwom.  prt  came.  Bn  2/i2  kwomu. 
Mt  19,  21  ~.  25  cw6m.  44  cuom. 
VP  82/9  ;  95/13,  3  etc  -(venit). 
104/19  ~e  (§iret).  43/t8  ;  54/6; 
77/34  ;  78/1  ;  Hy  7/34  ~un. 

bi-cw6mun  2>rt  came.  VP  34/ 
15  tosomne   -(convenerunt).     8  4/ 11 

41-2 
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§  bicomun  (obviaverunt).      Hy  5/7 
~(devenerunt). 

for-cuom.  prt  obtained.  Cp  1409 
~,  bigaet  (obtenuit). 

fore-cwom  prt  came  before.  VP 
II8/147  ~coni  [last  o  from  u?]  (prae- 
reni).  17/6  ~on  (praevenerunt).  20/ 
4  ~e  (§isti).  ©7/26  ~un.  I7/19 ; 
II8/148  ~comun. 

ofer-cuom  prf  obtained.  Cp  1420 
~(obtenuit). 
goma    sm    palate.      VP    68/4    ~an 
-     (faucesj.     21/16;  II8/103;   136/6; 

149/6  -urn. 
xiom  sm  judgment,  glory.     Rn  8/3  ~. 
Pr  1  ~f.  VP  96/2  etc  -(judicium  n). 
■     9/5  ;  I6/2  ~  minne  (§  a)  etc.   9/8  etc 
~e.     9/26;  17/23  cifc -as. 

Domfrith  LV.  Domheri  LV. 
Domuini   LV. 

•doni,  martjrrddm.  camp~.  cyne- 
doom.  hlaford-.  Igece-.  frio~.  ])eow~. 
wis-. 

dryht-dom  sm  judgment.  VP  9/ 
17  -as  (judicia). 
brom  s  broom.     Ep  465  broom  (ge- 
nista) ;  Cp  ~. 

Bromleag,  §inga-mearc  Ct. 
ocusta  sm  arm-pit.  Ep  38  -(ascella)  ; 

Ef,  Cp  §. 
weod-hoc  s{m)  weed-hook,     Ep  887 
uuead-   (sarculuni,    ferrum)  ;  Ef   §  ; 
Cp  uueod-. 
Hooc  sm  Ct  1/7.  _^ 

hroe  s  rook.    Ep  469  brooc  (gyallus) ; 

Ef,  Cp  §  ;  Ld  -. 
geloeian  lov  look,  VP  118/6 ;  Hy 
3/3  ~iu  (respicio  ;  aspiciam).  3  4/ 17 
~as  Su  (respicies).  32/14  etc  ~aS  (i-e- 
fepexit).  36/13  §  (prospicit).  94/4 
§  (conspicit).  IOI/20  §  (prospexit). 
103/32  etc  §  (respicit).  9/30;  10/ 
5;  65/7  ~ia3  (§iunt).  I2/4;  21/2 
etc  -a  (§e!).  2I/20 ;  83/io  ;  118/ 
132  §  (aspice).  82/13;  39/2;  65/ 
18;  Hy  6/12  -ade  (prospexit;  rer 
spexit ;  conspexi ;  aspexit)  etc.  30/8 
-ades  (respexisti).  21/i8''  -adon 
(conspexerunt).  Hy  3/i2 -ende  (as- 
picientes). 

forS-locian  wv  look  forth.  VP 
13/2 -aS  (prospexit).  52/3;84/i2 
-ade  (§). 


for-soe  prt  refused.    Ef   339   -(de- 

tractavit) ;  Cp  forsooc. 

"wilS-SOC   prt  renounced.     Mt  16 

,~e.      51   wiSsdce.     VP    76/3   ~(ne- 

gavi). 
floe  s  flat  fish.    Ep  802  flooc  (platisa)  ; 

Cp  §  ;  Ef  - ;  Ld  163  +folc. 
COC  sm  cook.  Ef  287  fcoacas  (culinia)  ; 

Cp  -as. 
Tdoc  s/ beech.     Ef  1113  -(fau,  arbor). 
boe  s/book,     Ct  50/6  ~. 
boclond  Ct. 
lond-boe  sf  land-book,  deed  Ct 

56/8  -. 

gebocian  wv  book,  settle  by  deed. 

Ct  28/21  -ade. 
broc  sm  brook.    Ct  2O/7,  7,  9,  10  on  -. 

21  on  brdc.     9  to  ~e. 
broc  s  breeches.     Ld  256  brooc  (suri- 

cus). 
Clofes-hoh  sm.     BH  250  -ho[c]h— 

clofaes  hooh — clofgs  § — clofaes§.     Ct 

15/3*;  I6/3  clobeshoas.  46/2  clofes  §. 

17/1  ~hos.    46/3  ;  57/i  ;  58/2,  6  £et 

-houm, 
seasft-loll  s  spear-strap.  Ep  106  scept- 

loum  (amentis) ;  Ef,  Cp  §.  489  scaept- 

loan  (hastilia   telorura) ;    Cp  §.     Cp 

145  sceptog  (amentum). 
pohe  sf  clay,     Ep  3  thohae  (argiUus)  ; 

Efth[o]§;  Cpthoae. 
proh.  s  "hatred.    Ep  874  throh  (rancor, 

invidia,  odium)  ;  Ef  throch  ;  Cp  troh. 
scoh.  sm  shoe.     Cp  395  -(caliga). 
schonegl  Cp. 
slefe-seoh  sm  slipper.   Cp  1879 

socc,  slebe  -(soccus). 

steppe-scoh  sm  Cp  1969  -(sub- 
talaris). 

scoere  sm  shoemaker.     Op  1962 

-(sutrinator) ;  Ld  scoehere. 

woh  aj  crooked.     Ct  29/4,  4  ^am  w6n 

stocce. 
wloh   s   fringe,   ornament.     Ep  1066 

uulohum  (villis) ;  Ef  §  ;  Cp  uuloum. 

Cp  2142  u[u]loh  (villus). 
croh.  sm   shoot,  twig.     Ep   773   cros 

(pampinus) ;  Ef,  Cp  crous. 
toll   aj  tough.     Ep   581   toch  (lenta, 

tarda) ;  Ef  f  thoch  ;  Cp  ~.     614  toch 

gerd  (lentum  viraen)  ;  Ef  thoh ;  Cp  -. 
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tohlice  av  toughly.  Ep  1063 
tholicae  ;uscidae'  ;  Ef  ftochtlicae ; 
Cp  ~.  Cp  1033  tolice  (huscide). 
Ohta  sm.  BH  66  octa. 
tJohte  prt  thought.  Bd^  78  ~on  (mo- 
liuntur\  VP  5I/4  ;  76/6;  II8/59 
~  (cogitavit;  §i ;  §§).  20/i2  ;  34/ 
20;  61/5  ;  ^2/8;  82/4.  4.  6;  139/ 
3,  5.  9  ~un.     40/8  ~on. 

ge-Roht  i^tc  thought.  Cp  670~;de- 
creta\ 

a-poht  j'tc  thought.  Cp  566 
~^coiiiiiientum). 

getJoht  Sin  thought.  VP  75/i  i  ; 
II8/118  -cogitatio).  54/23  gedoht 
Oinne  ^^cogitatum,.  32/ 10,  i  etc  ~as 
(cogitatioiies^.  5/ii  etc  -urn.  75/ 
1 1  geJ)ohta. 
Bohte  prt  sought.  Ep  756  sochtae 
(petisse)  ;  Ef  t-cochtae  ;  Cp  ~.  VP 
26/8  etc  ~e  (quisivi).  33/5  §  (}^' 
quisivi).  76/3  etc  §  ^exquisivi).  37/ 
^3' 3  ~^^  v<l"6rebant ;  inquirebant). 
53/5;  62/io;  85/14  ~un  (T'^^sie- 
runt).  llb/155  §  .exquisierunt).  9/ 
36  bi5  -^requiretur). 

gesoht  ptc  sought.  Bd^  74  ~e 
(repetitani). 

a-Eoht  ptc  sought  out.    VP  110/ 
2  ~^,exquisita  })l). 
wroht  .-/accusation.   Ep  524  uuroctae 
(insiinulatione)  ;  Ef  uurochtae. 
wrohtspitel  Cp. 
brohte  prt  brought.    Cp  629  -e^detu- 
lerat\     VP  77/29  ~e  ^obtulit), 

to-broht  ptc  brought.     VP  44/ 

1 5  sien  ~  ^adferentur} . 

Meahse-log  s.    Ct  43/6  ~. 

livfog  prt  washed.     VP  72/i3  ~(lavi}. 

Bl5g  prt  struck,  killed.   VP  77/20,  51, 

66  etc  -'^ercussit).     3/8;  68/27  ~e 

(§i8ti). 

of-sl6g  jnt  killed.  VP  77/31, 
47  ;  104/29  etc  -(occidit).  100/8 
~(inter6ciebam\  93/6,  6  ~un  (inter- 
ficerunt,  occiderunt). 

to-slog  prt  destroyed.  Ep  195 
ti~(concidit)  ;  Ef  gi~  ;  Cp  ~. 

crog  s  pot.  Ep  5S4  croog  (lagoena)  ; 
Et,  Ld  §  ;  Cp  ~.  Ld  79  -(lagonam, 
vas  lapideuni,  olio). 

Crog-lea  Ct. 


dogor  s[n)  day.    Ct  34/i6  uferran  ~, 

41/23  yferran  dogre. 
bog    s{m)    shoulder.       Ep    67    boog 

(^armos; ;  Ef,  Cp  §. 
broga  sm  terror.     Bd  13  ~um.     VP 

87/17  -an  (terrores). 
un-rot  aj  sad.     VP  41/6,  10,  2  ;  42/ 

2,  5  ~(tristis). 
geunrotsian  wv   sadden,      VP 

34/14;    37/7;    54/3    ~ad (contrista- 

tu3\     68/21  were  ~ad. 
sot  s  soot.     Cp  944  sooth  Tulgine^. 
WTotan  sv  root,  turn  up.     Cp  1959 

~u(^subigo\ 

WTot  s   snout.      Ep    152    uurot 

(bruncus'  ;  Ef  urot ;  Cp  ~. 
fot   sm   foot.      Cp   1566    ~^pes).      Mt 

23 -as.     VP  9/16;  25/12  c<c -(pes)- 

90/1 2  ~  5in  (pedem\     I2O/3  -  ^inne 

(§  .     8/8;    17/10   etc  ^\im.     98/5; 

109/1  -a. 
fotcospum  VP.     fotmelum  Ef. 
hrsefnes-fot  sm  ranunculus.    Ep 

848  hraebngs  foot     quinquefolium)  ; 

Ef  lintfux's  §  ;  Cf  hraefnes  §.    1084 

hraefnaes  fot  ^quinquefolium  . 

hwit-fot  aj  white-footed.  Ep  55 
huit§    albipediiis:  ;  Ef  §  ;  Cp  §foot. 

scaf-fot    aj    splay-footed.        Ep 
832    scabfoot  .pansa   ;   Ef  scaabfot; 
Cp  scaftb[o]t. 
mot  1-6  may.     CA  14,  7  -e.     Ct  37/6  ; 
4I/46  -en. 

gemot  sn  meeting.     Cp  584  gemoot 
(coiitio,     convocatio      populi\      VP 
67/31  -^concilium). 
bot  sf  reform,  repentance.     Ct  40/2 3 
to  fulre  -e. 

Botfrith    LV.      Bothelm    BH, 

LV.     Bothild  LV.     Botuald,  LV. 

Bote-weelle      Ct.      Botuini     LV ; 

§uuine  Ct.     Botuulf  LV. 

Bota  sm.     LV  155  ~. 

hod  s  hood.     Ep  239  hood  (capitium) ; 

Ef,  Cp  §. 
rod  sf  cross.     Rn  2/i  i  on  -i.      VH 
13/16  Sorh  -e  '^crucem). 
rodetacn  Ct. 

"wearg-rod  sf  gallows.  Ep  409 
uue[a]rg~  /urea'  ;  Ef  uaergrod.  Cp 
930  waergrood  (furcimen). 
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hlodun  prt    drew   water.      Cp   247 

nomun,  ~(auserunt). 
J>6derL  s  whirlwind.  Cp  136  ~(alcanus). 
snod     s    hood.      Ef    301    ~(cappa)  ; 

Cp~. 
stod  prt  stood.     VP   25/i2;    81/i  ; 
105/30    -(stetit).       37/12,    2     -on. 
131/7;  Hy  6/11  ~un. 

gestod  prt  stood.     Bn  2/17  gis- 
toddun.     VH  6/26  ~e(existi). 

aet-stod  prt  stood  by.     VP  35/5  ; 
_     44/10  r  IO8/31  -(adstitit). 
■wod   aj  mad.      Ef  383   nuoda;    Cp 
.     ~a(epilenticus),       Cp    1044    ~an(in- 

ergumenos). 
Woden  sm  Cp   1309   ~(mercurium). 
BH  25  uoden— uuoSen  11  [uu  over 
w,  whicJi  is  on  er.']    Gn  76,  83  ;  116, 
21  uoden.     109  uuoden.     95  ~. 

Wodning  sm  son  of  W.     Gn  76  ; 
115,  21  uodning.     83,  95  ;   109  -. 
fodor  s{n)  case,  sheath.      Cp  2010  fo- 
drum,  tegum  (tehis), 

fodrere    sm    forager.      Bd^   20 
i-fodraSas  (annoniis). 
frod  aj  wise,  old,     Ep  758  f[r]odrae 
(provectae)  ;  Ef  ~rae  ;  Cp  ~re. 

Frod  sm.  LV  97  frood.  Ct 
5/6  ~i  Ig. 
flod  sm  flood.  Cp  1  ;  342  flood 
(adsida;  bubla).  VP  64/io  -(flu- 
men).  79/12  ~(§  a).  71/8  -e. 
45/5  ~es.  23/2;  65/6;  77 /16  etc 
~as(flumina).  7  3/ 15  §  (fluvios). 
88/26;  Hy  6/16,  6  -urn.       ' 

e"wilde  JB-od  sm  destructive  flood; 
deluge.  VP  2  8/ 10  -(diluvium). 
31/6  -6(§io). 

^    fisc-flodu  sm  fish-flood,  sea.     Bn 
.       3/4  -. 

fylle}?-flod  sm  high  tide.  Cp  20 
fylledflood  (malina).. 

nep-flod  sm  ebb,  low  tide.  Cp 
16  -flod  (ledo). 

j3.6de  sf  channel,  gutter.  Ep  597 
flodae  (lacunar)  ;  Ef  §  ;  Cd  -  ;  Ld 
~a  (antoni  lacuna).  Ct  20/8,  8,  19 
"Ssere  -an  d. 
mod  sn  mind,  spirit.  VP  123/3 
-(animus).  Hy  ll/i3;  Hy  12/8; 
-(mens),  Hy  11/8;  Hy  12/io 
-(mentem).     76/6;    Hy  7/ii  ;    Hy 


13/9  (§e)-  105/40;  Hy  IO/7  on 
~e(animo;  mente").  115/ii;  II8/53 
~es(§is ;  animi).  Hy  12 /3  -(mentes). 
'     modgidanc  CH,     Modulf  Ct. 

u^pel-mod  sm  LV  6  ae^il-. 
Gn  24  aeSel-,  Ct  3/13  seSel-us. 
17/6  ge^el-,  I8/4  aethil-.  25/2 
aethel~e.  11  aeSel-.  26/7  §.  27/5  ; 
28/15;  32/8;  38/2  ;  43/6,  7  e«el-. 
38/1  §es.     38/1 1  ;  43/i  §e. 

Beorn-mod  sm.  Gn  11  ~.  Ct 
33/2;  34/6;  51/9;  56/4;  58/14  ~. 
35/10  -us.  47/^  beormod.  49/8 
-i. 

Here-mod  sm  LV  190  ~.  Ct 
29/19;  30/14;  31/4;  35/12  -. 
Hwast-mod  sm  LV  255  huaet-. 
Os-m5d  sm  Gn  101  -,  Ct  36/9  -. 
Os-m.odin  sm  son  of  Osmod. 
Gn  101  -. 

wer-mod  s  wormwood.  Ep  66 
uuer-  (absintium)  ;  Ef  uermodae; 
Cp-, 

^-m.6d  aj  out  of  mind,  distracted. 
Cp  149  e-(amens). 

an-m.6d  aj  unanimous,  resolute. 
Ep  202  -  (contumax)  ;  Ef  on-  ;  Cp 
-mood.  VP  54/14  -(unanimis). 
67/7  -modde  (§es). 

ea-S-mod  aj  humble.  VP  I7/28 
-(humilem).  33/19;  Hy  8/19; 
Hy  10/8  ~e  (§es).  137/6  -an(§ia). 
73/21  ead-(§is).  Ct  40/i6 -.  48/3 
-re, 

lang-mod  aj  constant.  VP  7/i  2 
long~(l<)bganimis). 

lytel-mod  aj  pusillanimous.  VP 
54/9  ~um(pusillanimo). 

eaX  m.6dlice  av  humbly.  VP 
130/2  -(humiliter). 

eatS-modnis  sf  humility.  VP 
9/i4efc -se(humilitatem).  II8/153 
§  mine  (§em).  II8/50  §  minre  (§e). 
135/23  §  (§e).  II8/92  -nise.  Ct 
37/5  mid  micelre  -se. 

geealS-modian  tcv  humiliate. 
VP  9/31;  54/20;  146/6 -a«(humi- 
Habit;  §;  §iat)  etc.  34/13;  8O/15 
-ade(§abam  ;  §assem).  4  3/ 20  etc 
-ades.  93/5;  104/18 -edun.  '34/i4 
wes  -ad ;  88/3  -ad  earn ;  43/25 
-ad  is  etc.  105 /42,  3  -ade  werun. 
IO6/17   -ade    sind.     89/1$    II8/75 
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geaSmodades.  142/3  §a(le.  II8/107 
geeaSmoddaJ  earn,  50/ 10  5a  geetJ- 
modedan. 

gemod  nj  agreed.  Ep  201  gimo- 
dae  (conjurati  ;  Ef  gimode ;  Cp 
gemcwle. 

modig  nj  proud.     Rn  2/3  modi/7. 

Moding  sm  Ct  29/4,  5  ~a 
heina  mearce. 
modor  */ mother.  Mt  12  "  fj.  27  ~  n. 
VP26/IO;  50/7;  86/5 -ur  (mater). 
112  9;  130/2  §(matrem  .  IO8/14 
§,matris).  21/io,  i  ;  70/6;  13d/i3 
§  rainre    §).     Ct  38/i3  ~ar  n. 

8teop-m  Oder  «/ stepmother.  Cp 
1390  -noverca  . 

moderge  >//<    cousin.      Cp   587 
-'consobrinu-*,  filius  patruelis). 
god  nj  good.   VP  5/13  etc  ~es  (bonae). 
33/13  etc  ~e.     Ct  37/21  -es. 

fgoodaeppel   Cp.      godspellian    j 
VH;   §ere  DA. 

god  sn  good  ;  goods,  pro|>erty. 
BDS  4  -aes.  LP  12  Seara 
~a.  VP  13/1,  3  etc  -;ix)num  a\ 
33/11;  85/17  ~e:§o\  4/6;  12/6 
etc  (§a  pi.)  24/13;  37/21  ♦'^c -urn 
(§is),  15/2  ~a  minra  (§orum).  Ct 
37/41  mid  godcunde  ~e.  40/7  to  ~e. 
37/34;  40/16,  20;  45/49  '^as  ~. 
37/9,  14,  23,  40,  o  ;  42/10  ~um  pi. 

godnis  sf  goodness.  VP  24/7  5 
36/3;  II8/65,  6  --se;i)onitatem\ 
105/5  §  ;§ate\  IISY^S  §  dinre 
(§ate\ 
blod  sn  blood.  Bn  2/9  ~ae.  VH 
7/87  ~(8angui8\  9/13  etc  -(san- 
guinem\  29/ 10  etc  ~e  mine.  15/4 
etc  ~um.     5/7  etc  ~a. 

blodles  Ct.    blodsaex  Cp,  Ld. 
ropnis  af  liberality.     Cp  1229  roop- 

nis  (liberalitas\ 
scop  prt  created.     CH  5  ~. 

gescop  prt  VH  7/1 1  -(creavit), 
Ps  73/2  ;  88/13  ~e;creasti). 
Bet-scop  sm.    LV  107  ~. 

wop  sm  weeping.     VP  29/6  ~(fletus). 

12  ~  minne  (§um).     lOl/io  ~e.    6/9 

~es.     Hy  12/4  ~as(luctus). 
cop  8  coat.     Ef  390  ~  ;  Cp  c(5p  (epen- 

diten).     Cp  760  ~  (erenditen). 
grop  s  pit.     Ld  150  groop  (scropis). 


gescoe  pi  shoes.     VP  59/io  ~(calcia- 

mentum).     IO7/10  gesc[o]e. 
foe   shj  prs   take.      Ct   34/ii,    i,   3; 

41/5,  3r,  4.  42,  68  ;  45/35.     41/i6, 

65  foen.     41/19  fon.     45/i6,  7  feo. 
on-foe    sbj     prs     receive.      VP 

30/14 ;    138/20   onfoen  (acciperent, 

§iant).     71/3  §(suscipiant). 
fore-foe  sbj  prs  anticipate.      VP 

78/8  ~,anticipet). 
doe  shj  prs  do.     Mt  48  ~.     VP  39/9 

-faciam).   36/8  ;  79/3  ~  (§ias). 

13/1.  3;  21/9;  52/2,  4;  55/5,  II 

-(faciat). 

gedoe  shj  prs.    VP  3O/3  ;  70/3  ; 

Hy  6   26  ~, facias).    7/3  ~(§iat).     Ct 

37/2S;    41/2,  II  ~.     41/43  gedoen. 

30/22  ge  gedeo. 
Oeric  BH. 
hroeran  u-r  stir. 

on-hrernis  sf  agitation.     Bl  12 

onlirtrnisse  (commotionem\ 
woerig     aj    weary.      VH    I2/3   ~u 

Jessas). 
lim-w^derig    aJ    lim-weary.      Rn 

2  '16  ~n:i'. 
ofer-foeran  v:r  travel  over.     Cp  747 

oberfoerde    emenso). 

foemis  sf  travelling.     Ep   530 

in    •^sae    (transmigratione) ;   Ef  for- 

nissa-  ;  Cp  ~8e. 

gefoera  sm  I  companion.  11  wife. 
CA  4  min  gefera  ii.  Ct  45/3  S^' 
feorum. 

gefoerraedennum  VP. 

un-oferfoere  (<;  impassable.  Cp 
1144  ~Jntransmeabili). 

geferscipe  sm  brotherhood.  CA 
10  ^ann  ~. 

un-gefoerne  aj  impassable.    VP 
62/3  ^^  i^sem  ~an(in  invio).     IO6/40 
in  ~um. 
soel  av  better.     Ct  41/69  ~. 

soelest    av    best.       Ct   37/2  7; 
38/II ;  42/9  ~.     45/4  seolest. 
coelan   n-v   cool.      VH  12/ii    ~ende 
(refrigerans). 

gecoelan  wv  VP  38/14  sie  ~ed 
(refrigerer). 

coelnis  sf  coolness.  VP  65/i2 
in  ~se  (^in  refrigeriam). 
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oelJel  s^n  country,  native  lan(3.     VP 

21/28;  95/7  oeSlas  (patriae). 

Oe'Silburg     LV.         Ho'ilredus, 

odilredus    Ct.       Oidlluald,     oiSil§, 

oedil§,  oid§  BH  ;  oedil§LV;  oeSil- 

wald,  oeSeluuald  Gn. 
on-oelSung    sf    breathing   on.      VP 

17/16  ~e(in?piratione). 
roe-Se   aj   fierce.      Cp  851   ~  (ferox). 

Bd  2  29  return  (investis).      VH  II/7 

~(asperos). 

?  Bet^un  G-n  ;  rae>§,  r8eS§,  reS§ 
-    Ct. 

roelSeliee  av  fiercely.     Cp  2116 

~(violenter). 
roe'Sra   sm   rower.      Ep    8f 5    roedra 

(remex)  ;  Ef  §  ;  Cp  -. 
geroe-Sro  pi      Ep    14   giroedro 

(aplustra) :  Ef  geroedra ;  Cp  ~. 
Boetberht  (liroeth§)  En  ;   hroeSberct 

LV.      Hroe«burg     LV.       Hroe«- 

geofu  LV.    Hroe-Slac  LV.    Hroe«- 

uald  LV.     HroetJuini  LV. 
smoe'Se  aj  smooth.      Cp   1610   ~um 

(politis).      VH  12/7  '-u(canora). 
un-smoetSe   aj  rough.      Cp   232 

unsmo|)i  (aspera).     1830  ~i(scabro). 
fpelSa   sm   troop.       Cp    787    ~an(pha- 

lange).     840  ~   (falanx).     VH    5/6 

~an(statores). 
moe'Se  aj  tired. 

me-Snis  sf  fatigue.     Bd^  55   -se 

(lassitudine). 

toe's  pi  teeth.     Lr  19  -(sennas).    VP 

3/8;     Hy     7/49    -(dentes)..    57/7 

ttoS  (§). 

■wong- toe's    pi     grinders.      VP 

57/7  -(iiiolas). 
doe's  25?'S    does.      VP   9/24  ~(gerit). 

14/5;    19/7;   36/5   etc  -(facit   etc). 

68/36  ;     Hy   3/23  do5    (§iet).  '  Ct 

37/10,  25.  8  ~. 

gedoe^  ij?'s  LP  12  ~.     VP  7/i  i 

-(facit).     36/40;    40/3;    71/4,    13;. 

144/19  -(faciet). 

doest  23^'s  dost.  VP  35/7  <5oes 
17/28;  87/1 1  ;  118/84  ~  (tacies). 
16/7 ;  76/15  ~(§is). 

gedoest  prs  dost.  VP  55/8  ~ 
(facies) . 

on-doest  prs  undoest.  Cp  1888 
t  ondest  (solvas). 


broe"Ser  d  brother.     VP  49/20  -'  -Si- 

num  (fratrem).  • 

Oesa  sm.     Gn  80  ~. 
'   Oese  sm.     Gn  114  ~. 
Oesing  sm  son  of  0.     Gn  80  ~, 

114  o(esing). 
Oese-walum  Ct. 
goes    pi   geese.      Ct    37/i8;    39/5; 

40/10  ~. 
Ploesa  sm  Ct  52/i6  ~, 
Boesel  sm  BH  307  bosel.     308  §um. 

316,  7  boisil— bosil  i.     319  boisil— 

boisel  I.    348  boisili— §  i.    348  boisil 

— §  I.   "LV  51  ~.     196  bosil.     207 

boesil.     Gn  46  bosel. 
Oise  sm  BH  66  ~.     68  ~  d. 

Oiseing  sm  son  of  0.    BH  67  ~, 
oest-ful  aj  gracious.     Cp  2161  ~(vo- 

luter,  cupido  votium). 
woeste   aj    desert.      VP    68/26    ~u 

(deserta).     74/7  -urn  (§is).     IO8/7 

wostu  (§a). 

woesten  sn   desert.     Mt   19  in 

westenne.     VP    67/8   ~   (fdeserto), 

28/8;     106/33,     5     -(desertum    a). 

IO6/4     in     -(solitudine).         54/8  ; 

101/7-~ne(§).     62/3;  77/19,4002; 

94/9;     105/9,    14'    26    §    (deserto). 

Hy    7/18   §  (heremo).     64/13   ~ne8 

(deserti).    77/i5  wostenne  (heremo). 

135/16  weosten  (desertum  a). 

a-Woestan  wv   lay  waste.     VP 

78/7  ~un(desolaverunt). 
foetri-barn  Ef  (  =  foestribearn). 
oefstan  wv  hasten^     VP  69/2  oefesta 

(festina  !)     Hy  5/24  ~un(§averunt). 

oefestung  s/ hastening.  Cp  474 
oefsung  (circinatio).  VP  77/33 
~e(festiuantia), 
geroefa  sm  officer.  Ep  197  giroefan 
(censores)  ;  Ef,  Cp  -an.  223 
giroefa  (commentariensis) ;  Ef,  Cp  ~. 
Cp  1674  ~an(proceres).  Ct  34/8 
se  gerefa.     41/i,  49  ~.     71  -an  g. 

folc-geroefa  sm  officer  of  the 
people.  Cp  4S  -geroebum  (action- 
aris). 

wic-geroefa     sm     bailiff.      Cp 

2011  uuicgeroebum  (teloniaris)- 

froefran  jcv  console.     VP  22/4  -ende 

werun    (consolata   sunt).       68/21    § 

(§antem).     S5/i7   §  were.      II8/50 


FHOEF — SOEC. 


649 


I  wes.  134/14;  Hy  7/70  LI'S  ~ed. 
II8/76,  82  frofrie  Jetur),  §es.  76/3 
§an.  II8/52  §ende  earn.  125/i 
§enfle  (§ati  pi.  Hy  2/2  §ende 
ear5. 

a-froefran  trv  console.  Cp  1210 
afroebirdun    lenirent  . 

Coifi  sm  BH  90,  0  -.     LV  340  ceefi. 

gedroefan  irv  disturb,  trouble.  Rn 
214  f/i  d  rce,fe)d.  VP  41/i2  ; 
42/5  ""^^  ;conturbas)  etc.  2/5  ; 
20/10  ~e5.  17/15  ~de  (§avit). 
41/6  ~dea  (tsas)-  17/5  -don. 
87/17  -dun.  Hy  6/31  -ende  (tur- 
bantes^.  6/3  ~ed  sindun  ;  4,  8  -ed 
is  (§ata  est,  §atu8  est,  ftc.  6/1 1  sien 
~de ;  17/8  -de  sind;  45/4,  4  ~de 
werun  etc.  86/24  biS  f-ede.  89/7 
tgedroefd  sind.  103/ 29  beoS  ~e5. 
75/6  gedref'le  sind,  IO8/22  ge- 
dr[o]efed  is.  59/4  gedrofdes.  45/3 
biS  tgedroed. 

gedroefednis  nf  troubling,  dis- 
turbance. VP  43/16  ~;confusio\ 
30/21  §  (conturbatione).  7O/13  ; 
88/46  §  ^confusiune).  68/20  gedroef- 
niss-e  (§ionem\ 

•woenan    wv    hope,    think.      Cp    S7 
uuuende   adconimodaturus) . 
gewoenan  I'-v.    VP  49/21  ~de3 


(existiina>ti 


1/16  ~de  ;§abam). 


v^oeninga     av     perhaps.       VP 

II8/92  ;   123/3,4,  5;   13^/11   -(for- 

sitau;. 
hwoene     av    somewhat.      VP  8/6 ; 

93/17 -laessan  pauloniinus).  II8/87 

hwene  Irssan  ;§\ 
coene  aj  bold. 

Coenberct    LV.      Coenfer'5    Ct. 

Coenhard  C't.     Coenhere   LV,  Ct. 

Coinred  BH,  LK  ;  coen§  BH,  LV, 

SG,  Ct ;    coenreding  SG.    Coenuald 

Ct.       Coinualch,      coenualh      BH ; 

§ualch  LV  ;     §\valh  Gn,  Ct  ;    coen- 

waling  Gn.      Coenuulf  BH,  Gn,  Ct. 
Coena  sm  LV  244  (coen)a.  295  ~. 

389  koena. 
cwoen  sf  queen.      VP   44/io  ~(re- 

gina). 

Quoenburg,  quoin§,  cuoen§  BH  ; 

cu'^u]oen§    Ct.      Cwoen"8ryth   LV ; 

§f5ry5,  queen §,  coen§,  c\vsen§  Ct. 
groene  aj  green.     Cp  255  ~i  aar(auro- 

calcum) .     Ct  2O/4  on  grenan  pytt. 


graes-groene  aj  grass-green.  Ef 
29s  gTgs-ro[e]ni  (carpassini)  ;  Cp 
graesgroeui. 

gedoen  ijtc  done.     VH  I2/4  -wu(per 
acto). 

a-doen  ptc  taken  from.  Bl  11 
from  milcum  ~  ablactatus). 

fram-adoen  ptc  removed.  Ep 
870  ~re^remota)  ;  Cp  fromadoenre  ; 
Ef  tfr<'iin:idojendrae. 

on-doen  i>tc  Cp  1056  -^ingesta). 
boen  ff  prayer,  request.  LP  2  ~um. 
VP  II8/170  ~po8tulatio\  6/10; 
I6/1  etc  -e  mine  (deprecationem). 
21/25  §  (preceni).  87/3  to  §  minre 
(§).  27/2,  6  etc  §  (deprecationis). 
19/7;  36/4;  105/15  §  (petitiones). 
33/16  ;  Hy  12/5  §  (preces).  IOI/18 
bene  ^§). 
Soemel  sm.     Gn  74  ~. 

Soemling  sm  son  of  S.    Gn  74  -• 
cwoeman  v:r  please.     Bl  13  quemde 
'^cun|>lacebaiu\ 

Cuoemlicu  sf  LV  29  ~. 

,  doeman  in-  judge.  Cp  440  doema 
(cen:seo\  BDS  5  -id  uueortliae. 
VP  74/3  ~a  [u  from  a]  (judicabo). 
9/5  etc  -es.  56/6  Soemes.  66/5 
~e.-.t.  9/9,  9  etc  -e5.  97/9  ~*^ 
(§abit).  Hy  4/2i  ~ed  (§abit). 
2/10  etc  -at>.  57/2  ~aS  beamum 
(§ate  fiUi).  5/1 1 ;  7/9,  9  etc  doem  !. 
9/39;  71/2  §  (t§are).  95/13; 
97/9  -an.  57/12  fdoende  (§an8). 
9/20  sien  .~ed.  IO8/7  biS  ~ed. 
36/33  bi^  -fomed  (§abitur).  95/io 
domeS  (§abit). 

doema  sm  judge.  VP  7/12;  49/6 ; 
74/8  ;  Hy  I3/23  ~  (judex).  67/6 ; 
140/6  ;  148/1 1  ~an(§ices). 

theodoice-snad  Ct. 

soecan  rev  seek.  VP  26/4,  8 ; 
II8/145;  llS/33  ~u  (requiram,  §; 
§  ;  exquiram).  36/io  ~es  (quaeris). 
9/25  ~eS  (inquiret).  9/34;  43/2  2  ; 
~eS  (requirit).  3O/24 ;  60/8  -eS 
(§et).  36/32  ~eS  (querit).  4/3; 
34/4;  68/33  ~aS  (itis;  §unt; 
§ite)  etc.  21/27;  68/7  -a:5  (-requi- 
runt).  77/7  ;  II8/2  ~aS  (exqui- 
rant ;  §unt).  77/34  ~aS  (finquire- 
bant).  82/17 -ad  (querant).  141/5 
~e    (requirat).       103/2 1  ;     I4O/45 
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~en  (querant;  exquirant).  33/15; 
II8/176  soec  (inquire;  require). 
9/13  ;  13/2  ;  52/3  ~ende  (querens  ; 
requirens ;  §).  9/ii  Sa  §endan 
(quaerentes).  24/io  ~endum  (re- 
quirentibus).  23/6;  73/23;  104/3 
~endra  (§entium;  querentium ;  §). 
23/6  socendra  (§).  33/ii  socende 
(inquirentes).     Ct  40/i  wes  ~ende, 

froecne  aj  dangerous. 

freeennis  sf  danger.     Mt  50  in 
senigre  ~se. 

eoecel  s{in)  cake,  Ep  993  coecil  (tor- 
turn);  Ef,  Cp  §. 

boec  sf,  d,  g,  pi  book(s).  CA  4  bdc  jpl. 
7,  16  beoc  pi.  VP  68/2^  -(libro). 
138/i6~6inre(§).  39/8  ~(§i^).  Ct 
19/9;  24/8;  28/19;  36/10 ;  59/8 
~  pi.  27/7  ^ec  pi.  28/25  (boc)  pi. 
42/19  ~um, 

boece  sf  beech.  Ep  22  ~ae  (aesculus) ; 
Ef  boeccae;  Cp  ~.  417  ~ae ;  Ef 
boecce  (fagus)  ;  Cp  ~.  Ef  391  bec- 
cae  (esculus) ;  Cp  ~. 

broee  sf  breeches.  Ep  573  gyrdils 
~     vel  broec  ;  Ef  gyrdils  broec  ;  Cp  §. 

on-foeliS    prs    receives.      VP    47/4 
onfoeht    (suscipiet).      23/5  ;    108/8 
"  onfoeS    (accipiet ;     §iat).      48/ 16    § 
(acceperit).     145/9  ;  HylO/9  §  (sus- 
cipiet ;   §it).     48/18  onfoS  (accipiet). 

onfoest  prs  receivest.     VP  50/21 
~(acceptabis). 

oehtan  wv  persecute.  VP  17/3  8 
~u(persequar).  82/i6  ~es(§ueris). 
7/6  ~e^.  34/3;  68/5;  70/11  ~a?J. 
100/5  ~e(§uebar).  34/6  ;  Hy  5/14 
~ende  (§uens).  II8/150,  7  §  (§uen- 
tes).  108/i7§wes.  68/27;  118/86, 
161  §  weiun.  43/17  §es.  7/2; 
30/16  ;  IO8/31  ;  II8/84, 121  ;  141/7 
§um.     142/3  ohtende  wes. 

oehtend    sm    persecutor.       VP 
26/ 1 2  ~ra(persequentium) 

on-oegnan  wv  fear.    Kd  13  anoegun, 

Boeginga-ham  Ct. 

BWOeg  s{m')  sound.  Ep  446  suoeg 
(fragor);  Ef,  Cp  §.  Cp  1027  sueg 
(bora).  VP  I8/5  ;  41/5  ~(sonus). 
64/8  swo[e]g  (§uai),  9/7  ~e(sonitu). 
76/i8  ~es(§us).     150/3  swoge(sono). 

wroegau  wv  accuse.     Ef  342  melda- 


dum  vel  froactum ;   Cp  ~dun  (deffer- 
untur).     Cp  663  ~de(defert). 
foegan  wv  join. 

gefoegnis  sf  joining.      Ep   889 

gifoegnissae  (sarta  tecta)  ;  Ef  gefeg- 
nessi ;  Cp  ~se. 

foeging    sf   joining.      Cp    1163 

~(junctura), 

swoete  0/ sweet.  VP  24/8  ;  II8/103 
~(dulcis  ;  §ia),     I8/11  ~ran  (§iora). 

swoetmettas  VP. 

swoetnis  sf  sweetness.  Cp  148 
suoetnis  (ambrosea).  VP  3O/20 ; 
67/II  ~se(dulcedinis ;  §ine).  2O/4 
swetnisse  (§inis). 

foet  sm  d,  pi  foot,  feet.  VP  65/6 
~(pede).  13/3;  17/34,  9;  2I/17 
etc  ~(§es).     113/7  (2)  fo[e]t  (§§). 

moetan  wv  meet,  find.  Cp  1432  ~te 
(offeudit). 

gemoetan  wv  find.  VP  20/9; 
II8/162  ~eS  (inveniit;  §it).  83/4 
~ed  (§it).  131/5  ~e  (§iam).  35/3; 
68/21;  88/21;  114/3  gemoette 
(§iret;  §iefc).  75/6;  IO6/4;  II4/3; 
131/6  §uii.  9/36;  20/9  hm  ~ed. 
I6/3  nis  ~ed  (est  inventa).  72/ 10 
bioS  ~ed  (invenientur).  45/2  ge- 
moetun  (§erunt).  36/io  gemotes 
(§ies).  36/36  wes  geraoted  (inventus 
est).  118/ 1 43  gemo[e]ttun  (invene- 
runt).." 

gemoeting  sf  meeting.  VP 
6I/9  -(conventus).  101/ 2  3  in  ~e 
(in  conveniendo).  Hy  2/7  ~e  (adin- 
ventiones). 

groetan  wv  greet.  Ep  210  ~u(con- 
venio  veladjuro) ;  Cp  §  ;  Ef  fgloetc. 
Cp  1305  ~o(mereo). 

geloed  s.  Ep  229  tgloed(catasta). 
Ef  geleod ;  Cp  ~. 

a-soedan    wv    satiate.      Cp   1789   ~ 

(satiare). 
Stoeda  sm  steed.     Ef  1143  ~(amisarius 

et  homo  for). 

spoed  sf  prosperity,  riches.     Ep  815 

-(proventus) ;  Ef,  Cp  §.  940  ~(suc- 
cessus)  ;  Cp,  Ef  §.  Cp  1648  ~(prae- 
sidium).  VP  38/6,  8  -e  mine,  sie  - 
(tsubstantia  ;  §).  68/3  ;  88/48  ~  (§). 
108/ II  spodo  (§iam).  138/i5  sped 
§ia). 
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WOedan  wr  be  mad.  Ep  575  fuuo- 
entlendi  ^lymphatico'  ;  Effuuodeuti; 
Cp  -endi.  Cp  273  uuoedende  (ba- 
chantes).  1221  -endi  (limphaticus). 
tpoedibergae  Ef;  woedeberge, 
woidi§  Cp.     woedenheortnis  VP. 

foedan  wv  feed.  Rn  3/2  fcedda9. 
VP  30/4  ;  79/6  ~es(enutrie3  ;  ciba- 
bifl).  32/19;  80/i7~e3  (alat;  ciba- 
bit).  77/73  ;  Hy  I/2  ~de  (pavit  ; 
pascebam),  Hy  7/24,  36  fo[e]dde 
(cibavit,  -einlne  (alentem%  77/71 
~(pasc<?re).     36/3  ^i^^  ""^^  ^§ceris), 

a-foedan  tcv  feed,  nourish.  Cp 
580  ~de  (coufuti\  VP  54/23  -eS 
(enutriet"^. 

mis-foedan  tcr  nourish  ill.    VP 

48/15  ~e.^    tltpascit). 

foedils  X  feeding.     Cp  134  ~^alti- 
lia). 
moeder   ^/,  g   mother.      VP    49/20; 
6^/9  ~  Sinre.  minre  (matris), 
rehtmeodrcynn  Ct. 
gloed  >\  /■ '  redhot  coal.     Ef  304  -(car- 
bo'  ;  Op  §.     Cp  1657  ~e    prunas). 
gloedscofl  Ep;  Ef,  Cp  §. 
broedan  wv  breed,  cherish.     Cp  S99 
feoniiat,  broedeth  (fovet). 

bloedsian  icv  bless.  VP  15/7  J 
25/12  etc  bledsiu  (benedicam),     6/13 


etc  §as  (§es).  48/19  §^8  (benefe- 
ceris).  28/ii;  144/21  §a5.  48/14; 
65/8  etc  §ia3.  62/5  ;  66/2  etc  §ie 
(benedicam  ;  §at).  Hy  8/10  §ie 
(t§ite\  Hy  8/20  §ien  we  (§amus). 
27/9;  102/1  etc  §a!  44/3  etc  5ade. 
84/2  §ades.  6I/5  §adon.  64/i2: 
131/15  §ieude  (§ens).  36/22  §iende 
(§entes>.  9/24;  III/2  ;  127/4 
biS  §ad. 

gebloedsian  icv  bless.  VP 
17/47;  27/6;  30/22  c^c  gebledsad 
(benedictiis\  48/19;  III/2  biS  §. 
71/17  sie  §.  II8/12;  Hy  8/22  § 
earS.  113/15(2)  §e  (benedicti). 
71/17  bioS  §e.  ?Ct  37/39  sien 
geblitsade  [under  blij)sian]. 

bloedsung  sf  blessing.    VP  3/9  ; 

^2^   «  Itledsung  (benedictio).    2O/4,  7 

in  §e  ;§iie,    §iiem)  ;  23/5   §e  (§nem) 

e/c.     Ct  40/22  sia  hiabenlice  §. 

gescroepnis  sf  convenience.    Cp  568 

-  ^conpedium^. 

gestoepan   icv  begin.     Cp    1149   -id 

Jiiitiiitum). 
woepan  sv  weep,  bewail.     VP  94/6 

-eu.ploremus).      Hy     13/2  2    -ende 

(deflentes). 
groepe  .</  pit.     Ep  948  ~um  (scrobi- 

bus' ;  Ef,    Cp    §.      Cp    1172    genge, 

-  Jatrina,  atque  ductus  cloacas).  Ld 
150  groop  (scropis). 
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ARRANGEMENT  OP  GLOSSARY. 


Vowels  :  a,  se,  ea,  i,  e,  eo,  §,  u,  y,  o,  cb  ;  a,  se,  ^(  =  Mercian  e),  e,  ea,  eo,  i,  u, 
T,  o,  de. 

Consonants:  h  (initial);  r,  1;  J),  s,  w,  f;  nc,  ng,  n,  m;  c,  h.  (non- initial),  g, 
t,  d,  p,  b. 

eg  is  considered  as  ffg,  x  as  hs. 

The  words  are  arranged  primarily  according  to  the  vowel  of  their  rootsyllables, 
then  by  the  following  cons.,  and  lastly  by  the  first  of  the  preceding  vowels  and 


Compounds  are  treated  in  full  under  their  second  elements  in  the  alphabetical 
order  of  the  initial  letter  of  the  first  elements,  all  the  forms  of.the  first  elements 
being  also  enumerated  under  their  own  vowels,  but  without  references.  Thus 
ealdor-mann  is  to  be  sought  under  a,  the  various  spellings  of  the  first  element 
being  also  enumerated  under  ea. 

The  different  inflections  of  words  are  separated  whenever  their  vowels  difiier 
(wees  under  ce  etc.). 

The  words  are  generally  put  under  their  oldest  vowel  (generally  the  Mercian)  ; 
but  all  etc  are  put  under  ea. 

CONTRACTIONS. 

Bd  (Northumbrian  Bede-glosses  p.  123).  Bd^  (Bede-glosses  179).  BDS 
<Bede's  Death-song  149).  BH  (Names  in  Bede's  History).  Bl  (Blickling 
Glosses  122).  CA  (Codex  Aureus  174).  CH  (Csedmon's .  Hymn  148).  Cp 
(Corpus).  Ct  (Charters.)  DA  (Durham  Admonition  175).  Ef  (Erfurt).  Ep 
(Epinal).  Gn  (Genealogies  167).  Hy  (Vespasian  Hymns).  Ld  (Leiden).  LK 
(List  of  Kings  148).  LN  (Lorica  Names  174),  LP  (Lorica  Prayer  174).  Lr 
(Lorica  Glosses  171).  Mt  (Martyrology  177).  Pv  (Proverb  151).  Kd  (Leiden 
Riddle  149).  SG  (Saxon  Genealogies  179).  VH  (Vespasian  Hymns).  VP 
(Vespasian  Psalter). 

(~)  denotes  repetition  of  the  whole  or  part  of  the  head- word,  (§)  similarly  of  the 
preceding  word. 

a  etc  =  accusative,  la  =  Latin  accusative.  The  other  contractions  require  no 
explanation. 


INDEX   TO    GLOSSARY. 


Words  with  prefixes  are  refeired  to  under  the  root  syllable,  compounds  under 
the  second  element,  thus  ahehhan  must  be  sought  under  A,  Eadicalf  under  tr. 
Derivatives  in  -dom,  -fcest,  -fidl,  -had,  -leas  go  under  the  first  element,  thus 
gop/(est  must  be  sought  under  s.  f,  k,  qu,  u[ii)  cons,  must  be  sought  under  ce,  c, 
ctr,  vc  respectively,  th  and  5  under  ]>. 


a,  584. 
aad,  593 
Abba,  472. 

ac,  470.  590- 
Aca,  470. 
Acca,  471. 
Acha,  494. 
acrum,  477. 
acus,  477. 
acweorna,  590. 

ad.  479. 
Adda,  472. 
Aiidi,  551. 
Addul,  472. 
adl,  592. 
aea,  610. 
^bbe,  4S2. 
^bbino,  482. 
aec,  612. 
JE^ci,  477. 
aece,  608. 
aeces,  477. 
aecra,  477. 
aecus,  477. 
JEAilx,  551. 
sefre,  596. 
sefter,  476. 
seg,  598. 
^gili,  549. 
segnan,  478. 
^heha,  494. 
aeht,  598. 
aehtatig,  495. 
aehtian,  495. 
aelan,  594. 
aelbitu,  541. 
aelc,  595. 
aelda,  542. 
aeldan,  542. 
aeldu,  542. 
^Ua,  540. 
^Ui,  540. 
aelmesse,  473. 


I  aemetgian,  602. 
I  aend,  467. 

»nid,  545. 
!  senig,  596. 
jsenli,  597. 

aeppel,  482. 
I  fer,  593. 

aesc,  474. 

yEsca,  474, 

^sica,  596. 
i  oespse,  475. 
1  a?t,  479.  4S0. 
I  ^tla,  480. 

aetrin,  598. 

^iti,  550. 

Kjjile,  473. 

aew,  596. 

I  aex,  494- 
j  Afen,  463. 

aft,  476. 

agen,  591. 
'  all,  470. 

aloer,  461. 

aid,  490,  592. 

aldot,  490. 

all,  487. 

Aln,  462. 

aloj),  488. 
'  aluca,  462. 

Alusa,  462. 
I  Alwing,  631. 
!  am,  590. 
I  ambeht,  470. 
j  amber,  470. 
}  amprae,  470. 
j  an,  589. 
I  and,  467. 
!  anga,  464,  589. 
I  Angulus,  464. 
[  ann,  466. 
j  Anna,  466. 
I  anoJ)a,  465. 
;  apa,  472. 


apuldr,  472. 
ar,  585. 
assa,  462. 
Astre,  463. 
atr,  592. 
Atta,  471. 
aj.,  587. 
Augustin,  471. 
awel,  463. 
awescuiss,  587. 

ba,  585. 
I  Baca,  471. 
Bacca,  471. 
Bacga,  471, 
bad,  592. 
Bada,  593. 
Badu,  472. 
Ba-luca,  472. 
biec,  477. 
baecon,  613. 
baed,  606. 
bcedan,  599. 
baeg,  615. 
btelg,  542. 
baem,  597. 
baennum,  597. 
baercae,  484. 
baers,  472. 
baest,  475. 
baeso,  462. 
baej),  596. 
Baga,  471. 
bald,  493. 
band,  468. 
barrigae,  482. 
ban,  590. 
bar,  586. 
barice,  482. 
baso,  462. 
Bassa,  462. 
batne,  615. 
beacn,  613. 


bead,  616. 
beag,  615. 
beam,  612. 
bean,  612. 
beard,  487. 
beam,  484. 
bearu,  483. 
bciirug,  485. 
beaten,  615. 
Bebba,  552. 
bebr,  535. 
bee,  650, 
becun,  613. 
bed,  482,  527. 
Beda,  599. 
Bedca,  610. 

bedd,  551. 

bede,  606. 
beg,  615. 
began,  609. 
begen,  526. 
begir,  609. 
bel,  601, 
bellicum,  463. 
belone,  519. 
heme,  608. 
bene,  544. 
bend,  547. 
beoc,  650. 
beodan, 623. 
Beoduca,  527. 
beon,  617. 
Beonna,  535. 
beorn,  529. 
beo.st,  619. 
Beotting,  536. 
beow,  621. 
ber,  472,  601. 
beran,  519.     - 
beic,  530. 
Berecingum,  540. 
berenne,  472. 
berg,  533. 
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bergan,  540. 

herge,  538. 
berht,  530. 
bernan,  472. 
besma,  523. 
besu,  462. 
bet,  (509. 
betra,  550. 
Betti,  551. 
Bettii,  527. 
bia,  617. 
bian,  617. 
Bica,  631.* 
bidan,  633. 
biddau,  516. 
biden,  516. 
bill,  498.. 
bindan,  509. 
binn,  508. 
binnan,  508. 
biodun,  516. 
biotan,  622. 
birce,  496. 
biren,  496. 
birej),  496. 
birbtu,  496. 
^biscop,  503. 
bisgian,  502, 
Bisi,  502. 
bismer,  503. 
bist,  502. 
biten,  515. 
biter,  515. 
bitul,  632. 
bi]7,  501. 
Blaca,  471. 
blaec,  477. 
Blaecca.  477. 
blsed,  606. 
Blffidla,  482. 
blawan,  588. 
Blean,  612. 
ble)ire,  606. 
-  blec,  477. 
bleei,  548. 
bledsian,  651. 
blegen,  526. 
blcDdan,  547. 
bleow,  621. 
bles,  602. 
bletae,  603. 
bletid,  603. 
bliccettan,  512. 
blind,  509. 
blinnan,  508. 
bliocan,  511. 
blis,  502. 


blissian,  502. 
hlipe,  625. 
blod,  647. 
blon,  466. 
blondan,  469. 
blo.-tme,  642. 
bio  wan,  643. 
Bobba,  584. 
boc,  644. 
bod,  584. 
boec,  650. 
boeg,  615. 
boem,  597. 
boen,  649. 
Bofa,  643. 
bog,  645. 
boga,  582. 
bohte,  582. 
Boisil,  648. 
bol,  641. 
Bola,  578. 
bolca,  578. 
bold,  579. 
bolla,  578, 
bolster,  578. 
bolt,  578. 
bora,  466. 
borda,  577. 
boren,  575. 
borg,  577. 
born,  461. 
Bosa,  642. 
Bosel,  648. 
bosm,  642. 
bot,  645. 
Botta,  583. 
bo>,  579. 
box,  582.    , 
brad,  593. 
brsedu,  599. 
breer,  607. 
Bralluc,  488. 
brand,  468. 
bre,  606. 
bread,  616. 
brec,  477. 
brecan,  524, 
brece,  602. 
brectm,  478. 
bred,  527. 
brede,  6o6.-« 
breg,  603, 
bregdan,  526. 
brengan,  505. 
breosa,  619. 
breost,  619. 
breotan,  622. 


brer,  607. 
brice]),  511. 
bridd,  516. 
bridels,  633. 
briig,  628. 
bringan,  505. 
broc,  644. 
brocc,  582. 
brocen,  582. 
broec,  650. 
broedan,  651. 
broe})er,  648. 
broga,  645. 
brogden,  583. 
brohte,  645. 
brom,  644. 
Bron,  643. 
brord,  577. 
brosnung,  579. 
bro])or,  642. 
bru,  633. 
brucan,  637. 
brugdun,  563. 
brun,  636. 
brycg,  5X2. 
bryci,  571. 
Brvnca,  568. 
Bryni,  568. 
bryrdun,  566. 
brytnian,  573. 
bu,  633. 
Bubba,  564. 
bucc,  562. 
bude,  563. 
bugan,  637. 
bulcan,  556. 
Buna,  559. 
bunden,  561. 
bur,  634. 
burg,  553. 
burne,  552. 
burnun,  552. 
Burra,  552. 
buton,  637. 
butre,  563. 
bycgan,  572. 
Byda,  640. 
byden,  573. 
byge,  572. 
bylgan,  567. 
Byni,  568. 
Bynna,  569. 
byrde,  566, 
byre,  638. 
byrg,  553- 
byrga,  565. 
byris,  564. 


byrst,  564. 
byrjjen,  564. 
by])ne,  567. 

caebestr,  476. 
C3efl,  476, 
Cffilf,  488. 
Cselin,  611. 
cseli]),  540, 
Csenta,  546. 
cserin,  584, 
csese,  602. 
calc,  489, 
calf,  488. 
calic,  540. 
calwa,  488. 
calwer,  488. 
camb,  470. 
carcern,  461. 
carere,  584. 
Carlus,  483. 
casere,  587. 
catte,  471. 
Caua,  463. 
cawel.  463. 
Ceadda,  495. 
ceap,  616. 
cearf,  484. 
cearruccae,  482. 
ceas,  611. 
Ceawlin,  611. 
cebis,  543. 
cece,  613. 
Cecil,  584. 
Cedd,  551. 
cede,  609. 
Ceefi,  649. 
cefr,  476. 
cegan,  609, 
celces,  540. 
celd,  522. 
cele,  540. 
Celin,  611. 
cellendre,  520. 
cenipa,  548. 
ceunan.  546. 
Cent,  546. 
ceod,  623. 
ceol,  618. 
ceoldre,  535. 
Ceolla,  534. 
ceorfan,  529. 
ceorl,  528. 
ceos,  619. 
Cerdic,  540. 
cerfille,  539, 
ceiTan,  538. 
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Cert,  540. 
ceae,  602. 
cesol,  523. 
cest,  523. 
cester,  475. 
cete,  526. 
cetil,  550. 
cej),  609. 
cliyae,  638. 
cian,  624. 
cid,  633. 
ciisnis,  607. 
cild,  499. 
Cillincj,',  498. 
cilma,  540. 
Ciltinne,  49S. 
cimbal,  510. 
cimbinj,',  510. 
cinan.  629. 
cinne,  508. 
cinu,  507. 
Ciona,  621. 
cionecti,  507. 
cipae,  610. 
cirnel,  496. 
cirice,  495. 
cirrii,  496. 
cisel,  502. 
Cissa,  502. 
citre,  514. 
ckbdur,  471. 
clieman,  597. 
cUene,  597. 
clafre,  588, 
clane,  589. 
clasnian,  587. 
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claj>,  587. 
clawo,  463. 
clea,  463. 
clene,  597. 
cleofa,  621. 
cleopian,  516. 
cleot,  622. 
cleowe,  628. 
clibect,  504. 
clidren,  515. 
clif,  504. 
clife,  628. 
dim,  629. 
clingan,  505. 
clil)8e,  628. 
cli))an,  625. 
clofe,  580. 
clungen,  558. 
clut,  637. 
clyne,  568. 


clyppan,  574. 
clyster,  567. 
Cnebba,  552. 
cneht,  536. 
cneoris,  618. 
cneow,  620. 
cnoll,  5 78. 
cnyssan,  567. 
coc,  644. 
cocer,  58 1. 
coecil,  650. 
coelan,  647. 
coena,  649. 
coerin,  5 84. 
cofa,  643. 
Coifi,  649. 
col,  578. 
cole,  5 78. 
comjKiom,  470. 
condel,  468. 
cop,  647. 
cor,  575. 
cort'eu,  576. 
corn,  576. 
coruuc,  465. 
cortr,  575. 
cosp,  579. 
costian,  579. 
cot,  583. 
cotue,  5 S3. 
Cnelt,  47y 
cnet,  48 1, 
crawe,  588. 
creatum,  48 1, 
ere  ft,  477. 
cressa,  523. 
Cretta,  551. 
criid,  625. 
Crioda,  623. 
criopunLT,  623. 

cripel,  574- 
Crist,  627, 
crog,  645. 
crohha,  ^S2. 
crong.  464. 
crop,  584. 
cros,  644. 
cruce,  637. 
Crud,  637. 
cruinmei),  562. 
crump,  562. 
crycc,  571. 
cu,  633. 
Cuda,  637. 
Cudda,  563. 
Cuddi,  573. 
Cufa,  635. 


Cuga,  637. 
culfre,  556. 
Culing,  634. 
cuman,  562. 
cumb,  562. 
Cann,  559, 
Cunda,  561. 
cunnun,  559. 
curfun,  552. 
curun,  552. 
Cusi\,  635. 
cuscute,  557. 
cuj),  634. 
cwtecian,  471. 
cwaldun,  493. 
cwielman,  542. 
cwit)),  474. 
cwalin,  489. 
cwatern,  471. 
cweccan,  549. 
cweden,  527. 
cwedun,  605. 
cwemde,  649. 
c\ve});in,  522. 
cwic,  511. 
cwide,  515. 
cwidu,  515. 
cwild,  499. 
cwi}),  501. 
c\vij):i,  501. 
c\vi]).in,  625. 
Cwueuilicu,  649. 
cwoeii,  649. 
cwoin,  643. 
cy,  638. 
Cyda,  640. 
Cydda,  573. 
cylen,  ^66. 
evil,  566. 
c>lle,  638. 
cyme,  570. 
cyiiinis,  607. 
Cyna,  639. 
cynd,  570. 
cyne,  568. 
cynn,  569. 
eyre,  564. 
cyspan,  567. 

cystig,  567. 

cyta,  640. 
cy))an,  638. 

Dacor,  471. 
dal,  587. 
dael,  594. 
Damniuc,  470. 
danc,  463. 


dalf,  488. 
dael.  473. 
daeg,  479. 
darste,  576. 
deofol,  621. 
depan,  610. 
Deiri,  607. 
ded,  606, 
dead,  615. 
deaf,  612. 
gedeafenian,  463, 
deaj),  610. 
deaw,  611. 
daebin,  463. 
dede,  573. 
Deduc,  527. 
deg,  479. 
degol,  609. 
Degsa,  549. 
deid,  606. 
Dene,  545. 
Denes,  545. 
denn,  546. 
denu,  545. 
deodaii,  573. 
deond,  617. 
deop,  623. 
deor,  618. 
deppetan,  584. 
derian,  538. 
derste,  539. 
Derwente,  546. 
diacon,  495. 
die,  631, 
dile,  497. 
dilgian,  498. 
Dilra,  497. 
dininis,  510. 
diobul,  621. 
disc,  503. 
disl,  631. 
do,  640. 
dobendi,  580. 
docc,  582. 
Dodda,  584. 
doe,  647. 
doebter,  584. 
doeman,  649, 
doen,  649. 
doest,  648. 
doej),  648. 
dogor,  645.     . 
dohtor,  582. 
dolfen,  578. 
dom,  644. 
Domnoc,  470. 
dora,  575. 
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dopta,  580. 

doste,  579. 

draca,  471. 

draf,  589. 

dreapian,  616. 

dreccan,  549. 

dredon,  606. 

dredum,  605. 

Dremca,  608. 

drenc,  544. 

dreord,  618. 

drifan;  628. 

drifen,  504. 

drincan,  504. 
■  droefan,  649, 

drone,  464. 

dropa,  584. 

dros,_  579. 

drugian,  637. 

drunc,  557. 

dryge,  640. 

dryhten,  572. 

drync,  568. 

Duda,  637. 

Dudd,  564. 

duerc,  530. 

duerg,  533. 
"dugunde,  563. 

dulfun,  550. 

dumb,  562. 

dun,  636. 

duun,  559. 

duru,  552. 

dust,  635. 

dwinan,  629. 

dwolian,  578. 

dwolma,  578. 

i>ycga,  572. 

Dyddel,  573. 
dyde,  573. 
dyrstig,  564. 
dysig,  567. 
dyfeton,  573. 

ea,  610. 

eac,  612. 
Eacca,  471. 

ead,  615. 
eadese,  471. 
Eadu,  495. 
Eafa,  494. 
eab,  610. 
earn,  535. 
Eappa,  495. 
ear,  610. 
eard,  485. 


earfo]),  483. 
earm,  484. 
earn,  484. 
eamian,  484. 
eajjj,  483,  5. 
earun,  461". 
eascan,  474. 
east,  611. 
Eata,  615. 
Eatta,  495. 
eaw,  619. 
eawan,  611. 
Ebbe,  551. 
eblicadun,  523. 

ec,  612. 
Ecca,  -i,  548. 
ece,  608. 
eced,  548. 
ecg,  549- 
Echha,  494. 
ecbtheri,  495. 
ecilma,  540. 

ed,  609. 
edisc,  551. 

ee,  610. 
efen,  523. 
efen,  602. 
eft,  543. 
efterra,  476. 
eg,  608. 

ege,  549.  609,  614. 
egesa,  549. 
egle,  524. 

egV^,  549- 
egur,  614, 
ei,.6o8. 
eil,  601, 
el,  601.       , 
ele,  584. 
Elge,  601. 
elh,  535. 
elin,  542. 
ellen,  541. 
elm,  520. 
Elmet,  520. 
elone,  519. 
elo>r,  519. 
elpend,  522. 
Embe,  548. 
emer,  547. 
emU,  547.  - 
emotan,  602. 
end,  467. 
ende,  546. 
engel,  544. 
Engle,  544. 
Eni,  545. 


enid,  545. 
eobofc,  535. 
eode,  622. 
eofur,  535. 
EoUa,  534. 
eoni,  612. 
Eoppa,  536. 
eornan,  529. 
eornest,  529. 
enrre,  496. 
eor])e,  528. 
eorud,  617. 
Eota,  615. 
eow,  619. 
Eowa,  620. 
eowan,  611. 
eowde,  619, 
ere,  484. 
erdling,  539. 
erende,  600. 
ereste,  503. 
erfe,  539. 
erm])u,  540. 
ern,  472. 
escan,  4^4. 
Ese,  543. 
Esne,  543. 
etan,  526. 
eton,  603. 
E>ilu,  473. 
elpm,  601. 
ej)re,  601. 
ej)ung,  607. 
eu,  608. 
evma,  6iOv 


facn,  591. 
facne,  598. 
Eadol,  471. 
fadur,  481. 
fsecilse,  477. 
faecne,  598. 
feeder,  481. 
fsegen,  478. 
fgeh,  494. 
fseban,  598. 
fsel,  541. 
fgelging,  542, 
fagmne,  597. 
ferae,  461. 
ferh,  485. 
fsereld,  472. 
faet,  481. 
fett,  598. 
faspm,  474. 
feexnis,  495. 


fag,  691. 
falaed,  462, 
faidan,  493. 
falh,  489. 
fallan,  488. 
falu,  488. 
fam,  590. 
faran,  461. 
fares,  472. 
Fam,  484. 
farorum,  461. 
faru,  461. 
fe,  616. 

fea,  610. 
feadurleas,  481. 
fealan,  535. 
fealg,  489. 
fearan,  461. 
fearn,  484, 
fearr,  482. 
fear]),  483. 
fearu,  461. 
feasum,  474, 
featu,  481. 
feccan,  549. 
fede,  616. 
fegernis,  478. 
fegun,  602. 

feb,  535. 
feht,  536. 
febtan,  536. 
feld,  521. 
fele,  535. 
felg,  489,  542. 
fell,  520. 
felun,  601. 
^eng,  544,607. 
feo,  535>  616. 
feode,  616. 
feoU,  618. 
feolu,  519. 
feond,  616. 
feorm,  529. 
feormnis,  496. 
feorr,  528. 
feower,  620. 
Feppingas,  551, 
fer,  461,  600, 
ferd,  540. 
fere,  472. 
ferb,  530. 
ferbt,  530. 
ferian,  538. 
fers,  519, 
ferscipe,  647. 
festen,  475. 
fetian,  526. 
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fetor,  256. 
fe|)or,  522. 
fiah,  535. 
fian,  610. 
fiaj),  616. 
fie,  616. 
fiend,  616. 
fiermie,  496. 
fierst,  496. 
fif,  628. 
figen,  513. 
figaj),  6i6. 
fiht,  512. 
fil,  624. 
file]),  498. 
filt,  498. 
fin,  507. 
fina,  507. 
fine,  504. 
findan,  509. 
finger,  505. 
Finn,  508. 
finugl,  507. 
fiorI)a,  618. 
firas,  624. 
firran,  496. 
fiscan,  503. 
fit,  515. 
fi]>.5i2. 
nj)ere,  499. 
flach,  591. 
flc-eh,  614. 

fllL'SC,   596. 

flan,  5S9. 
fleah,  614, 
flean,  610. 
fleam,  612. 
fleat,  622. 
flecta,  ^36. 
fled,  605. 
fleg,  614. 
flegan,  622. 
flege,  622. 
fleh,  614. 
flen,  617, 
fleo,  617. 
fleom,  617, 
fleos,  619. 
fleot,  622. 
fleowun,  620. 
fleotun,  514. 
fleti,  609. 
flicce,  51 1, 
fligu,  622. 
flint,  508. 
flio,  617. 
flioge,  622. 


flit,  514. 
flitan,  632. 
flius,  619. 
fliut,  (22. 
fl<x;,  644. 
flod,  646. 
flota,  583. 
flowan,  643, 
flugun,  563. 
flyht,  571. 
fnora,  575. 
fo,  640. 
fodor,  646. 
foe,  647. 
foedan,  651. 
foeij:an,  650. 
foeht,  650. 
foe  ran,  647. 
foest,  650. 
foet,  650. 
foej),  650. 
foej)a,  64S. 
folc,  578. 
folde,  579, 
folgend,  578. 
fon,  466. 
fona,  465. 
fongen,  464. 
for,  574,  641. 
ford,  577. 
forhtian,  576. 
forsc,  575. 
forsceta,  575. 
forj),  575. 
fot,  645. 
fo))or,  641. 
fox,  58 2. 
fracadlicoB,  471, 
fraefeli,  476. 
fra'felian,  476. 
frajtwian,  481. 
fram,  469. 
frea,  610,  617. 
freamsum,  547. 
free,  524. 
frecennis,  650. 
frede,  617. 
fremman,  548. 
frenife,  547. 
fremu,  547. 
freond,  621. 
freorig,  618. 
freos,  611. 
fria,  617. 
friand,  621. 
frictrung,   512. 
frigend,  617. 


frignan,  513. 
fri)>,  499. 
frod,  646. 
froefran,  648. 
frofur,  643. 
fromian,  469, 
fronca,  464. 
frost,  579. 
frugnon,  563. 
fruma,  562. 
fry  sea,  567. 
fugol,  563. 
fuhtun,  ;^63. 
ful,  634/ 
full,  554. 
fultuni,  556. 
fulwiht,  554. 
funden,  560. 
furh,  553. 
fus,  635. 
fylgan,  :^66. 
fvlian.  :(66. 
fyr,  638. 
f}Tde,  566. 
tyrhtu,  565. 
lyri,  565. 
fyrid,  638. 
fyrj)ran,  564. 
fyst,  639." 
fyxe,  571. 

s»,  585- 

gad,  592. 
gadre,  482. 
gi*^,  593,  600. 
gcebul,  463. 
gaec,  613. 
gsedrian,  482. 
gaelen,  462. 
gitre,  594. 
gaest,  595. 
gset,  481,  598. 
g*!',  595- 
gal,  587- 
gald,  493. 
galdor,  493. 
gale,  463. 
galga,  490. 
galla,  488. 
galluc,  488, 
gangan,  464. 
ganian,  589. 
ganot,  465. 
gar,  586. 
gasric,  587. 
gast,  587. 
gat,  592. 


ge,  517,  606. 
geac,  613. 
geaduling,  482. 
geamring,  621. 
geap,  616. 
gear,  601. 
geard,  48 7. 
gearu,  483. 
gearwe,  483. 
geat,  48 1,  615. 
geatum,  495. 
gebil,  463. 
gee,  621. 
gecil,  524. 
gedd,  527. 
Gtdding,  551. 

gff,  476.  " 
gefan,  523. 
gefe,  602. 
Gefriu,  524. 
gegn,  479. 
gelan,  594. 
geldan,  522. 
gella,  520. 
gelostr,  519. 
gelpan,  522. 
gelu,  534. 
gemnis,  608. 
genge,  545. 
genta,  545. 
genung,  507. 
geonian,  507. 
geonan,  535. 
geom,  529. 
georstu,  529. 
geostran,  503. 
geotan,  622. 
ger,  601, 
gerd,  540. 
gerela,  539. 
gers,  472. 
gerwan,  539. 
gesca,  523. 
Gessus,  607. 
gestinccum,  543. 
get,  481,  526. 
getan,  603. 
Getling,  527. 
gibaen,  523. 
gibeht,  504. 
gidsung,  632. 

gif,  504- 
gig,  628. 
gigant,  513. 
gild,  522. 
gilde>,  499. 
Gilding,  499. 
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gillestre,  498. 
gils,  627. 
gim,  510. 
ginan,  535. 
gind,  535. 
ging,  558. 
ginian,  507. 
ginnan,  508. 
ginnis,  507. 
gioc,  582. 
giscan,  503. 
gisl,  626. 
-  gitej),  515^ 
gitsung,  632. 
giululing,  618. 
Giu))easu,  619. 
gladina?,  482. 
glser,  594. 
Glappa,  472. 
gleadian,  472. 
gleaw,  611. 
gleddego,  551. 
Glene,  545. 
glengan,  545. 
gleu,  611. 
glidder,  516. 
glimi)),  629. 
glioda,  515. 
glitenian,  515. 
gliw,  628, 
glob,  643. 
gloed,  651. 
gneat,  481. 
gniden,  515. 
gnidil,  516. 
gnorn,  576. 
god,  583,  647. 
goelu,  534. 
goes,  648. 
gold,  579. 
goma,  644. 
gqn,  466. 
gong,  464. 

gor,  575- 
gorst,  576. 
gos,  642. 
goten,  583. 
graben,  463. 
grad,  592. 
grsef,  476. 
graennung,  546. 
grses,  472. 
granae,  465. 
granian,  590. 
grap,  593. 
gred,  605, 
greft,  477. 


grei,  603. 
greig,  603. 
gremid,  548. 
greot,  615. 
greow,  620. 
greut,  622. 
grim,  510. 
grima,  629. 
grin,  508. 
grindan,  509. 
gripen,  517. 
gristle,  503. 
gloed,  650, 
groene,  649. 
groepe,  651. 
groetan,  650. 
grof,  6^3. 
groop,  651. 
grop,  647. 
grost,  579. 
gi-ot,  583. 
grund,  561. 
grunnettan,  559. 
grut,  637. 
grytaetian,  570. 

grytt,  573. 

gugu>,  622. 
guldun,  557. 
guma,  562. 
gung,  558. 
guton,  563. 
Gu])a,  634. 
gu])e,  622. 
gycinis,  571. 
gylden,  567. 
gyit,  567. 
gyrdan,  566. 
Gyrwe,  564. 
gyte,  573- 

gjh  639- 


haam,  470. 
babban,  472." 
habuc,  463. 
baca,  470. 
Hacanos,  642. 
Hada,  592. 
Hadda,  495. 
haeb,  476.^ 
haebbe,  482. 
baecid,  548. 
baecile,  477. 
Hasdde,  551. 
baefd,  477. 
baefuc,  463, 
haegtis.  479. 


haeb,  613. 
haehtis,  479. 
hael,  594. 
haeldon,  542. 
h^lij),  473. 
haelj)i,  542, 
haenied,  597, 
baep,  482. 
baeplic,  482. 
baer,  606. 
haerg,  485. 
haesl,  474. 
haet,  481,  595. 
haetu,  598, 
b3e>,  595. 
baewi,  596. 
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baga,  471. 
bagiau,  471. 
Hagona,  471. 
hal,  586. 
bald,  490. 
baldan,  490. 
balf,  488. 
balb,  489. 
baU,  487. 
balm,  489. 
balsian,  488. 
bait,  490. 
bam,  469,  590. 
bama^  469. 
bamm,  470. 
hana,  465. 
bandle,  467. 
bar,  586". 
bara,  461. 
bas,  587. 
bat,  592, 
batian,  592. 
Ha])or,  462. 
bawi,  596. 
be,  606. 
bea,  613. 
Headda,  495. 
beafod,  611. 
beafuc,  463. 
beab,  613. 
beamol,  612. 
bean,  612. 
heap,  616. 
beard,  485. 
bearm,  4S4. 
bearma,  4  8  4, 
bearpe,  487, 
hearwau,  483. 
heaw,  611. 
heawi,  596. 


hebban,  552. 
beber,  476. 
bebild,  543. 
bebuc,  463. 
Hecci,  548. 
bed,  609. 
beden,  551. 
befae,  463. 
befde,  477. 
befen,  475. 
befig,  534. 
beftan,  476. 
beg,  609. 
kHegaer,  524. 
bege,  549. 
begel,  478. 
beb,  613. 
hebst,  608. 
hebt,  608. 
bel,  473. 
bela,  607. 
bell,  541. 
belm,  520. 
belor,  519. 
belpan,  523. 
belt,  521. 
belustr,  534, 
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Hemele,  547. 
Hemma,  -i,  547, 
ben,  545. 
benan,  607, 
bendi,  546. 
beng,  607. 
Hengest,  544. 
beo,  616,  623. 
beofon,  535. 
beold,  619. 
beolstr,  534. 
beope,  623. 
beora,  528. 
beordan,  534. 
beorde,  496. 
heored,  624. 
beorot,  528. 
beorr,  528. 
beorte,  534. 
beor]),  528. 
Heott,  536. 
beow,  627. 
ber,  600,  606. 
berbid,  541. 
bercnian,  607. 
Herding,  540. 
here,  536,  538. 
bergian,  537. 
I  berian,  537. 
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hering,  472. 
herste,  539. 
herwan,  539. 
best,  60S', 
het,  608. 
beta,  598. 
hete,  550. 
hep,  608. 
he})ir,  601. 
hewin,  596. 
hia,  616,  633. 
hise,  624. 
hid,  627. 
Hidda,   516, 
Hiddi,  516. 
Hiddila,  516. 
hider,  515. 
hie,  6ib,  623. 
hieri,  607. 
hiewian,  627. 
higa,  627. 
higre,  512. 
hild,  49S. 
him,  509. 
himming.  510. 
hiofian,  621. 
hionan,  535. 
hire,  495. 
hirtan,  496. 
his,  502. 
hit,  513. 
hil)an,  624. 
hiwa,  627. 
hlncder,  599. 
hlaegulian,  471. 
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hlaf,  588. 
hlaw,  588. 
hleadan,  471. 
hleor,  618. 
hleojjrian,  619. 
hlep,  610. 
hlet,  609. 
hlibendri,  628. 
hlimman,  510. 
hlinc,  504. 
hlingu,  505, 
hlinian,  505. 
hlisa,  626. 
hliuj),  619. 
hlocian,  581. 
hlod,  646. 
blond,  468. 
blot,  583. 
bloJ)ere,  641. 
hlutor,  637. 
blydan,  640. 
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bwalb,  488. 
hweder,  474, 
hwegu,  525. 
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Hyrst,  564. 
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leaf,  612, 
leag,  613,  614. 
lean,  612. 
leappa,  482. 
leas,  611. 
leatian,  471. 
leax,  494. 
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letan,  603. 
le))er,  522. 
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lucun,  562. 
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mann,  466. 
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mecca,  549. 
mece,  608. 
med,  605. 
medomlice,  527. 
meg,  602. 
megen,  479. 
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modor,  647. 
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Moerheb,  575. 
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morgen,  ,^77. 
mot,  645. 
Muca,  637. 
Mucca,  562. 
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neat,  615. 
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ned,  610. 
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neg,  614. 
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nemne,  570. 
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neor,  614, 
neorjj,  618. 
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nidd,  516. 
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niht,  571. 
niman,  509. 
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Nunne,  559. 
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nyllan,  566. 
nyme,  570. 
nymne,  570. 
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ocustiv,  644. 
oefestan,  648. 
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Oesa,  648. 
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Ona,  465. 
ond,  467. 
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Ondred,  467. 
Onoc,  465. 
open,  584. 
or,  641. 
ora,  641. 
ore,  576. 
organan,  576. 
orn,  461. 
ome,  576. 
oro}),  574. 
Osa,  579. 
osle,  642. 
ost,  642. 
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oJ)er,  641. 
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oxa,  582, 

paat,  474. 
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Padda,  472. 
Paega,  603, 
Paelli,  541. 
px]>,  474. 
palester,  488. 
palm,  489. 
pannte,  466. 
passio,  462. 
paj),  474. 
pawa,  5 88. 
Peada,  615. 
pearroc,  482. 
Pede,  610. 
Pega.  603. 
Penda,  547. 
pending,  545. 
pening,  545. 
Penta?,  546, 
Petrus,  527. 
Peuf,  62*1. 
pic,  511,  631. 
pie,  622. 
Piichil,  631. 
piose,  1^02. 
Piott,  536. 
pirige,  496. 
pise,  502. 
Piuda,  623. 
placunis,  477. 
plant,  467. 
Plecga,  550. 
plega,  525. 
pliht,  512. 
Ploesa,  648. 
Plucca,  562. 
plume,  636. 
Podda,  5  84. 
pol,  641. 
ponne,  466. 
popig,  584. 
portic,  577. 
Preed,  610. 
preost,  619. 
Puch,  637. 
pund,  561. 
pung,  558. 
Putta,  563. 
Pymma,  571. 
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pytt,  573- 
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Eacuulf,  477. 

rad,  592. 

rador,  471. 

rsece,  477. 
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Eseculf,  477. 

rsed,  603. 

raedan,  599, 

raednis,  481. 

rsefnan,  476. 

rsegel,  478. 

rseran,  593. 
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ragu,  471. 
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read,  615. 
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rift,  504. 

riftr,  504. 
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rydid,  573. 
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sceadu,  495. 
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seep,  606': 
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sclat,  592, 
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scrie,  630. 
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searu,  483. 
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secgan,  550. 
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I  sege,  602. 
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sigel,  513. 
aib)),  512. 
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'  sla?t,  549. 
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sle,  610. 

slea,  610. 

sleccan,  549. 

Sledd,  551. 

sles,  sle]),  549. 
'  sli,  624. 

slide,  515. 
I  slideu,  625. 

sliet,  549. 

slihtre,  512. 

slitan,  631. 

slite,  513. 

slog,  645. 

&nixl,  473. 

sinaete,  598. 

smat,  592. 

smea,  614. 

sinec,  608. 

smegan,  614. 

smelt,  521. 

sineoiluma,  527. 

smeoru,  529. 

sinicaii,  608. 
I  Sluice  r,  511. 
:  smirej),  496. 
!  smirwan,  496. 
'  smitjin,  632, 
!  siniton,  514. 

.smij)lic,  499. 

suMeJ)e.  648, 

sinuriau,  574. 

smuj)i,  648. 
I  smygel,  572. 
'  snad.  592. 
'  siiaidau,  599. 

snas,  587. 

siiaw,  5S8. 

snegl,  525. 
{  snell,  519. 
i  suerc,  4S4. 
i  snican,  630. 
j  suiden,  515. 

snite,  631. 
1  sniuwi)),  620. 
'  snod,  646. 
I  snoro,  574. 
i  siiottor,  583. 
i  suytru,  573. 
I  soc,  644. 
I  socc,  582, 
j  soecan,  649. 
{  soedan,  650. 
I  soegran,  584. 
I  soel,  647. 


I  Soemel,  649. 

softe,  643. 

sohte,  645. 

sol,  578. 

solcen,  578. 

Solwente,  546. 

somne,  469. 

somud,  469. 

:>ona,  643. 

sond,  468. 

song.  464. 

sonnaj).  469. 

sood,  619. 

sopa,  5S4. 

sorg,  576. 

sot,  645. 

so)),  641. 

sowhula,  5S8. 
!  spade,  471. 
'  spserca,  484. 

spaldr,  491. 

span,  466. 

spara-u.  472. 

spiirriin,  482. 

sparwa,  4S3. 

spearian,  461. 
I  spearwa,  483. 
I  8i»ec,  511, 
'  specc,  549. 

sped,  605. 

si»ell,  519. 

spen,  508. 

bpcre.  518. 

spic,  511. 

.spildau,  49S. 

spilj),  498. 

spinel,  506. 

sjiinn,  50S. 
!  spitel,  514. 

spoeJ,  650. 

spon,  643. 
;  sponnan,  466. 
j  spura,  574. 
:  spiiec,  477,  602. 

sprecau,  514. 
1  sprecun,  602. 
I  spreot,  622. 
!  splice^,  511. 

spriucluni,  504. 

sprindel,  509. 

springan,  505. 

spron^',  464. 

sprungen,  558. 

spryng,  568. 

spunnun,  559. 

spure,  574 

spume,  552. 

spurul;  553. 


'  spyrian,  564. 

sta:;b,  476. 

staefnan,  543, 

Btaeg,  478*^ 

sta?gil,  598. 
I  staelan,  594. 

staeli,  607, 

stoinen,  597. 

6ta?r,  472. 

stag,  591, 

stal,  587. 

staid,  491. 
j  stall,  487. 

stalu,  473. 

Stan,  5^9. 
!  stanc,  463. 
■  steapol,  616. 

steapte,  610. 

steam,  484. 

steaj^ul,  462. 
,  stebn,  523. 

steeca,  549. 
'  stede,  551. 

stefad,  463. 

stela,  519. 
,  steli,  607. 

stellan,  541. 

steuxan,  60S. 

sten,  465. 

stencan,  544, 

'^teng.  544. 

steogim,  513. 

steor,  618. 

steorra,  528. 

steort,  534. 

stepe,  551. 

steni,  496. 

sticca,  511. 
,  sticung,  511. 
;  stigan,  631. 
i  stige,  513. 
:  stihtian,  512. 

slilip,  497. 
I  stille,  497. 
I  Btincan,  504. 

stiocode,  511. 

stocc,  582. 

stod,  583,  646. 

stoeda,  650. 

stoepan,  651. 

stofa,  580. 

stofun,  580. 

stol,  641. 

stem,  469. 

stondan,  468.- 

stoppa,  584. 

store,  576. 

storni;  576. 
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stow,  642. 

strsegd,  479. 

stread,  615. 

stream,  612. 

strec,  602, 

stregdan,  526. 

streidae,  609. 

strel,  601. 

stren,  608. 

strenge,  544. 

streo,  620. 

stret,  603. 

stricil,  511. 

stridaB,  609. 

Btridan,  632. 

stride,  515. 

stngde>,  513. 

striman,  629. 

strion,  621. 

strod,  583, 

strogden,  583. 

strong,  464. 

strugde,  563. 

Strygel,  572. 

stryndere,  569. 

stryta,  640. 

stud,  557. 

Stur,  634. 
'stycci,  571. 

Btyde/573. 

styllan,  566. 

styntan,  569. 

stypb,  574. 

styria,  564. 

sucun,  562. 

sufl,  557. 

suge,  637. 

sugga,  563. 

suggit,  637. 

sugu,  563. 

suhterga,  563. 

sulesj  556. 

sulung,  556. 

sum,  561. 
.  sumu,  562, 

sumur,  562. 

sund,  560. 

sungun,  558. 

sumie,  559. 

sunu,  558. 

sure,  633. 

su]),  634. 

swa,  600. 

swab,  588. 

swac,  591. 

sw3e,  600. 

swaepe,  599. 

Swgeppa,  482. 


swaer,  594.. 
swaestar,  535. 
swalg,  489. 
swalt,  490. 
swalwe,  488. 
swamm,  470. 
swan,  465,"  589. 
swand,  468. 
swapen,  593. 
swajju,  462. 
swe,  600. 
sweard,  486. 
swearm,  484. 
sweart,  485. 
swebban,  552. 
swedradun,  499. 
swefl,  523, 
sweger,^25. 
swebor,  618. 
swelc,  521. 
swelgan,  521. 
swelge,  542. 
sweltan,  521. 
swencan,  543. 
swengan,  544. 
sweocun,  510. 
sweor,  618. 
swerc,  530. 
sweord,  534. 
sweotol,  536. 
swerian,  538. 
swesend,  602. 
swej)e,  462. 
swejiel,  542. 
swe])rian,  522. 
swic,  510. 
swican,  630. 
swidradse,  499; 
swift,  504. , 
swigian,  631. 
swilgej),  498. 
swillan,  497. 
swilte]:>,  498. 
swim.man,  510. 
swin,  629. 
swine,  504. 
swind,  509. 
swinge,  505. 
swinsung,  508. 
swipe,  516. 
swira,  624. 
swirbet,  49^. 
swirgia,  512. 
swij),  625. 
swoeg,  650. 
swoesend,  602. 
swoete,  650. 
swol,  641. 


swollen,  578. 
swom,  470. 
swor,  641. 
swornian,  576. 
swulgun,  556. 
swulung,  556. 
swund,  560. 
swungen,  558. 
swyrd,  566. 
Sydd,  573. 
syl,  566,  638. 
symbol,  571. 
synderlice,  569. 
synn,  569. 

tacn,  591. 
tacor,  591. 
taecnan,  598. 
taeg,  614. 
tael,  473. 
tselg,  542. 
taenil,  597. 
Taetica,  598. 
tahae,  591. 
talde,  493. 
tasol,  462. 
Tate,  592. 
teag,  613,  614. 
tear,  610, 
teapor,  472. 
teblan,  476. 
tee,  617. 
teg,  614. 
teg])an,  619. 
teh,  614,  617. 
telan,  601". 
teld,  522. 
Telia,  520, 
tellan,  541. 
teme,  608. 
tempel,  548. 
ten,  608. 
Tenid,  545. 
teon,  617. 
teoru,  529. 
teran,  519. 
teter,  527. 
tiadae,  617. 
ticia,  511. 
tid,  6i^. 
Tidi,  516. 
tigule,  513. 
tih>,  631. 
Tiig,  628. 
til,  497. 
Tilli,  498. 
timber,  510. 
timpana,  510, 


tin, 
Tin, 
tind 
ting 


508. 
629. 
,509- 

:a,  505- 


tintergian,  508. 


ti]) 
tiu 
to, 
toe  J), 


•'•■yi  ""^ 

tiungi, 


tiona,  621. 
tiorian,  528. 

608. 

0-1,617. 

640. 
.„.>,  648. 
togen,  582. 
toh,  644. 
tong,  465. 
torbt,  576. 
torr,  575. 
Tota,  583. 
Totta,  583. 
to]),  642. 
tow,  620. 
trea,  620. 
tred,  482. 
tredan,  527, 
treddan,  551. 
tredun,  605. 
Treent,  608. 
treo,  620. 
treow,  620. 
treu,  621. 
trew,  620. 
trides,  516. 
trims,  510, 
trog,  582. 
trondendi,  468. 
trugung,  637. 
trum,  562. 
Trygel,  572. 
tryms,  510. 
trymman,  570. 
trymnes,  562. 
Tucca,  562. 
Tuda,  637. 
Tudda,  564. 
tudri,  573. 
tuge,  563, 
Tulla,  554. 
Tumma,  562. 
tun,  636. 
tunge,  558. 
Tunna,  559. 
turl,  552. 
turtur,  554. 
tusc,  557. 
Tutta,  563. 
twa,  585. 
twegen,  525. 
twelf,  541. 
twentig,  546. 
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Twidi,  516. 
twig.  513. 
twigendi,  617. 
twih,  631. 
twihn,  631. 
twili,  497. 
twin.  629. 
twinum,  631. 
twist,  504. 
twix,  512. 

Tydi,  573. 

tyhtan,  572. 
t>>g>  567. 
tynan,  639. 
tynder,  570. 
tynge,  56S. 
tvTb,  564. 
fyrhtel,  c;65. 
Tytel,  573. 
Tyttla,  573. 

\>&,  585. 
))acum,  477. 
Jjagch,  591. 
|)ah,  614. 
l)£eht,  495. 
)>aem,  597. 
]>ienan,  597. 

pXT,  600. 

t)a?ra,  5 86, 
))aere,  594. 
\>veB,  474. 
Jiaet,  480. 
J)a;tte,  480. 
])am,  597. 
y&n,  56 1. 
])anan,  465. 
J)ane,  581. 
))anne,  581. 
Jjara,  586. 
\>&re,  594. 
\)&3,  587. 
J)e,  517,606. 
J)eabul,  494. 
J)eaca,  470. 
))eafian,  463. 
))eara,  586. 
>earf,  483. 
})earm,  484. 
))eassa,  502. 
J)eastrade,  619. 
pec,  524. 
Jjeccan,  548. 
))edum,  607, 
J)egh,  621. 
))e;,m,  524. 
J)eh,  614. 


>ein,  597. 
J)encan,  543. 
f'ennan,  545. 
Yeo,  620. 
i)eod,  623. 
J)eof,  621. 
J)eoh,  621. 
J>eos,  619. 
J)eosne,  502. 
J)eosse,  502. 
J)eostre,  619. 
J)eow,  620. 
J)eote,  622. 
per,  600. 
))ere,  594. 
}.erh,  553. 
J)es,  522. 
J)huehl,  610. 
}iiad,  623. 
J)ian,  631. 
J)icce,  511. 
i)ider,  515. 
J)ied,  623. 
])iede,  609. 
))ignen,  512. 
J)ille,  497. 
pin,  628. 
Hng,  505. 
J)ingu,  505. 
})i8,  502. 
))isne,  502. 
))isses,  502. 
J^issum,  502. 
})istel,  503. 
|)iudan,  623. 
))iu8tra,  619. 
})iwen,  620. 
\>\x\,  631. 
I'oden,  646. 
pofta,  5 So. 
J'ohe,  644. 
pohte,  645. 

H,  57«- 
J)on,  581. 
J)onc,  463. 
J)one,  58 1. 
})onne,  581. 
^orh,  553. 
))om,  576. 
J)oJ)or,  641. 
>rac,  477. 
J)nestan,  596. 
^rag,  591. 
J)rawan,  588. 
J)rawu,  614. 
J)rea,  614. 
J)reade,  614. 


I  ))reat,  615. 

Jrec,  477- 
!  J)red,  605. 
I  J)regan.  614. 
I  J>reo,  624. 
I  J>reot,  615. 
I  )>res,  602. 
I  Jret,  605. 
,  Jridda,  516. 
\  J'rie,  624. 

J>riga,  627. 
!  \>nh,  497. 
j  )>rines,  495. 

J>ringend,  505. 

>riodung,  VV 

Jritig,  513. 

Koelitig,  584. 

proh,  644. 

jTop,  577. 

J)ro.stle,  579. 

prote,  5S3. 

t>rowian,  579. 

pruh,  637. 

J)rum,  561. 

Jrungen,  558. 

))ryan,  640. 

})ryccan,  571. 

J)r^Tnm,  570. 

t>ry]',  638. 

N,  633. 

))af,  635. 

puma,  636. 

pumle,  561. 

puner,  558. 

pung,  55S. 

purst,  552. 

J'us.  557- 
J)usend,  635. 
J)wifh,  610. 
pwaele,  594. 
pwgere,  594. 
pwele,  594. 
J)wes,  549. 
]>we\),  549. 
J)wea,  610. 
pwearm,  484. 
pweorh,  530. 
J)wog,  645. 
pworen,  574. 

]>y,  637- 
pyfii,  639. 

pyhtig,  571. 

t'yid.  567- 

pyncan,  568. 
pynne,  569. 
pynnian,  568. 
pyrel,  565. 


Jjyrne,  565. 
J)>Ts,  564. 
pyrstan,  564. 
J)ys,  638. 
pytan,  640. 

Ubba,  :^04. 
Uda,  6."^  7. 
uf,  635. 
ufan,  557. 
ule,  634. 
Una,  558. 
uuc,  557. 
under,  559. 
unnan,  559. 
up,  637.'' 
uppan,  564. 
ur,  633. 
ume,  552. 
us,  634. 
ut,  637. 
Utel,  563. 
Utta,  563. 

wa,  585. 
waar,  482. 
wac,  591. 
Wach,  591. 
Wada,  471. 
wae,  593. 
wjficen,  477- 
waecian,  471. 
waid,  481. 
waide,  605. 
wgefs,  476. 
wregan,  598. 
wsege,  602. 
waegn,  478. 
wa^l,  473. 
waeps,  476. 
waer,  472,  600. 
waeron,  600. 
waerpon,  540. 
waes,  474. 
wseter,  480. 
waex,  495. 
waexan,  495. 
wala,  462. 
walch,  489. 
walcna,  489. 
wald,  491. 
waldan,  491. 
walde,  578. 
wall,  487. 
walla,  487. 
wallan,  487. 
wait,  490. 
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Walum,  489. 
wana,  465. 
wand,  468. 
wann,  466. 
wapul,  472. 
war,  586. 
warht,  576.  • 
waru,  461. 
wase,  462, 
wast,  587. 
wastrung,  587. 
wat,  592. 
we,  606, 

weada,  48T,  563. 
,  weafre,  494. 
weagian,  471. 
wearan,  461. 
weard,  483,  486. 
wearpj  487. 
weartsg,  485. 
wearj),  483. 
weas,  611. 
webb,  552. 
weccan,  549. 
wecg,  550. 
Wecta,  536. 
weder,  527. 
-wefan,  523. 
wefta,  524. 
wefun,  602. 
weg,  525. 
wegan,  598. 
wege,  602. 
Wehha,  536. 
wel,  519. 
welesc,  542. 
welg,  521. 
Welhisc,  542. 
welle,  541. 
wemman,  547. 
wen,  478. 
wendan,  547. 
wepge,  544. 
wennan,  545. 
wente,  546. 
Weoduma,  515. 
weol,  618. 
weolor,  519. 
weop,  623. 
weorpan,  534. 
weorr,  482. 
weorJ»,  528, 
weorjje,  496. 
weoruld,  528. 
weotun,  514. 


wepen,  606. 
war,  518,  538,  600. 
were,  530. 
werdan,  540. 
were,  600. 
wergan,  540. 
werian,  538. 
weina,  597. 
werne,  539. 
werpe,  540. 
wesan,  522, 
wesend,  523. 
west,  523. 
western,  474. 
wesule,  523. 
wet,  603. 
wej)er,  522. 
wej)l,  6o*r. 
wiada,  563. 
wian,  621. 
wibed,  535. 
wibil,  504. 
wic,  630. 
wice,  511. 
wich,  631. 
w icing,  631. 
wicum,  511. 
wid,  632. 
widde,  516. 
Widuc,  515. 
wid  we,  515, 
wielm,  542. 
wierdid,  496. 
wif,  628, 
wig,  631, 
wigas,  525. 
wigga,  513. 
wiht,  512. 
Wii,  624.    ' 
wil,  624. 
wilde,  498. 
wille,  497. 
Willech,  498. 
win,  629. 
Wina,  505. 
wince,  504. 
wind,  509. 
wine,  506. 
winnan,  508. 
Winta,  508. 
winter,  508^ 
wio,  628. 
wioh,  631. 
wioloc,  534. 
wir,  624. 


wircan,  565. 
wis,  626. 
wislice,  502, 
Wisse,  502. 
wist,  503. 
wistle,  503. 
wit,  514. 
witan,  632. 
Witta,  515. 
wituma,  514. 
wi>,  499.' 
wi»e,  502. 
Wiuri,  618. 
wiurpit,  496. 
wlanclicse,  464. 
wlatung,  592. 
wlencu,  544. 
wlisp,  504. 
wlite,  514. 
wloh,  644. 
wod,  646. 
woedan,  651, 
woenan,  649. 
woepan,  651. 
woerig,  647. 
woeste,  O^S. 
wol,  641. 
wolcen,  578. 
womb,  470. 
womm,  470. 
won,  466,  644. 
wona,  465. 
wong,  464. 
wonian,  465. 
Wont,  466. 
wop,  647. 
wor,  574. 
word,  577. 
worpen,  577. 
worsm,  575. 
worj),  575. 
worJ)3e,  576. 
wo]?,  641. 
wrsec,  477. 
wrsecca,  549. 
wraenc,  597, 
wraestan,  596. 
wrah,  591, 
wrasan,  587. 
wrast,  587. 
wrean,  631. 
wi'ecan,  524. 
wreci,  602. 
wrecu,  471. 
wrica,  524. 


wrices,  511. 
wrigen,  513. 
wrih,  631, 
writan,  632. 
writen,  514. 
wrij?,  631. 
wi'ij)an,  625. 
wrixlan,  512. 
wroegan,  650. 
wroht,  645. 
wrotan,  645. 
wudu,  563. 
WufFa,  557. 
wuft,  557. 
'^uldor,  556. 
wulf,  554. 
wulle,  554. 
wund,  560. 
wunian,  559. 
wurbul,  552. 
wurde,  554. 
wurma,  552. 
wurmille,  553, 
wurpe,  554'. 
wych,  631. 
Wydiga,  573. 
wylf,  566. 
wynde,  569. 
wynn,  569. 
wyrcan,  565. 
wyrde,  566. 
wyrgan,  565. 
wyrht,  565. 
wyrm,  565. 
wyrrest,  564. 
wyrsian,  564. 
wyrt,  565. 
wyrtruma,  562. 
wyr])e,  564. 


Ycca,  571. 
yfel,  567. 
yferra,  567. 
Yffi,  568. 
Ylla,  566. 
ym,  571. 
ymbe,  571. 
yraen,  570. 

yppe,  574- 
yrn,  568. 
ysope,  567. 
yst,  639. 
ytmest,  640, 

yj>,  638. 


CORRECTIONS  AND  ADDITIONS. 


p.  13,1.  2.  from  hottom,  reuil  slightly 

from  [int^teitd  0/ slightly  but). 
P.  16, 1.  24.  urbanua  is  not  in  Ep. — only 

in  Kf. 
P.  35.  gl.  16.  a^hl  lancola  :  cellae  ((Jter 

nepflod. 
P.  35,  gl.  31.  a<hl  vertelluiu  :  uerua. 
P.  37,  gl.  55.  1431  (1428). 
I*-   3^>  b''-  5°-    «<'''  anconos  :    uncenoa 

both. 
P.  41,  gl.  166.  anteilo<iue  (antedo). 
P.  42,  gl.  1 17.  otld  alapiosa  :  calua. 
P.  42,  gl.  121.  adii  bothon  :  a:  eiubriti. 
P.  43,  gl.  216.  sibied  (sibac'd). 
P.  4^,  gl.  124.   294,194). 
P.  45,  gl.  292.  st^rt  (st^Mit\ 
P.  45,  gl.  299.  seolfbunan  (seolfboran). 
P.  45,  gl.  308.  bothoiua  :  einbriu. 
P.  46,  gl.  162.  312  (212). 

P-  47.  gl-  344-  155  jy^)- 

P.  47,  gl.  360.  catabatiKs :  romei. 

P.  47,  gl.  372.  -■5ru[u]iu  (-ffrum). 

P-  47.  gl-  .^93-  gr-.bs-  .graes-)- 

P.  49,  gl.  397.     (/c^/ caradriou  :  laurice 

—  e  urer  i. 
P.  49,  gl.  424.     add  catagrinas  :   blere- 

niina  meets. 
P.  51,  gl.  495.  the  ms.  has  sanguin. 
^-  55>  gl-  599-    ^^'^^  addeil  u.  I.  after 

territat. 
P.  55,  gl.  599.    add  cripta  :  ascussum. 

crepumli;i  :  maenoe. 
P.  55;  gl-  6^7-    "/^t^^  i^ygg  «fW  longas 

tibias  habet. 
I*-  57»  gl-    708-    ^''f^  dracontia:  gimro 

dicitur. 
P.  59,  gl.  723.  ortudri  (ontudri). 
P.  59,  gl.  723.  add  effoth  :  bat. 
P.  59,  gl.  726.  after  eff.  add  velociter. 
P-  59>  gl-  727-  (tftf'r  eff.  add  expeditus. 
P.  61,  gl.  813.  add  expediam  :  arecio. 


P.  63,  gl.  851.    after  roeSe  add  ferae 

similid. 
P.  63,  gl.  852.  after  d\sc  add  vasculum. 
P.  65,  gl.  911.  transfer  [126]  to  906. 
P.  65,  gl.  931.  add  fundi  :  grundus. 
P.  67,  gl.  989.  afitr  (juice  add  gramina. 
P.  69,  gl.  1054.  -eudre  (-endne), 
P.  75.   note.   ni. 

P.  75.gl.  i^.^4.  '"^'/[39]- 

P.  79,  gl.  1347.  add  mulgit  :  milcit. 

P-  79»  gl-  13^^-  after  mel  adil  vel. 

P.  81,  gl.  1 39 1,  rihte-  (nihte-). 

f*-  '*^3'  gl-  1479-  "'^'^  panice :  ruseam. 

P.  83,  gl.  14S2.  add  parabsides  :  gauutan. 

P-  841  gl-  733-  propropera  (prae-). 

P.  84,  gl.    759.    provectae  —  v  occr    f 

(profetJieV 
P.  86,  gl.  764.  adil  parabsides  :  gabutau. 
P.  87,  gl.  1578.  a^ld  phitecus :  apa. 
P.  89,  gl.  1651.  add  prosai)ia  :  ob  cuio- 

risse. 
P.  92,  gl.  859.  add  1719. 
P.  93,  gl.  1706.  rationato  (-atio). 
P.  93,  gl.  1758.  add  rubisca  :    saeltna. 

rubisca :  raedda,  rabisca. 
P.  95,  gl.  1793.  add  scrobibus  :  furum. 
P.  96,  gl.  930.  maesttuii  (maestun). 
P.  96,  gl.  946.  strenuae  (strenue). 
P.  ioi,gl.  1967.  add  sunt:  sint. 
P.  106,  gl.  1S92.  add  vel  after  vimbrat. 
P.  106,  gl.  1099.  — veLellus. 
P.  106,  gl.  1 100.  — yripeon. 
P.  107,  gl.  2 131.  awerded  (a wended). 
P.  107,  gl.  21 71.  usia  :  suernit. 
P.  Ill,  gl.  3.  fatescit  (pa-). 
P.  Ill,  gl.  6.  add  soeue  :  su. 
P.  Ill,  gl.  8.   a^Wlurida:  pox.      " 
P.  Ill,  gl.  9.  agleddg  go  :::::: :   . 
P.  Ill,  gl.  10.  hiSir  (liidir). 
P.   Ill,  gl.   II.    after  arguta  add  vel 

arg  amenta. 
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CORKECTIONS    AND   ADDITIONS. 


P,  III,  gl,  22.  poccas  (poaas). 

P.  112,  gl,  31.  erase  this  gloss. 

P.  112,  gl.  38.  uitu-  (uuitu-)'. 

P.  112,  gl.  39.  fill  (nil). 

P.  112,  gl.  40.  gaborind  (gaba-). 

P.   112,  gl.  41.    erase;   see   AHG.  591 

note  I. 
P.  112,  gl.  42.  add  lappa  :  clitg. 
P.  112,  gl,  46.  [hlreod  (reod). 
P.  113,  gl.  76.  add  before  sa,Yra,,  imitatio 

vel  grin  a. 
P.  125,  gl.  21.  prologue  (epilogue). 
P.  133,  gl.  24.  uictgilsi  ([u]u-). 

28.  uant-  (uu-). 
P.  136,  gl.  84.  Bsdilbergse  (aedib.) 
P.  I37,«gl.  116.  osuald  (osualdus). 
P.  139,  gl.  169,  add — after  ejus. 
P.  141,  gl.  235.  add  1  after  her eberchto. 
P.  143,  gl.  284.  readifor  C*. 


P.    145.    the  .line-numbering  Jias    been 

omitted  from  here  to  end. 
P.  147,  gl.  362.  for"^  read  '. 
P.  147,  gl.  366.  for  ^  read^. 
P.  147,  gl.  376.  add  I  after  saeberchto. 
P.  147,  note  2  add  i  after  in. 
P.  151,  gl.  14.  ni(m8en. 
P.  179,  gl.  II.  lond  (bond). 
P.  186,  gl.  9.  OS  '  mouth.' 
P.  204,  ps.  14.  womb^  (womb  ^). 
P.  237, ps.  35.  transf.  Libani  to  the  Latin. 
P.  237,  ps.  38.  soSlice  (-lice). 
P.  251,  ps.  5.  hiow  (hiop). 
P.  288,  ps.  5.  gewinnum(-un). 
^'  333^  ps-  14-  scit  (sit). 
P.  354,  1.  7.  from  b.     1  (1)  etc. 
P.  406, 1.  27.  cwaecung  (ew-). 
P.  412.  erase  note. 
P.  428.  note  7  add  St. 
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